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LETTRE A M. DE SAULCY 

SUB LES 

lOKUHENTS EGYPTIENS DE MHR-EL-KELB. 


Monsieur , 

Je viens de lire avec le plus vif interet votre voyage autour de la 
mer Morte et dans les terres bibliques , refaisant ainsi h votre suite 
et en profitant de vos lumineux commentaires , un voyage que 
j’avais d6ja accompli autrefois avec Fardeur d^un pelerin, mais dans 
un j^rand denument de cette science varide et profonde a Faide de 
laquelle il vous 6tait reserve de jeter un jour nouveau sur des con- 
tr^ qui occupent une place importante dans Fhistoire de tons les 
temps et de tous les peuples. 

Le merite de votre livre n'a que faire du temoignage que je lui 
rends ici, et Faccueil qu’il a regu du public , aussi bien que Fauto- 
4 rite de votre nom , le placent bien au-dessus des felicitations que 

^ j’oserais h peine vous offrir , si je n avais en meme temps a vous 

prier de recevoir Fexpression de ma gratitude pour Fextreme bien- 
veillance avec laquelle vous citez mes obscurs travaux , et aussi h 
vous soumettre quelques observations sur des faits dans lesquels 
ma responsabilite est gravement engagee. La deference legitime 
que m’inspire votre savoir m’interdit toute controverse en ma- 
tiere d'interpr6tation , mais il ne saurait en etre de meme alors 
qu’il s'agit d’un fait matMel que vous niez apres que je Fai 
affirmd ; et vous seriez sans doute , monsieur, le premier a vous 
etonner qu’ayant vu publier les monuments 6gypliens du Nahr- 
eLKelb sur la foi de mes dessins originaux , je laissasse sans re- 
ponse le passage de votre livre dans lequel vous declarez « tres- 

nettement et tres-hautement que ces bas-reliefs Egyptians , ainsi 
H que les textes hieroglyphiques que Fon y a accoMs , sont de pure 
« invention^ etc., etc. (1). » 

Je dois reconnaitre que dans ce que vous dites de ces monu-* 
ments , mon nom n’est pas prononc6 une seule fois ; mais comme 

• c’est d’apres mes dessins que ces bas-reliefs ont ^te publics, d’abord^ 
dans le recueil des monuments inedits de FInstitut archeologique 

• 

** 'i) Votre livre, \ol. 11, p. 6S2. 

XI. 
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2 RBV0K ARCfiiOLOGlQUS^ 

de Rome (1), et ensnitedans le bel ouvrage(2) de M. le comte L^on 
de La Borde , il faut bien que j*ap|)drte mes preuves , et que 
blisse d’une maniere incontestable que les savants qui ont eu con- 
fiance dans ines travaux n'ont dte ticlimes d'aucune mystifli^tipii* 
Afin de ne rien enlever h vos denegations de ce qu’elles ont de 
formel et d’absolu , je reproduirai dci les termes memes dans les- 
quels vous les avez enoncees , et pour que la part de responsabilitd 
qui me revient dans ce debat reste aussi bien entiere , je citerai 
tosuite quelques extraits d'une lettre que J’^crivis h Rome , en y 
enyoyant mes dessins , et qui fut publiee dans le bulletin de 
rinstitut de correspondance archeologique (n® XI a de novembre 
1837, p. 147 et suivantes). 

Apres avoir rendu compte de ceque vous avez vuau Nahr-el-Kelb^ 
ybici done ce que vous ecrivez au sujet des monuments egyptiens 
que j’y ai dessines : 

« Apres avoir bien etudie , et fort longuement , ces 
« vcnerables, je me demandai (p. 652 du deuxieme vdlume de 
« votre ouvrage) ou etaient les bas-reliefs egyptiens graves 
« par prdre de Sesoslris, et dont on a quelquefois fait grand 
« bruit, en poussant la plaisanterie jusqu’au point d"en donner 
« des figures. Je declare tres-nettement et tr^-bautement que 
« ces bas-reliefs egyptiens, ainsi que les textes bieroglyphiqnes que 
« Ton y a accoles sont de pure invention , et d’invention d'autant 
« plus maladroite , que ceux-la mSme qui les ont publics ont eu la 
« malencontreuse idee de les placer dans les encadrements qui 
« accompagnent les steles assyriennes , en oublianl de faire dispa- 
« raitre les traces des crampons , traces que Ton a religieusement 
« dessinees, sans se douter qu’en le faisant on tuait net les bas- 
•* reliefs qui eussent etd destines a rester perpetuellement caches 
« derriere une plaque de metal, ou tout au moins de marbre, fixee 
« sur eux avec quatre bons et solides crampons. Au reste, la surface 
« de ces encadrements est trfe-nette et n’a jamais rien port6 , non 
« plus que les corniches sur lesquelles on a imaging de placer des 
« disques ailfe , suivant la mode ^gyptienne. La presence de ces 
« sculptures egygtiennes au Nahr-el-Kelb doit done ^tre mise au 
« rang des faits controuv^s sur lesquels , malheureusement , des 
« savants de tres-bonne foi ont exerc6 leur sagacitd , sans se douter 
i qu*ils s’occupaient de la dent d'or. ^ 


(1) Monumenti inediti ^ delClnsL. arch, di Homa, 1838, tav. LI. 

(2) Voyage de Syrie, Paris, Firmia Didot, 1838* 



L£TTa£ SUK LES MONCltttlTS KGTPTIBNS DU NAHR-EL-KELB. S 

« J*ai, du reste, la satisf^tion de n’etre pas le seul de mon avis. 

« Toils les Frangws instruits qui resident a Beyiout, savent parfai- 
«1ement qu’il n’y a pas de bas-reliefs egyptiens an Nahr-el-Kelb; 

« et mon jeune et sayant ami, M. J. Oppert, h son passage a Bey- 
« rout, lorsqu’il se irendait en Mesopotamie avec M. Fresnel, m’a 
« «crit , apres avoir visite le Nahr-el-Kelb , une lettre dans laquelle 
« il releve severement la petite imposture archeologique dont il 
« avait ^te , sur mon invitation , conslater la realite. » 

Voilk qui est clair, et il etait impossible de nier dans des termes 
plus pr^is Fexistence de tous ba^reliefs egyptiens ou inscriptions 
hi^roglyphiques quelconques sur les rochers du Nalir-el-Kelb. 

Voici maintenant Textrait de la lettre que J’adressai a Rome, en 
y envoyailt mes dessins ; vous n’y trouverez pas la desoription des 
monuments ^ puisque leur copie tidele accompagnait ma lettre ; ce 
que Vous y trouverez , c*est une attestation de la scrapuleuse exac- 
titude de cette copie, et la preuve, par consequent, de la respon- 
sabiMt^ qui pfeserait sur moi si je m’etais permis d’y ajouter un trait 
hasarde ; voici dans quels termes je m'exprimais : 

« Apf^ avoir visite le Nahr-el^^elb^ en compagnie dii pere 
« Ryllo; j’y suis retourn^ le 31 mars dernier avec MM. Montfort et 
« Lehoux , deiix peintres fran^is qui ont bien voulu m’aider k 
« dessiner les diff^rents tableaux sc^pt^s siur les deux routes qui 
« traversent le defil6 du Nahr-el-Kelb. Nous nous sommes attach^ 
« h donner h ces croquis la plus grande exactitude; et nbus avons 
« dte scrupuleux k ne rien omettre, mais aussi a ne rien ajouter. 

Chacun des dessins, apres qu’il avait ete termini par Tun de 
« nous, etait successivement passe aux deux autres pour ^tre cor- 
« rig^. J’espere que ce moyen nous am‘a garantis de toute erreur. 
« N’ayaUt pu copier aucune des insctiptions hi^roglyphiques entie- 
« rement effackes par la deterioration de la pierre et non par le 
« marteau, conime cela a 6te dit, nous times le projet de revehir 
pendant une unit ol^cure, adn d' essay er si les ombres produites 
« par la lumiere d’un flambeau , ne ndus permettraient pas de 
copier cette inscription; En effet, le 27 avrll an soir, j'arrivai an 
« Nahr-el-Kelb avec M. Lehoux, artiste fran^is qui a fait partie de 
« la savaute expedition de M. Champollion , et nous passames la 
« nmt devant les tableaux Egyptiens sans qu’il fut possible, mtoie 
« k M. Lehoux, qui a dessink pendant deux ans de suite des lii6- 
« roglyphes en Egypte, de rien copier que ce que vous verrez sur nos 
« cToqah. Cependant, nous n’eumes pas aregretter d’etre venus; 
’•«cai*, a la lumikre des flambeaux, nous pumes faire plusieurs 
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4 REVUE ARCHiOLOGIQUE. 

« corrections a nos croquis, et particulierement copier bien cxac- 
« tement les omements sculpt^ au-dessus de la main du Per- 
« san F", etc., etc. (1). >» ' 

Ce rmt vous parmtra, je Tespere, monsieur, aussi minutieux, et 
j’ajoute, aussi naif qu’il Test en effet. Je n’avais certainement pas, 
en r^rivant, la pretention de me faire passer pour un savant qui 
venait de faire une grande decouverte. Je ne disais pas m^me un 
mot du cartouche de Sesostris, parce que je savais, d’une part, 
qu’il avait ete vu par d’autres voyageurs longtemps avant moi, et , 
de Fautre, que le savant pere Ryllo en avait entretenu son corres- 
pondant a Rome. Je m’et^s done born^, pour le cartouche comme 
pour le reste , h reproduire ce que j’avais sous les yeux ; et comme 
tout cc que j’avais vu et dessine au Nahr-el-Kelb avait deja ete vu 
et decrit par d’autres voyageurs, je m’excusais d’envoyer un tra- 
vail a incomplet, en exprimant le regret de n’avoir pu copied des 
tableaux egyptiens que ce que vous verrez , disais-je, sur mes croyiis. 
n ne me serait jamais alors venu a la pensee que ce que mes com- 
pagnons et moi avions vu et dessine avec une minutie de detail si 
scrupuleuse, put 6tre regarde sans ^tre vu, surtout pai* un voya- 
'geur aussi clairvoyant que vous , monsieur ; mais le fait etanl, il 
faut bien que j’appelle a mon aide les temoignages de ceux qui out 
vu comme moi. Heureusement ils ne sent pas moins honorables 
que nombreux. 

D’abord, permettez-moi d’esp^rer que vous voudrez bien compter 
pour quelque chose mes dessins originaux que je liens a votre dispo- 
sition et a celle de toutes les personnes qui desireraient les voir (2), 
puis le temoignage des deux honorables artistes qui m’ont pr^t^ , 
dans cette circonstance , le concours de leur talent; ce temoignage 
pent etre facilement entendu. MM. Montfort et Lehoux sont k Paris, 
et s’empresseront de fournir tons les eclaircissements qu’on pour- 
rait leur demander. L’exactitude de mes dessins est encore attestee 
par le savant pere Ryllo, qui avait pu les comparer avec les mo- 
numents eux-memes; et vous allez vous convaincre, d’ailleurs, 
que tout ce qui y est represente avait ete vu et decrit dans des 
termes qui repondaient d’avance, je ne dis pas a vos objections, 
mais a vos denegations. 

Je ne connais vraisemblablement pas tout ce qui a ete ecrit sur 

les sculptures egyptiennes du Nahr-el-Kelb; et la mention la plus 

• 

(1) Bull. deWinstUuto di corrispondenxa arckeolog.,n’* XI a, di nov. 1837, p. 148. 

(2j Les planches 231 et 232 repr^nteni les monuments egyptiens copies au Nahr- 
el-Kelb el a la necropole d’Adloun par M. le comte de Bertou. {Bote de VEditeur.) •* 
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ancienne que je puisse citer de ces monuments, remonte au precis 
de ChampoUion, public en 1828. On lit, en effet, dansune deuxi^me 
Edition de cet ouvrage, a la page 272, la notice suivante ; 

« On rencontre egalement cette m^me legende royale ( celle de 
« Ramses ou Rhamesses, approuvd par Phre) , sur une inscription 
« dontle texle esl bilingue, hi^roglyphique, et en Venture cun4i- 
« forme. Ce monument precieux existe ^Nahbar-el-Kelb, en Syrie 
« (le fleuve Lycus des anciens sans doute. Voy. Strabon, XVI, 2), 
« pr^ de Tancienne Berytus ( Beirout, enlre Byblos et Sidon). >» 

II n’est pas difficile de reconnaitre que les renseignements fournis 
a Fillustre savant n’etaient pas rigoureusement exacts, puisqu’il n’y 
a, en effet, aucune inscription bilingue au Nabr-el-Kelb; mais ils 
eurent le grand avantage d’exciter Pinter^t des enidits, et des Fan- 
nie 1834, M. le chevalier Bunsen publiait le temoignage d’un voya- 
geur anglais, M. Levinge, qui avail vu le monument (1), 

Su* W. Cell, qui attachait un grand prix h savoir la vdrite sur les 
scplptures dgyptiennes de la c6te de Syrie, n’a cesse pendant plu- 
sieurs ahndes de stimuler le zMe des voyageurs qui se dirigeaient 
de ce c6td, leur demandant toujours des renseignements, et surtout 
des dessins exacts de ces curieuses reliques de Faiitiquite. Si Fha- 
bilete des dessinateurs lui laissa beaucoup k d^irer, la precision 
de leurs t^moignages ne lui permit pas du moins de conserver 
aucun doute sur Fexistence des monuments; on peut s*en con- 
vaincre par la correspondance qiFil eut avec le docteur Young, en 
lui transmettant les inscriptions hicSroglyphiques copiees au Nahr- 
el-Kelb. A son tour, votre collegue, M. F^lix Lajard, fut un des 
premiers savants frangais qui s’occupa des monuments du Nahr- 
el-Kelb , et le Bulletin archeologique de Rome a public plusieurs 
lettres de lui sur ce sujet. Dans Fune de ces lettres, qui porte la 
date du 22 juin 1834, ce savant dit que MM. Guys, dont Fun 6lait 
consul de France a Beyrout, se trouvant a Paris, it a cherche aupres 
d’eux des renseignements qui portaient plus particulierement sur 
les bas-reliefs assyriens. Quant aux monuments dgyptiens dont vous 
niez Fexistence, MM. Guys ne les avaient pas vus non plus. « Quant 
« h des figures egyptiennes et a des inscriptions en hieroglyphes 
« Egyptians, dit M. Lajard, ils (MM. Guys) ne se rappelaient pas y 
« en avoir vu (2). » 

J’ai voulu citer ce passage, qui parait confirmer votre opinion, 

fl) Bullettino dell* instituto di corrispondenza arclteologiea ^ n* I b, di gennaro 
1834 , p. 32. 

(2) n® Vin, Lug. 1834 , p. 165. 
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afin de ne pas dissimnler un i^moignage qui semUe deposer eonire 
moi. Cette apparence ne prouve au fond qn'une chose » c'est que 
si M. Guys n’avait pas vu les sculptures egyptiennes li sa premiere 
yisite au Nahr-el-Kelb, c'est uniquement, comma il le disait lui- 
m^me^ « parce que le temps lui ayait manqu^ pour examiner cha- 
« que bas-relief avec toute Tattention qu’aurait exige une s^blable 
« exploration (1). » Car* en effet, des que M. Guys a pu regarder 
avec Tattention n6cessaire, il a vu, il a decril, et meme il a dessin^ 
les sculptures egyptiennes, ainsi que vous en trouverez la preuve 
dans la lettre qu’U adressa a M. Laiard , quand il fiit de retour en 
Syrie (2). 

^ Apr^s le temoignage si concluant de Fhonorable M. Guys, voiei 
celui de M- Callier, offlcier d*etat-maior, qui visita FOrient en 
mission seientitique^ Au retour de son voyage , le savant officier 
lut devant FAcad^mie des Inscriptions une notice sur les soilp- 
tures du Nahr-el-Kelb. Permettez-moi de transcrire ici les termes 
dans lesquels il d^crit les tableaux egyptiens dont vous^qiez 
Fexistence. ' • 

H Les tableaux Egyptiens , dit-il , reprfeentent des sujets divers. 
« Dans Fun, le roi chMie les coupables devant le dieu Ammon; 
« dans nn autre, il lui offrc des prisonniers, etc., etc. Ces divers 
ic sujets ont presque entierement disparu. On remarque , dans les 
•t angles des cadres, la trace de gonds qui supportaient des portes 
t en airain destinees a preserver les sculptures de Faction dcstruo- 
« tive du climat. Ce soin serait une preuve que les Egyptiens con- 
« naissaient la vertu conservatrice de leur pays , et quails avaient 
« observe que cette propri^te n’etait pas commune a la Syrie. On 
« reconnait aussi k cette precaution le caractere des Egyptiens qui 
« semblent avoir toujours voulu construire des travaux imperis- 
« sables. Les faibles restes des ecritures hieroglyphiques qui ae- 
« compagnent ces tableaux sont presque invisibles ; cependant 
« M. Bonomi, voyageur anglais qui a copie dans la Haute-Egypte 

un grand nombre de ces ecritures pour le c^lebre Cbam- 

pollion , y a reconmi le cartouche du grand Rhamses { 

« sostris), etc., etc (3). » 

Voilk une description aussi claire qu’elle est formelle ; M. Callier 
ne parle pas d'apres des on-dit, il a \ti ce qu’il decrit. Prenez la 
peine de comparer sa description avec la collection de mes des- 

. ft) Bull dt corr. arcA, n* YU , Lug., 1834, p. 154 el suivantes. « 

(2) BulL^ n" IX el X , 1837, p. 138 et suivantes. 

(3) n® in a, marzo 1835 , p. 26 et 27. 
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sins iX), €t vous vous convaincrez qu'il y a identite parfaite enlre ce 
quo fai dessin^ et ce 'qiie Callier avail vu ‘sqr les rochers du 
N^hr-e}^ell> plusieurs ann^s avaot inpn arrivee en Syrie. 
^eiidlez aqsEi reraarquer que les traces de scellepaeqt qui sent 
dans les cadres ^ptiens et qui vous ont paru, monsieur, une 
preuve aecablaqte contre Texislence des bas-reliefs, n’pnt pas 
echappe uqu plus k Fattention de M, Callier ; mais cet officier, au 
lieu de les attribuer a des crampons qui , selqn vous , aurqient servi 
a fixer une plaque de metal ou de marbre , y a reconnu le logement 
des gonds smr lesquels toumaient des pprtes en airain destinees k 
preserver les sculptures de Faction des^uctive du climat, 

Convenez que cetle explication qe manque pas de vraisemblance, 
et permettez que je la recommqndp a votre attention, 

Apres le t^moignage de M. Callier, en voici un autre qui n*a ni 
moins d’importaqce ni moins d’autorite ; je Femprunte a une lettre, 
adrfissee de Beyrout m^me au docteur Lepsius par le R. P. Ryllo. 

Le P. Ryllo , que j’ai eu Fhoimeur d'accompagner plusieurs fois 
au Nahp-el-Kelb, commence la lettre que je cite, en disant quil 
est retourne plus de six fois {piu di sei volte a varie riprese) vers 
les pr^ieuses rpines du Naljr-el-Kelb , avant d^en faire la description 
qu’il adresse k son correspoqdant^ Cette circonstauce ne permet pas 
de ranger le P. Ryllo parmi « les sayants de tres-bonne foi, » qui, 
selon votre expression, monsieur, « ont exerc6 leur sagacite, sans se 
douter qu'ils s’occupaient de la dent d^or. » Le P, Ryllo ayant vu a 
six reprises diffirentes les monuments qu’il decrit,n’a pu ni se 
tromper ni etre trompe par personne , et j’ai Mte de placer mes 
pauvres dessins sous un patronage dont je vous laisse k apprecier 
la v^perafije autorit6. 

Apres qvoir signal^ les erreprs dans lesquelles plusieurs voyageurs 
^taient tombes en parlant des sculptures du Nahr-el-Kelb, voici 
comment le P. Ryllo les deqrit k son tour : 

« Je viens meuntenant k parler do ce que j’ai vu moi-mtoe. 
« A la distance de trois heurcs de Beyrout, j’ai rencontre un pro- 
» montoire de carbonate de chaux de seconde formation , contenant 
« des portions mamelliformes de silex friable qui s’^coulent vers la 
« mer : en arrivant,j’ai vu a droite vers la montagne, une carriere 
« exploitee dans les temps anciens, et une autre semblable k gauche 
« vers la mer : de 1^ on commence a monter; la pente de la route 
« antique est rapide et encore reconnaissable; celle de la route ro- 


(1) Uon, dell* Inst, tav. LI , an. 1838. 
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« maine est comparativeinent plus facile et plus douce : suivoiis la 
« route (la plus) ancienne pour alter au fleuve. Des le commence- 
1 meat on rencontre deux inscriptions, une persane, qui a 
« moul^e en pl^tre par M. Bonomi, et une ^gyptienne, (dans un 
• tableau) qui a la forme d’une poiie ; sur le dessus U 7 a un globe 
« aile , dans le milieu, le roi qui pr^sente des prisonniers k la divi- 
« nite, et dessous une longue inscription en hieroglypbes, comme 
« aussi sur les jambages des deux cotes (du cadre) ; raais la pierre 
« est rongee et les caracleres presque entieremenl efface : on 
« reconnait cependant sur le jambage gauche, un peu au-dessous 
« de la moiti6 de sa hauteur, le cartouche de Rams^ , le cartouche 
« sup^rieur (lisez inKrieur) n’est pas du tout lisible, etc. (1) » 

En voila assez,ie pense, pour ne plus laisser subsister aucun 
doute, et il serait superflu de poursuivre la description des autres 
tableaux : ab uno disce omnes, J’indique d'ailleurs le recueil dans 
lequel cette lettre est consignee , et rien n’est plus facile que d’en 
consulter le texte qui se termine par Tannonce des dessins qyq je 
venais d’execuler avec le concours de MM. Montfort et LeBoux. 

Vons aviez dit : « La surface des encadrements est tr^nette et n’a 
jamais rien porte, non plus quc les cornicbes sur lesquelles on a ima- 
ging de plaeer des disques ail^s, suivant la mode 6gyptienne. Yous 
Yoyez, monsieur, par le temoignage du P. Ryllo, que les disques 
ailfe ne soiit pas des oeuvres d'imagination (2), pas plus que le car- 
touche de S6soslris que vous pourrez voir sur mon dessin (3) juste 
h. la place indiqu^e par le savant missionnaire. Je me crois autoris4 
h conclure de ce qui precede, que « si tons les Francis instruits 
qui resident k Beyrout savent parfaitement, » comme vous le dites, 
•c qu’il n’y a pas de bas-reliefs egyptiens au Nahr-el-Kelb, » cela ne 
prouve pas beaucoup en faveur de leur curiosity ; car k la proxi- 
mity oil ils se trouvent de ces monuments , ils n’auraient pas dfl 
renoncer si facilement a les voir, et si une premiere tentative, faite 
peut-ytre dans des circonstances defavorables , ne leur avait pas 
permis d’apercevoir ces prycieuses sculptures , trys-frustes il est 
vrai, maisncanmoinstrys-visibles quand elles sont convenablement 
ydairyes , ils auraient bien fait d’insister en imitant Texemple de 
leur ancien consul, M. Guys, et leur persyverance edt certainement 
yty recompensye comme la sienne. 

(1) Bu2/.,n»Xl a,nov. 1837, p. 147, lett. du R. P. Ryllo au docl. Lepsius, trad, de 
nialien. Le tableau egyptlen ainsi decrit par le R. P. Ryllo est celui de la pi. 131. 

(2) Voy. les planches ci>joiates 231 el 232. 

(3) Voy. la pi. cHointe 231. 
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Aprfe tout , il est bien permis de ne pas voir des bas-reliefs sur 
lesqnels trente sifecles out pass^ , mftme quand on les cherche de 
lajneilleure foi du monde ; ce qui n'est pas permis et ne saurait 
jamais felre tol6re, ce serait d’avoir decrit ou dessind des choses 
qui n^existaient pas. De telles impostures meriteraient a coup sur 
le bltoe le plus severe , m^me quand dies ne seraient que des 
fantaisies de visionnaires. Mais vous n'avez pas devant vous de tels 
coupables , monsieur, el apres vous avoir mis dans le cas de juger 
Fiiitegrit^ et la v6racite des ttooignages que vous avez era devoir 
contredire, je n^ai plus qu’i me fier a la probity de votre caractere 
pour voir lomber des doutes et des denegations qui deviendraienl 
offensants pour les personnes engagees dans ce debat. 

i’aime done esperer que vous proclamerez vous-mtoe qu'il y 
a peu de monuments dont Texistence soit mieux attestee que celle 
des bas-reliefs ^yptiens du Nahr-el-Kelb. Mais ce n’est pas tout : 
il y a aussi sur la c6te de Phenicie, pres de Fancienne Tyr, un 
autca bas-relief egyptien en faveur diiquel je ne puis invoquer 
d’ autre t^moignage que celui d’Herodote. Ce temoignage est sans 
doute tres-respectable, mais enfin on pourrait bien penser que 
depuis F^poque a laquelle remonte le voyage du pere de Fhisloire , 
le bas-relief a en lout le temps de disparaltre ; il n’en est rien ce- 
pendant, car j’ai eu Fheureuse fortune de le retrouver sur les 
rochers d’Adloun , et j’en ai donn^ un dessin dans le m^moire que 
j’ai public sur la topographic de Tyr (I). 

Vous avez ^galement cherche ce monument sans parvenir h 
le trouver. Je le regrette infiniment, car etant le premier et 
peut-^tre le seul voyageur qui jusqu’ici ait vu ce pr^cieux t^moin 
du passage des Egyptiens sur la c6te de Ph6nicie, j'aurais 6te 
heureux que ma d6couverte refill la confirmation de voire temoi- 
gnage. 

Le bas-relief Egyptien d’Adloun est plus fruste encore que ceux 
du Nahr-el-Kelb, et son cadre, au lieu d’etre rectangulaire comme 
le sont ceux que vous avez vus dans cette premiere localitc^ , est 
cintr^ au sommet (2). Mais ce n'est pas ici le lieu d’entrer dans de 
plus longs details sur ce monument. J^ai dit, dans mon Memoire 
sur Tyr, le peu que j’en sais , et en le r^p^tant je ne ferais qu’al- 
longer inutilement cette lettre deji bien longue. Je me borne done 
h faire des voeux pour que le temoignage de quelque futur voya- 


(1) Essai swr la topographie de Tyr, Paris, 1853, p. 86. 

(2) i.a stele d*AdiouD porte le n** 3 sur In pi. 232 cnjoifite. 
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geiir rargD^at des cotes de la Pheiiicie^ i^ntirnie procbaiseBtent 
ladpcauyerte qucj’y ai faite. 

Pm^oe }%i 6te a parler de la n^cropolg d’Adlouu, je crois 
dpTopr maipteiur ici toqs les fails sur lesquels je siiis api^iy^ 
poor etabllr que eette locaUfe correspopd parfaitement a que 
Too sait de plus positif sor le site de Sor, Sara pu Pal(Etyr(l). Vou^ 
ne partagez pas eette opinion , monsieiir, et saps citer mon trayail 
ni me faire rhonneur de discuter les arguments dont je me suis 
servi ,>yous vous bornez a dire ; « Des ^crivaips moderqes ont pens^ 

« devoir chercher k Adloun Femplacpment de Ppleetyr, mais il 
« est bien difficile d^admettre eette opinion, parce que, d’abord, 

« Adloun est au nord de Sour, tandis que Paloetyr etait au sud de 
« Tyr, et que, de plus, il y a beaucoup trop loin de Sour k 4d- 
« loon, sans pompter le Leontes qui separe ces deux locabtes, 

« pour admettre qu’ Alexandre ail pu employer les decombres de 
« Paloetyr, aux travaux entrepris pour reduire la ville de Tyr,‘ ainsi 
« que Fatteste Diodore de Sicile. Deji Reland, avec sa sagacity 
« habiluelle, a place Paloetyr a Ras-el- Ayn. Je ne fais ddne qu^ap- 
« puyer de toutes mes forces une opinion qui ne me parait pas 
« serieusement contestable (2) . »» 

L^opinion qui vous parmt incontestable 4tant fond4e sur des fails 
que nous avons eus sous les yeux Fun et Faptre , et que cependant 
nous ne rapportons pas de 9 demande la permissiop 

d’insister sur le resultat de travaux quim’ont retenu plusieurs semai- 
nes sur le territoire de Tyr, et dans lesquels j’ai appprte quelque 
perseverance et surtoutla plus scrupuleuse exactitude. 

Vous tirez votre prepaiere objection contre Fidentit6 que j’ai 
cherche a etablir entre Sara (e’est-a-dire la plus ancienne ville de 
Tyr) et A-dJoim, de ce que Adloun est au nord de Tyr insulaire , tan- 
dis que Strabon place Paloetyr au sud. 

La designation de Vieux Tyr ou Palcetyrus a pu 6tre appliqu^e, 
selon les temps, a des lieux diff^rents, et chaque fois qu*on la ren- 
contre , il faut consulter la date du document qui en fait mention 
pour savoir a quelle ville on doit FappUquer. Ainsi, par exemple, le 
Vieux Tyr de Strabon n’est certainement pas le Yieux Tyr de Scylax ; 
car celui du premier 6tait situe au sud de Tyr insulaire, tandis que 
celui du second '^tait necessairement au nord, puisque Scylax dit 
qu’il etait traverse par un fleuve, et qiFen fait, il n’y a de coiurs d*eau 

« 

(1) Essai sur la topograpkie de Tyr, p. S, 42, 72. 

( 2 ) Voire livrc , U !•', p» 68« 
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aDX environs de Tyr que dans la direction du nord. LeYieuxTyr de 
Strabon n’etail pas non plus celui de Pline , on pent le reconnoitre 
fa^lement en comparant les mesures et les distances foumies par 
I'un et I’autre. Quant h la circonference de 4ix-neuf milles, attribuee 
par Pline (l) h Tyr et Paloetyr reonies, elle s^accorde fort bien avee 
le renseignement de Scylax et avec Topinion de ceux qui placent a 
Adloun la plus ancienne ville de Tyr, c’est-a-dire Paloetyr par 
excellence, 

Veuillez prendre la peine de Jeter un coupd'eeil sur les pages que 
j’ai publi^es sous le litre d'Essai sur la iopographie de Tyr , vous y 
trouverez Tindication de documents historiques qui constalent 
I’existenee simultanee ou successive de quatre villes du nom de 
Tyr, et peut-^tre ensuite tomberons^nous d'accord sur la maniere 
de concilier des temoignages et des opinions qui, a premiere vue, 
seml^ent s’exclure reciproquentent. 

Apres cette premiere objection vous en trouvez une autre 
« dans la distance qui, dites-vous, est beaucoup trop grande entre 
« Sour el Adloun , sans compter le Leontes qui separe ces deux 

localites , pour admettre qu’ Alexandre ait pu employer les 
« decombres de Paloetyr aux travaux entrepris pour reduire la 
« vilje de Tyr, etp. « 

Je saisbien, monsieur, que vqus ne comptez que neuf milles entre 
Sidon et la n6cropole phenicienne , et que cette distance en vous 
permeltant de placer pres d’ Adloun la neuvieme borne milliaire et 
le relais mentionn^ dans Titineraire de Bordeaux a Jerusalem, vous 
conduit a faire deriver le nom d’Adloim des mots ad nonum; mais 
cette etymologic qui risulterait dune consonnance ne serait pas 
d’accord avec les veritables distances que j’ai soigneusement me- 
sur^es, et qui placent Adloun non pas a neuf milles, mais bien A 
douze milles de Sidon (2). 

Quant aux d^combres employes par Alexandre, pour reduire la 
ville de Tyr, il n^alla les cliercher ni k Ailloun , ni k Ras^el-Ayn , il 
les trouva sur le bord m^me du canal, qu’il voulait combler, el ils 
lui furent fournis par les ruines de Tancienne ville insulaire 
ddja reunie au continent par Nabuchodonosor, et abandonn^e par 
les Tyriens , qui allerent des lors s’6tablir dans la seconde Oe , ou ils 
furent plus tard assieges par Alexandre. 


(1/ C. Plinii secundi Histori^e naturalis iib. V, chap. xix. 

(2) Cette distance est parfaitement conforme a celle qui est indiquee sur la carte 
levee par M. Callier, oSicier d’etat^major, el publiee en 1 840. 
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II me reste encore a yous soumettre one derni£re observation 
c’est a propos de la riviere « assez cWlive, il est vrai, >• dites-vous , 
qui cooled Ras->el-Ayn et dans laquelle yous croy^ reconnaitr^ le 
lloTajjioc, que Scylax fait passer au milieu du Paloetyr. Sll y avail une 
riviere h Ras-el-Ayn (1), letemoignage deScylaxne seraitplusaussi 
concluant, il est vrai, en faveur de Topinion qui place a Adloun, la 
plus ancienne fondation dcs Tyriens; mais cette riviere est tout sim- 
plement la decharge des reservoirs, ou puits de Salomon, qui, apres 
avoir fait tourner un moulin, s’ecoule vers la mer, Ce peUl ruisseau 
n’existe que depuis la chute de I’aqueduc qui portait h Tyr le pro* 
duit des reservoirs de Ras-el*Ayn ; il ne faut done pas le confondre 
avec le fleuve dont parle Scylax, lequel ne pent ^tre que le Leontis 
ou Kasmy6, coulant entre Sour et Adloun. 


(1) Le docteur Pococke , qui a Tisite Tyr ea 17ST, dit aussi tr^posititement 
qull D'y a pas de riviere a Has-el-Ayn. / 


EXPLICATION DES PLANCHES. 

Planche 131. Le bas-relief repr4sente sur celte planche est situ^ a revtr^mitd 
sud du Nahr-el-Kelb, sur le point culminant de la route abandonnee et immedia- 
tement a gauche de la stele assyrienne qui a et6 moulM par M.Bouomi. Le edt^ de 
la sl^Ie assyrienne, contigu au cadre egyptien, est figurd sur la planche pour indi- 
quer la position et les dimensions respecUves des deux monuments. 

Le cadre egyptien , taill^ en relief sur la masse , pr^nte interieurement une 
surface haute de 1 metre SO centimetres et large de 1 metre 12 centimetres ; sa 
comiche a 40 centimetres de hauteur et les plates-bandes 20 centimbtres de largeur. 
Le plus grand personnage du bas-relief, le dieu Ammon , a 68 centimetres des 
pieds au sommet du bonnet. 

Planche N* 232. Le bas-relief n* 1 est accouple a une stele assyrienne et forme un 
second groupe a 129 metres au nord de celui dont fait partie le bas-relief repre- 
sente planche 231. Entre ce second groupe et le premier il y a une stele assyrienne. 
Le cadre de ce second bas-relief est aussi grand que celui du precedent , mais les 
figures sont plus petiles el n’ont que 55 centimMres. 

Le bas-relief ii* 2 , beaucoup plus fruste que les deux precedents, forme, avec 
deux stMes assyriennes, un troisieme groupe situe a llO metres au nord de Pin- 
scription laline que tout le monde connait. Ce troisieme bas-relief complete la 
collection des monuments egyptiens du Nahr-el-Kelb. 

Le bas-relief n** 3 est celui de la necropole d’Adloun ; il est plus fruste encore 
que ceux du Nahr-el-Kelb et il faut le chercher dans de tres-bonnes conditions de 
lumiere pour Papercevoir, Depuis Herodote, personne n'avait plus fail mention 
de celte stele egyplienne deslinee a perpetuer le souvenir du passage de Sesoslris 
sur la cOte de Phenicie, quand j'eus le bonheur de la retrouver au pied des rdchers* 
d* Adloun et a quelques pas des grands tombeaux monolithes qui , par leur forme 
de pyramide tronquee, rappellent les monuments funeraires de Petra. • 



LBTTRE SUR LSS MONUBIENTS EGTPTUNS DU NiHR-BL-K£LB. 13 

En finissant , j’aime k me rappeler la g^n^reuse imparlialite 
avec laquelle tous avez souvent plac6 Topinion de vos contradic- 
teors en regard de la vdtre , et ce souvenir m’encourage h mettre 
mes reclamations sous le protectorat de votre liberale imparlialite ; 
c’est avec ces sentiments que j’ai pris la plume, et qu’en la quiltant 
je vous prie d’agreer Tassurance des sentiments les plus distingues 
avec lesquels je suis, 

Monsieiur , 

Voire tres-humble et tres-obeissant servileur. 


J. DE BERTOU. 



I 


LiS 

FRONTONS DtJ PARTHENON. 


« Le sujet du fronton ant^rieur du t^arthenon, » dit Pausa- 
nias (1), « est la nadssance de Mnerve. Celui du fronton oppose , 
« c'est la qnerelle de Neptune et de Minerve se disputant TAtUque. » 

Voila tout ce que Tantiquite nous apprendsur des sculptures que 
nous regardons comme la plus admirable expression de Fart grec. 
Telles sont les injures qu'elles ont souffertes depuis, telie est 
Fobscurite de ces deux pages , dont une partie a disparu , qu’on est 
heureux d’etre instruit , au moins , par un temoignage apciefli*, du 
sujet qu’elles repr<5sentaient. Le fronton oriental, particulierement, 
qui n"a conserve que les personnages les plus eloignes du centre 
du drame, serait une enigme inexplicable. 

Ce n’est point un accident , a ce qu’il parait , niais la main des 
chr6tiens , qui detruisit cettc partie du temple. Lorsque Fon con- 
vertit le Parthenon en eglise grecque , on mit Fabside a la place 
du pronaos , et , pour que les rayons du soleil p^netrassent par les 
fenetres ornees de plaques de pierre transparente (2), on abattit 
tout le toil du portique et le milieu du fronton (3). Neuf ou dix 
statues disparurent ; au temps de Carrey (4), il n’en r^stait que sept : 
quatre a Fangle de gauche , trois a Fangle de droite. En outre, les 
chevaux du Soleil et de la Nuit dressaient toujours leurs teles aux 
deux extremites. L’ explosion en renversa encore une partie, et lord 
Elgin les trouva gisant a terre : il d^daigna seulement quatre frag- 
ments des chevaux que Fon voit encore a leur place. . 


(1) ’E; Be tov vaov , 6v IlapOevwva ovojidJ;ou<ytv , toutov etfftoudtv , Bicoffa ev xoi; 

xaXou|ievoi(; aeTOi; xeixat, ndvxa e; ttiv ’A6riva? exet Td Be 6irKr6ev 

noaeiooi'^o; Trpo? AOXiViv £<mv epi? uirep (Attique , XXIV.) 

(2) € Elies ne sont que du marbre transparent que Pline appelle phengite. La 
lumiere qu*elles rendent est rouge et jaunStre. « (Wheler, p. 136.) 

Voy. Pline, XXXVI, 46 : « .... Lapis durilia marmoris, candidus alque transits 
« cens etiam qua parte fulva; inciderant venae. » t • 

(3) « Lorsque les Chretiens consacrerent ce temple au vrai Dieu , ils y firent une 
ouverture vers Porient pour laisser entrer la lumiere. > (Wheler, p. 135.) 

(4) En 1674. 
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Je n’essayferid poitit assur^ment de refaire d’imagination , et sans 
aucun indice , i’cEuvre des artistes de PericlSs. L’exemple de ceux 
o&t fait cette tentative me conseille cette reserve. 

« Lfe Pere totit-pufssaTit des dieux, » dit M. Bronstedt (1), « venait 
«< d’enfaiiter de sa t6te sa fille divine , qui s’elangait dans Ics airs , 

« brillante de ses atmes d’or. Miracle suprtoie de la creation , elle 
« planait att-^lessus de son p6re assis, s’^levant vers le sommet du 
« fronton; pelisse sublime, digne de Phidias et de son illustre 

ami. » 

La pensee pent dtre sublime , mais je doute qu’ua sculpteur en 
acceptdt rholineur. B y a d’abord cet obstacle , qu'une statue en 
ronde bosse s’elance difficilement dans les airs pour planer sur la 
tele d’une statue ^galement en ronde bosse. line aiitre difficulte , 
c'est que la Mblerve , « qui s’devait vers le sommet dii fronton , » 
aurait eu trois pieds de haut , tandis que les dienx qui rentoilraient en 
avaiept netif , dix et jusqu'i onze , ce qui est une representation 
plus naive que sublime de Tenfance. Jupiter, il est vrai, etait assis ; 
mais , pour pen qu'oh ne veuille pas le faire aussi plus petit que 
les diviiiites qlii se tenaient a sa droite et ^ sa gauche , il faut lui 
reconnaitre de ollze h douze pieds, k pen prfes Teievation dU fronton 
lui-meine. Un pelrsonnage assis perd k peine un tiers de sa taille. 
En tenant cbmpte du trdne et dtl tabouret, attributs (2} des habi- 
tants de rOlympe dfes le tenips d’Homdre , on toil ce qui reste d’es- 
pace pour la Minerve qui s'elance et plane au-dessus de son pere. 

Cette idee est antique , je le sais , et j’ai vu h TUniversit^ de 
Bologne , eh pensant au Parthenon , la celebre patere , ou plutot le 
miroir ^trtisque qu'on y conserve. Rien de pins charmantque cette 
composition gravee au trait sur le bronze : Jupiter, qui semble 
s’evanouir de douleur ; Venus, qui le soutient dans ses bras; 
Diane-Lucine, qui tire de son cerveau la petite Minerve brandissant 
de'jh sa lance ; Vulcain , jettne et beau , qui semble admirer I’effel 
de son coup de hache. 


(1) Voyage et Recherches dans la Grece , 2* livraison , p. H de I'iutroduction. 

It est a remarquer qu’autre part M. Bronstedt (p. 217} , parlant de la naissance 
de vingt divinites representees en bas-relief, trouve que c'est ia plus grande 
absurdile qu*on puisse imagkier. » 11 n’y a pas d'artiste, doue d'un esprit sain, 
qui soil capable de repr^ester quelque chose de semblable. » 

, (2)« *... xaXov 6p6vov , atpOiTOV aUl, 

Xpuasov* ”H9a(OTo; x’ ipoc 
, TeiiSei (wio ftpijvvv Tcofflv 

(Iliadet XIV, T. 238.) 
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Maifs un sujet peut s’esquisser avec succfes sur un bronze ou sur 
un vase (1) , et ne plus convenir h la grande sculpture, se refuser 
meme completement h la sulpture d^tachee. n me parait imposs^le 
de transporter le miroir de Mogne sur le fronton du Parthenon. 

Peut-etre rarcheologie accueillera-t-elle aussi plus volontiers que 
Tart une autre id^e de M. Bronstedt (2) : c’est de remplir le fronton 
des divinit^s qui pr&ident aux accouchements , systeme que de- 
mentent avec tant d’doquence les statues qui ont surv^cu. Nc rap- 
pellent-elles pas plutot par leur reunion et par leurs poses ce vers 
d^Homere : 

« Tous les dieux , en la voyant naitre , restent saisis d*admi- 
« ration (2). » 

yartiste aurait pu encore s’inspirer des vers qui suivent : 

La vierge enleve de ses ^paules immortelles ses armes divines, 

« et le ccBur du sage Jupiter s"est rejoui. » • 

Mais , sans entrer dans des discussions inutiles , puisqu*elles ne 
reposent sur rien de positif, je crois le silence et la r^rve plus *surs 
que les hypotheses. Que dirait-on d’un critique qui , au lien d’elu- 
dier et d’admirer les frj^ments d’une tragedie perdue d’Eschyle ou 
de Sophocle , pr^iendrait refaire le drame tout entier? 

Quand le soleil se leve derriere THymette , son premier rayon 
frappe le triangle sacre du fronton oriental. Comme si Tart avait 
voulu rendre immobile et fixer sur ses oeuvres cet 6clat passager, 
on voyait parautre dans Tangle toum6 vers THymette les tetes fou- 
gueuses des coursiers du soleil. Haletants, ils s’^levent de Tonde et 
annoncent par leurs hennissements le jour qui commence. Le 
Titan Hyperion (4) sort lui-merae sa tete et ses bras ^tendus qui 
retiennent les renes d’or. Si quelque chose pouvait ajouter du prix 

( 1 } MM. Lenormant et de Witte ont reuni un certain nombre de dessins qui 
representent la naissance de Hinerre. 11 y a m6me un vase sur lequel M. Lenor- 
mant croit retrouyer une copie du fronton de Phidias, {tlite du monuments 
c^amographiques ^ 1. 1, p. 212.) 

(2) Ibidem. 

(3) .... (Ts^ot; S’ hft ^pwvTSC 

jltOaodyou;..*. T 

xoupT] 

EUet’, dTC* dOavdiciiv OeoeixeXa Teuxui , 
nocXXdc Se ZeOc. 

(Hymne 2S0 < 

(4) C’dtait le pere du Soleil et de la Lune. (Haiod., Thdog,, 3TI.) 

Je ne sals pourquoi on Ta prefcrc au Soleil lui<*meme, dieu d'Resiode et 
d’Homere; mais comme ce nom est generalement adopte (Quatremcrc de Quiacy, 
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a une id^ deja belle, c’esl la mani^re dont elle se joue de la plus 
difficile exigence du fronton : remplir son angle si etroit et qui ne 
s’euvre que lentement (l) par des figures en harmonic de propor- 
lions avec les figures principales. 

La plinthe couverte de vagues sur laquelle reposent la t^tc , au- 
jourd’bui mutil^ , el les bras puissanls d*Hyperion , etait une heu- 
reuse inspiration. 

A Tangle oppos<^ , les coursiers de la Nuit sortaient doucement 
des flots. Pouvait-on indiquer, avec une evidence plus grandiose , 
que le fronton ^tait le ciel tout enlier, demeure des dieux im- 
mortels? 

Nous n’avons completes que quelques t^tes des deux exlremit6s : 
les chevaux du Solcil , hennissants et pleins d’un feu divin , le 
cheval de la Nuit , beau aussi , mais plus calme , aspirant de ses 
larges naseaux Tair humide du soir. Deux chevaux du jour et deux 
de la nuit ont 6i€ laisses k leur place (2) ; ces demiers m^connais - 
sables , leg aulres mutil^s ; mais leur cou est admirable de conser- 
vation el de couleur. II y en avail quatre ; les deux autres sont h 
Londres , et ce sont les plus beaux. 

Apres le char (THyperion etait un dieu assis et a demi renverse (3). 
Les jambes ^tendues vers Tangle du fronton , le coude appuy^ 
sur une peau de lion recouverte d'une draperie , il toumait le 
dos h Taction principale (4). C'est la statue qu’on a appelee in- 

Letires d Canova, p. ill; Memoires de Visconti, 35), il vaut mieux garder une 
d^gnation deja populaire. 

« A la naissance de Minerve, le Soleil s’arr^ta, » dit Homere (bymne 28) : 

.... (TTiiffev 8’ *rTr£ptovo? dyXao; vlo; 

"Imtou? coxuirooa; Sripov xpovov,.,. 

(1) La ligne ascendante, sur un developpeinent decinquante pieds, ne s’eleve 
que de douze. 

(2) II y en avail quatre a chaque angle du fronton. Le dessin de Carrey en 
monlre trots, disposes obliquement , pour que d’en bas on les aper^dt tous. 11 est 
facile de s'assurer que les quatre chevaux , ainsi disposes, ne depassaient point en 
largeur la pUnlbe d Hyperion. Eux-m^mes sont sur une plinthe couverte de pe tiles 
vagues. 

(3) Au Musee britannique. 

(4) Comme la statue est tournee vers Torient , pour expliquer cetle pose , on a 
nomme Cephale le favori de I’Aurore. Mais Cephale dans TOIympe, Cephale avec 
la for^e et les proportions d’un iieros, cela ne paratt pas vraisemblable- Si l*on 
veul lout expliquer, n*y a-Lil pas une raison plus simple : c’est que la forme du 
fronton exigeait une figure couchee el ne permetlail de la coucher que de ce 
*c6te. 
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differieuiinent Herevle ou Thesee, modele popi|laire dans oos ^otes. 
C’est, en effet , Hercule : non pas Hercule jeune, ainsi qu’on I’ap- 
peUe quelquefbis., mais Hercule tel que le grand siecle en aijail 
arrets le type. On le representait beaucoup plus rarement, conune 
le fit Glycon , dans cet exc^ de force , de corpulence, de d^velop- 
pement musculaire qui n’arien de divin, paais qui fait si fadleinent 
Ulusion. Farce que I’Hercule Famese outre la nature , on ^t tente 
de croire qu’U I’idealise. 

Au siecle de Pericles on ne comprenait pas la force separee du 
calme et de la beaute. Non-seulement Hercule au repos , Hercule 
admis par les dieux et revetu d’une eternelle jeunesse , aura ees 
formes pures et ideates, mais on les lui conserve sur la tenre et 
au milieu de ses difficiles travaux. C’est ainsi que le represente 
combattant contre I’amazone Antiope la metope de Selinonte, dont 
le style a peine archaique est dej^ si roisin de la perfeclion^ C’est 
ainsi que le representent les metopes du temple de Thesee , cdles 
du moins ou les details sont encore en partie reconnaissables.de ne 
parle point de I’Hercule du musee Capitolin, a Home, parce qu’il est 
impossible d’en pr^ciser le siecle, ni de I’Hercule Borghese, qui est 
d’epoque romaine (1). Sur les rases points que leur style permet 
d’attribuer aux beaux temps de Fart ceramique , et que les carac- 
teres des noms qu’on y a grav^ reportent arant la 83* olympiad^ , 
on remarquera encore le mpme type. De sorte qu’au lieu de dwnnr 
deux ^es differents a Hercule , il serait plus juste peut-etre de di- 
stinguer deux epoques differentes ou deux traditions dans I’art. 

La peau de lion , du reste , est une preuve a peu pr^ decisive , 
dans la statuaire grecque surtout, ou les attributs de chaque dieu 
^taient si nettement determines. 

Hercule Ideen , dont le culte 6tait pass^ de Gr(^ en Attique , se 
reposait done aupres du char du Soleil ; jadis il en etait la person- 
nification (2). On dirait, au mouvement de sesjambes, qu’il va se 
lever pour entreprendre ses travaux sous la conduite de Miqerve (3). 
L’art , plus encore que la mythologie , en fit $a proteotrice et sa 
compagne inseparable. 

(1) On yoit THercule couche dans une pose a peu pres sembl^le i quotquQ plus 
relevee , sur les monnaies de Gortone. 

(2) Orphee , hymne XL 

(3) Les exploits d’Hercule etaient un sujet frequemment rdpeii &ur les Crises 4es 

temples de Minerve, tant en Grece qu’en Sidle. Sur le Parthemm lutHutaie, les * 
metopes de la facade orientate reprdsentaient les exploits d'lercule et de Tbesee. 
Ce sont eneore les vases peints qu'il faut surtout consuiter. * 
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Ub tfliste 86 b 1 pinmi leuer digBeraait ce marbre , qm sera tou- 
jours parmi les antiques Fid^ de la beaute virile, la pose si noble 
eWen m^e temps iiatureUe , un ensemble si lai^e et des details 
eirquis , les os aceus^ avec une seienee infaillible et un sentiment 
ba^ qui dbiraent m corps la tegbret4 en rndme teinps que la 
force , les muscles , les chairs , dont les os sont revfetus et dont la 
moUesse r^pand sur tant de fennete une grace inimitable, Vexpres- 
sion enfin qui respire dans chaque partie et qui est comme Ttoe 
de la matiere. 

Les modemes ont peine ct coin|M*endrc la consciencleuse abn(5- 
gatimi des sculptenrs grecs. Us terminaient, dit-on , avec un soin 
infini des statues qu’on enlevait h cinquante pieds de haul, pour 
les a|q>liqa^ sur un mur et d^rober it^nelleinent aux regards la 
moitie de chaque chef-d’oeuvre* 

Ri^ n^e^ plus vrai pour rH^eule et , en general , pour les 
figures nnes, qtfil 6talt dangereux peat-dtre de ne faire qu*^ demi : 
tant fa beaute de chaque partie est li^ 6troitement h la beaute des 
parties voirines et d^nd de Fensemble des proporUons. Mais pour 
le dorabre des statues drap^es , on a exag^r^ cette perfection , 
ccunme j’aurai lieu quelquefois de le faire remarquer. 

Foot donner aussi plus d’importanee h Pexposition publique , 
qui prdeddait vrais^blablement Iterection des sculptures , on ad- 
mtee un fini qui (tefle Fexamen le plus minutieux, comme si elles 
nfavaient ite feites que pour ^tre vues de prfes. Ce serait 1& un 
grave d^faut : un peu d’attention prouve, au contraire, combien 
OB avail tenu cempte de la place qu’elles devaient occuper. 

L'Hercule, par exemple , lorsqu’on 6tait en face du fronton, se 
trouvait h gauche du speclateur, et on le voyait un peu par-dessoiis. 
A la difference de hauteur pres , il est facile de se mettre dans une 
position analogue : on remarquera alors combien Feffet se dispose, 

, se rassemble et grandit. Le bras s^^carte pour laisser paraitre les 
hunches et le profil admiraUe des reins : Im-meme forme avec 
Fepaule une masse d’un modete imposant. La poitrine , par upe 
Ughre flexion du torse , se prison te dans sa largeur et sa puissante 
sicurite. Les jambes , au lieu de se masquer ou de s'^carter trop 
sensiblement , comme on le remarque lorsqu’on toume autour du 
pi^destal de la statue , se d^tachent et s’accompagnent par un mou- 
vement pleip dfapipleqr. . 

• Certes , ce veritable point de vue est bien cejui qu’avait clioisi* 
Fartiste. Ce n’est que la que sa statue prend tout son effet, et, par 

* consequent, toute sa beaute. 
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On voit des traces de dons qui monlrent que des sanddes en 
mdal elaient atlache^ aux pieds (I). 

Ensuite Tenait le groupe de Cer^ et de Proserpine, les pips 
grandes divinity de FAltique apr^ Minerye (2). EUes semi 
assises sur des sieges sans appui , converts par des tapis replies. 
Proserpine, plus petite, est a cOte d’HerenIe sons la pente plus 
basse du fronton. Par un geste plein de tendresse et d’iuUmite , 
elle appuie son bras sur Fepaule de sa mere , sans que cependanl 
la pose soil pins molle on moins noble. Ceres, un pen en avant de sa 
Me, pour se developper dans toute sa majeste, etend un bras que 
soutenait le sceptre. Le monvement de Fautre bras indique qu’elle 
tenait a la main , soit des epis , soil le rouleau thesmophorique. 
Les deux t^tes n’existent plus ; mais le reste est d’une heureuse 
conservation. 

C'est 1^ ce qui a pr^ente sous un jour nouveau Fecole de P^^dias 
et delruit les prejuges assez raisonnables que la connaissance de 
Fbistoire seule avail fait naitre. On supposait h ces oeuvres voisines 
encore de Farchaisme un grandiose mele de roideur, une simplicii^ 
qui ne cherebait point la variate et ne rencontrait guere la gr^ce. 
Aujourd’hui , Fon est forc^ de leur reconnaitre une souplesse, une 
abondance, un ebarme, qui ne laissent aux ^coles post^rieures que 
le raffinement pour progres. Jamais ciseau n’a pu surpasser la ri- 
chesse de leurs draperies aux plis moelleux, innombrables, au jeu 
vaiie. Legeres , delicates , mais sans transparence , parce que la 
transparence depasse la verite , elles n’accusent les formes qu'en 
les accompagnant de leurs mouvements larges et harmonieux. £n 
outre , comme si Fenveloppe m^me du corps participait h la vie , 
elles ont un caraciere qui semble cmaner d’elles-m^mes et de leur 
disposition. Chastes, calmes, majestueuses , elles annoncent les 
deesses qui president aux mysteres. Saisir cette expression silen- 
cieuse que notre personnalite communique aux objets , aux v^te- 
ments dont elle s’entoure , n'est-ce pas plus difficile que de saisir 
la nature elle-mdme? 

La femme (3) qui vient apres Ceres est congue dans un systeme 
tout oppose. Les jambes s’ecartent violemment ; les plis volent au 
gre de leur mouvemeut , vastes et profonds ; une draperie flotte 
derriere ses epaules. C’est d’une grande tournure , mais peut-£tre 

(1) « The hMes are remainiog , which indicates that it had sandals of metal. • 

British p. 8.) * 

(2) ALondres. 

(3) A Londres. 
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aux d^as de la gr§ce, je dirais m^me des convenances feminines, 
si ce genre de snlpture ne demandait h dtre jng^ , plus que tout 
autre, au point exact que lui destinait Fartiste. C’est pour cela 
qu’il faut suspendre toate critique. 

On a Tu g^n^ralement, dans cette figure, Iris courant annoncer 
au monde la naissance de Minerve. M. Brdnstedt la r^unit aux deux 
precMentes pour en faire trois Heures ou trois Saisons (1). Mais il y a 
dans riris un sysleme si different , on y voit si clairement se trahir 
une autre conception, qu’il est impossible de partager le sentiment 
de M. Bronstedt. Peut-6lre a-t-il plutdt ecoute la logique do sa 
science que Finstinct de son propre gout. 

Je faisais remarquer tout a Fheure qu’on exagerait , pour cer- 
laines statues drapees, le fini des morceaux adosses au fronton, 
par consequent , toujours caches. Llris en est un exemple sensible. 
On vqrra dans le dos des negligences et des lacunes. Dejk , derriere 
les grandes deesses , si tons les details sont indiques , on se con- 
vaincra [Kur un examen attentif que tous ne sont pas traites avec 
autant d’importance que le reste, et que le ciseau a couru plus 
qu’il n*a creuse. 

Au milieu du fronton etaient les acteurs principaux du drame , 
dont il ne reste guere aux extremites que les spectateurs interesse$. 
Gomme une tragedie antique dont les choeurs seuls nous seraient 
parvenus. 

D’apres Fespace qui restait vide, d*apres la proportion des statues 
de Forient, plus forte qu’au fronton occidental qui represenle des 
heros et des divinity terrestres , el non des dieux de FOlympe , 
j’estime qu’il manque sept ou huit figures, les plus grandioses mal- 
heureusement. On n’a retrouve qu'un fragment de torse viril au- 
dessous du fronton oriental (2). Gomme toute cette partie a ^td 
fouill^e , le reste semble perdu jamais. 

Au dela de cette immense breche ^tait une femme ail^, que 
Carrey n'a pas dessin^e parce qu’elle ^tait abattue sur le plan inK- 
rieur du fronton (3). La t^te et les membres sont brisks ; le corps 
est v^tu d*une tunique , qu'une ceinture presse et fait bouffer gra- 
cieusement autour de la taille. Le tissu est plus fin que dans les 
autres figures drapees , les plis ont plus de legerele, de mouve« 
ment , d’agitation , et deux Irous profonds dans les ^paules rale- 

* (i)*Page IX de rintroducUmi. 

(2} Il est ddpoid daas la caseante voisiae de I’firedithiioii. 

* (3) ALendf^ 
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mieol aile^i dMit ^us tard an a retrouv^ qudqu^ movceatax ^1^4 
eUes etsd^t ^tendues , on comprend poorquoi on ne poiH 
^ait lea tailler dana le m^me Moc^ Cette statoe mt cello do la ¥ic- 
toire , compagne de Hinerre , et quo lea Mb^ena omfiindaieBt 
avae ^e qnolqaefoig (S). 

Ensoite ao pr^ntait lo gfoi^e cdlebfO des tnas ParqueO ^ 
sont dani la sculpture drapee ee qu’est I’Herciile dans la seolptdre 
du nu t le dernier mot de Fart et la UMte dn genie de I’htdnnie. 
Lea trois deOsses sent as^sea. La plus rap^rochde dn emtre te tiettt 
siU’ sou ^ge aree une dignite inflexible. Sur ad b^e poitline ^ lea 
plis out ime grdce severe. Partout , dans la {xOe , dans lea fiRttea i 
dans Fajustement , on sent une fennetd qui annonce Finimbable 
Deatinee , dont le livre eat eenfle a Fsdnde des tinia soeorl. 

La aecondev au oontraire, assise plna bast se penebe en aranl 
aree ml air d’empresaOment et de sOilMti^es fled mains dWmit 
sans doute oceupees d filer lbs jours des mortels. 11 y a dims soil 
enaranble un almnden ^ an eharme naturel et aympatbique , qoinne 
la font Toir s’efforQant de mdler a Sa traine ees fils d’w et de soit 
dont parlent les poetes. 

Snr Ses genoux s’accoude la plus jenne Parqbe, dteodtie aveo ikie 
inagnifiqne indolence sur un king soulmsi^ment. Toumde ters le 
dhar de la Mail « dont les Parqnes sOnt flllOa (4), ce^ xtei^e^ belld 
jusqu’a la volupte, tranchait, d’une main insouciante et sans laOUM 
b rdgarder, Foeurre de sa laborieuaO soeur. lamais on n’a reprdadhtd 
de la mort une image phis aimable & la fois et plus terriMe. 

Ce caractere different des trois dmnitds se retrouve, aireeded 
transitions habilement ntnmcdes , dans le style mdme de lenrs 
vdtemmits. Ce qu’eUes ont de common , c’est une ricbease , un Itisa 
admirable de duperies. Mais Fajusteifleht de la premise eat plus 
grave, celui de la seconde plus intime, en qUelque sorte, et fdui 
gracieulc ; sur la demi^re on a ipuisd toutes les resources ^ toOtes 
les delicatesses de Fart. 11 y a mSme , aubnt que le permet le style 
grandiose qui domine Fensemble, une dertaibe boqvHUHe. It n’oas 
emidoyer ce mot qu’apiOs M. Quatremere de Quincy (6). La luni-* 
que, en glissant sur le bras , laisSe ^ ddcouvert le haul de la poi-- 

41) IlssoBt depo«e< dao8 la mSme casemate , pris du temple d’flreditbfe. 

(2) Voy. le chap, ix du premier volume. 

( 3 ) A LondreSa 

( 4 ) La tete existait encore, au temps de Carrey, el b^tdait I’aS^e iS|(ttfilri«iiaI ' 

du fronton. * v . • . v •: 

(6) Lettres d Canova, p. 125 . ' ' <• . * 
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tnfle et une ^paule d’une purely virginale. Mille plis legers , capri- 
cieux , vivanls , ondoient siir les seins , et vonl lomber, par leur 
pgnte naturelle , sous le c6t4 qui se souldve. Un nianteau jete sur 
les jambes , Wfcc une largeur et une souplesse dont on comprend 
h peine radiance , les dessine h grands traits, s’y enroule et couTre 
en partie le banc de marbre. 

On a compart h cette statue TAriane endonnie du Vatican. 11 y a 
en effet dans la pose et dans le parti d’ajtislement une ressemblance 
assez notable pour faire croire a une imitation libre. Ce qu’il y a 
de plus beau dans TAriane , c’est une grande maniere. Mais la pose 
manque de simplicity , et Ton ne trouvefa ni la finesse de details , 
ni la purete de style , ni Fexpression ideale de la jeune Parque. 

Je faisais observer precedemment que les sculptures des frontons 
n’etaient point faites pour Stre regardees de trop pres, mais 
qu’eUes avaient leur point de vue precis. Meme lorsque le flni du 
travail ne craint pas Texamen , Teffel des masses et de I’ensettible 
a ytd combine d'apres le lieu qtfelles occupaient. Si Ton se place 
vers les pieds de la figure couchee , tout k fait a droite et de ma- 
nifere h la dotoiner, on la trouvera trop longue et un peu plate. En 
face, au contraire, et d*en bas, la perspective redresse les proportions. 

Entre les Parques et les chevaux de la Null , le dessin de Carrey 
laisse une lacune. La pierre du fronton dont il represente la chute 
avait renversy une statue. Cette statue a yte reivons^e dans des 
fouilles k Tangle sud-est. C’est un torse de femme (1) coupe a quinze 
centimetres au-dessous de la ceinture pour poser d’assiette sur le 
plan du fronton. La tunique est press^e par deux cordons qui se 
croisent sur la poitrine et tournent sous les seins et sous r^paule. 
Deux trous k la ceinture retenaient un ornement de metal. C’est la 
Nuit qui semble , comme Hyperion , sortir de Tonde , et conduit 
ses coursiers moins fougueux. 

Par cette fatality capricieuse qui preside aux devastations et aux 
ruines , tandis que le fronton oriental , dytruit en partie de bonne 
heiure , nous a gardy des groupes d’une conservation admirable , le 
fronton occidental, encore intact il y a deux siecles, n’a guere 
laissy que des fragments. En 1674 , Carrey en dessina la composi- 
tion entiere. Mais sa maniere , qui denature plutot qu’elle ne copie 
Tantique , contribue , autant que les mutilations partielles , k jeter 
de Tincertitude sur le caractere et le jeu des diffyrenls personnages. 
Quelque estimables que soient aujourd’hui ces renseignements , on 


' (1) On ra depose dans Venceinle mfeme du Parthenon. 
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ne peut voir sans un vif regret comment Televe de Lebrun compre* 
nait et reproduisait les chefs d^oamre de Tart grec. 

Comment, apr^s cela, ne pas excuser des voyageurs comma 
Spon et Wheler, qui , visitant TAcropoIe Fannie suivante , donnent 
du meme fronton une description quasi-bouffonne. Neptune , c’est 
Jupiter qui ^carte les jambes , « parce que sans doute il y avait un 
aigle (1), » et qui veut inlroduire sa fille dans le cercle des dieux. 
Cecrops, c^est Fempereur Adrien; Aglaure, Fimp^ralrice Sabine ; 
les sculptures du Parthenon sont Foeuvre de leur munificence. « La 
« blancheur du marbre montre evidemment que c'esl un ouvrage 
» des demiers temps plut6t que des premiers , et qu'il a 6ie fait 
« par Fordre de cet empereur. • 

On voit ce qu*il faut esperer des refcits d’aussi excellents juges. 
Mais au moins ils confirment par leurs erreurs memes, la sincerite 
des dessins de Carrey. 

En 1687, le canon des Yenitiens , qui a crible loute cette facade 
du Parthenon , commenga a briser les statues. La maladresse des 
ouvriers de Morosini et de Konigsmarck acheva de les and^tir. 

Deux seulement resterent a la place ou on les voit encore : ce sont 
precisement Y empereur Adrien et Vimperatrice Sabine du docteur 
Spon. Lord Elgin trouva, en fouillant au pied du templet un cer- 
tain nombre de fragments. Les Grecs, plus rdcemment, en ont dd- 
couvert d'autres. 

E. BsuLi. 


(1) Wheler, trad, de La Haye, p. 130, I3t, 133. 

C’est sur la foi du docteur Spon que Wheler repMe ces belles reflexions. Spon 
les expose lui-mOme avec une certaine complaisance. M. Quatrem&re de Quincy 
les a rdfotes Fun et Fautre dans ses JTonumenn resiituSs , i** Itvraison. 


{La suite au prochain numero,) 



EXAMEN 


d’on 

MEMOIRE POSTHUME DE M. LETRONNE, 


ET DE CES DEUX QUESTIONS : 

1* LA CIRCONFERCNCB DC GLOBE TERBESTRE AVAIT-ELLE ETE MESUREE 
EXACTEMENT AYAJiT LES TEMPS HiSTORKJCES? 

S* LES ERRECRS ET LES CONTRADICTIONS DE LA GEOGRAPHIE MATHEMATIOCE 
DES ANCIENS S’EXPLIQUENT-ELLES PAR LA DIVERSITE DBS STADES ET DES 
WLLES? 


TROISltlfE ABHCLS (I), 


IV. 


Les Grecs , du temps d'Hom^re (2) , se repr^sentaient la terre 
comme une surface plane , dont la Grece occupait k peu pres le mi- 
lieu ; cette surface dlyisaii Tunivers en deux hemispheres, Tim su- 
p^rieur, le cicl, ct Tautre inferieur, leTarlare , silud au-dessous de 
Tepaisseur de la terre. Pour eux, la mer etait exclusivemenl la Me- 
diterranee ; la terre qui bordait cette mer etait elle-meme entouree 
par rOcean, flenve profond, rapide et rentrant sur lui-merae, 
mais dont la traversee n*etait pas bien lougue. Le soleil , la lune et 
les etoiles sortaient de TOcean & Torient et s'y replongeaient k I’oc- 
cident. Au deli de TOcean , Ton n’avait plus la lumiere du soleil : 
]k etaient les limites ou se confondaient le ciel, la terre et le Tar- 
tare; la aussi, du moins i Fouest ,* etait le sejour des morts. La 
surface de la terre n’etail pas parfaitement circulaire ; depuis la 
rive de TOceau vers I’orient jusqu’a la Grice , il y avail k peine 
qiiatre fois la distance de la Grece aux cotes de TAsie Mineure , el 

(1) Yoy. le n“ du 15 fevrier, p. 672, et le n® du 15 mars, p. 720. 

(2) Je pourrais cUer ici de nombreux textes de VTliade el surloul de VOdifsset^- 

• Mais,* pour abreger, je renvoie a rexcellent ouvrage de M. Voe?ker ( Tlome- 
rische Gfiographie und Welthunde^ Hanovre, 1830, in-S), oil ces texles soDl indiques 

• eluilerpreles. 
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depiiis la Gr6ce jusqu'Ji la rive de TOc^an vers Toccident, il y avait 
h peu pr&s la m^me distant; le nord-ouest , h une di- 
stance plus grande d’un tiers que celle-li, se trouvail Tile (^gia, 
an centre de la met , et par consdqnent bien loin encore du fleuve 
Oc^an. ^ 

Peakp^u, depuis r^poqiie d’Hotn&i'e celleU’Al^afidfe 

le Grand (1), griice aux rapports des Grecs avec les peoples stran- 
gers, aux colonies des Grecs eux-mSmes^ et aux relations de leiurs 
voyageurs, Thorizon de la Grece s’etendit : les bords de la MSdi- 
ten^Se se dessinSrebt d’lihe ttianiei^e pkis coinplSte et tnoins fan- 
tastique ; FAsie se dSploya SFoHent, FEurope au faord et h Fouest, la 
Libye ati midi et k Fouest. Eu outre , avec Pylhagore et son Scolds 
on vit apparaitre , non pas la doctrine de la remlntif^ annueik de 
la terre autmr du soleil , comme on Fa prctendu en faussant la si- 
gnillcation des tcmoignages ancienstS), mais la doctrine de la^Ae- 
ricite de la terre : erapruntSe peut-etre d’abord aux prStres Sgyp- 
tiens, cette doctrine s’introduisit en GrSce, a Fusage seu^emebf de 
quelques philosophes el de quelques savants. Pour ces esprits d^elite, 
la terre, en cessant d’Stre plane ^ur devenir spherique , prit d’a- 
bord un rayon beaucoup trop grand. Platon (3) , pendant toute sa 
vie, crut que la Mediterranee et tontes les terres connues qui Fen- 
fouraient n'etaienl qu*une petite baie , parcelle imperceptible de la 
surface du globe : pour lui, tout Fancien continent Start qu^une 
petite lie au sein du vaste Ocean , entourS lui-mSme d*un continent 
immense , dont le niveau devait fetre , suivant Platon , iUcompara^ 
blement plus Sieve que celui des terres connues. Ces opinions de 
Platon se retrouvent en partie chez ThSopompe (4). 

Mais des FSpoque de Platon , avec HSlicon de Cyzique , Eudoxe 
de Cnide, Callippe d’AthSnes et d’autres savants, les mathSmati- 
ques et Fastronomie, encore dans Fenfance, firent en GrSce des 
progres dejk remarquables. En matiere d’astronomie , Aristote (5) 
suit les doctrines d’Eudoxe et de Callippe. C^est probablement 
d’eux, et c’est certainement de mathSmaticiens grecs contempo- 

(1) Voy. la partie concemant lliistoire de la geegraphie ancieime dafis les eu- 
vrages de Gossellin, de Malte-Bnin, de Mannert, d*Ukert et de Forbiger. 

(2) Le pythagoncicnPhilolaiisproposa seulemeniunmouvementdiurnede la terre 
autourd'un feu central^ qui tt'etait pasdu lout le soleil : ce mouvemeot etait desUnd 
a expliquer la succession des jours et des nuits. 

(3) Voy. le Phedon, p, 109-114, le Tim^e, p. 24 E-25 D, el le Criiias, 

(4) Dans £Uen, Histoires direrses, ni, 18. 

(5) MStaphysique, A, 8, p. 1073-1074, Sd. de Berlin. 
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rains (1) qa’Arislnte^a) parle, (juand il dit : « Tons les maihemati- 
elens qni ^l^fer la grkndeur de la drconfdrence de la 

tirra » disent d'^ninren 400 000 stades. » Aristote inYoque 

^tte dfatoalinn ^ ^otif ftov^tr la est non-senlemenl une 
sphere, mala nile peiff^ sphfere , bieh petite, eh effet , par compa- 
raison avec TOpthion dd Platoh. Poiirtatil cette Svaluation est trop 
forte encore de prfe de thoitid. Comment les mathdmaticiens con- 
temporains d’AriSlote y dtaienMls arrirds? Aristote lui-meme in- 
dique que c’dtail \h nn simple essai de latent ^ et il vient d’en faire 
coUhaitre les donndes : c’dtait Tapparition de tioiiTelles dtoiles au 
shd , et Tabaissetnent des etoiles du nord , cpiand On yoyageait du 
nord ah inidi. On ne sateit ni s’assnrer qti’oh allait du nord au 
midi en droiteligtie , hi mesureir la distance paitoufue , ni mesurer 
Tare d’dleVation 6u d’abaissement des dtoiles aU mdridien. Il n’est 
dono pas dtonnaiit qu’oh se trompat de prds de moitie dans ce cal- 
cul. Du reste , les expresisions ihemes d*Aristote (3) marquent bien 
quS tei ^06 OOO stadeS n’etaient qu’une approxiniatiou , ou , pour 
mieui dire , uh ihnadminn opposd prudemriaent h. Topiriion bien au- 
tremenf exagdree de Maton Sur la grossehr de la terre. 

Vers le ihiiieu du III* sifeele axant J.-C. , pour uh calcul arithirid- 
tique , dont on liil eonteste la possibilite h cause de Penonhite du 
nothbre eberThd , AiKbimede A besoin de prehdre , pour le volume 
du ^lobe terTestre , hon pas une evaluation vraie , inais hhe dvaliia- 
tioh trop forte de Taveu mdme de ses adversaires. Or, dit-il (4), 
des mathematidebs ant essay^ de demohtrer que la circonfdreuce 
de la terre est d'environ 300 000 stades. Archimfede soupQonnait 
peut-dtre que cette Svaluatiou 6tait trop forte ; mais il la decuple 
encore , pour Sire plus shr qu'on ne Taccusera pas de facUiter son 
calcul en faisant la terre trop petite- Archimede he se porte done 
nullement le garant de cette evaluation de la circonference de la 


t!) Arfelote parle au pt^ent C'est done mal a propo$ quidleler (III* partic du Me- 
iii^re tWi, Acadi^U du scientes de BerltH, p. t7S-l74) a et^ tente de songer 
kti ^ Anaximaiidre» k^au d*ailleors, ed ahribimH, non pas une mesuredela ctrcim- 
ferenee de la terrey mais une description et une carte des terres et des mers eonnues 
de son temps- Voy. Diogene de Laerte, ii, 1, et Strabon, i, p. 7 B. D'apres un vers 
d’Borace {Odesy i, 2S, v, 1-3), on a cm pouvoir prater aussi a Archylas une mesure 
de la terre. Mais le po^te latin me parait designer VArenaire d’Arcbimede, en Tat- 
tribuant par erreur a Archytds- 
(:^) Du del, II, 14, p. 297-298, ed. de Berlin. 

(3) Sur le sens de la preposition eUsuivie d’un nombre, voyez Bast, Epistola cri^ 
tica, p. 12. 

(4) Arenairey p. 514 du U 111 des Opera mathematica de Wallis. 
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terre ; mats il nous apprend que des inaUi^iiiaticira$ avaient 
de la d^montrer. M. Letronne (1) a pr^tendu qme cette inline me- 
sure 4tait attribute aux Chaldtens dans un texte d’Aehillte Tatiue. 
Mais nous verrons bientdt que dans ce texte il est qu^Uon d’une 
mesure differente. Si les malh^maticiens auxquels Archim^e altri- 
bue Ttealuation de la circonfteence du globe a 300 000 stades n*a- 
Taieut pas ete grecs, mats cbaldeens, Archim^e n’aurait pas manqud 
de le dire. Il n’y a done aucun motif de douter que cette Valuation 
appartienne h des math^maticiens grecs. Comment s’y etaient-ils 
pris pour Tobtenir ? Quoi qu’en ait pu dire M. Letronne (2) , Cite- 
mdde (3) va nous Fapprendre. Ce compilateur cite , malheureuse- 
meat sans indiqiier la source ou il a puis6, cinq donntes, dont 
deux sent gted^siques et trois astronomiques. Ces donntes se lient 
nteessairement a la mesure de ia terre cil^e par Archimteie. Certes 
elles n’appartiennent pas a Cleomede lui-m6me; car il contyedit 
ailleurs la deuxieme et la quatrieme de ces donntes (4) , et dans ce 
passage m^rae, ou il les emploie h prouver seulement que la terre 
n*est pas plane , il lvalue la circonfgrence de la terre h 250 000 sta- 
des , tandis que d’aprte ces donntes elle devrait 6ire de 300 000 sta- 
des. L’une de ces donates conceme Lysiniachie , ville de Thrace 
fondte Tan 309 ayant J.-C. Ce calcul est done postfirieur k revalua- 
tion plus exagte^e encore qu’Aristote a rapportte ; mais ce mAme 
calcul, puisqu’Archim^de en cite le rteultat, doit ^tre ant^rieur k 
Ftesduation moins erronte d*Eratosth5ne , dont nous parlerons tout 
k rbeure , et doit appartenir k la premiere moiti^ ou au milieu du 
in* sitele avant J.-C. 

Void les cinq donn6es cities par Cltem^de : 1* Lysiraaebie et 
Syene sont sur le m^me meiidien ; 2* la distance de ces deux villas 
est de 20 000 stades; 3* le Cancer passe au zteith de Syene; 4* la 
t^te du Dragon passe au zdnith de Lysimaebie ; 5* entre la iHe du 
Dragon et le Cancer il y a ^ du meridien. La conclusion teidente 
et immediate de ces donntes, e’est que la circonfteence de la terre 
est de 300000 stades (5). Telle dait done certainement la doctrine 
des auteurs suivis id par Cltemtee ; mais le compilateur a cm 
pouvoir prendre les donntes et rejeter la conclusion. 

Cela pos^, examinons ces donntes une a une. 1® Lysimaebie et 

(1) Acad^mie des inscriptions^ 1. VI, p. 507 et p. 512. 

(3) Ibidem^ p. 506-312. 

(3) 1 , 8» p. 54 de Bake. * 

(4) Nous allons le yoir plus loin. 

^5) En effet, 20 000 x 15=^300000. 
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Sy^e sent sur deux mMdiens distants de plus de 6^ ; mais Era- 
tosthene ei Hipparque out continue de les placer sur le menie me- 
i^dien (1); 2® entreLysimachie et Syene en ligne droite il y a moins 
de 20 000 stades de 184"", 8, et surtout la difference de latitude 
entre ces deux villes, situees sur deux m^ridiens differents, est 
beaucoup moindre : elle est d’environ W 29', qui donnent a peu 
pr^ 9605 stades pour la distance des deux paralleles, a raison de 
583 stades et ^ par degrd (2). Ailleurs Cleomede lui-meme (3) compte 

10 000 stades d’Alexandrie h THellespont; ajoutez 5000 stades d’A- 
lexandrie a Syene d’apres Fopinion commune (4) , vous avez 15 000 
stades et non 20 000. ^pendant Ferreur de ces deux premieres don- 
n^ s’explique par Fimperfection de la gcographie a celte epoque. 
3® Au 111* siecle avant J.-C., certains points de la constellation du 
Cancer passaient au zenith de Syene , yille siluee k plus de 24^ 5' de 
latitude. Mais une constellation entiere ne peut donner une posi- 
tion praise, comme il le faudrait pourun calcul exact. 4® De meme 
la ^te du Dragon ne donne pas une position precise. Mais , de plus , 

11 y a ici une erreur compile. En effet , prenons Fetoile y, la moins 
bor^e de la constellation. Lysimachie etait a 40® 34' environ de la- 
titude. L’etoile y du Dragon etait a 52® 56' de declinaison boreale 
vers Fan 250 avant J.-C. , et anterieurement sa declinaison ^tait plus 
grande encbre(5). Cette ^toile dtait donca 12® 22' environ du zenith de 
Lysimachie k Fepoque la moins ancienne qu’on puisse assignor a ce 
calcul. Toutes les autres etoiles de la meme constellation etaient 

(1) Voy. Slrabon, i, p. 62 D-63 A, ii, p. 86 A, p. 93 A cl p. 1 14 A-C. Comp. For- 
biger, Bandbuch der alien Geographies 1. 1, p. 185 et p. 203, cl pi. IV. 

(2) Ce n’est pas pour la difference de latllude entre Lysimachie et Syene que 
M. Lelronne \^Acaddmxe des inscriptions, t. VI, 3lt-312), trouve 19600 stades. C’est 
pour la difference de' latitude entre Syene et les lieux ok la I6le du Dragon passe 
reellement au zenith , et e’est en employant le stade imaginaire de 700 au degre 
vrai du globe lerrestre. 

(3) II, 3,p. in deBake. 

(4) Voy. Slrabon, ii, p. 114 A, et Cleomede lui-m6me, i, 10, p. €8. 

(5) M Lelronne { Academic des inscriptians , t. VI, p. 310) assignea celte eloile 
51* 48' 40^ de declinaison pour Fepoque d’Aralus. Celle indication est aussi fausse 
que precise. La declinaison de celte eloile est allee toujours en diminuant , el elle 
est encore aujourd’hui de plus de 51* et Pour trouver quelle etait celte declinai- 
son vers 250 avant J. C,, il faut resoudre un triangle spherique dont un c6le est 
Fobliquile de reclipllque , alors egale h 23* 43' 3i^ environ ; un autre cdte est le 
complement de la latitude de Fetoile, egal a 15* 2\ et Fangle compris entre ces 

• deux cdtes, egal a la longitude de Fetoile pour cette epoque, moins 90*, est de 145* 
4F. Le cdte oppose k cet angle est le complement de la declinaison cherchee. Celte 

• declinaison est bien de 52* 56^ 7®. 
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^Itts ioiB d6 ct zealtb. La moindre j^issa up^ 

puter i cette donn^ pst d^ic de lif 23^. hd^mtoe (1) 

dit , a{Hr^ Aratus, que la t^te du Drag<m tepgaiile h f horixoii 4® 
la Grace ; ce qui n’aurait fw Mre rrsd ri sa dfelinaisao atail Aki 
de ^ 34' seolement. II est 6videPt que I’auteur de eette qiMdritoae 
donnde B’avait pqs (deserve h Lydmaidiief il 4laU probabl^M&t 
alexandrin; il amt 6te plus mal resseign^ les 4teiles qid paar 
saient mi zenith de Lysimachie que sur cedes qui passaiaat au zA* 
Bith de Sy^ne. 5° Enfia la distance de T^toile y du ^’agou au trO’-^ 
pique du Cancer, qui trayersait alors la coBstellati<m du Cancer pr^ 
da r^ile 4, etait, non pas sadement de ^ du mdrkfiax, €’ert«4fc^ 
dire de 24*, mais de pr^ de 29^ 13' (2), et la distance de Teloile y 
du Dragon au zenith de Sytee ^telt de 2^ &1' mfirm (3). Ces ^n- 
nees si fausses , que , du reste, les auteurs de ce oaleol ju’^sdent 
sans doute eux-memes cmfnme grosm^^a^l i^F[Hroaimatives,^eo&» 
duisaient a une Evaluation trop forte de prEs d’un tiers pour la cir- 
conference du globe. 

Eratostbene, qui, nEiCyrEneen 278, avEeuii Alexandriejusque 
vers 196 avant J.-C. (4), est Taulear d’une mesure de la terre tris- 
eElebre dans rantiquite. Vmei , suivant GlEomEde (5) , le precEdE 
employE par Eratosthene : dans le cadran solsdre hEniisphErique 
concave nounnE dx^tpyt , ou la pointe du style vertical marque le 
centre de la sphEre , Fombre du style est un are de grand mtle. 
Cela pose , suivant EratosthEne, 1* SyEne etant sous le tropique bo- 
real , cette ombre y est nulle le jour du solstice d’Ete a midi ; 2® cette 
mEme ombre , ce meme jour k midi, est de ^ du mEridieU) ou de 
7® 12', a Alexandrie, et par consequent telle est la diffErence de la- 
titude entre ces deux villes; 3* ces deux villes sont sous le 
inEridien ; 4® leur distance eu bgne droite e$t de 500Q blades envi- 
ron. Or 50 fois 5000 stades font 250 000 stades* Telle est done la 
mesure d’un grand cercle du globe tenrestre , suivant EratostbEne. 
Il n’y a aucun motif de douter que ce mathEmaticieu ait rEellement 
procEdE ainsi. CIEomEde est un compUateur qui n*inyente rien; 
seulemeut U altEre quelqnefois ce qu’U emprunl^* bu, par example , 


(1) 1 , 5, p* 29 de Bake. Comp. Aratus, PMnometies, 61-62. 

(2) En effet, Tobliquite de rEclipUque El^il dc 23'* 43' 3^. Or 32* 66' 7* —23® 43^ 

3r=29®12'36®. ' ! 

(3) En eUet, ta latitude de Syene ^d'uu peu plus 4e 24* 6'^ Or 62® ?4« 6'=;= 

2f 61'. 

(4) Voy. Bemhardy, Eratosth^nica* Berlin, 1822, ia^. 

(6) h p. 66-69 de Bake* 
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il aitribue a E^atosttie^ le npmbra de 350 COQ Rtades, taadis que 
des temoignages anciens tres-iombreux et tres-dignes de foi (1), et 
Cjeoipede lai-paeme dans up autre passage (2) » douneut 252 000 sta- 
des. Cette coptradicttou peut s’expjiquer de la luapiere suivaute. II 
est biep i^rtam qu’Eratostb^e fit lui-rpjfime des observations gno- 
moniques k Alexandrite avec la (3), Peut-etre crut-il trouver 
qne d^s cette villei le jour du solstice d’ete , a midi, Tombre du 
style inarquatt un arc compris 50fois | dans la circonference, c'est*;’ 
a-dire nn arc de 7® 8' et un peu plus de 34". S'il en fut aipsi, il dut 
multiplier les 5000 slades, distance approximative d’Alexandrie a 
Sjene, pay 50 et | et obtenir 253 000 stades pour la circonference. 
lei Gl^mMe aurait onbli^ ou n^glig6 les et voil5 comment U aurait 
trouve 250 000 stades (4j. Pourtant U ^ possible aussi qu’Eratos- 
tbene ait trouyi rdellement dabord 350 OOO stades , et que , n’ayapi 
aucun# pretention a Texactitiide parfaite dans cette approximation , 
il aif ajoute 2000 stades, non pas , comme on Ta di t (5) , pour avoir 
700 sta^ au degr ^9 puisqtiU ne divisait pas la circon^repce en 
360 degres (6)^ m^ pour ayoir 4300 stad^ pour ebapune das 60 


(t) Voy. Beron rAacLeo* nepl dtiicTpou;, probL 36 (otivtage que M. Viacent va pu*> 
blier); SUabpOi u, S, p, 113 1) et p» 132 A; G^i{ii|s, cbep. x|u ; Theap 4f Siayrne, 
Astronomie^ chap, p. 148 [puyrage pub)i^ par iqpl, Pa^i Vilrute , 

1 , 6; PUne, n, 108 (112), 1. 1, p. 205 de Sillig; Cepsorm, chap, xiii; Macrobe, In 
5emn. i, 20; AeMIles Tatlus, Isag.y % 2:0, p. 154 de rUranolo^ium dc Pdlau 
(1630, ifrTol.); Agath^m^, h, 1 ; Martiamis Oapella, vi, 506, etc. 

(2) u, 1 , p. 99, eu !cs Mss. donnent xai oraSCi^v mats ou 11 font lire xal cro- 

Fleurs eat tort de suppriip^ ipots* V. M. Lptroape, Acad, det 
inscr.y t. Yl, p. 301-302. 

(3) Voy. Cleoaiede et VUruve, 11. cc., et Hartl^us Capeila, ti, 506-508. Comp. 
Vltruve, ix, 8 (9), 1. 1, p. 250 de Schaeider. 

(4) Ce nombre de 250 000 stades est donae cependant aussi par Arrien dans Phi- 

lopoBUS, M^tdaroh, foL tO a, et par rauteur d’un fragmeat geograpbiqiie anonyme 
publie par M. BUier a la suite de Marciea, p. 322. 11 Test aussi, mais par suite d'uae 
erreor de par rapUur mcooBU d*uil petit traite sur les Phiwmenes d*Ara^ 

lus, p. 260 de ri^ranoloptum (1630, in-fol.). Marcien d'Heraclee (p. 10 de M. Miller), 
dopaerait 259 200 sla(|^ Mais M. Lelroppe (.fragments des poetfies g^ographiques 
de Scymnus et dyt faux Dte^ar^ue, p. 276-278. Paris, 1840, in*8) a nsootre qu'il taut 
lire 252 000, ep retablissaat ,p<r., e’est-a-dire .porotStov;, au lieu de 9200. Si le 
tCxte n'est pas allerd par une glose, Blarciea confond le contour des ter res connues 
avec la drcoufSrence du globe terrestre. Marlianus Gapella (tiii , 858) allribuB faus- 
semenl a Archimedc i Eratostheae le pombre de 406010 stades* 

(5) Voy, B^rubarlf f J^rp| 0 |llw»icu » Pf $0^ at WeiaTi ^ sciences de Berlin , 

• 1825; p. 178-170, 

(6) Voy. M. Letronne, Acad, des ifwcr., t. VI, p. 298-209; Journal des savatUs^ 

* 1817* p. 745 at suiv.^ fMdoae^ p. 16 . 
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parties de la circonference , d^apres un mode de division employe 
par lui (1). 

Maintenani examinons les donnees d’Eratoslhene. 1® Syene n’etait 
pas sur le tropiquc; car elle n’^tait pas a 23® 43' de latitude , quan- 
tile egale a Tobliquile de I’^liptique pour Tepoque d'Eratosthene(2), 
mais bien h 24® 5' 23" de latitude, d*apres les observations de 
M. Nouet. 2“ La dijOTerence de latitude entre Syene et Alexandric 
n’est pas de 7® 8' 34" et encore moins de 7® 12', mais de 7® 6' 54" 
environ. 3® Les deux villes ne sont pas sur le meme meridien, mais 
a pres de 3® de longitude Tune de Tautre. 4® La distance rec- 
tiligne des deux villes n’est pas de 5000 stades grecs de 184“,8 , 
mais d’environ 4103 de ces stades. Le nombre des stades phil^le- 
riens sermt moindre encore. Comment Eratosthene avail- il obtenu 
ces donnees fautives ? II devait sans doute la premiere 5 des rela- 
tions de voyageurs, qui disaient qu’a Syene, au solstice d’et4, un 
b^ton vertical ne donnait pas d’ombre a midi; la deuxieme a des 
observations qu’il avail faites lui-m^me a Alexandrie avec le cadran 
(TXfltqpTi ; la troisieme a une opinion inexacte , mais bien difficile alors 
a rectifier, sur la direction praise de laligne droite menee d'Alexan- 
drie a Syene; la quatri^me enfin k des calculs approximatifs des 
voyageurs grecs et egyptiens qui avaient fait le trajet d’Alexandrie 
a Syene , sans doute en remontant le Nil. Enfin , la notion du pre- 
cede mathematique et la solution du probleme appartenaient k Era- 
tosthene. Chacune de ses donnees etant d6fectueuse, le resuitat 
n’aurait pu ^Ire exact que par hasard. II etait tres-loin de T^tre. 
Mais Terreur 6tait pourtant moindre de plus de moiti6 que dans 
revaluation a 300 000 stades. 

Du rcste , il resulte d’un t^moignage de Pline (3) qu’Eratosth^ne 
avait fait, le long du golfe Arabique , des observations qui Favaient 
confinne dans son opinion. II avait cru trouver , k Faide du gno- 
mon , que le port de Berenice etait, comme Syene , sous le tropique, 
et que le port de Ptolemais-Epitheron , de mdme que Miro^, ou le 

(1) Voy. Slrabon, u. p. 113 D; Dionysodore, cite par Plioe, n, 109 (112), 1 1 , 

p. 205-206 de Siilig, et Topuscule swr les Ph^nomenes d^Aratus^ p, 260 de 
VUranologium, Comp. M. Forbiger, Handbuch der alien Geographies t. I, p. iso, 
note 27. » • f 

(2) Pour trouver robliquUe de Fecliptique a uue cpoqiie aocienne, tl faut prendre 
la valeur exacte de cclle obliquUe a uue epoque modernc, et ajouler 0",457 auUnt 
dc fois qu’il y a d’aunees cnlre les deux epoques. Eratosthene, Hipparque cl Ptyle- 
mec evaluaienl cclle obiiquile a 23® 51' 20". Voy. Ptolemee, Grande comp, math * 
U 10. 

(3) VI, 29 (34), I. I, p. 46t-i62 de Sillig. Comp, ti, 73-74 (75-76;, 1. 1, p. 175-178. * 
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mathexnaticiea Philon avail fait des observations gnomoniques (1), 
devait etre autant au sud de Berenice et de Syene , que Syene etait 
ay sud d’Alexandrie. Or, en consultant les navigateurs (2) , Eratos- 
thene crut, de meme, trouver que la distance clait de 5000 stades. 
Plus tard il fut reconnu pkr les navigateurs que cette distance n’e- 
tait que de 4000 stades (3). 

Au II* siecle avant J,-C. , Hipparque accepta les quatre donnees 
d’Eratosthene cohcemant les latitudes et les longitudes d’Alexan- 
drie et de Syene, el la distance itineraire de ces deux villes, faute 
de posseder lui-meme des donnees plus sures (4). S’il faut en croire 
Pline(5) , Hipparque, hesitant sans doute entre revaluation a 300 000 
stades et revaluation k 252 000 stades, proposa d’ajouter un pen 
moins de 26 000 stades (6) k la derniere. On aurait done ainsi de 
277 000 k 278 000 stades. Pourtant ce fut aux 252 000 stades d'Era- 
tosthene qu’Hipparque crut devoir s’en tenir dans ses calculs de 
geographie math^matique , mais sans approuver tout a fait cette 
mesure (7). Pline lui-mtoe (8), par des considerations hizarres, 
veut ajouter 12 000 stades k la mesure d’Eratosthene , de maniere 
k avoir 264 000 stades pour la circonference de la terre. 

Strabon , qui vivait sous les regnes d’ Auguste et de Tib^re , s’en 
tint k la mesure d’Eratostbme , dont il accepta les quatre donnees. 
Ptolemee (9) accepta les deux premieres , modifia legerement la 
troisieme, et rejeta la quatri^me, non d’apr^s une operation g^o- 

(1) Voy. Strabon, n, p.77 A. 

(2) Voy. PUne , II, cc. Martianus Capella (vi, 598) parle de mcsurcs exdcut^s par 
ordre des Plotemees. Mais voyez la refutation de cette assertion par Mannert, 
leitung tn die Geographie der Alien, p. 99-100. 

(3) Voy. Arricn, Periple de la mer Erythr^e, au commencement. En outre, a en 
croire un anonyme (joint a Macrobe, ed. de Gronov, preface, p. 8, ou ed. de ianus, 
1. 1, p. 219-220), Eratoslhene aurait cru trouver, avec Tastrolabe, qu’il fallait par- 
courir 700 stades du nord au midi pour que le p6le s’abaissAt d’un degr^, Mais cet 
anonyme, qui parle des anciens [veteres], parait Otre un moderne. Kratosthene ne 
comptait pas par degr^s, 

(4) Voy. Strabon, ii, p. n3 B-lU A et p. 131-132. Comp, i, p. 62, et u, p. 93-94. 

(5) II, 108 (112), t. 1, p. 205 de SilUg. 

(6) C’estle nombre donne par M. Sillig d’apres les meilleurs manuscrits. Les an- 
ciennes editions et quelques manuscrits donnent 25 000. Gossellin veut lire 7200 
pour retrouver le nombre de 259 200 ; mais nous avons vu que ce nombre resulte 
d’une erreur de copie dans le texte de Marcien d’Heraclee. Comp, Bernhardy, Era- 
tosihenica, p, 7. 

(7) Voy. Strabon, i, p. 62 C, U; u, p. 113 C, D, et p. 131 D-132 A. 

• (8) n, 109 (113). 1. 1, p. 206 de Sillig. 

(9) Grande composifion de mathematique,iy 10, el v, 12 j Geographie, iv, 5, §§ 46 

• et 73, el VIII. 15, §§ 10 el is. 

XI. 
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desique , mais d’apres un calcul fonde sur sa mesure de la terre , 
oblenue, comme nous le verrons, d’apres d’autres donnees. 

Avant Tepoque de Slrabon , Ton opposa a revaluation d’Eralos- 
lliepe diverses aulres evaluations de la circonference du globe tef- 
restre (1). Mais nous n’avons de renseignements pr&is que sur 
deux d’entre elles , dues toules deux a un meme ^vant. Posidonius, 
a Apamee en Syrie vers 134 avant J.-C., philosopbe stoic|en, 
aslronomc et geographe, apres avoir parcouru en observateur une 
partie de la cote occidentale d’Espagne baign6e par I’Qc^an et les 
bords septentrionaux de la Mediterranee, depuis les colonnes d’Her- 
cule Jusqu’k Atbenes , alia se fixer a Rhodes; et ajj^res avoir com- 
pose de nombreux ouvrages , il mourut dans un voyage a Ropie , 
en Tan 60 avant J.-C. (2). II a attache son nom a deux evaluations 
de la circonference du globe terrestre, qui serait , suivant Fiiuu , de 
240 000 stades , et suivant Tautre , de 180 000 stades. La prepaiera 
evaluation etait probablement consignee dans les £lemenU ^ me-^ 
teorologie de Posidonius , ouvrage que Cleoiuede avait sous les yeux; 
elle differait peu de celle d’Eratosthene , et elje parait avoir trouve 
peu de crMit, puisqu’elle n’est citee que par Cleomede et par un 
anonyme (3). L’autre, probablement plus recente, etait sans doute 
consignee par Posidonius dans son Traite 4e VOcem mis a profit 
par Strabon : c’est celle que Strabon (4) meqtiopue sous le uoip de 
Posidonius ; adoptee par Marin de Tyr et par Ptolen^de (5j, efie a 
6te generalement accept^e depuis le 1**^ siecle de notre ere (6). Rien 
ne prouve que Fune ou Fautre de ces deux evaluations eut ete dejk 
propos^e avant Posidonius (7) : elles s’eearleut de la verity en sens 
contraires ; la premiere s’en ecarte par exc^s un peu moins que 
celle d’Eratosthene ; la derniere s’en ecarte par defaut k peu pres 
aulapt que celje d’Eratostfiene s’en &;arte par e^ces. Conunengop^ 
par la premiere ^valuation* 

Voici quelles en etaient les donnees d’apres C16omede : 1* Posido- 

p) Voy. Strabon, i, p. 62 0, et ii, p. 95 B. 

(2) Voy. Bake, Posidonii Rhodii reliquise doctrinx (Lcyde, 1810, in-8). 

(3) Voy. Cleoinede, 10, p. 63-65 de Bake, et Fopuscule Sut la €t la gran- 
deur de la tcrrc, dans les Anecdota grxca de Siebenkees, ii, p. 95. 

(4) II, p. 95 B. Comp. p. 102 C. 

(5) Voy. Plolemee, Giographie, i, 7, §1 ; i, tl, § 2, el vii, 5, § 12. Comp, i, 3. 

(6) Voy. Theon, Sur la Grande composition mathdmatique , p. 23 , 4d. de B91e ou 
p. 62-63, ed. d’Halma ; Simplicius, Du eiel, fol. 136 Aid., ou p. 508 & de Brandis', et 
Philoponus, Meteorol., fol, 79 Aid. 

(7) Ce serait en vain qu’on voudrail le conclure des expressions de Slrabon ii ' 
p. 95. 
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nius croyait que Rhodes et Alexandrie elaient sur le mfeme meri- 
dien. 2® II admettait , mais par hypothese seulement , que la distance 
de Rhodes a Alexandrie etait de 5 000 stades. 3^ II disait qu’a Alexan- 
dtie Tetoile Canope (a du navire) s’elevait siir I’horizon jusqu’a ^ 
du meridien- 4° II disait que la ville de Rhodes etait a la latitude la 
plus haute ou T^toile Canope fut visible, et que cettc etoile n'y fai- 
sait qu'apparaitre un instant sur Thorizon. D’ou il concliiait que 
5000 stades etaient ^ de la circonference du globe , et que par con- 
sequent cette circonterence 6tait de 240 000 stades. 

Examinons chacune des donnees de ce calcul : 1® Rhodes est 
pres de 2® a Touest du meridien d’ Alexandrie. Mais Posidonius ne 
faisait ici que repeter une erreur d'Eratostbene et d^Hipparque (1). 
2® L'^valualion de quelques navigateurs, adniise par Posidonius d 
tiire d' hypothese^ pour la distance de Rhodes a Alexandrie, etait 
reconnue trop forte des avant lui : en la mentionnant , firatosthene 
declafrait que d'apres les navigateurs les plus dignes de foi , cette 
distance etait tout au plus de 4000 stades (2). Isidore (3) la faisait de 
46& stades. En cherchant avec le gnomon la difference de latitude 
entre Rhodes et Alexandrie, Eratosthene avait calculi qu*a raison 
de 252 000 stades pour la circonference , cette difference de latitude 
devait donner 3750 stades (4), c’est-5-dire un pen moins de ^ du 
meridien. La distance des paralleles de Rhodes et d’Alexandrie 
etait evaluee k 3640 stades par Strabon (5) , qui comptait pour la 
circonference enliere 252 000 stades, et k 2500 stades environ 
par Ptoiemee (6), a raison de 180000 stades pour la circonference. 
Mais Ptoiemee connaissait la difference des meridians des deux villes, 
tandis que Strabon les pla^ait sur le meme meridien. En realite , la 
distance d’Alexandrie k Rhodes est d’un pen moins de 3100 stades 
de 184”*, 8, et la distance entre les paralleles d’Alexandrie et de 
Rhodes est d’ environ 3083 stades et demi. Ainsi les 5000 stades de 
Posidonius etaient bien loin de la v6rit6. Du reste , il ne les accep- 
tait qu’a titre hypothese et sans doute de maximum. Mais, des lors, 
son evaluation de la circonKrence de la terre ne devait ^tre non 
plus pour lui qu’une hypothese ou un maximum. DSs lors aussi 

(1) Voy. Sirabon, ii, p, 86 A, p. 92 B-93 A, el p. lU C. 

(2) Voy. Strabon, i, p. 25 B, n, p. 86 A, el surlout p. 125 D-t26 A. 

(3) Dans Plinc, v, 31 (36), 1. 1, p. 388-389 de Sillig. Pline comple 8 stades au milla. 

(4) Voy. Strabon, ii, p. 126 A. 

(5) n, p. 134 A, B. 

• (6) Il faut se souvenir que Ptoiemee comple 500 stades au degre, el comparer les 
latitudes qu’il assigne a Rhodes et a Alexandrie dans sa Grande comp, math*, iij 6, 

• et V, 12, el dans sa Geogr., iv, 5, § 9, el v, 2, § 34. 
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nous ne devons pas nous 6tonner qu'ii se soil conlente d’une Ires- 
mediocre exactitude dans les aulres donnees de son calcul. 3® La 
latitude d’Alexandrie est d’un peu plus de 31® 12'. La distance pce 
laire de Tetoile Canope etait alors d’un peu plus de 37« 32'. La hau- 
teur vraie de cette etoile sur Thorizon d'Alexandrie devait dire alors 
d’un peu plus de 6® 20', et sa hauteur apparmte sur ce meme hori- 
zon , a cause de la refraction astronomique , devait dtre de plus de 
6® 28' a Tepoque de Posidonius (1). Or ^ du meridien donne 7® 30'. 
Posidonius s’est done trompe de pres de 1® 10' en Irop sur la hauteur 
vraie de Tetoile Canope a Alexandrie, et de plus de 1® l' sur la hauteur 
apparente. 4® n est plus surprenant que Posidonius ait pu dire que 
Tetoile Canope ne faisait qu’apparailre un instant sur I’horizon de 
Rhodes, et que plus loin au nord on ne la voyait plus dulout. 
Proclus(2) se joint a Cleomede pour atlester que, suivant Posidonius, 
Fetoile Canope ne faisait qvCefflenrer (Tcapa^EovTa) Thorizon de Rhpdes. 
Pline (3) repete la meme assertion pour son propre comple. Cepen- 
dant Posidonius lui-meme (4) nous apprend qu’Eudoxe avail con- 
state que cette etoile est visible a Cnide. Or Cnide est a 15' environ 
aunord de Rhodes. Suivant Gossellin et M. Letronne, Fetoile Canope 
s’elevait de pres de 3® sur Fhorizon de Rhodes ; Posidonius de Rhodes 
n’avail done pu dire serieusement qu’elle ne faisait qu’appai'ailre 
sur cet horizon : e’etait la de sa part , dit M. Letronne , une pure 
hypothese donnee comme fausse par lui-meme, et par consequent 
il n’avait nullement entendu proposer une mesure meme approxi- 
mative de la circonference du globe. Mais cette opinion de Gossellin 
et de M. Letronne s’appuie sur un faux calcul. En Fan 92 avant 
jesus-Christ , vers le milieu de la longue vie de Posidonius , cette 
etoile devait elre a un peu moins de 52® 28' de declinaison australe (5), 

(1) La distance polaire australe de Canope etait de 37® 32' 25'' environ, comme 
nous aliens le voir. La latitude d’Atexandrie est de 31® 12^ 17". Voy. M. Letronne, 
Acad, dei Inscr,, t. VI, p. 283. La diUerence est de 6® 2(f 8". II faut ajouter 8' 27" en- 
viron pour la refraction astronomique a cette hauteur. 

(2) Sur le Timee, p. 277 E, ed. de B5le, ou p. 671-672, ed. de Schneider. 

(3) II, 70 (71), t. 1, p. 173 de Sillig. 

* (4) Dans Strabou. n, p. 119 D. Comp. Theonde Smyme, Astron,, chap, i, p. 142 
de mon edition, et Hipparque, sur Aratus, i, 26. 

(5) Ideler {Academie des sciences de Berlin^ 1825, p. 184) dit 52® 25'. Je trouve 
52® 27' 35" ou environ 52® 28', en resolvant un triangle spherique dans lequel un 
cdle est egal a robliquite de recliplique telle qu'etle etait alors, e’est-h-dire a 23* 
41' 43" environ , un autre cote est egal au compiement de la latitude de Teloile Ca- 
nope, c'esl-a-dire a 14® S', el Tangle comprts enlrc ecs deux cdles est egal a 90® 
plus la longitude de Teloile calculee pour cette epoque, c'e$t-a-dire a 164® 5T. Le 
c6le oppose a cet angle est le complement de la declinaison de Teloile. Je ne sa 
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et par consequeat a iin peu plus de 37® 32' de distance polaire au- 
strale. Elle pouvait done s’ Clever i Thorizon jusque vers 37® 32' de 
latitude terrestre^ et elle pouvait meme etre visible au dela du 
degr6 de latitude terrestre, h cause de la refraction astrono- 
mique (1). Hipparque n’avait done pas tout a fait tort de croire (2) 
que cette ctoile pouvait encore Mre vue a I’horizon d’ Athenes ; mais 
il avait tort de prater h I’etoile une distance polaire australe de 
38® 30' et de reduire la latitude d’Athenes a 37®. La latitude de la 
ville de Rhodes est de 36® 28' 30" environ. La hauteur rMk de Petoile 
Canope au^dessus de I’horizon de cette ville devait done elre de 
pres de 1® 4'. Voila done encore une erreur de 1®, mais en moins 
cette fois , sur la hauteur vraie de Tctoile Canope a I’horizou de 
Rhodes. La hauteur apparente devait ^tre de plus de 1® et demi h 
cause de la refraction astronomique a Thorizon. L’erreur est moindre 
de moiti6 que Gossellin et M. Letronnene Pont pretendu. Les deux 
dernieres erreurs de Posidonius concourent h diminuer la diffe- 
reqpe de latitude entre Alexandrie et Rhodes , et par consequent 
elles contribuent encore k faire de sa mesure de la terre un maxi^ 
mum. D’un autre c6t6, Strabon(3) nous apprend que dans une ville 
d'Espagne situ6e d 400 stades de GadeSj Posidonius avait vu k I’ho- 
rizon I’etoile Canope, bien visible, disait-il, quand on s’<5cartait 
de la cole d’Espagne vers le sud. MjM. Maunert (4) et Forbiger (5) 
font dire k Strabon que cette ville 4tait k 400 stades au nord de 
Gad^s. Mais Strabon ne dit nuUement cela. II nous apprend , au 
contraire, que Posidonius, d’apres des observations aslronomiques, 
plagait sur un m^me parallele Gades , les colonnes d’Hercule , la 
ville d’Espagne d’ou il avait vu Canope a Thorizon , et les villes de 
Rhodes et de Cnide. Cependant les latitudes de ces lieux ^talent 
comprises dans un intervalle de plus d’un demi-degi e, et Posidonius 
ne pouvait ignorer que Gades n’est pas directement a Touest des 
colonnes d’Hercule, ni Cnide directement ^I’ouest de Rhodes. II 
est done de plus en plus Evident qu’il devait considerer ses 240000 

comment Gossellin (notes sur Slrabon, ii. 1. 1, p. 328) el M. Letronne ( AcadMie des 
inscriptions y 1. VI, p. 318-3J7) ont cru Irouver pour celle decUnaison 51* I8'. D*od 
M. Letronne conclut qu’avec la refraction astronomique , Letoile devait paraitre 
2" 50' ou prH de 3® au-dessus de Chorizon de Rhodes, Cette erreur a ele copiee par 
M. Forbiger, Handbuch der alien Geographies t. I, p. 359 et 360, notes 27 el 29. 

(1) La quantile moyennede celle refraction d Vhorison est de 33', 

(2) Stir Aratus^ i, 26, p. 207 A de I'fTranolo^um (1G30, in-foL). 

• (3) II, p. 1 19 D. 

(4) Einleitung in die Geographie der Aflen, p. 109. 

• (5) Handbuch der alien Geographie, 1. 1, p. 359, note 27. 
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stades comma le maximum des Evaluations probables de la circon- 
ference du globe terrestre, et non comme une mesure exacte, k 
laquelle sans doule il n^osait aspirer. « 

Strabon (1) ne dit pas si c'etait aussi de I’observation de Tetoile 
Canope sous les parallEles d'Alexandrie et de Rhodes que Posido- 
nius avait dEduit son autre evaluation de circonfErence de la terre. 
S’il en Elait ainsi , il faudrait qu'il eut cm que la distance de 3750 
Slades entre'les deux villes , distance donnEe par Eratosthene comme 
corollaire de son evaluation de la circonfErence du globe ci 252 000 
stades , Etait en mErae temps appuyEe par les estimations des voya- 
geurs ; ou du moins il faudrait qu’il eut admis que (fEtait le mini- 
mum de cette distance douteuse. En multipliant 3750 stades par 48, 
il aurait trouvE 180 000 stades pour la valeur de la circonfErence du 
globe , ou plutot pour le minimum des Evaluations probables de cette 
quantile. Il n’y a nulle difficultE a admettre que Posidonius ait pu 
proceder ainsi. PtolEmee (2) declare que cette Evaluation est celle 
qui s’appuie sur les mesures les plus exactes. ThEon d’Alexandri^(3) 
suppose que Plolemee Tavait veriliee lui-meme. PtolEmee (4) et 
Simplicius (5) indiquent les procEdes par lesquels on pretendait en 
avoir constate rexaclitude ; c’etait en choisissant, an raoyen de 
Tastrolabe armillaire, deux Etoiles dont les dEclinaisons ditferaient 
de et en chercliant ensiiite, avec le meme inslmment, deux 
lieux dans chacun desquels Tune de ces Etoiles passait au zenith ; 
en estimant la distance des paraReles sur lesquels Etaient les deux 
lieux d’observation , Ton trouvait environ 500 stades : ce qui don- 
nait 180000 stades pour la circonfErence enliere. 

Nous le repEtons, pour Posidonius, 180 000 stades et 240000 
stades Etaient, selon toute apparence, le minimum et le maodmum 
des Evaluations probables de la circonfErence de la terre. PtolEmee a 
pris pour valeur vraie le minimum de Posidonius, demEme que, 
pour la quantite seculaire de la prEcession des Equinoxes , il a donne 
comme vraie et il a prEtendu avoir vErifie lui-meme la quantitE 
qu’Hipparque avait donnEe expressEment et avec une juste rEserve 
comme le minimum des Evaluations possibles. 

Maintenant disons quelques mots d’une mesure h peu pres exacte 

0) n, p. 95 B. Comp. p. 102 C. 

(2) G^ogr,, vii, 5, § 12. 

(3) Sur la grande romp, math, Ptolemee, p. 23, ed. de Bale, ou p. 62-63, 
ed. d'Hafma. 

(4) Gdogr,f i, 3. 

(5) Du del, fol. 136 Aid., ou p. SOS h de Brandis. 
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de la circonKrence du globe, altribuee faussement aux Grecs. Sui- 
vanl Cieomede(l), Posidonius disait qu’au solstice d’ete, quand, a 
Uinstant de midi, a Syene, le gnomon ne donnait pas d’ombre, le 
m^tne phenomene avait lieu autour de Syene dans un cercle dont 
le diametre 6tait de ^00 stades, el il remarquait qtte le diamelre de 
ce cercle devait 6tre k la circonference du globe terrestre comme le 
diametre reel du soleil etait a Torbite que le soleil d^crivait , suiyant 
lui, autour de la terre. n supposait que Torbite du soleil deyait bien 
Stre egale h lOOOO fois la circonference du globe terrestre. II eri 
concluait que le diametre reel dii soleil , quelle que fut d’ailleurs la 
yaleur de la circonference du globe terrestre , deyait etre egal an 
moins ci 10000 fois ^00 stades, c^esl-a-dire a 3 000 000 de stades. 
Yoilh lout ce que dit CleomMe. L'arc auquel correspondaient les 
300 stades etant hors de question , ce calcul n’impliquait aucune 
^valqation de la circonference de la terre. II est vrai que Posidonius 
aurait pu changer le probleme, prendre pour inconnue cette cir- 
conference, et 6lablir la proportion suivante ; la circonference de 
la terre est h 300 stades comme 36flP sont au diametre apparent du 
soleil. Mais rien n indique que Posidonius ou quelque autre astro- 
nome de Fantiquife ait eu la pensee de ce calcul. M. Ukert (2) 
suppose que des astronomes anciens, estimant le diametre apparent 
du soleil h un demi-degr6, 6taient arrives h 216000 stades pour la 
circonference de la terre. Mais cette supposition de M. Ukert ne 
trouve aucun appui dansle texte de Cleomede, ni dans auciin autre. 
D’ailleurs les anciens n'estimaient pas le diametre apparent du soleil 
h un demi-degr6 tout juste (3). Du reste, mSme en prenant cette esti- 
mation , ce serait par hasard et par la compensation de Irois er- 
reurs , qu’on serait arrive ainsi a un resultat a peu pres exact. Car, 
le cercle ou, en un instant donne, les gnomons tfont pas d’om- 
bre, n’a pas exactement 300 stades de diametre; mais il doit avoir 
environ 308 stades de 184“,8, s’il doit satisfaire a la proportion ci- 
dessus. 2® Syene , 6tant h 23' 40", ou h peu pres 230 stades au nord 
du tropique , 6tait en dehors de ces cercles , qui avaient leurs centres 

(l) II, 1, p. 98-99 de Bake. Comp. p. 94. 

f2) Qeographie der Griechen und Boemern, 1. 1, part. 11, p, SO. 

(3) Les anciens, en general, admetlaient que les diametres apparents du soleil 
el de la lune elaient a peu pres egaux entre eux. Suivant Aristarque de Samos , le 
diametre de la lune etait de 2®. Suivant Hipparque, ce diamelre etait de 33' 14" en- 
viron. Suivant Plolemee , le diamelre de la lune variait de 31' 20" a 35' 20", et le 
diamMre du soleil etait toujoursa peu pres de 3l'20". Voyez Aristarque el Pappus, 
p. 569-571 du 1. Ill des Opera mafftemaHco de Wallis, elPtolemee, Grande compo- 
sition math^matique ,i\, 9, el v, 14 el 15. 



40 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

sur le Iropique et 154 stades de rayon. 3® Le diansMre du soleil a 
pour valeur moyenne 32' 2", 8 , pour maximum 32' 35'^,6 , el pour 
minimum 31' 30"', 5. Laissons done cette mesure , a laquelle il n'esi 
pas prouv^ que les anciens aient jamais songd, et t^chons d’apprfe- 
cier celles qui appartiennent reellement a Tanliquite. 

Le stade etant de 184“,8 apeu pres (1), le meridien du globe 
ierrestre est, non pas prms^ment de 216000 stades, comme Gos- 
sellin (2) et d'autres savants (3) Toni admis, mais de 216489 stades 
environ (4). Cette valeur vraie est intermMiaire entre les deux 
Evaluations de Posidonius, mais plus rapprochee de 240000 stades 
que de 180000. De ces deux evaluations la premiere est trop forte 
d’un peu moins de et la deuxieme est trop faible de prEs de 
Toutes les Evaluations grecques que nous venons d enumerer se 
sont rapprochEes peu h peu de la veritE ; mais elles en sont restees 
encore assez loin. Leiir inexactitude est la consequence toute natu<- 
relle de I’insuffisance des precedes et des donnees que nous vEnons 
d'indiquer d*apres les anciens eux-mEmes ; et il n’y a aucun motif 
de suspecter a cet egard la vEracite de leurs tEmoignages. 

Je sais bien que dans un mEmoire (5) lu h FacadEmie des inscrip- 
tions en 1817 et publiE en 1822, M, Lelronne a prEtendu prouver 
que jamais les Grecs n^avaient cxEcutE rEellement une mesure 
de la terre. S'il s'agit d'une mesure exacte el rigoureusement 
scieutitique , il avail raison. Mais, s’il s’agit d’une approximation telle 
qu’on pouvait Fobtenir alors, toute Fargumentation de M. Letronne 
tombe devant les fails tels que je viens de les prEsenter. M. Letronne 
supposait alors , bien gratuitement , qu’il avail existE, avant le dE- 
veloppement de la science grecque, une mesure exacte de la terre, 
et que les Grecs avment reproduit , en employant diffErenls 
stades, diverses expressions Equivalentes de cette mesure unique. 
Cette hypothese, bien vite abandonnEe par M. Letronne, mais 
conservEe par d’autres savants, tombe de mEme devant les simples 
notions de mElrologie ancienne que j'ai exposEes dans la III* partie 
de cet examen, et devant Findication fidele, que je viens de donner, 

(1) Voy. plus haul, § in. 

(2) Acad^ie des inscriptions, t. VI, p. 46, 53, cl I58>i59. 

(3) Voy. par exemple, Ideler, memoire cile, 111* parlie, Academie des sciences de 
Berlin^ 1825, p. 174. 

(4) En effet, !a valeur du meridien lerreslre esl de 40007 156"*. Voy. M. Saigey, 
Physique du globe, parlie, p. 85. Or 40 007 lS6divises par l84-,8, valeur du sladei « 
donnent pour quolicnl 216489 blades eaviron. 

(5) Academic des inscriptions, !. VI, p. 261-323. 
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des precedes insuffisanf s , mais tres-reels , par lesquels les Grecs 
avaient obtenu leurs approximations grossieres de la circonference 
du globe. Je pourrais m’en tenir la sur ce point. Mais void une 
alitre refutation non moins i>eremploire. 

Lorsque des poids de meme nom et des monnaies de meme nom 
avaient des valeurs differentes suivant les contrees et les epoques,, 
les ecrivains anciens avaient soin de distingiier ces valeurs diverses 
de quantiles homonymes (1). Rien de semblable pour les stades 
contenus dans les diverses Evaluations de la circonference du globe 
terrestre. Les auteurs qui rapporlent ces evaluations auraient-ils 
done parle lout expres de maniere h n’etre pas compris? Qu*au- 
raient signifie toutes ces evaluations, si chacune avail ete exprimee 
h Faide d’une unitE diffErente et entieremenl inusitee dans la 
mEtrologie ancienne, comme I’Elaienl, ainsi que je Fai prouve (2), 
tous les prEtendus astronomiques^ et si toutes ces unites, nidle« 
menFdefinies dans leur valeiu*, avaient toutes regu un mEme nom, 
sans aucune distinction , celui de stade ? Enoncer ces Evaluations 
diverses, e’etait ne rien dire, si Finconnue du probleme elait prEci- 
sEment FunitE employ Ee. En effet, qu’importait de dire, avec ccr* 
tains mathematiciens , que la circonfErence de la terre etait de 
400 000 X et le degre de 1111 a; et ou, avec d'autres matheinati- 
ciens, que la circonference Etait de 300000 x et le degre de 833 x 
et ou, avec EratosthEne et Hipparque, que la circonference Etait 
de 252000 X et le degrE de 700 db\ ou, avec Posidonius, que la cir- 
confErence Etait de 240000 x et le degrE de 666 ar ou bien, avec 
le meme Posidonius el Ptolemee, que la circonference Elait de 
180000 X el le degrE de 500 x? Qu’importait , dis-je, de poser 
toutes ces Equations, si les valeurs de x^ c"est-5-dire du stade , dans 
ces Equations diverses , Etaient diffErentes entre dies et n’etaient 
ni connues ni mEme cherchees^ S*il en Etait ainsi, la question tout 
entiere restait h resoudre, et cette question Etait celle-ci : quelles 
Etaient les longueurs rEelles et ilineraires de ces diverses especes de 
stades? II est vrai que, suivant Bailly, Gossellin et leurs ^lisciples, les 
astronomes de Vdge d'or avaient su tout cela. Mais, apparemment, les 
aslronomes grecs ignoraient la solution de cette question, puisqu’ils 
ne la donnaient pas; ils ne coraprenaient pas mEmc la question, 
puisqu’ils croyaient avoir fait connaitre la grosseiir de la terre, en 
disant combien de fois diverses longueurs inconnues^ les stades^ 


(1) Voy. M. Boeekb, Meirologische Uniersuchungen, 
§ III de cel examen. 
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^taient comprises dans la circonf^rence qu’il s’agissait de mesurer. 
De la part d'Eratosthene, d'Hipparque, de Posidonius et de Plol4” 
mee , une telle balourdise esl incroyable , et ce qui ne Test pas 
moins , c’est que pas un sent auteur ancien ne se soit ^tonn^ de leur 
silence , et ne se soit ayise de leur demander quelles Staient les 
longueurs itin^raires de leurs stades. 

Mais c’est trop nous arrSter h cette absurde bypolh^ , qui ne 
pent se soutenir qu’en prStant aux plus grands mathematiciens de 
Tantiquite une stupidite grossiere enfait de mathematiques , et en 
pr^tant , par compensation , aux astronomes supposes de tdge d^or 
une science d'une perfection imaginaire. Rentrons dans la r^rite 
et dans T^vidence. Quand tons les auteurs grecs qui proposent ou 
mentionnent des mesures de la terre nommaient le stade^ ils nom* 
maient ime unite bien connue d’eux et de leurs lecteurs. C’est 
pourquoi toutes ces evaluations diverses en stades avaient pour eux 
des significations precises et differentes entre elles* Nous avons vu, 
d’ailleurs, qu’un des elements de leurs calculs consistait en distatlrces 
ierrestres, dvaluees diversement d'apres des donnees insuffisantes, 
mais 6valuees en stades reels^ et non en ces pretendus stades astro^ 
nomiques inventus par les modemes. Les stades de leurs donndes 
geodesiques etant des stades reels , il en -etait de m^me des stades 
de la valeur trouv^e; seulement cette valeur participait i Tincerti- 
tude et h rinexactitude de la donnee elle-m^me. En effet, les auteurs 
anciens nous attestent que ces diverses evaluations n’etaient pas 
du tout equivalentes. Strabon (1) dit expressement que parmi les 
Evaluations posterieures a celle d’Eratosthene , revaluation de Posi- 
donius etait celle qui faisail la terre la plus 'petite, Le meme auteur (2) 
nous apprend que sous le parallcle de Rhodes , la longueur de la 
terre habitee, de Pest k Touest, longueur Egale k 70000 stades environ 
suivant Eratosthene et Posidonius, Etait le tiers de la circonfErence de 
ce parallcle suivant le premier de ces deux auteurs, et la moitiE de 
ce meme parallele suivant le dernier. C’etaient done bien les deux 
mesures de la Terre , et non Tunite employEe, qui Etaient diffErentes. 
La mEme conclusion ressort non moins Evidemment de cette opinion 
exprimEe par PtolemEe (8), que FE valuation h 180000 stades est 
celle qui repose sur les mesures les plus exactes, 

Mais voici une question, que j’ai dEjh annoncEe, et qui mErite un 
instant d’attention sErieuse. II s’agit de savoir si les evaluations 

(1) JI, p. 95 B. * 

(2) II, p. 83 D, p. 85 C, D, cl p* 102 C. 

(3) C^QQtavhiey vii, 5, § 12. 
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alexandrines de la circonference du globe terfestre sont expritn{5es 
en stades grecs ordinaires de 184™, 8, ou bien si elles sont expri- 
iftfies, comme M. Saigey (1) le suppose, en stades phileleriens. 
Pour resoudre celte question, rappelons-dous ou nous avons trouvo 
les stades phileleriens (2) : c’est d’une part dans des tableaux me- 
trologiques joints a des compilations a T usage des arpenteurs grecs 
d'Egypte el d’ Asie , d’autre part chez des geographes posterieurs au 
iV® siecle de notre ere, et nulle part ailleurs. Tous les autres au- 
teurs grecs et remains, soil historiens, soil geographes, anterieurs 
au IV* siecle de notre ere, ne parlent que d’un stade, savoir, du 
stade grec contenu 8 fois environ dans le mille romain. Pourtant 
nous avons reconnu que des avant la conquete romaine la coudee 
phileterienne et le stade philet6rien existaient , comme mesures 
officielles el usuelles, sous les successeurs d’ Alexandre en Egyple 
et enoAsie. Mais nous avons constate aussi que la coudee grecque 
et le Slade grec s’etaient conserves paralleleinent en Egypte (3), et 
qu5 les anciennes mesures grecques etaient restees dominantes et 
usuelles a Gyrene. Ces anciennes mesures grecques se conserverent 
sans doute aussi chez les Grecs d’Asie (4). En effet, nous avons 
trouve la trace de I’ancienne coudee grecque, peut-etre un pen 
alleree , chez Julien d’Ascalon , et nous avons vu que Philelere de 
Pergame avail conserve les valeurs attiques des monnaies. En deux 
mots , dans ces conlrees sous les successeurs d’ Alexandre , le stade 
phileterien , forme par Tintroduction de la coudee royale des Egyp- 
tiens el des Babyloniens dans le stade grec , fut une mesure nsuelle ; 
mais Pancieh stade y resta, de m^me que dans toutes les conlrees 
grecques, h litre de memre scientifique. C’est done ace dernier stade 
qu’il faul rapporter toutes les evaluations grecques de la circonfe- 
rence du globe. En effet, si depuis la fondation d’Alexandrie il y 
avail eu deux stades dam V usage scientifique^ Archimede, Eratoslhonc, 
Hipparque, Posidonius, Strabon, Vitruve, Pline, Ptol^m^e et autres 
n’auraient pu manquer de definir le stade employe dans les mesures 
de la terre trouvees , adoptees ou cilees par eux , de meme , par 
exemple, que Ptolentee ne laisse pas ses lecteurs confondre les an- 

(1) M^trologie^ p. 61. 

(2) Voy, plus haul, § iii. 

(3) J'ai remarque aussi que le calendrier macedonien s’elait conserve en Egypte 
^sous les Ptolemees, a c6le du calendrier egypUen devenu officiel. 

(4) Dans mon M^moire sur le calendTier chaJdeo-mac^donien ^ yai prouve que le 
^ calendrier officiel a Babyione sous les Seleucides etail une imilalion macedonienne 

du calendrier alhenien de Callippe. 
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ntes, les mois et les jours des periodes callippiques avec les aiin^es 
\agues de Ykre de Nabonassar, les mois et les jours dgyptiens, em- 
ployes par lui en astronomie. U est Evident que pour tous ces au- 
teure il n’y a qu’un stade. Or quelques^uns d'entre eux se trouyent 
le definir par comparaison avec le mille remain : leur stade est 
Fancien stade grec contenu 8 fois environ dans ce mille (1). Nous 
avons done eu rmson de rapporter a ce stade unique toutes les 
evaluations grecques de la circonference de la terre. Une seule 
d’entre elles gagnerait h fitre rapportee au stade phileterien : e’est 
la seconde evaluation de Posidonius, adoptee par Ptolemee; elle 
donnerait alors une valeur qui serait trop faible de ^ pour le 
3(F degre de latitude. Mais, comme elle doit 6tre rapports au stade 
ordinaire , elle est trop faible d’un peu moins de | pour le degrd 
moyen du m^ridien , et presque exactement de ^ pour le 30* degr6 
de latitude, auquel elle devrait convenir. 

Je crois avoir prouv^ surabondamment que les mesures gr^ques 
de la circonference du globe sont a la fois relies et tres-imparfaiJtes, 
et qu’elles ne sont pas des reproductions diversement formula 
d^une antique mesure ^gyptienne ou asiatique , merveilleusemeqt 
exacte et anterieure aux temps historiques. II me reste h prouver 
que Fexistence de cette mesure parfaite, h une ^poque si reculte, 
ne pent etre raisonnablement admise. J'ai deja montre (2) combien 

(t) Voy. Strabon, Yltruve et Pline cU^ plus haul, $ ni. Voy. aussi Agathemere 
1 , 1. C’est id le lieu de remarquer que I’abrege de geographie en deux Uvres qui, 
porte le nom d’Agalhemere se compose de trois opuscules dislincts, comme 
M. Hoffmann Pa montre (pref. en t6le de son ed. d'Arrien, Agathem^re, etc., 
p. Tui-xix). Le premier opuscule (i, i-5) est une petite geographie redigee d'apr^ 
Artemidore et Menippe, peut-£tre par un ecriTain nomme Agathemere : ie stade est 
la seule mesure qui y soit employee. Le deuxieme opuscule (i, 6-8) est un extrait 
du I*' livre de la Geographie de Ptolemee ; la circonference du globe y est eyaluee 
a 180000 stades; on y emploie comme mesures les stades et les degres. Le troisieme 
opuscule est une compilation d 'extraits de divers ouvrages. Dans le chapitre 
(ii, 1 ), la circonference du globe est evaluee a 252 000 stades ; on y compte 8 stades 
au mille et 30 stades au schoene. Les onze chapitres suivants (ii, 2-12] sont une pe- 
tite geographie descriptive sans indication de distances. Le chapitre suivant (ii, 13} 
indique les dimensions de la terre habitee : les distances y sont donnees en stades 
et en milles, a raison de 7 stades j par mille ; la circonference du globe y est eva- 
luee a 180 000 stades. Ici le compilaleur confond le stade phileterien avec le stade 
proprement dit. Le chapitre dernier (ii, 14), en grande partie extrait de Strabon , 
donne les dimensions des mers et des terres connues ; mais a Tindication des stades 
le compilaleur ajoute celle des milles , a raison de 7 stades * par mille, tandis que 
suivant Strabon le mille est de 8 stades. C'est encore, d^ !j part du compilaleur la 
m6me confusion. 

(2) S '!• 
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die est invraisemblable. EUe aurait done besoin d^^tre bien forte- 
ment attestee. Nous allons voirqu’elle ne Testen aucune fagon. 

D’abord , panni les auteurs grecs ou romains , notamment dans 
r&ole nd)platonicienne,dl y en a eu qui ont vante outre mesure 
les antiquites ^gyptiennes ou orienlales aux depens de la Grece , et 
la chaine d*or de la traditim aux depens du libre progres de Tesprit 
humain dans les sciences. Par exemple, le savant Proclus a rejete la 
precession des equinoxes comme une nouveaute grecque, par respect 
pour Tastronomie des Chaldeens et desEgypliens. Uempereur Julien 
mettait le soleil plus loin de nous que les etoiles fixes , par respect 
pour la doctrine sacree des mages (1). Les premiers philosophes de 
la Grfece et Platon lui-meme ont ete accuses par des Grecs d’ avoir 
ete les plagiaires des Egyptiens (2). Or, y a-t-il un seul auteur an- 
cien qui ait accuse les astronomes grecs d’avoir fait semblant de 
trouver eux-^nemes des mesures de la terre , tandis qu’ils n’auraient 
fait que reproduire des mesures egypliennes ou asialiques? Non, 
iln*^ en a pas un. Seulement parmi les elements d’un calcul pre- 
tendu egyptien sur les distances des corps celestes, Macrobe cite 
Pevaluation de la circonference de la terre a 252 000 stades. Un 
petit nombre d*auleurs d’une epoque peu ancienne, y compris 
Macrobe, ont attribue, k tort ou k raison, aux Egypliens el aux 
peoples de TAsie quelques mesures de la terre. Examinons ces le- 
moignages. 

M. Walckenaer (3) affirme que, suivant le moine Cosmas, les In- 
diens donnaient 400000 coss k la circonference de la terre, et que 
telle estrorigine des 400000 stades d'Aristote. Je n’ai trouve rien 
de semblable dans Touvrage de Cosmas. Ce moine egyptien voya- 
geait dans Flnde vers le milieu du VP siecle de notre ere. II a in- 
troduit dans sa Cosmographie pretendue chretienne quelques imagi- 
nations bizarres de la cosmographie populaire des Indiens et des 
Perses (4). 11 ne croyait pas k la sphericiie de la terre. Suivant lui, 
la terre eiait une smrface rectangulaire entouree par les eaux et 
dont la longueur etait double de la largeur. II dit que , d'apres les 
Indiens , la ligne men6e de rorient de la Chine a rextr^mil^ de la 
terre habiteCy k travers la Perse jusqu’au pays des Romains , traverse 


(1) J’expliquerai lout cela dans mon Histoirede Vastronomie ancienne, 

(2) Yoy. mes sur le TtWe, 1. 1 , p. 323 el suiv., et U II, p. 108 et suiv., et 
p. 130 et suiv. 

• (3) Introd. d V analyse gSogr„ des itin^aires anciens pour les GauleStp.xin{G€ogr. 
anc. des Gaules, t. 111}. 

* (4) C’est ce que je montrerai dans mon Hutoire de Vastronomie ancienne* 
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la terra suivant ^ longueur par le milieu dc sa largeur. II ajoute 
que cette ligne , qui mesure la longuem: de la terre depuis I’exU'e- 
mite de la Chine jusqu'a Cades est de 400 man^ion^ ou etapes do 
30 milles ebacuue, et que la largeur de la terre habitee, du noTd 
au sud, est de 200 de ces mansions. H a fallu une bien dtrange 
preoccupation d’ esprit pour voir dans ce texte de Cosmas la cir- 
conference du glqbe terrestre deduce d 400000 coss par les In- 
diens ! A raisop de 8 stades par mille, ce qu’il faut y voir, e'est 
la longueur de Fancien continent de Tert a I’ouest evaluee a 
96000 stades, tandis qu'Eratosthene et Posidonius Tevaluaient seu- 
lement a 70000 stades environ. 

II est vrai que dans le Code des lois des Gento'n;c{\) la longumt et 
la largeur de la terre sont e valuees a 400 000 poss. Mais , li encore , 
il a fallu toutes les preoccupations d’esprit de Gossellin (2) pour voir 
une mesure de Ja circonference du globe , quand il s’agit expresse- 
ment d’une mesure de I4 longueur et de la largeur de la terre f e’est- 
a-dire deFancien continent, de meme que cbez Cosmas. Du reste, 
cette mesure serait d'une exageration extravagante, meme pour la 
circonference du globe ; car le coss ou krosa , mesure de 8000 cou- 
dees, quelles qu'aient ete d'aUleurs les variations de cette mesure, 
n’a jamais pu etre au-dessous de 2000 metres (3). Les 400000 eqss 
donnent done pour le moins buit cents millions de metres, 
non pas pour la circonference de la terre, mais pour la lon- 
gueur et la largeur de Vancien continent, Pourquoi s’en clojmer ? 
L’yOdjana est de 4 coss ou krosas (4). Or les Pouranas des Indiens 
donnent cinq cent millions d’yodjanas a la circonference de la 
terre (5) ! 

Du reste , je suis loin de confondre la cosmograpbie populaire et 
fabuleuse de FInde avec celle des astronomes indiens. Dans quel- 
ques hymnes du Rig-veda (6), qui remontent aux plus anciens temps 
deFInde, le diameire de la terre est lvalue k 1600 yodjanas. Peul-6lre, 
il est vrai , est-ce au dianielre de la surface , supposee plane et cir- 

(1) Traduction francaise, p. 7 (Paris, 1778, m-4). 

(2) Acad, des inscriptions, t. VI, p. 145. 

(3) Voy. M. Saigey, Metrologie, p. 87*88, el Gossellin lui-mtoe, I. c., p. 147-150. 

(4) Voy. M. Saigey, ibidem, et Colebrooke, Miscellaneous Essay t. II, p. 469. 

(5) Voy. Davis, dans les Recherches a^iatiques , trad, fr., t. II, p. 304; Delambre 
^slronomie ancienne, 1. 1, p. 466, el Colebrooke, Miscellaneous Essays, 1. 1, p. 458. 

(6) Voy. le Rig-teda, traduction de M. Langlois, t. I, p. 305 el p. 471, el t. IV, 
p. 311. Comp, t, i, p. 546, note 22. La sphericile de la lerre paralt felrc indlquee* 
dans un hymne , mais de la parlie la moins ancienne du Rig-n^dck , ibidem , t. IV, 
p. 340. 
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culaire , de la tepre , que cette mesuie s’applique dans ces hymnes. 
Car, general , cosmographie des VMas est tout a fait grossiere 
el inepinpatible avec la notion de la sphericite de la terre (1). Ce- 
ptadant U parqit que cetfe notion s’etait fait jour dans Tlnde des 
avant les conquetes d' Alexandre (2). Depuis ces couquetes, I’in- 
fluence des sciences de la Grece s’ctendit dans Tlnde , et il est cer- 
tain qu’au Y* siecle de notre ere les brahmes indiens etaient inities 
aux conqaissances mathematiques etastronomiqucs desGrecsalexan- 
drins. l^ir^daction du Sourya-Siddhanta ^ traite sacre sur I’astrono- 
mie, et du Jydtishanii calendrier des Vedas ^ n’est pas anterieui'e a 
cette epoque, et Tintluence grecque s’y Irouve marquee d’xme ma- 
niere incontestable , et m^lee aux notions originales des Indiens (3). 
Dans ces dpux ouvrages (4) , le diametre du globe terrestre est evalue 
a 1600 yOdjanas, et la circonference a 5059 yodjanas. Ces chiffres 
supposent une estimation tres-inexacle da rapport de la circonfe- 
rence* au diametre. En outre, le chiffre de 1600 yodjanas pour le 
diametre etait tout simplement emprunte au Big-vedUy oupeut-etre 
il rie s’appliquait pas menie au diametre du globe terrestre. Vers la 
fin du Y* siecle de notre ere , Vastronome indien Aryabhatta assi- 
gpait a ee diametfre une yaleur de 1050 yodjanas, et a la circonfe- 
renee une valeur de 3300 yodjanas (5). Du reste, les valeurs de 
Tyodjaua dans ripde ont 6le nqu-seulement extr^mement variables 
suivant les temps, mais tres-multiples el tres-differentes a uue 
meme Epoque (6) ; de telle sorle que, meme ep supposant rantlquit<5 
et roriginalit^ d'une mesure indienne du globe exprimee en } 6djji- 
uas, op n’en pourrait determiner le rapport soil avec les mesures 
grecques, $oit avec la mesure veritable. 

Parmi les valeurs possibles de Tyddjana, M. Saigey (7) choisit arbi- 
trairement une des plus petites, sans pouvoir appuyer cette evalua- 
tion sur aucupe donate positive. Prenant une coudee hypothetique 

(1) I’insister^i sur cp point dans mon Uistoire Vastronomie anci^nne. 

(2) Yoy. Megaslhfene, dans Strabon, xv, p. 715 B. 

(3) Je le d^monirerai dans monpuloire de rastronomie ancienne. Duresse, Cole- 
brooke et Mllf. Lasseo et Weber Cont deja monlre. 

(4) Yoy. Davis, R^cherfhes asiatiquesy trad. fr„ 1. II, p. 303-304 , et I'abbe Gue- 
rin, Aslronomte indienne, p. 108, 

(6) Yoy. Col^brooke, IfMceiianeous Essays, 1. 11, p. 392 etp. 467-470, el M. Wish, 
dans les Transaction^ of the fpyat Asiatic Society ^ t. Ill, p. 509 etsuiv. 

(6) Yoy. M. Saigey, Jf^trployie, p. 87-88, 104 et 105; Colebrooke, Miscellaneous 
^Essays, t. II, p. 4G9; Abel-Remusat, Journal des savants ^ 1831 , p. 602, et I'abbe 
Guerin, Astronomie indienne, p. 156. 

, (7) MdirologiCy p. 88. 
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dc 0",45, il trouve un y6djana hypoihetiqu^ de 14 400 nitres, qui , 
pris 5059 fois, donne 72 849 600 metres pour le contour dc la terre 
suiyant le Sourya^Siddhanta. Cette yaleur, trop forte de prds 
moitie, ne differe pas beaucoup des 400000 stades d'Arislote (1). 
M. Sai^ey en conclut qu’il faut ou qu'Aristote ait eruprunt^ son 
nombre aux Indous, ou, ce qui est plus probable suiyant liii, que 
les Indous aient copi6 leur nombre dans le livre d^Aristote. Cette se- 
conde hypothfee est inadmissibe , puisque le nombre de 1600 ydd- 
janas pour le diametre de la terre se trouye deja dans la parbe la 
plus antique du Rig^veda, Je ne crois pas dayantage 5 la premiere 
hypothese. II n'y a aucun rapport necessaire entre la mesore grec- 
qne et la mesure indienne. Supposons que la coad6e indienne ait 
et^ 6gale a lacoudee royalebabylonienne, c’est-a-direaO^, 5275 en- 
viron : les 5059 yodjanas de 32 000 coud^es chacun donneront 
85 395 920 metres, tandis que les 400 000 stades de 184”*,8 chacun 
donnent 73 920 000 metres. 

Le g^ographe arabe Edrisi (2) cite une mesure indienne de la 
terre, d'apres laquelle, la circonferCnce etant diviste en360”, le 
degre est de 25 parasanges, la parasange 6tant de 12 000 coud^s 
et la coudee de 24 doigts : ce qui donne 9000 parasanges on 
108 000 000 de coud^es pour la circonference (3). Or la valeur la 
plus petite et la plus ordiinaire de la parasange est de 30 stades, et 
le stade est de 400 coud^es. Multipliez les 9000 parasanges par 30 , 
ou bien divisez les 108 000 000 de coudees par 400 ; d*une maniere 
comme de Tautre , vous avez 270 000 stades. Albat^gny mentionne 
aussi cette Evaluation de la circonfErence du globe h 27 000 milles 
ou 9000 parasanges , mais sans en indiquer Torigine (4). Ces 9000 
parasanges , Equivalant a 270 000 stades , sont tres-probablementla 
reproduction d’une des modifications apporlEes par les Grecs a la 
mesure d’Eratosfiienc. Les asironomes indiens que les Arabes ont 
connus etaient initiEs aux doctrines grecques (5;. 

Passons aux ChaldEens. Un texte d’ Achilles Tatius (6) , pris dans 

(]) Prenant un stade imagimire de 180 metres, M. Saigey trouve tout juste 
72000000 de metres. Mais 400 000 stades de 184^,8 donnent 73 920 000 mMres. 

(2) G^graphie, Prolegom^es, traduction francaise de M. iauliert, 1. 1, p« 2 ( Pa> 
ris, 1836 , jn-4). 

(3) Le texte arabe donne 11000 parasanges et 132000000 de coudees. Mais 
M. Jaubert remarque que c’est par suite d’une faute evidenle de ealcul. 

(4) Voy. M. Beinaud, Introduction a sa traduction de la Geographic d'AbouUedtia 

§ 3, t. 1, p. CCLXIX. I 

(5} Je le prouverai dans mon Bistoire de Vastronomie ancienne. 

(6) Chap, xvm, p. 137 de VUranologium de Petau (1630, 
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son sens naturel, signifierait que suivant les Ghaldeens, Tai-c decrit 
en une heure par le soleil dans Torbite qu’il parcourl annuellement 
autour de la lerre serai t de 30 stades , et qu’ainsi I’orbite entiere , 
parcourue , suivant les Ghaldeens , en 365 jours et { , serait de 262 980 
stades. On a suppose que dans Finterpretation de ce texte il fallait 
subslituer a Torbite solairc la Irace de cetle orbite sui' la terre. Alors 
on aurait, pour la mesure d'un grand cercle du globe terrestre, 
suivant les Ghaldeens, non pas 300 000 stades, comme M. Le- 
tronne (1) Fa voulu tout expres pour retrouver ici la mesure citee 
par Archimede , mais bien 262 980 stades. Getle mesure se rappro- 
cherait beaucoup de celle que Pline a adoptee a litre de variante in- 
troduite apres coup dans Fevaluation d’Eratoslhene. Je montrerai 
ailleurs (2) que les Ghaldeens dont parle Achilles Talius, ecrivain 
du III® ou du IV* siecle de notre ere, sont des Ghaldeens forivant 
en grec et inities aux connaissanccs des Grecs. 

Quaht aux Ghaldeens cites par les asironomes arabes, ce sont tan 
tot ces memes Ghaldeens grecs par leur education , comme S61eu- 
cus et Teucer de Babylone , et comme les deux astrologues du nom 
de Julien (3) , tantot les Nabateens ou Sabeens de la Ghaldee , ini- 
lies aussi a la science grecque, et ecrivant en langue syriaque (4) , 
tantot les Syro-Ghaldeens, qui, par leurs traductions et leurs com- 
mentaires en syriaque et en arcie , ont fait connaitre aux Arabes 
mahometans les ouvrages scientiiiques des Grecs (5). Ge sont des 
Ghaldeens de cetle demiere espece qu'il faut reconnaitre dans ce 
passage des tables dressees au IX* siecle par Mohammed ben Musa Al- 
karizmi , et traduites en latin par Adelart de Bath (6) : « D’apres 
les Ghaldeens, 4000 pas de chameau font un mille [milliare), et 
33 milles el ^ , c’est-a-dire un thuild , sur la terre repondent h dans 
le ciel : d’ou il r^sulte que la circonference entiere de la terre con- 


(1) Acad^mie des inscriptions^ t. VI, p. 307. 

(2) Dans mon Histoire de Vastronomie ancienne^ 

(3) Voy. Demophile , Scolies sur les quatre livres astrologiques de JPtol4mee^ 
p. 200 (BSle, 1559, in-fol. ) ; Saumaise, De annis climactericis, praef., p. 26 et 30, el 
Lobeck, Aglaophamus , p. 98-103. 

(4) Voy. M. £t. Qualremere, Sur les Nabateens^ p 91 et suiv. (exlrait du Jour- 
nal asiatique, t. XV, Paris, 1835). 

(5) Voy. M. Renan , De philosophia peripatetica apud Syros, p. 9 et p. 55-62, el 
Arerroes et Vaverroisme^ p. 36-40 ; M. Wenrich, De auctorum grxcorum versionibus 
et commentariis syriacis, etc., et M. Reinaud , Introduction a Aboulfedha, t. I, 
{?. xuv. 

. (6) Voy. M. Chasles, Decherches sur Vastronomie indienne (exirait des Comptes 
sendus de VAcademie des sciences^ t. XXlll, 2 novembre 1846). 

XI. 
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tient 24 000 milles. En effet , si d'un lieu quelconque on se dirige 
en droite ligne vers le midi , qtiand on aura fait 66 mille et f , une 
etoile observee au point de depart parailra, a la unime heure^ pjus 
elevee de 1®.* Cela etant , 1® ^ correspond a 100 milles, el par con- 
sequent 15® a IMG milles, un signe a 2000 mDIes, et 12 signes a 
24 000 milles. » C6s Chaldeens qui disaient seulemenl d’observer 
Tetoile a la meme heare et qui ne prescrivaient pas de robserver a 
son passage cm meridien , ne comprenaient pas m^me ce precede , et 
par consequent ils n’en etaient pas les inventeurs. En efifet , panni 
les nombreux auteurs arabes qui donnent cette meme mesure de la 
terre, quelques-uns rattribuent a Ptolemee (1). M. Chasles , a Texem- 
ple de Gossellin (2), pretend les concilier avec Mohammed Ben Musa, 
en disant qu*il s’agit ici de milles phileteriens de 7 stades philete- 
riens et qu^ainsi 24 000 de ces milles font 180 000 stades philete- 
riens. J'admets cette explication , en ce sens que cette evaluation 
syroKrhaldeenne de la circonference de la terre a pu resulter d*uue 
traduction de revaluation de Ptolemee. Mais je dis que cette^tra- 
duction a ete infidele. En effet , nous avons vu que les 180 000 sta- 
des de Ptolemee n'etaient pas des stades phileteriens. C’est done k 
tort que quelque Grec d’Orient les aura transformes en 24 000 mil- 
les pMieteriens. C'est h tort , ensuite , que les Syro-Chaldeetis et les 
Arabes auront confondu ces milles phileteriens avec leiirs milles 
tonjours egaux au tiers de la parasange (3) et par consequent egatll 
a 10 stades grecs ordinaires. Void Pexplication de cette etretlr : 
AbouKedha (4), rapportant cette meme mesure, dit qUe d’apres les 
anciens auteurs arabes et d'apres Ptolemee (5) , le degrd est de 66 
milles I (m de 22 parasanges ce qui, a raison de 30 stades grecs 
ordinaires par parasange , donne 666 stades et § pour le degr^ , et 
240 000 stades pour la circonfdence. Ainsi, a travers deux traduc- 
tions successives, la deuxieme evaluation de Posidonius, adoptee 
par Ptolemee , s’etait transformde en une mesure equlvalente k la 
premiere Evaluation de Posidonius (6). 

Quant aux anciens Chaldeens , aucun des auteurs qiii ont pu con- 

( 1 ) Voy. M. Chasles, U c., et M. Reinaud, Introd. a la Geographic d’AbouIfedlia , 

$ 3, t I, p. CCLXIX. 

(2) Acaddmie des inscriptions y t. VI, p. 132, note 1. 

(3) Voy. Aboulfedha, Proleg. de sa Geogr., t. 11, p. i8-l9 de la trad. fr. de 
K. Reinaud , et lous les textes arabes cites en fran^is par Gossellin, Acad, des 
inscr., t. VI, p. 134-144. 

(4) Geographie, 1. 11, 1” parlie de la trad. fr. deM. Reinaud, p. i7-i9. “ 

(6) Ihideniy p. 17. 

(6) Comp. Gossellin, icad. des inscr., I. VI, p. 132, note 1. ‘ 
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nailre leurs travaux ne leur attribue une mesure de la terre. Theon 
de Smyrna (1) nous (lit que leurs methodes astronomiques n’etaient 
pas geometriques ^ comme celles des Egyptiens, mais arithmetiques ^ 
c’est-a-dire qu’elles consistaient dans Je calcul des p^riodes de 
temps qui ramenent les phenomenes celestes. Diodore de Sicile (2) 
assure que les anciens Chaldeens n'admeltaient pas la sphericity de 
la terre ; ce qui ne les empechait pas , comme je le montrerai ail- 
leurs, decroire la terre suspendue dans I’espace. Jeprouverai aussi 
que leur cosmographie etait Lizarreraent erronee. 

II parait que la sphericite de la terre a ete admise de bonne heure 
par les pretres egyptiens. Mais il y a loin de cette opinion a une 
mesure exacte de la circonference du globe. Cependant , suivant 
Achilles Tatius (3) , on disait (jue les Egyptiens avaient les premiers 
mesure le del et la terre , et que , dans Finteret de la posterity , ils 
avaient gravy ces connaissances sur des steles. 11 en est sans doute 
de ces steles comme de celles que les Egyptiens , peu apres Fepoque 
de Platon , montraient aux voyageurs grecs , en leur affirmant que 
Fhistoire de FAtlantide y etait tracee en caracteres sacrys (4). 

Pline (5) et Macrobe (6) pretent aux Egyptiens deux mesures 
tres>differentes, et toutes deux extremement erronees, desgrosseurs 
et des distances du soleil , de la lune et des planetes. Macrobe cite 
les donnees de ce calcul egyptien : Tune d’elles , peu estimable , est 
1®40' pour le diametre apparent du soleil. Une autre de ces don- 
nyes est 252 000 stades pour la circonference de la terre : c’est done 
la mesure d'firatosthene qui est altribuee ici aux Egyptiens. Macrobe 
avait troilvy sans doute ces belles choses chez quelque astrologue 
ygyptien ycrivant en grec et presque aussi ignorant en astronomic 
que Macrobe lui-meme , qui declare que ces calculs egyptiens sont 
tres-pryfyrables ^ ceux d'Eratosthyne et de Posidonius. 

Apres avoir mentionny, comme nous Favons vii, une mesure in- 
dienne de la circonference de la terre , le geographe arabe Edrisi (7) 
ajoute : « Mais d’apres Berates, qui mesura cette circonference et 
qui la divisa en parties ygales de 100 miUes chacune, elle serait de 

(t) Astronomie^ chap, xxx, p. 272 de moa ydiiioo. 

(2) n, 31. 

(3) Chap. I, p. 121 de VVranologium (1630, in'fol.). 

(4) Voy. mes Etudes sur le TMe, t. I, p. 323-327. 

(5) Pline, II, 23 (21), 1. I, p. i31 de Sillig. 

• (6) In somnium Sctptonw, i, 20. 

(7) Geographie, Prolegomenes, trad. fr. de M. Jaubert faile suf les Mss* arabes , 
1. 1, p. 2 (Paris, 1836, in-4). 
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36 000 milles ou de 12 000 parasanges. » Or, le plus petit nombre 
de stades que les Grecs aient assign^ a la parasange, c’est 30. Ainsi, 
a calculer a Ja maniere grecque, ces 12 000 parasanges vaudraient 
au moins 360 000 stades , et alors chaque mille vaudrait 10 sladcs, 
Mais le seul stade et le seul mille entre lesquels nous ayons Irouye 
ce rapport de 1 a 10 sont le stade byzantin de 600 pieds romains, 
et le mille byzantin de6000 pieds romains (1), Cette evaluation ainsi 
comprise ne pourrait done pas etre anterieure aTepoque byzantine. 
Mais sous le nom X Rerates , il faut probablemeut reconnaitre , avec 
M. Jaubert, le nom A'Eratosthme altere par les Arabes. En effet, 
nous allons reconnaitre ici la mesure d’firatosthene , alter^e aussi 
par des transformations erronees. Des 252 000 stades dTratosthene , 
qiii valaient 8400 parasanges , un calculateur byzantin mal avise 
aura fait 36 000 milles a raison de 7 stades par mille (2). Or, nous 
avons vu que les Syro-Chaldeens et les Arabes comptaient invaria- 
blement trois de leurs milles pour une parasange. S’emparact done 
de ces 36 000 milles , ils ont dii les croire egaux h 12 000 parasan- 
ges. C’est ainsi que les 252 000 stades d’Eratosthene ont pu "etre 
transformes en une dvalualion arabe qui equivaut h 360 000 stades 
grecs ordinaires. 

Avant que Ton connut le texte authentique d’Edrisi, Gosseliin (3) 
et Malte-Brun (4), qui n’avaient pu consulter qu’une mauvaise 
traduction latine de cet auteur, lisaient par conjecture HermL^ au 
lieu dH Berates, et ils affirmaient que cette mesure de la terre etait 
dgyptienne et qu elle etait de 360000 stades. Ils la trouvaient par- 
faitement exacte, en prenant, suivant leur habitude, un stade tout 
juste dela longueur voulue. Nous trouvons , au contraire, que cette 
mesure de 252000 stades ou de 360 000 stades est tres-loin dela 
verite, et nous ne voyons pas le plus leger motif de Fattribuer aux 
Egyptians . 

Nous avons deji dit que, suivant Aboulfedha, les anciens auteurs 
arabes comptaient au degre 22 parasanges | ou 66 milles f . Nous 
avons montre que cette evaluation , attribuee a Ptolemee par 
quelques auteurs arabes, pouvait resulter en effet d’une traduction 
infideie des 180000 stades de Ptolemee, mais qu’elle equivalait en 
realitc aux 240000 stades de Posidonius. Suivant Aboulfedha (5), 

(1) Voy. plus haul, § 3. 

(2) Voy. plus haut , § 3. 

(3) Academic des inscriptions, 1. VI, p. 139-140. 

(4) Precis de geographic universelle, t. I, p. 104. * 

%) ProUgomenes, U 11, p. 17 et 18 de la trad. fr. de M. Reinaud. 
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les auteurs arabes plus recents copaptaient au degr^ 19 parasanges 
moins f , ou 56 milles | : ce qui donne 6800 parasanges, et k raison 
d6^30 stades par parasange, 204000 slades pour la circonKrence. 
Cette derniere mesure est prcKrable a toutes celles des Grecs; 
mais elle ne vient ni de Tlnde , ni de la Chaldee , ni de TEgypte : 
elle est due aux Arabes et elle date de Tepoque d*Almamoun (1), 
c’est-a-dire du IX* siecle de notre ere. 

En resume, les efforts tentes par les Grecs pour mesurer le globe 
terrestre ont ete decrits par les auteurs inemes de ces essais ; le 
souvenir nous en a ^te conserve , d’apres leurs ouvrages , par de 
nombreux ecrivains de Fantiquile ; le stade employe dans ces eva- 
luations etait cerlainement le stade grec ordinaire; rimperfeclion 
de ces estimations approximatives est en rapport avec Tinexactilude 
des donnees et Tinsuffisance des procMds indiqu^s. Aucun auteur 
gi'ec op romain de quelque valeur ne mentionne une mesure asia- 
tique ou 6gyplienne de la terre : dans Fantiquite grecque et latine, 
on rencontre seulement h ce sujet quelques assertions d’une ^poque 
tres-tardive et qui portent la trace de leur source apocryphe. Ces 
mesures egypliennes ou asiatiques, telles qu’elles nous sont donn<§es, 
seraient d’ailleurs tres-fautives. Les Arabes mahometans ont connu 
les mesures grecques de la terre , mais plus ou moins defigurees 
par des traductions syro-chaldaiques : ils les ont adoptees, jusqu’au 
moment ou ils ont reussi a obtenir eux-mtoes un resultat un peu 
moins eloigne de la verite. Ils ont connu aussi une mesure indienne 
de la terre, mais tres-vague, tres-inexacte, et datant d’une epoque 
ou les Indiens ^talent inities h Fastronomie grecque. Parmi les 
traces d’une mesure de la terre que nous trouvons chez les auteurs 
indiens , quelques-unes remontent peut-etre plus haut que Fin- 
fluence grecque ; mais nous n’en avons pas la certitude. Nous ne 
pouvons apprecier exactement cette mesure, faule de connaitre 
suffisamment Funite employee. Nous sommes sffrs pourtant que 
cette evaluation indienne etait tres-exageree, et nous voyons aussi 
qu’elle impliquait une estimation tres-iijexacte du rapport de la 
circonKrence au diametre. 

Voil5 les fails. Quel strange esprit de paradoxe avail done souffle 
sur les nombreux savants modernes qui ont nie la reality des essais 
tentes par les Grecs , qui ont affirme sans preuves Fexistence et la 


(l) Voy. Ibn-Younis, dans les A'oftcw et extraits des manus^ts , t. VII, p. 94-96 , 
note 2 de la page 94 ; Aboulfedha, G^ographie ^ irsid. fr. de M. Reinaud, t. U, p. 17 , 
et M. Reinaud, Introd., § 3, 1. 1, p. cclxix-cclxxui. 
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justesse parfaite d’une mesure de la tenre executde en Egypte ou 
eu Asie avant les temps historiques , et qui n*ont voulu voir dans 
toutes les evaluations grecques que des reproductions iucompri^s 
de cette paesure unique traciuite en stades et en milles de diverses 
longueurs ! 

Pourtant nous ne terminerons pas notre dispussion conlre cette 
hypothese chimerique, sans repondre encore a un argument qu^elle 
fait valoir en sa faveur. EUe pretend ^tre juslili^e et demontree par 
le succes avec lequel elle s’applique h Tinterpretation et a 1^ r6- 
forme de la geographie mathematique des anciens- Je vais prouver 
que cette interpretation et cette rMorme , dans pe qu’elles ont de 
vrai et de iegitime , peuvent etre obtenues exactement de la meme 
maniere sans cette bypotl^ese, qui par consequent n"a pas le droit 
de s’en prevaloir, et qqe cette mSme hypothese conduit a des illu- 
sions et a des erreurs qu'on evite en la rejetant. 

Th. IJemu Martin, 

Doyen de la Faculte des lettres de Rennes, correspondapt dp nnstUiiU 


(La suite au prochain ^umero.) 



LETTRE 

\ MONSnCIt L’tDITEtR DE U RCYVE ASeBiOlOeiQVE 

SHR UHK INSCRIPTION ROMAINE 

TROUY££ EN PROVIfilCS. 


Monsieur , 


Ai%, le S mm I85i« 


J*ai Fhonneur de yo^s transmettre pour etre ins^ree dans le pro- 
chain num^rp de la Revue ^ qui me semble devoir naturellement la 
recueillir, une inscription romaine trouvee depuis peu dans notre 
voisinage, c’est-i-dire dans le d^partement du Var (arrondissement 
de^oulon) , que M. Roux-Alpheran , mon honorable ami a bien 
voulu me connnuniquer. 

Cette inscription est funeraire , d’une bonne execution , et bien 
conserv^e. Elle est fort simple, ne donne guSre que des noms; mais 
celui de la famille {gens ) me parait nouveau, et quoique forme re- 
guliereroent d'un substantif latin , j'ai eu besoin d’avoir une bonne 
copie sous les yeux, et le temoignage irrecusable de Thonorable 
propri^taire , pour lire ce nom Aevilliusj aulieu A’Aemillius^ qui 
me paraissait la le^on naturelle. 

La particularite la plus curieuse qu’offre Tinscription est la men- 
tion de la somme qu’a cout6 le monument, indiquee a la fin, et 
dont la depense a ^te faite en commun par T. Aevillius secundus et 
Julia Thalia^ Cette depense s*est ^levee k six mille sesterces on six 
milliers de sesterces , ainsi marques HS-VI; et le petit sesterce, 
sestertius j que Ton peut ^valuer k vingt centimes sous Auguste, 
n’en vaut plus que quinze dans le siecle suivant, epoque la plus 
recul6e a laquelle on puisse rapporter notre inscription. Ainsi le 
millierie sesterces, ou le sestertium , monnaie de compte, que Ton 
d^signe aussi par le nom de grand sesterce ^ pouvant ^tre evalu6 k 
150 francs dans le 11® siecle de notre ere , les six milliers donne- 
raient 900 francs pour cette depense ; et si nous descendions jus- 
qu’aullP siecle, la construction aurait encore moins coute, com- 
*parativement k la valeur de I’argent aujourd’hui, parce que le 
, denier remain d’argent , denarius , dont le petit sesterce valait le 
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quart , a repr^sent6 , depuis la r^publique , une quantity d'argent 
toujours de plus en plus faible jusqu*au Bas-Empire. 

C'est dans Tune des fermes du domaine de Lalauzidre , dite le 
grand Meoune, commune de Signes, canton du Beausset, quelie 
hasard a fait d^ouvrir* noire inscription, cachee depuis longiemps 
sous les debris du monument scpulcral eboule, et cach6 lui-m6me 
en parlie par les terres et les arbustes. II consistait ou plut6t il con- 
siste aujourd’hui en un carre de 3 metres 93 centimetres , fait avec 
huit belles pierres a peu pres d’egale longueur. II ne reste que deux 
pierres de celles qui etaient au-dessus du carre existant , et la cor- 
niche affaissee est brisce elle-m^me en parlie. 

Outre rinscription, on a trouve au milieu de ces debris : 

1° Une mne en verre renfermee dans une urne en terre, qui, 
Tune et Tautre, sont tombees en morceaux d^s qu’on y a touche ; 

2*’ Un vase en verre fort commun contenant des ossements, 
comme la premiere urne , dont le bord etait renvers^ ; 

3° Une urne en verre ayant 68 centimetres de circonKrencCj et 
20 de hauteur, contenant beaucoup plus d’ossements que les deux 
autres. On en a reconnu h peu pres de toutes les parties du corps 
humain, et notamment plusieurs qui avaient appartenu a un sujet 
jeune ; 

4® Une petite fiole enfenn<5e dans une urne en verre brisce, et 
quelques autres debris peu importants , parmi lesquels on a cm 
reconnaitre un mors de cheval , etc. 

Sous les pierres du carr6, il existe une ma<jonnerie qui a environ 
40 centimetres de hauteur. Le fond ou Tinterieur du monument ne 
parait point pave. Outre quelques grands clous, on en a trouv6 une 
certaine quantity de petits agglom^res par douze ou quinze. 

Enfin Vinscription se lit parfaitement sur une belle pierre presque 
intacte, dans une espece d'encadrement qui n*a pas moins de 80 cen- 
timetres delargeur et 67 de hauteur, plus la marge qui est de 29 cen- 
timetres, mais qui est brisee a Tangle gauche de la pierre. La hau- 
teur des Jettres est de plus de 4 centimetres. 

D- M. 

T AEVILLIO ^ SVRO ^ P 
SEXT AEVILLIO SEC 
VNDO FIL AH ^ XV| 

T -J AEVILLIVS SECW 
DVS ^ ET ^ IVL THALIA 

COMMVN INP < S HS -- VI. 
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Nous croyons qu’on peut lire sans difficult^ : Dus VLanibus Xito 
Aevillio syro vatri sexto aevillio secvndo filio kmorum sexdecim 

Titus AEVILLIVS SECVNDVS ET lYUa THALIA COMMVNf INP^d SWa Sester^ 
tJnm ou sestertia sex (sous-entendu millia,) 

Poubliais de vous dire qu’au midi du monument, il y a des restes 
considerables de maconnerie antique, que Fhonorable famille de 
Lalauziere, proprietaire de cette ferme, a Vintenlion de faire explo- 
rer dans le courant de Fannie. C’est vous annoncer d'avance que 
si Fon y rencontre quelques vestiges interessanls d’anliquites , ils 
ne seront pas perdus pour la science. 


Agrecz , Monsieur, etc. 
Rouard , 

Blbliothecaire de la yille d’Aix. 



DfiCOUVERTES ET NOTTVELLES 




— Dans Tune de ses derniSres stances, la Soci^tfi syro-^gyptienne 
de Londres a entendu la communication faite par M. le docteur 
Wil. Camps, sur Tetat de la science m^dicale chez les anciens Egyp- 
liens, d’apres un papyrus qui se trouve actuellement an mus^e 
royal de Berlin , et qui a ^te traduit par le docteur Burgsch. Ce 
manuscrit, en caracteres hieratiques, a ete trouve dans les mines 
de Memphis; il nous reporte, suivant le docteur Burgsch, h peu 
pres vers le temps de la sortie des Juifs de FEgypte. La partie de cet 
ancien manuscrit , qui se rapporte aux arts pharmaceuUque et me- 
dical, contient des formulas ou recettes ordinairement employees' 
contre certaines maladies bien connues, formulas ou recettes qu’on 
regardait a cette epoque comme d'une efficacite remarquable , par 
exeraple, dans certaines maladies endemiques, dans certaines Ebul- 
litions du sang , dans certaines atfections de la peau et dans Tepi- 
lepsie. Les formulas ou recettes detaillEes indiquaient la prepa- 
ration des remedes destines h etre administres a rinterieur ou 
appliques exterieurement. Parmi ces preparations medicates, on 
trouve des medicaments qui portent le nom de frictions, d’on- 
giients, d’emplitres, de cataplasmes, de decoctions, etc., et qui 
sont pour la plupart accompagnEs de quelques mots pour en diri- 
ger Temploi ou pour les recommander dans des cas donnEs, 
comme : h prendre le matin, ci prendre le soir; tel ou tel remede 
est excellent pour telle ou telle maladie. Les mEdicaments sont ex- 
traits, comme on a pu le supposer, de plantes alors connues des 
medecins Egyptiens, mais dont les noms ne correspondent pas h 
celles qiie nous connaissons ; independamment de ces plantes , il 
est fait mention de diverses series de rEsines, ainsi que de la soude 
et du natron, substances qui Etaient des traditions demi-barbares. 
Le manuscrit en question est done fort curieux, relativement h 
rhistoire de la mEdecine et de la pharmacologic parmi les anciens 
Egyptiens auxquels notre civUisation doit de si utiles enseigne- 
raents dans les sciences et dans les arts. 

— On a rEcemment vendu aux encheres, a Londres, le riche ca- 
binet de mEdailles forme par feu M. Cliristophe Edmonds. Cette * 
precieuse collection ne comprenait que deux cent soixante-dix spE- , 
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cimens rassembles avec un goAt exquis, et dont plusieurs elaient 
tres-remarquables comme merite artistique et comme beaute de 
conservation. Parmi les lots les plus importants , on pent citer un 
Mithridate, roi de Pont, adjuge a 1500 fr.; une monnaie de Syra- 
cuse , h 345 fr.; une autre avec la tete d’ Apollon, 360 fr.; une mon- 
naie deTarente, 360 fr.; une darique persane , 150 fr.; un Severe 
avec Domna et Caracalla, m^daille rare frappee en Syrie, 350 fr. ; le 
noble george de Henri Ylll , 345 fr. ; souverain de Henri VII , 
600 fr.; le double souverain d'Edouard VI, 1140 fr.; la piece de 
50 schellings d’ Olivier Cromwell, 1675 fr.; la pifece de 10 schellings 
de la meme ^poque , 750 fr. ; la piece de 20 schellings de 
Charles I", 250 fr. Les deux cent soixante-dix lots ont produit la 
s^ome de 30 110 fr. 

— Dans une de ses dernieres stances , la Sociele munismalique 
de Londres a eptendu un rapport de M. Vaux , sur une monnaie en 
cuivre appelee kashegi^ frappee par Feth-Aly, shah de Perse, et 
representant un lion devorant un cerf. 11 paraitrait, d’apres les 
savantes observations de cet antiquaire , que le lion devorant un 
cerf serai t le type national de la Perse des les temps les plus re- 
cules. Des types semblables existaient en Macedoine, en Cilicie et 
en Maiiritapie. 

— II vient de se former a Londres, sous le patronage de S. A. R. le 
prince Albert, une society pour Texploration des mines de FAs- 
syrie et de la Babylonie, au point de vue special de la Bible. Depuis 
la publication de Touvrage de M. Layard sur cette contree , on a 
trouv6 des debris d’une 6poque plus ancienne qu’aucun de ceux 
pr^cMemment dccouverts dans les fouilles assyriennes. Une in- 
scription fait connaitre des temples qiii auraient existe dix-neiif 
cents ou deux mille ans avant J. C. On esp^re que des recherches 
faites avec soin procureront des renseignements sur les rois d’ As- 
syria, raentionn^s dans FAncien Testament, et permettront de 
completer les chroniques des guerres avec les rois d’Israel et celles 
relatives h la destmction de leur capitale Samarie. Independam- 
ment des mines de TAssyrie, on sail quMl existe en Babylonie 
^ d’enormes quantiles de debris qui ont k peine 6te visiles par I?s 
voyageurs europ6ens, et parmi lesqiiels on a beaucoup de raisons 
de supposer que Ton trouvera des objets du plus haut inter^t, par 
• rapport 5 Thistoire sacr^e et profane. 
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itudes numismatiques sur une partie du nord^st de la France ^ par 
M. C* Robert; Metz, 1852, 1 voL in -4° avec 18 planches. Paris. 
C. Rollin-Leleux. 

Get interessant ouyrage, annonce depuis longteraps et attendu 
avec une curieuse impatience , a realist les esperances qu’avaient 
fait naitre les savantes et laborieuses recherches de Tauteur, sur 
cetle branche de la numismatique nationale. 

Personne, mieux que M. C. Robert, n’etait h m^me de se livrer 
h de semblables Chides : habitant Metz et en relations inlimes avec 
les amateurs de numismatique de cette belle partie de la France, 
il lui a ete possible de s'entourer de renseignements et de notes 
puises aux meilleures sources, de consulter les documents de na- 
ture h jeter du jour sur un travail de cette importance , et d’arriver 
ainsi a une description exacte et pleine d'inter^t des monuments 
du nord-est de la France. 

Le nombre des medailles que Tauteur a publi^es , par suite de ses 
etudes numismatiques, est considerable; elles sont gravees pom- 
la plupart dans dix-huit planches qui font suite k Touvrage. 

M. C. Robert a divise son livre en plusieurs chapitres, compre- 
nant les monnaies gauloises, les merovingiennes , les carlovin- 
giennes et les medailles des maisons de Saxe et de Souabe. L’auteur 
a fait precMer ses descriptions numismatiques d’une introduction 
embrassant la geographie, Thistoire de la contree, et les eonnais- 
sances generales qu’exige retude de la numismatique du nord-est 
de la France. 

Le premier paragraphe de Tlntroduction a pour titre : SiMes 
qU'embrasse Vmvrage. L’auteur y annonce qu’il etudiera d'abord les 
temps gaulois , qu’il passera sans s'arr^ter aux r^gnes des C^sars 
pour aborder T^poque qui tient k la Rome antique aulant par les 
arts que par les institutions, et que les archeologues d^signent sous 
le nom de romane. Cette epoque comprend dans Fouvrage les 
monnaies merovingiennes, les carlovingiennes, celles qui appar- 
tiennent aux princes saxons ; enfin les rares specimens du mon- 
noyage semi-royal, semi-baronal de la maison de Souabe, jus- 
qu’aux premieres ann^es du XU* siecle. 

Le second paragraphe est consacr^ k la geographie. M. Robert, 
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a Taide des textes des anciens auteurs et des ilineraires, pose les 
limites primitives du pays des et des ZeMci,puis il 

explique la separation operce entre les premiers et les Yerduni^ 
Separalion qui eut pom* resultat la formation de deux Etats distincts 
qui subsisterent jusqu'au IV® siecle, ^poque de la division de la 
Gaule en dix-sept provinces. 

Le troisieme article est le plus important de Touvrage ; il a trait 
a rhistoire el aux institutions monelaires dont Tetude a ete Fobjet 
de travaux remarquables , mais souvent con tro verses. 

Apres avoir successivement indique les limites geographiques et 
les limites chronologiques dans lesquelles se trouvent renfermees 
ses recherches , Fauteur consacre un chapitre special a un apergu 
de numismalique g^nerale. Le sens du mol monnaie, les proprietes 
etForigiiie, Fetyraologie, le metal, le poids, la forme, le tilre, la 
facture, Fepigraphie, la fabrication, etc. , sont autant de sujets qiie 
M. C. Robert a passes en revue et traites avec un soin et une critique 
qui distinguent les meilleurs ouvrages d’archeologie. 

""teut-etre M. Robert s’est-il trop etendu sur cerlaines definitions 
relatives a la science des monnaies, definitions qui depuis long- 
temps ont fait le sujet d'importants travaux de numismalique. 
A part quelques redites dans lesquelles Fauteur devait necessaire- 
ment lomber, Fouvrage qui fait Fobjet de ce compte rendu ne 
pent manquer de fixer Fatlention et de m^riter h son auteur Fap- 
probation des hommes competents et des amateurs de la numisma- 
tique nationale. 

Un grand nombre de medailles inedites et des attributions heu- 
reuses se remarquent dans les eludes numismaliques du nord-est, 
con^ues sur un plan inspire par une bonne critique, et appreciees 
par FAcadcmic des inscriptions qui a rehausse encore le prix de 
Fouvrage si consciencieux de M. Robert, par une mention hono- 
rable bien justement meritee. V. L, 

Dissertations archeologiques sur les anciennes enceintes de Paris, par 
M. Bonnardot, 1 vol, in-4®. Paris, 1853, Dimioulin. 

On est heureux de renconlrer encore des homines courageux, qui, 
malgre bien des deceptions, consacrent leur existence et quelque- 
fois leur repos k la rehabilitation des temps passes et a debrouiller le 
chaos des origines historiques ou monumentales. 

M. Bonnardot est incontestablement du nombre de ces natures 
^ studieuses qui poursuivent modestement , mais avec perseverance, 
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la ligne qii’Hs se sont tracee. Doue d’une predilection inepuisable 
pour sa ville natale, M. Bonnardot apr^s plusieurs autres publications 
sur Paris, offre aujourd’hui au public ces pissertatiom archeolo^ 
giqnes siir les diver ses enceintes de Paris ^ suiviesde Recherches surles 
anciennes portes fortifiees de cette ville. Ce volume est accompagne 
de plusieurs planches fort interessantes par Fexpose des variations 
qiFont subies les enceintes et les portes de la capitale depuis les 
temps les plus recules jusqu'a nos jours. 

Ce nouvel ouvrage est le resultat : 

I'* Des recherches fades depuis 1838 jusqu’en 1852 sur tous les 
lieux ou il a^te fait des fouilles ou decouvert parfaitement quelques 
debris d’anciennes constructions militaires; 

2“ Les extraits, fragments, details fournis par les principaux his^ 
toriographes parisiens. 

3® Les vieilles estampes des graveurs qui ont eu Fheureuse id^c 
de copier ce qu’ils voyaient de Fancien Paris k leur 6poque, les plans 
de la capitale deterr^s danslapoussiere des bibliotheques ; des plans 
de localites particulieres , par des architectes, desmoines artistes. 
M. Bonnardot rend h chacun le tribut de sa vive reconnaissance, 
sans oublier ce qull doit aux miniatures qui revMent par fois de 
si precieux tresors h ceux qui savent les coUsulter. il analyse tous 
les ouvrages dans les moindres details qui lui tombent sous la mahi, 
sur les antiquit^s de Fancienne Lutece. 

Il fait Feloge des IravaUx de ses devanders et declare tout naive - 
ment que Fhistoire des monuments n est bien souvent que conjec- 
turale et qu’il s’est vu forc^ k ne donner a ses lecteurs que de 
penibles hypotheses au lieU de preuves , mais encourag6 par cette 
heureuse pensee que le doute bien motive est quelquefois le premier 
pas possible vers la verite. 

M. Bonnardot, k force de recherches pefseverantes, est parvenu a 
reproduire une suite curieuse de plans de Paris, sur lesquels, depuis 
ceux de N. de Far, vers 1692, jusqu’a ceux dresses, de nos jours, 
par M. Albert Lenoir, on trouve, a Faide de fouilles faites a diverses 
epoques , une assez bonne parlie des enceintes successives de la 
vieille cite. 

C’est a partir du r^gne de Philippe Auguste que commence a 
s’eclaircir Fhistoire des enceintes de Paris; avant cette ^poque on 
ne trouve que confusion, des conjectures plus ou moins heureuses, 
mais presque toujours denuees de preuves. 

Au milieu de toutes les investigations de Fauteur sur le sol pari- 
sien, nous remarquons (page 30 et suivantes) de curieuses recherches > 
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siir les tours cr^nel^es qui fortifiaient a de certaiiies distances les 
murs d’enceinte , sur les chemins de ronde formant comme une 
^one militaire autour de Paris, jusqu’a ce que rinvasion anglaise y 
commengdt ses premieres breches pendant la captivite du trop che- 
valeresque roi Jean sans Terre appele aussi sans Peur. 

Plus loin (page 37j on lit, avec non moins d’interet, d’autres re- 
cherches sur la fameuse toui^ de Nesle, que les recits desromanciers 
anciens et modernes ont entouree comme a Tenvi d’une enveloppe 
singulierement mysterieuse.... Et comme le scandale plait malheu- 
reusement a trop de lecteurs, ^es recits qui favorisent ou alimentent 
sa curiosite ont ete avidement accueUlis; le thedtre lui a pr^te toutes 
ses illusions peintes ou 6crites, et les amis de la seyere verity, plus 
difficiles mais moins nombreux, n’ont pu, jusqu’a present, parvenir 
h rendre h la lour de Nesle sa yeritable physionomie. Les graveurs, 
de leurcdte, lui donnant habituellement des formes dramatiques, 
ont encore fait pr^yaloir, jusqu’i present, des recits trop facilement 
aoceptes. Le celebre Parloux-aux-Bourgeois est a son tour Tobjet de 
documents assez difficile h pr^ciser (page 51 et suiyantes). 

L’ouvrage du prince Louis-Napoleon sur Le passe et Vavenir de 
Vartilltrie^ est appr6ci6 a sa juste yaleur comme donnant plusieurs 
renseignements tr^s-importanis, m6me au point de vuc arch^olo- 
gique, sur les remparts de Paris, modifies sensiblement par la ter- 
rible et foudroyante invention qui en est le sujet principal. 

Les fortifications si celebres du Temple et de la Bastille, sont Tob- 
jet d’etudes, de recherches et d"une critique historique toujours 
pleine d’interet (pages 192, 193, 194, 195 et suivantes). 

Les Recherches sur les anciennes portes de Paris (pages 205 h 306}, 
orn^es de deux planches, aident h faire comprendre les details et a 
suivre Titineraire de Tinfatigable explorateur dont on admire la 
marche consciencieuse et methodique , soutenant toujours la cu- 
riosite sans la fatiguer et reveillant de temps a autre Tattention du 
lecteur par des particularites historiques, des recits l^gendaires, des 
details nombreux et varies sur la vie intime des habitants, les eve- 
nements mihtaires , les actes de la royaute , les figures imposantes 
des magistrals, des nobles, les actes plus humbles mais non moins 
inti^ressants des classes ouvrieres, des corporations, des confre- 
ries, etc*, etc., etc. 

Tout cel ensemble parfaitement coordonne fait du livre de M. Bon- 
nardot, une oeuvre de merite ou le drame et I’^tude inarchent con- 
stamment cote a cote, sans jamais se nuire dans les exigences de 
leurs couleurs respectives et toujours pour la plus grande gloire de 
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la science archeologique a laquelie rauteui* s’est devouc avec un 
courage si bien digne de son talent. 

L. J. Guenebault. 

i 

PUBUCATIONS NOUVELLES. 

Porte feuille archeologique de la haute et basse Champagne ^ public sous 
la direction de M. Gausscn, ^ Saint-Marlin es Vignes. Mise en 
vente des livndsons 15 et 16. Chez Fauteur- 

Ces livraisons contiennenl : une page et desleUres omees du br^ 
viairc dit d’Abailai'd, conserve a Ja biblioth^que de Chaumont. Des 
armes et bijoux trouves a Pouan, de la collection de M. Gauthier. 
Le reliquaire de Villemaur ( XIII* siecle). Sceaux et contre-sceauir 
du comte de Champagne, Thibaud IV, conserves aux archives de 
I’Aube. Ces planches en chromo-Iithographie sont d’une ex^ution 
qui ne laisse rien k desirer, et prouvent tout le soin que le dirgc- 
teur apporte dans la publication de cc magnifique ouvrage* 

ilite des monuments ceramographiques^ materiaux pour servir k 
rhistoire des religions et des moeurs de Tantiquit^ , expliques et 
commentes par MM. Ch. Lenormant et de Witte. Mise en vente 
des livraisons 113, 114, 115, 116. Paris, Leleux. 

Eecherches sur le commerce ^ la fabrication et V usage des etoffes de soie^ 
d^or et d argent et autres tissus precieux en Occident^ principale- 
ment en France pendant le moyen dge^ par Francisque Michel, in-4*, 
tome II, contenant de nombreuscs additions et corrections au 
premier volume , et une table generale des matieres contenues 
dans cet interessant ouvrage. Paris, Leleux, 1854. 

L* architecture du F* au XV F siecle j et les arts qui en dependent , par 
Jules Gailhabaud, liv. 90 a 100. Peu-is, Gide et Baudry. 

Parmi les planches contenues dans ces livraisons, nous citerons : 
le transsept de Teglise cathMrale de Meaux. Details de la fagade 
de la calhedrale de Chartres. Des boiseries sculplees et des usten- 
siles de luminaires , candelabres pour le cierge Pascal dans T^glise 
Santa-Maria in Organo, a Verone. Des notices accompagnent les 
planches. 



NOTICE 

SUR AHMES, DIT PENSODVAN 

(XVII* ET xvm* dynasties). 


Au nombre des monuments qui composent le musee egyptien 
du Louvre , se trouvent deux fragments en pierre calcaire, inscrils 
ati catalogue sous le n“ 49 (c. § 4), et contenant deux inscriptions 
hieroglyphiques que M- Prisse d^ Avenues a pubUees dans son Re^ 
cueil de Monuments egyptiens^ et sur lesquels M. E. de Rouge a 
doiyie les details suivants : 

« Ces deux inscriptions paraissent avoir decor^ les deux cotes du 
si^ge d^une petite statue; elles pr^senlent un grand int^ret historic 
que. Un guerrier nomme AhmeSj dit Pensouvan^ raconte brieve- 
ment ses exploits sur la face gauche. II a fait ime premiere cam- 
pagne sous te roi Amosis , et accompagne le roi Amenophis 7*' dans 
deux expeditions. Sous Toutmes /•% il fit d’abord la campagne 
d’Ethiopie, puis celle de la Mesopotamie (Naharain) : sa derniere 
expedition, sous Toutmes //, elait dirigee centre les Schasou^ 
peuple asiatique. A chaque campagne , it tue des ennemis ou fait 
des prisonuiers ; en Mesopotamie , il s’empare d^un char et d’un 
cheval. 

« L’inscription de droite est remplie par les faveurs que lui a 
values sa bravoure. Depuis Asmsis jusqu’a Toutmes III, chaque sou- 
verain lui a donne des poignards, des colliers, des haches d’armes 
et des lions en or. Ces lions se portaient suspendus h un grand col- 
lier comma la Toison d*or, 

« Ce monument nous apprend que , d^ Toutmes les armes 
egyptiennes avaient peneire jusqu’au coeur de TAsie (i). »* 

Ce personnage a vecu a Tepoque glorieuse ou les Pharaons, 
ayant expulse les Pasteurs, purent porter leurs armes hors de 
TEgypte , et commencerent celte suite de conquetes brillantes qui 
donnerent tant d’^clat a la xvm* et i la xix* dynasties. Un au- 

• (1} Notice du musee egyptien, p. 76. 

XU 


5 
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Ire guerrier du m^me nom, Ahmes, chef des nautonniers, s*etait 
distingue vers le meme temps. Dans une inscription recueillie 
dans son tombeau a Elethya , par Champollion , el dont ^la 
traduction a ete commencee par M. E. de Rouge ^ ci qui elle a 
fourni ie sujet d’un tres-remai*quable memoire insure dans le Be- 
cueil de V Academic des inscriptimis et belles-lettres^ on trouve la 
mention de campagnes fades sous les mSmes rois, de recompenses 
honorifiques comme en regut Ahmes^ dit Pensouvan, et, de plus, de 
dons de terres et d’esclaves des deux sexes pour les cultiver. L’en- 
thousiasme avec lequel le chef des nautonniers celebre ces actes de 
munificence , prouve qu’il lui etait tres-agreable de recevoir les te- 
moignages de la bienveillance royale sous ime forme plus solide que 
des colliers et des decorations. On peut en conclure que lorsqu*il 
debuta dans la carriere militaire, il avail sa fortune h faire, et qu’il 
dut a sa bravoure ses richesses et rilluslration de son nom. II est h 
reinarquer, en effet, que, des la troisieme colonne de son inscrip- 
tion, apres Fenumeration des honneurs qu'il avail regus ebdes 
richesses qui lui avaienl ete donnees, on trouve une phrase que 
M. E. de Rouge traduit avec beaucoup de precision : La grandeur 
du nom acquis par ses actions ne s^obscurcira jamais dans ce pays. 
Assurement cet homme , qui s’enorgueillissait de s’etre fait un nom 
par sa valeur, ne devait point ^Ire d’une illustre origine ; c’^tait 
tout*simplement un officier de fortune qui avail couru les aveu- 
tures dans des temps de troubles , s’elail enrichi du bulin fait sur 
Fennemi et des recompenses des ^ois qu’il avail scrvis, et qui , com- 
raengant Villustralion de sa raCcf, se complaisaii h raconler ses 
exploits , et a monlrer d’oii il etait parti , et a quelle position il 
etait parvenu par son merite. Cette opinion est d’autant plus vrai- 
semblable, que Finscription consacree k ceiebrer ses louanges est 
depourvue de la formule qui indique ordinairement la noblesse du 

defunt ( que le nom de son pere n’est accompagne 

d’aucun litre ; il est seulemeut question des fonclions qu’il remplis- 
sail, et qui n’etaient aulres que celles de messager du roi (2). Le 


(2} M. Gh. Lenormant , qui a explique toute llnscriplioB dAhmit , chef des 


nautonntm, dans ses legops an Golldge de France, lit le groupe 





tager, en le rapprocbant de la racine copte nunciare^ alloqui; en com- 
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jeune Ahines , qui avait d6but6 dans cet obscur metier, le quilta 
des qvbil ne fut plus un enfant, et obtint un emploi aupres de la 
personne royale, sans doule celui de coureur, puisqu’il dit(ligne 7) : 
Cetait d moi de servir le roi sur mes jamhes dans ses courses sur son 
char; et (ligne S):je residais dans la citadelle du palais de Tanis,et 
c'etait d moi de me donner du mouvement sur mes jamhes au^evant 
de Sa Majeste, C’est a parlir de cette epoque , (pa^Ahmes vit s’ouvrir 
dcYant lui la carri^re brillaiite et fructueuse qu’il parcourut glo- 
rieusement sous quatre rois successifs , et au terme de laquelle on 
Je voit chef des nautonniers, fouctions qui n etaient pas sans ana- 
logic avec son premier eiat. 

tiuoi qu’il en soit, son conteinporain Ahmes, dit Pens(yuvan, ^lait 
un tout autre personnage : les qualifications honorifiques abondent 
dans son inscription; il etait noble chef royal, prince m^me, et 
tandis qu’on donnait au chef des nautonniers la mdme decoration 
jusqu’a sept fois , il recevait , lui , des colliers et des lions d’or, 
enfia tons les insignes qui etaienl sans doute r&erves a la haute 


posillon nuncium , nunciaiio , ’pToferre , loqui : rnittere. 


nundare, narrare (cf. long^ O'^E distantia, O'Neill cursits, tm- 


petus). Ce groupe est le plus souvent delermiue par la barque, qui convient tres- 
bien ^ lldde de messager daus un pays comme Tfigypte , oii left communications 
* avalenl lieu par le fleuve : la barque est d’ailleurs uu dMerminatif ordinaire de 
ridee du mouvement par locomotion. 

^videmmeat M. E. de Rouge avait entrevu cette lecture , puisqull rapproebe le 


2 , 

groupe r ^ 0*^^ porter:* Nous avons, dit-il, une racine,tres> 

V-J 

semblable ^ ^ oda® qui sigoifie porter; mais le mol porter aurait sans doute 


un regime , Tobjet porte. Notre mot a, de plus, une troisiime voyelle on, qui ne 
parait pas dans le tbOme oua° porter, Cependant , les voyelles etant quelquefois 
omises, ces deux mots pourraient bien 6tre rapproebes. » (Inscription d’Ahm^, 

p. 132*) Et il ajoute en note : « Ge terme oua° est treft^analogue a wa 



porter (en copte C^2Kl);le copte a conserve un imperatif isole for^ qui doit 


venlr du radical on-ocA« (cf. &pi /fer de Ep facere; dtc de 2<E 

dic^re), » S’il n’est pas arriv6 jusqu’au mi sens, c'esl 

qu’il etait pr6occupd de IMdec qu’Ahm^ etait un grand dignitaire qui avait figurd 
avee des attributions Inconnues, dans de pompeuses ceremonies, dont il n’est 
dependant pas fait mention dans son Inscription^ et que cette Idde excluait abso- 
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noblesse figyptienne (3). Cette notion est curieuse, non-senlement 
en ce qu*elle prouve que dans Fantiquit^ la plus recal6e on faisait 
un usage souyent assez peu mod^r^ de d^orations, qui avairat 
mtme une variate fort remarquable (la yanite humaine n’a ceries 
pas attendu notre 6poque pour s’epanouir), mais parce qu'elle fait 
connedtre un des moyens qu’ont employes les Pharaons pour sti- 
muler le patriotisme de leurs sujets et exciter leur ardeur belli- 
queuse. Nous sommes ddifies maintenapt sur le chapitre des 


lament I’aUiibution a ce personnage des fonctions vulgaires de messager. On ne 
pent cependant pas expliquer d’une autre maniere la phrase suivante (ligne 5) . 







Je fig le metier tour a dans la barque du veau pour le service dusei- 
de mes- lour gneur des 

sager aveclui 

utilitas raondes. 


On fait remarquable , c’esl Tusage etabli, des ces temps recall, de donner an 
nom particulter aux barques : celie sur iaquelle naviguaient Ahm^ et son pere se 

nommait 2e Teau ^ 9 de la mdme inscription est 


mentionn^ une barque nommee Memphis UEKOqpE; 

et Ahmhs parle, dans la Itgne 20, de deux expeditions qu’il fit dans le Mord, 

■ f 

etant dans la barque du commandement I c’etait sans doute le vaisseau 

V3k 

amiral. ^ ■ 


(3) Dans le tombeau decrit par Champollion, sous le n* 36 (manuscrits, 1. V. 
hypogees), sonl repr6senles trois personnages portant sur la poUrine un riche col- 
lier d*or. L»un de ces personnages , dont le nom el les litres sont malheureusement 
effaces, a un collier different des autres, en ce qu’il est ome de deux mouches et 
de deux lions ; c’etail sans doule une decoration dans le genre de celles que rectat 
,4^mes, dit Pensouvan, dont ces personnages elaient contemporains, puisque ce 
tombeau porte les figures et les cartouches de Toutmes ffl et de son fils Amend- 
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recompenses; plus tard, sans doute, nous aurons des revelations 
sur les peines et les cMliments qui alleignaient les horames de 
Eqpuvaise volonte, car ce n’etait pas en vain que les Pharaons 
tenaient dans leurs mains le fouet symbolique. 

Champollion avail siguale dans ses Lettres ecrites ^tgypte et de 
Nnbie un monument tres^remarquable , qui reraontait au commen- 
cement de la dix-huitieme dynastie, precisement a Tepoque ou 
vivaient les deux Ahmes dont il est ici question : c’etait un tombeau 
presque mine, voisin de celui d* Ahmes, chef des nautonniers, Yoici 
ce qu’il en dit : 

« Pour ne pas trop allonger Farticle d*Elethya, Je terminerai par 
I’indicalion d’un tombeau presque mine; U m’a fait connaitre 
quatre generations de grands personnages du pays , qui Font gou- 
verne sous le litre de Souten-si de Sowan (prince d'Elethya) durant 
les regnes des cinq premiers rois de la xviu* dynastic , savoir : 
Amenothph I" (Amenoflep), Thouthmosis I", Thouthmosis n, 
Amense et Thouthmosis III ( Moeris), aupr^s desquels its tenaient 
un rang eleve dans leur service personnel , ainsi que dans celui des 

hisn. Nous doDuons un dessin de ce collier d'apr^s un cal^e pris sur la copie de 
Cham polUon : 



Les deux insecles que Champollion nomme des mouches ont, sur sa copie, 
quelque rapport avec des abeilles , et U faut convenir que nous concevons mieux 
rabeille porlee en decoration comme un symbole d'une utile activue, que la 
mouche, parasite incommode , dont nous avous fait un qualiRcatif peu honorable ; 
mais les ^gypUens ne raisonnaient pas comme nous : la moucbe leur rendait san 
doule des services, ou elait le type dc quelque bonne qualilCt puisquils elalaient 
son image sur la poitrine des grands personnages. D’atUeurs, il faut s’en rapporter 
a Champollion , qui a pu copier avec plus ou moins de precision le modele qu’il 
avait sous les yeux, mais qui certainement ne s*esl pas trompe en disant que 
e*etait deux mouches. C’est done une variete de decoration a ajouter a celles qui 
sont deja connues, et l*ordre de la Mouehe doit figurer k edt^ de I’ordrc du Lion 
4ans les fastes de la chevalerie egyptienne. 
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reines Abmosis-Atare et Ahmosis, femmes des deux premiers rois 
nomm^s, et de Ranofr^, fiUe de la reine Amens^ et scaur de Mceris. 
Tous ces personnages royaux sont successi?ement nomm^ dans 
les inscriptions de Fhypogte, et forraent ainsi un supplement el 
une confirmation precieuse de la table d’Abydos (4). 

II eut le soin de relever les inscriptions , malheureusement peu 
nombreusesde ce tombeau; on n’a public dans les planches de son 
voyage que celle qui etait gravee sur la paroi droite et qui con- 
tienl la genealogie des quatre personnages qu^il designe sous le 
litre de Souten^si^ et une invocation au soleil. L’inscription de la 
paroi gauche, plus incomplete encore que Fautre, a ete h^glig^e 
par F^diteur, qui Fa jug^e sans doute d’un interfit mediocre, et Fa 
passee sous silence, ainsi que celle qui etait a Fentree de Fhypogee. 
Or, h la tin de Finscription de la paroi gauche se trouve reproduite 
la plus grande partie de celle qui est grav^e sur le cole droit du 
fragment de pierre calcaire du musee du Louvre, relative aux fa- 
veurs dont Ahmh^ dit Pensmvany fut Fobjet ; et , de plus, on lit^sur 
la.porle du tombeau, les litres, le nom et le surnom de ce person- 
nage. Malheureusement ces deux inscriptions sont tres-incom- 
pletes , et on pourra voir par le facsimile que nous donnons de la 
copie de Champollion (5), qu’elles renferment de nombreuses la- 
cunes qui rendent le texte difficile a expliquer d’une maniere satis- 
faisanle. N^anmoins , telles qu’elles sont , elles presenlent un grand 
interel pour Fhisloire de la dix-huitieme dynastie , et fournissent 
des documents curieux pour la biographic d’AAwes, dit Pemouvan , 
qui etait un Smtensi de Sowan^ ou prince d’Elelhya. 

Ce litre de Smtensi^ fils royal, donn6 a des personnages qui 
n’^taient pas fils de roi, est connu par d’aulres exemples. Sous le 

regne de Ramses 11 , on trouve un CO'X'TEU CX U 
(prince d'Elhiopie), nomme Pehor, qui joue un role important 
aupres du souverain , et dont il est frequemment fait mention dans 
les inscriptions de celte 6poque. C’elait probablement une sorte de 
vice-royaut6 h^rMitaire qui ^tail designee par ce litre; du moins 
les Souten-si de Sowan paraissent avoir eu le privilege de trans- 
mettre k leurs enfants le pouvoir qu’ils exergaient, puisque dans 
Finscription gravee sur la paroi droite de leur hypogte on voit 
une suite gen^alogique de quatre princes qui ont successivement 
gouverne Elethya. Dans un tombeau voisin, que Champollion a 


c 


(4) Lettrex d*Egypte^ p. 198. 

(5) Pianche 238 ci-jointe. 
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d^crit dans scs notices manuscrites , se trouvent les noms de deux 
freres Ammcmmes et Ouokchmesy qualifies tous deux de Scmten^n; 
et, ce qui prouye Timportance altachee a ce litre et la considera- 
tion que Ton gagnait au service de ces dignitaires, c^est que le 
personnage auquel a 616 consacre ce riche tombeau, se glorifie 
d*avoir 6t6 le p6re nourricier du prince Ouokchmes, 

L'usage des surnoms clait assez fr6quent dans Vancienne Egypte, 
et nous voyons"m6me au nombre des qualre princes d’Elelhya, 
mentionnes sur la paroi droile de I’hypogee, un Amenopt dit Epa^ 
phusj suivant la traduction de ChampoUion. Le nom du roi regnant 
elant le nom a la mode chez les Egyptiens , h peu pres couime 
chez nous, on le donnait assez g6n6ralement aux enfanls qui nais- 
saient pendant la duree du regne, par une sorte de flatterie qui 
s’est perp6luce jusqu’k nos jours et que notre civilisation ne de- 
daigne pas ; mais nous, du moins, nous avons un nom de famille, 
qui est notre v6rilable nom , celui sous lequel nous sommes 
connus ; de sorte que le nom royal que Ton nous donne par en- 
thousiasme pour le Pouvoir present , ou par regrets pour le Pou- 
voir pass6 , n’est qu'un petit nom destine a dislinguer notre indivi- 
dualite dans noire propre famille, II n'en ctait pas de meme en 
Eg j pie ou les noms patronimiques n'existaient pas : on y donnait 
aux enfants des noms qualiticatifs ou qui renfermaient ime allusion 
h certaines circonstances dont on voulait conserver le souvenir, 
suivant un usage commun aux peoples primitifs, et dont on Irouve 
de fr6quents exemples dans la Bible , pour Tepoque meme ou les 
Hebreux elaient en %ypte (6). Lots done qii*en memoire du Pha- 
raon r6gnant, on les nommait Ahm6s ou Ahmosis (engcndr6 de 
laLune), Thoulmes ou .Thoulmosis (engendre de Tholh), il fallait 
bien ajouter a ces noms une designation quelconque pour eviter 
la confusion qui se serait etablie dans celte inuUitude d’homo- 
nymes. Ordinairement , e’etait le nom de la mere qui elait ajoute 
au nom de Tenfant (singulier usage, qui prouve que la sagesse 
egyptienne n'avait pas admis la maxime : Is pater est quern nuptix 
d€m(m$trant\ quelquefois celui du p6re ; il arrivait aussi qu’on ne 

(6) Man(mh : a ObUvisci me fecit Deus omnium laborum meorum el domus 
« palris mei. *» — Ephraim : « Crescere me fecit Deus in lerrA paupertatis meae. » 
Genese, xu, 51-52. — Moyses : « Quia de aqua lulit eum. » Exode, ii, 10, Ce der- 
nier nom est complelement egyplien : JUt-CUO'X tire de Veau (traduc- 

tion de M. Ch. Lenormant). Gersam : « A-dvena fui in terrA alienA. — Eixexer : Deus 
^ « patrismei adjulor meus eripuit me de manu Pharaonis. » Exode, n, 22. 
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mentionnait ni Tun ni Fautre, et qu’on les remplacait par un sur- 
nom , comme on le voit pour Ahmhy dit Pensofuvan (7). Mais 
Fexception , car dans la nombreuse collection du Lourre on trouve 
k peine quelques personnages qui ont des sumoms; panui ces 
personnages, les uns ont appartenu a la faniille royale , comme la 
princesse sumommee Went (c. § 2 , n** 9); les autres .ont rempli des 
fonctions importantes. Ne pourrait-on pas en conclure que cette 
exception ^tait r&ervee pour une certaine classe d’individus? Cest 
ce qu'une 6tude attentive des monuments fera peut-dtre connaitre. 

II est bien regrettable que F inscription de la paroi gauche du 
tombeau des Souten-si de Sowan ne nous soit pas parvenue dans 
sa totalite : elle contenait, sans nul doute, la biographic complete 
d'Ahmesj dit Pensouvan^ et nous aurait foumi des details intimes 
sur Fexistence politique d’un personnage egyptien exergant un 
grand commandement sous le dernier roi de la xvu* et les pre- 
miers rois de la xviu* dynastie, et qui fut m^le a tons les ^venements 
de ces temps recules. La mention des campagnes quMl fit sous les 
Pharaous qui se succederent d’Amosis a Toutmes in, et qui se 
trouve sur le fragment du Louvre /manque a Finscriplion de son 
tombeau; mais toutes les recompenses qu’il regut de ces cinq rois y 
figurent dans le meme ordre que sur le fragment du Louvre. U se 
\ante de les avoir tous servis avec Fenergie d’un capitaine accom- 
pli, et justifie ainsi les faveurs dont il fut Fobjet. Sa carrifere mili- 
taire eut la duree de pres d’un siecle, si Fon admet les calculs 
d’Eusebe , d’accord d'ailleurs avec ceux de Josdphe. U n’y a certes 
rien d’impossible k ce qu’un guerrier, qui etait au service du der- 
nier roi 4^ la xvu* dynastie , sous lequel il combattit et fit des pri- 

(7) Le surnom d’Abmes, compost du pronom demonstratif T\Z>\ eelui, de la 
copulative tt da , et du nom de la ville de Sowan , signifie le Sowanais ou VEU- 

thyen. 11 etait distingue des autres Ahm^, tres-nombreux a cette 6poque, par le 
nom de sa ville natale , comme cela s’est pratique chez nous pour des personnages 
homonymes, tels que Merlin de Douai « Merlin de Thionville, etc., etc. On a per- 
fectionne, de nos jours. Tusage de ces sumoms, qu*on a presque elev^ a la hau- 
teur d’un titre nobiliaire , et tel petit village obscur a vu son nom rimant en ic ou 
en ae, usurpe pour allonger un nom plebeien et lui donner une apparence aristo- 
cratique. Ce petit artifice de la vanile etant inconnu dn temps des Pharadns, on 
n*est pas expose, en eludiant leurs inscriptions, a prendre 

Le nom d*un port pour un nom d*homme, 

Ce qui pourra bien arriver aux archeologues fulurs quand tls voudronl debrouiller 
notre epoque. 
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sonniers, Tecut encore quatre-yingts ans aprSs la mort d’Amosis, 
sous son qualrieme successeur, Moeris; la Bible nous fournit, a 
i^e ^poque contemporaine, des exemples d’une pareillelong^vite : 
Jacob v6cut cent quarante-scpt ans; Joseph cent dix ans; et, plus 
tard, Moise commen^a k quatre-vingts ans sa mission liberatrice. 

II n’est pas sans interel de voir cette concordance dans la duree 
de la vie de certains personnages bistoriqucs egyptiens et des pa- 
triarches h^breux ; c'est une confirmation 6clalante de la sinc^rite 
de r^crivain sacre, qui, en attribuant k ceux-ci une existence 
d^passant de beaucoup le terme actuel de la vie humaine, n’exa- 
gdrait rien, et annon^it un fait tres-frequent sans doule dans ces 
temps anciens, mais qui nous parail k peine croyable aujourd’hui. 
La long6vit6 A^AhmeSy dit Pensouvan, meritait done d’etre signal6e 
a ce titre ; elle a d’ailleurs une haute importance historique , parce 
gu'elle se rattacbe k cinq r^gnes successifs , et fournit uu moyen 
de controler en quelque sorte leur duree. On ne peut se dissimuler 
qu§ la chronologic egyptienne, telle qu’elle resulte du texte de 
Manethon, texte que Tinexaclitude , Fignorance, peut-^tre mSme 
la mauvaise foi des copistes rendent d’une autorite contestable , 
quant k la dur^e des dynasties, ne doit 6tre admise que sous bene- 
fice d’inventaire : e’est dans les monuments qii’il faut chercher 
la confirmation des chiffres donnas par cet historien , ou le re- 
dressement des erreurs qu’ont pu commettre ceux qui Font tran- 
scrit. L’inscription d^Ahmes, dit Pensmvan esi^ sous ce rapport, 
un document pr^cieux , dont il faudra tenir grand compte quand 
la oonnaissance d’inscriplions analogues permettra d’etablir defini- 
tivement, d’apr^s les moniunents, le calcul exact de la dur6e des 
xvn* et xviir dynasties. 


EpHRKM POITEVIN. 


LES 


FRONTONS DU PART H ENON. ' 


BECXttaiE ABTICLE (1). 

Les esquisses de Carrey laissent encore assez de vague pour qu’on 
ait compris differemment , non pas ie sujet du fronton occidentaU 
mais la maniere dont il avait ele developp^. C'est la dispute de 
Neptune et de Minerve assurement; car on reconnait au milieu du 
fronton les deux divinites qui s*elancent Tune loin ie Fautre , Mi- 
nerve, avec une ardeur viclorieuse, Neptune, vaincu et irrile. Mais 
quelle tradition avail suivie Farliste ? Montrait-il Tolivier nouvellf-^ 
ment plante et la vague jailiissant sous le trident ? Longtemps on 
s'est contents de cette supposition. Ou bien avait-il cbercbe dans 
les recits changeants de la vieille mythologie une idee plus favorable 
aux mouvements que Tart desire, a la variete et a Tinterdl que de- 
mande une grande composition ?C*est Topinion d'Otlfried Muller (2), 
que je partagerais volontiers , parce que seule elle explique d’une 
maniere satisfaisante la disposition generate de I’action et cbaque 
personnage. 

Neptune a frappela terre de son trident el fait naitre le chevahS), 
fremissant et indompte. Minerve, aux yeux du dieu etonne,. I’a 
saisi,soumisau joug(4); on la voit le contenir d’un bras puissant, 
tandis que la Victoire et Erechlhee sur le char liennent les r^nes 
d’une main dejk confiante(d}. 

(1) Voy. le n® du 15 avril , p. 14. 

(2) De Signis olim in postico Parthenonis fastigio positis Commentatio. Gdttin- 
gen, 1827). 

(3) Tuque, 0, cui prima frementem 
Fudit equum tellus , magno percussa tridenti, 

Neplune.... 

(Virg., Georg., I, 13.) 

(4) Les Atheniens donnaient a Miaerve le surnom d'Hippia (Paus., ift., XXX, XXXI , 
Suidas, TuTtEta ’A0Tfiva. Arisl., id. Panath,^ p. 184. Cic., de Nat. Deof., Ill, i£lieo, 
For. Hist.y m , 38. Pline , Vll , 56 , etc., etc.). 

(5) C’esl le fronton occidental que decrit evideramenl le scoliasle d 'Aristide 
(Fd. From 01 el , p. 366) : Ilapeopov Osou <pr,aiv e^eioTj ev x-q ’AxpoTtoXei , 
auxTi? yeypaTcxai appa eXauvtov, w? wpoixov xoOxo Ttapdc xt); Qeou oe^apsvoi;, 

tfii Oeou, dit Muller, in postico Parthenonis fastigio. 
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Ce systeine n’exclut nullement la naissance de Tolivier. Miner?e, 
qui I'a d’abord produit, ne fait que completer la d^faite de son ri- 
val, en lournant centre lui son propre present, inutile si elle n’en 
montrait Fusage aux mortels. 

Mais il est assez difficile , quelle que soil Fopinion que Fon adopte, 
detrouver la place de Folivier. Les jambes de Neptune et de Minerve 
se croisent, De Fautre cole , Minerve touche aux chevaux ; il parail 
impossible de mettre un arbre aupres d'elle. Le supposer enlre les 
jambes ecartees de Neptune , ce serait une idee etrange. 11 etait 
probablement tres-petil el en metal ; car le fragment qui exisle a 
Londres a trouve, non pas au pied du fronton occidental , mais 
a Fangle de la fagade orientale. Ce qui est plus decisif encore , c’est 
qu^il n'est pas en marbre pentelique. En oulre, il y a aupres du 
troiic de Farbre un pied colossal en marbre de m^me nature, 
qui ne pent par consequent avoir appartenu ni au Neptune ni h 
la Minerve du Parthenon, tons deux en marbre pentelique. On 
say d’ailleurs (1) qu’il faut reunir ce fragment h des branches 
d'olivier en marbre de FHymette que Fon a relrouvees du mdmc 
cote el que Fon conserve dans FAcropole d’Athenes. Ce sont les 
restes d un groupe detache , d^une offrande cit^e par Pausanias 
avant d*entrer au Parthenon. Ce groupe represen tail Neptune et 
Minerve, faisant parailre, Fune Folivier, Fautre un flot de la mer. 

Mais Fexistence de Folivier ne changerait en rien Fexplication 
proposee par Ottfried Muller, puisque ce n’est qu’apres Favoir plante 
que Minerve dornpte le cheval. 

Il ne reste du Neptune qu’un morceau du torse (2) d*une puissance 
et d’une perfection divine. Le haul de sa poitrine juslifle Fid^e des 
poetes qui croyaient que la poitrine d’aucun dieu n’en egalait la 
beaute. 

« Agamemnon , qui a les yeux et la lete de Jupiter maitre de la 
« foudre , la ceinture de Mars , la poitrine de Neptune (3). « 

De la Minerve , nous avons egalemen t une partie de la poitrine (4), 
couverte de grands plis, et de Fegide. On voit, au bord, les trous 
auxquels s’attachaient les serpents de metal , et , au milieu , ceux 

(1) Voy, le chapitre XIII du premier volume de VAcropole d’Athenes, 

(2) A Londres. 

(3) ....’Ayaji£|xva)v 
'Oppara xat xe^aX-nv UeXo; Au Tspiuxepauvw, 

• ’'ApelSe ffrepvgv Se HoaeiSatovi. 

(Horn., /L, U, 477. 


(4) A Londres. 
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ou la Wle de MMuse 4tait fixde, Un morceau du masque de Minerve 
gisait sur le fronton (1). Lord Elgin Fa fait enlever et emporter h Lon- 
dres. L*orbite des yeux est creusce pour recevoir des globes d’un j 
mati^re plus precieuse , et le front encadre par une coiffure pla- 
que qui rappelle le tetradrachme du siecle de Pmcles. Le masque 
a Irente-cinq centimetres environ de d6veloppement , deux fois la 
proportion ordinaire. Le casque de bronze qui enfermait la tdte a 
laiss^ im sillon qui en dessine le contour. On voit aussi les traces 
des clous qui le retenaienl (2). 

La proportion du Neptune et de la Minerve est de onze pieds. Les 
deux divinites avaient chacunederriere elles leurs partisans et leurs 
favoris : Neptime les dieux de la mer, Minerve les heros de FAt- 
tique (3). 

Les chevaux que Minerve contenait d'une main puissante , trai- 
naient sur un char la Victoire et firechthee. De tons les deux il 
reste le torse (4). Gelui de la Victoire est d’une verity et d’unmouve- 
ment charmants. Sa tunique est serree autour des reins par lyie 
large ceinture. Le corps un peu repli^ sur lui-mSme , les jambes 
press^es et flechissantes, rassemblent gracieusement leur force et 
toute leur elasticite. La ieie de la Victoire , emportee a Venise par 
quelque Venitien, apr^s la prise de FAcropole, a ei6 reconnue par 
M. le comte de Laborde , h qui elle appartient aujoord’hui. Quant 
aux chevaux qu’elle osait conduire, h la grande admiration d’Erech- 
th^e (5), on sail que Morosini , frapp6 de leur beauts ^ voulut les em- 
porter a Venise. Ses gens s’y prirent si malheureusement qu'ils les 
precipiterent sur le rocber. On en a retrouv6 des fragments nom- 
breux (6). On remarqnera de pr6f6rence les t^tes , inferieures pent- 
6tre h cdles du fronton oriental, une jambe de derriere ou le jeu 
des muscles , les saillies des veines sonl rendus avec une verity et 

(1) — This fragment was found upon the floor of the pediment {Brit, Jfur., 
P. 26). 

(2) The bead was originally covered with a bronze helmet , as appears not only * 
from a furrow which forms the line of contact with the forhead , but from the 
boles for fustening the helmet to the marble. {Ibid,) 

(3) Telle est la richesse de la mythologie grecque , qu*il est aise d*y choisir a son 
gre des noms pour cbaque personnage et de les justifier. Mats comme il est indif- 
ferent que telle figure soit Thalassa , Thetis on Amphitrite , que telle autre soil le 
Cephise , r£ridan ou lllissus, je garderai les noms qui , depuis quarante ans, sont 
adoples et populaires. 

(4) A Londres. 

(5) Dans le dessin de Carrey la Ute d'Erechthee est tournee , non pas vers IIm 
nerve , mais vers la Victoire. 

(6) Aujourd’hui dans la citerne au-dessous du Parthenon. « 
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un fini incroyables. C’est la qu’on juge combien Tecole de Phidias 
savait faire circuler sous la peau le sang et la vie, et Ton ne pent 
douter qu*elle n^eut pu exprimer les veines sur les figures du fron- 
ton. Mais , dans les idees antiques , les dieux et les heros divinises 
n^avaient rien de la grossieretc des organes humains ; rimmortalite 
les animait d’un souffle subtil et ^there. 

Derriere le char etaient deux des filles de Cecrops, Pandrose et 
Herse : la demiere assise , Tautre retenant par la main le petit Er^ 
sichton effray6 , qui la tirait violemment loin des chevaux et du 
tumulte(l). 

Aglaure , la troisieme soeur, <5tait agenouill^e aupres de son pere 
C^rops, un bras pass6 autour de son cou. II y a dans sa pose de 
Pabandon et comme de raffaissement. Sa tunique defaite laisse a 
decouvert Tepaule et le sein gauche , a peu prfe comme dans les 
statues d’Amazones blesses. On dirait que Farliste avail voulu rap- 
peler lamort h^roique (2) a laquelle Aglaure s'^tait condamnee pour 
olj^ir a I’oracle et assurer la victoire aux Atheniens. Cecrops est assis, 
les jambes ramen^es sous lui et couvertes d’une draperie. Appuye 
fortement sur le bras gauche roidi , il sontient sa fille chancelante. 

C’est assurement le plus beau morceau et le plus complet qui 
soit rest^ k Athenes, bien qu’il soil assez endommag^ pour ne pou- 
voir fetre compart aux figures de Tautre fronton. Le dos nerveux de 
Cecrops et le bras qu* Aglaure passe autour de son cou sont cepen- 
dant remarquables par leur conservation. II faut , pour les voir , 
monter par Tescalier du minaret, s'avancer sur la saillie brisee du 
fronton et la traverser dans toute sa longueur. 

11 y a ensuite une lacune dans le dessin de Carrey ou Ton suppo- 
sera , si Ton veut , la nymphe Callirrhoe , soeur de lllissus , puisque 
rilissus lui-m6me etait ^tendu sous Tangle resserr^ du fronton. 
UMphee occupait la mfime place au temple d’Olympie (3). 

Si justement c41^bre que soit la figure nuede lllissus (4), on a eu 

(1) Toules ces statues sont perdues , mais le groupe suivant se voit encore entier 
sur le fronton, a la place qu’il occupe depuis tant de siecles. 

(2) C’elait une des traditions les plus populaires. Les jeunes Atheniens, lorsqulls 
s'armaient pour la premiere fois , allaient jurer dans le sancluaire d'Aglaure de 
mounr, comme ellc, pour leur patrie (Plut, Vie d'Aleibiade, Ulp., in Dem„ de 
Fals. Legal.). 

On sail que la tradition confondait les deux Aglaure , la fille de Cecrops el la 
fille de Leos. 

• (3) Paus., Elid.f I , chap. X. 

(4) A Londres. Le Cephise a plus de droiU a 6lre consid^rd comme le fleuve de 
# PAtlique. II traverse toute la plaine el la fertilise, tandis que ITlissus n’a qu*un 
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tort , je crois , de T^galer h THercule. Mais s’il a moins de grandiose, 
la vie s*y montre avec tant de vivacity et de charme , qti’il seduit an 
premier regard. A demi concha , il semble se lever par un elan su 
bit pour regarder le triomphe de Minerve. Le bras et la main gau- 
ches supportent tout le haul du corps qiii se redresse , tandis qiie le 
bas repose encore sur le cote. Ce mouvement , qui donne au torse 
une flexion bardie et un jeu compliqu6 , est rendu avec une veritc 
qui va jusqua Tillusion. Quoique la donnee du Laocoon permette 
d’accuser avec une certaine exag^ration les os , les muscles et tous 
les ^l^ments de la force humaine, il y a tant de details d’anatomie, 
que Fart se laisse trop >oir, et qne la science cherche trop Si se 
montrer. 

Chez missus , la science se cache pour ne laisser parailre que la 
nature. La chair et son mol embonpoint , Fenveloppe plus ferme de 
la peau, couvrent ces mille ddtails que le scalpel doit seul reveler. 
Mais la saillie du sternum et des cdtes, la tension des muscles du 
flanc, ce qui doit trahirau dehors le jeu interieur des os et de lenrs 
attaches , tout cela se produit avec une aisance et une s4curit6 qui 
n^est plus Fart, mais la verite elle-m^me avec toute sa persuasion. 

En raeme temps est repandue sur ce marbre je ne sais quelle fleur 
de poli , de gr&ce , d’im mortality. Le dos est d’une finesse et d’une 
douceur surprenantes. La chute des reins a m^me quelque chose du 
type f^minin. C'est bien une de ces divinites qui, sous de frais om- 
brages et dans des grottes inconnues , dorment au murmure de leur 
humble source. La draperie sur laquelle Fllissus est assis marie 
ses ondulations aux vagues sculpt^es sur la plinthe (1). Comment 
M. Leake a-t-il pu repousser un nom populaire pour nommer Cra- 
naHs (2), un vieux roi de FAttique? Si le caractere de la sculpture 
ne le frappait point , les vagues, cette preuve tout &rile , eussent 
du Favertir. 

Derri^^re Neptune se Irouvaient les divinites qui lui elaient cheres 
et qui venaient sa suite prendre possession de la ville naissante : 
Thetis, dont la tdte est aujourd’huiSi la Bibliotheque imperiale (3) ; 


cours pauvre et mutile. Sophode a chanU les bienfails el les diarmes du Cephise. 
( OEdipe d Colonne , chceur 3. ) r • 


(1) That il represents a river god, seems strongiy indicated by the ondulatine 

flow given to every part of the draperie which accompagnies the fljnire I Brit 
Musoeum , p. 23. ) \ • 

(2) Topogr. of Ath., p. 539. . 

(3) M. Unormant a reconnu eetle ttle qui £tait ensevelie auparavant dans les 
caves de la BibUolhhque. 11 appelle Leucolhee ou Halia la figure h laquelle elle ' 
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Amphitrite , la jambe nue et un inonslre marin k ses pieds ; Lalone, 
pourqui le dieu des mers avail fait naitre Delos, Tile floltante. Dc 
^aque cote elle tenait Apollon et Diane enfanls. On a leurs deux 
petits torses et un fragment drape de Latone (1). 

Puis Venus , fille de Tonde, ^tait assise sur les genoux de Tha- 
lassa. Elle 6tait nue, sauf quelques plis ou Fexigail le bon gout , sur- 
tout au sommet d'un temple. Enfin, vers I’angle du fronton , etaient 
trois personnages assis ou couches : deux femmes pour lesquelles 
on a choisi dans le cycle neplunien les nonis de Leucothee et d’Ew- 
ryte ;\m homme qui sera, si Ton veut, Halirrotkius ^ fils de cette 
derniere et de Neptune, On Fa retrouve tel que le represente le des- 
sin de Carrey, moins la t^le (2). Ce sont les m^mes beautes, qui 
demanderaient la repetition des mdmes eloges. 

Un boulet venitien a probablement fail eclater FEuryte. Je ne 
puis m’expliquer aulrement la coupe horizontale qui n'a laisse a sa 
place que la paiiie inferieure de cette statue, En raontant sur le 
fronton meme , on admirera autour du flanc des plis d^une ex- 
treme deiicatesse (3). 

Tel etait Fensemble de ces compositions dont on ne pent se faire 
malheureusement qu’une idee bien incomplete. II faut, non-seule- 
meiil que Fimagination se figure ces marbres dont aucune epoque 
de Fart n’a pu egaler la beaute, mais les ornements qu’un gout 
different du notre avait ajoutcs casques, lances et tridents en 
bronze, couronnes et ceintures dorees, attributs, einbl^mes de 
toute espece. Si Fon en croit certains temoignages, les statues elles- 
m^mes etaient peintes et gardaient encore des traces de dorures(4), 
ce qui ne surprendra pas ceux qui connaissent le melange conti- 
nue! (5) des diff4rentes branches de Fart h cette Epoque. Cependant, 
je crois plus difficilement que le nu fut peint comme ses ornements 

appartenail. Mats c’est toujours la premiere figure debout apres Neptuoe. Voy. I'ar- 
tide de M, Leuormant dans le Moniteur des Arts, 1847. Voy. aussi Uartide de 
Bl. Letronne dans la Retue arMologique , m^oie annee. 

(1) A Londres. 

(2) Depos6 aujourd'hui dans rinlerieur du Parthenon. 

(3) Au fronton occidental appartient encore une Ute de femme que Ton conserve 
dans la citerne de PAcropole , fruste et meconnaissable , et diff^renls fragments 
moins importants qui sont a Londres ou a Athenes. 

(4) Among the remains of the sculpture in the western pediment , which is in a 
very ruined state, the artists had observed not only the traces of paints with which 
the statues had anciently been covered , but also of gilding (Clark's Travels, 11 , 
p. 495) 

> (6) Voy. les frontons d'l^gine. 
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exterieurs. Peut-etre est-ce un reste de prejuge moderne. Peut- 
6tre aussi a-t-on pris h tort pour de la peinture (1) la preparation 
encauslique qpie receTait le marbre pour resister aux injures ^ 
I’air (2). J’avoue que je m’accommoderais de bonne grace a ce com- 
plement donne par le peintre a I’ceuvre du sculpleiur. L’alliance de 
la forme et de la couleur n’est qu’une imitation plus fidele encore 
de la nature. Mais Ton ne peut se rendre, sur un sujet si deiicat, 
qu’aux preuves les plus palpables. 

Le fond des frontons, forme de grandes plaques verticales, avait 
ete peint en bleu (3) comme on peut encore s’en convaincre. Les 
statues se detachaient plus legerement sur cette image du del. 

A cote de tant de problemes de details , il en est un plus interes- 
sant, c’est de savoir quelle main a travailie h I’execution de chefs- 
d’oeuvre que les derniers Ages se proposeront encore comme mo- 
deles. Ce n’est qu’un premier elan d’imagination qui peut faire 
attribuer Phidias quarante-cinq ou quarante-huit figures en ronde- 
bosse (4) , la plupart deux fois plus grandes que nature , etudiees 
ct rendues avec un soin infini. II y a comme un enivrement h pro- 
noncer devant les marbres du Parthenon , un nom auquel I’echo 
grossissant des %es a donne tant de prestige. Mais au-dessus des 


(1) Colour, it is througbt, is still discernible on it 

{Brisiish Mus,, p. 23}. 

(2) Voy. Qualremere de Quincy, Jupit, OJymp., part. I, 38. 

Nicias de quo dicebat Praxiteles interrogatus quse maxi me opera sua probaret 
in marmoribus : n Quibiis Nicias, » respondit, « manum admovissel. » Tanlum 
circumlitioni ejus tribuebat. 

(Plin.XXXV, II). 

Nicias etait peintre a Pencaustique : mais la question sera toujours de savoir sll 
s’agit d’une teinte , ou mdme d’un enduit qui donnait au marbre un eclat doux et 
barmonieux. 

(3) M. Paccard a Irouve a lerre un angle du fronton oriental peint en rouge , et 
il peint lui-mdme en rouge les deux frontons. Cependant, je suis alle souvent sur 
le fronton occidental, ou il est facile de monter par la tour de Pancien minaret, et 
j’y ai cm voir des restes de couleur bleue. Les frontons d’Egine elaient egaleroent 
peints en bleu (voy. VExpedition de Moree, tome HI). 11 y a, il est vrai, du rouge 
sur qiielques parties du b’onlon, mais sur les moulures qui Pencadrent et qui, par 
consequent, doivent trancber par Popposition des couleurs.Supposer que les deux 
froDtoos eussent un fond de couleur dilTereate , cela n’est pas vraisemblable* Ne 
seraiui! pas possible que les angles, renfonces et obscurs, fussent peints d’une cou- 
leur plus eclatanle, en harmonie avec les statues d’Hyperion et de la Nuil, c’est-a- 
dire avec Pimage du jour qui parait et qui s’eteiot? 

(4) Que serait->ce si I’on y ajoutait les cent quatre-vingt-quatre figures des me* 

topes et les trois cents figures de la frise ? Voy. le calcul de M. Quatremere (Letire 
(1 Canova<t p. 50). , 
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emotions poetiques. il faut placer la mesure des forces huniaines et 
les droits de la yerit^. Apres tout , ces sculptures seront-elles moins 
belles pour tfayoirpaset^ touch^es par le ciseau de Phidias? N’au- 
r^s-nous pas au contraire de lui , des artistes atheniens de son 
epoque, du g^nie antique, une plus grande idee, si ses eleves et 
ses rivaux yaincus ont seuls produit ces merveilles ? Qu’etaient done 
les oeuvres du maitre , et de quelle divine perfection ne devait-il 
pas revelir Tor et Tivoire ? 

L’antiquite a loujours admire Phidias comme toreuticien (1); 
nous sommes Irop porles a roublier, tanl la statuaire chrysele- 
phantine nous est peu connue. On citait m^me comme chose rare 
ses statues en bronze (2). Mais Pline est le seul auteur qui ait en- 
tendu dire qu’il avait travaiUe le marbre. La maniere mSme dont 
il s^exprime indique combien il est peu certain de ce fait, combien 
il le trouve extraordinaire (3). 

« On rapporte que Phidias Ini-mime a travaille le marbre, et que 
■ Fadmirable Venus du portique d^Octavie est de lui. L^Ath^nien 
« AJeamenes {ceci du moins est certain)^ ful sou eleve, artiste ce- 
« lebre entre tous , qui a ddeor^ de ses nombreux ouvrages les tern- 
« pies d’Athtaes. ** 

Ne croirait-on pas, d’abord, entendre un connaisseur de noire 
temps parley d'un tableau faussement attribue a Raphael? Ensuite, 
n’est-il pas remarquable que Pline, ne pouvant ciler qu’un marbre 
incertain de Phidias, ne songe pas aux sculptures du Parthenon, 
au moment ou il parle des ouvrages d’Alcamenes qui omaient les 
temples d^Athenes , et , dans ce nombre , comme cela est naturel , 
le Parthenon lui-m^me ? 

Mais je suppose que Fantiquit^ ait garde a tort le silence sur le 
talent de Phidias sculpter le marbre ( et je suis aussi dispose que 

(1) Primus artem toreuticen aperuisse atque demonstrasse merito judicatur. 
(Plin, XXXIV, 19). 

In ebore vero longe cilra mmulum. 

( QuinUL, livre XIV, 10). 

{id^KTTflt Te6au{xaaiUvo( iici twv £).e^vTiv{i>v ( Diod. 

Sic., XXVI, 1). 

(2) Non ex ebore tantum Phidias sciebat facere simulacnim , faciebat eX ex xre 
( Senec., Epist., 85, S 34. 

Sed et ex aere signa fecit 

(Plin, XXXIV, 19). 

(3) Ft tprum Pbidiam iradunt scalpsisse marmora,Veneremqueejus esse Romaein 
O^taviae operibus eximiae pulchriludinis. Alcamenem Atheniensem (quod cerium est) 
docuit imprimis nobilem, cujus sunt opera Alhenls complura in aedibus sacris 

(;txxvi, 4). 

XI. 


6 
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personne k admetire Funiverselle aptitude du genie), it ne faut pas 
outlier qtfil avail entrepris une ceuvre difficile el immense , laMi-* 
nerve d’or et d’ivoire. Le soin qu’exigeait la construclion d’un co- 
losse de quarante-cinq pieds, les matieres precieuses et d(^Iicate£ 
qui le formaient , les magnifiques accessoires habilement multiplies 
par Farliste (1), les sujels representes sur un vaste piedestal et sur 
un bouclier hautde quinze pieds, lout cela employa , malgr^ le se- 
cours de mains nombreuses, autaut d'annees peut-elre que le ra- 
pide achevement du temple enlier. 

En meme temps , Phidias dirigeait tous les travaux de Pericles (2) 
et un peuple d’arlistes en tous genres , qu’une vigilance incessante 
devait animer et conduire vers le but. II avail de bien autr^ loisirs 
a Olympic, lorsque, appele par les El^ns pour d^rer le temple 
t ermine (3) , il se donna cependant tout enlier h la statue colossale 
de Jupiter (3) , laissant Paeonius et Alcamenes remplir, Tun le fron- 
ton de Torient, Fautre celui de Foccident. 

Enfin un passage curieux du rheteur Themislius nous apprend 
combien son genie elait eloigne de Factivite ardente que suppose- 
raient lant d’entreprises menses de front (4). « Qiioique Phidias, » . 
dit-il, « fill tres-babile a representer avec For et Fivoire les hommes 
« et les dieux , cependant il avail besoin de beaucoup de temps 
« pour terminer ses ouvrages. On dit, en efifet, que pendant Fex^ 

« cution de sa Minerve , il consacra un assez long espace de temps 
« an seul piedestal de la dtese. 

On comprend combien il serait facile, avec ces differents temoi^ 
gnages, de combatlre les opinions modemes, et combien Fon se- 
rait plus pres de la verite en niant que Phidias ait touche a une 
seule des sculptures du Parthenon , qu’en les croyant toutes de sa 
main ou de son inven tio 

(1) « Simul ul noscalur illam magnificeaUam squalem esse e( in parvis, > dit 

Piine, enparlantdela Minerve (XXXVl, 4). ’ 

(2) Voy. les lexles cites au chap, ii du premier volume de TAcropole d’Alheocs. 

(3) Ta fx£v 671 sv toT; oLtxoXi; Icrri natojvtoy ' Tot Zl aOrSv *A).)ta- 

pevouc (Pausan., 1,8). 

(4) *A\y El xal orfi68pa <ro<p6; 6 ^£t3Ca; ev xat 

Oetav il aveptiwrtvTiv • opw; xpo^o^ ye xal <rxoX^; Tt/siovo; et; xa Ipya. A^^e^at o3v 

f,v(xa laTiatoupyetTO ’ABtivov oy5e et; xpTjTCiia rti; SeoO povTjv iXtyou xp^^m; 
7rpo<roe7i87ivai(Tliemist., OraU 25. De Die. ex Temp, a.) 

KpTiTcC; veul dire aussi chaussure , et Ton verra plus loin que les semelles de la 
deesse eUieat ornees de sculptures. 11 serait possible que TbemistUis les mihquAl 
plul6l que le piedestal. Mais alors cela approcheraU singulierement de Fexagera- 
tion familifcrc aux rhdleurs. Au conlraire, les sujeU qui d^coraienl Ic plddestd 
etaieut assez compllqu^s pour demander un long travail. 
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Mais je laissc h d'autres le courage d’un systeoie qui ne serait 
peuUetre qu’un paradoxe. Pour avoir longtemps parlage les preju- 
ges ordinaires, Je ne saurais m’en defaire completement. Le nom 
dt> Phidias, que nous apprenons k prononcer des notre enfance, 
grandit peu h peu dans notre imagination et brille comme une des 
lumicres les plus pures de Tart el du genie antiques- Rien ne pourra 
nous emp^cher de saluer comme son inspiration ou son oemre les 
plus adrairables morceaux du Parthenon , ceux qui alleignent la 
derniere limile de Tideal. 

La firise, si Ton veut , ne reproduira que Tidee ou le dessin de Phi- 
dias. Les metopes paraissent assez 6lrangeres k son influence pour 
qu’on y reconnaisse, et la , le style encore roide et sans grdcc de 
la vieille 6cole attique. Mais certaines statues des frontons sont 
Texpression d’un talent si 6|eve et d’une telle perfection , que , mal- 
gr6 le silence de I'bistoire, ce sera toujours pour nous du Phidias 

Peut-elre , du reste , Thistoire n^est-elle pas completement muelte. 

Tzet^es raconle « qu’Alcamenes, le rival piutdt que Ffleve de Phi- 
« dias (1) n’avait pas etudie comme lui la perspective et la g^om^trie. 
« Tons deux furent charges un jour de faire deux statues deMinerve 
« qui devaient 6tre placees au*dessus de colonnades tres-^lev^es. 

« Alcamenes donna ^ la deesse des formes d^licates et femini- 
« nes (2)* Phidias, au contraire, la representa les levres ouvertes, 
« les narines relevdes , calculant Teffet pour la hauteur qu^elle de- 
« vait ocGuper. Le jour de Fexposition publique, Alcamenes pint et 
« Phidias faillil ^tre lapide (3). Lorsqu’au contraire les deux statues 

(1) K«i ToOrej* avTsptctx^ 

'Atej^vo; a)v tJ 5; onxixSi; xai YewjjLexptoCf 
’Eirtl 8e i^efioz iroxi xoiv ’AGirivavcov 
Auo Tivflt 'A07)va wotiSjat , 

’JEtuI xiovwv (uXlovra oxetv r^v , 

*A(JL^ dSt)|jLtOUpYY{(^..... 

(2) Aeinrfiv dpiov tlp^dCero >ca? yuvaixeiov roOxov... 

*0 Sk 4>ccStac dirxtx6; Te>(ilW xoti Ye«»>{tE'cp7j5 
^Ejronjffe to dvswYoc xot 

Tou; piv^fidTiJpfle; xe ecOrou l^ov dva(nra<T{i£vou; , 

TdUXoi irp^ dvdXoT^ xou xtSv xt6v(i>v... 

(3) ’'ESo$£ xpetxTov too Xoixou to ’AXxat|i6voO; etvat 

dxiv$uveO<T£ ^XrjO^vat xai Tot? XtOot;. 

*Q; 5k ^p67j xd dYdXfwtxa xai xto<nv koxddrj , 

T4 pLEv 0£t5{ou IScige xd x^; xsxvii; 

* Td ’AXxapivoyc ‘AXxauivrj;. 

(Tzelzks, CAtl.VlII, 193 
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« furent en place , Feloge de Phidias elait dans toutes les boiiches ; 

« Alcamenes, au conlraire, et son ouvrage ne furent plus qu’un 
«,sujet de risee. » 

On reconnait facileinent Fexageration d’un bel esprit byzantirf , 
ct il est excusable , apres seize siecles , de d^flgurer les fails pour 
leur donner du piquant. En langage plus simple, on dirait que, 
vue de pres, la Mi nerve d’Alcamdnes fut prefer^e par le public ; h 
!a distance voulue , cc fut celle de Phidias. 

Je ne crois pas non plus qu'on puisse hesiter sur la maniere dont 
se doivent comprendre ces statues placees sur de hautes colonnes. 
En Grece, les images des dieux n'etaient point elev^es comine 
cedes des empereurs, a Rome, sur une colonne triomphale. L’ex- 
pression de Tzetzes est m^me juste, si Ton regarde Fentablement 
comme une parlie de la colonnade , comme son couronnement. 
Elle donne une idee plus exacte de la position 61evee des statues 
que s’il eut parle des frontons, qui n’eveillaient point necessaire- 
menl , une epoque d’ignorance , la conception d’une grande hau- 
teur. Ces deux Minerve semblent n’avoir pu etre placees qu’au mi- 
lieu de chacun des frontons du Parlhenon. 

Alcamenes, tout en s’etfor^ant de suivre la voic ouverte par 
Phidias (1) et d’imiter sa grande maniere, n’etait point cependant 
son fleve , dans le sens que nous attachons a ce mot. C’Stait un 
homme de son Age, son rival (2), et le r^cit prAcAdent monlre qu’il 
poussait Findependance jusqu’A adopter parfois un systeme tout 
oppose au sien. Nous sommes peut-etre trop port^s h faire de la di- 
rection de Phidias une veritable tyrannie et a ne regarder que 
comme les instruments de sa pensAe les artistes cel^bres dealers sur 
lesquels s’etendait simplement sa surveillance administrative. J’ad- 
mets que, par la volonte de Pericles, il choisit les hommes et distri- 
buat les travaux. Mais, comme il arriverait aujourd’hiii dans de 


(1) On dit souvent avec raison que le mot icole^en maliere d'art, d^igne moins 
renseignemenl d’lm maitre que I'imitalion de ses oeuvres. Aujourd’hui, un peintre 
sera de Tecole de Raphael ou de Micliel-Ange, de Tecole fiamande ou de Tecole 
iialienne. Cela veul dire simplement quMl a adopte une maniere parliculi^re, et 
qu’il s’efforce de copier les qualites et les precedes de lei grand peintre. II en etait 
de m&me dans Tantiquite. 

(2) Quo eodem tempore a^mult ejus fuere Alcamenes, Critias. 

(Plin., XXXIV, 19). 

iv6p6; riXixiav xt xava 4»£t8tav xal xa SEuiepata Evsfxotpevoy <T 09 cac t; 
Ttoiinatv aya^iJLdTwv ( Paus., Elid», I, 10). 

Tip 4>et6ta ouy^^povo? xatTovrw dvTEpwo^, 




{ TzeU., loc* supra eit . ). 
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semBlables enlreprises , chaque maitre , une fois appele el son 
programme accepts, restaitlibre el souverain dans son alelier, en- 
t^iir6 lui-mtoie de ses elcves el de ses ouvriers. C’est ainsi qu’Al- 
camenes (1) , le premier sculpleur du temps apres Phidias , ful charge 
de la d^oralion d’un des frontons. Phidias se reserva Taulre, el 
alors s/engagea celte lulte devanl le public , on Alcamenes n'eut 
Tavantage que pendant quelques jours. Nalurellement, rien ne per- 
mettait mieux de les juger que deux statues semblables (2) , le cen- 
tre et le morceau le plus important de chaque composition. 

D^ja la production personnelle de Phidias, ainsi restreinte, de- 
vient plus vraisemblable ; mais a condition encore de I’entourer de 
tons les secours, de praticiens habiles, d'eleves savants auxquels 
sera confine Texeculion de sa pens^e , comme il est arrive dans les 
grandes enlreprises de Raphael. 

Agoracrite (3), Thieve cheri de Phidias, egal en talent h Alcame- 
nes (4) , eut pu seul conduire Toeuvre. Quel aide n’etait-ce pas pour 
Phidias ? II travailla toujours aupres de son maitre , ce qui fit dire 
plus tard, non-seulement que ses statues avaienl ete retouchees par 
Phidias (5) , mais que Phidias , entraind par son amour, lui faisait 
honneur de ses propres oeuvres (6). 

Je me figure done, pendant les sept ou huit annees que dura la 
construction du Parthenon, Phidias, malgre sa Minerve d'or et 
d^ivoire , occupy en m^me temps de son fronton , en arrdtant la 
composition et les modeles , disiribuanl I’ouvrage a chaque artiste 
seloii la nature de son talent, confiant Tun telle statue entiere, 
relouchant ou achevant telle autre qui n’estque preparee, se reser- 
vanl les morceaux les plus imporlanls cl les plus difficiles , pr&ent 


(1) Cujus sunt opera complura in xdibus sacris. (Plin , XXXVI, 4.) 

(2) Ces deux Minerve, d'une egale importance, refutent ITiypolhese de M. Broa- 
stedt que Je combatlais precedeniment : une pelite Minerve , pianant sur la Ute de 
Jupiter. 

(3) XyopaxptTOw paflYjtou t£ xal epcopivou <p£ta{ou. (Paus., Beof., XXXIV ). 

Ejusdem discipulus fuit Agoracrites Parius , ei aetale gralus. ( Plin , XXXVI , 5}. 

(4) Certavere autem ambo discipuli in Veoere facienda, vicitque Alcamenes non 
opere, sed emtatis suffragiis, conlra peregrinum suo faventis^ {Ibid,) 

(5) Huic summam manum ipse Phidias imposuisse dicitur. {Plin., XXXVl, 5.) 

(6) Itaque e suis operibus pleraque nomini ejus donasse fertur. {Ibid,) 

il faut se defier quelquefois du lemoignage de Pline et des ecrivains qui parlaient 
des artistes qualre ou cinq cents ans apres leur mort. Il y avait sur certains ou- 
vrages de Phidias cl des mattres grecs aulant d'incertitudes , d’erreurs, d'irapos- 
^ires, quil y en a aujourd’hui sur les ceuvres des XV* et XVI* siecles, principale- 
ment en Italie. On comprend que les amateurs romains aimassent mieux montrer 
^un Phidias qu’ua Agoracrite. 
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sans cesse et animant ses ateliers par son inspiration, ses conseils, 
son exemple, Parvint-on a prouver qu'il n’aimait point a travaitler 
le marbre , le modele en terre suftisaii a rendre ses conception# : 
Texeculion n’etait plus qu’une affaire Je copie. C^est Thistoire des 
Cartons de Raphael , avec cetle difference qu’un eleve fera sur une 
belle esquisse de la mauvaise peinture , landis qu’en sculpture, ou 
la forme est tout, pour tianspoHer un modele sur le marbre, il 
faut plus d’habilete que de g^nie. 

J'avoue le premier que voiici des conclusions conlestables et que 
Je bMs un ^ifice sur le sable , c'est-a-dire sur quelques lignes d’un 
^crivain byzantin. Mais les fables, si charmantes en poesie, sont 
filcheuses dans Thisloire et dans Thistoire de Tart. A force d’admi- 
rer partout du Phidias , on finit par ne plus en voir nulle part, 
J’aime mieux demander quelque certitude aux plus legers indices, 
que de croire au hasard h de vagues el impossibles prodiges. Aussi 
melaisserabje conduire plus loin encore par les paroles de Tzetzes, 
qui semblent donner le moyen de d^couvrir lequel des deux fron- 
tons Phidias avail decore, Mais, si ces deductions sont temeraires, 
qu’on n’y voie rien de plus qu’un sentiment personnel et qu’on les 
accueille avec autant de detiance que je voudrais melire moi-meme 
de reserve a les enoncer. 

Le fronton oriental , qui couronnait la fagade principale du tem- 
ple, rMamait naturellement le talent le plus sur et les sculptures 
les plus parfaites. On pourrait deja supposer que la voix pubiiqiie 
et Taiguillon d’une ambition legitime avaient engage Phidias k se le 
reserver. Cette presoraplion parait confirmee par un jugement de 
Quintilien (J). « On croit Phidias, « dil-il, « bien plus habile i re- 
« presenter les dieux que les hommes. » Or Pon sait que le fronton 
oriental etaii I’image de TOlympe, Aux deux extremiles , le Jour et 
la Nuit declaraient son immensite, et les dieux assistaient dans 
toule leur majeste a la naissance de Minerve. Voici maintenant un 
indice plus materiel « Phidias, » dil Tzelzes, « qui avail ^tudi6 la 
« perspective et la geometrie , calcula lout Teffet de sa Minerve pour 
« la hauteur qu'elle dcvait occuper. » 

Necessaireroent les autres colosses furent congiis dans le mCme 
principe. Une partie nous en reste, si la Minerve est perdue, et j’ai 
lAch^ de monlrer pins haul comment chacune des statues de celte 
facade avail un point de vue ou se rassemblait tout son effet. Her- 




1 } PhUiias tamed diis quam hominibtis efficiendis tnelior arlifex creditiir, 
oy. le lexte de Tlieinistius cite plus haut. 
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t\Ae , si l)eau de toutes parts, prend alors une apparence de force 
el d6 majesle plus ittiposante et revile la science qui a choisi sa pose 
Hst son mouvement. Un de ses bras, rameiie en arriere, laisse h d^- 
convert sa puissante poitrine qu’une flexion de torse presente a peu 
pres de face. L*autre bras s’avance, an contraire, et remplit levide 
considerable qU'aufait laiss6 sur le fond du fronton la distance du 
genou h T^paille, Les jaxnbes, au lieu de se masquer, se delachent 
et s’accompagnenl par un jeu plein de nalurel et de largeur. 

La Parque couchee ne gagne pas seuleraenl une beaute nouvelle , 
inaisperd Uri notable defaut. On est frappe, en se pla^ant lout h 
fait h sa droite , de la longueur du corps el de ses profiis aplatis. 

Un exeknple encore plus sensible du dedain de Phidias pour le 
succes d*un jour el les severes exigences d’une exposition publique, 
c’esl la Nuit coupee par le milieu du corps , Hyperion qui n’a que 
la t^te et les bras; mutilations Stranges lorsqu’on les toil de pres, 
admirables lorsqu’elles son! a leur place el r^pandent sur Tensem- 
bfe du sujel Fillusion et la po6sie. 

Iris , dont le vif mouvement parait sans gr^ce et dont les drape- 
ries out de trop vasles ondulalions, prendrait , j'en suis sur, un 
autre aspect k cinquatite pieds de haul. De m^me Ceres, Proserpine, 
les Parques assises , baissent leurs genoux et ramenent un peu trop 
leurs jambes sous elles; mais c'est pour qu’elles n’arr^tent point 
le rayon visuel, qui part d"en bas, et le laissenl arriver sur le torse 
lout entief, Les chevaux du Jour ne sont point attel^s de front, 
mais sur une ligne oblique. Chaque t^te avancait sur celle qui la 
precedait, de maniere que toules fhssenl vues distin clement. Les 
chevaux de la Nuit out ces levres ouvertes, ces narines dilal^es et 
relev6es(l) qui devaienl faire saisir, malgre la distance, Tapparence 
el comme le souffle de la vie. Tout est bien calculi, ainsi que le 
dit Tzches, pour la hauteur que les statues devaienl occuper; les 
difflcult^s de la perspective sont tournees par la science k Tavan- 
tage de la sculpture. 

Les statues du fronton occidental , au contraire , n’offrent aucune 
trace d*une 6tude aussi profonde et ne sembtent en rien soumises 
aux lois de la perspective. Elies sont faites pour ^Ire vues de pres, 

L’ilissus est d’un fini et d’une dclicatesse qui approchent, je le 
disais tout i Theure , de la nature feminine. De plus , que Ton com- 
pare sa pose avec celle de FHercule qui 6tait ^lendu, comme lui, 

» 

(1) ’AvstoYO? 

Tou^ (lu^biT^pac 'tc auTOu Ixov dv£<nca<rpivov^. 

( TzeU , xid. supra.) 
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SOUS Tangle de Tautre fronton. L’Hercule est relev6 en quelque 
sorte; ses bras et ses jambes dominent la saillie du fronton. Lllis- 
sus parait s'appuyer sur le sol, lant sa plinthe a pen d"6paisseur. ^ 
L’Euryte, qui lui faisait pendant, ne pouvait elre vue qu’en par- 
tie : le fragment qui reste encore a son ancienne place en est une 
preuve sensible. Ce n’est point ainsi que la jdus jeune des Parques 
etait couchee sous la pente du fronton oriental. Un soubassement 
considerable Texhaussait et la presentait complete k Tadmiration 
du spectateur. 

Halirrothius et Cecrops ramenent trop leurs jambes sous eux : 
d’en bas il etait difficile de comprendre leur pose. Je puis parler 
aTec certitude de la statue de Cecrops, qui est toujours sur le fron- 
ton, et qu’on ne sjexplique bien qu’en montant au sonunet du 
temple. 

Nulle part Tartiste n’a pris Taudacieux parti de couper en deux 
un personnage , comme la Nuit et Hyperion Font etc sur Tautre fa- 
cade. 11 etait aise, cependant, de supposer une des divinites de la 
suite de Neptune s’elevant k demi au-dessus des flots ; c’etait dans 
la composition un element de Tarieie et de poesie. Mais Alcamenes 
eut craint Teffet fdcheux que devait produire de pres, dans une 
exposition publique , cette etrange mutilation. 

On cbercbera encore en vain une statue dont les draperies aient 
un mouvement aussi violent et aussi large que les draperies de 
TIris. La Victoire qui conduit le char de Minerve pr^lmt particu- 
lierement k ce style grandiose qui ne pent ^tre appreci^ qu’a di- 
stance. Elle n’a, au contraire, qu’une gr^ce etune delicatesse char- 
mantes. 

EnGn, les t^tes qui se trouvent aujourd’hui k Paris et qui appar- 
tiennent toutes les deux k des statues de cette fa^de , n’onl point 
ces levres et ces narines ouvertes dont parle Tzetzfes. Elies sont 
conformes aux traditions les plus parfaites , mais les plus r^gulieres, 
de Tart grec. 

Les conclusions qui ressortent d"une telle comparaison sont as- 
sez frappantes. Cependant , je n’ose les enoncer explicitemenL Je 
pose simplement une question k laquelle le lecteur sera libre de r^- 
pondre lui-meme : 

« Le fronton occidental serait-il Toeuvre d’ Alcamenes, le fronton 
« oriental , Toeuvre de Phidias ? » 


E. BeulIe. 



EXAMEN 

D*CJ» 

MEUOIRE POSTflOME DE M. LETRONNE, 


ET DE CES DEUE QUESTS05S : 

1* LA ClROmriRENCl DU GLOBE TEREESTRI AYAIT-ELLS STB MESURES 
EXACTBIfSNT ATANT LES TEMPS HISTORIQUES? 

2* LIS SRRSURS ST LES CONTRADICTIONS DK LA GEOGRAPHIE MATHSMATIQUE 
. DES ANCISNS S’EXPLIQUSNT-ELLES PAR LA DIVEBSITE DES STADES ET DBS 
MILLSS? 


QUATUtEE ABTICUC (1). 

Dans un M^moire (2) lu h TAcad^mie des inscriptions en 1817 et 
public dans le recueil des Memoires de cette Acad^mie en 1822, 
GosseiUn raconte avec une merveiUeuse assurance Thistoire, on pin- 
tdt le roman que Yoici : 

A une ^poque extr^mement recul^e , bien avant les temps histo- 
riques, les hommes savaient parfaitement ce qu’on a eu tant de 
peine A retrouver de nos jours, savoir, que la circonf6rence du 
globe est de 4000 myriametres. Mais ils prenaient pour unit^ le 
dixieme de myriam^tre , qu'ils nommaieni mille , et le centidme de 
myriam^tre , qu’ils nommaient stade, Ils divisaient la circonference 
en 400 parties ou degres de 100 kilometres chacun , chaque degr^ 
en 100 parties , qui ^taient des milks de 1 kilometre, et en 1000 par- 
ties, qui ^taient des stades de l hectometre, contenus 400000 fois 
dans la circonKrence. Puis on imagina de diviser la circonKrence 
en 300 parties ou degres de 133 333” ,333, chaque degre en 100 par- 
ties ou milks de 1333”, 333, et en 1000 parties ou stades de 133”, 333, 
contenus 300000 fois dans la circonKrence, Plus lard encore , on 
imagina de diviser la circonference en 360 degres de 111 111”, 111 , 
et chaque degre en 100 parties ou de Illl“,lll et en 1000 par- 

ties ou stades de 111“,111, contenus 360000 fois dans la circonf^- 


(1) Yoy. les articles precedents, X* annee, p. 672, 720; XI* annee, p. 25. 

(2) Inslitut, Academic des inscriptions f I. VJ, p. 44 et suiv. 
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rence. Et voilk frois especes de stades et de milles primitifs^ obtenus 
en diYisant la drconfcrence du globe en 400 degres , en 300 degres 
et en 360 degres, et le degre toujours en 100 parties et en dixiem^s 
de ces parties. 

Mais il arriva qu’on divisa aussi cliacun des 400 degres en 60 par- 
ties seulement : alors on eut des rnilles de 1€66”,6B7, dont les 
dixiemes furent des stades de 166”,667, contenus 240000 fois dans 
la circonference du globe. De m^me, chacun des 300 degres, 
divis^ en 60 parties, donna des milles de 2222“, 222, dont les dixiemes 
furent des stades de 222“,222, contenus 180000 fois darts la cirdon- 
ference. De meme, enfin, chacun des 360 degres , divise en 60 par- 
ties, dolma des milles de 1851“, 852, et des stades ^ dits otympiques^ 
de 185“, 18S, contenus 216000 fois dans la circonference. Vbila 
done trois stades el frois milles secondaires, produils par la division 
sexagesimale des trois especes de degres et par la division decimate 
des milles. 

Ensuite, la coudee 6tant la 400* partie du stade et ^tant divfe^e 
tantOt en 24 grands doigts duodecimaux, c’est-5-dire contenus 
douze fois dans la spithame, tanldt en petits dmgis ^ on ttans- 
forma les 32 petits doigts en 32 grands doigts dans la coudee du stade 
de 360000 h la circonference du globe : on eut ainsi un stade dit 
italique, ^gal a | du precedent, c’esl-5-dire a 148^,148, et Contenu 
par consequent 270000 fois dans la circonference. Gossellinpr^nd 
que 10 de ces stades etaient ^gaux an mille romain : nous avons 
vu(l) que e’est tr^-irtexact et qull n’y a aucune raison de nonamer 
ces stades italiqwes. De m^me , en transformant les 32 petits doigts 
en 32 grands doigts dans le stade de 300000 h la circonference dh 
globe , on eut un stade 6gal 5 f de Ce dernier stade , e’est -JHlire a 
177“ ,778, el par consequent contenu 225000 fois dans la circonK- 
rence : e’est ce que GosselUn a jug6 h propos de nommer le stade du 
dolique sijrien , pour donner k sa supposition purement imaginaire 
une apparence de caincl^re historiqiie et gtographique. Enfin Gos- 
sellin suppose une division primitive de la coudee en 20 tris-grands 
doigts, dits d^cimaux, parce qu’ils etaient contenus 10 fois dans la 
spithame. En transformant ces 20 tres-grands doigts d^dmaux en 
20 grands doigts duodCcimaux dans la coud6e du stade de 300000 
k la circonference , on obtint un stade egal aux f de ce dernier, 
e’est 5-dire k 160 metres, et contenu 250000 fois dans la circonfe- 
rencc. C’est le stade dit d’Eratosthene, mais que Gossellin croit Ir^s^ 
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anterieur h ce savant. Voila done trois stades dits tertiaires^ h cha- 
cun desquels correspond un mille tertiaire de 10 stades. 

' Quant aux 252000 stades d’Eratosthene , Gossellin croit que ce 
norabre a ele imagine en dehors de loute mesure exacte et de tout 
systeme regulier, pour la commodite du calcut, afln d’ avoir 700 stades 
au degre , an lieu de 694 

Yoil^ rhistoire des stades et de la mesure de la terre, telle qu'il 
a plu h Gossellin de Vinventer par une pure hypolhese aidee d*un 
procede purement arithmetique , en dehors de toute donnee posi- 
tive. Jamais Timagination el le calcul ligues ensemble n’ont jete un 
plus audacieux defi a rhistoire ; el malheureiisement ce defi a obtenu, 
en Frfmce surtout, un succes ^tonnant, qui me parait avoir trop 
dure. Nous avons vu (1) que tout ce roman matheraatique, depuis le 
premier mot jusqu’au dernier, esl dementi par les fails relatifs soit 
h ia m^trologie ancienne, soit aux essais tentes reellement dans 
Tantiquil^ pour mesurer la circonference du globe. Nous ne revien- 
dfons pas sur cette refutation , que le lecieur aura , je Fespere , 
trouvee peremploire. 

Mais Gossellin a pretendu que cette hypoth^e , telle que nous 
venons de la r^umer fidelement , est verifiee et prouv^e a posteriori 
par le succes avec lequel elle s’applique a la reforme de la geogra- 
phie matbematique des anciens. C'esl cette pretention qui a valu a 
cette hypolhese la vogue qu’elle n’a pas encore tout 5 fait perdue 
de ce c6te-ci du Rhin. C’est cette pretention qu’il s’agit de detruire. 
Ici Gossellin daigne citer des fails : nous allons les examiner apres 
lui. 

Eratosthene avait evalue, d’apres les donnecs qu’il avail pu 
recueillir, une serie de distances prises a travers loute Fetendue des 
terres connues , le long du 36* parallele de latitude bor^ale{2j; fai- 
sant la somroe de toutes ces distances , il avait calculi ainsi quelle 
etait sous ce parallele la longueur de la terre habitee, et, dans son 
syslfeme, ou la circonference du m^ridieu etait de 252000 stades, 
il avait eslime h peu pres 5 un tiers le rapport de cette longueur a 
la circonference de ce parallele. Suivant Gossellin (3), ces distances 
paraissent tres-faiisses , si, avec Eratosthene, qui les avait copi^es 
sur une carte ph^nicienne ou babylonienne sans les comprendre , 

(1) §§3ei4. 

f (2) Voy. Slrabon, p. 64 A-65 A. 

(3) Recherches sur lu ff^ographie des anciens , t IV, p. 330; Mesures itin^aires , 
^ (en tAte du 1. 1 , de la trad. fr. de Strabon , iD-4 ), p. xx , xxv, xxvi-xxvii et lii-ut; 
et Institut, Acad, des inter, ^ t. VI, p. 64-68. 
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on s'imagine qu’elles sont exprimees en stades de 252000 a la cir- 
conference du meridien on de 700 au degre de ce cercle ; mais ell^ 
deviennent scnsiblement vraies, si, comme Tavaient fait les anciens 

S- 

astronomes pheiiiciens ou babyloniens ant^rieurs aux temps histo- 
riques , on les calcule en stades de 300000 h. la circonference du 
globe ou de 833 et ^au degr6. En effet, Gossellin dresse, d*apr£s 
Eratosthene cite par Strabon , le tableau de ce qu’il appelle les di- 
stances des principaux points du 36* parallele, traduites en degres, 
minutes et secondes de ce parallele , a raison de 833 stades et ^ au 
degre du mMdien. Or il ne trouve que des differences minimes 
avec les distances obfenues depuis un siecle, et sur ce point, Malte- 
Brun (1) el M. Walckenaer (2) considerent sa demonstration comme 
irrefragable. De cette d^ouverte Gossellin (3) conclut que des saTants 
anterieurs de deux h quatre mille ans h Tere chrelienne avaient me- 
sure astronomiquement tout Tancien continent de Test a Fouest 
avec une babilet^ presque ^gale a celle des savants de nos jours, 
et m^me il lui parait dmteux que pour certaines positions nous ayqns 
mieux reussi que ces astronomes des temps primitifs (4). Voili done 
la preuve d'un usage bien antique et bien glorieux du stade de 
300000 h la circonference du globe. Les droits de ce stade astrono- 
mique etant ainsi etablis, Gossellin (5) exprime Fesperance qu’on ne 
lui conlestera pas les droits des autres stades astronomiques qull 
a trouves par le m^me procede. En effet , qu’on me donne de bonnes 
raisons en faveur de ce stade et de son emploi dans une mesure 
exacte de la lerre avant la fondation d’Alexandrie, et je suis pr^t h 
admettre autant de stades astronomiques que Fon voudra. Mais les 
raisons de Gossellin sont-elles bonnes? Voyons les textes et les 
calculs. 

11 parait (6) qu’Eratosthene disait vaguement que le 36* parallele 
devait 6tre de 200 000 stades au muins (7). Le meridien 6tant de 
252 000 stades suivant Eratosthene, le 36* parallele aurait dO ^tre 
d’un peu plus de 203 872 stades et et le degr^ de ce parallele au- 

(t) Precis de g^ographie uniterselle, 1. 1, p. 106 et p. 109, in-8, 4* ed. 

(2) Introd, d Vanalyse g^ogr, des itinnaires anciens pour les Gaules (G^ogr. on- 
eienne des Gaules, t. Ill, p. xxviii). 

(3) Mesures itineraircs, p. lv-lvii. 

(4) Aead, des inscr,, U VI, p. 67. 

(5) Acad, des inscr,, L VI, p. 66-68. 

(6) Voy. Strabon, p. 65 A. , 

(7) 11 aurait mime dit que ce parallMe 6Uit de moint de 5000 stades, s’il ne fal- 
lait pas, avec Groskurd, 1. 1, p. 104, ajonter ou* devanl IXitcmv. 
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rail du ^tre de 566 stades et 0,31 environ (1). En comptant 300000 
stades pour un grand cercle du globe, le 36* parallele aurait du 
^Irc d’li^ peu plus de 242 705 stades , et le degre de ce parallele de 
%74 stades et 0,18 environ. Cela pose , Eralosthene disait expresse- 
ment (2) que ce parallele, partant des Colonnes d’Hercule , passait 
par le delroit de Sicile, par le midi du Peloponnese et de TAltique, 
par Rhodes et par le golfe dlssus ; qu’il suivait la chaine du Taurus 
a travers toute TAsie au nord de ITnde (3), et qu’il aboutissait a 
Thinae. Des Colonnes d’Hercule a Thinae, Eratosthene comptait 
70 800 stades, et ce total confirme Texaclitude des chiffres partiels, 
que void. Suivant Eratosthene, depuis ITndus, e’est-a-dire vraisem- 
blablement depuis Taxiles, lieu de passage sur ITndus ^ un peu 
moins de 34® de latitude et de 69® de longitude de Paris, ITnde 
s’etendait a TOrient, dans sa partie la plus etroite, jusqu’a 16 000 sta- 
des , et il y avait 3000 stades de plus jusqu’au promontoire le plus 
oriental : ce qui donne en tout 19000 stades de ITndus a ce pro- 
mgntoire, e’est-a-dire a Thinae; car les 3000 stades sont compris par 
Eratosthene dans le total de 70 800 stades de Thinae aux Colonnes 
d’Hercule. De I’lndus aux Portes Caspiennes Eratosthene compte 
14000 stades; de 1^ h TEuphrate, e’est-a-dire, comme il Findique 
lui-m^me (4), A Thapsaque, lieu de passage sur FEuphrate, il compte 
10000 Stades; de TEuphrate au Nil, e’est-a-dire de Thapsaque a la 
bouche la plus orienlale du MI, k la bouche p^lusiaque, 5000 stades, 
et Jusqu’a la bouche canopique , pres d’Alexandrie, qu’Eratosthene 
pla^it sous le meridien de Rhodes (5), 1300 stades de plus (6). De 
la bouche canopique a Carthage , quTl plagait sous le meridien du 
d^troit de Sicile (7), Eratosthene comptait 13 500 stades (8). Enfin, 

(1) Le degre d’un parallMe est au degre d*ua grand cercle comme le cosinus de 
la latitude est au rayon du grand cercle. 

(2) Voy. Strabou, p. 64 A-6S A. 

(8) Voy. Strabon, p. 67-68. 

(4) Dans SIrabon, p. 78-83, et p. 90-91. 

(5) Voy. Strabon, p. 93 A. 

(6) Il est vrai qu’ici le texte donne 1500 (xt^wuv xal icevTaxodiwv). Mais e’est qu^un 
copiste a et4 tronpe par le mot Tcevraxofftcov, qui se trouve A la ligne suivante. II 
faut ici Tptatxo<K$^, pour que le total soil juste. D'ailleurs, Strabon (p. 9t A) dit 
qu ’Eratosthene comptait 6300 stades de Thapsaque a Canope. Otez les 5000 stades 
de Thapsaque a Peluse : il reste 1300 stades de Peluse a Canope, comme Strabon le 
dit (xY, p. 701 B; XVII, p. 786 D et p. 791 B). 

(7) Voy. Strabon, p. 93 A. 

• (8) Je pense, avec Gossellin {Geographie des Grecs analysee^ p, 13-14), que pour 
mettre d’accord Pline (v, 6, t. II, p. 349 de Sillig) avec Strabon, il faut lire daus 
^PUne 1668 milles, qui font 13 504 stades, et non 1628 ou 1528 milles. 
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de Carthage aux Colonnes d'Hercule ij cooiplait 8000 stadesaii moins. 
Ily avait done en tout 70 800 stades de Thinae aux Colonnes. Au dela, 
jusqu’au promonloire extreme de TCspagne a Touest, c^est-k-dire 
jusqu’au cap Sacre (cap Saint-Vincenl en Portugal), Eratosthenes 
comptait encore 3000 stades , et par consequent 73 800 stades du 
cap Sacre k Thinae. 

H y a ici une remarque importante a faire : c"est que, pour mar- 
quer ces distances, Eratosthene s’ecarte sciemment du 36* para}- 
l^e , en substituant Thapsaque , les bouches du Nil et Carthage ^ 
Issus , a Rhodes et au detroit de Sicile. Pourquoi ? evideraraenl 
parce quTl est oblige de suivre, d'une part, Titineraire maritime 
d’Alexandrie a Carthage et aux Colonnes d'Hercule ; d’autre part, 
ritineraire terrestre d’Alexaniirie a Thapsaque, passage sur I’Eu- 
phrate, aux Portes Caspiennes et k Taxiles, passage sur TJudus. Ce 
sonl done bien la des distances itineraires en ligne sinueuse , et 
non des distances aslronomiquement d^terminees entre les meridiens 
des lieux designes. En effet, suivant le t^moignage de Slrabon (1), 
Eratosthene Tentendait ainsi, et il declarait m^me qu’il avait elabli 
ces distances approximativement d’apr^s le dire de ses pr6d6ces- 
seurs. II ajoutait (2) que la ligne itineraire se continuait jusqu’a 
Palimbotbra (Pdtalipoutra , aujourd’hui Patna), sur le Cange, mais 
qu’au dela on n’avait plus que de vaguies renseignements. Nous 
Yoila bien loin des admirables cartes geographiques que , suivant 
Gossellin , Eratosthene avait copides sans les conjprendre. Tandis 
qu*Eratosth^ne nous donne ainsi les distances itineraires de ITndus 
aux Portes Caspiennes , des Portes Caspiennes k Thapsaque , de 
Thapsaque au Nil, du Nil k Carthage et de Carthage aux Colonnes 
d’Hercule, Gossellin a tort de supposer que les distances indiquees 
par Eratosthene entre ces points sont les arcs du 36* parallele com- 
pris entre les meridiens de ces lieux. Cette remarque suffit pour 
renverser par la base tous les calculs de Gossellm, fond^ sur celte 
alteration flagrante du sens Evident des indications d’Eratosthine. 

Mais admettons pour un moment Texplication insoutenable de 
Gossellin. M^me apr^s cette concession faile h un incroyable esprit 
de syst^e, que trouverions-nous en examinant une k une les dis- 
tances donnas par Eratosthene ainsi que la distance totale , et en 
les reduisant en degr^s du 36" parallele k raison dc 833 stades et ^ 
pour le degre du meridien? Commengons par la distance totale. 

(1) P. 9i A et suiv., et p. 93 A. 

(2) Vov» StrsboD, XV, p. 689. 
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• Eratosthene disait expressement que Thinae elait sur le 36* paral- 
l^e. Si done, comme Gossellin le pretend, Eratosthene copiait une 
antique geographie conforme a la realite, e’est dans le voisinage du 
36® parallele el sur un promontoire de la cote orientiled'Asie, e’est- 
5-dire sur le promontoire de Chan-Tong, en Chine, par 37® de latitude 
et par 120® de longitude de Paris, qu’il faut placer Thinae. Or les 
73 800 stades du cap Sacre a Thinae, h raison de 252 000 stades a la 
circonference du globe, devaient donner a Eratosthene 130® et pres 
de 20' sur le 36® parall^e. Du cap Saint-Vincent an cap de Chan-Tong 
il y a environ 132® d'aprSs les carles modernes. M. de Humboldt (1) 
admire cette coincidence. Mais ce n'est pas le stade de 833 el ^ au 
degr6 du meridien qui la donne, et par consequent elle ne fait pas 
du lout Paffaire de Gossellin. Du reste , elle est purement fortuite , 
puisque Eratosthene pla^ait Thinae 519000 stades seulement, e’est- 
5-dire 351 myriametres, ou, suivant sa mesure de la terre, 33® 33' a 
Test de Taxiles. La difference de longitude est de 51® et la distance 
ep ligne droite est de plus de 470 myriametres. Les 19 000 stades a 
Te^t de Taxiles sur le 36® parallele nous conduiraient au milieu du 
Khoukhounoor. Evidemment done Eratosthene ne connaissail pas 
la position de Thinae. Maintenant, essayons le stade de 833 et ^ au 
degre du meridien. Avec ce stade de Gossellin, la distance du cap 
Saint-Vincent au cap de Chan-Tong , d’apres Eratosthene , sera de 
1O0P 28' au lieu de 132®. L'erreur est de plus de Voyons si ce stade 
reussira mieux pour les distances partielles, 

Les 1 6 000 stades de Tlndus, c’est-5-dire de Taxiles 5 la cole orien- 
tale deFlnde, non comprisles promontoires, donnent, si Ton prend 
le Slade de Gossellin , pres de 23® 44' du 36® parallele : ce qui nous 
conduit dans TAsie centrale sur les confins du dfeert de Cpbi et du 
Khoukhounoor. II est vrai qu’en descendant le long de ce mmdien 
nous trouvons la mer aux bouebes de Flrraouady, mais sur le 15® pa- 
rallele au lieu du 36®, et sur la c6te occidenlale de la presqu’ile au 
delk du Gauge , au lieu d'uue c6te orientale indiqu^e pas Eratos- 
tbeue. H4tons-nous de revenir en degk de Tlndus , pour voir si 
Thypoth^se de Gossellin y sera plus heureuse. 

Du Sacr^ k Tludus, e’est-a-dire a Taxiles, Eratosthene corapte 
54 800 sUdes , c’est-5-dire un pen plus de 96® 46' du 36® parallele h 
rmson de 252 000 stades k la circonference du meridien. En realUe, 
cette distance esl de 80® 20' environ. II est certain qu’en substituanl 
au stade grec d'Eiatosthtoe le stade imagiuaire de 833 et ^ au degr6 


(1) Kritische Vntersuchungen^ 1. 1, p. 34T. 
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du meridien^ on attenue beaucoup rerreur; fear on obtient ainsi 81* 
18' 5. L’erreur n’esl pas tout a fait de 1® en plus. Mais, si I'hypo- 
Uiese de Gossellin est vraie , cette coincidence devm se retrouTcr 
dans les distances partielles donnces par Eraloslhene : c’est ce qu^ 
nous allons examiner. 

De Taxiles aux Fortes Caspicnnes il y a environ 19®. Lcs 14 000 sta- 
des dTKratosthene , si Ton adopte le slade de Gossellin , donnent 
46' du 36* parallMe. II rcste une erreur de 1® 46', c’est-h-dire de 
^ environ en plus. Des For les Caspiennes a Thapsaque il y a a pen 
pres 12® 34'. Les 10 000 stadcs d’^ ratosthene , converlis en stades 
de Gossellin, donnent pres de 14® 50' du 36* parallele. Il resle 2® 16' 
de trop , c’est-a-dire * dc la distance. De Thapsaque a Feluse il y a 
environ 7® 19'. Les 5000 slades d'Erafoslhene converlis en stades de 
Gossellin donnept pres de 7® 25'. Ici nous approchons de la vdrite 
par hasard, De Feluse a la bouche canopique il y a 2® 11' environ. 
Les 1300 stades d’Eratosthene, si on les prend conrnie des stades 
de 184",8 cbacun, repr^sentent assez bieu la navigalion de la bou- 
che p^lusiaque a la bouche canopique du Nil en suivant la base 
convexe du Delta. C*esl h ces stades qu’il faut s’cn tenir; car nous 
avons montre fl) que ce sont les seuls que T^ole d'Alexandrie ait 
employes dans Tusage scientifique. Aii contraire , ces 1300 stades , 
converlis en stades de 833 et ^ au degre du meridien , donnent 1® 
56' du 36' parallele : Terreur serait de 15', c’est-a-dire de plus de 
I en moins. C'est beaucoup pour une si petite distance prise aupr^ 
d’Alexandrie, ou Eralosthene habitait. Ce n'est pas tout : dans Thy- 
poth^ de Gossellin , il faut substituer Rhodes a la bouche cano- 
pique du Nil, mise h tort par Eratosthene sous le mdme meridien. 
De Thapsaque a ce meridien il y aura 6300 stades, qui, converlis en 
stades de Gossellin, donneront un peu moins de 9® 21' du 36* paral- 
lele. n y a plus de 11® L’erreur sera de pr^s de \ en moins. Con- 
tinuons. De la bouche canopique du Nil k Carthage il y a pres de 
20®- Les 13 500 stades d’Eratosthene , convertis en stades de Gos- 
seUin , donneraient un peu plus de 20® du 36' parallMe. Ce serait la 
une coincidence heureuse; mais precis6ment Gossellin la repousse, 
en substituant Rhodes a la bouche canopique et le d^troit de Sidle 
a Carthage. De Rhodes h ce detroit il y a environ 12® Les 13500 
stades de 833 el ^ au degr6 du meridien donnent 20^ du 36* paral- 
lele. L’erreur est de 7® et c*est-5-dire de | en plus : e'estnne er- 
reur enorme. De Carthage aux Colonnes d'Hercule il y a environ 
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15® 40'. Les 8000 stades d’Eratoslhene , convertis en stadcs de Gos- 
sellin, donneraient ll®51'du36* parallele. L’erreiir serail de3^ 49', 
c’est-a-dire de pres de \ en moins, Mais c’est bien pis, si, avec Gos- 
fellin, nous parlons du detroit de Sicile : dc la aux Colonnes d’Her- 
cule il y a environ 21®. L'erreur est de 9® 9', c’est-a-dire de pres de 
moitie en moin^. Au contraire , si Ton s’en lient aux stades vrais 
de 184“, 8, alors 8000 de ces stades donnenl pres de 148 myriarae- 
tres, C’est a peu pres la longueur reelle de la navigation de Car- 
thage aux Colonnes d’Hercule. Enfin, des Colonnes d’Hercule au cap 
Sacre il y a 5 peu pres 3® 40'. Les 300 stades d’Eratosthene, conver- 
tis en stades de Gossellin , donnent pres de 4® 27' du 36® parallele. 
11 reste une erreur de 47', c’est-a-dire de pres de 1 en plus. 

En resume, pour les distances au dela de I’lndus, Thypothese de 
Gossellin est entierement en d6faut. Quant a la distance des Co- 
lonnes d’Herculc a I’lndus, elle a ete faite beaucoup trop grande 
par Eratosthene, soit que Ton reconnaisse ses stades pour ce qu’ils 
sont, c’est-a-dire pour des mesures de 184“, 8 environ, soit meme 
qu’on veuille les prendre chacun pour la 700® partie de la valeiu- 
vraie du ineridien. De m6me, les distances partielles indiquees par 
lui dans cct intervalle sont generalement beaucoup trop fortes, 
excepte celles de Peluse a Canope et de Carthage aux Colonnes 
d’Hercule, qui sont a peu pres vraies en stades de 184“, 8. En recou- 
rant, pour toutes ces distances, au stade imaginaire de 833 et ^ au 
degre du meridien, on altemie bien I’erreur moyenne; mais on a, 
pour les distances partielles, des erreurs considerables en plus et 
en raoins. II est evident qu’iin tel r^sultat n’est nullement favorable 
a Tbypothese de Gossellin. 

Le lecteur se demande sans doute comment Gossellin , dont je 
suis loin de suspecter la bonne foi , s’y est pris pour se tromper 
d’abord lui-m^me et pour tromper ensuite le public savant. A-t-il 
pris les distances donnces par Eratosthene, telles qu’il les trouvait 
dans le lexte de Strabon et telles que je viens de les examiner ? II 
s’en est bien gard^. Etudions de plus pres son precede, qui se com- 
pose de plusieurs artifices curieux h signaler : 

1® Je rappelle qu’il a pris des distances itineraires obliques et 
sinueuses, et donnces comme telles par Eratosthene, poim des arcs 
du 36* parallele, el qu’il a substituc des points de ce parallele aux 
points entre lesquels Eratosthene avait reellement marque les dis- 
tances. Mais nous venons de voir que ce double artifice in justi- 
fiable aurait ete tout k fait insuffisant pour corriger les distances 
d’Eratosthene a I’aide du stade de 833 et ^ au degre du meridien. 

’ XI. 7 
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2° Gossellin a change plusieurs des distances donn6es par fira- 
tosthene. Du detroit des Colonnes h Carthage, ou, si Ton veut, au 
detroit de Sicile, Eratosthene dit qu’it y a 8000 stades au moin%. 
Gossellin (1) met 8800 stades. Sous quel pretexte ? parce que Pline (2) 
dit que, suivant Eratosthene et Poiybe, de TOcean au detroit de 
Sicile, il y a 1100 milles. Or, 1100 milles font 8800 stades. C’est vrai. 
•Mais les temoignages de Strabon et de Pline se concilient tout sim- 
plement, parce qu’Eratosthene et Poiybe faisaient commencer TO- 
cean a Gades, 800 stades au dela des Colonnes d’Hercule (3). Done, 
premiere alteration des chiffres d'Eratosthene ! De la bouche cano- 
pique du Nil a Thapsaque, Eratosthene comptait 6300 stades. Mais , 
d’un autre cote, Strabon (4) comptait 5000 stades de Rhodes a Issus. 
Gossellin en conclut qu'Eratoslhene avait evalue de meme cett^ dis- 
tance, et qull comptait 1300 stades d’Issus a Thapsaque. 11 substitue 
done ces deux distances a celles qu’Eratoslhene a donnees de I’Eu- 
phrate a Pcluse et de Peluse a Canope. Cette substitution n’est pas 
justifiee, puisque Strabon n’est pas Eralosthhie, et surtout puisque 
la ligne droite dlssus 5 Rhodes est beaucoup plus courte que la 
ligne ilineraire de Thapsaque a Canope, ligne suivie par Eratosthene 
dans I’indication des distances. Done, deuxieme alteration des chiffres 
d'Eratosthene I De ITndus a Thinae , Eratosthene comptait , comme 
nous I’avons montre, 19000 stades. Gossellin n’en met que 16000, 
parce qu’il suppose a tort qu’firatosthene pla^it Thinae a Textremite 
du diametre le plus court de ITnde. Troisieme alteration I 

3° Gossellin (5) a identifie arbitrairement Thinae avec Tanaserim, 
ville situee dans le royaume de Siam sur le 12* parallele, tandis 
que, suivant Eratosthene, Thinae 6tait sur le 36* parallMe. LTnter- 
section du 36* parallele avec le meridien de Tanaserim tombe entre 
le Thibet et la Mongolie dans le Khoukhounoor. II est vrai que les 
anciens ne savaient guere ou placer Thinae. Le Periple de la mer 
Erythree (6) met Thinae dans le pays des Sines, mais a une latitude bo- 
reale tres-haute, sous le parallele du Pont-Euxin. Ptol^m^e (7) met 
aussi Thinae dans le pays des Sines , mais k 3® de latitude australe 

(1) Mesures itiniraireSy el note sur Strabon, 1. 1, p. xxv et p. teo, note 11. 

(2) V, 6, t. I, p. 348-349 de Sillig. 

(3) Voy. Strabon, ii, p. 139-J40, et p. 170. 

(4) II, p. 106 A. 

(6) G^ographxe des Grecs analys^e, p..l42 el suiv., Mesures itinerairet, p. itvn, 
et Acad, des inscr.j t. VI, p. 68. • 

(6) Vers la fin, p. 178 de Blancard. 

(7) G^ographie, vii , 3, § 6. ^ 
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el a 20® de longitude k Test du meridien de la Chersonese d’or, qui 
est bien, quoi qu’en puisse dire Gossellin, la presqu’ile de Malacca, 
ci non le Delta de Tlrraouady. II se Irouve que celle longitude a Test 
de Malacca est tout juste celle du promontoire de Chan-Tong. Sans 
attacher trop d'importance k cetle rencontre forluite, je pense, 
avec M3I. de Humboldt, Mannert, Heeren et Forbiger (1), que c'est 
en Chine qu’il faut chercher Thinae, et non dans le royaume de* 
Siam. Ayant place arbitrairement Thinae lout juste a la longitude 
voulue par son hypolhese, Gossellin n’a pas le droit de se prevaloir 
de la coincidence (2). 

4® Tout cela ne suffisait pas. Le stade de 833 et ^ au degre du 
meridien ne pouvait pas ramener a la \erM les distances indiquees 

(t) Voy. M. de Humboldt , Kritische Untersuchnngen , t. I, p. 347 ; Mannert, £’in- 
leitung in die alte Geographie, p. 150 (Leipsig, 18?9, in-8); Heeren, Ideen , i, 2, 
p. 668, el Forbiger, Bandbuch der alien Geographies t. II, p. 479, note 56. 

Gossellin ne veul pas croire que Ptolemee ait pu se representer la cote de la 
Chine comme se repliant vers le midi et regardant Coccident, tandis qu’elle monte 
vers le nord et qu’elle regarde Forient. A cela nous repondrons que Ptolemee , par 
une erreur plus surprenante a cause de Teloignement moindre des lieux, s’ est repre- 
sente la cdte de FInde, depuis Fembouchure du Tapty ( Nanaguna), pres de Surale, 
jusqu’a celle du Kishnah ou du GodaTeri (Moesolus), pres de Masulipattana , comme 
une ligne legerement sinueuse , allant de Fouest a Fest , et inclinant un peu vers 
le midi, et qu’il a place sous le cap Cory, petit promontoire au milieu de cetle 
ligne presque droite , File de Taprobane, qu’il a faile qualre fois plus grande 
qu’elle n’esl , el dont il a mis la poinle seplenlrionale a une latitude plus haute 
que celle de Fembouchure du Kishnah et inferieure de V 20' seulemenl a celle de 
Fembouchure du Tapty. Ainsi , pour Ptolemee, la cote de Malabar et la cote de 
Coromandel , au lieu de regarder Fouest et Fest, regardaient loutes deux le midi , 
el le cap Comorin etait a peu pres sur le parallele de Surale, (Voy. Ptolemee, 
G^ogr., VII, 1 , §§ 7-15, et vii, 4, §§ 2 et 3). Ajoutons qu’avant Ptoltoee, firalosthene 
et Strabon n’avaient pas mieux connu la configuration des cdles de Fliyle. D’ail- 
leurs , voici un petit calcul que Gossellin s’est bien garde de faire. Des bouches de 
FIrraouady aXanaserim, il y a environ 60 myriamelres en ligne droite. De la 
Chersonese d’or a Thinae , Plolemde complait en ligne droite pres de 10000 slades, 
puisqu’il comptait 20® sur le parallele de 3® de latitude auslrale. tine navigation de 
60 myriamelres lul aurait done ete donnee comme une navigation de 185 myria- 
metres. 11 est plus croyable qu’on Fait Induit en erreur seulement sur la direction 
du voyage, en lui indiquant le sud-est au lieu du nord-est. La navigation se faisail- 
elle le long des cdtes? eh bien I la navigation depuls les bouches de FIrraouady, 
le long de la cdte, jusqu’a la hauteur de Tanaserim, est incomparablemcnt plus 
courte que Fimmense circuit du grand golfe suppose par Ptolemee au dela de la 
Chersonese d’or. En effet , vers le nord , au fond de ce golfe, ii placait les Imuches 
dy fleuve Aspithra, a 16® de latitude boreale, e’est-a-dire, suivant lui. a 19® au nord 
de la pointe de la Chersonese d’or; et de celte poinle a Thinae, sur le bord oppose 
du grand golfe, il comptait 20® de longitude. Ce circuit egalerait la navigation de 
Malacca au promontoire de Chan-Tong. 
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par Eratosthene entre les Colonnes d’Hercule et le cap Sacre, et 
entre les Colonnes d’Herciile et Carthage ou le delroit de Sidle, 
Gossellin (1) a ele oblige de supposer qu'Eratosthene, abandonnanj. 
id la carte phenicienne on babylonienne, ou les distances etaient 
evaluees en stades de 300 000 a la circonference du meridien, avait 
suivi pour la premiere distance une autre carte, dressee aussi 
avant les temps historiques, mais ou les stades etaient de 400 000 a 
la circonference du meridien, et pour la seconde distance une 
autre carte non moins antique, ou les stades etaient de 180000 a la 
raeme circonference- Nous savons bicn qu*en changeant a Yolonte 
les longueurs des stades, on pent etre siir de trouver h peu pres 
son compte. Mais alors que devient la preuve de Femploi uniforme 
du stade de 300 000 a la circonference du meridien ou de 833 et ^ 
au degre pour tomes les distances le long du 36* paratlMe? 

5'’ En voila bien assez pour expliquer le succes de Gossellin au- 
Irement que par la bonle de la these qu’il soutient. Pourtant ce 
n’est pas tout. Au lieu de prendre une a une les distances indiqu^es 
par Eratosthene, Gossellin va les additionnant toujours, tantot a 
parlir des colonnes d’Hercule , tantot a partir du cap Sacr6, suivant le 
besoin de sa cause, de maniere qne les eiTeiirs partieUes en plus ou 
en moins se compensent, et — chose incroyable !-^ans ces additions, 
les stades de 400000 et de 180000 a la circonference du meridien, 
pour les deux distances du cap Sacre aiix Colonnes d’Hercule et des 
Colonnes au detroit de Sicile, redeviennent comme par enchantement 
des stades de 300 000 k la circonference. On coinprend combien de 
tels tours d’adresse, habilement manages, facilitent le succes d’une 
dtoonstration ^pineuse. Par exemple, parce prodigieux artifice, Gos- 
sellin evile fort a propos de considerer k part la distance de 13 500 sta- 
des dc ^iarthage 5 Canope ou du detroit de Sicile a Rhodes. Je dis 
que e’est fort d propos, car cette distance aurait ele rebelle a toute 
explicalioij par les stades de Gossellin. Au contraire, en addition- 
nant avec ces 13 500 stades les 8000 stades donnes par Eratosthene 
el les 800 stades gue Gossellin afaussement ajoules, Gosselbn ob- 
tient 22300 stades, tons de 833 et au degr6 du meridien, pour 
rintervalle des Colonnes d’Hercule a Rhodes. Id , en ajoutant les 
3000 stades de 1111 ^ au degr6 du meridien, pris de m^me comme 
des stades de 833 et | a ce degre , on aurait eu une somrae trop forte 
pour rintervalle du cap Sucre a Rhodes. Voila pourquoi id Gossel- 
lin est parti seulemcnt des Colonnes d’Hercule ; pour la mfirae 


(1) Mesures itineraires, p. 
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raison, il a donne la distance des Colonnes d'Hercule a Tlndus. 
Mais lorsqu’il a eu besoin d’un appoint , il est parti dii cap Sacre , 
^arce qne la distance beaucoup trop forte de 3000 stades lui venait 
en aide : c'est ainsi qu’il a pris les distances du cap Sacre h Issus , 
aux Fortes Caspiennes et a Tbinae. 

6® Enfm, pour couronner Toeuvre, Gossellin, dans un tableau a 
part (1). restitue les distances le long du 36* parallele, d'apres sa 
carte pbenicienne ou babylonienne imaginaire, en stades de 833 
et ^ an degre du meridien. Pour les longitudes des points a IVst 
du delroit de Sicile, comptees en stades a partir soit da cap Sacre, 
soil des Colonnes d’Hercule, il copie les chiffres du tablea\i qu it 
pretend avoir dresse d’apres Eratosthene et que nous veuons d exa- 
miner. Mais pour les deux distances du cap Sacre aux Colonnes 
d’Hercule el du cap Sacre au detroit de Sicile, il retablit les nom- 
bres de la carte pbenicienne ou babylonienne , laisses de cote , sui- 
vant lui, par Eratosthene. Mais d^apres quels documents relabliMl 
ces chiffres ? Pour la premiere distance, il met 2000 stades au lieu 
de 3000; il renvoie (2) a quatre passages de Strabon, dont un (3) est 
stranger h la question. Que disent les trois aulrcs ? Un texte obscur (4) 
par^t signifier qu’au dela des Colonnes d’Hercule, Strabon a dej^ 
parle d’nne c6te longue de plus de 2000 stades. En effet , dans un 
second texte et dans un troisieme (5), Strabon a compte 750 ou 
800 stades de Calpe h Cades, et moins de 2000 stades de Cades au 
cap Sacre , et il a cite en meme temps un calcul en milles romains 
qui reduit cette derniere distance a 1840 stades. C’est done beau- 
coup plus de 2000 stades^ ce serait au minimum 2590, c’est pres de 
2750 ou de 2800 stades, que Strabon compte des Colonnes au cap 
Sacre, et cela pr^cis6ment dans les trois passages auxquels Gossel- 
lin renvoie. Dans un autre endroit (6), Strabon compte pour cette 
meme distance 3000 stades eu nombres ronds, comme Eratosthene. 
Et \o\\k sur quels textes Gossellin ose s’appuyer pour affirmer que 
Strabon comptait tout juste 2000 stades des Colonnes d’Hercule au 
cap Sacre, et pour supposer qu’il avail empriint^ ce nombre a une 
antique carte pbenicienne ou babylonienne 1 Ensuite, pour la dis- 

(1) Mesures itMraires, p, liii-liv, el Acad^mie des inscriptions , 1. VI , p. 65, et 
p. 67 -C8. 

(2) Mesures Uin^rairw, p. xxvi, note a. 

(3) II, p. 128. 

• (4) II, p. 156 B. 

(5) II, p. 140 B-141 A, et p. 168 D. 

• (6) II, p. 106 A-B. ^ 
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tance du cap Sacre au detroit de SicUe, Gossellin (1) dit qu’Hip- 
parque comptait 16 300 stades. II renvoie a un passage de Strabon (2), 
ou Ton voit seulement qu’Hipparque ne comptait que 9000 stades 
d’AIexandrie a Carthage, tandis qu’Eratosthene en comptait 13500. 
Gossellin svppose gratuiiement qu’Hipparque s’accordait d'ailleims 
avec Eratosthene sur la distance totale du cap Sacre a la bouche 
canopique du Nil , et qu'ainsi il ajoutait a la distance de Carthage 
ail cap Sacre ce qu’il avail retranche de la distance de Carthage a 
Alexandrie. Eiifin, Gossellin suppose encore, et non moins graiui- 
temerity qu’Hipparque avait emprunte cette correction a une an- 
tique carte babylonienne ou phenicienne. 

Voila done quelles manipulations les distances donnees par £ra- 
tosthene et cities par Strabon ont du subir, avant de pouvoir se 
preter a Tbypothese de Gossellin! En trichant de cette maniere, ilest 
aise de gagner la parlie. Je m’empresse d’ajouter que Gossellin a 
triche de bonne foi : e’est le privilege de Tesprit de systeme porte u 
un certain degre. J’ai examine longuement cette preuve, parce q^ue 
Gossellin (3) la donne avec confiance comme le fondement histo- 
riqiie et la base inebranlable de tout son systeme sur les stades 
astronomiques, et parce que, tout en restreignant plus ou moins 
Tetendue des consequences qu’il a iirees de ce systeme, Malte-Brun 
et M. Walckenaer (4) ont regarde cette preuve comme inatlaquable. 
Elle peut d’ailleurs etre consideree comme le type des raisonne- 
ments et des calculs que Gossellin a prelendu etablir sur les donnees 
de la geographic malhemalique des anciens , dans le sens de son 
hypolhese. Je ne puis examiner de meme ici tous ces raisonne- 
ments et tous ces calculs : ab uno disce omnes, Du reste, je prendrai 
tout a 1 heure un second cxeinple, ou la raelhode de Gossellin sera 
devoilec dans une autre de ses applications. Mais auparavant voici 
quelques reraarques generales. 

Par des precedes analogues a ceux que nous venons de prendre 
sur le fait, Gossellin ( 5) a pretendu prouver que pour les cotes du 
golfe Persique et de Unde , en general pour la majeure partie de 
FAsie, sur tout dans les contrees les plus lointaines, et de ineme 


(1) Mesures itineraires, p. xxvi et uv. 

(2) II, p. 93. 

(3) Academie des inscriptions ^ t. VI, p. 66-68. 

(i) Giles plus haul. 

(5) Recherches sur la g^ographie systematique et positive des anciens^ t. IV, el ife- 
surei itine'raires , p. ix-xxviu. Comp. M. Walckenaer, Gdographie ancienne des 
Gaules^ t- HI, p. xiv-^xvii , et p. xl-xliv. 
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aux extremites de la terre vers Toccident , par exemple en Espa- 
gne, les distances marquees par les auteurs grecs en general el en 
garticulier par Ptolemee , s’expliquent par le slade de 400 000 a la 
circonference du meridien; tandis que, pour diverses cotes de 
Forienl et de Foccidept, les distances marquees par les auteurs 
s’expliquent par le stade de 300 OCO a la circonference , c’esl-a-dire 
par ce m^me stade dont Gossellin a cru nous avoir si bien demon Ire 
I’usage tout le long du 36* parallele. II a pretendu prouver que le 
stade de 252 000 a la circonference du meridien explique les dis- 
tances en latitude surtout dans la Mediterranee et dans loutes les 
contrees environnantes, et les distances donnees par Eratosthene 
sur une partie des c5les de Tlnde et par Ptolemee pour certaines 
portions des cotes d’Espagne et de Tile de Bretagne; que le slade de 
240 000 a la circonference du globe explique les distances donnees 
par Patrocle, par Megasthene et par Deimaque pour diverses di- 
mensions de I’Inde, tandis que, pour d’autres dimensions de ces 
monies contrees donnees par ces memes auteurs, il faut recourir 
au stade de 400 000 a la circonference. II a pretendu prouver que le 
stade de 240 000 a la circonference explique aussi les distances 
donnees par Ptolemee pour une partie des rivages meridionaux de 
la Gaule ; que les positions donnes par Ptolemee sur certaines par- 
ties des cotes de la Germanie et de la Sarmatie s'expliquent par le 
stade de 216000 a la circonKrence, et qu’enfln e'est au stade de 
180000 a la circonference qu’il faut recourir pour expliquer cer- 
taines indications d'Eratosthene , de Polybe et de Strabon relatives 
a la Mediterranee et a ses bords , et pour les distances marquees 
par Ptolemee et par le Peripie de la mer iry three sur les coles occi- 
dentales de la mer Rouge et sur les cotes meridionales de TArabie. 

Malte-Brun (1) et M. Walckenaer (2) admeltent la plupart de ces 
pretentions de Gossellin, mais avec certaines restrictions. D’abord, 
ils s^ecartent de son opinion , en ce qu’ils revoquent eii doule Tori- 
gine astronomique des dix especes de stades et des positions geo- 
graphiques marquees dans les auteurs anciens a Taide de ces sta- 
des. Ces positions auraient ete fixees tout simplement , a en croire 
M. Walckenaer (3), d’apres des itin^raires, bien meilleurs et bien 
plus nombreux chez les anciens que de nos jours, et pour chaque 
contree les Grecs et les Romains auraient adopte les stades et les 
milles qui s’y trouvaient en usage; comme si ces ilineraires, de- 

*(1) Precis de ge’ographie unirerselle, 1. 1, p. 107 (4* ed., in-8). 

(2) G^ogr. anc. des Gaules, 1. HI, p. xix et suiv. 

• (3) Ibid., p. XX. 
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polirvus, suivant M. Waickenaer (1), de determinations astrono- 
miques pour les longitudes et pour Forienlation des diverses parties 
de la route, pouvaient donner des positions mathematiquemeni 
exactes, comme ceiles que Gossellin pretend avoir decouvertes dans 
les geographes anciens pour tous les rivages des terres alors con- 
nues ! et pourlant M. Waickenaer (2) accepte ces decouvertes pr^- 
tendues de Gossellin comme des faits rigoureusement demontrh et 
indepeiidants de toute theorie , de tonte hypothhe ! Nous avons vu , ii 
est vrai, par Fexemple des distajtces prises sur le W parallete, 
ee qu’il taut penser de i*es demmst rations, Mais quand, avec Gos- 
sellin, on prete au\ anciens des determinations mathematiqne- 
inent exactes de positions geographiques sur tous les rivages , ii 
faut aussi, avec Gossellin, leur preterles precedes astronomiques 
indispensables pour ces determinations. 

M. Waickenaer se separe de Gossellin sur un autre point encore. 
Gossellin (3) et Malte-Brun (4) supposent que les geographes grecs 
et remains ont entierement ignore la distinction des neuf ou ilix 
stades et des neuf ou dix milles employes par les Orientaux qu1ls 
copiaient. « Cette ignorance , dit Gossellin (5), que toute F^ole d'A- 
lexandrie et tous les geographes de Fantiquit^ paraissent avoir par- 
tagee, esl assurement une des choses les plus remarquahles et les 
plus etonnantes que puisse presenter Fhistoire de la geographie an- 
cienne. » C’est trop peu dire : cette ignorance des anciens serait 
non-seulement remarquable, non-seulement etonnante^ mais in- 
crojjable, M. Waickenaer s’ est aper^u qiFil fallait nier soil la diver- 
sity des stades , soil Fignorance absolue des anciens sm* ce point. 
C'est cette ignorance quit a nice , tandis qu’il n’y a pas un fait 
mieux constate que celui-lk , et tandis que la diversity des stades 
dans la geographie ancienne est une invention toute modeme el 
certainement fausse , ainsi que je Fai dymontre (6). 

D’un autre c6ty, Malte-Bnin (7) et "M. Waickenaer (8) admettent 
que Fapplication des stades de Gossellin fait disparaitre presque 

(t) lbid,y p. xxxii-xxxiv. 

(2} Jbid., p. xviK 

(3) Mesures itineraires, p. xxviii-xLi, el surlout p. v, p. xxix, p. xxxtv, p. xxxvi el 

p. XXXVilL 

(4) Precis de ge’ographie universelle, 1 . I, p. 108, 4* ed., in*8. 

(5) Note sur Strabon, 1. 1, p. 182, note 1. 

(6) Yoy. plus haul, § 3. 

(7) L. c., t. 1, p. 348 et suiv. * 

(8) Geographie ancienue des Gnules^ U III , p. xiv-xv, p. xvn-xvm, p. xu-XLii, et 

p. Xl.VI-XLVlI. • 
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toutes les erreurs de la geographic ancienne , mais seulement en 
ce qui concerne les rivages ; car pour rinterieiir des terres , dont 
^ossellin, disent-ils, ne s’etait occiipe que superficiellement , ces 
deux savants ( 1 ) constatent que celte hj pothese , raalgre toutes ses 
ressources, se trouve souvent en defaut. Aussi Malle-Bnin pense- 
t-il que les cartes dressees avant les temps historiques et copiees 
maladroitemenl par les savants grecs etaient des cartes pnrernenl 
h ijdrographiques . 

En outre, M. Walckenaer a\oue que dans cerlaines contivrs it 
faut appeler bien des stades a sou secours pour faire disparaitrt^ les 
erreurs apparentes des geographes anciens; que, par exeinple, sur 
les cotes de la Gaule transalpine, it ne faut pas faire intervenir 
moins de trois sortes de stades pour expliquer les positions mar* 
qu^es par Ptolem^e (2); que le stadc nomme italique par Gossellin 
ne trouve son application que sur un tres-petit nombre de points 
de ritalie (3); que le stade dit olijmpique est applicable surtout aux 
cotes de la Sarmatie et de la Germanic (4) ; que dans le Pclopon- 
nese, decrit par Strabon , les grandes distances et les mesures des 
cotes s’expUquent par le stade de 700 au degre et les petiles dis- 
tances seules par le stade de 600 au degre ou stade olympique (5) ; 
el qifil arrive que pour un meme pays et pour un m^me auteur it 
faut expliquer la longueur par un stade et la largeur par un au- 
tre (6). II aurait pu remarquer aussi, avec Malte-Bruu (7), qu’en 
general pour un meme pays les longitudes ne s’expliquent pas par 
le radme stade que les latitudes. 

Ces remarques out produit quelque hesitation chez Malte-Brun ; 
mais la foi de M. Walckenaer aux stades de Gossellin n’en a pas ete 
ebraniee. Nous esperons que celle de nos lecteurs ne sera pas aussi 
robuste. Du reste nous allons montrer que tout ce qu'il y a de vrai 
dans les rapprochements etablis par Gossellin entre les mesures 
geographiques des anciens et celles des modernes h Taide de la 
diversite des stades regoit, en dehors de cette hy pothese, une ex- 
plication qui a, sur celles de Gossellin et de ses disciples plus ou 

(1) Yoy. M. Walckenaer, I, c., p. \iu-xiv el p. xxx!ii-x\s.iv, et Malte-Brun, 1. c., 
1. I, p. 348. 

(2) Voy. M. Walckenaer, 1. r., p. xlviii, el p. 126-129, el Ferrata, p. 172, ligne 
derniere. 

(3) Tbid., p, XLiv. 

(4) Ibid,, p. XV. 

(5) /bid., p. XLVl-XLVil. 

(6) /bid., p. LVi. 

(7) /. c.,t. I. p. 3i5-349. ' • ‘ 
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moins fideles, le double avantage d’etre vraismblable el d’etre 

puyee suit les temoignages de VantiquiU- 

Faisons la part aussi belle que possible h Thypothese de Gossellin^ 
Adraeltons que pour les rivages, et m^me jusqu’a un certain point 
pour rinlerieur des terres , les erreurs des geographes apciens pre- 
sentent souvent des rapporls qui ne paraissent pas enlieremeut for- 
tuits. Admettons que, si Ton ne reconnait dans les geographes 
anciens anterieurs au IV® siecle qu’un seul stade, le stade grec or- 
dinaire, et qu'un seul railie, le mille remain, on peut reraarquer 
qu’en telle contree el chez tel geographe les distances principales 
exprimees en stades et en milles sont exagerees pour la plupart a 
pen pres suivant telle proportion , et dans telle autre contree , chez 
tel geographe, a peu pres suivant telle autre proportion, qui offre 
un rapport assez simple avec la premiere. De cette concession, qui 
est la plus large qu’il soil possible de faire, il resulte que, si Ton 
r^duit ou Ton augraente a peu pr^ suivant ces proportions diverses 
pour les differentes con trees les valeurs des stades ou des miltes 
dans les distances marquees par tel geographe ancien, on diminue 
la moyenne des erreurs, mais sans faire disparailre simultanement, 
meme a beaucoup pres, les erreurs particulieres (1). De meme, 
admettons que Ptolemee , qui exprime les positions geographiques 
en degres de longitude et de latitude, donne dans telle contrte des 
distances en longitude trop fortes ou trop faibles pour la plupart k 
peu pres suivant telle proportion , et des distances en latitude trop 
fortes ou trop faibles pour la plupart h peu pres suivant telle autre 
proportion. De la il r6sulte que, soil qu’on traduise les longitudes 
et les latitudes de Ptolemee en stades a raison de 500 stades au 
degr6 du m^ridien, soit qu’on les laisse exprimees en degres, on 
diminue la moyenne des erreurs en diminuant ou en augmentant , 
pour telle contree ses nombres de degres ou de stades h peu pr^ 
dans telle proportion pour les longitudes et dans telle autre pro- 
portion pour les latitudes, ou bien, ce qui revient au m^me, en 
prenant ses degres ou ses stades comme des parties plus ou moins 
petites, comprises un plus ou moins grand nombre de fois dans la 
circonference du cercle ou dans la valeur vraie de la circonKrence 
du globe. Je m’empresse de reconnaitre, avec M. Walckenaer (2), 
qu’a une epoque ou la geographic ancienne n’avait pas encore en- 

(1) C'esl ce que nous avons verifie tout a Theure pour les distances prises le* 
long du 36* parallele. 

(2) Z. c., 1. Ill, p. vi-x el p. xvi-xxvi. 
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tierement cesse d’etre la base de la geographic moderne, Cassini, 
d’Amille , Freret , Bailly , Gossellin ont rendu un vrai service a la 
^^ographie math^matique , en clablissant des rapprochements de 
ce genre, seulement j’ajouterai qu’ils ont abuse de ces rapproche- 
ments en les exagerant, et quen y melant les fausses hypotheses 
que je combats, ils ont altere el obscurci I’histoire de la geographic 
ancienne. Comment ces fails , reduits a leur juste valeur, peuvent- 
ils et doivent-ils ^Ire expliques? a qui le demanderons-nous? se- 
ra-ce h quelque hypo these nouvelle? non; ce sera tout simple- 
ment aux anciens eux-memes. 

Comment les Grecs et les Remains ont-ils etabli, je ne dis pas 
leurs mesures aslronomiques du globe terrestre, dont nous avons 
constate la realite et I’insuffisance (1), mais les details de leur geogra- 
phic malhematique, e’est-a-dire soil leur indication en stades ou 
en milles des distances ilineraires ou rectilignes entre les points 
geographiques , ou bien entre les meridiens et les paralleles de ces 
pojnts, soil leur indication des positions de ces points exprimees en 
degres de longitude el de latitude ? Ce sont les anciens qui vont 
nous dire ce qu’ont ete leurs donnees et leurs procMes, et nous 
faire comprendre ainsi leurs erreurs, en nous en revelant les causes. 
Mais, comme leurs temoignages ont ete deja recueillis dans des 
ouvTages modernes (2) , nous allons nous borner a ep donner ici le' 
resume. 

Nous avons vu (3) que,.du temps d’Homere, les distances itine- 
raires s’exprimaient en jours et en nuits de navigation ou de marche. 
11 continua d'en etre de meme apres que Phidon d’Argos eut fixe 
le systmie des mesures grecques. Seulement, depuis lors, on s’in- 
quieta d'estimer a peu pres combien d’org^es ou de stades elaient 
parcourus en un temps donne. L’ experience des voyageurs donnait 
les nombres de journees et de nuits de marche ou de navigation , 
avec Findication plus ou moins precise d’une pai tie des circonstances 
qui avaient pu h^ter ou ralentir le voyage ; un calcul tres-aventu- 
reux , et reconnu pour tel par tous les anciens, tirait de la les eva- 
luations approximatives des distances en orgyes ou en stades. Ces 

(1) Yoy. plus haul, § 4. 

(2) Voy. Mannert, Einleitung in die Geographie der Alien (Leipzig, 1829, in-8), 
p. 195 et p. 209-215; Ukert , Geographie der Griechen und Rctmern, ii , 2 , p. 56-67, 
p, 69-71 et p. 169-203; Forbiger, fland6uc/t der alien Geographie^ I, I, p. 180-187, 
197-204,316-320, 365-370, 405-422, 545-551 et 566-567, et Reinganum , Geschichte 
ier Erdund Lxnderahbildungen der Alien, 1^**^ Theil (lena, 1839,10*8). Comp. 
Freret, Acad, des inscr.^ nouv. serie, 1. XVI, !*• partie, p. 335-371. 

. (3) § 3. 
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evaluations etaient tres-diverses poiirtrois causes: 1® parce qu*un 
meme voyage durait plus ou moins longtemps, sur terre, suivanl que 
les voyageurs etaient plus ou moins presses , plus ou moins bons mar j 
clieurs, plus ou moins favorises par I’elal des chemins et par la saison ; 
sur mer, suivant la bonte des navires, des equipages et despilotes, 
et suivant les vents favorables ou contraires ; 2® parce que pour 
des voyages differents, des espaces tres-differenls correspondaient 
a line m^me duree, suivant que les regions a parcourir sur terre 
Oil sur iner presentaient plus ou moins de difficultes ou de dangers 
reels ou supposes , et suivant qu elles etaient plus ou moins con- 
nues ; 3" parce que systematiquement on evaliiait la jouruee et la 
iiuit de marche ou de navigation a des noinbres de stades tres- 
differents suivant les 6poques et les auteurs. Ajoutons qu’au milieu 
de toules ces incertitudes, n'esperant pas Texactitude, on comptait 
toujours en nombres ronds , et qu’ainsi les evaluations diverses de 
Fespace parcouru en im temps donn6 sur terre ou sur mer prfeen- 
taient entre elles un petit nombre de rapports assez simples (i ). • 

D’un autre cote, les Grecs et les Romains, pour les contrees loin- 
taines, surtout pour Tinterieur des terres, qu’ils connaissaient moins 
que les rivages, se contenterent souvent de noter les distances in^ 
diqu^es par les habitants en mesures du pays , et de les traduire en 
stades ou en milles. Mais ils commetlaient ainsi des erreurs quel- 
quefois enormes , et cela pour deux causes principales : 1? ils ne 
connaissaient pas bien le rapport entre le stade ou le mille et telle 
mesure 6trangere , et ils se contentaient d’une approximation sou~ 
vent tres-fautive. 2® Ils confondaient souvent ensemble plusieurs 
mesures etrangeres distinctes, que du reste les strangers eux-memes 
reunissaient souvent sous un meme nom , mais qui avaient des va- 
leurs tres-differentes : c^cst ce qui nous est attests par de nombreux 
auteurs pour le schoene et pour la parasange (2). Du reste, ces va- 

' (1) Voy. surtout Herodote, iv, 85-86 et 101, etv, 53-54; Strabon, i, p. 25 et 35. et 
X. p. 475; Pausaaias, x. 33. § 2; .Elius Anstide, Discours egyptien , p. 575, 581 et 
surlout609-C10 (1. HI, ed. de Paul EsUenae, 1604 , in-S) ; Plolenaee, Geographic^ j. 
8, 9, 12. 13, 14 et 17 (§ 7) ; Marcien d’Heraclee, p. 31-34 . ed. d’HolTmann (Leipzig . 
1841, in-S); Pline, vi, 17 (21), t I, p. 423; VI, 22 (24). p. 432, vi, 23 (26), p. 437-441, 
ed. de Siliig , etc. 

(2) Voy. surtout Herodote, ii , 6 et 9 ; v, 52-53 el i49; Diodore de S., i, 51 ; Sira- 
bon, XI, p. 518 el p. 530; xvii, p. 804 el p. 813; Pline, vi, 26 (30), 1. 1, p. 446; v, 10 
( 11 ), p, 359; xii, 14 (30), t. II, p. 344 de Siliig; Agalhemere, ii, 1; VUineraire d’in- 
lonin, p. 152 de Wesseling, les Fragments d’Heron dans leMemoire de M. Lelronn^, 
et Isidore de Charax {Stathmes parthiques]^ qui donne le nom de schcene a la para- 
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leurs diverses presentaient entre elles des rapports assez simples, 
parce qu’elles appartenaienl h un raeme systeme de inesures, 

^ II est vrai qu’Alexandre conduisit avec lui deux bematistes {!], 
c’est-iwiire deux calculateurs de pas , charges d’evaluer les marches 
de ses armees. Ne pouvant se dissimuler Fincertitude et la variahi- 
lite de leurs calculs fondes sur la diirce et la vitesse des marches , 
ils durent attacher une gi’aiide importance aux indications fournies 
par les habitants des pays parcouriis (2). II fallut hien s’en rapporter 
exclusivement aux habitants pour les distances des lieiix silues en 
dehors de Filincraire. 

II est vrai aussi que Fecole d'Alexandrie inventa des hodometres 
faits pour etre adaptes aux chars et aiLX navires. Mais deux mcca- 
niciens (3) sont les seuls auteurs qui nous aient conserve le souvenir 
de ces appareils ingenieux. Le silence de tousles geographes anciens 
indique que ces appareils, objet de curiogile, ne rendirent pas de 
grands services a la science. 

Jious avons deja dit (4) qu a parlir de I’epoque de Cains Gracchus 
les Romains s’occuperent de mesurer leurs routes et d’y placer des 
homes milliaires. INous avons montre aussi qu en Egypte les der- 
niers Plolemees avaient probablement essay e d'imiter cet exemple. 

Telle etait la nature des donnees geodesiques de la geographic 
ancienne. Ces donnees se trouvaient consignees , d’une part dans 
des recits de voyageurs et d’historiens , d'autre part dans des itine- 
raires maritimes et lerrestres (5) : e’est de Ih qu’elles ont passe chez 
les geographes propreraent dits. 11 y eut aussi des itineraires peints, 
qui representaient sur une longue bande les routes a suivre, et sur 
ces routes les etapes ou les lieux de relache , avec leurs distances , 
et des deux cotes des routes quelques points importants avec leurs 
distances marquees. Mais ces peinlures, dont nous avons un echan- 
tillon dans la Table dite de Peutingery ne representaient point les 

(1) Voy. Alhenee, x, p. 442; Hesychius, au mol ; Pline, vi, 17 (21}, 1. 1, 

p. 42$; VII , 2, L II, p. 5; SoHn, c ii ; Aulii Gelle, ix, 4, elc. 

(2) Sur les incerlitudes laisseespar les mesures des hihnatistes d’Alexandre, voy. 
Slrabon , p. 69-70. 

(3) Heron d’Alexandrie, itspt otoTrrpa;, chap, xxxiv el xxxv de Ped. que M. Vin- 
cenl va publier, el Vilruve, x , 9 (i4), t. 1 , p. 287-200 de Schneider. Comp. Julius 
Capitolinus , Pertinox {Hist. Aug. script. Paris, 1620, in-fol ), p. 56 , et notes, p. 106, 
et Beckmann, Geschichte der Erfindungen, 1. 1, p. 16 etsuiv., et 1. 11, p. 455 el siiiv. 

(4) Voy. § 3. Voy. aussi M. Walckenaer, Geogr. anc. des Gauhs , t III, p. xxviii- 
•xxxi, el M. Forbiger, 1. I, p. 368-375. 

(5) Voy. M. Walckenaer, L c., p. x-xi , el p. xxvi-xxxi , et M. Forbiger, p. 113 el 
^ suiv., p.246 et suiv., p. 44*M62, et p. 465-170. Ajoulez Slrabon, p. 70. 
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sinuosites des routes de terre et de mer, ni les directions de leurs 
diverses parlies , ni par consequent les positions yraies des lieux 
par lesquels ou pres desquels elles passaient (1). Les itineraires 
Merits n"en disaient guere plus siu* ce point, surtout pour les voyages 
par terre. Voila pourquoi, lorsque deux lieux ne se Irouvaient pas 
reunis sur une meme route , on ignorait souvent s’ils etaient au 
nord ou au midi, a Touest ou a Test Tun de Tautre (2). Sur mer, 
on nolait un peu plus, bien que d’une maniere tres-grossiere et 
quelquefois tres-erronee (3j, les orientations et les sinuosites des 
c6les. 

Demandons maintenant aux anciens comment ils ont mis en 
CBUvre ces donn^es , pour en tirer des notions mathematiques sur 
Fensemble et les parties du monde connu (4j. Anaximandre, le pre- 
mier, dil-on, chez les Grecs, essaya de tracer sur une carte les con- 
tours des terres ; sa tentative fut perfectionnee par Hccatee de Milet, 
par Hellanicus de Lesbos et par d’aulres. Leurs cartes elaient ac- 
compagnees d’une rose des vents ; mais elles presentaient des 
erreurs enormes sur I’^lendue et la position des conlr^es meme 
peu eloignees de la Grece. Dic&rque, disciple d’Aristote, partagea 
la terre connue en deux moities par une ligne parallele a I’equa- 
teur et raen^e par les Colonnes d’Hercule, la Sardaigne, la Sicile, 
le Peloponnese, la Carie, la Lycie, la Pamphilie, la Cilicie, le Tau- 
rus et rimaus : il s’efiforgait d’apprecier les distances des lieux au 
nord et au sud des points principaux de cette ligne (5). Eratosthene 
^tablit aussi un parallele principal , passant par les Colonnes d’Her- 
cule et par Rhodes; mais il y ajoula, a des distances inegales 
exprimees en stades , d’autres paralleles , en indiquant en nombres 
ronds , sous chacun de ces paralleles , pour les deux solstices , les rap- 
ports des jours aux nuits et des ombres meridiennes au gnomon. Par 
les points les plus importants de son parallele principal et a des di- 
stances inegales exprimees en stades, il fit passer des meridiens, sous 
forme de lignes droites perpendiculaires sur les paralleles a Pequa- 

(1) Voy. les Itineraria, ed. de Wesseling, et Forbiger, 1. 1, p. 470-475. 

(2) Voy. M. Walckeaa^r, L c-, p. xiii-xiv, et p. xxxi-xxxiv. 

(3) Nous en verrons plus loin une preuve frappante, en ce qui cuncerne les cOles 
meridionales des Gaules. Nous en avons signale plus haul, dans une note, une 
preuve non moins frappante, en ce qui concerne les cdles de Mode. 

(4) Voy. M. Letronne, Examen critique des ProUgomenes de la geographte de 
PtoZeWe ( extrait du Journal des Savants, 1830-*1831); Reinganum, outrage 
Ukert, I, 2, p. 168-203; Forbiger, 1. 1, §§ 7, 8, 13, 15, 18, 19 et 21, et Wilberg, Das 
Nets der allgemetnen Karten des Eratosthenes und Ptolemoeus (Essen, 1834, in-4). 

(5) Voy.Fuhr, Dicsearchi qua supersunt, p. 116-129 (Darmstadt, 1841, ia-8). 
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teur (1). Du reste, il declarait qu’il ne pretendait donner que des a peu 
pres. Hipparqueneluitmlpassuffisammenlcompledecette reserve( 2 ). 

Hipparque eut le merite de signaler energiqueinent la necessite 
de fonder la geographic math^malique sur les observations astrono- 
miques. II donna Texemple , en determinant pour quelques lieux les 
hauteurs du pole , principalement sans doute d’apres I’ombre me- 
ridienne du gnomon (3) ; mais il ne reussit pas fort bien dans les 
observations de ce genre , s’il faut en juger par robservation gno- 
monique qu'il fit a Byzance, et qui le conduisit h placer cette ville 
sous un parallele qui est en realite a peu pres celui de Marseille, 
ou I’ombre du gnomon avail ete mieux mesuree par Pylheas (4), 
Hipparque signala le parti qu’on pourrait tirer des eclipses de lune 
pour la determination des longitudes (5). Mais il aurait fallu des 
observations faites simullanement en differents lieux avec de bons 
instruments pour la mesure du temps. Rien n’indique que jamais 
les anciens aient mis convenablement ce precede en pratique : leurs 
erjeurs enormes sur les longitudes indiquent le contraire. 

Marin deTyr et avant lui la plupart des geographes (6) represen- 
taient , sur leurs carles plates du monde connu , les meridiens par 
des lignes droites paralleies entre elles. Cette projection trompait 
les yeux sur les formes et les dimensions reelles des contrees, Du 
reste, si les meridiens et les paralleies h, Tequateur avaient 6te traces 
pdr les lieux qu'ils traversaient rMlement, les positions et les dis- 
tances vraies des lieux auraient pu etre obtenues par des calculs 
trigonom^triques fails d'apres ces carles. L’erreur des yeux , resul- 
tant du parallelisme des meridiens, 6lait ^norme, quand les degres 
de tons les paralleies etaient fails egaux aux degres des meridiens 
et de Tequateur. Pour attenuer cette erreur, on avail imagine di- 
verses combinaisons : Marin de Tyr donnait aux degres de tous les 
paralleies une grandeur qui ^tait vraie pour le parallMe de Rhodes , 
trop petite pour les parallMes au sud de celui-lci, trop grande pour 
les paralleies du nord. En representant les mdridiens par des droi- 
tes, Ptoiemee (7) enseigna mi precede mathematique pour les faire 

(1) Voy. Bernhardy, Eratosthenica , p. 71-79 (Berlin, 1822, ia-8). 

(2) Voy, Slrabon, ii, p. 91. 

(3) Voy. Plolemee, G^ogr., i, 4,§ 2 ; Slrabon, i, p. 7 ; ir, p. 71, p. 77, p. 87-88, el 
p. 131 et suiv. 

(4) Voy. Slrabon, i, p. 63. Comp. Lelewel, Pythias ^ trad, allem., p. 49-50 , 
note 128, et Fuhr, Pytheas, § 17, p. 67>72. 

• (5) Voy. Slrabon. i, p. 7. 

(6) Voy. Plolemee , Geographies i , 20. 

, (7) GeogtaphUs i, 21-24. 
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converger de inaniere a assigner aux contrees represeutees sui* une 
surface plane les memes proportions que siir un globe. Mais, je le 
repete, ce perfectionnement de la representation graphique n’est 
pas necessairement lie a un perfectionnement de la science. * 

La grande question I’estait celle-ci : Par quels lieux du monde 
connu passent les divers meridiens et les divers parallMes traces a 
des interv alles exprimes en degres ? Comment Plolemee s’y esWl 
pris pour resoudre cette question? C’est lui qui nous repond (1). 
Les latitudes d'un petit nombre de lieux lui etaient donnces par 
quelques obser\ations astronomiques d’Hipparque. Ptolemee les a 
adoptees comme bases et comme points de repere (2). Pour d’autres 
lieux , il a du , faute de mieux , combiner avec sa raesime inexacte 
de la circonference du globe quelques vagues indications de dis- 
tances itincraires empruntees a des voyageurs qui avaient suivi h 
peu pres la direction d’un mcridien. Pour les longitudes, il a em- 
ploye des indications de voyageurs qui avaient suivi a peu pres la 
direction d’un parallMe. A Taide de la trigonometric, il a utilise les 
distances indiquees suivant d’autres directions a peu pres dcterfiai- 
nees (3). Comme les lignes itincraires sur terre ou sur mer sont 
toujours plus ou moins sinueuses , il faut relrancher des distances 
parcourues une fraction plus ou moins forte, pour les reduire en 
distances reclilignes. Ptolemee (4) reconnait que cette rMuction , 
qu’il a cu soin d’operer, est toujoims douteuse et iiriparfaite. Rap- 
pelons-nous que, toujours sur mer et la plupart du temps sur terre, 
les distances etaient connues seulement d’apres le temps employe a 
les parcourir. Tanlot le geographe etait oblige d’operer lui-meme 
cette reduction des journees de marclie et de navigation en stades 
ou en milles ; tan tot il la trouvait faite chez les auteurs. Dans un 
cas comme dans Tautre, cette reduction avait ete tres-incerlaine , 
parce que, suivant la remarque de Ptolemee, elle avait dependii de 
circonstances tres-difliciles a apprecier. Aussi Ptolemee (5) et les 
autres geograpbes anciens (6) signalent eux - memes le caractere 

(1) Geogirophie, 1 , 2 ; 1 , 4 el J , 7, 

(2) Geographic, 1,4. 

(3) Geographic, i, 2; i, 3; i, 4 , et i, 7. 

(4) 'Geographic, i, 2, § 4; i , 8 ; i, 1 1, el l , 13. 

(5) Geographic, i, 2, § 4; i, 8; i, 9; i, 11 ; i, 12; i, 13; I, 17, § 5, elli, l,§ 2. 

(G) Voy. Slrabon, ii, p. 79, 91, 115, 132, elc.; Marciend’Her., p. 31-34 d’Hoffmaim 

(Leipzig, 1841, in-8); Menippe, ibid., p. 165 et suiv.; Piine, iv, 12 (24), 1. 1, p.307 ; 
IV, 23 (37), p. 329-330; V, 6, p. 348-349; v, 9 , p. 351-352; vi , 1 , p. 400; vi, J1 
(12), p.4l2;Vi,l3 (15), p.414; vi, 17 (21), p. 423, 425 et 42G; vi , 26 (3l), p. 446- 
447 ; VI, 29 (35), p, 466-467; Vi, 33 (38), p. 474-475, etc. Comp. Ukerl, i, 2, p. 61-67. 
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douteux et arbitraire de la plupart de leurs donaees. Plolemee (1) 
dit qu’il faut essaycr de corriger ces donnees en les comparant 
eulre elles , et surtout qu’il faut les fairc plier dexant les delermi- 
^tions astronomiques, malheureusement trop peu nombreuses et 
trop imparfaites. 

Plol^mfe (2) regretlait surtout que pour les longitudes les vagues 
indications des voyageurs ne fusseni pas rectifi^es par des observa- 
tions astronomiques , comme elles I’^taient un peu pour les lati- 
tudes. U se plaint dece qu’on netrouve qu’im tres-petit nombre de 
mentions d’Mipses de lune observees en deux lieux differents. II ne 
dit pas que jamais observations simullanees d’une meme eclipse 
aient ele faites scientiftquement pour determiner les longitudes. II 
cite, pour unique exen^le , une eclipse de lune observde a Arbeles 
h la cinquieme heure ei h Carthage a la deuxieme. II devait savoir 
qu’une date d*6clipse indiqude gro^ierement sans fraction d’heure 
ne pouvait pas donner une longitude meme approximative. Pour- 
tant il a eo une deplorable confiance dans cette indication. Les trois 
heures de difference entre Arbeles et Carthage donneraient 45” de 
longitude; il n’y a pas 34® entre les m^ridiens des deux villes ; 
Plolemee a compte 45® 10' (3). Ses longitudes sent g^neralement 
tres-exager6es. 

Ses latitudes determinees astronomiquement sont un peu inoins 
grossierement erron6es : par exemple, il donne 30® 58' (4) ou 31® (5) 
pour la latitude d’Alexandrie , qui est de 31® 12' 7". Il donne (6) 35® 
65' pour la latitude de I’extremitd septentrionale de Tile de Rhodes, 
tandis que la latitude de la ville de Rhodes est de 36® 28' 30" envi- 
ron ; il donne (7), avec Hipparque, 43® 5' pour la latitude de Byzance, 
qui est de 41®, Il donne (8) 23® 50' pour la latitude de Syene , qiu 
est de 24® 5' 23". 

(1} G^graphxe^ i, 2, § 5 et sutv. ; i, 3 ; i, 4 ; i, 7, etc. 

(2) G^ographie, i, 4, § 2. 

(3) En effet, il met (iv, 3, § 7, el I , § 5) Carthage h 34® 50^, et Arbeles a 80® dc 
longitude. Quant a la longitude d*Alexandrie, il la fail {iv, 5, § 9) de 60® aCK, Pour- 
tant , dans son dernier livre (viii, 14, S 5, cl viu , I5, § lOl, il met Alexandrie k 60® 
des lies Forlunecs, et Carthage a 25® a Pouest d 'Alexandrie el par consequent a 
35® degris dc son premier meridien. Les contradictions nombreuses entre les lon- 
gitudes de son dernier livre cl celles dcs livres precedents indiquent quMl se Sait 
peu a ses longitudes. 

(4) Crande composition mathematique, v, 12. 

(5) Geographic, iv, 5, § 9. 

•{e^) Geographic, y, 2, 

(7) Geographic, iii, 11,5 5. Comp. StraboB, i, p* 63 D, el Plolemee, u, 10, § 8. 

, (8) Geographic, iv, 6, § 13. 

XI. 
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n est d<Hic bien oertain, d’apr^ les aTeox ei les regrets des gg(v- 
grapbes anciens, de mtoie que d'apr^s tears errears , qne Tc^o* 
nomie ne tear a pr^te qae des seeours bien insuffisints, qa’ils 
ont pas snppl^ par la triangolatlon op^ree sur luae grande ^ebelle , 
et qu’ils out etc oblige, sauf quelques points detarmin^ ^trono- 
DiiquemeDt, mais d^une mani^e tres-erron^, de conslruire tears 
cartes d’apr^ de vagues orienfatloss et de vagues hidicatiotts de 
distances foamies par les Toyageurs* Ces fails bien constate son! la 
condamnaticm des bypoth^s de Gosselba et de Irate son de^e. D 
me reste h prouder que ces mdmes fails sof&rat pour rendre 
compte d^ane certaine regulariie qu’on remarque dans tes errrars 
des geographes de Tantiqnit^, et qn'ainsi, pour espliqner ceite 
gnlarite , beaucrap moindre d’ailleiirs qa’on ne Fa pretendu , il 
n’est pas besoin de recourir k ces Taines hypotheses* C’esi ce que je 
vais monlr^ par quelques exemples. 


TH. HfiSBl Maetiii , 

Dayett de la FadtUe des lettrcs ^ Eeaoes^ eorrespoodaiit de IlMliliil. 

(La fm au proehain mimero.) 


Errata pour te trbisi^me article, n* du 15 arril 1S54. 

Page 39, ligne 7, au lieu de : 9605, lUex : 9913* 

JMd., Ugoe 8 , au lieu de : 583 stades et 1/3, lisei : 601 slades el un peu plus 
de 1/3. 

Page 32, ligne i3, au lieu de : 4103, Usex : 4583. 

Page 35, Hgse 23, au Heu de : 3160, hsiex : 3365. 

30, au lieu de : 3083sUdesel doou, limx ^17I de eetilades^ 
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A M. L‘£ditedr de la BtvuE ailcMologiqvm , 
sm QCUQtES ^OIDS DE VlLLES DU MIDI DE LA FRANCE. 


MONSlEtJR y 

J’ai rhbnnfiiif de rous adresser qoelques obserrations sur tin 
indMOire itfRdrd dans la Remte Areheologiqm ( ix* ann4e , p. 441 ). 
Ce fatooire traite des poids dn midi de la France. An milien de 
rensei^em^ts cnriedx et instructifs , il s'est gliss6 dans ce tra- 
tail nne errenr sttr laqnelle je crais ntile d.'altirer Tattention de 
VOS lecteors. CTesI h I’occasion d’nn poids rcprodnit sons le n® 3, 
{d. 198, et expliqnd p. 445. Ce poids est attribn^ par I’antenr ^ la 
viBe de Unities. On poarraH peul*6!re objecter d'abord qne jnsqn’S 
present tons les pmds histories connns onl fabriqn^s dans des 
ccmtrfieS pins ntJridionales qne Linuses , niais connne cette cir- 
constance, eaeote inetpfiqn^, n’impliqoe pas I’impossibilit^ ab- 
sokte de renoontrer un jonr des poids dn Limonsin on d’antres 
provinces, nons nons contenferons d'examiner la valenr des rai- 
stmnements snr lesqnels s’appnie cet antiqnaire ponr jnstifier son 
opinion. En preraiSre ligne, vient la I^ende qne M. le baron 
Cbandroc de Grazannes lit ainsi t 

Poix. de. M. Uvre. d . lae . d . W. D’aprSs le dessin qni accom- 
pagne I’article, ainsi qne d’apr^s nn exemplaire en nature de ce 
poids qnd nous avons vn dans la etdlection de M. Jules Sonlages , 
de Toulouse, il faut lire ; de H el non de la; cette remarque 
nunutieiKe n’empddie pas qn’fl ii*y ait bien r^ellement h la dn 
les ktfares Ji, qin, selon M. de Grazannes, ne pcnvent dtre lA qne 
pour iadiquer la citd de Limoges. B n’en e^ rien cependant, 
comme nous croyons potiv^ le ddmontrer. Viennent ensuite les 
arguments lir6s du type. M. de Craztmnes voit sur ce poids une 
terrasse, une crosse ^fdscopale, le Imste de Saint- Martial, patron 
de, Limoges , nne porte de vUle , le croissant symbolique de Bordeaux 
et de son port, la lettre G, signe du nmt GuiennCy une etoile 
{lambogantey et enfin, au-dessos, un B> initiate du nom de Bor- 
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deaux qui^ ctmme capitals de la Gaienne^ avail Is Limousin et son 
chef lieu dans Is ressort de son qouvemement ^ etc- Nous sommes 
force de d^larer que le type de ce poids n’est pas aussi com-^ 
pliqae qu’il a para I’^lre aux yeux du savant correspondant de 
rinstitut- Nous ajouterons que tous ces symboles significatifs ne 
sont autre chose que les annoiries de la ville d’Alby, a laquelle 
il faul rendre ce poids qui hii appartient, malgre la presence des 
initiates LI qui soot un lapsus ou une elision maladroite pour ALBI> 
La terrasse, c'esl le leopard heraldique; le busts de Saint-Martial y 
c’esl la tete du leopard ; la lettre G est un C qui signifie cite ; VEtoile 
flamboyantey remarquable par le mouvement de ses flammeSy n’est 
rien autre que le soleil , place dans le blason d’Alby en regard de 
la lune, et non pas d’un croissant symbole de Bordeaux et de son 
port; endn le B u'est pas, et en aiicun cas ne pouvait ^tre, la lettre 
initiate de Bordeaux. Ce B fait suite au et c^ deux lettres ^gni- 
tient la cite d^Albyy comme j’espere le prouver plus loin. Pour jus- 
tifier ce que nous venons d'avancer, il suffit de donner la description 
des armes d'Alby comme on Ics blasonne encore aujourd’hm : de 
gucules a la croix arcM^piscopale d’or en pal & la tour d’argent, et 
au leopard d’or les pattes posees sur les cr6neaux de la tour, bro- 
chant sur la croix ; en chef, h droite, un soleil rayonnant d*or, et 
a senestre, une lone en decours d’argent. Ce sont bien la les armes 
que nous retrouvons sur le poids en question ; seulement, on y v<»l 
la crosse episcopate au lieu de la croix archi^piscopale, qui h’a pu 
remplacer la crosse sur F^cusson d’Alby qu’en 1676, ^poque de 
Ferection de ce si^ge en archeveche. Nous n’allongerons pas ce 
travail en rappelant pourquoi le soleil et la lune se Irouvent fr6- 
quemment sur les monuments du moyen ^e ; il nous sufhra de 
dire que nous nous etonnons qu’un antiquaire aussi exp^rimente 
aitpu meconnaitre ainsi ces deux astres, et ait faire de Fun 
le symbole du port de Bordeaux, et de Fautre une ^toilc flam- 
boyante. 

Voici maintenant sur quelles raisons nous nous fondons pour 
affirincr que les lettres U , qui terminent la Mgende de poids public 
par M. de Crazannes, ne d^signent pas Limoges, et que le B majus- 
cule ne signifie pas Bordeaux. Le poids d'Alby, public par M. le ba- 
ron Chaudruc de Crazannes, et attribue par lui a Limoges, n’est 
pas unique; il en existe de semblables ou d analogues soit dans le 
mus^e de Toulouse, soit dans les collections de M. Soulages, de 
M. Rollin, ou du museeiie Cluny, Une brdve description de quel 
ques-uns de ces poids nous dispensera de longs commentaires « 
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I'appui de noire opinion. Nous parlerons d’abord du tres-curieux 
poids d’une livre de la belle collection de M. Jules Soulages, qui 
^nous a permis de le faire reproduire. Voyez planche 234, n" 2. 

Ce poids est important a plusieurs ^gards ; it remoiile au xu* siecle, 
et c*est, par consequent, sinon le plus ancien, au moins Fun des 
plus anciens monuments de ce genre connus jusqu*^ ce jour; la 
legende est en languedocien; de plus, il nous donne des cette 
^poque reculee le B que nous allons voir se perpetuer sur les poids 
Alby jusqu’au xvr siMe. 

1® Une livre d’Alby de 1193. 

Une croix : VNA LIVRA DE LA SIVTAT DALBI. fitoile. 

Dans le diamp, uft grand B et nn point, marque de la li\Te. 
Revers : Une croix : AN DE NOSTRE SENOR MCLXXXXIII. 
Collection Jules Soulages. 

2" Quarteron du XIV* siecle. (148..). 

I CARTARO DALBI. Crosse, lion et tour des armes d’Albi. 

UN MCCCIIIIXX... Dans le champ, B. 

Collection RoUin*. 


3“ Once sans date. 

VN ONCA. Tour. 

P.D.A. L.B.I. (.Poids d’Albi.) Dans le champ, B. 
Collection Rollin. 


4® Deini-livre do 1506. 

+ POIS DEMI LIVES DALBI. 

UN M. SIN. C. + VI. Dans le champ, B. 
Collection Rollin. 


5* Une livre de 1551. 

+ POIS DVNE LIVRE DE U CITE D Bl. Dans le champ , la 
tour, le lion , la crosse, le soleil el la lune. 

UN MIL. CINQ CENT CINQ^ANTE I. Dans le champ, B 
entre les lettres C et B. (Cit6 de Bl ou d’Alhi.) 

Mu86e des Thermes et de I’hdtel de Cluny et collection Rollin. 

• « 

(1) Toils les poids cil6s ici comme faisant partie de la collecUon Rollin sont au- 
• jourdliui chez M. Meynaerts, amateur beige. 



IIS 


ftSVim AftCrtOlMKHTl* 


6® Denai-fivre; date 

POIX DEM. UYRE DLC DLL Armes d'Albi comm^ au n® SPt 
Le reyers est mal conserve , mais on y distingue le B. 

Collection Rollin* 

7®. 

Stur tm poids qui est peut-^tre la f once, on ne lit qne la fin de 

la l^gende du n“ 5 £ Bl- la cite de Bl. Dans le champ , 

line fleur de lis. 

Y^.. Tour. 

Sur les sept poids que nous yenons de d^crire , on ne pourra pas 
nous contester que quatre sont d’AIbi, puisque le nom de la tUle y 
est ^crit en toutes lettres; or, que Fon yeuille bien comparer le 
poids public par M. de Crazannes , sous le n® 3 de la pi. 198 du 
t. IX de la Eevne Archeologique ^ avec celui que nous donnons ^u- 
jourd'hui sur le n* 1 de la pL 234 , puis ayec les descriptions e^ctes 
que nous venous de donner de ces sept poids d'Alby, et il reslera 
acquis que tous ces monuments sont bien de celte demidre ville et 
non de Limoges. 

11 me resle a expliquer pourquoi sur les n" 5 el 7 on lit la cite 
de Bl , et en m^me temps le sens que je crois pouvoir altribuer 
au B qui parait sur les poids d’Albi depuis le xii* si^le ynsqiFau xvi*. 
On pourrait peut-^trb ne voir dans ces deux fonnes, CITE DE Bl 
et CITE DE LI, que des lapsus dus k rinattenticm du graveur, 
s’il ne restait ^ se rendre compte du B qui ^videmment n*est pas 1^ 
sans une raison considerable. 

Jusqu’^ present, nous avons march6 sur un terrain solide; il 
s’agissait de rendre a Albi ce qui lui appartenait ; nous sonunes 
certain den’avoir pas erre. Maintenant nous cberchonsi trouver 
le sens d une enigme et nous ne somines plus aussi surs de notre 
fait. C’est avec beaucoup d'hesilaUon que nous oserons donner nos 
conjectures. 

On a vu que le B parait sur lous les poids d’Albi; mais surtout 
on a du remarquer que sur deux de ces poids, deux seuleinent k 
la verite, on lit : POIDS DE LA CITE DE Bl; que couclure de ce 
fait, sinon que le B est la letlre initiate du nom d'Albi dans les 
idces populaires du peuple albigeois. Pour une oreille languedcH 
i ieiine, Albi, c’est coipme si on disait LE Bl. car dl est Tarlicle le\ 
or, coiiime le peuple parle sa langue bien plus qu’il ue I’^it, , 
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tomem te pettKrie &’esl pas oUig^ de savoir que le nom de sa ville 
csl 6crtl» dans la des Gcuf^s et dans Grogoire de Tours, Albia, 
^Albipi et*Albir^ le people a bien pu onoire qi^ la cite s'appelnit 
LE Bl 9 comme on dit ie Mans , commc on dit le HatrC. 

Nons neebnoais^nspas de textesdu moyen Age qui puissent jus- 
lifier la hardresse de noire supposition ; mals peul-Atre quelque jour 
troaverad-on k p^te de ce fait qui , bien que fort siugulier, n’est 
pes sans a&atqgue* Combien de temps a durA Uerreur populaire? 
c’est ce que nous ne pourrtons dire ; seulement , nous croyons 
qu’dk a Iaiss6 one trace profoude dans Tadoption du B majuscule 
qtte nous voyons jnsqtf au si^de sur les poids d'AtW, et dont le 

sens h cette derniere ^poque n’Atait peut-Atre plug compris mAme 
(kns la Ttlle» Quelque satant doit avoir corrigA de bonne hcure 
cette vicieuse Appettalkn , piiisque nbus voyons le B sur le poids 
de 1493« ou la vilie est nomm^e eU languedocien la sitM d’Albiy 
mats elle n’^ait pis enti^rement dArOcin^e , si nous nous en rap- 
portons au poids de 1551 , decrit pstf nous soug le n* 5 , et sur 
leqoel on lit : CITE DE Bb Je sais bien qu’on peut m’objecter 
que Bl est une ibute de pure inattention , que c’est TabregA barbate 
d^Alby* et qu’il n’y a pas plus de consAqueuces a tirer de ce poids 
que de celui public par M. le baron Chalidruc de Crazannes, et sur 
lequel on voit non pas Bi> mais U- Je conviens de la valeur de 
cette objection I et quoique Je sms obligA de voir un lapstts sur le 
poids qui porte LI, et, au contraire, une intention sur celui qui 
porte Bl, je n*abandonne pas eependant nion bypotb^se, que je 
SOumeis an lecteur auquel, avant de finir, je demande h rappeler, 
& Fappui de mon dire, qnelqties exemples de corruptions de noms 
propres qui ne sont pas sans analogie avec celle que j’ose soup- 
^nner. 

J"ai notntnd pins haul le Mmut; le nom de cette ville a dd se for- 
mer eomme j’imagine que s’rat formA lE Bl ; seulement la forme 
le Mans a dure , tandis que LE Bl n*a probablement usurpe que 
pendant fort peu de temps la place du mot legitime Alby; mais 
evidemment le Maj^ est une locution tout aussi vicieuse et qui ne 
represente qiie la fin du nom des CenoMANeS, La Guienne pour 
r Aquitaine est une corruption au moins aussi singuliere; elle ne 
iliffAre de celle que je suppose que par le succes definitif, puis-> 
qu’on a dit Guienne tant qu’il y eu des provinces en France. C’est 
par des corruptions analogues qu'on a dit au moyen age un vesque 
pour un eveque ; la forme \ esque a ced6 en fran^ais la place A la 
• forme plus savante 6vesque ; mais , dans bien d’autres langues eu- 
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ropcSennes, la suppression de la prem^re lettre a prdvalu; ainsi on 
dit en italien vescovo , en aUemand et en anglais bisehoff et bisAt^, 
en espagnol et en portngais biseopo^ et I’Anatolie a et^ nonund^ 
souvent la Natalie; voyez entre autres dans la Correapondanee des 
ambassadeurs frangais dans le Levant, an xyi* siSde. MApulie est de- 
venae la PmUle. Le nom de la maison d’Albret, 6crit en latin de 
Lebreto, et en frangais de Lebret, est dev»iu d’Albret ; la seign^rie 
des Digueres est devenue la seigneurie de Lesdigo^res par an 
vicieux pMouasme qui a englob6 Tarticle dans le nom. 

Dans les curieux inventaires public par M. le comte L. de La- 
borde, on trouve souvent le mot bodoge d^pite ainsi : ung Be- 
loge {Bevne areheologiqw, vu‘ ann^e, p. 739). 

J’en passe et des meUleurs; mais je (S’ois qne ces exmples suf- 
fiseut non pas pour demontrer I’exactitude de mon bypotb^, mais 
au moins pour en justifier I’audace. 

Pour mieux conqu^rir I’indulgence du lecteur , je joins , sons le 
n* 1 de la pi. 234, nn poids fort curieux qui appartient A M. J. 
Soulages , de Toulouse , ainsi que celui d’ Albi , qui porte le n* 2. 

Ce poids est commun aux villes de MontpeUier et de Peze- 
nas. Je crois que c’est un des premiers exempli d’assocbtion de 
ce genre que Ton ait publics jusqu’a ce jour. 

Poids des villes de Montpellier et de Pezmas. 

Dun c6tA,onlit : MONTPELLIER; entre deux rosaces, un G. 
Dans le champ, ecusson aux armes bien connues de la ville. De 
I’autre c6tA, on lit : PESENAS; enbe deux rosaces, 1559. Dans le 
champ , un Ecusson aux armes royales. 

J’avoue humblement que je ne saurais interpreter le G qui 
parait aprAs le nom de Montpellier ; mais je ne doute pas que quel- 
que antiquaire , plus heureux que moi , ne nous donne le mot de 
cette enigme. 

Agreez, monsieur, etc.. 


A. CHiB(Hin.LET. 



NOTICE DESCRIPTIVE 


V\m AUTEL YOTIF 

cmssxfk 9A1IS l/ieua bite BS la lUBSLSINKy PEtS BE MABLEON, 
BAliS US FTRfcliSS , BT BE SON INSCEIPTION. 


Nous appelons de noaveau I’attention, et, autant qu’il nous est 
possible, Tint^dt des lecteurs de la Revw archeologique , sur notre 
aroh^logie pyr^n^une , et sur les monuments ^pigraphiques de 
r^poque gallo-romaine en les enlretenant de Fexistence (Tun 
autel Yotif antique, appartenant ^ cet ^e, et d^j^ cit^ assez &- 
delement par Olhenart (1), et par Spon (2), comme encastr^ de leur 
temps dans la paroi ext^rieure du mur d’une chapelle dedi^e h 
saint Madeleine, sur la monii^e de ce nom, pr^s de Mauleon , 
dtms les Pyr^n^. 

Apr^ bien des informations sans rfeultat utile, je croyais ce 
marbre d^truit, ou du moins dispani comme tant d’autres, dont 
nous avons h regretter la perle, lorsqu’enfin, h la suite de nouvelles 
inYestigations, dans lesquelles j’ai ^t^ activement second^ par mon 
£rudit et obligeant confrere, M. Bascle de la Gr^ze, conseiller h la 
Cour imp^rialede Pau, et correspondant du minislfere de Finstruc- 
tion publique , le monument 6pigraphique , objet de nos recher- 
ches, a cesse de se d^rober h nos regards , enfoui et comme inhum^ 
qu’il £tait sous un amas de d^mbres , dans un coin de la sacrist 
tie de cette m^me chapelle de la Madeleine , sans qu’aucun de ses 
plus anciens habitu^ eftl yu Finscription qui nous occupe figurer a 
la place indiqu^ par les deux auteurs dont nous Tenons de parler ; 
seulement , quelques-uns d’entre eux se rappelaient qu*une pierre 
icriU^ pos^e h plat et formant le seuil de la porle d’entr6e de cet 
^dicule, 6tait employee depuis plus de soixante ans h cet usage, 


(1) Notitia utriusque Vasconix^ turn Ihericx^ turn Aquitanicx, 
• (2) MisceUanea eruditx antiquitatis , etc. 
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lorsqu’un eccldsiastique qu’il convient de nommer ici , feu M. Jiri* 
l»ruae, ancien cure de la paroisse de Tardets, dont ia Madeleine 
6tail une annexe, enlevn m>tre ex^vato h cei ignoble emploi, et e\s 
le releguant dans le lieu ou il esl reste enfoui depuis, assura, du 
moins sa conservation, compromise davantage par I’effet desa pr6- 
cMente destination. 

En publiant ici pour la premiere fois le desstn de ceite inscrip* 
boo, nous donncms la d}i^[)OsiUon et la forme des leltres qm hi 
composent avec la plus grande exacUh^it le plus grand soin, en 
prince du monument m^me. 


FANO 

IHEFAVS 

corrTse 

h:-sacpm 

G-VAl'VAR 

RIAN vs 


Remarquons que HERAVS sur le niarbre fonnait un seul mot, 
pas de sigue de ponctuation entre R et A ; CORRTSE a i^t^ minu- 
tieosemeut imit6 ou plutdt calqud, il en est de mSme de^ deux 
letlres li6es HE suivies d’un point, de eelles VM, & la qua- 
tri^me ligne, ^galement accoupl^es, Entre le C de ia cinquibme 
ligqeque Oihenart et Spon ont pris pour un et qui en a uu peu 
la forme, on apergoit un petit trait ou sigue auquei je ne chercbe* 
rai point k donner une valeur alphab^tique (on dirait cependant 
un B ou plutdt uu F)- Je soup^onne enfin , avec d’autres arcbdolo- 
gues , qui ont examine comme moi cette inscription , qu’Ji la pre- 
miere ligne, la lettre N du mot FANO offre la valeur dea deux ca- 
racteies lies N et V , union si frequeute dans la paieograpiqe 
romaine, el qu’U faul lire ici FAVNO, comme IT, a la U-oisifeme 
ligne , et SACRVM a la quatrieme. 
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tiooi qu’il en soil, Sp<m et Olh^narl ont lu, et par smte traduit 
atnsi, fANOHER^inm AVSCORvtn; c'est-^-dire , « an ftmum (tem- 
ple), des h^res des (I ) , » ils n’ont point essays de completer le 
sens de la fin de la trolsidme el du commencement de la quatrifeme 
ligne jiisqu’^ SACRYM> Le resle allait a pen pres de soi-m^me. 

Nous avons propose h la premiere ligne de Finscription , de lire , 
faun^ au lieu depone, et par suite d^y voir h la fois un ante! corisa- 
er^ an dieu Faune, aux Mres des Ausci, et k une troisi^me divi- 
nitd topique oa locale (pyr^n^nne), dont nous parlerons dans la 
suite de cette notice. Si Ton adopte la legon qui paratt d’abord la 

plus simple et b plus naturelle, FANO HERurwm AVSCOR«»* 

SACRVM y on est air^td d^ le d^ut par Tinterpr^tation du mot 
fmnm, en francs temple (rustique), oracle^ etc., de notre monu* 
ment ^pigraphique, et Ton remarque de suite, que Temploide 
cette fonnule votive est insolite dans les inscriptions antiques , et 
ne saurait « en eons^uence , dire admise , car on tie consacrait 
pdnt un monument h un tanple , mais h la divinitd ou aux divini- 
ty qui 7 ^taient adores, et Ton disait bien SACRVM MINERVAE, 
MERCVfUO, APOLUNI, etc., mais non pas, SACRVM TEMPLO, 
FANO, etc. 

Je crois done que dans , la circonstance il Caut nicessairement 
reconnaitre qne /one est iei pour faune ^ datif defannusy et lire 
FA«NO> et par suite, HEftls AVSCORam, etc., soit qu*on sup- 
pose ia valeur des deux lettres liees V , N , i cette dernifere par 
Taddition d’un jambage accessoire dont les traces ont disparu , 
soit qu’on admette Fomi^ion (fait qui se reproduit si souvent 
dans F^pigrapbie antique], de la leltre v, de la part du gra- 
veur, ou qu’enfin, ce qui est assez vraisemblable, on aft dcrit 
ici fanus poor faunus^ en d^gnaiit le fr^re et fepoux^ comme on 
disait /ana pour fauna^ Fepouse el la soeur de ce m^me faune, ce 
qui paraitrait d*aufant plus ratiounel , que Fon croit que le dieu et 
)a ddesse fana ont donn^ leur nom h I'esp^ce de lem^de appcle 
fannm , ce qui a fait dire h Servius, « d fundo quia unde « dabaniur 
reepomay vel d faum , k Foccasion de ce mot fanum. 

Selon Macrobe, Faune, le m^me que Pan (d’ou Fanalogie de 

(1) Oih^nart nous apprsaS quit evisteauprto de Maut^o uc lieu uoiuiDa Auaac, 
quit consid^re comme diaiU les limites du territoire des Autci ou Auscii, donl ie 
chef-Ueu est appele iltop, dans le moyen ige, et Ausciw dans iltin^raire de 
Bordeaux a Jerusalem , apr^ avoir porle !e nora iberien dc CUmberrif , Chberre, 
ou Mleinherris, etc., etc., et, a Fepoque d'Augusle, d* Augusta Autsaruta ou 
, ittudorum, etc. 
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faunm^ ^vec donne h ee flit iromporii 

par Eyandre, de chez les Arcadiens pn Italie. Yu^e place ce 
dka cbampdtre et pastoral dans la compi^me des ayn^>hes di^ 
Laiiufn (1) : 

Baec Demora iadigenae Faoni nympbaeque tenebant. 

II ne faut pas s’etonner de le voir associe sor noire marbre aux herx 
divinity ehamp^es. Ainsi que Faune que nos ancfitres assimilaient 
SkWidSesses meres on maireSj dont I’origine, le culle et 1^ attribu- 
tions ont fourni au docte Banier (2) une savante dissertation , elles 
sont design^ dans les inscriptions sous les noms de moira, matres^ 
matroneSf domitu^^ junoneSy campestres, etc. ^ et enfin herss. Elies 
^taient ordinairement au nombre de trois figurant sur les monu- 
ments antiques. 

Les Gauloisy dit le mdme academician , ayaientune grande y^ne- 
ration pour les divinites protectrices de leurs champs, de leurs 
troupeaux et de leurs personnes ; ils leur erigeaient des cfaap^es 
nommees eancelli; ils y portaient , avec leurs offrandes, de petites 
bougies, et, apres ayoir prononce quelques paroles myslerieuses sur 
du pain et sur quelques herbes, ils les cachaient dans un cbemin 
creux ou dans un arbre , et par lA croyaient garantir leurs trou- 
peanx de la contagion et mAme de la mort, etc. 

Ces divinitAs tutelaires Ataient les gAnies des lieux ou elles Ataient 
honors, et elles ont donne naissance, dans la suite, aux f6es qui 
avaient les fours, les fontaines, dans leurs attributions (3), et qui, 
' ordinairement, etaient Agalement au nombre de trois. 

On a fait venu* le mot Heres de Hpa, souveraine, dame, maitresse 
dulogis; les jeuxcelcbres A Argos, en Thonneur de Junon, senmn- 
maient herx. La sceur et T^pouse de Faune, Fama^ ^tait assimil^e A 
la jeune protectrice des femmes, et remplissait pres d’elles les 
mSmes offices et les mAmes fonctions , selon Gyraldas. 

Arnobe, Macrobe et Lactance rassimilent aussi A Fatm^ et A Bona^ 
« Fmnam igitur^ Bonaqne dicitur dei^ » dit le premier. 

Arrivant rnaintenant A Finterpr^tation de cette partie de la troi- 

( 1 ) inUde^ Hvre Vlll , ▼. 314. 

(2) JfAnmre de VAcad^ie des inscriptions et belles-lettres, 1. VII. 

(3) Ge noni , selon toute apparence, leur vient de fata, relatif a Tart de prddire 
I^avenir, aceorde a ces 6lres sumaturels et (antasliques. Les Parques avaient aussi 
le ni^me nom. Toutes les divinites etaient au nombre de trois, comme les H^rfes 
et les Meres. Voy. sur les Divinites mires, Maury, Revue archiologigue , v* annm, 
p. 363. 
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sieme et de la qusirieme ligne ^ noire inscription , derMit laquelle 
ont reciil6 tons les interpr^tes du monument de C. Valerius Vale- 
lianus, jusqu’4 ce jour, nous croyons que ces deux lignes con- 
^ennent le uom de quelque dhinite parliculiere de la contree , 
d’origine pyreneenne, celUWrienne, iberienne, basque, telles que 
LAHE , ARTAHE , ou ARTEHE, etc., donl les noms et les monu- 
ments ont ete r&«mment dteouverls et publics par M. Mexandre 
du ItKge, et qui offrait cette m6me terminaison HE- Void trois de 
ces inscriptions^: 

LAHE 
DEAE 
CONSA 
CRANI 
V.S.L. M. (1) 

LEXEIA 

ODANNI 

. ARTEHE 

V. S. L. M. (2) 

DEO 
ARTAHE 
. T. PAVLI 
...NIAN... (3) 


Mais la premiere lefou, autoris^ par deux marbres difffirents 
(ARTEHE), doit 6tre prder^e , selon M. du M^ge, qui pense que le 
nom de ce dieu est ib^rien , et nwis est venu de I’autre cdtd des 
Pyrenees. 

11 r&ulte done de ce que nous venons de dire plus baut , que la 
veritable Ic^on de I’autel votif de Maul6on , ou du moins la plus 
probable serait : 

FA«NO 
HERn.AVS 
COR«»». RITSE 
HE. SACRUM 
Coins . V ALcriMS . VALE 
RIANVS. 

j[l) Du Hege , Konuments religietu des Volces-Teclosages , etc. 

(J) Le inline, M^oires de la Soeidid arche'ologique du Midi, 1. Vll, Second 
recueil de quelques inscriptions romaines , etc. , etc. 

(3) Le m^me, dans le Recueil cite dans la note precedente- 
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kkmy ticrtre iBsorij^mi to&Ye aora ccmsacrde i Fsmie, aoi 
hires (des Anscitains), el eet aidre dieit (oa d^esse), tofnqae encore 
ineoiuiD d«is le panth^isme pyr^&een {dems ignoins)^ donf le nom sm 
ritse be (1), c<MBsiiie nous y ayions dejk Baie&rits^ Garismy etc., etc. 
dhinite dont le eulte aura sans dwte ete imports de la pdniiimile his-^ 
paniqae dans rAqnitaine, et aura francfai les monts , atec eelui des 
aukes dieox sob^yreneens dont nous paricats, ef dont la d^ou- 
y^e fin§qnente des monuments religieux qui leur sent d^^s, 
augmente incessamment la nomenclature dejk si nodibreflse. 

Le baron Ceaudbuc ds Crazannes. 


(t} U n’est pas rare de Toir, dans no& inseriptions gallo-romaines, les noms de 
divinity topiques , locales , associ^ a ceux de dieux ou de deesses appartenant au 
panihelsme grec et romain. 

Un curieux monument epigraphique « eonaerve A SainV-Pons de Thomieres, 
departement de THerauU, el qui a beaUeodp d’analogie avec celui dedie aux 
Heres d^ Auset, a Mauleon , nous ofiEre les noma de deux diviniles locales , encore 
incoanues, i^unis a celui des deesses mAres, maures : 

L. CORNEUVS. RVFVS 
IVLIA. SEVERA. VXOR 
L. CORNEUVS. MANGIYS. F. 

DNAHNOm 
DINOMOOE TIMARO 
MARTIB. 

V. S. L. M. 


■Utniiw est iei p«nr ; celt. fMrte exist« datt d’aalns HMMMeim Mett 

connus , consacr^ a ces diviiutN ; suppule par Gruler, on y lit aussi iMlIniwvs 
(Gniter, p. xc, n** T, 8, 9, 10. 11). divannoni rappelle le aom da la 
TdidiMra dds ^khirH et des Bihtrigti-ntUH ^ DfVONii. 



DfiCOOVERTES ET NOOVELLES. 


^ Dms sa s^ice db S8 avril, I’Acad^mie des Inscriptions et 
BeUes-Lettres a It I’^ieetion d’on membre en remplacement 

de M. Ga^ard. M. Egger a oblena )a majority des suffrages. 

— Voici encore une preuve de Tinteret qui s’atlacbe de toute 
part h I’^tude et k la conservation des monuments de llnstoire et 
de I’art. Nous avons signale chaqne fois que nous en arons ^te 
ii^tamit, la fbndation on les travaux importants des soci^t^ arcbeo* 
logiques dans nos dApartements ; des societes d’arcbdologie de 
Saint-P^tersboorg et do la Grande-Bretagne , des antiquaires du 
Nord k Copenhague, de Prusse . de Suisse , etc. Nous signalerons 
auqourd’bui la cr^tion r^eente d'nne Commission fbrm^ snr le 
modkte de la Conunissum des oumuments bistoriques de France , 
et composee de membres de ^ soci^le des antiquaires de Vienne. 
Cette Ccunmis^on vient de formuler un programme des travaux 
qn'^ se propose de r^iso’ et auxqueis elle convie toutes tes per- 
sonnes qui s’int^ressent aox mmiuments de Phetoire et de Fart en 
Allemagne. L’archidnch^ d’Antridie sera d’abord Fobjet direct de 
ses travaux ; mais elle se r&erve de leur donner ultcrieurement 
une pins grande extension, ^vant ce {nrogramme, la Commission 
se pit^ose d’dtndier les monnmenbs de Fhistdire et de Fart pouvant 
contribner k la connaissance dn passd de la patrie, de les dessiner, 
d’en determiner Fimportance et de donner toute la pobGcite pos- 
sible k leur appreciation. La Commission etendra son attention , 
nott-^eatement snr 1« monnmaits d'architecture, de peinture et 
de senlpture , mais aussi snr tes monuments ecrits , imprimes ou 
mmiuscrits. Hie s'occnpera de la conservation des monuments, 
soit en les faisant restaurer, stdt en faisant Facqnisition de cenx qni 
seraient menaces d’etre enkves an pays. DCjk un grand nombre de 
membres se son! empresses de souscrire une cotisation annnelle 
pour subvenir aux depenscs, et S, A. S. le prince Aloys de Lichten- 
stein, dont le concours est toujours assure chaqne fois qu’il s’agit 
(Foeuvres pafriotiqoes, a accepte la prCsidence de la Commission. 

— (to vient d’expoear dus Fimc des saUes dn ronsee (Siaries X , 
au palais du Loune , luie partte de la cotleetioB des terres cuites 
antiques, que notre ot^aboniteur M.Victfflr Langlois a rafq>ortees de 
sa'saiaaon dans la (Glide, el qu’il a (dierte an Musde imperial par 
I'entr^i^ de S. E. le Ifinktre de I’inatroction pntdique. Cette 
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collection, que noire coUaboraleur a formee pendant son sejonr a 
Tarse, se compose de figurines des epoques grecque etromaine, 
donl quelques-unes sent dans un elat de conservation qui ne laisse 
ricn k d&irer. Gr^ce a radminislration Mairte de M. le directeur 
general des musees impeiiauA , le mas^ du Louvre s’ eni^hil jour- 
nellement de monuments imporlants qui completent les collections 
si remarquables du riche depot confie a ses soins. 

— Dans la s&mcc de TAcademie des Beaux-Arts du 4 mars 1854, 
noire collaborateur M. Vincent, membre de V Academic des Inscrip- 
tions et Belles-Lettres, a fait une communication interessante sur 
I’emploi dans la musique grecque des quarts de tons et Tappropria- 
lion de son usage dans la musique modeme. M. Vincent a prouv6, 
d’accord sur ce point avec son savant confrere M. Halevy, que dans 
une suite harmonique modulante , les parlies concerlanles peuvenl 
faire station sur tout accord natmel , consonnant ou dissonant, 
dont les sons, empmnt^ k une ^helle quelconque et sans rapport 
necessaire avec ce qui a precede, se trouvent sur les directions* de 
leurs tendances tonales respectives (tendances determinees par la 
nature de Taccord pr&ddent), sauf, pour le nouvel accord , k se 
rcsoudre en un autre qui satisfasse k des conditions semblables. 

— L’^tat vient de conceder gratuitement k la societe des anti- 
quaires de Picardie un vaste terrain provenant de Taneien arsenal 
d’Amiens. Ce terrain est affeetd a retablissement d’un mus^ pu- 
blic qui sera constniit aux firais et par les soins de ladite soci6t6, 
d’apres des plans approuv^ par le Gouverneraent. Les produits de 
la loterie que nous annoncions (ix* annee, p. 189) doivent sarvir 
a cette construction. Cette ceuvre, qui a obtenu tout le succ^ qu’on 
pouvait d^sirer, pourrait ^tre imit^e par plusicurs villes de France, 
qui obtiendraient certainement le m^me concours empress^ 

— Les remarquables fragments d’architecture et de sculptures 
du XV* siScle, provenant de la demolition de I’hotel de la Tre- 
mouille, dont nous avons donn6 des dessins dans cette JRevuCy t. V, 
p. 92, 95, viennent d’etre expose dans la cour du palais des 
Bcaux-Arts , rue des Petits-Augustins. La porle principale de Thdlel, 
que reproduit notre dessin (page 93), est re^difiee avec beaucoup 
de soin et adossee au mur faisant face k la porte du chateau d’Anet. 
A c6l6 , a 4te ^galement r^ifi^e la partie infMeure de la cage de 
Fescalier dudit hdtel, jusqu’5 la hauteur du premier ^tage, que 
notre planche 88 dumSme volume, reproduit dans toute sa hauteur*, 


EXAMEN 

‘ d’em 

MEMOIRE POSTHUME RE M. EETRONNE, 


ET D£ CES DEUX QUESTIONS : 

1® LA. aRCONTSREHCE DU GLOBE TERRESTRK AVAIT-ELLE EXE MESUREE 
KXACTEMENT AYANT LES TEMPS HISTORIQUES? 

2* LES EBBEURS ET LES CONTRADICTIONS DE LA GEOGRAPHIE MATHEMATIQUE 
DES ANOENS S’£XPLK}UENT-ELL£S PAR LA PIYERSIXll DES STALES ET DES 
MILLES? 


CISQUILHE ET DEBNIEE ARTICLE (t)* 


Le long des c6tes de contr6es tres-loinlaines soil de TOrient, soil 
de rOccident , par exemple de Tlnde , certaines distances marquees 
en stades par les ancisns paraissent beaucoup trop grandes si Ton 
s’en tient au stade ordinaire; elles se rapprochent en general beau- 
coup plus de la \€rii6 si Ton suppose un stade de 400 000 a la cir- 
coirference du m6ridien. En d^autres termes, elles ont besoin, en 
g^niral, d’fetre r^duites de pres de moili6. Pourquoi? parce que, 
dans ces mers inconnues , les navigateurs s’^tant avanc6s tres-len- 
tement, leurs jours de navigation avaient repr^sent^ un nombre de 
stades moindre de pr^s de moiii^. Certaines distances prises dans 
rint^rieur de TAsie pr^sentent chez les anciens la mfime exag^ra- 
tion. Pourquoi ? peut-^tre de mfeme h cause d’une estimation exa- 
g6r6e de la distance parcourue pendant des marches lentes , p^ril- 
lenses et p6nibles , ou bien peut-6tre parce que des Evaluations 
donnEes par les habitants du pays en schoenes ou en parasanges de 
Fespfece la plus petite, avaient EtE prises par les Grecs pour des Eva- 
luations en schcenes ou en parasanges de la plus grande espEce , 
prEcisEment double de la premiere. De mEme, la confusion entre le 
schoene moyen de 40 stades environ et le grand schcene de 60 stades 
environ expliquera les distances pour lesquelles TEcole de Gossellin 
substitue au stade vrai de 216 489 h la circonfErence du mEridien , 

• ( 1 J Voy. les articles prEcEdenls , X* annEe , p. 672 , 720 5 XI* annEe 1 p. 25 , 89. 

XU 9 
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le stade imaginaire de. 300000. De mtoe, lorsque par suite d une 
fausse evaluation des unites de mesure ilineraire d’un pays en 
stades , ou plutdt par suite d’une evaluation inexacte des journees^. 
de raarche ou de navigation , chez Tecrivain qui a fait autoritc 
pour telle contrde, les distances donnees sont en general trop 
fortes de I, ou trop faibles de | environ , alors on les corrigera 
h peu pres ^ Taide des stades imaginaires de 252 000, de 240 000 ou 
de 180 000 h la circonKrence vraie du meridien; mais on les corri- 
gera tout aussi bien en ajoutant ^ ou en 6tant | au nombre des 
stades. Du resle, nous le rep^tons, Gossellin et ses disciples ont sin- 
gulierement exagere la gen^ralil6 et Texactibide des resultats qu’on 
obtient par ces reductions. Nous avons vu par quels artifices inex- 
disables Gossellin a feint d’obtenir des reductions exactes tout le 
long du 36* paraliy e h I'aide du stade de 300 000 h la circonference 
du meridien. 

Arrivons h Ptol^m^e , qui exprime toujours en degr^s de longi- 
tude et de latitude les positions des lieux. Pour retrouver en sta4es 
la distance reciiligne admise par Ptolemee entre deux points situes 
suivant lui sur un mtoe meridien , ou bien entre les paralleles 
passant par deux points quelconques, il suffit de multiplier 500 sta- 
des par le nombre de degr^s de latitude qu’il compte entre eux. 
S’il s'agit de deux points situes, suivant lui, sur le meme parallele, 
il faut multiplier par la difference de longitude donnee par Ptol^- 
mee, non pas 500 stades, mais le nombre de stades que Ptolemee 
devait compter au degr6 de ce parallele (1). Si les deux points 
n’etaient, suivant Ptolemee, ni sur un meme meridien, ni sur un 
racme parallele, leur distance rectiligne ^tait pour lui Thypot^nuse 
d’un triangle, que Ton peut considerer comme rectiligne et conune 
rectangle lorsque les distances ne sont pas trop considerables , et 
dans lequel les deux autres cotes sont, i° la ditference de latitude 
des deux lieux exprimee en stades a raison de 500 au degr6, et 
2° la difference de longitude des deux lieux exprimee en stades 
pour ce parallele. 

Par example , de la bouche pelusiaque a la bouche canopique du 
Nil , Ptolemee (2) compte 2® 25' de distance en longitude et seule- 
ment 10' de distance en latitude. Sur le parall^e moyen de 31® 10', 
les ^ 25' donnaient a Ptolemee 1036 stades et 0,347, a raison de 
428 stades et 0,83274 au degre de ce parallele. Or, en stades de 

(1) Le degre d’un parallMe esl au degre du meridien comme le cosinus de la 
latitude est au rayon d’un grand cercle* 

(2) Geographie) iv, 5, § lO. 
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184“, 8, cela failSt® (^49^' de ce parallMe. fl y a en realile a peu pres 
2® 11\ qui donnent 1128 de ces stades et 0,746 environ (1). Ptolemee 
^ done fedt la distance ilineraire trop faible de moins de ^ ; mais il 
a fait la difference de longitude trop forte de pres de a cause de 
son erreur d’un peu plus de ^ en moins sur la longueur du degr6 
du meridien. 

Pour la longueur de la Mediterranee de Calpe a Issus , Ptole- 
mee (2) compte 61® 50', avec une difference de 10' de latitude entre 
les deux villes. Le parallele moyen entre les deux villes est, suivant 
lui, celui de 36® 20', dont le degre devmt ^tre, suivant lui, de 402 
stades et 0,79185. Les 61® 50' sur ce parallele representaient done 
pour lui un peu moins de 24906 stades. En realite , entre Issus et 
Calpe il y a environ 4l® 40' de longitude , qui , sur ce parallele , 
donnent un peu plus de 20 185 stades de 184“, 8. Ainsi Ptolemee a 
exagere de { la distance ilineraire d’Issus h Calpe; d’un autre cote, 
il a fait trop faible de ^ la valeur du degr^. Pour ces deux causes 
reynies, il a donne pour la difference de longitude entre Issus et 
Calpe une valeur trop forte de pres de moilie de la valeur vraie. 
Nous avons vu plus haut qu' entre Arbeles et Carthage la difference 
de longitude admise par Ptolemee est trop forte d^un peu moins 
de ^ de la valeur vraie , et qu’ entre Peluse et Canope elle est trop 
forte de moins de Dans ce dernier cas , Ptolemee , en diminuant 
un peu la distance ilineraire, a attenue Ferreur resultant de son 
evaluation trop faible du degr6, tandis qu'en general, et surtout 
pour les contrees les plus eloign ees d’Alexandrie vers TOrient ou 
vers rOccident, Pexageration des distances itineraires concourt 
avec sa fausse evaluation du degre pour exagerer les 6tendues en 
degres de longitude. Il faut pourtant excepler la distance du meri- 
dien des lies Forlun^es a celui des Colonnes d’Hercule , distance 
qu’il a faite beaucoup trop petite m^me en degres. 

C’est des iles Fortun^es qu'il fait partir fictivement ses longitudes. 
Mais, pour les apprdcier, il ne faut pas tenir compte de ce point de 
depart fictif : il faut examiner ses longitudes en partant d’Alexan- 
drie tant vers FOrient que vers FOccident, comme il les donne lui- 
mtoe, avec quelques changemenls , dans son dernier livre. Nous 
avons constate que prfes d’Alexandrie, par exemple de Canope a Pe- 
luse, ses longitudes sont moins erronees qu’aiileurs. A mesure 

(1) 2® 11' donneraient environ 984 stades 'phUeteriens. Ptolemee aurait done fail 
eelte mtoe distance trop forte d’un peu plus deVo»s'il avail compte 500 stades 
philetiriens au degre du meridien. 

. (2) Geographies ii, 4, § 6, el v, 8, § 4. 
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qu’on s'^loigne d’Alexandrie, elles le sont de plus en plus, par le 
coDCOurs des deux causes que j’ai signalees. Si Ton examine en de- 
tail ses nombres de degres entre les meridiens passant par diyers ^ 
points du bassin de la Mediterran^e , on Yoit que les eireurs de 
Ptolem^ pr^ntent des inegalit^s tr^grandes, c’esl-A~dire que 
dans telle region de ce bassin ses distances en degres de longitude 
doivent dtre diminuees en des proportions tres-diverses , si Ton 
veut les ramener a laverite. 11 esl evident que, sans recourir^ Thy- 
poUiese de la diversity des stades , ces corrections des longitudes de 
Ptol^mee peuvent parfaitement se faire, de maniere & distinguer et 
h cofriger s^parement) d’une part, Terreur unifonne de ^ en plus, 
provenant de sa fausse evaluation de la circonference du globe, et 
d’autre part, les erreurs variables provenant de ses ^valuatioi^ 
tres4nexactes des distances itineraires. Dans la fausse hypoth^ de 
la diversity des stades, ces deux genres d'erreurs se confondent mal 
a propos , puisque , pour chaque difference de longitude entre les 
meridiens de deux lieux , rerreiur de Ptolem^ se trouve corrig^ 
tout d'une fois par la substitution d’une autre unite de mesure k la 
place de celle donl il s’est servi. Mais, meme en faisant intervenir 
ainsi tour a tour les dix stades de Gossellin pour les diverses con- 
iines du bassin de la M^ilerrance et nieme plusieurs stades en- 
semble pour une contr^ peu etendue , on ne fait qu’attcnuer Ter- 
reur moyenne , sans faire disparaitre simultan^ment les erreurs 
particuUeres. 

Quant anx latitudes de Ptol^m^, elles ne pinsentent en g^n^ral 
que des erreurs mediocres pour les contrees peu eloignees d’ Alexan- 
drie et du bassin de la M6diterran^. Pourquoi? parce quat des ob- 
servations asb^onomiques, fort peu exactes, il est vrai, pour la plu- 
part , out suffi cependant pour forcer Ptolem^ h restreindre les 
erreurs par excfes qui auraient dii r^sulter de son ^aliudion trop 
faiMe du degrk du mendien. Mais, k mesure quLon snUve au nord 
de la M^iterran^, les latitudes de Ptol^m^e croi^ent trop rapide- 
ment , sms Finfluence de sa fausse evaluation du degr^. Pourtant 
Vexcks est tins-loin d’etre aussi fort que pour longitudes, parce 
que les rfjservations mCme les plvs grossi^res des voyageurs suffl- 
sakni pour iui interdire des erreurs trop considerables. Mms qu’en 
resuite4-il? que, pow ne pas augmenter les latitudes, il est 
oblige de diminuer les distances itineraires dans la direction des 
meridiens au nord du parallele dAlexandrie. C’est ainsi que, met- 
tant Rhodes h 4* bT seulement, au lieu de 5® 16' 13^, au nord de ce 
paraMe , il diminue dans une proportion beaucoup plus forte la 
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distance itindraire des deux villes, parce qu’il compte seolement 
500 stades au degr^ , au lieu d*un peu plus de 601. distance en 
• stades de la Mauritanie au nord de File de Bretagne se trouve aussi 
diminu^e, mais dans une proportion moindre, parce que Ptolem^e 
a compte pour la latitude du nord de cette ile 62® au lieu de 59. 

Ainsiy pour les latitudes aussi bien que pour les longitudes , Fex- 
plication des erreurs commises par Ptoldm6e est ^vidente , et la di- 
versity des stades y est tout h fait ytrang^re. 

Mais, si, au lieu d*examiner separyment les longitudes et les lati- 
tudes de Ptoiymye, on examine les distances qui en result ent pour 
les points dont il donne les positions , alors , suivant Gossellin , 
Malte-Brun et M. WalckenaSr, en choisissant le stade convenable, 
on trouve , du moins pour les rivages , un accord presque parfail 
avec les distances vraies. 

Voila done encore unresultat merveilleux de Fhypothyse de Gos- 
sellin h examiner. Eh bien ! soit, examinons. Prenons pourexemple 
une rygion bien connue, les c6tes myridionales de la Gimle. Sui- 
vant Gossellin et M* Walckenayr (1), si depuis Marseille jusqu’k An- 
tibes on calcule les degrys de Ptolemye a raison de 500 stades au 
degre du myridien, et si depuis Aphrodisium (cap de Creux) jusqu’i 
Marseille , apres avoir traduit les degres de Ptoiymye en stades h 
raison de 500 stades au degrd du myridien, on les ryduit de nou- 
veau en degrds, mais h raison de 666 stades f au degry du myridien, 
les distances resultant des longitudes et des latitudes de Ptoiymye 
se trouvent sensiblement d’accord avec les distances vraies. Voil5 
ce que Gossellin a trouve et ce qu’on a cm sur sa parole. Voyons h 
notre tour. 

Entre le myridien d'Aphrodisium (cap de Creux) et celui de Mar- 
seille , Ptoiymye (2) compte 4® 10' de longitude, II met Aphrodisium 
5 42® 20' de latitude , et e'est 5 peu pres juste. Sur ce parallele, le 
degry devait ytre, suivant Ptoiymye , de 369 stades el 0,619675, h 
raison de 500 stades au degre du meridien. Les 4® 10' de Ptolemye 
reprysentaienl done pour lui 1540 stades et 0,079494. Si le degre du 
myridien est supposy de 666 stades et | , alors , sur le paraliyie de 
42® 20', le degry sera de 493 stades el 0,825995. Les 1540 stades et 
0,079494 de Ptoiymye , traduits en stades de 666 et f au degry du 
myridien, donueront done sur ce parallele 3® 7' 7". Entre le cap de 
Creux et Marseille la difference de longitude n'est que d’un peu 

(1) G^ographie ancienne des Gaines, t, lU, p, 129-139, avcc Verraiaf p. 172, Hgne 
derniere* 

(2) G^ographiCy ii, 6, §§ 2 et 8. 
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plus de 2®. Quant a la latitude, Plol^m^e place Marseille & 43® 5' : il 
y a pres de 13' de plus. La difference de latitude witre le cap de 
Creux et Marseille est de 45' suivant Ptolemee. Ces 45' representaient, 
pour lui 375 stades a raison de 500 au degre du meridien. Si ces 
375 stades sont, comme le veut Gossellin , des stades de 666 et f au 
degre, ils donnent 33' 45". En realite, la difference de latitude entre 
le cap de Creux et Marseille est de pres de 58'. Les deux coles de 
Tangle droit etant supposes de 3® 7' 7" et de 33' 45", Thypotenuse , 
c’est-5-dire la distance rectiligne du cap de Creux h Marseille, serait 
de 3® 7' 55" du meridien. La distance vraie est de 2® 13' 17" du me- 
ridien. Ainsi la distance du cap de Creux a Marseille, supposee par 
les longitudes et les latitudes de Ptolemee, est tenement exager^e , 
que, meme apres avoir ete reduite par la substitution du stade de 
666 el I au degre , elle reste encore trop forte de pr^s de moiti^ de 
la valeur vraie. 

Que nous disaient done Gossellin et M. Walckenaer sur les mer- 
veilles operees par cette substitution precis^ment entre ces deux 
points? Nous connaissons dej^ les tours d’adresse de Gossellin. Voici 
celui qu'il a execute ici , et dont M. Walckenaer a ^te dupe avec 
bien d’autres. 

Etant donnees par PtoMm^e les longitudes et les latitudes qiTil 
pr^te a tons les points consecutifs de la cote depuis le cap de Creux 
jusqu’i Antibes, on pent conclure trigonom^triquement les distances 
rectilignes que Ptolemee supposait entre chacun de ces points et le 
suivant. Or Gossellin a calculi en degr^s du meridien ces distances 
rectilignes resultant des longitudes et des latitudes de Ptolemee. 
Puis, du cap de Creux h Marseille, il a r^duit ces distances en stades 
h raison de 500 au degre du meridien , il a r^duit ces stades en 
stades de 666 et f au degr^, et enfin il a converti ces demiers stades 
en minutes du meridien. Les valeurs ainsi trouvees par lui, tant du 
cap de Creux h Marseille que de Marseille h Antibes , restaient en 
general plus fortes que les distances vraies en ligne droite d'un 
point de la cote au suivant. C’est pourquoi il a suppose, et M. Wal- 
ckenaer a admis avec lui , que les distances consid^rees h tort par 
Ptol^m^e comme rectilignes et comme formant ensemble une li^ne 
brisee, lui avaient 6ie donnees par une carle antique, ou elles re- 
presentaient au contraire les distances parcourues dans une navi- 
gation plus ou moins sinueuse. En retablissant les sinuosit^s de la 
navigation, Gossellin et M. Walckenaer trouvent qu’entre les points 
de la cote marques par Plol^m^e avec leurs noms antiques , les 
distances marines conchies de ses longitudes et de ses latitudes • 
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ainsi interpret^es sont presque exacteiDent egales aux distances 
reelles suivant la meme ligue sinueuse entre les lieux modernes 
^ correspondants. 

Contre cette restitution pretendue de la geographic ancienne de 
lacdte meridionale dela Gaule, je trouve plusieurs objections, dont 
chacune me pardt suffisante pour faire rejeter soit le precede de 
Gossellin, soit les r^sultats qu'il a obtenus, soit les consequences 
qu41 en a deduites. 

1“ Depuis le cap de Creux ( Apbrodisium ) jusqu'a Agde ( Agatha ) 
exclusivement, tons les points de la cote nommes par Ptolemee 
sont mis par lui a Test du meridien du cap de Creux , tandis qu’ils 
sont tous h rouesl de ce meridien. Tons les points de la cote, depuis 
Agde jusqu’a MarseiUe , et depuis Saint-Vincent de Carquairanne 
(Olbia) jusqu’a Antibes (Antipolis) , sont mis par lui au sud du pa- 
rallMe de Marseille, tandis qu'ils sont tous au nord de ce parallele. 
Entre le cap de Creux et Antibes la difference de latitude est de 
pres de 1° 18' ; Ptolemee la fait de 40', e’est-a-ebre trop faible de pres 
de moilie. 11 est done certain que poiur cette cote Ptolemee n'a pas 
suivi, comme le veut Gossellin, des cartes babyloniennes ou pheni- 
ciennes excellentes, sur lesquelles seulement les distances auraient 
marquees en deux especes de stades dont Ptolemee n’aurait pas 
connu les valeurs. II est bien Mdent, au contraire, qu*il a suivi 
des itineraires qui lui donnaient lant bien que mal les distances , 
et qui omettaient ou donnaient tres-mal les directions des diverses 
parties de la cote. Ici, comme partout, les stades de Ptolemee sont 
des stades ordinaires ; mais il a compte au degre du meridien 500 
de ces stades, tandis qu’il y en a un peu plus de 601. D’un autre 
cote , d’apres les donnees fournies par les itineraires , peut-etre en 
stades, mais plutot en jours et en heures de navigation, il a eslime 
un peu trop haut les distances rectilignes entre les points consecu- 
tifs du rivage. Mais surtout nous venons de voir qu’il a supprime les 
enfonceinents de la c6te, tant a Touest du meridien du cap de Creux 
qu’au nord du parallele de Marseille , et qu’il a diminu^ de moitie 
la difference de latitude entre les deux points extremes. C’est evi- 
demment par toutes ces causes reunies , qu’il a presque double la 
difference de longitude entre le cap de Creux et Antibes. Les 
causes de son erreiur sont certaines, elles sont manifestos, elles 
n’ont rien de commun avec Thypothese de Gossellin, et elles en 
sont la condamnation. 

2® A encroire Gossellin et M.Walckenaer, les distances marquees 
sur Pancienne carte suivie par Ptolemee pour cette c6te repr^sen- 
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taient de tel p<wt a tel autre une uangatioii qoi sai?ait tons les 
contours du rivage, de tel point h tel autre une navigation qui 
cartait im peu plus du riv^e , de tel point a tel autre une naviga- 
tion qui coupait un golfe en ligne droite : tout cela au gr6 du caprice 
de nos deux savants, ou plutdt snivant le besoin de leur ^use. Us 
out ait^nue Terreur moyenj%e de Ptolem^e siir la sonune des distances 
prises le long de cette c6te, en employ ant leurs stades imaginair^, 
et en prenant pour des distances suivant des lignes sinueuses les 
distances rectiUgnes supposees par Ptol^mee. Quant aux erreurs 
particuli^res qui restaient encore, il leur a ^t^ trop facile d’en 
avoir raison, en Ira^nt k leur gr6 les sinuosity des lignes, pour 
les allonger ou les raccourcir. 

3® Les positions r^elles de pr^ de la moitid des points marques 
par Ptoldm^e le long de cette cdte ne sont prouvees que pr^cis6- 
roent par les calculs de Gossellin (1) ; par consequent, elles ne pcu- 
vent venir a Tappui de ces calculs, et elles disparaissent avec eux. 

4® Gossellin est forc^ de d^placer des points bien connus. Igar 
exemple, il est force de substituer k la ville d’Agde (Agatha) Tern- 
bouchure de Tfiraut , dont il n’est pas question dans Ptol^mee. 

5® Enfin , les distances rectilignes d^uites par Gossellin des lon- 
gitudes et des latitudes de Ptol^rade sont-elles calcul^es exactement? 
je regrette d’etre oblige de dire que je ne le crois pas, Du moins, 
j’ai vdrifi^ la premiere, et je I’ai trouv^e en erreur de plus de de 
la valeur vraie (2). De petites erreurs de ce genre facilitent les coin- 
cidences. 

Nous voilA done de nouveau en presence d*une mystification pa- 
reille k celle que j’ai d^voilee dans la restitution tant vant^e des 

(1) 11 en est ainsi, par exemple, pour les embouchures des rivieres Orobius et 
Araurius, identifiees arbitrairement avec les graux de la YieUie-Nouvelle et de Pis- 
sevacques. 

(2) En effet , la difference de longitude enlre le cap de Creux ( Aphrodisium ) et 

I’embouchure du Tech (lillberis) est, suivant Ptolemee, de W du parallMe de 42* 20'. 
Ces 40^ equivalent a 29^,569574 du meridien. La difference de latitude entre ces 
deux mAmes points est , suivant Ptolemee, de 2(y du meridien. La distance recli- 
ligne de ces deux points, suivant Ptolemee, distance egale a ia racine carree de la 
somme des carr^s de la difference de longitude et de la difference de lalitude 
exprimees en minutes du meridien, est dgale a 35', 69816 de ce cercle , c'esl-a-dire 
a 297 stades et 0,484666, a raison de 500 stades au degre du meridien. Mais si celle 
distance, que Plol^mde a cru conserver en marquanl ses longitudes el ses latitudes 
des deux points , etait de 297 ,484666 stades de Tespece de ceux qui , suivant Gos- 
sellin, eUieiil compris au nombre de 666,666667 au degre du meridien, alors le« 
35',69816 se reduisenl a 26' 46". Gossellin met 28' 19". Il s’estdonc trompd de plus 
de Vr la valeur vraie. y 
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longitudes marqu^ arant les temps historiques le long du 36* pa- 
rallMe! 

Apres ce dernier exemple de la methode de Gossellin , il est temps 
de conclure. L’hypolh^e de Gossellin, soit qu’on lardduise h la 
diversity des stades, soit qu’on y comprenne, comrae lul , Vorigine 
astronomique par laquelle ces stades seraient rattacMs h ime ine- 
sure exacte de la terre ex&utee avant les temps historiques , cette 
hypothese, dis-je, est fausse tout entiere. Car, outre son invraisem- 
blance extreme el sa liaison necessaire avec d’autres hypotheses 
chimeriques jusqu'au ridicule (1) , elle est conlraire de point en 
point aux faits les mieux averes, concernant soit la metrologie an- 
cienne (2), soit les mesures de la terre tent^es par les Grecs et apris 
eux par les Orienlaux (3) , soit la maniere dont les Grecs et les Re- 
mains , d’apres des donn^es grossieres et imparfailes dont ils nous 
ont fait connaitre eux-mfimes la nature et Finsuffisance, ont dtabli 
peu a pen Fensemble et les details de leur geographic mathema- 
tiqne , qui , malgre un progres continu depuis Dicearque jusqu’e 
Ptoiemee, est restee extremement defectueuse. Les corrections justes 
que rhypothese de Gossellin permct d’apporter a diverses indica- 
tions des geographes anciens peuvent elre oblenues, non-seulement 
tout aussi bien , mais plus legitimement et plus surement , sans cette 
hypothese. Aux vraies causes des erreurs de ces geographes, cette 

_ hypothese substitue des causes imaginaires, et elle falsifie ainsi 
rhistoire de la geographic et des sciences dans Fantiquite. Ce n*est 
pas tout : dans la comparaison des lieux anciens avec les lieux 
raodemes , cette hypothese conduit h atlribuer une certitude ma- 
thcmatique purement illusoire h des identihcations incertaines ou 
m6me certainement fausses, en remplagant par Fautorit6 mensongere 
de calculs math6matiques fond^s sur de fausses donn6es les re- 
cherches arcbeologiques , qui seules peuvent ^clairer certaines 
questions douteuses de geographic comparee. Elle conduit , enfin , 
h faMfier les textes anciens , h les torturer par des interpretations 
forcees, h leur faire dire ce qu’ils ne disent pas et souvent le con- 
lraire de ce qu'ils disent ; car il faut bien que Fhypothese se donne 
raison dans ses calculs, et elle ne peut se donner raison qu’aux 
d^pens des textes qui la condamnent. En un mot, Ferreur s’appuie 
sur Ferreur et conduit h des erreurs nouvelles. L'hypothese de 
Gossellin ne fait pas exception h cette r^gle. Apr^s Favoir r^fut^e, 

(t) Voy. plus haul , § 2. 

(2) Voy. plus haul, % 3. 

• (3) Voy. plus haul, § 4. Pour la suite de ce resume , voy. le present paragraphe. 
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en elle-mfime et dans son principe, je viens de prouver qu’elle esl 
condamnee aussi par ses applications , considerees h tort comme 
son titre de Icgilimite et de gloire. , 

Ma t^che semble finie, EUe le serait, en e£fet, si, dans son Me- 
moire posthume , M- Letronne s’^tait contents d'appliquer Fhypo- 
these de Gossellin a la metrologie et a la geographie de FEgypte 
ancienne. Mais il a senli le besoin d’apporter des preuves nouvelles 
en faveur de cette hypothese. Yoilk poiirquoi, en parlant de Tappui 
prdt6 ainsi par M. Letronne , dans sa jeunesse, k des opinions qu'U 
ne tarda pas k renter, j’^crivais il y a deux ans , dans un Memoire 
qui va bientot paraitre (1), qne cette question n'etait pas definitive- 
mentjugee, Ce que j’ecrivais alors, je puis le rep6ter aujourd'hui. 
En effet, il y a dans le Memoire de M. Letronne des arguments 
nouveaux , fondes sur des textes et des calculs , auxquels personne 
iusqu'ici, du moins a ma eonnaissance, n'a repondu. Je vais essayer 
d’y repondre , el j’ose esperer qu’alors enfin la double question de 
la diversite des stades et des ^les , et de la mesure exacte d^e la 
terre avant les temps historiques, pourra paraitre definitivement 
jugee. 


VI. 


Dans son Memoire posthume, couronn^ en 1816 par Vlnstitut , 
M. Letronne, en acceptant rhypothese de Gossellin (2), ayait eu le 
in^rite d’en reconnaitre un des c6i6s faibles et de vouloir Tetayer 
par un appui solide (3). Nous avons yu (4) que le stade dit olym- 
pique, le vrai stade grec, dont la valeur, d^terminee par les re- 
cherches modernes , est d’ environ 184”, 8, donne des valeurs 
fausses pour toutes les estimations grecques de la circonf^rence 
du globe terrestre, etque ces estimations, obtenues paries Grecs 
k Taide de procM^s insuftisants et de donnees inexactes, ^taient 
r^ellement fausses , comme elles ne pouvaient guere manquer de 
I’dtre. Gossellin avait imagine des stades astronomiques qui , appli- 
ques a ces memes estimations , les rendent toutes vraies, et il avait 
suppose que ces stades astronomiques avaient et6 employes comme 
mesures usuelles, non pas chez ies Grecs, mais chez des peoples 

(t) Memoire sur Heron d*Alexandrief etc.. Introduction, p, 10. 

(2) Memoire posthume de M. Letronne, p. 5-20, p. 99, p. 119-121, p. 124-126, 
p. 153, p. 183-229, p. 244-246, et p. 279-282. 

(3) Ibidem, p. 19-20, p. 119-121, p. I2i-i26, et surtout p. llO. 

(4) §§ 3 el 4. 
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anciens, auxquels les Grecs avaient emprunt^ ces estimations de 
la circonference du globe , sans connaitre la valeur de Funite em- 
»ploy6e dans chacune d’elles. Pour confirmer Thypothese de Gossel- 
lin, il reslait h tronver un t^moignage qui etablit qu*un people de 
Tantiquite avail reellement employe , h litre de mesure usuelle , un 
stade 6gal h Tun de ces stades astronomiques , et que ce people avail 
pu reellement transmettre , en fonction de ce stade, son evaluation 
de la circonference du globe a un savant grec, qui s’en serait 
donne comme Finventeur et qui n’en aurait ete ainsi que le co- 
piste. 

Voili ce que, dans son Memoire posthume (1), M. Letronne pretend 
avoir trouve. Suivant lui, Pline nous donne, en fonction d’une 
mesure antique susceptible d’etre evaluee aujourd’hui a peu pres 
exactement, savoir, en fonction du schome legal egyptieuy la valeur 
speciale du stade employe h Alexandrie par Eratosthene ; et cetle 
valeur multipliee par 700, c*est-a-dire par le nombre de stades 
qu/Eratosthene comptait au degre du meridien, donne a peu pres la 
longueur du degre moyen de latitude de FEgypte, Suivant M. Vin- 
cent (2), c’etait trop peu dire, attenduque le degre moyen de FEgypte 
n^etait pas bien connu en 1816; M. Vincent a montre que la valeur 
moyenne vraie des degres 25 et 26 de latitude, sur la limite com- 
mune desquels est situee Apollinopolis Magna (Edfou), se ren- 
contre precisement, avec une exactitude parfaite, dans les 700 stades 
d’Eratosthene, tels que M. Letronne a cm devoir les evaluer d’apres 
le texte de Pline. En outre, M. Letronne (3) a prctendu prouver que 
les dimensions donnees en stades par les auteurs anciens pour di- 
verses contrees de FEgypte confirment que ce stade, de 700 au 
degr6 de latitude d’ Apollinopolis, etait employ^ dans le voisinage 
d’Alexandrie avant comme aprcs F^poque d’ Alexandre , et que ces 
dimensions indiquent qu’avant comme apr^s cette epoque, on em- 
ployait, sous le nom de stade ^ en diverses contrees de FEgypte, le 
stade phil6l^rien de 525 au degr6, un petit stade de 1050 au degre, 
et un grand stade ou diaule de 262 1/2 au degr^. Voila done quatre 
stades astronomiques^ dont un sent figurait deja sur la liste des 
stades astronomiques de Gossellin. Quant aux 8 ou 9 autres stades 
compris dans cette liste, M. Letronne (4) pensait qu’il fallait les 

( 1 ) P. no. 

(2) Avertissement de VMiteur, p. ix-xiii, MemoiredeM. Letronne , p. 127-130, el 
Comptes-rendus des sean«es de PAcademie des sciences, 21 fevrier 1853. 

(3) Memoire poslhume, p. 131-146, p. 277. 

• (4) Ibidem , p. 245-246 et p. 282. 
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chercher dans les sysUmes tnitriques de tAsie^ attendu quMl ne 
les trouvait pas en Egypte, ou il ne reconnaissait pas davan- 
tage (1) le stade olympique de 600 au degr4, que M. Jomard avail 
mi decouvrir dans les dimensions de la grande pyramide de Giseb. 

fai ditC2} que si Fexistence d’un des stades astronomiques de 
Gossellin, autre que le stade olympique, chez un peuple de Fanti- 
quit^, et la liaison d’un de ces stades avec une mesure exacte de la 
circonKrence du globe terrestre ex^cutee avant F^poque d’ Alexan- 
dre, m’^taient demonlr^es par de bonnes raisons^ je serais pr^t h 
admettre autant de stades astronomiques que Fon voudrait. Gossel- 
lin a propose, en faveur de son stade de 833 et 1/3 au degrd de la 
circonference du globe, des raisons qui lui ont semble p^remptoires. 
Mais j’ai prouv^ que ces raisons n’^laient pas bonnes, et que Gossellin 
n’en avait donn^ de meilleures en faveur d’aucun de ses stades. 
Pourtant void que M. Letronne nous a pr6sent6 des raisons plus 
decisives en apparence, et notamment un texte d*un auteur ancien, 
en faveur de la r^alit6 et de Forigine egyptienne et aslronomique 
du stade de 700 au degr6 de latitude de la haute Egypte. Je r6pite 
que si ces raisons sont bonnes, je suis pr^t h r^tracter tout ce que 
j’ai dil jusqu’ici, a faire amende honorable h Fhypothese de Gossel- 
lin, et k me joindre aux admirateurs des illusions de lajeunesse de 
M. Letronne, desavouees cependant par M. Letronne lui-m^me, 
ainsi que je Fai montr6(3). Aprfes avoir reconnu hautement et fran- 
chement la vanite de ces illusions s^duisantes, M. Letronne n"a 
pas pris la peine de rdfuter sa demonstration pretendue, alors 
inedite, de la mesure Egyptienne de la terre, et personne, k ma 
connaissance, n'a pris cette peine pour lui avant ou depuis la pu- 
blication de son Memoire posthume. Je vais me charger de cette 
t^che. 

AprEs avoir fort bien restituE, d’apres des textes tons postErieurs 
a FEtablissement de la domination romaine en Egypte, les valeurs 
absolues des unitEs de mesure du systEme dit philEtErien ou pto- 
lemaiquc (4) , M. Letronne (5) n’a pas hEsitE k rapporter tout ce 
systEme aux temps les plus recules des dynasties pharaoniques. 
Mais j’ai montrE (6) que le systEme philEtErien reproduit les rapports 

(1) Mem.poslhume, p. 183-193, el p. 242-244, et Journal dessavanU, 1823 p. 158 

(2) §5. 

(3) § 2. 

(4) Memoire posthume, p. 104-118. Voy, ce que j*ai dil, § 2. * 

(5) Memoire posthume, p. 117-123. etp. 134-208. 

(6) S 3. 
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mutuels des ancieimes mesures grecques ^ tout en cbangeaut le 
module de ces mesures par la substitution de la grande coudee 
egyplienne ou babylonienne h la petite coudee babylonienne adop- 
tee priniilivement par ies Grecs; j’ai montre aussi que le pied et le 
stade sont des mesures grecques, et que le raille phileterien est, 
comme son nom mfime (f^iXtov) Tindique, une imitation alexandrine 
du mille romain. Ainsi, pour ranger le pied, le stade et le mille 
parmi les mesures pharaoniques, il faudrait des preuves positives. 
Or quels ttooignages M. Letronne a-t-il allegues en faveur de cette 
opinion? aucun. 

Parmi les unitfe du systeme pliileterien sup6rieures au doigt , au 
paltne et a Yempan, j’en trouve cinq seuleraent qu’on pent rapporter 
a Tancienne Egypte d’aprfes des documents positifs { 1 ) : ce sont 
la petite cmdee vulgaire de 24 doigts, Ja grande coudee royale de 
28 doigts (2), Yorgye^ Yaroure et le schosne, Ces deux coudfes out ete 
retrouvees sur des monuments pharaoniques, dout la comparaison 
luouve qu’elles ^taient a pen pr^, la premiere de 0“,450, et la 
seconde de 0““,525. Deux textes d’Herodote (3) ^tablissent que les 
hauteurs des pyramides du lac Moeris et la distance du golfe ara- 
bique a la Mediterran^ lui avaient et6 donn^es par les Egyptians 
en orgyes ou mesures de 4 coud^. II prit h tort (4) ces coud^s 
de Torgye ^yptienne pour des coud^s grecques de 24 doigts, 
tandis que c’etaient des coud^ ^gyptiennes de 0“,525, et par 
cons^u^t de 28 doigts. Outre la coudee et Torgye, Herodote (5) 
nomme une autre mesure de longueur usit^e chez les Egyp- 
tiens, savoir, Taroure de 100 coud^es, employee sur tout au carre 
comme mesure agraire (6). En general, les distances conside- 
rables prises en Egypte avaient ^t^ demises a Herodote (7) en 
schcenes, et, de Taveu de U- Letronne (8), c^est Herodote qui, sous 


(1) Voy. M, Saigey , M^trologie , p. 7-lT. 

(2) A use epoque au ran se eomtaissait que la eoud^ du nlloiB^tre d^^6phaii^ 
tine, M. Letronne supposait que la division de la grande coudee egyptienne en 2S 
doigts etaitgrecque. Celle erreur, excusable alors , u*est plus pmnise aujourd’hul. 

(3) II , 149, el IV, 41. 

(4) Voy. H. Letronne, Mdmoire posthume , p. 194. 

(5) 11,168. 

(6) Quant au pUthre de 100 pieds, et par consequent de 66 coudees et Hero- 
dole (ii, 148) s*cn serl, mais a litre de mesure grecque , pour evaluer une lon- 
gueor egyptienne de lOO wgyes, el non a tilre de mesure dgyi^enae, comme 
M.vLetronne le suppose (Mdmoire posthume , p. 200. Comp.y p« 194). 

n) Voy. Herodote , n, 6, 9, 15 el 149. 

, (8) Memoire posthume, p« I4i-i42, note 3. 
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saresponsabilit^, les a traduites uniformement en stades a raison 
de 60 stades par sehoene, en indiquant express^ment que dans son 
opinion ces slades sont des stades grecs ordinaires , tels que ceux^ 
qui se trouvent compris 1485 fois dans la distance itin^raire depuis 
I’autel des Douze-Dieux a Athdnes jusqu’au temple de Jupiter Olym- 
pien a Pise (1). II est done bien certain que les Egyptiens n’expri- 
maient pas h Herodote les distances cn stades. Pourquoi? d>idem- 
ment parce que le stade , mesure de 400 coudees , n’^tait pas chez 
eux en usage (2). 

Cependant il y a un texte d’Herodote (3) ou M. Letronne (4) a cru 
Yoir que les Egyptiens employaient comme mesures Torgye, le 
stade, la parasange et le sehoene, suivant Tetendue des territoires 
qu’ils avaient a mesurer. Mais ecoutons Herodote traduit par M. Le- 
Ironne lui-meme. Apres avoir donne uue mesure egyptienne en 
schoenes, Herodote ajoute : « Ceux qui ont un territoire tres-petit, 
le mesurent par orgyes; ceux qui en ont un plus grand, par stades; 
ceux dont le territoire est fort 6tendu se serventde la parasange; 
enfin , ceux qui en possedent un tres-considerable , font usage du 
sehoene. Or la parasange vaut 30 stades, et le sehoene, mesure egyp- 
tienm^ en vaut 60. » Remarquons d’abord que parmi ces mesures 
il y en a une^ une seule, le schmne, qu’Herodote, en finissant, dd- 
signe expressement comme egyptienne. H n’aurait pas eu besoin de 
le dire , s’il avait cite tmtes ces mesures comme ^yptiennes. Evi- 
demment e’est le sehoene, mesure egyptienne^ qui a donn^ lieu a 
celle comparaison avec les mesures d’autres peuples. Rappelons- 
nous aussi qu’aucune mesure itineraire prise en Egypte n’a ele 
donnee h Herodote en stades, et ajoutons que nulle distance ^gyp- 
tienne n’a ete exprimee en parasanges par Herodote , qui n’emploie 
la parasange qu'a propos de I’Asie. Il a employe Torgye, comme 
mesure egyptienne, une fois pour une petite distance itineraire el 
une fois pour des hauteurs de moniunents. Toutes ces remarques 
ne nous permettent pas d’accepter rinterprdtation de M. Letronne, 
d’apres laquelle Herodote aurait voulu dire que, le territoire de 
TEgypte ^lant divisd en nomes, les nomes en toparchies et les to- 
parchies en parties plus petites , les orgyes servaient a mesurer ces 

(1) Voy. Herodote, n , 7. 

(2) Larcher a cm voir dans deux textes d’Herodote (ii,6el9) des stades 
d'Egypte. Mais c*esl la ua conlre-sens parfailement refute par M. Lelronne (Me- 
moire posthume, p. 157, note 1). 

(3) 11,6. 

(4) Memoire postbume , p. 197 et suit. 
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dernieres parties, les stades a mesurer les toparchies, les para- 
sanges et les schcenes k mesurer les nomes. n y a dans le texte 
nieme d’Herodote une expression que M. Letronne n'a pas traduite 
iidelement et qui repousse celte explication. Herodote dit : « Ceux 
des homines qui sont pauvres de terre (xsv YgoMusivat ewi 
av0pw7ru)v) mesurent leurs pays par orgyes. >* Or, du moment que, de 
Faveu de M. Letronne, il ne s’agit pas de proprietaires plus ou 
moins riches en biens fonds , inais d’habitants d"un pays plus ou 
moins etendu , les habitants d'une petite partie quelconque de 
TEgypte ne pouvaient pas ^tre appeles pauvres de terre (yewTreivai), 
puisque les dhisions et les subdivisions s'appliquaient egalement a 
toute TEgypte : s'il y avait eu des parcelles du territoire qui ne fus- 
sent pas comprises dans une toparchie et des toparchies qui ne 
fussent pas comprises dans un noine, h la bonne heure ! mais le 
texte de Strabon (1) cite par M. Letronne (2) exclut precisement 
cette hypothese. Larcher (3) a done eii raison de comprendre qu’a 
i^eppque d’Herodote les petits peuples de la Grece comptaient vo- 
lontiers par orgyes (4) , que les peuples tels que les Atheniens et 
les Lacedemoniens comptaient volontiei*s par stades, que divers 
peuples asiatiques , reunis il est vrai de diverses manieres et a di- 
verses reprises en grands empires, mais primitivement separes, 
comptaient par parasauges, et que les Egyptiens, avec la grande 
longueur de leur territoire reuni des longtemps sous un seul gou- 
vemement, depuis TEthiopie jusqu’a la MMiterranee, comptaient 
par schcenes. 

Ainsi la raesure fondamentale dc longueur pour les Egyptiens 
elait la coudee royale de 28 doigts, valant environ 0“,525. Leurs 
mesures superieures a la coudee etaient des multiples de cette 
unite, savoir : Torgye de 4 coudees, Faroure de 100 coudees, et le 
schoene, qui avait diverses valeurs suivant les contrees de FEgypte. 
Le sclicene admis par les rois de Pergame et par les Ptolemees dans 
leur sysleme officiel des mesures dites phileteriennes ou ptole- 
inaiques, fut un schoene de 12000 coudees royales egyptiennes ou 
babyloniennes peut-^tre un peu alt^rees. Ce schmne, egal a la pa- 
rasange phil^terienne , etait, comme elle, de 30 stades phileteriens 
ou ptolemaiques de 211*", et par consequent il etait de 6330“*. Du 

(1) xvn, p. 1136 A. 

(2) Memoire posthuoie , p, 198. 

*(3) Trad. d*Herodote» I, II, p. 174, note 17. 

(4) £a effet, il est cerlain qu’a I’epoque d’Herodote (iv, 41), les Grecs corap- 
• taieat les distances itineraires par orgyes aussi bien que par stades. 
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reste , le schoene 6tait une mesure persique atissi Men qtf ^gyp- 
tienne (l). Tantdt il se distinguait de la parasange asiatique, tantot 
il se confondait avec elle(2). Celle-ci avail, suivant les contr^es de. 
TAsie , des valeurs differentes , que les Grecs croyaient traduire h 
pen pres par 30 , 40 ou 60 stades (3)- De mfime , le schcene Egyptian 
avail, snivant les contrees de FEgypte, des valeurs que les Grecs 
croyaient aussi traduire h pen pres par 30 , 40, 60 et 120 stades (4). 
H^rodole faisait toutes les parasanges asiatiqiies de 30 stades (5) el 
tons les schoenes 6gyptiens de 60 stades (6). Il est probable que non- 
seulement Herodote, comme nous Tavons constate, mais aussi 
ArMmidore, Strabon et les autres auteurs, entendaient se servir du 
stade ordinaire dans ces Evaluations. Mais, ainsi comprises, leurs 
Evaluations des schoenes de 30, de 40, de 60 et de 120 stades de- 
vaient Eire erronees. Ils avaient entendu dire, sans doute, que ces 
schoenes Etaient de 12000, de 16000, de 24000 et de 48000 cou- 
dEes ; ils avaient comptE un stade grec ordinaire pour 400 de ces 
coudEes, en nEgligeant la diffErence enlre la coudEe royale Egjp- 
tienne ou philElerienne et la eoudee grecque. 

En rEsumE, les seules mesures supErieures a la coudEe dont on 
puisse constater Tusage chez les anciens Egyptiens avant la con- 
quEte grecque, sont des mesures de 4, de 100, de 12000, de 16000, 
de 24 000, et peut-Eire de 48000 coudEes. Le stade Etait une mesure 
greccpie de 400 coudEes, ni plus, ni moins : il n’y a nul motif et 
nulle vraisemblance pour Fattribuer aux anciens figypliens, puis- 
qu’on voit que c’ Etaient les Grecs qui , aprEs avoir re^u I’indication 
des distances ItinEraires Egy^iennes en schoenes, les traduisaient 
maladroitement en stades. Mais surtout il est tout h fait impossible 
d’attribuer aux anciens %yptiens plusieurs stades composEs de 
difTErents nombres de coudEes. Car il est Men vrai que, si les 

(1) Toy. Strabon , xi , p. 530 B ; AthEnEe , ni , 94 , p. 12! F-122 A ; PItae , vi , 26 
(30) , t. I! , p. 446 do SiUlg, et Isidore de Gharax, Stathmes parthiques, 

(2) Les iragmeiUs sur ies mesures phlletEnennes domient a la {^rasange, eomme 
au schoene , uae valeur de 30 stades , mais en rmnarquant que la parasaoge est une 
mesure persique. Toy. le Memoire de M. Letroone , p. 49 et p. 66* Isidore de 
Charax donne perpeluellement a la parasange le nom de schcene avec uue valeur 
de 30 stades. 

(3) Voy. Strabon , xi , p. 618 C (comp., p. 530 B) , AgalhemEre , ii , 1 , etc. 

(4) Voy. Strabon, xi, p. 5I8 C, el p. 530 B, et Arlemidore dans Strewn , xvn , 

p. 803 D-804 B. Comp. Pline , xii , i4 (30) , t. II, p. 344 , et vi , 26 (3(^ , 1 1 , p. 446 
de Sillig. < 

(5) n,6; V, 58? VI, 42. 

(6) 11,6,9, 15 el 149. 
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Egyptians ayaient eu une mesure speciale de 400 de leurs coudces, 
les Grecs auraient pu Tassimiler a leur stade; mais les Grecs n’aii- 
raient eu aucun motif de donner le nom grec de stade {i) a des 
mesures egyptiennes de 800, de 300, de 200 el de 100 coudees, 
comme M. Letronne le suppose (2). 

Pourlant M. Letronne a pretendu prouver par iin texte de Pline 
qu’Eratoslhene employait un petit stade de 300 coudees eg}q)liennes, 
contenu 40 fois dans le schoene ordinaire de 12 000 coudees. G’est 
sur ce texte que repose Thypothese de M. Letronne, perfeclionnee 
par M. Vincent. C’est a I’aide de ce texte qu'on transforme les 
252 000 sfades, evaluation tres-inexacle obtenue par Eratosthene 
pour la circonference du globe, en une antique mesure egyptienne 
paifailement exacle de celte meme circonference. Mais ce texte 
signifie-Gil ce qu^on lui fait dire? non, mille fois non. En effet 
que dit Pline (3)?« Schoenus pa let, Eratosthenis ralioqe, stadia xl. » 
fividemment, dans cette phrase, Pobjel a definir est le scheme^ el on 
le definit a Taide d’une quantite connue, qui est le stade. La gram- 
maire veut que Ton comprenne ainsi cette phrase. Le bon sens 
ne le veut pas moins ; car Eratosthene , s’adressant a des lecteurs 
grecs , devait naturellement leur definir une mesure egyptienne a 
I’aide d’une mesure grecque , et non une mesure grecque a Taide 
d’une mesure egyptienne. Le sens principal de la phrase est done 
bien que le schoane qu"il s’agissait de definir 6tait de 40 stades 
grecs. Cette phrase ne peut nullement signifier que le stade em- 
ploy6 par Eratosthene avail une valeur speciale, egale a la 40* par- 
tie du schmne le plus generalenient usite cn Egypte , c*est-a-dire du 
schcefie de 12000 coudees. Pour exprimer cette derniere pensee, il 
aurait fallu dire : « Stadium patet, Eratosthenis ratione, schoeni 
quadragesimam partem. » Voil5 ce que M. Letronne semblerait 
avoir lu dans Pline, s’il ne citait pas lui-meme le texte : « Schoenus 
patet, Eratosthenis ratione, stadia xl. » En un mot, Thypothese 
de M. Letronne repose, non sur un texte de Pline, mais sur un 
contre-sens. 

II ne suffit pas d’avoir retabli le sens principal de la phrase de Pline ; 
il me reste aessayerd’expliquerd^une maniere complete cette phrase, 
qui donne lieu a quelques difficult^s. Il y avail en Egypte, outre le 
schoene ordinaire de 12000 coudees egyptiennes, d’autres schoenes 
locaux de 16000, de 24 000 et meme de 48 000, et peut-etre, comme 

(1) J’ai prouve (§ 3) que ce nom est grec, 

(2) Memoire poslhume, p. I3I-246. 

• (3) XII, 14 (30), 1. Il, p. 344 de Sillig. 

XI. . 


10 
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nous le verrons, de 6000 coud4es. Pline n’ignorait pas cette diver- 
sity des schoenes (1), et Eratosthene devait I’ignorer moins encore, 
l^ratosthyne n’avait done pas pu dire : « II n’y a qu’un scul schoene, 
et ce schoene est de 40 stades. > Aussi n’est-ce pus ee que signide 
la phrase de Pline , dont voici la traduction exacte : « Le schoene , 
A la maniAre d’EratosthAne , est de 40 stades. » Maintenant void le 
commentaire de cette phrase. II etait commode, dans certains cal- 
culs, d’avoir une unity plus grande que le stade grec. Le schoene 
ygyptien s’offrait h ^ratosthAne; mais il avait I’inconvyrnent de 
prysenter, suivant les contryes, plusieurg valeurs diffyrentes, et 
d’ytre on multiple de la coudye ygyptienne, diffyrente de la coudye 
grecque. ^ratosthAne avait done trouTd commode d’assigner au 
schoene une valeur fixe et conventionnelle de 40 stades grecs ordi- 
naires, seuls employds, comme nous I’avons vu, dans I’usage 
scientifique (%). EratosthAne yvaluait la circonfyrence du globe A 
252 000 stades ou bien A 6300 schoenes , et il divisait cette circon- 
fyrence en 60 parties (3), dont chacune ytait de 4200 stades, ^u 
bien de 105 schoenes. Ces mots < a ia manikre d’ EratostJune • 
montrent bien qu’il s’agit d’un certain schoene auquel Eratosthene 
assignait une valeur particuliere. Du reste , il est probable qu'Era- 
tosthene avait choisi cette valeur de 40 stades grecs ordinaires, 
parce que telle ytait suivant lui la valeur moyenne de deux 
schoenes ygyptiens trAs - employys et qui pouvaient aisement se 
confondre, savoir, des schoenes de 12000 et de 16000 coudAes 
ygyptiennes, ou, si Ton veut, de 30 et de 40 stades philetyriens. 
En effet, la valeur moyenne de ces deux schoenes est de 14000 cou- 
dAes Agyptiennes ou 35 stades philAtAriens, qui sont A pen prAs 
TAquivalent de 40 stades grecs ordinaires. La suite de la phrase de 
Pline vient A I'appui de cette interprAtation ; car Pline ajoute que 
les 40 stades d’EratosthAne font 5 milles. Or ce sont les stades grecs 
ordinaires qui sont contenus 8 fois environ dang le mille romain. 
Pline ajonte encore que quelques auteurs ont donnA 32 stades A 
chaque schoene : cette valeur fictive du schoene Atait commode pour 
les Romains, qui trouvaient ainsi 4 milles au schoene. 

(1) Voy. PUne , vi, 26 (30), 1. 1, p. 446, et xu, 14 (30), U It , p. 344 de Sillig, et les 
textes de Straboo, cites plus haut. 

(3) Deux uiesures supdrieures au stade Je mille etie schoene « Agurereut dans ie 
sysUmc philetenen. Mais il est douteux que ce systfeme fdl 6labli officiellement en 
figyptc des Tepoque d’firatoslhfene , et d'allleurs il le ful par les Dtoldm^es pour 
Tusage pratique, et non pour Fusage scientifique. 

(a) Voy, plus haul, $ 4. 
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Dans le commenlaire que je viens dedonner de la phrase dePline, 
il y a , 3 *en coiiviens , quelques propositions probables plutdt que 
certaincs. Mais, ce quiresulte clairement et incontestablement de 
celte discussion, (fcsi que le stade de 300 coud^es ^gyptiennes, attri- 
bue par M. Letronne a Ei’astostliene , est purement imaginaire. 
M. Letronne pr^tendait que ce stade 6tait en usage depuis les terops 
des PharaoDs dans la conlree ou Alexandria fut construite, et que 
c’etait pour cela qu^Eratostherae ravail adopts. Mais nous avons 
vu (1 ) que Tantiquit^ nous a transmis le souvenir de deux stades 
seulement, tous deux de 400 coudees, savoir, du stade grec primi- 
tif de 400 coudees grecques , et du stade phildtdrien ou ptol^maique , 
forme par les successeurs d’Alexandre avec 400 coudees royales 
babyloniennes ou egyptiennes. D’ailleurs, si le pr^tendu stade 
alexandrin de 300 coudees egyptiennes devait se trouver quelque 
part , ce serait sans doute dans le traits de g^om^trie pratique d’He- 
ron d’Alexandrie qui nous est reste sous le titre Tuspl StoTrrpa?. Si 
M: Letronne avail connu cet important ouvrage, il y aurait vu (2) 
qu^a Alexandrie comme ailleurs le stade usuel etait de 400 coudees. 

Mais , h defaut de temoignages anciens , ou , pour mieux dire , en 
depit de ces temoignages , Fhypothese de M. Letronne s’appuie-t-elle, 
comme il Fa pretendu, sur Finterpr^tation des details de la geogra- 
phic mathematique de FEgypte ancienne , tels que les auteurs grecs 
et remains nous les ont transmis ? Voil& ce qui me reste h examiner. 
La seconde moiti6 du Mdraoire posthume de M. Letronne est consa- 
cr^e en grande partie a expliquer les dimensions assignees par les 
anciens soil k FEgypte entifere , soit k diverses contr^es ou localites 
de FEgypte, et le but de Fauteur est demontrer que ces dimensions, 
fausses et conlradictoires enapparence, sont raises d'accord entre 
elles et avec la v^ritd , si , sous le nom de stades , on y entend diver- 
ses mesures egales au 30% au 40% au 60% au 120® et au 15® du 
schoene de 30 stades phil6t6riens , e’est-^-dire du schoene de 12000 
grandes coudees Egyptiennes. Telle est, en effet, la proposition 
gEnErale qui rEsulte invinciblement de cette seconde partie du ME- 
moire de M. Letronne, si Fon admet tous les rapprochements et 
tous les calculs qu’il Elablit. Quelques-uns de ces rapprochements 
meparaissent contestables. Mais, pour les discuter tous , il faudrait, 
d'une part, avoir fait une Etude speciale et approfondie de lagEogra- 
phie et de la topographic de Fancienne Egypte, d’autre paid, pou- 

• (2) Cliap. xxxiv de ! ’Edition que Vincent va publier. 
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voir donner h cette discussion une grande etendue. Pour ces deux 
raisons, j^y renonce. Mais j’espere qu’iine main plus habile, el plus 
librededevelopper la question d’une maniere complete, sechargera 
de cette tache. Surlout, je regrette que M. Letronne lui-meme, 
depuis le changement survenu dans ses opinions ( 1 ) , n’ait pas 
refait ou critique son Memoire , de maniere a y faire la part de 
ce qui doit rester comme vrai et comme independanl de toute faiisse 
hypolhese. N’ayant pas acquis le droit de contredire la proposition 
fondamentale de cette seconde partie du Memoire de M. Letronne, 
telle queje viens de la formuler, je Faccepte, au moins provisoi- 
rement. Mais je nie la conclusion que iM. Letronne en a tiree : cette 
conclusion , c’est que les stades de 30, de 40, de 60, et de 120 au 
schoene , et m^me le stade double ou diaiile de 15 au schoene de 
12000 coudees egyptiennes , etaient employees en Egypte sous les 
Pharaons et sous les Ptolemees , et que les erreurs el les contradic- 
tions des auteiurs grecs et remains sur les dimensions prises en 
Egypte viennent de ce qu’ils ont coniondu tous ces stades eg\ pti^ns 
avec le stade grec olympiqiie. Je dis que j’ai le droit de rejeler 
cette conclusion; car, pour qu’elle fut valable, il faudrait qu’elle 
offrit la seule explication possible de la proposition que M. Letronne 
a pretendu prouver. Or je vais demontrer que pour cette proposi- 
tion , en la supposant vraie, il y a, en dehors de Thypolhese de la 
diversite des stades, une autre explication parfaitement acceptable, 
tandis que celle de M. Letronne ne Test pas. 

Commengons par rappeler quelques tails. D’abord, il est bien 
etabli que les geographes grecs anterieurs au IV* siecie de notre 
ere, quand ils ont donne en stades des dimensions concernant 
TEgyp'e, ont entendu donner ces dimensions en stades grecs ordi- 
naires (2^. Ensuite, d’apres des ttooignages anciens (3), que M. Le- 
tronne lui-meme (4) n’a pas ose rejeter entierement, il y avail en 
Egypte plusieurs schoenes differents, qui etaient entre eux comme 
les nombres 3, 4 et 6. Au conlraire, il n’y a aucun temoignage an- 
cien qui autorise a ranger un ou plusieurs stades parmi les mesures 
egyptiennes usilees avant la conquete grecque. Bien plus, si nous 
nous adressons a Herodolc, qui a voyage en Egypte avant cette 
conquete, et qui nous a laisse de nombreux documents sur cepays, 
nous voyonsqu’aucune distance nc liii a ete indiquee par les Egjp- 

(1) Voy. plus haul, § 2. 

(2) Voy. § 3. 

(3} Giles plus haul. 

(4) Memoire poslhunie , p. 277*278. Comp. p. 152. 



EXAMEN D’UN MEMOIRE POSTflUME DE M. LETRONNE. 149 

tiensen stades, mais toujours en schoenes, et que c’est lui qui a 
reduit les schoenes en stades a raison dc 60 slades par schcene , 
comme M. Lelronne en coiivicnt lui-meme. D’apres ces remarqiies 
incontestabies, ilest evident que, si les Egyptiens ont donne aux 
Grecs des mesures justes de distances el si les Grecs les ont inal 
comprises , il faut expliquer les erreurs des Grecs par une fausse 
rMiiction des schoenes en stades, pour peu que cette explication 
soit possible. Au contraire, il est evident que Fexplication par Tu- 
nite du schcene et par Fexistence de plusieurs stades differenls en 
Egypte ne devrait etre admise lout au plus qu'en desespoir de cause 
et k defaut de toute autre, attendu qu’elle est d’une extreme invrai- 
semblance et contraire aux donnees certaines que nous possedons. 
Mais heureusement nous n’en sommes pas r^duils a cette extr^rait^ : 
toutes les difficultes s’expliquent aussi bien par le fait certain de la 
diversile des schoenes, que par la fausse hypothese de la diversite 
des stades. En void la preuve, que, pour plus de simplicite, je puis 
donner d’abord d’une maniere g^ndale, sauf a citer ensuite quel- 
ques exemples tires du memoire de M. Letronne. 

Tel uombre de stades donne par tel auteur pour telle distance prise 
en Egypte est beaucoup trop fort : on obtient la distance vraie, si, 
apres avoir pris la moitie de ce nombre , on prend ces stades pour 
des mesures de400 coudees phileteriennes. Suivant M. Letronne, la 
distance avait de donnee h Fauteur en stades de 60 au schcene 
phileterien , et par consequent en stades de 200 coudees philde- 
riennes. Suivant moi, la distance lui ayant de donnee en schoenes 
de 12 000 grandes coudees egyptiennes, il a cruque c’etaient des 
schoenes de 24000 coudees; et confondant la grande coudee egyp- 
tienne avec la coudee grecque, ila compte pour chaque schoene 60 
stades grecs ordinaires , tandis que chaque schoene etait de 30 stades 
phil^teriens. 

Tel nombre de stades donne par tel auteur grec pour telle autre 
distance a besoin d’etre diminue d un quart seulernent, en prenant 
toujours les stades pour des stades philetmens* Suivant M. Letronne, 
la distance avait ete donnee a Fauteur en stades de 40 au schoene 
phileterien et par consequent en stades de 300 coudees philete- 
riennes. Suivant moi, la distance lui ayant ete donnee en schoenes 
de 12000 grandes coudees Egyptiennes, il a cm que c’etaient des 
schoenes de 16 000 coudees; et confondant la coudee Egyptienne 
avec la coudEe grecque il a comptE 40 stades gees pour chaque 
schoene, tandis qu’il y avait en realitc 30 stades philetEriens. 

• Tel nombre de stades donnE par tel auteur grec pour telle autre 
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distance besoin d'etre double, en prenant toujours les stades 
pour des slades philMeriens. Suivant M. Letronne, la distance avail 
^t6 donn^e iTauteur d^une pari en schmnes doubles y d’autre part 
en slades de 800 coudeesphiletmennes, egaux au double des stades 
de 30 au schoenephii6l6rien, c’est-4i-dire en de l5au scboene 

phileterien et de 30 au sckome double. Suivant moi, la distance n’a- 
vail pas ete donnee du lout a Tauteur en stades, mais uniquement 
en schoenes de 24 000 coudees ^gyptiennes ; il a cm qu’elle lui etait 
donnee en schcenes de 12000 coudees, et que ces coudees eiaienl 
^gales aux coudees grecques; il a done compte pour chaque scboene 
30 stades grecs, tandis qu’il y avail 60 stades pbileteriens. 

Tel nombre de stades donnd par tel auteur grec pour telle distance 
est juste en stades pbileteriens. Suivant M. Letronne, la distance 
avail eie donnee a Tauteur en stades de 30 au scboene pbiieterien et 
par consequent en stades de 400 coudees pbileteriennes. Suivant 
moi, cette distance lui ayant donnee en schoenes soitde 12000, soil 
de 16000, soil de 24000 coudees, il ne s'est pas trompe sur le noiq-^ 
bre des coudees contenues dans le scboene ; mais seulement il a 
confondu la coudee egyptienne ayec la coudee grecque. 

Enfin, il y a un cas uni€[ue ou line certaine distance, la circon- 
ference d*un lac , donnee en seboenes et en stades par un auteur , 
ne peut etre ramenee a la verite , que si Ton prend le quart du 
nombre des stades et si on les considere comme des stades pbiie- 
teriens. Suivant M. Letronne , la distance avail ete donnee par les 
Egyptiens en stades de 120 au scboene, et par consequent en stades 
de 100 coudees. Suivant moi , si les Egyptiens ont dit vrai et si les 
dimensions du lac n'ont pas diminue , les Egyptiens avaient em- 
ploye Un petit scboene loc^ de 6000 coudees egyptiennes, et Tau- 
teur grec avail era qu’il s’agissait d’un scboene de 24000 coudees 
grecques. 

Tels sont les differents cas presentes par le memoire de M. Le- 
tronne (1) : tons s’expliquent parfaitement par la confusion des 
seboenes egyptiens entre eux et de la coudee egyptienne avec la 
coudee grecque. Cette explication tres-vraisemblable est tout h fait 
d’accord avec tout ce que nous savons sur la metrologie ancienne 
en general (2) et sur la metrologie egyptienne en particuUer (3), 
tandis que Texplication de M. Letronne est en contradiction fla- 

(1) P. 136-^228, 

(2) Voy. plus haul, § 3. 

(3) Voy. le commencemenl du present paragraphe. 
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granle avec ces muffles fails, comme quelques exemples vont le faire 
mieux comprendre. 

« La circonferencedulacMoeris, dilHerodote (1), est de3600 stades, 
les schcenes etant au nombre de 60. » De ces expressions il resulle 
que le nombre des schoenes est le nombre primitif, et que le 
nombre des stades en est la traduction : M. Letronne (2) en est 
convenu expressement. Or, en reality, le lac Birket-el-Karoun, 
qui est Faiicien lac Moeris , n’a que 30 schoenes ou 900 stades phi- 
leleriens de tour. M. Letronne , qui xoulait tout expliquer par la 
fausse hypothec moderne de la diversite des stades, en ne recou- 
rant que le moins possible au fait, bien constate par les an- 
ciens, de la diversite des schoenes, M. Letronne, dis-je , s’est trouv6 
ici tres-embarrasse. Pour se tirer d’affaire, il a invente (3) Tanec- 
dote que void. Les Egypliens avaient dit dans leur langue que 
la circonference du lac 6lait de 3600 stades, parce que dans cette 
contree iis employaient un stade de 100 coudtes et par cons6- 
qupnt de 120 au schoene de 12 000 coudees. Les 3600 stades 
faisaient done pour eux 30 schoenes legaux. Mais Finterprete 
grec, trompe par ce nombre de 3600 stades, a dit h Hdodote 
qu’il y avail 60 schoenes, et Hdodote en a conclu qu’il y avait 
3600 stades de 60 au schoene. L’anecdote est ingenieusement ima- 
gin6e ; mais elle ne pent pas etre vraie. Car, si les Egyptians avaient 
donn^ la circonference du lac en stades consider^s par H^rodote 
et par son interprete comine egaux aux stades grecs ordinaires, 
Tinterprete aurait transmis tout simplemeiit le nombre de stades, 
au lieu de prendre la peine de le traduire en schoenes , et au lieu 
de donner ainsi a Herodote la peine de le traduire de nouveau en 
stades. D'aiUeurs le mot stade est le nom grec d'une mesure de 
400 coudees , et ce nom n'a jamais pu ^tre applique par un Grec k 
une mesure 6trangere de 100 coud6es. Non, les Egyptiens ont dit k 
Herodote qu’il y avait 60 schoenes ; cela posd , si les Egyptiens ont 
dit vrai, il faut admettre de deux choses I’une : ou lelac Moeris etait 
alors plus ^tendu de moitie que le lac Birket-el-Karoun ne Test 
aujourd’hui, ou bien on employait dans cette contree un petit 
schoene de 6000 coudees egypiiennes, qu’H^rodote a pris, suivant 
son habitude conslante, pour un schoene de 24 000 coudees grecques. 
Passons h d'autres exemples plus faciles. 


X\) n, 149. 

(2) Memoire posthume, p, 170 , note 3. Comp. p. 141 , note 3, ct p. 134. 
• (3) P. lTO-172. 
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« D’Heliopolis h Thebes, dit Herodote{l), il y a 4860stades, 
puisquc le nombre des schcenes est de 81. » Ces 4860 stades, dit 
M. Letronne (2), sont des stades egypliens de 60 au schcene legal 
de 12 000 coudees egyptiennes. ?fon, ce ne sont pas des stades 
egyptiens, puisque, de Faveu de M. Letronne, c’est Herodote qui 
les a trouves en comptant, suivant sa m^thode invariable, 60 stades 
par schcene. Qu’avaient dit les Egyptiens a Herodote ? qu'il y 
avait 81 schcenes d'Heliopolis a Thebes. Ces 81 schcenes itaient de 
12000 coudees egyptiennes chacun, et donnaient ainsi 2430 stades 
phil^teriens. Herodote avait era quMls etaient de 60 stades grecs 
ou 24000 coudees grecques, parce qu’il avait entendu parler d^un 
schcene egyptien de 2400 coudees, et parce qu'il avait pas appris, 
comme le surent plus tard Artemidore, Strabon, Pline et d’autres 
auteurs, que les Egypliens avaient plusieurs schcenes. En outre, il 
avait ignore ou neglige la difference entre la coudee ^gyptienne 
et la coudee grecque. 

De Thebes a Elephantine, Herodode (3) compte 820 stades. Ces 
stades, dit M. Letronne (4), sont des stades egyptiens de 30 au 
schcene phileterien. Non ; pour Herodote, ce sont des stades grecs, 
obtenus par lui en reduisant les schcenes en stades a raison de 60 
par schcene. Les Egyptiens lui avaient done dit qu’il y avait 
13 schcenes et |. Mais ici il s’est trouv^ que ces schcenes etaient 
reellement de 24000 coudees Egyptiennes, et qu’ainsi la distance 
etait de 820 stades de 400 coudees Egyptiennes , stades employEs 
plus tard sous les noms de stades philEtEriens ou ptolEmaiques. 

De PEluse a Syene, Josephe (6) compte 2000 stades. Ces stades, dit 
M. Letronne (6), sont des diaules Egaux au double du stade Egyptien 
de 30 au schcene. Non ; les Egyptiens avaient dit 66 schcenes et f. 
Josephe a era que c’Etaient des schcenes del2 000 coudEes ; ils Etaient 
de 24000 coudEes- Les 66 grands schcenes et f valaient 133 schcenes 
ordinaireset ^ ou 4000 stades philEtEriens. En effet, les 13 grands 
schcenes et | , indiques , comme nous venons de le voir , h. Hero- 
dote coinrae la distance de Thebes a ElEphantine, donnent 27 schoe- 
nes ordinaires et Ajoutez les 81 schcenes de Thebes a HEliopolis 
et les 25 schcenes (1500 stades) d'Heliopolis a la mer , d’apres le 


(1) II, 9. 

(2) P. J43. 

(3) II, 9. 

(4) P. 146-150. 

(5) Guerre de Jude'e^ iv, 10 , § 5. 

(C) Mmoire posthume, p. 151-152. 
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meme auteur (1) : vous avez 133 schcenes et ^ d’Elephantine a la 
mer. Or, d’Elephanline a Syene il n’y a qu’une tres-pelite dis- 
tance. L'erreur de Josephe s’explique done tres-bien par la confu- 
sion du schoene double avec le schoene simple de 12 000 coiidees. 

De Syene a la mer, le cours du Nil est de 5300 stades , suivant 
Eralostheiie (2). Ces stades, suivant M. Letronne (3), sonl des stades 
dont 40 font ua schoene phiieterien de 12000 coudees, et par con- 
sequent des stades de 300 coudees , stades employes h Texclusion 
de toute autre espece de stades par Eratosthene , suivant M. Le- 
tronne. Non ; car nous avons mi qu’Eralosthene evaluait le schoene 
en moyenne a 40 stades grecs ordinaires , bien loin de definir et 
d'adopter pour son usage un stade special de la basse Egypte con- 
tenu 40 fois dans le schoene legal. D*aiUeurs , si Eratosthene avail 
employe perpetuellement ce stade special de 300 coudees, iln’aurait 
pu manquer d’en prevenir ses lecteurs , a moins qu'on ne veuille 
lui prater Tintenlion absurde de n’elre pas compris. Or , s’il en 
ay^it prevenu ses lecteurs , les anciens n’auraient pu , comme ils 
Font fait , croire que le stade d’Eratosthene etait de 400 coudees 
comme le stade grec ordinaire. Autant Texplication de M. Letronne 
est inadmissible, autant celle-ci, qui conduit au m^me resultat, est 
vraisemblable. Les Egyptians avaient dit h Eratosthene quil y avail 
133 schoenes et ^ d'Elephantine a la mer : d’ou il avail conclu que 
de Syene h la mer il y avail environ 132 schoenes et Eratosthene 
pensait que , ces 132 schcenes et i etant sans doute les uns de 
12000,lesautresde 16000 coudees egyptiennes, leur valeur moyenne 
devait elre apeu pres de 14000 coudees egyptiennes, equivalant en 
nombres ronds a 16000 coudees grecques et par consequent a 
40 stades grecs ordinaires. Les 132 schcenes et h , multiplies par 40 , 
lui avaient donne 5300 stades grecs, suivant sa m^thode expliquee 
plus haul d’apres un texte de Pline. Mais Eratosthene s’etait trompe: 
les 132 schoenes el ^ de la mer a Syene, ou bien les 133 schoenes el ^ 
de la mer a Elephantine, etaient tons des schoenes de 12 000 coudees 
Egyptiennes ou de 30 stades philetEriens. Les 132 schoenes et ^ don- 
naient done 3975 stades philetEriens ou h peu pres 4637 stades 
grecs el 

Ces exemples suffisent, je pense, pour montrer que la geographic 
ancienne de I’Egypte peut se passer de Thypothese de la diversite 
des stades. Cette epreuve n’est done nullement favorable a cette 

(1) II, 7 et 9. 

(2) Bans Strabon , xvii, p. 786 A. 

• (3) Meraoire posthurae, p. 151. 
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hypothfese ^ qne d’ailleurs j'ai r^fulee directement , en protivalit 
qu^BTant Vepoque d’Alexandre la Grfece ne connaissait qu’un stade 
et l^Egypte n'en employait aucun (1). 

Maintenant revenons k la mesure dii globe terrestre ex^ciit^e par 
Eratosthene (f). De Syfene k Alexandrie , non plus siiivant le cours 
du Nil mais en droite ligne, et, 5 ce qu’il croyait , suivant le m^- 
ridien, Efalosthfene comptait 5000 stades environ. Des observations 
gnomoniques lui firent croire que cette distance 6tait environ ^ dit 
meridien. fl en concluait que la circonference du m^ridien devait 
Stre de 250000 stades. Voili, du moins, ce que dit Cl^omMe. 
Mais tons les autres auteurs s’accordent k dire qu’Eratosthene 
comptait 252000 stades 5 la circonfdrence du globe. Cltomede a pu 
melbre des nombres ronds au lieu de nombres un peu plus com- 
pliques ; ou bien Eratosthene avail pu mettre d’abord dans ses 
donn^es les nombres conserves par C16omMe, puis les compliquer 
un pen pour ajoulei* 2000 stades an rdsultat, et pour avoir 4200 stades, 
ou 105 scboenes de 40 stades, pour chaque partie de sa division 
sexagesimale de !a circonference (3). En effet, Eratosthene ne devait 
pas se croire bien sOr de sa mesure gnomonique de Fare du m6- 
ridien, et il ne devait pas se croire plus sflr de sa distance rectiligne 
d^\lexandrie k Syene , puisqull Favait obtenue sans doute en sup- 
posant qu’elle devait etre plus courle d'environ 300 stades que sa 
distance de 5300 stades de Syene h la mer suivant le cours du Nil. 
Eratosthene avail done pu mettre 50 et | , au lieu de 50 , pour le 
n(Mnbre de fois que son arc 6tait contenu dans le meridien ; ou 
bien il avail pu mettre 5040 stades, au lieu de 5000, pour la distance 
d’Alexandrie a Sy^ne. L'un ou Fautre de ces petits changements 
lui donnait 252000 stades (4). Nous avons vu que cette valeur etait 
trop forte , comme elle devait F6tre d'apr^s les denudes inexactes 
d’od Eratosthene Favait d^duite. Quand ra^me, par la fausse hypo- 
thtee d"un stade de 300 coud6es philet^riennes , on att^nuerait sa 
premiere erreur coilcernant la distance rectiligne d’ Alexandrie a 
Syene, on ne supprimerait pas sa seconde erreur consistani h placer 
les deux villes sur le m^me meridien , ni sa troisieme erreur con- 
cemant leur difference de latitude. Si Fon veut absoluinent , et 
contre toule raison, que cette mesure de la terre soit juste, il faut, 
d’abord , ne tenir aucun compte des renseignements foumis par 

(1) Voy. S 3 et commencement du § 6. 

(2) Voy. ma discussion sur cette mesure el les textes cil6s, § 4. • 

(3) Voy. plus haul, § 4. 

(4) En effet, 5000 X 50 1 =^5040x50 = 252 000. 
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Cl^mfede sur les moyens employ^ pourrobtenir; il faut, ensuite, 
oter cetle mesure a Eratosthene , h qui tous les auteurs anciens la 
donnent, et Tattribaer arbitrairement aux Egyptiens des temps les 
plus recul^s, commeM. Letronne, sous Tempire des illusions scien- 
tifiques de sa jeunesse, n’hesitait pas h le faire. 

Le stade grec est contenu 216489 fois environ dans la circon- 
Krence du globe. Les 252000 stades d’Eratoslhene sont done 
beaucoup trop en r^alit^. Mais, dans Thypothese de M. Letronne , 
cette valeur exag6r§e se troure diminu^e de \ par la substitution 
d'un stade imaginaire de 300 coud^es an stade de 400 coudees. 
D’un autre cote , en supposant que ces coudees , au lieu d'etre 
grecques et de0*“,462, sont egyptiennes et de 0®,5275, on augmente 
d’un peu moms de ^ la quantite restante. En somme , par cette 
double operation , la quantity primitive se trouve diminu^e de pres 
de f . Cette valeur de la circonKrence du globe , ainsi r^duite , se 
trouve un peu Irop faible, et par consequent la 360® partie de cette 
valeur est un peu trop faible aussi pour le degre moyen du meridien. 
Mais, comme M. Vincent Ta montre (1) , cette 360® partie des 
252 000 stades de 300 coudees de 0”‘,5275 est exactement egale h la 
moyenne des degr^s 25 et 26 de latitude sur la limite commune 
desquels se trouve , a tres-peu pres , la ville d’Apollinopolis Magna 
(Edfou), Tun des foyers de la science des pr^tres Egyptiens (2). Je 
conviens qii’au premier abord cette coincidence parfaite peut sur- 
prendre. Mais il y a bien des coincidences surprenantes qui ne 
prouvent rien du tout , et il en est de ni^me de celle-ci. Car nous 
venons de voir comment elle a 6te produite, et de nous assurer que 
ce n'est pas du tout par une mesure antique et exacts d’un degv6 du 
meridien, mais par une transformation modeme d*une mesure fausse 
donn^e par Eratosthene. D’ailleurs , voici une reraarque qui me 
parait de nature k diminuer Letonnement causd par cette coinci- 
dence , et h chasser completement la tentation ^ que quelques per- 
sonues pourraient ^prouver encore, de tirer de cette coincidence la 

(1) Memoire posthume de M. Letronne, p. 127-130, et Avertissemenl de TedUeur, 

p. YIII-XII. 

(2) En effet, si la circonference est de 252000 stades, le degre est de 700 stades. 
Si la coudee est de 0*,5275, le stade de 300 coudees est de 158“,26, et 700 de ces 
stades donnent 110775™. D*un autre cdle, le 25* degre de latitude est de 110768“, 
el le 26“ est de 110782™, suivant M. Saigey (Physique du globe, 2* partie, p. 89): 
la moyenne de ces deux degres est done de 1 10775“. C*esl par distraction que 
M. 'Vincent (Memoire posth., Averlissemenl de Tediieur, p. xi, note 2), en prenant 
ses cbiffres dans la table de M. Saigey, a ecrit 24 et 25, au lieu de 25 el 26, pour les 
xlegr6s de latitude qui commencent aux paralleles 24 et 25. 
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mdme consequence que M. Letronne en avail tiree autrefois el que 
M. Vincent a reproduite en Tetayant par de nouveaux calculs. 

Pour donner a la coincidence entre la valeur moyenne des 
degrfe 25 et 26 de latitude et revaluation pretendue egyplieime 
du degre de la circonference du globe , celte precision qu’on ad- 
mire, il a fallu preter h la coudee egyptienne une valeur que 
M. Letronne etait tres-excusable d’admettre en 1816, d’apres un 
eialon de la coudee phileterienne des Ptoiemees et d’apres le te- 
moignage des fragments metrologiques sur le rapport du pied 
phiieterien au pied romain. Mais, suivant Faveu plein de franchise 
de M. Vincent (1), celte valeur est beaucoup moins admissible au- 
jourd’hui , depuis qu^on a retrouve plusicurs etalons de la coudee 
egyptienne employee sous les Pharaons. D’apres les 3ernieres re- 
cherches (2), la valeur moyenne la plus probable de la coudee pha- 
raonique, peut-etre legerement differente de la coudee phileterienne 
adoptee par les Ptoiemees (3), est de 0”,525. Or C"‘,525 X 300 = 
157™,5. Telle serait done la valeur du pretendu stade pharaoniqu^de 
300 coudees, et 700 stades de celte espece donneraient 1 10 250 metres, 
valeur inferieure de pres de 500 metres a celte du plus petit des 
degres de latitude compris dans les limites de TEgypte, et inf^ 
rieure de plus de 880 metres a celle du degre moyen du meridien. 
lime semble que, reduite a ces proportions, la coincidence n’a plus 
rien de bien merveilleux. 

Je crois avoir montre suffisamment : 1® Que M. Letronne n’a 
apporte aucun argument valable en faveur de la diversite des stades 
en Egypte ; 2® Qu il s’ est fait completement illusion, quand il a era 
avoir prouve qu’une des mesures grecques de la circonference du 
globe, celle d'Eratosthene, s’expliquait et se juslifiait par un stade 
de 300 coudees, donl Texistence et Tantiquite en Egypte lui pkrais- 
saient demontrees , et quand il a conclu que cette mesure exacte 
avail du ^tre empruntce aux Egyptiens par Eratosthene , incapable 
derobtenirlui-meme. Je crois avoir bien etabli aucontaire : 1® Qu’au 
lieu d’avoir plusieurs stades , les anciens Egyptiens n’en avaient 
aucun; 2® Que le stade d’Eratosthene etait de 400 coudees grecques, 
que sa mesure de la circonference du globe lui appartenait, et 
qu’elle etait tres-inexacle , comme elle devail I’^tre d’apres ses 
precedes. 

Mais il me reste h repondre encore h un argument de M. Letronne 

(1) Memoire poslhume de M. Letronne, p. 116 et p. 128, note 1. * 

(2) Voy. M. Saigey, Metrologie^ p. 5- 19. 

(3) Voy. plus haul, § 3. , 
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en faveur de rorigine ^gyptienne d"une mesure exacte de la cir- 
conference du globe. On \ient de voir que , pour les dimensions 
de TEgypte donnees par les anciensen stades, les rMuctions operees 
par M. Letronne a Faide de la fausse hypothese de la diversite des 
stades , et nos reductions operees a Faide du fait certain de la di- 
versite des schoenes egyptiens et de la confusion de la coudee egyp- 
tienne avec la coudee grecque , donnent exactement les memes 
resultats- Ceci n’est pas favorable a Fhypothese de M. Letronne. 
Mais, suivant lui (1), apres ces reductions, les dimensions rectilignes 
de FEgypte donnees par les auteurs anciens deviennent d’une exac- 
titude mathematique, qui n’a pu, dit ii, etre obtenue.qu’astrono- 
miquement. En outre, il pretend (2) que chez les anciens Egyptiens 
ces memes dimensions etaient exprimees aussi quelquefois en 
degres et minutes du meridien , tors meme qu'elles etaient prises 
suivant des lignes obliques ou perpendiculaires a ce cercle ; et il 
soutient que parmi les distances obliques, supposees par les longi- 
tudes el les latitudes que Ptolcmee assigne a divers points de 
FEgypte , les unes sont mathemaiiquement exactes , parce que 
Ptolemee , les ay ant recues des Egyptiens exprimees en degres , n*y 
a rien change , et que les autres sont fausses , parce que Ptolemee , 
les ayant regues exprimees en stades , les a transformees en degres 
d'apres sa fausse evaluation du degre en stades. Si tout cela est 
vrai , nous retombons dans Fhypothese de M. Letronne. Mais qu^y 
a-t-il de vrai dans tout cela ? rien , corame nous allons le voir. 

Supposons que pour des distances rectilignes pen considerables , 
prises a travers les plaines de FEgypte , les Egyptiens aient trouve 
des evaluations trcs-voisines de Fexactitude : cela prouvcrait seu- 
lement qu’ils savaient assezbien jalonner une ligne droite et tendre 
la chaine d’arpenteur. Au contraire, j’avoue que pour des distances 
rectilignes corame celle d’Heliopolis k Thebes , Fexactitude , meme 
avec beaucoup de temps et de patience, serail bien difficile a obtenir 
avec la chaine d’arpenteur et les jalons. Mais cette exactitude des 
mcsures egypliennes se montre-t-elle aussi parfaite que M. Letronne 
le pretend ? Exarainons. 

Les Egyptiens avaient dit a Herodote (3) que du golfe Plinthinete 
au lac Sirbon, pres du mont Casius, qui s'avance dans la mer, il y 
avail 60 schoenes. Au lac Sirbon M. Letronne (4) substituc le mont 

(t) Memoire posthume, 2*^ partie , surlout p. lo4-(56, et p. 166. 

(2) Ihidem, p. 152-J56, el p. 163-164. 

(3) Voy. Herodote, II, 6. 

• (4] Memoire poslUume, p. 15G*iG7. 
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Casius; au golfe Plinlhinlte il substitue Plinthine; puis h Plinthine, 
ville maritime, il substitue Taposiris , ville situ^e k peu de distance 
dans rinterieur des terres, Il pense que la distance entre Taposiris 
et le mont Casius devait etre, ^ 2' pres, la m6me que la distance 
marquee par H^rodote entre le lac Sirbon et le golfe PlinthinMe. 
Or les 60 schoenes phileteriens donnent 3® 25' 43" du meridien, et 
le contour de la base du Delta, de Taposiris au mont Casius, donne 
3® 40'- La difference est de 14' 17", c’esl-a-dire de ^ sur la mesure 
de tout le littoral de I’Egypte. D’un autre c6te, Herodote (1) dit que 
les loniens ne considerent comme littoral de TEgypte que le littoral 
du Delta, qui est, dit-il, de 40 schoenes : ce qui donne 2® 17' ; c’est 

trop peu de l4'6l",c’est-5-dire de ^ environ. C'^tait pourtant de ces 
deux erreurs ^gales 5 -jV ^ ^ des distances , qu’il fallait tirer une 
preuve de Tinfaillibilit^ des Egyptiens ! Comment s’y prendre ? 
Changer le texte d'H^rodote , et lire 64 schoenes au lieu de 60 et 
45 schoenes an lieu de 40 ? M. Letronne (2) en a ete bien tent6; mais 
il s’est tir6 d*affaire (3) par la supposition suivanle : 18 ou 20si^cjes 
avant notre ere, les Egyptiens avaient mesur^ exactement le littoral 
du Delta, qui, suivant M. Letronne, tfetait probablement alors que 
de 40 schoenes ou 2® 17' 9". A cette mesure irop antique du Delta, 
Herodote a ajout6 20 schoenes ou 1® 18' 34", qui ^taient de son temps^ 
h 34" prds , la mesure vraie du surplus du littoral de Tfigypte. 
Ainsi, pour Tensemble de ce littoral, Herodote aurait r^uni deux 
documents egyptiens vrais pour deux epoques diff^rentes. Et voil5 
comment , avec des suppositions en Fair , on fait tout venir des 
Egyptians, m^me des erreurs flagrantes, et pourtant on tient la 
gageure de leur donner toujours raison ! 

Voyons maintenant la mesure de la longueur de Ffigypte depuis 
la M6diterran6e jusqu’a FEthiopie. Les Egyptiens avaient dit a He- 
rodote (4) qu'il y avait 25 schoenes d’H^liopolis h la mer, 81 schoenes 
d'H61iopolis h Thebes, et 13 schoenes^ de Thebes 5 Elephantine. 
Hdrodote avait 6valu6 tons ces schoenes k 60 stades grecs chacun. 
En reality, suivant M. Letronne, les deux premieres distances 
^taient exprim^es en schoenes de 30 stades phileteriens , et la der- 
niere en schoenes doubles de 60 de ces memes stades chacun. Ces 
distances , en schoenes de 30 stades phileteriens , etaient done : 
25 schoenes de la mer k Heliopolis , 81 d'Heiiopolis k Thebes , et 27 

(1) II, 15. 

(2) Memoire posthume, p. 165. * 

(3) Ibidem, p. 166*167. 

(4) Voy. Herodote, u, 7 ct9. 
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et ^ de Thebes h Elephantine. Soit ! La bouche p^Iusiaque du Nil est 
le point de la mer le plus rapproche d’Heiiopolis : au lieu de la 
mer, indiquee vaguement par Herodote , M. Letronne (1) prend la 
bouche pelusiaque ou bouche de Tineh. Soit encore ! Mais de la 
bouche pelusiaque a Heliopolis il y a moins de 25 schoenes philele- 
riens, et d’Heliopolis h Thebes il y a moins de 81 schoenes philcte- 
riens. Que faire ? Prendre uue ouverture de compas de 25 schoenes , 
placer une des pointes du compas sur la bouche pelusiaque , et 
chercher avec Fautre pointe un lieu d’oii la distance de Thebes soit 
de 81 schoenes environ, substituer hardiment ce lieu a Heliopolis , 
puis s’exlasier sur rexaclitude des coincidences ainsi obtenues. Ce 
precede est simple et commode, et il est tout h fait dans la maniere 
de Gossellin : e’est celui que son jeune disciple a suivi en 1816, et 
dont il se serail bien moque quelques annees plus tard- A 25 schoenes 
de la bouche pelusiaque, a 2 schoenes environ au nord-ouest d’He- 
liopolis, on trouve Fendroit nomme aujourd*hui Baquouz, endroit 
qui , suivant une opinion douteuse et con^oversee , etait autrefois 
la tete du Delta et le commencement de la branche pelusiaque du 
Nil. Heliopolis , nommee par Herodote , ne donne pas les coinci- 
dences cherchees : tant pis pour Heliopolis et pour Herodote ! 
M. Letronne prend Baquouz. De ce point h Peiuse la distance de 
25 schoenes evaluee en degres du meridien est juste h 13^ pres. Je 
le crois bien ! Ce point a ete choisi par M. Letronne tout eooprks 
pour eela, De Baquouz a Thebes la distance de 81 schoenes n’irait 
pas encore parfaitement ; mais la plaine de Thebes etait grande : 
dans cette plaine M. Letronne choisit le village d'El-Bayddieh. Pour- 
quoi ? Parce qu’une des pointes du compas 6tant mise sur Baquouz 
avec une ouverture de 81 schoenes, Fautre pointe tombe sur El- 
Bay^dieh. Ensuite , d’El-BayAdieh a Elephantine il y a i tr^s-peu 
de chose pres 27 schoenes et Il n’est rien de tel que de savoir 
ce qu^on veut trouver, et que de ehoisir ses positions en conse- 
quence! En rfeume, les distances ^gyptiennes ^talent approxi^ 
mattvement vraies : e’est M. Letronne qui, par un changement 
arbitraire et par plusieurs suppositions gratuiles, leur a pretd 
Fexactitude qui leur manquait. 

Je crois que ces exemples sufflsent pour montrer que les reduc- 
tions de M. Letronne ne donnent pas legitimement Fexactitude ma- 
thdmatique qu’il prdtend attribuer aux dvaluations dgyptiennes des 
distances en mesures itindraires. 


* (1) Memoire postbume, p. 136-150. 
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Voyons maintenant les distances obliques ou perpendiculaires au 
ineridien, transmises en degres par les Egyptiens a Ptolem^e, sui- 
vant M. Letronne. Comme les exemples cites par M. Letronne sonl 
peu nombreux, je les examinerai tous. Ptolemee ne donne les lon- 
gitudes et les latitudes que de 5' en 6'. Or, de la bouche pelusiaque 
a la bouche canopique, la dilference de longitude est de 24' : Pto- 
lemee (i) la marque de 25'; c’est aussi exact que possible. De Peluse 
h Canope Ptolemee (2) compte 2® 35' : c’est 8' de trop; raais c’est, a 
3' pres, le contour maritime de la base du Delta entre Canope et 
Peluse en degres et minutes du meridien, ce contour 6tant de 
1360 stades environ. Traduisez ces deux distances en stades h raison 
de 500 stades au degre du meridien suivant le systeme de Ptolemee : 
les deux distances seront fausses (3). D’ou M. Letronne (4) conclut 
que les anciens Egyptiens avaient donne a Ptolemee ces deux 
distances en degres et minutes du meridien. Quoi ! Les anciens 
Egyptiens exprimaient en degres et minutes du meridien , non- 
seulcment les distances rectilignes quelconques, mais les distanpes 
itineraires sinueuses I Quoi 1 les anciens Egyptiens ont donne a 
Ptolemee un petit nombre de distances rectilignes ou sinueuses en 
degres, tandis qu’ils lui ont donne toutes les autres en stades! Et, 
pour prouver ces monstrueuses hypotheses, il suffira h M. Letronne 
de montrer que parmi les distances en degres supposees par les 
longitudes et les latitudes de Ptolemee relatives h I’Egypte, il y en 
a deux ou trois qui se trouvent Justes, si on lesprend pour des 
distances rectilignes exprimees en degres du meridien, et deux 
ou trois qui se trouvent justes, si on les prend pour des di- 
stances sinueuses exprimees de mfime! Non. Void une explication 
plus simple et plus vraisemblable. Les distances rectilignes en de- 
gres supposees par les longitudes et les latitudes de Ptolemee sont 
tres-erronees pour la plupart, un peu moins pourtant en Egypte 
qu'ailleurs, parce qu’il connaissait un peu mieux TEgypte. Ses er- 
reurs pr^sentent des proportions tres-diverses : il y en a de consi- 
derables, il y en a de minimes, il y en a quelques-unes qui diopa- 

(1) Geographie, iv, 5 , § 10. 

(2) Giographie, iv, 5, §§ 9 et 11. 

(3) Je Tadmets, en remarquant que M. Letronne le prouve mal (Memoire post- 
hume, p. 164). 11 suppose que Ptolemee aurait evalue surce paralleh les 13G0 sta- 
des a 2® 43'. Sur V equate ar; a la bonne he u re I Mais, suivant Ptolemee, le degre de 
i'equateur elant de SOO stades, celui du 3i* parallele devait dire de 428 stades, 
et 0,6 environ; et par consequent 1360 stades auraient donne a Ptolemee, sur*ee 
paralleled un peu plus de 3® l' de longitude. 

(4) Memoire posthume, p. 163-164. 
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raissent dans sa maniere de compter de 5' en 5' seulemenl. Le calcul 
meme des probabilites d^montre qu’il en devait ^tre ainsi. Si done, 
'par hasard^ quelques distances reclilignes, calculees en degres du 
meridien d’aprfe les longitudes et les latitudes de Ptolemee, se 
trouvent justes , il n^est pas besoin de supposer que Ptolemee les 
avail prises sous cetle forme dans des livres egypliens ; il siiffit de 
remarquer que deux ou trois rencontres heureuses, au milieu de 
beaucoup d’erreurs petites et grandes, n'onl rien d’improbable, 

Voyons les autres exemples cites par M. Letronne. Des longitudes 
et des latitudes de Peluse et d’HeliopoIis chez Ptolemee (1), on 
conclut 1® 30' du meridien pour la distance des deux villes : e’est la 
traduction de 750 stades ou 25 schoenes, a raison de 500 stades par 
degre. 11 n’y a que i°25'3tf'; mais il y a reellement tres-pres de 
750 stades phileteriens. D’ou M. Letronne (2) conclut que cette 
distance avail ^te donnee en stades a Ptolemee : soil! ce n’est pas la 
ce que je conteste en ce moment. Mais d’Heliopolis a Thebes et de 
Thebes a Elephantine, les distances supposees par les longitudes et 
les latitudes de Ptolemee (3) sont de 4° 40' et de 1^35' du meridien , 
e’est-a-dire en erreur de moins de 5' chacune. D'ou M. Letronne (4) 
conclut qu’elles avaient ete donnees a Ptolemee par les Egyptiens 
en degres. Sans recourir id aux rencontres fortuites, explication 
legitime quelquefois, mais dont je eais qu’il ne faut pas abuser^ je 
trouve une autre explication aussi conforme k toutes les donnees 
historiques, que celle de M. Letronne y est contraire. Ces deux 
demides distances sont des lignes pen inclinees sui' le mm- 
dien , et Ptolemee le savait, Ces deux distances en degres de- 
vaient done se calculer facilement d’apres les differences de latitude 
des trois villes , differences que les Grecs Alexandrins avaient ob- 
serv^es (5). Ptoldmee (6) diminue de quelques minutes les latitudes 
vraies des trois villes ; mais ses differences de latitude pour les 
trois villes sont exactes k tres-peu de chose pres; en meme temps 
les differences de longitude sont peu considerables, et les petites 
erreurs qu’il y commet influent tres-peu sur le resultat. 11 est done 
tout naturel que les valeurs qu’on deduit des longitudes et des lati- 
tudes de Ptolemee pour les distances reclilignes des trois villes, 

(1) GSograpkie, iv, 5, §§ 11 el 54. 

(2) Memoire posthume, p. 153. 

(3) GSographie, iv, 5, §§ 54 , 70 et 73. 

^4} Ibidem, p. 152-154. Comp. p. 143. 

(5) Voy. plus haul, § iv. 

• (6) Geographie, iv, 5, §§ 54, 70 el 73. 

XI. 
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exprimees cn degrfe, se trouvent h peu pres justes. Par cons^uent, 
pour expliquer un fait si simple , it n’est pas besoin de faire inter- 
venir id, h litre de dem ex mctchina, quelque antique bureau des 
longitudes etabli sous les Pharaons dans les temples de Memphis ou 
de Thebes. 


Je crois avoir assez prouv6 qiie malgr^ tons ses efforts et toute 
son habileW, M. Lelronne, dans son M^moire coiironne en 1816, 
n’avait pas trouve line seule raison solide en faveur de la double 
bypolh^se, alors dominante, de la diversite des stades et d’une 
mesure exacte de la circonterence du globe executive avant les temps 
historiqucs. Ainsi les conclusions que j’ai 6tablies contre les argu- 
ments publics en faveur de cette double hypolhese avant le Me- 
moire poslhume de M. Letronne, subsistent et tirent une force 
nouvelle de ma discussion contre ce M^moire. Je suis done en droit 
de considerer la question comme definitivement jugee, non ^as 
certes contre M, Letronne, mais contre T^cole h laquelle il n’a 
appartenu que pendant les premieres annees de sa jeunesse. J'ai 
montr^ que M. Letronne , qui etait Ires-excusable d’avoir embrass^ 
d’abord, avec une ardeur juvenile, Thypothese seduisante de 
Gossellin, avail eu parfailement raison d'abandonner bientot cette 
hypotMse, A est temps que la critique frangaise, en mati^re de 
g^graphie ancienne, suive unanimement cet exemple ; il est temps 
qu’elle renonce pour toujours h cet abus trompeur des math^ma- 
liques employees h ^chafauder des hypotheses sans base; il est 
temps qu’elle entre r6solument et sans hesitation dans une voie 
nouvelle que deji quelques savants lui ont ouverte (1), et ou les 
mathematiques pourront lui prater secours , mais seulemcnt apres 
que, sur chaque question, les donnees positives auront ete soli- 
dement etablies par Thistoire et par Tarcheologie. Puisse mon 
examen du Memoire de M. Letronne venir un peu en aide h ce 
mouvement! 

La meirologie ancienne est etroitement li^e k la geographies 
Jusqu’ici en France, k une seule exception pr^s, la metrolo^ne 
ancienne, en ce qui concerne les mesures itineraires, n’a ete traitde 
que dans le sens des fausses hypotheses que je viens de com* 
baltre. Le petit ouvrage de M. Saigey (2) est seul en dehors de 

t 

(1) Tel esl I’esprit du cours de Geographie fait & la Sorbeane par M. Gui'gitfatit. 

(2) Traiti dt M^lrologie ancienne et moderne (Parity t834, ia-12). < 
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cette orniere; mais le yrai s^y trouve trop d6mi6 de preuves, et le 
faux ou le douteux s’y Irouvent trop meles au vrai (1). 

Le Meoioire posthum^ de M. Letronne pr&ente, dans sa pre- 
miere partie, une importante collection de fragments metrolo- 
giques grecs, avec de savantes discussions sur leur signification et 
specialement sur les valeurs des mesures phil^t^riennes , mais avec 
des notions insnffisantes et erron^es sur Forigine de ces fragments. 

Dans un long M^moire, entrepris d'apres les conseils de M. Vin- 
cent et qui va bientdt paraitre, j"ai ikche d’eclairer a la fois This- 
toire ancienne de la m^trologie , de Farpentage et en general des 
sciences matMmatiques appliquees , en approfondissant toutes les 
questions qui se rattachent au nom et aux Merits d’Heron, ou des 
Heron, a qui tous ces fragments metrologiques sont attribues. 

Un ouvrage capital d’Heron Fancien restait in^dit. — M. Vin- 
cent s'est r6serv6 la tache de le mettre au jour. Si M. Letronne 
avait connu ce traits d’arpentage, r^dige par un savant distingue 
d^4J^x^Ddrie sous les Ptolemees, et sll y avait vu que le stade usuel 
a AJexandrie etait de 400 coud^es et non de 300, il aurait proba- 
blement renonce des 1816 h sa fausse hypolhfese d^une mesure de 
la terre empruntee aux Egyptians par Eratosthene et exprim^e en 
stades pr^tendus alexandrins de 300 coud^es. La publication de ce 
traite d'Heron estle complement indispensable du recueil de frag- 
ments metrologiques contenu dans le m^moire de M. Letronne ; 
ou, pour mieux dire, ce traitd est tr^s-sup^rieur en importance a 
ces fragments, sinon au point de vue de la m^trologie, du moins 
pour Fhistoire de la g^om^trie pratique dans Fantiquit^. Les au- 
teurs latins sur Farpentage , les Gromatici veteres , comme on les 
appelle, tous tres^inf^rieursS H^ron, ont eu Fhonneur de plusieurs 
Editions, dont la derniere (2) a Foccasion d'articles tres-int^res- 
sants de M. Base et de M. Biot dans le Journal des Savants (3). 
M. Biot a monlr6 comment les arpenteurs remains r^solvaient leurs 
problemes de geometrie pratique, en Iragant des perpendiculaires , 
mais sans ex^culer jamais aucune mesure d^angle variable. On 
retrouve dans le traits d’H^ron Fancien Hspt StoTcrpa? cette m6me 
simplicity primitive dans la mythode, avec une grande variyty 

(1) Nous avons vu (§ 3) que notamment loute revaluation des mesures philet^- 
rienaes y est fausse, et que i*hypotliese d*un ancien stade grec plus petit que le 
sUde olympique y est denuee de tout fondemeot solide. 

^2) DieSchriften der ramischen Feldmesser^ edition de F. Blume, K.Lachmaiui et 
A. Rudorff (Berlin, 1848-1851 , 2 voU in-8®). 

• (3) Avrii et mai 1849. 
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({’applications, et avec ane description tres-delaillee de Finstru- 
ment employ^, instrument plus complique et plus perfectionne 
chez les Alexandrins <pie chez les Agnmensores latins. Chez ces 
deraiers, on rencontre quelques precedes inexacls - qui appartien- 
nent h une geometric instinctive et populaire, et qu’on retrouve 
dans rinde aussi bien qu’en Egypte et en Italic ( 1 ). Heron n’admet 
que des procedes dont il peut demonlrer Texactitude. Voici cpielle 
est raa pensee sur ce point de Thistoire de la science : la tradition 
a raison , (piand elle nous dit (pie la geometric dans le sens pri- 
mitif du mot, e'est-a-dire la geometric pratique, la mesure des 
terresy est un art egyptien, Mais cet art empirique etait inexact 
dans quelques details et depourvu de demonstrations. La geometric 
speculative et demonstrative est une science grecque : elle a pour 
origine la reflexion philosophi(pie appliqu^e par les Grecs h I’exa- 
men de la pratique des Egyptiens. Mais, h c6t6 de la speculation 
geometrique des Euclide et des Archimede , est restee la geometric 
pratique, simple, mais exacte, chez Heron, qui s’ est refuse sqve- 
rement les mesures d’angles et la trigonomeirie ; simple et inexacte 
chez quelques compilateurs dont il nous reste des fragments et 
qui ont reproduit d’une maniere plus servile les lemons du vieil 
empirisme egyptien. 

La publication tardive du Memoire dc M. Letronne, ecrit et cou- 
ronne depuis 35 ans, se rattache, comme on le voit, h d’utiles 
travaux, a des publications importantes, et peut donner lieu a des 
discussions nouvelles sur des questions qui sont loin d’etre epui- 
sees. Ce Memoire ne nous fera pas retrograder vers les opinions 
qui avaient seduit la jeunesse de Fauteur, mais qu’il avait depuis 
abandonn^es et combatlues (2). En attaquant Fhypolhese qui y 
domine, j’ai voulu justifier le changemeot qui se produisit bientot 
dans la maniere de voir de M. Letronne sur le caractere et Fhistoire 
de la science antique ; j’ai voulu soulenir et defendre sa pensee de- 
flnitive, fruit de ses etudes et de ses meditations, et honorer ainsi 
la memoire de cet illustre savant, que personne n’admire plus qae 
moi. 

Th. Henbi Mabtin, 

Doyen de la FacuUe des lelires de Rennes , correspondant de llnstilut. 

(1) Voy. mes Recherches sur les math^maticiens grecs nomm^s H^ron, III* partie , 

chap. lY, § 3, p. 163-176 {Memoires presentes par divers savants d VAcadMe des 
Inscriptions , 1” serie, t. IV). « 

(2) Voy. plus haul, § 2. 



SUR LE RHYTHME 


DTN CHOEUR DF CYCLOPE D^EURIPIDE, 

POUB FAmE SUITE AU MEMOIRE 

SUR LE CHCEUR DES GRENOUILLES D’ARISTOPHANE (4). 


n y a dans le Cyclope d^Euripide, drame qne j’ai eu Thonneur 
d’expliquer cette annee au College de France, un chceur qui pre- 
sente une particularity fort remarquable, el qui n’a cependant attiry 
jusqu’ici , sous ce rapport, Tattention d’aucun metricien ni d’aucun 
commentateur. J'avoue que moi-meme je n’ai yty frappy de ce ca- 
ractere qu’apres avoir fait du choeur des Grenouilles d’Aristophane 
rytude mytrique et musicale qui a yty rycemment insypye dans la 
Revue archeologique^ Mais , averti par cet yveil , j’ai decouvert , je 
crcis, sans illusion le dessein reel du poete, et j’espSre le rendre 
yvident aux yeux de mes lecteurs. 

Ulysse a prepary le pieu embrase qui doit aveugler le Cyclope, et 
il vient siir la scene dire au chceur des Satyres qu’il n’attend plus, 
pour agir, que le secours qu’ils lui out offert , le secours de leurs 
bras. Mais quand le moment d'executer est arrivy, adieu les coura- 
geuses resolutions de la gent chevre-pieds : tons, sous un prytexte 
ou sous un autre, cherchcnt a excuser leur poltronnerie. Ulysse 
n’est pas dupe, et il ne leur menage point d’abord Texpression de 
son mepris : « Hommes laches, s’ecrie-t-il, et allies inuliles que 
« ceux-la ! 

irov7)poi xouSev otSg (642). 

Les Satyres lui avouent alors sans dytour que le soin de leur 
conservation leur fait un devoir de ne se point exposer dans cette 
pyrilleuse entreprise. Mais qu’il ne s’inquiete pas pour cela ; ils le 
serviront sans agir, et le serviront efficacement. « Je sais, dit le 
« choeur, un chant magique d’Orphee d’une vertu toiite-puissante , 
« ^ ce point que le tison ira de soi-meme dans le crane bruler le 
« fils de la terre a Toeil unique. » 

AXX’ olo’ eirwS^v ’Op<p£c»)<: xavu , 

‘Oi; auToaaxov tov SaXov I; to xpavtov 
f Srst^ovO’ ucpdtTCTetv tov jjLovwTta TcatSa (646 Sqq.). 

, (1) Insere dans la Revue arMologique, livraison du 15 novembre 1853. 
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Ulysse, qui croit peu h la vertu des chants d’OrphSe, mais qui est 
convaincu de la puissance du rhyihme pour animer le courage, et 
qui d’ailleurs desire inl6resser les Satyres au succes de son dessein, 
et obtenir leur concours h quelque tilre, r^pond ainsi au choeur : 

« Je savais bien depuis longtemps que tu es tel de ta nature ; mais 
« je ie sais mieux mainteuant, el il y a necessity de me servir de 
« mes propres amis. Mais si tu es tout h fait impuissant de la main, 
u dirige au moins par ton commandement , abn que nous devions 
« h tes exhortations le bon courage de mes amis. » 

Ud^at jjlIv (t ovra toioutov ^u^et , 

!Nuv 8’ ajxsEvov, TOt(n S’ olxsioii; cpCXot? 

XpTjffOai fx’ avaYXT). Xeipi S’ et fxtiSlv ^evee^, 

’AXX* ouv litsfxIXsus Y*, 

^(X(i)v xeXeucrfxoTc Tot<rt crot<; xTTjffwU-sQa (649 sqq.). 

Le choeur, qui yoit par la un moyen de detourner le p^ril sur la 
tete d’autrui, comme il le dit lui-m6me assez crument, promet 
Toffice que demande le heros. « Je ferai cela, repUque-t-il ; nous 
« nous exposerons dans le Carien. Que le Cyclope soil done bruie 
« par Teffet de nos exhortations. » 

Apdeab) toco’* Iv Kapl xtvSuveujoptev (1). 

KeXeuffpuitTbtv o’ IxaTt TUfetrOta KuxXti^; (654 Sqq.). 

Et il chante alors le couplet suivant : « Hola! holi! avec la plus 
ct g6n6reuse ardeur, poussez , h^tez-vous , consumez le soured du 
« monstre qui devore ses hdtes. Brulez hol5, incendiez hol5 le pas- 
* teur du mont Etna. Agile circulairement , dechire : prends garde 
« qu’exasp^r^ par la souffrance, d ne se porte sur toi h quelque acte 
« de furie. » 

(1) 'Ev T& Kopl xtvSvvevooitev. C’etait un proverbe fort repandu chez les anciens 
et doDt rorigine n’est pas certaine. L’explicaUoa la plus admise, e’est que les Ga- 
riens ayant loue les premiers aux autres peuples leurs services pour la guerre, i! 
passa en usage de dire : s*exposer dans la personne d*un Carien, pour signifier en 
exposer un autre a sa pi acte. Ce proverbe, qui elail ordinairement ’Ev Kapl t6v 
xivSuvov, a ele cite el inlerprele par les paroemiographes Apostolius (VIII, 34), Zte- 
noblus (lU, 59), Arsenius {Violet., p. 230). Le scholiasle de Platon est celul qui a 
donne les plus precieux details sur cette locution, et il en fait en quelque sorte 
rhistoire dans une suite d’exemples. Interpretant ces paroles du Laches : « SxoTcstv 
« Kapl 0p.iv d xtvSuvo!; xivSyvevYiTat (1. 11, p. 187, ed. H. St,), j» il 

montre par des citations le proverbe deja connu d'Homere, einployd ensuite par 
Archiloque, Cratinus, Philemon et Phistorien upbore, sans oublier notre vers du 
Cyclope, pour lequel il fournit une variante qui n^a jamais ele signalee : « Kai EOpt- 

« TCtSr,; KvxXtoTTt * 


Apdobi -raS’ * ev [tw] Kapi xtvSyveuTEov. 
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Yoilh sans donte de la pofeie vive, animee, pressante; mais qui 
ne voit combien elle seraiUencore loin de pouvoir produire les ef- 
fets qu*on lui demande, et que Ton a promis en son nom ! U faut 
done chercher ailleurs que dans la pensee et dans Texpression le 
secours reclame par Ulysse. Et ou le chercherons-nous , si ce n’est 
dans le rbythme? Oui, le rhythme, voilk la force, la puissance, la 
verlu reellement magique sur laquelle compte le heros. Mais quel 
^lait encore ce rhythme? Lepoete n*en a pas fait myslere, selon 
moi, et nous a clairement indiqu^ que c^etait celui-lk meme du 
chant des rameurs. Remarquons d’abord, en effet, Fespece d’af- 
fectation avec laquelle il r^pMe les tenues propres dont on desi- 
gnait Fair et la chanson nautique, xeXcuajio;, xsXsucruLa. 

Deja il avail annonc^ plus haul et motive Femploi de ce rhythme , 
lorsque Ulysse, exposant aux Satyres son dessein d’aveugler le 
Cyclope, et decrivant d’avanee son action, ajoute, pour la rendre 
plus presente et plus sensible : 

o 

NouTnjyiav S’ ei Tt? 

AtrXoTv )(^aXivow Tpu^avov xwTnfiXaTet , 

OuTCi) xuxXcdaco SaXbv Iv ^ae< 7 :poptp 

KuxXtOTToi; ovj^et , xat (Tuvauavw xopac (460 Sqq J, 

« Et de meme qu’un homme ajustant les pieces destinees h. la 
« construction d’un vaisseau , imprime avec deux courroies le mou- 
« vement de la rame h la tariere , ainsi j’agiterai circulairement le 
« tison dans la cavitd par ou le Cyclope regoit la lumiere, et je 
« dessecherai ses pupilles. » 

Cette comparaison est tir^e presque textuellement d’Homfere, qui 
fait dire aussi par Ulysse dans cette circonstance : 

'12? ^t£ Tt? TpUTtW SopU V^tOV 

Tpuitdlvw, 01 Se T* Iv6p0£v CTTOOstouatv i|xavTi, 

IxdtTfipOs, to 81 IjjtjJLCvs; oetd (1), 

«« Et de mfime, lorsque un homme vient h percer avec une tariSre 
« un hois de vaisseau, et que d’autres en dessous lui impriment 
« un mouvement S Faide d’une courroie, apr^s s’y etre attaches de 
« chaque c6l^, et que Finstniment se meut avec une perseverance 
« invariable, etc. >> Mais Euripide y a introduit unc image de sa fa^n, 
e’est xoTHiXaTst, le verbe de la prose pour signifier ramer, et ceiie 
image, en figurant le mouvement des ouvriers qui font tourner la 


(1) Odyss*, r, 384 sqq. 
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tariere, nous prepare a la mesure qu’observeront les Satyres dans 

le choeur qui nous occupe. 

Maintenant si nous en venons au chant meme de ces Satyres, 
nous allons voir le poele confirmer les indications qu'il a donnees. 
Les metriciens ne s’accordent pas sur la division de ce morceau 
lyrique ni sur la determination des vers. Le plus grand nombre ce- 
pendant les partage de la maniere suivante : 

1, ’Iw, IW. 

2. revvaiaraT* wSeite, ffTrsuSsTE • 

3. ’ExXatETE T^tv oippuv 

4. 07] pb^ Tou IsvooaCTa • 

5. Tuost’ w, xater’ w 

6. Tbv Airyo? pLYjXovopiov. 

7. Topveu^ ^Xxs, piiQ o’ l^obuv7]6eU 

8. Apotff^ Tt uaTatov (656-663). 

Hermann, substiluant yevvaioTaTot h Y^vvaEotata, donne par les ma- 
nuscrits, et supprimant I’article place devant 6<ppuv, a divise ainsi !es 
deux premiers vers : 

’Iw, Ew, YewatoTcrrot, 

^QOetTE, (nreuSsTE, 

^xxatET* o^puv. 

M. G. Dindorf lit ainsi le premier vers : 

’lo), Iw, ffTreuSeT* to, 

FevvaioTaT’ wOeit*. 

Je ne parle point de la restitution de M. Hartung, qui a cm d&ou- 
vrir ici une strophe et une antistrophe, et qui les a retablies h Faide 
des plus arbitraires changements (1). 

Quant a Fespece de metres a laquelle on rapporte ces vers, ce. 
sont des glyconiques m^les. Ainsi, dans la division la plus g6ne- 
rale, le premier vers formera un iambique monometre; le second, 
un anapestique dimetre; le troisieme, un glyconique avec anacrmse; 
le quatrieme, un glyconique; le cinquieme, un critique dimetre; le 
sixieme, un glyconique precede d'un bacchius; le septieme, un glyco- 
nique precede (Tun trochmque; le huitieme, un glyconique avec ana- 
crouse, 

Dans la division parliculiere admise par Hermann, pour les deux 

« 

(1) Voir son ouvrage intitule : Kuripides restitutus, 1. 1, p. 435, el son edition du 
Cyclope. 
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premiers vers, le premier sera un glyconique precede d*une penthe- 
mimere iambique; le secoud, une tripodie iambique; le troisieme, un 
glyconique avec anacrcmse. 

Dans la division parlicoliere admise par M. G. Dindorf , pour le 
premier vers, le premier sera, comme il le dit lui-meme, un iam^ 
bico-trochaique ; le second, un glyconique avec anacrouse, 

Mais faut-il voir en effet ici un systtoe glyconique? Je ne le pense 
point, Le melricien anglais Heath me parait avoir senti avec une 
justesse pleine de gout le vmtable rhythme de ce morceau; seule- 
ment il a poussd la rigueur trop loin, et cet exces Ua entraine dans 
un autre. Il a reduit tous ces vers a un systeme anapestique pur, 
(pi’il dispose de la fa^on suivante : 

’I^, t(0. 

1. rswaiOTaT’ wOstre , OTteuSerE ■ 

2. ’ExxaiSTE rJiv o^ppuv OTjpoi; 

3. Tot) ?£vooatTa. Tu<peTe, xaiexe 

4. Tov Aixvaq fiTjXovdpwv • TOpveu*, 

5. *t:xx£, gI ’5oSu- 

6. VTiOeU, Spiia^ pLataiov. 

On voit comhien de sacrifices lui a coules sa r^gularite trop exclu- 
sive. An vers 3, il a d’abord fait deux dactyles des deux creti- 
ques Tucper’ w, xoeisT’ to, que les manuscrits et les anciennes editions 
^crivent TotpsTw, xatExto, et dont Musgrave a restitu6 Torthographe 
avec certitude. Au vers 4, il a substitu6 cs a <7% ce qui 
n’est pas indifferent. Enfin, pour clore son sysleme par le paroe- 
miaque accoutume, il a et6 force de couper le mot lioSuvYiOsU, ce qui 
n’est point d’ usage avec les anapestes. 

Je crois done que nous avons ici un systeme anapestique, mais 
impur et melang^ ; et je propose d’en diviser et d’en determiner 
ainsi les metres. 


1(0, t(0. 

rswatoTar’ (oOetTE, ctteuSste • 
TExxatETe xav deppuv Gr,pd; 

Tot) ^s^oSaixa, 

Tujpex’ CO, xatex’ to, 

Tdv Aixva<; pLVjXovdpLov. 

Tdpveu’, eXx£ • a l5oSuvyi0£U(t), 
ApaoT) Tt piaxatov. 


Iambique monometre. 
Anapestique dimMre. 

Idem. 

Anapestique monomHre. 
CrHique dimetre. 
Glyconique avec hacchius. 
Glyconique avec trochaique. 
Tripodie anapestique catal. 


1) "E>x£- a’ e^oSuvYiefit?. — Pal poiictu6 el entendu ce vers autremenl que 
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Le caractere dominant du rhythme de ce choeur ainsi determine, 
rintention du poete en devient, selon moi, tout a fait manifeste. 
On a vu, en effet , par le passage de Servius , dt6 dans le Memoire 
sur leckoBur des Grenoutlles, que la mesure de Fair et de la chanson 
des rameurs etait celle de Tanapestique. A est vrai qu’^ cet endroit 
nous avons dit et montr6 par plusieurs exemples que les anciens 
idealiserent la musique navale pour la rendre plus digne de la 
scene et pour I’approprier h d’autres grandes solennil^s. n est vrai 
aussi que le choeur d’Aristophane a prouve par le fait que le po6te 
ne se croyait pas tenu d’observer le rhythme anapestique, el qu1l se 
contentait d'une mesure adaptee an mouvement des rames. Mais de 
la il ne s’ensuit point que son imitation ne fut quelquefois plus 
fidele, et que, comme ici, par exemple, sans employer le mdre pur 
de la chanson des rameurs, il ne put avec une intention marquee 
le faire dominer. 

Tout se reunit done pour montrer qu*Euripide a voulu rappeler 
dans ce choeur du Cyclope le celeusmd des matelots. Et quel autre 
rhythme, en effet, pouvait faire supposer avec plus de vraisem- 
blance la nature des mouvements qu’Ulysse et ses compagnons 
etaient census executer dans rint^rieur de la caverne? Nous avons 
done ici un second exemple de ces emprunts que fit la musique 
dramatique h la musique navale ; et ce second exemple est encore 
plus frappant de verity que le premier. 

J. P. Rossignol. 

les commeatateurs et les traducteurs. Us mettent une virgule apr^ IXxe, et il$ tra- 
duisent par de peur que : Blesse~le, dans la crainte que, etc. Mais on se demande 
alors quel rapport peuvent avoir les deux idees : loin de s’appuyer, elles s’excluenl, 
et Taclion que Con conseille doit produire I’effet qu'on cherche a prevenir. Aussi , 
pour faire disparaitre le desaccord sans doute, plusieurs inlerpretes onNls cru de- 
voir traduire ici par prendre la fuite^ en sous-entendant woSa, tire lepied. 
Mais un pareil sens est inadmissible. Jamais EXxu n’a signilie ui pu sigoifier prendre 
la fuitCf soil seul soil avec icooa. Ce verbe exprima souveut , tirer en dechirant, ar^ 
racher, comme dans ce vers des Troyennes : « ''Koaaat xpata xoupipov, ''EXx’ 
a SiTTTuxov Trapeidv (280 sqq.).— Frappe la I6le rasee, dechire avec lesongles les deux 
a joues. » Tel est ici son vrai sens. Comment cependant echapper a la contradiction ? 
11 suffit de mettre un point en hant apres et de sous-entendre 5pa devant 
PTI, ellipse si frequenlc cn grcc, prends garde que, elc. 
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Le monument dont nous donnons le dessin (pi. 235) forme tym- 
pan au-dessus de la porte d’une ^glise qui a exists jusqu’au com- 
mencement de ce siecle h Mervillers , canton de Janville (Eure-et- 
Loir). II est execute sur une pierre d"un seul morceau, soutenu 
par deux colonnettes h chapiteaux romans, et adhere a un pan de 
mur qui est devenu la cldture d’une grange. 

Le tympan a la forme d’un cintre surbaisse ; il est entourd d’un 
bandeau ou se lit une inscription sur laquelle nous reviendrons 
tout h rheure. Le sujet sculpte dans rinlerieiir represente une 
scene d’offrande. On voit au sommet du cintre le Christ h mi-corps, 
tenant le livre de vie et encense par deux anges qui sortent des 
nuages. Au-dessous un personnage, en costume de baron et assis 
sur un trdne, est determine par la legende S- lEORGIVS tracee 
derriere lui. C*est saint Georges, sans doute Fancien patron de 
Tdglise. Des mains d’un chevalier agenouille devant lui , vdtu de 
son haubert et coiffd d’un heaume h nasal, il regoit un objet qui a 
Fair d'etre un vase prdcieux. Derriere le chevalier, dans le coin 
gauche du tympan, son dcuyer debout lient son cheval par la bride ; 
de Fautre cote un pretre tonsurd, en habits sacerdotaux, donne la 
benediction apres la messe qu’il vient de celdbrer sur un autel od 
Fon voit une pyxide ou boite aux hosties : sur la pyxide plane la 
main divine, symbole dela consecration. L’ autel est portd sur deux 
colonnettes de style roman. Derriere est assis un clerc qui est censd 
ecrire la legende du bas-relief, laquelle se replie devant lui comme 
un phylactere. Il en est arrive au mot VT dont le T est place de 
travers pour montrer qu’il en trace le montant. Dn pupitre avec 
deux ecritoires remplit Fencoignure du bas-relief et complete le 
sujet de ce cdtd. 

Voici maintenant comment nous lisons la legende retournde des 
deux colds sur la corde du cintre : 

HERBERTVS [WIL] LERMVS SIMILITER CVNCESSIT 
REMBAVDVS MILES MICHI CONTVLIT ET PIVS HERES 
GAZAS PRESENTES VT HABERET SINE CARENTES. 

• En supposant si long dans similiter^ cela forme trois vers hexamd- 
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tres. Ce que nous lisons etpius^ dans le second, n’est pas sans offrir 
quelque difficulte : le mot est ecrit d'une maniere tachygraphique 
alteree probablement par Tignorance du sculpteur, dont on a la 
preuve bien positive par Tavant-dernier mot du troisitoe vers qu'il 
a 6crit sine , lorsque sans aucun doute le modele qu’il avail sous 
les yeux portait fine. D’apres ces marques d’imp^ritie , on pent 
conjecturer que Fordre des vers a ete interverU mal a propos, 
et que le premier devrait etre le second. La suite naturelle des 
idees le veut ainsi, car void le sens de Finscription : 

« Raimbaud, chevalier et heritier pieux, m’a apport^, Herbert- 
H Guillaume m’a concede h son tour, les tresors de ce monde pour 
« s’en preparer d*autres qui n’auront point de fin. » 

Le discours elant dans la bouche de saint Georges , il faut en- 
tendre que ce saint , ou F^glise dont il est le patron , a re^u du 
chevalier Raimhaud une donation consentie par un Herhert-Guil- 
laume , seigneur superieur de Raimhaud. Comrae il n’y a qu’un 
ahr^gement de fief qui ait necessite un pareii consentement, on e^t 
sur que le sacrifice fait par Raimhaud portait sur une propride 
fonciere ou tout au moins sur une rente feodale. L’ohjet qui est 
dans les mains du chevalier symbolise la donation et avertit que 
Finvestiture s’est faite per tkecam. La benediction donnee par le 
pretre annonce la fox'malite qui achevera de valider Facte, c’est-i- 
dire le dep6t sur Faut el du symbole d^investiture. 

Le bas-relief de Mervillers est done une charte mise en action. 
Il n’y manque que le nom de Fobjet concede et la date ; mais la 
date est suffisamment indiquee par les formalites de la donation et 
par le costume des personnages qui indiquent la premiere moitie 
du XI!* siecle. On se tiendra dans le vrai en attribuant le monument 
au regne de Louis le Gros. 

Il serait curieux de pouvoir confirmer les conjectures qui pre- 
cedent par la production du titre meme que la presence d’un scribe 
dans le bas-relief indique avoir 6te ecrit. MM. de Vassal et Merlet, 
archivistes des departements du Loiret et d’Eure-et-Loir , ont fait 
des recherches infructueuses pour retrouver cette piece dans leurs 
depots respectifs. 11 resulte de la qu'on ne peut rien avancer de 
certain sur la condition de F^glise dont notre monument est le 
seul debris. 

Mervillers, qui est aujourd’hui du diocese de Chdrtres, faisait 
partie de celui d’Orleans avant la revolution ; or, Fancien pouilie 
de Feglise d’Orieans ne marque rien autre chose i Mervillers qu’une 
eglise paroissiale sous Finvocation de saint Fiacre , dont le cure 
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etait nomme par F^veque d’Orleans h la presentation de Tarchi- 
diacre de Beauce. Cette indication ne pent s’appliquer qu’a la pa- 
roisse actiielle de Mer\illers, qui n’a pas cesse d’etre dediee a saint 
Fiacre. Quant aux habitants du village, ils sont dans une telle igno- 
rance de ce qui concernait Teglise detruite, qu’ils voient dans 
noire bas-relief un trait de la vie de saint Fiacre, croyant qu’on a 
voulu repr^senter ce saint au moment ou il refuse la couronne 
d’Ecosse qui lui est offerte. Le silence du pouille et Tabsence de 
toute tradition locale donnent a croire que la seconde eglise de 
Mervillers a cesse depuis des siecles d’etre affectee au culte. La 
seule hypothese qu’il soit possible de faire sur son compte , c’est 
qu elle a anciennement la dependance de quelque abbaye situee 
hors des limites du diocese. Un chapiteau roman engage dans une 
autre partie de la muraille , et dont la sculpture represente un coq 
avec la legende PETRVS, indique peut-etre le patron de cette 
abbaye. 

,C’est M. E. Guillaume-Rey , dont nous avons deja parle dans 
cette Bevue (1), a propos de fouiUes faites pres du chateau de Bazo- 
ches ( Eure-et-Loir ), qui, le premier, a attire raltention des arch^o- 
logues sur le monument dont on vient de lire la description. Nous 
avons tout lieu d’esperer que ce bas-relief sera un jour enleve de 
Tendroit ou il se trouve aujourd’hui pour etre transporte dans un 
etablissement public. M. E. Guillaume-Rey annonce rintentiou de 
I’acquerir pour le faire figurer dans Tun des musees de Paris. 
Nous ne pouvons qu’applaudir a cette pensee qui enrichira nos 
collections d’un monument unique en son genre (2). 

(1) Revue arch^ologique , x* annee, p. 505. 

(2] C*est M. Jules Quicherat, k qui nous avons soumis le dessin de ce bas-relief, 
qui a bien voulu en donner rexplication et restituer aussi la legende. 

(iVofe de V^diteur.) 



HORLOGE PUBLIQUE A ANGERS 


m 1384. 


Ind^pendamment des horloges qui pouvaient exister dans le cha- 
teau de ses souverains, au milieu du riche mobilier dont il est per- 
mis de se faire une id^e en lisant Finventaire, malheureusement in- 
complet (1), des joyaux de Louis I«, roi de Sicile el due d’ Anjou, 
Angers en a poss4d6 une pour la commodity de ses habitants dds la 
fin du XIV* si^cle. Conslruite d’apres les ordres de la veuve de 
ce prince, Marie de Blois, r^gente pendant la minority de son fils 
Louis II , elle fut pay^e et entretenue depuis, avec les deniers de la 
Cloison d’ Angers, sur lesquels etaient pr^lev^s aussi les gages fie 
celui qui en avail le soin. Celte horloge etait ainsi une propri^le 
presque municipale (2). 

Le mot cloison d^signe en efifet un impdt indirect, le\6 sur les 
manants et habitants de la ville, comme Festnotre octroi d’aujour- 
d’hui. Lorsqu^on Fetablit, le 25 mars 1273 (3) , ce fut avec Fassen- 
timent de vingl-cinq des plus notables bourgeois et ouvriers , qui 
r^gl^rent en outre quelles denr^es y seraient souraises, et combien 
il serait pay6 pour chacune d^elles. Dans un grand nombre de cas, 
les habitants concouraient aussi h fixer comment le produit de la 
Cloison devait 6tre employ^. 

Le but de cet impot 4tant de tenir en repparaeion et en bon estat 
la elonaison de la ville dHAngiers , pour la seurte des hourgois et habi-- 
tans en gcelle et de tout le paiz denviroUj il fut lui-m6me appel6 
Cloison, avec d’autant plus d'i-propos que les murs dont la ville 
^tait enclose , en rendaient la perception aussi facile que g6n6- 
rale. 

Il rcsulte aussi de la destination affect^e aux deniers de la Cloison, 
que F^tablissement de noire horloge avail un but militaire. Apr^s 

(1) Notice des dmaux, bijoux et objels divers exposes dans les galeries du Louvre, 
par M. de Laborde , 11* partie , p* 1-1 14. 

(2) La raairle ne fut Instituee qu'en i474 , par Louis XI. 

(3) Archives de la mairie d’Angers; compte de Jehan Sebille, maislre el gouver- 
neur des oeuvres et repparacions de la clouaison, fortifficacion et emparement de 
la Title d'Angiers. 
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ayoir approfondi leurs douves, coBsolide leurs ramparts, crenele 
leurs tours , muni leurs portes de doubles fosses et de ponts-Ievis, 
leur riviere de chaines, leur arsenal d’engins et d’artillerie, et en 
un mot, pourvukuue defense complete, les bourgeois, qui rem- 
plissaieut les fonctions de Maitres des oeuvres, furent sans doute les 
premiers h demander retablissement d*une hoiioge qui , en annon- 
§ant les heures, r^glat ainsi le service etla surveillance necessaires 
la nuit et le jour, dans une ville que le voisinage des Anglais tenait 
constamment sur le qui-vive. 

Sous ce rapport , aucun ddifice ne convenait mieux que la cathe- 
drale. Ses combles, dominant h la fois la ville proprement dite el la 
portion, comprise aussi dans Tenceinte fortifiee, qui estsiluee sur 
la rive droite de la Maine, furent choisis d’un commun accord, et 
Ton ^tablit la grande horloge sur un des contreforts de Feglise de 
Saint-Maurice. C’est ce qui resulte des premier et Ireizieme extraits 
que nous ont fournis les coraptes de la ^Cloison d’ Angers. Notre 
qpinzieme extrait temoigne qu’elle ^tait situee au dedans du pour^ 
prim ei closture du pallaiz de monseigneur Vevesque d’Angiers, II re- 
sulte de cette d^ignation que le contrefort au sommet duquel le 
couvreur Guillaume Bellehant eut a disposer Templaceraent de la 
cage, etait sur le flanc septentrional de F^glise : sans doute le plus 
r^prochd de la facade. 

Par suite de lacunas dans les pr^cieux comptes que les hdritiers 
de M. Toussaint Grille (1) ont deposes dans les archives municipa- 
les, nous ne savons pas quelle somme I horloge a cout6. 11 esl certain, 
par exemple, qu'elle etait terminee dans la premiere quinzaine 
d’aoiit 1384, puisque le payement des 20 livres restant dues » pour 
la fa^n et ouvrage de ladite horloge » fut ordonnance le 16 de ce 
mois. 

L'artiste auquel elle avail eld commandee dtait le maistre orlo- 
geur du roi de France lui-mdme. Pierre Merlin vint de Paris expres 
poui' la faire, et non-seulement il la posa lui-mdme, mais ilparait 
probable qu’il sdjourna a Angers pour la conduire pendant plu- 
sieurs mois. Sans cela il serait difficile d’expliquer comment Thor- 
loge ne fut pourvue d’un garde et gouverneur, qu’i parlir du 
i" novembre suivant. Jean F^romont, auquel cede place fut donnee, 
avail sans doute regu de Merlin des legons ou instructions pour di- 
riger la nouvelle machine. A part les legeres rdparations qui con- 
sistaient surtout dans le changement des cordes usees , il ne parait 


• (0 Voy. Archives d*Anjou^ voL II, p. 19, note* 
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avoir acquis d’autre science que celle de monter Thorloge { icelui 
atreinper); il 6tait incapable de remedier au moindre derangement 
serieux. 

Si, faute d’ avoir les comptes de la Cloison, depuis 1386 jus- 
qu’en 1388, nous ne pouvons dire comment Thorloge fonctionna 
pendant les trois premieres annees de son etablissement, ilresulte 
de ceux de 1389 a 1397, qu’elle n'avait eprouve aucun arret force 
pendant toute cette periode. Mais au commencement de 1398, sa mar- 
che devient tellement defectueuse qu’il faut recouiir a un homme 
de Tart. Pierre Merlin , appele a cet effet , est-il le meme person- 
nage qui Tavait construite, ou son fils? Nous pencherions pour ce 
dernier avis , parce qu*on ne lui donne plus ici le litre de maistre 
orlogevr du roy^ et qu*il est dit faire sa residence a Poitiers. 

En 1401 survient un nouveau derangement; les choses vont 
meme de mal en pis , et il ne s’agit plus de r^parer sur place, mais 
de demonter la machine , examiner chacime de ses pieces , et re- 
foiTuer celles qui causent des irregularites ou une immobility cen- 
tre lesquelles toute la ville se rycrie. Aussi , au lieu des 9 livres 
toumois dyboursyes en mars 1398, le receveur de la Cloison paye-t- 
il, en deux fois, 58 livres 19 sous 1 denier. 

La cloche sur laquelle le marteau de Fhorloge frappait les heures 
avait ete cedye par le prieury de TEviere (1). Un long retard fut apporty 
h en solder le prix, et le prieur, lasse d’attendre, s'adresse auroi de 
Sidle lui-meme. Par ses ordres il touche enfin, le 10 juin 1405, le 
montant de sa campane^ c’est-5>dire 200 livres tournois, somme 
tres-forte pour ce temps-la , et d^apr^s laquelle on ne doit pas hysi- 
ter a dire que cette cloche devait yire de grande dimension et se 
faire entendre tres-clairement dans toutes les parties de la ville. 

Dans la syrie des comptes de la Cloison, depuis 1406 jusqu’en 
1440 , il n*y a guere de lacune que pour ceux de 1422 1427. Pen- 

dant ces trente-cinq annyes , h part deux articles de menues dy- 
penses faites par Jean Fromont, il n*y a pas plus de deux 
payements effectues pour Vappareil de la grant aurloge ou auhge de 
Saint-Miyrice, En 1431 , un des canonniers de la ville, nommy Jean 
Chevau, ou Cheval, la mUt en point et regut pour ce travail d'abord 
15 livres toumois, puis Fannye suivante 8 royaux , dont chacun 
valait 25 sous tournois. On peut juger, d’apres ce qui precyde , que 
rhorlogerie ytait alors im art inconnu k Angers ; autrement MM. les 

(i) Silue au-dessous du chateau d^Augers, sur le coleau qui domine la Maine.*II 
dependait du monastere de la Sainle-Trinite de Venddme. Voy. Revue de VAnjou^ 
vol. II , p. 331. 
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Maitres des (Euvres de la Cloison se seraient adresses a un de leurs 
concitoyens plutdt qu’a des etrangers, et surlout a un arlilleur. 

Comme nous Favons dit plus haul, le premier garde de Fhorloge 
se nommait Jean Fromont ou Fr^mond , qualifie pretre dans plu- 
sieurs cbapitres des gages d’officiers. li avail ^te choisi par la dii- 
chesse d' Anjou, reine de Sicile, veuve de Louis qui avail aussi 
fixe ses appointements h 30 livres par ann^e. Cette somme lui fut 
comptee jusqu’en 1405, A partir de Fannee siiivanle, soil que par 
la mise a neuf de Fhorloge, sa peine ait etc considerablement dimi- 
nu^e , soil qu'on lui ait fait supporter une large part des economies 
necessitees par Fetat des finances de la ville, il ne regoit plus que 
20 livres. Cetle reduction d'un tiers sur ses gages ne parail pas du 
reste avoir beaucoup affecle Jean Fromont. En 1439, le receveur 
de la Cloison dAngers lui comptait encore 10 livres pour les six 
premiers mois de Fannee , mais ce pavement fut le dernier. 11 y 
avail pres de cinquante-cinq ans qu’il faisait sonner les heures de 
jour et de nuit , au milieu des angoisses et des perils auxquels Fen- 
tiere expulsion des Anglais devait enfin mettre un terme quatorze 
ans plus lard, lorsquela clocbefuneraire de Feglise voisine annonga 
que le garde et gouverneur de la grande borloge allait etre conduit 
a sa derniere demeure. Le roi de Sicile ou les gens de son conseil 
lui donnerent pour successeur, aux mtoes gages de 20 livres , un 
pretre appele Jean Dure. 

Nous ignorons si c’est sous le gouvernement de celui-ci qu^eut 
lieu, en 1454, une derniere reparation, executee cetle fois par un 
horloger d’ Angers, appele Dechien ou Lecbien, et qui consista a 
refaire les deux grandes roues du mouvement , ainsi qu’un arbre 
el un tour de bois pour fixer la roue principale. 

Void letexte des articles auxquels sonl emprunt^s les details qui 
precedent. 


KXTRAITS DES COMPTES DE LA CLOISON D’ ANGERS, CONCERNANT LA GRANDE 
HORLOGE DE LA VILLE, DE 1384 A 1455. 

1. — Pour la orloge de la ville , assise dessur un des piliers de 
Feglise de Saint-Morice d’Angiers. 

A maistre Pierres Merlin, maistre orlogeur du roy nostre sire, 
pour tout ce qui li pouait estre deu pour le parfait et demourant 
de ce qu’il devoit avoir pour la fagon et ouvrage de la dicte orloge, 
par mandement des commissaires sur le fait des ouvrages de lad. 
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cloaison, donn^ le 16' jour d’aoust 1384, et quictance dudit mais-f 
tre Pierres, cy rendue , 20 liyres. 

A Guillaume Bellebant, couyreur, pour payer la place de I’op^- 
racion de lad. orloge et tiller dessur, par marchi^ (ait aveques luy, 
par mandement de madame la royne , donne le 16' Jour de Jan- 
vier 1384 (vieux style), et rendu aveques quictance dud. Guillaume, 
60 sols. 

A Jehan Fromont , commis et ordene , de par madame la royne, 
k garder et gouverner led. orloge et ycelui atremper toutes foiz 
que roestier sera , aux gages de 30 livres par an a lui estre paiezet 
cqntinuez surlesdeniers apartenanl & la clouaison, de trois mois en 
trpis mois , par porcion , tant comme il vaqueva au gouvernement 
dud. orloge; le present paiement commepcant k la Toussains 1384, 
ainsi que il appert par lettres de mad. dame sur I’institucion dud. 
Jehan Fromont, donnees le 13' Jour de Janyier I’an dessurd-, des- 
quelles la copie est ci rendue ^ court, et par autre mandement de 
nostred. dame rendu ei dessur, sur la partie de Guillaume BeUe- 
hant: sur ce aqd. Jehan, par lesd. lettres et mandement des esleuz 
et commissaires sur le fait de lad. clouaison , et quictance. dud. 
Jehan , donnde le lundi apres la Natiyite de saint Jehan Baptiste, 
1385, pour sesd. gaiges de up an , commencant le premier Jour de 
novemlu-e 1384, et feqy led. jour 1385, 30 livres. 

2. — A Jehan Fremond, sur la somme de 30 1. qui lui est deue 5 
cause de ses gaiges finiz pour demi an, commenczant depuis la saint 
Jehan darrenier passee , Jusques au premier Jour de Janvier. Ppur 
ce et pour mises (aides pour led. orloge, comme il ajppert par c^ 
dule et quictance, 17 1. 15 s. 

5.— (1390) Item pour pluseprs raises qu’il a (aides piour led. or- 
loge, comme il appert par une cMule cy rendue, pour ce62 s. 6 d. 

4. — A Jehan Fromond, gouverueur de I’orloge de la ville d’An- 
giers , pour pluseurs mises qu’il a (aides pour led. orloge par deux 
ann6es commenczant le premier jomr de Janvier 1391 (v. s.), et fe- 
nissant le darrenier Jour dedecembre 1393, comme il appert par c6- 
dulesign^e de sa main, par mandement de mesd. seigneurs de la 
Chambre (des comptes) , pour ce 9 1. 18 s. 8 d. 

5. — A JehanFromont, garde et gouyemeurde I’orloge delad. ville, 
pour pluseurs mises par lui (aides, a cause de cordes et autres choges 
qui ont est6 necessaires it I’emparement de lad. orloge , depuis le 
premier Jour de f^vrier 1393 (v. s.), Jusques au premier jour de 
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may 1396; lesd* choses vallaal la somme de 115 s. L, camme con- 
tenu est en une cedulle cy rendue, avecques I’acquit dud. Fromont, 
de lad. somme. Pour ce & lui 115 s. 

6. — AraaisIrePierre Merlin, orlogeur, pour estre venu de Poicliers 
a Angiers et ilec sejoumer, et pour faire cerlaines euvres et repa- 
radons neccessaires h faire h la grant orloge de lad. ville, et pour 
sa despense et de son reiour a Poictiers , ainsi que plus a plain est 
contenu en une e^duUe faicle sur ce par mess'* les gens du conseil 
eldescomptes de mad. dame, donnee le 11* jour de mars 1397 
(V. s.), cy rendue a court. Pour ce 9 1. 

7. — (HOO-1401.) A Jeban Fromont, garde de Torloged’Angiers ex- 
tant Qu palaiz d’icelle vUle, puur pluseurs cordea et autres choses nec- 
cessaires pouy yceUe orjoge, parties escrjptes en uii rolle avecques 
quictance dud. Fromont escripte oud. rolle, lout rendu k court. 
Pour ce Q7 s. 6 d. 1. 

S. — (1401-1402.) A Pierre Merlin, orlogeur, parmarch6 fait avec- 
ques luy par les genz du conseil et des comptes dud. seigneur, h la 
somme de 38 1. 2 s. 6 d* t., pour dessendre et disassembler toute 
Popirack>n du Grant orloge de lad. ville, et y faire toutes ripara- 
cions declairies en un rolle de parchemin signi par Gilet Buynart, 
secretaire et clerc des comptes dud. seigneur, cy rendu a court. 
Pour ce aud. maistre Pierre, 28 1. 2 s. 6 d. (sic). 

9. — (1402-1403.) Pour pluseurs choses neccessaires estre faictes en 
Torloge estant on palaiz d'Angiers , Ics parties contenues en un rolle 
de parchemin, montant a la somme de ^0 1. 16 s. 7 d., veriffie par 
les genz des' comptes dud. seigneur, par lequel il est mandi aud. 
Bourne paier lad. somme, comme plus a plain peut apparoir par 
led. rolle cy rendu & court, 20 1. 16 s. 7 d 

10 . — Pour autres deniers paiez au prieur de TEsyiere, pour et en 
recompensacion d'yue campane, japiecza prinse oud. prieure pour 
converlir 5servir k I’orloge d' Angiers, ainsi que mencion est faicte 
es letlres du^roy de SicUe, par lesquelles il mande aud. Bourne 
qu’il paye aud. prieur la somme de 2001. t. Cy, par verlu desd. let- 
tres, el quictance prieur, donni le 10* jour de juign 1405, 
2001. 

11. — (1406-1407.) Pour pluseurs niises et despenses faictes par 
Je)ian Fromont, garde de Tourloge d'Angiers, montant k la somme 
de 73 s. 1 d., les parties contenues en un rolle cy rendu a court. 
.Pour ce 73 s. 1 d. 
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12 . — 1408-1409.) A Jehan Fromonl , pour auciines besoignes 
faicles pour Forloge.... 6 1. 

13. — (1431.) A Jehan Chevau, pour deniers h lui baillez , par or- 
donnance de mens' le juge el desd. commissaires , pour appareUler 
Tauloge de Saint-Morice » comme appert par mandement cy rendu. 
Pour ce 15 1. 

14. — (1432.) A Jehan Cheval, canonnier, pour leresidude ce qui 
lui estoit deu de Fappareil de la grant aurlauge , que led. Cheval 
mist en point, 8 royaulx. 

15. — A Jehan Dechien , aurelogier, demourant sur les pons 
d’ Anglers, la somme de cinquante escuz d^or aians cours k present, 
par marche fait avecques lui par Jehan Landevy, receveur general 
de ladite cloaison d’ Anglers, es presences de Pierre de la Poisson- 
niere et inaistre Pierres Guiot , lieutenans de monseigneur le cappi- 
laine et seneschal d’ Anjou, commissaires de par le roy de Sicile due 
d' Anjou, sur le fait de la fortificacion et emparement de ladite 
ville, sur le fail des euvres dlcelle, et de pluseurs desditz bour- 
geois, manans el habitans, pour avoir repar^ et mis a point la grant 
aureloge deladicte ville, assise au dedans du pourprins el closture 
du pallaiz de monseigneur Fevesque d’Angiers, et pour y* avoir fait 
deux grans roes de fer qui font le mouvement de ladicte aureloge, 
ung arbre et ung tour de boys pour joindre et tenir ladicte grant 
roe, et autres pluseurs choses qui appartenoient neccessairement estre 
faictes pour le fait de ladicte aureloge ; lesquelles sont plus a plain et 
bien au long specifi^es, declairees et enregistrees en la fin d’un des 
feillez du grant pappier journal estably et ordonn6 k ce sujet pour 
autres causes touchans le bien commun de ladicte ville; fait et passe 
ledil marche le 15* jour de septembre Fan 1454, par Jehan Loheac, 
clerc de ladicte ville. Pour ce cy, par verlu dudil marche et quitance 
dudil Lechien donn^e le 9* jour de mars 1454 ( vieux style ), aussi 
escripte et enregistree oudit pappier journal et signee de la main 
dudit Loheac ; lesditz escuz apreciez a monnoie, a la raison de 27 s. 
6 d. chascun , estre vailans 68 1. 15 s. 


Paul Marchbgat. 



BAS-RELIEF GALLO -ROM AIN 

DE LONGE- PORTE A LANGRES 

(Haute-Marne}. 


Un de nos collaborateurs , M. Ch, Couraault, qui dernierement 
nous a communique deux inscriptions latines provenant de fouilles 
faites a Langres (1), nous a envoye tout recemment le dessin d’un 
bas-relief gallo-romain , conserve au musee de la ville, et qui de- 
corait autrefois les murailles de Tantique capitale des Lingons. Ce 
bas-relief est malbeureusement brise en plusieurs morceaux ; tou- 
tefois il a ete possible d*en rapprocher les fragments, et M. Ch. 
Cournaiilt a pu ainsi le dessiner dans son ensemble (voy. pi. 236). 

Ce bas-relief represenle un char h quatre roues traine par quatre 
chevaux disposes deux par deux. On Yoit plusieurs personnages 
places dans le char ; le couducleur est vetu de la lacema-cucullatay 
espece de \etement a capucbon, que les Arabes appellent coucoula^ 
ou mieux encore khakoulah , et qui a conserve le nora et la forme 
du principal v^lement de nos aieux. Un autre personnage tient 
egalemenl les renes des chevaux; puis un troisieme adosse au 
deuxieme. 

Quelques archeologues qui ont eu Foccasion de voir ce monu- 
ment ont pense que ce bas-relief representait Fentree d’un gouver- 
neur ou d’un preteur, tandis que d’autres se sont arr^tes h Fopinion 
la plus vraisemblable, qui consiste h voir dans celte representation 
une scene de la vie domestique expliquee par la simplicite m^me 
du char et des vetements des personnages. Le manque de descrip- 
tions precises ne permet pas de determiner si le char du bas-relief 
etait un carpentum , une carruca ou un de ces vehicula petorita (2), 
chars non converts et fort en usage dans les Gaules (3). 

Ce monument n’est pas le seul du meme genre , car on trouve 
dans un ouvrage sur les antiquites dijonnaises des bas-reliefs pres- 

(1) Cf. Revue arMologique, x* ann^e, p- 761. 

(2) Ausone, ep. VIII, v, 5; XIV, v. 15 .— Aulu-Gelle, Nuits att.y 1. XV, chap. xxx. 

^(3) Voy. la description de ce bas-relief donnee par M. Giraud de Prangey dans 

les M^moires de la Society arch^ologique de Langres, VI* liv., 1850. 
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que sembtables h cehii dii i1fius^6 de , ei qiii reprtsentent 

des chars en osier ayant la forme d’un panier el qui semblent avoir 
servi a transportet des denre^; 

Cette forme de chars en osier qui s’est conserv^e jusqu’a present 
en Champagne porle dans cette province le nom de baines en pa- 
tois champenois, et ces chars servent particulierement h transpor- 
ter du charbon. 

Le char du bas-relief de Longe-Porte a Langres affecte la forme 
des chars-a-bancs qui sent encore en usage aujourd’hui. Les col- 
liers des chevatix sont ^ussi tout h fait semblables a ceux qui sont 
ehedre employes actuellettient dans le pays, et qu’on recouvre de 
peaux de moutons. 

11 est curieux de voir de vieilles m^thodes de I’epoque gallo- 
roraaine, d’ancieils tisageS particuliers & la province de Chain- 
pagne, qUi, aprSs avoir traverse les siecles, se retrouvent presque 
sails nlodiflcations, apres quinze cente ans, dans urie province de 
la France qu’bn pent regarder comme niie des moins arrier^es 
sous le rapport de ragricultiire et de Findhstrie ; aussi la Reme 
a-t-elle profile avec empressement de FOccasion qtii lui a ete offerte 
par M. Ch. Coumault, auquel elle est rellevable de la communica- 
tion dtl dessin du bas-relifef de Longe-Porte, pour faire connaitre 
h. ses lecteiirs uh monument important SoUs le rapport archeolo- 
gique et eh m^me teihps an point de viie des moyefas de Irahsport 
de nos peres compares S ceux hthplbyes encote aujourd’bui dans 
les memes localites. 

Dimensions dtl bas-relief de Lohge-Porte : 

Longueur, 1“,32; haiiteur, (r*,70; ^aisseur, d“,16. 

A. L, 



RESTITUTION A GORIC tT, 

Roi DE t’AtBANIE ARMKNIENNE , 

D*UNB MiIdAILLE ATTRIBUEB A GORIG I, 

PAR BROSSET. 



L’Albattle armenienne comprenait le pays doniiS par Sempad II , 
roi de la trdisieme dynastie Pagratide, en apanage a son frere 
Gourgen ou Goric. Ce pays 6tait forme des provinces de Daschir, de 
Davousch, de Dzoroiked, de Gaikan,de Gaidzon, de khoragerd , 
de Pazgerd et d’aulres encore de TAringnie orientale, stir les bords 
du Kour ou Cyrus. 

Les souverains qui se succederent dans le royaume apres Goric , 
qui regna de 982 Ji 989, furent Davilh (989-1010) (1), qui repara 
la vilie de Lorhi el en fit sa capitale; Goric U (1010?) ; Davilh II el 
Apas; Goric III , qui r^gnait en 1063 (2); Apas II, qui mourul 
en 1234 (3); Porina, stieur d’Apas II, r^gehle pour Aghsarthan; 
Aghsarthah seul. Celui-ci se fit religietix all convent de Gedacits el 
laissa le trOne h sort fils Goric IV. Ce Gdric eiit tlDis fils, Phoi 
Pahlovan, Thaghialhin et Aghsarlan. C’est sous ces princes que 
finit le rbyaitme d’Albariie arm^hientte, car Thifetoire noiis apprend 

(1) Ce prince mourut en 1010, selon Wakhoucht; en 1046^ selon Saint-Martin, 
Memoires snr rArm^ie, t. !. p. 422, el Brosset, ifono^fr. des mown, arme’n.^ dan^ le 
BullPlin sclentlRque de UAcademie des sciences de Sainl-Petersbourg, p. 

(21 Saint-Martin, Mem,, l. I, p, 374. 

(3) Wakhoucht, cite ?ar M. Brosset* h'eu ctt^, p, 54 el suiv* 
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qiie Thaghiathin servait dans les armees des Mogols et qu’il etait, 
en 1260 (4), h la prise de Miakf^r^din. 

L'histoire de ces princes est tres-obscure ; les historiens g^or- 
giens et arm^niens ne donuent que pen de renseignements, et 
encore sont-ils souvent en desaccord pour les dates, en sorte qu’il 
est impossible de donner des chiffres certains. L’hislorien de TAr- 
m^nie, le P. Tchamitch (5), reconnait que les r^cits des historiens 
arm^niens sont tres-embrouilles. C’est done avec Fouvrage de 
Moses Galcandouni, sur les rois de TAlbanie armenienne (6), d6- 
couvert il y a quelques annees h Edchmiadzin, qu*on pourra 
reconstituer Thistoire des Gorigeens. 

line seule medaille des rois qui occuperenl le trone de I’Albanie 
armenienne nous est parvenue; elle est imitee des pieces frapp6es 
par les princes croises d’Antioche (7), pieces copiees elles^memes 
pour la legende et le type sur les monnaies byzantines des empe- 
leurs contemporains (8). En void la description : 

Qu — (^Jisos- Krisdos* — Jesus-Christ. ) De chaque cOte 
du buste du Christ nimbe, vu de face et tenant le livre des 
Evangiles. 


1rSP(\% 

Min-a 

R.. 


i)[e]r och- 
-ne Gorig- 
-i Gorig \ia\- 
-[n] a{rkai,^ 


Seigneur, sois 
secourable a Goric 
roi Gorig^en. 


Cuivre, gr. mod. — Collect, du Mus. asiat. de Saint-P^tersbourg. 
— Brosset , Mmogr. des monn, arm, pi. I, n® 1, p. 53. — Revne 
Archeologique j VIIP annee, ma Num, de VArmenie^ letlrc M. Ch. 
Lenormant. 

Nous avons vu pr6c6demment qu’il y eul quatre rois diffi^rents 
du nom de Goric. M. Brosset, qui publia le premier cette curieuse 
monnaie, Fattrihua h Goric I", parce que, disait-il (9), « la forme 


(4) Selon Saial-Marlin, 1. ciL, p. 423, et 1257-58; selon M. Brosset, 1. cii., p. 54. 

(5) Hist, (VArme'nie, t. HI, p. 1046 et seq. 

(6) Cet ouvrage se public actuellement a Moscou sous !a direction de J. B. l^min, 
Savant armeoiste russe, 

(7) Saulcy, Num, des croisades, p. 18, pi. I, lI;Taacrede regent (1100-3). 

(8^ Saulcy, Num. hyzantinef p. 35*36 (Uicbel Ducas, Nicephore Botoniate et Alens 
Comnene}. 

(9) Brosset, Monogr. des mid. armin.y I, eit,^ p. 64. 
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rappelle enti^rement celle des medailles de Giorgi , pfere de Thamar 
et de Giorgi-Lacha, souverains de la Georgie (10); d*ailleurs, Gorlc 
ayant 616 le plus puissant des souverains de la dynastie , on pour- 
rait croire que c’est de lui qu’il s’agit sur cette monnaie. » Je 
r6pondrai h M. Brosset que la m6daille en question n’a aucune 
espece de ressemblance pour la 16gende et pour le type avec les 
pieces de Georgie qu’il a nominees, et qu’ensuite il est impossible 
qu’elle ait 6t6 frapp6e sous les regnes de Goric Goric II et' 
Goric III. En effet, Goric I" regna de 982 a 989; Goric 11 et Goric III 
vecurent au commencement et h la fin du XI® siecle ; or, la mon- 
naie qui porte le nom de Goric n’a 6t6 frappee qu'au commence- 
ment du XIII® siecle au plus 16t, car c*est une imitation pour le 
type du droit et pour la legende du revers, des monnaies byzan- 
tines et des pieces syriennes des croisades frapp6es par Tancrede , 
r6gent de la principaute d’Antioche (1100-1103). 

J’ai dejk dit, dans un des chapitres de la, Niimismatique de la 
G4prgie (11), qu’une copie ne pouvait pr6c6der son prototype, et 
cela a propos des monnaies du Gourdjistan, imitees des pieces 
sassanides d'Hormisdas IV. La medaille avec le nom de Goric ne 
pent done apparlenir qu’a Goric IV , Tavant-dernier souverain de 
TAlbanie arm6nienne, medaille queM. Brosset avait altribuee par 
erreur a Goric I®*’, Je ferai encore observer que le savant academi- 
cien russe s’est trop avance lorsqull a traduit, par curopalate^ les 
letlres qui ne sont jamais entr6es dans la com- 

position du mot arm6nien qui signifie gouverneur, ou de tout autre 
synonyme de la function exerc6e au nom des empereurs de Con- 
stantinople, dans les provinces soumises h leur aiitorite. 

Victor Langlois. 


(10) Ma Numism. de la Georgie, p. 19 el 25. 
(U) P. 9,10 et suiv. 


Avril 1S53. 



LETTRE 


& M. i. tHABOniLLBTj 

m m POIDS BE IILLES DII IIDI be la FIANCE. 


Je vdtis relnercie, monsieur, de m’avoir mis, par votre leltre in- 
dans le dernier nui&ero de la Rewe y sur la bonne yoie rela- 
tiyement a la decoUTerte de ce poids municipal d’Alby , ^ la re- 
cherche duquel, dans ma lettre h H. le marquis de I^goy (1), je 
m’etais 4gar6, en prenant, d^apr^s quelques fausses indications, 
pour y parvenir, le chemin de Limoges, au lieu de celui de la ea|U- 
tale de TAlbigeois. 

Du resle , monsieur, je n’atais pas attendu tos indications pour 
m^apercevoir que je m’etais fourvoye dans Tattribution de pa 
demi-hyre pretendue Hinousin^; mes honorables correspondants , 
MM. le comte de Gdurgues et Maurice Ardant , si idyestiga- 
teurs et si surs interpretes des monuments historiques des diScrenls 
dges ^ apparteiiant a la Guietine , ne m’ayaient pas laisse ignorer 
leur opinion a ce sujet ; mais, tout en m^ayertissant que jfe faisais 
fausse route, ils n'avaient pu m'indiquer la yeritable k prendre; 

En rabsence, monsieur ^ ties objels de comparaison que yous 
ayez eus sous les yeux^ j’avoue que dans les sigles DL^C.DL', qu’au 
yu d’autres poids de la ville d’Alby qui existent au mus6e de I’ho- 
lel de Cluny et dans le cabinet de M. Jules Seulage , yous avez r6- 
tabli DL^C-DB* (c’est-k-dire de la cite de Bi) , je n^avais pu trouver 
une autorite fet lih motif suffisants , ni mes doctes correspondants 
^galement, pour donner a la metropole de I’Albigeois la demi-livre 
que j’ai publiee, en raltribuant h Limoges; la dift^reiice qui exisle 
entre le blason figure sur ce m^me poids et les armoiries bien con- 
nues d’Alby ne devait pas non plus in’y determiner (2). 

Toutefois, monsieur, je dois dire ici qu’en ce qui concerne la 
maniere d’ecrire le nom de cette yille sur son livral et de faire de 

(1) Sur les poids des villes d’Arles, de Bordeaux, de Limoges au moyeu dge. 
Bertie arch^ologique , 15 ortobre 1852. 

(2) Un porlique a quatre creneaux, a deux portes ouverles, les herses levees, un 
leopard ayant les quatre paltes sur les creneaux, le lout adosse a une erbix 
archiepiscopale qui domine Tecusson. A droite, un soleil; a gauche, une lune* au 
chef, devise : stat bacvlvs, vigilatque leo, tvrresqve tvetvr. 
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la cit^ d^Albiy oil A^Alby^ celle fle , je la frouve dans les habi- 
tudes de notre langue romane oudoc, et jusqu’i un certain point 
autoris^e par un autre exemple (qui ne doit pas etre Tunique), dans 
le m6me pays et dans le voisinage du chef-lieu dii d^partement du 
Tarn ; il se rapporte a Tappellation d’une commune importante de 
Fancien Quercy, doht il 6st fait plusieurs fois mention dans Fhis- 
toire des guerres de Feligioii de cette province au xvi' siecle, et qui 
esl sitilee sut la grande route de Montaubah a Cahors. On la norhme 
indiffdremmeht Albias et le Bias , et Ton ecrit egalement Fun et 
Faulre, comhae on a pu dire el ecrire dans le m^me idiome popu- 
laire et national Albi et le Bi (soit avec un | simple, soil avec 
un Y) ; et aiors , comrae vous le faites remarquer, la lettre B, qui 
occiipe tout le champ du fevers du poids dont il s’agit, est la con- 
S^qtience natufelle de cette dernierfe legon, eri suppriniant Farlicle 
le substilue ^ la syllabe AL 

L’observation qui precede , monsieur, vient a Fappui de vos r6- 
fl«xions sur les alterations nombrcuses que la langue romane, dans 
le moyen dge , a fait subir aux noins propres et de lieux dans les 
contrees ou elle a ete pariee et ou elle Test encore dans sa degen^- 
rescence actiielle et feduite h Fetat de patois. 

Dail^ tbtre lettre , monsieur, a laquelle la mienne repond, j*ai 
encore reniarqiie avec beaucoup d’interet la description el la gra- 
vure d’tiri poids de Montpellier et de Pezenas , qui , je crois , etail 
encore irlbdit. Cette deriiiefe ville avail adopie la livre et ses divi- 
sions , de la capitale du bas Languedoc , comme plusieurs du haul 
Languedoc, la livre de Toulouse, et en Guienne celle de Bor- 
deaux, etc., etc. 

Qufiht a la lettre G qu’on voit entre deux rosaces , sur Fune des 
l^gendes de ce dernier poids, aprSs le nom de Montpellier, circon- 
sfance shr laquelle Vous appelez Fattention des lecteiirs de la Revue 
archeologique ^ je suis dispose, niohsieur, a y voir la sigle ou Fini- 
tiale du nora de son ev^que, Guillaume PMssier (3), qui, en Fan- 
nie 1559 et jusquen 1568, occupait le nouveau siege de ce diocese 
qu’il y transfea de Maguelonne avec Fautorisation du pape 
Paul III. 

Fai saisi avec empressement , monsieur, Foccasion que m’a of- 
ferte voire lettre h la itevue archeologique de vous offrir ici , en y 
r^pondant , Fexpression de ma haute estime et de mon enlier d6- 
Touement. Le baron Chaudruc de Crazannes, 


(3) Comme co-sei§neur de Montpellier. 



DfiCOOVERTES ET NOUVELLES 


La Bibliotheque impmale possede cinquante-cinq tablettes en- 
duties de cire sur lesquelles on trouve les depenses de la maison 
royale sous Philippe le Hardiet Philippe leBel.Huit de ces tahlettes 
appartiennent h Tancien fonds de la bibliotheque, les autres pro- 
viennent d’etablissements religieux, tels que Saint-Victor, Saint- 
Germain, les Carmes et le College des jesuites. 

Dans un memoire lu a TAcademie des Inscriptions, par I’abbe 
Lebeuf, en 1746, on voit plusieurs passages ou le savant abbe dit : 
« que Fdtat de degradation et la poussiere des siecles empSchent la 
lecture de cerlaines parties de ces manuscrits (1). » 

En 1853, M. Guerard, Tun des conservateurs des manuscrits de 
la Bibliotheque imperiale , a confie ces tablettes de cire k M. Au- 
guste Lallemand, qui deja, en 1847, avait trouve moyen de nettoyer 
celles qui sent conservees aux Archives de Tempire. Cette opera- 
tion a r^ussi au dela de toute esperance. M. Lallemand ne s*est pas 
borne a faire revivre les caracteres, il a congu el propose a 
M. Gudrard un mode de restauration dont Theureux rdsultat per- 
met de consuller ces tablettes sans craindre de les endommager. 
Ce travail assure ddsormais la conservation de ces fragiles et rares 
monuments de notre histoire nationale. 

L’ecrilure est devenue parfaitement lisible , toutes les parcelles 
de cire qui mena^aient de se detacher ont ete consolidees , et le 
bois mdme des tablettes qui , dans plusieurs parties , tombail 
presque en poussiere , a did repare avec le plus grand soin et so 
trouve maintenu par des cadres disposes de maniere h preservei* 
de toute atteinte le texte des tablettes. 

— Dans sa seance du 26 mai, I’Acaddmie des Inscriptions et 
Belles-Lettres a nommd M. de Longperier a la place laissde vacantq 
par la mort de M. le comte de Choiseul-Daillecourt. 

(1) M^oires de VAcad^ie des Inscriptions, t XX , p. 267 a 300. 
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Manuel de T amateur de jetons, par M. J. de Fontenot. 

Paris, 1854, Dumoiilin, in-8, vignettes. 

Un savant numismatiste, M. de Fontenay, dont les Iravaux sur la 
numismatique sont trfe*estim^s, vient de publier un Manuel de 
Famateur de jelons. 

La science des jetons, quoique faisant partie de la numismatique, 
avait et6 Jusqu’a pr&ent tres-negligee; les antiquaires dedaignaient 
r^lude de ces monuments en pretextant qu’ils etaient peu interes- 
sants pour rhistoire , et qu’a bien prendre il fallait les rejeter du 
domaine de la numismatique. Sans vouloir discuter ici Fopinion 
omise par certains antiquaires, nous leur dirons cependant que la 
veritable cause de leur mauvaise humeur contre les jetons, et leur 
abstention a s’occuper de ces monuments, vient tout simplement 
de la difficulte que leur oppose le classement du plus grand noinbre 
de ces pieces. 

M de Fontenay, sans se laisser aller a ces raisons, peu goutees 
du reste des veritables erudits, a hardiment abordc la question. Son 
experience en numismatique, ses connaissances speciales en his- 
toire, et surtout son gout pour tout ce qui peut faire progresser la 
science , lui ont fourni les moyens de presenter aujourd’hui , sous 
un patronage auguste, le fruit de ses travaux. 

M. de Fontenay est avant tout un excellent classificateur , et son 
travail a cela de remarquable qiFil est fait avec methode. 

L’auteur divise les jelons en trois classes : mereauxj jetoirs etje- 
tom en general. 

Puis, apres avoir pose ainsi les grandes divisions de la science 
des jetons , a laquelle je n'ose pas donner un nom , car Tauteur , 
dans sa preface, nous avertit qu’il n’aime pas les noms nouveaux , 
Tauteur, dis-je, definit ainsi chacun des trois termes mereau^ jetoir 
eXjeton. 

Le mereau servait a indiquer que le prix des marchandises avait 
ete acquitte. En certains cas, le mereau remplacait une subdivision 
non existante de la menue monnaie ; on s’en servait dans les mo- 
nasteres, dans les marches, et quelquefois meine en guise de reqn 
et de laissez -passer. 

Les jetoirs servaient k r^partir une taille, une redevan ce ; comme 
aujourd’hui encore en Orient les grains d un chapelet servent a faire 
les comptes et puis ensuite 5 controler ces memes coinptcs. Ce nom 
dcjetoir vient du latina'/ac^wqui indiquc Taction de compier enjetant. 
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Les jetons remplap&r^at ie§ jeloirs , et Tusage en deviiit si fr^ 
quent que les jetons furent appropries a tuules sortes d'usages ; on 
fit des jetons de mariage, d amour, religieux, ciyils, etc. 

La classification de tons ces jetons est telleraeqt difficile etablir, 
ces monuments eux-memes sent si nombreux qu’une infinite de 
methodes se presentent a Tesprit. 

Voici la methode qtf a adoptee Fauleur du ManueL D diyise d’a- 
bord les jetons en une serie de chapitres dont voici h peu pres le 
cadre : 

1** Jetons historiques ; 

2® Princes et minislres; 

3® Ordres de chevalerie ; 

4® Etats provinciaux; 

5® Administration et juridiclion; 

6® Personnages ; 

7® Corporations ; 

8® Yilles par ordre alpbabetique. 

La quatrieme division se subdivise en : 

o. Province de..,; 

Faits historiques; 

€. £tats de... ; 

d, Jetons des £tats de... (trois p4riodes) ; 

e. Jetons parsonnels ; 

/I Parlement de... ; 

g. Chambre des comptes de... ; 

A. Traites foraines ; 

t. Vicomtes, maires, etc., de...; 

j. M6r6aux ; 

k. Yilles de la province de.... 

On Yoit qu’une classification basee sur une m^thode h la fois aussi 
simple et aussi logique n’est pas difficile k suivre , et il est k d^irer 
que les nombreux amateurs de jetons qui sont en France , el dont 
les collections sont dans le plus grand d^sordre, profitent des 
excellentes donnees que renferme le Manuel de H. de Fontenay 
pour elasser m^thodiquement les jetons des provinces qu'ils ha- 
bitent. II est a souhailer aussi que chacun en partkulier fasse con- 
n^tre les ricbesses renferin6es sans ordre dans les cases des mMail- 
liers ou ces jetons sont entass^s avec les pieces de rebut. Nous 
esperons que Fexemple de M. de Fontenay sera bientdt suivi, et, 
grAce k son Mamel qui est un excellent guide , puisque les jetons 
d"une province y sont classes, cbacune des provinces de la France 
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aurabientot un recueil complet de ses jetons, de ses jetoirs et de 
ses mereaux ; mais, disons-le en terminant, tout Thonneur de celte 
initiative en reviendra de droit au savant M. de Fontenay. 

V. L, 

Rtch^^hes snr le commerce , Ick fabrication et ru&age des etoffes de 
9 Qie , d'or et d' argent y et qutres ti&sm 'precieux en Occident ^ prinei- 
palement en France ^ pendant le moyen age, par Francis que Michel^ 
t. U. Paris, Lelepx^ 1854. 10-4°. 

Le second volume de cet ouvrage, dont nous avons deja annonce 
le premier aux lecteurs de la Revue, parait non-seulement ne pas 
le c6der a son devancier, mais il se distingue par une abondance 
encore plus grande de texles et de renseignements historiques. 
Cela se congoit : dans le cours de son travail , M. F. Michel a re- 
cueilli une foule de passages curieux qui avaient 6chapp6 h ses pre- 
mieres investigations et qui ont retrouve une place dans ce volume. 
Aijssi pourrait-on adresser maintenant a Fauteur le reproche d’avoir 
donn^ a son livre un litre trop restreint et incomplel; puisque 
gr^ce h ses infatigables recherches , il a fini par ^crire une his- 
toire non-seulement des etoffes de soie , d^or el d'argent , mais de 
toutes les etoffes en usage pendant le moyen kge. 

Une table des mati^res permet au lecteur de se retrouver facUe- 
ment dans cetle forSt de citations et de rapiNrochemenls interest 
sants on de digressions piquantes, dont M. F. Michel a comme 
plants son livre. Si certaines personnes jugent cette vegetation par 
trop luxuriante , il faut reconnaltre cependant que les massifs sont 
coupes par des chemins faciles k suivre, et qu'en depit d’un peu de 
diffusion Fordre g6n6ral pr^sente beaucoup de clarle. 

Dans une eeuvre comme celle-ci , les grands fails manqueut , et 
on ne saurait faire un crime a Fauteur de ce qui tient k la nature 
m^me du sujet. C'est cette absence de fails gendraux qui rend im- 
possible une analyse proprement dite du livre. Bornons-nous done 
a indiquer les principles malices qu'il cootient. 

M. Michel s’6lait arr^l4 dans le premier volume k I'examen des 
etoffes appeldes pailes. De la il entre aujourd’bui dans Fetude dtes 
etoffes de soie, m^l^es de colon et d’autres mati^res ; puis la ques- 
tion de la teinture des soieries s’offrant k lui , il passe en revue la 
pourpre et les divers modes de coloration, 

,Le bougran constituait jadis la colonnade la plus c^lMire. M. Mi- 
chel fait connsdtre les vicissitudes de son usage et F^tymologie de 
/son nom. 
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Le camelot Toccupe ensuile longuement, et Texamen de ce tissu 
et de tissus analogues Tamene a parler des ornements d’eglise, puis 
des ctoffes raerveilleuses chantees par les trouveres. A ce propos, 
I'auteur est enlr^ dans des rapprochements entre les textes et les 
monuments encore conserves dans les collections et les eglises. 
C’est une parlie importante qui manquait , ainsi que j’en avais ex- 
prime le regret, au premier volume, et que Tamateur sera heureux 
de retrouver ici. 

L’histoire des tapis offre im des Episodes les plus interessants de 
I’ouvrage ; viennent ensuite les draps d’or et d’argenl , les velours , 
les damas, les satins, les serges, les crepes, les chemises de sole 
brodees. 

Les xv® et xvi® sidcles sont marques par la grande extension de 
rindustrie de la sole en Italic ; bientdt cette Industrie penetre en 
France ; des letfres patentes de Louis XI Tetablissent a Lyon. Un 
ouvrage public sous les auspices de M. Yemeniz ne pouvait man- 
quer de contenir des details circonstancies sur les origines de Tip- 
duslrie lyonnaise. M. F; Michel entre a ce siijet dans des developpe- 
ments precieux quMl abandonne ensuite, pour suivre le mouvernent 
g^n^ral de I’industrie soyere specialement en France , non sans 
pousser cependant des reconnaissances dans les autres contrees. 

L’art de la broderie occupe une partie notable de ce second 
volume qui fournit sur ses origines el ses diverses branches des 
renseignemeuls d’un vif interet. Cette matiere ramene naturelle- 
ment Fauteur aux tapisseries, et, dans la derniere partie de ce 
tome , il developpe et compile des etudes dont le premier volume 
presentait deja le germe. 

L^enchaineraent manque souvent aux divers sujets que Fauteur 
traite, et peut-etre nVt-il pas pris assez le soin de coudre ensemble, 
de maniere h n'en faire qu’un seul v^tement, ces echantillons 
cbarmants d' erudition qu’il a curieusemcnt ramass^s dans la garde- 
robe de nos peres. Mais,il faut en convenir, la chose 6tait difficile, 
et le point differe tant d’un tissu a Fautre que Faiguille eut du elre 
bien exercee pour savoir relier ensemble tous ces savants chiffons. 

Quoi qu’il en soit , Fouvrage de M. F. Michel est une oeuvre aussi 
consciencieuse que recommandable , et Fon doit s’etonner d’une 
activity qui suffit en quelques annees a taut de recherches, en 
meme temps qu’elle nous enrichit ailleurs d’une foule de publi- 
cations aussi intelligentes qu’erudites. 


Alfred Maury. 



ILE WtGim. 

TEMPLE DE JUPITER PANHELLENIEN. 


Le nom de Jupiter Panhell6nien , que Ton donne commuuemeat 
au temple d’Egine, est fort contestable; (1) mais comme, dans un 
memoire seulement architectural, la denomination du monument 
n’a qu’une importance relative , et que le seul changement qui en 
pourrail resulter ne serait que dans la statue de la divinitc, j'ai con- 
serve le nom de Jupiter Panhellenien que j’avais adoptc au com- 
mencement de mon travail. 

L"ile d'Egine, situee a 37® 45' de latitude et 21® 10' de longitude 
est du meridien de Paris , est a pen pres a egale distance de FEpi- 
daurie et de TAttique, et vers le milieu de Tancien golfe Saro- 
nique auquel elle a aujoiurd’hui donne son nom. 

Le terrain de Tile est accidente et compose de groupes de ma- 
melons, et de montagnes, dont la plus elevee est le mont Saint-Elie. 
Quoique le sol en soit excessivement pierreux , elle n’en est pas 
moins tres-cultivee, et conserve encore aujourd’hui la reputation 
de fertilite dont elle jouissait autrefois. 

Les ecueils, dontparle Pausanias, et les vents croises qui souf- 
flent presque constamment rendent toujours son acces assez difficile, 
et le temps de la navigation indetermine. 

En debarquant a la nouvelle ville , dont le port est forme par des 
Jetees de construction antique, on voit k sa gauche les mines du tem- 
ple de Venus; en remontant un peu dans la ville sont des resles 
de pavages raoyendge et quelques debris demarbres antiques; ils 
faisaient peut-dtre partie de I’^^aceum que Pausanias place h Fen- 
droit le plus apparent. 

En partant d’Egine et se dirigeant vers Test, on traverse d’abord, 
pendant une demi-heure, une plaine tres-cultiv^c que Fon quitte 
pour cotoyer la montagne par un chemin tres-etroit , taillc sur le 
versant ; 15 , la route traverse le ravin situe au has de cette mon- 


(i) M. About, ancien membre de I'Ecole dAlhenes, dans un Memoire adresse ran 
passe a TAcademie, et qui vient d*6tre public , parail avoir prouve que ce temple 
serait dedie a Minerve. 

XI. 


13 



194 REVDE ARCHEOLOGIQUE. 

tagne pour le suivre jusqu^a ce que Fop arrive au pied de Palaea- 
iEgiua. Ce village , silue sur un mont assez fleve , n^offre rien de re- 
marquable que quelquesmurailles antiques, quelques ruines moyen 
^ge et plusieurs chapelles d^labr^es. A une heure et demie de Palaea- 
i®Igina, et a trois heures de la ville , est le mont Panhellenien, sur le- 
quel est situe le temple ; c’est un des demiers mamelons du cote N.-E. 
de File, d’une hauteur d'environ 190 metres. De cette hauteur la vue 
est admirable, et se developpe depuis Salamine jusqu’a la partie est 
duPfloponese, en y comprenant toute la ligned'Eleusis, d’Athenes, 
du cap Sunium, des lies Saint-Georges et d’Hydra. 

La composition du mont Panhellenien est en pierre calcaire, 
apparente dans la plus grande partie , et recouverte en quelques 
endroits d*une terre assez maigre; aussi les lentisques, les genets 
et les pins en forment-ils la seule v^g^lation. 


DESCRIPTION DU TEMPLE. ETAT ACTUEL. 

PLAN GENERAL. 

Le temple de Jupiter occupe par ses ruines et par celles de son 
enceinte presque toute la surface du plateau qui couronne la mon« 
tagne. Voy. la planche 237 ci-Jointe. 

Ce plateau a environ 70 metres de long sur 40 de large; un talus 
qui varie de 4 a 6 metres de hauteur Fentoure de lous cot^s, et est 
lui-meme entoure d'une ceinture en terre-plein , assez strode au 
N. et h FE.; puis la penle de la montagne commence apres cette 
ceinture, tres-douce au S. et h FO., tres-rapide des deux autres 
cot^s. AFest, apres etre descendu d’environ 20 metres, le terrain 
se releve en un autre mameion suivi de quelques autres, diminuant 
tous de hauteur , et venant se perdre a la mer. 

Sur la partie N. et 0. du mont, est un bois de sapins qui , du reste , 
au dire de Dodwell, existait tout aulour du temple , et qiie Fon a 
abattu lors de Fenlevement des statues des frontons. 

En venant d'Egine, si, au lieu de prendre le sentier qui conduit 
acluellement au temple, on traverse ce bois de sapins, on trouve, h 
200 pas environ avant le talus du plateau , un reste de construction 
antique qui affecte la forme et la grandeur d’un naos. 11 est con- 
struit en blocs de pierre calcaire , bien execute, et bien conserve a 
la partie inKrieure. 

Le terrain entre cette mine et le temple est en pente, et conserve 
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aussi queiques autres fragments deconstruction de la meme inatiere 
et de la meme epoque. 

A la gauche, et en avant du plateau, sont aussi des constructions 
antiques, Des fragments, des materiaux, des tidies, des debris de 
vases, appartenant soit an temple soit a d'aulres monuments, sont 
epars sur une grande partie du mont Panhellenien. 

La partie du plateau au-devant du temple est la plus considerable, 
tant sous le rapport de la dimension que par les restes antiques qui 
s"y trouvent. 

Sur une superficie d'environ 50 metres , et vers le milieu de cel 
endroit du terre-plein , existe encore en place une portion du dal- 
lage qui devait entourer Tedifice; il esl compose de blocs depierre 
de0“,80 a 0“%90'de cote, disposes de maniere h former des ran- 
gees parallMes a la fagade du temple; les joints perpendiculaires 
sont places irrcgulierement ; 11 de ces rangees consecutives sont en- 
core coiiservees en partie. 

A 2“,50 de la derniere rangee , c'est-a-dire a 24 metres en avant 
des colonnes de la facade , se trouvent les restes d’un mur de sou- 
tenement qui environnait toute Fenceinte consacree. Ce mur est 
compose d’assises de 0*“,70 de longueur sur 0”",3l de hauteur, 
exeCutees comme Je dallage avec la pierre meme des rochers envi- 
ronnant tout Femplacement. A gauche du dallage, et loujours sur la 
m^me partie du plateau , d’aulres restes de dalles et de murs exis- 
tent encore en place. 

A la droite est le trou circulaire qui servait a donner du jour a 
une caverne creusee dans le roc qui compose le plateau. Cette ca- 
verne, dont Fentree est du cote de la face nord du temple et parmi 
les blocs qui torment Fangle N.-E. deFenceinte, est Ires-irregu- 
here , et presque entierement corablee , soit par de la terre , soit 
par des decombres. 

Dans Fetat present elle est divisee en deux compartiments : le 
premier en entrant a environ 4 metres de large sur 3”, 60 de profon- 
deur, et communique largement avec le second, d’une dimension 
plus petite, et vers la partie droite duquel est situee, dans la voute, 
Fonverture circulaire; son diametre est de 1“,10; elle est enduite 
d’un stuc assez ^pais , tres-dur, et compose de petites pierres 
jaunes et rouges. 

l^es deux compartiments de cette caverne sont plus ou moins de 
forme circulaire ; h la gauche du second est un autre commence- 
ment, soit de salle, soit de passage, ou Fon ne peut pen^lrer, Fou- 
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verturc n’^tant actuellement que de 0“,20 dans la plus grande 
hauteur. 

Vers le fond k droite de cette m6me chambre , la caveme devait 
etre plus etendue qu’elle n’est maintenant, car on volt encore un 
vide derriere les d^combres qui obstruent cet endroit. 

Des mat^riaux de pierres et de briques, de la terre et des herbes, 
ont envabi presque toute la caveme, dont la plus grande hauteur est 
actuellement de 1 metre. 

Parmi les blocs qui y sont 4pars, se trouvent les deux pierres qui 
servaient a clore Foriflce: ce sont deux demi-cercles, un peu plus 
larges que le trou, et qui ont 0",20 d’4paisseur. 

L’entree a pour I’instant ^ peu pres la forme triangulaire ; la lar- 
geur est de 1”,40 , la hauteur d’environ 0",60. Pres d’elle k gau- 
che est un fragment d’autel avec 36 cannelures, perce d’un trou 
carre; sur une des faces de ce bloc est une cavite ronde de 0“,36 
de diamfetre. 

En remontant sur le plateau , sur la ligne de plongement des co- 
lonnes de la fagade, et a 14“,50 de la derniere , existe , sur la 
partie nord, une portion assez importante du mur de soutene- 
ment, baii r^guUerement et compost d’assises de 0'“,70 de long sur 
0“,39 de haul , en pierre calcaire comme le mur de devant : il est 
execute avec soin, les joints en sont Men assembles; il s’arrete sur 
le devant, centre la partie du rocher que j’ai signalee comme faisant 
elle-mfime office de mur , et est un peu en retraite sur ce rocher. 

Deux autres restes de mur tres-peu considerables sont encore de 
ce c6te du plateau, et a son extremite Ton voit encore deux autres 
portions indiquant une constmction en pente ; quelques restes de 
murs peu importanls comme dimension , et en tres-mauvais etat 
existent encore a I’ouest et au sud sur le talus. 

Dans la planche 237 annexee ici, les parlies hachees plus fortes 
dans I’entourage sont celles qui existent encore. 

Le temple de Jupiter Panhell^nien se composait, lors de sa fonda- 
tion, d’un portique exterieur avec six colonnes de face sur douze de 
c6te, ycompris celles des angles ; d’un pronaos, d’un naos et d’un 
opisthodome. H 6tait elev6 sur trois gradins apparents et sur deux ou 
trois autres, suivant le sol, de diverses hauteurs et saillies, enfouis 
sous terre et servant de foudation aux premiers. 

Les gradins apparents faisaient letour de I’edifice, s’arrdtant seu- 
lement au milieu de la facade pour livrer passage i une pente 
douce qui donnait acc^ au temple. 
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A Fdpoque de Texp^dition des auteurs de Touvrage sur les Anti- 
quites loniennes, il y avait encore en place Tingt-deux des colonnes 
du p^riptfere , les deux colonnes du pronaos , et cinq des assises 
inferieures des colonnes de Tinlerieur du naos. 

Lors de Fexpedition de Moree, ces assises interieures etaient d^ja 
renversees ; mais il restait encore les colonnes du pronaos et 21 
des colonnes du Portique. Maintenant une de ces colonnes et Far- 
chitrave qu'eile soutenait en partie sont tomb^es, ce qui reduit a 
vingt les colonnes du periptere:ce sont les six colonnes de la facade 
principale , surmont^es de leurs architraves , sept colonnes du c6t6 
nord , en comptant celle de Tangle, avec quatre architraves ; sept du 
cote sud, comptant egalement celle de Tangle, avec cinq archi- 
traves, et deux enfin sur la face posterieure, soutenant une architrave. 
Une seule de ces colonnes n'a plus de chapiteaux ; c'est la derni^re 
du c6le du sud, 

Les traces de trois autres et de leurs cannelures sont restees em- 
preintes sur le sol. Les colonnes du pronaos sont egalement encore 
en place , soutenant Tarchitrave du milieu. 

Les pierres formant Tassise inferieure du mur gauche du 
pronaos, celles de la separation avec le naos du c6te gauche, 
et une autre du cot6 droit; celles du fond du naos dans toute 
sa largeur, et celles de gauche de Topisthodome sont encore en 
place. 

L^assise inKrieure du c6t6 sud du naos a encore une petite por- 
tion debout ; les autres assises sont seulement renvers^es ou pen- 
ch^es a cote de leur place primitive. 

Apres cet apergu general des constructions encore subsistantes, 
je vais examiner les diverses parties du temple. 

GRADINS. 

Les gradins sont d"une pierre calcaire d’un grain plus fin et plus 
serr6 que celui des colonnes et des architraves. 

Leur construction est sensiblement reguli^re ; les joints parfaite- 
ment executes. Pour faciliter leur adherence, ils ont, ainsi que 
presque toutes les pierres de T^difice, dans les parois verticales, une 
entaille qui varie de 1 a 2 centimetres de profondeur, et s’arrete h 
chaque contour a environ 10 centimetres. Ces 10 centimetres seuls 
sont polis, et ce sont eux qui forment Tassemblage apparent des 
materiaux. 

* Ces joints sont divises regulierement, c’est-i-dire que la distance 
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d’axe en axe des colonnes est double de la grandeur de chacune 
des pierres des gfadins. Les colonnes d’angle 6tant plus serr^es que 
les autres, la pierre interm^diaire est plus petite. 

Ainsi done la surface sup^rieure du gradin le plus ^lev6 qui sert 
de base aux colonnes est une grande bande composee d’une suite 
de quadrilat^res , 11 sur les deux faces principales, et 23 sur cha- 
que face lat^rale , comptant deux fois les angles. 

La largeur de cette bande est de 1“,12 ; la grandeur moyenne de 
chacun de ces carr^s est de 1“,30; ceux qui ayoisinent les colonnes 
angulaires n’ont que de 1”*,026 h C'est sur cette rang^e que 
sont posees de deux en deux les colonnes du p^riptere. Le deuxieme 
gradin a les joints h cheval sur le premier et le troisieme. 

Au milieu de la facade principale , le gradin superieur n’est pas 
interrompu ; mais ceux inferieurs le sont pour donner passage a la 
pente-douce ; ceux de fondation s'y arretent aussi , mais font equerre 
sur eux-memes et la contournent en formant un massif sur lequel 
elle repose. 

PENTE-DOITCE. 

Cette pente-douce , qui, lors de mon arrivee au temple, etait 
completenient cachee sous la terre et les decombres, est composee 
de la m^me pierre que les grading ; ces materiaux sont d’une assez 
grande dimension. Son execution est 4galement tres-soign^e ; sa 
largeur est de 2“,55 ; sa longueur, prise du devant du deuxieme 
gradin , est de 4”, 790 ; elle prend naissance au niveau du dallage 
de la place , niveau qui est le meme k cet endroit que celui du bas 
du gradin inferieur, et s’en va enmonlant a 3 centimetres au-dessus 
du deuxieme gradin. 

A 0“,505 au-devant de ce mSme gradin , une petite saillie de 
0'“,033 interrompt la pente r^guliere de la mont^e, qui est un pen 
plus faible apres cette saillie. 

COLONNES DU PORTIQUE. 

La pierre calcaire qui les compose est d’un grain sec et poreux , 
tres-propre a recevoir le stuc qui les recouvre. 

Les colonnes sont composees de plusieurs assises , a Fexception 
de deux sur la face sud et cinq de la face principale, qui sont 
monoliihes. La colonne gauche du milieu de cette fagade a deux 
tambours ; les chapiteaux sont tons d'un morceau different du fut. 
La hauteur g^nerale , compris le chapiteau , est de 5"*,272. Les 
mensions du chapiteau sont indiqu^es planche 238 ci-jointe. 
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Elies ne sont pas plac^es perpendiculairement stir leurs bases ; elles 
inclinent vers le dedans du portique de 0“,041 pour la hauteur totale, 
et de 0“',04 pour celle du fut; c’est-a-dire qu’un fil perpendiculai- 
remenl abaisse de Taxe d’une des cannelures superieures aii*dessous 
du gorgerin serait , du cote interieur, a 0,04 de distance de Taxe 
de la cannelure ^ la base de la colonne. 

Les deux faces ^tant ^galement inclin6es , les colonnes d’angle 
ont done cette pente sur les deux cotes; ce qui leur donne, vers la 
diagonale et pour la grandeur du fut, une inclinaison de 0”,045. 

Le galbe est sensiblement droit; ce n’est que vers la partie su- 
perieure et a peu prfes au quart de la bauteur generale , que le 
fut est legerement renfle ; mais cette renflure est excessivement 
minime , et la r^gle appliqu^e sur le reste de la cannelure s’en 
divise fort peu; cependant ce renflement^ tel petit qu’il soil, 
existe sur toutes les colonnes. 

Elles ont vingt cannelures dont la section horizontale est une 
portion de cercle insensiblement renflee aux deux extr^mites ; 
leur largeur est a la base de , et la profondeur de leur 
fi^che, 0”,025. 

Elles conservent encore , en beaucoup de parties , des traces d’un 
stuc jaunMre dont je parlerai plus tard dans la restauration. 

Les futs et les chapiteaux des quatre colonnes du milieu de la fa- 
cade conservent encore les scellements des grilles fermant le porti- 
que : un dans Tabaque des chapiteaux , un dans Techine , un dans 
le gorgerin , et un sur le fut. 

D’aiitres scellements appartenant aux m6mes grilles se retrouvent 
encore etitre ces qualre colonnes sur la partie de dallage ou elles 
etaient posees ; ils sont plus considerables que les precedents et plus 
ruines ; leur diametre moyen est de 0”',10. Les colonnes de derriere 
n’ont pas de traces de scellements. 

Les tambours des colonnes etaient joints enlre eux par des gou- 
jons qui devaieut etre en bois , a en juger par la grandeur des trous 
qui les contenaient. 

L’ execution des chapiteaux , quoique assez soignee , Test cepen- 
dant moins que celle des colonnes et des corniches : cela tient a ce 
que le slue qui les recouvre a une epaisseur de 0™, 0025, et que pro- 
bablement le fini devait etre donne seiilement h ce slue qui existe 
encore en beaucoup d’endroits : j’en parlerai plus tard. 

• L’ecbine tient, pour ainsi dire, le milieu entre celle des ebapi- 
teaux de Poeslum et celle du temple de Thesee. Sans avoir la lour- 
• deur de la premiere, elle n*a pas encore la finesse de la seconde; la 
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courbe du lobe est moins droite et moins camarde que dans les 
chapiteaux des plus beaux temps de Tart grec. 

ARCHITRAVES. 

Composees de gros blocs de pierre calcaire , elles vont d’une co- 
loDue h Tautre, et sont divisees en deux sur leur ^paisseur, ainsi 
qu’elles le sont au Parthenon, au temple de Bassse, etc. Cette epais- 
seur totale est de et chacune des pierres en a environ la 

moitie. Leur hauteur generate est, y compris le tenia, de0“,845; 
elles sont en retraite sur les abaques des chapiteaux , de 0*",10 en 
dedans et en dehors du portique. 

Les faces sont verticales, le filet general et le petit sous les trigly- 
phes , sont legeremenl concaves , afin de donner des aretes plus 
vives. 

Les deux pierres qui composent ces architraves sont relives enlre 
elles par des scellements qui 6taient en fer, ainsi que Tattestent 
quelques debris de ce m^tal qui y sont encore attaches, 

Aux angles , la pierre de derriere est laill^e en biseau ayant la 
ligne de joint sur la diagonale ; celle de devant est taillee carr^ment 
et passe devant celle des cotes lateraux. 

Les courbes remarquces au Parthenon, au temple de Thesee, etc., 
ne se retrouvent pas ici : les lignes sont horizonlales : il y a m^me 
au milieu une petite difference de 0“,002 en contre-bas ; mais cette 
difference provient sans doule d’un affaissement motive par le 
poids plus considerable supports dans cet endroit. 

La parlie int^rieure de 1’ architrave est ornee d'un bandeau de 
0“,10 de hauteur sur 0"*,02 de saillie ; sur la face superieure, se trou- 
vent les trous de scellement qui servaient a la relier avec la frise 
qu’elle soutenait; ils ont 0“,21 de profondeur, autant de longueur 
et 0®,10 de largeur. D'apres ces dimensions, les goujons qu’ils de- 
vaient contenir 6taient en bois. 

BALL age du portique. 

D existe en place en grande partie, convert de terre et de d^com- 
bres dans les cotes nord el est , a nu dans presque toute la partie 
sud, et complelement decouvert ^ I’ouest. 

II est forme de blocs de pierre de Tepaisseur des gradins sup4- 
rieurs, e’est-k-^ire de 0“,385, de 0“,81 a 0“^,82 de large, el d^une 
longueur moyenne de (>*“,90, disposes sur deux bandes, 11 divise les . 
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portiques en deux, dans le sens de la largeur, par un joint conlinu: 
les aulres sont places plus ou moins r^gulierement. 

Imm^diatement apres la seconde bande, coramencent les deux 
pelits gradins sur lesquels sont eleves au-dessus du sol du porlique 
le naos , le pronaos et ropisthodome ; ils font le tour de ces trois 
parties en les affleurant presque ; leur hauteur generate est de 0'",213. 
Le gradin inferieur est de 0"“,078 surune saillie de 0”»,09 ; le superieur, 
de 0®,135 , saillant au droit des colonnes du pronaos et de Vopislho- 
dome, de 0*“,06 au fond de la cannelure et de 0*",025 sur les murs 
lateraux. 

Us sont d’une parfaite execution, tres-bien conserr^s et tallies 
dans la m6me pierre ; la grandeur du plateau qu’ils forment est de 
8"*, 08 sur 22“,30. 

PRONAOS. 

Sa largeur, prise entre les deux murs lateraux, est de 6“,41 ; sa 
pKofondeur, 3“,45 entre le mur de separation du naos et les colonnes 
qui le ferment. Ces dernieres sont compos^es chacune de six assises, 
non compris celle du cbapiteau , et ont vingl cannelures : pris du 
fond de ces cannelures, leur diametre infi6rieur est de 0“,85, le 
superieur, de 0“,640 ; leur hauteur generate est de 5“,07 ; celle du 
chapiteau , compris les filets du gorgerin , 0“,589. 

Elies sont d^une bonne execution et peu degrad^es, sauf le c6t6 
de Finterieur ou des entailles ont ete faites a chaque joint, ce qui 
laisse voir le trou de scellement qui servait a mettre le goujon de 
reliement des tambours. 

Elies ne sont pas non plus placees perpendiculairement sur 
leur base^ mais inclinees de deux c6l6s ; le premier, vers Fint^- 
rieur du porlique , de 0“,(K)5 pour la hauteur generate ; et Fautre 
inclinaison a lieu par rapport entre elles , de 0“,0025 pour 
chacune. 

Ainsi que les colonnes de la facade , elles conservent les trous de 
scellement des grilles, tant sur les futs que sur les chapiteaux. Le 
galbe en est aussi le meme , c’est-Ji-dire sensiblement droit et lege- 
rement renfle a la partie superieure. 

Elles sont d'une proportion plus elancee que les colonnes exte- 
rieures, mais ont du reste le meme caractere, pour le nombre, la 
forme des cannelures et pour la composition du chapiteau, couvert 
aussi d'un stuc pareil. Les moulures du chapiteau sont toujours Fa- 
baque, Fechine, trois filets, le gorgerin et trois autres filets failles 
• en biseau ; ces derniers marquent bien le caractere etl’^poquedu 
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temple , puisque cetix de ce temps ont toujours ces Irois filets , qtii 
ne se retrouvent plus dans ceux de T^poque plus recente du Par- 
thtoon , du Thes^ion, de Bassse, etc. 

Ainsi que je Tai d6jci dit, les colonnes sent poshes sur deux 
degres, dont les joints sont disposes comme ceux exterieurs, c*esl- 
a-dire* qu’elles portent sur des d^ quadrangulaires egaux ^ ceux 
qui remplissent les entre-colonnements. 

Sur cette partie de dallage sont conserves les trous de scelle- 
ment qui soutenaient les montants des grilles : ils sont au nombre 
de irois pour Tentre-colonnement milieu , ce qui indique une grille 
k deux battants; el de deux seulement pour les autres enlre-colon- 
nements , d'ou il suit que ces parties ^taient fixes. 

Ils sont comme ceux de la fagade et ceux de la porte du naos , 
en retraile sur Taxe des colonnes et sur les scellements du fut; 
cette retraite est de 0”,18 jusqu'au milieu du Irou. 

Les murs qui formaient le tour du pronaos n’existent plus que 
dans Tassise inferieure , divisee en quelques endroils en deux epais- 
seurs : celle qui formail la partie basse de Fante de gauche n'est 
plus en place; seulement les traces de cette ante existent encore sur 
le dallage qui la soutenait ; elles font voir qu’elle etait moins large k 
Fexterieur qu"^ Finterieiu*. 

Un degre de 0“,38 de hauteur 61eve pour Finstant le naos au- 
dessus du sol du pronaos* Mais sur le devant de ce degre sont 
conservees encore des traces de marches qui indiquent que Fentr6e 
du naos se faisait au moyen de deux degres. 

Une entaille assez considerable, et qui servait k mettre sans doute 
un socle en marbre , se trouve au bas des faces des tableaux de la 
porte. Une autre se trouve aussi sur le chambranle de cette porte 
du cote du pronaos. 

Le sol du pronaos est un peu au-dessous du sol des colonnes de 
0"',024 ; cette petite saillie est divisee elle-m^me en deux ^paisseurs; 
la sup^rieure 6tait visible; la seconde 6tait remplie par un stuc 
de 0“,006 d’epaisseur, d’une conservation parfaite en beaucoup 
d’endroits, d*uiie grande durete, et peint en vermilion d’un ton 
tres-franc. 

Lorsque je retirai la terre et une partie des d^combres qui le 
couvraient, ce stuc, sans doute atteint par Fhumidit^, d^teignait 
l^gerement en le frottant; mais le lendemain, toute humidite ayant 
disparu, la couleur etait tres-adherente et ne s’attachait plus ou 
doigt lors du frottement. Cette couleur a sur le stuc une ^paisseur 
tr^s-sensible. 
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Je n’ai trouts sor sa surface aucune trace de dessins ni d'autres 
tons; cependant il Serait possible qu'il y en eOt exists, mais que ces 
tons, peints sor Tautre, eussent et6 d^tmits par ie temps. 

NAOS. 

Dans sa largeur il se divise en trois parties : deux bas cot^s qui 
portaient les colonnes inferieures , et le milieu un peu en contre- 
bas ou etait placee la statue. 

Le dallage du cote gauche existe encore completcment; celui de 
droite conserve aussi quelques parlies en place. Un joint continu 
divise chacun de ces bas c6tes en deux parties egales; d’autres 
joints perpendiculaires a celui-ci sont places irregulierement. 

C’est sur la tranche de dallage qui touche au milieu du naos que 
se trouvaient posees les colonnes interieures qui sont jnaintenant 
renversees pres de la place qu’elles occupaient; elles n^ont laiss6 
aucune trace sur le sol. 

La partie en contre-bas du milieu est dallee comme les deux 
autres; seulement sa surface est recouverte d’un stuc tres^pais, 
de la m^me nature que celui du pronaos, et, comme lui, peint 
en vermilion : il est tres-bien conserve en differentes places et etait 
completement reconvert de terre et de debris. Ainsi qne celui du 
pronaos, il se delayait lors de la premiere d^couverte et etait de- 
venu indelebile le lendemain; son epaisseur est plus grande et a 
pres d’un millimetre. 

Cette portion peinte du naos s'arrete sur ime petite bande 
distante de 0"',29 des saillies lat^rales, et au-devant de la porte a 
line autre saillie tres-petite. 

Un peu au dedans de cette porte , du c6{6 du naos, se retrouvent 
les trois trous de scellement qui servaient a en tenir les montants 
et a la ferraer au milieu; celui intermediaire est moins profond 
que les autres, mais de dimension plus considerable comme sur- 
face. 

Les assises inKrieures du mur du naos sont renversees; la der- 
niere de gauche seulement, divisee en deux sur Tepaisseur, con- 
serve encore en place une partie dc cette demi-epaisseur. Les 
autres blocs ont 1 metre de hauteur depuis le sol du dessus des 
petits gradins ; leur largeur est de 0™,81, leur longueur de 1“,70. 
• A du dessus de ces assises, et du cote interieur, est une 
rangee de trous espac^s irregulierement et qui ont du etre fails 
• h une epoque posterieure. 
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Les colonnes interieures du premier et du second ordre et Tar- 
chitrave qui les s^parait, sont renvers^es dans le naos. A droite de 
la porte du fond et au-devant du mur de separation est un petit 
aulel en pierre avec un trou carre au milieu de la face superieure. 

Le mur de separation du naos et de ropislhodoine, complet dans 
son assise inferieure^ est divise sur son epaisseur en deux pare- 
ments relies par des scellements. 

OPISTHODOME. 

Le sol de Fopisthodome est le meme que celui du pronaos, au 
niveau du petit gradin superieur : le m^me degre qui existe pour 
descendre du naos dans le pronaos existe done egalement pour 
descendre dans Topisthodome ; seulement il n"y a pas de trace de 
seconde marche. La communication entre ces deux parties du 
temple se fait par une porte plus petite que celle de Fentree et 
placee irr^gulierement par rapport h Faxe ; elle est beaucoup plus 
h droite. Un petit champ d’une saillie de 0*",03 se trouve sur le milieu 
du seuil. 

Le mur de gauche a son assise ioferieure renversee un peu en 
dehors; mais les deux parements qui la composent ne sont presque 
pas disjoints ; un grand refend de tres-peu d'epaisseur existe sur 
le dedans de cette assise et est coupe par le haut. 

De chaque cote de la petite porte sont placees des especes de 
tables egalement en pierre, d’une parfaite execution ; elles se com- 
posent d’un de soutenant une plaque avec deux petits bandeaux, et 
de deux aulres tablettes perpendiculaires qui la flanquent h droite 
et k gauche. 

Les tablettes exterieures touchent les murs lat<5raux de Fopistho- 
dome ; et couvrent une grande partie du refend dont j’ai parl^. 

Cette partie du temple est dallce a peu pres regulierement. La 
bande qui etait sous les deux colonnes est symetrique a celle du 
pronaos; ces deux colonnes sont renversees, mais les traces de 
leurs bases sont parfaitement conservees avec leurs vingt canne- 
lures. 

Les deux petits gradins se retrouvent a la meme distance de ces 
traces que ceux du devant des colonnes du pronaos. 

Quant aux autres fragments encore existants, mais qui ne sont 
plus a leur place primitive, j'en parlerai dans la restauration. 

Charles Gabhier. 


(La suite prochainement,') 
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SUR 

UAGORA D’ATHiaVES ET SUR L’EMPLACEMENT DU THOLUS. 


REFLEXIONS PRELIMIN AIRES. 

Apres iant de travaux qui ont et6 faits sur la topographic de 
Tancienne Athenes par les savants les plus recommandables , dont 
la plupart etaient alles interroger les magniflques ruines de la cii6 
de Mi nerve, il semble etonnant que Ton en soil encore a discu- 
ter remplacement, non pas de tel ou tel monument, mais de 
FAgora elle-meme (1), centre de la cite el des affaires, lieu de reunion 
du peuple, place illuslree par d'imperissablcs souvenirs, et ou 
etaient agglomercs une foule de monuments dont la mention 
revient a chaque instant dans les auteurs. G’est en vain que Pau- 
sanias decrit en detail ce lieu c^lebre et toutes les richesses artisti- 
ques qu il contenait ; sa description nous laisse incertains sur le 
fait capital; et les arch^ologues , en disaccord sur le point de 
depart de Fancien voyageur, ne peuvent s’ entendre non plus sur 
toute la suite de son itineraire. 

De la question de FAgora, en effet, depend en grande partie la 
determination des quartiers d’ Athenes ; c’est le centre autour du- 
quel converge toute la topographic de cette ville. Et il ne s’agit pas 
seulement des quartiers et des demes urbains ; il s’agit d’un grand 
nombre de monuments et d’habitations celebres dont F emplace- 
ment esl ^troitement lie a celui de FAgora. La maison de Th^ 
mistocle , celles ou habiterent Phocion , Callias , Timon le misan- 
thrope, Eschine Forateur, celle ou naquit Platon; Fobservatoire de 
Fastronome Melon , le tombeau de Cimon , le gouffre ou Fon jetait 
les condamnes, le tombeau de Thucydide, les temples d’Hercule 
Averruncus, de Diane Conseillere, les antiques demeures de Mela- 

(1) So doss also der Platx derselhen noch immer nicht ganx feststeht (Forbiger, 
* Handbucb , etc., t. HI, p, 936, note 44 > extr.). 
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nippe fils de Th(5s6e, d'Eurysaces fils d’Ajax, devenues des sane- 
tuaires consacr&a ces heros; le conservatoire national de musique, 
le thMtre de Collyte , ou Eschine jouant (Enomaiis fut si nial ac- 
cueilli; tons ces lieux, tons ces monuments, situes dans les quar- 
tiers de M^lite et de Collyte, que Ton sait avoir ete contigus a 
TAgora , ne peuvent etre determines approximativement que si on 
s’assure d’afiord de rcmplacemeut de T Agora. Us en sont, si je 
puis dire, les satellites. Ainsi , TAgora d’O. Muller et de M]tf . Leake 
et Ross, placee vers le Theseion, entraine au nord tout Melite et 
Collyte avec le tombeau de Cimon, le Barathre et le reste (1); 
celle de MM. Forchhammer, Kiepert , Forbiger, au contraire, deter- 
mine ces quartiers a Touest de I’acropole. (Voy. la pi. 239 ci-joinfe.) 

A TAgora meme tenaient en outre un grand nombre de monu- 
ments civils et religieux qui suivent la meme fortune. Tout autour 
se trouvaient disposes : le portique ou Tarchonte-roi exer^it sa 
magistrature ; celui des douze dieux ou de Jupiter Lib^ratenr, avec 
des peintures d’Euphranor, relatives a la bataille de Alantin^e , et 
sur un emplacement dont la consecration remontait jusqu’A Am- 
phictyon ; le temple d’ Apollon Paternel , avec des statues de Leo- 
chares et de Calamis ; le sanctuaire de Cybele , oeuvre de Phidias , 
et ou Diogene avait sou tonneau ; le palais ou le senat tenait ses 
s&mccs, et qui avait €16 ome par Pisias, Lyson, Protogene; le 
Tholus on les prytanes r^idaient en permanence pour veiller sur 
la cite ; le temple de Mars , dont les statues ^taient d’Alcamene et 
des fils de Praxitele; le temple de Yulcain; celui de Venus-Uranie 
avec rimage de la d^esse, par Phidias; et a c6te de tous ces edi- 
fices , qui formaient h T Agora une ceinture de chefs-d’oeuvre , se 
voyaient encore les statues de Conon, de Timothee, d’Evagoras, 
d’Hadrien, des douze heros ^ponymes, d’Amphiaraus, de Lycur- 
gue, de Callias, de Demosthenes, d’Hercule, de Th^see, de Pindare, 
d’Harraodius et d’Aristogiton , de Brutus et Cassius, de tous les 
heros enfin dans I’image desquels Athenes contemplait sa gran- 
deur. A rint^rieur de TAgora s’elevait le Poecile, ou les artistes 
les plus (^^lebres avaient a Tenvi exprirae par le marbre ou sur des 
tableaux tous les hauls fails de leur patrie, el ou Zenon exposa la 
pbilosophie la plus sublime qui soil sortie de la bouche des 
bommes.Lesmille archers Thraces, qui servaient de garde munici- 


(1) Voy. 0. Muller, Zusaize zu Leakes Topographie , p. 460 sq. ; Leake On somi 
dispukd p. t ; Roes, Oijffetov, 20. M. le colonel Leake avait d'abord 

ete d'une tout autre opinion , mais il a ^ni par se ranger h i’avi^ d’O* Muller. 
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pale a Atbencs ; la tribune des ventes publiques (1), et la pierre 
d*ou le heraut criait le$ encberes ; la porte triomphale elevee en 
memoire de la defaite de Cassandra ; rHermes Agoraeos consacre 
paries tribus r^unies; la ligne des Hermes, sur chacun desquels 
6tait inscrite une sentence morale; renceinte rfeervee ou le peuple 
allait deposer les coquilles de Tostracisme (2) : tout cela se trouTait 
encore dans la place publique. On y yoyait aussi Tautel des douze* 
dieux, qui etait, dit M, Raoul Rocliette, comme le milliarium au-- 
ream de la Grece , et le point de depart de toutes les routes (3) ; 
Tautel de la Yaleur, celui de la Renommee , celui de la Pudeur, et 
enfin le plus fameux de tons, Faulel de la Pitie, refuge des mal- 
heureux et digue monument du caractere de cette nation d’elite, 
chez qui I’amour de la gloire enfantait le courage , et dont les 
yertus guerrieres savaient s’allier aux sentiments les plus purs et 
les plus gen^reux de la nature humaine. 

Que si on se represente main tenant tons les evenements dont 
cette place fut le theatre et que Thistoire nous rapporle ; si on 
songe a tout ce peuple qui s’y pressait autour des orateurs, des 
charlatans, des philosophes, des nouvellistes; aux tragedies qui 
Tensanglanterent , aux grandes actions qui I’ennoblirent ; si on se 
figure tons les mouvements tumultueux qui Tagitaient , les bouti- 
ques des marchands qui, h ce qu’il semble, Pencombraient (4); les 
allees et venues des acheteurs , des plaideurs affaires , des prome- 
neurs oisifs ; les assemblees populaires qui s’y tenaient souvent, 
les processions solennelles qui , a des jours marques , la traver- 
saient, les reunions des citoyens en armes que Ton y convoquait 
en temps de guerre (5) ; les sycophantes y suspendant leurs dela- 
tions a un peuplier noir, devenu celebi e pour cette cause ; la foule 
entourant les colonnes ou Ton affichait les lois proposees; le senat 

(1) npOTTip XiQoc, cf. Hesych., v. KuxXo?; Pollnx, 111, 78. Adde Wallon, Hist, de 
Pesdav.f t. 1, p. 173. 

(2) Plutarq., Aristide , 7 ; Pollux, VIII, 20; Etym. Jtf. v. e^odTpaxtfffio; ; Pseudo- 
Plutarch., vit. X rhel. in Demosth.^t p. 847, A. 

(3) Raoul-Roch., Journ. des sav., octobre 1851. C. Herodol., II, 7; Corp, inscr., 
n® 525; O. Muller, art, Attica de FEncycl. d*Ersch et Gruber. Ce mille d’or s’appe- 
lait aussi VUmhilicus Romge; il etait place in capite fori ( Piin., H. N.j 1H, 9), et au 
pied du temple de Saturne, in foro suh eede Saturni (Suet. Olho, 6 ; cf. Plut. Galba, 
25 ; Tacit. Hist., I, 27). 

(4) C'est ainsi qu’on peul s'expliquer raclion singuliere des magislrats qui , a la 
nouvelle de la prise d’EIatee, et sous le coup d'un eveneraent qui allait reclamer 
le coQcours de tout le peuple , mirent le feu aussildt aux baraques des marchands, 
probablement dans le but de debarrasser PAgora. Yoy. Demoslb. de Coron,§ 53. 

• (5) Andocid., De mystcr. 
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Cinq’-Cents se readant a one convocatioa dans le Bouleuterion, 
ou les ar^opagiles se r^anissant au Portique royal ; toutes ces 
scenes enfin et mille aulres de la Tie d’un peuple qui Tivait sur la 
place publiquc, on regrettera assur^ment de ne pouvoir attacher 
ces grands souvenirs h un ’^lieu determine ; on souhaitera de re-* 
placer par la pensee tons ces monuments h Tendroit m^me ou ils 
s’elevaient , de faire revivre Fombre du passe, et de ranimer 
FAgora deserte. Ainsi , les r^cits de Fhisloire recevraient de la rea- 
lite des lieux une lumiere nouvelle et un charme plus attacbant. 

Un commun destin semble avoir r^uni dans le meme oubli le 
Forum romain et FAgora d'Athenes ; et ces deux places celebres , 
qui furent success! vement le centre et le coeur du monde antique , 
ont flni par ne plus etre m^me reconnues du voyageur. Le Forum, 
qui, depuis les devastations de Robert Guiscard (1), avail perdu 
jusqu’a son nora, n'etait encore, au commencement de ce siecle, 
connu que sous Fappellation de Champ aux Vaches {Campo Vac- 
cino ) ; il etait redevenu seroblable h ce qull ^ tail quand , pour la 
premiere fois, les Troyens d’Enee y furent re?us par le vieil Evan- 
dre FArcadien ; 

Enfin s’ofiTre a leurs yeux la Roche tarpeienne, 

Ce futur Capitole ou la grandeur romaine 
Etalera son marbre et ses colonnes d’or : 

Des roDces , des buissons le herissent encor. 


Quelques troupeaux erraient diperses dans ces plaines , 

Sejour des rois du monde et des pompes romaines; 

Et le taureau mugit ou d’eloquentes voix 
Feront le sort du monde el le destin des rois (2). 

{Traduct, de Delille*) 

C’est qu’on d6posait les decombres et les immondices de Rome, 
qui, avecle temps, s’y ^talent accumules jusqu’ci ime hauteur de 

(1) En 1080. 

( 2 ) Hinc ad Tarpeiam rupem et Capitolia ducit , 

Aurea nunc , olim sylyestribus horrida dumis. 


Passimque armenla yidebant 
Romanoque foro et lautis mugire Carinis..., 

[tneid., VIII, y. 347 el 360). 

La condition pr^ente du Forum est decrile dans les yers suiyanls : 

Come lulto muto! quasi in deserto 
Quiyi tacito e U giorno , ed e tremendo 
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24 pieds. Aujourd'hui encore, malgre les deblaiements operes 
d'abord par radministration fran^ise, et continues par les some- 
rains pontifes (1), malgr6 les recherches deNardini, du professeur 
Nibby, de MM. Fea, Canina, Piale, Bunsen, et de plusieurs autres 
antiquaires, on n’a point determine ses limites ni la place de ses 
monuments , et on se demande ou etait la tribune d'ou parla 
Ciceron. Mais du moins Ton connait en general Femplacement du 
Forum romain; on possede quelques mines de ses monuments : 
le temps a sevi avec plus de rigueur centre FAgora d^Athcnes , 
dont la place est encore cherchee, et qu^aucun monument, aucun 
souvenir ne rappelle et ne fixe. 

Aid6 par les recherches ant^rieures des savants les plus recom- 
mandables , et en particulier par celles que M. Raoul-Rochette a 
fait paraitre dans le Journal des Savants^ en 1851 et au commen- 
cement de 1 852 (2) ; guid6 en outre par les souvenirs et les notes d’un 
long sejouri Athenes, j’ai consacre mes efforts h cette question de 
FAgora, et je serai heureux si mon travail contribue a FMaircis- 
sement d’lm point si important de la topographic d'Athenes. 

INTRODUCTION. 

La description de Pausanias, la seule qui soit detaillee et suivie, 
a et^ le guide auquel se sont adress^s tous les savants qui se sont 
occupes de la question de FAgora. Ce voyageur, apres avoir par- 
coum et decrit le Piree , Munychie, Phalere, se rend a Athenes (3), 
ou il entre par une porte qu’il ne nomme pas et qui reste indeter- 
minde. De cette porte, il marche vers le C^amique^ en passant 
devant un certain nombre de monuments sur Femplacement des-- 
quels on est fort en desaccord. Arriv6 a la grande voie du Cerami- 
que et au Portique royal ^ il decrit en detail , 5 partir de ce portique , 
toute la partie du Ceramique qui 6tait precisement FAgora. Puis, 
il parle de YOdeon et de la source Callirrhoi, La description gen^- 

Come la notte^ ne v’ha chi si mova 
Tranne il pastore che vi mena il gregge. 

Il viator cbe da remota terra 
Ivi si trasse a meditar, contempla 
Le superbe mine , e dice in cuore 
a Qui fu il Foro romano. » 

(1) Principalemenl en 1827. 

(2) Voy. Journ, des 5ar.,numero de mai 1851 el suiv.j el janv. 1852. 

• (3) Paus., I, 1 el2. 

XI. 
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rale de TAgora, dans Pausanias, esl done comprise entre le Por- 
tique royal et VOdeon^ voisin de I’Enneakroimos , e'est-a-dire 
qu’elle commence au chapitre m du livre I", el s'etend jusque vers 
la fin du chapitre vin. De longues digressions historiques sont 
melees a cette description el ne contribuent pas h sa clarte. Aprfe 
avoir decrit Callirrho^ et les sanctuaires voisins de cette fontaine , 
Pausanias revient a FAgora, et y signale encore plusieurs monu- 
ments, entre autres le Poeeile : cet appendice commence vers la fin 
du chapitre xiv, et va jusqu’au n® 2 du chapitre xvii. II est question 
ensuite du gymnase de Ptolemee et du temple de Thesee , puis des 
autres quartiers d’Athenes , et nous n’avons plus afifaire h. I’Agora. 

n est important , dans tout ce r^cit de Pausanias , de bien retenir 
que chez lui le mot Ceramique a la m^me valeur que le mot Agora, 
parce qull ne d6crit que la partie du Ceramique qui fonnait 
I’Agora. Sur ce point il n’y a pas de contestation, et nous posse- 
dons une foule de passages des auteurs anciens , ou nous voyons 
mentionnes, comme se trouvant dans FAgora, les monuments que 
Pausanias depeint dans sa description du Ceramique. Ainsi, le 
portique de Jupiter Liberateur ou des douze dieux est mis dans 
FAgora par Xenophon (1); les statues de Conon et Timothee y sont 
aussi dans ^Emilius Probus; celle de Demosthenes dans Plutar- 
que (2), celle deLycurgue I’orateur dans le decret d’erection, celles 
d’Harmodius et d'Aristogiton dans Aristopliane (3), Aristote et Lu- 
cien. II en est de m^me de tous les autres monuments, mis par 
Pausanias dans le Ceramique, et sur lesquels il serait trop long de 
tout citer. 

Ces nombreux passages des auteurs anciens prouvent en (mdme 
temps que la partie du Ceramique qui, sous Pausanias, etait 
FAgora, n’^tait pas une Agora nouvelle et differente de Fancienne , 
et qu’«Y n'y eut jamais d Athenes deux Agoras dlstinctes, Fune qui 
aurait ete Fancienne Agora d’Athenes libre , et Fautre qui aurait 
ete etablie h Fepoque romaine et tres-loin de la precedente (4). On 
con^oit a peine que cette theorie ait pu elre imaginee et se soit 
longtemps soutenue panni les antiquaires, lorsqu’on voit que les 
objets indiqufe dans FAgora ancienne par les auteurs contempo- 
rains , sont precis^ment les m^mes qu'indique Pausanias dans 
FAgora de son temps. Sur ce point, du reste, je n’ai qiFa ren- 

(1) Xeaopb., Econom., chap. vii. 

(2) Plutarq., Demosth. exlr. 

(3) Aristoph., Eccle;:,^^. 679. 

(4) Leake, Top. 
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voyer le lecteur aux reflexions de M. Raoul-Rochette, dans le 
Journal des Savants^ mai 1851, ou ce savant a porte a la pretendue 
nouvelle Agora, jadis inventee par Meursius (1), et a la pretendue 
porte de cette imaginaire Agora (2), un coup dont elles auront 
bien de la peine a se relever. 

Mais ce ne sont la que des difficultes preliminaires , et sur les- 
quelles aujourd’hui il n’y a plus guere de dissentiment. Ce qui 
rend le probleme vraiment ardu , et ce qui laisse la question en 
suspens , c’est que dans toute cette suite de monuments que Pau- 
sanias signale dcpww la porte par ou il entre, laquelle est elle-meine 
'mconmxe y jusqu" d la fontaine Callirrhoe^ il nV a pas un seul point 
sur Femplacement duquel on ait des notions certaines. Dans tout 
ce parcmrs, ou V Agora se trouve comprise^ il fCy a rien qui nous 
guide. On ne sait ni par ou entre Pausanias , ni quelle direction il 
suit, ni ou se trouvaient tous ces portiques, tous ces temples, 
toutes ces statues qu’il enumere, tant sur le chemin de la porte a 
r4gora, que dans 1’ Agora elle-meme. L'Odeon, voisin de I’Ennea- 
krounos ( voy. le plan ci-joint pi. 239), et qui deja ne fail plus 
partie de T Agora, est, dans cet itineraire, le premier point de 
repere dont la connaissance nous soil acquise aujourd’hui d’une 
maniere certaine. Mais ce secours ne pent suffire pour deter- 
miner une vingtaine de monuments qu’il decrit avant d’arriver a 
rOdeon. 

On ne peut done esperer resoudre le probleme qu’en essayant 
de determiner, ou la situation de la porte par laquelle entre Tan- 
cien voyageur, ou remplacement de Vun des monuments qu’il 
rencontre sur le chemin de cette porte a I’Enneakrounos. On au- 
rait ainsi un jalon sur cette longue route, et avec ce point d’appui, 
en s’aidant de quelques autres renseignements puises dans les au-~ 
teurs anciens, on pourrait retracer son itineraire tout entier et 
reconstruire I’Agora. Ainsi Font compris tous ceux qui se sont 
occupes de la topographic d’Alhenes. Les uns ont cherche h deter- 
miner la porte par ou entra Pausanias , les autres a retrouver les 
vestiges de quelqu’un des monuments qu’il rencontre avant d’ar- 
river h FOdeon et a FEnneakrounos ; d’autres enfin ont enlrepris 
de se procurer Fun et Fautre de ces secours , et de determiner a la 
fois, et la porte d’entree, et Fun ou meme plusieurs des monuments 
intermediaires. Tous ont abouli k placer FAgora soil au nord, soil 

(1) Meurs., Cer amicus geminus. 

(2) C’est cette porte qui devient, dans Forchhammer , la facade d"un temple 
.d'Athene-Archegelis. Voy. pU 239 ci-joinle. 
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a Yimest dc TAcropole ; et divergents sur la fa^on (dont s*5tendait 
celte place publiqiie , ils ont n^anmoins ^te unanimes a la faire 
RVYVser jnsqu* au col qui unit VAreopage a FAcropole, 

L’examea detaille que j’ai fait de ces divers systemes dans la 
premiere partie (1) de ce travail, m’ayant conduit a ne reconnaitre 
dans aucun d’eux toutes les garanties de certitude que r^lame un 
pared sujet , Je vais aborder la portion la plus difficile de ma t^cbe, 
et presenter la solution qui m*a ele sugg6r6e par mes recherches et 
par Texamen des lieux. 

Ce memoire comprendra trois chapilres bien distincts. Dans le 
premier, je chercherai a determiner Vun des monuments que Pausa- 
nias signale dans TAgora avant d’arriver h TOdeon et a TEnnea- 
krounos; dans le deuxieme , j^essayerai de montrer par les textes 
dans quelle situation se trouvait V Agora par rapport d rAeropole; 
dans le troisieme enfin, Je reconstruirai avec les deux donn^es 
precedentes toute la marche de Pausanias et toute la disposition 
de TAgora, conform^ment a Tensemble des conditions qui nojis 
sont imposees, tant par Pausanias lui-meme que par les autres 
textes anciens. Ces trois subdivisions , quoique distinctes , sont 
correlatives, et convergent toutes trois vers une meme conclusion, 
qui est celle-ci : P Agora ^ avec tons ses monuments^ etait au sud de 
PAcropole. 


CHAPITRE PREMIER. 

Situation de I’Agora au sud de V Acropole , prouvee par Vem^placement du Tholus. 

Sur les dix-huit monuments principaux que Pausanias renconire 
depuis son entree en ville jusqu’a la fontaine Callirrhoe, le Tholus 
se presente le treizieme ; il avoisine le Bouleuterion et la statue 
d’Ampbiaraus, qui sont en rapport de proximite avec le Melroon 
et le temple de Mars, lesquels se lient eux-raemes avec les autres 
monuments de TAgora par des dependances mutuelles bien averees 
et bien connues. 11 s’ensuil que si nous parvenons h determi- 
ner Templacement exact du Tholus, ou ce qui serait mieux, a 
retroiiver le Tholus lui-meme, la question de TAgora aura fait un 
grand pas. G’est a ce rfeultat que je vais d'abord lecher d'ar- 
river. 

(1) Cette 1" partie, <iui n'a pas ele lue a I’Academie des Inscriptions, sera publiee 
ulterieurement. 
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Void en quels termes Pausanias (1) parle de ce monument : 
«* Pres dll Bouleuterion ou senal des Cinq-Cents, est ce qii’cn ap- 
« pelle le Tholus ; la, sacrifient les prytanes. II y a quelques statues 
« d’argent de moyenne grandeur; cl, plus haut, sent digees les 
« statues des heros, d’oii les tribus atheniennes ont pris leurs 
« noms. « C’est la tout ce que Pausanias nous apprend du Tholus. 
Son silence et celui des autres auteurs anciens donne lieu de sup- 
poser qiie cet edifice ne coinportait pas le meme luxe d*architec- 
tiire que les autres. Nous ne voyons id ni portiques, ni colonnes , 
ni chefs-d’oeuvre de sculpture, ni peintures, ni rien de ce qui 
caraetdisait d^ordinaire les monuments d’Athenes. Aucun archi- 
tecte, aucun artiste n^est nomme. Nulle part non plus on ne 
trouve consignees Fepoque et les circonstances de la fondation de 
Fedifice. 

Le Tholus etait pourtant , par sa destination , V edifice civil le plus 
important d’Athenes, C’est la que se reunissaient les chefs des dix 
l^ibus, presidents du conseil souverain dela cit6 et des assemblds 
populaires, et qui, toujmrs en permanence dans ce lieu^ concen- 
traient en leurs mains, sous le nom de prytanes^ de proedres et 
d’epistates , tous les pouvoirs ddegues par la constitution au senat 
des Cinq-Cents (2). Ils proposaient aux assemblees les raatides 
dignes d’etre discutees, dirigeaient les ddibdations, recueillaient 
les suffrages du peuple, rendaient des edits qui avaient force de 
loi durant un an, et tenaient sous leur garde le sceau de la nation^ les 
clefs de la citadelle et celles du trhor public \ ils examinaient les 
comptes des magistrals, surveillaient Fadministration de la flotte, 
connaissaient des crimes non prevus par les lois, et avaient droit 
de faire arreter les citoyens qu’ils soup^onnaient de conspirer centre 
FEtat (3). Aupres d’eux etaient accredites les ambassadeurs ctran- 
gers (4). En un mot, e’etait la premiere magistrature politique de 
la nation, comme FAreopage en 6tait la premiere magistrature 
judiciaire, et FArchontat la premiere magistrature administrative. 
Plularque a pu dire que le pouvoir exerce par les prytanes et celui 
de YAreopage etaient les deux ancres qui retenaient le vaisseau de 

(!) Paus., 1 , 5, 1. 

(2) Plutarq.jin Solon. Xen., Ifem., 1. Harpocr., v. mvaxia. Pollux, VIH, § 95 , etc. 
Ubbo Emm., de Uep. Athen. Pet., Leg. att. Voy. d^Vnacharsis, cliap. xiv. 

(3) Ast auToys; PouXeuedOat “iroXXa psv its pi toO TioXsaou, uoX/a ts :repl ®opou xp’y'ijiaTWv, 
iio>Xa oe Ttepi vojxwv Oedew;, 'icoXXa 6s itspl twv xara TioXtv ast Ytyvopisvwv, TcoXXa 6s xat 
xotc dujtpiaxot?* ’tal 96pov 6e^ad0ai, xal veiopicov eTcijxsXirjOTjvat , xat tsptov (Xenopli.), 

• (^^ Poll., vni, §96. 
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TEtat , m6me dans la tenipdte. Cetaient les deux forces qui contre- 
balan^aient la puissance du Pnyx^ et cestrois institutions, toutes 
trois aussi anciennes que la democratie attique , en formaient la 
grandeur et la dur6e. 

Aussi semble-t-il que , par suite du respect imprim^ aux choses 
anciennes, les lieux qui les repr^sentaient , c’est-ci-dire le Pnyx^ 
lieu des assembles populaires, le rocher de VAreopage et le TholuSy 
ou les prytanes sacrifiaient , prenaient leurs repas el siegeaient en 
permanence (1), aient tons trois ete egalement conserves dans leur 
forme primitive, sans que les ages suivants aient cm devoir effacer 
par des constmctions nouvelles Fempreinte auguste et venerable de 
leur haute antiquite. De meme qu’au Capitole remain on conserva 
toujours le toil de chaume de Romulus (2); ainsi k Athenes FAreo- 
page avail encore, au temps de Vitrave, son toil de boue, et au- 
jourd’hui meme son antique tribune et son roide escalier tailles 
dans le roc subsistent, toujours respectes; le Pnyx est empreint 
du meme caractere archaique ; ot nous aliens voir que le Tholus 
des prytanes garde aussi, lui, la marque a jamais ineffa^able de 
Fart grossier, mais puissant, de la plus haute antiquity. 

Des trois collines, ou, pour dire plus justement, des trois no- 
bles rochers qui entourent a Fouest le rocher sacre de Minerve , 
Fun, comme on sail, re^ut le tribimal de FAreopage, Faulre la 
tribune des assemblees populaires ; le troisieme , qui est le mont 
Musee, seinble avoir eu en partage le lieu ou residaient les magis- 
trals supr^mes. 

Ce lieu, cclebre chez les anciens sous le nom de Tholus, et connu 
aussi sous celui de Sxia? (3), devait a sa forme particuliere cette 
double designation, dont il est facile encore acluellement de 
verifier Fexactitude. On sail quel est le sens de Jes lexi- 

ques le dMnissent ainsi : 2xta<: : nmhraculum fornicatum; le mot 
0dXo? est defini : « Camera fastigiata rotunda {Athenis)\ locus in 
« quo prytanes coenabant ; aedificium rotundum ad vasa reponenda; 
« locus in balneis in quo sudor elicilur (4^. >» Le Tholus 6tait done 
line chambre voiiUe et ronde , semblable d cette arriere-salle qui, dans 

(1) Hesych., V. 06Xo;. Paus., 1,5,1. Suid. in Ixia;. Amraoa. ap. Harpocr., v. 
©6Xo;. 

(2) T. Liv.. V, 53- 

(3) Suid., V. Ixta;. Corp. inscr., n® 123. Ammon, ap. Harpocr., 1. c. 

(4) Lexicon GrsecO’-Iatinum manuale, ex opt. Ubris concinnatum. Edit. sler. Lipsiae, 
Taiichn., 1830. 
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les bains , servait d'etnve ; on le comparait aussi h un bonnet phry- 
gien^ « rotunda domus, pilei instar (1). » 

Cette construction, telle precisement qu’elle vient d'etre d&rite, 
existe encore. 

Pas plus que les deux sieges et Tescalier de TAreopage, pas plus 
que la tribune et le mur du Pnyx, elle n’a pu subir d’alteralion, 
parce qu’elle defie toutes les demobtions , et qu'elle est aussi eter- 
nelle que le rocher lui-m^me, dans lequel elle est taiUee, L’ assertion 
que j’avance ici est tr^grave, et a besoin, pour etre admise, 
d'etre entouree de la plus parfaite evidence. EUe est si contraire 
aux id^es revues et aux systemes sanctionn^s par les noms les plus 
imposants, sur tout ce qui regarde la topograpMe d'Athtoes, que 
j’ai hesit6 longtemps a la produire. Toutefois, je ne puis r^sister h 
la conviction que je me suis faite sur ce point , comme sur toute la 
question de T Agora, qui en depend; et je prie que Ton veuille bien 
suspendre son jugement jusqu’apres rentier expose de mes preuves, 
qjie je vais fournir avec toute la brievet^ que me permettra un pa- 
red sujet. 

La principale sera naturellement de reproduire le dessin et le 
plan geometrique de la construction dans laquelle je reconnais « le 
Tholus, c’est-^-dire cette chambre va&tee et ronde, representant la 
forme du bonnet pkrygien^ et semblable d Varriere-salle qni^ dans les 
bainsy servait df etuve. » Que le lecteur veuille done bien jeter les 
yeux sur la gravure en bois intercalee ici, qui figure avec une 
exactitude scrupuleuse la vue et le plan des salles taillees dans le 
roc a la base nord-est du mont Musee, salles vulgairement connues 
aujourd'hui sous le nom de prison de Socrate. 

II est facile, a Finspection de ce plan, de se faire une id^e de la 
physionomie que presente cette antique et remarquable construc- 
tion dont les dimensions sont les suivantes : la profondeur de I’en- 
taille oiiverte au ciseau dans le rocher est de 37 pieds , depuis le 
commencement de I’esplanade jusqu'au fond de la salle ronde ; la 
largeur est de 48 pieds, largeur egale a celle du temple de 
Thesee (2), et la hauteur est de 24 pieds, hauteur de peu inferieure 
a celle de ce m^me temple de Thesee. Au fond de Y esplanade ^ qui a 
12 pieds de profondeur, s'offrent trois partes ; celle du milieu, plus 
haute que les autres, et taillee en ogive, a une apparence monu- 
mentale ; les deux laterales sont de forme rectangulaire et d’in6- 

(1) Meurs., Ceramic, gemin, 

(2) Ce temple mesure 45 pieds de largeur, et ^3 pieds de la base au sominet du 
• fronton. 
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gale grandeur. Elies donnent acces dans deax salles carries qui 
mesurent 12 pieds en tout sens (1), et qui communiquent entre 
eUes par un couloir^ dans la paroi duquel est taillee, vis-a-vis Fou- 
verture principale de la facade , une sorte de niche-auteL Outre ces 
deux salles, ce couloir et cette niche-autel, on penetre, au dela de 
la salle de droite , dans une arriere-salle ronde et vouUe en forme de 
bonnet phnjgien, ainsi qu’on peut s’en assurer par Finspection de 
la coupe verticale jointe au plan. Le diamkre de la salle ronde est , 
a la base, de pres de 15 pieds ; sa hauteur est exactement pareille. 
Elle egale en capacite nos salons ordinaires. On remarquera que 
cette voute semble avoir pris jour jadis par une ouverture en en- 
tonnoir, avec laquelle elle communique a son sommet , et qui 6tail 
tres-bien entendue pour rassembler et faire descendre dans cette 
salle interieure le faisceau des rayons lumineux. 

n est h peine besoin de d^monlrer que cette vaste construction 
correspond on ne peut plus exactement a la description que les 
anciens nous ont laissee du Tholus, et que par sa disposition tit 
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son dtendue elle se prfilait tons les usages ci-dessus rappeles. 
L’attention doit se porter principalement sur ce genre de voute, en 
quelque sorte pointue , dont la forme particuliere est signalde en 
termes expres et formels paries anciens :0oXo?- oTxo? et; o|u d 7 roX>i- 
Tfouffav ?j(;wv tJiv axijfjy xaTEffxEuasfiivo? , onoit ot IIpuTdvEti; xal ^ BouX^i 
ffUVCCTtWVTO (2). 

L’expression si? imXi^Yowav, reunie a I’id^e de cJiambre ronde 

(1) Toutefois ceUe de droite a des dimensions un peu moindres. 

(2) Hesyeb., h, r. 



217 


MEMOIRE SUR L^AGORA D’aTHENES. 

en voute^ qui est contenue dans les mots 0o>.o? et <rxea(;, designe de 
la maniere la plus precise le genre de voute qui fait le caractere 
parliculier de cette salle intdrieure du mont Musee, et line concor- 
dance si parfaite est deja une forte presomption en faveur de 
Fidentit^ du Tholus et de la construction en voute du mont Musee. 
A ce point de vue, la niche-autel , qui est dans Faxe de Fouverture 
principale, serait Fendroit ou les prytanes sacrifiaient. On sait que 
ces magistrals prenaient leurs repas au Tholus, qu’ils s’y tenaient 
en permanence, qtfils y couchaient meme, et que la aussi ^taient 
nourris les scribes du tr^sor, « l<nTt§oTouvTo (1). » Les salles conti- 
gues a la salle ronde peuvent avoir servi a ces usages, el c’esl peut- 
^tre dans la salle ronde qu^etaient deposees les clefs de la citadelle 
et celles du tresor public, que les prytanes tenaient sous leur garde 
avec le sceau de la nation (2). 

Sans insister plus longtemps sur cette concordance qui, a ce 
qu’il semble, frappe assez vivement les yens pour pouvoir se 
parser de Fappareil d'un long raisonnement, je pense que , d’aprSs 
cette premiere preuve, on est deja en droit de regard er comme 
hautement probable Fhypothese presentee ici sur Femplacement 
du Tholus. N^anmoins, ce n’est encore quTine hypothese qui a 
besoin d’etre controlee par Fensemble des indications que nous 
possedons sur la situation relative des autres monuments de 
FAgora , et sur Femplacement de FAgora elle-ra^rae. Avanl de 
passer h cette seconde parlie de la discussion , je crois devoir aller 
au-devant de quelques objections qui pourraient etre oppos^es a ce 
que je viens de chercher k etablir. 

Premise objection. — Le silence de Pausanias et de tons les auteurs 
anciens pent donner lieu de douter que le Tholus fut en effet une 
construction de la nature de celle qui a et6 ci-dessus depeinte. II 
n’existe aucun texte, aucun temoignage d’ou Fon soil en mesure 
d’inf6rer quele Tholus elait compost de salles taillees dans le roc, 
et non pas un edifice semblable a tous les autres monuments 
d’Athenes. A cela on peut repoiidre ; 1° Que la maniere dont en 
parle Pausanias indique cependant une construction d’un genre 
tres-simple, sans omements, sans colonnes ni porliques, sans 
statues ni tableaux, e’est-a-dire un monument different des autres, 
dont il decrit avec tant de soin les richesses ; 2° que le Pnyx , ega- 

(1) Hesych., U /. Demoslh., De falsa legat., p. 442 (Ed. Tauchn., t. H, p. IJ6). 
Voy. Meurs., Ceramicus gemin, ad Tholum* 

(2) Voy. les lexles a Pappui, cites dans les Antiquites greeques de Robinson , 
chap. XI; el Ubbo Emmiiis, Descr. reipuhL AthetUf p. 27 (Elzevir). 
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lement taille en plein rocher par un ciseau hardi et puissant, et 
avec uu art que rappelle celui des salles du mont Mus4e , n’est pas 
nomm6 par Pausanias, et n’esl design^ par aucun auteur 
ancien dans des terines qui depeignent le genre si remarquable de 
cette antique construction. II y a meme dans Plutarque (1) une 
phrase celebre qui pouvait autoriser h penser que la tribune elait 
mobile et nullement adherente a un rocher immuable. Aussi Stuart 
avaiWl pris le Pnyx, encore aujourd’hui existant, pour TOd^on de 
Regilla, et c’est Chandler qui, le premier, combattit cette grave 
erreur, a present abandonnee (2). Si done les anciens n’ont pas de- 
crit la construction particuliere du Pnyx, il n’est pas elonnant 
qu’Us n’aient pas decrit non plus le Tholus, dont ils ont d’ailleurs 
parl6 bien moins souvent que du Pnyx et avec moins de details. 

Seconde objection. — Le nom de prison de Socrate , actuellement et 
depuis longtemps attache aux salles du mont Musee, semble deriver 
d’une antique tradition , et nous defendre de voir dans ces salles le 
Tholus des prytanes. Cette objection me parait moins considerable 
que la premiere. On salt, en effet, que les antiquites d’Athenes re- 
^urent, dans la barbaric du moyen ^ge, des noms anciens un peu 
au hasard, et que ces noms se sont perpetuus jusqtfa une ^poque 
recente. Chi pent consulter sur ce point les renseignements re- 
cueillis avec le plus grand soin par un illustre archeologue, et 
exposes par lui dans le Journal des Savants, numero de mai 1851. 
Au XVn* siecle , le Parthenon lui-meme 6tait encore ignore , et 
s’appelait le temple du dieu inconnu; les Propyl^es etaient pris 
pour Farsenal de Lycurgue (3), le monument choragique de Lysi- 
crates etait transform^ en lanteme de D^mosthtoes, el les plus 
habiles Alh^niens ( dit le pere Babin ) assuraient que c’^tait le lien 
ou ce grand orateur se retira , s’^tant fait raser la barbe et les che- 
veux; de TOlympieum on avail fait le palais de Tempereur Ha- 
drien ; du Pnyx, TOdeon ; des mines romaines du Bazar, un palais 
de Th^mistocles ; d’une fontaine turque, la source CallirrhoS. Le 
monument honorifique de L. Cesar s’appelait le Prytan^e ; une tour, 
qui existait alors prSs du village d’Ambelokipo 6tait , disait-on , un 
reste de F6cole et de I’acad^mie de Platon (4) ; le temple de Th^s^e 


(1) Plutarq., Themist, 19 : to p9i{ta aiteoTpeiVav. 

(2) Voy, sur le Pnyx le Journ, des Sai\ Mai 1850. 

(3) « On voit,a I’entree de la ciladelle,un ancien palais magnifique, tout demar- 
bre , que quelques-uns disent avoir ete V Arsenal , avec une tour carree extreme- 
ment haute et fort belle. » (Leltre du P. Babin a Pabbe Pecoil . 8 octobre 1672.) 

(4) Babin , n® 21. , 
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passoit pour un temple bati par TWs6e (1) ; TOd^ond’H^rodes pour 
TAreopage; le monument de Philopappus, pour un arc de triom- 
phe en Thonneur d’Hadrien (Babin, n° 11); et, ce qui est plus 
extraordinaire encore , on prenait la Tour des vents pour le tom- 
beau de ce meme Socrate , que Ton avait eniprisonne dans les salles 
souterraiues du mont Musee : « Vers le milieu de la ville, dit le pere 
Babin, il y a un ancien temple de marbre, tout enlier en oclogone. 
Ce temple, que quelques-uns disent ^tre le tombeau de Socrate^ 
est en qiielque facon comme ces anciens temples des Egyptiens 
idolatres, qui, etc.; » et cette meme tour octogone d'Andronicus 
Cyrrhestes, est designee au XV® siecle, dans YAnonyme de Yienne, 
sous le nom A'ecole de Socrate (2), 

En 1676, Spon et Wheler se laisserent encore abuser par ces 
pr^tendues traditions , et cette grave erreur defigure leur relation , 
d’ailleurs si recommandable. Dans le plan de Fanelli, les salles du 
mont Mus^ e sont quaiifiees de prisons de F Areopage ; Chandler en 
fit ‘des tombeaux. J’ignore h quelle epoque le nom de prison de 
Socrate a commence a leur ^tre applique ; mais il est aise de voir 
que cette qualification ne convient en aucune maniere h un pareil 
monument. Il serait trop etrange que, pour enfermer des accuses, 
on eut constniit un aussi grand ouvrage , et creus^ un rocher pres- 
que aussi dur que le granit, dans une profondeur de 37 pieds , sur 
line largeur et une hauteur proportionnees. Une pareille invrai- 
semblance , jointe a ce qui a ete rapporte ci-dessus, touchant le peu 
de creance que m^ritent les noms vulgaires des restes d’Athenes , 
prouve surabondamment que ce nom de prison de Socrate est ici 
de nulle valeur. 

Il faut reconnaitre au contraire, dans cette construction puis- 
sante, dans cette arriere~‘Salle en voiite qui rappelle les tresors sou- 
terrains d’Atree a Mycenes , de Menelas pres d’Amycles, de Minyas 
a Orchomene (3); il faut reconnaitre, dis-je„ cet u^j;dpo<po^ OdXa- 
(alte cameratvs et intimus Thesaurus)^ qui chez Ulysse , Menelas, 

(1) c De cette maison de saint Denys, on voit a quelques cent cinquante pas de la 
• un ancien temple d’idoles, lout de marbre, qui, depuis le regne de Thesee, roi 

d'AUienes, qui le fit b^ir, est demeure en son enlier. » (Babin, lellre a Fabbe 
Pecoil. ) 

« De dessus les murs de la citadelle , du cdte qui regarde la mer, on voit sur le 
penchant de la colline ou elle est sitiiee, les restes de FAreopage, qui consistent 
en quelques mnrailles et fenfires qui ont encore quelque belle apparence.»(i7>i<i.) 

(2) U Ross, Hellenika^ Erstes Bandes aweites Heft, p, 87, note 27. 

• (3) I find,. IX, 404. 
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Priam (I), et en g^n^ral dans les demeures princiferes des temps 
h^roiques, n’^tait autre chose, comme ici , qtfune chambre souter- 
raine et en voute, destin^e h garder les armes, les meubles, les 
coupes, For et Fargent, et autres choses precieuses (2). Les exem- 
ples de ce genre abondent, et demontrent suffisainment que cet 
usage etait anciennement tres-r^pandu. C*esl ainsi que les auteurs 
nous parlent d’un tresor souterrain h Uion, reconnaissable a une 
pierre noire plac^e sur le sol (3) ; du eaXajxo? de Cassandre (4), de la 
chambre de Danae a Argos, du tonneau des Aloides (5) et de celui 
d'Eurysth^e (6), du tresor public de Messene , Tkesaums publicns 
sub terra (7), et de maints autres semblables. Ces exemples, qui 
tous se rapportent a Fepoque heroique des P(^lopides, et h F^po- 
que plus ancienne encore de Minyas , de Danae , d’Eurysth^e , des 
grants Aloides, me portent ^ rapporter aussi a une antiquity tres- 
recuJee les chambres souterraines et le tre'sor du mont Musee. 

Cette conjecture est confirmee par la nature de leur construction 
et par la comparaison que Vou pent en faire avec celle des tribunes du 
Pnyx et de VAreopage. La gigantesque construction du Pnyx , si ana- 
logue a celle du mont Musee, par la grandeur et la simplicite im- 
posante de Fart archaique, dont elle garde Finefia^^ble empreinte, 
« appartient certainement a la plus ancienne epoque de la democratie 
attique, » C'est ainsi, du moins, qtfen juge un eminent arcbdo- 
logue dont le nom fait autorit6 (8). Selon ce savant , cette con- 
struction « remonte bien au dela du siecle de Solon et touche 
presque a celui de Thes^e* » C’est aussi Fopinion que nous pou- 
vons concevoir du tribunal taill6 dans le rocher de FAreopage, et 
que des traditions bien connues faisaient remonter jusqu’^ Fepo- 
que ou Mars y comparut pour se justifier du meurtre d'Halir- 
rhotios , c*est-ci-dire jusqu’a Vepoque mythique de Cranaus , succes- 
seur de Cecrops. 

Des lors, il se pent qu’il y ait lieu de regarder les salles du mont 
Musde comme un t^moignage nouveau et jusqu’ici m^connu de la 


(1) Od., II, 337; XV, 99; XXI, 8. IL, VI, 288. 

(2) Paus., II, 16, 6. 

(3) Eurip. Bee,, 1010. 

(4) Lycophr., 350, *Ev itap6evwvo? lafvou 'njxtffjjwtfftv, 'Avi? TSpapvwv, el? Avcapo<fov 

cTqpjv. 

(5) Iliad., V, 387, 

(6) Apollod., li, 5, 1. 

(7) T. Uv., XXXIX, 50, cl PIuL Philop., 19. 

(8) Jmirn. des Saw, mai 1850. 
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puissance des premiers constructeurs helleniques. Le memo ciseau 
semble avoir taille le Pnyx, TAreopage et les rochers du mont 
Musce : c’est le m^me art rude el primitif, mais grandiose, c’est la 
meme hardiesse et la mfime force; ce sent Irois monuments du 
m^me age , et I'ceuvre de la mfime race. 

Soil done que nous rapprochions les salles souterraines du mont 
Mus^e de leurs analogues, les u’|opotpot OaXajxot (1) des princes de Tepo- 
que heroique , soil que nous les comparions aux monuments voi- 
sins et semblables du Pnyx et de TAreopage, nous nous trouvons de 
part et d'autre reportes h Vepoque extremement reculee de la pre- 
miere civilisation hellenique. Une derniere consideration va achever 
de nous decouvrir leur haute antiquity et nous r^vder leiu* primi- 
tive destination. 

Quand, des avant Thesee , la ville de Cdcrops commen^a, selon 
ce que nous apprend Thucydide (2), a descendre du rocher de Mi- 
nerve et h s^etendre au sud de cette forteresse, c’est-&-dire depuis 
TAreopage, lePnyx et le mont Musee jusqu’a FEnneakrounos , et 
que le centre de la cit6 agrandie se transporta, comme nous le ver- 
rons tout a Fheure, au pied et au sud de FAcropole, alors il est 
croyable que le chef du peuple se const ruisit, lui aussi, une habita- 
tion au centre de la nouvelle ville, et, abandonnant aux dieux 
protecteurs le rocher sacre , s’^tablit h demeure a cot6 des autres 
citoyens. Plus tard, quand la forme du gouvemement fut chang^e 
el que des mains des rois le pouvoir passa en celles du s^nat et du 
peuple, alors Fantique palais des Ereclheides el des Thes^ides , con- 
sacre par un long respect, 'devint la residence permanente des suc- 
cesseurs des rois, des pry lanes, chefs du senat supreme; et Je 
s^nat lui-meme, trop nombreux pour tenir ses assemblees g6n^- 
rales dans cette ancienne demeure royale, fut etabli dans un vaste 
edifice qui lui fut construit a cote du Tholus des prytanes. 

Par ces raisons , je serais done port6 k voir dans la construction 
souterraine, dite prison de Socrate, non-seulement Fancien Tholus, 
mais encore un antique palais de Fepoque heroique et la primitive 
demeure des rois d’Alhenes. 

(1) 0aXa{j.o;, interior pars sediutn; locus ubi reponuntur pretiosa ; nidus avium; 
concavus locus in muro; cuhile animalium. Tf^^opo^oc, alte cameratus, 

(Lexique Tauchn.) 

On voit combien ces defiaitions des mots OdXajjLoc, conviennent aussi 

aux salles du mont Musee , ci-dessus deer ites, et specialement a la salle ronde inle- 
rieure. 

(2) Thuc„ U, 15 : « *H dtxpoTtoXti; vuv ouaa, xal xo Otc* auTiOv wpo? 

.vorov iidXtffTa TeTpap.p.£vov. 
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Ainsi , rarriere-salle ronde et laill^e en route serait le tresor ou 
ces princes enfermaient leurs richesses; les deux chambres contigues 
a cet j^l/opooo? 0aXa|jLoe ^talent leur habitation propre. L’autel m^me, 
que nous savons avoir exists d'ordinaire k la porte principale du 
palais, se retrouve ici, et la niche-autel , sur laqueUe s*ouvre la 
porte du milieu, marque sans doute I’antique place du dieu tute- 
laire (1). Quant k la vaste esplanade que presente au-devant de cette 
demeure le rocher largement aplani, c’est Taire qui, dans ces 
temps anciens, se trouvait devant le palais des rois, et sur laquelle 
ils rendaient la justice- Cet usage antique s'etait meme perpetue 
apres eux sous les prijtanes ^ et ces magistrals, successeurs des rois, 
avaient conserve cette forme primitive de rendre la justice : « Hoc 
« vero extra controversiam est, ex insliluto Solonis prytanes 
« duo fere in Tholo egisse, loco curiae vicino, atque ibi aures com- 
« modasse Us qui aliquid de republica ad ipsos deferre cuperent ; 
« et negotia delata , in quibus momentum inesse putarent, tabeliis 
« iuscripsisse, deque iis breviter inter se agitatis et expensis, pro- 
H lixiiis ad senatum, quern ipsi quoque ex lege convocabant, retu- 
« lisse (2). » De mtme la salle en voute de rintcrieur, ancien trhor 
des rois, avail conserve sa destination sous les prytanes, qui sans 
doute y renfermaient les clefs de la citadelle, celles du tresor pu- 
blic, et le sceau de TEtat, dont ils etaient les gardicns. 

Apres les rois , et apr^ les prytanes du senat , cette demeure fut 
occupee par les trenie tyrans (3). Plus tard encore, lorsque le pou- 
voir du si^nat et des prytanes ainsi que celui du peuple eurent dis- 
paru dans le naufrage de la liberte athenienne, le Tholus ^ devenu 
sans importance politique aussi bien que le Pnyx, n'eut plus rien qui 
attir^t les regards ^ c6t4 de tant de chefs-d’oeuvre d’architecture 
qui se pressaient sur TAgora d'Athenes, et fut dedaign^. Aussi 
n’est-il pas ^tonnant que Pausanias , savant catalogueur de tableaux 
et de statues , ne lui ait accorde qu’une mention en passant, lui qui 
n’a pas meme nomm^ le Pnyx. Aujourd’hui, que tout ce qui avail 
cte eleve sur le sol de TAgora a dispani , le Tholus seul a survecu , 
et seul il va nous servir k retrouver les emplacements de tant de 
monuments dont I’Agora etait reinplie. 

Etablissons d'abord que PAgora d’Athenes etait bien en effet di- 
rectement au sud de TAcropole, et non pas k I’ouest, comine le 
veut M. Forchhammer, ni au nord , comme le propose M. L. Ross. 

(1) Cf. OEdip. H., V. 16, et citatos apud Brunckium et Wunderum locos. 

(2) Ubbonis Eminu Desctm Reipubl. Athen, (Ed* Elzovir, 1626 t* ni n. 

(3) PlaU, ApoL Socratis. 
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Si je parriens ^ prouver, d’une part, que V Agora 4tait an swdf, en- 
tre le mont Musee, I’Acropole et I’Enneakrounos; d’ autre part, 
que la disposition qui ram^ le Tholns d la pretendue prison de So- 
crate est la seule d' accord avec les textes et les lieux , je pense que 
les conclusions de ce premier chapitre auront acquis par la un 
degr6 de vraisemblance bien voisin de la certitude. 


CHAPITRE U. 

Situalioa de TAgora au sud de I’Acropole, prouvde par les lexles. 

En Tabsence d’un texte formel, qui determine d’une fa^on expli- 
cite la siluation precise de FAgora par rapport a TAcropole, la 
demonstration ne peut resulter ici que d'un ensemble d’inductions 
convergeant toutes vers la meme conclusion. C’est la marche que 
je*sui\rai, me conformant, aiitant que possible, a la regie formulee 
a ce sujet par une plume savante : « La seule bonne melhode , dit 
rillustre antiquaire que je cite, est de retrouver le fil de Pausanias, 
souvent rompu, mais jamais perdu; d’y rapporter les textes, et 
de faire concorder le tout arec les ruines actuelles (1). » Dans le 
premier chapitre, je me suis aide d’une mine actuelle, dans la- 
quelle j^ai vu le Tholus; dans le second, je vais, au moyen des 
textes, rechercherla situation de FAgora; et dans le troisieme et 
dernier, je retracerai la marche de Pausanias en tachant de re- 
trouver le fil de son itineraire. 

1. La premiere idee que nous pr^sente le mot Agora, et a laquelle 
il serable que toute agora propos^e doive correspondre, e’est Fidee 
de grande place , e’est -a-dire d"un lieu ouvert , spacieux et com- 
mode, propre a recevoir un grand nombre de monuments el a 
contenir une multitude. A Athenes surtout, ou les citoyens vivaient 
sur la place publique, et ou s’agitait une population de pres de 
200000 dmes (2), FAgora avait besoin d’un developpement ^tendu; 
et le terrain plane qui servait h toute FAttique de marche et de 
place publique, sur lequel se trouvaient en outre les tentes des 
mille archers qui formaient la garde municipale , et les boutiques 
des marchands, avec quantity d’autels, d’^difices, de portiques, 

(1) Journ. des Sav., mai 1851. 

(2) Clinton, FasH Hellenid; Leake , Topogr.; Wallon , Hist, de l*€sclm., tom. 11, 
4 ). 254 . 
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et de statues, ne saurait dire cherche dans les parties montueuses 
ou naturellement 6troites de la ville. 

D’apres cela, on a peine a concevoir comment il a pin k M. le co- 
lonel Leake d’installer 1’ Agora en travers meme du rocher escarpe 
de r Areopage ; en sorle que le centre de la place publique se serait 
trouve Slur ce rocher m^me on Ton ne monte que par des escaliers 
assez abrupts^ tallies dans le roc (1). D’ailleurs , la maniere dont la 
superficie de ce rocher est taillee, les nombreux compartiments 
traces au ciseau, les citernes, les rigoles, les escaliers de commu- 
nication qui s’y montrent encore , disent assez que ce fut un lieu 
jadis convert d’habitations privies, et non point une place de 
marche et d’assemblee (2). 

Ces inconvenients sont adoucis dans FAgora de M. L. Ross. Tou- 
tefois, c’est encore une pente bien rude que celle qui va du The- 
seibn a Fentree de FAcropole ; et il est difficile d’imagincr que 
FAgora d’Athenes ait occupe ce boyau, dont la pente egale pour le 
moins celle de la rue Saint- Jacques dans sa partie inferieure, 

L'Agora de M. Forchhammer, ^lagee sur la quadruple pente du 
Pnyx, de FAreopage, de FAcropole et du mont Musee, ne ressem- 
ble guere non plus k une place : c'est tout au plus un carrefour. 
L'Agora de Kiepert (3), qui semble ^tre celle de Forchhammer im 
pen amendee, n'offire qu'un carr6 de 100 metres sur 150, place a 
peine egale k la cour du Louvre, et tout k fait insuffisante pour 
FAgora d'Ath^nes. 

Cette premiere consideration parle deja en faveur du terrain 
plane et vaste qui regne au sud de FAcropole, depuis le mont 
Musee jusqu'a FEnneakrounos (4). 

IL En second heu, il est k supposer que FAgora, centre de la 
cite et des affaires, se trouvait la meme ou s’etablit d'abord la ville 
quand elle descendit de FAcropole, c’est-S-dire au sud de la 
citadelle, ainsi que nous Fapprend Thucydide (5) : « Avant Thesee, 

(1) Athens^ published unter the superintendence of the society, etc., of colonel 
Leake and C. R. Cockerell Esq. 

(2) Les anciens nous apprennent que les mille archers scythes , d’abord etahlls 
sous des lentes au centre de FAgora, furent ensuite transfiris d VAr^opage 
(voy. Meurs. Ceram, gem. 16 ; Harpocr. in *£p[jL.). Ce lemoignage semble sufBre a 
prouver que la colline de FAreopage n’avail aucune correlation avec FAgora, et que 
celte place publique doit fitre cherchee dans une situation independante du rocher 
de Mars. 

(3) Voy. le plan d’Athenes dans 1’ Atlas de Kiepert el la pi. 239 ci-joinle. 

(4) La cavaleric faisait des evolutions sur la place publique. (Xenoph. Hipparch ) 

(5) Thuc.,ll, 15. 
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« dit-U , ce qui est aujourd’hui TAcropole 6tait la ville , et celle-ci 
u comprenait aussi la region situee au pied de TAcropole, vers le 
« Slid, « xal TO uTc’ aWjv Tcpb? vbtov piaXtcrra T£Tpapji.£vov. » Uh temoi- 
« gnage de cela, c"est qiie, sans parler des temples deVAcropole, la 
« plupart des anciens sancluaires en dehors de la citadelle se trou- 
« vent prmsement au sud : je veux dire rOlympieum, le Pylhium, 
« le temple de la Terre et celui de Bacchus aux Marais , ou se cele- 
« brent les plus anciennes dionysiaques le 12 d’Anthesterion , selon 
« un usage suivi aussi par les loniens issus d’Athenes. Dans cette 
M partie meridionale existent encore d'autres antiques sancluaires. 
« Enfin, c^est de ce cote que se trouve rEuneakrounos.,.. dont I’eau, 
« par une coutume ancienne, sert encore aux usages religieux. » Si 
done la ville s'etendait au sud de VAcropole^ la place publique^ centre 
de la ville , peut-^lle itre supposee au nord ou d Vouest , et non pcLs 
dans la ville meme? 

m. Dans le passage precite de Thucydide se trouve cette phrase : 
An sud de VAcropole existent encore dHautres andem sancluaires^ « lopu- 
Tflt §£ xal aXXa tspa TauT^ , » c’est-a-dire d’autrcs que TOlym- 

pieum , le Pythium , le temple de la Terre et celui de Bacchus aux 
Marais. 11 resulte de la que la plupart des sanctuaires dont la fon- 
dalion etait rapport^e a une antiquite reculee , se trouvaient au sud 
de TAcropole. Recherchons done quels etaient ces sancluaires, ces 
dfXXot tspa apxaia que Thucydide ne nomme pas, et voyons si, en 
effet , ils sont mentionnes par les auteurs comme etant au sud de 
TAcropole. Nous verifierons ainsi et nous confirmerons Tassertion 
de Thucydide. Apres cela, nous rechercherons si, parmi les monu- 
ments de Tx^gora, il s’en trouve que Ton doive faire rentrer dans la 
classe des lepa apj^ala , auquel cas nous serons autorises h supposer 
quTls etaient , avec les autres de cette espece, si lues au sud de TAcro- 
pole, et que par consequent TAgora elle-meme etait dans celte region. 

Les plus anciens sanctuaires, ou en general lieux consacres, tspa, 
en dehors de I’Acropole, etaient : 

Uhieron de la Terre nourrice^ FtI xoupoTpo^og, eiev6 par Erech- 
thee (1) : il se trouvait au sud de TAcropole avant Tenlree des 
Propylees (2). 

3, 2), el les Trente y passerenl une revue des 3000 (Id. Hellen. 2, 3) ; Demosthene 
dit mOme (c. Aristogil. t) que les vingl raille citoyens d’AUienes ne cessent de fre- 
quenter r Agora, occupes de leurs affaires el de celles de Tfital. Voifa des fails peu 
conciKables avec les hypotheses de MM. Leake, Ross, Forchhammer, etc. 

(1) Suid., V. KoupoTpoToq. 

• (2) Paus.,I, 22,3. 
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Le lieu mt Mars iua Halirrhotios : il etait dans rAselepieiim, entre 
le IhMlre el les Propylces (1). 

Le tombeau de Talos tue par Dedale , entre le theatre el 1 Ascle- 
pieum (2). 

Le tombeau de Musee, sur la colline de ce nom. 

L’cmitel eleve mr les bords de rilissus , a la place ou Boree avail 
enleve Orithyie, fille d’Erechthee (3). 

Le temple de Demeter (m Metrdon AgrXy ou fill inilie Hercule , et 
qui elait aussi sur I’llissus. 

Le Delphinium^ fonde par Egee (4), et qui est connu par Pausa- 
nias el par Plutarque (5) coiume ayant exisle au sud de I’Acropole. 

Le Palladium^ fonde par Demophon, Ills de Thesee, et qui, 
d’apres les auteurs (6), devait se trouver vers la porte de Phalere et 
vers TArdettos* 

On Yoit que ces huit tst^a dp/aia, les seuls que j’aie pu retrouver 
dans les auteurs , sont bien en effet tons les huit au sud de FAcro- 
pole, ainsi que les qualre nominativement designes parThucydide. 
Puis done qu'il reste demontre , tant par Fassertion si formelle de 
Thucydide, que par les exemples qu’il cite et par ceux que nous 
puisons dans les auteurs , que les Upd dpx«ta se trouvaient au sud de 
la citadelle , il ne reste plus qu'a chercher s"il n’y avail point d’tepd 
dp/ata dans FAgora. Nous aurons ainsi rendu probable que FAgora 
aussi 6tait au sud de la citadelle. 

Or, qualre monuments de FAgora peuvent ^Ire cites ici a litre 
d*dp/«iot Upd. Ce sont z 

Uhieron de Bacchus , que nous savons avoir ete fonde par Am- 
phictyon (7), et que Pausanias designe sous le nom d’oixY]pia de Bac- 
chus et d*Amphiclyon, entre le portique d'Hermes et le portique 
royal, imm^diatement avant Fentree de FAgora (8). 

» 

( 1 ) Paus., I, 21, 4. 

(2) Paus.,1. Ibid* 

(3) Apollon., Rhod., I, et Schol., ibid. ; Plat., in Pheedro , init.; Paus., 1, 10, 5. 

(4) Poll., VIII, IO- 
CS) Paus., I, 19, 1; l?lularq., Thes., 12 el 18. 

(6) Paus., I, 28 , 8; flarpocr., h. v. ; Pollux, VIU, 9;Suid., sir't naXXa8t<}>;Plularq., 
Thes. 

(7) Philochor. ap. Alhcn*, 11 , 7, p. 38, et iterum IV, p. 179, xal 8td Toyxo Upov 
AtovuCTou ‘Opftou i5pu<raa6at. Eustalh^ ad Odyss. p', Xeyexat o5v ’AjjLxwtxutov, ^acrtXeu^ 
’A6rj'<iaCwv, ^(opiov dva<rrf,cfa5 Aiovu<yoy, xta- 

(8) Paus., 1,2, 5. Cel lueroii fut consume par le feu peu de temps apres le 
voyage de Pausanias, 'a ce que nous apprend Clement d’Alexaudrie , ProtrepU, 
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L% Jy^ter S6ter ou Eleutherios, honore par ce meme Amphic- 

tyon, xai 0eff[jiov IOeto (6 Ajicpixtutov) irpoagTriXeygtv to tou Aio; SwTvjpo^ 
ovojAa (1), efe qui, dans TAgora de Pausanias, est mentionne entre 
le portique royal et le temple d’ Apollon Patroos (2). 

Vautel de la Pitie ^ que Pausanias cite dans I’Agora (3), et qui, 
suivant les traditions, remontait a la plus haute antiquite, puis- 
qu’on disait qu’Adraste et apres lui les Heraclides etaient venus y 
implorer le secours de Th^see (4). 

Uhieron de Venus-Uranie ^ ^levee par figee, et qiie Pausanias 
mentionne au-dessus du portique royal de TAgora (5). 

D'apres les considerations enoncees ci-dessus , tout nous porte a 
croire que ces quatre apj^aia Upa de FAgora, aussi bien que les 
douze autres, cites soil par Thucydide, soit par d’autres auteurs, 
se trouvaient au sud de TAcropole, et que, par une consequence 
inevitable, T Agora elle-meme occupait cette situation. Quand nous 
vvyons si mtmifestement que tom les anciens sanctuaires d'Athenes 
etaient dans la region meridionale de la ville , il est difficile de sup-- 
poser que les quatre sanctuaires de cette espice qui faisaient partie de 
V Agora fussent precisement les seuls qui se soient tronves dans d* autres 
regions de la ville. 

IV. Cette deduction peut etre confirmee par un temoignage im- 
portant , relatif h V Aphrodite Pandemos. 

Ce sanctuaire , situe entre le theatre et les Propylees (6), au pied 
mtoe de Tescarpement de TAcropole, dans un endroit d'ou 
Trez^ne etait visible, irexpav aurriv IlaXXaoo?, xaTOvJitov yvi; t^^- 
o€ (7), etait en meme temps , selon les auteurs, aupres de Tancienne 
Agora, ntp\ z7\>f apxatav dyopiv (8). Voila done un monument qui est 

(1) Pbilochor. ap. Athen., 11 , p. 38. 

(2) L'identite du Jupiter Soter d’Amphiclyon el du Jupiter Eleutherios de 1* Agora 
est affirmee par Harpocratiou (v. ’E>ev6epto? Zdj;) ; et elle resulte aussi d’tin pas*- 
sage d’Isocrale {Evagoras, p. 200), ou cet auteur place pres de Jupiter Soler les 
deux statues de Coaon et de Timothee , que Pausanias cite pres de Jupiter Eleu- 
therios^ 

(3) Paus.,1, 17, 1. 

(4) Apollodor., 3, 7, 1. 

(5) Paus., I, 14, 7. 

(6) Paus., I, 22, 3. Cf. Diodor., IV, 62, Schol. Horn., Odyss., XI, 321. 

(7) Eurip. Hippol., 29. Cf. Racine, Phedre^ I, m, 128, 

(8) Apoliod. ap. Harpocr., v.ndvSriiio;. Quant a ce fameux mot <^onl on 

s*etait jadis autorise pourimaginer deuxAgoras difTerentes, et qui ne se trouve que 
dans le seul Harpocration , il n’esl plus necessaire de s'y arr^ler apres les explica- 
tions fournies par M. Raoui-ftochette dans le Journal des Savants , cahier de sep- 
tembre 1651. 11 est evident que dans la bouche d’un lexicographe du 1Y*‘ siecle 
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a la fois au sud de VAcropole et pres de V Agora , d’ou il semble bien 
resulter que I’Agora etait an sud de TAcropole. 

MM. Leake(l) et Forchhammer (2), embarrasses de cette Aphrodite 
qui ne convenaitpar a leur Agora de Fouest , se sont iires d’affaire 
en la plaqant, non an sud, mais au penchant ouest de TAcropole, 
au-dessous des Propylees , sans considerer que de ce lieu Tr&ene 
est invisible a cause du mont Musee (3). M. Ross, dit Forbiger, eta- 
blit bien plus exactement la situation de ce temple entre TOdeon 
d’Herodes et le thMtre de Bacchus (4). Cette deuxieme determina- 
tion parait en effet la seule qui Concorde avec les textes et avec les 
lieux. 

Mais il est curieux de voir comment M, Ross cherche a se tirer 
de cette Aphrodite Pandemos, reconnue par lui au penchant 
meridional de FAcropole, et qui, par consequent, ne saurait 
convenir a son Agora, qu’il place au nord de cette meme Acropole. 

Pour cela, il nie que FAphrodite Pandemos de FAgora dans Har- 
pocration , soit la meme que FAphrodite Pandemos de FAcrogole 
dans Pausanias , malgre Fexacte conformite du nom et du sumom; 
il se decide a relroiiver FAphrodite Pandemos de FAgora et d’Har- 
pocralion dans FAphrodite Uranie de Pausanias , qu’il identifie en 
outre avec FAphrodite Hetaira d’Hesychius ; et des lors il met cette 
Aphrodite- Pandemos-Uranie-Hetaira la ou Pausanias met FAphro- 
dite Uranie, c’est-a-dire au-dessus du Portique royal dans FAgora. 
Mais comme d'ailleurs FAphrodite Uranie avail des rapports parti- 
culiers avec le deme d’x\thmone, qui en avail lui-m^me avec Eretrie 
par le culte commun d’ Artemis Amarysia, et comme en outre Eretrie 
etait une fondation d’une ancienne Eretrie d’Athenes, qui devint 
plus tard FAgora , il en conclut sans aucune incertitude , « outw Sev 
jA£vei xajxjjita afx^iSoXta , » que cette ancienne Eretrie athenienne ^tait 
au nord-est du Theseion, bas-fonds qu’il denomme la Colline du 

apresl.-C., parlant (Tune Agora qui remontait a pres de deux mille ans, une pa- 
reille expression n'a pas la valeur que MM. Leake et 0. MiiUer lui ont attribuee. 
G’eslainsi que je puis inlitulerces pages : Recherches sur Vancienne Agora d^Athmes 
sans que Ton me prdle Cidee que j’admels deux Agoras dislinctes. 

(1) Leake, Top., p. 169, 199. 

(2) Forchh., Top,, p. 38 el p. 97. Le n® 8 , dans le plan ci-joinl , marque la place 
assignee par Forclibaminer a rAphrodile-Pandemos. 

(3) ’ETiopevo); o£v exsao, otcou 6 Arjxio; to OTcoOeTet, xa6u7rep6ev tou ’Qt3e{ou tov 

'Hpwoou, otoTt ixeteev ri o^i? Tfj; TpoiJ^fjvo? ota tov Mou<rcCou (Ross, to 

0r,ffetov, p. 16, note 41). 

(4) Forbiger, Handhuch, etc., t. Ill , p. 940. Cf. Ross, ubi supra , el le plan du Ce- 
ramique a la suite de sonMmoire; adde id., dans le Kunstblatt, 1840, n« 18. 
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marche, KoXwvoc ’Ayopaio? , et ou il place aussi, avec Muller, le deme 
urbain de M^lite (1) , en changeaut arbitrairement la porte Achar- 
nienne en Melitide. 

Ces conclusions de M. Ross ne paraissent guere acceptables, et 
son Aphrodite si multiple ne justitie que trop le nom de Venus 
vulgivaga, II Taut mieux , ce semble , se soumettre aux textes si 
bien d’accord entre eux, reconnaitre que FAphrodite Pandemos 
d’Harpocration est la m^me que FAphrodite Pandemos de Pausa- 
nias , et admettre que son temple antique etant forcement deter- 
mine pr^s de FAgora, “irept -zTiv dp/aTav dyopdv , el au penchant sud de 
FAcropole, il s’ensuit que FAgora doit etre placee aussi vers le pen- 
chant meridional de FAcropole. 

La meme induction peut ^Ire tiree d’un cinquieme texte, donl je 
vais a present invoquer le secours. 

V. Un recit de Socrate le Rhodien, cite par Athenee, prouve que, 
au-devant du theatre dionysiaque ^ il se trouvait un grand espace 
prdpre a contenirune foule tres-nombreuse , et il est difficile de ne 
pas croire que cette grande place puhlique etait precis^ment VAgora^ 
bien que le texte ne prononce pas ce nom. Voici le passage d’A- 
thenee : Socrate de Rhodes rapporte qu’ Antoine, durant son 
sejour a Athenes, fit elever au~dessus du theatre une vaste tente 
exposes d tons les regards , et que decorait , h la fa^on des antres de 
Bacchus , une ^paisse verdure ou etaient suspendus des tambours , 
des peaux de faon, et tous les autres attributs des fetes dionysia- 
ques. La, des le point du jour, couche siu des lits avec ses amis, 
et servi par des comediens qu’il avail fait venir d’ltalie , il s’aban- 
donna h Fivresse, et se donna ainsi en spectacle h touts la Grece 
assemblee : 2(oxpaTY](; 6 'Pd5to<; tcTopet tdv ’AvTwvtov, lxA9T^vai<; Siarpt- 
€ovTa , TOptoTTcov uTTsp TO OgaTpov xaxa<nc6udoavTa 
‘jre7nixaffu£vr,v uXy) , wauEp Ini twv dvxpwv ^ xauivi^ 

Tuuirava xai veSptSa? xai TCavxoSaTrd oXXa d6tjp|xaxa Atovooiaxoc i^apxVjoavxa , 
pLSxd xwv c&iXoiv IwGtvou xaxaxXtvdfxsvov pLsOuoxeffGai , Xsixoupyouvxtov auxw 
Twv IxaXta^ txexaTTEu^pGevTtov dxpoapLctxwv , ffuvvjOpoKTasvwv ettI xr,v 

(1) L. Ross, 1. L; adds ibid,, p. 20, note 53. Platon {Republ.j IV, p- 236 de la Ira- 
duct. Cousin, t. IX ) s’exprime ainsi : « Leonce, fiis d’Aglaion , revenant un jour du 
Piree, le long de la partie exlerieure de la muraiile seplentrioiiaie , etc. » C'esl ce 
Leonce que M. L. Ross fait revenir le long, non du mur du Piree, mais de I’en-- 
ceinte septenlrionale d’Alhenes , el qu’il fait rentrer par la porte de Patissia ou 
d'Acharnes, en plein nord de la ville (voy. le plan). C’est I'a un detour, il faul 
Pavouer, bien extraordinaire , el je m’etonne que MM. Leake et Muller aienl pu 
souscrire a une telle explication , qiii depiace , non seulement I'Agora , mais tous 
fes quarliers d^Albenes. 



SSO RBYUB ARCHfiOLOGlQUI. 

elav Twv Ila vw V (1). » On voit id Antoine etabli avec ses amis 
et ses musidens au-dessu$ du theatre , devant la grotte de la Pana-^ 
ghia Spiliotissa (2), taillee au flanc sud de VAcropole, et qu’il a^ajt 
decoree des attribuls de Bacchus, auquel il semblait vouloir se 
substituer. Dans cette situation , adosse a VAcropole et touro^ yers 
le mont Musee et VDissus , il avait a ses pieds tout le grand espace 
qui s’etend au sud de VAcropole, et d’ou les Grecs assembles con- 
templaient et acclamaient le nouveau Bacchus, « ouvtjOpoiffjAsvwv l^rl 
Tr^v elav Twv IlfltveXXriVbiv. » Comment admettre que cette grande place 
ou se tenait Vassemblee panhellenique , fut autre chose que la 
place publique, VAgora d'Athenes? Cela semble difficile. Ce fait va 
resuUer encore plus directement , s’il est possible , d’un autre pas- 
sage que je puise ^galement dans Ath^nee. 

VI. On sait que VAgora d'Athenes etait une sofrte de cmtinuation de 
la grande rue du Ceramique et en faisait partie : ce fait prouve par 
de nombreux textes a ete adopte par tous les antiquaires sans 
exception ; je me dispenserai done de m’y arrder, et je me con- 
tenterai de Vappliquer au recit que je vais citer et que je regarde 
eomme a peu pr^s decisif sur la question de VAgora. 

Ce recit concerne le sophiste tyran Aristion , et il est lird de Posi- 
donius d’Apam^e cite par Athenee (3). Comme il est tres-long, je 
ne rapporterai pas ici les details par lesqucls Posidonius d^peint 
cet indigne favori de Mithridate, faisant a Athenes sa ridicule 
entree triompliale, au grand deshonneur des Atbeniens avilis Je 
prends le recit au point qui est relalif a mon sujet : « Le lende- 
main , un coneours prodigieux se rendil h la demeure d’ Aristion , 
attendant qu'il sorlil. Le Ceramique 6tait rempli de citoyens et 
d'etrangers, et tous couraient en foule a Vassemblee ^ S’ f*v 

xai & Kepotpieix^ xat , xoci auTOxXTiTOj; £k Tr,v IxxX^atav twv 

o;(^Xwv (juvopofAT^. » A peine Aristion put-il s’ouvrir un passage , escorte 
par ceitx qui cherchaient k capter la bienveillance du peuple , cba- 
cun s'effor^ant de pouvoir seulement toucher sa robe. Elant done 
mont(5 a la tribune elevee pour les generaux romains devant le 
portique d'Attale, il se tint debout, promena d’abord ses regards 

(1) Athen., IV, p. 148. 

(2) llavayta rT7C7i>atoTTi<T<ja , la Vierge de la grolte. Pausanias parle de ce Jlirn- 
Xatov, consacre alofs a Bacchus. La facade etail ornee de pilastres coriulbieus efl 
inarbre pentelique et d une statue de Bacchus (|ui est maintenanl en Angleterre. 
Tous ces ornemenls exlerieurs de !a gpotte furent brises en 4827 par les hombes et 
les boulets^ mais la grolte existe encore. 

(3) Athen., V, p. 212. 
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sur la multitude qui reuyircmoait , puis levant les yeux au ciel , il 
comment en ces termes, « ’AvaSaq oOv IttI to to irpo 

’AxTaXou G’Tootc «xo§opi7;[jt.£>ov Tot; 'PwuaCwv (TTparriY^^?* ori; im toutou, 
xai Trept^Xs^J/ac; xuxXtjOov to tuX^Oo?, ETceixa dvaSXeita; ; *Avope^ A&Tivatoi 

Apres avoir debile au peuple alh^nien quanlite de vanleries ab- 
surdes qu’il esl inutile de repeter id , il s^arrete un moment, laisse 
la multitude s'entretenir sur les choses 6tranges qu’il vient d’an- 
noncer; puis, s’essuyant le front, il continue ainsi, parcourant 
des yeux , a ce qu’il semble , tous les monuments qui se trouvaient 
a portee de son regard, le theatre, le temple de Demeter, le 
gymnase d'Hermes, le Pnyx : « Ne voyons plus, citoyens, avec 
indifference les sanctuaires fermes, les gymnases negliges, le 
theatre desert, les tribunaux muets et le Pnyx abandonne; ne 
voyons plus avec indifference les voix sacrees qui chantaient Bac- 
chus reduites au silence, le temple venerable de Cer^ et Proser- 
pine fermd, et les ecoles des philosophes devenues solitaires, 
TTspitSojpEv Ta tepi x£xXei(TpL£VGc , xtX. » Quand ce vil esclave eut fini, 
la multitude dnerveillee se precipita au theatre et declara Aristion 
stratege de toutes les troupes. Alors notre p^ripateticien s’etant 
avance vers Forchestre avec une fiere attitude, remercia les Athe- 
niens, et leur dit ... On voit assez quelles sont les consequences 
tres-importantes qui resultent de ce r^cit. Le peuple court au Cera- 
miqucy il se forme en assemhlde gen^rale dans la partie du Cerami- 
que ou se tenaient les assemblees, c’est-a-dire dans YAg(yra. 
Aristion arrive, il monte a une tribune romaine qui avail 6te elevee 
au-devant du portique d* Attale\ de la il s’adresse a la foule reunie 
sur la place, et apres son discours il entre au theatre (1) pour se 
faire proclamer stratege. 

D est done avere que la partie du Ceramique ou avaient lieu les 
assemblees, en d’autres termes, que V Agora d" Athenes se irouvait au- 
devant du portique d'Attale, Ainsi, il ne s’agit plus que deretrouver 
le portique d'Attale, et nous aurons la situation precise de FAgora. 

Or, ce portique existe encore, du moins en partie : e'est la 
rang^e d*arcades qui va de FOdeon de RegUla au thMtre diony- 

(1) Cne phrase de Plutarque peul servir a prouyer que le Ceramique s'etendait 
jusqu'au TheMre : » Encore fut la facon dont on les mena ignominieuse , car on les 
n traina dessus des charriots , tout le long de la grande rue Ceramique jusques au 
« TAedtre, la ou Clilus les tint lant que les magistrals eussent fait assembler le peu> 
€ pie. » (Plutar. Phoc., ch. xi d’Amyot.) Au reste je puis dire que j'ai cherche en 
yain ayec la plus grande attention ces nombreux textes qui, diUon, nous interdi- 
sent toute idee lendant k prolonger le Ceramique jusqu’au sud de I’Acropole : je 
* n’en ai pas troiiye un sent. 
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siacpie (1). L’ Agora ^tait par consequent la grande place, aujour- 
d’hui entierement deserte, qui s’etend au sud de TAcropole, au- 
devant de celte rangee d’arcades qui, sous les Turcs, formait la 
parlie meridionale des murs de la vUle (2). 

vn. Si, par suite de I’identite que j'efablis entre le portique 
d’Eumene el celui d’Attale, il reslait, apres le texte precedent, 
quelque doute sur remplacement de TAgora au sud de TAcropole, 

(t) Leake, Top., p. 163, sq. ; Prokesch, Denkw., 11, p. 414, 6i6; Forchho 
p. 97, etc. ; adde Forbiger, Handbuch, page 941 du tome III. Voy. le plan. 

(2) Ce reste de portique est connu sous le nom de portique d'Eumene, d’apres 
Pindication precise de Vitruve, V, 9. Nul doute ne s'eleve sur celte notion admise 
universeilement. Quant a Pidentite du portique d'Eumene et du portique d*At- 
tale, elie resuUe ; i** de ce que le portique d’Attale se presente, dans le texte de 
Posidonius, comme voisin du Ihe&tre , ainsi que Pest en effet la rangee d'arcades 
appelee portique d'Eumene; 2® de Petroitc affioite historique qui existe entre 
Attale et son fils Eumene, rois de Pergame, tous deux hienfaiteurs d’Athenes, 
lous deux protecteurs des letlres, et dont Pun , Attale I*% fonda la celebre biblio- 
Iheque de Pergame, que Pautre, Eumene II, acheva; du lernoignage suivanl : 
« A Athenes, en un endroit oii esloit la guerre des geanls centre les dieux , repr^- 
sentee en statues (la Gigantomachie au mur sud de VAcropole), celle de Bac- 
chus, par un estourbillon de vent, en ful arrachee el jelee dedans le the'dtre..*. 
La mesme tempeste abattit les colosses d’Eumenes etd’Attali^, lesquels op avail 
nommes les Anion iens, et ne fit point de mal aux aulres, t os autfi 6yeX>.a xa't xou? 
Eujievou; xat Ax-raXou xoXoffcroug, Avreovtou eTctyeypappEvou;, povoy? lx woXXwv 
avexpetpE » (Plutarque, Vie d’Antoine, § 60). II est probable que ces statues colos- 
sales d’Eumene et d'Aliale se Irouvaienl precisement au-dessus de la tribune 
elevee pour les generaux romains au-devant du portique (voy. ci-dessus), el sans 
doute adossee an centre de la rangee d^arcades. 

A'ole sur AtlaJe et Eumene. Sur ces rois de Pergame, dont Phisloire n'esl pas des 
plus Claires, on pent consuUer Irois Memoires du savant abbe Sevin, dans le Itecueil 
des memoires de VAcade'mie des inscriptions et helles-Jetires , t. XYIII (Amsterdam , 
1743). On y verra ( p. 334 sq), d’apres Polybe, p. 786, et T. Live, XXXI , les rap- 
ports frequents d’Atlale 1*'^ avec les Alheniens , reduits a 6tre ses adulaleurs. II 
slationnait habituellement a Egine et venait souvenl a Athenes (p. 357). II y pro- 
tegeait les lettres el les arls et les encourageait de ses munificences ( p. 365 sq.) : 
« Jamais prince, dil Pabbe Sevin, ne prolegea les sciences plus efficacement. Ce fut 
lui qui fonda la biblioth^ue de Pergame, bien que communement les hisloriens 
rapporlenl lout Phonneur de celte fondation a Eumene, en quoi la memoire de ce 
prince parait avoir essuye le mfeme oubli injuste que relalivement au porlique 
d’ Athenes, qui recut le plus souvenl chez les ecrivains le nom de portique d ’Eu- 
mene. » Pausanias lui-meme, 1, 25,2, nous apprend que rers le mur sud de VAcro- 
pole, Trpo; tw reiyei xw ]Voxtw, il y avail des offrandes d’AUale represenlant la 
guerre des Geants, le combat des Amazones, la bataille de Marathon, etc. (voy. le 
Memoire sur Allas, par M. Raoul-Rochelle , p. 40, note 1). Tout cela ne permel 
guere de douler qu’ At tale ail conlribue a l^erection de ce portique au sud de 
PAcropoIe. 

♦ Celte ^ganiomachie ^taii one one offrande d^Atlale Ini-m^me. (Paus., J, 25, 2.) 
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f espere que ce doute disparaitra devant un dernier temoignage 
que je demande encore la permission de citer. 

OnsaitquerOdeon vimx^ different del’Odeonde Pericles et de celui 
d’Herodes, se troiivait aupres de I'Enneakrounos et de Tllissus, au 
snd-est du thMtre(l). Surce point, tons lesantiquaires sont d’accord. 

Ils reconnaissent egalement que cet Odeon yieux , fonde en 
600 environ , et qui avait servi aux premiers essais des rhapsodes , 
precurseurs du drame , avait et6 ensuite abandonne par les choeurs 
tragiques et avait change de destination. Des le temps d’Axisto- 
phane, cet ancien 0d6on servait a rendre la justice; une loi citee par 
Demosthenes y renvoyait les questions de divorce, jugees, comme on 
sait, par Xarchmte^ el ce renseignement concorde avec celui de 
Suidas, qui nous apprend que I’archonte avait son tribunal d 
V Odeon (2). Tons ces fails, reconnus par les antiquaires, sont d^ail- 
leiurs 6tablis par les recherches de Meursius dans son Ceramicus 
geminus, par celles d’Ubbo Emmius, dans sa description de la 
r^ublique des Atheniens, par Petit dans ses lois atliques(3); et ils 
sont enonc^s aussi en termes expli cites par Tauteur des Antiquiles 
grecques, que je citerai ici : ’Apywv, I’archonte par excellence, etait 
le premier des neuf ; on Fappelait encore ^ponyme parce qu’il don- 
nait sonnom a rannee.... II pronongait sur les differends qui s’ele- 
vaient enire 6poux, etc. Son tribunal 6tait situe a I’Od^on (4). 

Ces premisses ^tant posees , voici ma intenant le fait historique 
qui semble ne plus laisser subsister la moindre incertitude sur 
Femplacement de FAgora , tel que j’ai cherche a Fetablir. Alci- 
biade, dit Plutarque, in Ale., 1. 1, p. 195, avait epouse Hipparete, 
fille d’Hipponicus. « Cesle dame Hipparete estant honneste et gar- 
dant loyaut6 a son mari, eut despit du tort qu’il lui faisoit, d’en- 
tretenir plusieurs folles femmes , tant de la ville mesme que des 
estrang^res, lellement qii’elle sortit de sa maison et s’en alia chez 
son frere. » Alcibiade ne s’en souciant point et continuant ses 
deborderoents, elle se resolut a demander le divorce. II fallait, 
selon la loi , « qu’elle portast elle-mesme sa declaration a Yarckonte 


(1) Paus.,I, 8, 6, et 1, 14, 1 ; cf. Xen., HW?., 11,3,9; 12 sq.;II,4,6; 15. De- 
inoslh.,c. Neaer., p. 13C2; Pollux, Ylll; 33; Hcsych. et Suid , h. v.; Schol. Arist., 
Vesp., 1148; adds Leake. Top., p. 109 sq, el Forchiu, p. 40 sq.; Leake, 2* ed., 
184! , p. 245. Voy. le plan. 

(2) Suid., V. QiSsTov. 

(3) Meurs., Ceram, gem., in v. Odeon; Ubbonis Emmii, Descriptio reipuhlicx 
Ath,, t. 111 , p. 10 el p. 48 de Fed. m-12 , Elzevir, 1626; Pet., Leg. attic., p. 457 el 
459; adde Aadocjd. in Alcib,,p. 30 , 

(4) Robinson, Antiq. grecq., irad. de FangL, F. Didot, 1837, 1. 1 , p. 120. 
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et qu’elle ne Yj envoyast point par autre personne inteiposee. 
Parquoi y estanl elle-mesme allee pour se faire deparlir d'avee lui, 
Alcibiade survint, qui la saisit au corps et Temporta a IraTers 
Y Agora jusques en sa maison, sans que personne s’osast entre- 
meltre de Fen empecher, ni la lui oster. « Le m^me fait, avec des 
circonstances idenliques , est raconte dans le Voyage d'Anaeharsis , 
chap. XX, d’apres Andocide,z» Alcib,, p. 30, et Plularque,*&id., dans 
les termes suivants : « Ce tribunal re^oit les plaintes des femmes 
qui veulent se separer de leurs maris. C'est la qu*apres de longs 
combats entre la jalousie et Famour, comparut autrefois Fepouse 
d’Alcibiade, la verlueuse el trop sensible Hipparete. Tandis que 
d'une main tremblante elle presentait le placet qui contenait ses 
griefs, Alcibiade survint tout h coup. U la prit sous Ic bras sans 
qu^elle fit la moindre resistance; et traversant avec elle la place 
publique aux applaudissements de tout le peuple, il la ramena 
tranquillement dans sa maison. » 

Transcrivons aussi le texte de Plutarque, qui a ete bien mieux 
rendu dans le franc-parler d’Amyot que par les adoucissements 
galants de Barthelemy (AJcib., chap, vin; Tauchn., t. II, p. 207) : 

EuTotxTO^ 0* oOffa xal ^tXavSpo; ^ 'jTTjtapgTrj , Xu7roufJLev?| 8 ^ u-k* auTOu Trept tov 
yaptov, ETaipat^ xat dffxaTc <iuvdvTO? , lx olxia? dtrtaiuo'a , icpb^ tov 

doeX<pbv tp/exo. Tou S’ AXxtStdSou ^povTi^ovro^, dXX^ fpu^wvTO^, lost xb X7j(; 
diroXEiiJ/etd; ypdpijjtor Trapi xto Ap^^ovxt 6eff6ai, SF Ixgpwv, dXX’ aWjv 
TraEpoiutyav. *0? oov iraprjv touto Trpd^ouca xax^ xbv vdjxov, l7rsi6X6(<)V 6 AXxtStd- 
Sr)<; , xai aovapTcdtra^ aOxriV dTc^XOe SF ATOPAS otxaSs xopLi^wv, 
fATiSevo? IvavTtojO^vat , jxy)5’ dcpeXsaOat xoXjii^ffavTO?, Ainsi la VertueUSC 
Hipparete va trouver Farchonte ^ Yancien Odeon , ou il avait son 
tribunal, ainsi que nous Favons vu ci*dessus ; Alcibiade survient , la 
saisit au corps « cuvapTtdcja^ auTyjv » el Femporte dans ses bras h tra^ 
vers Y Agora « dirfiXds SF dyops? otxaSe xopii^wv 5> aux applaudissements 
de la foule. De ce recit, il resulte n^cessairernent qu’ Alcibiade, au 
sorlir meme de Fancien Od^on , se trouve dans FAgora. Si fort 
qu'ait ete dans ce moment son amour conjugal, on ne peul sup- 
poser qull se soil plu, charge de son fardeau, h aller traverser 
FAgora de M. Ross ou celle de M. Forchhammer, toutes deux fort 
distantes de FOdeon. Le texte d’ailleurs ne donne prise a aucune 
hesitation : « 11 la saisit au corps, dit le biographe, et Femporta a 
travers FAgora, « c'est-^-dire que Y Agora etait la partie du C^a- 
mique qui etait voisine de Varmen Odeon ^ au sud de VAcropole. 

I[ me reste k le prouver par I’expos^ de la marche de Pausanias. 

{La suite proehainement). q Harbiot 
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SUR LES BELLITANI (HIST. NAT. DE PUNE, LIB. III). 


MONSlEtm ET CHER CONFRERE, 

Les difKrentes editions de Pline FAncien font mention dans le 
Cmvent'us Cxser- Augusta^ d’une peuplade h laquelle les unes donnent 
te nom de Bellitani^ et les autres de Belitani. Je crois qu'il y a dans 
Tune et Fantre legon, quelque pen de difference qu’on y trouve, 
une enreur et une substitution de nom qu^on doit attribuer, non h 
Pline lui-mtoe, mais h quelques-uns de ses copistes. La question 
offre peut-etre pen d^mportance, mais elle en a une assez grande 
pour moi qui occupe, vous le savez, de recherches sur les Iberes, 
me trouve quelquefois arrdt6, non-seulement par des alterations 
dans les noms des villes dues a la difference des idiomes, mais 
encore le plus souvent par des changements et des substitutions 
introduits par Fignorance des copistes ou par la hardiesse des 
editeurs; et ce n"est qu’en remontant aux manuscrits eux-m^mes, 
en comparant leurs diverses lemons, que je peux espdrer de retrou- 
ver le texte veritable de Fauteur ancien, tel du moins que je dois 
Fadopter. Cetle rehabilitation d’un nom a toutefois besoin de Fap- 
probation des maitres. Voire grande eonnaissance de Fhistoire de 
FHispanie m’a plus d’une fois aide a surmonter les difficultes que 
devaienl offiir, h. un stranger, certains passages des auteurs aneiens 
. sur des villes dont la piupart ont disparu. Je viens done vous sou- 
meltre encore cette petite discussion sur un nom propre, certain 
d’avance que, si vous approuvez la petite restitution que je propose, 
elle obtiendra Fassentiment de la science. 

Voici d’abord en enlier le passage de Pline , dans lequel il est 
question des Bellitani. — Caesar^-Augusta , colonia immuniSj amne 
Ibero adfusa , nbi oppidum antea vocabatur Salduba^ rsgionis Edeta-- 
• niee; recipit popiilos ZF, ex his civium rowmontm ; Belli tanos; Cel^ 
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senses ex colonia; Calagurritanos qui Nassici cognomincmtur ; Iler^ 
denses Sardonum gentis , juxta quos Steoris fluvim ; Oscenses regionis 
Vescitanix; Turiasonenses , — « Caesar- Augusta , colonie franche, 
baignee par TEbre , auparavant oppidum qui porlait le nom de 
Salduba, de la region d’fid^tanie; elle a dans son ressorl, cin- 
quante-cinq peoples, parmi lesquels ceux qui jouissent du droit 
de citoyens romains sont, les Bellitans, les Celsenses, colonie; les 
Calagurritans, sumommes Nassici; les Ilerdenses de la race des 
Sardons, aupres desquels coule la riviere Sicoris; les Oscenses de 
la region de Vescitanie; les Turiasonenses. » (Pline, lib. 1II-3.) 

Comme il sera surtout question des Bellitani, je commence, selon 
mon usage, par citer les variantes des principaux manuscrits de 
Pline, d’apres Fexcellent travail de M. Julius Sillig : — Bellitanos 
R' o; Beblitanos A; Belitams y; Bilbitanos R*; — in idem vel in 
Bilbitanos jam incidit Reines , V. L. 1. 25. p. 215. (Plinii histo- 
ria natural. Edid. J. Sillig. — T. I, p. 217). — Les manuscrits 
R* et R* sont en m^me manuscrit du IX* siecle connu sous le nom 
de Riccardianus ; M. Sillig designe par R* le texte meme, et par 
R*les corrections ou les variantes que le librarius a 6criies a la 
meme epoque, a la marge, et le plus souvent au-dessus du mot. 
Ainsi R^ donne la legon Bellitanos dans le texte, et R* celle de 
Bilbitanos a la variante. — Le manuscrit S esl du XIII* siecle , et 
appartientau fonds de la bibboth^que irap^riale, il porte comme 
R' Bellitanos, — Le manuscrit A est du IX* siecle, et fait parlie de 
la bibliotheque de Li^ge; on y lit Beblitanos, — Le side y designe 
Fedition G. Broltier, 1779, dont le texte a de collationne sur plu- 
sieurs manuscrits de la bibliotheque imperiale , parmi lesquels on 
doit en distinguer un qui est du VHP ou du IX* sidle. Elle porte 
Belitanos, M. Sillig, dans son dition de 1852, adopte la legon 
Bellitanos. 

Ceci pose, remarquons que Pline , dans le passage que j’ai cite, 
menlionne toutes les villes du conventus Caesar-Augusta , dont les 
habitants avaient le privilege de citoyens romains; et observons que 
ces villes sont toutes situees h peu pres a la m^me distance du chef- 
lieu de la juridiction, et presque sur une ligne courbe dont Caesar- 
Augusta aurait 6{e le centre. Dans les quelques details que je vais 
donner sur chacune d’elles, je ne m'astreindrai pas a Fordre 
<?labli par le geographe latin , je ne suivrai que leur orientation 
par rapport a Caesar-Augusta. 

Au sud-est dll chef-lieu du Conventtis, nous trouvons les Cel^ 
senses , avec le rang de colonie , ex colonid * avant la domination 
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romaine Celsa iascrivait sur sa monnaie iberienne la l^gende 
{Celse)y et dans les commencements de cetle domination 
cette meme legende , et sur Tavers , en lettres latines , Tinitiale de 
son nom CEL. Elevee au rang de colonie par Auguste , elle prit 
aussitdt sur sa monnaie le nom de Cot. V. 1. CELSA. — G’est 
aujourd’hui Xelsa, 

— A I’est de Caesar-Augusta etaient les llerdenses^ dans Pto- 
lem^e IXcpSa, dans Appien IXcpTa, sur ses monnaies ib^riennes 
{EileHut), et sur les latines MVN ILERDA. — De 
nos jours Lerida, Pline dit que cette peuplade etait de la gms des 
Sardons que Ton retrouve en de^ des Pyrenees , et qu’Herodote 
mentionne parmi les peuples que les Carlhaginois amenerent au 
secours du tyran d’Himere; selon Ptol^mee eUe faisait partie de 
la region des llergetes. 

— Au nord nous devons placer les Oscenses^ que Ptolemee 
nomme Oarxa, et Strabon IXeocDca, et qui, sur ses monnaies latines, 
prenait le nom de VRB. VICT. OSCA ou de MVN. OSCA. Elle etait 
selon Pline de la region de Vescitanie {tegionis Vescitanise)^ et selon 
Ptolemee de celle des llergetes. — La Vescitanie n’indiquait que le 
canton m^me d'Osca, ce que les Remains appelaient Civitas, tandis 
que les IlergMes de Ptolemee contenaient plusieurs cantons ou 
Civitates Iberes. Plutarque, dans la vie de Sertorius, la qualifie de 
Civitas magna^ aujourd'hui Huesea, 

— Au nord-ouest de Caesar-Augusta sont : 1° Les Calagurritans , 
surnommes Nassici; sur la rive droite de Ttbre, et de la region 
des Ouaskons selon Ptolemee. La position de cette ville ci Calahorra 
est bien fix6e par un fragment de Tite Live; rhistorien latin dit en 
parlanl de Sertorius, qu’apres avoir traverse le pays des Bursaons, 
de Cascantum et de Graccuris , ad Calagurrim Nasicam sociorum 
nrbem venit^ transgressusque amnem 'propinquum urbi^ ponte facto ^ 
castra posuit, Cascantum etait a Cascante , pres de Sarragosse , les 
Bursaons, ci Borja, et coranie Titin^raire place Calagurra a xxix 
milles de Cascantum, nous devons le trouver a Calahorra. — Ambr. 
Morales cite une inscription portant MVN. CALAGVRRIS IVLIA 
NASSICA. Et sur les monnaies latines on lit MVN- CAL. IVL. 
(Florez, 1. 1). 

Enfln, loujours au nord-ouest du chef-lieu, mais plus rappro- 
ches que les Calagurritans, nous trouvons les Turiasonenses ^ dont 
Toppidum est appel6 TouptaCo par Ptolemee, Turiasone par I’itin^- 
. raire et qui est aujourd’hui Tarragona. Us Etaient situes h peu de 
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distance de TEbre, sur un affluent que Justin nomme Chalybe 
{QueUes)y et dont les eaux passaient pour donner au fer une trempe 
excellente (Pline, lib. XXXIV), el prenaient aussi sur leurs mon« 
naies le nom de MVN TVRIASO. 

Ainsi qu’on vient de le voir , toutes ces villes avaient sous les 
Romains, 1® le droit de muiiicipe; 2® le privilege d’une monnaie 
autonome. Examinons si les Bellitani jouissaient de Tun et de 
Taulre. 

Si Ton en croit quelques commentateurs, les Bellitani avaient pour 
oppidum Beleia {BsUia, ou BcX/ia) mentionne par Ptolem^e, et qqe 
ce geographe place dans la region des Edetans ( Ptol. , lib. II. Edit. 
Wilberg). — J’ai attribu6 a cet oppidum une monnaie inedite, 
dont la legende est Palies, sans le suffixe 5 , Palie, 

et avec le suffixe Tan, Palietan, et je ne conteslerai point, en ad* 
mettant les Bellitani, que Beleia fut leur oppidum. Pline, selon son 
usage, aurait seulement un pcu estropie le nom des Palietans, 
Mais personne ii’ignore qu’ Auguste, en divisant I’Hispanie par con- 
ventus, eut un but politique; ce fut de detruire Porganisation ibe- 
rienne par regions, ou grandes peuplades, et le conventus Caesar- 
Augusta va nous en fournir une preuve ; il fut compose de Ouas* 
kons, d’Edetans, dllergetes et de Celtiberes, et Ton ne prit que 
des fractions de ces grandes peuplades, car, a Texceplion des 
Ouaskons qui y furent presque enlierement incorpor^s, une par tie 
des Uergetes fut donnee au conventus Tarraconnensis , une parlie 
des Edetans h ce nieme conventus ou au Carthaginiensis , et il n'y 
enlra qu’une faible fraction des Celtiberes. Or, la position geogra- 
phique que Ptol^mee donne a Beleia indique bien que cette ville 
etait aU sud de Cesar-Augusta , mais ne prouve point qu'elle fut 
dans ce conventus, h moins qu"on n'admette avec quelques auteurs 
que c*est aujourd’hui Belchitte, et les raisons, que Ton donne pour 
soutenir cette opinion, sonl trop singulieres pour que je ne les 
rappelle pas ici. 

Sylburg, dans ses notes sur Denys d’Halicarnasse , cherche ^ 
6tablir que Ics mots Helia el Velia sont les m^mes , que la seule 
diffiSrence consiste en ce que I’aspiree de I’un s’est changee en 
consonne dans I’autre , et il leur donne a toutes deux pour etymo- 
logie le mot FAeo? [marais). Le docte commentateur avail certaine- 
ment raison, puisqu’il parlait d une ville du sud de I’ltalie, d’ori- 
gine hell6nique, et qui est krile lanldt Helia et tantdt VeUa. Mais 
les auteurs dont j’ai parl4 plus haul n’ont pas remarque que la 
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Beleia hispanique etait Edetane et par consequent iberienne, et 
qu’en lui donnant la mdme elymologie qu’a la Velia italiote, il an- 
rail fallu d’abord prouver qu’clie etait aussi d’origine grecque. Met- 
tant cependant de cote ce preliminaire indispensable, ils ont avance 
qu’elle signifiait aussi Tierra de partanos y Lugunos , et comme il 
se trouve par hasard un marais a Lagata , situ^e a peu de distance 
de Belchitte, ils en ont conclu que Belchisle etait la merae que 
Beleia. On ne nous apprend point qu’il y ait dans ce lieu des mines 
antiques, ce qui cependant 6tait le point le plus important, meme 
en ne contestant pas retymologie proposee. 

Diego, dans ses annates de Valence, propose de placer Beleia a 
Belea; inais alors elle appartiendrait au conventus Carthaginiensis, 
ce qui exclurait les Bellitani du conventus Caesar-Augiista ; on voit 
par ces explications qu’on n’est pas bien certain du lieu ou etait 
autrefois cette peuplade , que la position indiquee par le geographe 
grec la place hors de ce conventus, et qu’il est des lors au moins 
douteux qu’elle en fit partie. 

En second lieu les autres villes de ce conventus , outre le privi- 
lege de citoyens remains (ear his : civium romanorum), avaient le 
droit de municipium et celui de monnayerie. C’est meme par leurs 
monnaies que nous avons pu constater le droit de municipium que 
Pline leur attribue , Celsa y prend le nom de colonie, Ilerda, 
Osca, Calagurris, Turiaso, celui de municipe, MVN. Ainsi que 
nons I’avons vu plus haut, Beleia avail sa monnaie particuliere k 
Fepoque celtibcrienne , si Ton admet toutefois rattribution que j’ai 
proposee a cette ville de la monnaie de Palies , et cette m^rae 
Beleia n’en avail point de latine sous les Romains; ce qui est 
d’autant plus extraordinaire que les autres municipes du conventus, 
qui ne monnayaient pas , obtinrent ce privilege ; il aurait fallu que 
Beleia edt d^merit^ en devenant municipe , pour perdre alors un 
droit dont elle jouissait auparavant. Ajoutons qu’k defaut de mon- 
naie latine , aucune inscription ne nous fait connaitre que les Belli- 
tani fussent municipes. Nous n’avons que le texte de Pline qui 
porte ex his^ civium romanomm^ Bellitani encore n’oublions pas 
que si deux manuscrits du IX* siecle donnent la legon Bellitanos 
el BelitanoSj deux autres de la m^me dpoque portent celle de 
Bilbitanos ^ et Beblitanos; cherchons done si Bilbilis etait a la fois 
municipe et situee dans le conventus Caesar- Augusta. 

Seslini nous a fait connaitre la monnaie celtiberienne de cette 
^ ville avec sa legende p hP , Lorsque Auguste vint en Espagne, 
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elle obtinl de niettre sur sa monnaie, a la place de la tete du chef 
indigene, celle de Tempereur romain, avec la legende AVGVSTVS. 
DlVh F. et sur le revers son nom de BILBILIS en lettres latines. 
Gratifiee bientot du municipium , elle s’empressa d’inscrire sur sa 
monnaie MV. AVGVSTA BILBILIS avec le nom de ses duumvirs. 
Enfin Martial, qui vivait sous Domitien, n’oublie pas de nous dire 
en parlant de sa ville natale : 

Munici'pes Augusta mihi quos Bilbilis acri 
Monte treat , rapidis quos Salo cingit aquis. 

Cette ville faisait encore partie du conventus Caesar-Augusta, car 
ritineraire la place a quarante et un milles au sud-ouest du chef-lieu, 
et mentionne a quarante milles au dela Arcobrica , dans laquelle 
on reconnait facilement les Arcobricenses de Pline , stipendiarii du 
meme conventus. 

Bilbilis etait encore une cite importante du nord-est de I’Hispa- 
nie; sa fabrique d’armes auxquelles ses eaux donnaient une trempe 
superieure I’avaient rendue cflebre dans I’empire ; aquis et armis 
nobilem, dit Martial, et d’apres Justin les Espagnols n’estimaient 
que les armes qui avaient el6 Irempees dans le fleuve Bilbylis ou 
Chalybe; ses relations commerciales dans THispanie devaient 6tre 
etendues, puisqu’elle avait une monnaie latine d’alliance avec Ita- 
Uca, ville du sud, et son nom n’ etait pas du nombre de ceux que 
le geographe latin se refusait a tmnscrire, comme trop barbares, 
barbarx appellationis , car il la mentionne au livre XXXIV, cha- 
pitre XU. 

Bilbilis remplissait done toutes les conditions pour que Pline dut 
la mettre au rang des villes du conventus Caesar-Augusta qui avaient 
le droit de citoyens, et je ne crois pas fitre trop hardi en proposant 
non pas de changer le texte de Pline , mais de r^tablir la legon des 
manuscrits Riccardianiis et Leydensis , en rempla^ant le mot Belli- 
tanos par celui de Bilbitanos. 

Les rehabilitations ou les restitutions de ce genre sont nombreuses 
dans la geographie ancienne de I’Hispanie , et j’aurai quelquefois k 
vous signaler des changements dans des noms de villes qui ne sont 
autorises par aucun manuscrit, et qui out etc introduits par la 
hardiesse seule des editeurs. 

Veuillez agreer I’expression sincere, etc. 


Boupard. 



LETTRE 

A M. TH. HENRI MARTIN 


All SlIJET W m iwm Dll NEHOIRE POSTHIHE DE M. LETRO^INE (4). 


Monsieur et ami , 

Permetlez-moi de profiler de la voie que m’offre la Revue ar~ 
cheologique pour yous feliciter de la inaniere distinguee avec laquelle, 
h propos du memoire poslhume de M. Lelronne , vous venez d’y 
trailer cetle question, si controYersee, de la mesure de la terre 
chez les anciens. Non-seulement vous y avez apportc tous les ele- 
ments qu’il semble desormais possible d’y faire intenenir, mais 
on ne peut refuser de reconnaitre que vous les avez mis en eeuvre 
avec un admirable talent de logique ; et il parait bien difficile au- 
jourd’hui de ne pas dire , avec yous , que la question est definiti- 
vhfnent jugee. Je n’ai, sur ce curieiix probleme , yous le savez , aucun 
parti pris : je ne m’en suis occupe que par accident, Je ne suis 
d’aucune ecole. Je me suis charge d’editer le memoire posthume 
de M. Letronne sans en connailre les conclusions ; et c’est par un 
veritable coup de hasard , le plus imprevu , le plus fortuit et le plus 
facile h d(5ranger, que j’ai ^te amene h reconnaitre que le sysleme 
de mon auteur le conduisait h ce resultat , que les 700 stades au 
degre d*Eratosthene reproduisaient , avec rexactitude la plus par- 
faite et la plus rigoureuse, le degre moyen de la haute Egypte. 

Jen^aipas cherche, vous le savez, h abuser de celte heureuse 
rencontre : void comment je m’exprimais h son occasion {Memoire 
'posthumey p. 129) : « II ne faudrait pas attacher une trop grande im- 
portance h ce resultat : car il suffirait d’une alteration de quelques 
dixiemes de millimetre dans la valeur de la coudee , pour le trou- 
bler notablement. « De m^me, dans une communication k I’Acade- 
mie des Sciences, faite le 21 fevrier 1853 ; « Il ne faut point, 
disais-je, atlrihuer h cette parfaite identity une importance indefinie : 
les nombres que Ton emploie id ne peuvent etre que des approxi- 
mations ; et it est bien sur qu'il suffirait d*une petile fraction de 
millimetre ,en plus ou en moins sur la valeur moyenne de la cou- 
dee , par exemple un centieme de inillimdre , pour produire sur la 
totalite une diflerence de plus de 2 metres. Or commc , d’apres la 

(1) Les citations du tirage a part de VExamen serapporlent toutes aux pages U6 
et suivantes du uumero de juin de ia Revue, 

XI. 


16 
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nature des donn^es employees, on ne saurait ^viderument repondre 
de ce centieme de millimetre , il s’ensuit que tout ce qiiMl est rai- 
sonnablement permis de conclure , c'est qu’eii prenant le nombre 
de 700 stades pour repn^enter le degre, les Alexandrins s’en fai- 
saient une id^e remarquablement approchce , et aussi approch<§e 
que peuvent le permettre meme les observations raodernes les plus 
exactes ; et si , d^un cote, il est incontestable qtie dans cette ^ton- 
nante coincidence, une certaine part, quelque petite qu’on veuille 
la supposer, peut etre justement attribnce a une heureuse rencon- 
tre, il n’en est pas moins vrai que, d’un autre cote, c’est iin casou 
Ton est tent^ de dire que le hasard est quelquefois intelligent. » 
( Cf. Hilem. 'posthume , p. xi. ) 

Je dirai plus maintenant : c'est que ce n’est pas seulement sur la 
grandeur de la coudee que porte rincertilude du resuUat, mais en- 
core sur cet arc &!un cinquantieme de circohference qui mesurait la 
projection du gnomon donl se servit EratosthSne, et encore sur les 
5000 stades qui mesuraient la distance rectiligne des deux stations , e^c. 
Ces nombres ne soiit evidemment que de grossieres approxima- 
tions; el personne ne peut avoir la pensee de contester que si Era- 
tosthene avait obtenu le resultat signale, ce ne fut a la faveur d^me 
compensation d’erreurs inevitables. Ceci accords et reserve de rna 
part, Je puis, a ce qu’il me seiiible, me ttiettre a mon aise pour dis- 
cuter les nombres que Ton nous donne. 

Mais ce n’est pas tout : les anciens avaient fait dej^ bien des pro- 
gres en cosmographie, avant de reconnaitre la sph^ricite de la terre; 
et jamais sans aucun doule ils ne se douterent de son aplatisse- 
ment. Ils seraient done parvenus k mesurer plUs ou moins impar- 
faitement tel ou tel arc du meridien compris entre deux paralleles, 
qu’ils n’auraient pu en conclure la longueur totale de ce meridien si 
cen'est en commettant une nouvelle erreur. Et aujourd’hui m^me il 
serait bien hardi d’affirmer, on peut meme dire qu’il est certaine- 
ment faux, qu"en parcourant toute retCndue d'une m^me zone ter- 
restre comprise entre deux paralleles a T^quateur, les arcs des divers 
meridiens interceptes soient partout exUctement de m^meloncmeur 
Que peut-on done raisonnablement revendiquer pour les anciens? 
la mesure plus ou ihoins exacte d^m arc de tel ou tel meridien 
compris entre tels Ou tels paraltoles; et s its etaient parvenus k une 
pareille mesure, je ne dirai pas a 500 metres, k 1000 metres pres 
(voy, Yotre Examen, p. 129), car ce n’esl pas la \aleur absoluc qui 
constitue la veritable iniiiorlance d’uiie erreur, mais son rapport a 
la quantile evaluee; je dirai done que si les anciens etaient par- 
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venus a une pareille Evaluation h un derai-centieme, a un centieme 
pres de sa vEritable valeur, ils auraient ele aussi avances sur ce point 
qu’on Tetait au milieu du siecle dernier; et les plus chauds parti- 
sans de leur gloire pourraient se contenter d’un semblable resultat. 
Maintenant, sont-ils etfectivement parvenus a ce resultal? non, s’il 
depend reellement de Fexistence d’un stade de 300 coudees : car vous 
avez prouvE d’une maniere solide et invincible h ce qu’i) me semble, 
que ce stade n'a jamais existe. Mais Fexistence de celte unitE de 
mesure est-elle une condition sans laquelle on ne pent trouver les 
210000 coudees au degrE moyen de la haute Egypte? it est facile de 
voir que non ; et tout au plus pourrait-on dire qu’il y a lieu de re- 
procher ici une lEgere maladresse h Fauleur du Memoire , ou, si 
vous Faimez mieux, a son Editeur plus ou moins responsable. Vous- 
mEme, Monsieur et ami , me fournissez tous ou presque tous les ele- 
ments iiEcessaires pour arriver a ce nombre de 210000 qui est le 
pivot de la question. En effet, tous admettez que sll n’y avait qu*un 
stqde (ou deux), il y avait au contraire plusieurs schenes. Admet- 
tonS'le avec vous, quoique nous n’ayons besoin que du schene 
legal de 30 fois le stade legal, celui^ci Etant de 400 coudees; et re- 
prenons Foperation attribuee a Eratosthene. Comment est-elie ra- 
contee? On dit qu’il mesura la distance de Syene, soit a Mcroe, soit 
a Alexandrie, car il y a ces deux versions : voila dEja une premiere 
variante qui donne tant soit peu h penser, L’anonyme de Gronovius 
dit de plus que c’est avec Faide des arpenteurs Egyptians qu’Era- 
tosthene determina cette distance, evaluee par lui k 5000 stades, et 
Martianus Capella va encore plus loin en disant brutalement qu’il 
avait appris d’eux cette mEme distance. Ensuite, Syene etant sup- 
posee sous le tropique, Fombre circulaire du gnomon de la scaphE, 
observEe k FEpoque du solstice, soit a MEroE, soit a Alexandrie, 
ayant ete trouvee Egale au 50® de la circonference, Eratosthene en 
conclut que la circonfErence de la terre etait de 50 fois 5000 stades, 
ou 250000 stades. Toutefois, ce celebre gEomEtre ayant adopte le 
nombre 252000 stades au lieu de 250000, quelle que soit la raison 
de cette aitEration, vous accordez qu’il avait pu mettre 5040 stades 
au lieu de 5000 pour la distance mesurEe. (Quant a supposer qu’il 
aurait pris 50 et | au lieu de 50, cela me parait inadmissible, par 
des raisons qu’il serait trop long de dEvelopper ici.) 

Maintenant, qu’ii y eut ou qu’il n’y eOt pas plusieurs schenes, 
que les contradictions signalEes chez les auteurs grecs et latins au 
sujet des rapports divers qu’ils Etablissent entre le schene et le stade, 
proviennent ou non de I’ignorance ou pouvaicnt Etre ces auteurs 
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de la veritable valeur de ces rapports » toujours est-il certain qu'E- 
ratosthene comptail pour nn schene 40 des slades qui tigurent dans 
son calcul ; d’ou resulte que les 5000 ou 5040 stades de la base cen- 
see mesuree equivalaient exactement et rigoureusement, en me- 
sure egyptienne , soil a 125 , soil a 126 schenes , juste un schene de 
difference dans les deux evaluations. Cela 6tant, sans avoir besoin 
dc supposer que les Egyptiens eussent eu I’idee de determiner la 
circonference du globe ou de faire Tobservation du gnomon , il est 
bien naturel d'admettre que les mesures itineraires qu’Eratosihene 
a du employer lui avaient ete donnees par les gens du pays , qui 
certainement les connaissaient bien. Des lors , les deux nombres 
125 et 126 ponrraient etre deux limites , Tune en moins , Fautre en 
plus (1), entre lesquelles on aurait choisi celle qui donnait un 
resultat exact en nombre entier ; ou bien, peut-etre, Funite de dif- 
ference qui existe entre eux repi'esentait-elle , pour Eratosthene , 
la difference des distances en latitude comptees a partir de Syene, 
soit en avangant au midi vers Meroe, soil au nord vers Alexandrie. 
Quoi qu’il en soit de ces tails, ou, si Fon veut, de ces hypotheses, 
sur lesquels je n’insiste pas, les 126 schenes multiplies par 50 en 
donnent 6300 pour la circonference enliere, ce qui fait \1 \ par 
degre. Mainlenant 17 1 muliipliant les 30 stades du schene legal 
donnent 525 stades, nombre qui, a son tour, multipliant les 
400 coudees legates du stade legal, donne 210 000 coudees, tout 
aussi bien que pouvaient le faire 300 coudees multiplic par 700. 
Voila tout ce que je voulais prouver ici ; et pour cela je n’ai fait en 
quelque sorte que copier voire propre raisonnement (p. 126 et 127), 
que Fon peut encore simplifier en eliminant les slades et disant : 
« Eratosthene s’etait trompe en egalant chaque schene a 40 stades, 
au lieu de leur donner leur veritable valeur de 12000 coudees (vous 
accordez d'ailleurs, p. 119 , que de sa part c’etait une convention). 
Les 126 schenes ^alant en realite 126 fois 12 000 coudees, la circon- 
ference valait 6300 fois 12000 coudees ; done enfin le degre valait 
17 ^ fois 12000 ou 210000 coudees. •> 

En definitive, y a-t-il ici preuve suffisante que cette evaluation 
ait ete reellement obtenue? evidemment non. Car si les Egyptiens , 
tout en comptant aussi exactement qu’on voudra le supposer, les 
distances itineraires des stations , n’ont point fait Fobservation du 
gnomon , ils n’ont pu avoir aucune idee de la valeur du degre ; et 

(1) •Comperit quod ultra 700 sUdta ad unius longiludinis gnomonem umbra non 
« respoadet. (Anon. Groaoy.) » 
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si Eratoslhene , qui a fait Tobservation du gnomon , a pris pour 
40 stades ordinaires chacun des schenes qu^on lui accusait, il a 
commis Terreur ^onne d*un tiers en plus sur la veritable valeur 
du degre. 

Main tenant , d’autres que moi ne manqueraient pas de dire : « 11 y 
a ici des traces ^yidenles de plagiat , d’abord dans revaluation des 
distances comme on I’a dit plus haut ; ensuile , la discordance des 
recits indique suffisamment qu’Eratosthene n^a fait que verifier ou 
repeter h son cours d’Alexandrie une experience que les Egypliens 
avaient avant lui faite a Meroe. Qui empeche en effet que vingt ans 
avant Eratoslhene , un pretre egyptien n’ait pu concevoir I’idee 
qu’on attribue au geometre grec? Et si Ton accorde vingt ans, il 
n’y a pas de raison pour ne pas accorder deux cents ans, deux 
miUe ans. On ne peut contester que bien des connaissances dont les 
anciens elaient en possession ne sont pas parvenues jusqu’a nous: 
on en deterre joumellement de nouvelles preuves. Il y a , meme 
daps les sciences, des choses qu'il est bien permis de croire sans 
en posseder une demonstration rigoureuse , tout autant qu’il est 
bien facile de les nier sans ^tre tenu adonnerses raisons. C'estun 
role fort commode de n’avoir qu^^ dire : « Credat judseus Apella, 
non ego, etc., etc. » Voila ce que d’autres diraient : mais enfin ce ne 
sont pas des preuves. Le plus simple est done de s’en rapporter a 
vous, qui avez si bien creus^ la question dans toutes ses profon- 
deurs, et qui seriez capable d’aller, s’il le fallait, chercher jusqu’au 
centre de la terre la mesure de sa surface. 

Je ne terminerai pas , Monsieur et ami , sans vous remercier de 
toutes les choses beaucoup trop flatteuses que contient a mon 
adresse votre savant Examen , et surtout de la protection dont vous 
voulez bien favoriser cette pauvre Dioptra qui a subi bien des mal- 
heurs, bien des avanies, et qui n’est pas au bout de ses tribulations, 
Je pourrais vous dire en deux mots : « Pour tous les passages ou voiiS 
avez <§cril : « M. Vincent va publier la dioptra; M. Vincent public la 
« dioptra , » meltez en errata general : « M. Vincent ne public pas la 
« dioptra. » Ceci vous 6tonne, mon jeune ami, et pourrait en eton- 
ner bien d’autres, si Thistoire lilteraire daignait enregistrer d'aussi 
minces details. Heureusement ce n’esl point un si mince resultat que 
ce magnifique ouvrage sur Heron (ou sur les Heron), dont vous ve- 
nez de doter nos memoires (je dis nos car vous etes bien des notres, 
quoique relegue parmi les savants etrangers). Qui se doutera que 
cet ouvrage, comme vous avez la modestie de le dire, n’avait ete 
.entrepris que comme une Introduction h cet infortimc Traitd de la 
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Dioptra? Quant h celui-ci, ce n*est, il est vrai, qu’un fragment du 
ms. 2430; mais une circonstance entre autres devail le rendre prd^- 
cieux, c'est qu^il ne se trouve qu^en France; et de plus, comme 
vous avez la franchise de le declarer encore (page 136), c"est leplus 
important de tons les fragments que nous avions form^ le projet 
de puhlier ensemble. Nous avions imaging dans notre haute sa- 
gesse, ou plutdt dans notre humble simplicite, que la collection in- 
titul^e Notices et extraits des manmcrits de la bihliotheque royale et 
autres bihliotheques etait destinee a recueillir les fragments impor- 
tants des manuscrits qui n’etaient pas dignes d’etre publics en 
entier ou ravaient deja 6t6 en parlie, ainsi que les commen- 
taires auxquels ces fragments pouvaient donnerlieu. Erreur! pro- 
fonde erreur! on a change tout cela. Quoi quMl en soit, les pre-:- 
miers fragments qui se presentent sous votre nom sont admis sans 
difficiilte : Le chef passe ^ et le corps, et chaque queue aussi. Seulement, 
on les renvoie aux Savants etrangers. Ces savants etrangers qui sont 
de tres-hons Frangais sont loin de se plaindre; loin dela, vcps 
voyant parmi eux , ils out le droit de se croire presque de TAca - 
demie. Quant au plus gros morceau , celui que je m'etais reservd 
(et j*en suis bien punij, que vous en dirai-je? Comme au chiaoux 
du bonhomme, « Mon sang commence h se glacer D’etonnement 
et d*^pouvante. » Vu a Tmil nu , c'^tait bien dvidemment , comme 
tous les autres , un simple fragment qui n’atteignait pas m^me le 
quart de la totalite. Mais examine a la loupe , on ne pouvait nier 
qu'^ lui tout seul , pour son malheur, il avait t^te et queue. II n’en 
fallut pas davantage pour le faire jeter dans un noir cachot oh il 
resta huit mois entiers priv6 d’air et de lumiere. Au bout de ce 
temps, le croyaUt sans doute asphyxie, on se decide h Texhumer. Le 
malheureux , au lieu de faire le mort , comme le doit tout monstre 
prudent et bien appris , a Taudace de faire mine de vouloir se re- 
muer. Des lors son sort est fix4; le voil^ condamne au bannisse- 
ment, et renvoy^ aussi aux savants etrangers; mais cette fois c’est 
aux savants etrangers h la France ; a telles enseignes que si vous le 
rencontrez quelque jour, ce sera sans doute parmi les curiosit^s 
de la foire de Leipsick. Apres cela , vous ne inanquerez pas de pe- 
tites gens pour venir vous dire qu’un peu de palriotisme ne gdterait 
rien, qu’ entre confreres on se doit quelques egards, et autres 
balivernes de ce genre : de minimis non curat prseior, 

Agreez, monsieur et ami, Texpression dc mon d^vouement, 

A. J. H. Vincent, de rinstitut. 



LA ROSE DE JERICHO 


line erreur propagee depuis Ires-longtemps eu Europe avail fail 
donner a Y Anas tatica Hierochuntica de Linne , le nom de Rose de 
Jericho, Les proprietes hygrometriques de cette plante qu-qp rea- 
contre en Arabic , en Egypte el en Syrie avaient occasiopn^ c§\ie 
confusion. Tout recemment , M. Fabbe Michon a retrouve la veri- 
table rose aux environs meines des ruines de Jericho el \\ a publie 
sur m decouverte une notice fori curieuse qu’il a placee a la suite 
de sa brochure sur les lieux saints. 

Si nous publions aujourd’hui dans la Revue un dessin et une no- 
tice sur la Rosede Jericho^ il faut que le lecteur soil prevenu que ce 
n’est pas au point de vue botanique que nous traiteronsla question, 
mais tout simplement dans un but archeologique. La Rose fui en effet 
celebre de toute antiquity dans la ville et aux environs de Jericho ; 
il en est fait mention dans les saintes Ecritures (1). Cependant nous 
nous batons de dire qu’il n'y a aucun rapport entre la rose des 
jardins de Jericho e| l-Anustatica Hierochuntica,, petite plante que 
les vents deracinent et emportent jusqu'a la mer , sur les bords de 
laquelle on la recueUle (2). Il n'existe point non plus de rapports 
entre ces deux plantes et la veritable rose de Jericho retrouv^e par 
M. I’abbe Michon. La plante dont il s’agit appartient a la famille 
des radices, dont le type est la marguerite oupaquerelte ; elle est 
annuelle et tellement ressuscitante que sitot qu'elle topche Teau , 
instantan^ment les sepales se relevent et prennent la forme radiee. 
Le dessin ci-joint donne aujourd'hui pour la premiere fois, re- 
presente la plante dessech^e et avant d’avoir ete plongee dans 
Teau (n° 1). Le n® 2 a et6 dessine pendant le phenomena instantan^ 
de la resurrection. 

M. I’abbe Michon , qui voyageait avec M*. de Saulcy, donna h la 
plante qu’il avail retrouvee le nom de son ami et Fappela Saulcya 
Hierochuntica , mais la plante en question n’en gardera pas moins 
le nom vulgaire de Rose de Jericho , que lui donnaient les croises 

(^) Sicut plantatio rossein Jericho (Eccl., 24, 18). 

(2) Le Maout, Les irois regnes de la nature; cf. Athenxum aimee,n*^ 1 1 . 
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qui la placerent dans leurs annes (1) et que les pelerins revenant 
de terre sainle renfermaient comme une sainte relique dans le tr6- 
sor de leurs eglises (2). 

II faut done reporter a la Saulcya toutes les Idgendes qui sent ra- 
contees sur YAnastatica (3), legendes que les Arabes liennent de 
leurs peres et qui sont empreintes d'allusions an culte du Christ 
dans rOrient. Ainsi M. de Saulcy a entendu un Arabe lui dire h 
propos de cette plante que Mariam, la mere du Christ, avail etendu 



son lingc sur la terre tapissee de cetle plante, quand elle fuyait en 
Egyple avec louseph, Envoulanl le ramasser, la paurae de sa main 
toucha la fleur et Allah dit : « La rose que Mariam a touchde ne doit 
point perir. « Aussi la rose de Jdricho est appelee par eux Kaf-Ma- 
riam (la paume de la main de Marie). 

Que ce soil a YAnasiatica on a la Saulcya que s’applique celte Id- 


(1) Cf. Diet, herald, de Grandmaison, au mot Rose. 

(2) Ritter, ErdkundeAh P* 331. 

nosede JMcho, 1838, r- L'abbS MicbOD, «. 

18 ^. — S. Hunck, FalesttnCp p, 21 , 
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gende el tant d’autres qu’on recueiUe de la bouche des Arabes, il 
est tres-vraisemblable qu’il y a eu confusion entre les deux plantes 
et que c’est a la Saulcya seulement qu’il convient de rattacher toutes 
ces legendes. En effet, cette demiere ne yient qu’aux environs de 
J6richo, et c’esl \h que M. Tabbe Michon a trouve les echantillons 
qu’il a rapportes en France et dont I’un figure aujourd’hui dans la 
collection botanique du Jardin des Plantes; ensuite elle est essen- 
tiellement ressuscilante , tandis que YAnastaticay qui jouit aussi de 
cette propriete , met un temps beaucoup plus considerable a accom- 
plir le phenomene de la resurrection ; elle a par la forme radiee de 
ses sepales developpes , une grande ressemblance avec la rose ; et 
enfin elle se trouve avec la forme radiee de la Saulcya^ et nullement 
avec celle de V Anastatica y sur Fecusson des families croisees qui 
Favaient prise pour embleme au temps des guerres saintes. 


Victor Langlois. 



DfiCOUVERTES ET NOUVEELES 


— M. le ministre d’fitat yient d^enricbir le mus^e de Cluny de 
Fun des monuments les pin s curieux qu’ait produits Forfevrerie d^ 
moyen ^ge ; c’est ic magnifique ratable d^or massif doqn^ a la ca- 
thedrale de B4Ie par Henri II, erapereur d’Allemagne. Ce nche 
bas-relief du XFsiecle, haut de 1 metre et large de 1”,78, est 
d*nne remarquable execution. Cinq figures en pied d'emirou 
50 centimetres sont dispos^es sous une arcature en plein ciptre qui 
repose sur des colonnettes. Ces figures r^presentent le Christ au 
centre ; a sa gauche les anges Gabriel el Raphael et a sa droite 
saint Michel et saint Benoit. Aux pieds du Christ, deux petites 
figures prostemees representent Henri II et sa femme Cunegonde. 
Gr^ce a son desint^ressement , M. le colonel Theubet , possesseur 
de ce precieux monument depuis 1824, a consent! h s'en dessaisir 
en faveur de noire musee national en acceptant les offres du gou- 
vernement. Sur ce retable se trouvent deux vers leonins sur les- 
quels nous appelons Fattention du lecteur : 

Quis sicut Eel, medicus fortis soter (Iwnnp) Benedictus 

Prospice terrigenas clemens mediator usias (6u«Kac). 

Ces deux vers, suivant. qu’ils peuvent etre ponctues, preseiitent 
des variantes assez curieuses pour nous y arr^ter un instant. M. Me- 
rimee , dans la description qu'il a faite de ce monument (Monitenr 
du 20 juin) , explique ces deux vers d^une maniere fort spirituelle , 
mais qui peut etre contestee. Dans les Melanges d' archeologie ^ 1. 1, 
p. 47-48 , M. Fabbc Cahier donne Fexplication suivante qui nous 
semble plus simple et plus satisfaisaiite : 

Des deux vers en grandes capitales qui courent au-dessus et 
au-dessous des arceaux , le premier n’est evidemment qu’une Enu- 
meration des cinq personnages reprEsentes sur le retable, EnumE- 
ration qui est exprimee par leurs qualifications, c’est-a-dire : 
saint Michel ou Mi-chael , guis ut Deus , saint Gabriel , fortitudo 
Dei, saint Raphael , medicina Dei, Jesus-Christ, soter ou sauveur et 
enfin saint Benoit. « Le deuxieme vers, dit notre auteur, est une priere 
adressEe au Sauveur par Fempereur Henri 11 et sa femme CunE- 
gonde : Prospice terrigenas, etc. Si enfin Fauteur de Finscription 
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n’a pas place, comme roriSvre, Jesus-Chrisl au centre, c^est qu’il 
aura cm devoir nornmer les trois grands aQges sans intermption. 

— Dans une des dernieres seances de la Societe arch^ologique de 
Berlin, M. Koner a appele Fattention des membres sur le bas-relief 
de Reims que la Revue archMogiqne a public dans sa ix® annee, 
page 561, avec uqe notice de M. de Witte. Suivant les observations 
de quelques-uns des membres de la savante societe, ce bas-relief qui 
n’a pas encore ete explique d’une maniere certaine, representerait, 
comme M, de Witte Fa fait remarquer, Mercure et Apollon. Quant 
au personnage cornu que Fon voit au milieu et qui parait repandre 
de Fargeut, ce serait le roi Midas. 

— M. le chevalier Bonnucci, charge par le roi de Naples de re- 
prendre les fouilles de Canosa se propose de les continuer pendant 
la belle saison et de s'attacher surtout a la necropole. Parmi les ri- 
ches objets que renfermait un tombeau au nord de Canosa on a re- 
raeilli six vases peiuts reprcsenlant les funerailles de Patrocle, la 
vengeance de Med^e, Fenlevement d’Europe, la delivrance d’Ajidro- 
mede et un sujel allegorique qui representerait la Grece et FAsie, 
entre lesquelles plane le G^nie de la Discorde, secouant une tor- 
che aliumee. Ce sujet ferait allusion aux guerres des Grecs et des 
Perses sous Darius, 

— M. A. Couder a fait recemment a FAcad^mie des Beaux-Arts 
une communication sur Jean Ack, celebre peintre sur verre du 
XVI® siecle et les magnifiques verrieres dont il a ornd Feglise de 
Sainte-Gudule a Bmxelles. A cette occasion M. Couder fait reraar- 
quer que c’est a la fin du xvi* siecle qu’il faut placer Fapogee de cet 
art ; car il atteint alors son plus beau et plus complet developpe- 
ment, comme systeme de mosaiques transparentes. Mais les succes- 
seurs de Jean Ack, en cherchant h donner a la peiriture sur verre 
les qualites de la peinlure 5 Fhuile, qu’elle ne pouvait reproduire 
qu’en perdant celles qui lui etaient propres et particulieres, firent 
le premier pas vers la decadence. 

— Au moment de mettre sous presse , nous avons la douleur 
d’annoncer a nos lecteurs la mort de M. Raoul Rochette , membre 
de rinslitut, enlev6 h la science et a ses amis, apres une longue et 
cruelle maladie. 
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Numismatique feodale du Dauphine^ par H. MoRiK. Paris, 
Rollin, 1854. 1 fort voL in-4, avec 22 pi. 

La numismatique de la France feodale tient une large place dans 
Tclude des monnaies du moyen ^e, et depuis T. Duby qui le pre- 
mier r^unit dans unseul corps d’ouvrage toutes les monnaies ba- 
ronales connues de son temps, beaucoup de trayaux partiels sont 
yenus completer les nombreuses lacunes qu’on remarque dans Fou- 
vrage de ce savant numismatiste. 

Beaucoup de provinces onl 6te etudi^es separ^ment au point de 
vue numismatique; ainsi la Flandre, I’Artois, la Normandie, la Lor- 
raine, la Bourgogne, le Poitou, etc., ont foumi k de patients et 
borieux antiquaires une mine Kconde en monuments du moyen 
kge, Les medailles du Dauphine qui ofifraient aussi un vaste champ 
d'etudes aux savants avaient ctejusqu'a present n^glig^es, parceque 
leur nombre 6tait fort limite dans les collections. M. Henri Morin 
prit la resolution de reunir en un seul corps d^ouvrage tout ce qui 
nous 6tail parvenu en fait de monuments du moyen dge delphinois 
et il vient de publier tout r6cemment un livre fort savant et tres- 
consciencieux qu’il a intitule Numismatique feodale du Dauphine. 

Le principal m^rite de cet ouvrage consiste dans la reunion des 
textes d’ordonnances sur les monnaies du Dauphine que I’auteur 
a reunis avec un soin rainutieux. M. Morin , qui habite Lyon , elait 
plus que tout autre a mSme de pouvoir consulter dans les archives 
du Dauphin^ les liasses . nombreuses conservees dans les riches 
depots du midi de la France. Initio a la lecture et au dechiffrement 
des chartes , il est parvenu h tirer le plus heiireux parti dcs do- 
cuments ecrits , que ses paticntes recherches lui faisaient tomber 
sous la main. Les ordonnances monctaires que M. H. Morin trouva 
dans les archives de Tlsere , etaient en si grand nombre qu’il fut 
force , pour nepas trop compliquer son travail, de donner seule- 
ment des exlraits des pieces relatives k la monnaie delphinoise, 
laissant 5 d’aulres le soin de publier entierement tous les docu- 
ments relatifs a cette contree. Toutefois les textes des ordonnances 
monaaires du Dauphine qu’il a rasscmblcs avec tant de soin ne 
constituent pas seulement tout le merite du livre du savant nu- 
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mismatiste , car les d&ouvertes numismatiques qu’a faites M. H- 
Morin sont aussi d’une importance tr^s^grande. iinsi nous trou- 
vons parmi les morinaies qu’il a decrites des pieces du plus haul 
inleret , ce sont : 1® les monnaies de grand module des arche- 
veques de Vienne frappees dans le courant du XIV* siecle ; 2° les 
monnaies mixtes des evdques de Grenoble et des Dauphins du 
Viennois ; 3® la monnaie inedite et jusqu’5 present unique de Jean, 
fils de Charles VI, pi^ce qui comble une lacune importante dans la 
serie monetaire du Dauphine; 4° enfin, la classification des florins 
d’apres les ordonnances de 1353 et 1354, que I’auleur a retrouvees 
dans les archives de Grenoble. 

Le point de vue qui a surtout guide M. H. Morin dans la redac- 
tion de son savant ouvrage, ainsi que le lecteur pourra en juger en 
lisant la preface du livre et les considerations que Tauteur a pu- 
bliees sur le gouvernement du dauphin Louis (XI), a ete celui des 
empielemenls successifs de la monarchic fran^ise , de ses efforts 
pour assimiler la physionomie monetaire du Dauphine a Torgani- 
sation des provinces royales. Assurement il <^tait impossible de 
choisir une meilleure these , et Fauteur de la Numismatique feodale 
du Dauphine a rendu un veritable service a la science , en envisa- 
geant ainsi la question, Aussi nous hMons-nous de dire que Fou- 
vrage de M. H. Morin sera toujours considere par les numismatistes 
^rudils , comme un des meilleurs et des plus consciencieux travaux 
executes a notre epoque, sur Fune des branches de la numisraa- 
tique du moyen age fran^ais , ouvrage qui figui’era avec honneur 
dans nos bibliotheques, h cote des travaux si remarquables de 
MM. de Saulcy, Lecointre-Dupont, et Barthelemy. V, Langlois. 

Nouvelle Encyclopedic theologique^ par M. ’abbe JhGNE. — Diction- 

naire d* arcMologic ^ par Fabbe Bourasse , 2 vol. grand in-8, 1852 ; 

— Dictionnaire d*^igraphie, par M. X.... 2 vol. grand in-8, 1852; 

— Dictionnaire de numismatique ^ par M. Z.... 1 vol. grand in-8, 

1852. 

M. Fabbe Migne , qui a entrepris avec un zele qu*on ne saurait 
trop louer, la publication d"une encyclopedic theologique gen^rale, 
a voulu que toutes les branches de la science universelle fussent 
representees dans son importante collection. I.ia Revue archeolo- 
ainsi que Findique son titre, n’a pas mission de rendre 
compte de chacun des dictionnaires qui composent Fencyclop^die 
de M. Fabbe Migne, mais elle a cboisi dans Fensemble de la collec- 
tion tons les ouvrages qui ont trait a Farcheologie en general. Le 
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Iecl6ui* se rappelle qae la Revm a doilne dans un6 des ann^ pr^ 
c^dentes le compte rendu du Dietimnaire d*heraldique qui fai- 
sait partie de celte collection ; aujourd’hui elte va rendre cornpte 
de trois nou^eaux ouvrages, Ce sont les Dictionnaires d*archMogie ^ 
d'epigraphie et de numismatique. 

Le Dictionnaire d^archeologie est du a M. I’abbe Bourasse, dont les 
traYaux scieutifiques ont acquis un nom tres-recommandable a 
leuf auteur* Voici le plan que M. Tabbe Bourass^ a suivi dans le 
dictionnaire d’archeologie sacree. 

En adoptant la disposition des raatieres par ordre alphabetique et 
en forme de glossaire ou de dictionnaire , M. Tabbe Bourass^ s’est 
efforce de faciliter les recherches de ceux qui tiennent a trouver 
promptement et commodement tout ce qui concerne chaque objet 
en particulier appartenant a Farcheologie. L’ordre alphabetique si 
favorable aux recherches, ne Test pas tant aux etudes suivies, parce 
que les matieres n'y sont pas dassees suivant Fordre logique* Pour 
remedier h cet inconvenient, M . Fabbe Bourasse a place a la fin du 
dernier volume un tableau me&odique tres-ddaille, ou il a indique 
par chapitre tons les articles qui traitent d’un meme sujet. 

M. Fabbe Bourasse a fait suivre ce tableau d'un court resume des 
caractdres architectoniques, ou il donne en abrege les caracteres 
essentiels qui distinguenl les edifices religieux construits aux dif- 
f^rentes p^riodes du moyen dge. 

Cest un manuel ou Fon puisera connaissances indispensables 
h quiconque desire visiter avec utilite les monuments du moyen age, 
et ou on trouvera les principes et les Elements de la critique des 
monuments. 

En troisieme lieu, M. Fabbe Bourasse donne une table alphabe- 
tique des matieres , ou Fon trouve la succession des idees develop- 
p6es dans chaque article du dictionnaire. 

Sous le litre de bibliographic archeologique , M. Fabb^ Bourassd 
a range tons les ouvrages Iraitant d'archMogie, et enfin il termine 
en donnant par ordre alphabetique les noms des auteurs cites dans 
le dictionnaire d’archeologie sacr^. Viennent ensuite des appen- 
dices el le Traitis sur les differs arts , en trois livres , par Theophile, 
pr^lrc el moine , formant une encyclopedic de Fart chretien au 
XIP siwle. Cet ouvtage , dont M. Bourasse a donne une nouvelle 
Edition et tr^s^complMe, avec traduction et notes, est le comple- 
ment indispensable du dictionnaire de M. Fabb^ Bourass4. 

En Milant ce dictionnaire, dont tous les articles se font remar- 
quer par une science profonde et Une savante critique, M. FaM)e 
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Boui*asse a reddu un grand service aux archfelogues qui voudront 
avoir uiie id^e nelte et claire des differentes parlies qu’embrasse la 
science archeologique. 

Le Dictionnaire d'^igrapkie de M. X...» est congti siir un autre 
plan. C^est une compilation par ordre alphabetique des inscriptions 
du moyen age chretien , depuis les premiers temps de notre ere. 
L’autetir s’est surtout aide des savants travaux du cardinal Angelo 
Mai, auqilel I’ouvrage eSt dedie. 

En publiant son dictionnaire, I’auteur n’a pas eu la pretention de 
donner une collection complete, raais cependant nous devons dire 
qu’elle pent faciliter considerablemen! les recherches despersonncs 
qni s’occupenl specialcment de Tepigraphie fran^aise el italienne 

Parmi les nombrelix emprimts fails aux oiivrages d’epigraphie el 
aux recueils qui traitent de cette matiere , nous cilerons la Revne 
archeologique, ou I’auteur a beaucoup puise et qui lui a foumi beau- 
coup de textes qu’ou chetcherait en vain dans d'autres collections. 
UjBst a regretter que M. X.... n'ait pas parle des inscriptions chre- 
tiennes de toute la France, des inscriptions de Lorraine^ par exam- 
ple, qui sont fort interessantes , et qui auraient fourni a Tauteur la 
lisle presque complete des dues hereditaires. Mais , nous le repe- 
tons, Tauteur s’est excuse en disant lui-meme que, malgre ses ef- 
forts, il a le regret de penser que son dictionnaire est incomplel 
pour quelques parties. 

Nous adresserons le meme reproche h M. Z..., auteur du Diction- 
naire de numismatique , concu sur un plan identique au precedent. 
Le Dictionnaire de numismatique comprend aussi la sigillographie. 
L’auteur s’est renferme dans le moyen age chretien , c*est-a- 
dire qu’il ne s’est occupe que des monnaies de la France , royales , 
baronales et ecclesiastiques, des mMailles pontificates, et enfin des 
monnaies des croisades. Ce dictionnaire est curieux, en ce qu’il se 
compose de travaux publics precedemment dans divers ouvrages 
ou recueils, de sorte que Pon trouve reunis dans un meme volume, 
des memoires disperses dans des collections qu’il est quelquefois dif- 
ficile de r^unir. 

La numismatique fran^aise est exlraite des travaux de MM. Le*- 
le^vel, Saulcy, Lenormant, La Saussaye, Cartier, etc. La numisma- 
tique pontificale est r^sumee d’apres les travaux de M. Lenormant, 
dans le tresor de glyptiqUe et de numismatique ; la numismatique 
des croisades a el6 faile enlierelnent d’apri^s le savant ouvrage de 
M. de Saulcy. 

Au milieu de ces diverses parties de la numismatique, se troUvent 
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intercalees par ordrc alphabelique dcs articles extraifs du diction* 
naire d’Abot , et qui expliquent les precedes du moyen 4ge. La 
sigillographie se trouve fondue aussi dans le dictionnaire de nu- 
mismatique ; les materiaux ont el6 empruntes aux traites des bene- 
dictins et de M. de Wailly et aux memoires de la Soci6te de Sphra- 
gistique. 

Ces trois dictionnaires seront fort utiles a toutes les personnes 
qui s’occupent d’archeologie en general , fut-on meme fort verse 
dans chacunedes branches de la science archeologique, on a quel- 
quefois besoin de recourir a Fexplication d’un mot ou d’un terme. 
Le vocabulaire de Farcheologie est fort complique , celui de la nu- 
mismatique Fest un peu moins, cependant il est bon d’avoir sous 
la main un dictionnaire special , et e’est dans FencyclopMie de 
M. Fabbe Migne que les savants comme les commengants pour- 
ront trouver facilenient des explications qui demanderaient quel- 
quefois plusieurs heures de travail et de recherches. V. Langlois. 

Annuaire de la noblesse de France et des maisons souveraines de FEu- 
rope, public par M, Bobel d^Hauterive. 1854, Paris, Fauteur, 
rue Chauchat, 9. 

Laonzieme annee de V Annuaire de la noblessse de 1854, par 
M. Borel d’Hauterive, secretaire archiviste de FEcole des chartes, 
n*est pas moins inter^ssant que ses dix nines. Un nobiliaire de 
Flandre, des articles curieux sur le gaspiliage actuel des litres, sur 
Fhistoire et la description d’anciens chateaux, un necrologe com- 
plet, la liste des principales alliances ou naissancesde la noblesse 
en 1853, Fetat present des maisons souveraines et des grandes fa- 
milies de France donnenl a ce livre une utilite quotidienne. On ne 
peut parcourir. un journal sans avoir lieu de recourir a Y Annuaire de 
la Noblesse. Soit quil s’agisse d'un deces, d’un manage, d’une nomi- 
nation, d’une presentation, on vent connaitre le titre, F^ge, la pa- 
rente de la personne. C’est devenu le peerage et Yalmanach de 
GotJien francais qu’on voit sur tous les gueridons des salons de la 
haute society, 

Examen d'un Memoire posthume de M. Letronne, et de ces deux ques- 
tions : La circonference du globe terrestre avait-elle ete mesurce 
exacteinent avant les temps historiques ? Les erreurs et les con- 
tradictions de la geograpbie mathernatique des anciens s’expli- 
quent-elles par la diversite des stades et des milles? par M. Th. 
Henri Martin (extrait de la Revue archeologique)^ in-8®, Paris, Le- 
leux, 1854. 
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SUR 

L’AGORA D’ATHQENES ET SUR L’EMPLACEMENT DU THOLUS. 


DEUXitME ARTICLE (l). 

CHAPITRE in. 

Situation de TAgora au sad de I’Acropole, prouv^e par la marche de Pausanias* 

•Etant done admis, d’une part, que les saUes souterraines dites 
prison de Socrate, ne sont autre chose que Tancieu Tholus des 
pry lanes; de Tautre, que T Agora occupail le vaste emplacement, 
aujourd’hui desert et nu , qui se trouve au sud de TAcropole , la 
topographic de cette celebre place publique d’Athenes ne presente 
plus de difficulles, et Tilineraire suivi par Pausanias dcTient regu- 
lier et melhodique. Cette troisieme partie de la discussion servira h 
la fois de complement et de controle aux deux premieres, 

Pausanias, arrivant des ports, et en dernier lieu de PhaUre (2) , 
monte a la yille par la route de Phal^re, sur laquelle il rencontre 

(1) Voy. ci>dessus, p. 205. 

(2) On a beaucoup varie sur celte entree : les diverses portes qui donnaient acc^ 
dans Aihenes, du cdle qui regarde Phalere el le Piree, out ete successivement d^K 
goees. Au risque de fatiguer mon lecteur, qui du resle peut se dispenser de lire 
cette note, je profiterai de cette occasion pour lui donner une idee des broussailles 
et des epines de la topograpliie d’Athenes. 

Entre les divers savants qui onl iraite la question (*), il n’y a qu’une cbose admise 
d'un commun accord , c*est que Pausanias esl entre dans Albenes. Mais esl~il entre 
par la porle pireique ou par une porle d’un autre nom? Premiere question. S H 
est entre par une porle non pireique, quelle elail cette porle? Deuxieme question. 
SHI est entre par une porte pireique, ou elait cette porle pireique, et la porte 

n Voy. (T^tiach., chap, xii ; O. Mull., All. Enct/cL, II, p. 935 sq., et Nachtr. zu Leake, 
p. 458 ; Wordsworth , AthenSy p. 170 ; Curtius , Hall. Lit. Z., 1S42, n« 124 ; Ulrichs, zur 
Zeitichr. fur Alt. U iw., 1844, n«3j.Ross, Kutistbl.y 1837, n® 94 ; p. 391 ; cf. le ifonurngnl 
d’Euduiidez, etc., Ath^nes , 1837 ; Leake, Top., p. 373 sq. et p. 84 sq,; adde Ahh. on <otn0 
disputed posit., p. 20i-2t8 ; Kruse, U, I, p. t 02 sq.; Forchh., Top., 27 sq. 

XI. 
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un temple de Junon , jadis hmU par les Parses , et dont Femplace- 
ment est marque aujourd'luii par une ancienne chapelle voisine 
d'une auberge a mi-chemin de la route. 

Entre en ville par \aporte de Phalere (1) ou porte Itonienne, les 
monuments qu’il rencontre a partir de cetle porte jusqu’a FAgora , 
sont : le monument de FAmazone (2), le Pompeimiy ie temple de 


pireique de son temps etait-^lle la m^me que Tancienne porle de ce nom? Troi- 
sleme question. 

Premiere question. Pausanias esl-il entre par une porle pireique? 

Non, suivant Barlheleray, 0. Muller, Wordsworth, Curlius, Ulrichs, Boss el 
Leake (dans sa derniere opinion). 

Oui, suivant Stuart, Hawkins, Wilkins, 0. Mtiller (dans sa premiere opinion), 
Kruse, Leake (dans sa premiere opinion), Forchhamraer, Kiepert. 

Peuxieme question. Si Pausanias est entre par une porle non pireique, quelle 
est celte porte? Le Dipyle, suivant Barthelemy, 0. Muller, Wordsworth, Curlius, 
Ulrichs. La porte fiquestre, suivant Ross, Leake (deuxieme opinion). 

Troisieme question. Si Pausanias est entre par une porte pireique, ou est cette 


porte? Au sud du Pnyx, suivant Hawkins, Stuart, 0. Muller, Forchhammer , 
Kiepert; au nord du Pnyx, suivant Kruse, Leake (premiere opinion); au nord de 
la col line des Nymphes, suivant Ross el Leake (deuxieme opinion), quisemblent 
admettre en m6me temps que cette porle pireique de Pausanias etail differenle de 
Fancienne. 

Le lectear peut voir par cet aper^ que I’on est loin de s’enlendre. 

(1) Paus., 1, 1, 4 et 5. 

(2) Cf. Paus., I, 2, 1, avec 1 , 2, 4, ou la reprise 6^ e; xtjV icoXiv map- 

que son relour a son premier point de depart , apres une digression sur le chemin 
du Piree el ses principaux monuments. Ces retours sont frequents dans Pausanias. 
Ainsi , pour ne parler que du livre 1", voy. chap, xiv, 6, ou , apres une digression 
vers Callirrhoe, U se reporle au Porlique royal ; par lequel il avail commence, I , 
3. 1 ; de ra6me au chap, xx, 1 , il se reporle au Prytanee. d’ou il avail pousse une 
excursion dans la region inferieure de la ville, chap, xvm, 3 et 4; au chap, xxxi 
apres 6tre venu de Phalere a Alhenes pour la visiter en detail , il se reporle a Pha- 
lere et reprend la description de I’Allique, en commen^ant par Halimus, le deme 
le plus voisin de Phalere, et il continue par Zoster, Anagyre, etc. Au chap, xxxv 
arrive a Grope , il he reporle de la a Salamine, son premier point de depart el de- 
crit cette ile, puisEleusis, puis la Voie Sacree, etc. La fa^on dont Pausanias \ t 5 
decrit le temple de Junon sur la route de Phalere semble plus posilivemenUe’rdcit 
d’un temoin oculaire que ce qu’il dil touchant la route du Piree, sur laquelle il 
semble revenir comme par maniere d^acquil. Au reste, en le fahant venir par le 
chemin de Phalere, je ne fais qu’enoncer une hypothese qui, vraie ou fausse n'jm 
porle en rien au sysleme que je defends. Si on tienl a le faire venir du Piree on 
pourra supposer alors que, arrive a Pendroit ou se trouvenl aujourd’hui les au 
berges si connues des voyageurs, il a pris, a .Iroite, I’ancien chemin (encore actuel 

ement tres-frequenle des gens du pays) qui passe aupres de la grande fonlaine 
turque, et vient, en longeanl le pied meridional du mont Musee, aboulir a I’Hdoital 
Bihtaire el a la yieille ville. Mais en tout cas je suppose qu’il aborde Alhenes ll 
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C^res et Bacchus, la statue dquestre de Neptune, 1e pmiique et le 
gymnase d’Herm^s, renfermant la maison de Polytion convertie en 
temple de Bacchus-Melpomenos et Toffrande d’Eubulide, enfin la 
maison d’Amphictyon eide Bacchus-Eleulherien. 

De Ih il arrive h I’Agora : h sa droite, il rencontre d’abord le 
portique royal (1). Viennent ensuite les autres monuments de 
FAgora dans un ordre successif que j'ai suivi sur mon plan, et qui, 
en meme temps qu’il correspond aux indications de Pausanias , 
remplit avec exactitude toutes les conditions qui resultent des 
textes anciens. 

L'examen de ce dernier point, que je ferai le plus succinctement 
possible, servira de contre-^preuve et de verification a la solution 
que je propose ici du probleme de FAgora d^Atlienes. 

Portique royal (2). Au-devant de ce portique les Atheniens avaient 
place une statue de Pindare , la lyre en main et un diademe sur la 
tete. Cette statue d'airain, prix d'une glorieuse louange, se voyai 
encore au temps d’Eschine , ou du moins de Fauteur des lettres 
dites d’Eschine. La situation que cet ecrivain ancien assigne h la 
statue du poete aii-devant du portique royal, irpo Tvj^; paaiXeiou 
2x05? (3), est inconciliable avec le plan de M. Forchhammer, ainsi 
qu’on pent s’en assurer par la planche ci-jointe , et se trouve ega- 
lement en disaccord avec le plan de Kiepert, et encore plus, s’il est 
possible, avec celui de M. Ross. Pausanias, en effete indique cette 
statue entre le temple de Mars et le groupe d'Harmodius et d'Aris- 
togiton (4). La disposition que je pr^sente ramSne au contraire 
tres-exactement la statue de Pindare a la fois pres de celle d’Har- 
modius et d’Aristogiton , selon Findication de Pausanias, et au-de- 
vant du portique royal , selon Findication d’Eschine. 

Portique des douze dieux (m de Jwpiier-^Liherateur (5). Un mot de 
Diogene le Cynique semble prouver que , du Metrdon ou se tenait 
ce philosophe, on pouvait voir et montrer h la fois le portique de 
Jupiter-Lib^rateur et le Pompeion : « Diogene (dit son biographe) 


(1) Paus., I, 3, 1. 

(2) Pans., 1, 3, u 

(3) iEschinis Epist., IV. 

(4) Paus., I, 8, 4. 

" (5) 1, 3, 2 el 3. Le portique ou etaient peints les douze dieux, et devant lequel 
Pausanias place la statue de Jupiter-Liberaleur, n’est autre que le portique nomme 
communement portique de Jupiter-Liberaleur. Cf. Plat., Theages^init.; Xen.,i'con., 
ch. VII ; Harpocr. et Hesych., v. padUeto; dxoa, el V. EXeueepto? Zeu;; Isocr., Evag,, 
p. 200. Cette circonstance est admise par tout le monde ; voy. le plan de Forchh.; 
Anacharsis, chap, xii ; Clavier, supplement , p. 7, etc. 
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avait coutume de dire, en montrant le Pompeion et le portique de 
Jupiter, que les Atheniens lui avaient construit Ih de quoi se loger 
(Diog. Laert., init.)* >» Plus bas , cet auteur ajoute qu’il s’6lail ela~ 
bli h demeure dans un tonneau place au Metrdon , xat xou? AOTivaiou^ 

£:paffX€ , Setxvu; xf|V tqu Atb? ^Toav xat IIofXTreTov , aorw xaTa(7X6uaa-65;vat Iv- 
StaixadGat. — Tbv Iv xw Mrixpww irtOov ETyfev oixiav. D’OU M. Pittakis COn- 
clut que du Metrdon on voyait le portique de Jupiter et t edifice 
nomme Pompelm (Anc. Ath., p. 34). Cette condition se realise dans 
mon plan, mais non dans ceux de MM. Forcbhammer, Kiepert, 
L. Ross, ou, du Metrdon, il serait bien difficile de voir le Pom- 
peion. 

Metroon, D’apres Fayenture qui avait donne lieu a la fondation du 
Metrdon (1), il est evident que cet edifice se trouvait au pied d'un 
escarpement abrupt et sur Femplacement d'un ancien precipice 
jadis comble de terre et consacre a la mere des dieux en expiation 
du meurtre du pretre phrygien. Sa situation au pied du mur me- 
ridional de TAcropole, vers Tendroit d’ou Egee lui-mdme s’^ait 
jadis prdcipite, est conforme h cette condition, qui est d'ailleurs 
remplie egalement bien par I’Agora de M. Forchhammer, ainsi que 
dans celle de MM. Ross et Raoul-Rochette. 

Fontaine des Saules, Il y a , dans la cour de rhdpital militaire ac- 
tuel , non loin de Fendroit ou je place le Bouleuterion et le Me- 
trdon, une fontaine abondante et de bonne eau , qui me parait dire 
la mdme que celle qui est indiquee par Thucydide et par Lycurgue 
Forateur, dans les passages suivants : « Phrynichus , au relour de 
sa deputation a Lacedemone, fut frappd h Fimproviste, h Fheure ou 
FAgora est le plus frequentee , et non loin du Bouleuterion dont il 

SOrtait : ^puvi^o? Tjxwv lx xaiq i<i AaxeSatjjLOva irp£(jSeia<; , 67c’ dvSpbc 

tSv TTgpnrbXtdv Ttvb(; 15 l-iutSouXTis Iv dyopa Tr^r^Oouff^, xai ou TroXb 
dicb TOO BouXeuxripiou dTreXOwv, dirsOavs Tcapdj^pTjfxa. » (Thuc., VIII, 
92). « Phrynichus ayant dtd tue a la null , prds de la fontaine des 
Saules, d>puvi}(Ou y®? dirodcpayevTo; vuxxwp Tcapd TYjv xpT^VTjv t^v Iv 
Toi; Otavtoig (Lycurg., c, Leocr.^ 30). Voy. aussi Lysias, c. Ago-- 
ratus^ p. 133 Tchii. Cette fontaine est,ames yeux, unepreuve 
nouvelle et assez considerable h Fappui de la these que je sou- 
tiens. Cette cour de Fhdpital militaire presenle d’ailleurs encore 

(1) TEvxauea 4>puYa xov itr,Tp6; xwv Ogoiv IveSaXXov... To xaopLa xaxE- 
Xwo’otv (Schol. Arislopli., Plut*, 43l), pouX£uxir,piov |v ia aveTXov xbv 

pyiTpaifupxTriv , xal 7iepi9pdxxovxe; auxo xaOtepojaav jjLTixpl xwv 6ewv (Phot., Lex,, 

p. 268); cf. Juliea, or. 5, p. 195; Michel Apostolius, proverb, 12, 77; Arsenius 
viol., p. 353 . 



SUE L’AGORA D’aTH^NES. 261 

le mgme caractfere de v6g^tation qu’autrefois, et ce fait est digne de 
remarque (1). 

Bouleuterion. Get Edifice etait tres-voisin du Metrdon, ainsi qpie 
le prouvent les textes d-dessus dies , « WXo5o[JtY|(7aV pouXsuTi^ptov Iv w 
avetXov Tov * Cela appert aussi d’un passage d'Eschine, 

c. Ctesiph. : « Dans le Metrdon , aupres du Bouleuterion , « mpk to 
pouX£UT7]piov » on peut voir quelle recompense vous accordates a 
ceux qui ramen^rent de Phyle le peuple fugitif; » et surtout du pas- 
sage de la vie de Lycurgue I’orateur, ou il est dit que, « se sentant 
pres de mourir, il se fit transporter dans le Metroon et le Bouleu- 
terion, « et? TO MrjTpaiov xat to pouXeuxTjpiov, » afin de reiidre compte 
de son administration, » Pausanias se contente de dire 7rXr,<Tiov ; mais 
il est dcraontr^ par ces textes que les deux monuments elaient non- 
seulement voisins, mais sur la m^me ligne. Cette donnee a d"ail- 
leurs ete admise par tons les antiquaires, et je la reproduis sur 
mon plan. 

Tholus. Nous nous trouvons ainsi naturellement amenes au Tholus, 
situe, selon Pausanias, pres du Bouleuterion, et qu’il faudrait met- 
tre, par consequent, au-devant meme des salles souterraines, dites 
prison de Socrate,, si Ton se refusait a admettre que ces salles sont 
precisement le Tholus. Mais apres toutes les preuves apport^es ci- 
dessus concernant Tidentite du Tholus et de la pretendue prison 
de Socrate , et en presence de la parfaile et n^cessaire concordance 
des deux emplacements, concordance qui peut ^tre regardde 
comme une nouvelle preuve en m^me temps que comme une con- 
firmation des premieres, j’ai peine a me persuader que cette iden- 
tile puisse etre rejetee (2). Le voyageur qui, se trouvant dans ces 
lieux, voudra ranimer cet emplacement aujourd'hui desert du 

(1) Get hdpilal est b&ti sur les fondalions d'un edifice antique ; on y trouve en- 
core un pave en mosa'ique bien conserve (voy. nuneraire d’Aldenhoven, Ath. 1841, 

p. 26). 

(2) Un evenement important de la vie de Socrate se trouve en effet lie au Tholus. 
C’est la que les Trente le manderent, lui cinquieme, pour lui enjolndre d’araener 
Leon le Salaminien quMls voulaient mettre a morl. Bravant cet ordre inique, contre 
lequel s’^tait eleve Theram^ne lui-m6me, Tun des Trente, il laissa les qualre au- 
tres, au sortir du Tholus, aller a Salamine et se re lira dans sa maison. Ce trait de 
courage, Ires-admire des citoyens (il le dit lui-m6me}, dans un moment ou lout le 
monde pliait sous le joug , pourrait avoir attache son nom au Tholus par une tra- 
dition aujourd’hui alteree, mais persistante. Sur cette affaire de Leon le Salaminien, 
voy. Plat., Apolog. de Socrate; Xenoph., HelL^ II, 3. Toutefois, cette explication 
me parait hasardee, le nom de prison de Socrate applique a ces salles souterraines 
etant, a ce qu'd semble, tres-moderne , puisque Fanelli les appelait simplement 
prisons de PAreopage , et que Chandler y voyait des tombeaux. 
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Tholus et de TAg^ora, n’a qu’a se figurer la scene path^tique d6- 
crite avec tant d’ eclat et de mouvement par le plus grand des ora- 
tears populaires : « Cetait le soir : arrive un messager qui annonce 
aux prytanes qu’Elatee est prise. Ils soupaient (1) ; h Tinstant ils se 
levent de table ; ils chassent les vendeurs de leurs tentes dressers 
sur I’Agora et y mettent le feu. Ils envoient chercher les strateges , 
xnandent le trompette : toute la ville est remplie de tumulte. Le 
lendejnain , au point du jour, les prytanes convoquent le senat au 
Bouleutmon, et le people au Pnyx, etc. » 

Eponymes. II y a au Tholus^ dit Paus,, I, v, 1, quelques petites 
statues dJ argent^ et, plus haut, les statues enpied des heros 4ponymes; 
puis, il fait une longue digression sur ces heros , et passe ensuite a 
d’autres monuments de UAgora, On peut done entendre, si Ton 
veut, que les ^ponymes ^iaient plus haut que le Tholus, sur la 
rampe du mont Musee , et expliquer ainsi cet adverbe dvoycepw (2), 
qui a tant gen^ d’illustres antiquaires, chez lesquels, d’apres la dis- 
position adoptee par eux, les eponyines se trouvent precisement 
plus has que le Tholus; mais peut-dtre qu'il y a lieu d’admettre ime 
autre interpretation du texte de Pausanias, qui concorderait avec 
les vestiges encore existants. 

Si, en effet, on jette les yeux sur la figure qui represenle, vues 
de face , les salles du mont Musee , on remarquera au-dessus des 
trois portes d^entree , et dans tout le developpement de la fagade , 
trois lignes paralleles de irons creuses dans le rocher, les deux 
lignes superieures etant distantes entre elles de quatre pieds un 
quart seulement, tandis que la ligne inferietue est separee de celles 
du dessus par un intervalle de six pieds. En rapprochant ce fait du 
texte de Pausanias , on est porte h regarder ces trous de scellement 
comme ayant servi jadis a soutenir les statues mentionnees par cet 
auteur. La ligne d'en has etait sans doute celle des petites statues 
d'argent , et plus haut se trouvaient ranges les heros eponymes. 
Cette conjecture est d'ailleurs juslifiee par le nombre des trous de 
la double rang^e sup^rieure , lesquels, malgr^ les degradations du 
temps , se presentent encore au nombre de douze de front , chiffre 
correspondant precisement au nombre des h^ros eponymes. Lln- 
tervalle de quatre pieds un quart, qui s^pare les deux lignes de cette 

(1) On sail que les prytanes prenaienl leurs repas au Tholus: « OoXoc, oTxo; el; 

oKOu ol npuravei; yjx't ffuvefm&ivTO. » (Hesych., h. V.) 

(2) Toutefois, il est convenable de remarquer que dans ce cas de deux emplace- 
ments disUncts, dont Fun est plus haut que Fautre, e’est Fadverbe O^rtp qui sert 
ordinairement a Pausanias; dr 1, 14,6. 
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raBg^e, forme une distance convenable entrc les deux attaches 
de statues de grandeur naturelle. Enfln , on congoit que les heros 
ou les rois qui avaient donne leurs noms aux tribus ath^niennes 
aient eu leurs images sur la facade m^me de T^difice ou se tenaient 
en permanence les prytanes des tribus (1). 

Statue de Demosthenes, Apres le Tholus et les ^ponymes, viennent 
les statues d’Amphiarahs, de la Paix portant Plulus enfant, de 
Lycurgue, de Callias, et enfin celle de Demosthenes, sur laquelle 
6tait grav6 ce dislique Celebre : 

Si la force, 6 Demosthenes, avail egale ton courage, 

Jamais le Mars Macedonien n’eut prevalu contre la Grece. 

Par I’enum^ration de Pausanias , on voit qu'un certain nombre 
de statues se trouvaient entre le Tholus et la statue de Demos- 
thenes. Celle-ci, par consequent, d’apres les idees que j’ai ex- 
posees , doit elre placee beaucoup plus au sud que le Tholus , et 
vers la partie de TAgora qui se rapprochait le plus de YIUssus, Ce voi- 
sinage d’un fleuve jadis celebre par ses (voy. Plat. Phxdr.^ 

etc.), explique une circonstancc menlionn^e par Plularque 
(Demosth. extr,) touchant cette statue ; « Un peu avant, dit ce bio- 
graphe, que je fusse la premiere fois a Athenes, un soudard eslant 
ajourne pour comparoir en personne devant son capitaine, mil 
quelques pieces d’or quTI avoit, es mains de celle statue, pource 
qu’elie avait les doigts des deux mains entrelasses les uns dedans 
les autres. Or estoit creu tout joignant un grand platane, duquel plu- 
sieurs fueilles couvrirent cest or, tellement qu’il y fut bien long- 
temps sans estre aperceu de personne, etc. » 

Statue de Pindare, Pres de la statue de Demosthenes et de son 
grand platane , Pausanias rencontre ensuite le temple de Mars, puis 
les statues d’Hercule, de Thesee, d’Apollon, et cedes dc Kalades et 
de Pindare. J’ai deja dit que cette derniere , d’apres un texte d’Es- 
chine (Epist. 4), se trouvait en m^me temps au-devanl du portique 

(1} Vinterpr^te fran^ais du livre de Pausanias enlend de la m6me maniere la 
phrase qui concerne le Tholus et les eponymes. Voici la note qu'tl donne sur ce 
passage ; « Le mot 66Xo; , a proprement parler, signifie une voOle , suivant Hesy- 
chius; el c’etait parce que i’edifice donl il s’agit etait couvert d’une voGle qu'on 
lui avail donne ce nom. II etait rond, et la voute formmt par consequent ce que 
nous nommons une coupole. C etait douie dessus cet edifice a la naissance 
de cette coupole, qu'iiaient les statues des dponymes. > (Clavier, supplem. i la 
traducl. de Paus., p. 10.) On s’expliquerail ainsi ce trhor des Eponymes donl il est 
plus d’une fois question dans Demoslheoe ( c. Timoer, et c. Theocr,). 
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royal f et que cette relation des deux emplacements de la statue et 
du portique ne se r^alisait que dans le plan que je propose. 

Harmodius et Aristogiton. Les images des deux h6ros tyrannicides, 
honor^es par les Atheniens d’un respect particulier, sent Fun des 
points de repere les plus importants de la topographie de TAgora, 
et vonl nous offrir une confirmation precieusc et 6clatanle des 
idees que j’ai cherche a mettre en lumiere dans ce travail. « Xerxes, 
dit Arrien, avait emporte ces statues, mais elles furent rendues 
aux Atheniens par Alexandre ^ et maintenant elles se trouvent dans 
le C6ramique d’Athenes, d la montee de la ville^ en face du MeirdoUj 
non loin de Fautel des Eudanemes, «xal vuv xetvTai Iv Kepa- 

(lEixu al £txov£5,:J avt{X£v I^TcoXiv, xaTsvTixpu pLaXiffTa tou Mr^Tpe^y.u (Arr. 
Exp, Al.y III, 16). DAutre part, on ne saurait nier que Pausanias 
passe immMiatement des statues d’Harmodius et d’Aristogiton h 
rOd6on, comme le prouve manifestement son texte, dont voici la 
teneur : « Non loin de la statue de Pindare sont celles d’Harmo- 
dius et d’Aristogiton qui tuerent Hipparque. On sail pourquoi et de 
quelle maniere ils accomplirent cet acte. Xerxes, maitre d’Athenes 
abandonnee , emporta ces statues avec le reste du butin ; mais An- 
tiochus(l) les renvoya aux Atheniens. Les statues qui se trouvent au- 
devant de Tentree de I'Odeon, sont celles des rois d'Egypte, etc. » 
(Pans., I, 8, 5 et 6). Ainsi, apres la statue de Pindare, silu^e au- 
devant du portique royal, el les images d’Harmodius et d’Aristo- 
giton, il passe aussitot aux statues de I’Od^on , sans marquer entre 
elles aucun intervalle notable. 

C’est pour avoir, en depIt de toutes les regies d’interpretation, 
viol4 un texte si precis et abandonne un sons si incontestable , que 
MM. Ross et Leake, Muller et Forchhammer, Kieperl, Forbiger, Kt- 
takis ont ete entrain^s a admettre une Agora, les uns au nord, les 
autres k I’ouest de I’Acropole, qui ne saurait, comme nous I’avons 
vu, ni satisfaire aux conditions imposees par les textes anciens, ni 
s’adapter aux dispositions naturelles du sol. 

Dans le plan de M. Ross, comme dans ceux de MM. Forchammer 
el Kiepert, on chercherait en vain la statue de Pindare au-devant 
du portique royal, et Harmodius et Aristogiton ne sont pas k Top- 
posite et en face du Metrdon « xaravrixpu , » mais bien a c6te el au- 
dessus du Metrdon. Quant a I’expression d’ Arrien, « I aviptev h 
TCo^iv » que ces savants traduisent par « k Tendroit ou commence la 
montee de I’Acropole, ** je ne vois aucune raison grammaticale de 


(1) Seion d'autres, e'etait Seleucus ; selon Arrien, Alexandre. 
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traduire id tcoXiv par Acropole, quoiqu’il ait quelquefois ce sens; 
et je traduirais plutdt « a la monlee de la yille, » c’est-a-dire a cet 
endroit, voisin de I’Odeon, ou on remonle la berge de Tllissus (voy. 
le plan d-joiut), pour entrer dans le Ceramique et I'Agora. 
C'est aussi par Ik que Pausanias monte a la ville , laissant a gauche 
Harmodius et Aristogiton, et ay ant k sa droite le porlique royal, 
par ou il commence sa description dePAgora. Ainsi, en entrant en 
ville par le Ceramique « ev Kepafxetxw, ^ avijxev I? tcoXiv, » Arrien, qui 
regarde a gauche , remarque les statues des deux tyrannicides ; et 
Pausanias, qui regarde a droite, voil le portique royal « irpioxTi §£ 
c<rrtv EV Stooi BafftXstoi; « (I, 3, 1); puis, quand ce dernier a fait 
methodiquement son tour de TAgora et qu’il se retrouve pres du 
portique royal, alors aussi il signale les statues de Pindare, d’ Har- 
modius et d’Aristogiton (1,8, 5), placees au-devant de ce portique 
( Eschine, Epist. 4), k la montee de la ville (Arrien); et de Ik il passe 
^ rOdeon et a FEnneakrounos. 

*^De ces textes reunis, il resulte : 1® que les statues d* Harmodius et 
dT Aristogiton 4taient d V opposite et en face du Metrdon (1); 2° que, 
situees k cote de celle de Pindare, elles se trouvaient, ainsi que 
celle-ci, au devant du portique royal, et par consequent d V entree 
de la ville , par le Ceramique et V Agora ; 3° que ces statues , ce porti- 
que et cette entree elaient au voisinage immediat de VOdeon et de 
TEnneakrounos. 

Toutes ces conditions, si claires et si df^cisives, se r^alisent natu- 
rellement dans le plan que je mets sous les yeux du lecteur. 

Par la se trouve supprime le saut bizarre que MM. Leake, Ross , 
Forchhammer font faire a Pausanias , en le transportant tout a coup 
de TAcropole k TEnneakrounos : « Ayant terraine, dit M. Ross, la 
description du Ceramique, Pausanias saute tout k coup (nous igno- 
rons pour quelle raison) vers I’Enneakrounos, et sous forme d’6pi- 
sode, il parcourt les temples voisins de cette fontaine. De la, il 
revient ensuite vers le Portique royal, « a^vtStw; fjLETa^rr.Sa (dyvooutxev 

Sid TTOIOV )vdYOv) ETCl T-^JV "’EvVsdxpOUVOV , xal Iv Etoet ETttO’OOtOU xtX. » (Ross, TO 

0T,ff£iov, p. 19.) Ce saut et cet episode seraient en effet, comme Fa 
dit un illustre antiquaire , un bien singulier procede , surtout de la 
part de Pausanias, et M. L. Ross serait en droit de s’elever, comme 
il le fail dans sa note, contre une pareille irr^gularite : « Ce saut 
deFancien voyageur, dit-il, est en verite d^sagr^able ; To 

(1) C'est ainsi que Platon (in Cnt) designe le mont Lycabelte comme silue xaT- 
otvTixpu nvuxo; , c’esl-a-dire , selon M. Leake , a comme diamelralement oppose au 
Pnyx , par rapport a la circonference de la ville. » Lk., Top,, 2* ed., p. 204 sq. 
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TouTO Tou TrspwipjTOu sTvat {iiiv SuffapccTov. » {Ihid.y HOlC 49.) Cesl aaSSl 
Tavis d’O. Muller. 

Que des savants si recommandables se soient decides h imposer 
un saut aiissi prodigieux au m^lhodique Pausanias , et qu’ils aient 
meconnu Tautorite d'un texte qui place si formellement Hannodius 
et Aristogiton, et par consequent TAgora, pr^ de TOd^on vieux et 
de FEoneakrounos, c’est ce qui deraeurerait inexplicable, si nous 
n'avions dej^ fait observer (1) que ces savants s’etaient de prime 
abord enchaines a des suppositions d*ou resultait pour eux I’impos- 
sibilit^ de se conformer k la vraisemblance et aux autorites an* 
ciennes. Ces suppositions sent : V Que Pausanias entra par une porte 
pireique, laquelle est d’ailleurs par eux transporlee du Dipyle au 
raont Musee, selon les necessites du sysl^me de chacun; 2® que le 
temple de Mars se trouvait necessairement pres de la colline de 
Mars (Areopage); 3® que dans le texte d’Arrien, sur I’emplacement 
des statues d'Harmodius et d’ Aristogiton , Texpression | aviaev I; 
Tcd^iv voulait dire, non a la moutee de la ville, mais a la mont^e 
TAcropole et m^me en haut de cette montee. De ces trois supposi- 
tions surtout, sont derivees toutes les erreurs que je me siiis efforce 
de demontrer, et, autant que je Tai pu, de refuter. Quelques mots 
sufflront maintenant pour achever avec Pausanias ce qui concerne 
Tancienne Agora d’Athenes. 

Apres rOdeon, ce voyageur passe k I’Enneakrounos et aux tem- 
ples voisins de cette fontaine aux neuf canaux, dont plusieurs sont 
encore visibles malgr^ les ensablements de lllissus; il arrive sur la 
rive sud de I’llissus, par ou il revient vers 1’ Agora, laissant der- 
riere lui le stade et les autres monuments de cette region, qu’il 
reserve pour une autre excursion. Du temple d'Artemis Eucleia , 
que les antiquaires placent generalementsur la rive sud de lllissus, 
vis-k-vis rOdeon vieux, il passe a V Hephsesteion et au temple d'Aphro^ 
dite^llranie j qu’il dit ^tre au-dessus du Ceramique et du Portique 
royal y ‘Y^rsp Ss xdv Kepaixetxdv xai Sxoav xrjv xotXoupLsvTjV BadiXetov, vad; 
g’cTtv ‘HepawTou. Encore ici nous voyons combien le plan de M. For- 
chhammer et celui de M. L. Ross imposent de brusques sauts k 
Pausanias, qui , par eux, se trouve de nouveau oblige k se trans- 
porter dans Fair apparemment , comme dit M. Ross lui-meme (2), 
de I’Enneakrounos el deFArtemis Eukleia au mont Mus^e suivant 
Forchhammer, au voisinage du Thdseion suivant L. Ross. Je serai 


(1) I'* partie, encore inedlte. 

(2) Oupavoicetric (t 6 0Ti(yeTov, p. 23). 
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heureux si, par suite des recherches pr6sent6es ici, il se trouve 
desormais exempts de ces voyages aeriens^ 

II ne nous reste plus qn'h parler du Poecile (1), fameux portique 
ou les peintres les plus renommes avaient represente les grandes 
actions guerrieres des temps heroiques (2), les combats contre les 
Amazones, la guerre contre Eurystliee, en faveur des enfants 
d’Hercule, la prise de Troie, et, a cote de ces antiques exploits, 
lesbauts faits plus recents, mais non moins illustres des Atheniens 
contre les Spartiates , et leurs victoires sur les MMes (3). Cest la 
que brillait le tableau de la bataille de Marathon, ou Ton voyait, 
auprfes des heros et des dieux secourables, Miltiade animant du 
gesle les combattants et, entre tant d’^mes inlrepides, se faisant 
reconnaitre a sa valeur. Eschyle aussi y paraissait conduisanl sa 
cohorte a Tennemi; et sur un autre tableau, Sophocle etait repre- 
sents la lyre a la main. Micpn, Pamphile, Pan?enos, Polygnote 
avaient fait ces chefs-d'oeuvre que Ton y admirait encore au IV* sie- 
cle de notre ere, et qui furent alors enleves par les proconsuls 
remains pour se perdre ensuite a jamais (4), Outre ces tableaux, il 
y ayait des statues, entre autres cedes de Solon, de Cynegire, 
d'Aminias, de Seleucus; et aux murs etaient appendus les bou- 
cliers des Lacedemoniens de Sphacterie. 

Sous ce quadruple portique, sans cesse entoure de la foule, se 
tenaient les philosophes, et e’est Ih que prit naissance la secte de 
Zenon , qui en a tire son nom : « Par ainsi cherchant un lieu com- 
mode pour discourir, il s’adressa au portique, lequel Polygnote 
avail peinlure d'une infinite de choses galanles et toules diverses, 
et qui pour ceste cause etoit appele Poecile, et aulrement Pisianac- 
tien (5). » « Lk, dit Alciphron (6), des philosophes au visage austere 
enseigiiaient des sublililes et apprenaient aux jeunes gens h aigui- 
ser des arguments , Tjxouaa Ivb; twv ev naixOr) , xtX. w Cest aussi ce 
que nous represenle Lucien (7) : « Comme il n’etait pas tard, fait-il 
dire a Jupiter, j’allai faire un tour au Ceramiquey revant a la misere 

(1) Zy^omalas, Eyist. de PericuliSy etc.; Plio., XXXV, 9; Philoch. ap. Harpocr., 

V. 'Epp.fj; 6 Tcpo; TzxiXioi. 

(2) Zenobius, cent. IV, prov, 28; Plularq., Cimon; Isidor., Orig., VIII, 6; 
Hesych., v. AyopaTo; *Ep(jLTj?; Demoslh.,in Evergum, 

j(3) Paus., Eliac., I; Pers. Sat., Ill; Demosth., in Neser,; A£tian., EisL an., VIII , 
28; Plin., XXXV, 8. Suid., v. IIoixvXto et v. TrswiavaxTio; SxodL 

(4) Synes., Epist., 54 et 135; Luctan., Demonax, 

(5) Diog. Laert., in Zen,, trad, par Fouquerolles, 1600. 

(6) Alciphr., Epist.^ Ill, 64; adde I, 3; 111, 53. 

[1) Lucien, Jup. trag. 
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de notre condition et k la mauvaise chfere que nous font faire les 
hommes. Sur cette pensee, etant arrive au Pceale, je vis une 
grande foule de peuple assemble , tant sous les porliques qu'Ji de- 
couvert, autour de quelques personnes qui criaient a pleine t^te, 
et me doutai aussilot que c'elait une dispute de philosophes. >» « Va 
trouver les sages, dit Plutarque (1); rends-foi aux 6coles et aux 
gymnases de la vertu a Athenes, au lycee, h Facademie, au portiqtie^ 
au palladium. » 

Avant m^me que Zenon y attirdt la foule , les poetes avaient cou- 
tume d’y venir reciter leurs poesies (2). A c6le des philosophes et 
des poetes s’y tenaient les charlatans de place, qui, pour quelques 
pieces de menue moimaie, devoraient des ^pees et des lances : 
« Athenis proximo , ante Pcecilen porticum , isto gemino obtutu 
« circulatorem aspexi, equestrem spafham, praeacutam mucrone 
* infesto, devorasse ; ac mox eumdem, invitamento exiguae stipis, 
« venatoriam lanceam, qua parte minatur exitium, in ima viscera 
« condidisse (3). « La aussi se passerent les tristes tragedies dont la* 
tyrannic des Trente ensanglanta le Forum athenien (3j : c’est au 
PoBcile, c’est-k-dire devant le Tholus ou ils se tenaient, entour^s 
de leur garde, que ces oppresseurs oligarchiques firent ^gorger 
quinze cents citoyens, sans aucune forme de jugcment, et avec une 
cruaut6 qui, dit S^n^ue, s’irritait de ses propres fureurs. 

Toutes ces circonslances r^unies, el le voisinage de l"Herm^s 
Agoraeos (5), consacre par les tribus en commun, tendent h nous 
repr^senter le Pcecile comrae situ6 au centre m^me dc TAgora, et 
comme le lieu autour duquel se passaient les evenements de la vie 
publique des Atheniens. 

Ce n’est done pas sans raison que M. Raoul-Rochelle dit de ce 
porlique, que « c'dtait le principal siege de la vie intellectuelle et 
politique d^Athenes (6). » Le m6me savant, contrairement h M. For- 
chhammer el avec beaucoup de vraisemblance, pense que le Poecile 
^tait un porlique, non a trois murs, mais quatre, avec une co- 
lonnade tout autour du carr^. II est d’ailleurs d'accord avec 

(1) Plutarq., De exiL 

(2) Id., ibid. 

(3) Apul., Miles., 1. 

(4) iEsch., De fah. legal.; Isocr,, Areopagit.; Suid. in SxotxoC; Diog. LaerL, in 
Zen., ibid; Senec., De Tranq. animi. 

(5) Pans., ] , 16, 1. 

(6) Journ. des sav., septemb. 1851 ;addele«m archM. sur la peinture des Grecs, 
par le mfeoie; et cf. un article sur les peintures du Pcecile, par Olio Jahn, dans 
ses Archssol. Aufssetz. 
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IVIM. Forchhammer, Ross, Leake, etc., pour placer le Poecile dans 
FAgora, et, selon Lucien (1), pres d’un Hermes Agoraeos, qui etait 
lui-meme Iv jaeoti ayopa, c’est-a-dire au centre de V Agora. Ainsi, 
I’emplacement du Poecile se trouve determine au centre de la place 
publique , et Pausanias , traversant la place au sortir du temple de 
Venus-Uranie, qui 6tait lui-mSme au-dessus du Portique royal, 
pour se rendre au gymnase de Ptolemee , se trouve naturellement 
amenc devant le portique des peintures qu’il decrit en detail (2). 

M. Forchhammer, d’apres la disposition de son Agora, est oblig6 
de mettre le Poecile au pied meme du Pnyx, ainsi qu’on peut le 
voir dans son plan. Cette situation, il faut Favouer, ne Concorde 
guere avec le passage ou Eschine dit : « Transportez-^vous done 
aussi par la pensoe au Poecile, car dans FAgora se trouvenl les mo- 
numents de toutes vos grandes actions. npoaiXOexc oOv Stavoia xal 

eU ttiv Stooiv tJjv noixiX'/jv* aTTavTtov yap Tt5v xaXwv epYWV Tot 

fAara Iv ayop? avaxeiiat (3). » Comment Forateur, du haut du 
Pnyx, et devant une multitude dont les rangs presses (4) tou- 
chaient sans doute au Poecile meme, eul~il pu dire : « Rendez-vous 
en esprit au Poecile , ttpoctsaOets oGv Stavota xal sU ttiv 2 T 0 av t}|v Ilotxt- 
Xriv. » Une pareille expression nMndique-t-elle pas une certaine 
distance entre le Pnyx et le portique, et FAgora de M. Forchhara- 
mer iFest-elle pas encore une fois ici inconciliable avec les donnees 
anciennes ? Le plan de Kiepert , en grande partie calqu^ sur celui 
de Forchhammer, est entach6 des memes vices. 

Apres avoir acheve la description detaillee de la partie du Cera- 
mique qui formait FAgora, et avoir parcouru toute la region du 
sud jusqu’a FEnneakrounos , Pausanias se dirige enfin vers les 
autres quartiers d’Athenes , et , toujours en suivant la grande voie 
du Ceramique int^rieur, il arrive au temple de Thesee, dont les 
peintures , deja alors h demi effacees par le temps , ne Farretent 
que peu, et dont Fadmirable architecture, encore aujourd'hui 
Fobjet de Fetonnement des artistes , n’arrache pas le moindre mot 

(1) Lucian, ibid. 

(2) Paus., 1, 16. Dans le plan actuel d*Athina , joint a la carle de Moree , qui fait 
partie de PAllas de Pempire ottoman, par J. J. Hellert (planche XIX}, se trouvent 
marques, precisement vers remplacement que j'assigne au Poecile, les restes d’un 
portique. Stuart el Fauvel avaient signale celte ruine importante, qui a recemment 
aussi attire rattenlion de M. RaouLRocbelte , et ou il serait urgent de faire des 
fouiiles. 

(3) Esch., c. Cles., ?. L, chap, lxii, de Ted. class, de M. Regnier. 

(4) Toute la Grece, dit Ciceron, etait venue a ce proems (Gic.» De opu gen. 
orator.). 
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d’^loge k sa froide exactitude. Sur le chemin de TAgora au temple 
de Tb^see, il signale un Mifice dont remplacement est debattu 
enlre les antiquaires, et sur lequel, en Fabsence de debris autben- 
tiques ou de textes indicateurs , je ne puis que choisir entre di- 
verses conjectures. II s’agit du gymnase de Ptolemee, 

Un archeologue, dont le nom est d'un grand poids (1), assigne 
a ce gymnase une vaste ruine h 215 metres est du temple de 
Tbesee et au nord de Teglise Panaghia Fanaromeni, ruine dont le 
plan exact n'a pas encore ei6 Iev6 h cause des habitations qui Ten- 
combrent, et que Stuart marqua sur son plan avec la forme d’un 
rectangle considerable, sous le nom de gymnase de Ptolemee, 
signale par Pausanias (2) et par Plutarque (3), dans le voisinage du 
Tbeseion. Cette opinion est aussi celle de Leake (4) et du baron 
Prokesch (5). Une inscription trouvee en cet endroit , et la con- 
struction particuliere d*un mur qui existe la, servent de preuves a 
leur assertion, Mais M. Forchbammer est porle a voir dans cette 
ruine le gymnase d'Hadrien, et quant au Ptolemaeon, il le place au 
voisinage du temple de Tbesee, entre ce temple et TAreopage, h 
Test de la colbne des Nymphes. Cette opinion est suivie par Kie- 
pert dans son plan d'Athenes ancienne , et par Forbiger (6). 
M. Ross , a son tour, par des raisons tirees , tant de Texanien des 
textes que de mesures prises sur les lieux, conclut qu’il n’y a pas 
possibilite de faire correspondre la distance du Tbeseion au carre 
de Stuart , avec la distance marquee par les anciens entre ce m^me 
Tbeseion et le gymnase de Ptolem^e (7). 

Entre deux opinions, soutenues toutes deux par de si graves 
autorites , j’ai cboisi naturellement celle qui s'accorde avec Fitind- 
raire de Pausanias, tel que j’ai chercbe a Fdtablir, et ainsi que 
Forchbammer, Kiepert, Forbiger, conformement d’ailleurs aux 
conclusions de M. Ross, j’ai rejetc le carr6 de Stuart et adopte, 
pour le gymnase de Ptolemee, un emplacement voisin du Tbeseion, 
entre ce temple et FAreopage , sur la grande voie du C^ramique 
interieur, el h une distance de FAgora qui , selon la condition im- 
pos^e par Pausanias, n’est pas tres-considerable ^ ’AyopS^; 

(1) Journ^ des San., aoiU 1851* 

(2) Paus., 1 , 17. 

(3) Plut., Thes., 36. 

(4) Lk., Top., p. 119 sq., et 2* ed., 1841, p. 257. 

(5) Prokesch , II , 654. 

(6) Handbuch^ etc., p. 942 du t. lU. 

(7) L. Ross, 8yi<T&tov, p. 22 et la note 56. 
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<* (••) 7C8xovTi ow TToXu. (!)• Cetto distonce , en effet, est de 500 metres, 
ou 7 minutes de marche, correspondant sofflsamment, ce sembie, 
h Yiizi/pyt'zi ou iroXu d’un auteur a qui les TcXrjOtov, les Ttapa, les Trpo;, 
les ou , les aTccoTEpoi , les uTrlp , leS , ies IvrauOa , leS icept et 
tous autres adverbes de proximite coutent d’ordinaire assez peu 
pour qu’on puisse supposer que, dans le cas actuel, s’il ne s’en est 
pas servi, c’est qu’il a voulu reellement exprimer une distance que 
ou -jcoAu fait mieux entendre. M. Forchhammer au con- 
traire, qui, par la disposition quil adopte, ne met pas plus d’in- 
tervalle entre I’Agoraetle Ptolemaeon, qu’entre TOdeonet Callirrhoe, 
entre le temple de Triptoleme (Pberrephattion?) et celui d’Eu- 
kleia, entre le temple d" Apollon Patroos et le Metroon, entre 
r Aglaurion et le Prytanee , toutes distances exprimees dans Pausa- 
nias par des irXriOtov et des a-recoTspo) (2), se trouve ainsi identifier 
I’aTTs/ovTi ou TToXu Rvec des adverbes de proximite , ce qui n'est guere 
admissible (3). 


* (1) Paus., I, I, 17, 2. 

(2) Paus., I. U, 1 el 5; I, 4, 4 el5; 1, 18, 5. 

(3) Marche de Pausamas dans PAgorade M. L. Ross (*) (et de M. Pittakis. ): 

En jetant un coup d’oeil sur le trace de la marche de Pausanias, lei qu’il resulte 
des idees exposees par ce savant dans son monument d'Eubutides et dans son 
6Ti(TeTov, on pourra s'elonner que Pancien voyageur, habiluellement si methodi- 
que, ait suivi ici un itineraire si etrangemeul desordonne. 

En effet, nous le voyons, apres le Portique royal ou Pa conduit une marche vers 
le nord-est , tourner subilement a Pouest , vers Apollon Patrdos ( Saint Elie , au- 
dessus du Theseion], de la mooter a Pest, vers le Metroon (Hypapanti), d’ou il 
retourne a Pouest , vers le TUolus , puis redescend au nord , vers les eponymes, el 
ensuite remonte au sud , tout droit vers Harmodius et Aristogiton, silues au col de 
PAreopage, apres quoi il disparait et se transporle d’un saut vers Callirrhoe. 

Au bout d’uQ certain temps , tl revient de cetle region lointaine de la m^me 
man.ere qu’il y etail alle , el d’un nouveau bond il se relrouve dans le voisinage du 
Portique royal, comme s’il y avail oublie quelque chose; el en effet, il relrouve 
la une foule de monuments devanl lesquels il avail tout k Pheure passe et qu’il 
avail lotalemenl omis : c’est Venus-Uraoie, PHephaesleion, le Poecile, tout pres 
des eponymes, devanl ou derriere lesquels il avail deja passe Irois fois. 11 les 
decrit, et, se decidant enfiii a s’eloiguer de PAgora, il s’en va au gymnase de 
Plolemee. Mais tout a coup il se ravise, et, relournant encore sur ses pas, il 
franchit de nouveau le Pacile , les eponymes , repasse devanl le portique royal el 
Jupiter- Liberaleur, et, relraversant PAgora dans toute sa largenr, va rend re visile 
au Theseion (*♦), dont il avail ele precedemment distrait par son voisin PApolion- 
Patrdos. 

Apres la visile du These'ion , Pausanias relraverse encore loule PAgora et se 
transporle a PAnakeion, ou il redevient enfin ce qu’il est d’ordinaire, un sage 

(*) L. Ross, TO erifftiov, etc., et le plan qai y est joiot. Pittakis, ancienne Ath^nes. 

(••) Le TWseion, que les objectioos de M. Ross ont essaye en vain dc deplacer. 
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Apres le gymnase de Ptol^mee vient, dans Pausanias, le temple 
de Thes^e, ou se termine sa description du Ceramique et ou se 
terminera aussi cet ecrit. Les quartiers de la ville et les monuments 
qu’il decrit ensuite , c'est-a-dire I’Anakeion , FAglaurion , le Pry- 
tanee, le Serapeum, TOlympieum, missus, le Stade, la rue des 
Trepieds, le theatre, TAcropole, et enfin FAreopage, n*onl offert 
aux archeologues que des difficultes secondaires sur lesquelles je 
ne dois pas m’arreter ici. La question de FAgora etant la question 
predominante de la topographic d’AthSnes , et cede qui reste encore 
en suspens parmi les antiquaires, J^ai du lui consacrer tous mes 
soins, et je desire que mon travail aide h la solution d'un pro- 
bleme si important , si vivemenLagite. Je terminerai en fournissant 
un resume de ces recherches et en recapitulant les conclusions 
auxquelles elles m’ont conduit. 

Mon objet a de prouver que FAgora d’Athenes 6tait au sud 
de FAcropole, ayant le mont Musee a Fouest, et a Fest Femplacfe- 
ment de Fancien Oddon et Fhdpital militaire actuel , comprenant 
ainsi un espace qui mesure 450 metres sur 300, et qui, par conse- 
quent, forme une place presque cgale en etendue a la place du 
Carrousel a Paris. A Fappui de ce systeme, j"ai cherche h demon- 
trer : 

1® Qu’il etait necessaire de choisir pour FAgora d’Athenes le seul 
terrain plane et etendu, la seide place en un mot qui avoisine 
FAcropole. 

2® Que FAgora, centre de la cit^ et des affaires, ne pouvait se 
trouver que dans la region ou s’etait 6tablie la ville primitive. 


eoDSciencieux et m^thodique tounste. Toutefois , sa passion pour TAgora de 
M. Ross le porte a y revenir encore une derniere fois en sortant de visiter I’Acro- 
pole. Alors il se retrouve devant Harmodius et Aristogilon , quil avait quitles si 
brusquemeol, repasse pres du temple de Mars, jelle, en passant le long de TAreo- 
page, un coup d’ceil d’adieu au Tbolus qui en est proche et a fApolIon-Palrdos ; et 
s’eloignant enfin comme a regret de ces lieux, disparait sans retour sur la route 
de r Academic, ou cependant, avant d’arriver a la porte Sacree, il pourra revoir le 
gymnase d’Hermes el le monument d*Eubulide. 

A la vue de ce trace de rilineraire assign e a Pausanias, on s*explique difficile- 
menl comment M. Ross a pu dire : « Ainsi est jusUfie cet excellent voyageur et 
ce guide si sfir, Pausanias, a qui souvent, et presque loujours injuslemenl, on 
reproche de n'avoir pas d’ordre et de sauter d’ici la sans raison : « Outox; Sixaio- 
XoYtvrai xai 6 api<rro; iceptYiyTirnc xat oor^YO; Uauffavio^, oortc voffov (Tu^va, xal 
icoXXaxt^ ooixb); , xovTaYopeivai ibc ataxvoc xal di; piExaTniwiv dwco tov pev irci xo5e. » 
(L. Ross,^t 6 6r,(reTov« xvX, p. 22 et 23. Athenes, 1838.) 
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c’est-a-dire au sud de TAcropole, suivant ce que nous apprend 
Thucydide. 

3® Que, sachant par ce m^me Thucydide que les plus anciens 
sanctuaires se trouvaienl au sud de FAcropole , et pouvant d’ail- 
leurs verifier celte assertion par la situation coiinue du plus grand 
nombre de ces sanctuaires, nous etions en droit d’en conclure que 
les autres anciens sanctuaires, faisant partie de I’Agora, etaient 
aussi au sud de FAcropole , ainsi que I’Agora elle-raeme. 

4° Que Femplacement de FAphrodite Pandemos etant determine 
entre le theatre de Bacchus et FOdeon de R^gilla, et cette Aphro- 
dite Pandernos etant en outre designee par les anciens comme se 
trouvant aupres de FAgora, il s’ensiiivait que FAgora aussi etait 
vers FOdeon de R6gilla et le theatre. 

5® Que dans le recit du festin d' Antoine , la place d’ou Fassem- 
bl^e panhellenique contemplait Antoine 6tabli au sommet du th6^- 
tre, ne pouvail 6tre que FAgora au pied du theatre et au sud de 
FAcropole. 

6® Que la partie du Ceramique , au-devant du portique d’Attale et 
au voisinage du th^Mre de Bacchus , dans laquelle s’assembla tout 
le peuple pour entendre le tyran Aristion, ue pouvait dtre que 
FAgora, quoique ce mot ne soit pas prononce dans le r^cit de Posi- 
donius d’Apamee, cit6 par Athenee. 

7® Que Femplacement de FOdeon vieux,pres de Callirrhoe, 6tant 
incontestable et inconteste , et cet ancien edifice etant d’ailleurs 
recormu universellement pour le lieu ou siegeait Farchonte 6po- 
nyme charge des causes de divorce, il s^ensuivait qu'Alcibiade , 
lorsqu’il emporta sa femme dans ses bras, au sortir de FOdeon , k 
travers FAgora , avait du necessairement rencontrer FAgora au 
sortir m^me de FOdeon vieux et dans une proximite immMiate. 

Ces conclusions , tiroes de Fexamen des textes et des lieux , ont 
6t6 confirmees par la determination au sud de FAcropole et k la 
base du mont Musee, d’un monument qui faisait partie de FAgora, 
etqui, selon ce que j’ai cherchd a demontrer, existe encore en en- 
tier sous le nom suppose de prison de Socrate. J*ai retrouve dans 
cette pretendue prison Fancien Tholus , oil les prytanes se tenaient 
en permanence, et qui 6tait comme le si^ge et le centre du gouver- 
nement de la r^publique. Ce Tholus, ou j'ai reconnu Fantique sim- 
plicity et les formes de construction des dges primitifs (1), m’a paru 

(1) Voyez sur les architectes des Tresors souterrains de TAge heroique les con- 
siderations de M. Raoul-Rochette dans un article sur VErechtheum, Journal des 
Savants, 1851. 

XI. 


18 
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remonter a une 6poque aussi recul6e que les tribunes du Pnyx el de 
TAr^opage, et j’y ai vu I’ancienne habitation royale des princes Erech- 
theides, Pandionides et Theseides. La salle souterraine et youtee 
qui en tail partie, m’a sembl6 ne pas 6tre autre chose qu’un de ces 
anciens tresors que nous savons , par de nombreux exemples , avoir 
exists chez les rois des temps h^roiques, et je Tai assimil6, tant 
pour Tusage que pour la forme et Tantiquite , aux triors de Mi- 
nyas h Orchomene , de Men^las h Amycles , de Danae h Argos, etc., 
et a celui, encore existant, d’Atree h Mycenes. Cette partie de mon 
travail est celle a laquelle je suis le plus attache , et que je desire le 
plus voir oblenir Tapprobation des hommes comp6tents. II en resul- 
terait que nous possMons, sans jusqu’ici nous en etre doules, un 
monument de la plus haute antiquite , anl^rieur de bien des siecles 
au Parthenon, contemporain des premieres generations hell^ni- 
ques, oeuvre d’un art brut mais puissant , et ou se reconnait dej^ a 
un degre remarquable ce sentiment du grandiose uni a la simpli- 
cite, et de la hardiesse jointe a la regularile, qui sera dans lous les 
genres le cachet de la race grecque. Ce monument, encore aujour- 
d’hui intact, et dont les salles taillees dans le roc servent de re- 
traite aux troupeaux errant dans I’Agora deserte, devrait etre 
considere comme Fanlique palais des rois d’Alhtoes, qui, apres la 
chute de la royaute, y furent remplaces par les prytanes, chefs de 
TEtat , puis par les trente tyrans, usurpateurs du pouvoir supreme, 
el enfin par les chefs sans autorit6 d’une r^publique avilie, sous 
lesquels celle venerable residence des rois , devenue sans prestige 
et effacee par Teclql plus recent des monuments voisins, vit abolis 
tous ses honneurs. Dedaign^e, h Legal du Pnyx, par les touristes 
romains, meconnue bienlot des Atheniens eux-m^ines, elle perdit 
peu a peu jusqu'a son nom de Tholus, fut prise par Fanelli pour les 
prisons de FAreopage, par Chandler pour des lombeaux , et regut 
enfin la qualification de prison de Socrate, nom sous lequel ces 
salles du mont Mus6e sont aujourd*hui connues. 

Apres avoir, autant qu’il a en moi , etabli que TAgora etait 
directement au sud de TAcropole , et avoir pr^sente pour preuves , 
d’une part les textes, de Faulre le Tholus retrouve, j’ai, dans un 
troisieme el dernier chapitre, qui sert h contrdler et a confirmer 
les deux autres, demontre que, ce point etant admis, la marche 
de Pausanias cesse d’etre compUquee et incoherente, qifelle de- 
vient au contraire simple , facile , reguliere, et conforme en tout a 
la m^thode exacte qui est habituelle a cel ancien voyageur. Tous 
les monuments de I’Agora sont venus successivement se mellre a 
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leur place dans Tordre le plus rigoureux , et les relations de proxi- 
mite, signalees par les anciens entre ces divers edifices, se sont 
trouvees realisees de la fagon la plus naturelle. 

C’est done au lecteur maintenant a peser nies preuves et h decider 
de la legilimile de mes conclusions , qui sont : 

V L’Agora etait au sud de FAcropole ; 

2® L’antique palais des rois Erechtheides , devenu plus tard le 
Tholus des prytanes , el dont la fondation remonte a plus de trois 
mille ans, existe encore aujourd'hui h Ath^nes. 

NOTE ADDITIONNELLE. 

Depuis la lecture qui a ^te faite de ce Memoire a TAcaddmie des 
Inscriptions et Belles-Lettres , j’ai eu connaissance d'nn fait histo- 
rique k la fois el archeologique, d'une notable valeur par rapport 
au sujel que je traite, et qui, mis en lumiere par M. Wachsmuth et 
adopte, a ce qii’il semble, par M. Ch. Lenormant, pent servir a de- 
terminer d’une maniere definitive la destination ancienne des salles 
souterraines du mont Musee. Suivant Topinion des deux savants que 
je viens de nommer, il exista en realite a Athenes deux Prytan^es, 
pour Tun desquels seulement le nom de Tholus avail prevalu, parce 
qu'on avail voulu distinguer ce nouveau Prylan^e de l*ancien qui se 
trouvail au nord de I'Acropole ; et M. Waschmuth pense que le feu du 
Prytanee avail et6 transporte dans TAgora aupres du Bouleuterion, 
par suite de la preponderance de Felemenl populaire dans la 
constitution de la republique. Le Tholus etait done un Prytanee : 
e’est un fait que j’admets avec d'autant plus de confiance que j’avais 
eie conduit a le soupgonner par mes propres recherches. Mais je 
crois, contrairement a M. Waschmuth, qu’il y a des raisons plau- 
sibles de regarder ce Tholus, voisin du Bouleuterion, comme ^ant, 
non le nouveau, mais Tancien Prytanee, celui dont la construction 
etait rapportee a Thesee, C'est du moins ce qui semble ressortir de 
la maniere dont il esl parie dans les anciens de la fondation de ce 
premier Prytanee t « IXotijaac 57ra(re xotvbv IvTauOa npuravEtov xat 
BouXEUTT^ptov, Si-sou vuv tSpuTKi TO dfffTu, » dit Plutarquc dans la vie de 
Thesee (p. 11); « sU vuv -iroXiv oGo-av ev BouXsutyi ptov ircohilnc; xai 
np utoiveTov, » dit Thucydide (II , 15). L'ancien Prytanee, on le voit, 
est constamment associe au Bouleuterion , et ce rapprochement 
significalif indique peut-etre un rapport de proximite que justi- 
fie d'ailleurs la correlation civile des deux edifices. 11 est au reste 
peu vraisemblable que le Prytanee de Thesee ait ete eiabli au nord 
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de I’Acropole , quand nous savons que TAthenes de celte ^poque 
s'etendait au sud. Enfin le ScholLaste de Thucydide , dans sa re^ 
marque sur le passage ci-dessus cite, a lui-m^me entendu que ce 
Prytan^e de Thes^e 6tait I’endroit ou se tenaienl les prytanes, Ixst 
lxa6rjVTO ot npuxavei;, ot twv oXodv TrpaYjxaxwv SioucYixat, lesquels, COinnie 
nous Favons vu, se tenaient en permanence, sacrifiaient, prenaient 
leurs repas, et couchaienl meme, non pas au Prytante proprement 
dil , mais bien au Tholus. Je penche done fortement h croire que 
par Vieux Prytanee , il faut entendre le Tholus de FAgora. Et ce 
qui me confirme encore dans cette idee , e’est le genre m^me de 
construction qui avait fait donner au Tholus le nom traditionnel 
qu^il portait. C’est en effet aux ^ges les plus recules qu’il faut re- 
monter pour rencontrer la soiu*ce des antiques croyances qui 
avaient fait donner aux sanctuaires d’Hestia la forme ciculaire et 
semi-spherique; symbole mysterieux de la terre-mere et de la voute 
du ciel (voy. Religions de Vantiquite^ III, 3, p. 846, et L. Lacroix, 
Relig. des Rom,, p. 125 suiv. et 183 suiv.) : « Quant aux temples , 
« aux tombeaux, aux tresors de Fepoque pelasgique ou cyclopeenne, 
« qu’ils soient eleves a la surface de la terre , ou creuses et con- 
« truits dans ses entrailles , ils ont generalement la forme de d6mes 
^ (mde caveaux, » fJ.-D. Guigniaut , L L) Le Tholus , qui avait celte 
forme , sera done tres-naturellement rapporte h cette epoque pri- 
mitive , puisque d’ailleurs nous savons d’une part que ce Tholus 
etail un Prytanee ou temple d’Hestia, et d’autre part qu^il existait h 
Athenes un Prytanee d’une epoque extrdmement recul^e. 

Dans les rt^flexions qui pr^cMent, j’ai fait abstraction de la th^se 
que je soutiens, h savoir que la prison de Socrate n’est autre chose 
que le Tholus , et je me suis attache seulement a prouver que le 
Tholus de FAgora etait le plus ancien des deux Prytanees, de 
quelque fagon d’ailleurs qu’on place FAgora et le Tholus. Mais, si 
j’ai prouve que le Tholus etait le plus ancien des deux Prytanees, 
j’ai prouve par 15 meme que le vieux Prytanee de Thes^e existe 
encore. Car, s’il est aver^ qu’il y avait a Athenes une salle ronde h 
coupole dont la construction remontait a la plus ancienne epoque 
de la monarchic attique , comment se refuser h reconnaitre ce 
monument dans la salle ronde a coupole qui est taillee dans le 
flanc du mont Mus^e et qui manifestement porte Fempreinte de 
Fepoque la plus recul^e ? 

C. M. Hanriot. 

Bocteur es letlres, membre-correspondanl de la Sociele archeol. d’AUiefles. 



ORNEMENTATION 


d’dne 

MATSON DE STRASBOURG DU XVU SIECLE. 


A Tangle nord-ouest de la place de la cath^drale de Strasbourg , 
on voit une maison qui prfeente Tune de ses faces , celle qui re- 
garde le midi , k la place de la Calhedrale, et Tautre , celle tour- 
nee vers Touest, h un prolongement de la m^me place qui s’^tend 
jusqiTk la rue des Ballebardes. Get T^difice n’offre rien de remar- 
quable quant k ses formes architectoniques ; mais il merite d’etre 
signal^ sous le rapport de son ornementation. II y a Ik , sculptee en 
bois , toute ime encyclopedic : de Thistoire sacr^e et profane , de 
Thagiologie , de la theologie, de la musique , de la zoologie, de la 
physiologic, de Tastronomie, et que sais-je encore? Malheureuse- 
ment tout cela a bien souffert des causes destructives qui agissent 
sans cesse sur une matiere aussi peu resistante que le bois : les alter- 
natives de s^cheresse et d’humidite, de chaud et de froid, les larves 
d’insectes et des accidents de diverses sortes ont occasionn^ de pro- 
fondes gergures, enleve de nombreux Eclats a ces faibles reliefs , en 
sorte qu’il est mainlenant difficile, et que dans quelques annees il 
sera impossible de d^chiffrer ces tableaux curieux qui , dans leur 
4tat de fraicheur, il y a pres de trois siecles , rehauss^s qu’ils ^taient 
peut-etre alors de vives couleurs, devaient produire un effet admi- 
rable. Nous croyons done faire une chose utile en pr^sentant une 
courte description de ce monument. Nous joignons k ce travail des 
notes que nous rejetons k la fin de laparlie descriptive, d’abord 
afin de permeltre d'embrasser d’un seul coup d’oeil toute la suite 
des figures , puis pom* epargner aux lecteurs qui n’auraient pas le 
gout des observations du genre de celles que nous produisons , Ten- 
nui de lire ces dernikres. 

Notre maison se compose de trois etages qui surmonlent un rez- 
de-chaussee. Ces trois etages ^tablis sur le meme plan et s^pares 
entre eux par une sorte d’auvent qui s’etend transversaleinent sur 
toute la largeur des deux faces, surplombent le rez-de-chauss^e par 
une saillie dont T^paisseur n’est pas la meme dans la largeur de 
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chaque face , en raison de rirr6gularit6 des plans supdrieurs qui ne 
s’harmonisent pas avec le rez-de-chaussee. Ce defaut d’accord pro- 
vient de ce que les differentes parlies de la maison n*ont pas 
construites a la mSme 6poque. Le rez-de*chauss^e estMti en pierres 
et consisle en plusieurs grandes arcades a plein-cintre ( maintenaut 
masquees par des boiseries modemes) qui s’ouvrent sur des pieces 
a voutes d'ar^te surbaiss^es. Une petite porte , surmont6e d’un arc 
en accolade et situ^e ^ la gauche de la face occidenlale, donne 
acces h Tescalier qui conduit aux Plages sup^rieurs. Sur le linteau 
de cette porte est grave le millesime de 1467, date probable de la 
construction du rez-de-chaussee el de la parlie du premier ^tage 
qui surmonte la porte. Le reste de Tedifice a ^te execute plus d’un 
siecle plus lard , car, a la face occidentale , on lit sur Tappui de la 
seconde fenetre du premier 6tage, la date de 1589, qui est aussi 
celle de la mort de Henri III, et que Ton d^signe assez generalement 
comme marquant la limite de Tart de la renaissance et de Tart mo- 
derne. Cette parlie plus r^cente est construile en bois , c’est-^-dire 
en poutres poshes verticalement et horizontalement : limitant en lar- 
geur et en hauteur les bales des fendtres et marquant la separation 
des stages ; entre ces pieces de bois, les intervalles qui ne sont pas 
destines a rester ouverts sontbouches par un remplissage de ma^on- 
nerie. Les fenetres sont s^parees les lines des autres par des tni- 
meaux tres-etroits , de maniere que chaque ^tage ressemble h une 
longue galerie vitree ; ces fenetres sont divis^es en plusieurs com- 
partimenls par des meneaux vcrticaux, et toules ces pieces de bois 
sont recouvertes de sculptures en bas-relief represcntant des figures 
en pied , des hermes , des masques , des rinceaux et d’autres motifs 
ornementaux. De tout cet ensemble de sculptures, nous ne men- 
tionnerons que les grandes figures et nous les decrirons dans Tordre 
que Tarliste a eu eq vue, en les disposant de la gauche 5 la droite 
et ^n commengant par le haut. 

FACADE OCCIDENTALB. 

La s^rie des personnages represent^s sur les trumeaux se com- 
pose , h chacun des trois stages, de trois guerriers et de trois fem- 
mes. Les premiers sont couverts d’une armurc complete qui pour 
les uns a la pretention d’etre antique, et pour les autres est celle 
du XVI* siecle. Toutes ces figures, horames et femmes, sont debout 
et soutiennenf des boucliers oblongs , ^chancr^s sur les bords avec 
enroulements et charges d’armoiries. Les attitudes sont peu varices. 
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ce qui nous dispensera d'en parler et nous ne roentionnerons que 
les noms qui sont traces en relief et en lettres capilales sur des car- 
touches places au-dessus de la tdte de nos personnages, el leurs 
distinctions Wraldiques , quand toiitefois elles seront assez peu mu- 
tilees pour que les traces en soient apercevables. Ici nous devons 
prevenir, non pour nous altribuer le mdrite d’une difflculld vain- 
cue , mais afin de nous manager une excuse dans le cas ou Von 
viendrait h decouvrir quelque inexactitude de detail dans notre ex 
pose , que nous avons eu beaucoup de peine , mtoe avec Taide des 
descriptions donn^es par Bartsch d’estampes qui representent les 
m6mes compositions, a reconnaitre plusieurs sujets, particuliere- 
ment ceux places a Fetage le plus eleve, et malgre une inspection 
souvent reileree a des heiires differentes de la joumee, afin de pro- 
filer de la variation des jeux de lumiere , nous ne r^pondons pas 
que notre compte rendu soil d’une exactitude irreprochable ; toute- 
fois, si nous avons commis des erreurs, ces crreurs ne peuvent 
porter que sur des parties accessoires. 

"Troisitme etage : 1. lOSVE, armoiries.... ; 2. REX DAVID, nne 

harpe ; 3. IVDAS MACHAB— arm ; 4, HESTER , chMeau pignon^ 

a deux tours crenelees ; 5. Traces peu dislinctes du nom de Judith; 
fi* IAEL, traces de letlres hebraiques. 

Deuxieme etage : 1. HECTOR VO DROI, arm ; 2. MAGN9 

ALEXANDER, un griffon; 3. IVLIVS CESAR, une aigle dployee; 

4. LVCRETIA, bande chargee de,... ; 5, VETURIA, les lettres S- P. 
Q. R. ; 6. VIRGINIA , taille , charge au premier d’une aigle essorante. 

Premier etage : 1. CAIESAR CAROLVS, arm.... ; 2. KVNIG ARTUS, 
troiscouronnes? 3. HERTZOGGOTFRIT,croixpolencee cantonn^e 
de quatre croisettes (Jerusalem); 4. $. HELENA, aigle ^ploy^e; 

5. S. BRIGITA, traces de Irois couronnes (SuMe) ; 6. S. ELSBETA, 
parti d’un lion et de quatre fasces (Thuringe et Hongrie). Voy. la 
note A. 

Sous le milieu de chaque fenfire , depuis Tappui jusqu'a Tauvent 
qui s^pare chaque 6tage , se trouve une pifece de hois verticale for- 
mant allege et ornt^e d’une figure d’homme jouanl d’un instrument 
de musique. Ces musiciens sont , les uns habilles selon la mode du 
temps , d’autres v^tus d’une espece de tunique antique , d’autres 
encore, les derniers de la serie , sont nus et munis de petites ailes 
h la mani^re des g^nies paiens ou des anges chr^liens. Nous nous 
bornons h la designation des instruments dont jouent ces person- 
nages. 

Troisime etage : \.lSiOnAoY\no\ 2. Guimbarde; 3. Ici Tancienne 
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piece de bois a 6te remplac^e par une nouvelle qui est d^pourrue 
de sculpture; 4. Le chant figure par un personnage qui tient un 
cahier de musique de la main droite et un b^on de mesure de la 
gauche ; 5. Vielle ; 6. Orgue portatif, 

Deuxieme etage : 1. Tambour ; 2. Guitare ; 3. Triangle ; 4. Viole 
ou violon; 5. Cornemuse; 6. Basse de viole. 

Premier etage : 1. Trom'pette; 2. Saquebute (trombonne); 3. Flute 
traversiere; 4. Petite harpe; 5. Hautbois. 

L^angle form6 par la rencontre des deux faces de notre maison 
est occupe par un poteau cornier ou sont represenlees, les unes au- 
dessus des autres, les figures en pied des trois Vertus theologales. 

La Foi placee en haut est accompagnee d’un griffon , animal qui , 
h raison de ses formes composees , est une figure de Jesus-Christ 
qui reunit en lui la nature divine et la nature humaine ; c’est du 
moins ainsi que Dante ( Pur gat , chap, xxix et xxxi) a symbolise le 
Christ. On voit, k la hauteur du cou de celte Vertu, d*un c6i6 les 
lettres FI ct de Tautre c6te ES ; le D est suppose se trouver derriere 
la figure. 

La Vertu suivante est FEsperance qui a a ses pieds un oiseau dont 
il est difficile de determiner I’espece, vu Tabsence de caracteres 
bien ^vidents. U y a toutefois lieu de croire que Tartiste a voulu re- 
presenter le Phenix , symbole de la resmTection, qui convient tres- 
bien a noire personnage. 

La derniere figure est la Charite ; elle donne la main gauche h un 
enfant et en porte un autre sur le bras droit; elle est de plus carac- 
t^risee par un pelican. Ala hauteur des epaules, on lit d’un cot^ 
KA et de Tautre AS , les lettres intermediaires sont supprimees. 

FAgADK MERIDIONALS. 

Les deux etages sup4rieurs, pr^sentent, sous des figures d’hom- 
mes, les dix ^es de la vie humaine. Ces personnages, etroilement 
renfermes dans les trumeaux , sont assez uniformement places sur 
de petites bases , et offrent pen de variete dans les poses; ils ne sont 
recoiinaissables que par les inscriptions tracees au-dessus de leur 
t^te ; aussi ne rapporterons-nous que ces dernieres qui contiennent 
la designation de lage suivie d’une phrase sentencieuse, el nous y 
ajouterons I’mdication des sujets ornemcntaiix sculptes sur les bases 
ainsi que sur des sortes de consoles placees au-dessous , parce que 
plusieurs de ces sujets offrent des rapports avec les figures qui les 
surmontent. 
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Troisieme itage : 1. X lOR EIN KIND, sur la base une plante fleu- 
rie et plus bas une t6te grotesque ; 2. XX lOR (D nous a et6 im- 

possible pour ce N° comme pour les deux suivants de lire la phrase 
qui accompagne la designation de Tdge ) , une mandoline avec une 

viole, une tele de jeune homme; 3. XXX lOR , one armure, 

une tele de lion ; 4. XL 10 R , un cep de vigne , une t^te gro- 

tesque; 5, L lOR STIL STAN, un coq, une tete grotesque. 

Deuxieme etage •• 1. LX lOR GETS ALTER AN , trois feuilles, un 
livre; 2. LXX lOR EIN GREIS , une plante grimpante enroulee au- 
tour d’un tronc d’arbre, un chien; 3. LXXX lOR NIMER WEIS, 
un oiseau semblable une grue ou a un pelican, un chat ; 4. XC lOR 
DER KINDER SPOT, un jeune garcon regardant en fair et elevant 
le bras gauche, une tele d’dne (les oreilles sont cassees); 5. C lOR 
GNOD DIR GOT. .. T6te de mort. (Voy. la note B). 

Le premier etage contient les cinq sens figures par des femmes 
accompagnees d’inscriptions et d’attributs places au-dessus et au- 
dessous d’elles: 1. DAS GESICHT, au-dessus un soleil, au-dessous 
un aigle; 2. DER GESCHMACK, des fruits dans une corbeille, un 
singe; 3. DER GERVCH, des fleurs dans une corheiUe , un chien ; 
4. DAS GEHOR, im violon et son archet, un cerf; 5. DIE 
EMPFINDUNG, une araignee au centre de sa toile, une tortue. 
( Voy. la note C ). 

Au bas des fenfitres, on voit les douze signes du zodiaque reprfi- 
sentant les douze mois de I’ann^e de janvier h decembre : au troi- 
sieme (5tage le Verseau , les Poissons , le Belier, le Taureau ; au 
deuxieme etage les Gemeaux, le Cancer, le Lion, la Vierge;au 
premier etage la Balance, le Scorpion, le Sagittaire, le Capri- 
corne. 

Les meneaux des fenetres de cette face , comme ceux de la face 
conligue, sont om^s de busies termines en gaine; leur peu de va- 
riate, leur grand nombre et le d^faut d’inscriptions en rendraient 
rdnumeration faslidieuse. 

Notre maison pent donner une idee du gojit qui pr^sidait autre- 
fois k Tornementation , nous ne dirons pas de toutes les habita- 
tions de Strasbourg, mais d’une bonne partie d’entre elles. On sait 
qu’au XVP siecle cette maniere de decorer Texterieur des edifices, 
tant par des sculptures sur pierre ou sur bois que par des pein- 
tures, etait fort ^ la mode dans diverses provinces de la France et 
de TAllemagne , en Suisse, en Italic, etc. Des artistes de renora 
n’ont mdme pas dedaigne de prater leur talent k la formation de 
ces musses en pleine rue qui devaient, k cette ^poque, donner aux 
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\*illes une physionomie si differente de celle qu’elles pr^seutent de 
nos jours. Strasbourg possMe aussi quelques restes de peintures 
appliqu^es a rext^rieur des maisons , et il serait k desirer que les 
dessinaleurs voulussent bien recueillir ces oeuvres avanl leur com- 
plete dispariiion. 

Tout ce que nous avons pu nous procurer de renseignements sur 
rhisfoire de notre monument, se borne k la notion generale qu’il a 
appartenu autrefois au chapilre de la cath^drale, ce qui ne nous 
apprend pas grand^chose. Au-dessus de la porte d’entr^e, on voit 
paraitre a travers le badigeori des traces d'une ancienne inscription 
en letti es gothiques peintes en noir, Avec des precautions, il serait 
peut-etre possible de faire revivre ce document qui pourrait jeter 
quelque lumiere sur I’histoire de Tedifice; il se pourrait cependant 
aussi que celte inscription ne se compos^t que de vers sentencieux, 
comrae on aimait quelquefois a en tracer sur les habitations. 

NOTE A. 

• 

Les figures des trumeaux de la face occidentale offrent un en- 
semble de dix-huit personnages, neuf hommes et neuf femmes; 
les premiers sont ce que Ton est convenu d’appeler en fran^als, les 
nevf preuXy en allemand , die neun starken Helden , en anglais , the 
nine worthies , en espagnol, los nueve preciados de la fama. On voit 
par cetle citation polyglotte , que Ton pourrait probablement encore 
augmenter, combien cette composition etait populaire autrefois 
chez les difTercntes nations de FEurope. 

La classification ternaire, appliquee a des personnages celebres, 
a ^t(5 en usage des les temps les plus recules, car TEcriture sainte 
enumere deja, dans cet ordre, les plus vaillants hommes des ar- 
mees de David (IL Reg. 23). Ausone, dans sa xi* idylle, s’est plu h 
jouer sur le nombre trois, plaisir qu’avant Ausone, parait aussi 
s’^tre donne Varron dans un traits sur les nombres, et les bardes 
gallois nous ont redit les noms de leurs grands hommes ranges 
trois a trois. Cette maniere de classer les hommes et les cboscs par 
nombres ^gaux semble surtout avoir ete de mode pendant le 
moyen age. Les anciens chroniqueurs allemands rapportent que 
Tempire germaniqiie etait divise, quant aux dignites, aux pro- 
vinces, aux villes, etc., en categories qiiaternaires , et Ton pent voir 
dans Go!dast(Cons^i7. imper., 1. 1, p. 34), la suite de ces t^trades qui 
ne s’elevent pas h moins de quarante-six. Nos vieux trouv^res ont 
pr^Kre la triade. Philippe Mouskes, dans sa chronique rim^e com- 
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pos^ au Xni* siecle, ne nous fait connaitre qu’une seule triade de 
preux : 

Dcs HI lois vous sai-je bien dire 
Les in mellors , tot sans desdire. 

Ogiers^ au dit des anciens, 

Si fu li mioudres chresliiens, 
y mioudres paiens fu Ector : 


y mioudres Juis, K plus preus 
Fu, pour voir, Judas Macaheus. 

Des HI lois vous ai-je nommes 
Les III c’on a mellors dames. 

(Fd. de Reiffenlf.^ 1. 1, p, 305.) 

Un autre trouvere, Gieffroy, qui ecrivait dans la premiere raoitic 
du XIV' siecle , n’en connait pas un plus grand nombre : 

Sector fu li plus preus de la grant paiennie, 

Judas Machaheus de la juiverie, 

Rollans des crestiens 

V (Jubinal, A’'o«reaw recuetl, etc., 1. 1, p. 188.) 

11 y a tout lieu de croire que cette premiere triade ne s’est triplee 
que vers le milieu du XFV^® siecle. Le document le plus ancien ou 
nous ayons trouv^ la mention des ncuf preux , est Tinvenlaire des 
joyaux de Louis de France, due d’Anjou. Get inventaire qui, selon 
M. de Laborde, ne peut etre ni anterieur h 1360, ni posl^rieur h 
1368, donne la description de deux pieces d’orfevrerie (n®* 428 et 
644), sur chacune desquelles ^taient represent^s nos Mros que le 
document ecrit ne designe que par leur nom collectif, ce qui 
prouve que leurs noms particuliers etaient deja bien connus alors. 
II est vrai qu’il existe k Nuremberg une fontaine monumentale con- 
struite de 1355 a 1361 (V. Waagen, Kunsttv.,in DeutschLj I, p. 263), 
ou Ton pretend que se trouvent , parmi un grand nombre de sta- 
tues, celles de nos preux. II paraitrait cependantque ces figures ne 
sont pas caract^ris^es d’une maniere bien 4vidente , puisqu’un au- 
teur nurembergeois, qui ecrivait dans les dernieres annees du 
XVII* siecle, nous apprend que, de son temps, ces statues passaient 
pour ^Ire les portraits d*apres nature de personnages qui avaient 
fait la guerre aux Nurembergeois ; « Hostes patriae ad vivum 
adumbrati, » et il cite, pour refuter cette opinion, deux passages , 
dont Tun en vers, tires de deux chroniques alleinandes manuscriles, 
ou neuf de ces figures portent les noms de nos preux, a I’exception 
toutefois d’Artus qui est remplace, dans Tun de ces documents par 
Clovis, et dans Tautre par le roi de France Erhart! {Wagenseilius ^ 
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de sacri rom. imperii libera civitate Norihergensi commentatio^ 1697, 
p. 112, ) Mais ces deiix chroniqiies ne sont certainement pas de Y6- 
poque de Terection de la fontaine , et la forme du langage les en 
^loigne de plus d"un siecle ; nous les croyons mtoe posterieures h 
une piece extraite d’un manuscrit en has allemand ou dialecte de 
la basse Saxe, publi6e par BrxinsXBomantische GedichtCj etc., p. 336), 
qui place la date de ce dernier manuscrit h la fin du XIV* ou au 
commencement du XV* siecle. Cette seconde date doit 6tre prefer^e 
si , comme Font avanc6 d’habiles critiques , le morceau en t6te du- 
quel la piece en question est plac^e, est une imitation allemande de 
la Vie d* Alexandre par Vauquelin , ouvrage ecrit en frangais en 
1415. Ce document presente les noms des neuf preux, accorapagn^s 
chacun d’un distique dont nous reproduisons la traduction aussi 
litteralement que nous le pouvons afin de leur conserver autant que 
possible leur caractSre de naivete : 

LE ROi CHARLES, II cst heuTeux quc j*aie existe. J’ai convert! tout le 
pays des Saxons. 

ARTus. A ma cow on peut voir des chevaliers, des jeux et de 
belles damoiselles. 

GODEFROi. J’ai conquis avec mon armee le tombeau du Christ au 
deli des mers. 

DAVID. J’ai ^te un homme de petite taille. J’ai vaincu Goliath le 
g6ant. 

JUDAS. J’ai ^te intr6pide dans le combat. Je n’ai Jamais 4t6 chass^ 
du champ de balaille. 

josuE. Dieu a permis que j'arr^tasse le soleil. J’ai vaincu trenle- 
Irois rois. 

JULES. A Rome j’ai un grand empereur. J’ai caus6 de grandes 
peines h Pomp^e. 

HECTOR. J'ai assists h maint combat. Achille m’a assomme; cela 
lui a et^ profitable. 

ALEXANDRE. J’ai eu de la reussite. J’ai soumis le monde entier. 

Nous n’avons toutefois pas I’intention de contester I’exaclitude 
des attributions donn^es aux statues de la « belle fontaine » de Nu- 
remberg, seulement nous revendiquons pour la piece ^crite en 
frangais, que nous avons annonc^e 6tre la plus ancienne, la priorile 
sur les litres allemands qui appuient les pretentions du monument 
nurembergeois. 

On a dit aussi que nos preux se trouvenl mentionnes dans les 
triades galloises; mais si, comme Font avanc6 des juges comp^- 
tents, ces triades appartiennent h des ^poques diverses, et que 
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parmi plusieurs d’entre elles auxquelles on ne pent refuser une assez 
haute antiquity, il s’en trouve du XIV* siecle et m^me de temps 
posterieurs ; que, de plus, les manuscrits dont sont tirees Ces triades, 
contiennent des interpolations, comme Taffirment eux-memes les 
^diteurs du Myvyrian archaiology of Wales , interpolations au nom- 
bre desquelles pourraient bien se trouver nos personnages qui, 
pour la plupart ne pr^sentent que des rapports eloignes avec Tile de 
Bretagne , nous serous dans Timpossibilite d’assigner aux triades 
qui se rapportent a nos heros une date precise, et leur anteriorite 
a Tepoque approximative que nous avons prdtee a Forigine des neuf 
preux rcstera au moins douteuse. 

C’est dans TEcriture sainte et dans les epopees des trouveres du 
moyen age qu’il faut chercher I’origine de nos preux. Un rapide 
enonce des principales de ces sources, pourra ne pas ^tre deplace ici. 

Les trois premiers preux doivent leur naissance a nos livres sa- 
cres, et la litterature cbrelienne s’est, de bonne heure exercee a re- 
tracer leur histoire. Deja au IV® siecle Juvencus, dans un poeme 
latin sur le Pentateuque et sur le livre de Josue , celebrait les hauls 
fails du premier de nos heros. Pour David , nous possedons une 
traduction frangaise des livres des Rois , qui passe pour Tun des 
plus anciens monuments de noire langue, et Ton connait une 
chanson de David, en vers frangais, ecriie au XIII* siecle. Quant a 
Judas Macchabee, il a particulierement inspire les poetes du moyen 
4ge, et nous avons vu qu^il etait le seul personnage de TAncien Tes- 
tament qui figurat dans la triade primitive ; saint Hilaire , eveque 
d’ Arles (4-449), a mis en vers latins les Macchabees, et Hildebert, 
archeveque de Tours (-f" 1134), a traile le meme sujet. Nous avons 
aussi une traduction frangaise des livres des Macchabees aussi an- 
cienne que le livre des Rois cite ci-dessus. Gauthier de Belleperche 
avail commence en 1240 h rimer en frangais le roman de Judas 
Macchabee termini plus tard par Pierre du Ries ; ce roman est 
perdu , mais Charles de Saint-Gelais , archidiacre de Lugon , le con- 
verlit en prose sous le litre : « Les excellentes , magnifiques et trimn- 
^ phantes chronlques de tres^-valeureux prince Judas Macchaheus^ 
« un des neuf preux ^ etc. Paris, 1514, in-f®, et 1556, in-8®. » Rest 
probable qu’il existait aussi en provengal une chanson de Judas 
Macchabee ; car Guiraut de Galanson ( 1211), dans un poeme ou 

sont enumer^es les chansons que doit savoir un jongleur, cite celle 


De Macabueu 
Le bon juzieu. 
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Le ms. 283, B. L. F. de la bibliothe^ue de TArsenal, contieni 
aussi un poeme de Judas Macchabeus. 

Mais c*est surtout aux six preux suivants que la litterature du 
moyen ( nous renvoyons pour la litterature ancienne concer- 
nant les preux paiens, aux bibliolheques de Fabricius) a consacre 
ses plus belles pages et que la poesie des trouveres a vou6 ses plus 
riches tr^sors. Ce n'est pas toujours aux sources les plus pures que 
nos poetes allaient puiser le tond de leurs recits ; les traditions les 
*plus fabuleuses, celles qui offraient la plus grande somme de mer- 
veilleux , etaient celles qu’ils preferaienf , et , rencherissant encore 
sur leurs modeles, iis nous transmirent ces naives compositions ou 
Fhistoire est si horriblement defigur^e. La premiere forme de ces 
poemes etait celle des chansons de geste ou chants populaires d'uiie 
mediocre etendue, destines h dire chantes par les jongleurs ; plus 
tard ils prirent une forme plus savante et des dimensions plus con- 
siderables et devinrent de veritables epopees ; plus tard encore ils 
furent traduits en prose; puis, a mesure que Tancien langage deve-* 
nait moins intelligible, revetus d’une forme plus moderne, muli- 
les , dcourtes , ils perdirent dans leur travestissement leur grdce 
native, jusqu^a ce qu'enfln, de chute en chute, ces delicieuses pro- 
ductions qui , aux XI b et XIll' siecles , avaient fait le charme de la 
bonne compagnie , finirent par tomber dans le domaine populaire 
et formerenl une parlie de la bibliotheque bleue. 

Notre quatrieme preux est Hector, Tun des acteurs qui figurent 
dans ce grand drarne de I’anliquile, ou la civilisation troyenne suc- 
comba sous la civilisation moins avancee des Hellenes. On com- 
prend pourquoi, pour le moyen Age, le personnage saillant de cet 
evenement memorable est Hector et non Achille ou tout autre guer- 
rier grec; c'est que la plupart des peuplesoccidentauxpretendaient, 
a rimitation des Remains, descendre des Troyens; les Francs, les 
Bretons, les Beiges, les Goths, les Danois, les Gallois, les Saxons 
reconnaissaient les Troyens pour leurs anc^tres, et deja, sous la 
domination des Remains, une peuplade des Gaules, les Arverni, se 
vantait de son origine troyenne. Des chartes de rois de France , 
d’un Dagoberl et de Charles le Chauve, entre autres, expriment 
positivement celte pretention , et Ton sait qu'apres la bataille de 
Ravenne, Louis XII prit pour devise un porc-epic avec la legende: 

« Ultus avos Trojae. « Ce n’est pas dans les poemes d’Homere que 
nos trouveres vont chercher leurs inspirations sur la guerre de 
Troie; Homere, selon eux, est, a la verite « un clers mervelleus, » 
mais son livre « ne dist pas voir; » e’est au pseudo Dictys de Crete 
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etau pseudo Dares de Phrygie, qulls accordent une entiere creance, 
et ce sont ces auteurs qui servent de guides a la plupart des ecri- 
vains qui prennent pour sujet la guerre de Troie. Tels sont Pinda- 
rus ou Pandarus Thebanus, Joseph d’ Exeter (Iscanus ), inaitre Al- 
bert, qui composerent des poemes latins ; Guido delle Colonne, qui 
ecrivit en prose dans la meme langue et dont Touvrage a ele tra- 
duit dans presque toutes les langues de I’Europe, Benoit de Sainte- 
More, trouvere du XII* siecle, qui fit en frangais un poeme d’emi- 
ron trente mille vers, Christine de Pisan (XIY* siecle), qui ecrivit 
les « Cent histoires de Troie; » Raoul Lefevre (1463), a qui nous de- 
vons un roman en prose qui a ete plusieurs fois traduit , abregd et 
irnite; Jacques Millet, auteur d’une inoralite sur la destruction de 
Troie. On connait aussi unlivre intitule: L* Hystoire de noble preux 
Hector t « publiCi^ Lyon vers 1525. L’Allemagne afourni les poemes 
de Konrad von Wurzburg (XIII® siecle), de Wolfram von Eschen- 
bach, ou plutot d’un ^rivain du XIV® siecle qui s’est servi de ce 
nom celebre, de Herbert von Fritzlar (XIII* siecle), et d^ Rudolph 
von Ems (XIII* siecle). On pourrait encore ajouter h cette liste les 
Enetdes de Heinrich von Veldeck (XII* siecle) et de Thomas Murner, 
avec Johannes Spreng (XVI* siecle). 

Les hauls fails d’ Alexandre le Grand ont et6 celebres, pendant le 
moyen age, dans toutes les langues, non-seulement de TOccident, 
mais encore dTine partie de l Orieiit^On connait jusqu’a douze poe- 
tes persans qui ont chante ce heros (Iskander), et il existe sur le 
m^me- sujet plusieurs poemes turcs, des versions en arabe et pro- 
bablement aussi en armenien. En latin, on connait les ouvrages en 
prose de Julius Valerius et de plusieurs autres, et en vers, ceux de 
Gauthier de Chatillon et de Qualichino d’Arezzo. Les trouveres 
Alexandre de Paris, Lambert le Court, Hugues de Vjlleneuve, Pierre 
de Saint-Cloud, Gui de Cambrai, Jean le Nivelais, Jacques de Lon- 
guyon, Jean Brisebarre, Jean de Molelec, Eustace (Stace?), Thomas 
de Kent, ont (^crit des poemes frangais sous les litres de : Roman 

Alexandre^ Testament d' Alexandre, Vengeance dela mart d" Alexan- 
dre, Yeeu du paon, etc., etc. En prose, nous avons les ouvrages de 
Jean Vauquelin et de plusieurs anonymes; en allemand, on pos- 
sede les oeuvres versifiees du Pfaffe Lamprecht, d’Ulrich von Es- 
chenbach, de Rudolph von Ems, de Seyfrit, et lesecritsen prose de 
Nicolaus irn Grunde et de Johann Harllieb. La plupart de ces au- 
teurs paraissent avoir suivi les reclts du pseudo Callisthenes , d^ou 
il est resulte une histoire d’ Alexandre, remplie des fables les plus 
inouies. 
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Jules Cesar n’a pas eu le bonheur d’inspirer les trouveres au 
mSme degre que les deux preux precedents, et, si Ton excepte les 
vieilles chroniques latines, frangaises, allemandes, etc., nous ne 
connaissons en son honneur qu'un seal poeme francais d'envi- 
rou dix mille vers qui parait dater du XHI* siecle et elre du a la 
plume de Jacques de Forest. 

Par contre , Arthur ou Artus a forme le centre d’une poesie en- 
cja^lique des plus etendues. Ce nom, a peine connu dans Thistoire 
el cite seulement dans quelques chants des Bardes , dans les plus 
anciennes triades galliques et dans quelques vies des saints , parait 
avoir appartenuaFun des derniers chefs qui defendirent Tindepen- 
dance bretonne contre les envahissements des Saxons. Geoffroy de 
Monmouth , ^veque d'Asaph, est le premier qui composa un ou- 
vrage de longue haleine sur les exploits de notre preux ; c'est une 
chronique latine en prose (1140), qu'il dil avoir traduile d’un livre 
ecrit en langue bretonne que sir Walter Calenius, archidiacre d’Ox- 
ford, avail rapporte de TArmorique a la suite d’un voyage fait dans 
ce pays ; c’est d’apres Geoffroy de Monmouth que mailre Wace a 
rime en frangais son roman de Brut (1155). A Thistoire l^gendaire 
d'Arlhur et de ses compagnons , les chevaliers de la table ronde, se 
ratlacherent plus tard les fables du Saint-Graal. Nous poss^dons sur 
ces sujets les romans de Merlin, de Lancelot du Lac , de Tristan, 
du Saint-Graal, de Perceval, etc., mis en vers frangais par Chretien 
de Troyes et d’autres ; et en allemand , les poemes composes par 
Wolfram von Eschenbach, Golfried von Slrassburg, etc. Dans ces 
productions qui sont bien certainement ce quTl y a de plus sMui- 
sant dans la litterature du moyen age, riraagination des trouveres 
s'est plue a clever jusqu'a son apogee Fheroisme chevaleresque qui 
fait Tessence de ces compositions. 

Charlemagne a fait 6clore un cycle non moins vaste que celui d’ Ar- 
thur. Le plus ancien poeme de ce cycle est la chanson de Roland, qui, 
dans sa forme primitive, parait remonter jusqu’a Louis le Debon- 
naire. On a cru pendant longtemps que les chroniques du faux 
Turpin etaient la source des Epopees carlovingiennes , mais on sail 
maintenant que ces chroniques ont et6 composees a une ^poque ou 
les chansons de geste sur Charlemagne etaient d6\h connues. Le 
cycle carlovingien n’embrasse pas seulement la periode de Charle- 
magne, mais il remonte jusqu’a Clovis el descend jusqu'ila troi- 
sieme race de nos rois, d’ou cette grande quantile de romans qui 
portent les litres de Parthenopex de Blois , Florent et Octavien, Cipe- 
ris de Vigneaux^ les Loherains^ Berte au grand pied, et d’autres ap- 
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partenant k la premiere s6rie ; Guiteclin de Sassoigne , la Chanson de 
Roncevaux , le Voyage de Charlemagne a J^salem , les Quatre fUs 
Aimm^ Gumn de MontglavCy Maugis d*Aigremonty Beuves de Han- 
stone, Huon de Bordeaux, Doolin de Mayence , Ogier le Danois , etc,, 
de la seconde serie; Hues Capet , de la troisieme. Les principaux 
poeles qui traiterent ces sujets sent les Frangais Jean Bodel , Huon 
de Villeneuve, Bertrans, Adam le Roi , Raymbert, et les Allemands 
Pfaffe Konrad, der Strieker, Wolfram von Eschenbach, etc. 

Godefroi de Bouillon pent ^tre consider^ comme ayant donn6 
lieu a un autre cycle , celui des croisades. Un savant critique divise 
les compositions qui se rattachent a ce cycle en huit rayons : 

1. Histoire de la vieille Matahrune et dupere d" Elias Averdures 
d* Elias le chevalier au cygne ; 3. Enfance de Godefroi de Bouillon et 
deses trois freres; 4. Chanson d^Antioche; 5. Chanson de Jerusalem; 
6. Mort de Godefroi de Bouillon', 7. Histoire de Baudoin de Sehourg ; 
8. Histoire du hdtard de Bouillon. Ind^pendamment de ces romans 
versifies , il existait au XIV® siecle im assez bon nombre de chro- 
mques en prose sur Godefroi de Bouillon; Charles V en poss^dait 
au moins une douzaine dans sa bibliotheque du Louvre. 

Sur un assez bon nombre de pieces de vers , en differentes Ian- 
gues , ou se trouvent rappel^s plusieurs de nos personnages , nous 
ne mentionnerons que le poerae de Flamenca, 6crit en roman pro- 
ven^, probablement vers le milieu du XIU® siecle. Nous y trouve- 
rons, parmi quarante-kiinq sujets recites ou chantes par des jon- 
gleurs, six de ces sujets concernant un nombre egal de nos preux : 

L’autre (contet) d’Eclor e d* Achilles. 


L’us contet del rei Alexandri 


L*autre comtet del Philisteu 
Goliasv con si fon aucis 
Ab tres peiras quel trais David. 


L’autre comtet de Machabeu 
Comen si combatet per Dieu. 


L'us comtet de Juli Cesar 
Com passet tot solet la mar. 


L'us relrais con tenc Alamaina 
Karlesmaines tro la parti. 

(Baynouard, Lex. rom., l.p. 9 et suiv.) 

Nous terminons ce court expose de la littcralui*e relative aux 

XI. 19 
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neuf preux, par Tiudicatioa d’un livre qui offre, en quelque sorte, 
le de toul ce qui pr^cdde ; ce livre, dont Tauteur n’est pas 

connu, a pour litre : « Le triumphe des neuf preux onguel sent con-- 
« tenvs tons les fais et proesses guilz ant acheuez durant leurs vies 
« axee lysioire de beriran de guesclin. Abbeuille, 1487, in-f®. Paris, 
1507, in-P. »» 

Si nous passons maintenant aux triades des femmes juives, 
pmennes et chreiiennes, nous trouverons que leur reunion a du 
dtre post^rieure a celle des neuf preux, puisque Tune des heroines 
qui y figurent, sainte Brigitte de Suede ^ n’a dte canonisee qu’en 
1391 , et que nous savons par le litre aulhentique cit6 plus haul, 
que Tassemblage des neuf preux existait avant 1360 ou 1368. Cette 
enneade des femmes fortes nous parait moins heureusemeut ima- 
giude que celle des hommes forts ; ceux-ci ont un lien commun qui 
les unit, la valeur; ils sont tons de grands guerriers. Mais qu*ont 
de commun nos saintes colombes chreiiennes avec ces terribles vi- 
ragos juives qui coupent le cou a leurs ennemis ou qui leur enfou- 
cent des clous dans le erdne ? Les unes et les aulres agissent , h la 
verite, en vue de la gloire de Dieu, mais par des moyens si diffe- 
rents, que le rapport qui les rapproche semble bien faible; puis ce 
rapport n’existe plus avec les femmes romaines : Lucrece, eelte he- 
roique martyre de la pudicite, commel une action qui pent paraitre 
vertueuse au point de vue paien, mais qui est condamnable selon 
k loi du Christ. Aussi cette composition des femmes fortes esl-elle 
variable quant aux noms et au nombre. On trouve quelquefois, a la 
place des heroines figurees sur notre maison, lesnoms sui\antsqui 
appartienneni h des amazones et que nous transcrivons d’apres 
Favyn {Thedt. d'hon.^ p. 1688), en leur conservant Torlhographeque 
cet ccrivain et ses devanciers, qui les ont probablement empruntes 
h Justin (II, 4), leur ont donnee : Marthesia, Lampedo, Orylhia, An- 
tiope, Pantbasilee, Minthia, Ypolice, Theuca, Tbamaris, et nous 
verrons plus loin que le nombre des femmes c^lebres ne se reduit 
pas loujours a neuf; tandis que les preux offrent un type plus fixe 
et plus constant, Cependant il se presente aussi pour eux des noras 
et peut-dtre des nombres diff^rents, mais ces cas sonl rares 
et, par consequent, exceplionnels. Josue a quelquefois etd remplace 
par Jason, Artus par Clovis, Godefroi de Bouillon par Gui de War- 
wick. n paraitrait que Shakspeare {Lovers labm/s lost) a connu une 
serie des neuf preux qui differait un peu de la ndtre et dans la- 
quelle figuraient Hercule et Pompee. Si nous avons bien compris un 
article de rinventaire de Charles VI dresse en 1399 et que nous 
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ne connaissom que par la citation qu’en a faife M. de Latorde; 
dans son 'Glossaire dumUsee du Zxmvre , s. v. Drageoir, il semble- 
rait que Ton a quelquefois admis dix preux. Cette particularite 
pourrait, ^ la rigneur et en s’appuyant sur le lixre intitule : Le 
tnumphe des neuf preux ^ que nous avons indique plus haut, s’ex- 
pliquer par Taddition de Bertratid du Guesclin aux neuf anciehs 
preux, et cela avec d’autant plus de vraisemblance que sur la 
pifece d’orfevrerie mentionnee dans Tarticle en question , on voyait 
« un esmail ou est le bon connetable Duguesclin , qui sert le Roy 
d’espice. >» 

Quant a la litt^rature qui se rapporte h nos femmes fortes, nous 
n^eprouverons pas Tembarras de faire, comme pour les neuf preux, 
un triage parmi d^innombrables Merits ; ici nous ne pouvons indi- 
quer que des ouvrages generaux : L'Ecriture sainte pour les femmes 
juives ; les differents ouvrages connus au moyen dge, sur THistoire 
romaine, mais principalement Valere Maxime qui elait trfe-popu- 
iaire durant cette periode et qui a 6te traduit en fran^ais par Simon 
Hesdin el par Nicolas de Gonesse, pour les femmes paiennes (rou- 
vrage de Valere Maxime pr^sente, du reste, par sa forme, quelque 
analogic avecle parall^lismede nos compositions iconographiques); 
enfin les hagiographes , et ici la naatiere abonde, pour les fe mm es 
chcetiennes. 

On connail aussi des compositions litt^raires qui ont pour but 
de celebrer les femmes illustres de tous les temps. Nous ne cite- 
rons de cette bibliographic que Touvrage de Boccace : De Claris 
mulierihus , el celui du P. Lemoyne : La Gallerie des femmes fortes , 
ouvrages qui ont eu de nombreuses Editions. Le premier contient 
les noms de cent cinq femmes c^l^bres depuis Eve, notre premiere 
mere, jusqu’i Jeanne, reine de Jerusalem, et, parmi elles, trois de 
nos heroines : Lucrfece, Veturie et Yirginie; le second nous en 
fournit ^galement trois sur vingt qui y sont mentionn^es, ce sont : 
Jahel, Judith et Lucrece. 

AprSs cette esquisse litt^raire qui n^a pour but que de faire res- 
sortir la popularite dont jouissaient autrefois les personnages 
repr^sentfe sur notre maison, nous croyons devoir donner un 
apergu des productions de Fart figiure auxquelles ils ont donne 
naissance. Nous n’avons pas la pretention d’offrir la liste de 
tout ce qui , A cet egard , a et6 peint sur veiin , sur bois , sur toile , 
sur mur, sur verre, sur metal, en broderie, en mosaique, ou sculptd 
en bois , en ivoire, en m6tal» en pierre , ou grav^ sur pierre , sur 
m^tal et reproduit sur papier ; cette t^che, qui, du reste, exc^derait 
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nos forc^, serait hors de proportion ayec les limites impos^es h 
one simple notice; nous ne pouyons done indiquer qu’une faible 
partie de ces com[K)sitions, en noiis attachant principalement aux 
origines, ce qui nous forcera, pour plusieurs de nos h^ros, h re- 
monter plus haut que T^re cln^tienne. Nous nous permettrons 
aussi , pour completer nos petits cadres , d’indiquer quelques pro- 
ductions de I’art modeme. 

Ferdinand Chardin. 


(La suite prochainement.) 



DE L’UTILITE ET DE LA NECESSITE DES INSCRIPTIONS 


SUR LES MONUMENTS MODERNES. 


A M. L’EDITEDR DB la BETUS ARCEiOLOGlQUE. 

Paite, le 25 ]i^ 1854. 


Monsienr T^diteur, 

Votre Revne^ qui est le journal du passfi et du present, doit rctre 
aussi de Tavenir ; pennettez-moi done d'emprunter sa publicity 
pour appeler Tattention de qui de droit sur une question destin^e h 
devenir arch^ologique, au double point de vue de Fhistoire des fails 
et de celle des arts. Nous vivons dans un temps ou Uimporlance de 
l’6pigraphie pour Tetude de Fhistoire et de toutes les connaissances 
qui s’y rattachent est chaque jour plus appr6cye. On a fail, on fait, 
et Fon projette incessamment des recueils dlnscriptions antiques 
plus complets, plus me thodiques que ceux qui existent DemiSrement, 
sur le bruit qu’un nouveau recueil g^n^ral d’6pigraphie romaine se 
pr^parait en Allemagne, quelques-uns de nos arch^ologues les plus 
distingu^s ont obtenu de M. le ministre de Finstruclion publique 
de faire publier, aux frais du gouvernement , la collection des in- 
scriptions latines de nos Gaules, pour ravir h FAlleraagne Fhon- 
neur d’offrir la premiere au monde savant les prdmices de cette 
importante partie de nos materiaux historiques. Est-il possible, 
monsieur, que ce soil au milieu de ce mouvement scientifique, de 
cette espece de consentement g^n^ral a reconnsdtre Fextrfime im- 
portance des inscriptions, que par une veritable inconsequence 
nous ne songions pas a faire ou h provoquer pour nous ce que 
nous sommes si bien aises que les Grecs et les Remains aient fait 
pour eux-memes ! 

11 existe en France une deplorable habitude, e'est de laisser a peu 
pres tous les monuments muets dinscriptions. On s’en rapporte 
aux livres, aux ecrits, h la gravure pour etablir FAge, Forigine, en 
un mot, la filiation d’un monument, au lieu d’attacher tout cela au 
monument meme, pour vivre avec lui, autant que lui , et souvent 
plus que lui. Cela se pratique encore dans Rome modeme , qui a 
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conserve cette bonne tradition de Rome ancienne. L’ inscription, 
c’est le faitmeme, ecrit4ans toute son exactitude, au moment oik < 
il vieiit de se produire. Abandonnez ce t^moignage aux livres , et 
d'^e en il s’obscurcit, il s’altere, il se fauss^e (du moins la plu- 
part du temps), et souvent il se perd, Et puis, saura-t-on toujours 
ou trouver ces temoignages consignes hors de leur place naturelle? 
D’une autre part, est-on sur de leur duree? On peut se prendre k 
douter que rimprimerie et la gravure assureront d’une maniere 
infaillible Tlmmortaiit^ dfe tout ce qu’clles reproduisent, quand on 
refiecliit aux quantiles d’ouvrages de Tanliquite enlierement per- 
dus aujoufd'hid, et dont cependant il existait des milliers de co- 
pies. Qu’un grand naufrage de la ciyiiisation vienne encore affliger 
rhumanit^, et bien des livres imprimes subiront le sort de tant de 
hyxes poanuscrits, que nous regrettqns yainemenL Estrce.qu’il n’y 
a pas certains livres imprimes, pas tr^-anciens, dont il n’est deji 
plus possible de retrouver un seul exemplaire ? 

Llnscriplion est done un auxiliaire toujours utUe , pour assurer 
la memoire des fails, souvent necessaire et m^e indispensable 
dans un cas eventuel qu'il faut pr^voir, parce que nul ne peut 
dire qu^il n'arrivera jamais. Tout cela est reconnu en principe , et 
m^me, en un certain point, dans rapplication : les mMaiiles, les 
monnaies, les pelites inscriptions sur plaques de m6tal que nous 
enfouissons ordinairement sous la premiere pierre de nos Edifices, 
le prouvent ; mais, dut-on se r^crier, nous affirmons que ces en- 
fouissements n’atteindront jamais le but qu’onse propose, ne trans- 
mettront aucun souvenir k aucune g^n^ration, parce que personne, 
dans les races futures, n’ira jamais les chercher ou on les a si bien 
caches. L' experience ne nous demontre-t-elle pas chaque jour que 
partout le sol tend a s’exhausser, au point de couvrir des ruines 
tres-importantes , des monuments presque enliers , et jusquA des 
villes, qui se Irouvent enterres comme des cadavres dont il ne 
reste plus trace sous le del ? Pour ne citer qu’un seul exemple, pris 
dans une grande ville antique , qui n’a jamais cesse d’etre habitee, 
n’a-t on pas ignore pendant des siecles ou etait positivement le 
forum de Trajan; quelles etaient ses dispositions pi incipales, son 
etendue, lorsqu’en 1813, Tadministration frangaise de Rome fit 
faire des fouilles qui ont mis a decouvert les magnifiques ruines 
de cette superbe place? On a ete jusqu’au pave du forum , mais on 
n’apasfouilie dans ses fondations, oupeut-etre on trouverait bien 
avant, sous quelque premiere pierre, des medailles de Trajan et des 
triumvirs monetairesde I’epoque, N’est-qe pas trop attendre de la 
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vertu des arch6ologues futors, pour lesquels nous serons un jour 
line antiquity, que de croire qulls youdront, on qu’ils pourront , 
plus que nous, se perdre dans les entrailles des fondations de nos 
monuments, ^ 8 ou 10 metres de profondeur, pour aller y d^pister 
la boite qui contient les t^moignages historiques et chronologiques 
qu"on y a enfouis ? S’aventureront-ils dans les immenses mines du 
Louvre, ou de Thdlel de ville , ou pour dire beaucoup moins, du 
petit palais de la Legion d’honneur ? En verite, une pareille tenta- 
tive serait une folie; ce serait litt^ralement chercher, comme on dit, 
une aiguille dans une boite de foin. 

L^inscription au grand jour, snr T^difice mtoe, h Fext^rieur et h 
Finterieur, est Funique moyen d’atteindre le but qu’on se propose ; 
de Fatteindre d’une mani^re complete non-seulement pour les 
siMes a venir, jusqu’au moment marqu^ par Dieu de la mine totale 
de F6difice, mais pour les contemporains et toutes les generations 
intermediaires, dont il faut bien aussi faire quelque pen de compte. 
IJlus les inscriptions sont en vue, plus elles ont de chances de du- 
ree ; la mine rndme du monument devient souvent pour elles une 
cause de perpetuite, ou quasi-perpetuite, comme on le voit par cette 
foule d^inscriptions antiques conservees dans tons les mu sees de 
FEurope. Mettons done des inscriptions sur nos monuments, non 
pas de ces inutiles inscriptions de bel esprit , qui nous dit dans un 
distique latin qu’une fontaine fournit de Feau, et que les douleurs 
humaines sont soulagees dans un hdpital ; mais des inscriptions 
vraiment necessaires, qui soient, pour Favenir, de precieux docu- 
ments historiques, pour le present un moyen d’action sur Fopinion 
du peuple, et meme de moralisation, en lui rappelant sans cesse les 
auteurs des grands faits qui contribuent h la gloire de la nation, les 
noms de fondateurs d^elablissements , de createurs de voies de 
communication qui aident au bien -^t re et k la prosper! te de tous les 
citoyens. Nous avons quelques monuments avec inscriptions , mais 
la plupart insuffisantes ou incompletes. Citons Finscription de 
la colonne de la place Yendome , Fun des premiers exemples que 
Fon ait vus ci Paris : 


NAPOLIO — IMP. AUG, 
MONUMENTUM. BELLI. GERMANICI 
ANNO MDCCCV 

TRIMESTRI. SPATIO. D0CTU. SCO. PROFLIGATI 
EX. iERE. CAPTO 

GLORLS. EXERGIUS. MAXIMI. DICAVIT, 
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Celte petite page ^pigraphique a un premier tort, c’est d’etre ^crite 
enlatin; ensuite, une circonstance essentielle y esl oubli^e, celle 
que la cainpagne a et^ faite en trois moisd’AiVer (octobre, novembre 
et d^cembre); une troisieme omission tres-grave aussi resulte du 
Tague des mots ex sere capto , qui ne peuvent nullement faire de- 
viner que cet airain etait un instrument de guerre, et que c’etaient 
1200 canons. 

Une seconde inscription , dont on semble avoir voulu faire le 
complement de celle-ci , est grav^e sur Vamortissement de la co- 
lonne, servant de piedestal h la statue de Napoleon. Celle-ci est en 
langue frangaise, et je la donnerai encore, car elle est plac^e si haut, 
et grav6e en caractferes si fins, que peu de personnes sans doute la 
connaissent : 

Monument ^leve d la gloire de la grande armAe 
par Napoleon le Grand 

commence le xxv ainit mdcccvi, termine le xv ainit mdcccx • 
sous la direction de 2). F. DenoUy directeur general, 

MM. J. B. Lepere et L. Gondoiny architectes. 

Nous ne dirons rien de cetle redaction; on est convenu d’appeler 
lapidaire ce style d*un fran^ais h tournure latine, et par consequent 
peu fran^ais; mais nous aurions voulu que Von se servit de chiffres 
arabes parlout , et non de chiffres romains , h peu pr^ inintel- 
ligibles pour la foule, et d’ailleurs completement inusites dans 
r^nonciation ecrite du quanti^me des mois et du mill^sime des 
annees. 

On a mieux inspire pour la Colonne de Juillet ; la au moins 
les inscriptions sont toutes en frangais , en lettres et en chiffres 
connus, et disent h peu pres tout ce qu^elles doivent dire. La prin- 
cipale , placee sur la face du piedestal qui regarde la rue Saint- 
Antoine, porle : 

A LA GLOIBE 
DES CITOYENS FRANCAIS 
QUI S’ARMERENT et COMBATTIREirr 
POUR LA DEFENSE DES LIBERTES PUBLIQUES 
DANS LES MEMORABLES JOURNEES 
DES 27 , 28 , 29 JUILLET 1830 . 

Je ne voudrais retrancher dans cette inscription que le mot me- 
morable, qui fait une espdce de pldonasme, car le monument m^me. 
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consacrg au souvenir de ces journdes, dit assez qu'elles sent mdmo- 
rables. 

Sur la face du nord on lit cette autre inscription : 

toi BU 13 BECXMBRE 1830 
ART. 15. 

* nx MONUMENT SERA CONSACRSI A LA MEMOIRB 
BKS EVENEMENTS DE JtJILLET. 

LOI BU 9 MARS 1833. 

ART. 2. 

CS MONUMENT SERA iVilOt SUR LA TLACE 
BE LA BASTILLE. 

Au-dessous de cette inscription sont les armes de la ville de Paris. 
On a voulu par Ih donner au monument une sorte de caraclere 
municipal; pourquoi alors , n*avoir pas rappeld eu une ligne quel 
dtail alors le prdfet de la Seine ? 

Les deux autres faces du piedestal rdpdtent rinscriplions sui- 
vante : 

27, 28, 29 JUBLLET. 

Voilkqm nous semble parfailement inutile, cette inscription n*dtant 
qu’nn abregd raulile de la demiere tigne de Vinscription prin- 
cipale. Et puis cette fameuse date se trouve encore redite sur les 
quatre colliers de la colonne , ce qui est pousser Ic pleonasme jus- 
qu’au rab^chage. N’aurait-il pas mieux valu meltre sur une de ces 
faces une inscription relatant quand le monument fut commence , 
quand fini, sous le rdgne de quel prince, et en quejle annee de ce 
rdgne; sur Tautre face, le nom du prefet de la Seine, et enfin les 
noms des architectes, MM. Alavoine et Due, avec cette mention : 
Alavoine a fait le projet ^ commence r execution y et monrut saris V avoir 
achevee; en 1834, M* Due lui a succede y et a termine le monument ^ 
apres avoir introduit d*heureuses modifications dans le projet primitifi 
Je reviendrai tout h Theure sur cette proposition de mettre les 
noms des architectes sur leurs monuments. Qu*il me soil permis 
de dire qu’au lieu des dates 27, 28, 29 si inutilement rep6l6es sur 
les colliers, j’aurais,prM6r6 un petit 6cusson aux armes du roi des 
Fran^ais. Dans im monument de ce genre tons les ornements doi- 
vent concourir au but final, cet ecusson aurait valu une inscription, 
en rappelant la royautd ddmocratique de 1830. 
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Un ardiitecte, nourri de I’antiquit^, a mis aussi au monument de ia 
nouvellebibliothSque Sainte Genevieve, une inscription ainsi congue : 

BIBLIOTBSQUS SAimrE^GENEVI^VB 
FOIHDES PAR I4ES GXNOVEFAINS £N 1624 
DEVENUE PROPRIKTE HiTIONALE EN 1790 
TRANSFEREE DE l’aNCIENNE ABBATE DANS CE LOCAL EN 1850. 

Je reprocherai h cette inscription, d'abord de n’^tre grar^e qu’a 
I’intmeur du monument ; ensuite d"^e incomplete au point de 
Tue bistorique : elle aurait dO relater qu'une loi , rendue telle ann^e 
du regne de Louis-Philippe I®*', avait ordonne redification de ce 
monument; qu’il a ^te construit en tant d'annees, sur Femplace- 
ment de Tancien college Montaigu, alors prison militaire; enfin 
que M. Labrousle en a ete rarchitecle. 

Cette omission constante du nom des architectes sur les monu*- 
ments crees par leur g6nie ou leur talent, est une criante iniquit4> 
L’architeclure exige les dons les plus rares et les plus eleves de 
Tesprit, et par une coutume inexplicable, on condamne ceux qui la 
cultivent a n’^tre que des auteurs anonymes , m^me pour les plus 
belles choses. Un ^crivain, un peintre, un sculpteur, un graveur 
attache son nom h son oeuvre, et il en devient inseparable : rarchi- 
tecte seul est priv^ de eet honneur. Vieille tradition h repudier. Elle 
nous vient de Tantiquit^ romaine, ou les architectes, ordinaire- 
ment esclaves ou affranchis , ne pouvaient pr^tendre k mettre leur 
nom sur un monument qui portait toujours dans son inscription 
de dMicace celui du maitre qui I’avait fait construire , et souvent 
^tait appele dunom de ce maitre, tels que le theatre de Pompee^ le 
thMtre de MarcelluSy le portique d^OctaviCy X amphitheatre de Statilius 
Taurusy etc. 11 n*y n pas de motif pour refuser aux architectes le 
droit de signer leurs oeuvres. Cette signature aurait une grande va- 
leur un jour pour I’histoire de Fart, et celle de Fartiste , dont elle 
marquerait en meme temps les progr^ ou la decadence. Que de 
gens, m^me eclaires, admirent le vieux Louvre sans savoir qui Fa 
construit; traversent la superbe cour de ce palais, ce chef-d'oeuvre 
de Farchi lecture frangaise, digne de rivaliser avec ce que Fantiquil^ 
adephis beau, sansconnaitre le nom de Pierre Lescot, le grand 
architecte qui Fa produit, sans rafime savoir quclquefois ou Faller 
chercher ! Trois ou quatre petites inscriptions dans quelques-uns 
des 56 cartels de cette cour, suffiraient pour 6clairer le public,, et 
lui faire connaitre ces grandes glpires d’artistes dont la France 
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est si fifere h juste litre. II y a place, car un seul cartel a une 
inscription latine , assez ^nigmatique , et que voici ; 

DC^EC 

TOTUM IMPUBAT 
OpEU. 

On a dit depuis longtemps que les inscriptions sont Thistoire la- 
pidaire; ajoutons que c^est Tbistoire la plus/vraie, la plus simple, 
laplus populaire, la plus lue, parce qu’eUe se jette d'elle-m^me, 
pour ainsi dire, sous nos yeux. Nous voudriops que toutes les par- 
ties du Louvre eussent leurs inscriptions exterieures et int&ieures. 
Napoleon I" qui a^ tant avanc6 ce monument, et construit, entre 
autres travaux, le grand escalier du Musee, les deux grands escaliers 
do la colonnade, refait tout Tiaterieur de la grande galerie des ta- 
bleaux, n’a aucun souvenir, qui rappelle sa munificence, sauf quel- 
,ques N recemment retablies , .mais qui sont presque conime des 
hieroglyphes, et ne disent ni en quelle ann^ ces beaux travaux out 
et6 executes, ni, surtout, que ce ful d'apres les projets el sous la 
direction de Percier et Fontaine. 

Deux autres monuments de Napoleon, et qui, par leur nature, 
appellent des inscriptions, les arcs de triomphe du Carrousel et de 
Xitoile^ en sont aussi totalement denu6s. Al Tare du Carrousel, ce 
chef-d’oeuvre de bon gout et d’elegance, ou Percier et Fontaine ont 
su derober si habilement tout ce qu’il y a de plus beau dans les 
arcs antiques, a Tare du Carrousel une grande plaque de marbre 
blanc, au milieu dePatlique, est rfeervee pour cette inscription, 
pourquoi ne I’y pasmeltre? Tant qu’elle y manquera, le monument 
sera vraiment incomplet. La Restauration Fa depouille du buste de 
Napoleon, couronnepar la Yictoire, qui etait au croisement des 
voules de la porte centrale ; elle a enlev6 jusqu’aux N de bronze 
fix6s sur les eoussons de la frise, et cependant Napoleon avait 
retabli les inscriptions dedicatoires des portes Saint-Denis et Saint- 
Martin. 

Les inscriptions seraient encore plus faciles h placer sur ce co- 
lossal pctt6 de pierre appel6 YArc de l'£toile^ ouil y a tant de parties 
lisses, ou pluldt nues, malgre les petils cadres, qu’on dirait pendus 
h un clou, sur chaque fagade. Chose bizarre ! nul monument n’a 
autant d’inscriptions que cet arc , et Ton a oublie la plus essen- 
tielle, la plus int^ressante , celle qui devait 6lre la principale, Fin- 
scription bistorique et d^dicatoire ! 
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Nous voudrions que Ton ^tendit les inscriptions h tons les monu- 
ments, y compris les pouts. L’antiquite, que nous ne saurions trop 
imiter^ en mettait aussi sur les monuments de ce genre. Eh 
quoi ! voila tantot 2000 ans que toutes les generations lisent sur 
un mechant pont de Rome , qui vaut k peine feu le petit pont de 
l^dtel-Dieu , & Paris, qu’il a ete construit par les soins de Fabricius^ 
sous le eonsulai de Q. Lepidus et de M. Lollius , et je ne pourrai 
saToir, ni moi ni d’autres passants comme moi, qui a construit 
le pent Neuf, le plus beau, le plus architectural des pouts de 
Paris; il faudra que j’ignore que ce grand architecte ingenieur 
s’appelait Ducerceau, et que Touvrage, commence sous le rfegne de 
Henri III, fut fini sous celui de Henri IV! Allons, messieurs de redi- 
lite parisienne, comme on dit, bien qu'il n*y ait jamais eu d*ediles 
k Paris, accordez k notre ignorance une petite inscription en faveur 
de Henri IV, et surtout de Ducerceau; puis mettez-en une deuxieme 
au-dessous, pour rappeler la restauration terminee Tan dernier, 
afin d’en rapporter Thonneur a qui de droit, car Ducerceau ne 
Faurait peut-etre pas aYouee, Oui, on ne pent trop se recrier centre 
une indifference qui laisse sans inscriptions des monuments 
comme le pont de la Concorde, le pont diena, le magnifique pont 
de Neuilly, qui fut une revolution dans Fart de construire des pouts 
de pierre. Llnscription devrait dire que ce pont fut construit par Fin- 
genieur Perronnet, sous le regne de Louis XV, en tant d'annees ; que 
toutes les arches en furent decintrees d’un seul coup , en presence 
du roi et de toule sa cour, stalionnant dans File en amont du pont, 
tandis que les ingenieurs s’eiaient places intrepidement sur Farche 
centrale, d’ou ils donnerent le signal du dedntreinent. 

Les inscriptions de restauration, que les anciens n’oubliaient ja- 
mais, ne seraient pas moins interessantes ni moins equilables dans 
beaucoup de nos edifices. Sainte-Genevieve , par exemple , ce beau 
temple, qu’on appelle encore souvent Pantheon parunreste devieille 
habitude, ne serait-ce pas justice de lire sur Fun des quatre penden- 
tifs du d6me : Les piliers qui supportent Vimmeme coupole de ee mo- 
numenty ayant flechi^ peu d'annees apr^s leur construction, et t edifice 
menaqant de s'ecrouler^ M, Rondelet^ architecte^ a soutenu pendant 
4 annees le d&me et sa colonnade sur des piliers de charpentey et demoli 
ceux de pierre pour les reedifier fels qu*ils sont maintenanty sans que la 
masse qu*ils portent y pesant tant de mille kilogramm, ait ete alteree 
dans aucune de ses parties. On pourrait graver sur le pendentif en 
paralieieun dessin de la charpenle de Rondelet, et de Fetat du 
ddme ainsi supporte; ce serait une inscription en image, comme 
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celle qui, sur le pi^deslalde Fobelisque de Louqsor, repr&ente Tin- 
gdnieux precede par lequel M. Le Ifes Fa erig6 sur la place de la 
Concorde. 

On se rappelle que les Romains inscrivaienl jusque sur les sim- 
ples homes milliaires le nom de Fempereur sous le regne duquel 
elles avaient ete plac^es ; ce serait encore \h un exemple h imiter, 
au moins dans nos grandes villes, pour les percemenls de rues : il 
ne serait pa& sans utility , ni sans interet de justice distributive , 
de lire en deux endroits de Fimmense et belle rue de Rivoli, sur 
de grandes homes speciales, dispos^es au bord de chaque trottoir : 
Rue de Rivoli, ouverteen 1802, par Napoleon ; M, Frochotetant 
prefet de la Seine, et M, Desmoustier, ingenimr en chef du departement. 
Longueur, 950 metres; largeur, 22 metres, — Et au point ou la rue 
a 6te continu^e : Nouvelle rue de Rivoli prolongee sur le meme axe 
que Vancienne , jusqu'd la caserne Napoleon. Les travaux commences 
en 1851 , sous le regne et par Vimpulsion de Napoleon IIJ^ ont ete 
acheves en 1854. M. Berger etant prefet de la Seine, puis M, Hausse- 
-mann. Longueur, 1602 metres. 11 a fallu exproprier et demolir 674 mat- 
sons pour effectuer cepercement, et faire un grand nivellement de ter- 
rain aux approches de la tour Saint-Jacques la Boucherie. 

On devrait Mger aussi a Fentr^e des canaux de FOurcq, Saint- 
Martin, et Saint-Denis, une colonne ou une pyramide portant une 
inscription commemorative de leur 6tablissement, du but pour le- 
quel ils ont 6t6 cr66s, du volume d’eau qu’ils fournissent, etc. 

Je terminerai, monsieur, cette lettre, deja Men longue, et dans 
laquelle j'ai cependant h peine effleure mon sujet , en r6sumant 
mes voBux 6pigraphiques. Pour plus de clart^ et de brievetfi, J’es- 
sayerai de les formuler en arrfitd administralif , h peu pres k la 
mani^re de Raoul Spifame : 

1* A dater de ce jour, nul monument public ne sera drige dans TEmpire firanQais 
sans qu*une ou plusieurs inscriptions y soient gravees , pour relater, en tennes 
aussi concis que poisible, Fannie, la date , le but de son edification ; celle de son 
inauguration ; le nom du souyerain et I'annee de son rfegne ; le nom de Tarchitecte 
ou de Vingenieur ; celui du premier magistral du departement, ou de la ville, si 
efest un monument municipal. 

2® Les inscriptions seront placees dans un lieu bien apparent, de maniire a pou- 
voir fetre ais^ment lues d’en bas. On les gravera en creux, sur les murs m^mes, 
autant que possible, en rubriquant la gravure, et jamais en relief, a moins que les 
lettres ne soient en bronze : dans ce dernier cas, les leltres devront 6tre encastrees 
dans la pierre de 0“,005 au moins, afin que rinscription subsiste encore quand le 
bronxe aura dte detruit ou enleve. 
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Les reparations dW monumenf^ saois ehangement de destiimtioD, sans aug- 
mentation, seront toujonrs cmistalte par nne inscripQon nourelle, dans la leneur 

cMessus relate. 

4* Les dispositions prdcedentes s’appliquent ansa aux grandes Toies de commu- 
nication, routes, rues, canaux, chemins de fer, Tiaducs, pmis, digues, jeUes et 
pbares. 

5” Une commission nommee par le ministre de et composee de merabres 

de IToslUut, pris dans les Academies des inscriptions, firan^aise, et des beaux-arts, 
composera ou revisera les inscriptions publiques, qul toutes deyront dire ecrites 
en langue fiangaise, el datees en chitTres arabes. Elle designera Templacement de 
ehaque insciiption, en ayant soin que ce soil tonjours sur une partie solide, inbe- 
rente a la construction. Ainsi, pour un pont, on la placera sur les arcs mdmes , en 
travers des clareaux d’amont et d’aya! , et jamais sur les parapets, bandeaux, cor- 
niches, etc. 

6" La commission se reunira plusieurs fois par mois, Jasqu*a ce qu’elle ait com- 
pose toutes les inscriptions reconnues necessaires pour les monuments existant au- 
jourd*hui dans TEmpire ; elte revisera celles qui existent deja, et les compldtera, 
au besoin, pour leur donner la teneur dont il a ele parle plus bauL 

• 

Voil^, monsieur, quels sout mes voeux. lls son! bieu simples. Leur 
accomplissemeut u’eutrainera jamais dans de grandes depeases, et 
aurait des avautages iucontestables , je le crois, sans aucun incon- 
venient. 

Yetdliez agreer, monsieur, Texpr^ion de mes seutimei^ts les 
plus distingue. ^ 

Ch. Dbzobrt. 



NOTE 


S0a LES DECOUVERTES EAITES DANS LES DEMOLITIONS DE LA COMMANDERIE 
DK SAINT-JEAN DE LATRAN KT DK l’eGLISE DE SAINT-BENOIT, A PARIS , 
POUR L£ PERCKMENT DK LA ROE DES ECOLES. 


1. Commanderje de Saint- Jean de Latrafi. 

La commanderie de Saint-Jean de Latran qui existait place Cam- 
brai, en face du College de France, avait etc fondle en 1171 par les 
religi^ux hospitallers de Saint- Jean de Jerusalem. Vers la fin du 
XVI* siecle , ces religieux prirent le surnom de Latran^ tr^s-proba- 
blement, ainsi que le fait remarquer M, Geraud dans son ou- 
vrage intitule : Paris sous Philippe le Bel^ en m^moire du dix- 
neiivieme conciie de Latran, tenu en 1517, qui conflrma et etendil 
leurs privileges et prerogatives. 

Le vaste enclos de Saint -Jean de Latran etait rempli de maisons 
tres-mal bMies et habitees principalement par des families d'arti- 
sans. Dans les travaux de demolitions qu"on execute en ce mo- 
ment, on a trouve plusieurs fragments de dalles tumulaires. Deux 
datent du commencement du XIII* siede et les autres ne remontent 
pas au dela des XV* et XVI* siecles. De Tune de ces dalles on n’a 
retrouve que les deux parties extremes ; une inscription latine fait 
le tour de la pierre ; au centre est une longue croix dont les trois 
branches inferieures sont terminees par une fleur de lis ; la bran- 
che superieure allait jusqu'5 la l^gende qui a disparu a la base de 
la dalle. Void ce qui resle de Finscription monostique en lettres 
onciales , qui est grav^e en creux ainsi que la croix : 

+ ; WLLS TEGI-P } ISTIC : DG *: Gil ALLC : C. R. II ....IVI .• 
LGGIS : NOC • IGI... 11 .... CIATVR : Gl : ..... CV : 
CELI : II CIVIB® : ISTG 1 

La seconde dalle que nous reproduisons sur la planche 240 ci- 
jointe, n* 2, represente un dignitaire de Saint-Jean vude face et re- 
vdu du manteau avec la croix de Fordre. La figure, la croix et les 
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armoiries placees de chaque cdt6 de la t^te du personnage etaient en 
marbre ou autres matieres incrustees dans la pierre qui est vide h 
ces endroits. II est presumable que le calice qu’il tenait entre les 
mains etait en cuivre et incruste dans la pierre. De chaque cole du 
personnage , se voit une architecture d’encadrement dans le style 
de repoque, mais dont une parlie seulement est bien conservee. 
Une inscription monostique en caracteres gothiques se voit encore, 
mais incomplete, sur les deux c6tes de la dalle. Voici ce qu*on en 
peut lire : 


... m 0 emal iospital Ir^.... ^rrusalnn 
.... qwi t«]0})O0Stt ira (?) nn 

De tous les Mtiments qui composaient autrefois la commauderie 
de Saint-Jean de Latran , il reste I’eglise avec une fort jolie eha- 
pelle attenante , une vieille tour et un grand Mtiment voutd dont la 



construction remonte au XllI* siecle. On voit encore ime tour Car- 
rie qui a 4td d^gag^e des constructions modernes qui ne laissaient 
apercevoir que la fagade sur laquelle existe une plaque de marbre 
noir portant I’inscription : tour bichat. C’est dans cette tour que le 
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savant physiologiste avait ^tabli son laboratoire et ou on pretend 
qu’il est mort le 22 juillet 1802. Ce monument dont nous donnons 
la coupe et le plan d’aprds les dessins que nous devons h Tobli- 
geance de M. Vacquer, architecte, se compose de trois stages. Le 



rez-de-chaussee enterr^ jusqu’au niveau du tailloir des chapiteaux 
(a b ) , presente une salle divisee en deux travees qui se reproduisent 
aux stages sup^rieurs , et donnent a cette tour une forme rectan- 
^aire allongee. La salle du premier ^tage a toute Tapparence d’un 
^apiire et a du ^tre la salle de conseil des chevaliers et non pas 
un logement de pSlerins comme Font pens^ quelques historiens. 
Le rez-de-chaussee et le premier, d*un style architectural d’une 
ezquise purely, sont de la fin du XII* siecle el les stages supdrieurs 
sont du commencement du XIII*. Dans rintMeur de cette tour et 
sous le dallage du premier ^lage, on a trouv6 deux parchemins; le 
plus inl^ressant est une reconnaissance d’un fr^re de la comman- 
derie , appele Andr6 , qui s’ engage si rembourser ime somme de 
275 livres de Provins , tant en son nom qu’en celui de la commu- 
naute, aux prochaines foires de Provins. La piece est dat6e du mois 
d’octobre 1240 et scellee de cire verte sur queue de parchemin* 

On a trouv^ encore , et notamment sous les maisons de la rue 
Saint-Jean de Latran , des restes de constructions romaines de la 
belle 6poque de Tart. 

n. £glise de SainUBenoit. 

Nous n’entreprendrons pas de d&rire id I’^glise de Saint-Benoit 
dont la Revue a de]k public une description dans une de ses prd- 
c6dentes ann^es (i). Nous parlerons seulement des dd^ouvertes 
qu’on vient de faire dans la demolition de ce monument. 

Le portail a 616 d’abord soigneusement d^gagd de la couche de 

(1) Berue arMclogiquef annee, p. 214, 276. 

XI. 


20 
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pidtre qui d^robait aux regards ses predeuses sculptures et a €16 
transports au musSe de Quny. 

Dans les dScombres on a trouvS divers fragments de sculptures 
parmi lesquels on remarque une statuette de la vierge encore peinte 
et dorSe, mats dont la tSte manque. Plusieurs fragments de pierres 
tumulaires et des inscriptions ont etS Sgalement recueillies. Voici 
la description des plus importantes : 

1. Sur le 2* pilier h droite dans la nef : 

^ic iafrt Ibgfrus 2 l$r 0 oriuJ)® 

€urtraro in ^antrria igocon® mo^gr 

in ortit® rt bocljolori® in Ugib® of litfiJ 
parisi® in bwrrtis qm obiit ^jfii bif 

^ami q fnit p frstn sci pasKl)^ aito bni 
m® ffcc® brrio, oraU IPrnni pro to. 

2. Sur lai base du 3* pilier b droite dans la nef : 

€i gist nusshre 6ntoist fl)ff bor pstre q [trrspnssa] 

Ian mil fff iiii z foiii Ic rrif® ionr be mog. [IDiru] 
m agt lamr. 

3. Inscriptions sur des dalles trouv^es pres du portail. 

Dalle representant un chanoine revStu de ses insignes (voy. pi. 240 
ci-jointe, n° 1), avee une inscription laline monostique dont il ne 
reste que ces mots graves en haut et k gauche du personnage : 

l§it . ittfrt . 11 frat’ . Eobtus . br . Cljoujago , (Conon® . br . Eiolio , 
JHaU.biof 

Fin de la l^gende , ligne du haul.... [projfo. 
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4 . Fragment d’une dalle repr&entant un personnage et sa femme. 
Llnscription francaise quifaisait le tour de lapierre^est incomplete ; 
voici ce qu’il cn reste de cheque cote des .personnages : 

....gfernt Ijonorabk ifom rt saige maistrr 
r0g nrr 0, rt maietrr r^qurstrs hr Bon \\oUi qm 

trrspad^a Ian 

A gauche , du cote de la femme , 

die hrrepassa Ian mif cac 

5. Base d’une dalle qui couvrait les restes d’une famille. On voit 
encore representee h droite , sur le c6t6 de la robe de la mere, une 
de ses filles vue de face et les mains jointes. A cote de celle-ci et h 
la gauche , cinq aufres jeunes filles portant comme leur soeur le 
costume de Tepoque , a pen pres semblable h celui encore en usage 
aujourd'hui chez les religieuses de Saint-Vincent de Paul. A la droite 
de la mere sent ses fils en costume de clercs. L'inscription est in- 
complete, on ne lit plus que ceci a gauche et aux pieds des person- 
nages : 

.... nbrf mil iiii® Z ijuot tiings, jDim ait lamf 
irelk amm. 

6. Fragment sup^rieur d’une dalle. L’inscription latine commence 
au-dessus de la tete et a gauche du personnage. (Voy. planche 240, 
n. 3.) On lit encore ceci : 

\aeet || maqister 2ol\annes hr Canr(t)rmd 
II .... II .... oratr pro ro. 

7. Fragment supdrieur d’une pierre tombale representant un 
personnage mi de face, dans un riche ornement architectural. 
L’inscriplion incomplete ne prdsente plus que les mots suivants : 

BIC • JACST . II BSGmALBUS . DB . UR 

II .... II BiAS . MARCn . ORAT || E . PRO . EO . 
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8. Fragment sup^rieur de la pierre tombale d’lm 6v6que. Le per- 
sonnage et romementation sont presque semblables h la pr^^dente ; 
seolement le nom se lit au-dessus de la t^te de r^vfique, dans la 
corde du cintre : 

ELSISB (?) ns HAN DE . FLORE . FIZ . AMLSTS . DE . BE LIO.... 

n y a une autre inscription independante de celle-ci qui est mo- 
nostique et fait le tour de la pierre , mais nous n*avons pu la d^- 
chiffrer h cause de Fenduit de mortier qui couvre en partie les 
lettres. 

Telles sont les d^ouyertes int^ressantes faifes sur ces deux 
points du quartier latin. Si la pioche des ouvriers met encore i 
d^ouTcrt quelques fragments importants sous le rapport de Fart 
et de Fhisloire , nous en ferons part h nos lecteurs dans nos pro- 
cbains num^ros. 

Nous ne terminerons pas cette note , sans faire savoir aux ad- 
mirateurs de nos monuments nationaux tout le soin apport6 par 
M. Charles, architecte de la ville, pour preserver ces monuments 
et les faire respecter paries entrepreneurs de demolitions, Jusqu’au 
moment ou ils ont ete transportes au mus^e de Cluuy. C"est h notre 
collaborateur , M. Vacquer , que nous sommes redevables des ren- 
seignements qui nous ont servis h rediger cette note. 


J. A. L. 



BAS-RELIEF GALLO-ROMAIN 


D0 HUSRS DE STRASBOURG. 


La collection d’antiqnit^s r^onie h la biblioth^que de la yille de 
Strasbourg vient de s’enrichir d*un moniiixient romain ou gallo- 
romain qui consiste en un bas-relief sculpts sur du gr^s rouge et 
representant les figures en pied de deux personnages , un homme 
et une femme places de face. Le champ qui regoit ces figures est 
^?id^ h une profondeur in^gale, de maniere que la plus forte saiUie 



des objets repr^sentfis ne d^passe que de trfes-peu le niveau de la 
partie qui circonscrit le bas-relief comme un cadre sailiant rectan- 
gulaire; cette disposition se remarque, du reste, dans la plupart 
des bas-reliefs de la mfime espece. Notre monument a 616 trouv6 
dans un champ pr6s d’Ober-Seebach , canton de Selz (Bas-Rhin) , h 
une profondeur peu consid6rable ; sa hauteur est de 82 centim6- 
tres et sa largeur de 43 ; les figures sont hautes de 64 centimetres- 
Le personnage plac6 k droite a les cheveux et la barbe cr6pus ; 
il est v6tu d’une tunique qui ne descend que jusqu’aux genoux et 
qui est serr6e k la taille par une grosse boucle ronde; une chlamyde 
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agraffe sur Tepaule droite , recouvre le c6t6 gauche jusqu’au bras 
qui est ploy^ de mauidre que la main gauche, qui soutient un objet 
quadrangulaire , se trouve a la hauteur de Festomac. De la main 
droite, cette figure tient une haste sunnont^e d’une tete de mar- 
teau et, & ses pieds, on yoit un chien h triple tSte. La presence de 
ce monstre ne pent pas laisser de doule sur ratlribution du per- 
sonnage : c’est Pluton. Le sceptre qu'il porte n^est pas celui que lui 
pr^lent ordinairement les auteurs et que pr6sentent les monuments 
figures qui lui donnent ou une verge , ou une haste pure sans or- 
nements, ou fleuronn^e, ou surmont^e de deux dents (Welcker, AUe 
Denkm. , III, p. 94) , ou de trois dents (Seneca, Here, fur., 563), etc, 
L'instrument que tient le dieu rappelle celui qui est entre les mains 
de ce personnage que Ton voit sur les monuments sdpulcraux des 
Etrusques accompagnant la figure du defunt , personnage que Ton 
a appel^tantot le genie de la mort, tantot Mantus^ le Pluton des 
Etrusques (Serv. ad AEneid., X, 199) et qui est designe sur des vases 
peints sous le nom de Charun, De ce Charun ou Mantus le marteaii 
parait avoir passe au Pluton romain , car Tertullien {ad nat.j I, 10. 
— Apologet,^ 15) nous apprend qu’5 la fin du H* siecle on repre- 
sentait le dieu des enters avec cet instrument, puisque dans les jeux 
publics le personnage qui enlevait les cadavres des gladiateurs et 
qui porlait le costume de Pluton , etait arme d’un marteau. Quant 
k Tobjet carre que le dieu soutient de la main gauche, nous avouons 
ne p^ connailre sa signification. Malgr6 tous les efforts que nous 
avons fails pour y voir une clef, altribut qui conviendrait tr^s- 
bien 5 Pluton ( Orph, h. 17, 4; — Pai^. v. 20, 1), ou une cas- 
sette renfermant de Tor (Pluton 6tait aussi le possesseur et le dis- 
pensateur des richesses mdlalliques que recelent les profondeurs 
de la terre), nous n’avons pas reussi k nous convaincre nous- 
mdme, apres avoir essaye d’etablir une solution entre le second de 
ces objets el le coffret que Ton voit sur plusieurs monuments entre 
les mains d'Isis-Persephone reunie k Pluton-Serapis (voy. Welcker, 
L c.y II, p. 275, n“ 1 ; 276, n“ 3; 277, n« 4; 278, n« 6, 7 et 8). 

La femme plac^e k la droite de Pluton est Proserpine, attribution 
qui re^oit dej^ un haul degr^ de vraisemblance par la presence du 
dieu des enfers el que rendent certaine les attributs qui accompa- 
gnent la d^esse. Ses cheveux sont tresses en nceud (corymbe ?) sur 
le haul de la t6te , elle est enveloppee de la palla qui recouvre ma- 
jestueusement une longue stala et elle tient de la main gauche , k 
la hauteur de la poitrine, un objet sph^rique qui ne peut 6tre 
autre chose qu’une grenade. La fable qui met Proserpine en rap- 
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port avec ce fniU mysterieux dont il etait defendu aux initios dc 
r^Y^ler la signification (Pa«5., II, 17, 4; — Ach. Tat,^ p. 167, 
6d. Salm.), est trop (»nnue pour que nous en parlions. II existe des 
monuments figures ou Ton voit Proserpine tenant la grenade de la 
meme maniere que sur notre bas-relief. La d^esse pose la main 
droite sur une come d’abondance remplie de fruits et placee h ses 
pieds. Proserpine est le symbole de la germination, de la vegetation 
souterraine , elle est la graine du fruit renfermee dans la terre 
(Cic., Nat, />., 2, 26), elle est le souffle qui porle la vie aux fruits 
(Plutarch, de Is, et Os.) , elle est la puissance qui recele les graines, 
elle surveille tout ce qui est ensemence (Porphyr. de Antr, nymph, ^ 
p. 118 ; — Laur., Lyd, de mens,, P- 9fl ct 284). La come d’abon- 
dance remplie de fruits convient done tr^s-bien a Proserpine, et, 
pour indiquer encore plus clairement Fid^e renfermee dans les ci- 
tations pr^cedentes, la d^esse recouvre de la main les fruits con- 
tenus dans la come d'abondance. L’epoux de la deesse des enfers a 
aassi represents sur quelques monuments avec cet allribut 
(Welcker, L c. II, 86). 

La partie inferieure de notre bas-relief offre des traces d’une 
inscription qui a disparu par Feffet d’lm frotteraent violent et qui, 
si elle se fut conservSe , nous eut sans doute fait connait^'e la desti- 
nation de ce monument qui pent avoir ele aussi bien une table vo- 
tive qu’une stele sepulcrale, el probablement plutot un objet de la 
premiere sorte que de la seconde, d’abord parce que nos divinitSs ne 
se rencontrent pas aussi frequerament que Fon pourrait s’y attendre 
sur les monuments fun^raires des anciens (Muller, Handb,, d, ar- 
chdoL, § 397), et que, lorsqu’elles s’j trouvent, elles expriment 
ordinairemeut une action (parmi les sujets appartenant au cycle in- 
fernal , celui qui est le plus ordinairement applique h cetle destina- 
tion estFenl^vement de Proserpine), el, ensuite, parce que Fon con- 
nedt un bon nombre dlnscriptions votives en Fhonneur de Pluton 
el de Proserpine , inscriptions dont quelques-unes proviennent des 
Gaules, de ce pays dont les habitants, nos braves ancMres, recon- 
naissaient le dieu des enfers comme chef de leur race( Caes., Bell, 
galLy VI, 18). 


F. Chahdin. 



LETTRE A M. BOUDARD, 

SECR<TAiRE DE LA SOGI^TJ^ ARCHJSOLOGHHIE RE BEZIERS 


SUR UNE INSCRIPTION ANTIQUE, IN^DITE. 

BSCXHUEMT DEGOUTBRTB VKES BE CETTE YILLE. 


Monsieur et tres-honor6 confrere, 

En me communiquant le dessin d’une inscription sepulcrale 
gallo-romaine in^dite, d^couverte tout r^ceniment dans les envi- 
rons de Beziers (1), vous voulez bien me dire que la recherche et 
la connaissance des monuments de F^pigraphie gallo-romaine, 
rentre plus dans la sp^ialite de mes etudes archeologiques que des 
vdtres, assertion plus modeste que vraie , et dont je suis loin d’ad- 
mettre la r^alit^. 

Cette inscription que je vais faire connaitre id aux lecteurs de 
la Revue areheologique, commande jusqu’k un certain point I’atten- 
tion et Finterfit des paieologues , et pent offrir id le sujet de quel- 
qnes observations : 

D M 
MAECIAEVE 
RA(2) EFECITMA 
EClVSALEXSA 
NDERO) VXSO<^ 

RICARISSI 
MAEETSIBIVI (4). 

( 1 ) A Laurens, pr^ de cette ville, dans un champ ou I’ou a aussi trouy6, tout h 
c6td de la table en marbre , sur laquelle elait gravee cette inscription {mensa), 
le four d’un potier romain , encombre de debris de vases de terre cuite et 
une t6te antique de la m6me matiere, et que le paysan, dans la propriete du> 
quel cette ddcouverte a ete taite , n’a touIu ceder a aucun prix aux archeolo- 
gues qui onl desire en faire I’acquisilion. 

(2) Ce nom n’est pas rare sur les monuments de Tepigraphie romaine. Sur une 
inscripLion sepulcrale rapporlee par Muratori (MCCXl, 8], on voit figurer trois 
membres d’une m6me famine, deux hommes et une femme, du nom de VERVS ot 
de VERA ; un pere, son fils et sa fille. 

(3) Sur une inscription sepulcrale de Lyon , egalement d^di^e sous Vascia , on 
remarque un ivuvs alexsander, et on lit aussi le mot vxsoR, avec la meme ortho- 
graphe que sur notre marbre tumulaire. (Millin , voy. dans le Midi de la France , 

. I, p. 508). 

(4) Ylvus ou VIveiu ou peut-6tre Wventi. On lit egalement sur les inscriptions 
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On voit tout d’abord, monsieur et cher confrere, h Tinspection 
de notre marbre tumulaire, que Maecius Alexsander (Alexandre), a 
61eve ce monument (fecit), aux m^nes de Maecia Vera , son epouse 
cherie, et a lui-meme, de son vivant. 

Contre Fusage, les mots dont se compose celte inscription ne sont 
point s6par6s par des points. II est h remarquer qu’ici la femme 
(Maecia) porte le nom de son mari (Mxcius) ; celui Alexander, qui 
semble avoir appartenu a un esclave, h un afifranchi est aussi re- 
marquable, el n’est pas commun sur les monuments ^pigraphiques 
de la Gaule romaine. On doit encore faire attention a Forthographe 
de ce mtoe nom, et du mot uxsor, bien qu’on en ait plusieurs 
examples sur les inscriptions antiques, il n’y a pas jusques h la con- 
texture de cette epitaphe et la place que tient le mot fecit, a la troi- 
si^me ligne, qui presente quelque chose d’inusite et d’insolite, car, 
d’apres Fusage constamment observe dans F^pigraphie , il devrait 
sjiivre (ou son synonyme POSY IT) celui de viventi (Sibi vims ou 
vivens posuit ou fecit). 

Mais, ce qui appellera surtout id , monsieur et honore confrere, 
Faltention du lecteur , ce sera la position de Finstrument connu 
sous la denomination de Vascia sepulchralis, qui a ete figure & la fin 
de la cinquieme ligne de notre inscription et coupe en deux le mot 
uxsori, dont la demiere syllabe est rejet^e a la ligne suivante. C'est 
la premiere fois que je le vois ainsi place dans ces sortes de mo- 
numents. II est bien moins extraordinaire de Fy trouver sans la 
formule ET SVB ASCIA DEDICAVIT, qui, nf^anmoins, Faccom- 
pagne assez habituellement sur les marbres s^pulcraux de notre 
province romaine ou Gaule Narbonnaise, mais plus rarement sur 
ceux de FAquitaine (i Bordeaux, k Saintes, etc., etc.). Peut-dre, 
dans le dernier cas, faudra-t-il y voir plus d'une fois nn signe de- 
guise de la croix, employee par les premiers chr^tiens, qui emprun- 
tferent ce symbole au paganisme, en denaturant la valeur el le sens 
primitifs(l) qu’on n’est point encore parvenu h d^couvrir et h pr6- 


a la suite du nom au nominalif de celui ou de celle qui , de son rivant , s'eleve un 
^ monument sepulcral siBi viws, siBi viVA , sibi vivens, ou sibi viventi au datif. 

(1) Le signe crucifere est quelquefois a peine deguise sur les tombeaux chretiens 
des premiers siecles> comme sur celui d*Eusebius, decouvert a Besan^on en 1(J94 , 
et public par Mabillon el Dunod , et sur celui de Julia Titiola a Bordeaux , que 
nous ont fail connailre Venuli , Millin , etc., etc. 

Sur ces tombeaux les sigles D. M. devaient 6tre entendus par Deo Hagno , 
Uaarimo, au lieu de Diu Uanibus. 
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ciser, malgre les nombreuses explications qu’on a d’en don- 
ner jnsqu’^ ce jour. 

J’ai d^ja eu Foccasion , monsieur et honors confrere , d'expri- 
mer, dans celte Revue^ mdn opinion sur Yascia , comme symbole 
chrelien (1). 

Voila ce que m’a inspire votre int^ressante inscription de Maecia 
Vertty je desire beancoup que mes reflexions, k son siget^ sdient 
elles-m^es de quelque int^r^t h tos yeux et k ceux des lecteurs de 
la Revue archeologique. 

Veuillez recevoir, elc. 


Le baron Chagd&uc db Crazaknbs. 


(I) Cf. Uetue areheologique , it* ann^e, p. 544. 



NOXrVELLES RECHERCHES 


SUE LE VERTTABLE AnTEUE 

DE LIMITATION DE JESCS-CHRIST. 


Get ouvrage n’est pas volumineux, il ne pent pas exciter la cu- 
riosity des olsifs, ni intyresser Tattention des esprits superficiels ; 
ce tfcst pas un Uvre h systemes ou purement spyculatif , ce livre 
esl de la plus rigoureuse pratique** Les gynies les plus yievys, les 
hommes d’une nature toute d’elite, en ont toujours parle avec ad- 
miration. — On sait que le sceptique Rousseau n’en parlait qu’avec 
admiration ; un philosophe eelebre a dit que Flmitation serait le pre- 
mier livre si Tifivangile n*existait pas, 11 a ete traduit et commente 
par plus de quarante ecrivains de merite, et parmi eux on corapte 
le cyiebre abbe de Lamennais. Plusieurs savants ont cssayd de dy- 
couvrir le veritable auteur de ce livre fameux et dont rhumility 
surtout fait comme la base et le point culminant. 

L’on attribue assez gyneralement a trois personnes differentes la 
composition du prycieux ouvrage qui nous occupe, k savoir : Jean 
Gerson, le cdlebre chancelier de France, dont rhumilite fut telle 
qu’au sortir du concile de Constance, ou il reprysentait le roi de 
France Charles YI , il alia s’enfernier dans une ecole de petits gar- 
dens, k Lyon, k qui il apprenait k lire, — et le secret de cette bum- 
ble retraite fut tellement bien gardy, que le roi de France fit cber- 
cher vainement son chancelier qui mourut dans ses modestes 
fonctions le 12 janvier 1429. Si Jean Gerson n’esl pas Tauteur de 
rimitation, son humility Ten a rendu digne* 

Le deuxieme auteur prysumy serait Jean Gersen sur lequel on 
pent lire dans une dissertation remarquable de M. Gence (1) toutes 
les raisons qui ont dfi le faire mettre sur les rangs comme auteur 
de rimitation. 

Le troisieme enfin, serait Thomas a Kempis, qui semble rdunir le 

(1) Nouvelles considerations historiques et critiques 5ur Vauteur et le livre de 
V Imitation de Jesus-Christ , etc., in-8*, par M. J..B. M. Gence, traducteur de nmi- 
tation, etc. Paris, 1832. 
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plus de suffrages dans la question. Quant k Jean Gersen » les raisons 
qu’on a ^mises en sa favour ne r^sistent pas k un profond examen ; 
reste done Jean Gerson et Thomas a Kempis. Outre toutes les rai- 
sons donn^es par les diverses personues qui se sent occupies de la 
question, il en existe deux auxquelles on n*a pas fait attention jus- 
qu’a present. La premiere serait la maniere ordinaire d’^crire de 
Jean Gerson, qui est tout k fait en dehors de ce qu’on appelle V6U- 
gance et la purete du langage. Ce qui distingue en effet le celebre 
chancelier, c’esl le nerf de la pensee, la vigueur du raisonnement 
et r^pre concision quTl met habituellement dans ses Merits. On le 
reconnait, dit I’abb^ M. N. Guillon (1), jusque dans les litres de 
ses ouvrages. 

Le style ordinaire de limitation, sans ^tre remarquable par une 
latinite classique, est cependant soigne, piein dlmages gracieuses, 
d'expressions exactes, d'onction et d'une certaine ^l^gance. Les 
hommes exerc^s y trouvent une phraseologie latine qui decele une 
teinte de germanisme assez prononc^e. • 

Mais ce qui est tres-digne de remarque, et ce que personne 
n*avait encore observe, e'est surtout ce qu’on trouve dans le texte 
de Ylmitation^ livre IV, chap, v, § 3 ; 

Sacerdos sacris vestibus indutus vices gerit ut Deum pro se et pro 
Omni populo suppliciter et humiliter roget..,, Ce qui suit est surtout 
fort curieux et d’un grand poids dans la question : Habet ante se 
{sacerdos)^ et retro d&minicae crucis signum ad memoriam jugiter 
Christi passionem. Ante se emeem in casula portat nt Christi vestigia 
diligenter inspiciat et sequi ferventer student; post se cruce signatus 
est ut adversa quaelihet ab aliis illata clementer pro Deo toleret. Ante 
se crucem gerit ut propria peccata lugeat, post se ut aliorum etiam 
etmmissa pet compassionem de float ^ etc,.. 

Voil^ done un v^tement sacerdotal qui porle une croix par devant 
et une par derriere. On sait qu’en France la chasuble du pr^tre ne 
porte de croix que par derrifere. La chasuble en usage en Espagne 
ainsi qu’en Italie ne porte ^galemenl de croix que de ce mSme 
cdl6. 

La chasuble allemande porle au contraire la croix double eomme 
le dit le texte. II doit paraitre tout naturel qu’un ecrivain slm-^ 
pressionne de ce qull a toujours sous les yeux et qu’il parle avec 
predilection des usages consacres dans son pays natal. Rien de plus 


{i) Bibliothique ehoisie des Peres de V^glise greeque et latine^ ou cours d'e'lo- 
quence saeree, etc. 27 Tolumes ui-8^, etc., etc. 
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simple qu’il lire ses points de comparaison des choses qu’il voit et 
qu’il touche joumcllement, surtoul lorsque les choses sont graves 
et d’une haute portae. Or on sail que Thomas a Kempis est origi- 
naire d’AUemagne, etant , en 1380, dans un village dependant 
du diocese de Cologne. On sail que son caractere habituel et ses 
vertus, et surtout celle de Thuniilit^, etaient caiques sur ce qu’en- 
seigne le texte de Thnitation... Si Ton joint h cela cette particularite 
du vetement sacerdotal dont il est question plus haul et dont nous 
devons la remarque judicieuse a un ecclesiastique du diocese de 
Paris, M. Tabbe Falcimagne, tout cela semblerait d’une grande 
valeur et ajouter de nouvelles raisons a Fappui de celles que font 
valoir les ecrivains qui plaident en faveur de Thomas a Kempis , 
comme le veritable auteur de YImitation, 

Nous pourrions invoquer en faveur de la question qui nous oc- 
cupe, ce que renferme une notice fort substantielle , quoique mal- 
heureusement bien courte, publiee par le Journal des Debuts 
(J3 mai 1852). Nous y voyons que deux eveques, Mgr Malou, 6vSque 
de Bruges , d’aprSs un manuscrit retrouv6 par lui-mtoe dans la 
bibliotheque de Bruxelles et portant le nom de Thomas a Kempis , 
et Mgr Muller, eveque de Munster, d’apres plusieurs manuscrits 
portant le m^me nom , sont tons deux convaincus que le pieux so- 
litaire du mont Saint-Agues , au XV' siecle , cbanoine rdgulier 
d’Utrecht , Thomas a Kempis ou Kempen , du lieu de sa naissance , 
est r^ellement I’auteur du livre inimitable dont nous nous occu- 
pons apres tant d’autres. 

n ne sera pas sans int^rSt de donner ici quelques details sur un 
portrait du modeste religieux qui nous semble ^tre, d’apres la re- 
marque ci-dessus , I’auteur de Y Imitation , et dont nous poss^ons 
une ^preuve dans notre collection. En voici la description : cette 
gravure qui porte environ 14 centimetres de haut sur 10 de large , 
sign^e B. Moncomet , represente Thomas a Kempis, assis dans une 
espece de souterrain. II tient un livre ouvert; ses yeux sont tournes 
du c6te des spectateurs. Sur ses epaules, une fourrure qui retombe 
de chaque c6t6. Son vetement n’accuse aucun grade ecclesiastique ; 
il est coiffe d’un bonnet carre. A terre, pr^s de lui, un grand livre 
ouvert. Sur Tun des c6tes, on lit ce titre : De Imitatione Christi 
Thomas de Kempis est ipse voluminis author ; sur I’autre , cette 
sentence : Libri /K...., dignus eo liber est , dignus et ille libro..,, En 
has , cette legende, gravee au burin ^ B. Thomse de Kempis canonici 
regularis effigies ad vwum. 


L. J. Gc^ebault. 



DfiCOCVERTES ET NOUVELLES 


— Le 25 juillet onl commence ^ Reims les assises scientifiques de 
la Champagne sous la pr6sidence de M. le comte de Mellet. Les 
membres de celle savanle reunion ont examine dififerenles ques- 
tions qui leur onl 6\e soumises, parmi lesquelles nous en mention- 
nerons quelques-unes qui ont rapport a un sujet traits dans cetle 
Rivue par un Cbampenois, M. £lienne Gallois, sous le titre de : Un 
mnsee a Vitry {Revue archeologique^ v« annee, p. 437). Void les ques- 
tions qui se rapportent particulieremenl h Tarch^ologie et aux bcaux- 
arts : Quels ont el^, en 1853, les progres de Farchcologie et des eludes 
faistoriques dans les d^partements de la Marne et des Ardennes ? 
Quels soul les moyens de rendre plus utiles, pour les departements, 
les musees , Ics bibliotheques , les depots d'archives, les collectiods 
de toute espece? Quelles formes, quelles dimensions, quelle dispo- 
sition intdrieure doit-on prderer pour les musees de province? 
N'est-il pas preferable de reunir, dans un seul edifice , les musees 
d’arl, d^histoire naturelle, d’antiquites et meme les musees de Tin- 
dustrie locale, dans les villes ou Ton peut en former? Cette reunion 
etant admise , quel ordre devra-t-on adopter pour la disposition de 
ces collections? Quelques-unes de ces questions, qui peuvent inte- 
resser plusieurs communes de France , trouvent leur solution dans 
le memoire de M. l^tienne Gallois. 

— Plusieurs joumaux italiens ont annonce la decouverte, pres de 
Ravenne, du tombeau d’Odoacre, roi des Herules. Ils disent meme 
que le corps de ce personnage, qui joua un si grand r6le en Italie au 
V* siede, etait enveloppe dans des feuilles d’or que les ouvriers se 
sont empresses d’aller vendre aux orfevres de la ville. Si la nouvelle 
se confirme , nous tiendrons nos lecteurs au courant des parlicula- 
rites de cette decouverte qui doit , par son importance , servir de 
theme aux dissertations des savants. 
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Les fetes du moyen age , civiles , militaires et religieuses , par 
M. A. De Martonne, in-12, de 32 pages, 8°. Paris, DamouUn, 
1853. 

Ces pages extraites d’un travail plus considerable sur Tensemble 
des institutions du moyen 4ge, presentent des details tres-curieux 
sur les costumes, les ceremonies et les usages anxquels donnaient 
lien ces fetes burlesques qui parodiaient les plus saints mysteres. 
Apres un apergu general du sujet qu’il traite, I’auteur entre dans 
les details de ces etranges ceremonies appeiees fetes des Fous, des 
innocents et de FAne, telles qu’elles se pratiquaient dans les diffe- 
rentes villes de France- U termine ces recherches par des rensei- 
gnements sur les diverses fetes religieuses , sur les plaisirs propres 
an clerge et sur les fetes civiles au moyen ege. 

V architecture du v* au xvi® siecle^ et l^s arts qui en dependent, par 
Jules Gailhabaud, livraisons 101 a 109. Paris, Gide et Baudry, edi- 
leurs. 

. Parmi les belles publications destinees k faire connaitre les plus 
interessants monuments du moyen kge, nous signalerons parlicu^ 
lierement celle que dirige M. Gailhabaud dont les livraisons se suc- 
cedent avec ceierite malgre la parfaite execution des planches 
qu’elies renferment. Les livraisons que nous annongons aujourd’hui 
contiennent : un vitrail de Feglise abbatiale de Saint-Denis (chro- 
molithographie); une maison en pierre k Cluny ; un appareil de lu- 
minaire, dans la cathedrale de Cologne; une cuve baptismale, dans 
Feglise de Saint-Jean, i Verone; la chapelle d’une commanderie 
de Fordre du Temple, k Ramersdorf ; Fhorloge de Feglise cathedrale 
de Reims; une custode, dans Feglise Notre-Dame de Ffipine; une 
couronne de lumiere pedicuiee dans Feglise de Chapelle k Waltine. 
De savantes notices sur les fonts baptismaux, sur les appareils de 
luminaires et sur d*aulres mopuments d6}k publies accompagnent 
ces belles planches. 
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Portefeuille archeologique de la Haute et Basse Champagne j public sous 
la direction de M. Gaussen, a Sainl-Marlin-es-Vignes. Mise en 
vente de la 16® livraison. 

Cette publication, sp^cialement destinee a la reproduction la plus 
fidele sous tous les rapports, des monuments du moyen dge que 
possede Tune des provinces de France la plus riche en production 
des arts de cette epoque, est ex^cut^e avec le plus grand soin- Les 
belies planches en chromolithographie qtf elle contient permettent 
d'appr^cier les monuments dans toutes leurs perfections. La livrai- 
son que nous annon^ons aujourd’hui nous ofifre la reprfeentalion 
d’un panneau de la verri^re de Sainte-Anne h. Saint-Martin-fes-Vi- 
gnes; des encensoirs en cuivre dor^ faisant partie du riche cabinet 
de M. Tabbe Coffinet, a Troyes, 

Sultipogeo della famiglia Tibia. Sur Thypog^e de la famille Vibia, 
decouvert pres de P^rouse, en novembre 1852, et sur quelques 
autres monuments ecrits, recemment d&ouverts; par GuNCARno 
CoxESTABas; in-8 de 50 pages. Rome, 1853. 

Le conservateur du Mus^e archeologique de Tuniversit^ de Pd- 
rouse, M. G. Conestabile vient de publier tout rdcemment Thistori- 
que des d^couvertes archeologiques faites, en 1852, pres de Perouse, 
et dont la principale est celle de Fhypogee de la famille Vibia. Le 
monument portait une inscription elrusque qui ne laisse pas de 
doute sur son attribution h la gens Vibia. 

M. G. Conestabile, apres avoir signal^ en peu de mots les d^cou- 
vertes du mtoe genre faites depuis 1840, rappelle entre autres 
celle de Thypogee de la famille des Volumni; puis, il passe h Tin- 
terpr^lation de la l^gende ^trusque du tombeau de la gens Vibia. 

Ce m^moire est traite avec une grande erudition et fait con- 
naitre un monument fort important pour Tdtude de Farch^ologie 
gtrusque. 

Le m^me savant vient aussi de publier un m^moire fort curieux 
sur Torigine des ^trennes {Della origine ed istoria delle strenne^ in-4 
de 8 pages h 2 col.), L^auteur n’a rien neglige pour s’entourer de 
tous les renseignements qui pouvaient lui venir en aide dans son 
travail et a consults tous les travaux qui avaient 6t6 fails avant lui 
sur cette mati^re. II a recherche j usque dans Tantiquitd Torigine 
des ^trennes, et les conclusions qu*il en a tiroes rfivelent une 
bonne Erudition et une critique tr^s-eclairee. A. L. 



LETTRE A M. ED. GERHARD, 

MEUBE DE L’AUD^MIE OES SCIENCES BE BERUK. 


LES OISEAUX DE DIOMEDE, 


CONJECTURES StJR UN VASE FEINT- 


Monsieur, 

Les sciences se touchent par mille endroits , ou plutdt elles ne 
forment qu’une seule famille , malgre Finimaginable diversite de 
leurs applications. Ainsi j’ai toujours pense qu’entre la mMecine 
et Farcheologie il y avait une veritable similitude, fondee sur le ca- 
ractere conjectural qui les distingue. De meme que la sagacite et 
Texperience du mcdecin restent impuissantes dans une foule de 
cas, de meme Tanliquaire le plus ingenieux est arrMe chaque jour 
par des difficultes insolubles. On dirait que le temps et sa rouille, 
ainsi que la nature, aiment a se jouer des efforts des savants. II 
faut reconnaitre aussi que la medecine le c^de en un point h Tar- 
cheologie. Honneur a celle-ci ! ce n’est point une science meur- 
triere. Non ! non! Farcheologie n a jamais fait couler de pleurs; ja- 
mais famille en deuil ne lui a impute une fatale meprise. Heureux 
cent fois les antiquaires ! Les systemcs quits preconisent n’ofifrent 
pasle plus petit danger ; leurs plus ardentes discussions n’ont coutd 
la vie a qui que ce soit. Tout au plus immolent-ils au bon sens, de 
temps a autre, quelques hypotheses hasardees qui seraient toinbees 
d’elles-m^mcs dans Foubli, si le feu des opinions n'etait venu leur 
rcndre une apparence de vie en les galvanisant. 

Loin de moi cepcndant, par cette comparaison avec Fart de nos 
m^decins, toute id^e de vouloir ^branler la confiance qui s^attache 
a si Juste titre aux r^sultats obtenus dans la science des monu- 
ments anciens ! Ces conquStes sont aussi solides que brillantes. 
Toutefois, on pent dire que sll devient moins difficile de se guidcr 
dansle vaste domaine de Farcheologie, il s’y trouve encore quelques 
regions couvertes dim brouillard au milieu duquel Fimagination 
des antiquaires pent aisement se crcer des fantomes. Par exemple, 
XI. 21 
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les meprises auxquelles onl donne lieu les milliers de petits ta- 
bleaux qui decorenl les vases grecs sont , pour ainsi dire, dans un 
certain rapport avec le nombre considerable de ces peintures. Mais 
aussi que de difficultes Tinterprele doit surmonter! Tantot ces 
compositions si variees sont empruntees a des traditions noyees 
dans une niythologie sans fond ni rivages, tantot elles sont prises 
dans Homere ou les tragiques, mais avec des particulariles si nou- 
velles que la capricieuse invention de Tartiste deguise la primitive 
invention du poete. Trop souvent les symbolcs, les attributs, les in- 
scriptions manquent h la fois ; et alors comment s’orienter? Aussia 
combien de controverses Tetude des vases peints n’a-t-elle pas 
donn6 naissance? Que d’ explications parfaitement opposees du 
meme sujet ! Celui qui aurait la patience de rassembler toutes les 
interpretations contradictoires dont certaines representations fa- 
meuses ont etd Tobjet , ferait un livre non-seulement instructif 
mais moral ; rien ne servirait mieux a demontrer les vanites de la 
science et a augmenter la modestie de ceux qui la cultivent. 

C'est probablement parce qu’il y a un peu d’anarchie dans ce 
domaine que moi-m^me, monsieur, qui redoutais le moindre anta- 
gonisme avec une erudition aussi ^prouvee que la votre , que moi 
qui lessens un singulier respect pour les savants dont Tautorite 
rayonne par la sincerite et la droiture , j'ose m’ecarter de vous sur 
un point d*ex6gese, et m^me vous contredire. Toutefois, je I’avoue, 
Je ne suis point inquiet de ma t^m^rite* Vousetes bien loin de cetle 
inlr^pidite d’opinion, de ces convictions impetueuses que la moin- 
dre contradiction irrite. Autant qu'il est en vous, vous favorisez 
remulation et la liberie scientitique , ces deux sources du progres. 
Si done je n’ose esperer de vous ramener a mes id^es, ou de vous 
faire gouter mes observations sur un point delicat d’exegese, je 
considere, comme un devoir que votre m^rite m’impose, de vous les 
soumetlre en toute humilite. 

Je Tavoue, monsieur, je suis pr^occupd d'une ^nigme qui aurait 
du cesser de I’^lre du moment ou vous vous en occupiez. II s’agit 
d'une peinlure de vase, publiee par vous , il y a quelques ann^es , 
dans votre beau recueil des monuments ceramographiques de 
TEtrurie (1). 11 s’agit d’une amphore archaique qui resta longtemps 
enfouie chez un inarchand d’antiquites a Rome, jusqu’au jour ou 
un musee celebre, le Musce Britannique, en fit Tacquisilion. Mieux 
que personae vous connaissez le magasin de M. Basseggio, et mieux 

(1) Auserles^ Griechische Vasenhild, t. Ill, s. lOl. Tafi CXGVIII. 
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que qui que ce soit vous avez su tirer un merveilleux parti ties 
trdsors qu'il renferme. C'est dans un des recoins de ce singulier 
musee, ou d'adorables reliques paiennes roulent sous les pieds des 
curieux, que jeyis, en 1845, avant la publication de voire livre, 
cette remarquable amphore; ou plutot elle me fut presentee par son 
intelligent possesseur, comme un hieroglyphe qui avait r^sistc h 
la penetration des docles personnages auxquels il i’avait fait con- 
naitre. 

Quand je visitai pour la premiere fois cette arche de No6 , Tarche 
de la science, il est vrai, c’etait (tout date quand on est en Italic) par 
une de ces blondes matinees romaines dont ie calme splendide 
ouvre Tame h tons les souvenirs de la belle antiquite , h toutes 
les seductions des arts et de la poesie ; car, sur cette terre privi- 
Icgiee le ciel el la lumiere donnenl h Finspiration el a i’^lude un 
elan et un charme nouveau. Me pardonnerez-vous, monsieur, de ne 
pas taire ici un sentiment irop personnel , une de ces impressions 
de voyage dont les lecteurs en tout pays sont aujourd’hui si fatigues? 

Je reviens a notre amphore. Elrange peinlure en elfet que celle 
dont se couvrent les flancs de ce vase! Un guerrier aile sillonne les 
airs, n tient sa haste ou pique de combat. Pareil a un vautour que 
pousse la terap^le, il vole au-dessus d’une raer transparente, car on 
apergoit ses muets habitants. Pres de la le flot berce mollement un 
navire (1) dont la poupe se cache derri^re un rocher sur lequel est 
un oiseau. Ce guerrier ail(5, cet oiseaumyst^rieux, cette marine an- 
tique, que signiflent-ils? 

Selon vous, il faut reconnaitre ici Tombre de Patrocle planant sur 
la flotte des Grccs , ombre apaisee et consol^e par leur dernier 
Iriomphe. 

Cette explication a fait fortune. Un excellent esprit Fa mise i 
contribution. M. Birch, conservateur au Musee Brilannique, a pro- 
pose de voir Fombre d’Achille jetant un dernier regard sur la flotte 
des Grecs pr^te h quitter la rive troyenne (2). Qui lui a sugger6 cette 

(1) La partie anterieure de ce navire rappelie, imparfaitemeot, il estvral, les 
proues fagonnees en I6le de pore particulieres aux vaisseaux des Samiens (Raoul 
Rochelle, Monum. ined., p. 378, note 7), mais surtout le devant de la barque de 
Dionysos sur la coupe d'Exekias. {Auserlesne Va^enh.^ t. I, s. 177. TaL XLIX). Une 
rangee de rames descend le long de la coque (xOto?) du navire. On pent reconnaitre 
aussi les chevdles (<TxaXyLoi) posees sur le plal-bord , et dans lesquelles s’empri- 
sonnait Tanneau qui devait retenir les avirons. Sur une coupe publiee par Micali 
(JfoHum. per servirealla storia^ etc., IV, ciiij, ou I’on voit un navire, les rames sont 
indiquees de la mdme maniere que sur notre amphore. 

(2) Arch. Zeitungf 1849, S* 144. 



324 BEYUE ARCHEOLOGIQUE. 

id6e?Vous, monsieur, je le parierais. C’cst vous qui avez pose le 
fondement sur lequel il a 6leve son petit edifice. De Patrocle k 
Achille il n'y a que la main. Mais si je reconnais ce qu’il y a de 
plausible et d’ingenieux dans votre interpretation, Je prendrai ce- 
pendant la liberte d’en proposer une autre. Oui, monsieur , je me 
separe de vous pour la premiere fois, mais aussi , j"en ai Tespoir, 
pour la demiere. 

Ce n’est point dans Vlliade que j’ai trouve le sujcl de cette pein- 
tore, e’est dans les aventures de Diomede, apres la chute de Troie. 
Combien , monsieur, cette legende est fertile en incidents mer- 
veilleux, dramatiques, qui lui auraient m^rile la premiere place 
parmi les grandes machines poetiques de Fantiquile , si le sort lui 
avait donne un arrangeur comme Homere ! Malheureusemeni la 
vie orageuse du fils de Tydee est restte dans le domaine des pod- 
sies cycliques bien faites pour interesser les Grecs, qui retrouvaient 
dans les ]So<rco(, ou chants du retour, rhistoire de leurs ancdlres, 
comme encore anjomrdhui la noblesse de I’Europe retrouve s6s 
aieux dans les rdcits des croisades. Je dis malheureusement, car 
ces podsies sent perdues pour nous ; mais je me suis demande 
pourquoi Tart qui avait accapard la premiere partie de la vie de 
Diomede aurait mis de la ndgligence ii reproduire les dvenements 
de la seconde , surtout quand la legende touche , comme nous le 
verrons blentdt, a quelque conception naive et humaine, et par 
consequent Ires-vulgarisee. Cette reflexion m’autorise ddjk k croire 
que la peinture de vase qui fait Tobjet de cette letlre reprdsenle 
les coTnpfzgnons de Diomede changes en oiseauz. 

Glide altribue leur malheur a la vengeance de Vdnus. Petit arti- 
fice podtique qui concorde avec YArt dC aimer. Rdveillde par d'insul- 
tants propos, la colere de la ddesse delate sur les corapagnons de 
Diomede, lorsqu'ils voguaient vers ritalie (1). Le rdcil de Yirgile est 
un pen plus enveloppd : Diomede a did temoin de sombres prodiges ; 
ses compagnons changes en oiseaux volent pres des rivages, etc. 

Nunc etiam liorribili visu portenta sequunlur, 

£t socii amissi pelierunt aelhera penniS) 

Fluminibusque vagantur aves (heu dira meorum 
Supplicia)! et scopulos lacrymosis vocibus inplenl (2). 

Cela est dit avec la douce sonorile et I’^legante trislesse dont ce 


(1) Ovid. Ifef. XIX, v, K'~,, 

(2) Mn. XI, 270. 
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beau g<5nie a le secret, mais ne nous 6claire que m^diocrement. Ua 
temoignage moins illustre, mais plus interessant en un sens, est celui 
d’ Antonin Liberalis.Cet auteur, qui n’est pas sans importance parcc 
que son livre renferme des fragments d'anciens poetes, raconte que 
Diomede fut enseveli dans une ile de FAdriatique, proche de la Dau- 
nie, oil il etait mort de vieillesse , laquelle ile prit son nom. Or un 
certain jour que les anciens compagnons d’armes du defunt c61e- 
braient un sacrifice en son honneur, ils furcnt massacres par les II- 
lyriens, et Jupiter, apres ayoir fait disparaitre leurs corps,} changea 
leurs ames en oiseaux (t). 



Je vois sur un yase un guerrier aile, un oiseau, un navire. Je 
sais qu’il existe une tradition , r^pandue dans toute Tantiquitd, 
concernant des heros nayigateurs changes en oiseaux : comment 
n"essayerais-je pas de rapprocher le monument de la l^gende ? Ce 
guerrier que ses ailes emporlent comme un tourbillon me montre 
la metamorphose qui s’accomplit ; le sombre oiseau , de la roche 
yoisine, peut, au contraire , me faire soupgonner que le prodige 
est op6re. Cel oiseau me rappelle le scapulos lacrymo&is vocibu^ 


(1) 6£ *ca <itop.aTa juv 7)<pavio6Ta al 

^pviSac. {Transformatt, XXXVII.) 
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inplent , de Virgile. Le guerrier ail6 va le rejoindre. Tous deux 
out abandonn^ la galore qui cdtoie le rivage. 11s ont pris leur 
essor : petierunt asthera pennis. En raison du laconisrae de 
Fecole h laquelle apparlient cette amphore , en raison de ce que 
les peintres de yases traitaient la myihologie a pen pres comme 
Rembrandt Iraitait la Bible ; en raison de ce que le sujet est asscz 
accentue an sein de sou obscurite meme , je suis, je le repele, dis- 
pose a reconnaitre sur ce yase les compagnons de Diomede changes 
en oiseaux. 

Dois-je vous dire que cette id^e m’est venue & Fesprit au premier 
aspect de cette amphore, et qu'elle plut beaucoup par sa simplicite i 
Fexcellenl M. Basseggio, qui me parut persuade , ce joiir-li , que les 
explications improvisees sont parfois preferables aux interpretations 
meditees ? Pour vous, monsieur, si vous vous ^tes motttr^ ici inge- 
nieux et savant , car c’est une babiti:Ue dont vous ne pouvez vous 
defaire, vous vous files laisse guider par Tanalogie que vous pre- 
sentait le guen*ier ailfi de cefle composition avec une autre petite 
figure aerieniie qui se volt aitssi sur les vases peints, D’ordinaire 
elle apparail au milieu d’une des scfines les plus pathfitiques de 
Ylliade , Jorsqu'un piucean grec nous montre le cadavte deflector, 

Et tel qu’apres son ohar la yfctoire inhumalne , 

Noir de poudre et de fiauf , le traiaa siur Farfine } 

et comme , de I’avea de teas lee anllquaires < le petit guerrier aiM 
represenle Vftme de Patrode , toua avea dW amend it croire que le 
grand guerrier du vase de Basseggio nous offrait h son tour I’ombre 
de rami d’Achille. Me pardonnerea-vous , monsieur, s’U me reste 
quelques scrupules dans I’esprit sur l’eslr#me justesse de cette in- 
duction, et si j’ose les exposer? 

Quand les artistes, ces vaillants ^mules des poetes, dans I’ceuvre 
instinctive d’une religion de la nature , religion sans dogme et sans 
pretres ; quand ces theologiens d’imaginalion et de verve voulurent 
representer I’^me , ce fut par une petite figure ailee , ou plus sou- 
vent encore par un oiseau. Mais les siecles se deroulent, les moeurs 
s’adoucissent , I’art se polit. Des ce moment , I’oiseau et la petite 
figure ailee cedent la place au papillon, bientdt expulse tui-meme 
par une blanche jeune fille aux ailes de papillon , par la fragile 
Psyche. Si quelquefois , imitateurs des poetes, les artistes font peser 
les ames par un dieu , dans cette psychostasie, quitiendrait si bien 
sa place parmi les dogmes d’une religion de marchands, ils n’en 
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considSrent pas moins I’dme comme une chose legere , une vapeur, 
un souffle, et son vol immat^riel exclut h leurs yeux toule id^e de 
solidite et de grandeur. 

Mais je suppose que cette remarque porte a faux , — les decou- 
vertes de chaque jour reservenl aux anliquaires de si terribles 
demenlis I — cetle erreur ruinerait-elle mon interpretation t J’ose 
croire le contraire. Non , monsieur, je ne me le dissimule point : 
la grande figure ailee du vase de Basseggio peut eveiller Fidee d’un 
6lre infernal, larve, spectre ou fantome. Quand je la contemple, 
roon imagination me reporte a ces dmes guerrieres qui traver- 
sent , en poussant des cris lamentables , les sombres vapeurs de 
Fenfer homerique. Mais, par cela seul, dois-je supposer, de toute 
necessite , que j’ai la devant mes yeux Fombre de Patrocle ou cefle 
d’Achille? Ne me sera-t-il pas permis de reconnaitre toute autre 
ombre de guerrier? Qui me defend d’appliquer a cetle peinture 
la tradition d’ Antonin Liberalis(l), tradition toute psychologique, et 
dont Fintenlion, s^rieuse et fine a la fois, demande a etre meditee ? 
Qui me defend de voir ici les dmes des compagnons de Diomede 
changees en oiseaux? 

Qu’un peintre charge de d^corer un vase funeraire ait fait choix 
d’une l^gende expressive , sous laquelle Fallusion funebre se laisse 
voir comme le corps humain sous une draperie legere , voila qui 
me parail tout naturel. Les vases peints, dont le sort ^lait d’etre 
ensevelis dans la froide obscurite destombeaux, ne sont-ils pas le 
plus souvent, comme les sarcophages, un indice de la sourde in- 
quietude du monde paien, de ce trouble secret des coeurs antiques 
h. la seule pens^c des destinees de Fhomme au dela du cercueil? 

Ne Foublions point, la metamorphose des compagnons de Dio- 
mede n’est qu’un ingenieux detour pour exprimer la relation de 
Fdme et de Foiseau (2), laquelle naquit h une epoque oii Fhomme etail 

(t] 11 est h remarquer que la metamorphose des amis de Diomede , telle que la 
repr^ente noire vase, semble s*operer dans une tie , comme on peut Tinduire du 
rocher isole sur lequel est pose Voiseau de Diomede. Nouveau rapport avec la le- 
gende d'Antonin Liberalis. 

(2) Non-seulemenl cetle idee a traversd I’antiquite lout enliere , non-seulement 
elle s’ est manifeslee en ^Igyple, en Perse, mais la chute du paganisme ne lui porta 
aucune alleinle. Par ei;:emple, elle se relrouve ehez les Arabes, qui se tiguraient 
que le sang du cerveau d’un mort devenail un oiseau appele Hamah, qui faisait la 
visile du sepulcre chaque siecle une fois; (Caulres disaieul que TSme de ceux qui 
etaienl luesinjuslementanimait cel oiseavi, el qu’il criait conlinueUeraent : oscuni, 
oscum, donnez-moi a boire; deraandaut ainsi le sang du meurlner jusqu’a ce que 
Passassinat fht venge. (Voy. Observations hUtoriques el critiques sur le mahom^ta- 
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encore si voisin de la nature. Que de formes diverses ce simple 
rapprochement n'a-t-il pas prises sous la main des poetes? Decom- 
bien de fleurs cette naive allegoric ne s’est-elle pas couverte ! £♦ 
quelle richesse d’invention dans tons ces recits qui se ratlachent 
au m^me objet , s’ils brillent d*une gr^ce plus ou moins vive ! 

Voici nne ile (1) battue par les flots orageux de VAdriatique, elle 
est deserle ; un monument s’deve sous ses umbrages epais(2); ce 
monument c’est un tombeau ^ ou plutdt le temple de DiomMe , 
auquel on rend ici les honneurs divins (3), Quels sont les pretres de 
ce temple de la mort ? Ce sont des oiseaux. Quels sont ces oiseaux ? 
Les compagnons de Diomede, sur lesquels la main des dieux s"est 
appesantie. Chaque jour, apres avoir trempe leurs plumes dans la 
mer, ils neltoyaient le temple avec un soin pieux(4). Je ne vous par- 
lerai point de cette autre ile, voisine des bouches du Danube, de 
File d’Achille, ou des oiseaux desservaient egalement le tombeau 
du fils de Thetis (5). Je ne vous dirai point non plus qu une troupe 
d'oiseaux s’abattait chaque annee sur les bords de FHellespont, 
pour arroser le marbre funeraire du fils de FAurore , apres avoir 
mouille ses plumes dans Fonde de F^^lsepus. Je n'ai pas besoin de vous 
rappeler que les compagnons de Memnon, tout comme ceux de Dio- 


ntme,paT Sale, chap, i, sect. i.)Enlrc celte croyance arabe el cetlc aulre croyance 
eg^yptienne selon laquelle repervier,symhole de r&me , ne buvait que du sang , il y 
aurait peut-6lre ua certain rapprochemenl k faire si I’on pouvait avoir quelque con« 
fiance dans Horapolion I, cap. vi, vii), qui a mdle des idees grecques 

aux idees egyptiennes. 

(1} On s’accorde a croire que Vilede DiomMe elailTun de ces trois pelUs rochers 
connus aujourdliui sous le nom de Tremitif parce que le sol y tremble souvent , et 
qui sont situ^ dans rAdriatique, au nord du promomoire Gargano, a une petite 
distance des cdles de la Capitanate. 

(2) Pline rapporte (ff. iV., XII, 3) que le premier platane qui ful apporte de TO- 
rient ombragea le tombeau de Diomede. H devint la souche de tous les platanes de 
la peninsule italique. 

(3) Selon Pindare, Minerve accorda Pimmortalite a Diomede {Nem, X, 12). 
M. Welcker, comme on sail, a suppose que le culie de Diomede, sur les coles de 
rAdriatique, et dans Vile de ce nom, devait son originea la confusion operee enlre 
quelque divinite locale mais peu connue, et un personnage epique. Cf. Boeck, 
Sxplicat. ad Pind.y Nem. IV, p. 463. Le scholiaste de Pindare conlirme celle donnee 
en disant que Diomede etait honore dans son ile, ile sacree, comme un veritable 
dieu : Kal i<rzi its pi -tov !45piav Atop-nSeta viiffo; lepa, ev ^ ripaTai 8c6;. Aem. X, 
p. 12. Celle lie consacree a I’immorlalUe d*un heros elail une sorle d’ile des bien- 
heureux, une lie forlunee , comme je me propose de le demonlrer dans une aulre 
occasion. 

(4) Pline, fl. X, 61. Tzezes ad Lycoph., 603. 

(5) Pausanias,X, 31, 2. Cf. Plin., H. JV., XXXVI, 7. 
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mMe, 6taieiit devenus des oiseaux (l) ; qu’une bande d'oiseaux belli- 
queux s’elait ^happ^e des cendres du fils de F Aurore (2). Toutes ces le- 
^endes, qui yous sont si familieres, indiquent clairement que ia re- 
lation de r^me et de Foiseau , relation altestee par tant de monu- 
ments, et surtout par les tombeaux, comme vous-m^me, monsieur, 
Favez si bien demontre, s’etail enracince dans tons les recoins de 
la mythologie. Quelquefois on rencontre dans ces fables des traits 
d*une delicatesse infinie. Quelle simplicite touchante dans la 
legende des soeurs de Meleagre, pauvres filles qui seraient mortes 
de douleur sur la tombe de leur frere, si, par une heureuse for- 
tune, la deesse des chasseurs, s’etant attendrie cette fois, ne les 
avait transformees en oiseaux (3) I La mort! mais elle laisse entre- 
Yoir sa pAle figure, m^me sous les graces natives des allegories 
antiques, meme dans le recit enfantin des Grecs de Lebadee, qui 
racontaient qu’un jour la fille de Ceres, folalrant dans leurs 
prairies, fit jaillir, en courant apres un oiseau, une source du 
fond des enfers (4). 

Ici je reviendrai sur mes pas , car je pr^vois une objection que 
jeveux essayer de r^futer a Favance. — Quoi! me direz-vous, Ik 
on je vois un corbeau, vous reconnaissez Foiseau de DiomMe! 
Oil avez-Yous pris que les compagnons du plus brave des Grecs 
furent changes en corbeaux? — A mon tour, et avant de repondre 
a cette interrogation future , je vous demanderai si vous avez une 
opinion bien arr^lce sur ce fameux oiseau de Diomede, qui, depuis 
des siecles, met les savants a la torture? 

(1) Servms ad Virg, I, T55. 

(2) Omd. Metam,, XII, 576-619. 

(3) Antonin Liberalis, Transformatt,, c. xi. La similitude didees entre les oiseaux 
de Meleagre et ceux de Diomede serail altestee par ce fait seul que les Meleagrides 
avaient ele Iransportes dans I’ile de Paros, ouchaque annee Us temoignaient, a une 
certaine epoque, le chagrin qu'ils eprouvaient de la mortdu heros chasseur. Vdme- 
oiseau reparail dans les chants populaires des Slaves; une de ces legendes poe- 
tiques nous monlre une pauvre vieille qui aper^oit les Ames de ses deux petlts- 
fils, qui, changes en colomhes gemissantes, voUigeaient d’un lieu a Tautre. (Yoy. PWo- 
m^risme modeme^ par M. Cyprien Robert, Revue des Deux Mondes^ 15 juin 1853.) 

(4) Pans., X, 39, 2. Cette source se nommait Hercyna, nom que Pon a rapproche 
d’Horcyna ou Orcina, derive de POrcus des Latins. (Yoy.. 0. Muller ^ Orchom,, 
5, 155, et Preller, Demeter undPerseph., s. 172.) II est cerlaiu que son caract^re 
infernal sc decele par une coulume de la locaUle. En effel, tous ceux qui consul- 
taient Poracle de Trophonius devaient s'6lre plonges auparavant dans les ondes 
de PHercyna. L’oie semblerait aussi avoir un caractere infernal. L'epouse d’^a- 
des etait represenlee avec une tunique sur laquelle on avait brode des oies. 
(Voy. Rabul-Rochette, Monum. tned,, p. 78, note 3. Cf. de Witte, An* Arch*, 1841, 

p. 266 .) 
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Est-ee le eataracies qui a des dents, selon Juba(l}? la foulque 
on poule d'eau, d’apres Pline (2)? le cygne, suivant Ovide (3), le h6ron 
selon beaucoup d’aulres{4)? Strabon(5) el saint Augustin (6) racontent 
que Poiseau de Diomede caressait ou cbassait h. coups de bee ceux 
qui abordaient dans son ile, selon qu'ils 6taient Grecs ou 
Barbares, trahissant de la sorte un passe h^roique. Mais ces deux 
bommes eminents se sont bien gardes de dire de quel genre ^tait cet 
oiseau. Scaliger nie son existence (7). Aldoyrande (8) et Cocborella (9) 
Taffirment. Elle est de nouveau mise en question par Schneider (10), 
^nidit naturaliste, ce qui ne veut pas dire naturaliste drudit. 
Schneider oublie que la graisse de Toiseau de Diomede ^tait 
souveraine contre la debiUte (11). 

Pauvre oiseau! tant de temoignages contradictoires te rendent 
impossible. Je soupgonne que tu as ete enleve h la iegende lorsque 
le realisme est venu poser sa main , froide el decharn^e comme 
celle de la vieillesse, sur le paganisme devenu sterile et savant. 
Je soupgonne que e’est a cette ^poque, ou Ton ne croyait plus aux 
oracles, mais ou Ton cherchail k connaitre Favenir par Tobser- 
vation des laches du corps humain (12). 

Ainsi je crois fermement que I’oiseau de DiomMe est reste pen- 

(1) Pline, X, 61. Cf. Isidor. Origin, ^ Hh. XII, 1135. Cet oiseau qui a des dents 
nous rappelle le harle [mergus), dont le bee est garni de pelites dents en forme de 
scie pour arr^ter le poisson. 

(2) Ibid. 

(3) Ovid. loc. cit. Cf. Tzezes, loc. cit, 

(4) iflliaD. De Natur, animal. ^ I, 81. Steph. Byz«, Suh v, Atop^deta. Antig. Ga- 
ryst. cap. 178. Servius in j£n. lib. XI, y. 271. 

*(6) Liv. VI, p. 284. Yoyez surtout un passage capital dans le pseudo*Aristote, 
c. 80. 

(6) Pe eivitate Pei, XVIII, c. 16. 

(7) Commentatio in Aristot> lib. IX de Hisior, animah, c. xu, sect, lxi: «Diome- 
deas aves fabuiosas puto : neque unquam in rerum nature fuisse , pigmenta sunt 
mendacium Graecorum. » 

(8) OrnUhol. XIX, 3. Aldoyrande dil que dans le pays on donnait b cel oiseau le 
nom d^Artenas, 

(9) Voy. Bened. Cochorellae , Tremitanae olim Piomedeae insulae descripHo; The-’ 
$aur. Ant. SieilisBy t. XI V. 

(10) Dans son commentaire sur VHistoire naturelle d'Elien: Genus nm'um nondum 
satis diligent er descriptum, 

(11) Telie est du moios Topinion de Cocborella, quiajoute que Poiseau de Dio- 
mede ferait un mauvais ragout. Loc, cit, 

(12) Les savants conoaissent le pelit fragment de Meiampus intituld Hepi 

Tou acapaxo; Mavvix^. Ce Melampus, qui ecrivait sous Plolem^e Philadelphe, est tin 
auteur inconnu qui s’etait peut-Otre affuble du nom d’un devln celebre. G'dUit de 
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dant longtemps un oiseau purement mythologique, c’est-k-dire un 
fitreindecis et vague pour le people, pour les artistes, pour tout 
le monde, ii Texceptiou d’un petit groupe d’erudits, voulaut etablir 
un accord impossible entre la realile et le merveilleux (1). Quand un 
peintre essayait de retracer la legende de Diomede , il se choisis- 
sait son oiseau. II pouvait se donner carri^re , et mdine prendre 
uri corbeau si ce type lui souriait. 

Croyez-le cependant, ce n'est pas Toiseau d’ Apollon que je re- 
connais sur notre amphore. Et comme il est de droit naturel de se 
servir de ses yeux, comme de sa langue et de sa plume , k ses ris- 
ques, fortune et perils, je verrai plutot ici un oiseau de mer qifun 
corbeau. Ne craignez pas, monsieur, que je veuille etablir des rap- 
prochements entre I’habitant aile des plages et I’oiseau dont I’image 
est sous nos yeux. Les rapprochements ajouteraient a la longueur 
de cette lettre sans vous convaincre, parce qu’ils seraient toujours 
incomplels. L’ exactitude n’est pas le beau cote de la ceramogra- 
phie. Ici, dans sa liberie spirituelle , le talent supprime les details 
qui sont inutiles h son hut. Ca et la quelques points lumineux 
projettent un faible rayon sur la pensee fondamentale de I’artiste, 
mais Fobscurile couvre le reste. Me permettrez-vous de le dire ? 
Tart et la lilteralure, en Grece, sont , a quelques egards, an mtoe 
diapason. Les grands ecrivains de rantiquilc, comme on en a fait 
la remarque, preferaient le mot vague le plus voisin du mot precis. 
J'ajoule que chez eux le style par son ^lasticitd semble donner de 


la couleur et de la place de certaines laches qull tirait des horoscopes. Yoy. Fabric., 
Bibl. Graec., I, p. ii5. Cf, Hieron. Cardani ifeioscopia, Claud, de Lauvendiere, 
Paris, 1G58. « 

(1) La tradition savante sur Toiseau de Diomede a pris naissance, ainsi qu’il est 
permis de le croire, du temps des Ptolemees; et comme elle se trouva livree au 
caprice individuel des pretendus observaleurs de cette periode anticritique , 
comme au fond ce n'est que le developpement pedantesque d’une idee mythique , 
elle a eu pour resuUat de jeter dans un embarras extreme les naturalistes mo- 
dernes, ainsi que les erudits qui ont tente de relrouver ce celebre oiseau parmi les 
especes connues. Cuvier a suppose qu’il pouvait exister quelque confusion entre 
Foiseau mythologique de Diomede et le tadorne {anas tadorna) de Linnee, car cet 
oiseau creuse son nid dans le sol , parlicularile qui se relrouve dans les moeurs de 
beaucoup d’oiseaux de mer, mais que Pline [H. V. , X, c. 61) el Solin (c. 12) signa- 
lent expressement chez Toiseau de Diomede (Cf. la note du savant traducteur de 
Pline, M. Lillre, t. I, p. 427). D’aulres au contraire seraient disposes a croire qu’il 
faut rapprocher I'oiseau de Diomede du genre des procellaridae, genre nombreux, 
qui va depuis le petrel geaot jusqu’au petit petrel, et dont le trait distinclif est une 
double narine qui s’ouvre au-dessus du bee. Sur ce point nous renvoyons le lec- 
teur aux conjectures de Lachmund,de Schneider et de Jacobs. 
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Fespace^lapenste. Us le savaient bien, les graces l^gferes et Fexac- 
titude sont ennemies. 

Jadisle voyageur, qui Iraversait les solitudes de la Grece, rencon- 
trait au fond desboiSy pres des fontaines, on dans la mysterieuse 
obscurity des grottes , quelques divinites ignor^es qu’il adorait en 
passant. Nous, monsieur, qui parcourons les steppes de la science, 
nous l essemblons h ces antiques pelerins ; car souvent il nous ar- 
rive, comme dans la circonstance actuelle , de saluer des dieux que 
peut-dtre nous ne connaitrons jamais. 

En terminant ceite lettre , je saisis Foccasion qui se prdsente de 
vous offrir publiquement le tdmoignage de mes sentiments res- 
pectueux. 


EaHKST VlUET. 



BEGETTES HEDIGALES 

POUR LES MALADIES CUTANEES, 

TRABUITES B’uN FRAGMENT EGTPTIEN, £N DULECTE THEBAIN, 

PAR J. F. CHAMPOLUON L£ JEUNE. 


ChampoUion , qui devait s’immorlaliser par la d^couverte et 
rexplication du systeme hieroglyphique , se sentit de bonne heure 
attire par une vocation irresistible vers Telude des langues qu*il 
croyait avoir de Fafflnite avec Tegyplien : il s’occupa d’abord des 
langues semitiques ; mais Thebreu et Tarabe ne lui donnant pas la 
solution qu’il cherchait, il entreprit avec ardeur Tetude du copte 
dont M. Etienne Quatremere avail, dans un remarquable ou- 
vrage (1), demontr^ I’identil^ avec I’ancien ^gypticn ; il est vrai 
que M. Etienne Quatremere ne croyait pas que celte langue put 
jamais conduire i Tin terpr elation des hi^roglyphes, qu’il condam- 
nait a res ter eternellement lettres closes pour la science; mais 
Cbampollion avait d*autres idees et d’autres esperances, et e’etait 
precisement pour parveiiir au dechiffrement de cette ecrilure mys- 
terieuse qu’il voulait se mettre en possession du copte. On sail de 
quels succes ont ete couronnes ses efforts , et le service immense 
que sa decouverte a rendu a la philologie et aux sciences histo- 
riques. 

Siiivant la m^lhode qu’il s’elait faite pour I’^tude des langues , il 
composa, pour son usage, un diclionnaire et une grammaire coptes, 
que Ton a trouves dans ses papiers ; ils ouvrent, en quelque sorte, 
la s6rie des travaux qu’il a fails sur cette langue , travaux penibles 
et sans attraits, dans lesquels il dtait evidemment soutenu par le 
secret pressentiment du parti qu’il tirerait un jour de celte ^tude 
aride et fatigante ; car il ne perdait pas de vue le but qu’il s’elait 
propose, et, tout en faisant du copte, il copiait des hieroglyphes et 
cherchait a les expliquer. Si le gouvernement, possesseur des ma- 
nuscrils de ChampoUion , se decide enfin a les faire publier, on 

(I] Recherches sur la langue et la litterature copies^ Paris, 1808. 
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pourra mesurer toute T^tendue de Fceuvre de Tillustre sayant : on 
verra par quels rudes labeurs et avec quelle perseverance il s’est 
avance dans la voie qu^il s’elail tracee , concentrant tdutes ses fa- 
culles, toiites les forces de son intelligence sur un seul point, et 
rendant ainsi son succes infaillible. 

En attendant cette publication si utile, nous avons pense que les 
lecteurs de la Bevue archeologique accueilleraient avec inter^t la 
traduction tres-peu connue que Champollion a faite d'un fragment 
copte , en dialecte tbebain , contenant des recetles niedicales : il 
Fa extrait du catalogue des manuscrits Borgia, publics par Zoega, 
dans lequel il est place sous le n° cclxxvih, IIP partie, p. 626. 
Ce fragment consiste en deux feuillets formant quatre pages ; 
il faisait partie d'une sorte de Manuel de m^decine qui devait ^Ire 
un ouvrage considerable puisque ces quatre pages portent les lettres 

nunaerales CJwA C^r* (241 h 244), et que 

la 241* page comprend la fin d'un chapitre qui est le 136* du re- 
cueiL La perte presque tolale de cet ouvrage est d’autant plus 
regrettable que, quoiqull ail ete ecrit dans le raoyen ^ge, il devait 
contenir les recettes medicales employees dans les temps ant^- 
rieurs, et que la tradition avail sans doute transmises des anciens 
Egyptiens aux Copies ; c’etail Fopinion de Champollion , qui avail 
traduit ce fragment parce qu’il croyait qu’il conservait des traces 
des connaissances m^dicales des anciens £gypliens; on voit dans 
les notes qui accompagnent sa traduction les raisons qu’il en donne. 
« Ces remMes, dit-il, surtout les plus simples, ^talent le r^suUat 
d’une longue experience, la plupart d’entre eux furent en usage 
dans la plus haute antiquite. Les productions naturelles indiquees 
pour leur composition, comme la grenade, le cumin, le myrlhe, 
Fhuile de rose, la camomille, la dalle, les melons ou pasteques, le 
chevrefeuille, le laurier, sont propres a FEgypte ; et d’autres, telles 
que le natron el Fopium, lui sont, enquelque sorte, particulieres. 
L’usage des bains, que ces recettes prescrivent fort souvent, prouve 
aussi qu’elles out ele compos^es en Egypte et pour FEgypte. Les 
affections cutan^es 6tant extrdmement communes en ilgypte , 
comme dans tons les pays cbauds, dans lesquels une transpiration 
continue pousse les humeurs a la peau , il u’est point etonnant que 
les recettes pour guerir les plus frequentes d’entre elles fussent 
tr^s-nombreuses et d’un usage facile ; notre fragment en contient 
quarante*cinq. Sept remedes , dont la composition est fort simple, 
sont indiqu6s contre les dartres ordinaires (a°‘ 11, 12, 22, 23, 24, 
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43, 45)4 Sept centre X&pmrit ou les demangeauons (n^ 25, 26, 29, 
34, 35, 41, 42); diff^rentes varietes de ces maladies y onl aussi 
leur antidote : telles sont les dartres rebelles (n®* 16, 17, 18, 19, 20, 
21) , les dartres eeailleuses (a® 27) , les dartres prarigineuses (n®® 13, 
14, 15) , les dartres aqueuses (n®* 30, 31 , 32 , 33), leprwriY des pieds 
(n®“4, 6,6, 7, 8, 9, 10), le prurit des doigts (n° 44 ). On trouve 
encore dans ce recueil des remedes contre la gale (n® 1) , les ecail- 
lures de lapeau (n®“ 38 , 39, 41 , 42 ), enfin le cancer (n®» 36 , 37). 

« II ne nous apparlient point, ajoule-t-il, de juger du merite de 
ces recettes medtcales, ni de leur efficacite ; inais il nous parait 
ulile de faire obserrer k ceux qui entreprendront cet ^xamen avec 
connaissance de cause, qull faut juger de ces ordonnances rnedi- 
cales en ayanl dgard au pays et au climat auxquels elles furent 
destinees; ce qui est nuisible en Europe pent ^Ire salutaire en 
Afrique. » 

On reconnait Cbampollion k cette sollicitude pour sa ch^re 
%ypte; il craignait que la science moderne, analysant les recettes 
qu'il allait lui livrer, ne les trouvAt mauvaises , et n’eut une opinion 
d^favorable des connaissances medicates des anciens Egyptiens : 
aussi. fait>il valoir les exigences du climat; c’esl une maniere de 
plaider les circonstances attenuantes. 

Il ne s’^tait pas dissimule les difficult^s de la lache qu'il avait 
entreprise en traduisant ce fragment : les notes philologiques qui 
accompagneut son travail, et que nous avons le regret de ne pou- 
voir reproduire parce qu’elles excederaient de beaucoup les homes 
qui nous sont impos6es , temoignent des embarras que lui donnait 
son texte; c*etait un rude joutenr qu41 avait altaque. Du reste, nous 
ne pouvons mieux faire que de le laisser raconter lui-mdme les 
difficultes qu’il a eu a vaincre, et la maniere dont il en est devenu 
maitre. 

« Quant k ce qui regarde le texte m^iqe de ce fragment, il pre- 
sente des difflcult^s que nous ne pouvons nous flatter d’avoir levees 
entierement. La maliere dont il traite etant ^trangere a tous les 
autres ouvrages des Copies, du moins a tous ceux que nous con- 
naissons en Europe, il doit s*y trouver des mots pris dans une 
acception peu ordinaire, et d’autres qu’on ne rencontre point 
ailleurs; enfin, dans ce meme texte comme dans les autres &rits 
des Coptes, a quelque dialecte qu’ils appartiennent, on trouve 
beaucoup de mots grecs corrompus qu'il a fallu ramener k leur 
orthographe primitive pour en assignor la signification ; ces mots 
appartenant au dialecte th^bain, il a souvent etd necessaire de 
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trouver leur valeur par le moyen du dialecte mempbitique, en 
observant le plus rigoureusemenl possible les r&gles d’analogie qui 
existent entre ces deux dialectes : on sent bien que ce n’est qii’avec 
une extreme reserve que nous avons use de ce moyen. Telles sont 
les principales difficulles que nous avons eu a vaincre pour donner 
une traduclion complMe et exacte de ce fragment curieux. » 

Voici celte traduction : 

I. Pour toute espece de gale. 

Prenez du sel appel6 olyctos dix Irioboles, de la cire une demi- 
once , de la resine une demi-once , du Wane de plomb une demi- 
once, de Thuile superfine une deini-mesure, de la litharge d*ar- 
gent deux onces , faites dissoudre la cire et la resine dans Thuile , 
brisez le residu quand il sera sec et le m^lez aux autres ingredients. 
Si vous avez du vitriol de cuivre , pilez-en un peu ; ajoutez y du 
vinaigre , joignez-le au reste , et servez-vous-en. 

n. (Priere) pour la guerison. 

Je te conjure, ange qui soulages de toutes les maladies dont 
Thomme est afflige, et particulierement de celle qui le tourmente 
dans sa vieiilesse, que la guerison precede des quatre (anges) 
Uriel (i), Gabriel, RaphaW et MichaW ! Que celui qui prie soit de- 
livr6 de toute maladie.... 


(CHAPITRE 136 .) 

III. Pour les dartres et les demangeaisons^ 

Si celui qui a des demangeaisons partout son corps se frotte avec 
du vinaigre chaud , il obliendra du repos. 

(I) L’archange Uriel ou Souriel esl celui qui doit sonner la trompelte au jour du 
jugement dernier. C’est sous ce, litre qu'il esl invoque dans un hymne fail en son 
honneur, et que ChampolUon a exlralt d'un recueil manuscrit de canliques copies 
qui apparlenail a M. Tabbe de Tersan; en void la premiere strophe : 

Uit 5^C limECS^KC 
KCOifpsHA 

« Accourez! celebrons le Christ, le medialeur, le Dieu de Souriel, le grand son- 
neur de Irompette. > 
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IV. 


Prenez des roseaux secs , failes-les cuire dans de Teau, dans de 
I’huile de rose , et formez-en un cataplasme sur les pieds affectds 
de demangeaisons. 

V. 

Si vous prenez du raisin vert, et le broyez avec de la camomille , 
oignez-en les parties malades , elles seront soulagees. 

VI. 

Si vous prenez un blanc d’ceuf cuit sur des charbons , et que 
vous en frolliez les pieds affect(5s de demangeaisons, ils seront 
soulagfe. 

VII. 

Si vous prenez de Fencens (?) et que vous en fassiez un cata- 
plasme sur les pieds affectes de demangeaisons , elles seront 
calmees. 

vm. 

Si vous prenez du jus de scille qui est le tallois avec les parties 
inlerieures d’un melon, et que vous frottiez de ce mdange les 
parties affectecs , elles seront soulagees. 


IX. 

Prenez du matron, reduisez^le en poudre, faites-en des frictions 
sur les parlies malades, elles seront gueries. 

X. 

Prenez de la da tie verte (?) cuite, broyez-la avec de Taloes, ajou- 
tez-y du vin , froltez-en les parties affeclees , elles seront gueries. 

XI. Pour les dartres. 

Melez ensemble du nitre d’Arabie et de la graisse de pore, 
oignez-en le malade dans le bain. 

XII. Autre. 

Servez-vous de cire , de poix molle , de natron et dc soofre. 
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XIII. Pour les dartres prurigineuses . 

' Prenez du vinaigre bien bouilli , arrosez-en plusieurs fois le ma- 
lade , il sera gu^ri. 

XIV. 

Si tu prends de Topium, et que tu le mMes avec dc la cire, il 
gu6rira les dartres. 

XV. 

Prenez du natron de Rakot6 (l), de Tencens, du soufre natif, 
faites-les infuser dans du yinaigre auquel vous ajouterez du miel 
et un peu de cire m^l^s ensemble, en y joignant de Thuile de ca- 
momille : apres que le lout sera bien mele, failes-en usage dans le 
bain , le msdade sera gueri. 

XVI. Pour les dartres rebelles. 

* 

Servez-Tous d’un triobole de cumin Wane, d’une once de litharge 
d’argent et d’une once de soufre. 

xvn, 

Prenez des feuilles de liguier sauvage, du miel, du natron , du 
soufre natif, frottez-en le malade afflig^ d’une dartre, et I’humeur 
se dissipera. 

xvm. 

Prenez des excrements de chien, mettez-les dans un linge, ap- 
pliquez-les sur les dartres, et I’humeur se dissipera. 

XIX. 

Prenez du vieux hois , faites-lc brdler, versez de I’huile dessus 
(sur la cendre qui en resultera) , frotlez-en les malades affliges de 
dartres , ils seront soulages. 

XX. 

Prenez du levain et de I’encens, broyez-les ensemble, faites-en 
usage en ajoutant du vin, et les dartres cesseront. 


(1) Nom ^gyptien de la ville d’Alexandrie , P&KO'y 
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XXL 

Prenez des ecorces ile grenade , brisezdes et broyez-les dans dn 
vin, froltez-en les dartreux, et leur mat cessera. 


XXn. Pour la dartre. 


Pilez de Tail dans de Thuile, appliquez-Ie sur la dartre, eile sera 
guerie. 


XXin. Pemeie infaillible. 


Prenez une come de mouton et une peau d’Ane, faites-les bruler, 
broycz les cendres dans du vinaigre et de Thuile, oignez-en le 
malade, 

XXIV. Remede admirable contra les dartres. 


Servez-vous de deux trioboles de scories d'argent, de deux 
trioboles de Wane de plomb , de deux trioboles de soufre natif , de 
bales de laurier seche deux trioboles, de vinaigre de bardane 
rosee deux trioboles. 


XXV. Pour un homme dont le corps est attaque de demangeaisons. 

Prenez six onces de staphisaigre, six onces de natron, six onces 
d’hedera redimitus, six onces de litharge d’argent, six onces de 
soufre, six onces de cumin , broyez tout cela ensemble, porlez-le 
au bain, el aussildt que le malade transpirera frottez-lui-en le 
corps et le lavez ensuite dans Teau chaude. 

XXVI . Autre pour ceux qui ont le corps attaque de demangeaisons. 

Prenez de Fail , de la suie , du natron d’Arabie , du vinaigre 
vieux , une qunnlite suffisante de gomme de cedre et d’huile de 
sesame , m^lez le tout ensemble et froltez-en le corps du malade; 
trois jours apres la peau sera enlev^e ; ensuite lavez-le avec de 
Teau chaude , il sera gudri. 

XXVII . Pour les ecailles qui viennent sur le corps de V homme , les 
dartres , les tumeurs (?) et les matix de doigt , ce remMe a produit 
de bans effets : pour les abces et les demangeaisons. 

Qu’on les lave avec .... drachmes de rue, du Wane de plomb .... 
drachmes , six drachmes de litharge d'argent, six drachmes d’huile 
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de myrlhe, et apres avoir fait infuser dans un vase ces differentes 
drogues broyees ensemble, failes-en usage. 

XXVin. P(mr toutes les maladies du genre de la lepre^ hs deman^ 
geaisonsy les maladies du foie^ les plaies icieriqueSy et les maux 
de reins, 

Que ceux qui ont des affections de ce genre boivenl unc infusion 
de feve grecque qui est le balabok avec du nitre : on les fera passer 
travers un linge, de maniere que Teau qui proviendra de ces 
matieres sera couleur de sang. 

XXIX. Pour un homme qui a de grandes demangeaisons 
de la tete auxpieds, 

Prcnds un sextaire de lie de vinaigre cuit, une mesure de natron 
et une mesure de scammon^e, et un sextaire de staphisaigre , 
huit grammes d’^corce de cMre (?) (d*encens?), du vinaigre et de 
rhuile en proportion. II faut user de ce remede dans le bain. 

XXX. Pour les dartres aquettses, 

Prenez des feuilles de roseau, brisez-les, et apres les avoir re- 
duites en petits morceaux , froltez-en le malade. 

XXXL Autre pour la meme maladie* 

Frottez le malade avec du natron en poudre , il sera gu6ri. 

XXXn. Autre. 

On oindra le malade avec du staphisaigre, de Thuile et du vi- 
naigre bouillis ensemble. 

XXXni. Autre pour les dartres aqueuses. 

Servez-vous de litharge d’argent , de Wane de plomb, de soufre 
natif , deux grammes de chaque, d un denier de cire et d’huile de 
myrlhe en proportion. 

XXXIV. Pour uti homme qui a des demangeaisons, 

Frottez le malade avec des bales de laurier dcrasees dans du vin 
et de rhuile , et il sera gu6ri. 
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XXXV. 

Prcnez de r^curae de plomb, da vin, de Fhuile de myrthe, ser- 
vez-vous-en de cetle manifere : brisez Tecume de plomb dans le vin, 
ensuite on le m^lera avec Thuile de myrlhe, et froltez le malade. 

XXXVI. Pour eeux dont lapeau s'ecaille et pour les chancres. 

n faut vous servir d’ammoniaque , d’encens , de raisins secs sans 
leurs pepins , et d*huile mdl^s ensemble. 

XXXVn. Autre pour les mimes maladies. 

Prenez de Forge rdlie, du lierre, broyez-les Fun et Fautre; ajou- 
tez-y du lait pour les delayer, et apres avoir pil6 des lenlilles, mettez 
le tout sur un linge , et appliquez-le en forme de cataplasme. 

.XXXVni. Pour les ecaillures de la peau et les maladies analogues, 

Prenez de la farine de lupin seche , de la graisse flgee , faites-les 
cuire ensemble, et froltez-en le malade. 

XXXIX. Autre pour la mime maladie. 

Servez-vous de soufre natif , de scorie de fer, de lie de vin vicnx 
cuite , de natron , de cinq grammes de biscuit sec , de Farsenic , de 
stacte en proportion , el si vous Mes dans Fimpossibilit6 de vous en 
procurer, servez-vous de vinaigre. 

XL. Autre remede. 

Prenez de vieilles feuilles devigne, broyez-les dans de Feau, et 
donnez-les au malade. 

XU. Pour ceuxqui ont des demangeaisons et le corps convert cTecailles, 

n faut m^ler un pen d’urine avec du natron et du vinaigre; 
mettez les malades dans le bain, oignez-leur-en le corps : il faudra 
les laver ensuite et les fro tier avec de Fhuile superfine dans du vin. 

XLU. Autre. 

Prenez de la fiente de pigeon trituree et dissoute dans du vin, 
frottez-en celui dont le corps est convert d’dcailles, et il sera gu6ri. 
Ce remede a produit aussi de bons effets pour les plaies ict^riques. 
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XLIU. jPow les dartreux. 

n faut prendre de Tecale de noix seche , du soufre natif , et les 
broyer dans du vin fort ; oignez-en le malade dans le bain , en y 
ajoutant beaucoup d’huile. 

XLIV. Pour les demangeaisons mx doigts. 

Prenez le coeur d’un chon , du fiel de veau et du natron, broyez-les 
ensemble dans du miel , oignez-en une fois (les doigts du malade}, 
Us seront gueris. 

XLV. Pour un dartreux. 

Prenez un gramme de rue , un gramme de cadmia , un gramme 
de bianc de plomb, six grammes de litharge d’argent, unc dracbme 
de ceruse brulee, faites-ies dissoudre dans du >in, de Thuile, et 
buit grammes de cire et un sextaire d'huile ; vous placerez le tout 
dans un morlier, et le broierez pour en faire usage. 


Qull nous soit permis, en terminant cet article, de faire des 
vceux pour que le Musce du Louvre repare I’oubli dans lequel il a 
laisse jusqu’a ce jour la memoire de Champollion qui fut une de 
ses gioires. L^etranger — c'est un aveu douloureux a faire — a 
devance la France dans les honneurs rendus a rillustre savant : 
L’adminislration du Musce de Turin , pour consacrcr le souvenir 
des decotiverles quTI avait faites dans ses papyrus egyptiens , dont 
il avait revele llmportance, s’est honoree en gravant en Icttres d’or 
le nom de Champollion dans une salle de ce musce. Le College de 
France a, lui aussi, paye sa delte ; il a fait placer le buste de 
Champollion en face de la chaire d'archeologie creee pour lui, et dans 
laquelle une mort prematurce ne lui a laisse faire que quelques 
legons. Seul , le Mus6e du Louvre n’a rien fail encore pour le createur 
du Mus^e Charles X, pour celui qui a enrichi la collection des an- 
. tiquit^s 6gypliennes d’objets si precieux, et qui a fonde la science 
egyptologique. Sans doule tous ces monuments converts d'hiero- 
glyphes, dont on lui doit rintelligence, le rappellent a ceux qui vi- 
sitent ces salles ; son souvenir est toujours vivant au milieu de ces 
trophees de sa conquele, et Ton peut dire en empruntant une in- 
scription celebre : Si monumentum quatris, circumspice \ maissie’est 
suflisant pour la gloire de Champollion, cela ne Test pas pour le 
Musee du Louvre , qui a une delte h payer ; esperons qu’il I’acquiltera 
bientot , et quhl tiendra h honneur de le faire d’une maniere h la 
fois digne de lui el de Champollion. EphrI^ic PoiTXViif. 



ILE D’EGINE. 

TEMPLE DE JUPITER PANHELlfiNIEN. 


DEUXltlUS ARTICXE (1). 

BESTAiniATlON. 

L’emploi de la couleur, chez les Grecs, ayant donni lieu a des 
discussions iraportantes, et toutes les raisons, de part et d’autre, 
ayant d(^j5 exposees, Lien que la reslauration du temple d’Egine 
soit surlout decorative , je crois inutile de reprendre ici celte dis- 
cussion , qui ne serait et ne pourrait elre qu’une repetition de ce 
qui a deja ete dit. 

Aussi, je me bornerai h constater les faits, et j^espere que les 
nouveaux elements que j’apporte pourront servir a une resolution 
definitive. 

Je pourrais me tromper en parlant des monuments helleniques 
que je n'aurais pas sutfisamment eiudies , et , comme je ne veux 
exposer que des resiillats certains et des matieres positives, je ne 
traiterai que le temple de Jupiter Panhelienien , laissant de c6t4 
mon opinion personnelle sur Teffet que pouvait produire la colo- 
ration des temples grecs. 

Je crois que tous ces monuments ont ete plus ou moins peints, 
mais ce que je puis affirmer, et d’une maniere tres-positive, c’est 
que le temple d’Egine etait complelement couvert de peintures, que 
j’en ai trouv^ des traces nombreuses et considerables , et que tr^s- 
peu de chose, sur le fait de la decoration g^nerale, a laiss6 i 
mon appreciation. 

FAgADE RESTAUREE. 

La plus grande partie des mat(5riaux de cetie fagade, tant archi- 
tecturaux que d^coralifs, existant encore, soit en place, soit ci 
Munich, soit amonceles aulour du temple, les documents eiant 
tres-nombrcux , laissent pen de chose aux probabililes. Je vais 
successivement passer en revue chacun des Elements qui la com- 
posent en commengant par la partie inferieure. 


(1) Voy. !e premier artlele , p. ids. 
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GRADINS. 

Les gradins qui regnent toat autour du temple dtant encore en 
place dans presqne tout leur developpement, Je n*ai eu, comme 
restauration, qu’i m’occuper de la couleur qui les pouvait couvrir. 

Je n*ai trouv^ nulle part aucune trace de stucs; la pierre dont les 
gradins sont formas est d'un grain serr6 et poll ; je ne pense pas qu’ils 
aient 4te Jamais stucques, et je supposerais que le ton jaundlre que 
j^y ai employe pour le metlre en harmonie avec le reste de T^di- 
fice serait une cspece de teinture, de polissage a la cire , donnant 
nn ton leger pour ne pas laisser h la pierre la froideur cl rinegalit6 
deses diverses nuances. 

N’ayant lrouv6 non plus aucune trace de slue sur la pente douce 
qui donne acces au temple, et la pierre ayant le meme grain et le 
m&tne poll que ci-dessus, j’ai suppose le mfime ton et la m6me ap- 
plication que pour les gradins. 

Devant rentre-colonnement du milieu, j’ai suppose une marchef 
voici pourquoi : sur la face du gradin superieur existe une ligne 
de trace bien marquee, Iiorizontale ^ la moili^ de la hauteur de 
celte face, puis redescendant verticalement pour se prolonger sur 
la surface superieure du deuxifeme gradin. Cette trace indique n^- 
cessairement par sa forme la place d’un degre; de plus, la pente 
douce, qui n’a subi aucun derangement et qui est parfailement 
construite, a une saillie de sur le plat du deuxieme gradin ; 
cetle saillie ne peut s’expliquer que si une marche \ient com- 
bier cel espace d’^yidement. Si Ton considere aussi qu’au Parthe- 
non , ou les gradins sont egalement tres-eleves, des marches sem- 
blables existent encore , il est positif, d’apres toutes ces donnees, 
qu’il devait y avoir la marche que j^ai restauree et h laquelle j'ai 
donne Ic meme ton qu’aux gradins. 

COLONNES. 

Les six colonnes de la facade etant encore en place , je n’ai eu , 
pour la reslauration , qu'h m’occuper des couleurs qui les cou- 
vraient ou les pouvaient couvrir. 

Le ton jaundtre que j’ai employe pour la coloration des futs 
existe encore : seulement il ne parail pas eire un ton applique sur 
le stuc qui couvre ces colonnes , mais bien un ton donne h ce stuc 
mSme et prenant sa couleur des matieres qui Tout compose. Quoi 
qu il en soil, que le ton ait ete pose sur le stuc et Fait penetre ou 
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bien qu’il y soil inherent, ie ton jaune exisle encore en beaucoup 
d’endroits. 

Ce ton parait , du reste , etre employe frequemment sur les co- 
lonnes grecques ; M. Hittorff en a fait usage dans son temple de 
Sdlinunte, M. Paccard egalement au Parthenon, et M. le due de 
Luynes mentionne ce mSme stuc jaune sur les colonnes du temple 
de Metaponle construit comme celui-ci en pierre calcaire. 

Le chapileau des colonnes a Tetat present conserve encore de 
nombreuses traces de slues , d^une epaisseur qui varie de deux k 
trois millimetres , d’une couleur ocre jaune tres-foncee et lirant 
sur la terre de Sienne bnQlee. Ce ton n*est pas cerlainemcnt une 
couleur que le temps a pu lui donner, puisque les slues des chapi- 
teaux seuls ont celte nuance, et que toutes les parlies, n’importe 
leur exposition, visibles ou cachees, sont toules de la meme cou- 
leur. 

Pourtant , ce ton n'est pas non plus la couleur primilive : elle a 
du subir une alteration ; dans les divers autres ornemenls peints 
du temple, des traces rouges ont pris en differents endroits des 
tons presque idenliques k celui de ces chapileauv. 

U pouvait provenir aussi d’un oxyde de dorureiles traces que j'ai 
remarquees sur les divers caissons de FAcropole, et qui presque 
certainement 6taient dores, ont aussi un ton qui , bien que beau- 
coup plus pdle, se rapproche cependant de la couleur de ce stuc. 

Enfin, je crois, par Fexamen du chapileau, que les couleurs 
rouge et or avaient du etre employees pour sa decoration. 

Je n’ai trouve sur les slues aucune trace d'ornement, tant sur le 
lobe que sur le gorgerin. Cela est , du reste, naturel : la premiere 
couebe ayant el6, soil enlevee, soil aU6r^#, ceux-ci qui devaient se 
placer au-dessus ont du elre detruits bien auparavant; cependant, 
je ne crois pas pouvoir supposer le temple peint avec des ornemenls 
ddies comme il en existe encore et des chapiteaux sans decoration. 

Au temple de Neptune, k Poestum, qui, pour le caraclere et 
r^poque, se rapproche le plus du temple de Jupiter, j’ai vu, sur 
r^chine des chapiteaux, des ornemenls ayant la forme des pal- 
mettes et qui sont Ires-visibles et tres-dessines au soleil. 

Avec Fexemple de ces chapiteaux et la croyance que ceux-ci 
^taient ornes, j*ai adopte pour celte ornementalion des oves dont 
la forme est prise dans le tombeau de Cornello, appele la grande 
Tombe; j'y ai de m^me pris les rapports des valeurs des tons qui 
en diffi^rent pourlant; j’ai suppos^ les oves rouges et les c5les 
dorees. 
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Quant h Tabaque, je n’ai aucun renseignementt tons lesstucs 
^tant tombes; seulement, ayant essays successivement tous les Ions 
qui pouvaient se mettre en barmonie avec le resle de Tedifice, le 
bleu seul m’a satisfait; je Fai done adopte pour cette seule raison ; 
les grecques que j’y ai suppos^es sonl raolivees par celles qui onl ei€ 
indiqu6es dans la restauration de M. Paccard. 

cmLEs. 

Une partie assez unportante de la restauration est Fusage de 
grilles employees tant au pronaos qu’au portique. (Voy. pi. 241.) 

L’exislence de ces grilles est evidente par les scellements con- 
serves sur le dallage et siir les colonnes. Elies occupaient, ainsi 
qu’au Parthenon, toute la hauteur du portique et devaient etre sur- 
tout employees principalement dans les temples hypethres. 

Le naos etant decouvert dans ces sortes de temples et expose aux 
intemperies, Fespace destine aux objets pr6cieux et votifs 6tait 
plus restreint, et forfait, apres un certain laps de temps, k les 
placer dans le pronaos ; de 1^ Fusage de grilles ayant pour but de 
les proteger centre qui voudrait les dcrober. Le nombre des objets 
augmentant encore, il fallait les placer sous les portiques, et Fon 
construisait alors d’autres grilles pour le m^me usage. N’ayant pas 
remarqu^ ces traces dans les temples qui pouvaient 6ire converts* 
Fusage des grilles serait done en faveur de Fhypethron des temples. 

Quoiqu’elles aient 6ld Ires-probablemenl construites posterieure- 
ment a la fondation de Fedifice, comme les scellements qui en 
indiquent Fexistence ont du, d’apres leur taille, ^tre fails k une 
epoque voisine , j’ai cru devoir les indiquer dans la restauration. 

Elies ont, du reste, 6te Mitiees avec le m^me principe que la 
porle du naos, qui, comme je Fai dit, est un peu en dedans du 
mur, afin que les battants 6tant ouverts , ils ne depassent point le 
mur du pronaos. 

Cette retraite, qui existe aux grilles du portique et du pronaos, 
est faite Ir^s-sureraent pour la mtoe raison; car, en supposant les 
battants de la grille ouverts, ils effleureraient juste le niveau des 
colonnes. 

Les grandes divisions sont donndes par la position des scelle- 
ments. Ainsi, sur le sol, enlre les qualre colonnes du milieu, sont 
les Irous qui servaienl k y placer les inonlants; ils sont carres, cc 
qui pourrait donner la forme generate de ces montants. 

Les scellements du fut sont de forme rectangulaire et ^pousent 
celle de barreaux plats. 
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En prolongeant les lignes des trous de scellement et des mon- 
tants, Fespace sup^rieur renferin6 enire ces lignes esl un carre. La 
pierre du sol entre renlre-colonnement du milieu ii’exisle plus, mais 
M. Blouet (expMilion de Mor6e),dans I’etat acluel du temple h cetle 
^poque , indique une entaille sur le milieu de celte pierre; celte 
parlie devait done s’ouvrir : il n’en esl pas de meme pour les deux 
autres ou celte entaille intermediaire n’existe pas. 

Pour reiier la partie en retraile inferieure a la superieure , je 
suppose deux consoles de m^me m^lal que la grille : qualre autres 
barreaux horizontaux aideraient de plus a la consolider. 

Les grandes divisions de la grille une fois delermin^es, elle 
elait coraposee dans sa plus grande parlie. J’ai eherche, pour le 
reste, h me rapprocher des ornements peinls dans la parlie supe- 
rieure du temple. Je suppose le lout cn bronze dore, Pausanias 
indiquant un usage frequent de ce metal pour de serablables desti- 
nations. 

Quoi qu’il en soil du plus ou moins de verite que Ton puisse 
mellre dans les details de la grille, il est constant que les grandes 
divisions existant, que les ecartemenls et jours elanl i peu prSs 
donnes comme dimensions, puisqu’ils devaient s'opposer au pas- 
sage, les grilles devaient produire un effet ^ peu pres semblable h 
celui que j’ai indique. 

Celte clulure du portique aurait 6ic inutile si elle n’eut exists 
^galement sur les c6tes , e’est-k-dire si elle n’avait form6 par son 
enceinte une espece d’anti-pronaos. Comme il n’y a sur le sol au- 
cune trace de scellements, il est evident que ces grilles laterales 
devaient s'assembler, d’un cote avec les derniers monlants de la 
fagade, et de Tautre se sceller dans les antes du pronaos. 

ARCHITRAVE. 

Elle existe encore en partie sur les colonnes; de nombreuses 
traces rouges y sent consei-v^es, mais seulement sur les morceaux 
gisant sur le sol et surtout sur ceux presque enfouis et qui ont con- 
serve de plus grandes parties du slue qui les recouvrait. Ce rouge 
esl vif et a comme aspect I’apparence de vermilion et de carmin 
melang(5s un peu'brunis par le temps; ii fait pour ainsi dire partie 
de la malicre et fait corps avec le slue. 

Je n’ai pas trouve sur le listel exterieur le rouge indique par 
0. Muller, Leake, etc., el que M. Blouet a mis dans sa restauration; 
mais sur le listel de rarchitrave du pronaos , qui est elle-m^me 
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peinte en roi^©, j'ai trouv6 ce listel rouge couune il est ^alement 
donn^ par M. Blouet. De plus , snr ce ton existent encore des 
traces de petites palmeltes bleues renvers^es. Ayant done pour 
Tarchitrave de pronaos ce renseignement de tons , Fidentilfi de la 
couleur generate de rarchitrave exterieure a ete suffisante pour 
m’y faire adopter ce mdme ornement bleu et ce mitae ton rouge 
sur le listel. 

Le petit bandeau sous les triglyphes aussi bien que les gouttes 
bleues sent restaurds, d'apres les assertions de MM. de Skakelbei^^ 
Cockerell, 0. Muller, etc., qui s'accordent tous sur cette couleur. 

Les mcandres bruns que j’y place sent motives par ceux du 
Parthenon. 

Quant h romement que j’ai mis sur la face, je n'ai eu pour cette 
restauration que le passage d’O. MMler, qui dit que des rinceaux 
jaunes et verts decoraient rarchitrave. J’ai pris le motif de cet or- 
nement d’apres un dessin d’une terre cuite public dans Fouvrage 
de M. Hiltorff, el indiquant une architrave om^e. * 

J’ignore si 0. Muller a vu lui-mdme les traces de cet ornement et 
oil il a puise cette assertion ; mais comme je crois que les faces des 
architraves ^talent sou vent ornees, soil par des boucliers comme 
au Parlh(^non, soil par des bandelettes, par des inscriptions, par 
quelque chose enfin rappelant, suit les tons, soit les omements du 
reste de la fagade, j’at adopte ce rinceau sur Farebitrave. 

Du reste, une autre raison plus immMiate m’a autorisd k cette 
omementation. M. Wagner, qui fut charge de Fenlevement des 
statues et de divers fragments , m’a dit que Fun de ces fragments 
indiquait que le dessous des architraves £tait orne de mcandres 
simples ; il serait done impossible que le dessous fut om6 et que la 
face ne le fut pas. 

TRIGLYPHES. 

En rapprochant les divers fragments des triglyphes 4pars autour 
du temple, la construction et Fornementation architecturale est 
complete, sauf les extremites supMeures des demi^canaux de droite 
et de gauche. Je les ai reslaures par une partie semi-circulaire al- 
longee par un petil temps droit. Celle maniere de terminer ces demi- 
canaux ^tait employee dans les temples de cette dpoque. Le temple 
de Poestum , le vieux Parthenon et les fragments antiques du mur 
d’entr^e de FAcropoIe, rdeemment d^coiiverls par M. Iteule, et qui 
sent d’un temps trks-recule, sont termines de m^me. 

Quant h la couleur bleue que j’y ai suppos^e, elle n’existe plus 
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dans ces debris de triglyphes. Mais MM. Cocquerell , Leake, Blouet, 
0. Muller, etc., s’accordent tous sur celte couleur, soil qu’ils Taient 
vue eux-memes, soil quMIs en aient eu des notions cerlaines; en 
tout cas, cetle couleur bleue se retrouve encore sur beaucoup de 
triglyphes antiques. Elle est encore visible au vieux Parthenon et 
dans quelques parties de ceux que M. Beule vienl de remettre au 
jour. 

Dans ces demiers, la couleur bleue a une epaisseur sensible, ne 
p^netre pas la pierre , et sauf le ton qui est la un peu plus vigou- 
reux, Taspect et la composition de la pellicule colorante sont les 
mSmes que sur cerlaines parties des mutules du temple d'Egine. 

METOPES, 

Je n’ai trouve aucun fragment qui put bien certainement appar- 
teniraux metopes; malgre cela leur restauration, sauf les sujets 
representes, n’en est pas moins evidente pour moi. 

I^s triglyphes, ainsi que ceux du Parthenon, du temple de 
Th6s6e, de celui d’ Apollon Epicurius, etc., sont 6chancr^s de ma- 
ni^re h recevoir une plaque, soil de pierre, soit de marbre, qui 
formait la partie apparente des metopes. 

Si lesmat^riaux qui composaient ces metopes avaient ete trop 
petils pour comprendre a la fois et un triglyphe et une metope, on 
aurait pu supposer que peut-6tre une autre pierre avail ete mise au- 
devant d’eux pour en cacher les joints, bien qu’ encore ils eussent 
ei6 recouverts de stucs. 

Mais les pierres comprenant juste Fensemble de ce triglyphe et de 
cette metope, et n*ayant done pas de joints apparents, les plaques 
qui s’emboitaient dans les entailles ne devaien t point avoir cet office. 

II est maintenant evident qu’on ne doit pas supposer cette plaque 
en pierre; elle n"eut servi a rien puisqu’il fallait tailler la matiere 
qu'elle aurait recouverte afin de lui faire place, et que les orne- 
ments peints qu"on edt pu y appliquer auraient tout aussi bien pu 
se faire sur cette pierre m^mc de la metope, ce qui aurait evite une 
taille inutile et m^me nuisible. 

Cette plaque devait done 6lre en marbre. 

Admetlant done que ce recouvrement dtait en marbre, son orne- 
mentation au moyen de sujets sculptcs en d^coule neccssairement. 
A quoi eul servi de mettre la une matiere diff^rente, si un ton ou 
des omements peints avaient dfi la couvrir? Tout le temple, sauf 
la cymaise, etait peint sur la pierre la&me ou sur le stuc qui la re-- 
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couvre. II est insupposable qu’on eut mis la seulement des plaques 
en marbre pour les peindre comme partout ailleurs. 

Les metopes devaient done ^Ire sculplees, et sculpt^es a part el 
rapporl^es ensuite comme celles des monuments ci-dessus men- 
tionnes. 

J’ai done admis ces metopes sculptees, bien que M. de Klcuze 
(Observations aphoristiques) les donne jaunes. Mais, M. de Kleuze 
indiquant aussi dans le merae ouvrage les ai*chitraves comme d’un 
ton general jaunMre , n’a pas vu certainement les traces conside- 
rables de couleur rouge que leurs divers fragments conservent en- 
core ; il est done permis de supposer qu’il a pu encore la com- 
metlre une autre erreur. Cette couleur jaune qu il indiqiie n’existe 
meme nulle part ; partout ou le slue est conserve le rouge s y mon- 
tre en grande partie, et le reste est d’un ton gris^lre donne par le 
temps. 

PeuWtre pouvait-on alleguer que les metopes etant en marbre, il 
aurait du en rester quelques fragments ; mais il est certain aussi 
quMl eut pu en rester egalement si dies eussent de en pierre, et je 
n’ai pas trouve, parmi les debris du temple , un seul morceau qui 
put avoir cette destination. 

Il est du reste plus nalurel de supposer que les mdopes en mar- 
bre auraient ete enlevees prderablement a celles cn pierre ; leur 
maliere et la ebaux que Ton en pouvait tirer les disposaient a eel 
enldement. 

J’ai trouve parmi les debris un petit fragment en marbre peint 
en rouge jusqu’i une certaine distance du bord. Ce morceau etant 
brise sur son ^paisseur, qui etail restee tres-minime, je n’ai pu 
voir s’il aurait eu la grandeur des entailles des Iriglyplies; mais la 
parlie non recouverle de ton rouge dait egale a la saillie de ces 
entailles. Il serait done possible qu’il fit partie dune des mdopes. 

Le ton rouge que j’ai suppose dans la restauralion est motive 
et par ce fragment et par les exemples de mdopes rouges tant 
dans les monuments de la Grece que dans ceux de la Sicile. 

Quant aux sujets que j’y ai representes , n’ayant aucune donnee, 
j’ai suppose le combat des Grecs et des Perses a Salamine , combat 
qui eut lieu peu de temps avant la fondation du temple el dans le- 
quel les Eginetes s’^taienl distingues. 

Les tons colorant les bas-reliefs se rapproclient toujours de 
ceux trouv^s sur les sculptures des frontons. 

f ai suppose de plus que les noms des personnages repr^ent^s 
etaient Merits pr^s d’eux, suivant Tusage des Grecs ainsi que le mon- 
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trent beaucoup de vases peints, les tombeaux de Cornetto et les 
assertions de Pausanias; j’ai dispose ces inscriptions, qui du reste 
ne sont qii’un assemblage de lellres, toujours h la maniere grecque 
et suivant la place que la composition des flgures pouvait y laisser. 

CORNICHE PROITK. 

De nombreux fragments de la corniche droite, complets et tres- 
bien conserves, se retrouvent encore parmi les debris; ce sont sur- 
tout ceux des comiches laterales ainsi que Tindique la pente qui 
est au-dessus de la derniere moulure superieure; les fragments de 
la corniche de facade, quoique idenliqueinent les mSines, sont un 
peu moins complets. 

Cette corniche est mutulaire et comprend : un bee de corbin su- 
perieur, un larmier, un coupe-Iarme, un filet, les mutnles avec 
neuf gouttes et un tenia inferieur. Elle est d’une pierre calcaire 
tr^s-fine, et d’un grain tres-serre , il n’y reste aucunes traces de 
stucs, les ornements et les tons sont peinls sur la pierre meme. 
Elle est ex^cutee avec le plus grand soin. 

Les gouttes des mutules ne sont ni en marbre ni rapportees , 
comme M. Blouet Findique dans son ouvrage ; une seule est dans ce 
cas, et doit certainement celte exception a un accident arrive lors 
de sa laille ou de sa pose ; elles sont toutes en pierres , m^me celte 
derniere , el font partie des mutules ; Je nombre de fragments et 
la diversity des brisures des gouttes ne laissent auciin doiite h ce sujet. 

Pour la restauration de cette corniche, toutes les parties archi- 
tecturales exislant en etat de parfaite conservation, je n’ai eu h 
m’occuper que des tons et des ornements qui les couvraient. 

Je n"ai pas trouv6 sur cette corniche droite rornement h feuillage 
vert et rouge peint sur le bee de corbin , mais cet ornement existe 
sur la mdme moulure de la corniche rampante ; j^en ai trouvd sur- 
tout un fragment d’une assez petite dimension, 0™, 25 de long, mais 
d*une conservation parfaite; les rouges ct les verts sont penetrants 
dans la pierre; ce ton rouge rappellc celui de Tarchitrave, et pa- 
rail Mre un compose de carmin et de vermilion ou le Carmin do- 
minerait; le vert, un de bleu de Prusse et de jaune a peu pres en 
mdme quantile. Les filets que j^u indiquds entre ces feuillages ne 
sont plus conserves comme couleur, et ont du dire fails par-dessus 
ces deux tons verts et rouges, car des lignes un peu gravdes indi- 
quent seulement leur existence , sans interruption de ces tons. Je 
les ai mis blancs ainsi que M. Blouet les donne d'aprds la restaura- 
tion de Munich. 
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L’ornement m^ndrique que j’ai restaur^ sur le larmier est donn6 
d’apr^s M. Blouet , qui I’avait pris lui-mdme h ces documents de 
Munich. 

Quelques discussions onl eu lieu h regard de cet ornement et des 
couleurs qui le composent. 

M. de Kleuze , dans son m^me ouvrage des observations aphoris- 
tiques , dit que la face du larmier dtait d6coree avec des m^andres 
rouges ct bleus et d’autres ornements. 

M. de Stakell)erg , page 4l de son ouvrage , pi. VI , fig. 1 , donne 
un ornement peint sur le bord d’unc tuile de sarcophage, et remar- 
quable suivant lui comrae imitation de la frise dccouverte dans le 
pronaos du temple d’figinc. >< Sur un fond jaune pMe altement des 
enroulements doubles, dont les milieux ferment des rosaces pour- 
pres et blanches d’ou parlent de pelites volutes portant des fleurs 
hfeuilles vertes, tant6t tournees vers le haut, tanidt vers le bas; 
dans les espaces vides sont distribuees des rosaces blanches , et des 
Iis6r4s blancs enlourent tout Tornement. » 

Ainsi done M. Blouet, M. de Kleuze et M. de Stakelberg ont trois 
opinions differentes, soit sur les tons de Tomement, soit sur la place 
qu’il occupait. Cependant tons s’accordent au moins sim un orne- 
ment de m6me nature. 

M. Hittorff, qui abien voulu me communiquer ces diverses opi- 
nions , pense que rorirement convenait bien mieux a decorer la 
face du larmier , qu’une frise ; mais il doutait que le fond de cet or- 
nemenl fiit rouge, ainsi que M. Blouet I’avait restaur^ d’apres les 
autoriles de Munich. 

Quant amoi , void ce que je crois et ce que j’ai vu : je crois im- 
possible qu’un ornement de celte nature ait pu appartenir h la frise 
du pronaos , oii les ornements eussent ele beaucoup trop grands 
par rapport aux aulres , en supposant h la frise une proportion rai- 
sonnable ; ou bien la frise edt 6te beaucoup trop petite , si Ton edt 
pris les ornements comme points de depart ; de plus cetle frise 
n’^lait pas connue a cetle 6poque puisqu’on I’avait iinproprement 
employee pour un linteau de porte, et que celte restauralion du 
pronaos, dont je parlerai plus tard, n’avait pas encore faitc 
pour cetle partie de la seule maniere que je crois convenable. J’ai 
done repouss6 I’idee de Tornement sur la frise du pronaos, et je 
I’emploie sur le larmier. 

Quant au fond rouge , il existe encore en place tr^s-vif et bien 
conserve en plusieurs endroits, il n’a pas d’^paisseur et dtait, comme 
tons les tons rouges du temple, p4n^trant dans la pierre ; c’esl ce 
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qui explique pourquoi ces rouges out ^te si bien conservfe, en 
comparaison des aulres tons qui s’ecaillent et se detaclient. 

M. Hitlorff ne pensait pas que ce fond fut rouge : cetle croyance 
etait tres-juste eu egard a Fasserlion de M. de Kleuze sur la couleur 
jaune de FarchUrave ; mais celte couleur elant inexacte, et etant 
rouge , Femploi de ce dernier ton sur le larmier ne dexait plus cho- 
quer corame il eut pu le faire dans le premier cas. 

Le fond du coupe-larme qui est cache en facade par le larmier, 
conserve egalement des traces de couleurs rouges et bleues. La cou- 
leur rouge sans cpaisseur, la couleur bleue tres-vive, d’une epaisseiur 
appr&iables et se dctachant par ccaille de la surface de la pierre ; 
ces traces, quoique tres-bien conservees, sont de petite dimension, 
et leur position reciproque doit indiquer des ornements alternative- 
ment bleus et rouges dans la forme des feuihages du bee de corbin. 

Les mulules sont restaurdes bleues sur la face et le protiL 

MM. Blouet et Cockerell les avaient deja restaurees ainsi ; indd- 
pendamment de ces autorites, j’ai dccouvert moi-meme cette cou- 
leur bleue sur la face inferieure de Fiine de ces mutules. Elle etait 
encore d'une grande franchise de ton et de la meme application 
que celle du coupe-larme, e'est-a-dire d'une dpaisseur sensible et 
se detachant par dcailles ; seulement elle etait un pen plus pale. 

Les goultes des mutules sont encore d’un ton jaune clair, a peu 
pres du ton des colonnes , mais un peu plus foiice : je les ai done 
mises de la couleur existante. 

Le filet au-dessous des mulules est encore rouge dans tous les 
fragments ; sa reslauralion est done donnee. 

Le champ qui est au-dessus du tenia infericur de la corniche, et 
un peu en relraite , ne conserve plus de traces de couleur; mais je 
pense qu’il devait etre bleu, et parce que son. aspect present est 
prccisement celui que pr^sentent les mutules, et parce qu’il etait la 
continuation a angle droit des faces lalerales de ces mutules. 

Quant a ce tenia inferieur, les enlre-mutules et le dessous de la 
corniche en saillie, le rouge est la couleur qui y est encore, non 
par places, mais sur presque tous les fragments : le ton est encore de 
m^me apparence que celui du larmier, et penetre profondement 
dans la pierre. 

Le dessous de la corniche qui conserve encore ce ton rouge , 
donne la saillie de cette corniche sur les triglyphes et sur les me- 
topes par le dessin dentele qu’y laisse la couleur. 
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GORinCHE BAHPAIfTB. 

Les fragments dd la corniche rampante sont complets comme 
architecture et co mm e decoration ; elle esl , sauf la cymaise en 
marhre, completement en pierre de meme quality que la corniche 
droite et ayant aussi les omemenls peints immediatement sur elle. 

Elle se compose de la cymaise en marbre, d’un bee de corbin 
pared h celui de la corniche droite , d’un larmier un pen moins 
hailt que le larmier horizontal, du plafond de.ee larmier d’une as- 
sez grande saillie et d’une forme concave , et enfln d’une grande 
doucine a bee de corbin. 

Voici pour la restauration les couleurs Irouvees et celles suppo- 
s^es. Les moulures sont completes. 

La cymaise en marbre, dont il n’existe plus de fragments a 
Egine, est restauree d’apres MM. Blouet et Cockerell qui ont vu les 
dessins et les couleurs. 

Cette omementation se compose d’une rangee de paliuettes k 
sept feuilles et de fleurons k trois branches , alternds et occupant 
environ le tiers superieur de Ja hauteur totale de la cymaise. Le 
cul-de-lampe du fleuron est jaune ainsi que le milieu de la palmette, 
qui a trois feuilles rouges et quatre bleues alternfes. Les branches 
exldrieures du fleUron sont bleues , Tinterm^diaire est rouge. J’ai 
restaur^ bleu le petit rinceau de ralliement des fleurons et des pal- 
mettes. Je suppose aussi un ton jaundtre donn6 k la cire sur le fond 
du marbre. 

Le bee de corbin est le m^me que celui de la corniche droite ; la 
restauration en est la m^me. Quant au larmier, rornement que j’y 
tti suppose n^existe pas ; je me suis seulement rapproche un peU du 
principe du larmier droit en variant toutefois leS couleurs ainsi que 
Fexigeait le ton vert du fond qui existe encore; le larmier droit 
ayant les ornements verts sur fond rouge, j’ai conduit 1& a 
mettre Tornement rouge sur fond vert , pour conserver la m£me 
harmonie. 

Ce ton vert est de la mfeme qualite que celui du bee de corbin, 
et comme aspect de ton et comme application ; il est sans ^paisseur 
et pfeetre la pierre. 

Quant k la doucine, les ornements existent en grande partie, ils 
sont composes d’especes de feuillages, de 0“,130 de large, separfe par 
d autres plus 6troits , de 0'“,055 , et Onissant chacun par une ligne 
droite en projection ; ils sont perpendiculaires a la pente du fron- 
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ton et par ^ns6(juent aux moulures de la corniche. Le feuillage 
le plus large a une lance qui part de son extremite inferieure en se 
relrecissant jusqu’aux deux tiers de la doucine ou elle s*arrete; 
cette lance est rouge, sauf le milieu qui est d’un ton difTerent et qui 
a disparu ; le feuillage plus etroit est rouge et possede egalement 
une lance tres-fine d'un bleu i?if. La les rouges sont penetrants , et 
les bleus vitreux ayant une assez grande epaisseur et ressemblant 
a un email. 

Le reste du grand compartiment est restaure vert, d’apres le frag- 
ment de Munich ; en somme , cette corniche est compile et d’une 
parfaite execution. 

La plancbe 238> qui repr^sente I’ordre de la fa^de, a 0*»,05 pour 
metre ^ rendra plus clahr cet enonce des tons existants et res- 
taures (i). 

FRONTON. 

La pente du fronton est donnee de plusieurs manieres : par la 
pierre superieure de ce fronton qui existe encore, par la pierre de la 
corniche rampante faisant sommier et par la grandeur de la statue de 
Minerve qui donne au moins le minimum de la hauteur dU lytopaii. 

Ces trois dimensions se rapportent exactement entre elles; la 
pente du fronton est done incontestable ; elle varie du reste d’une 
quantite extremement minime de celle donnee par MM. Blouet et 
Cockerell. Le tympan est restaur^ bleu d’apres MM. Blouet , 0. Mul- 
ler, de Kleuze, de Stakelberg, Wagner, etc., qui s’ accordant tons 
sur cette couleur. 

(1) Legende des couleurs de la plancbe 338. 

Les couleuts conseryees actuellement sont indiqudes en capitales ; les couleurs 
vties anterieurement sont indiquees en italiques ; les couleurs restaurees sont indi- 
quees en leltres fortes. 

A, fond jaime p41e, palmettes, 3 feuilles rouges^ 4 hleues^ cul>de-lampe du 
fleuron jaune , branches exterieures hleues , rinterm^diaire rouge , rinceau Bleti , 
B, comme en f. G, fond vert , rinceau roogr^. D, i rouge , lance o bleue, 3 et 3; 
VERT. E , tympan bleu. F, a vert ; b rouge; filets blancs. G, fond rouge, rinceaux 
verts, rosaces Jaanes. H , filet blane. 1 , face rouge. K, bleu. L, rouge. M, jaune. 
N, bleu* 0, triglyphes bleus ^ metopes rong^es; bas-relief : casque, epees et 
ecailles or ; jambarts , boucliers , a Fexterieur blens , a Tinlerieur rou^e , dra- 
perie verte. P, fond rouge, palmettes bleues. Q, listel bleu, grecques ronges. 
R, gouttes bleaes. S , fond rouge , rinceau et filet au-dessous verts, palmettes, 
rosaces et tiges les supporlant Jaane. T, fond blea , grecque brune. U , oves 
roBf^s, tour de Fove dor^, lance bleue, fond rouge. V, or et rouge, 
X, dor^. Y, filets rouges. Z, jaune claib. GrifTons, langue , griffes, bout de la 
queue et cr6te rouges ^ ailes bleues, corps Jaune pdle, t6te de lion, criniebe 
or, Ungue krouge. 
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Les figures des frontons d'Egine, decouvertes en 1811, par 
MM. Cockerell, Forster, de Haller, etc., et restaur^es h Rome par 
Thorwaldsen , formaient deux groupes opposes et plac^ dans le 
champ des deux frontons du temple. 

Les figures du fronton oriental, qui est celui de la facade que j’ai 
restauree, .sont plus grandes que les autres, d’une execution sup6- 
rieure ; mais elles sont en moins grand nombre. Les sujets repr^- 
sentes laissent encore place a plusieurs opinions. 

Celui du fronton occidental repr^sentait Minerve presidant au 
combat des Grecs et des Troyens autour du corps de Patrocle, sui- 
vant les uns , et d’Achille suivant d’autres. 

Celui du fronton oriental est, suivant 0. Muller, le combat au- 
tour du corps d’Oicles , tue par les Troyens comme ayant pris part 
a la querelle d’Hercule contre Laomedon ; ou bien , suivant Fau- 
tre opinion, le combat d’Ajax Telamon contre le roi troyen Lao- 
medon. 

Le caractere des formes du corps de ces statues est tres-muscur 
laire, les tendons saillants, les grandes divisions tres-marquees et 
les modeles tres-simples. Les yeux sont en general a fleur dc l^te, 
les nez se relevent insensiblement a rextremite, Texpression des 
bouches toujours souriante et les mouvements tres-accentues. 

Du restc, I’appreciation detaillee de ces figures ^tant du domaine 
de la sculpture , je renvoie a ce qui a ete dit par MM. Wagner, 
0. Muller et aux gens speciaux. 

J’emprunte egalement la recomposition du fronton a Touvrage 
dc M. Blouet, qui le restaure comme M. Cockerell; la seule dif- 
ference que j’y ai introduite , est la figure du guerrier couche sur 
son bouclier et plac6 devant la Minerve. Cette statue, quoique 
cxistante, n’a pas ete employee par cet architecte. M. Wagner 
pense aussi qu’elle devait occuper cette place : ce qui le confirme, 
c est Tatlitude de la figure d’un jeune homme nu plac6 h la droite 
et qui semble relever ou soutenir quelqu’un. En plagant ce guer- 
rier terrasse devant la Minerve, sa t^te vient juste se placer entre 
les deux mains du jeune homme, qui sont ecartees exactement 
pour cet office. 

Quant a ce qui regarde les noms des personnages et leur des- 
cription, je renvoie a M. Blouet {Expedition de Moree)^ ou tous ces 
details sont indiques avec soin. 

N’ayant pu moi-m^me remarquer les coiileurs conserv6es autre- 
fois sur les statues, je vais seulement indiquer les diverses observa- 
tions faites par d’autres. La restauration que j’en ai faite est le 
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rfisum^ de cette suite de remarques que je dois presque toutes i 
Tobligeance de M, Hittorff. 

Les tons donnes par M. Blouet sont deja precieux , ayant ete res- 
titu^s d’apr^s ceux de Munich. Je ne les enumere pas ici, je cite 
seulement Fouvrage ou ils se trouvent. 

Voici les observations personnelles de M. Hitlorff sur les statues : 
« J’ai vu, en 1822 et 1823, dans les ateliers de Thorwaldsen, les 
figures d’Egine , d’abord avant mon voyage en Sicile et ensuile h 
mon retour de cette ile. Je decouvris alors, dans des recherches 
plus minulieuses, sur les figures, des traces de couleurs et d’or que 
je n’avais pas remarquees en premier lieu. Ces traces confirmereni 
les observations qu’ avail faites M. Cockerell au moment de la decou- 
verte. En e£fet, sur un caique de la partie superieure d*une des 
facades du temple restauree par le celebre architecte, et que je 
possMe, voici ce qu’il y avail annole : « Les lances, pointes des 
« glaives et les casques sont legerement dords ainsi que les car- 
quois; les ecailles de F^gide sont cernces d’or; la tMe de Meduse 
est dor^e, le v^temenl de la Minerve est borde de filets rouges, 
« les cheveux sont colories d"un bnm clair, les yeux bleus clairs; 
» sur le meme caique le fond du tympau est indique bleu.... » A 
propos de deux figures placdcs au somraet du fronton, a cole de 
Fantefixe, il est dit : « Les rubans qui pendent sur les cols des 
H figures sont rouges et les vetements sont egalement bordfe de 
« rouge; les boucliers offrent en dedans une grande partie cen- 
« trale rouge avec un bord 6lroit en jaune ; au dehors , une grande 
« partie cenlrale jaune avec un premier bord bleu et un second 
jaune , les crinieres des casques rouges. » J’ai trouve en outre, 
moi-meme , des traces de bleu sur le centre de la place ext^rieure 
des boucliers; et, sur le v^tement collant de Farcher a genoux, 
coiffe d’un bonnet plirygien, des traces d’ ecailles. » 

Voici k present ce que dit M. Wagner, soil de vive voix, soil 
dans le livre public par cei artiste, en 1817, avec des remarques de 
Schelling : « Les traces des couleurs conserv^es sur les figures sont 
faibles et h raoitik 6teintes par suite de Finfluence de Fhumidit6 
de Fatmosphere, mais le peu de vestiges conserves offrent des 
preuves suffisantes et incontestables de la coloration originaire. Les 
couleurs conserv^es sont le rouge et le bleu de ciel. D’aulres cou- 
leurs, comme la jaune et la verte, on n’en veil pas aux figures 
mais bien k plusieurs parties du temple. Sur les cuirasses et les 
earquois on trouve des traces de bleu, tandis que les crinieres 
^taient rouge cinabre. Les boucliers sont points inltTioureroent . 
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en g^n^ral , d’lm rouge fonc4, mais jusqu'5 la distance de la lar- 
geur d’un doigt du bord seulement , ou une ligne grav^e arr^te ce 
ton. A Fext^rieur des boucliers, on n’a trouv^ que sur des frag- 
ments des traces de la couleur bleue qui s’arr^tait aussi a une 
petite distance du bord a une ligne egdement grav^e. Les deux 
carquois ont conserve des traces de coloration; sur Fun, celui du 
Grec aii bonnet phrygien, il y avait encore du bleu, et sur Fautre 
de la couleur rouge. Les plinthes et les sandales des figures de 
femmes ^taient peintes en rouge. II n’y a pas de doute que les ru- 
bans qui deyaient les attacher aux jambes et dont aucune trace ne 
se voyait sculptee devaient etre ^galement paints. E est probable 
que les deux figures de femmes du sommet du fronton 6taient ou 
entierement ou en partie peintes, quoique je n*en aie pas trouv^ de 
traces ^videntes; seulement, h la figure de la Minerve, on voyait 
au bas de la draperie, au-dessus de ForteU du pied droit, de la 
couleur rouge. Sur le nu des figures on trouva aussi des traces de 
couleur rouge qu’on peut supposer avoir indiqu^ le sang sortant 
des plaies des guerriers blesses. Les prunelles des yeux et les levres 
6taient peintes. » Quoique les traces des eouleurs sur les cheveux 
soient efifacees , Bf. Wagner pense qu’ils pouvaient ^tre rouges. 

0. MuEer cite aussi des eouleurs sur ees statues, concordant avec 
celles que je viens d*exposer. II resulte de tous ces renseignements 
que le grand ensemble de la peinture generale des figures est 
complet, la difference la plus grande est ceUe qui est dans des 
casques dor^s d’apres M. Hiltorff , et bleus d’apr^ M. Wagner. j*ai 
opte pour les casques dor^s. 

Quant h la coloration des nus, cette coloration est 6vidente 
d’aprSs les peintures du reste du corps. L'effet que produiraient des 
armures, des casques points sur un corps en marbre blanc serait 
affreux. Aussi, la discussion ne pourrait, je crois , s’^lever que sur 
le plus ou moins d’intensit6 de cette couleur, qui ne serait , du 
reste, selon moi, qu'un ton penetrant appliqu6 h la cire, et qui 
laisserait au marbre toute sa transparence. 

Ces diverses observations ne doivent pas laisser de doute sur la 
coloration des figures froiitales, et montrent que cet usage de pein- 
dre les statues 6tait adopts a F^poque du temple de Jupiter Panhel- 
Idnien. 

ACCESSOIRES DtJ FRONTON. 

Les \eies de lions sont restaur^es d’aprSs MM. Blouet et Cocke- 
rell , les griffons d’aprSs celui existant h Munich. J'en ai peint les 
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extremit^s rtmge$, d’aprSs les dires des habitants d’Egine, qui 
m’ont appris que deux ans avant les fouilies on avait trouve an 
temple une espfece de lion qui avait les griffes rouges. II fut brisd 
par eux en morceaux, qui depuis ont ete achetes par un Anglais. 
Ils avaient trouvd de plus ime statue avec les levres , les dents et 
les ongles des pieds et des mains rouges. Quant ci la couleur bleue 
que i’ai mise sur les ailes, elle est motivee par le bas-relief en terre 
cuite d’Hecale trainee par des griffons et trouve Egine {Annales de 
VInstitut, 1830, p. 65). Sur les ailes des griffons on voit un§ 
teinte bleue parfaitement conservee. » 

Get example montre que cette couleur pouvait Stre employee 
dans ce cas sans choquer I’usage et la verite. 

Le fragment de marbre qui couvrait le sommet du fronton fajsait 
partie de la tuile de couronnement et servait de support aitx petites 
figures qui accompagnaient cette tuile. Quoique brise d’un cote, il 
est d’un grand int6r6t en ce qu’il donne la place de ces petites 
statues et le bas el la largeur de la tuile. II est entaiUe en divers ' 
endroits; je parlerai de ces entailles en m’occupant de la facade 
laterale. 

Sa pente est un peu plus faible que celle du fronton, en sorte que 
les extr^mit^s sont plus elev6es au-dessus du filet de la cymaise 
que la partie du milieu. 

La face du devant a la forme d’un quart de cercle un peu 
61ev^ et s’emboite dans la cymaise qui a cette mtoie forma par 
derriere. 

La tuile etant donn^e comme largeur, ayant de plus sa naissance 
et un fragment de palmette en marbre qui devait tres-surement lui 
appartenir, ces mat^riaux ont etd suffisants pour la restaurer, dans 
le sens qu’elle ne pent guere s’dcarter de ce principe de composi- 
tion et de la hauteur que je lui ai donnde, j’y ai employd des tons 
rouges bruns sur les filets , la palmette rouge et les yeux or, 

Quant aux petites figures , elles ont dtd restaurees d’aprds les ma- 
tdriaux que j’ai enoncds prdcddenunent en parlant des frontons. 

ACTHL EXt6rIE0R. 

Ils dtaient d’un usage frequent dans les monuments grecs; Pau- 
sanias en cite plusieurs. Ainsi done, quand bien mdme je n’aurais 
eu d’autres donndes , I’autel que j’ai place pouvait fort bien y dtre 
supposd. 

Mais sur le dallage de la place existant au-devant du temple. 
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sont encore des traces indiquant qu'un monument quelconque 
a du y 6tre 6ditl^; ce sont des traits ereus6s sur la pierre et de 
petits canaux qui servaient sans doute a couler un metal. De plus, 
en fouiliant la pente douce et tout k fait a son exlr^mite, assez prds 
de ces traces, j’ai trouve un petit fragment en marbre d’une bonne 
execution. 

C’est une moulure dans la forme des lobes des chapiteaux , mais 
seulement d’un rapport d’infiniment moins de hauteur pour beau- 
coup pins de saillie, qui est de 0“,04. 

Ce petit debris est une portion de cercle : en supposant celte por- 
tion continucc, j’aurais trouve un cercle complel de de dia- 
melre pour la parlie superieure, Celte grandeur 6tant celle qui 
convient h un autel, je me suis cm autorisd, el par Pausanias, et 
par les traces, et par ce fragment, k placer celui que j’ai indiqu^ 
en facade. 

n serait done circulaire et du diam^tre ci-dessus. Comme ce 
' morceau a une tres-petite epaisseur, il ne pent provenir que d'un 
revfetement a la partie superieure ; je suppose done cet autel en' 
pierre, stucqu6 en partie, et rev^tu en marbre pour les moulures. 
Les gradins et les peintures indiques sont de restauration. 

COLOJfNES A TROPHEES. 

Elies sont aussi de restauration et sont placdes \k, non parce 
qu’elles devaienl y fitre , mais pour montrer seulement que les en- 
ceintes des temples ^taient remplies de monuments, d’ex-voto, de 
stales, de trophies , etc. C’est done seulement une indication de ce 
que Tenceinte pouvait contenir. 

Je me suis arrets i representer des colonnes portant des bou- 
cliers et des aigles dor^s, parce que ces objets se trouvaient souvent 
devant les temples. 

Pausanias signale devant un autel k Jupiter deux colonnes por- 
tant des aigles dor^s, puis, autre part, des colonnes portant des 
boucliers. Ma supposition est done bas^e sur ces donndes ; elles 
auraient ^td elevees et adressdes k Jupiter par Polycrile d’Egine, 
qui, suivant Hdrodote, se dislingua au combat de Salamine. 

MUR D’KNCEINTE. 

Sa restauration est plutdl dans le plan que dans la facade; il 
avail auv diverses places que j’ai pu fouiller, diffdrentes hauteurs. 
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Cette hauteur n'^tait done pas une et suivait les mouvements du 
terrain. 

Le plan indique pourquoi j’ai fait les deux retraites a droite et k 
gauche. Quant aux especes de conlre-forts qui accompagncnl le 
mur, un seul existe encore , celui du milieu k gauche : comme il 
se trouve juste au tiers de la grandeur generate du devant, j’ai 
pense que ces contre-forls devaieiit y etre repetes. Ils devaient avoir 
une utilite quelconque , et j’ai suppose qu’ils servaient pour ainsi 
dire de soutiens a des statues qui seraient celles d’Egine , d’H^cate 
de Britomartis et d’H^sione, adorees ou honorees a Egine. 

Les arbres qui accompagnent la facade seraient ceux du hois 
sacrc, qui se plagait souvent derricre le temple. 

Charles Garnier. 


{La fin prochainemmt.) 



EMPLOI DES QUARTS DE TON 
Nis II cum ciiewBii, 

COHSTAfB SUB l/ASTmnmmR pz VOffTPllXU. 


On gait que le famenx antiphonaire de Ifoptpellier (J), d&Quvert 
par M. Danjou en 1847, et copi^ par M. Th. Nisard en 1851 (Bihl. 
imp. ; suppl. lat. 1307), pr^sente, sur les paroles liturgiques, deux 
sortes de notation musicale, Tune, alphab^tique, attribute h Boece, 
et compos^e des letlres 

(ly by Cy d>y Cy hy ^y If IfJfly W, O, py 

correspondant respectivement aux notes modemes 

Itty siy uty riy miy fay soly lay si, nt, re, mi, fa, sol, la, 

Tautre , dite neumatique , compos^e de signes ou neumes indiquant, 
par groupes de sons, les mouvements d’ascension ou d’abaissement 
de la voix , sans determiner toutefois (telle esl du moins notre opi- 
nion) les intervalles a parcourir. 

Outre les leltres alphaWtiques de la notation boetienne , on re- 
marque, parmi celle-ci, certains episemes ou caracteres suppl^men- 
taires, au nombre de six, ayant les formes suivantes : 

/ I- H n j 

Voici ce que dit , h propos de ces ^pis^mes , le savant transcrip- 
teur du manuscrit (p. 21 de la copie; Bibl. imp.^, ms. cit6), pour ca- 
racteriser les modifications que la notation de Boece a subies dans 
le monument qui nous occupe. 

« Premiere difference : Vi droit (I) signifie le si naturel, et T* cou- 
ch6 (/) le si hemoL Le si naturel a souvent pom* traduction alpha- 
b^tique une espSce de gamma retourn6 (7). Dans le grave on 
trouve parfois c h c. 

( 1 ] Bibliolheque de r£cole de mideciae de cette ville, fonds de Bouhier, 
C. M.— Cf. Le Catalogue giniral dee manuscrits des bibliotheques des dSpartements 
(Paris , 1840) , n® 150. 
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QUARTS UB TOBI DANS LB CHANT GREGORIEN. 

« Beuxieme difference s La note mi est repr6sent6e , tantdt par 
un e, tantdt par le signe h. Ex. : /“-i, /r. » Le sayant archeo- 
logue eut du ajouter ici : « Dans Taigu on trouve parfois « 4 n. » 
C'est un pur oubli qu’il nous suffit d’indiquer. 

« Troisieme difference : Au lieu de la lettre h qui signifie la note la , 
le copiste emploie , dans plusieurs passages, le gamma (E). » 

Je ne m'arrete point h la consequence que M. Nisard tire de la 
presence de ce dernier signe au milieu de la notation boetienne : 
ce signe n*est pas le mSme que le gamma de Guy d’ Arezzo avec le- 
quel on le confond ici; et quant h ce dernier, j'ai fait voir ailleurs, 
que dans le fameux passage de cet auteur : In primis ponatnr T 
graecum a modernis adjunctum (1) , passage dont on a pris Fhabi- 
tude de s’auloriser pour pretendre que le syslerae latin 6tait plus 
etendu que le systeme grec , j’ai fait voir, dis-je , que les modernes 
dont parle ici le moine de Pompose , sont ant^rieurs h Aristide 
Quintilien (2) dont il ne fait que copier les paroles; seulement 
le gamma de Guy d* Arezzo est un omega carre et couch^ dan^ 
Aristide. 

Je reviens h nos ^pisSmes. D’abord Yi couch^ est le si bdmol : 
personne ne le conleste. Quant aux autres, il r^sulterait des parole# 
de M. Nisard , que ces signes , homophones de e, A, «, ne 
raient ainsi que des doubles emplois. Cela ne peut manquer de par 
raitre fort singulier; et d*ailleurs , pourquoi ces doubles emplois 
auraient-ils lieu exclusivement au-dessous des notes tonales (3) til , 
/o, et au-dessous du si bemol , c*est-a-dire au grave des demi-tons 
de Techelle? En d*autres termes, pourquoi les si des deux octaves, 
les deux mi , et le la du medium , au-dessous du b^ol , seraienWls 
les seuls degres susceptibles de doublement? C*est Ik, il faut en con- 
venir, une grave difficult^ soulev(5e par I’assertion de M. Nisard. 
Heureusement, la solution n^en est pas bien dloign^e ; et il y a tout 
lieu de s'^tonner que le m^me auteur, lui qui est parvenu h pous- 
ser h peu prks aussi loin qu’il 6tait possible de le faire, rintelligence 
des neumes, ne se soit pas aper^u que cette notation donne un d6r- 
menti k son hypothese , en mkme temps qu'elle fournit une expli- 
cation Claire et irrecusable de la difficiilte. 


(1) Guid, Aret. microlog. de discipl, ariis musicx, cap, u (M. Gerberti Seifiptores 
eccl. de musica sacra ^ t. 11, p. 4, col. 1*, in fine). 

(2) Voy. cel auteur, edition de Meybaum, p. 25 , ligne 3 d'en bas. 

(3) G’est uniquement en vue d’abreger que j'emploie cette denomination pour 
designer les notes qui, depuis, ont rempU I’office de cleh. 
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n suffit pour cela de cette remarque fort simple : toutes les fois 
que la note consideree par M. Nisard comme duplicative du mi par 
exemple ( ou J), forme un groupe avec le fa (/*ou n)^ ce groupe 
est represente neumatiquement par un podatus si Tepis^me 

en est la premiere note, et par un clinis (yi) si elle est la se- 
conde (I). Done Tepiseme reprcsenle un degre de Techelle plus 
grave que le fa. Au contraire , quand le m^me episeme forme un 
groupe avec le mi {e ou rri) , le groupe est represenle par un clinis 
si r^piseme est le premier des deux signes, et par un podatus si Te- 
piseme est le second. Done le m^me episeme est plus aigu que 
le mi. 

Un exemple suffira pour nous faire compren(|re : on trouve h la 
page 279 de la copie de M. Nisard (fol. 84, v. du manuscrit original, 
lig. 2) , dans le r^pons Tibi Domine , au mot adjutoTy les deux pre- 
mieres syllabes surmontees chacune du groupe binaire e h , et ce 
groupe lui-mdme surmonte du podatus qui indique que le groupe 
est ascendant; done H designe une note plus aigue que e ou mi. 
Quant a la derniere syllabe du mot, elle est surmontee du 
groupe et au>dessus de celui-ci se trouve egalement un po- 
datus; done ce dernier groupe est ascendant comme le premier. 
Done le signe ^ indique un son plus grave que f. Done ce son est 
compris enlre e et /*, e’est-a-dire entre mi et II est done demon- 
\r& que T^piseme partage le demi-ton mi- fa en deux parties : c^est 
la le point important ; et ce point une fois admis , nous sommes 
suffisamment aulorises a conclure que ces deux parlies sont des 
quarts de ton , conform^ment au genre enharmonique des Grecs. 

La mdine consequence est applicable aux aulres inlervalles de 
demi-ton , mi- fa k Taigu , si^t au grave et a I'aigu, la-si b dans le 
medium. 

La difference qui se trouve ici , e’est que le signe intercald dans 
Tintervalle du demi-ton n^emporte pas dans le syst^me gr^gorien , 
comme il le faisait dans la th^orie grecque, la suppression du degri 
superieur, c’est-Ji-dire du re, du sol, ou de Vut. On n’aura pas man- 
que , en efifet , de remarquer que la restriction im'posee au nombre 
des cordes, lequel ne pouvait pas d^passer quatre dans la conso- 
nance nomm^e quarte h cause de cela meme, ^taitpluldt arlificielle 
que fondee sur la nature. 

(t) Le podatus caracterise tout groupe ascendant de deux notes successives sur 
ia m6me syllabe , et le elinis tout groupe descendant analogue. 
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A peine est-il n^cessaire , aprfe ce qui precede, dlnsister sur la 
difference essenlielle qui existe entre ces pelits inlervalles de quart 
de ton dont nous venous de signaler Vexislence dans le chant gre- 
gorien, et les effels du port de voix ou de ce que Ton nomine la pliqne; 
ce dernier orneinent est appliqu6 a tous les degres , et represente 
constamment par un meme signe (1) place hors de la ligne d’ecri- 
ture el au-dessus de la note au’il affecte, tandis que le quart de 
ton est reprcsente par un signe particulier pour chaque place , et 
range sur la ligne d’ecriture parmi la notation alphabetique. On 
ne pent done douter que ce dernier signe ne represente en effet 
un degre d’intonation fixe et determine. 

Le fait que je viens de signaler, tout inatlendu qu’il soil et en- 
tierement contrairp aux idees uuiversellement admises aujourd’hui 
sur la constitution du plainchant, est loin cependant d’etre en op- 
position ayec la th6orie fondamentale et les vraies traditions de ce 
chant, comme on pourrait le penser au premier abord. Des textes 
sur lesquels ratiention des erudits ne s’etail point arretee, Texpli- 
quent completement. Voici , en particulier, ce que dit Marchetto dc 
Padoue , auteur du xiii* siecle, aux chapilres v, vi et vii de son Lu 
cidarium musicx planx (2). « (Toni) quinta pars vocalur diesis , 
« quasi decisio seu divisio summa, hoc est major divisio quae pos- 
H sit in tono cantabili reperiri (3).... Semitonium minus seu enar- 
« monicum est, quod conlinet duas dieses (4) [quod a Platone 
« vocatum est limma (5)] quo quidem utimur in piano canlu ; dia- 
H tonicum vero tres conlinet dieses [quod vocatur apotome ina- 
* jor (6)], quo quidem non utimur in cantu piano (7).,.. Ex enar- 

monico et diesi consurgit diatonicum, ex diatonico et diesi 
•t cbromaticum , ex chromatico el diesi tonus. Conlinet itaque 
« enarmonicuin duas dieses, diatonicum Ires, chromalicum qua- 
« tuor, tonus vero ex quinque diesibus est formatus (8). » 

(1) J’ai fait abstraction id des signes de ces divers ornemenls sur la significaUon 
precise desquels il peut y avoir encore quelques incertitudes. J’en dis aulaot des 
valeurs lemporaires que les neumes pourraient virluellement signifier. 

(2) M. Gerberl, Script&res eccles,, t. Ill, p. 73 et 74. Cf. Quid. Aret microlog., 
cap. X {ibid. , p. 1 1 , col. i'*). Ce rapprochement a frappe immediatement le R. P. 
Lambillolle a qui je faisais part de i’observalion qui fait L’objet de cet ecrit. 

(3) Page 73 , col. 2, ligne 8. 

(4) Page 74 , col. 1”, ligne 10. 

(5) Page 73, col. 2, ligne 14. 

(6) Ibid., ligne 17. 

(7) Page 74, col. r% ligne 14. 

(8) Ibid. , coU 2 , ligne 10. 
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Ces jp^sages sont trSs-elairs. Dans le chant gr^gorien comme dans 
le genre diatohique ditoni^ de Plol^m^e, et, en remontant plus haut , 
dans le diatonique de Platon et de Pythagore, il n’y a que des tons 
majeurs ; le linttna , exces de la quarte sut* deux tons entiers, ^tant 
moindre qu’un demi-ton , Marchetlo partage le ton en cinq parties 
nommees diesiSy dont deux sont donnees au limma et trois h Tapo- 
tome restant. (Ce dernier inteiralle n’est pas employe dansle plain- 
c;hant parce qu'il ne se trouve qu’entre le si hemol et le si naturely 
deux notes dont la succJessioii itnmMiale est interdite.) Mais evaluer 
le limma k deux cinquiemes de ton seulement, c'est lui attribuer 
une valeur trop faible : car en prenant le soixanti^me d’octave ou 
comma decimal pour unit6 (1), on a pour la valeur du ton majeur 
ou gregorien, 10 , 1955 , dont les deux cinqui^es donneut seu- 
lement 4 , 0782 , tandis que le limma vaut r^ellement (ibidem) 
4 , 5112 ; difference en moins, 0 , 433 , c*esW-dire pr^s d’un demi- 
comma. 

Dans le temperament 6gal qtii est aujourd'hui g^n^ralemertt ad-, 
mis , mdme pour le plmnchant quand il est harmonist ^ le limma 
devenant un demi-ton exact, le diesis de Marchetto deviant par 
IS mdme mi quart de ton. Au surplus, la difference entre la moitie 
du limma et le quart de ton moyen est entierement insensible dans 
la inelodie, puisque dans la meme hypothdse que ci-dessus, on a 
pour la moitie du limma, le nombre 2 , 2556 , qui ne differe de 2 , 5 , 
c’est-a-dire du quart de ton moyen, que de 0 , 2444 , ou moins d’un 
quart du mSme comma. On peut done sans erreur appreciable con- 
aderer comme de veritables quarts de ton les diesis deiinis par 
Marchetto de Padoue , et tres-certainement indiqu^s par les 6pi- 
s5mes du manuscrit de Montpellier. Ainsi , loin de consid^rer le 
quart de ton comme nn inlervalle trop petit pour ^tre juge admis- 
sible dans le chant gregorien, il faudrait meme, dans ce chant ri- 
goureusement execute , diminuer encore cet intervalle d’une petite 
qUahttt^ s’il 6tait possible. 

Voyons maintenant le role que ces degres d'intonation jouent 
dans la m^lodie , et la maniere dont ils y sont trait^s. A cet 
^gard , on peut reduire leur emploi a cinq ou six modes prin- 
cipaux. 

1** Dans le premier mode ou le plus simple , la note di^s^e ou re- 
present^e par I’dpiseme, soit simple , soit redoublee , est precedee 

(1) Voy. ma Table de logarithmes acoustiquef, dans les Notices et ISxtraits des 
manuscriU (t. XYI , m partie , p. 400}. 
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ct suivie de la note tonale (1) correspondante, c’est-it-dire de la note 
sup^rieure, «#, fa, ou si b : conune dans le mot 

fgH fff ^ (p. 138, fol. 17, r”, lig. 6 du ms. original), 

me- us 

ou dans le mot 


klmn J Jfwn ^ j^2, fol. 24, r”, lig. 4 en mont.), 

no- mi- ni 

ce qu’il faut traduire de la maniere suivanle , en designant I’elelra- 
tion d’iin qodTt de ton par le signe -f- plaee au-dessus de la note 
ainsi di^s^e : 



ou encore dans ce repons (2) (p. 278, foL 84 r®, lig. 2) : 


+ + + 



me ci - li - - ci - o 


ce mode est le plus frequent. 

2° Dans le second mode, le plus frequent apres le premier, la note 
di^s^e est prec^d^e ou suivie de la note tonde , et suivie ou pr^c^- 

(ij Get emploi du quart de Ion suivant les divers modes indiques , semble bien 
accuser le rdle d’une note sensible ; et I’on croirait volontiers voir poindrd ici un 
pressealimenl de la tonalite modeme. 

(a) llaos ee qui suit, }e nc doanerai plus que la IraducUon en notation moderne, 
attendu qu'arcc cellc-ci, on pcul sans aucune peine reproduire la notation alpna- 
beUque. 
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dee de la note infMeure , c*est-Ji-dire qu’elle se IrouTe r^ellement 
placee de maniere a partager le demi-lon en deux parties. 
Exemple en montant : 

( page 349 , fol. 118 r", 1. d.). 

ter - • - ra 



Exemple en descendant : 



ex - au - di - vit 


(page 362 , fol. 124 r*, 1. 2). 


Ce second mode merite surtout attention , par la raison que , si 
le premier seul etait employ^, on pourrail supposer que la distance 
de la note diesee a la note tonale ne dififere du dcrni-ton que d une 
quantile dont on peut se dispenser de tenir compte; mais dans le* 
cas acluel , comme TintervaUe du mi au fa ou du si a Vut esl exac- 
tement egal au limma ou au demi-lon enharmonique , si Ton pre- 
tendait que Tun des deux intervalles partiels esl plus grand que la 
moitie du limma , il s’ensuivrait que Vautre serait plus petit de la 
meme quantite , ce qui est impossible^ puisque, suivant Marchetto de 
Padoue, le diesis est le plus petit intervalle chantable, 

3® Vient ensuite le cas ou la note diesee se trouve enlre la note 
tonale superieure el la tierce mineure inferieure a celle-ci. Exemple 
en montant, sur les syliabes do lo^ 



(page 360, fol. 123 r, 1. 6); 


en descendant, sur les syliabes finales des deux mots misericordia mea 
(page 335, fol. Ill r®, 1. 7) : 
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4? La note diesee se trouve enlre la note tonale et la seconde su- 
perieure h celle-ci. 

Exemple en monlant : 




+ 








- 6 ^ O ^ 

Po " su - i 


sti — 


( page 187, fol. 39 1. 4). 


Exemple en descendant : 

+ 

(page 197, fol. 44 v”, 1. 6). 

im - pim - gnau - tes me 

6° La note diesde est prcced^e et suivie de la mfime note non 
diesee , comme dans cet exemple , sur la syllabe go : 



-JL ^ El 

i ... : z,is^ li 


—— — fl 


(p. 205, foL 48, 
v®, 1. 4 ^ »i). 


e - go 


ex - ail - di - am 


6® Enfin la note diesee pent se trouver an commencement du 
chant, suivie de la note tonale, comme dans 



Pro e - 0 


(page 360, fol. 123 \®, 1. 3 en m), 


ou dans ce verset,*qui conlient un autre exemple du premier mode 
d’emploi de la note diesee, sur la derniere syllabe du mot peccatoris 
et les deuxieme et troisieme syllabes du mot dolosi^ comme onPavu 
plus haul. 


+ ++++ + 



De- ns lau-dem me- am ne 


quia os peccatoris dolosi super me apertum est. 

(Page 360, fol. 123 r®, 1. 4.) 

Ce sixieme cas peul etre consid^re comme rentrant dansle pre- 
mier. 


XI. 


24 
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Je passe sous silence un cas apparent oil la note di^s^e se trouve- 
rait comprise entre la meme note non dies^e et le degr^ inKrieur, 
comme il semblerait que cela eut lieu h la premiere syllabe du mot 
utimm (p. 203, fol. 47, v“, \. Zen m). Le podatus qui surmonte 
cette syllabe indique une erreur commise par le copiste qui a du 
ecrire un A au lieu d’un h. D’ou il resulte que ce passage , rentrant 
dans le second cas , doit 6tre lu ainsi : 


Tu mandasti 


mandata tua custodire 


^ + + + 


ni - mis : u - ti - nam di - ri - gan>tar 


Get exemple montre , pour le dire en passant , comment les neu- 
mes peuveut servir k controler la notation alpbabetique. Men qu’ils 
soient insuffisants pour la reproduire^ par la raison que J^ai donnde 
en commen^ant- 

Cette insuffisance des neumes, que j’ai soutenue il y a longtemps 
d^j^, acquiert un nouveau degre d’evidence aujourd'hui qu’il s’agi- 
rait d^elablir comment la notation neumatique distingue, non-seu- 
lement la tierce , la quarte , le ton et le demi-ton , mais encore le 
quart de ton. Aussi chercherait-on Men vainement k reconnaitre 
I’indication de ce dernier intervalle dans la notation neumatique 
plac^e au^dessus de la notation alphab^tique. C’est un ddtail auquel 
la portae meme ne suffit pas : a plus forte raison est-il impossible 
d’y arriver avec des neumes , ^ moins de leur supposer des dimen- 
sions gigantesques, calcuMes graphiquement avec la precision d'une 
carte marine , et sous la condition de les lire a Faide d’une ^cbelle 
micrometrique. Des manuscrits ex^cuMs avec cette perfection ont- 
ils existe? en existe-t-il encore? Si Ton ne peut en indiquer un 
seul , mes conclusions subsistent pour les manuscrits aujourd’hui 
connus ; quant aux manuscrits possibles , je ne nie point la superio- 
rity de la tbeorie oppos^e (1) : c’est une superbe utopie que je 

(1) Dans mon Eosamen de VBistoire de Vharmonie au moyen dge par M. De Cous- 
semaker, j’avais demande au savant auteur de VEssai sur les neumes oil il avail 
pris la clef de la phrase musicale qu’il Iraduit a la page 12 de cet ecril. Je n'aurai 
pas la cruaule de lui demander aujourd^bui pourquoi , dans son article de la Bi- 
hliotheque de Vtcole des ehartes (t. V, livr. , p. 90), il n*a pas repondu k ma 
question. Je ne puis loutefois me dispenser de faire remarquer au lectcur, qu’elle 
a bien son importance, puisqull ne s^agit de rien moins que de tirer des mfimes 
neumes, supposes correclement ecrits et correclement lus, au lieu d'un chant du 
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proposerais volontiers pour base d’une r^forme de I’ecriture 
actuelle.... 

11 faudrait maintenant faire voir par des exemples pris dans le 
manuscrit de Montpellier, toute la richesse d’expression que le 
chant, le recitatif , ou la declamation, comme on voudra Fappeler, 
emprunte a ces intervalles maintenant inusites. Le pen d’exemples 
que nous avons cites ne peut quelalaisser entrevoir a peine; mais 
les developpements qu’exigerait Fimportance de la question nous 
entraineraientbeaucoup troploin. Pour la trailer convenablement et 
d^une maniere fruclueuse, il faudrait pouvoir mettre sous les yeux 
des lecteurs le manuscrit entier, ou du moins la notation alphabe- 
tique. Nous faisons des vceux ardents pour que la publication en 
soit faite prochainement : car nulle restauration du chant gregorien 
ne nous parait pouvoir etre s^rieusemenl tentde, tant que Fon 
n’aura pas ^tudie Ji fond le precieux document dont il s^agit. En 
attendant , et toute reserve faite en faveur des droits de Fart mo- 
derne , nous ne pouvons que repeter au sujet de Fantiphonaire de 
Montpellier, ce que notre savant ami , M. De Coussemaker, dit si 
bien (p. 124 de son bel ouvrage), au sujet du traits de J6r6me de 
Moravie : « Quand il sera connu dans toute son etendue, alors sett- 
lement on pourra avoir une idee des immenses ressources d' execu- 
tion dont le plainchant disposait au moyen ^ge pour emouvoir ses 
auditeurs et faire p^netrer dans leur coeur les sentiments les plus 
nobles et les plus elev^s. — Quand on se transporte un instant par 
Fidee au temps ou tout cela existait dans tout son eclat , Fimagina- 
tion reste eblouie du degre de grandeur, de noblesse et de sublime 
auquel avait atteint cet art veritablement divin. » 

S- — Il n’y a point de traces du demi-ton chromatique dans le 
manuscrit de Montpellier, parce qu’en g^n^ral cet intervalle est 
exclu du plainchant , plus severement encore s’il est possible , que 

cioquleme mode par exemple, un chant du premier mode, ou du quatrieme, ou de 
tout autre. Une demiere observation : elle est relative au pressus. De ce que daus 
le manuscrit de Montpellier on le Irouve applique une fois seulement sur trente , a 
d'autres notes qu’a Util et au fa , ce n’est pas la une raison pour taxer le manuscrit 
d'erreur en ce trenlieme endroit ; d’abord ^ Uerreur sur un pressus est d'autant 
plus improbable que la lettreetant repelee deux, trois et jusqu’a huit ou neuf fois, 
le copiste aurait tout le temps de se reeonnaitre. En second lieu, admettant Per- 
reur, on doit examiner alors si la contexture du chant exige ou permet une cor- 
rection , et en quoi celte correction consislerait. L’auteur aurait pu , je veux dire 
quTl aurait dd montrer, au moins sur un des exemples que j’ai cites , la uecessite 
et la maniere d’executer cette operation. 
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le demi-ton diatonique ; quant a la musique mesuree, void en deux 
jnols la dodrine de Marchetlo de Padoue : 

« Le demi-lon chromatique se fait, dit-il (p. 74), lorsque Ton par- 
tage le ton en deux parlies dans la vue de colorer queique disso- 
nance, c’est-a-dire la tierce^ la sixte^ la dixieme^ dans son mouve- 
ment vers une consonance : car la premiere parlie du ton ainsi 
divise , lorsque cela se fait en montant , est la plus grande et se 
nomme chroma (1), et la partiereslante se nomme diesis, 


Sixte Dixidme Tierce Tierce 



«* En descendant , conlinue Pauteur (p. 75 ) , ce partage du ton est 
moins approprie aux dissonances qui tendent vers les consonan- 
ces; et alors il doit se faire avec me couleur fictive , cum colore ficti- 
tio^ de telle maniere que celui qui Texecute, feigne dans la pre- 
miere descente qui est d’un diesis, comme s’ii voulait ensuite 
reloumer en haut ; ensuite il desceiidra d’un chroma, d’ou s’en- 
suivra la consonance, quoique d’une maniere moins naturelle et 
moins appropriee. » 



A. J. H. VmcENT, membre de rinstitut. 


(1) On se rappelle (voy. plus haut, p. 365) que cet inlervalle est evalue par I'au- 
Icur a qiiatre di^is ou qualre cinquiemes dc Ion , mais qu’en realite il est beau- 
coup plus pres de trois quarts de ton. 

L*elevation accidenlelJe de queique note du chant, dont il est ici question, cst 
ce que Guy d’Arezzo ({. cit,) nomme subditctio. 


ANGIEMES HABITATIONS LACUSTRES 


EN SUISSE. 


« Un nouveau genre de constructions antiques vient d’fetre observe 
dans la region des hlancs fcmds de plusieurs lacs de la Suisse. On 
avait d6ja remarque, depuis longlemps , qu'il se trouvait en divers 
lieux des antiquitcs gisant sur la vase des lacs. A la fin du sidcle 
passe, des poinles de lances et des epees en bronze avaient et^ tiroes 
du lac Luissel , pres de Bex. II y a une vinglaine d'annees qu’on so rtit 
du lac d’Yverdun deux epees pareilles. Plus recemment, M. Muller, 
de Nidau, avait decouvert dans le lac de Bienne des pieces inte- 
ressantes, et divers objets avaient ele p^ches dans celui de Zurich, 
lorsqu’est survenue, sur la fin de Thiver dernier, la decouverle im- 
porlante de Meilen , dont il a deja ele fait mention dans plusieurs 
journaux. La baisse extraordinaire des eaux ayant permis de gagner 
du terrain sur le lac de Zurich , on trouva, a la suite des travaux 
entrepris h Meilen, des pieux plantes dans la vase, des foyers ou 
dalles calcines par le feu, des charbons, des ossements d’animaux 
divers , de nombreux fragments de poterie, ainsi que des armes et 
instruments en pierre , en un mot, tout ce qui 6tait propre icarac- 
t^riser d’anciennes habitations. Pendant que M. le docteur Keller 
s’occupail de ces recherches , M. Muller observait sur les bords du 
lac de Bienne les m^mes traces de constructions recouvertes de 
quelques pieds d’eau, et pechait de nombreux vases et instru- 
ments qui ne tarderont pas h etre publics avec la decouverte 
de Meilen dans les Memoires de la SocUte des Antiquaires de Zurich, 

« A la suite des communications qui me furent faites, je recher- 
chai avec nion ami, M. Morlot , si d’autres lacs ne conservaient 
pas les memes debris. Nous n’avons pas tard6 k constater, sur des 
points nombreux, la reproduction de fails identiques, et il suffira, 
pour donner une id^e de ce genre de constructions, de decrire en 
quelques mots les restes que nous avons examines pres de Merges 
sur le lac Leman. 

« A environ cinq cents pieds du bord , on voit, lorsque les eaux 
sont transparentes, de nombreux restes de pilolis disposes paralle- 
lement au rivage , sur un espace long de deux a trois cents pas, et 
large d’une vingtaine. Ces pieux , en chene , faisant saillie d’^ peu 
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pres un pied au-dessus de la vase, soul recouverts de dix h douze 
pieds d*eau, et Femplacement qifils occupent est parsemi de cail- 
loux , de pieces de bois taill<5es et de debris divers. Nous avons 
p^ch^ sur ce point des anneaux et deshachettes en bronze, connues 
sous le nom de haches gaulotses , des pierres qui out servi h broyer 
des ossements d’animaux , des charbons et d'innombrables frag- 
ments de poterie grossiere , dont plusieurs ont appartenu a des 
vases qui ne mesuraient pas moins de deux h trois pieds de dia- 
metre. 

« La conservation de ces antiquit^s, leur portion constante au- 
pres des pieux, et la cassure toujours anguleuse des fragments de 
poterie , mel^s le plus souvent h des pierres , sont des indices assez 
positifs que les vagues n’ont jamais roul6 ni d^plac^ ces divers 
objets. n en resulte que les habitations dont nous trouvons les res- 
tes ne peuvent avoir ete constniites sur une ancienne rive ou Tac- 
tion des vagues aurait necessairement laiss^ des traces, el que le 
niveau des eaux ne doit pas avoir subi de changement bien sensible* 
depuis Tepoque de ces constructions. On voit d’autre part que les 
plus grandes temp^tes sur le L^man n'excitent qu*une agitation 
irfes^uperficieUe qui ne se fait pas meme sentir a quelques pieds 
de profondeur. Enlin , il est ^ rexnarquer combien les blanes fmds 
des lacs sont immuables en dehors des depots d'alluvions torren- 
tiels, puisque des objets anterieurs a la domination romaine en 
Helvetic se retrouvent encore a la surface de la vase sur laquelle ils 
glsent depuis au moins deux mille ans. 

L’inter^t de ces d^couvertes ne consiste pas iant dans les anti* 
quit^s recueillies , que dans la r^vflation d’un genre de vie et d’ha- 
bitations qui n’ avail pas encore ete observe chez les anciennes 
populations de TEurope , mais qui rappelle des usages pareils , pro- 
pres a quelques tribus sauvages de nos jours, En Helvetic, de m^me 
que chez les Papous , de nombreuses habitations s’^levaient done 
sur pilotis au-dessus de la surface des lacs et h quelques centaines 
de pas des rives, de maniere a 6tre h Tabri des b^tes fauves et des 
invasions de Tint^rieur des terres, C’est sans doute un des canots 
employes a cette 4poque reculee que des pficheurs ont retire, 
en 1817, du milieu des pilotis de Morges; il consistait en un tronc 
de chtoe taill6 comme une pirogue , mais il n’a pas tard6 h ^Ire 
d^truil par incurie , etant rest6 expose aux intemp^ries deTair. 

Feed. Troyon. 


Bel'Air, pris Lausanne, le 1” aoi^t 18S4. 



DfiCOUVERTES ET NOUVELLES 


— L' Academic des inscriptions et belles-lettres a tenu sa stance 
publique annuelle le vendredi 18 aout dernier. On a entendu Tan- 
nonce , par M. le President, des prix d^cernes et des sujets de prix 
proposes ; la notice historique sur MM. Burnouf pere et fils , par 
M. Naudet , secretaire perpetuel ; le rapport de la commission des 
antiquites de la France sur les ouvrages envoyes au concours en 
1864, par M. Berger de Xivrey. M. Guigniaut devait lire un rapport 
au nom de la commission de FEcole frangaise d’Athenes, sur les tra- 
vaux des membres de cette Ecole pendant les ann^es 1853-1854 » 
mais Theure avancee n’a pas permis que cette lecture put avoir lieu. 
Nous resumons en quelques mots ce rapport , qui nous a etc com- 
munique en epreuve , et que plusieurs journaux out reproduit en 
totalite. 

Le rapport de M. Guigniaut a ete, cette annee, particulierement 
consacre a Texamen des travaux de deux jeunes professeurs^ 
MM. Reynald el Le Barbier. Le premier s’etait charge d’explorer Sa- 
lamine et les ilots si ceiebres de son golfefameux, tandis queM. Le 
Barbier, marchant sur les traces de Tun de ses predecesseurs, avail 
continue les recherches de M. Victor Guerin dans Tile de Patmos, 
et surtout dans la bibliotheque du monastere de Saint-Jean. La com- 
mission , apres avoir examine attentivement les rapports des deux 
archeologues, exprime le regret que les trois memoires envoyes par 
M. Reynald ne repondent point entierement aux questions qu’eUe 
avail proposees sur Texploration de Salamine et des ilots de son 
golfe. Les travaux de M. Le Barbier avaient au contraire le me- 
rite de remplir le cadre trace par la commission. M. Guigniaut 
a donne , dans son rapport , de curieux details sur les principales 
pieces que M. Le Barbier a decouvertes et copiees , et se feiicite de 
voir le jeune paieographe continuer ses recherches a Constantino- 
ple, La mission de M. Le Barbier ne raanquera pas d'etre fructueuse; 
admis h visiter les depdts d’archives de Constantinople et ceux de la 
chancellerie ottomane , il trouvera , certainement , de nombreuses 
pieces qui le mettront a m^me de donner, a son retour, une his- 
toire authentique des couvents de la Gr^ce. 

En effet , Constantinople renferme de nombreux depdts d’archi- 
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Tes, et surlout de riches bibliotbdques ; malheureusement, ces bi- 
blioth^qnes et ces archives appartiennent en grande pfirlie h des 
particuliers qui ignorenl le prix de leurs tresors. Si M. Le Barbier 
pouvait penetrcr dans certaines maisons turqucs de vieille souche, 
on se sent succede plusieurs generations, il serait ^tonn^ de trouver 
intaets des manuscrits et des depots dearchives conserve avec un 
religieux respect depuis la conqudte de 1453. S'il pouvait encore 
visiter Brousse , il trouverait plusieurs bibliolheques remarquables 
appartenant a de riches eflendis , qui conservent au milieu d’une 
quantite prodi^euse d’ouvrages arabes , persons el turcs , des ma- 
nuscrits grecs et des chartes proveoant d’anciens monasteres byzan- 
tins. Nous signalons le fait h M. Le Barbier el k ceux qui marche- 
ront plus tard sur ses traces ; ils trouveront a Constantinople et k 
Brousse une veritable mine , dont Tcxploration sera d’aulant plus 
facile, que noire influence en Orient tendra de plus en plus a s"ac- 
croilre. 

Le savant rapporteur de la commission de FEcole d’Athenes, qui* 
en est aussi le protecleur officieux, et dont les loisirs sont consacres 
au developpement de cette institution savante , de cetle pepiniere 
d’archeologues et d'^rudils, accueiilera, nous en sommes persuade, 
la pens^e qui nous a guid6 en ^crivanl ces lignes. Le moment est 
favorable pour de semblables recherches ; le laisser ^chopper pour- 
rail peut-elre donner lieu plus lard ^ des regrets. 

— Le territoire de Tipasa, Tun des posies les plus importants de la 
domination romaine, est le plus riche de TAlgerie en monuments 
antiques , dont Tun de nos collaborateurs , M. L. Leclerc , a donne 
une inleressante description topographique et archeologique , 
accompagnee de dessins (voy. Revue archeoL, Yll* annee , p. 553 
et pi. 151), vient d’etre concede par un decret imperial du 12aout 
dernier, h M. Deraonchy, en vue de la creation d’un centre de po- 
pulation , qui deviendra cerlaineinent par sa magniflque et avanla- 
geuse position au bord de la mer. Tune des plus considerable de 
TAIgerie. Tipasa est le port naturel du bassin duCheliff, de Milianah 
et de toule la partie occidentale de la plaine de la Mitidja , ou les 
colonies agricoles de Marengo, Bourkika, Ameur-el-Ain, EI- 
Afroun , forment le point de ddpart d’un r^seau compacte de colo- 
nisation. 

— Diverses societes savantes du royaume de Belgique viennent 
tout r^cerament de s’associer comme membre honoraire et ^trari- 
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ger, notre coUaborateur M. le baron Chaudnic de Crazannes. Ce 
sont TAcademie de phdolc^e et d’hisloire d’ Anvers , la Societe 
bisforique et lilteraire de Tournai, des sciences, des arts et des 
lettres du Hainaut et de la numismatique beige. 

Notre coUaborateur M. Doublet de Boisthibault vient d’etre 
nomine raembre correspondant de la Societe des anliquaires de Pi- 
cardie. Ces temoignages d'eslime et de distinction en faveur de nos 
collaborateurs nous sent d’autant plus agreables qu’ils sont accor- 
d^s par des Societes se distinguant par des travaux s^rieuxet utiles. 

— Les travaux de reparation qu’on execute a la cath^drale d’An- 
gouleme ont fait decouvrir les sepultures de Fevdque Grimoard, qui 
adminisira ce siege h la fin du X* siecle, et du chanoine Ilier d’Ar- 
ebambaud , qui consacra une partie de sa forlnne a la reconstruc- 
tion de la cathedrale et du cloitre du XIP siecle. Grimoard, qui avait 
d’abord ele enseveli dans la cathedrale , aupres de Tautel , ful 
* exhume lorsqu’on construisit la nouvelle eglise, en 1120, et trans- 
fere sous une arcade du cloitre. La depouille mortelle du chanoine 
Itier d'Archambaud fut deposee aupres de I’eveque Grimoard. C’est 
en pratiquant des fouillcs aux environs de la calhedrale qu’on a 
relrouve des restes de Fancien cloitre et reconnu, a des indices 
certains, les deux arcades sous lesquelles furent inhum<5s ces deux 
personnages. 

— La mort vient de frapper deux de nos collaborateurs, MM. le 
g6n(5ral Carbuccia et Adolphe Duchalais. Le premier, qui avait et^ 
nomrn^ il y a peu de temps correspondant de Flnstilut , a cause de 
ses travaux en Alg^rie, a succombe k Gallipoli. Le second, M. A. Du- 
chalais, etait avantageusement connu du monde savant par d’ex- 
cellents m^moircs sur les monuments anciens et du moyen ^ge, et 
particulierement sur la numismatique. Cette perte est d’autant plus 
regrettable , que ces deux savants , jeunes encore , auraient pu 
doter Farcheologie et la numismatique de nombreux et utiles tra- 
vaux. 
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Inscriptions grecqubs, romaines, byzantines et abmeniennes dkla 

Cilicie; par Victor Langlois et Louis DeMtre; avecplan- 

che, iV-60 pages. — A. Leleux, editeur, Paris, 1854. 

On sait que M. V. Langlois a 6t6 charge par le Gouvemement 
d'une mission scientifique dans la Petite-Arm^nie, et que cette ex- 
ploration a ete execut^e pendant les annees 1852-1853. M. Langlois 
etait surtout et presque uniquement conuu du monde sarant par 
ses travaux de numismatique , tels que sa participation h ration 
si ricbement commentee des Lettres du baron Marchant^ la Numis- 
matique de la GeorgiCj la Numismatique des Nbmes d'igypte et ceUe de 
YArmenie^ De tels precedents devaient faire craindre que le jeune et • 
savant voyageur ne se laissat enlrainer trop exclusivement h la recher- 
che des monnaies antiques ou du moyen age specialement relatives 
h la contree qu'il visitait; heureusemenjl , il n’en a pas ete ainsi. 
M. y. Langlois, tout en faisant, dans ses courses, une ample moi&> 
son numismatique, n’a pas negUge les autres branches de Tarcheo- 
logie. On lui doit, en effet, cette curieuse collection de terres cuites 
qu’on pent voir maintenant au musee du Louvre , dans la galerie 
Charles X; de plus, il a deja extrait de ses notes des details inte- 
ressants , des renseignements neufs , des apergus originaux sur les 
monuments, les mceurs et Thisloire de rArmenie; enfin, et c’est le 
point qui fait Tobjet du present article, M. V. Langlois a recueilli , 
en bravant mille fatigues , et parfois de serieux dangers , toutes 
les inscriptions grecques, romaines, byzantines et armeniennes de 
la Cilicie. 

Avant meme d’examiner si ce travail ne laisse pas quelque chose 
h desirer dans la maniere dont il a 6te prepare et ex^cut^, et quel- 
que doive etre le rfeultat de cet examen , nous pensons qu'il est 
juste de savoir un tr^s-grand gr6 h M. Langlois d’avoir accompli 
un semblable labeur. L’^pigraphie de la Cilicie avait fort ne- 
gligee par les voyageurs qui ont pr^c6d6 M. Langlois, car Boeckh, 
qui a reuni dans son Corpus imcriptionum grdecarum tout ce qui a 
donn6, sur cette matiere, dans les diff^rents ouvrages y relatifs, 
ne signale dans son Uvre qu’un nombre tr^s-restreint d'inscriptions 
ciliciennes ; son supplement ne contient aussi que tres*peu detextes 
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empmnt^s aux travaux de Bailie {FascicuL inscrip, etc.) et 

de Barth (Rhenische Museum). Or, bien que M. Langlois , speciale- 
ment chargd de Tisiter la contr^e formant le royaume d’Armenie , 
lequel ne s’^tendait pas , h Touest , au dela de Seleucie (aujourd’hui 
Selefke) , ait du se renfermer exclusivement dans les limites impo- 
sees a son exploration , et negliger de publier de nouyeau les in- 
scriptions des villes de la Cilicie Trachee , cependant , son ouvrage 
contient un total de 182 inscriptions, dont 140 etaient in^dites. Une 
seule, parmi les inscriptions armeniennes, 6tait connue; nous vou- 
lons parler de celle trouvee a Selefke, sur la porte du chateau, par 
Tamiral Beaufort , qui avait du reproduire ce texte sans le com- 
prendre lui-mtoe et d’une maniere inintelligible pour les auires. 
Parmi les inscriptions antiques, celles de Mopsueste (Missis) , celles 
de Mallus (Karadasch) , et la grande inscription de Tarsous (n® 46) 
sont , sans contredit , les plus importants de tons les monuments 
^pigraphiques qu’on doit personnellement a M. Langlois. 

L’auteur ne s'est pas contente de donner dans son livre le texte 
des inscriptions qull a recueillies : son ouvrage nous en offre en 
outre la restitution et la traduction. Ce travail, hardi et delicat, est 
du h la collaboration de MM. V. Langlois et L. Deldtre. Ce dernier 
s’est charge de la Xkche difticile de restituer et traduire les inscrip- 
tions antiques, et M. Langlois s'est r6serv6 la traduction et le com- 
mentaire des textes armeniens. Le dechiffrement et la restitution 
des Inscriptions constituent assurement Tune des branches les plus 
ardues de Tarcheologie. L’^pigraphie demande des etudes particu- 
lieres, longues et penibles, capables d’absorber k elles seules la vie 
et les efforts d’un savant ; et il n’y a guere que les hommes sp6- 
ciaux qui puissent surmonter certaines difdcuU^s et se mettre a 
I’abri de differentes erreurs. II etait done impossible que des fautes 
ne se glissassent pas dans un pared travail, quels que fussent Tin- 
teUigence et le savoir de M. Louis Deldtre et de son collaborateur; 
aussi en pourra-t-on relever un assez bon nombre dans cet ouvrage. 
Fautes de texte, erreurs dans la ponctuation, meprises dans la tra^ 
duction ; quelques-unes , il est vrai, ne sont que des lapsus h faire 
disparaitre lors d’une seconde Edition ; nous ne pouvons avoir nous- 
m toes , ici surtout , dans un simple et rapide article bibliographi- 
que, la pretention de les signaler toutes, de plus comp^tents pour- 
ront le faire ailleurs, h Toccasion ; nous ne nous proposons que de 
recommander au public une oeuvre qui m6rite, en tout cas, son at- 
tention. Il nous sera cependant permis de citer, pour exemple, Fer- 
reur relative h Tinscription de Soli ou Pomp^iopolis (n® 83). Void 
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in extenso le texte primilif , la restitution et la traduction suivant 

MM. Langlois et DeMtre : 


EniAAeZANAPOYTOY 
T0YAI2APX0NT02 
OYHHPeTHSKAirPAMMA 
TeYlKAIAIlAPXnNYnEPin 
THPIA2TOYOIKOYAYTOYOY. • MG 
NosenoiHzexoNOPONON. . . 
THKOOINnKAITAlSANABAOPAI. . 
TAI2... 0AKAIZMOI... eKTHNCl] AIQN 


’Erl ’AXs^dvopoo Tou [8eTvo«], 

TOU 01? dfp/^OVTO?, 

6 &7nip£TYi? xal Ypocu.fxa- 
Teu?, xai Si? apy wv 67csp ma- 

TTjplOf? TOU OIXOU aUTOU, 6u[d]jX6- 

VO? tTroiTioe tov Opdvov [cuv] 

Tw xo^ivcp xat xaT? ava5tt6pae[?] 
Tcti?Te0axai? pid[vo?] sxtoJv toia>v. 


« Sous Alexandre^ fils d'un tel, archonte pour la deuxieme fois, Vap- 
pariteur et secretaire, ay ant ete deux fois archonte, a fait faire seul , 
d ses frais , pour le salut de sa famille , ce siege , avec la tribune , les 
degres et les 

11 est clair qu'on s’est trompe id, tout la fois, dans la restitution 
et dans la traduction. Trois virgules manquent : Tune apres le root 
aoyoiv, I'autre apres euo'ucvo? , tandis qu’une troisienie devrait suivre 
6axai? ; en revanche , il faut siipprimer cede qui se trouve placde 
avant le mot eudfxsvo?, Cette rectification materielie une fois faite, el 
en prenant bien soin de tenir compte du dernier mot grec que 
nous venons de citer, il est evident qu'il faut traduire ainsi : « Tap- 
pariteur et secretaire , deux fois archonte , offrant un sacrifice pour 
le salut de sa famille, a fait faire ce sidge, etc. , exclusivement a ses 
frais. >» Et on evite alors la le^on incomplete, et tout au moins sin- 
guliere des auteurs du recueil , qui font dire a Tinscriplion que le 
personnage dont il s’agit a fait faire un siege, des degres, etc., pour 
le salut de sa famille. 

On pourrait aussi demander compte h M. Langlois , relativement 
aiix inscriptions armeniennes , de traductions telles que les sui- 
vantes : « Ceci est une memoire d*Ochin , etc.... (n® 34). Que ceux qui 
s’y refugieront ou qui le regarderont avec des yeux corporels , Dieu 
LEUR FASSE LA GRACE B^^iTRE les heriticrs du paradis d'Eden. » Est-ce 
bien la traduire en franqais? 

Nous aurions enfin trouv6 plus complet et plus int^ressant encore 
cet ouvrage , qui contient les inscriptions armeniennes du moyen 
Age , si M. Langlois y eut joint les inscriptions turques el arabes. 
Je sais que quelques personnes trouveronl peut-etre deja quelque 
peu profane ce melange des inscriptions armeniennes avec les in- 
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scriplions antiques ; mais nous ne partageons pas ces prejugcs tant 
soil peu surann^, et nous ne voyons pas de quels motifs raisonnables 
on peut appuyer une serablable exclusion. II eul apparlenu a M. Lan- 
glois, assiste de la collaboralion d'un homrae done d’uiie critique a 
la fois si juste et si bardie que celle de M. Delalre, de se mellre au- 
dessus de ces pedantesques vieilleries. 

Plusieurs des inscriptions contenues dans ce volume n’ont qu’un 
mediocre int6r6t, ou se trouvent dans un tel ^tat de degradation 
qu'elles ne pr^sentent aucun sens ; neanmoins on a bien fait de les 
recueillir avec les autres. En pareille matiere il faut etre le plus 
complet possible et le moindre fragment d’^pigraphie antique doit 
dtre preserve de la destruction, car, un jour, il peut arriver qifune 
nouvelle trouvaille, une circonstance imprevue quelconque, restilue 
tout a coup au debris informc la valeur qui lui manque aujourd’hui. 
Au surplus, si quelques-uns des texles transcrits dans Touvrage de 
M. Langlois paraissent sans importance, on en trouve d’autres qui 
en ont une tres-rcelle. Nous citerons notamment la grande et belle 
* inscription de Mopsueste (n® 3) trouvee dans le champ des morts 
arm^niens, sur une enorme pierre, que M. Langlois a lente de 
transporter en France, mais qui, malheureusement , est tombee 
dans le Pyrame pendant la traversce de ce fleuve. Notre voyageur a 
ete plus beureux pour qualre autres monuments que nous avons 
vus dans la cour dii ministere de I’inslruction publique. Deux de 
ces blocs de marbre noir, conserves aujourd’hui au musee du Lou- 
vre, sont les pi6destaux des statues d’Hermocrate et d’Amphiloque. 

La premiere commence ainsi : « 'O 6 AvTto/swv 'EpaoxpaTvjv » 

Le peuple d’Antioche a Hermocrate. — La seconde porte de meme 
«AvTto)^Ewv 6 Au-cptXoyov.... » Le peuple di Antioche k Amphiloque. 
— Comme le font observer les auteurs , ces deux inscriptions trou- 
v^es au milieu des mines de Mallus prouvent que cette villc porta 
le nom d’Antioche sous les Seleucides, « On connaissait d^ja , ajou- 
tent-ils, le nom d’Antioche comme ville incertaine de la Cilicie, 
mais on n’etait pas , jusqu’a present , parvenu a retrouver sa posi- 
tion. » 

A proposde tons ces noms de villes, de fleuves, etc., donnes par ces 
inscriptions , nous nous hasarderons a presenter une observation 
que la lecture du recueil de M. Langlois nous a incidemment sug- 
ger6e. 

Tout semble indiquer que la Cilicie devait 6tre completement dc- 
serte quand les Grecs vinrent y fonder des colonies. En effet, il n’y 
a pas un des noms geograpbiques de ce pays qui ne soil de forma* 
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tion hell^nique, d'ou on pent conclure que la Cilicie est aussi grec- 
que que I'Argolide et TAttique elles-m^mes. Si la Cilicie avait 
peuplee arant Farriv^e des Hellenes , les nouveaux habitants eus- 
sent tres-certainement conserve quelques-unes des denominations 
g^ographiques anciennes, conune firenl les Romains dans les Gaules. 
LesRomains sebomerent, en effet, a latiniser les noms celtiques des 
villes, des rivieres, etc. ; par exemple : Rhodanus (de rhedaUy currens), 
Sauconna, Saogonna(de soghan^ placid us), Lutetia (de lothy loithcy 
pains, coenmn), Arduenna (de arddUy altitude?), Cebennae, Gebennae 
(de kefyriy tergum), Nantuates (de mnty Tallis), Dimum (de duuy ca- 
stellum, elevatio), etc. (Cf, Zeuss., Gramm, celt,)y noms que nous 
employons encore aujourd’hui , modifies suivant le g^nie de notre 
propre langue. Les colons grecs proc^derent en Cilicie et dans toute 
FAsie Mineure comme les Europeens precedent de nos jours en 
Amerique. Ils appliquerent h des localites nouvelles des noms em- 
prunt^s h la mSre patrie : Apat-vo?), Kupuxoc, Hs^tvouc, Tapw, Ke>.£v$epYi, 
Toropo^, etc., sonl des noras qu^on retrouve dans toutes les contrees, 
occupees par la race grecque. D’autres nous paraissent appartenir 
exclusivement h la Cilicie. Tels sont fioeXXo? qui signifle toison; 
tf«JXot(d'ou soldcisme) masse de fer; enfin Cilicie lui-m6me, qui vient 
de xikil , et qui nous a foumi cilice , parce que ces sortes de T^te- 
ments ^laient faits de poils de chevres import^es de la Cilicie. Et on 
pourrait encore se demander, h ce sujet, s’il est d’ailieurs bien cer- 
tain que FAsie Mineure ait peuplee apres le P^lopon^se , et s’il 
tfest pas plus probable que la race heH^nique, descendue des haufs 
plateaux de FAsie, se fixa d’abord en Cilicie, et , de 13i , passa en 
GrSce. 

Quoi qu’il en soil de ces suppositions , qu’on nous pardonnera 
d'avoir hasard^es en passant , et pour revenir, en terminant cette 
notice , a Fouvrage mdme de MM. Y. Langlois et L. DeMtre , nous 
dirons que les 6pigraphistes speciaux pourront y trouver mati^re h 
censure en plusieurs endroits; que M. Langlois n^a peut-^tre pas 
toujours su ou pu prendre, en relevant les textes sur les lieux, toutes 
les precautions desirables pour en conserver la teneur dans sa purele 
et son integrite. Qu^enfin certaines traductions pourront etre con- 
testees et moditiees. Mais , cette part faite a la critique , et par cela 
mtoe qn’en debrouillant hardiment, les premiers, ce chaos, ils ont 
fourni un nouvel aliment et de nouveaux maleriaux aux discussions 
archeologiques, h Fhisloire el a la geographic, nous sommes d’avis, 
et le public partagera sans doute notre opinion , que les auteurs du 
{premier recueil complet des Inscriptions de la Cilicie ont rendu un 
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service reel k la science, et acquis un nouveau litre s^rieux a Testime 
des homines d'inteliigence et d’erudition. 

Adolphe Bredlieh. 

Lettres archeologiques sur le chateau de Lucheux , adress^es h M. Ic 
due de Luynes , par A. Labourl , maire de Doullens. Amiens , 
1854, in-8. Recherches sur Vorigine des maladreries et leproseries^ 
par le meme. Paris, Guillaumin et C‘*, 1854, in-8. 

Les m^moires historiques qui se rattachent au vieux chateau de 
Lucheux et 5 sa magnifique for£t ont ete soigneusement etudies par 
M. Lahourt , et publics dans le tome XIII des Memoires des antiqaaires 
de Picardie. L’auteur, apres avoir compuls^ tous les ouvrages ou il 
4tait question de ce manoir et de la for^t, depuis T^poque ou on 
les voit figurer pour la premiere fois dans les annales, raconte les 
differentes peripeties par lesquelles ce chMeau a du passer pour ar- 
river jusqu^i nous. Aujourd’hui , les biens de Lucheux appartiennent 
*5 rhdpital de Doullens, qui, apres un long proems avec la commune 
de Lucheux, est parvenu h rentrer en possession de cette propri^te. Si 
le travail de M. Lahourt 6tait purement arcMologique, on devrait se 
feliciler d'avoir vu ce sujet traite par un homme qui elait plus a 
m^me que tout autre, par ses fonctions administratives et par ses 
etudes fevorites , d’entreprendre une monographie sur une pareiJle 
matiere ; mais M. Labomrt s’est laiss^ entrainer dans des discussions 
^tymologiques , qui, il faut le dire, laissent beaucoup h desirer, 
parce qu’ehes manquent de critique sMeuse. Nous ferons le m^me 
reproclie h Fauteur touchant les Recherches sur forigine des ladreries, 
maladreries et leproseries. On salt combien la question des leprose- 
ries est digne de Fint^r^t des arch^ologues , combien il faudrait de 
recherches patieutes dans les depots d’archives de nos ddpartements 
pour refaire Fhistoire a peu pres complete de ces hopitaux , qui , 
au moyen dge , existaient en si grand nombre et possedaient de si 
grands biens. 11 est vrai que Fouvrage de M. Labour! n'est qu'un 
aper^u g^n^ral sur les Mproseries , aper^u qui sert d’entree en ma- 
tidre h Fhistorique de lamaladrerie de Lucheux. Les recherches de 
M. Labour! sont certainement consciencieuses et ont du couter a 
son auteur des recherches trfes-laborieuses ; les citations qu’il fait 
indiquent un homme assez verse dans la lilterature ancienne et 
dans le dedale des chroniques du moyen 5ge ; mais , rep6tons-le , 
M. Labour! a encore, dans cet ouvrage, donne dans le faux dans 
presque toutes les etymologies qu’il signale. Lorsqu’en faisant de la 
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science on est entrain^ h poursuiTre une idde qu*on croit raisonna- 
ble et sensee , on avance ton jours vers une pente fatale qui est 
reixeur ; queiques honimes de bonne foi et de savoir se sont quel- 
quefois laisse guider dans celte voie desastreuse. M. Labour t est 
dans ce cas ; son systeme d’explication de certains mots par le 
moyen des langues celliques, etc., etc.. Fa amene a des resultats 
tenement singuliers, que je ne veux point en citer d’exemples, afin 
d^eviter de tomber moi-meme dans ce qu’on pourrait appeler de la 
puerilite. Nous le disons a regret, M. Labourt, avec ses connais- 
sances et sa patience, pourrait faire d’excellents et utiles travaux , 
mais il ne parviendra a ce but qu’en modifiant totalement sa ma- 
niere de voir en fait d’elymologies. Toutefois , les deux ouvrages de 
M. Labourt pourront etre consultes avec fruit et interesseront les 
lecteurs qui s'occupent de rechercher les origines des leproseries 
du moyen ^ge. S. C. 

Lettre de M, Chaudruc de Crasannes a M, Chalotij sur queiques poids 
du moyen ^ge a Tusage des villes du Languedoc et de la Guyenne, « 
(Extrait de la Revue numismatique beige). Brochure in-8, 1853. 

Sur la monnaie ohsidionale de Tournai^ dite 3e Surville (si^ge de 
1709), par M. Chaudruc de Crazannes, in-8, Bruxelles, 1854. 

Essai sur la metrologie aitique et romaine^ par M. Boudard, in-8, 
Paris, Leleux, 1854. 

V architecture du F® au XVI^ siecle et les arts qui en dependent y 
par M. J. Gailhabaud, Paris, Gide et Baudry. 

Les livraisons 1 10 a 1 15, qui viennent de paraitre, renferraent les 
planches suivanles : le porche septentrional de Tcglise cathedrale 
de Chartres. Chapelle ardente a Nonnburg. Candelabre pour le 
cierge pascal, a Verorie. Tympan d’une porte situee au transsept 
de la cathedrale, a Reims (chromolithographie). Mosquee d’El- 
Gaouly, au Kaire. Horloge dans Teglise cathedrale, h Reims. Salle 
du Middle temple, h Londres. Candelabre pour le cierge pascal dans 
Teglise de Santa-Maria in Organo, h Verone. Vantaux en bronze de 
la porte de I’^glise de Nolre-Dame, a Aix-la-Chapelle. 



LETTRE A M. VICTOR LAN6L0IS 

SUR QUELQUES MONNATES MUSULMANES 

TRQUVEIS PAA LUl* EN CaiClE. 


Monsieur et dier confrere, 

Llnteressant et beau yoyage que yous avez entrepris sous les aus* 
pices du gouveruement frangais pour explorer la petite Armenie , a 
6te f^nd en resultats precieux pour Thistoire de cetle contrte ; 
ies travaux que yous ayiez pr^Sdemment publics sur !a nuoiisma- 
tique georgienne et arm^nienne (1), avaient atiir6 rattenlion du 
ministre sur les litres que yous poss^diez h sa confiance pour une 
pareille mission, et la riche moisson qu*a produit ce yoyage a du 
r^pondre h son attente. Bien que votre attention se soil surtout 
dirigee vers r6tude et la recherche des monuments les plus an- 
ciens et les plus dignes d’etre mis en lumiere, vous n'avez rien 
n^lig6 de ce qui pouvait contribuer h jeter du jour sur des ^po- 
ques plusirecentes, et en particulier sur renvabissement de TAsic 
Mineure par les Turcomans. La chute du puissant empire des Sel* 
gioukides fit nmtre xme foule de petites dynasties rivales qui s’en 
partagerent les depouilles, mais qui finirent toutes par devenirla 
proie des descendants d’Osman ; Thistoire de la plupart d’entrc 
elles est imparfaitement connue, et, chose remarquable, bien 
qu*ellesaient joui de toutes les prerogatives de la souveraineie; que 
plusieurs d’entre elles se soient assez longtemps maintenues ; que 
les noms mdme de leurs fondateurs soient encore conserves de nos 
jours aux provinces quails s'etaient appropriees; nous ne possedons 
presqu’aucun monument monetaire qui puisse leur etre altribue. 

(I) Outre ces deux monographies, M.V^ Langlois a public, depuis son retour, p!u« 
sieurs memoires et notices relatif:! a son voyage : Happort surVexploration arcMo- 
logigne de la petite Armdnie; — Lettre sur quelquesmonnaies armeniennes; — Jioft- 
Notes antiques de la Ct7tcte, etc* ; Becueil d'inscriptions decouveries en CiU^ 
cie, ,etc.,etc. 
xi. 
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Vons aYCz ete frappe de <%tte singalaritd, l’es|K»r bien foiid6 de 
retrouver des mooiuues de cw princes, el pins fWttei^irement de 
la dynastie de Caraman , tous a porte S recueilBr avec soin tonfes 
les pieces kouliqaes qoi tous 4taient offartes par les habitaote; 
.s«f le aol de la Car8nianie>il 

qaes- lines d’entre elles appartiendraient k cette eonlr^e, Voos 
avez bien touIu enricbir ma collection dn prodmt de tos re- 
cherches et me confier le soin d’cn dttfdierte idsnltat. Notre prin- 
cipale atteute n’a point et6 remplie ; ancone monnaie certaine des 
princes turcomans de I’Asie Mineore ne s’est offerte k mon obser- 
Tation; mais ind^pendamment de quelques faits inddits sur les- 
quels je compte arrMer Totre attention, il me paralt intdressant de 
donner un aper§u gdndral de yotre enyoi , et de le faire prdceder de 
quelques mots sur I'etat actuel de nos connaissances, ^piant k la 
numismatique musulmane de ces 
Sans entrer dans des details dtendds sur les pripcipatix ivdne* 
ments qni prdpar^ent et suiyiretit Jfa.ehnte des selgioulddes,:d^. 
tails sur lesquels on peat consulter quelipies onvraga £idtemei|t 
abordables, tels qne VHistoire des Buns, de l)egiugnes,,.el.Soi^t 
VMistoirt! de Vemfire ottoman, par Hammer, je me bon^E^ 
peler id les noms des prindpaux princes qui se parfag^ent 
Mineure, noms qu’ils trananirent presque tons anx 
sur lesquettes ils ont rdgnd (1). 

. Un fils de Uasoud le si^ioukide, noound GAdsy 
h ^ope et a Kastamonni , ou il.parvint k se Pialitteair asj^ 
temps independent, tandis qn’une aiHre partie de la radme cdnj^de 
tombait au pouvoir des deux fib A’ Is fendiar et d’Aidin; A la mdOM 
epoque, et ayant Fentidre dispariiion des selgioukides, trois ou 
quatre chefs turcomans s’dtment ddjk mpar^ de quelques {uo- 
yinces; BOmeai dominail sur la Galatie et la Bytbinie; Meuteseke 
sur la Carie; Carqman sur la Ljkaonie, d'abord k Larenda^ puis 
plus tard k Konieb; Mischir s’^tait installe en Phry^e. Ajoutims k 
ces principaut^s; cedes de Ssaroukhan en Lydie; Aara«‘ en UEjsief 
enfin , Tehhe en Lycie et Panq>hylie , et nne ou deux autres plus 
obscures; cela forme un ensemble de dynasties dont que^ues-unef 
fnrent tr^s-4phemeres, sans doute, mais qui toutes ont assez durd 
pour avoir dd laisser quelques traces de Fexercice du droit r^^dien 
le moins neglige de tons. U ^t done asses etrange Of eon- 

Lffi M«« M g«at BMMtMH aos jran pew teSMr(M>>n«i, l» CMS* 

manie, 



lettre sua mxNAias musulmahes. Si*^ 

uaisEC presque rien de leor monnaie^ qu*en paiiiculier ii ne nous 
mn de la df nastie de Caraman, qui r^sta le plus longiemps 
aux envabissemente siMxessUs des Ottomans, et se maintint jusque 
vm la fin da ^cle; peut-elre emprunterent-ils leurs typ^ 
mon^taires aux derniers selgioukides ; peuUetre sont-xls contbndus 
dans quelques collections avec des incertaines allrlbuees aux Osma*- 
nides; peut-6lre mSme trouYera-t-on.d'autres imitations de types 
Chretiens que celte ddfit noii^ detoiis fe cohnalssance a la sagacite 
et aux lumieres de M.' le dddeur Itdius ^riedlander . Ce saTant est 
le premier qui ait reconnu , panni les nombreuses imitations qui 
fm^t feiles de la moiitiaie de Robert d" Anjou , des pieces frappees 
6tx Ljdie, sous le tfeglie et atec le lioni de Ssarou EAan 
trttn^oitoe en Satdanj dOfis la legende latine de Oes Ourietif 
diontunents, dobt M. Fliedlandei* a deciit deux yarl4t^ reittaf*^ 
quables dans uit satant tfiOmoire oil se troatettt codsignees lei 
principales donneeS bistonques relatiresk ce prince; nOds ne pou 
tods ttiietix faife tjtte tfy rOntoyeff fids koteurs (1). 

Voiei qudtes sent les kgendOs des types d^crits par fried- 

lander : 


4^ M&i^ia fue fU MmglaM (sic) 

De mlunU (^cj dni eiusdeid oi (pour /ort). 

Et Fautre : 

4' Moneia que fit in Manglasia (sic) de 

Yoluntate Sarcmidni^.,. d.». loci [ejusdem?)* 

Les caracteres sOnt golliiques, et quelques-iins de ceux de la 
seconde variate, dont la figure accompagne le memoire, sont ed 
letkes li^es. 

Repuis cetie publication. Tun des savants dont les travaai ont 
le pltls contribu^ aux progr^s de la numismafique italienne, 
M. 0# Promis, bibliotbecaire du roi a Turin, a fait la d^couvertO 
(Tone tdoisierae monnaie de Ssdrou iban, qtfil a bien voulu signa- 
ler a inon attention, et dont ma collection s’est enrichie. Mon 
sujet me conduit h en doOner ici la description, d’autant plus 
qu’elle presenle des differences de kgendes assez notables pour 
m^riter d’etre decrites. On remarquera h Pavers une couronne h 

(1) frankisehe tn Orient geprdgie Munjsen dans le I” volume des Beitrdge s(ur 
aelterer Mun::kunde» Berlia. 1852, 8*. 
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cinq perles, au lieu des trois lis de la couronne rpyale qui figurent 
sur la piece dc M. le docieur Friedlander. Au revers, le signe en 
sautoir du commenceinent de la legende est remfflace par quatre 
points; enfin, toutcs les lettres sont simples. PI. 2^ci-jomte^ fig. 1. 

Lcs legendes sont : 

MONETA . MAGN[E]SIE . SARCANI . 

DE . VOLVNTATE : DNI . BYSDEM . 

Le savant numismaliste allemand n’a point bdsite k reconnaitre 
Magnesie de Lydie , dans le nom de Manglasia des deux monnaies 
qu’il avait sous les yeux. Notre exemplalre, correctement ecritV 
vient confirmer la justesse de celle attribuliou et rectifier une faule 
d’orthographe due sans doute a Tignorance du graveur. 

Mats il est temps de revenir au but principal de cette lettre, a 
Texamen des pieces d’origine musubnane que vous avez rapportfes 
de voire voyage,, et donl le plus grand nombre a 616 acquis a Tar- * 
sous, h Adana, et dans le voisinage du Taurus. Panni celles do»t 
r6tat de conservalion est trop imparfait pour qu’on puisse en tirer 
parti, trois ou quatre m*ont frapp6 par im aspect tout h Mt nou- 
veau, qui me fait doublemeiit regretter rimpossibilil6 oil je siiis 
de les d6terminer, car elles pourraient appartenir i quelqu*une dc 
ces nombreuses petiies dynasties, dont les noms seuls sont parvenus 
jusqu’anous. Quant aux medailles susceptibles d*6tre de(^ifEr6es, 
elles appartiennent presque foufes k une epoque assez reculee, et 
paraissent, pour la plupart, originaires de laSyrie; quelques-unes 
sont de 1’ Asie Mineure, et parmi ces demieres, j’ai reconnu trois ou 
quatre selgioukides et autant d’osmanides. 

La plus ancienne des monnaies koufiques recueillies dans voire 
voyage est un fels abbasside, frappe k Alep, Tan 146; il est d6ji 
connu, mais j’ai trouv6 deux autres fels du kbalife El Mehdy, que 
je crois 6lre des vari6t6s nouvelles. 

La premier a ele frappe a Koupha, Van 163. n a beaucoup d*ana- 
logie avec celui de I’annee 167, qui a 616 d6crit par Marsden, p. 3U 
n“ XXX. A ravers, premiere partie du symbole dans un triple cerclc 
entourc de cinq annelets; point de 16gende marginalc. 

:iii id! Y 
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4MI 

En mai^e ; *Xm U 

Nous rappellerons que les fels de I’annde 146 portent, an lieu du 
mot celui de tS^ dont I’interpr^tation a laisse quelque incer- 
titude, TU qu’on pouvait y voir ^galcment, soil uuc esp^ce de for- 
mule garantissant la bonte de la monnaie, soil avec M. le profes- 
seur Stickel , le noin d’un gouvemeur Berha; j’ai d4crit nn autre 
fels analogue avec le nom A' Isaac (1), qui Tenait appnyer cette der- 
ni^re hypothese, tandis qu’ici, nous Toyons evidemment une ga- 
rantie qui tendrait a rapprocher le mot du sens donn^ ^ 

J<x» ; seulement, on ne voit pas trop pourquoi on aurait sub- 
sbtu4 une expression nouvelle et tout h fait inusit^e k celle de 
JOiA, dont I’emploi 6tait trSs-commun. Une connaissance plus 
eompldte des noms des gouvemeurs qui se sont sucedd^s k Koupha 
pent seule meltre fin k ce qui reste d’incertitiide sur ce point. 

L’autre fels , du mdme khalife et de la mdme ann^e , a 4le frappd 
a Bagdad; il est en tout semblable, sauf la date, k celui d^crit par 
Hm^en, pour I’ann^e 166, p. 30, pi. xxix. Deux mots, malheureu- 
sement pen distincts, remplacent aussi le <^1 Le premier 
me parait rtre le second me semble ressembler k 

ou plutOt qu'k L’unite est bien 

II me reste encore k signaler ime tres-petite monnaie en cuifre 
de kbalife, qui, bien que sans date et sans locality, ne laisse pas 
cependant d’offrir un certain int^r^t, soit parce que les fels abbas- 
sides post^rieurs k Mamoun sont tr6s-rares, soit k cause de I’em- 
ploi d’un mot nouveau de garantie, dont j’ai d4Jk eu I’occasion de 
citer ailleurs I’analogue (2). 

A I’avers, dans un cercle de grenelis : 

Ml 

* 


(1) Lettre aM. SaweUef. Revue de numismatique he^ge , . 

(2) Letlre a M. Lelewel dans la Revue numiematique 
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Jill 5» 

^ 4)11 

>1 

Pas dq tra^qs seiipi|)les de l^Qdes qjargioales. Fjg, S, 

£| Motbadid Bi}lah a regne de I’annte 279 b 289. Ses monnaies 
sont peu uombreuses; jusqu’^ present, si je ne me Irompe, on 
n'en oonQaiuait ppint en euivre. 

mot t»jk pqut etre pris pr^isement dans In niftpaa trap 
pfirfait quo, qni flgurq sw w fcis 4e I’dinir 
3ara im Mdlet, sifoald dans ma lettre it II. Ldevel. §1 anqnal 4 
no m’a pas 'pant qn’U fftt possible d’attribuor nn autre sens qup 
cqlui d'une neuvelle formule de garantie. 

QoelquM varidt^s de fals, portent des noms d’doMPi, enl partb* 
enlierement attire man attention ; Us paraissent appartenir ^ one 
dpoqoe asses reculee, et offrept, ^ ee que je crois, de^ types non- . 
Tfanx, 

Troig d’entre en? appartiennent mmirffa$r;leixn legeadcs 
sent si simples que toute attribution sur lour origine est ndeessai? 
rement eonjecturale. 

A I’avers, on lit les mots ; Fig. 3. 

An revers : 

aMb 

Tin exemplaire offre au revers, an lieu de la seconde partie du 
symbole, un cercle sans trace de l^gende. Fig. 4. 

Le nombre des emirs qui ont port6 le nom de Nasr, et qni, ai 
leur quality de princes souverains ou simplement de gonvemenrs, 
ont eu le droit de le placer sur leurs monnaies est si considerable, 
qu’il est Men difficile d'^mettre une opinion sur celui-ci. L’ab- 
sence exceptionnelle de celte formule assez frequente : de ceux 
qu’a ordojines Vemir, etc., ou Men, par les soins de, etc., semblerait 
indiquer un personnage assez Eminent pour avoir pu s’en passer. 
D’un autre c6l6, cette monnaie ne doit pas 6tre rare dans la 
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cobl^ i^>dits''^tef'pftre6amevpBd^ec’^t'la seoie qui se soit 
pr^senye h doable et sous deux types assez diff^rents; on peut es 
coadore qne ceKasr a exered sa domination,' soit dans cette partie 
de I'Asie Mineare , soit dans sen Toisinage ; je ne retrou\-e ancnn 
fil historiqne ponr la premiere su^K>sition ; mais dans une contrde 
pen eloignde de la Caramanie, a Al^,' je trouTe deux Naa- de la 
d^astie Wirdasile, dont te second, en partiealiar, porte jnstemmit 
fe titre iVfl«r dans les- tables g^dedogiqnes; titre qu’il est* 
sen} & porter. On ponrrait prodsoirement Ini altribner ces petitea 
momi^es. 

fti eneore A dgnder uit antin’ fete d’dmir, dg. 5, qni parait ap> 
^rtenir & nn gonveriRmr, et dont le ^pe semble indiquer une 
dpbilae plm recipe qne le prdcddent. Son dtat de consenation ed 
assez satisfaisant pour qne je sols k pen prds certain de Favoir bien 
In , mais j’ai si pen de sonrees historiqnes a ma disposition , qu’il 
m’est impossible de hasarderla moindre supposition sur le person- 
oiiage dont il s’agit. 


% 




aUl ^ 
s<x»j aMt 
»S 


Et pins bas, traces d’nn mot effacd qni ponrrait dtre yaj ; pas 
de Idgendes marginales. 

A la troisieme ligne de I’avers est im mot effacd, dont on ne dis- 
tingue bien qne la premidre iettre p ; il me parait qn’on ne pent 
gndre I'interprdter autrement qne par client, affide, titre 
qu’on rencontre assez frdqnemment ; le dernier mot dn revers est 
trop confns pour ponvoir Stre d^termin^ avec le mdme degrd de 
rraisemblance. 

Autant le nom de Soleiman est fr^uent , autant celui de Bedjkem 
est rare dans la s^rie des personnages historiqnes; un seal, & ma 
connaissanee , a jou6 un rdle important, c’est celui qni figure dans 
la liste des 6mirs el omera, et dont nous connaissons deux ou trois 
prScienses monnaies. Peut-^tre ai-je mat lu le nom patronimique ; 
i’examen de la figive permettra «i de plus habiles qne moi de rele- 
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r&c I’crreoTr et de coo^il^ter en toas cas ce ipie cei Krticte a dHn- 
suffisant. 

Panni les fels d’^mirs, je dois encore mentionneir deiQc exem- 
plaires de la monnaie frapp^ h Djesiret ibn Omar, par £l Abbas, 
fils de Mohammed ; elle est dej^ d^rite par plusieurs nnmisma- 
tistes, en particulier par Fraebn. 

fi Bons resie fi jeter un coop d'mil sor qnelques pieces d’nae ^o- 
que plus r^ente, el qui, poor la plupart, a{q>aFlieBneDt h I’A^ 
Mii]^are. Ce sont, ou' des selgioakides d’lcone, ou d’ancienaes 
osmanides; les premieres m’ont offert une seole Taii^t^ nouvcUe, 
qm me parait ne pouvoir dtre attribute qu'li Rockneddin Kiln^ 
Arslan; je ne I’ai point me decrite ailleors, el je la mentionnerai 
ici en attendant qne la dccouverte d’nn meilleor exemplaire viemie 
confirmer ou infirmer mon attribution. 

A Tavers (fig. 6), on lit, dans un encadrement en grenetis .* 

ti 

Le mot ^4, qui compMtait le nom du kbalife, se trouvait 
probablement place k la partie sup^rieure de la mkdaille qui a ktk 
detmite. 

M£me encadrement : 

yUJuJl 

jfWi 

La derni^re ligne est si mal conserv^e que j’ose h peine y recon- 
naitre les elements du nom de Kilidj Arslan, mais c*est le seul 
nom qu’on puisse admeitre si la monnaie est bien selgioulide, 
comme elle en offre d^ailleurs tons les caracteres ; malheureuse- 
ment, toute trace de Idgende marginale a disparu, ce qui aug- 
mente rincerlitude. 

Quant aux trois ou quatre osmanides, deux seules meritent d'etre 
cities, et c’esl par elles que nous tenninerons nOtre revue. 

premiere est un fels anonyme , h moins que le nom n*ait &t6 
etfacd ; ii me parait difficile de l altribuer h un autre sultan qu"A 
Murad II, fils de Mohammed !•', 
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A ravars. autoor de T^toite eentraie k six rayons (fig. 7), on lit : 


An rerers, il n’y a qne des (nnements semblables'^ ceux qui 
figurent fr^quemment sur les anciennes osmanides. 

Cette data offre ^videmment das chiffres retrogrades, semblables 
k ceux qua Ton rencontre quelquefois dans les monnaies des 
Khans do Kapcbak. Je pause qu’elle doit kite lue 825, ann^e 
de la mort de Mobainmed I*' et de Favenement de son fils, Mo- 
rad II. La date 568 serait inadmissible. 

L’autre petite monnaie (fig. 8) me parait apparlenir k Moham* 
med D. 

A ravers , on lit dans trois cantons : 

Et an revers : 


Peut-Mre it. faut lire an lieu de Wan^ mais alors le 
mot serait sans locality correspondante, et le mot patronimi- 
que ne serait pas pr^c^de du mot qui Faccompagne dans 
prcsque tous les cas. L’invocation picuse differe un peu de celle or- 
dinairement usitee h cette epoque, savoir 
Tel est, monsieur et cher confrere, le rapide aper^u du rfeultat 
de Yos rechercbes; si nous prenons encore en consideration les 
dix ou douze monnaies Irop deterior^es pour pouvoir 6tre d^ter- 
mmees avec certitude, mais qui toutes presen tent les caracteres de 
l;pes,in6dits, nous devons reconnailre que vos explorations, di- 
ngoes vers un tout autre but, n*cn ont pas inoins ^te riches en 
rdsullats fort iutdressants pour F^tude de la numismatique mosul- 
mane, et qu’elles nous donnent la mesure de toutes les richesses 
que doit encore reedier le sol de FAsie Mineure, comme aussi des 
fruits qu’on aurait droit d’atlendre de rechercbes qui se porte- 
raient specialement sur cette branche de la science. Agr<^ez, etc. 


Gtnlve, teplembre iSM. 


F. SORBT. 
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Mrtnifan Ai^cdt (l^ 

JoBo^ figure d4^ datts les eataeoaibe^ de Rdme; aaint Ptuilin 
(f 431) I’aTait Mt representer dans sa nouveUe basiliqm debMt; 
on le Toit sur une ancienne inostdqne de sainte llarie Ifa^oure & 
Rome ( de 432 h 440 } , dans plusienrs anciens manuscrits dont le ^ 
plus cdl^bre est celni du Tatican, qoi eonsiste en un ronleau de 
parchemin de 32 pieds de longueur od sont represents en mitia- 
tures les principaux dTdnements da livre de Josud ; ces miniatures 
sont du TO* ou du vni* sidde, mais il y a lletl de croire qu’elles ont 
dtd r^roduites d’aprds des dessins plus ancieils. Les portails , les 
vitram; des dglis^ prdsentent quelquefois I’image de Josud. De 
nombrenses Bibles bistortes , manuscrites et imprinides,, ofiir^ 
les bants &its de notre hdros , qoi a aussi dtd peint ^ R^hall, 
Pousnn, Carlo Karatta, le Bourguignon. 

David est reprdsentd dans les catacombes; 0 figure suT nnd 
vieille mosaique mentionnde par Ciampini, dans d’anciennes Bibles 
manuscrites, et surtout dans les Psautiers parmi lesquels nOds in- 
diquerons celui qoi porte li la Bibliptheque impdriale le tt* l3fi 
(mss. grecs), qui date du x* siecle, et qoi contienf dims tme suite 
de frds-belles miniatures byzantines les principaux traits de Id 
vie du roi prophete. 11 ome les portails d’nn grand nombre d’d- 
glises. Dans an compte des omements du cbdteau d’Amboise (de 
1494 b 1493} , figure une tapisserie de I’histoire de David , et le 
musde de I’hdtel de Cluny posSede une suite de dix tapisseries 
contenant rhistoire de David et de Bethsabde. David est peint au 
Campo Santo de Pise par Benozzo Gozzoli , et an Tatican par Ra- 
^aSl ; il est sculpt en bronze par Lorenzo Ghiberti sur Tune des 


(I) Voy. lepreader article, p. 2TT. 
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portes dn b^ptistftre da ^prenee, et sculptd an pierre snr !e paite 
de Molse & Dijon; FloltedP’pbse^de ns Da^ g^ptd par Hiehel-r 
jlnge , le LouTre an conserre tin dd an ciseau de PrancheTaie. La 
roi prophfete a aussi dtd paint par Titian , Pordenone , Daniel da 
Volterre, Dominiquin, Guide, Luca Giordano, Carlo Maratia, Pons- 
sin, etc., §rav6 par Lucas de Leyde, Marc- Antoine, Hugo da Carpii 
B, 'Andran, Lor ZdccM, L GaraVaglio, etc. 

Si Judas Macchab^e est celui des preux juifs qui a inspirf le phis 
de pofites, il a, par contre, moins exercd qua ses deux compagnons 
le pinceau et le ciseau des artistes. Nous ne eonnaissons snr Ini, 
outre des peintnres qui oment d’anciennes Bibles mannsentes et 
des gravures qui accompagnent les Bibles imprimdes, qu’une pi^e 
capitaie, mais cette pilce devait offrir un grand intdrfit par ses 
dimeosions et par sa composition ; c’est une tapisserie qua ITnven- 
taire des joyaux de Charles V ddcrit ainsi : « Un grand drap de 
« Peuvre d’ArCas ystorid des faiz et batailles de Judas Macabem el 
« d’Anthiogus, et contient de I’un des pignons de la galleria de 
« Beautd jusques apr^s le pignon de Pautre bout d'iccUe , et est dn 
« bant de ladite gaUerie. » 

Le dgnre d’Hector se relie n^cessairement h cette immense 
quantity de monuments figures que I’antiquit^ avail consacrds A la 
grande catastrophe d’llion. S’il fallait en croire Virgile, Didon 
auralt fait repr^senter , dans un temple de Junon A Carthage , les 
dVdnements de la guerre de Troie. Le temple de JupileC Olympfrti 
h Agrigente, celui de Junon, prAs d’ Argos, avaient chacun Pun de 
leurs frontons omd de sculptures qui rcpr^sentaient la prise de 
Troie. Sur le co^e de Cypsele, notre hdros dtait reprdsentd com- 
battant Ajax; sur le trdne d’ Apollon AmycWen, Bathycles avail 
lignrd des sacrifices fails aux mAnes d’Hector par les Troyens. Dans 
la Lescbd des Cnidiens A Delphes , Polygnote avail peint la deseente 
d’Ulysse aux enfers, et I’on y voyait Hector assis dans une attitude 
qui exprimait la tristesse. Les peintmes que le mfime artiste avail 
ex4cut6es au Poecile d’Alhraes retragaient dgalement des dvdne- 
ments iliaques, mais post^rieurs A la mort d’Hector. Cldanthes de 
Corintbe peignit la prise de Troie dans le temple de Diane Alphdo- 
nie. Une mosaique du grand vaisseau d’Hieron offrait le mAme 
sujet, et une mosaique decouverte en 1845 devant la porte S. Lo- 
renzo A Rome repriisente Achille trainant le corps d’Hector. Theo- 
dorus avait peint la mine de Troie , qui se voyait, au temps de 
Pline, dans les portiques de PhiUppe A Rome. Ce sujet n’dtait pas 
rare dans les maisons parliculiAres des Remains : Pdtrone rappcrte 
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qB’mi T^U rniade pdnte daos 1ft n^Mi de Trimaldm; les 
peintores de la maison dile du po£te tragique It Pompdi pr^nteat 
plosienrs sojeLs homdri^pies, toutefois Hector ii’j figure pas. Deux 
sarcophages de raultfe conserves an Louvre retracent la rangon et 
les fiin^nulles d’Hector; deux vases d’aigent trouvds li Bertbou- 
ville, et conserves au cabinet des mdlailles h I^ois, offrent, I’un te 
raebat du corps d’Hector et les honneurs fandl>res que lui rendent 
les Troyens, I’autre Acbille trainant le cadavre d’Hector; ces pid^ 
rappellent les deux vases que possddait Neron et qui etaient (unds 
de sujets bomdriques , et celni sur lequel Hys avait ciseld le mdnie 
motif. On voit encore ces compositions sur les tables iliaques , sur 
une gratae quantite de vases- peints, sur des pierres gravdes, sur 
des mddailles. La Bibliotbeque ambn^ienne b Milan conserve cin- 
quante-hnit prdcieuses miniatures du IV* ou du V* siecle qui £u- 
saient partie d’un mannscrit d’Homere. La Bibliotbdque de Gotba 
possede nn manuscrit de I’ouvrage de Cbristine de Pisan, que nous 
avons citd plus baut et qui est omd de nombreuses miniatures dont 
plosienrs r^re^ntent Hector. Le trouvere qui a mis en vers, pro- 
bablement ^os le Xlil* siecle, les aventures de Flore et BUmheflar, 
snjet qui se rattacbe ao cycle carlovingien , ddcrit une coupe d’or 
omde de representations relatives b la guerre de Troip ; cette As- 
cription curieuse donne lieu d penser qne I’auteur du roman a pu 
voir quelque cbose de semblable. Aux noces de Charles VI avec 
Isabelle de Baviere (t389) , il y eut, pendant un repas donnd Aqs 
la grande salle do palais , un entremets reprdsentant le ridge d^ 
Troie par les Grecs , « et Id , dit Froissart , dtaient en pennons les 
« armes des Troyens, telles que du roi Priam, du preux Hector, etc.» 
On voyait en 1494 au chdteau d’Amboise une tapisserie du si^e 
de Troie. L’art modeme s’est aussi cxerce sur les sujets iliaques : 
Hector a dtd scuiptd par Canova, par E. J. Ramey, peint par 
Jules Remain , Ruben^, A. Coypel, Restout, Lacroix, gravd par 
Ertinger, Lairesse, N. H. Tardieu, Le Vasseur, dessind par Flax- 
man. 

Antour du grand nom d'Alexandre viennent se grouper de 
grands noms d’artistes : et d’abord cette brillante triade composde 
de Lysippe, Apelle et Pyrgotelds, les seuls qui eussent le {nivil^e 
de cooler en bronze , de peindre et de graver sur pierres finag le 
. portrait d’Alexandre ; puis les statuaires Leoebares , Chaereas , 
Euphranor, Eulhyci-ates et les peintres Protogdne , Pbiloxenos, 
Antiphilns, Nicias, Action , Hdlene, fille de Timon I’Egyptien, qui 
tons scnlptdrent ou peignirent des sujets relatifs h notre bdros. 
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A Gades, dans le tcsnpte d"Hercule, se Irouvait une statue 4’A- 
lexandre ; Jules C&ar ^nt questeur dans TEspagne ull^rieure, a 
la Tue de eette image, gdinii fu’^fondemenl en pensant qu’^ Y^e 
ou le h^ros inacddonien airait conquis le monde, lui n’avait 
encore rien fail pour illustrer son nom ; cela se passait Fan de 
Rome 6«>3 , et en 696 Cfear commen^t la conquele des Gauges. U 
existe des statues ou .des bastes d’ Alexandre dans la plupart des 
mnsdes de FEurope : h Rcune , a Florence , a Napl^ , a SainHlde- 
phonse, A Mnoich, el Paris possMe, outre deux statues, un hermes 
qui, au dire des savants, est le seul portrait aulhenlique d’ Alexan- 
dre que la statuaire antique nous ail transmis. Une mosaique 
trouT^ h Poinp^i en 1831 repr^sente une bataiUe d’Alexandre. 
£n6n des m^dailles el des pierres gravies nous offrent des portraits 
plus ou moins certains de noire heros. Le roi d’Angleterre Henri III 
(1216-127^) avail fail peindre dans la chambre de la reine, au cha- 
teau de Nottingham , Fhisloire d’ Alexandre. Celle hisloire etail aussi 
^reprdsenl^ sur une tapisserie du chateau d’Amboise en 1494. 
Parini les modernes qui ont pris Alexandre pour sujet de leurs 
compositions, nous cilerons les sculpteurs Puget, F. Anguier, 
Thorwaldsen ; les pcintres Niccolo delF Abbate, An. Carrache, Do- 
miniquin , Rubens , Cowart Flink, Lesueur, Lebrun , Le Bourgui- 
gnon, P. de Cortone, P. Mignard, West, Fuger ; les graveurs Marc- 
Antoine, Villam^ne, Tempesta, Salvator Rosa, P. Aquila, G. Audran, 
Edelinck, P. Drevet, B. Picart, Schmidt, Green, Pichler, Mark, 
J. 6. Muller, G. Gandolfi. 

Plusieurs collections d’antiques possfedent soil des statues , soil 
des busies de Jules Cesar ; mais les seules t^tes qui puissent , avec 
certitude, fitre attribuees a notre preux sont, siiivant E. Q. Vis- 
conti , la tfite colossale du mus6e de Naples , celle de la statue du 
Capitole et celle du Vatican. Jules C^sar se voit encore sur des 
m^dailles et sur des pierres gravees antiques et modernes ; parmi 
ces derni^res, nous citerdns les boutons du pourpoint de Henri IV 
qui consistent en douze camees graves sur coquilles represenlant 
les douze C^sars ; ces curieux objels sont conserves au cabinet des 
m^ailles a Paris. Passant aux artistes modernes, nous mention- 
nerons pour la sculpture N. Couslou, pour la peinture A. Mantegna, 
Lanfranc, P. de Cortone, S. Bourdon ; pour la gravure A. Mantegna, 
J. Amman, A. Andreani, Lairesse, Strange, Masquelier. On connait 
le triomphe de Jules C^sar execute par le premier des peinlres que 
nous venons de nommer, mais on connait moins un autre iriom- 
pbe du m6me herosrepr^nt^ dans un manuscrit de 2454 appar- 
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C&»r monte sur on dromadaire. 

.Ifdai,aamon»i noo trois denoiers pews et bohB aB8ua» pet4es 
A’.a^H te pen quo nras en eaTomi * qa’im bon nomtoe 
do nwians mairascriU qoi ddcment tes briUantes aetiom do noo 
llSroc rebaoent wssi lenrs preoesees tom pwtimts due d^ 
mbiiotar^ et des leltres ornd^. 

yfalT^sbdre des jojaia de (Charles V iEesue anhepltt yb, 743} 
latt stolen de tapkeeries qid^ ei elles no se rapportent pao 
directeffieiit k Artos, se relient da moins & des persoana^ 
^ h des evtoem^ts du cycle auquei.ce preox a doimd nato^ 
^aace ; telles stmt les taj^sseries da Saiat-Graal « de imsm« 
Ytun# 

Gharlcms^ne avait bat peindre a fresque dms scm pidaiaitYbl* 
gi^eun, d’an cbt4 des dYenemimts relatifs b Ninos, Cfnis« Pbahois^ 
Rffirntdos, Basmibal et Alesai^'e, et de I’aatre tes Jurats fails -de 
Gottfi^antiD, de Th^ose, de Charles Martel, de Pepin etses ^PO{«es , 
fostes i le grand empereur s’j ^tait fait repr^entor la eoBronne 
toe, et I’on toyait Hi son plus grand fait d’annes, la gaerre eraibfn 
les Saxons. Ces Tastes compeations ont, enlrePautres ntoitas, ccM 
de enrieiix qae noos y trouTons ddjli des sMes p«Blledes do b^os 
pidens et Chretiens, autres pfeus dn YUl'stoslet parmi lesqu^ 
%ni^eBt deux des ndtr^. Note blrc^ est r^(&sente an tHditihol 
de Saint-Jean de.Latran ea mosaiqQek et L’rai srat m mosde fiidM 
de Rome one ancienne fresqoe qni monte sa fignro eoteUMto 0A 
le Toit encore ^ns bon nombre de raannserits 3 ndhiatwes, ante 
antes dans la Bible de saint Paul cdnaervee an Vatican ot qni datft 
do IX* siecle. U figure aossi snr des Titranx da XIU* »eK;Ie k Str^ 
borarg, Srant - Denis , Chartres. Un document authentiqao do 
XIV* stele Mt nmntion d’un tapis sarraainois a mr, de I’lfiMete 
• de Cbmlemaine. » Christine de Pisan nous apprend qne pondiuit 
le s^oBl* a Puis de remperew Charles IV, le doc de Berry pr4> 
senta k ee mcmarqoe de la part du roi Charles V « dens gnms 
« flacoils d’or od estoit figure en ymages esleres conUnenl iaint 
■ Jacques raonstroit a saint Charles-Matne le eh^in en ^^tpidgnt 
« par rereiaeioB : et estoient iesdits flacons en faf ons de coqnilkei;* 
Poor Part modeme, nons rappdons les fresques de Raptor m 
Vatierai et de Gros k Pdglise Sainte-GencTieTe de Paris. 

L’inrentaire des joyaux de Charles V relate « deux tap^ dd 
« Godefroy de Bilbon. » Lors do s^our b Paris de I’mnperenr Char* 
les IV en »37*i k roi Charks V fit r^esenter padaat on npii) 
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rai entremets, dent K A^fet dUdt k conqn^te de J&raisiMti-par^x 
defray de Bouillon. 

Paissant mra fettmes fortes « nous trouTons 'les ’d«n |ife- . 
Bidm, Eidheret Jodifii; reia’esefnt^danslaba^qne-ofostrMte 
k Mok per sittot Patilitiy et , en g^n^l, -les fomt^s ftnfos de Itt 
ivemi^e ttia^ dn gfadd nombre de fois dans -tos 

uannscrites et iinitfiin^< Parmi les tapisseries du chdteatt 4’^b* 
biMse , s’cm tanondt tane en 1494 qdi retraxit < I’liistoire da rdf 
• Assnerm el defo rrfne Esther^ > et I’mi roit an mo^ da Louvre 
Qiiflal en ^luuix de eonSears, ouviage de lean laouRiB^ eb ^ 
r^roduite Pbishd^ de notre h£roine< Esfb» a de pfus peiifte 
plKrDdmnii(|ffo, Gc^rehin, Tinttarct^ Paul Vdroiidse^ IM^ens, PoiblN 
sbB» Goypelf de Ifroy; graree par Lucas de Leyde, Geei^e Pesex, 
6< Andrs»« Sbnnge^ Frey, etc. 

„ L’idrealabedeCSiaifosy nous kit coimdtrettti«tappiz detadfo.* 
Qnf^t bFlbrened mie belle statue de bronze de notre fadrcdne, 

, ttdcdtde pnr Boifotdfo i et Ton eonnait des pi^es grardes ttfo« 
tenea ^ relraeent son image. Judith a dtd reprdsentde par fos 
peMtres AapheA f Guide, Yandydt , Dominiguin , Allori, Tintmet^ 
Piatdnoliev Fbul ifonmise et dlmfres ; gTavde par I. Pemam6, 
A. Ttfdieui Guttenberg, etc, ' 

, Jabe4a dtd ptarnv^ent reprdi^tBe par la peintare et la seolp* 
turei fontefois (L Ifatratta, Golems, Nor^ote Pont peMe, et Locm 
de^Lsyde-y AUtorfor, Saenreddm^ Mnrpby Pont gravde. 

lalGrgee pdr Orcagna, Titien , Andrea dd Sarfo, 

Ihi umnkpait , Alafaihdre Y^ton^ Y gravee par Marc ^ Antoine , 
Ag. Yenndsmo^G;- Gbba, Seb. Befacun, Altdorfer, G. G<h 1, ^barp, 
BttiQi; Yoipelo, etc.^ 

Y^torie a dfo reprdaratde par les peintres Poussin, Lafosse, F%ar, 
Aag^gUe Kaafonon, psr les graTemrs 6 . Audran, Tfaomaadn , 
Bartolozsi. 

' Yirglnie a 4t^ peinte par Ldnuinar, H. Fnger, N. Dance, et grs^ 
Tde par Arril, BUdd, Kininger. 

Enfin neS tnds d^nkies heroines se voient dsms nn grand 
nenilnre d’dglisK od dies Mnt repTodoHes par la sculpture el bt 
peintinid; cBes sent grardes dans ^ Yies des saints, etc. La jn^ 
indre d'enfre elks, samte E^ne, avmt d^ dans Pantiquitd und 
goft son fils Constantin Ini avait fait dlever : figure ate^ 

sar des n^daffles. 

n nons reste encore, avant de clore cette liste icene^pm^ri^ftW 
dl^tRiplQii^oc, qcid^Msnraeeidatddte^fcpiiler des ec^iposi- 
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lions qoi r^imissent one partie ou la totalite.des neof prenx et des 

neaf femmes fortes. 

anterieurement a I’^poque que nous pr^snmmis avoir vu 
nidtre la sdrie des neaf preux , on aimait a gronper ensemble la 
triade des preux paieus. Nous trouvons dans le roman de Gerard 
de Nevers, du Xllb si^le,la description des peintnres qui omaient 
one maison de File enebantee on le bdros dn roman avail did 
transporte, et nons 7 voyons les dvdnements de b gnerre de Troie 
rapproebes des exploits d’ Alexandre et de lutes Cdsar ; ces details, 
quel’auleur, Gibert de Montreuil , applique k un monde fantastique, 
dtaient bien certainement emprunt^ A la vie rdelle, et le trouvere 
ne faisait que ddcrire ce qu’il avail vu reprdsentd, soil sur des ta- 
pisseries, soil de toute auti'e manidre, dans les maisons des ricbes, 
dans les chateaux des seigneurs ou tes palais des sonverains. On sail 
combien dtait repandu an moyen Age Fusage des tapisseries bisto- 
ndes; c'dtait la ddeoraiion habituelle des pidees d'babitation , 
on en revelait les murs , on en couvrait les meubles , on en faisait 
porter avec soi dans les voyages pour s’y asseoir et prendre ses 
repas , on en omait les tentes de voyage et de guerre, on en sus- 
pendait aux galeries et aux lices des toumOis; Fintdrienr des 
eglises etait tendu de tapisseries , et dans les occasions solennelles 
les facades des maisons en dtaient ddcorees ; les personnes des denx 
sexes ont portd A differentes epoques des manteaux et des robes a 
images; les vdtemenis liturgiqnes dn clei^d ont qnelqaefois did 
irccouveris de figures de FAncien et du Nonveau Testament, etc. 

Un poeme allegorique du XIII* sidcle , iniituld Ylntelligenza et 
composd par ITtalien Dino Compagni, preseute, comme ornements 
de la salle d’un palais, les mdmes sujets que ceux que nous venons 
d’indiquer dans le roman de Gdrard de Nevers. 

Dans une dglise d’lnspruck , on voit rangdes autour du tombeau 
de Fetnpereur Maximilien I”, de nombrenses statues de bronze 
panni lesqueltes nous retrouvons deux de nos preux , Arthur et 
Godefroi de Bouillon. 

Sur Femplacement ou s’eleve maintenant A . Rouen la statue de 
leanne-d’Arc , exislait une fonlaine drigde, A ce que Fon croit, en 
1456, ou cette heroine dtait reprdsentde accompagnee d’autres sta- 
tues que Fon pretend avoir eld celles des femmes cdldbres de FAncien 
Testament ; la seule Judith dtait reconnaissable en ce qu’elle tenmt 
la idle d’Holopheme, les autres n’dtaient designdes par aneppe es- 
pdee d’attributs. 

Les femmes chretmimes cdldbres, sainte Hdidne, sainte ]|lisabeth 
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et sainte Brigite , ont ete reproduites par le burin de N. de Bmyn. 
lost Amman a grave une suite des douze femmes les plus remar- 
quabies de TAndea Testament, parmi lesquelles se trouvent nos 
frois premieres femmes fortes. Ces dernieres ont aussi 616 gravees 
par Virgile Solis , qui leur a associe Joseph, Hector et Hannibal. 

Le catalogue du musee de Cluny mentionne , sous les 1827 et 
1828, deux quenouilles de manage en buis sculple, representant 
Thistoire des femmes fortes. Comme nous n’avons pas vu ces objets, 
nous ne pouvons pas dire si ces femmes fortes sont les m^mes que 
les ndfres. 

Nous avons parl^ plus haut de deux pieces d’orfevrerie men- 
tionnees dans Tinventaire des joyaux du due d’ Anjou <1360-1368), 
sur lesquelles ^taient reprfisentes les neuf preux. 

Llnventaire du roi Charles V, date du 31 janvier 1379 (1380), 
contient la mention de « deux tappiz des neuf preux » el de 
« deux flaecons d’argent dorez a images enlev^es des neuf preux. » 

* Nous avons indiqu6 aussi une composition de dix preux citds 
dans Tinventaire de Charles VI (1399), et nous rapprocherons de 
ce document Tarti^e siiivant de Tinventaire du due de Berry 
(1416) : « Vint esmaulx d’or, esmailliez de rouge clerc des preux 
« et preuzes qui sont yssus de deux bassins d'or. » 

Le livre que nous avons dcsigne plus haut et qui porte pour 
litre : Le Triumphe des neuf preux , contieut les portraits en pied 
de ces heros grav^ sur hois. 

Le compte des ornements du chateau d’Amboise (1494-1495) 
mentionne un tapis du triomphe des neuf preux , puis nn autre 
tapis des neuf preux ; ces deux pieces ^taient peut-felre les mdmes 
• que celles qui avaient appartenu a Charles V. 

U existait dans la collection Debruge-Dum^nil, sousle n*25, un 
petit monument en hois sculpts ayant la forme de la letlre F, on 
I'on voyait representee , dans des medallions de 15 miUimdtres de 
diam^tre, la suite des neuf preux. 

Lucas de Leyde ( f 1533 ) a gra\6 sur hois, ou Ton a grav^ d’apres 
ses dessins, les neuf preux dans une suite de trois pieces qui peu- 
venl se r^unir. Nos h^ros sont h cheval, et le nom de chacun d’eux 
est marqu6 dans une banderole flottant au-dessus de sa t^te. Le 
mus^e du Louvre conserve trois plaques circulaires en emaux de 
couleurs de 21 centimetres de diametre qui repr^sentent les trois 
preux juifs d’apres Lucas de Leyde. 

Hans Burgkmair ( f 1559?) a figure les neuf preux et les neuf 
femmes fortes sur une suite de six planches graves sur bois ; Tune 

XI. 26 
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de ces plaucbes porte la date de 1519. D. Hopfer a grave a i’eau 
forte sur trois planches les neuf preux d’apres Burgkmair. 

Virgile Solis ( f 1562 ) a grave sur cuivre , en une suite de dix- 
huit pieces, les neuf preux et les neuf femmes fortes. Comme ces 
planches oflrent de la ressemblance avec les figure de noire mai- 
son, nous allons les decrire d’aprSs Barlsch. ( Peml. gr.j t. IX, 
p, 252} : 

« 54-62. Les heros les plus celebres de rhistoire. Suite de neuf 
«i estampes (fl. 3 p. 1 1. — L. 2 p. 1 L). Ces heros sont represents 
« debout , arm^s de toutes pieces et tenant un grand bouclier ou 
« leurs armoiries sont gravees. Cbacune de ces figures est renfer- 
« m^e dans une bordure, et son nom est ecrit au has dans un car- 
« touche. Le chiffre est grave h la droite d^en bas, a Texceplion de 
« la piece du roi David , on il est k gauche. Les noms de ces h6ros 
« sont ainsi exprimes : 54 Josue, 55 Hex David, 56 Judas Machab., 
« 57 Hector von Droi, 58 Der gros Alexander, 59 Julius C6sar, 
n 60 Caiesar Carolus, 61 Cunnig Artus, 62 Herczog Gotefridt. 

« 63-72, Les heroines les plus celebres de Thistoire. Suite de 
• neuf eslampes (H. 3 p- 1 1. — L. 2 p. 1 L). Ces heroines sont re- 
» presentees debout , tenant pareillement un grand bouclier on 
« leurs armoiries sont grav^. Elies sont aussi renfermees dans 
<1 une bordure, et le nom de cbacune est 6erit en has dans un 
« cartouche. Ces noms sont ainsi exprim^ : 63 Vetmria, 64Lucre'r 
« cia, 65 Virginia, 66 label, 67 Hester, 68 Judith, 69 S. Elena ^ 
« 70 S. Elsbeta, 71 S. Brigita. » 

On voyait autrefois dans deux sailes du chateau de Coucy les 
representations en ronde bosse des neuf preux et des neuf femmes 
fortes ou des neuf preuses^ comme les appelle Androuet du Cer« 
c^u (nousiavons d^ja vu le mot preuses dans un article de Fin- 
ventaire du due de Berry dress6 en 1416 , il se trouve aussi dans 
im compte de 1396 ou il est question d’un « tappiz de deux preu- 
« ses » ). Ces compositions paraissent ne pas remonter au delk de 
la renaissance, car Androuet, qui ^crivait en 1576, nous apprend 
qu'elles ^talent • faites selon le temps modernement » {le premier 
volume de$ plus exeellents hastiments de France , f® 4 , v<* ) , et Van 
pent s’assurcr, a Finspeclion de la gravure qu’il nous a laiss^e des 
neuf preuses, que par le style, par la forme des boucliers et par le 
caractere de la cherain^e qu’elles surmontent, ces figures accusent 
la fin du XV® ou le commencement du XVI® siMe. Ces femmes fortes 
n ^taient probablement pas les mfemes que les nfttres ^ 5 en Juger 
par le pea d’attributs que leur avaient hisses des mutilations 
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gu’olks avaient deja gubies au XVP siecle. Sept d'ejvtre eiles eiaieiit 
couronnces , et deux conservaient sur leurs boucliers des traces 
d’armoiries. 

Nous avons parle plus haut de la fontaine de Nuremberg; eu y 
ajoulant les figures de uotre iuaison, nous aurons expose tout ce 
qui est a noire conuaissance relativement a cette serie damages, 
et noils ne doiitons pas qu’il n’existe encore un plus grand noinbre 
de compositions qui nous soqt inconuues sur ce sujet que la litl6- 
ratiure et les arts du dessin ont rendu autrefois si populaire- Nous 
regrettons , en terminant cette liste , de n'avoir pas eu a notre 
disposition les ouvrages de Warton {History of english poetry] et 
de Douce {Illustrations of Shakspeare) qui nous auraient probable^ 
ment perinis d^ajouter quelqucs renseignenaents a ceux que nous 
avons presentes. Nous signalerons pour les personnes qui pourront 
consuller ces livres les indications suivantes fournies par M. Lie- 
brecht dans sa traduction allemande de Dunlop {History of fiction ) : 
Warton, de 1824, t. II, p. 44, note 9; t. IV, p. 151, note a; 
Douce, ed. de 1839, p. 149. 

Les figures dont sont charges les ecus que tiennent les preux et 
les femmes fortes nous foiurnissent Foccasion de dire quelques 
mots sur les armoiries de nos beros. On sait que les anciens he- 
raldistes ne se faisaient aucuii scrupule de conc^der ces distiac^- 
tions nobUiaires aux personnages celebres des temps les plus 
recpies. Non contents d’en avoir accorde a Josue, a Hector, etc., 
ils en avaient gratifie les fils de Jacob, chefs des tribus d’lsrael; 
renioptant memo plus haut, its en avaient forge pour Noe et ses 
tils, voire meme pour Adam. 11 semble qu’il ne soil pas possible 
dialler au deln, et pourtant un heraldiste espagnol, Feranto Mexia, 
a prelendu que les armoiries existaient avant la creation de 
rfiomme, et il a avanc^ que dans les combats des bons et des mau- 
vais anges, les premiers portaient sur leurs ecus des croix dq 
gueules sur champ d’argent. Nous n’avons pas lu le livre de Fe- 
ranto Mexia , et nous regrettons de ne pas pouvoir dire si cet au- 
teur a appuy^ son assertion de pieces justificatives. 

Les armoiries des neuf preux se Irouvent decrites et figurces dans 
plusienrs ouvrages, mais avec des differences notables. Les princi- 
paux auteurs que nous avons consultes sont : Ulrich von Reichentbal 
{eoneiliumbuch costentz) ^ Bara, Favyn, La Colombiere, Menes- 
trier, Spener, la deuxieme edition (1657) du Dentsch Wappen^- 
buck. Nous aliens decrire , pour chacun des preux el pour chacune 
des femm^ fortes, les armoiries diverses que leur preteul ces 
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auteurs, cn n'enoncant que les figures, sans lenir compte dcs 
cmaux ^ . 

JosuK. Trois rencontres de bceufs. — Parli d’nne demi-aigle 
^ployee, et de cinq feuilles de chene posees en sautoir. — On grif- 
fon. — Tine hurdle^ un lion dessus, — On basilic. — One tete de Hon 
arrachee. — Un foudre aile, chaise d'un soieil vingt-^Halrc 
rayons. — Le soieil ct la lune. 

David. One harpe. — One harpe surmontee de caracteres h6- 
braiqucs. — One fronde supportant un caillou. — Dans un manus* 
crit du XII* si^le, David esl represent 6 poriantun ^u charge d’un 
chevron , accompagne : 1® d*une t^te d’i\gneau; 2* d'une lete de 
lion; 3® en pointe, d’une idle d'homme arme. (V. P. Paris. Mu. fr. 
de la BibL duroi, t. Ill, p. 356.) 

JoDAS Mach ABE E. Un lion rampant , surmonte de caracteres h6- 
braiques. — Un griffon.— Trois corbeaux passants.— Trois Idles de 
leopards. — Une bande et vn soieil desms. — Un basilic. — Une 
montagne chargee d’une ancre droite, sur la stangue de laquelld 
sont des caracteres hebraiques. 

Hector. Semd de trefles, a la barre chargde de trois pattes de 
lion. — Un lion assis dans une chaire, tenant une dpee la pointe 
en bas. — Un lion assis dans une chaire, tenant une hallebarde. — 
Un lion grimpant. — Sept alouettes. — Une aigle. 

Alexandre. Un griffon. — Trois conronnes. — Un lion rampant. 
— Un lion tenant un sceptre. — Un lion tenant un serpent. — Une 
vicloire. — Le cheval Bucephale. — Un loup. — Un belier. 

luLEs Cesar. Une aigle h deux tetes. — Un basilic. — Trois ren- 
contres de bceufs. 

Charlemagne. Parti d’une aigle dployee et d’un semd de fleurs 
de lis. — Pai1i d’une demi -aigle eployee et d"un frelle, ct seme de 
fleurs de lis.— Une aigle dployee brisee en coeur d*ua dcusson de 
France. 

Arthus. Trois couronnes. — Six couronnes. — Neuf couronnes. 
— Treize couronnes posdes 4, 4, 4, l. — Hermines. — Croix polen- 
cee, bordee et chargde en coeur d’une croix en sautoir. Geoffroi 
de Monlmouth, et d’apres lui maitre Wace, Vincent de Beau- 
vais ot d*autres , donnent i Arlus un 6cu charge d’une Sainle- 
Viergc. 

Godefroi PE BoniLLON. Parti dela croix de Jerusalem et d’un lion. 

Ti ois fleurs de lis. Une croix potenc^e cautonn^e de qualre 
croiscttes. 

Esther. — Un chateau pignonne a deux tours cr^nelees. 
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Jdditb. Une barre chargee d’un porte-harnais. — Un pal charge 
d’un porte-haniais. 

Jahbl. Mantele charge detrois caracleres hcbralques. — Ecarlelo 
en sautoir en ondes, i qualre lettres b^braiques. 

LccBicE. Une barre ctarg^ de deux instrumenls qui resseniblent 
h des rabots. 

VtiuKiB. Une barre bord6e, charg4e des lettres S. P. Q. R. 

VihGiNiB. Taille , charg4 an premier d’une aigle essorante. 

Hblbne. Parti «d’one aigle ik deux tdtes, portant en coeur un ^cu 
charge d’une croix et de trois couronnes. 

^LiSABBTH. Parti d’un lion el de quatre fasces. 

Bbigite. Parti d’un lion et de trois couronnes. 

(Voy. pour les arinoiries des neuf amazones : Bara, le blason des 
annoiries, 1581, p. 156; Favyn, 1. c., p. 1688). 

Des armoiiies des neuf preux , nous sorames conduits naturelle- 
ment i dire quelque chose de leurs armes. On sail que nos ancicns 
romanciers avaient I’babitude de donner des noms aux diff6rentes 
“armes, et mOme, k I’imitation d’Homere, aux chevaux de leurs 
h6ros. C’est celte coutume que Rabelais a touIu toumer en ridi- 
cule en donnant k I’^p^e d’un des personnages de son roman un 
_ nom que nous ne transcrivons pas ici , et pour lequel nous ren- 
voyons au livre IV, chap, xli de Pantagruel. Nous extrayons la pi- 
part des renseignements sur les armes de nos Mros, des commen 
taires dont le baron de Reiffenbeig a enrichi la chronique rim^e 
de Philippe Mouskfe (t. 11, p. xcvin), et le roman du chevalier au 
Cygne (p. cii). 

Nous n’avons rien trouv^ sur les armes de Josu4. Quant k David , 
le romaii du Saint-Graal parle de son 6p6e magique, dont Salomon 
avait fait la garde et le fourreau , et qui ktait deslin^e k Perceval le 
Gallois. Judas Machabde poss^dail une 6p4e qui avail appartcnu k 
Alexandre le Grand, puis k Ptol^m^e, et qui passa ensuite k Ves- 
pasien, k Cornumarant et k son tllsCordabas; cette 6p^e s’appelait 
Recuite. Boiardo rapporte que I’^p^e d’Hector, apres avoir appar- 
tenu k Penlh6sil6e, reine des Amazones, finit par arriver k Roland, 
qui la rendit si cflkbre sous le nom de Durandal , et I’Arioste nous 
, apprend que I’armnre du h4ros troyen , forg^e par Vulcain , elait 
devenue la propri6t4 de Mandricard k qui Roger Ten leva avec la 
vie. Nous venons de voir que l’^p6e d’Alexandre s’appelait Recuite, 
et nous savons par Alexandre de Bernay que le haiibert du heros 
mac^donien passa en la possession de Gerard de Nevers; tout le 
monde connait son cheval Buc^phale. Le cheval de Jules C^sar 
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atait les pieds fendus en doigts. Arthus avail one ^p^e appelee 
Escalibor, Escalidars, Calibume, etc., c’est avec cetfe 4pee que, 
suivant Geoffroi de Monmoulji, Vincent de Beauvais et dautres, 
le heros breton tua, dans un seul combat, quatre cent soiiante- 
dix ennemis; d’autres reduisent ce nombre h quatre cent soixante; 

AHhlK son coniii? ^s adr^e 
Et d'aiilx oeiit tint et treis viod« 

Saxons i qu’Escos que Paiievitis ^ 

Be Galiburne soa espee. 

(Du roy Arthus et de saint Loys^ Jubiaal , 
N&uveau recueil^ etc., U II, p. 200). 

Un ancieh chroniqueur (Nennius) rapporte que dans Une autre 
occasion, Arthus tua de sa propre main huit cent quarante ennemis, 
mais il ne dU pas avec laquelle de ses armes. Un autre chroniquem* 
(Wilh. Malmesb.) parle mfime, mais sans y ajouler foi, de neuf 
cents victimes de la valeur d^Arlhus dans la m6me occasion. La 
lance de notre heros portait le nomde Ron, Roit, Rederon, Rhon- 
gomyart, etc., son houclier cehil de Prldwen ou Wynebgwrthu- 
cher, son poignard s^appelait Carnwenhau , et son cheval Lahagu. 
Charlemagne a eu plusieurs epees : Durandal, Durendart, passa a 
Roland; Hauteclaire, qui avail appartenu i Pepin et k Beuves, 
devint la propriete d’Olivier ; Joyeuse passa entre les mains de 
Guillaume au court nez, lorsque Charlemagne Parma chevalier, 
la lance de Charlemagne ^tait celle qul avail servi h pcrcer le cote 
de Jesus-Christ , son haubert venait du roi Macabre, et son cheval 
s’appelait Entencendur. L^epee de Godefroi de Bouillon, avec la- 
quelle il fendait un homme en deux, 4tait soeur de Durandal; elle 
fut suspendue au-dessiis du Saint--Sepulcre, et servit k armer les 
chevaliers qu^on y creait. 

Dante, qui dans son poeme immorlel, a pass6 en revue toutes 
les c^l^briles, n’a pas pu oublier nos preux, et il les trade asseE 
favorahlement. Josue, David, Judas Machabee, Charlemagne, 
Godefroi de Bouillon , Judilh, sont dans le paradis; Hector, Jules 
Cesar , Lucrece , soul dans les limhes , leur qualite de paiens leilr 
inlerdisanl le paradis chrelien ; mais le poete place en enfer un 
Alexandre, que quelqiies commentateurs croient elre le ndlre, 
Blais que d^autres, en phis grand nombre, affirraent 6tre Alexan- 
dre de Pheres. Arthus, quoiqiie mentionn^ dans le poeme, n’a pas 
de place assignee, mais son meurtrier est plough dans unedes plus 
profondes enceintes de I’enfer. 
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P^trarque a introduit dans son Trimfo della fcma^ la totalite des 
tieuf preux. 

Si Dante a plac^ presque tons nos prenx en paradis ou dans les 
iimbes, Rabelais, par contre , les a loges pour la plupart dans son 
enfer burlesque, et les a transformes, Hector en fripesauce , 
Alexandre en rapetasseur des vieilles chausses, C^sar en goudron- 
nenr de navires, Arthus en degraisseur de bonnets, Godefroi de 
Bouillon en dominotier, Lucr^ce en ho^italiere. Charlemagne et 
les trois preus^de FAncien Testament ont-ils €ie oubli6s, ou le 
malin cur6 de Meudon n’a-t-il pas ose , lui qui cependant a tant 
os6, placer en enfer des personnages donl Tun a ete canonise, et 
dont les autres sont honortes par FEglise comme de saints hom- 
mes? Nous abandonnons h d’autres le soin de decider la question. 

La poesie religieuse n"a pas dedaigne d’admettre les noms de 
quelques-uus de nos preux, et nous trouvons, dans une hymne 
composee au XIV* siecle , le passage suivant : 

Alexander abl rex magnus? 

Vbi Hector, Trojae forlissimus? 

Ybi David rex docUssimus? 

( Canticum de morte, v. Daniel, Thes. 

I, p- 350y. 

Enfin nous retrouvons cinq de nos preux et une de nos femmes 
fortes dans nos cartes a jouer ordinaire. Les autres personnages 
de cejeu, a rexceplion cependant d’un seal, doivent probablemcnt 
leur origine aiix memes causes qui ont produit les preux , aax livres 
saints et aux romans. On admet assez gen^ralement que les figu- 
res du jeu de piquet ont pris naissancesousleregne de Charles VII, 
parce que Tune de ces figures porte le nom de La Hire , et , en , 
effet , il serait difficile d'appliquer ce nom a un personnage celebre 
autre qu'au brave Etienne de VignoUes , qui rendit de si grands 
services a son roi. (II va sans dire que nous ne parlous ici que des 
figures du jeu de piquet , et non de celles des autres jeiix de cartes, 
ni de ce jeu en general qui 6tait connu longtemps avant Char- 
les VII.) On a dit que e’est aux ballets, pour iesquels Charles VII 
avail un gofit si decide , qu’etail due Fid^e de cet assemblage de 
personnages. Cela pent ^Ire, et Fon pourrait encore ajouter aux 
ballets les representations figurces, soil en tapisseries, soil de toute 
autre maniere, mais il faudra toujours remonter pour les unset 
les autres a la cause premiere , a la lilterature de cette ^poque. 
Nous arons fait connailre dans la legere esquisse lilteraire relative 
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aiix Beiif preux et aux seof femmes fc^tes^ les sources ou out dft 
puiser les invenleurs de ces sujets, nous allons e^yer d’en faire 
autant pour les personnages du jeu de piquet. Nous ne parlerons 
pas des quatre rois qui nous sont connus. Quant aux quatre dames, 
nous en connaissons dejk one, Judith. Racbd eSt evidemment, 
comme la pr^ddente , un personnage bibtique. Argine , pour la- 
quelle nous ne pouTons accepter niiepu^rtl anagrammede Regina, 
ni les racines celtiques proposes par BuUet, est probablement 
Argie, fille d’Adraste, heroine qui brara la mor1*pour rendre les 
deroiers devoirs h son man Pdynice, tue devant Thebes. On salt 
que nos anciens trouveres ne se faisaient aucun scrupule de d^fl- 
gnrer les noms propres, soit pour les besoins de la rime, soil pour 
tout qutre motif, et peut-etre trouvera-t-on le nom d'Argie ortho- 
graphid comme sur les cartes h jouer dans les manuscrits du 
roman de Thebes, poeme d’environ douze milk vers, compost 
par Benoit de Sainte-More, auteur de VHistoire de la guerre de 
Troie. La deniiere dame est Pallas , la belliqueuse fille de Jupiter. 
Cette deesse doit etre mentionnee souvent dans les romans du 
cycle troyen , et notamment dans les deux que nous venons d’in- 
diquer. Au reste, ce personnage mythologique dail tres-populaire 
au moyen ^ge : Fauteur du myst ere de la Conception de la Vierge 
Marie, de la Passion et de la Resurrection de Jesus-Christ, p*5ce 
repr^sent^ h Angers, en 1486, n’a mdme pas craint de mettre la 
mere du Sauveur en parallele avec Pallas , et il fait dire h Satan : 

Elle (la vterge Marie) est plus belle que Lucresse, 

Plus que Sarra devote et saige ; 

' C'est une Judic en couraige, 

Voe Hester en humiUle, 

Et Rachel en honnestete ; 

Ed iangaige est aussi benigne 
Que la SibiMe Tiburline, 

Plus que Pala^ a de prudence, etc. 

( Hist, du Th. Fr., par les freres Partait, 1. 1, p. m. 
de Ped. d’Amsterdam, 1735.) 

Nous citons ce passage d’autant plus volontiers que nous y 
voyons figurer quelques-unes de nos femmes fortes et des dames 
du jeu de piquet avec Vindication des qualites qui les caract^risent 
plus parliculiereraent. 

Nous arrivons aux valets, et nous trouvons d’abord Hector, que 
nous connaissrms , car c’est bien le fils de Priam , et non Hector de 
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Galard, comrae Ta aTane^ ieP. Daniel, puisque snr les anciennes 
cartes on lisail Hector de Troie. Hogier ne peut 6tre autre qu’Ogier 
le Danois, Tun des paladins de Charlemagne. Nous avons vu, au 
commencement de cetle note, que ce guerrier partageait a?ec 
Roland I’hanneur de figurer comme le plus vaillant des cbr^tiens 
dans la triade primitive des preux. On connait deux romans versi* 
fife du XllI* sifele , qui c^iebrent les hauls fails d’Ogier, Tun est de 
Raymbert de Paris Taulre d’Adenez le roi. Ces poemes , le dernier 
surtout, out ei# de nombreuses imitations dans presque toules les 
langues de VEurope. Lancelot du Lac , on de la Charrette, Tun des 
chevaliers de la Table Ronde, a ete chants dans une multitude de 
romans. Chretien de Troyes en a fait le sujet d’un poeme qui a el6 
termine par Godefroi de Leigui ; Gauthier Map Ta c^lebre en prose, 
et Dante nous apprend (Inf. Y; combien a et^, fatale k Paul et k 
Frangoise de Rimini la lecture du roman de Lancelot , roman qui , 
au XY* siecle encore, parait avoir fee fort en faveiir, puisque Pierre 
Marini (+1467), confesseur duroiRen^, comte de Provence, re- 
procbe dans un de ses sermons aux rois de son temps, de trop 
s’adonner a la lecture de ce dangereux livre. Enfin, La Hire, nous 
Tavons dej^ dit, est probablement le gi*and capitaine de Char- 
les YIL Mais comment une gloire contemporaine a-t ellepusenle, 
k Tcxclusion de tant d’aulres gloires du m^me temps, & Tex- 
elusion m^me de la royauW , figurer dans cette rfenion de 
efeebrites des 4ges passes , en compagnie de ces heros dont le plus 
recent avail vecu plus de six siecles avant La Hire? En admettant 
m^me que ce nom ait 616 substitue plus tard a un autre nom d’une 
6poque plus reculee, il n*en resterait pas moinsh rechercher la cause 
particuliere qui a motiv6 cette distinction accordee a une c61ebrit6 
comparativement r6cente. La solution de cette question ecarterait , 
selon nous, la derniere difficuU6 que pr6sente Thistoire du jeu de 
piquet, quant a Torigine de ses figures. 

Nous terminons ici ces observations dejk trop longues peut* 6t re , 
sur un sujet qui comporterait cependant des developpemenls plus 
6tendus encore, et qui offrirait certainement un grand inter6t, s’il 
etait traite par une plume plus exerc6e que la ndtre, et a\ec une 
emdition plus solide et des connaissances plus variees que celles 
que nous possedons. Mais, tel qu’il est, notre travail aura du moins 
le ineriie de pr6senter le premier essai sur les neuf preux, compo- 
sition qui n’avait pas encore jusqu’a present obtenu des iconogra- 
phes une attention s6rieuse. 
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Tobias Stimmer, peintre et grayeur qui travailla assei longtemps 
^ Strasbourg, oil il mourut vers 1590, a graye sur bois en dix pie- 
ces, les «^ges de Thomme et de la femme. Comme la premiere s^rie 
de ces gravures et les inscriptions qui les accompagnent , ressem- 
blent beaucoup aux siijels reprtesent^s suf notre maison^ nous 
Mlons les d&rife d’aprds Bartsch {Peinf, gr,, IX, pJ 337): 

9. ^ Un enfant montant un dada : X Hr KMitch, — Un jeone 
^ homme ayant un faucon perche sur la main gauche : XX Jar 
^ Rindisch. Sans marque, 

10. * Un homme tenant ttn pistolet de la main drolte : XXX Jar 
» ein Man. — Autre homme marchant vers la droite en faisant un 
« geste de la main gauche , et de Tautre tenant un papier rouie : 
« XL Jar hausshalten kan, Au milieu d’en bas esf le chififre dugra- 

* veur en bois au monogramme M. B. , 

11. « Un homme tenant ses gants de la main droite et portant 
« Tautre vers Feslomac \ L Jar still stahn. — Un homme a longue 
« barbe faisant un geste de la main gauche elevee : LX Jar gehts 
tt alter ahn. An milieu d’en bas est le chiffre da grayeur au mono- 
« gramme ci^iessus indiqu6, 

12. « Un yieillard mettant son ip6e dans le fourreau. n est ac- 
^ compagne d’un chien : LXX Jar ain Grais, — Un octog6naire 
« S’appuyant sur un b^ton de la main gauche : LXXX Jar nimmer 
H weis. Sans marque. 

13. « Un yieillard s’appuyant de la main gauche sur un bdton et 
« de Tautre sur un piMeslal : XC Jar der Kinder spot. — Autre yieil- 
« lard assis dans un fauteuil au del5 duquel on remarque la mort 
« tenant un sable : C Jar genad dir Got, Le chiffre du graveur en 
« bois est au milieu d’en bas . » 

Nous ajoutons , toujours d’apres Bartsch, les inscriptions des dix 
4ges de la femme , en omettanl la description des figures qui sont 
assez insignifianles : « X Jar Kindtscher Art, XX Jar ein Jungfrau 
« zart, XXX Jar im hauss die Frau, XL Jar ein Matron genau, LJar 
« eine Grossmuiter, LX Jar des Alters Schuder, LXX Jar alt Vnges- 

* talt, LXXX Jar wust nnd erkalt, XC Jar ein Marterbildt, C Jar 
« das Grab aussfullt. » 

Jacob von der Heyden, ne a Strasbourg en 1570, a grav4 sur cui- 
vre en line planche in-folio, une allegorie de la Mori avec les de- 
gr^s des ^ges de I’homme. 
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lost Aiuman , dans soil Kunsibuchlein, a grav^ sur bois l6s dix 
ages de rhomme et de la femme. 

D’autres artistes out represents les different ^ges en nombre va- 
riable, tels sont les peintres Titien, Sassoferrato , les gravenrs 
Cbr, Bertelli, A. Blootelingk, Corn. Dusart, Ant. Tempesta, N. de 
Bruyn. 

Le sujet qni nous occupe a aussi elS reproduit sur pierre dans des 
bas-reliefs qui decorent Fegtise de Sainte-Anne a Annaberg. Cette 
eglise, commencee en 1499 et achevee en 1525, prSsente la suite des 
dix Gges de Fhomme elde la femme. Les figdries d’hommes sont 
ftccompagn^es de quadrupfedes et celles des femmes , d’oiseaux. Ces 
Dnimaux, dont le rapport avec les differents ages n'est pas loujours 
fkcile h saisir, sont dislribues de la manietre siiivante : 

Pour Fhomme, 10 ans, un veau; 20, un bone; 30, un taur^u; 
40, un lion; 50, un renard; 60, un loup; 70, un chien; 60, un 
chat, 90, un hne\ 100, la mort. 

• Pour la femme, 10 ans, une cmlle; 20, une colofnbe; tme 
pie; 40, un paon; 50, une poule; 60, une oie; 70, tm vautour; 
80, im hibou; 90, une chauve-souris ; lOO, la mort (V. Waagetl, 
Eunstw,^ in DeutscfiLy I, p. 30 ). 

Les deux derni^rs volatiles rappellent les vers tres-peu gatants 
d’un trouvere du Xtll® siecle : 

Fame est la nuU chauve-souris , 

Fame esl Tiuans , fame est fressaie. 

(Jubinal , Jongleurs efr lyottrem , p: W!.) 

Suivant Fiorillo (Gesch. der zeichn. K. in DmisehL^ t.IV, p. 127), 
il existerait aussi des compositions setnblables h celfe d’ Annaberg , 
sur deux maisons de Leipzig et de Freyberg. 

Dans Finventaire des joyaux du roi Charles V, on trouve men- 
tionne « un tappiz 5 ymaiges ou sont les sept arts et au dessoubz 
« Festat des ages des genz. » Le compte des ornements du chateau 
d'Amboise (1494), fait aussi mention « d*un tapis des ^ges, » qui 
est peut-etre le meme que le precedent. De ce que ces Ages se trou- 
vaient au-dessous des sept arts, il est permis de conjecturer que ces 
representations n’elaient pas distribnees dans le m6me ordre que 
celles de notre maison, mais qu'elles presentaient une division sep- 
tenaire , les ^ges elant places sous Finfluence des sept planetes tels 
que les a decrites Proclus le philosophe (Ed. V. Cousin, 1821, t. Ill, 
p. 39, 237 ), tels que les a mis en vers Froissarl, dans son « TrettU 
« du joli huisson de jonece ^ » tels que les a peints sur une maison 
de Florence, ChristopbaroGherardi {Vasari^ Vite de* pittori), Shaks- 
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peare, d;ms ime Je ses comedies (ds you like #f), a aussi parti^^ la 
vie humaine en sept p^riodes, mais plus philosophc que Proclus et 
plus poete que Froissart, il a compart ces period es aux actes d^une 
pi^ce de tbedire, et, dans un tableau riche de couleur et plein de 
virile, il a montre que 

Ce monde-ci n’est qu’une oeuvre comique 
Ou chacun fait ceat rdles difTerenls. 

(J, B. Rousseau). 

NOTE C- 

Les animaux dont sont accompagn^es les figures qui repr&en- 
tent les cinq sens, sont ceux dans lesquels on a cm remarquer la 
plus grande ^nergie dans le sens correspondant. La demiere figure 
offre, outre Taraignee qui exprime le plus baut degr6 du sens du 
toucher, la tortue que Ton suppose ^tre ranimal cbez lequel cette 
faculty est la plus obtuse. 

George Pencz a grav6, en une suite de cinq planches, les cinq 
sens sous des figures de femmes dans des attitudes diverses et ac- 
compagn^s d'inscriptionslatines, quireunies, forment le dislique 
snivant : 

Truxa per audilum, linx visu. milvus odore, 

Simia nos superat guslu , sed araaea tactu. 

(Bartsoh, Peinf. pn, Vm, p. 353.) 

Les animaux mentionn^s dans ces vers sont les m^mes que ceux 
que Reinmar von Zwetter, poete allemand du Xnp siMe , associe 
aux cinq sens : 

Kin toiler Mensch tunf sinne hat 

Als m% diu srhriR bewiset , und (als) ir nam geschriben stat : 

Sehen, boeren, grifen, riechen , smakken, sos slot $1 genant. 

Nu babent die sinne viinf wildin tier, 

Ir isUche 2 einen, unde hat den viir bar, danne wir : 

Der luhs. daz swin, diu spinne, der gir’, der affe ; dai tuot in got belcant : 
Der luhs wot siht , daz swin wol hoeret ze walde, 

Diu splnne kleine grifet unde balde, 

Der gir* riucht, afTe smaket ; der sinnen 
Hat tegeslichz den einen baz , 

Dan der Mensch’, dur wunder daz 

Got hat getan, daz wir sin wunder minnen. 

( Von der Hagen, Minnes, 1|, p. 206.) 

Les cinq sens ont aussi "rav^s par J. Amman, J. von der Hey- 
den, J. Saenredam, H. Goltzius, J. Malham, van Vliet, J. Both, 
F. Bloemaerf, A. Bossc, A. Blooielingk, H. Saftlevenel autres. 

Febdinanb Chahoin. 



L’fiPAULE DE GALLARDON 


(edhe-et-loib). 


« llais Toyez, a la clarte de la lime, ce 
colossal cnrot>agnon qui &e dresse tout 
noir et tout eodiable. » 

Bmai HCEIK (^eue Gedtcftto). 


De Chartres a Ablis (Seine-et-Oise) on compte 3 myriamMrcs 
3 kilomMres ; la roule imp^riale, n® 188, y conduit. A quetques kilo- 
metres de son point de depart de Chartres (1), sur la gauche, on 
remarque, se dressant heremenl au milieu de la plaine, comme 
. cette vieille tour de Montlhery (2), sur le haut de la cote (3), une 
construction imparfaite, irre^uliere, plus large et plus d^veloppte 
au sommet qu’a la base, evidee au centre; c’est, selon le langage 
Tulgaire, Vepaule de Gallardon (4), denomination h laquellc il serait 
peut-eire difficile de trouver un sens raisonnable ; en d’autres 
termes, c*esi un pan yertical de Tancien donjon. Place sur une 
hauteur, assez eleve lui-meme, sa paroi raboteu^ en est dure et 
^paisse, la mine seule pourrait en arracher quelqucs debris. S*il 
n’offre qu’une ruine, elle offre assez de soliditepour r^sisler, long- 
temps encore , aux injures du temps. Elle est assez imposante par 
sa forme, assez respectable par son antiquite, pour exciter le dou- 
ble inl6r6t de TarcMologue et de Phislorien ; car I’histoire de la 

(t) De Chartres indme on aper^oit V^aule de Gallardon, 

(2) Son ancien nom latm est Mone^Letherici ou Leherx; elle prend ce nom de son 
fondaleur. It se donna a Siont-l*BSri une sanglante batallle en 1465, enire Louis XI 
et Charles de France, due de Berry, son frere. Longtemps auparavant Louis le 
Gros avail ruine le chdteau de MonUVH^ri , exceple la tour qui subsisle encore 
aujnurd'hui {Encyclop. de Dtderot, v* Montlhery) haute de 21'*,184. 

(3) Cnlre la station de SainUllichel et de Breligny (chemiD de fer de Paris a 
Orleans). 

(4} On a dll que celte ruine ressemblait a une epaule de mouton. Dans le cha- 
pilre XL, livre IV, de Pantagruel (comment par frere Jean est dress^e la truye et let 
yreux cuisiniers dedofur encloux)^ Babelais donne a Tun d’eux le nom de « Gttail^ 
lardon, par syncope, dll41, natif prds Rambouillet Le n(»m du docteur cuUnaire 
estait Guaillart-Labdoh. Ainsi dictes idolaire pour Idotolatre. >* Aitleurs (liv. Ill , 
ch. xiii) • il donne I'etymologie de fontaine-hleau , « bourg ainsi appele a cause de 
la quanlite de vlvres et claires fontaines qui coulenl de lous cdlet. • 
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petite ville (1) qui les renferme est curieuse a plus d'un litre (2). En 
voila plus qu’il n'm faut poup justifier bos reehe^as^ et nous va- 
loir quelque attention de ceux qui nous liront (S). 


GALLARDON. 


§ 1". £tat ancien. 


Gallardon, a 2 myriametres 2 kilometres nord-est de Chartres, 
etait autrefois une petite ville enceinte de murailles et de fossfe, 
avec portes, herses, ponts-levis, bastions et cMteau'fort(4) ;elle de- 
viut le siege d’un bailliage-cMtellenje du ressort du baiiliage pro- 
sidial de Chartres. Avant 1790, elle etait cheWieu de canton. Le rui^ 
seau de la Voise coule a ses pieds (5). Assise sur une colline, la ville 
offre I’aspect d^un ampbithMtre; son etendue, sans y comprendre 
les faubourgs, etait evaluee a^ hectares environ. Le chateau, avcQ 
sa tour gigantesque , posee coinme une sentinelle avafiq^ sur 
Crete de la montagne , domine la ville et la protegeait conlre les 
suiqirises de Fennemi. Do vastes souterrains permettaient de com-^ 
muniqucr d’un point h un autre. Transforni^s en caves aujourd’bui 
pour le service des habitants, le cintre des portes et la soUdite dos 
voutes temoignent de leur destination primitive. L’eglise aux deoi^ 
fleches iqegales et elanc^es, etait placee sous Finvocation de saint 


(1) Voy. ^trenfies historiques de Chartres et pays chartvain pour 1781, p. 178. 

(2) Gallardon ou pluidt Galardon, nom d’un chSteau sUue aux confins de 
Beauce propre et du pays charlrain, Galardo (Trevoux, Diet, miv^, h. v.). Dans la 
Gallia Christiana (t. VIII, p, 315-16), on dit : Galardone, 

On pretend qu^une ligne, tiree des lours de Nolre-Dame de Paris aux clocbers de 
Chartres, passerait diametralement dans Gallardon. 

(3) Nous avons vu, dans le temps, dans le cabinet de M. Herisson, un ms. sous ce 

litre : • Dssais ou anecdotes historiques concernant la rifle et marquisat de Gallar^ 
don en Beauce. « L’original avail ele ecrit par M. Saunier, bailli de Gatlardoo 
Herisson n'en avail qu’une copie faite par lui. Ce travail n^oflfrait que biea neu 
d’inlerdl. ^ 


(4) II exisle a la Bibliolh^ue imperiale de la rue de Richelieu {cabinet des es- 
tampes\ un volume {n» 1814, France , 18«38, Eure-el-Loir, 1 1 * arr., Chartres, v, a.) 
dans lequel se Irouve une petite eslampe representant Gaillardon; une aulre, « la 
petite riUe et antienne rvisne dt chasteav de Gallardon, » par ChasUUon. Ob compte 
six bastions dans Fenceinle. 


^ K. 0. tons niie elendBe 

de 26 -lOd metres. 11 se jelle dans I’Eure au-dessus de HainlenoB (CheTard, Deteriati 
stat. du dep. d Bure^t-loir, p. %$). ^ 
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Keire et de saint Paul. Le vaisseau en est leger, plein d’^egance; 
le chcOTT, remarquable par le bon gout qui a preside a sa construe^ 
tion, a plus d’un rapport avec celui de Teglise SainUPierre de Char-*- 
tres. La place devanl F^glise s’appelait le Cloitre. La facade de 
plusieurs maisons, assises sur cette place, etait couverte de sculp-^ 
tures. Dans Tun des faubourgs se trouvail une chapelle, dite Noir^ 
Dame de la Foniairke; elle etait Fobjel de pelerinages dans les temps 
de s^cheresse. Un prieure en commande , sous le uom de Noire^ 
Dame de Gallardom , dependait de Fabbaye de Saint-Florentin de 
Bonneval, dans lequel se yirent longteraps les restes des Catechu^ 
menes (1). Au has de la Yille, le fief de Marly avail aussi son don- 
jon (2) pour batlre la vallee. Dans le faubourg du Bourget, on 
voyait encore, en 1786, une chapelle, dite de No Ire-Dame de la 
Fontaine ou de la Source, balie en 1416, par les Anglais, a peu de 
distance de la maladrerie de Saint-Maihieu, laquelle fut reunie, en 
1697, h rH6tel-Dieu de raumdne de Saint-Nicolas. 

• Entre le cimeliere et le chateau , un monlicule de terre indiquait 
femplacement d'une ancienne batterie. En 1772, on voyait sur la 
place dite du Cloitre , sur le portail appele le Chapiteau de la pa- 
roisse,des armesen plomb dcartelees de France et de Dauphins. On 
a suppose que c’6taienl les armes des dues d’Alen^on (3). 

Dansle hamemi de Talvoisin, au lieu iiiles CnillerSy on toil quel- 
ques pierres druidiques. 

Gallardon etait une cit6 industrielle : il y avail des tanneries, 
comme findique le nom d’une de ses rues; elle avail un maire, des 
dchevins , voire mSme un octroi. 

Revenonsa son chateau, Thistoire en est courle. Guillaume, che=^ 
valier de Saint-Prest, le plus ancien seigneur de Gallardon, en fut 
chasse par le roi Robert, qui rasa le chateau. Cette terre passa 
alors h Geoffroy, vicomte de Chateaudun et comte du Perebe; eelui- 
ci, profilant de ce que le roi elait occupe a guerroyer avec quel- 

(t) Doyen (wt supra) citait avec eloge le Sanctuaire (t. II, p. 267) ; H ecrivait en 
1786. Nous Irouvons ailleurs qu’il y avail sept autels privilegies, suspensoir de ci- 
botre, jube antique, etc. 

(2) Au mois de juillet 1212, Bouchard et Malhieu de Marly, freres el seigneurs d« 
fief de ce nom (qui appartenait en 1400 a Levy de Fiorensac, en 1467 a Louis de 
Crussol de Fiorensac, qui le vendit a la maison d*AIen?on , Doyen, ul supra ^ 1 . II, 
p. 261), revenant de la guerre contre les Albigeois, arrfitenl avec le chapitre de 
Chartres une transaction datee de Melun, pour raison des voieries de Champseru 
(commune voisine de Gallardon). Philippe Auguste ratifia cet acte avec Herve de 
Gallardon et Allx sa femme. 

(-3) LesRotTOu,comte6 du Perche, avaieiU trois chevrons bris^ d'orsur leur 
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ques-ODS de ses yassaux, le reconstruisit, malgr^ les plaintes sue- 
cessives de Fulbert, 6vdque de Chartres. Les doleances du saint 
prdat sent touchantes. Apr^ avoir fait en vain appel it Henri , fils 
du roi, el k Eudes , comte de Chartres, it s’adrcsse au roi lui-meme 
eta la reine Constance; il est en hulte h des grands naaux (nos ad 
prxsens incornmodis urgeri) \ Geoffrey a releve le chkiedm iCastellum 
de Gallardane); T^v^que menace d’interdire la celebration de Tof- 
fice dans loute reten^ue de son diocese (1); dans une seconde 
lettre au roi, il lui annonce que les cloches ont cesse de sonner ; 
les offices se disent k voix basse; il le supplie d*enjoindre au comte 
Eudes de detniire les machines eievees k riustigation du diable 
{ut prxdictas diaholici instinctus machinas vero cmimo desirui juheat 
vel ipse destruat) (2). Dans une troisieme lettre , il reconnait la 
bonne volontd du fils du roi pour le secourir, mais sou dloigne- 
ment et le manque d’bommes Ten ont emp^che (3). N’ayant rien 
obtenii, Fulberl excommunie le vicomte. Celui-ci s’en venge en 
poriant la desolation , c’esl-a-dire le fer ct le feu dans les terras de^ 
r^v^que et du ebapilre. II faut Tentendre raconter ses maibeurs a 
Odilon, abbe de Cluny. Geoffroy n’esl qu’un malfaiteur {mal factor 
ille Gaafridvs) ; il implore Tassistance du comte Eudes ; si elle lui 
fait defaut, il en appellera au roi, au due Richard; s’il n’obtient 
rien , il quiltera son sidge pour aller servir Dieu dans la retraite (4). 

Lc chateau reedifie, nous voyons, le 19 mars 1316, Jeanne, dame 
de Gallardon, y fonder une chapelle sous Finyocalion de la Sainte- 

(1) n. Fulberti earn, episc. antiq. opera varia, Paris, 1608, cv; voy. aussi 
Becherches sur Vhistoire de la ville de Chartres, par Bouvet Jourdan (ms. p. 93} ; 
Bistoire du Perche et d^Alencon^ etc., parGilles Bry, p. 138. 

(2) £p. 111. 

(3) fip. IV. 

(4) Ep. Lxx. Fulbert, ev^qiie de Chartres en 1007, mourut en 1028. Puisque je 
parle de I’un des plus illustres prelats de Tegltse de Chartres, je rappellerai un 
usage asscz singulier{ outre ceux que j’ai deja citw, Rev. archM., livraL«on de 
Janvier 1854) qui s’obscrvail a Chartres. Deux chapilres generaux se tenaient tons 
les ans, le premier a la Chandeleur, le second a la Saint-iean. Celiii*ci avail trait 
a la discipline eccl^iastique ; ceux des chanomes qui n’avalent jamais manque aux 
chapilres recevaienl une lamproye. « 11 est difficile d*en dire la raison, dil Challine, 
si ce n*est qu'elle fut autrefois payee en espece de poisson en un temps que le ca- 
r£me approche et que Ton a besoin de faire ses provisions de fruits el d'autres 
choses propres a passer cette sainle quarantaine. » 

Un autre usage fort ancien : le vidame de Chartres, lc baron d'Alluyes, celui du 
Cb6ne-Dore ct le seigneur de Lagny recevaienl Pevftquc de Chartres le jour de son 
installation, a Saint-Marlin au Val ; ils le portaient assis dans une chaise de bois jus< 
qu’a la calhedrale. A defaut de chaise, le matre de la viiie foumissait le dieval et 
la selle (invenl. des titres. Ms»). 



L’lFimU lA GALLABIKHir. 417 

Trnit^; eUe la dote qnart des dimes de Tin qni se percevumit 
dani le territoire de 6e)lardon, valant 20 livres de revenu. Reserve 
est faiteau grand archidiacre de tons droits de collation, patronage, 
institution et destitution du cbapelain de la chapelle. Cette fonda- 
tion tut confinnde en 1334, par Marguerite, dame des corrdes de 
Gallardon , Me de la fondatrice. 

En 1421, le dauphin , fOs de Charles VI, force Gallardon et ddfait 
Rp ipimison. ville appartenait au due d’AlenQon. Le capitaine 
qiu commandait la place (du nom de Rousselet) eut la idle tranchee. 

chdteau fut ruind pour la seconde fois ; depuis lors, il n’a pas 
tfdtd recoDStruit. II ne reste qu’une partie de la tour; le temps a fait 
le reste : il I’a mulilde sans pouvoir rabattre (voy. la planche 243 
d-jointe), elle est toujours debout! 

S 2 . £tat actdel. 

* Gallardon est maintenant completement ddmanteld (1). L’dglise a 
perdu ses vitraux. Si le gouvernement ne lui yient pas en aide et 
ne la dasse pas, o)mme on I’a ddjk justement deinandd pour elle, 
parmi les monuments bistoriques, il est d craindre que cet ddifice 
remarquable ne vienne d subir des degradations assez graves pour en 
rendre Li restauration de plus en plus difficile. C’est un monument 
religieux et historique d la fois. 

La ceinture de pierces de la ville, des portes , tout cela a disparu. 
D y a quelques annees , il y en avail encore une (2) ; nous faisons 
allusion cl la porfe Mouton, confinant au cbemin de grande commu- 
nication de Mainteuon k Gallardon. Longtemps menaede, active- 
menl ddfendue par un ami de nos dludes (3), la porte Mouton a 
cede aux exigences peu arlistiques des ponis et chaussdes. La des- 
cription de ce petit monument du XllI' sidcle nous parait avoir did 
faite avec exactitude dans le rapport administrate que nous avons 
sous les yeux (4). Son exactitude mdme ajoute a nos regrets. 

Cette porte se composait de deux culdes rectangulaires , rdunies 
par un plein cintre roman; plus dlevd du c6td de la ville qu’exld- 
rieurement, avec rainure ordinaire pour loger la herse; mur de 

(t) C*est n nA des communes da canton de HaiatenoD* dans Parrondissement de 
Qiairires. 

(2) Comme la porte Gut/ktume* a Chartres, temoignage toujours viyant de PanU- 
qiiil6 de U cite des Garnutes. 

(3) IL Mmitie de Kambouiltet. 

(4) Bapport de ringenieur en chef du 27 juiliet 1843* i 
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refend iliteriti^dJaire pour T^ppuyer en ietnps qiie pdiir re- 
duii-e la hauteur oti Tehtree. Sur la fade iiltMeure de ce mur, lih 
aird Ogival, soile de d^char^e ehgagee dans la madonnerie, atles- 
tail que si, lors de la construction, la forme rotnane des premiers 
MeclesStait encore donnee aul Edifices pilblics, dej§ aussi se faisait 
sentir Tintroduction de Togive , si ridhement apptiqu^e, a la fin du 
XIP siecle, aux inonuiqpnls religieux. La pointe tres-relevee de Fare 
Mbnion^ sa naissOnce tangente a Faploinb du pied-drOit rappelaieht 
cOihmuh^inerit le style du XI* sifecle. 

JOSqu’a la fin du XVIU* siecle , pour dntrer dans Gallardon, il fal- 
lait traveller la vallee et passer un gue. M. Clatide de Elullion, sur-* 
ihteiidant des finances, fit construire h ses frais uhe lOngue 
chaussee payee qui relia desormais la route a la yille. 

Comme nous avons eu Foccasion de le dire ailleurs (1), on remar- 
que, a Gallardon, une maison dont la fa^de sculptee et les bois a 
decouvert, presen tent un type complet des formes de construction 
en usage dans le XVI* si^le. ^ 

Le chateau n’offre plus qu'un demembrement. Longtemps on 
abandonna cette rtdne a elle-m^me ; elle est maintenant protege 
par Finterel qu’y attache le proprietaire du domaine d’J^linioBt 
dont eUo est une dependance. 

§ 3. Gallardon. Baronnix, puis marquisat. 

Gallardon 6!ait uhe haronnie anciehne (3) ; e’est ce qn’on fit dans 
le pr^ambule des leilres pateutes, par lesqiielles le roi Ffleve eh 
marquisat, au mois de f^yrier 1655. ll la cite comme « une petite 
viDe fermee de mufcdlles situ6e dans le meilleur endroit.... de la 
Beauce. » 

Diff^rents actes parlent de cette haronnie (4) : 

1* Un acte du 2^ mars 1628, en la tenue des foi et hommage pour 
monseigneur Gaston, fils de France, due d'Orldans et de Chartres, 

(1) Uevue arehiologique, x” annee, p. 218. 

(S) Mme de Monlmorency-Laval. Cette terre appaMint autrefois au clHdiceKer 
Hurault de Chiverny. 

(!t) Baron, dit Lmtrih’e (V ChevaUer), est celni qui a Id haul juslfcier ch4telain 
SOUS lui, el ressorlissani a la cour; ou, autremenl, baron est celui qui a sort tfef- 
Uamtiferes, sesrassa^ qui tiennent de lui ; « d la table d’m baron ne sied auedn m 
c/iecaZier, pr^tre ou clerc d'autoriU. » 

(4) Extrait de « I’lneenfatre des titres concernant les mardltisdis, comUs bdtb. 
nies, » (Ms. de la Bibl. de ChsrldeSj p. 4, ?«,) ’ 
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p^i* J^ei M. GilliK Pfertof, ptocilretir, assisl^ dfe lit. itktliurin Le- 
guay, procureur fidhd flis la bdronie de Gallardoii , detndhde pour le ' 
aetlr baron de Gallardoii S 6tre exctis6 de corfi|)ara!tre £iux horn- 
mages, attendu le service qtfil fait pour le roi du si^gfe de la Ro- 
bfielle (1). 

2® Un acle du 24 mai 1629, par lequel ledit Legiiay d fait apjia- 
raltre de Tactfe de prestalion de fdi faile |)a»le sieur de Liancdurt, 
pr^ier gentilbomme de la chainbre du roi, entre les iiiairis de 
monseigueur le chancelier de Soil Altesse, pour raison de la baronie 
de Gallardon et cMtellenib dil Cotidray, du 19 mars pr6c6dent. 

3® Un acte du 10 decerribre 1646; les hoifluiages tenant pdr mon- 
seigneur de Choisy, chancelifer el garde des ^ceSiix de S. A- Royale, 
par lequel M. JacqtteS Pilier, bailli de la chdtellenie du nora , au 
Horn et comme procureiir de inessire NoSl de Bullidri, chevalier, 
seigneur de Bonnelles , d’Ecliinont, baron de Gallardoii, seigrieiit* 
di^elaindu Coiidray, cdnseiller du roi en ses consuls, honoraire 
•de son parlement, secretaire des commandenients de Sd Majesle an 
iboyen de sa prohu*ation, a retire Ses foi et hdtnmage, pave ledit 
seigneur pour rai^bn de Iddite barimie de Gallardon et chatellehie 
du Coudray, du propre du sieur de Bonnelles, de la succession du 
d^funt messire Claude de Bullion , surintendant des finances , son 
pefe. 

§ 4. Seigneuks de Gallardon. 

1. 1020. Guillauine de Gallardon, chevalier, seigneur de Saint- 
Prest. 

2. 1093. Hugues de Gallardon. 

3. 1191. Isambert de Gallardon. 

4. 1233. Adam, seigneur de Gallardon (2). 

5. 23 |rvril 1348. Jeanne d’Evreux , troisieme femme de Charles 
le iBel. 

6. 13 septembre 1348. Louis, comte d’Etampes. 

(1) On voil (p. 7 du ms. precile) un acle du 8 aodl 1628, annoncant que le mar- 
quis d'Alluyes el d’Auneau elait au m^me siege. L’habile archilccle qui construisit 
la fameuse digue de la Rochelle eiail Jfetweau, ne a Dreux. Commeocee 

le 2 d^emhre 1627, elle ful acfaev6e i’annee suivanle. Au has d'un porlrait de Mc- 
tez^u, gravd par Michel Lasne, on lit : 

hicitur Archimedes terram potuisse raovere. 
fquora qui potuit sistere, non miuor est. 


(2) Doyen (tU iupru), t, II, p. 259. 
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7. 29 nov^rabre, 1488* Messire Pierre L’huilUer, bhevalier, sei- 
gneur de Saint-BIanc, gouvemcur de la Bastille. 

8. 23 Janvier 1494. Frangois de Baraton, chevalier, pensionnaire 
du roi , pour la defense de sa personne. 

9. 1497. Charles d’Alencon , fils de Marguerite de Lorraine , du- 

chesse d’Alengon. ^ 

. 10. 2 juin 1521. Renault de Refuge , premier ecuyer du roi. 

14. 1577 a 1581. Philippe Hurault, comte de Yibray et de Chir 
Yamy, garde des sceaux de France. 

12. 12 septeuibre 1612. Charles Duplessis due de Liancourl, pre* 
mier 4cuyer du roi, gouvemeur de Paris. 

13. 13 octobre 1629. Ckude de Bullion, cbancelier des ordres 
du roi , president h morlier et surintendant des finances. 

14. Mai 1721. Anne Jacques de Bullion, marquis deFarvaques, 
lieulenanl-g^eral des armees du roi. 

15. 1745. Auguste Lion de Bullion , marquis de Bonnelles , lieu- 
tenant g^n^ral de Guyenne. • 

16. 3 fevrier 1766. Jacqueline Hortense de Bullion de Farvaques, 
epouse de Guy Andr^ Pierre , due de Laval Montmorency. 

§. 5. La Voise est umists rom la coNsrauenoa nx l’aqctsduc 
PE Maintenon (1). 

En 1680 , Vauban et Lahire concurent le projet de conduire les 
eaux de TEure h Versailles En 1684 , on se mit a Toeuvre. Vauban 
ctait charge de la construction , Lahire du nivellement et des tra- 
vaux hydrauliques. Ce fut a cette occasion que Ton consiruisit le 
bet aqueduc de Maintenon sur lequel nous avons d6ja donne quel- 
ques details dans la Revue archeoiogique. Nous ne voulons pas Ics 
reproduire. Nous ajoulerons seulement que les pierres de Gallar- 
don ayant 616 lrouv6es bonnes h faire de la ebaux , les fours furent 
constmits aupres de Germonval, sur la route d'Ecrosnes. Pour les 
amener h Maintenon , Vauban imagina de rendre navigable la ri- 
viere d’Eure, celle d’Epernon et la Voise, au moyen de cinq 6cluses. 
Deux canaux furent creus6s a cct effel; Tun, de 12 kil. de long, 
allait a Gallardon, Tautre de 14 kil. de long, h Epernon. La Voise 
ne presentant pas un volume d'eau assez consid6rable, on d6touma 
la rivi6re d’Eurut pour la conduire dans le bief sup6rieur du canal 


(1) Revue archeolcgique^ x' anDee,'p. 6M. 
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qui S 9 prolongeait jnsqa’lt rouTerture des carri^res. Les pierres ar- 
riTai^nt ainsi sur des cbalands aux pieds des aqiiedacs (1). 

, / 

$ 6. SiBGSS DB GaLLABOOX. 

’Ganardon se ressetotitde la presence des AngMs dans le pays 
chartrain (2). En 1417, la ville fut prise par Jean, due de Bour- 
gogne. En 1442 on 1443, Talbot, & la Idle de 5000 Anglais , for^a 
Donois h lexer le siege qu’il en faisait. Peu de temps apres , Dunois 
reprit Gallardon d’assaut. Le 15 ou 16 d^mbre 1562 , le prince 
de Conde, k la I6le des huguenots, s’en empara et mit la xille au 
pillage. II pr^ludait a la ddxastation qu’il xoulait ^rter jusqu’lt 
Chartres. 

§ 7. &HElfBBn>ES. 

Louis, due d’Orleans, assassind le 23 noxerobre 1407, Jean, due 
de Bourgogne , eonsentit i implorer le pardon de ses entants. La 
•paix faurree , eomme on la nomma , se lit dans I’eglise de Char- 
tres (3). Le due de Bourgogne aceompagnd du eomte de Penthidxre 
son gendre, du eomte de Saint-Pol, du comte de Vaudemoot et 
de plnsieurs autres grands seigneurs bourguignons, passa axec 
600 bommes d Gallardon le 2 mars 1409, en se rendant d Char- 
tres (4). Aussitdt aprds la ceremonie , il regagna Gallardcm axec tout 
son monde.* 

§ 8. Biografhis. 

Yenons aux illustrations du pays. 

n en est plus de trou ipie Ton pourrait compter! 

Nous citerons qaatre noms qui font honneur h cette petite ville, 
el, chose assez remarquable , parmi eux, trois jurisconsultes. 

1. Jean Bois^sin dcrivll, en 1617 et 1618, pUisieurs tragedies, no- 
tamment le Moriyre de saint Vincent et celui de sainte Cathertne, 
Elies dlaient d6di^es au chapitre de Saint-Vivier dont il 6lait cha- 
noine. 

(t) Bistoire de Mme de Jfainletion, parM. Ic due de Noaillcs, 1. II, p. 78, 79. 

(2‘ Chartres fut durant sei*e anuees entre les mains des Anglais el dcs Bourgui- 
gaoiK (Doyen, ut supra, 1. 11, p. 33). L’Ue-de-France eul aussi des garnisons mi- 
parties avee dcs gouverneurs d'origine frangaisc. Quicherat , Apergus nouveam sur 
l*hist. de Jeanne d*Arc , p. 15. ^ 

(3) Voy. Bcime archiologique, tii* annee, p. 60. 

(4) De Baranle, BieU des dues de Bourgogne, t. Ill , p. 235 et 24U 
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3. Gille$ TuI}oue c(mm)ept^ I4 fie f^tf4s , }atm (1); 

3. Nicolas Frprpt y ajouta pptes #n publia I’ou- 

vrage en 1604. Mais celui qui les surpassa fat sans contredit : 

4. Jean Mathieu Legrapd , lequel eut Fiasigpe honneur d'etudier 
sous Filluslre Cnjas h Bourges (2). Nomme par Tuniversil^ d" Angers 
Tun des six docteurs instita6s parelle, il obtint une cbaire en droit 
h Orieans. D mourat vers la tin du XVII* si^le (3). 

Qu’il nous soil permis en bnissant ce m^moire de rappeler la 
pensee, a laquelle nous nous associonscompletement, d'unhomine 
aussi midit que modeste. « Dans notre opinion , ecrivail-il , I’hum- 
bie coininune rurale a les mdmes droits que les plus vastes cites h 
^tre. raise en possession de tous les souvenirs qui pourront ^trerat- 
taches h la circonscriplion de toutes les probabilites , de tous les 
rapprochements qu’une saine critique sera en mesure de presenter 
sur son origine, la sigi^caUon et la date approxinaative de spn 
nora (4), » 

DOUBLEf DE BoISTHIBAULT. 

( 1 ) En 15^. Voici le titre de Toumge assez rare que nous pqssddons : ^gidii 

tvUi Camvtani in leges qt>asdam Carnvtvm, mtnicipales commehtarii , ad clarissi^ 
muip vituvi^Jpapn^ a Poneherioj ap^d regevn lihellos ggentevfi , Paris, (>roqi|eaii. 
L'epitre dddipqtoire portp : Bene mle, fit illu^tri^sme ^ ngstrU 

puis, dans la preface: Yfilete^ ex niunicipio nostro Ga^ppkensi* II y a, en f^le df 
livre, suivant Tusage du temps, un sonnet el une dpigramme en l^onneur de Tau- 
teur, par JuUen Giraut de Chartres. Nous ne savons rien de plus sur cc poete# 
treS'probablement improvise. 

(2) Hist, du droit remain, par Berriat Saint*Prix, p. 576. 

(3) Nous avons consacre une Notice a qel apteur, a ppii prj^ iqcqoqu 
pbes, dans la Themis ou Bibliotheque du jttri^consiiZte, 1. X, p. 210. 

(4) Bistoire de Saini^Martin du Tilleul, par un habitant de cetlc commune 
{Jf. A. Leprevost, de rinslilul}, 1848, gr. in-8”. Preface. Un necrologe de Chartres 
npus revete , a la dale du 4 des ides de juillpt, en 1232, 1’exislence d’lm Gaufrid 
de Gallardon, Tsamber^ de Qallardon flonqq son qom h t^ne sallq de I'^qienne 
abbaye de Samt-Gherpn. (Voy. Ppifilld (iu d(oj:p§ de fh^rtres , p. i.) 
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TEMPO DE JUPITER PANHELUSNIEN. 


T&0I$fte Iff DKRHIEft ABTIGUE (1}. 

CO0PB LONGITUDINAXE BESTAURBB. 

Bien que cette restanration soil moins immediate qua celle de la 
facade, les donn^es existantes, taut pour rarchiteclure que pour la 
decoration , sont encore suffisantes pour que le parti general de 
Tun et de Fautre soit h peu pres determine. 

Je vais rendre corapte des materiaux qui m’out servi h cette re- 
construction et examiner successivement chacune des parties qui 
la composent. Voy. la planche 241 ci-jointe. 

POKTIQUB. 

La rampe douce qui y conduit a d6}h ete decrite ainsi que la 
restauration des colonnes exterieures; j*ai explique aussi que les 
grilles qui les fermaienl etaienten retraite dans leur partieinferieure. 

Quant a celle qui rejoint les colonnes au pronaos, et faisait ainsi 
nn anti-pronaos , elle est restauree d*aprfes les m^mes donnas que 
pour la fagade , et la disposition generate en est la m^me. 

L’architrave et les tviglyphes de Tordre du pronaos sont d*une 
dimension plus petite que ceux de I’ordre exlerieur ; une difference 
de 0«,08 existe entre les niveaux superieurs de ces deux Iriglyphes. 
Parmi les debris du teniple, j’ai trouv^ plusieurs fragments que 
j’indique A et B dans cette partie de la coupe, et qui se composent 
d*un bec-de-corbin superieur, d’un champ et d'une troisi^me partie 
plate et tres-peu en retraite sur le champ. Ces divers fragments 
^nt identiquement les memes en ce qui se rapporte aux deux 
parties superieures, tant pour les hauteurs que pour les saillics et 
pour la forme du bec-de-corbin ; ils ne different qu’en ce que le plat 
inKrieur est plus haut dans les uns que dans les aulres; or, cette 
difference entre eux etant precisement celle qui existe entre les ni- 
veaux des triglyphes, c’est-^-dire de 0“,08, j*y ai vu la preuve de 
ce quails devaient ^tre placds, le plus haut, au-dessus des trigly-* 
phes de I’ordre du pronaos, le plus petit vis-a-vis et au-dessus de 
la pierre situee derriere les triglyphes du portique- 

[\) Voy. les precedents articles, p. 193, 343. 
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Ainsi plac£es, les parties sop^rieores de ecs deux fragments sont 
de niveau et propres h recermr les plates-band^ snpportant les 
caissons. De plus, leurs moulures sont les mdmes que cedes em- 
ployees h cet endroit dans les temples on ils existent encore en 
place ou dans ceux ou ils sont bien determines, comme au The- 
seion, au Parthenon, a Bassse, etc. En cherebant dans les antres 
parties du temple d’autres places h leiir donner, on n’en trouve au- 
cune qui lenr puisse convenir. 

De tontes ces raisons, il resulte que la place que J’aidonnee^ces 
fragments A et B est bien cede qu’ils doivent avoir. 

Je n’ai trouve aucun vestige, soit des plates-bandes qui reposent 
au-dessus, soit des caissons places sor ces plates-bandes; leur res- 
tauration est done faite d’apres les donnees prises dans les autres 
temples; seulement, la hauteur maximum de la plate^bande etait 
pour ainsi dire donnee afin de pouvoir laisser passer au-dessus les 
chevrons qui supportent les tuiles dans les porliques lateraiix. 

Une plate-bande serait posee au droit de chaque colonne et une . 
autre entre chaque entre-colonnement. Les caissons qui poseraient 
immediatement sur elles seraient supposes plutdt en marbre qu"en 
pierre, les examples qui nous en restent encore etant tons de cette 
matiere, nieme au temple d’ Apollon Epicurius, ou le reste est, 
comme au temple d’£gine, construit en pierre du pays. II serait 
probable aussi que les plates-bandes eusseut eie en marbre : la com- 
plele disparition de ces deux elements des softites me ferait pen- 
cher pour cette opiuiou. 

Ainsi done, la restanration architecturale de cette partie est h 
peu pr^ certaine; quant h la decorative, la seule donnee est la 
coloration en rouge de Tinterieur de rarchitrave, que j’ai supposee 
la sans ornements afin de lui laisser plus de simplicite qu’i la facade. 

Les autres couleurs ou ornements onl eie restaures par analo^^ie 
avec ceux des autres temples ou avec ceux meme de celui-ci el il 
est bors de doute que toutes ces parties ^taient peintes. 

Il est, du reste, facile h observer que chez les Grecs presque 
toutes les moulures a bec-de-corbin etaient ornees par des e^ces 
de feuillages droits, souvent alternes de tons, et que les meandres 
se plagaient dans les listels et champs plats. 

COUPE DE L’SNTABLEMENT ET DU FRONTON. 

La coupe de I’enlablement indique sa construction. L’architrave 
dWis6e en deux sur I’^paisseur ainsi que I’assise de la pierre, I’e- 
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pmssenr dxi triglypbe qm n’existe plus est prise pnqKirtioiiiielle* 
oienta celle du pronaos <» die est complete. 

Au-dessus; la pierre de la corniche a^ec la longueur encore 
existante^ plus le fragment A d^jh indiqu^, la sofame de leurs deux 
^paisseurs est juste ^ale h celle du mur, ce qui confirme encore 
datantage la place que je leur ai donn^ ; enfin , la coupe du fron- 
ton, dont la hauteur des assises est prise d’apres la pierre du 
sommet encore existante. Dans le tympan, la Minerve restaur^e de 
profit , le guerrier renyerse plac6 au-devant d’elle , et derriere , 
Laomedon cache en partie, ces figures out leurs plates-bandes qui 
enfrent dans la face sup^rieure de la corniche, de telle sorte que 
les pieds sent au niyeau du dessus de cette corniche ; sur le fronton, 
la tuile en coupe, et derriere, le support en fonne de lion, restaur^ 
d*apres M. Cockerell. 

FRONAOS. 

. J'ai dej& parle de la construction et de la coideur des colonnes du 
pronaos et des scellements des grilles qu’elles conservenl encore; 
ces grilles, qui se voient en coupe, sont identiques k celles de la 
fac^e, niais seulement un peu moins hautes. 

Les chapiteaux , oiTrant les m^raes particularit^s et les memes 
stucs que ceux de la fa^de, ont ete restaur^s de mSme. 

L’architraye qui pose sur les colonnes indique dans cette coupe 
sa double epaisseur ; elle est ornee exteneurement du tenia et du 
listel avec les gouttes, et en dedans du pronaos d’un listel simple. 
Sa hauteur g^n^rale est de 0“,797, sa largeur 0“*,886. 

A chaque extremite des deux parties de cette architrave se 
trouvent des entailles en forme d'D , destinees au levage et h la pose. 

Le ton qui la couvre est rouge et existe dans diff^rents fragments. 
J*ai parl6 de celui qui est suf le listel, Ic fond est rouge et des pal- 
mettes renvers^es y sont bleues. 

Les triglyphes ont 0“,817 de hauteur g6n6rale, 0“,510 de laige, 
et 0“,480 comme Epaisseur de pierre. Je n*y ai remarque aucune 
trace de couleur el les ai restaures bleus, et par analogic et d’aprfes 
des donnees precedentes. 

La grandeur des mdtopes est donn^e par la hauteur des trigly- 
phes et par T^cartement, sur Tarchitrave, des gouttes et des listels 
places sous les triglyphes, qui ont, ainsi que ceux exterieurs, une 
entaille destin^e h recevoir une plaque. Ainsi , ce que j'ai dit pour 
les metopes du porlique s^appliqiic h celles-ci : elles seraient done 
sculpt^es en marbre. 
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Pq4w^, ^R5 voyage en m fr^grofSt 

donl il donne les dimeq^lis ^pfoximaliTi^ ^ CR’U Un^ 

leau (]e la pPfta d’enfr^a- Ce^te assertion esf fausse, parpe gu’il 
fapdrail sapposer ipe cpUe porta BP fpt pas plus ^nfe que large « 
ca gai est Impossi)^, afip qoe ce Iragpept put laisser passer aUr 
dessns ^ lux les arahitravas ties aoloimes int^aiiTPS, qui vien- 
dpaiaixt s’y putter sans apfcnn soutien, si eette pOTta ayaitiune pfo- 
pprtipn copyenalxla ; et ep siipposant gue cas avclxityayes yinsseiit 
se sceljap tipus le piur pu-^essous da ce fragment, la grandeur tie 
la ports r&ultaut tie pet arrangenaept serait aussi inadmissible que 
dans le premier cas. 

£p putra, aa morceau ast different h ses tipixx a^tr^iuiles, pe qiri 
na s’aypliquerait pas, puisqna la construction et }ps conyenances 
exigibles d’un cdte de la porte le seraient egalapacnt de I’aqtre, 
Ainsi, il ne peut avoir de destination que celle que lui donne Dodwell. 

II doit etre I’liue des poutres qui , dans le pronaos, servaienl a 
^ptenir les aqtres plates-bandes de dimensions plus petites et sur 
lesquelles posaient les caissons. 

Voici les raisons qui m’ont fait lui donner cette place : d’abord 
I’impossibilite de le placer dans le temple si ce n’est S cet endroit; 
nxiis, ca fragment entaiil(§ a chacune de ses extr^mit^s a juste, d’une 
de ces entailles ^ I’autre, la grandeur de la largeur du pronaos, 
§“,560 au-dessus das architraves ; et la distance d’une de ces en- 
tailles a raxtf^uiil^ dc la piarre du m^me cote complete exacte- 
qippt , ayec I’epaisseur des triglyphes , I’^paisseur generate du niur 
du pronaos qui pose sjir les colonnes. 

lA epcpra » ces entailles diff^renles ( du c6te des colonnes elles 
spnt plates , de I’aiitre , ep forme de deux degres) s’expliquent par 
Iq difference des supports qui sont , d’une part au droit des co- 
loppes, de Taulre sur le mur : il est done certain pour moi que ce 
fragment est Tune des grandes plates-bandes du pronaos. 

Sa position, par rapport au-dessous ou au-dessus, esl donnde par 
les entailles en forme d’U qui seryaient h sa pose. Sa hauteur g^ne- 
fale, divisee en deux par une saillie, est de 0“,873, son 6paisseur, 
en dessous, 0“,875, et dessus, 0“,947. 

11 n’existe plus dans le temple qu’pne seule de ces poutres, mais 
t§qt d’autres matMaux ont 6t6 enleves que cela n’influe en rien 
sqr S3 destination, 

Au^dessus de ces deux plates-bandes serait une assise des fra^- 
menls A et B ; alors, le dessous de cette assise est le m6me que 
celui de I’assise correspondante du portique. J’y compWterai done 



ip tflGptE. 4|7 

de.fn#|qi^ l’snr^§H9ei|t P^»l^ piat^^ift4es 

de egale k cel|p dn pdript^rp pt gui pprteraient ^galp? 

ipent des paissons. 

Qnwt h la d^oralioB, j-ai a4opte le ton rouge gepefal pour le 
TOUT du pronaos , parce qiip ce\\e coplpur rappelle celje du mw dp 
la Celia, ou des traces de cettp couleur exis^ut encore; une grppde 
l^ande noire isolerpit ce ton rouge de I’pnte , de rarchitrave sdp6- 
rieure et du mnr du fond. 

J’ai hien cm voir snr I’assise inforieurp dd PHU* quelqpes legeres 
trapes poires, mais cette couleur est p-psTfjdfflcile a distingper, pt 
se fapproclie trop des tops que le temps a dounes ^ la piepre. Aussi 
n’est-ce pas une raison pour que le soubasseipent qiie j’ai indiqu^ 
uoir le fot autrefois ; mais CQipnip je u’qyais pas d’autres rpusei- 
gnements et que ce ton mp parpissait conyenable, je J’qi employ^, 

Ces postes qui le terrainept sont pris d’apres les tombpaux dp 
Cpmetto ou cette place leur est donnee. Carphitraye est restaju^p 
Dplurpllenient rouge d’apr^s celui dp t’ordre, le' pestp dPS poulpurs 
*n’a pour autres donn^es que la comparaison dps autres iftPUU- 
mpnts. 

Quant aux tropli^es que je suspends au mup, i}s sqnt li pppr ip- 
diquer que cette plqce etait quelquefois r^sprv^e i des pffrandes. 
Les drapeaux et tuniques qui les composent sont pris d’apres ceux 
points sur un tombpau grep trouy6 dans la Pouillp pt conserviS au 
musde de Naples. 

NAQS. 

Cette partie de la coupe est ceUe qui souleve le plus la discussion. 
La question des temples hypethres a ete depuis longtpmps 6tudfoe 
sous tous ses points ; aussi , quant ^ ce qui a rapport aux temples ep 
general et li leur 4clairage par le haut , je renvoie ^ ce qui a pt6 dif 
par MM. QuatremSre de Quinci, Blouet, Letronne (1), etc., et j’pxa- 
minerai seulement quelles sont les raisons qui me font admettre le 
temple d’Egine comipe temple bypMhre. 

0. Muller semblerait dire que le temple de Jupiter appartient ^ la 
p^riode ou ces monuments ont 6td orofe de colonnades iqt^rieures 
et ont repu I’ouverture dans le comble. Cependant , I’examen dp^ 
cplonnes intdrieures fait voir qu’elles sont de I’dpoque de la fonda- 
tion du temple : nouTseulement le tra'?ail , le caractere des canuPr 
lures et des chapiteaux extdrieurs est le meme , mais ce qui rend 
cette supposition impossible , est I’arrangement du dallage du naos. 


(1) Revue archdologiquty iv* ann^e, p- 593. 



428 BS?ni ABCHiOtOGIQUS. 

qni est , sans aueim donte, de Fepoque de la foiidatioii» puisqu’il 
fait partfe de la conslniction mSine da temple. Or, ee naos indique,' 
par la disposition de ses saillies laterales, reinplacement de ees 
colonnes. Ainsi , le temple de Jupiter Panbellenien a , dans son 
principe, ^t^ construit avec une colonnade int^rienre, et, puisque 
Vitruve dit que les temples hypelhres ont , dans Tinlerieur, on dou- 
ble rang de portiques, celui-ci est dans ce cas, bien quil n’ait pas 
les douze colonnes de fagade qu’il admet. Mats Fexemple qo’il 
donne de Jupiter Olympien, a Aihenes, est d^jli nne preuYe que 
eette regie n’^tait pas iuTariable, et que ce qui caracterisait Thy- 
p^thre 6tait surtout ces colonnes int^rieures bien plus que le nom- 
bre de celles de la fagade. 

Yitruve dit, de plus, que le temple de Jupiter, du Soleil, de la 
Lnne, etc., deyment ^tre d&^ouverts. En admetlant que le temple 
que je restaure est celui de Jupiter Panbellenien , cette assertion 
ferait dejh pencher en faveur de rhypfethre. J’ai parl6 des grilles 
comme pouvant dtre aussi une raison en faveur de rouverture, 
supdrieure du naos. 

Mais toutes ces observations sent discutables, et, en architecture 
surtout, les preuves mat^rielles sont les seules concluantes; aussi, 
ce sont elles que je prendrai pour demontrer que le naos etait d^ 
couvert. 

Elles consistent en diverses pierres, an nombre de six ou.sept, et 
qui faisaient partie des pignons du mur de Fopisthodome ou du pro- 
naos qui pofte sur les colonnes, et de ceux du mur de separation, 
soit de cet opisthodome, soil de ce pronaos avec le naos. 

Je donne, planche 241 (pierres G et D), les perspectives d’une de 
chacune de ces pierres. Celle que je suppose faisant partie du pi- 
gnon qui pose sur les colonnes a deux entailles , pour recevoir de 
cfaaque edt^ les pannes qui supportaient les chevrons (C), et 
FttUtre (D), que je suppose porter sur le mur du bord du pro- 
naos n*en a qu’une, pour recevoir la panne qui s'assemblerait de 
Fautre edtd, dans la pierre ci-dessus. Uautre face de cette seconde 
pierre est droite et ferait partie du pignon apparent du edtd du 
iaos. Tout serait syrnetrique pour Fopisthodome. 

Comme les angles de ces pierres sont deteriores, j’ai supposd, 
dans ma restauration, qu’une petite moulure a bec-de-corbin pou- 
vait les orner, mais , que cette moulure existe ou non, elle est pen 
importante et ne change rien a la question. 

Uest bien dvident que la solution du temple hypdlhre serait com- 
pldtemenl tranchee, du moius dans celui-ci, si Fon dlait positive- 
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meirt certain qne les places que j’ai donn^es a ces fragments sont 
bien celles qni leiir conviennent. 

Comme les trous de scellemenls qu’elles peuvent avoir conserve 
ei qui pourraient indiqiier pins surement leur position son! tene- 
ment ronges qu’ils se conTondent avec les irons de la pierre , cette 
position certaine ne pent avoir lien qne par lenrs rapports avec les 
places qne je lent assigne et par Timpossibilite de les placer aulre 
pari. 

C’est ce qui a lien dans ce eas, et comme cette question est im^ 
portante, je vais donner les raisons qui m’ont conduit k les placer 
ainsi, et faire voir qu’ils ne peuvent se placer en aucun autre en- 
droit. 

La pierre du sommet du fronton, bris6e sur son ^paisseur, existe 
encore et fait voir par sa forme a angle saillant et rentrant, que 
I'assise sqperieure an moins des frontons on pignons etait en pente 
et suivait I’inclinaison du toil; il en resulte que ces fragments, 

• quoiqne ctant cnbiqnes , pouvaient neanmoins foire partie de cette 
assise superieure. Alors les entailies s^expliquent tres-bien dans ces 
denx pierrcs qui ont la m^me hauteur et la m^rae grandeur d’en- 
tailles. 

Leur largeur convient ^galement k celle du mur qu’elles siir- 
montaient. Done puisque la pente, la hauteur, la lai^eur et les 
aitaides coincident avec toules les exigences de la place que je 
leur assigne , je crois que cette place esl la seule qui leur con- 
vienne. Elies sonl indiquees en coupe par les lellres C et D, pi. 241. 

En supposant un instant qu’elle ne soil pas la vraie, on ne pour- 
rait les meltre qu’au-dessus des murs laWraux de la Celia, ou au- 
dessous des colonnes du portique afin de les faire ser>ir a porter 
les plates-bandes supportant les caissons, ou dans les murs mdme. 
du naos. Aucun de ces emplacements n’est possible. 

Les deux premiers par ce que j’ai dil en paiiant des soffites et de 
Farrangement que je leur aidonne avec presque certitude; ensuite, 
quand m^me cet aiTangemenl scrait inexact , parce que les plates- 
bandes seraient indgalement distanc^es, ce qui esl conlraire aux 
donnees exislantes, puis enfin paree que ces pierres seraient inaA 
rangeables au-dessus des triglyphes encore existants, ou au- dessus 
de leur vis-ci-vis, el qu’elles seraient d’une dimension Irop grande 
pour qu’elles pussent laisser passer les chevrons au-dessus des cais- 
sons et des plates-bandes qu elles porleraient. 

Quant k les placer dans les murs m^mes du naos , ind^pendam- 
ment de leur taille , qui est bien plus grossiere que les aulres par- 
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largeurs pussent coIncider ayec eux, U feudrait qil’il y eflt les eft- 
taiiles eii dedans et fed dehdi^ dil dads, qni fdrmei^ent de's troiis d 
peii prfes carrgs de d,27 S d,29 de cdld, et plabds irrdgolidrelDcnf, 
pnisgue les pierres ddl taiitdt une , tantdt denx entailles et m^tnd 
des deifai-driiaiUeS. AtisSi on tie |tent s’aitgter plus longteinps S leur 
ffonder ddds le teriiple tiSd autre place que celle ijue je leur as- 
signe, et qui demontre clairement, je le crois, que le temple dtait 
liypetiire. 

Oiifelques persbnues k tjui lent talent d’artiste efrde satanl dontid 
iine gfandfe alitoritd, ni’dnt cependant fait k ce sujfet quel^eS oH- 
Jections auxquelles je crois utile de repondre. 

La pi’elriifere est qde ces pierres qui ne sont plus dans le letdple 
in^me, niais a une dduSaine de metres an deia, snr Id bdrd du la- 
ItiS pdsieHeln-, n’appdrtenaient peut-dtre pas au temple. 

f ddS les matdriaux dpare stir le plateau , sur le talus , et en pctitd 
^adlite sur la ceintiire dtd rentoiire , tons Sans exception font par-* 
lid dn temple ; il n’y a aucune raison pour supposer qiie ces sept 
dtt Lull pidires Sedles n’eil dlaient pas; cetle espece d’dloignement 
ou ellessont'mdme confirme non-seulement qu’elles en font pairtie, 
mais eticdte (pi’elles dtaient portion integrante des miirs de pi- 
geons du je les ai placces. 

Tdidi pdur^oi : PreSqiie tous les fragiiients d’nne assez grandd 
dimension sdnt etitassds, soit dads le temple soit autonr; k pen prilS 
au-dessoiis des places qu’ils occnpaient autrefois. Ceux-ci qni nd 
sdtil paS dans ce cas , oiit dtd transpdrtds Sur le bord du talus ou 
ime espece de rdpularite ifadique , sans le moindre donte , qu’ilS 
fui-eUt plates la dans les lemps modernes. Or il n’y a dans le temple 
qn’une partie qui ne soit pas recouverte de ddcombres, e’est I’d- 
pisthodome et le dedans du portique postdrieur, et comme il n’y a 
que ces fragments qui aient etd transportes, il est bien erident 
^'en remettarit tout dans I’ordre existant avant ee deplacement; 
ces pierteS yfendront se mettre k I’endroit deblaye et par consd^ 
quent au-desSotts des places auxquelles elles devaient appartenir. 

UUe auti-e objection est la petitesse mdme du temple qui doit irt- 
diqnCr qu’il est courert : 

LorsqUe les GrecS coristruisaient un grand temple, ce n’eSt cel^ 
tainemenf pas I’impuissance qui les forfait a le laisser decourert. 
ns^ connaissaient I’usage du bois qui se prete a toutes les pbrtees- 
d’aifltents puisque je m’adresse aox anlagonistes des temples hy- 
pStbres, as accdrdel-mit nece^ireibent que les Orecs pouTaient 
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foiijdtli^ les tiOiiVrir ; si ddiic cettains cas ils he ie iaisaient 
pas, c’est qa’iine Mshh , hh calte, line erdyance quelconqiie avaii 
eohsacr^ I’usage de cd§ ^rtes de temples k dilferfenles ditihites oii a 
difKrentes cfirdihbtties religienses. Ce n’ethit done pas la cdnstruc- 
tidn , itiais la destination dtt temple, (Ihi les faisait edider aihsi ; efid- 
que pays construisait, suivant sa richesse , des temples plus on moifis 
grands, plus on mdins orneS; tfaais celte difference de luxe n’alteihit 
en rien le culte regu et I’usage consacre. 11 en est encore de meihe 
de dos jours, chei nous du pourtaht la religidtri a urife influence ihdins 
direcle qu’atttfefois. Aidsi potir en eiter lin exetdl)le , nos bglises , 
sanf quelques exceptions dtt moyen Sge , out tontes la chapeUe des 
fonts baptistdaux plaoee h I’entree , et qtte be soit tine catbddfale, 
nneparoisse, une £gltse de village ou de bourgs, qu’eHe sOit riche oii 
paavTe, grande ou petite j cette ChapeUe a toujours la mCnie place, 
consacree par nos riteS et nos croyances. Il est doric certaiii que toute 
religion a ses usages , que si telle ou telle dhiditC devaif , snivant etii, 
•avoir decouvert le naos du temple qui lui Ctait cOriSaerC , la gran- 
deur et la richesse de ce temple d’influaiedt ett Cien snr cette dispo- 
sition; aussi Ton ne pent done tirer aucune COhsCquence de M di- 
mrasion dn PartheUCnium pour prouver qu’il Ctait hypethre ounon. 

La troisieme ofejCclion, qtii an premier abord ^aralt avoir nil 
aspect pins sCrieiix, serait I’eraploi dti stuc peiUt ett Coi^e stir id 
pttvage dn naos et qni serait eXpoSe aihsi h toutes les intehipeiies'. 
Ptitirtant, loin d’etre une preuve de la couverlure du teinple , e’esi 
encore une raison qui est toute On favour de I’hypelhre. 

IPalord , en parlant du stub setilement , sans s’occuper de’ sh 
conleur, c’btait la matiere la plus convenable , et pOtir cacher le'S 
joints et les trous de la pierfe et poor rCeevoiC les Caux de la pluie , 
parce qn’il btait plus uni et plus compacte que cette pierbe du temple, 
et il n’offrait pas ainsi h I’eau dCs places bt deS cretix pour y sejotir- 
ner, et que tout s’y rbpandait bgatement. Quant au frotteihertt , ce' 
stuc etait aussi tbsistant que la pierbe eUe-mbme anrait pu I’Ctre; 
dn reste nous n’avons qu’ti voir maintenant nos trottoirs en asphalte 
qni rbsistent pendant lOhgtemps au frottement de la fotile et ati^ 
pluies parisiennes. Or, ce stuc est en somme an moihs aussi dhr 
que cet asphalte; s’il Test un peu moihs que les cafltoux qui en- 
trent dans sa composition , il Test plus que le bitinne qui sert les 
relier; la duretb en est done peu preS la mbme et de plus trbs- 
bgale; done si nos trottoirs penvent rbsister ti la (duie et aux frotte-' 
ments, le stuc du temple qui y est moins expose y rbsisterh enctibe 
plus longtemps. 
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Mais si ce stuc a toutes les qualites pour fitre solide , la couleur 
qui le recouvre, et sur laqnelle s’cxerce direclement le frottemeiit, 
s’usera bien plus vite et sera bien plus sensible que lui h rinfluencc 
d^ eaux ; ainsi le stuc ne bougera pas , et la couleur au conlraire , 
quoiqu’elJe soil tres--compacte^ demaudera un entretien assez fr^* 
quent. 

Cest cel inconvenient mdme qui prouvera encore que le temple 
etait decouvert. 

Ainsi que je I’ai dit en parlant de I’etat actuel , la couleur qui est 
sur le sol du pronaos a une dpaisseur sensible et paralt 6tre le re- 
sultat de deux ou trois couches ; celle qui est sur le sol du naos , et 
qui est quatre ou cinq fois plus epaisse, sera le r&uUat d*aumoins 
une dizaine d^ couches. Pourquoi cette difference dans le nombre 
des couches sur ces deux parties du temple , puisque le stuc y est 
le m^me et que Taspect du ton n’y diff^e pas malgre le plus ou 
moins d’^paisseur de la couleur? 

Voici ce qui se produit : • 

Lorsque la premiere de ces couches avait subi une alteration et 
venaita s’user et h s’effacer, il fallait la reparer et mettre au-dessus 
delle une seconde cuuche qui rendit au stuc son premier ^clat; 
cette seconde couche s’usant a son tour, il fallait la recouvrir d’une 
troisieme et ainsi de suite, de sorte que Tepaisseur apparente d^une 
dizaine de couches sur le sol du naos est le rental d une vingtaine 
au moins ayant subi le frottement. Celle du pronaos serait alors 
d’environ cinq couches. Pourtant le froltement qui sc faisait dans 
le naos avail ^galement lieu dans le pronaos par ou Ton passait pour 
arriver dans le tem(de, el quand m^^me il edt ete un peu plus fort 
dans le premier que dans le second, cetie difference n’eut pas etd 
certainement aussi grande que celle du nombre des couches; cette 
difference done ne peul provenir que d’une cause , que d'une action 
deslruclive bien plus forte sur le naos que sur le pronaos, et cette 
action ne peul eire que reposition h la pluie qui detrempant un peu 
le sol du temple, le laissait plus propre a se degrader; de la Jes 
reparations plus frequentes el Texplicalion de l^epaisseur des di- 
verses couches appliquees sur le stuc. 

Ainsi celle objection, qui paraissait d'abord eire en opposition avec 
Touverlure du temple, vienl au conlraire confirmer les premieres 
raisons ; je pense done qu’aucun doule ne doit s’elever sur la ma- 
niere donl ce monument elait construit, et que Ton peut en con- 
dure que : 

Le temple de Jupiter Panhellenien etait hypSthre. 
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COLONNSS n)?ERISCJK£S. 

Ainsi que je l*ai dil, elles ne sont plus en place , il n’en reste que 
des fragments, suit du fut, suit des chapiteaux. La hauteur gen^ 
rale de ces deraiers au-dessusdu gorgerin inferieur est de 0,418; 
la grandeur de Tabaque, 0,872; la largeur du fut superieur au fond 
des cannelures , 0,492, a la base de 0,658. 

Je n’avais done pas la hauleur gencrale de la colonne ; mais 
comme les dimensions du chapiteau et la largeur des futs en haut 
et en bas ont enlre eux la m^me proportion que les chapiteaux et 
les futs exterieurs, j"en ai pris la conclusion que le reste devait ^Ire 
egalement en rapport , et j’ai donne a ces colonnes la proportion 
de ceiles de la facade, et la hauteur generate qui en resulte est de 
3,70. 

L’espacement des colonnes m’a ete donn6 par les architraves qui 
sont renvers^es h terre , et dont les dimensions concordent juste 
avec celles donnees par les auteurs de Fouvrage des antiquites io- 
niennes qui ont vu ces colonnes en place. 

Elies sont espacees de maniere que les entre-colonnements qui 
voiit des colonnes aux murs du devant et du fond du naos sont 
^gaux aux intermediaires. 

Elies ont, ainsi que celles de Fopisthodome, une entaille quadran- 
gttlaire au-dessous du tambour inferieur , bien que cette entaille 
ne servit a rien , puisqu’il n’existe sur le sol aucun trou pour la 
completer ; peut-6tre serait-ce Findicatlon que ces tambours ont 6te 
tourn^s, comme cela arrivait quelquefois. 

ARCHITRAVES. 

Elles sont monolithes, vont d’nne colonne h Fautre et ont a cha* 
cune de leur extr^mit^ une entaille en U qui servait a leur place- 
ment. 

Leur hauteur g^n^rale est de 0,659 , leur epaisseur en dessous de 
0,698; leur longueur varie de 2,190 a 2,265. Elles sont ornces in- 
terieurement d*un t^nia et depetits listels avec des gouttes, comme 
si elles avaient k supporler des triglyphes qui pourtant n’onl jamais 
existe ; il y a du reste plusieurs exeinples de cette particularite. A 
chacune des extremity de Farchitrave, h part Fentaille en U, on en 
voit une autre quadrangulaire de 0,085 de large sur 0,150 de hau- 
teur et de profondeur; cette entaille, qui se posait sur le milieu des 
chapiteaux des colonnes, indique quil devait y avoir la un plafond. 

XI. 28 
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II y a de plus uue autre entaille en sifflet servant au scelleiiienl. 

Mais les marques les pliis pfecieuses que conservenl ces archi- 
traves sonl I’indication positive des eoloones du premier etage^ qui 
posaient immediatement sur sa surface superieure. En effet , sur 
celle smrface et k cbacune dcs extremites, on remarque des en- 
tailles demi-circulaires plus ou moins profondes et d^un dlametre 
tres-peu plus grand que le has des futs des colonnes du haul ; lors- 
que les architraves etaienl reunies et plac^es au bout les unes des 
aulres, ces demi-enlailles formaient des entailles completes, cir*^ 
culaires, qui recevaicnl rextremite inferieure des colonnes. 

C’est dans le temple la par tie la moins reguliere comme execu- 
tion, puisque ces entailles varient de profondeur ; dans Tune^ elle 
de pres de 0,07 , dans Tautre de 0,025, et des traces circulaire^ 
settlement, gravees et sans entailles se font remarquer sur d’autres; 
mais si la profondeur differe, le diametre est toujours le meme, 
et toujours correspondant an fut infmeur des colonnes qu’il sup- 
porte. , 

COLONNES SUPERIEURES. 

Ainsi que pow les colonnes infmettfes, divefs iriorceatftx de fdts 
et de chapiteaul existent senlement Saits donner la hanteur gen6- 
rale de la colonne. 

La grandeur de Tabaqile est de 0,!^15; la harutctir du chaplteau 
to-dessus du gorgerin de 0,325; la lafgeuf dhfiit en bauf , an fond 
des caimelnres, de 0,386. 

La proportion que j’ai donnfie h cet ordfe est la meme que eelfc 
qui existe entre les deux ordres du temple de Neptune a Poestum ; 
etant de la meme epoque , ayant la meme disposition , cette pro- 
portion m’a paru convenahle, d’atifant plus qu'en I’admettant, la 
meme particularite que Ton remarque h Pcestum se fait egalement 
remarquer ici , c'est-a-dire que les colonnes superieures sont le 
prolongement exact des colonnes inferieures, el certainement cette 
concordance est une confirmation que la hauteur des colonnes de- 
vait etre ainsi que je Tai suppos^e. 

Ainsi que ceUes du has , elles ont seize cannelures. 

ENTABLEMENT. 

II est compose d^une architrave, dune frise e! d^une cortiche; 
1 architrave est de restauratioA ; la frise el une partie de la corhicb^ 
eMstent encore, seulemeirt les fragments qti les eomposent et qtie 
i'lndiqtie {^nebe 241 , C en coupe, smit h (erre. 
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ie lui ai donil6 celte d^iination , paree que Tun de fraginent^ 
conserve une efntaille k 45® dans toute sa hauteur qui indiqite ne- 
cessairement qu il faisait partie soit d’lm soffite soit d’une cqrni- 
che a ahgle renlrant, conflme eetle corhiche superieure le cortlporte ; 
et comme sa hauteur s’ oppose a ce qu’il fasse partie d’un sofOlCj 
qu’il ne peut se placer autre part , cetle place m’a paru eonrenable, 

Le grand champ plat inferieur ferait la frisci 

Comme ces divers fragments n’dnt de longueur au plus que 0,85 ^ 
il faut done poiir les soutedir une architrave passant d’une colonnd 
a Tautre , et e’est directement sur cette architrave qu’ils seraient 
places. 

f ai tCouve dans le teinple un autre debHs eomposd d’un ca* 
vet et d’un petit larmier, qui , avant aussi une enlaille verticald 
h 45®, indiquail qu’il devait faire partie d’mi retour renlrant. le Tai 
stfpposd comme complement h la corniche; au-dessus de ce cavet j 
je place tine doucine en Idarbre qui terminerait le tout. 

• Un peu en reti’aite de la saillie de la corniche , au niveau de la 
ftise, se toil encore au-dessUs une autre partie plate qui ratlrape- . 
rkit la hduteur du toil; elle serai t couronnee par un bec-de-corbin 
el une doucine que je supposerais en terre cuite et cdnlre laquelle 
butteraient exlerieurement les luiles de la courerture. 

Aitisi done la re^tauration architecturale dti iiaos ^ sauf quelques 
details, a, je crois, assci de donnees pour que Ton soit ceHaid 
qhc la disposition et les grandeurs que j*ai adoptees different ihfi- 
nixuent peu de celles qui devaienl exister. 

Quant aux tons que j’ai employes a la decoration , void ceux qui 
existaient et que j’ai trouves. 

Le ton rouge qui couvre le mur du fond du naos a deja ete doniie 
par 0. Muller et ceux qui ont parle de ce temple ; pour moi , j’ai 
tr0uv6 ce ton rouge sur Fassise inKrieure, au Cole droit de la porte 
a^entr^e. Il est plus fohc6 que les rouges des aiitres parties, ainsi 
le rbuge du has existe, celui sup^rieur est mis d^apres les assertions 
des visiteurs pr6c6dents. 

Le ton bleu sur les colonnes ittferiedrcs est conserve sur diflereftts 
ffits en petites parcelles , assez clair et d’une epaisseur sensible. 

Sur la colonne superieure j’ai trouv6 sept 5 huil indices de traces 
rouges, mais comme ee rouge ne se trouvait que sur les aretes des 
cannelures, extremement pres de ces arCtes, j’ai pense que petit- 
6tre la colonne n’avait que cette partie colorize , ce qui du reste esL 
hien plus naturel , en supposatit le fond rouge , que si Ton mettait 
cCfr colonnes egalement en rougCi 
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Dans le fragment que j’ai employe pour la cornicbe , le champ 
superieur, ou j'ai plac6 les meandres, conserve encore des restes 
de couleurs verles et bleues. 

La couleur verle est du ton du vert Veronese; elle est vitreuse, 
tre^clatante , ressenible a un email et a une ^paisseur sensible. 
Snr cetle prennere couche de vert exislaient d’autres traces diss^ 
minxes par pelites parcelles bleues ; elles sont egalement d'une 
epaisseur lres«apj)r^iable par-dessus le vert, el sont aussi vitreuses 
et cmaitlees. J’ai pense que ce pouvait etre des restes de meandres 
bleus sur fond vert. 

Le cavel superieur, que j'ai plac6 au^dessus de ce fragment, con- 
serve encore des braces de rouge assez fonc6 , el , bleu que ce ton 
rouge occupe tout le cavet , j’ai suppose qu’il etait ome par des 
especes de feuillages allem^s de couleurs, parce que sur cetle mou- 
lure existent encore des lignes perpendiculaires gravees. Le fond 
aurait done etd rouge et les autres couleurs auraient ele peiules 
par-dessus. 

Ainsi, les couleurs existantes, vues par moi, sont pour le naos, 
Tassise inferieure rouge , les colonnes infdrieures bleues ^ celles su- 
perieures cannelees rouges , le champ de la cornicbe vert avec des 
Ions bleus aU'dessus et le cavet du haul rouge , d’ou il suit que si 
le grand parti gdndral de decoration n’est pas tout h fait compiet, 
il a conserve au moins de grandes donndes. 

Quant aux autres ionset omements que j’ai employds, ilssont 
completement de restauration el ont ele pris, soil d’aprds des pein* 
lures de vases, des tombeaux antiques, soil en des monuments 
analog^aes a celui-ci. 

STXTOR. 

n n*en resle que de petits fragments, encore n’est-il pas cer- 
tain qu’ils en faisaient partie ; ce sont, un ceil en ivoire avec une 
cavile circiilaire pour la pupille qui devait dtre en pierre dure ou 
precieuse, une main de grande dimension qui portait ou posail sur 
un objet quelconque , et un bout de draperie. 

N’ayanl pas la dimension exacle de la main, j’ai du prendre celle 
de I’ceil en ivoire coinme point de depart, et sa grandeur m’a 
donn6 celle approximative de la slatue, qui aurait environ cinq 
metres. 

En supposant que le bout de draperie qu’on a Irouve en marbre 
fasse parlie du Jupilw, cela indiquerait presque qu’il 6lait assis 
puisque les statues de Jupiter debout elaienl orduiaireinenl nues ’. 
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et qae ce n’^iait qu*au repos qu’il arait cette draperie sur les ge* 
nouQc , f ai done adopts cette statue assise. 

Lepiedestal et le trdne sent de reslauration. 

Celte statue serait done en marbre , en supposant que la draperie 
et la main qui porle la vicloire en fassent parlie. Je la suppose 
peiute, les cheveux et la barbe dores, comme Pausanias en cite 
tanl d’exeiiiples, le x^tement en pourpre, qui est la couleur con- 
sacr^e h Jupiter. 

Cette supposition est naturelle : puisque les statues ext^rieures 
^taient peintes » celle du dieu devait Tdtre aussi. 

On a beaucoup discute cette question des statues peintes, Men 
que Pausanias en cite plusieurs. En tout cas, dans le tempte d’E- 
gine compMtement peint, architecture et statues frontales, ia sup- 
position dc la stitue de la divinite, §galement decor^e de tons, en 
decoule naturellement. On comprendrait piuldt qne le monument 
fM simple et que la diyinitd pour qui il etait elev6 fdt omee> que 
•de supposer le conlraire. 

Quant h robjection de sa degradation comme etant exposee a 
Fair et a la pluie , elle devrail avoir cgalement lieu pour les autres 
parties egateinent coloriees et qui se deterioreraient tout autant 
que la statue. Si lous les Grecs avaient adopte, malgrd cel incou- 
vdnient, un parti de ddeoration pour Tarchiteciure, ils pouvaient 
tres-bien en faire autant pour la sculpture. 

II serait, du resle, possible qu*une toile , une v61a quelconque se 
suspendii au dessus d elle lorsque le temps dlait pluvieux ; mais en 
tout cas, cette couverture ne devait pas dtre fixe et ne faisait 
parlie en quo! que ce soil de la decoration generate. 

AUTEL. 

Get emploi des autels interieurs est trop certain pour qu'il soil 
necessdire de le justifier. II est plus petit que la statue , ce qui de- 
vait avoir lieu d'aprds les rites anciens. II est, du reste, complete- 
ment de reslauration, et je n’ai trouve aucun fragment qui pdt lui 
apparlenir. 

11 n'existe aucune trace de grille ni de porte aux colonnes exie- 
riemres, h celles de Topisthodomeni sur le seuil de la porte du fond 
du naos. II fallait cependant que le temple fdt egalemenl clos de ce 
c6ie, ou les grilles du devant eussent ete inuliles. J’ai done suppose 
que la porte ou la grille qui le fermait avail un an-angement sy- 
metrique k la porte d*entree. 
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Qvm^i h I’c^thodcmie et au poptiqua de h fuce il$ 

ont ete restaiir^s d’aprds les vn^mes donnees ct leis m^mes frin^ 
cipes que le pronaos et le portique ant^rietir ; leg gailag diffidences 
soqI les largeurs et Tabsence des grilles. 

COUPB TBANS¥ZaS4LS. 

Je n^ai pas joint ici le dessin de la coupe transversale , attendu 
qu’elle laisse peu h dire sur sa restauration , pre§que tout ce qui 
s’y rapporte ayant dejk traits dans la coqpe longitudinale. 

Dans les portirjues latdraux^ les platcs-bandes supportant les 
caissons sont plus basses que celles des portiques de devant et de 
derriere ; eUes sont au niveau de celles qui forment les prolonge- 
ments des murs posant sur les colonnes du pronaos et de l*opIstIio- 
dome, et sur lesquelles viennent se poser les derai^res plates-bandes 
h droile et a gauche des portiques des facades, c’est-i-dire que 
leur niveau sup^rieur est celui du dessus des pierres de la comiche 
dans laquelle des entailles sont reservees pour en recevoir les* 
abouis : la decoration en est du reste la m6me. 

Cette coupe indique aussi rarrangemenl des tuiles et la maniSre 
dont elle se recouvre au moyen de crochets el de canaux. Du reste, 
I’ouvrage de M. Blouet fera voir cet arrangement, semblabje a 
cehii de Bass® , puis le plancher que je suppose entre deux ordres 
de colonnes, bien qu’il n’y ait aucune place possible pour un e§ca- 
Her qui pourrait y conduire , mais ce plancher est h peu prfes indi- 
que par les entailles des architraves dont j’ai d^jk parle ; il serait 
en hois et ne servirait que pour la decoration et pour relier les co- 
lounes interieures aux murs du naos. 

FAgABE LATERALE. 

Cette restauration etait aussi presque donn^e par les materiaux 
de Iq fagade pripeipale, qui sont les mtoes jusqu’an-dessns de la 
comiche. Je n'en ai pas joipt le dessin. 

be ton rouge que j’ai mis eptre Ips colonnes est restaure d’api^s 
MSI. Blouet, Wagner, etc., qui donnent cette couleur. 

La par lie la plus interessante deeelle facade est la converlure, 
reslauree en partie d’apres les materiaux trouves prdcedemmenf ’ 
en partie par ceux que j’ai trouves moi-mdme. 

J’ai adopte une disposition de tuiles conforme h cellc que donne 
M. Blopet. Cetle disposition est la seule convenable, de mettre deux 
tuiles d’un trislyphe a I’autre, cela est parfaileraent d’accor^ avec 
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la regularite de Tardiitecture et la grandeur ordinaire des tuiles 
antiques , c’est seulement anx extr^mites que differe un pen cette 
disposition. Le fragment de marbre qui couronne le fronton porte 
a sa partie laterale une entaiUe ayant juste la forme et la grandeur 
des tuiles en marbre de recouvrement, et indiquant par la que le 
premier rang de ces tuiles venait s’y assembler. L’eutaille est pen- 
tagonale , le c6te inferieur, qui n’existe naturellement pas, serait le 
prolongement de I’arele horizontale du bas du fragment; deux au- 
tres cOtes sont perpendiculaires et les deux autres les rejoignent cn 
formant un angle obtus. La distance de ce premier rang de tuiles 
au second, qui serait au milieu du premier triglyphe, est plus 
grande que les autres divisions. J’ai suppose la des tuiles plus pe- 
tites comme completant cette largeur et que je suppose recouvertes 
par des tuiles plates eu marbre, 

Ce sommet du fronton a de plus , au-dessous de sa parlie poste- 
rieure, une entaille a queue d’aronde, indiquant necessairement 
qu'une pierre de meme forme devait s’y ajuster; j’ai done prolongc 
ces sommets jusqu’au niveau du nu interieur du mur portant sur 
les colonnes du periptere. 

Les autres maleriaux trouves pr^cedemment sont, en outre, ces 
tuiles de recouvrement en marbre, des antefixes avec des pal- 
mettes brunes ^galement en marbre et qui se plagaient k chaque 
rang de tuiles , les plus grandes sur le faitage , les plus petites au- 
dessus de la corniche, et tons deux pr^sentant leurs faces du cole 
des facades laterales. 

Quant h ceux que j’ai trouves et qui sont , je crois , assez impor- 
lants pour cette partie de restauration , ce sont des fragments en 
assez grand nombre des tuiles en lerre de la couverlure ; peiit-^lre 
avaient-ils 6t6 vus avant moi, mais ils ont du etre passes sous si- 
lence. 11s donnent non-seulement F^paisseur des tuiles et leur ar- 
rangement les unes au-dessus des autres , mais surlout les couleurs 
dont elles etaient couvertes, 

Ce sont, pour les unes, un ton rouge plus ou moins brillant, sui- 
vant sa conservation , et pour les autres, un ton jaune d’or 4clataut 
et d’une grande solidite. Ces tons ne sont pas apposes sur les tuiles, 
mais en font partie comme ceux des vases, des terres cuiles de Me- 
taponte, etc. La couleur a du etre mise d’abord , la cuisson et le 
vernis ^Ire faits ensuite. Elles conservent des traces qui resul- 
tent, soil de Fusure, soit de la diverse exposition au soleil, et qui 
indiquent Fendroit ou reposaient les tuiles de recouvrement, et ces 
dimensions sont d’accord avec ces demieres. 
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11 r^ulte de 1^ qne la coayerture du temple se composait de 
tiiiles en inaii)re sans eonleurs, on dont les couleurs sont effac^es , 
et de tuiles en terre cuite, jaune d’or el rouges. Elies ponyaient 
elre disposees, ou par bandes alternatiyes rouges et jaunes, s6- 
pardes par les tuiles en marbre d’un ton different, ou en damier, 
ainsi que je i’ai restaure. Cette opinion est confirrade par Fexamen 
des tombeaux grecs et etrusques ou Ton voit souvent, dans les pla- 
fonds en pente qui imitent les toits , cette disposition en damier, 
qui devait sans doute provenir de Fusage de les placer ainsi dans 
quelques monuments. 

Le reste de la fa^de laterale prdsenterait le mur d’enceinte s’ar- 
retant contre le roclier, et Fentree de la caverne d’une dimension 
resultant du plus ou moins de hauteur du sol k cet endroit. Je sup- 
poserais que le tambour a trenle-six cannelures, qui est k Fenlrde, 
servait a un aulel qui aurait ete place sous Fouverture circulaire. 
A Fextrdmite droite de ce mdme mur d’enceinte, seraient les 
gradins \us de profil, comprenant chacun deux marches, et part* 
lesquels on arriyait a la plate-forme ; puis apres , le hois sacre ayec 
un entourage a hauteur d’appui, ainsi que Pausanias le signale 
quelquefois. 

FLAN BXSTAOBi;. 

Sur la face du temple, le miu- d’enceinte est, comme je Fai dej& 
dit, restaure yertical et sans escaliers; Farriyee au plateau ne se 
faisait done pas de ce c6te, Sur la face posterieure, se trouvent, 
parmi les restes du mur de soutenement, trois ou quatre fragments 
paraissant encore en place, et qui, par leur position, indiqueraient 
line construction en pente. J’ai done place les escaliers n^cessaires 
pour arriyer jusqu'au temple, du c6i6 poslmeur. Du reste, dans 
les temples de Grece et de Sicile, presque lous ceux qui ont des 
enceintes ont les escaliers, soil derriere, soit lateralement ; e’etait 
en outre, ici, la place la plus nalurelle, puisque e'etait directe- 
ment du c6te de la ville, et a peu pres, pour ainsi dire, du seul 
endroit facilement accessible au temple. 

Quant au reste du plan, la planche 237 est plus que suffisante 
pour faire comprendre les raisons qui me Font fait restaurer ainsi. 


Charles Garnier. 



INSCRIPTIONS ROMAINES 


RECOEIIXIES ‘ A TIABBT, DANS LA PROVINCE d’aLGER > 
PAR M. L. LECXERC, 


M. le commandant de La Mare nous communique une lettre de 
noire collaborateur, M. L. Leclerc, dont nous extrayons le passage 
suivant : 

« Je vous adresse toules les inscriptions que j’ai Irouv^es k Tia- 
ret, en 1852. Quelques-uns de ces monuments sont conserves dans 
la biblioth^ue mibtaire de ceite ville; Ics autres sont deposes a 
rexterieur de cet etablissement, centre les murs du b^liment qui le 
contient. A Fexceplion du premier, dont les caracleres sont beaux 
et reguliers , ils sont de fort mauvais style, et presque indechif- 
frables. 

« Suivant M. d’Avezac, Yancienne Tahort d’Ibn-Haukal et d’Aboul- 
ft5da pourrait dtre idenlifiee avec Tekdemt, qui , comme vous savez, 
est eloignce d’environ deux lieues de Tiarel. 

« Cette opinion me parait assez plausible ; Tekdemt^ en effet, n"est 
que la forme berberisee de Tarabe quedim^ et, par consequent, ne 
signifie pas autre chose que Vaneienne, 

« Aboulfeda rappoiie que Tancienne et la nonvelle Tahort sont 
distantes d^une station ; la nouvelle Tahort serait done notre Tiaret 
actueU 

tt II y a plus; on pent retrouver, dans AboulKda, Fidentiie des 
noms. H D’apres le livre d’El-Hobab, nous dit-il, mais dans le ma- 
« nuscrit d’Ebn-SaidJVh/est remplace par un ya ; el cette maniere 
«» d’ecrire me parait la meilleure, parce qu’Ebn-Said elait un mau- 
« grebin Ires-savant (l). » 

« Ainsi done, au lieu de , Tdhart ou Tahort^ on aurait 

egalement ecril : Tihart ou Tiharet. Peut-etre quTbn- 

Khaldoun aiderait k trancher la question. » 

« Qiioiqu’il en soit, void nos inscriptions : 


(1) TraducUon de M. Sol vet. 
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Bim ARCBtoLOeiQIII, 


1 . 

> Au-dessous d’an basH'elief tres>fruste, snr leqnel on dfstingue 
cependant une femme donnant la main ^ nn enfant , 


YXORTILABIRN 
ET MVRENV.A LXV 

2 . 

PROPER 
TIAE CVQVDIAE FIDE 
LIS INPACE YIXIT AN 
NISLXACCEPTAESTDIE 
III KAL APRIL AP CCCCXXXII 

3 . 

D . M . S ij 
GADDALA 
Y. A. P. M. 

XX . P Y A 

4 . 

D I S M A N 
I B Y S T E 
R R ISQY I 
C Y M QV E 
Y I A T O R 
TRANS I E 
RIS ET Dl 
XERIS Yl 
TVM YLD 
A V I I O I A 
YES ITTI 
B I A E RL E 
YISETPOS 
TOBITVM 
ITETYESIT 
TIBITERR 
ALE V IS 
V. A. LXVIl 



OBCBirnom aoiunm. 



' M O R I A E 

|austeuicsi 

a ijANNISLXXV 


jAPCCCCXXXq 

u.llSORloEA 

« Sur le c6t(5 a ^ 

-REDES 
NTOF. 


7. 


MEMBORIFAT 
PREBVIXIT AN 
LXXVMORTVS 
EST Dl Xllll 
KALOCTOB 
RCCCCXXII 


8 . 

« Trois cadres : celui de gauche, contenant deux g^nies ailfe 
tenant une guirlande ; celui du milieu , un buste ; celui de droile , 
cette inscription : 

D M S 

A PLI hE PROC ESSEFILIAE 
INNOCENTI SS IMAEVIXIT 
MENSIBVSIIIIDVIIAELIVS 
PROCESSVS PATER EIVS 
ET AMIGA MATER FI 
LIAE DVLCISSI MAE 
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tmm ABcniOEjDc^HnL 


NOTES SUR LES INSCRlPTiONS D1 TIARST. 

Ces inscriptions ne sent pas toates incites; qnelques*unes ont 
out deja et6 publiees par M. de Canssada, dans sa Notice sur les 
traces dela domination romaine dans la province d* Alger (1). Cequi 
leurdonne un certain interet, c’estqa’on peuly voir un nouveau 
sp^imen delalangue latine, telle qu’elle elait parlee sur la froii- 
tiere mdridionale de la Mauretanie C^sarienne , ^ la fin du V* sie* 
cle de notre ere, c*est-&-dire, lorsque depuis plus de cinquante 
ans dej^, celte conlree elait soumise a la domination des Yandales. 
Avant d’essayer de les interpreter, je prie le lecteur de se rappeler 
les termes de la lettre de M, Leclerc : « Ces monuments , dit notre 
honorable collaborateur, sont de fort mauvais style, et presque 
indechiffrahles, » Par consequent, la copie qu’il en a prise n’est rien 
moins que cerlaine. Ce sera mon excuse, si Ton trouve que je pro- 
pose defaire au texte de quelques-unes de ces inscriplions des cor- 
rections un peu hardies; tout ce que peut faire Tinterprete de pa-* 
reils monuments, c’esl d’en presenter, en quelque sorte sous benefice 
d’inventaire, la version qui lui parait la plus plausible. 

Le n® 1 est incomplet; il y manque evidemmentune ligne, entre 
la lettre D, premiere partie de la formule Dis Manibus^ el la ligne 
qui commence par le mot VXOR- Mais d’apres la copie de M. Le- 
clerc, cette ligne parait n’avoir jamais cl6 gravee; peut-^tre Tavait- 
on r^servee pour y inscrire le nom du inari. Cette inscription .a 
^te publiee ainsi qu’il suit par M de Caussade (2} : 

VXOR.TILABIRN 

ET.MVRENV.A.LXV 

Le m^me savant a lu ainsi le n® 2 (3) : 

MEMORIA. PROPER 
LIAEGVDVDIAEFIDE 
LISIN-PACE VIXIT AN 
NIS LX ACCEPTA.EST.OLE 
111 KAL APRIL AP CCCCXXXII 


(1) Orleans, 185!, 8<». Cette notice, envoyee en manuscrit a rAcademie des loserip- 

lions ct Bellcs-Leltres. a obtenu une mention Ir^honorable au concours des anti- 
quity nationales de i840. * 

(2) Ouvrage cite, p. 84, n. 82. 

(3) Ouvrage cite, p. 84, n. 80. 
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En combinant celte le^n avec celle de M. Leclerc, on pent resli- 
tuer ainsi cette inscription : 

Memoria P roper tiae Gu&kdiae fidelis in pace. Vix^it annis LX^ accepta 
est die IIP kali endas) aprU{es),a{nno)pirovmciae) CCCCXXXIL 

C"est 6videmment un monument chrelien. Gududia est un nom 
africain, qui pent senrir a corriger celui d’un ev^que d’^ncwsa dans 
la Byzacene, nomni^ GVDVDVS dans les actes du concile de Car- 
tilage, en 411(1). Acceptaest^pourdeposilaestj est une expression re- 
marquable ; on trouve accepit, employe de la m^me maniere, dans 
deux inscriptions des catacombes, publiees parMarangoni (2). 

L’an 432 de la province de Mauretanie Cesarienne correspond a 
Tan 47 1 de notre ere (3) , on a Tan 43 du regne de Genseric. Le 
n* 5 est dune epoque de beaucoup posterieure, puisqu'il est dale 
de Tan 449 de la province, correspondant a Fan 488 de noire ere , 
ou a Fan 4 de Gunlaniund. troisieme roi vandale. Du resle, cen’est 
• pas encore la plus reccnle des inscriplions romaines trouvees en 
Afirique; parmi celles de Tlemcen, qui ont ele publiees par M. ilase, 
dans le Journal des Savants du mois de juillet 1837 , il y en a une 
qui est datee de Fan 498 de la province , c’esl-i-dire de Fan 537 de 
noire ere. II y avail alors pres de cinq ans que les vicloires de B6- 
lisaire avaient mis fin h la domination des VanJales en Afrique* 
Ainsi, pendant toute la duree de celle domination, on n’avait pas 
cesse, dans la Maurelanie Cesarienne , de faire usage de Fere ro- 
maine de la province, 

Le n® 3 est inedit. PVA, a la derniere ligne, est probablement 
tine erreur de lecture, pour PIA- Je lis done : 

Mianibus) s{acrum). Gaddala v{ixit) a{nnos) p(lus) m{inus) XX 
pia. 

L’inscription n* 4 est ^galement in^dite; elle est curieuse. Excepts 
la dixieme ligne, qui devaitcontenir le nom du niort, et qui nepeut 
5lre relablie, elle se lit enlierement el sans difficulle : 

Dis manibus, Terris quicttmqtie viator transieris et dixeris [A]wi[c] tth 
fntiio : ^ sit tibi teira levis!^ et post obitxim tu{u7ii\ 

sit tibi terra levis I Vixit annis LXVJL 

(1) Morcelliy Africa Christ, p. 7C. 

(2) Act, 5. Fictonn., p. Oi el 97. * 

(3) Voy. rinser. d’Ain-Zada, pubUee dans la ileiue, Yll*anaee, p* i24, d*apr^ la 
copie de M. Leclerc. 
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Li 11 ^ S a Ite ptibiiS par Jf. dc Cadssadd (1), h(m^ donn^, ^i\v 
la date, la veritable legon, CCCCXL^III. ie perise que ce qiie ce sa- 
tafit M. Leelerc out pris poiir la lettre O, h la premiere ligne 
a la dei*iiigt^^^ h’est autre chose qu^unefeuillede lierremaldessiu^e; 
je lis en consequence : 

D{is) M{amhm) Kacrum), HeihOrid Dorhii\}\ae Fercd[e](?). Vixit dn- 
his LXX. {Anno) p[rovihciae) CCC CXL Vlllt, 

Lc n- 6 est in^dit; je le lis ainsi : 

Me]inoriaiS Auste, Ticsif annis LXXV, {Anno) p{Tbvinciae CCCCXXXVI. 

Cett^ irireriptiori est de Fdn 475. La demiere ligne est trop alte- 
red poor que Ton puisse en saisir le sens. Les mOts grar^s sor le 
edte a ^nt le reste d’ane epitapbe plus aucienne; Us doivent ^tre 
dinM t^UtmSs : 

HE3REDES 

EXTESTAMENITOF 

H^edH ex iestamento f{ecemnf). 

L6 li* i 6galement in^dit ; peut-fetre doit-U §lre 
aihsi qu’U stlit : 

Memlpria) ho\n\ifai\{\ pre\s\h(yteri). Vixit an{ms) LXXV\ mofih{U)k 
est di{e) Xlill* kal{endas) octob{res^ anno) p{rovincia€) CCCCXXIL 

Bdhifafns 'y £u{iotp(K^ serait Tanalogue latin des noms puniqu^ 
Namphamo el Nemgedde (2); mais peut-toe ne faut-U voir ici, 
dans le mot BO N IFAT» que Tabrevialion de Bonifatius pour Bonp^ 
faeiusi hdm fort commun en Afrique a I’epoque h laquelle appar- 
tiennent ces inscriptions^ puisqu’on le trouve vingt^eux fois dans 
la liste des ev^ques africains donn^e par Morcelli. L*aa 422 de la 
provincei correspond k Fan 461 de notre ere. 

A la deuxieme ligne du n® 8 , M. de Caussade (3), au lieu de 
APklNE , a lu AELIAEi qui est la veritable legon, ainsi que le prou- 
vent les noms du pSre de cetle enfant. II faut done interpreter 
ainsi cette inscription : 

D{is) M[anibus) s{acrum), Aeliae Processes filiae innocentissimae. Vixit 
mensibiis qitatuor , diebns septem. Aelius Processus^ paW ejusf it 
Arnica, mater, filiae dulcissimae. 

Processus est un surnom fort comniun dans les inscriptions afri- 
Caines. 

L. ttsnitR. 

U) P. 84, n. 8K 

(•>) Voyez nia nhU $uf quelques iiofns puniqites, VlII^ mnii, p. 70^. 

Ca) P. 83, n. T9. 



DECOtVERTES ET IfOUVELLES 


Nous lisons dans VAtheTi^um franeais du 23 sefrtembrei une 
leltre adress^e h ndlre collaboraleiir, M. le coml^ de Bertcm ^ pfeir 
M; de Saulcy^ aa sujet des bas-reliefs ^gyptiens du Nahr-el-Kelb, 
qui out ete piiblies dans la Bevue archeologiqUe , XI* ann^e^ 1 
et suiyante, et planches 231 et 232. Dans cette lettre, M; de Dgiulcy 
rdcohnait avoir #te induit eu erreur, quand il a nie Fexisteiice de 
ces bas-reliefs des earacteres hieroglypUiques qui les aceompa- 
^ent. Ncfus i^mmes heureux d’annoncer k nos leeteurs que la 
question si longtemps pendante des bas-reliefs egyptiens du Nahr- 
el-Kelb est aujourd’hui resolue en faveur de Topinion avanc^e par 
M. de fieftou, gr^ce h la bohne foi qu’a mise Sl. de Sdlilct k Fecon- 
naitre la veracity des fails avanc^s pOT noife collaiidrateur. Ces 
curieux bas-reliefs, egaletoent 6fudi^s per le doctetir Lepsids, 
• sdtit publics dans une des demiferes Jiv^aiso^i& dh thdgtiidqoe 
onttdge que le Savant egyptologue ptibile eh ee Moment shi' ie§ 
monuments des Egyptiens. 

— Par arrete du ministre de Finstruction ptlbliqfie et des cultes^ 
en dale du 29 aout , noire collaborateur^ M. Beule y doeteur 
tres, ancien membre de Fecole tfAthenes, est eheirgd du coiirs 
d’archeologie pr^ la Bibliotheqtie imperidle, en remplacelneht de 
S. Raoul-Rocbette. 

— Notre collaboratetir, M . Lavoix , emptoyd au d^partemehf des 
m^dailles et antiques de la Bibliofheqile imperiafe, est nommd 
conser\'ateur-adjoint au meme deparleinenf. 

— La Soci^td d'dgriculture y sciences et arts d’ Agen , oOvre uh 
coneonrs sur le sujet snivant : Bacmter dans une notice dont la lo^ 
§neur est laissee d F appreciation des concurrents^ la vie et Us traicro^ 
de BaluiARn Pausst. 

Get homme de gdnie, ne vers 1510, k Ldcapelle-Mron (diodese 
d’Agen), eut k hitter, durant sa longue carridre, cohtre la pahy^eWy 
les soucis domesliques, les passions politiques et rellgiensefSy et if 
ddplorya dans cette lutte nn courage hdroique et la rdsignatioh d’uri 
chrdtien. Simple polier de terre , il trouva la couverte des faleiiees 
et porta son humble Industrie a la hauteur d’un art splendide. Dd- 
pourvu d’inslruclion premiere, il inaugura Fere nioderne en de- 
montrant jusqu’a Fevidence la faussete des doctrines leguees par 
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Tantiquite a Tenthoi^iasnie du moyen dge, et posa les foDdemenfs 
de la plnpart de celles qui regissent aujourd’bui les sciences agri- 
coles, physiques et naturelles ; enfin , il a laiss^ des Merits ou bril- 
lent ^niinemment le bon sens, la naivete, la finesse et une elo- 
quence naturelle dont on trouve peu d’exemples avant et apres lui. 

Les ouvrages devront dtre ecrils en francais et adressfe au secre- 
taire perp^luel de la Socicle, de maniere a lui parvenir au plus 
tard le 1855. Une devise placee en l^te de cbacun d*eux de- 

vra 6tre r'^produile dans un billet cachete qui contiendra aussi le 
nom de Tauteur. Le prix, consistant en une medailie d’or de la 
valeur de 500 fr., sera deceme dans la stance publique annuelle 
qui aura lieu en aofit 1855, et dont le jour sera ult^rieurement 
fix^. 

— Le colonel Leake a lu, dans une des demieres seances de la 
Soci^l6 royale de lilterature de Londres, un memoire interessant 
sur les decouvertes du capitaine Spralt dans la Troade. Get officier 
de la marine royale, employe par Tamiraut^ 5 des travaux hydro- * 
grapbiques, descendit sur la cote de la Troade, dans un lieu appele 
Hamaxilia, par Slrabon, el reconnul, h peu de distance du rivage 
et cl douze milles sud des magnifiques mines d'AIexandria , les 
resles du temple d’ Apollon Sminthien. On sail qu’Apollon etait 
adore en Phrygie, sous le nom de^Sminthien ou destmeteur de 
rals (de sminlhos, rat), parce quTI avail d6barrass6 le pays des rats 
qui Finfestaient. Les restes de ce temple, construit au sommet d’un 
coteau sur lequel on voit un village turc appele Kulagli, consistent 
en plusieurs grandes el belles colonnes, les unes debout, les autres 
renversees. Tout pres de la sont des fon Jations massives de ce tem- 
ple, et un peu plus loin les mines d’un grand ddifice du temps des 
Remains, avec de grosses murailles form^es en parlie d’assises 
horizon tales. Dans les fouilles que fit executer le capilaine Spratl, 
pr^s du village lure, on a trouv6 une tabletle de raarbre carree,' 
sur laquelle etait une inscription comm^moralive de la c^iebralion 
des jeux appel^sSmintheia pauleia, et appartenant, d’apres le ca- 
raclere des leltres et les noms qui y sont inscrits, au IP siecle de 
noire ere. Le colonel Leake a c^galement donne connaissance d*une 
inscription trfe-curieuse, dont Foriginal a ete offert par le capi- 
taine Spratt i 1 universite de Cambridge, qui rappelle les bonneurs 
rendus k Cassandre, fils de Meneslbeus, par ueuf nations et douze 
cit^s. 



INVENTAIRE 


DE CE QVI SE tROUVAlT 

BANS LE C»4TEI1! BE VINCENNES ET BANS CELllI BE BEACTE EN 1420. 


L^inler^t des deux petites pieces que nous donnons ici, se tirant 
principalement de quelques details topographiques qu'elles con- 
iiennent , c’esl sur ce point que nous appellerons rattenlion, aprfe 
avoir dit quelques mots de ce qu'on sait de plus certain sur les 
deux chateaux en question. 

L’histoire du chi^teau de Vincennes esl etroiteinent unie a celle 
•du hois, seulement la seconde s'appuie sur des documents beau- 
coup plus anciens, puisqu*il est deja question d’un lieu nomme 
Vilcenna^ dans un litre de Tabbaye de Sairit-Maur, de Tan 867 (1), 
tandis que ce n'est au plus tot qu'au temps de Louis le Jeune qu’on 
y place, par conjecture, une maison royale. A la v^rite, on sait que 
Philippe Auguste fit enclore le hois dans Tannee 1183, et Ton pense 
qne vraisemblablement il y trouva, ou bien qu’il y etablit une habi- 
tation de chasse. Ce qu’il y a de sur, c’est que saint Louis s^journa 
i Vincennes. Au resle, quoi qu’il en soit d’un premier chateau 
qni aurait el6 construil en ce lieu, ce n’est pas de lui que nous 
avons h nous occuper ici , mais bien du chateau qui subsiste encore 
aujourd’hui , et qui est situe entre le village et le bois de Vincennes, 
a one lieue ^ Forient de Paris. C’est un vaste parallelogramme flan- 
qu^ de neuf lours carrees, a conlreforts nombreux, et domine par 
un imposant donjon , le tout environne de profonds fosses qui sont 
a sec. Sa face septentrionale regarde le village, sa face orientate, 
d’imposantes constructions mililaires de>ees depuis peu, sa face 
m^ridionale , un vaste champ de manceuvres termine par un poly- 
gone, el sa face occidentale, Paris. II contient dans son enceinte 
une eglise, commenc^e sur le modele de la Sainte-Chapelle de 
Paris, par Charles V, et achevee seulement sous Henri IL On y voit 
aussi do grands corps de logis, conslruits sous Louis XIll et sous 


(1) Poocet de la Grave. Memoites interessans pour servtr d I'Histoire de 
France^ etc. {Paris, 1788, 4 vol. in-12), t. I, p. 3. # 

11 . 
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Louis XfV. Tel qu’il se presente dans son etat acluel, on peut dire 
que c'est encore le type le plus complet et le mieux conserve qui 
nous reste d’un chateau fort comme on les constniisait au XIV* sie- 
cle. Tous les auteurs qui en ont parle s’accordent 5 dire qu’il fut 
commence sous Philippe de Valois, continue sous le roi Jean, et 
termine sous Charles V. Leur temoiguage s’appuie sur une inscrip- 
tion en vieux vers frangais qui se voyait, gravde sur plaque de 
marbre noir dans un cadre de fer, h Tentree du donjon. Comme 
cette inscription est le point de depart de la question, nous la 
reproduirons ici d’apres Dubreul , qui est le premier qui Fait 
donnee. 


Qui bien.considere cet euure , 

Si comme $e monstre et dcscueure, 
n peut dire que oncques a tour (1; 

Ne vit avoir plus noble atour. 

La tour du bois Vincienues , 

Sur tours neufues et ancienoes 
A le pris. Or scaurez en ca 
Qui la parGst ou commenca. 
Premi^remeDt Philippes roys. 

Fils de Charles, comte de Valois, 

Qui de grande proiiesse habonda, 
Jusques sur terre la fonda , 

Pour s’en soulacier et esbatre, 

L’an mil , trois cent trente trois , quatre. 
Apres yiogt et quatre ans passez , 

Et qu’il estoit ja trespassez , 

Le roy Jean , son fil , cest ouvrage 
Fist lever jusqu’au tiers estage, 

Dedens trois ans par mort cessa ; 

Mais Charles roy son fils lessa , 

Qui parfist en brieves saisons 
Tour, pons , braies , fossez , maisons. 
Nez fut en ce lieu delitable. 

Pour ce Pavoit plus agreable , 

De la bile au roy de Bahaigne. 

Ef ot a espouse et compagne, 

Jeanne bile au due des Bourbon , 
Pierres en loule valeur bon, 

De luy il a noble lignie , 

Charles le delphin et Marie, 

Mestre Phelippe Ogier tesmoigne , 

Tout le fait de ceste besongne. 


(I) Sic dans Dubreul ; mais il faut dtef I’accent du met a , el mettre une virgule 
aprfes, el lire : que oncques a, que jamais, virgule, tour, etc. 
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Aehesveitnis, chaeuB supplie, 

Qu'ea ce mood leur bien multiplie , 

Et que les nobles fleurs de liz Hi, 

Es sains cieux aient leor deliz. 

Cette inscription nous apprend : que Philippe de Valois jeta les 
fondations du donjon' (/a four du bois Vinciennes)^ I’an 1337 {Can 
mil^ trois cents, trente trois^ quatre), et qu*il les mena k fleur de sol 
(fiisqves sur terre la f(mda) \ que vingt-quatre ads plus tard, c’est-k- 
dire en 1361, le roi Jean repril Tceuvre et la conduisit au troisieme 
etage; qu*enfin, Charles V termina rapidement, non-seulement le 
donjon , mais encore les aulres constructions que comportail un 
chAteau-fort. 


.... Parfist en hriesves saisons 
Tour, pons f hraies, fossez , maisons. 

La question serait de savoir si cette inscription ^tait originale, 
c'est-a-dire conteinporaine des faits qu’elle relate , ou bien si elle 
auraitet^faite apres coup.Malheureusenaent Dubreul ne nous en dit 
rien. D’un cole, son langage sent bien le XV« siecle, mais d’autre 
part , ces deux vers : 

Mestre Philippe Ogier lesmoigoe 
Tout le fait de ceste besongue, 

en nous donnant le noin de celui qui Fa faite , nous reportenl plus 
haul, puisqu’on trouve sous Fannie 1354 (-2), ce Philippe Ogier, ou 
Oger, secretaire du dauphin Charles , plus tard Charles V, et que 
rien ne s'oppose k ce que ce persoiinage ait pu voir Fachevemeiit 
du donjon. Quoi qu’il en soit, au reste, de Fautorit^ de cette in- 
scription , elle a ete le point de depart de tout ce qiFon a ecrit sur 
la constmction du chateau de Vincennes. Poncet de la Grave, qui 
n'a pas consacre moins de deux volumes au chateau de Vincennes, 
dans son ouvrage sur les maisons royales, dit Jiardiment , sous 

(1) Dubreul. ThMtre des antiquitez de Paris, 6dil. de 1612, p. 1224. Poncelel 
de la Grave {dans ses M&moires interessans pour serxir d VHistoire de France, t. I, 
p. 107] et Millin ( dans ses Antiquit^s nationales, t. II) ont reproduit cette inscrip- 
tion, el sans doute ifapres Dubreul, car ils rep^tenl la faule du 3* vers que nous 
avons relevee. 

(2) C’est une permission donnee par le roi Jean a Philippe Oger, secretaire du 

dauphin Charles (Charles Y), de transporter a ipii boii iui semblera la sergenlerie 
de MonlivLIliers quM pos^edait. Paris, fevrier 1363. imp., reg. du Ires, 

des ch., edle 82 , piece 401.) ^ 
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Fannie 1337 : « U y avoit k Vincennes un vieux cb&teau, Mfi par 
Philippe Auguste , que Philippe de Valois fit delruire cette aim^e , 
pour jetter les fondemens de celui que nous voyons aujour- 
d’hni, etc. » Sur quoi, nous remarquons qu^on irouve, dans un 
ancien journal du tresor, la mention de travaux executes a Vin- 
cennes, pendant les annees 1298 k 1301 (1), et s*U est vrai que 
Philippe de Valois fit, en 1337, abattre le vieux cbfiteau, il y 
trouva des parties qui n’avaient alors que trente-six ans d’exis- 
trace. Ce qu’il y a de bien certain, c'est qu'on travaiUait au cbMeau 
de Vincennes sur la fin de son regne , corome le prouve Farticle 
sttivant, d’un journal du tresor du terme de la Saint-Jean , de Fan 
1350. Petrus Poterii^ solutor operum regis..,. pro parte reparacionum 
in manerio regis apud Boscum Yincennarum fieri mceptamm , YllI * 
L p, (2). II y a deux choses a remarquer dans ce passage : la pre- 
miere, c’est que le chateau de Vincennes n*est encore appele que 
manerium^ manoir, simple habitation, et non pas castrum^ on tout 
au moins casteUum , ce qui semble indiquer qu’il n’etait pas encoro 
fort considerable. La seconde, c’est qu^il etait besoin de faire des 
reparations a ce manoir, en 1350, circonslance assez difficile a 
expliquer pour des construe lions qui n’auraient dale que de treize 
ans. Nous avons trouve, dans un compte des finances de Charles V, 
de Fan 1367, que ce prince ordonna cette ann6e-Ia d’importants 
Iravaux au chateau de Vincennes, puisqu’il y employa , seulenient 
dans un espace de deux mois, la somme considerate de treize 
mille francs de ce temps, qu’on pent ^valuer a environ cent 
mille francs du noire. « A Jehan de Vaubre^ay, paieur des euvres 
de la tour du boys de Vincennes, pour tourner et convertir hs 
dictes euvres, par mandement du roy et quittance dudit Jehan, 
xxvir dudit may (1367), 1111“* francs. « Et en note : Dicti IlII” franc, 
redduntur per primum composum dicti Jo. de Vaubrecay finitum ad 
vm marcii CCCLXVII, ou Ton voit que, puisque le premier compte 
des iravaux finissait en 1367, ils avaient necessairement commence 
en 1366. Void le second article (en juillet) : « Item^ a Jehan de 
Vaubrecay, clerc et paieur des euvres de la tour du bois de Vin- 


(1) Ce compte, intilule : Jomale thesauri^ est conserve a la Bibl imp. sous le 
n« no des mss. du Suppl. Iptin. Void les passages en question : En Johannes 
Poyn-lasne,civts parisiensis, pro operibus factis apud Vicenas, 400*^ p. (fol. 32 v).— 
En 1299 — Dominiw Johannes de Capella et Johannes Poyn4asne , pro operiLs 
V^cenarumetLupare, lOOO^p. ^fol. 98 ).~Eq 1301 ^ Dominus Johannes de CapeUa 
pro operibus regis apud Vicenas, 300* p. (fol. 124). 

(2) Arch, imp., 6 , p. 310. 
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cennes, pour mettre et convertir es euvres de ladicte tour, ei que 
Ten fait environ icelle, 9000 frans (1). >• Dans im compte de 1388- 
1390, el qui esl intitule : « L*estat de la finance du roy nostre sire 
depuis gull Tint an gonvernement de son royaume, c*est assa- 
Toir depuis la Toussaint M CCC LXXXVIIl , jusques h Noel 
CCCniI"X (2). » On trouve la mention suivante, qui fait compren- 
dre que le donjon efait alors entierement termine. « Item^ fist 
mettre ledit seigneur (le roi) en la grosse tour du boys de Vin- 
cennes , ou petit retrait d’empres Festude de la grant chambre 
de ladicte tour, le tii*, vin® et ix* jour de d^cembre 1111’“ X, 
in® mil frans d'or, ^smonnoies et parlies qui s’ensuivent, etc. (3). * 
Avant de passer a Fanalyse de nos pieces, nous donnerons ici quel- 
ques pelits fails qui ont rapport h Thistoire du chAteau de Vin- 
cennes, et qui peuvent compIAter les nombreux et riches rensei- 
gnements qu^on trouve dans Poncet de La Grave. Nous les tirons 
d’un jouTDEd du trAsor pour les ann^es 1389 h 1392, conserve aux 
Archives sous la cote KK. 13. 

Bureau de La Riviere , concierge du chateau de Vincennes en 1389. 
— « Dominus Burellus, dominus de Ripparia , miles, primus cam- 
« bellanus regis , conciergius consiergerie Bosci Vincennarum , pro 

vadiis suis de HI* p. per diem, et C* pro roba, etc. » (Fol. 4l), 

Gardes des portes, — « Johannes Pijart , custos porte dicte d’An- 
« jou castri Bosci Vincennarum, pro vadiis suis de H* p. per 
« diem, etc. » (Fol. 53’®.) — « Huet de Sartrouville, custos parcus 
« et conciergerie Bosci Vincennarum. — Gilletus le Faucheur, 
« custos prime porte Bosci Vincennarum. » (Fol. 40.) 

Garde des ruisseatfs du bois- — « Henricus Dory, custos rivu- 
« lorum Bosci Vincennarum. >» (Ibid.) 

Artillerie gardee d Vincennes, — « Henricus Anquetil , artillator 
« Bosci Vincennarum. »(Fol. 28’“.) — « Stephanus Present, varletus 
« camere Regis, custos artillerie Bosci Vincennarum , pro vadiis 
« suis de IIP per diem. » (Fcl. 52’® et 113’®.) — « Johannes de 
» Voulciz et Johannes de La Ditee, fabri et canorerii (sic) Regis in 
« castro Bosci Vincennarum , pro vadiis suis de XL. 1. t. per an- 
« nnm super receptam parisiensem. » (Fol. 4l’°.) 

Horloge du chateau. — « Henricus de Montigny, deffunctus , nu- 
•< per custos horelogii Bosci Vincennarum , pro vadiis suis que 

(1) Arch, imp., P. 1189, fol. 9. 

(2) Dep%iisqu*il vint au gouvetnement de son royaume, etc. U s’agit du malheu- 
reux Charles VI, el d'un de ces temps de relAche que lui donnait son mal. 

(3) P. 1189, fol., !, V. 
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« SDlebat enpere super receplam Parisiensem, videlicet pro tercia 

0. S- ultimo, XX. 1. Xi. s, p. compt. per ejus relictam. » (Fol 6’*.) 
— « Johannes de Tranblay, horelogiator Bosci Vincennarum , pro 
« vadiis suis de HI. s. per diem. » ( Fol. 28.) Nous donnons en note 
quelques indications analogues sur le chateau de Beaute (l). 

De nos deux petits inventaires. Fun conceme, comme nous. 
Tavons dit, le chateau de Vincennes, et Tautre le chateau de 
Beaut^'Sur'Mame. Ils se trouvent tous deux dansuo ancien registre 
de la chambre des comptes, actuellement conserve aux archives de 
rempire (2). Ces deux documents forraent ensemble un petit cahier 
de papier de huit feuillets, dont les quatre premiers contiennent 
riavenlaire du chMeau de Vincennes, le cinqui^me est reste en 
blanc, et les trois suivants el le recto du huitieme contiennent I’in- 
venlaire du chateau de Beaute. L’ecriture est du temps. 

L’inventaire du chateau de Vincennes est fait, au beau milieu de 
la domination apglaise (3j, le 12 juin 1420, par un clerc de la 
Chambre des comptes, du commanderaent de ceite chambre et 
apres le depart de messire Audry de Salins, capitaine sortant du 
chiiteau de Vincennes, sur )a demande de son successeur, Pierre 
Le Verrat, ecuyer d'eciirie du roi (d’Angleterre). A la suite de cet 
inventaire se trouve celui du chateau de Beaute, fait par le m^me 
Guillaume Lamy, le 23 du merne mois de juin 1420. II faut obser- 
ver qu’H se trouve dans le radme volume un second inventaire de 
Vincennes, par le m^rne clerc , en date du dernier d^cembre i420. 
Ce second inventaire est fait pour Tentrte en fonclions (Tun nou- 
veau capitaine de Vincennes, qui y est appele le comle d'Enthiton. 
Sauf son d^but et quelques variantes que nous donnerons, ce se- 
cond inventaire est en tout semblable au premier, qui est celui 
que nous publions. 

Nous I'avoiis dil en commen^ant, ce petit inventaire du chateau 
de Vincennes n^a de valeur que par les quelques renseignemenis 
qu’il conticnt sur la topographic du chateau , et encore cela se r^- 
duit-il ^ pen de chose. Qnoi qu’il en soit, nous y apprenons qu’H y 


(1) Baudetus Joy el, consiergius hospicii de Beaute, pro vadiis suis de HIP per 
diem (fol. 28, V*) — Leonardos Troterel^ porterius porte de Beaute erga Nogentum 
(fol. 40, V*). — Petrus Chemin, ortolanus de Beaute, Ul\ per diem (fol. 40). 

(2) Sous la cote, P. 1189. 

(3) Au beau milieu de la domination anglaise, el l*oo s’en aper^oit a ce pas^^age 
du document luUmfime : Pour ce que les gens d’armes qui ont esUau Boys, depuis 
deuce ans en ca (depuis 1418) ont pilU tous les bienx dudit Boys. Ce qui explique la 
pauvrete du mobilier de nos deux chateaux. 
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ayait an donjon un logement pour le capitaine , et au-dessus deux 
cbainbres, dont Tune se nonimait la ehambre d Orleans. Cette der- 
ni^re. communiquait k un retrait ^ ou sorte de cabinet. D y avait 
encore dans le donjon une ehambre appelee la ehambre de la fausse 
poteme du Donjon. Et, autant que nous entendons le texte, une 
esfude^ ou cabinet de travail, donnant dans cette pifece. Au^dessus de 
la porte du donjon se trouvait une ehambre dite la ehambre BIm- 
che^ laquelle avail aussi son cabinet ou retrait, et m^me un second 
cabinet plus petit design^ par les mots de petit retrait. Tout cela 
faisait certainement partie du donjon. Mais en 6tait-il de m^me de 
la ehambre appelee la ehambre de la garde de VOrloge avec son re- 
trait? Se trouvait-elle aussi dans le donjon ou dans une autre partie 
du chateau? c"est ce que nous ne saurions decider. Enfin, on 
trouve deux chambres , la ehambre de la Cage et la ehambre du Boi , 
toutes deux indiquees eorame etant dans « la grosse tour, » expres- 
sion qui pourrait bien designer autre chose que le donjon , car, si 
c'eflt et6 la meme chose , pourquoi ces deux noms differents dans 
la mdme page ? On sail que la tour de Tentree principale du ch^-* 
teau, celle qui donne sur le village ; est beaucoup plus grosse que 
les aulres. Notre document parle encore : V d une terrasse qui se 
trouvait sur la poterne; 2® de la chapelle et d’un oratoire, e’est-^- 
dire d’un petit enfonceroent, ou, comme nous dirions aujourd’hui, 
d’une petite chapelle qui s’y trouvait ; 3^ de la ehambre des Pane- 
tiers qui se trouvait sur la paneterie, laquelle 6tait peut-etreune 
construction h part. Tel est le peu que nous pouvons dire de la 
topographic du chateau de Vincennes , en 1420, r^duits que nous 
sommes h noire seul document. Nous serons plus pauvres encore 
sur ce qui regarde le chateau de Beaute , et cela, bien malheureu- 
sement, car on ne sail rien sur ce qui touche ce « noble manoir, » 
comme Tappelle Christine de Pisan. 

Le chateau de Beaute a 6te construit par Charles Y, qui s’y plai- 
sail fort, qui y re^^ut magnifiquement I’empereur Charles IV, et 
qui y mourut. On sail quMl fut donnd par Charles VII a Agnes 
^rel, qui en pril le nora de dame de Beaut(^. Ce n’etail pas un 
chateau proprement dit, mais un manoir ou ihaison de plai- 
sance (1). II etail situ6 h Fextremile du bois de Vincennes, h la 
droite'de Nogent et dans une situation charinante, qui domine sur 
la vallee de la Marne. Cette portion du pare de Vincennes s’appelle 

(1) Aussi est-il noiuoie simplement hospitium^ hdtel , comme on Ta vu daos Tune 
de DOS citations precedenies. 
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encore aujourd'bui le fond de Beauts , et sous Charles X il a ^te un 
moment question d’yMtir un pavilion de cbasse. II n*existepa$, 
que nous sacbions, aucun monument grapbique sur ee cbliteau, 
car nous ne comptons pas une mauvaise petite vue grav^ par Ch5- 
tillon, et qui donnerait une bien pauvre id^ de ce que devait 6tre 
cetle jolie habitation royale. 

Quant h ta topograpbie du chateau de Beauty, void tout ce que 
la piece que nous pubUons nous foumit : Premierement une tour 
^ trois etages, terminee par une plate-forme. A chaque etage, une 
cbambre ; celle du premier, nomin^ la cbambre des Evangelisles, 
<m couchoit ccmnmnHnent le roy Charles (V) ; elle etait accompagn^e 
d*un retrait, dependance dont il n’est pas fait mention pour les 
deux autres chambres de cette tour. Deuxiemement , un corps de 
bdtiment ou se trouvait une grande cbambre, la grant chambre sur 
la fontaine , ou on dit *gue le roy Charles mmrut , et deux galeries , 
Tune par baut et Tautre par has, le tout donnant sur une fontaine 
qui semble avoir 6t6 quelque petit monument remarquable et qu^on 
nommait par excellence la Fontaine de Beaute. 


Chateau de Vincennes, 

Je , Guillaume Lamy, clerc du roy nostre sire en sa Chambre 
des comptes, me transportay par Tordonnance el commandement 
de mes seigneurs de ladicle Chambre des comptes, le xn^ jour de 
juing. Tan mil CCCC et vint, ou chastel du boys de Vincennes, 
apr^s le d^partement des gens messire Audry de Saiins , derrenier 
cappitaine dudict chastel, el h la requeste de Pierre le Verrat, 
escuier d’escuierie du roy nostre dit sire, h present cappitaine 
dudit chastel ; feis inventoire des biens que trouv6 oudit chastel, 
en la manidre qui s’ensuit (l) ; 

Premierement. Ou donjon, en la chambre de dessus le logis du cap- 

(1) Au lieu de ce commencemeQt, on lit , dans le second invantaire , ^elui-ci : 

«( Inventoire fait par moi , Guillaume Lamy, clerc du roy nostre sire en sa Chain> 
bre des comptes, le derrenier jour de decembre, Tan mil cccc et vint, des biens 
et ustensilles estanl au donjon du bois de Vinceines, par le commandement de 
monsieur le chancelier, pour ce que de nouvel le comle d’Enlhilon , d’Eogleterre , 
avoit este ordonne capilaine dudit Boys. Aprhs lequel commandement me Irahy 
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piiaine^ a est6 trouv6 mg lit gamy de iii iez, une Tieille couver- 
liire de sandail vert, qui est la couverture d’lHie chambre appel^e 
la chambre aux Daios, en laquelie a dessus, des dains, arbres et 
connins; et est toute dessirte. 

Item , une coostepointe blanche. 

Item , u oriliiers de veloux bleu , armoye de ui fleiirs de lis d’or, 
d’un cost6 et d’autre. 

Item^ III tappis donl le cbamp est de vert, esquels a des fon- 
taines; en chascun desquels tappis a n roynes en une fontaine qui 
assient une couronne sur la teste d’un lyon. 

Item , ung banc, sans perche, de v piez de long ou environ. 

Item,xxne table de bort, de vii piez de long ou environ, avec 
deux treteaulx. 

Itemj ung dressouer et ung coffre de noyer, fennans, de chinq 
piez ou environ. 

Item^ V chandeliers bas, iii grans et deux petis, h Touvrage de 
Damas. 

item^ un bacin i laver mains , a Teuvre de Damas. 

Item^ une saliere h ladite euvre. 

En la chambre d’empres, appelee la chambre d* Orleans^ fut trouv6 
une cuvecte a faire rafreschir vin, de ladite euvre. 

Item, deux chenes k crosse. 

Item^ III fourmes, m tables, et ii paires de treteaulx. 

Item, un tappis, pareil aux in autres qui ont est6 trouves en la 
chambre de dessus le logis du cappitaine. 

Ou retrait de ladicte chambre, a est6 trouve ung lit de deux lez 
ou environ, avec une vieille coustepointe de bien peu de valeur, de 
vert et de vermeil. 

En la chambre appellee la chambre de la faulsepoteme du donjon^ 
ont est6 trouvez le ciel et le dossier de la chambre appellee la 
chambre aux Dains. 

Item y un tappis de laine de ladicte chambre aux Dains. 

devers messieurs des comples et leur expose le commandement a moy aiosy fait ; 
lesquels aussi me commandferenl quc ledit invenloire feis-je. Lequel ay fait , en 
la presence du Verrat , escuier, parravant cappitaine dudil lieu, en la maniere qui 
s'ensuit. * 

Le reste , sauf les changemenls indiques en note , est comme dans I’inYentaire 
qu’on va lire. 
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//m, un autre tappis de blanc et de termell, figurez de pin- 
seurs arbres, h an homme sauvage qui tient une couronne. 

Item^ deux orilHers, couvers de vielz drap de soye. 

Item, une cousle pointe de soye, doubl^e de toille perse (1). 

Item, ung chenet k crosse. 

Sur la terrasse de ladicte porteme, fut Irouv^ un canon enchassilld 
en boys. 

Item, une plomm^e h main. 

En la chappelle n’a esle aucune chose trouT^, se non un autel 
benoisl, de raarbre noir, une vieille chaeze de laiton h nil testes de 
licppars, et un yielz parement de drap d’or, i mcctre sur Tautel h 
chanter (2). 

En Voratoire de ladite chappelle, a este trouv^ un tableau de 
II ymages de S. Pierre et S. Pol; un autel benoist ; une table dor6e, 
ou a V ymages dorez ; un estuy de veloux vermeil , h mectre cor- 
poraulx; un messel, qui n’est pas e chev^, sans fermoers. 

Hem, line chassuble de drap d’or bleu, h serpens d’or, doubl^e 
de sandail vermeil , avec les paremens d’autel pared (3). 


En la chambre de desms laporte du donjon , nomm^e la chambre 
Blanche, a este trouve un pavillion de toille blanche, une vieille 
couste poinie . un orillier de veloux ^ m fleur de lis. 

Item, un autre orillier de soye jaune. 

Item , ii quarreaux de cuir vermeil , esquels a sur chascun un 
leVrier entailli^. 


(1) « De laquelle on a coupe une piice. 

« Item, ung carreau de cuir vermeil , ou il y a ung levrier ou milieu. 

« Item, une chaeze royalle , gamie de cuir vermeil. 

« Item , en VEstude de ladicte chambre , a este Irouve un grant tappis velu , saf- 
raslnois. » ^ (4ddiiton^ du seppnd inventaife,] 

(2) Au iieudececi, le second inventaire pone seulemeot : « N*a este aucune 
chose irouvee , excepte seulement une vieille chaeze de laiton , a qualre testes de 
lieppars. » 

Pulsil ajoule Particle suivanl : « La chasuble de drap d’or bleu, a serpens d’or. 
doublee de sandail vermeil, qui eslail en ladite chappelle, avec deux autelzbenois, 
porlaUfs. a esle irouve ou retrait de la chambre de dessus la porte du Donjon. » 

(3) Ces deux derniers alinea ne se trouvent |)as dans le second invenUire. 
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IknUy une vielle chaeze de bois. 

Item , un chenei h crome. 

Ou Retrait de la ehambre sur ladicte parte, a est6 trouv6 v cbande* 
Hers, h Teuvre de Damas, k mectre flambeaulx, dont il y ea a 
deux grans, et les autres moyens. 

/tern, y bacins dudit ouvrage, dont il y en a un bien grant, 
deux moyens, et les ii autres plus petiz. 

Item, une cuvette, dudit ouvrage , h rafreschir vin. 

Item , un gardemanger dudit ouvrage. 

Item, une piece dudit ouvrage a maniere d’un rhauderon. 

Item, Penfant de cuivre de la fontaine de BeauU<^. 

Item, une couste pointe a eschiquiers, doublee de sandal ver- 
meil. 

Item, deux plas et neuf escuelles de boys, de facons estran- 
ges (I). 

^ Item, un jouel d’albastre Wane, cass6 par le cul. 

Item, un pa^as Wane (2). 

Ou petit retrait de ladife ehambre : un tapis sarrasinoys, d’une 
aulne et demie de long. 

Item, un coffre long, qui se euvre h deux foyz. 

» 

En la cha^b^e de la garde de VOrloge, a este trouve un tapis de la 
chanibre aux Fontaines. 

Item , un viel ciel de toille noire. 

Item, une vieille couste pointe de soye, arrnoy«^e anx armes de 
France et de Navarre. 

Item, deux orilliers de viels veloux tanne. 

Item, un tapis blanc, armoiri^ aux armes du roy. 

Item, un tapis sarrazinoys, velu (3). 

Item, un carreau de cuir vermeil , ouquel a un levrier. 

Item, un carreau de cuir blanc. 


(1) B^estrange pays, Var. du second inventaire. 

(2) Parais, Var. dii second inventaire. 

(3) C''i article el le precedent nc se Irouvenl pas dans le second inventaire. En 
revant le, on y Irouve ceux-ci qui ne sont pas dans 1c premier inventaire : 

c Item , en lad'cle ehambre , a esie Irouve un mauvais pavilion de sandal vert , 
paint de serpens volans, et IIU cuslodes de sandal tanne. 

• Item, a este lrouv6 un tappis vermeil , ouquel a une royne , a un pavillion , el 
deux hommes sauvages qui tiennent un lyon. • 
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Ou EstraU de laditeehambre de la garde de rOrlo^^ZieAB 
Cn dossier d’un vielz drap d’or, borde de wloux noir et double de 
toile, donl on a ambl6 le tiers, tant du drap d"or que de ladicte 
brodure de yetoox. 

Item^ oudit retrait, fat lrouv6 une couvertore de drap bleu, 
brod^e de rosiers et sendee de seraines et de pluseurs autres per- 
sonnages, borde tout autour de drap d"or rermeil , doubts de san- 
dail vermeil. 

Item, deux tres-vielles couste-pointes , armolees aux armes de 
France et de Navarre , lesquelles on a desdoubl6es , et oste le san- 
dail. 

Item , un grant cuirasse de cordouen vermeil , annoy6 d’escuz , 
h une fleur de liz chascun escu. 

Item , nu coussins de duvet, lesquels ont este despouill^s de leur 
cote (I). 

En la chambre de la Cage^ estant en la grosse tour^ a est6 trouv^ le , 
ciel de la chambre aux Fontaines. 

Item , deux chenez a crosse, 

Itemj deux dressoers, dont Tun ferme et Tautre est sangle. 

Ou Retrait de ladicte chambre : un banc a perche et h marche, de 
six piez ou environ. 

En la chambre du Roy^ en la grosse tour : deux chessez a crosse (2). 

En la chambre des Permetiers^ sur la penneterie^ a est^ trouve un 
carreau de cuir vermeil, a un levrier. 

Item^ une couveriure de soye de la chambre aux Fontaines. 

Item^ un orillier de soye blanc. 

Item^ ful trouve un calice avec la platine, et deux aiguidres d'fir- 


(1) Au lieu de tout ce paragraphe , on lit dans le second inventaire : 

« Ou retrait de ladile chambre de ia garde de COrloge, a esle trouy^ 11 vielles 
couste-pointes, armoiees aux armes de France et de Navarre, de peu de valeur ; et 
en a-on (oste) le sandal de quoy elles estoient doublees. 

- Item , une grande cuirasse de cordouan vermeil, armoye aux qualre boux de 
quatre escus , en chascun desquelz a une fleur de lis. 

« Item, quatre coussins de dcuvet , lesquelz on a gclez en la.... (laciinej; el sont 
touz pourris , et en a-on oste les couverlures. » 

(2) Le second inventaire s*arr^te ici. 
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gent clorez , pesans deux marcs ou environ ; lesquelz gardoit une 
dame qni est log6e oudit chastel ; lequel calice avec la plaiine et 
les deux aiguieres, ont est6 bailies au chantre de Fesglise du 
Boys , pour ce que les gens d’armes qui ont este au boys depuis 
deux ans en ca, ont pille tons les biens dudit boys. 


Chateau be Beaute. 

Je, Guillaume Lamy, dessus nomrae (1), me transporle, pour et 
ou nom que dessus, le xxur jour dudit moys de juing ensuivant, a 
Beaulte , et la feis inventoire des biens estans ilec , en la maniere 
qui s'ensuit : 

Premierement. En la tour de Beaulte (sic) (2), appellee la chambre 
des Ewangelistes, ou couchoit communement le roy Charles, a 
este trouve un escran de boys faisant ciel et dossier, armoi6 ledit 
ciel , de fleur de liz d’or tout entour. 

Iteniy un lit de iii lez, et le coussin de mesraes. 

Item , sur ledit lit , une couverture de vert , en laquelle a une fon- 
taine figuree, en laquelle fontaine a un lion et deux roynes, d’un 
coste et d’autre, qui lui raectent un heaume sur la teste. 

Item, deux chaezes de boys, a dos, ouvrees de menu ouvrage. 

Item, deux aulres chaezes ployans, Tune de fer bien ouvree, et 
Taiitre de boys. 

Item, un coffre, marquete de touz costez, sur lequel a eu un ta- 
blier. 

Item, une table de deux pieces, ou il y a m charnieres , de 
vm piez ou environ, avec n tr^teaulx, lesquels on avale et monte 
cpjant on veult. 

Item, une autre table de chesne, de dix piez ou environ, avec 
deux meschans treteaulx. 

Item, en la cherainee de ladite chambre, deux grans chenez k 
Crosse. 

( I) nomine. Ou sc rappeUe mie cc pclU iuvenlaiPC suU (mniediateiiicnt 

celui de VincenueF. 

(t) SuppUex cu la chambre. 
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Ou retrait de ladiete chambre a qtialre casses de trait comtnun , 
contenant donze cen$ ou environ. 

ftem, en icellui relrait, fiirent trouvez cinq cens fusts de vire- 
tons ou environ, sans fers. 

Item^ uu petit comptoer convert de drap vert, lequel est lout 
despeci^. 

En la //* chambre de desms ^ flit tr0uv6 un mauvais lit, de deux 
lez ou environ, avec le coussin , duquei on a osl6 la save. 

Item^ une couverture vert, ^ur laquelle a un dain figure enlre 
plusieurs arbres. 

Item , une chaeze de boys , ouvree. 

Item, un dossiisr de boys , placqud encuntie le mui*. 

//m, un materaz, convert de satin vermeil. 

Item, deux chenez h crosse, donl Fun est rompu. 

Item , un aulel a chanter messe , ouquet il faut lai guichez. 

• 

En la III* chambre, en montant en hanlt, ont este trouvees plu- 
sieurs verrieres rompues et despeciees. 

Item, un chenet h crosxSe. 

Item , ui peliz liz, de tres-pelite valeur, gamiz de coussins. 

Au plus haut de la tmr : deux peliz canons h plomb^. 

Et. en la grant chambre, sur la foutaine, oik on dit que le roy 
Charles mourut , fut trouvc un grand lit de duvet , sanz coussin , 
duquei la taye est dommagie. 

Item,nne grant consche de borl d’Islande , enchassill^. 

Item, un vielz buffet, enchassille. 

Item, un banc a perche, a qualre prophetes, de neuf piez ou en- 
viron. 

En la grant galerie haulte, sur la fontaine : deux grans vielz bancs 
a dossier. 

Item, deux grans chenez h crosse, 

En la galerie basse, sur ladiete fontaifie * qualre vielz bancs, dont 
il y en a trois a dossier, et Faulre sanz perche. 



LETTRE A M. REINADD, 

mxm DE L’iNSTlTDr DE FRANCE « 

SUB QUELQUE8 M^DAILIES HOULAGOUIDES. 

(plauche 244 .) 


Monsiear, 

Encore pi5n6fr6 d’une vive reconnaissance pour raccueil bien- 
veillant que vous avez accorde a un amateur inconnu, qui se ha- 
sardait bien lem^rairement dans le champ vaste el difficile de la 
numismatique orientale, je vous adresse cette leltre pour signaler h 
votre attention quelques monnaiesque je crois Mre inedites. 

Apres la belle et savanle monographie de M. Frsehn (1) , les inap- 
pr^ciables letlres que M. de Saulcy vous a adressees (2)> et le cata- 
logue assez riche de M. Pietraszewski (3), on pourrait bien croire 
que la suite boulagouide est h pen pres epuis^e, et que dlci a long- 
temps on ne trouvera que bien rareuient une niddailla in^dite. 
M. F. Sorel a dejk fait une observation analogue (4), en decrivant 
toulefois quelques-unes de ces medailJes tirees de son riche cabinet. 

Moi-rndme je viens ajouler a la masse d^jk d&rile plusieurs 
monnaies, donl quelques-unes me semblent interessantes, Elies se 
trouvent toutes dans ma suite boulagouide, tres-peu uombreuse du 
resle, quoique, par le hasard qui m'a souvent favorise en numis- 
matique, elle renferme des medailles curieuses. Cette lettre sera 
consacree k la suite mon^taire boulagouide exclusiveroent. 

La redaction de cette lettre a servi k charmer mes ennuis dans 
le s^jour od ralt^ration de ma sante m^a forc^ u m’etablir momen- 
tati^ment, et je n’ai pas voulu en differer la publication jusqu’au 
temps encore inceiiain de mon retour chez moi, et a portae des 
bibliotheques. Voici, monsieur, pourquoi, n’ayant que le secours de 
tr^s-peu de livres et de quelques notes recueillies il y a longlemps. 


(1) Christ Mart. Fraehnii de Ilchanotum seu Cfewtaguidarttw nuwi* commen- 
ftUto , Sainl-Pelersbourg, 1834. 

(2) Letlres k M. ReiDaud Awr quelques points de numismatique arahe (Journal 
QsiatiquBj 183 ^ 45 ). 

Les letlres 7 et 11 conceraenl la Qumismalique boulagouide. 

(a) Numi Muhammedani.,,. Berolioi, 1843, n** 445-490. 

(4) Lelire a M. Fraebn sur sa collection de monnaies orientales. (Mdmoires de la 
SoeiJM d^atehMofU ed de numumedique de Saint- P^tersbourg^ L V.) 
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j’ai ete force plus d’une fois de demander a votre savoir et a Totre 
(d)ligeance. Men s&r que ni Tun ni I’autre ne fera jamais defant , la 
determination de quelques villes monetaires que je ne puis pas lire. 

Mais avant tout, monsieur, il me faut reconnaitre et rectifier les 
enreurs on je suis tombe dans mon dernief travail. Yons-m^me 
avez eu la bonte de me les indiquer, et aussitot que j’ai pu recou-- 
rir a la mono^aphie de M. Fraehn et a la lettre onzieme de 
M. de Saulcy , j’ai reconnu que ces deux savants avaient publie il y 
a longtemps la vraie lecture de la monnaie de Mangou, que j’avais 
comme estropi^e dans ce recueil (dixieme ann^, p. 299). 

11 faut done lire : 

Mangou^ 

Kaan supreme 
maitre du monde^ 
empereur de la surface 
de la terre.... grand 

J’avais lu autrefois ; mais d’apres deux ou trois exeinpJaires 
assez frustes que j’ai regus depuis peu de jours , je reconnais que la 
lecture de M. de Saulcy est la meUleure. 

Pour expliquer un peu comment j’ai pu lire aulieu de 

il me faut dire que je ne connais encore quecette m€- 
daille sur laquelle le a affecte la forme d’un j , forme qui se trouve , 
je le sais Men, dans les manuscrits, mais que je ne m’attendais 
pas a rencontrer sur les m^dailles. Sur cette medaille meme, dans 
le mot padichah , on voit la forme ordinaire du * , e’est-ardire 
une forme qui se confond avec celle du , comme dans I’^crilnre 
koufique. Du reste, comme je I’ai dit, 300, sur le seul exem- 
plaire qui fut h ma disposition , je ne voyais pas un j suivi de deux 
autres lettres; j’y voyais plutOt un mot qu’on pourrait figurer 
comme ou Cette observation s’est trouvee encore confirmee 
par un des nouveaux exemplaires, sur lequel on serait porte a lire 
u-1^. Malgr^ la forme materielle des caracleres, je ne puis pas 
douter de la vraie lecture, quoique mon peu d’habitude des ma- 
nusents persons ne m’ait pas permis de la retrouver, et m’ait 
egar6 comme je vieus de le dire. 

11 me faut encore revenir sur une conjecture assez mal moUvee 
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qne j’ai eiuise 5ur une des l^endes margimiles- 11 se trouve que 
M. deSaulcy Fa luc en estier, el il n’y a Irouve que la formule or- 
dinaire, xaXc M\ que la b^diction de Dieu soil sur lui! 

Par une bizarrerie assez curieuse, une faute de transcription a 
tout a but changd le voeu que j’y ai cm entrevoir. En effet, 
le mol que Ton a mis au lieu de , veul dire benediction , 

tandis que ce dernier mot denote une malediction (5). 

Avanl d'en venir 5- la description des medailles qui m’occupeni, 
je dois, monsieur, vous rappeler une opinion que vous avez, je 
crois , le premier profess(§e sur quelques-unes des monnaies mu- 
sulmanes & figures. Vous avez dit (6) , dans un travail bien connu 
de tous ceux qui s’occupent de la niunismatique orientaie, que 
beaucoup des animaux repr^sentes sur les monnaies lartarcs vous 
semblaient appartenir au cycle duod^naire, si longtemps usite 
pai’mi les Chinois et les Tartares memes (7), II s’ensuit de cetle 
opinion , quoique vous ne I’ayez pas expressement dit , que vous 
regardiez ces animaux comme tenant lieu des dates ecrites qui se 
trouvent presque toujours sur les monnaies musulmanes. 

Malheureusement, vous n’aviez pas alors a votre disposition 

(5) Pour en Onir avcc cc Iravail , je rejelte en note ce qui me resle a dire. Pai 
trouve depuis qu’i! exisle a la Biblioth^ue imperiale une terre cuite imparfaite 
qui reproduit exactement le type de celle que j*ai calqu^ d'apr^s le Townley 
GuUery of the British Museum, p, 2^ de ce recueil, dixieme ann^e, 

M. Dumersan Ta edit^e sur la XXIII* planche de sa Notice des monuments , etc. ; 
ed. 1824. 

Vous vous rappellerez peul-filre, monsieur, que vous avez eu la fconl6 de me 
laire observer que la formule , que j’ai cru lire sur la medaille de 

Husam-ed-din , etail contraire aux donnees de la langue , ce que j'avais dejii mar- 
que en y mettant un sic; vous avez dit de plus que la formule 
n’elait pas plus correcte. Je conviens volonliers que la formule j-wUJI 

esl la seul grammalicale ; je dirai mfime que , sur voire observation, j’ai revu mes 
medailles, ct que j'ai trouve sur la premiere ; mais, sur la secondc, on ne 

peul lire que Fa* examine avec soin loules mes medailles qui porlaient le 

nom du khalife En-Naser, el j’ai Irouve la formule incorrecle sur 

des medailles ortokides et sur d’autres des princes alabeks de Mosul, de Sinjar el 
dlrbil. On ne peul done pas revoquer en doule cetle lecon, el, a regard de llncor- 
rection grammaticale, monsieur, vous me permellrez de vous rappeler les fautes 
grammaticales que vous avez signaiees sur des monnaies de node, p. 2H, 24 de 
voire Explication de cinq medailles du Bengale. 

(6) Explication de cieq m^ailles des rnis mnsiilroans du Bengale, arcompngnee 
d’observalionssur les monnaies musulmanes a dgnres. {Journal asiatique, 

Cl) Comme je crois qu'il n*a pas encore el6 question du cycle duod^nairedans cei 

XI. 
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assez de monunients pouT' pouvoir demontrer cette opinion, et 
vous eliez force de laisser a M. Fraehu , mieux favoris6 par sa po- 
sition, le soin de la confirmer. 

II parait cependant que ces monnaies sonl tres-rares , meme en 
Russie ; car on ne trouve , dans le livre deja cite, que tr^peu des 
monnaies h figures tirees du cycle duodenaire. 

Je crois, monsieur, que voire opinion a reuni tous les suffrages, 
et, en effet , elle n’est guere susceptible de contestation. Ceci ne 
s’applique pourtant qu’aux monnaies les plus nombreuses qui ne 
portent pas une date ecrite, en m^me temps qu*un type tir^ du cycle. 

Je me crois pleinement en 6tat de prouver que toutes les fois 
qu’il y a aussi une date Ecrite , cette date ne s'applique pas a 
celle tir^ du type , par consequent que le systeme d’indiquer les 
annees du cycle par les animaux correspondants n'a re^u aucune 
application sur ces medailles , et que les types indiquent toute autre 
chose que les dates de remission. 

Je ne dois pas cacher qu’un doute m*est venu, en voyant que 
les princes houlagouides n'avaient jamais eu Fid^e qu’on leur a * 
attribute, de marquer a la fois la date selon le systeme tartare et 
selon le systeme musulman , et qu'ils adoptaient m6me si pleine- 
ment ce dernier ', que sur plusieurs monnaies on trouve non-seule- 
ment Tannee mais le mois (8) ; J’avais induit de la que peut-6tre 
ils n’adoptaient pas du tout sur leurs monnaies ce systeme tartare, 
de sorte que , comme sur les monnaies a dates ecrites , les types 


recueil, il one sera peut-^lre permis de le transcrire ici, d’apres Klaproth princi- 
palement : 

1. Souris. (Rat. Voy. Jacquel, Nouveau Journal asiatique, 1831, p. 421, 430.) 

2. Boeuf. 

3. Tigre. (Panlhere. C. Defreraery, Khans Mongols du Turkestan, p. 69.) 

4. Lievre. 

5. Dragon. (Crocodile. Sorel, Lettre d M. deKoehne.) 

6. Serpent. 

7. Cheval. 

8. Brebis ou belief. 

9. Singe. 

10. Poule. (Passcreau, Chardin, Voyages, iV, p. 367 , ed Langles; — Coq. Jac- 
quet, 1. c.,p. 431.) 

11. Chien. 

12. Pore. 

Voy. aussi de Guignes, Histoire des Huns, I, xlvij ;--Kaemp(er*s Japan, 64 1853. 
Londres , p. 44 ; — Klaproth , Nouveau Journal asiatique, t. VII, p. 162, ou t. XV, 
311, 312 ; — Klaproth, lettre d M, de Humboldt, sur Vinvention de la boussole, 

(8) Je me contente de citer les n- 3, 4 , s dc I'ouvrage de .M. Fraebn, frappe 
dans les mois chdban, moharram et ramadhan. 



L£TTR£ S0& QUELQUfiS MEDAILLES HOULAGOUIDES. 467 

monies du cycle ne denolent pas les ann^s , mais quelqae chose 
que nous ignorons encore. 

Je sens bien tout ce que celte conjecture a de faible, et jc la donne 
pour ce qu‘elle vaut , en attirant sur ce point Taltention des numisma- 
tistes qui peuvent Tdclaircir en apportant des preuves plus decisives. 

Je ne veux pas d^crire les monnaies deja publiees qui ne portent 
pas de dates ecriles ; a present je m'occupe exclusivement de celles 
qui en portent, pieces dont le nombre est encore si reslreint , que 
je me crois bien favoris6 par la fortune, en en pouyant compter 
deux dans ma modeste collection. 

Le n® 87 de M. Fraehn appartient a cette classe ; mais comrae la 
date esteffacee, je la passe sans autre mention. Dans un supple- 
ment h s(m ouvrage que le meme savant si regrettable a pubbe dans 
le Bulletin scientifique de FAcademie de Saint-Petersbourg , t. II, 
p. 362, il d^critune autre exemplaire , mais frappd a Kachan au 
lieu de Tebriz. C’est une monnaie arabo-mongole , en argent, du 
prince Argoun, qui porte le type d’un oiseau, peiit-dtre la poule, 
et la dale de Fan 690. Mais Fan 690 n’elait pas Fan de la poule, qui 
coincidait aux annees 681 , 682. 

Je ne fais mention qu’en passant des monnaies a figures pubUees 
par M- de Saulcy (9) , qu"il attribue sans hesitation aux annees cor- 
respondantes, parce que aucune ne porte une date, et que des lors, 
quoique cette opinion soil tres-vraisemblable , il n’y a pas de con- 
trdle possible. Le seul contrdle possible qui , selon moi , consiste- 
rait h etablir une serie complete, ou a peu pres, des animaux du 
cycle, controlee par les regnes des souverains, ne doit pas etre 
espere de longtemps encore ; mais cette serie a exists , elle se re- 
Irouvera tot ou tard. 

M. Pielraszewski (n® 457) a public la deuxieme m^daille du genre 
que je cherche. C’est un grand bronze de Houlagou, frappe 
dans Fannie (66) 1 , selon M. Pielraszewski, h Arran, ou, se- 
lon le catalogue Wellenheim (t. Ill, n® 12410), airbil, D'apres 
la gravure mtoe, je pencherais pour cette derniere lecture. 

Quoique sur la medaille on tie voit qu’une partie de la date , 
Houlagou n’a regne qu'entre 656 et 663, de sorte que la lecture en 
est fixee, quand meme la medaille du cabinet Wellenheim ne la 
confirmerait pas. 

(9) Seplieme leUre, n" 24, a laquelle H joiul les medailles decHtes par M. Frxha 
(168, 204), loutes les deux egalemeot d*Abou-Said, onzieme ieUre, nr 6 de 
Kaikhatou. 
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Mais * comine da^ la mddaille d'Argoun, le ty|)e, qui esl un 
lievre , ne se trouve pas en correspondance avec la dale 661, coin* 

^ cidaat ai parlie 4 Tan de la souris , en parCie h Tan dll boeuf. 

Prat-^tre m^ine qae Fan du lievre n’est pas tonibe du tout sous 
le regne de Houlagou. L'an du lievre ne toinbait qu’en partie sous 
Fan de I’h^gire 663, auquel mounit Houlagou, le 19 rebi second, 
de sorte q^, tres^probablement, sa mort eol lieu avant le com- 
meucetnent de cette ann^e* Je ne sais malheureusement pas 4 quelle 
f^poque de Fann^ musulrnane lotnbait le commencetnent de Fan- 
nie tarlare ; mais ceci n’a pas de rapport h mon sujet , puisque la 
m^daille est de i'an 661. 

La derniere medaille que je connaisse a ele decrite par M. Soret, 
de Geneve^ dans une lellre a M. de Koehne sur quelques monnaies 
otienlales (10). Malheureusement , je ne puis pas consulfer le tra- 
vail de M. Soret, et je ne trouve dans ines notes aucune notion 
des arguments et developpements dans lesquels M. Soret esl 
sans doute entre. J'y remarque seulement Findicatlon du cycle et 
la description de la medaille. £lle est d’Abou-Said et porte la 
poule , ou un autre oiseau, comme type; la date en est itnparfaite ; 
on n’y lit que Fan deux et.... 

Malntenant, puisque Abou-Said a regne de 716 jusquen 734, 
cette medaille peut 6tre de Fan 722 , ou de 732 

Mais, auiant que J’cd puis juger par les comparaisons que j’ai 
pu faire , ni Fan 722 ni Fan 732 ne cmncidait avec Fan de te poiile. 

Je crois me rappeler que M. Soret a attribu^ h Fan 722 une coin- 
cidence avec Fan tarlare de la poule ; mais je crains qu’il n’ail 
CDmmis quelque l^gere erreur dans ses rapprochements. Les coin- 
cidences que j’ai citees dans cette lettre se baseUt sur d'autres in- 
diqu^es par M. de Saulcy (ll), M. Defr6mcry (12), Klaproth (13), et 
Price (14). 


10. Je crots que cette lettre a ete publiee dans le Zeitschrift fur Munskunde idil% 
par 11. de Koeftae, a Beriio ; maiw je ne i’assiire pas , ne poss^dant pas ce recoeil,r 
qui ne se trouve pas a<m plus a fklimbeurg. 

(11) Onzi^me lettre. Journal asiatique, 1845, p. U7. 

(12) Bistoire des Khans Mongols du Turkestan, extraite du Babib essier, p. 64, 6S, 
65, 70, etc. 

le dois dire que quelques erreurs dans les reductions semblent avoir ele com- 
mises par Khondemir, en faisant concorder Tan 567 a Pan du chien, p. 76 ; Pan 72S 
a Pan du dragon , p. 93; enfio. Pan 733 a Pan du mouton, p. 96- 

(13) Nouveau Journal asiatique, VII, 167. Je n^ai Urc de ees calcols que deux du 
treis concordances, qui suffisent pour dtablir le reste. 

(14) Chronological retrospect of Mohammedan Bistory, 11, 5.8. 
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Je ne doute pas qu'il existe des tables de concordance entre 
les annees musulmanes et les ounces taiiares ; mais je ne les con- 
nais pas ; c’est aiix savants qui peuvent les consulter de decider si • 
J*ai tort ou raison. 


ARGOUN-KHAN (683-^90). 

N* 1. Lievre a droite, regardant en arriere, 

L6gende extdrieure. M aUI 3 

II n^y a de Dim que Die^. Mohammed est Penvoye de Dim^ 

L6gende interienre. aIu 

Argoun^ Que sou regne soit perpetue ! 

» % 3) iU*** 

F*rapp6e a Badgad , Tan (68) 3. 

Dans le <;bamp^ une l^gende mongole semblable ^ celJe comnien- 
l^e par M. de Saulcy (15), Quoique la medaille soit assez endom- 
mag^ sur ce point, J"y distingue biea le nom d’Argoun, qui se 
tronve repet^ en lettres arabes au bas- 

Cuivre, ipodule 5 | scion Mionnet ; ^ milliin^lr^. 

Celte monnaie esl assez mal frapp^e, de sorte qu^on ne voit 
qa’nne par lie des legendes; mais ce qui en reste suffil pour justi- 
liur mes restaurations. Le r^gne d^Argoun n'admet pas d’autre date 
que 683, puisqu*il est mort en 690, et le mot trois, est Wen 
lisible. 

L*an du lifevre qui se trouvait dans le regne d’Argoun , tombait 
aux ann^es 687, 688 de I’hegire , de sorte que sur celte medaille 
encore ie type tfa rien de comnmn atec la date. 

A mesure que je me suis convaincu que les types n’offraient au- 
cune allusion aux ann^es, Tidee in’est venue que peul-^tre ils mar- 
quaient les mois. J’ai dejk dit que quclques uns des princes mougols 
avaient pris ce soin assez rare dans la numismatique (16). 


(15) Septieme letlre, n- 3, 7 ; leUre. 

(16) Voy. dans le Recensto de M. Fraehn Menses in numisnotati dans rtndga; return 
notabilium^ el la moooijraphie de M. E. Thomas, Coins of the kings of Ghazni, 
B- 64, 85, W. 
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Mais cetle m^daille s*esl offerte poor me d^montrer qoe j’avais 
tort. Puisque le lievre est le quatrieme' du cycle , le mois indiqiie 
B doit ^tre le quatrieme de raniiee 683 , c’esl-i-dire r^bi second. 

Mais en interrogeant rhistoire(17), on trouve qifArgoun n’avait 
pas h cette epoque le pouvoir de faire frapper des monnaies en son 
nom, el que ce droit ne dut commencer qu’i partir du 26 on du 
27 djomady second , temps ou son couronnement eut lieu. 

Pendant la premiere moiti6 du mois de rebi second , Argoun 
fuyait deyant son oncle Ahmed, ay ant et6 totalemenl d^fait un peu 
auparayant dans les plaines d'Ak-Khodja. Vers le 13 de ce mois , il 
se rendit h son oncle, qui le regut bien, mais qui ensuite le jeta dans 
un cachot el donna des ordres pour qu*il fut mis h mort. 11 y resta 
jusqu'au 18, quand Bouka et plusieurs des ^mirs mongols , lasses 
du gouvemement d’Ahmed , et indign^s de sa profession de foi de 
I’islamisme , resolurent de le dctrdner et d’elever au trone Hou- 
ladjou , fils d\\rgoun. Comme preliminaire , ils tirerent Argoun de 
la prison ou il attendait la mort et lui rendirent son rang comme 
fils du Khan-Abaka. Leur intention n’etait pas de lui donner la 
couronne de Perse ; mais Bouka sc d^clara pour lui ayec tant de 
determination et de vigueur , que les autres imivs durent lui c^der 
en ce point, et Argoun fut solennellement couronne le 26 ou 
27 djomady second 683. Il n’est guere probable qu’il ait pu faire 
battre monnaie en son nom de si bonne benre, ayant la fin du 
mois ou il fiit lib^re , quand meme il aurait pu s'arroger ce droit 
comme fils d’Abaka. 11 faut done admettre que les types tir6s du 
cycle ne marquent pas les mois, non plus que les ann^es, Je ne sau- 
rais determiner leur signification ; mais, h coup sfir , ils en ont eu 
une dans Porigine. 

Le K(^n 

mpr^me, Argoun 
llchan le magnifiqi/te. 

Aii-dessous un lievre qui court h gauche. 

/ 

legende imparfaite donl je ne puis lire que les mots 



(sM?) ^ 


(i7) Von Hammer Purgslall , Geschiekte der llchanen, I, 333, seq,; Price, U, 
379, seq. 
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1 ^. Dans un grtaelis earre. 

J^j 

Autour 

Frappte i..., (Irbil?) Fan 684. 

Cuivr^ , module 6, ou S3 millimMres. 

Puisque sur les mounaies de deux annees consecutives on voit 
le m^me type, celui du lieYre , ceci prouve sans r^plique , h ce qu’il 
me parait, que les types ne peuvent , en aucune maniere, designer 
les ann^s de remission, du moins sur les monnaies h dates Ren- 
tes. Cette medaille , une de mes plus fortes preuves , ne m’est 
venue que longtemps apres la premiere redaction de cette lettre, 
travail qui avail 6td originairement motive par Tacquisition de la 
premiere, n® l. 

OULDJAITOU - SULTAN (703-716). 


II n*y a de Dieu que 
Dieu, Mohammed 
est I'envoye {de Dieu), 


N® 3. Dans un contour forme par sept arcs de cercle , 


A 


Frappee dam 

le regne du seigneur le sultan 
exalte^ regnant sur les cous 
des nationSy Ghiats eddunia ivaeddin 
Ouldjaitm sultan Mohammed 
que Dieu perpetue son regne! 


Dans cette l^gende, le ib du mot el-5zem, le ^ du mot Oul- 
djaitou, et le ^ du mot khalad, sont munis de leurs points dia- 
critiques. 


Legende marginale. 




Frappie dans la ville de Bar, ran 714. 

Dans un contour form6 par six arcs de cercle, le symbole 
schiite. Au-dessous , en tr^s-petites lettres : Bar. > 

Autour, la legende expliquee par M. Fraehn p. 181), 

qui appelle la benediction de Dieu sur les douze imams. 
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RBTut AtmkotmiQfm. 

Argent, 20 millimetres, 5 selon Mionnet. 

in ne cn)is pas qu’on ait encore signal^ retie ville sur les mon- 
toaies. Le seui ouvrage de geographie que je piiisse consiilter, celui 
traduit par Ouseley sous le nom d^Ebn Haukal (18), ne fait qu'une 
seule mention de cette \iUe , qui est dans le Kouhistan. Encore 
semble-t-il qu’il y ait quelque confusion dans les manuscrits ; car 
la phrase ou se trouve nommee la ville de Bar ou Far, est un peu 
confuse , de sorte que je ne puis pas en indiquer la situation. 

N" 4. Inscription chargee d^une maniere e^itraordinaire. Types 
comme le n® 3. 


Sic 

A 

aJ(C# 4«I jOLi. 


Frappee danA 

ies jours dn rdgne du s^gneiir. 
le sultan exalte Ghiats 
eddunia waeddin Ouldjaitm 
sultan Mohammed 
que Dieu perpetise son regne ! 


L^gende 

Frappee dans la ville de Samsoun? Van 714. 

M. de Fraehn lit ce nom Samsoun, 

Ici il y a une dent de trop, et il faudrait lire peul-^tre Samsioun^ 
ou Samisoun, 

Comme au n° 3. Mais il y a un petit fleuron en bas, an lieu 
du nom de la ville. 

Argent , mtoe module. 

N* 5. Inscription et types comme 3. 

L^gende. Frappee dans la ville d'Jrbil, Van 715. 

Comme 3. 

Argent, module 6 { ou 22 millim^res. 

N® 6. Inscription et types comme 3. 

Legende imparfaite ...iiJU. 

Frappee dans la ville Halassa? Fan.... 


(18) The oriental geoQraphtf of Ebn Haukal , translated by sir W. Owley, Lon- 
don, 1800. C’esl a la page 167 que se Irouve inentionaee laTillede Bar, 
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Argent, m^me module. 

Void, monsieur, iin nom de ville que je ne puis ddefminer, 
quoiqu’il soil Men distinct. 

Je trouve parmi les \illes incertaines dans le livre de M. de 

Fraehn(n® 190) une ville, dont il transcrit le nom ce qui 

doit dre Akhlath (dans la grande Aim^nie). Mais ici il n’y a pas 
d’arlide, et, du reste , je ne crois pas qu’on puisse facilement ad- 

mettre une confusion entre L et Uo , puisque sur les m^dailles de 
cette epoque ie Is n^est presque jamais ferine et affecte une forme 
assez diff^rente. Je maintiens done ma transcription , sans pouvoir 
dderminer la ville ou a frapp 6 e cette medaille. 

Sur cette medaille le <3 du mot ^st accompagn^ de ses deux 
points , et sur la suivanle le v possede le sien , comme pour justi- 
fier la lecture de M. FrgRhn , JJU , dominans in cervid^ 

bus nationum, 

• N° 7. La monnaie dont je viens de parler est assez semblable au 
n® 3 ; mais la legende marginale en est a peu pres effacee. 

Au revers , on lit au-dessous du symbole schiite un mot que je 
lis Seher, 

Argent , 20 millimett*eSi 

Je trouve a la page 279 de Vouvrage dejh cite de Ouseley , une 
villa de Seher, dans le Mawerannahar ; mais, d’apres la dis- 
position des mots , il me semble que ce nom doit 6 tre une erreur 
soit du copiste, soit de Tauleur, et r^pond au Ascher, qui se 
trouve rnenlionne plus haut. Comme je ne puis consulter aucun 
autre ouvrage de geographic orientale, je suis hors d’etat de re- 
soudre ce doute. 

N® 8 . Dans un carr^. 

^IkWl Le sultan supreme 

3 I Ouldjaiiou Mohammed 

aIU AMt... qtie Dieu perpetue son rigHe ! 

Dans un cercle le symbole schiite. 

En marge des fragments de Tinvocalion cit^e au n® 3. 

Cuivre , 6 

La quatri^ine ligne offrail sans doule le lieu d’emission ; mais 
elle est eutiereinent effacee. 
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Cette nioraiaie oflre de I’analogie avec le n® 130 de M. Frsehn ; 
mais les types en different. 

N“9. L^gende. aBi ...yCiLi jt ^5)1 yUaJLJI 

Ze sultan sufreme Ouldjaitofu {Mohammed). Que Dieu (perpetue son 
regnef) 

Dans un gr^netis , un lion h droite ; au--dessus le soleil. 

L^gende jdll Jc aUI «x^ lil ^ 

II n'y a de Dieu que Dieu, Mohammed est tenvoye de Dieu; Aly 
est r ami de Dieu, 

Ces trois phrases forment le symbole schiite , deji cit^ . 

Dans le champ, entour^ du gren^tis. 

Frcppee a 

XM ...t A,., tan • 

deuz^dix^ 
et sept cents. 

CuiTre , 23 millimetres , 6 selon Hionnet. 

Je possede maintenant la m6daille d^crite par M. Ketras- 
zewski sous le n° 472. Je n’en parle que pour completer sur 
un point sa description. On toH encore en marge du revers des 
traces de I’invocation d6ja cit4e , qui proclame les noms des douze 
imams, en appelant sur eux la benediction de Dieu. Le n° 131 de 
M. Fraehn decrit exactement cette m^daille ; mais la legende mar- 
ginale du droit, qui contient le nom de la ville et la dale, est ef- 
facee. Sur mon exemplaire je ne puis d^chiffrer que amw, ce qui 
suflit pour fixer le contenu de la legende. 

J’ai acquis aussi les n®' 473 , 475 de M. Pietraszewski ; la seule re- 
marque que je crois devoir faire , est que la monnaie 475 n’a pas 
6t6 frappee avec des coins destines a I’argent , comme pourrait le 
faire supposer la legende du droit. Les leltres des l^gendes sont 
grandes et grosses comme sur les autres monnaies de cuivre. 

ABOn-SAlD (716-736). 

N® 10. Une monnaie bilingue, en argent, enlierement semblable 
k celles d^crites par M. Fraehn (188) et M. de Saulcy (18 de la sep- 


« 
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tieme leltre), mais frappee dans une ville dont je ne distingue pas 
lenom, 

D’apres la coutume tartare signalee par M. Fraehn et M. de 
Saulcy, de lier ensemble le I et le j et d'ecrire jJ pour^!, cou- 
tume dont on voit un exemple au n<^ 2 , on doit probablement lire 
Arbouhek on Amouhek, etc.; mais jlgnore tout h fait la vraie 
lecture. 

Je remarque dans le Turkestan une yille du nom de Bouheket 
, et Yoila tout ce que je puis trouver. 

N® 11. Une rare monnaie que je ne possede que depuis peu de 
jours, offre beaucoup d’analogie avec celle decrite par M. de Saulcy 
sous le n® 23. 

Dans le champ , dans un grfenetis. 


«Xajum» 


Le sultan 
Ahm-Said. 


L^gende marginale 
Frappee a Hillah (19), Fan 726. 
i^. Dans le champ. 

Le Prophetej le directeur^ 

Mohammed telu {de Dieu). 

^ X M benediction de Dieu [soil) sur lui ! 


AU'dessus M dJUlt Vautorite appartient d Dieu, En bas 

A droite Ab&u^heker^ Omar 

A gauche tie Othman , Aly, 

CuiTre, 25 millimMres. 

Cette m^daille me semble encore plus digne d’altention que 
celle signalee par M. de Saulcy, puisqu’au titre de V dude Dieu, 
qu'il a le premier remarqu6 sur une m^daille , celle-ci ajoute les 
litres , non moins rares , de prophete et directeur, Mais il existe des 

(19) Hillah cst probablement la ville de ce nom, fondle sur les bords de I’Eu- 
phrate, aupres des ruines de Babylone. Cf. le texte arabe de la G^ographie d’Aboul** 
feda, ^d. Reinaud et de Slane, p. 299 . 
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oA Mohammed ^ qualifl^ de propk^e ^ ^ qtKdqo’elles 
soient tres-rares (20). 

Je n’en ai pas encore Irouve avec le litre de directeur, » ®P‘ 
pliqn^ ^ Mohammed. 

Tl* 12. Je possMe la enrieuse monnaie d’Ahoa-Sidd , que M. Ke- 
trasaewski a decrite d’lme mani^re assez ^rnmaire sons le n** 482 de 
SOB catalogue, et qui se trouve grav^, mais peo e^nactemenl sur la 
planche XV. 

J^ylis au droit : Ahou-Said.Behader-Khan. 


II liy a autre Dieu 
fue Dieu 
{frappee) 

Mohammed ^ 

{Arsmdjan) 
est V envoy € de Dieu, 

La l^gende marginale semble contenir, comme le dit M« Pietras- 
zewski , les noms des quatre premiers khalifes. 

On a omis dans la gravure une rosace de sept points qui se trOuve 
au-dessus de Tanimal figure ; que ce soil ou non un cygne , comme 
le dil M- Pietrdszewski, on lui a donn6 une tele ronde, au lieu que 
sur la m^daille , la t^te ressemble fort a celie d*un cheval , et on 
a confundudeni des jambes. En effet, monsieur, ayez la bonte 
de conferer la planche de M. Pietraszewski, vous y verrez, sous le 
corp^ du cygne, trois protubdranees qui ressemblenl h des jambes. 
Mais, sur la m^daille m^me qui est Tohjet de la gravure , la pro- 
tuberance du milieu se divise en deux projections qui simulent, 
pour le moins, aussi bieh des jartibes que les aiitres. Dfis lo^s, il 
me semble qu’on ne peut guere y voir un oiseau, et on pent re- 
marquer que les jambes n'occupent pas la meme partie du 
corps que chez les oiseaux , plus |)artiettligremeill les mgeurs , 
parmi lesqtiels se froUve le cygne. II me parait plus probable que 

(S0) M. Frmhn k d^il daiK le p. une meonaie du Turlfditaii 

frappee I’an 400, depuis la fuile du propbile. A la p. 46i , il 

doDiie une monnaie persane qui porte le sjmbole schiite, maU aved ab lieu 
de 


Au revers dans le champ. 


AUt 

ill >1! il 
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cet animal repr^sente un dragon ; mais je ne sais pas comment les 
Tartares et les Chinois le figurent. 

Ce type reproduit assez bien, si mes souvenirs ne me trorapent 
pas, le wiveme du blason (2t). 

M. de Saulcy a reconnu comme appartenant a Fan du cheval une 
monnaie qui porte un cavalier. 11 est done perrais de croire que, 
puisqu’on admettait ainsi des changements et des additions aux types 
originaux , le mon^taire aurait eu le caprice de mettre un cheval 
aile au lieu du cheval ordinaire. D me semble n^inmoins que la 
presence du dragon est plus vraisemblable, quoique mon igno~ 
ranee de la forme veritable sous laquelle les Tartares le repr^sen- 
taient ne me perraette pas de Fassurer. 

N“ 13. Dans un contour forin6 par cinq arcs, Finscription 



Frappee dans les jours 


du regne du sultan supreme 


Abou Said Behadur Khan 


que Dieu perpetue son regne 

Dans les angles exterieures , 

L’annee 726. 



4U{ 

II n*y a d' autre Dieu 

in >ji y 

que Dieul 


(fraj^) 


Aloharmmd 

JLxjUaXw 

(a SoUhaniah.) 


est Vemoye de Dieu 1 


Aulour, les noms des quatre khalifes, Abou-Bekr, Omar, 
Othman, Aly. 

Argent, module 24 millimetres, 6 { d’apres Mionnet. 


(21) II se Irouve au Musee brilannique {Comber Descript, of ancient Terracoias ^ 
pi. IV) une lerre cuite qui represente les Arimaspes aux prises avec des griffons , 
qui ressemblent un peu a raaimal repr^nle sur ma oiedaille (Cf. Brunet , Bevue 
areheologique , n* ann^e, p. 46i et teq,, el Dumersan, Revue numiimatique, 1848, 
p. 1 el seq.) 
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B£Y0£ ABCHEOU)61Q0S. 


SULEIMAN-'KHAN. 


N® 14. Dans un contour form^ par six arcs, rinscription 


... 


Frappee dans 

(les jours) du sultan juste 

Suleiman khan 

gue Dieu perpetue son regnel 


Dans les angles interienres, — .jj^ 

Frapp^ d Tebriz^ Pannee 741. 

Dans un cercle ^ II n"y a de Dieu que 

4111 Dieu* 


Autour du cercle interieur, on voit quatre lobes, comme 
les petales d’une fleur de Fordre des cmci feres ^ dans lesquels 
4ttl tiyMj Mohammed le fidHey envoye de Dieu, 

Dans les angles exlerieurs , Abotr-Bekr , Omar , Otbmau , 
(Aly). 

Argent , 5 selon Mionnet , ou de 20 millimetres. 

Cette medaiUe curieuse est identique, quant aux types , au n® 487 
de M. Pietraszewski ; mais la sienne n’^tantpassi bien conservee, il 
n^a pas pu lire le litre qu’on voit id donne h Mohammed et qui se 
voit aussi sur une m^daiile de la Khatoun-Sati-Bek , 217 de 
M. de Fraehn. 

Les deux m<^dailles qui suivent n’appartiennent peut-6tre pas 
proprement au sujet de ce travail, quoiqu’elles s’y rattachent assez 
etroitement pour me permettre de les decrire id. 


N“ 15. 

4Ut 

>1 ^ 


II n'y a de Dieu que 
Dieu seul ; 

il n a pas de compagmm. 


Autour aJLw 


L’annee 7.5. 



/ LETTRE SUR QUELQUES MEDAILLES fiOULAGOUlDES. 479 

Au centre Frappee 

d Baghdad, 

Ces deux mots soul au centre d’un carre form6 des mots 
M] Mohammed est V envoy e de Dieu, Que 

la benediction de Dieu resie sur lui ! Ces mots sont Merits dans 
ce caractere carre qu’on voit sur taut de monnaies d’Abou- 
Said, comme mon n*’ 10, ou les n" 187 sq. de M. Fraehn. 

Autour, les noms des quatre premiers khaiifes. 

Argent , 15 millimMres , ou 3 | selon Mionnel. 

II n"y a sur celte mMaille aucun nom de prince , el la date ne 
se lit pas entierement , de sorte que je ne puis pas la classer ; mais 
elle doit ^ire a peu pres du temps d'Abou-Ssnd , a en juger par la 
forme des caracteres. 

N® 16. Dans un carre. 

• 2*11 ^ II n^y a de Dieu que 

Dieu, Mohammed 
est t envoy e de Dieu, 

Autour, les noms des quatre premiers khaiifes. 

^1 Dieu est celui 

Frappee d Baghdad j 
par le secours de qui on 
obtient la victoire! 

Autour, ...xm 

L’aunde 7,7, 

Cette medaille n’offre pas, non plus que la precedente, un 
nom de prince quelconque; mais je me crois en droit de la 
classer a Sheikh-Hassan , fondateur de la dynastie djelairide , 
qui poss^da Baghdad apr^s la mort d’Abou-Said, e’est-a-dire 
apr^s Tan 736 H. Je crois done devoir lire 737 sur la medaille ; 
car Sheikh-Hassan aurait plutot fait frapper des le commence- 
ment de son regne, qu’apres dix annees de pouvoir, des mon- 
naies qui ne portaieiit que des legendes religieuses, sans men- 
tion de ses propres nom et litres. Ceci ne saurait elre decide 
que par une autre medaille mieux frappee , el je ne trouve dans 
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aucun livre a ma portae quelque chose de semblable. Avec ces 
m^dailles, dent une au moins est d'atlribution incertaine, je 
dois clore celte lettro, deja un peu longue. II me reste encore 
quelques monnaies qui se rattachent de pres a cette dynastie, 
comine celles des Djelairides et des Mozafferides; mais je les re- 
serve pour un autre travail. Je dirai seulement que Je possede une 
monnaie du fondateur de cette demiere dynastie , Mohamraed-al- 
Muzaffer, et une autre de souUan Ahmed, qui me paraissent 
Douvelles. 

Voila, monsieur, les m^dailles boulagouides de ma collection 
qui m’ont paru dignes de voir le jour. Je vous prie d'agr^er Tassu- 
ranee de mon respect le plus profond, et de me croire, monsieur, 

Votre serviteinr devoue , 


Torquay, mars t854. 


William H. Scott, d. m. 
Membre de ia Sociele asialique de France. 



RESTAURATION DC CHANT LITCRGIQUE. 


C’est sans doute un spectacle vraiment digne de rejonir le cceur 
des fidMes catholiques, de voir dans ces derniers temps NN. SS.* 
les eveques de TEglise de France revenir avec erapressement a Fan- 
tique liturgie romaine, centre d'unite dans la foi et dans la louange 
divine ; mais s'il est beau de voir Funite retablie dans les sainles 
paroles de la lilm*gie, il est regrettable de trouver tant de diver- 
gence dans le chant de ce mdme rit ; divergence qui d^ja se ma- 
nifeste dans une foule d’^ditions recentes. 

On nous demandera peut-elre, ici, pourquoi nous venous avec 
une nouvelle Edition augmenter cette confusion deja si grande. 
Nous repondons : les recherches, les etudes que nous avons faites 
depuis dix ans sur cette matiere nous on I oonvaincu que les edi- 
leurs modernes etaient restes fort loin du chant gregorien ; ceux 
*qui liront notre Esthetique(I) le reconnaitront et verront que nous 
avons pousse nos recherches sur ce siijet plus loin qu^on ne Fa 
fait jusqu’ici, et que nous etions en droit d’esperer que hotre edi- 
tion serail plus con forme au vrai caractere religieux des melodies 
sacrees de FEglise et que nous dev ions, par consequent, pour Fhon- 
neur de la religion , les venger du mepris oil elles son! tombees 
dans Fesprit de nos musiciens modernes. De plus , nous avons efe 
encourage dans ce travail par nos premiers superieurs et siurtout 
par le Souverain Pontife lui-nieme , dans un href dont sa saintete 
Pie IX nous a honore : il nous assure qii il fait des voeux et des 
prieres pour que nous menions ce travail a bonne fin et fassions 
ainsi cesser la confusion qui regne aujourd’hui dans le chant sacre 
de la liturgie. 

Autrefois il existait partout une uniformite admirable dans le 
chant liturgique , et si quelqu’un venait a s’en ecarter, aussitot Fer- 
reur 6tait signal^e par les savants, dans leurs traites sur cette ma- 
tiere. Les ecrivains sur la musique ecclesiastique, dont Fabb^ de 
SainbBlaise a reproduit les anciens manuscrits, sont la pour attes- 
ter cefait; dureste, il est un autre argument qui prouve d’une 
maniere incontestable Funiformite qui existait anciennenient dans 
les melodies sacrees ; ce sont les livres de chant qui nous restent 
des epoques les plus reculees ; que Fon examine les manuscrits an- 
glais, fran^is, alleuiands, italiens, ecrils depuis le IX* siecle jus^ 

(i) Cel ouvrage est sous pressc. 

XI. 
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qu’au XVI*, on y verra cette admirable uniformity. Nous ne crai- 
gnons pas d’etre dementi par les archeologues digues de ce nom, 
qui confronteront avee soin les raanuscrits; quant a ceux qui du 
fond de leur cabinet prononcent des arrets contraires a ce que 
j^ous disons, nous ne les admettons pas comme des hommes se- 
rieux. 

Quant a nous , nous avons fait cette experience sur les manu- 
scrits de differentes nations et nous avons ete heureux d’y Irouver 
cette uniformile merveilleuse. Est-ce a dire cependant qu’il n’y avait 
aucune divergence dans I’execution du chant ou dans la maniere 
de Fecrire? Ce n’est pas la ce que nous disons; Fexecution depend 
de la maniere de sentir, du caraclerp des chantres; ainsi deux 
chantres egalement habiles chanteront differemment le meme mor- 
ceau; quant a la maniere d’ecrire, elle a varie selon les nations, 
selon les pays, selon le genie des peoples; les uns, par exemple, 
ecrivaient dans un mode le meme inorceau que d’autres ecrivaient 
dans un autre mode. Ainsi, nous avons trouve le Pange lingua gla- 
riosi certaminis ecrit dans fe premier mode, dans le dixieme et 
meme dans le quatorzieme, avec le si de la, grandes disputes 
entreles chantres et les maitres anciens (1). Tout ceci prouve que 
les disputes enire les chantres de ce temps-la provenaient plus de 
la mauvaise mythode de la notation que des changements de la 
melodie; on ytait alors bien loin de ces ynormes divergences qu’on 
y remarque depiiis deux siecles. 

De plus , les diverses maniires de noter furent souvent parmi 
eux des sources de querelles ; ainsi ils avaient d'abord la notation 
neumalique sans lignes, la notation alphabelique en theorie, la no- 
tation guidonienne sur quatre lignes et d’autres notations encore 
sur plus ou moins de lignes, ce qui fut souvent la cause de grandes 
confusions que Gui d’ Arezzo signala dans son Micrologue (2) ; il en 

(1) C’est pourquoi Le Moine de Pooipose s'eleve avec force conlrc les faiseurs 
d’anliphonaires ; c'est a eux qu*il attribue tous les defauts dans Fexecution du 
ehani; c^esl pourquoi, dil-il, il a note lui-m^me un antiphonaire irreprehensible , 
et il conjure que desormais on ne laisse plus faire . d’anliphonaire qu*a des 
homines verses dans cette maniere de noter et dans Varl musical. 

(2) Quant a Gui, il ue til qae transporter dans quatre lignes les anciens carac- 
leres usuels ou neumes , el par Ta , leur donna une valeur lonale, fixe el determi- 
nee. C’esl ce que nous dil J. Cotton , auteur du XIH* si^cle. « Terlius neumandi 
n modus est a Guidoiie inventus ; hie fit per virgas elites, quilismata , jmneta ^ po- 
« datos, cseterasque hujusmodt notulas suo ordtne dispositas quas etiam meta in 
« margine apposila muUum facit expeditas. » Gui d 'Arezzo n’ecrivit done pas son 
Autiphouaire en points carres, comme semble le dire le savant ebanoine iouve. 
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esl, dit-il, qui ^riveat sor une seule Hgne, d’autres sur deuE, 
d’autres sur Irois , de inille sources d’erreurs pour les chanlres- 
Blais quant a Tunite de la melodie sacree , ils etaient d’accord qu’il 
fallait la conserrer intacte. 

« Une autre source de divergences fut la maniere dont 6n interi 
preta les anciens signes neumatiques apres Gui d’ Arezzo; ainsi le 
quilismay la plique^ la flexa^ la resupina . signes qui exprimaient des 
orneinenls et en meme temps donnaient une valeur temporaire 
aux groupes, furent rendus de differentes manieres, paries co- 
pistes en notations carries ; mais encore ici , malgre cette petite al- 
teration dans la forme, la melodie etait la meme; on la respectait 
toujours. A quoi pouvait tenir ce respect pour le chant sacre? En 
general, cela tenait au respect que Ton professait alors pour le prin- 
cipe d^autorite , et en particulier pour Tautorite pontiflcale de saint 
Gr^goire le Grand; cela tenait au zele, a la sagesse des ponlifes ro- 
mains ses successeurs , qui accepterent cette ceuvre et la propage- 
• rent avec soin dans toutes les contras de la chretient^. De la vient 
qu’ils envoyerent partout des maitres formes h Tecole gregorienne, 
pour fonder des ecoles ou Ton apprenait le chant donne par l illus- 
tre pontife. En ce temps done, Rome preuait I’initiative et n’aban* 
donnait point le chant h. Tarbitraire de chaque diocese ni de chaque 
individu. Souvent les couciles et les pontifes remains s elevaient 
avec force contre les t^meraires qui osaient porter une main sacri- 
lege sur les melodies sacrees. Les bulles d'Alexandre Vll, de 
Jean XXII, sont la pour en fournir la preuve. 

Comment a-t-on abandonneaTarbitraire des dioceses cette partie 
iinportante de la liturgie? Les longues guerres d’Allemagoe contre 
le Saint-Siege, qui souvent interrompirent Texercice du cultedans 
Rome et dans toute Fltalie, Tabsence des pontifes roraains de la 
vilie sainte , pendant pres d’un siecle , Fincendie du Vatican qui de- 
truisit tous les anciens livres de chant, la niusique moderne qui 
pen^tra comme un torrent dans toutes les eglises, Fltalie livr^e 
h toutes les extravagances des nouveaux compositeurs, et Fan- 
cienne musique plane tomb^e dans le mepris; telles furent les prin- 
cipales causes de la decadence du chant liturgique dans ce pays et 
de Foubli h peu pres complet de la saine tradition du plain-chant (1) ; 

(1) Oonius , auteur ilalien , nous fail un portrait frappaut de toutes les composi- 
tions extravagantes de ces temps-i'a , dans sa Dissertation sur la musique sacree : 
« Mirum dictu est quol novae modulalionum specie's, quot multiloquiorum ac re- 
« petitiouum porlenla , quol mutilationes verbopuin, quol xuxswve; baltologiae 
c Histerologim catorvalim irruperint ut velut illud grcecorum adagium, vero verius 
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nous en trouvons la preuve dans les livres de chant publics a Rome 
depuis le Concile de Trente ; ces livres ne sont plus d^accord avec 
les manuscrits d’aucun pays, ni avec les manuscrits italiens eux- 
monies. On peut en avoir la preuve en les confrontant avec les msH 
lyiscrits des XII*, XIII* el XIV* siecles, que Ton trouve h Monza, a 
Mantoue, a Padoue, a Venise; nous avons nous-m^me fait cette 
confrontation, et nous pouvons affirmer queries livres publics a 
Romeet a Venise dans les XVI*, XVII* et XVIII* siecles ne repr^n- 
tent plus le vrai cbant gregrien , il y est partout hoiriblement mu- 
til^. Les auteurs de ces livres disent quails les ont fails d’apres d’an- 
ciens manuscrits tires de cette derniere viJle; nous avons vu ces 
manuscrits , ils ne remontent pas plus haul que le XVI* siecle ; ils 
proviennent des moines franciscains et se conservent encore dans 
leseglises de Venise et de Padoue. Le chant gregoiren y est alt^r6, 
corrompu de mille manieres. Ce ne sont pas de semblables manu- 
scrits qu’il fallait prendre pour base d’un travail s^rieux , il fallait 
remonter plus haut dans Fe^elle des ages. 

Si done on veut relablir 1 unite dans le chant liturgique , il faut 
encore revenir au principe d’autorite, et remonter, comme le di- 
sait jadis Charlemagne aux chantres gaulois, a la source primitive, 
source qui s’est conservee dans les anciens manuscrits confrontes 
entre eux. C'esl le travail que nous avons fait et que nous venous 
de terminer. Ainsi le Graduel et le Vesperal vont etre livrfe h Tim- 
pression. On nous saura gre sans doute d’exposer ici succinctement 
la melhode que nous avons suivie dans cette restauration : nous 
avons pris pour base de ce travail ce principe : quand les manu- 
scrits de divers pays et de differentes 6poques, anlerieurs au xv* sie- 
cle, s’accordent a rendre de la meme maniere telle ou telle phrase 
du chant. Ton peut affirmer que c"esl la la phrase gr^goriennepure. 
Nous sommes parvenu par ce principe, a lire et d^chiffrer les 
neumes^ ou fancienne notation usuelle sans ligne, avec plus de cer- 
titude que les anciens eux-m^mes. 

Ce principe, dont nous avons prouv^ ailleurs la solidity, excel- 
lent quand il s’agit de retrouver les notes premieres qui remontent 
jus(|u'a saint Gregoire, ne suffisait cependanl pas a restituer le 
mode primitif d’ex^cution, H fallait de plus retrouver le rhythme et 
la mesure, ou end’autres termes retablir les notes longues et braves 
et leur rendre la place qu’elles occupaient jadis (1). Depuis finlroduc- 

« quotidie appareat , quo musicam quolannis aliquod novum monsirum instar Ly- 
* bim progignere dictitant » 

(I) Nous avons retrouve la clef du rhyUime dans ces lexles dc Gui d' Arezzo : 
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tion de la musique figur^e, on a pr6tendu que la inusique grego- 
rienne devait se chanter a notes d'egale valeur, c^est ce qui a rendu 
le chant gregorien lonrd et insipide. On aurait une idee de ce de- 
faut, si Ton essayait de chanter nos plus beaux airs modemes a 
notes d'egale valeur : par exempie Fair Allons enfants de la patrie^ 
il deviendrait par la seul, insipide, insupportable. Voila ee qtd 
est arrive au chant gregorien lorsqu’on Ta chante sans rhylhme. 
Nous avons eu un 6chantilIon de ce genre celte annee dans T^glise 
Saint-Sulpice, ou tons les chantres des eglises de Paris se trouvaient 
reunis pour executer une messe a notes egales. Malgre le nombre 
et la beaule des voix, ce chant n’inspirait que du degout par son 
insipide lourdeur et monotonie. 11 est done bien i d6sirer que le 
vrai rhythme soil rendu k la rausique plane; ce point etait un des 
plus importants d’une bonne restauration ; e’est de son observation 
que depend la bonne execution du chant selon son caractere pri- 
milif , et nous pouvons dire quit a ete entierement neglige dans les 
Mitions les plus rccentes; on s’ est trop h^te, on n’a pas voulu se 
donner la peine d’^tudier k fond la vafeur temporaire des anciennes 
notations , et Ton s’est fourvoye en donnant au chant un rhythme 
bizarre qui ii’est appuyc sur aucun fondement solide. 

C’est dans ce rhythme qu’on trouvera une enorme difference 
entre nos livres et Tedition Remo-Cambraisienne. Gui d’ Arezzo, 
dans son Micrologue , ou il traite ex profe^so de la musique plane ^ 
comme le dit Francon de Cologne, « musicam planam efficaciter et 
« perfectissime eliicidavit et practice « (Gerb. t. Ill, p. 1 et 2), nous 
apprend, que le rhythme de la musique gregorienne doit Sire cai- 
que sur le rhythme poelique du vers latin, void les paroles du 
grand maitre : « Oportet ergo ut more versuum distinctiones (phra- 
« ses) aequales sint (1) sicul enira lirici poetae nunc hos, nunc alios 
« adjunxere pedes, ila et qui cantum faciunt.... Non autem parva si- 

(JWd. t II, p. 37.) cc Quaeve voces sinl morosae , et tremulae , el subitaneae;... facili 
c colloquio in ipsa neumarum figura monstratur, si, ut debent ex industria compo- 
at nantur (et page 14 : Tenor vero , id est mora ultimae vocis , quse in syllaba (musi- 
« call) quanluluscumque , est amplior in parte, diutissimus in distinctione signum 
« in his divisionibus existit , sicque opus est , ut quasi metricis pedibus cantilena 
c plaudatur, et alix voces ab aliis morulam. dupio longiorem vet dupio breviorem 
«t habeant. » Nous avons trouve, dis-je, la clef de ces paroles dans 1 ’accobd des 
manuscrits en leltres romaniennes et dans les premieres notations carries. Nous en 
parlerons plus au long dans VEsth^tique. { Note de Fauteur. ) 

(1) Gui explique lui-m^me ce qu*il faut entendre par distinctio in musica plana, 
e'est ce que nous appelons aujourdTiui la phrase musicale, — Voy. le Micrologue, 
cap. XV el XVI, cl le Dialogue de saint Oddon. (Script. Gerb., 1. 1, p. 257, 258.) 
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m milituJo est metris el cantibus, cum et neumse loco sint pedum, 

« et distinctiones (phrases) loco versuum , ut pole isla nenma dacty- 
« lico, ilia vero spondaico, ilia lambico metro discorrat, et distinc- 
« tionem nunc tetrametram , nunc pentainetram , alias quasi hexa- 
« metram cernes et multa alia, (Micrologus, cap. xv.) Hucbald de 
SainbAmand disait, pres de deux siecles auparavant , que le rhythme 
existait dans la musique plane, et qu’il fallait habituer la jeunesse h 
le sentir en marquant la mesure soil du pied soil de la main ou 
de loute autre maniere : « vel quatibet alia percussione numenun 
« instruere. La Jeunesse apprendra ainsi, ajoute-Wl, h chanter r^- 
guliereraent les louanges divines et a hoiiorer Dien dignement. Et 
ailleurs ; omne melos more metri mensnrandnm est. II est h remarquer 
que ce bon moine avail etiidi^ la musique plane k Ti^cole des pre- 
miers chantres remains, au commencement du IX*siecle. II doit 
done 6tre regarde comme le canal sur de la bonne tradition Nous en 
disons autant de la doctrine de saint Oddon au X* siecle, et de Gui 
d’Arezzo au XP. Or, le sens comraun et la logique nous disent, 
quand il s’agit d’acquerir la connaissance d’un art antique, e’est aux 
anciens eux-mtoes quil faut avoir recours (1). 11 fallait, en second 
lieu, ne pas oublier les ornements faciles que Ton pent executor 
partout, et qui donnaient autrefois iant de charme a ces antiques 
melodies. II fallait bannir ces fautes de quantity conservees pendant 
si longtemps par nos pieux anedires avec une sorte de veneration, 
mais qui ne peuvent plus aujourd’hui elre supportees, et que I’E- 
glise a di^ja fait disparailre dans toules les editions publii^es depuis 
trois siecles h Rome et ailleurs. II fallait surtout donner aux chan- 
tres le moyen facile d’execuler ces melodies partout de la m^me 
maniere, et la facilite d’eviter ces fautes de tonality qu’une longue 
habitude des chants antiques faisait eviter a nos peres , habitude que 
la tonalite moderne nous a fait perdre. 

Ainsi par exemple, pour bien determiner les cas ou il est per- 
mis ou d^fendu de faire entendre le si i et le fa dans le ni^me 
trait m^lodique , ce qui ^tnit regarde jadis comme le diabolnsin mu- 
Sica , nous avons consults les anciens maitres , et voici des regies 
qui sont le r^sultat de nos recherches. 

(1) 11 faut cn genera! se tenir cn garde contre les auteurs qui ont ^cril sur le 
plain-ehant apres le XI* siecle, e’est-a-dire apres l^introduclion de la musique figu- 
ree, car nous voyons d^ lors, les principes cl les regies des anciens meconnues; 
et les abus s'inlroduire dans la doctrine du chant sacre. Ainsi ce ful des lors que 
ron commen^a a enseigner que la musique plane devait se chanter a notes d'egale 
valcur. 
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!• n n’est jamais permis de descendre du si au fa ou de monter 
du fa au si en s’arretant dans ce tetracorde , soit par mouvement 
direct ou indirect , a cause de la duretc^ de cet intervalle, que I’on 
appelle triton. Ainsi les passages suivants sont d^fendus ; fa sol la 
si la ; fa sol la si sol ; si iasol fa sol; si la fa sol^ etc. Dans ces cas , 
pour 6vifer le triton , les uns font le diesis sur fa , d’autres placent 
le betnol sur il vaut mieux se servir du diesis , car les anciens 
n’adrnettaienl point le si ^ dans le huitieme mode^ parce que, disaient- 
ils, ce bhnol le rendait en tout semblable au premier mode. (Voir 
S. Oddon deClimi, p. 263.) 

2® II est permis dans un m^me trait m^lodique de faire entendre 
si et fa quand il se rencontre entre ces deux notes des sons qui sau- 
vent la duret^ du triton. Par exemple, ut place entre si et fa : 


ce passage est autorise par une infinite d'exempies. 

3® De m6me en descendant, si \emi vient aussitdt apr^s le /a, il sau ve 
la duret6 du triton. Ex. ; si sol la fa mi. De m^me en montant si Yut 
arrive iniin^diatement apres lesi, la durete du triton est enlevee. Ex. : 
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C*est Marchetti de Padoue , dans son Lucidarium musicx planx^ 
qui nous foumit cet exemple (Gerb. t. Ill, p. 110) ou il dit que 
le si ^ dans ce trait melodique est plus doux , plus suave a To- 
reille et plus facile h. chanter, que si on le bemolisait. Talis prolaiio 
notarum dulcior atque suaviorad auditum et aptior in ore proferentis. 

4® Quant a la (jiiinte diminuee qui monte de si a /a, ou descend 
de fa a si ^ elie est permise dans les traits melodiques qui s’arr^tent 
sur des notes qui en font perdre la durete en demeurant dans les 
sons ^lev6s de T^chelle. Ex. ; 
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Ces deux passages sont encore autoris^s par les nieilleurs manu- 
scrils it aliens , frangais , allemands , anglais. Cette autorit^ en vaut 
bien d’autres. 

5® Le si ^ et le si t ne doivent jamais se succ(^der immediate- 
ment dans le meme trait melodique. Vtrum ^et ^ nunquam jdngas 
in eadem nenma. Mais ils peiivent s’y rencontrer quand ils sont se- 
par^s par d'autres notes. Hucbald de Saint-Amand, au IX' siMe, 
nous en fournit un exemple sur le mot Dominiis^ dans i’introit 
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&taiuii^ etc. S. Oddon de Climi, Hucbald de Saint^Amand, Marchetti " 
de Padone, donnent la raisoa paarqnoi le ^ et le k ne pouiraient 
jamais se succMer immediatement ; c’est que le demi-im chrtmatU 
que et le demi-ton diatmique n^etaient point admis dans la musi^e 
plane ^ ou n’y recevail que le demi-ton mineur ou enharmmiqne. 
Semitonum minus seu enarmonicum quo utimur in piano cantu, Cest 
la moitie de ce meme demi-ton mifieur que M. Vincent de Tlnslitut 
appelle qwrt de ion {Revue archeoL de Leleux, XI* ann^e , p. 365]. 
Ainsi se trouvait proscril du chant gregorien le demi-tm majeur^ 
qu’on appelait apofome major. Quo quidem non utimur in piano cantu. 
{Ibid.) M. Vincent conclut de \h , que dans le plain-cbant, il y avail 
des notes sensibles ou attractives ; telles etaient si, mi, et la, devant 
uf Fa et si k ; Vut attirait vers lui le si , Fa le mi, et le si iz /a : il en 
^tait de meme quand le mode elait transpose. Gui d'Arezzo ap- 
pelle ces demi-tons subductiones : il en esl, dit-il, qui font certaines 
subductions qu’on nomme dieses. Quasdam faciunt subductiones in 
trito ( ut ou fa ) quae dieses appellantur. Il recommande de ne le faire 
qtfen certaines circonstances et Jamais ailleurs que sur la troisieme 
et sixieme note de la grande echelle, c’est-a-dire ut et fa. In nulla 
enim sono valet fieri, nisi in tertio et sexto (Microl., cap. x ). 

De 1^ nous concluons : 1“ qu'on peut trfes-bien employer dans 
Taccompagnement cette harmonic moderne que M. Fetis appelle 
attractive, puisque dans la musique plane il y avait des notes r^el- 
lement attract! ves (i) ; 2® <^e les textes que Fon oppose aux regies 
que nous \enons de rapporter pr^c^demment , sur Fusage du si et du 
fa , doiYent ^tre entendus dans le sens que nous venons d’expliquer. 
Tels sont les textes suivants ; 

1® « fe vero rotundum.... cum F habet concordiam et ideo 
« adjunctum est quia F cum quarta a se I tritono diflferente ne- 
« quibat habere concordiam. » (Guido, Microl., cap. viii.) 

2® « Dtramque autem t et 1 in eadem neuma non jungas. » Nous 
avons donn6 le vrai sens de ces textes. L’interpretation donn6e par 
M. F^tis est fausse de tout point : nous en disons autant des 
textes deTinctor, de saint Bernard, de Herman Contract , com- 
ment's par notre savant ami M. Duval , et reproduits par le trfe- 
respectable chanoine de Valence, Fabbe Jouve. 

(1) Il nous parait absurde de penser comme certains auteurs, que cette harmonie 
el ces notes atlraclives vont dramatiser le plain-chant; car de m6me qu’une me- 
lodie harmonis^e peut fitre tres-passionnee, Ires-dramalique saus ces notes al- 
tractives, de meme aussi, la melodle el l*barmonie peuvent user de ces notes 
attraeUves sans exciter de maavaises passions. 
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3* Nous concluous que Von peut tr^bien employer le demi-tm 
winettr dans les modes transposes, soil pour sauver la durele du 
triton , soit par euphonie : ainsi , on peut chanter tres-bienen 
iatnes eircanstances ^ pom me servir des paroles de Gui d’ Arezzo, 
de cette maniere, c'esl-a-dire avec le dihis^sm fa ou sur ut ; 



Cre-a-sti pec- to-ra. Sal- -ve. 


Pour rendre Tex^cution de tdutes ces choses prompte et sure , et 
pour populariser autant qu*il est possible le chant gregorien , nous 
avons choisi de preference la notation la pluspopulaire, la plus re- 
pandue dans toute TEurope , et en meme temps la plus parfaite et 
la plus exacte; nous voulons dire la notation musicale modeme ou 
notation ronde, sansvouloir toutefois exclure la notation carree, 
^qiii n’est plus en usage que parmi les chantres du lutrin et dans les 
grands s^minaires; et m^ine la, on ne F^ludie que d’une maniere 
trfes-superficielle : partout ailleurs elle est , et demeure inconnue , 
impopulaire ; les musiciens comme la jeunesse eprouvent pour elle 
une sorte de repulsion qu’il serait difficile de yaincre. Les diffe- 
rents changements de clefs qui sont propres k cette notation contri- 
buent d^ailleurs k accroitre cette repugnance, enaugmentant ladif- 
ficulte d’execution. Elle ne parait done point par toutes ces raisons , 
propre k populariser les melodies sacrees deFEglise. Toutefois, en 
fayeur de la routine et des paroisses de la campagne , nous ne re- 
fusons pas de donner une edition en notation carree ; mais nous 
tenons a ce que Ton experimente combien la notation ronde est 
plus facile, plus simple, plus exacte, telle enfin, qu’une heure 
d’exercice suffit pour la poss^der parfailement; de plus, elle offre 
des avantages tout particuliers aux eleves des pensionnats et des 
6coles : 

1® Elle les fait participer aux chants sacr^s plus facilement , et 
de , elle augmenle en eux la piet6 dans les exercices religieux. 

2® Elle rend plus facile aux maitres le maintien de la discipline, 
en tenant Feleve utilement occupe a suivre Toffice liturgique. 

3® Elle donne le moyen de supplier au defaut de chantres, ou 
il serait souvent difficile ou dispendieux d’en trouver. 

4® Elle repand parmi les Aleves le gout et la connaissance de la 
musique , sans derober un temps pri^cieux aux etudes classiques. 
Certes , ce sont 1^ des avantages bien pr^cieux que Ton ne pourra 
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jamais ol)tenir aTec la notation carr^ , et qui valent Men la peine 
d’attirer rattention clii clergy. 

Qu*on ne croie pas , au demeurant, quit y ait 111 innovation de 
notre part; d6ji cette notation a ei6 adoptde par Mgr F^v^qne 
d*Annecy , dans son diocdse oO toutes les ecoles prennent part au 
chant de TEglise; et dej^ elle a doan6 les meilleurs r^ltals en re- 
pandant parmi les popnlations le gout et Fusage des saintes melo- 
dies. Nous croyons r^pondre ainsi pleinement h ce voeu si legitime 
qu exprimait demierement M. d’Orligue dans sa brochure intitulee : 
Introduction a t etude comparee du chant gregorien et de la musique 
woderne. « La tonality, dil-il (p.232), est-elle perdue sansretour? 
« Si le clerg6 , si les hommes consacr^s a Toeuvre de la restaura- 
« tion grcgorienne se preoccupent moins d^efforts individuels que 
« d’efforls communs, le mal peut 6lre conjure. Nous leur dirons h 
• tous, descendez dans le peuple, melez-vous au peuple , emparez- 
« vous de Finstinct musical du peuple, ouvrez dans tous les dio- 
« cfeses , dans toutes les cit^s , dans tous les villages , des Ecoles ou 
« tousles enfants seront appeMsaapprendrele chant.... et le plain- 
« chant pourra dtre sauve : c’est au clerg^ h prendre Tinitiative, 
« au gouvernement a la seconder au nom de Tart ! » 

La methode de notation que nous adoptons nous semble le 
moyen le plus prompt et le plus sur pour atteindre le but que pro- 
pose ici M. d'Orligue ; et c*est cette conviclion qui nous a determine 
h rompre , pour ainsi dire , avec une tradition , respectable sans 
doute, mais qui deviendrait de nos jours un obstacle h de plus 
grands Mens. 

En meiue temps que le Graduel el V Antiphonaire , nous faisons 
impriiner un volume de cinq a six cents pages intitule : EsthAtique^ 
th^orie et pratique du chant gregorien , restaure d^apr^s le$ manu- 
merits et les plus aneiens traites, Cet ouvrage donnera les sources ou 
nous avons puise , la doctrine des aneiens sur la th^orie, et la ma- 
niere d'ex^cuter le chant gregorien. On y trouvera la traduction 
des ouvrages principaux de Gui d'Arezzo , d’Hucbald de Saint- 
Amand, de saint Oddon de Cluni , de saint Bernard, etc., etc. Nous 
y r^pondons par avance aux objeclions qu’on pourra nous adresser. 
On y verra , nous le disons avec simplicite , que nous avons pousse 
nos recherches sur ces mati^res , plus loin qu’on ne Favait fait jus- 
qu'ici, grAce aux nombreux manuscrits que nous avons et6 k m^me 
de consulter dans les divers pays chretiens de FEurope. 

On nous demandera peut-^tre, si nous avons conserve ces lon- 
gues nenmalious qui se trouvent dans tom les aneiens manuscrits 
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et qui forcent h prolonger la voix sur une seule syllabe , pendant 
20, 30, 40 et 50 notes , comme on le voit a chaque page dans 
tion Bemo-^ambraisienne? Nous nous sommes fait iin devoir d'irai- 
ter ici Texemple que nous donne la sage condeseendance de FE- 
glise, en supprimant ces longueurs; on ne les trouve plus, en 
effet, dans les editions de Rome, de Yenise el autres lieux, pu- 
bliees depuis trois siecles avec Fautorisalion des Ponlifes romains. 

Et s’il est vrai de dire que si ces longueurs convenaient a la ferveur 
des fiddles, dans le moyen ^ge, elles seraient peut-^lre de nos 
jours, plus nuisibles qu’utiles h la piete; ajoutons que toujours 
elles ont et6 d’une execution difficile pour la pliipart des chan! res; 
a ce snjel, nous devons repondre a une objection qui dej5 nous a 
iU faite, la voici : Si vous relranchez les longueurs, pouvez-vous 
dire que vous donnez le chant gr^gorien ? Nous repondons par une 
comparaison que cbacun peut saisir : Si j’ote d'un vin excellent 
une partie nuisible ou inutile, cessera-t-il par 15 d’etre un vin v^ 
/itable? C’est ce que nous avons fait pour les melodies gregoriennes, 
nous n’en avons 6t^ que les longueurs qui , aujoiird’hui , seraient 
plutdt nuisibles qu^utiles h lapiet^, el qui en tout cas, rendraicnt 
I'execution trop- difficile. 

La commission Remo-Cambraisienne a senti elle*m^me la ne- 
cessity d'abryger ces longues neurnations , en en rctranchant une 
grande partie, qu*elle nomme des rypytitions, mais qui en effet ne 
sent pas (le simples repetitions, mais bien des phrases repioduites 
avec de legeres vari^tys , qui selon Gm d’Arezzo , donnaient de la 
grace et de Tiilegance au chant. 

Quant a nous , nous avons fail des retranchemenls plus conside- 
rables, il est vTai, mais nous les avons fails de telle maniere, qu’il 
n’a pas ele nycessaire d’ajouter une seule note de notre fonds. Pour 
atteindre ce but, nous avons eu soin que la note qui arrive aprys 
un retranchemenl, soil prise parmi les notes que I s anciens appe- 
laient les six consonnanbes ou les six mouvements des sons : sex 
motus vocum, C'est-a-dire que selon les anciens maitres, la \oix ne 
pouvait passer d’une note 5 une autre que de ces six manibres : 
1* par le demi-ton, ex. ; si nt; 2® le ton , ex. : ut re/3‘‘le semi-diton, ' 
ex. : re fa; 4® le diton , ex. : ut mi; 5“ la quarte-juste , ex. : ut fa; 
6® la quinte-jusle, ex. : re la. In nullo enim eantu aliis modis vox 
voci rite conjungitur vel intendo, vet remit tendo ( Gui d’ Arezzo, p. 6). 
De plus, la voix ne pouvait commencer un chant ou une phrase, 
ni la terminer que par une note qui fut en relation avec la note 
finale du mode selon un de ces six mouvements dont nous venons 
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de parler ; c’est ce qu’exprime S. Oddon de Cluni , par ces mots : 
Nulla vox potest incipere cantum^ nisi ipsa fimlis sit, vel consonet 
finali, per aiiquam de six consonantiis {Script. Gerb. 1 I, p. 257). 
Ces regies avaient pour but de rendre le chant facile et naturel ; 
elles out ete mecounues daus les editions moderues. En voici une 
autre qui u'a pas ete plus respeclee, elle nous vient du maitre par 
exceUence , Gui d’Arezzo. 

II n’est point perinis dans les modes plagaux de commencer un 
chant ni une distinction (phrase), ni de la terminer sur la qcinte 
du mode ; il est meme rare de le faire sur la quarte ; In plagis minU 
me licet vel principia, vel fines distincHonum ad quintas intendere cum 
et hoc raro ad quartos soleat cvenire (Guido, MicroL^ cap. xii ). De 
plus , dans les modes aulhentiques, excepte le deuterus ( id est, 
le nr), il ne faut jamais coraineucerun chant ni une distinction ou 
la terminer sur une note au-dessus de la quinte du mode i in an- 
thentis vero prseter deuterum , eadem principia^ et fines distincHonum^ 
minime licet ad sextos intendere. En suivant ces regies sages , notrje 
travail devenait facile , et nous etions dispense d^ajouter une seule 
notedenotrefonds. On n’en trouvera pas une, nous Faffirmons, dans 
nos livres , qui ne dale de Fantiquite la plus recul^e. On ne pour- 
rait en dire autant des editions qui ont precede celle-ci; la plupart 
contiennent des changements arbitraires en opposition avec toute 
la tradition. Nous avons suivi une autre voie : la restauration du 
chant traditionnel dans sa substance et forme primitive , degage 
toutefois de ces difficull^s el de ses longueurs, a e{6 Fobjet constant 
de nos efforts. 

La raison en est, qu’il fallait ici un principe d’autorite et d’unite; 
ce principe etait Foeuvre de saint Gregoire, approuvee par toute FE- 
glise. Quand sous pr^texte de faire mieux, on veut toucher a cette 
regie , en fait de liturgie , on tombe necessairement dans Fanarchie 
el la confusion la plus complete. N’est-ce pas ce qui est arrive, il y a 
un siecle , pour le texle liturgique lui-m5rae? nous n’avons ^pargne 
aucun soin pour eviter un tel defaut. 

Si done notre edition laisse quelque chose h d^sirer, c’est que la 
perfection absolue n’est pas de ce monde et ne peut s’atteindre 
dans les oeuvres humaines. 

Nous devons le protester ici en terminant cette leltre, loin de 
nousdebiamer en quelque fa^on que ce soit les editions qui sesont 
produites avant la notre, et encore moins NN. SS. ies evdques, 
qui les ont adoptees pour Fusage de leurs dioceses. Leur retour^la 
liturgie romaine nous a trop rejoui le cceur pour que nous n’ayons 
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pas applaudi a leur empresSement en cette matiere. Nous nous 
estimerions heureux nous-m^ine , si noire travail pouvait h^ter la 
determination d'autres prelats h. revenir h cette salute et antique 
litui^ie ! 

En achevant d’^crire ces Hgnes, nous apprenons que Rome va 
s’occuper de donner une edition des livres de chant ; aussitot nous 
avons suspendu Tirapression de la ndtre, et nous avons adresse la 
lettre suivante h un prflat illuslre de la Cour romaine. 

A MONSEIGNEUa L£ R. P. LAMBILLOTTE DE LA COMPAGNISDE JESUS 

Monseigneur, 

Je viens de lire dans le journal FUnivers (n^ du 12 sept. 1854) 
une noiivelle ainsi con^ue : 

« L'imprimeur Monaldi se dispose a commencer une grande en- 
treprise typographique : i! s’agit de la reproduction de tons les livres 
de chant liturgiqae. Monaldi a obtenu du gouvernement un privi- 
lege de cinquante ans, el i! n’est dans cette oeuvre considerable que 
le preie-nom de M. le marquis de Campana , riche capitaliste de 
Rome, et connu par son amour pour Tarcheologie et pour les arts. » 

« Rien ne sera neglige pour rendre cette edition digne de 

Rome et de Pie IX, qui la prend sous sa protection, et sous les aus- 
pices duquel elle paraitra. » 

On lit plus loin : « Une commission d'hommes verses dans la 
science du chant a ete chargee par le souveraln pontife de surveiller 
Tex^mtion de ce grand travail. 11 parait qu’elle prendra pour base 
et fondement de la nouvelle reimpression les hmnes editions de 
Rome et de Venise^ en les corrigeant d V aide des manuscrits du Vati’- 
can^ dans les endroits qui ont subi des alterations, » 

Permetlez-raoi, Monseigneur, de vous adresser quelques obser- 
vations a ce sujet, dans I’interM de cette belie oeuvre, si opportune 
dans les circonstances pr^sentes. Peut-elrc que les longs travaux, 
les ndinbreux voyages, les immenses recherches que j’ai faites en 
vuc du chant gregorien, et qui depuis dix ans ont absorb^ presque 
tous les instants de ma vie, me donneront quelque litre 5 etre en- 
tendu dans cette cause au moins comme temoin. D^ailleurs votre 
zMe esl frop eclairc pour rien negliger de ce qui pent, en quelque 
manifere, procurer la splendeurducullecalholiqiieet la plus grande 
gloire de Dieu. 

Je vous ferai done remarquer : 
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1° Que les Editions de Rome el de Yeoise soni generalement peu 
estimees <1008 toutes les contrees do nord, au point de vue tradi-* 
tionoel et artistique. On les regarde comme ayaot maltrait^ les 
melodies primitives et comme etant en desaccord formel avec les 
manuscrits des XII% XIII', XIV' siecles. 

Cette opinion est fondle, el fen ai aeqois une preuve peremptoire 
par la confrontation que j’ai faite de ces editions de Venise et de 
Rome avec les inanuscrits en question, en Angleterre, en France, 
en Alleraagne, en Italie. J’ai pu me convaincre que dans ces livres, 
ni la lonalite antique, ni Tintegrite nialerielle, ni le rhythme des 
melodies grdgoriennes n’elaient respectes. Je les ai Irouvfe notam- 
ment en contradiction avec les meiileurs manuscrits ilaliens que 
j’ai vus a Monza, Verone, Padoue, Mantouo, Pavie, Venise, etc , 
qui dalenl des Xll% XIII% XIV* siMes. 11 faudrait done se lenir eii 
garde contre certains manuscrits de Venise et du Vatican et bien 
considerer leur ^ge et leur provenance, et contre certains archeo- 
logues qui donnent a ces livres une valeur qu’ils n’ont pas. 

Je public en ce moment un grand ouvrage, qui, j’ose Tesperer, 
rendra celte verite palpable. II est intitule : Esthetique et pratique 
du chant gregorien^ restaure d*apres la theorie des anciens et les sour^ 
ces primitives. On pourra le lire a Rome avant trois mois , el j’aurai 
rhonneur de vous en adresser un exemplaire. 

2® Les Editions de Venise et de Rome independamment de leurs^ 
nombreux d^auts , n’ont jamais par le fait, ete mises en usage ni 
en France, ni en Allemagne, ni en aucun pays du nord, parce 
qu’elles sonl en contradiction trop manifeste avec le chant tradi- 
TiONNEL de ces pays, ou Ton se vanle h juste litre d’etre reste bien 
plus pres dela phrase gregorienne. 

3° Les manuscrits de Venise qui ont servi de bases a ces editions 
de 1614 et 1599 ne reinontent qu’au XVI* siecle. Je les ai vus, et je 
puis affirmer que le chant gr^gorien y est corrompu et mutile. 
Pour avoir la phrase gregorienne, il eut fallu remonter plus haul, 
prendre les manuscrits anciens des differents pays et les confronter 
enlre eux. On serai t arrivd de la sorte a la \eqon originale dont on 
aurail seulement k retrancher quelques longueurs. 

Enfin, si Sa Saintete Pie IX veut prendre une edition de chant 
sous ses auspices, n’est-il pas souverainement desirable que cette 
publication puisse ^Ire accueillie partout, non-seulement a cause 
de TautorLe puissante qui la patronera, mais encore en verlu de 
sa valeur a^cheologique et artistique? Ne faul-il pas que cette Edition 
paraisse, aipuyee sur ses Hires traditionnels ^ si Ton veut voir enfin 
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cesser I’etrange confusion qui regne en cetle partie de la liturgie 
catholique? Or ces litres sonl dans les manuscrils du moyen 4ge. 
Qtt'on les fasse tenir k Rome des differents pays de la catholicity 
(chose facile et pour laquelle je suis a meme de fournir toules les 
indications desirables, ayant parcouru dans ce but presque toules 
les grandes bibliotbeques de TEurope), el Fon se convaincra ais^- 
ment qu'aux Xll®, XIII* el XIV* siecles, les manuscrits des diffe- 
rentes contrees presentenl une uniformity merveilleuse , laquelle 
ne peut , on le concoit, avoir d’autre raison d felre que la tradition 

PRIMITIVE. 

All reste, Monseigneur, ne serait-ce pas grace h un secret dessein 
de la providence divine que j aurais ete depuis tant d’annees, in- 
spire et raisa rndme de pryparer h temps ce travail de restauralion, 
pour Toffrir au jour marquy a rautorite pontificide? Que j’aurais 
entre les mains, a Yheure quHl est^ le Graduel et Y Antiphonaire com- 
plet restaures avec scrupule, d’aprys les principes de collation que 
jp viens d’exposer? J’en allais comniencer ces jours-ci la publication 
quand la nouvelle de cetle entreprise m’esl arrivee. 

Je me proposals ensuite d’ alter les dyposer aux pieds de Sa Sain- 
tele et de les soumettre a Fexamen d’une commission designye par 
elle; et voila que celte commission se forme sans que je Faie ry- 
clamye, et que Sa Saintete manifeste un desir auquel j'ose me flatter 
d’avoir de quoi satisfaire a Fheure myme. Tout cela n’esMl pas pro- 
videntiel? Et ne semble-il pas que Xotre-Seigneur, allentif a benir 
tousles desseins de son digne vicaire, suscile parlout des hommes 
qu’il charge d’en preparer la realisation , et de culliver les fruits 
que doit recueillir en leur temps sa main venyree? 

J’offre done, de grand coeur, Monseigneur, et mon copcours et 
mon travail a la commission que le Souverain Ponlife aura designye 
pour la restauralion du chant lilurgique. Je mets h sa disposition 
le Graduel et Y Antiphonaire dont je suspends des aujourd’hui la pu- 
blication. 

Veuillez, Monseigneur, agryer ces observations, les faire passer 
sous les yeux de Sa Saintete Pie IX, et accepter Fassurance de la 
parfaite consideration avec laquelle je suis , 

Monseigneur, 

Votrelrys-humble el tres-obyissant serviteur, 

L. LiAMBIlii^OTrE , 
de la Gompagni^ de iesus. 



LETTRE A M. DEVALS AisE, 

CORRESPOMDANT DC MlNiSTERC DE l’INSTRDCTIOS PCBUQUE POCB LBS TRATACX HISTORIQDES, 

Al} SUJBT 

DE DEUX COUPES EN ARGENT. 

OFFRANT DES SUJETS MTTHOLOGIQUES ET RELIGIEUX. 


Monsieur et honors confrere, 

Vous avez bien touIu me commiuiiquer, eii me demandant mon 
opinion sur leur origine , leur date el leur usage, deux vases d’ar- 
gent en formes de coupes. Tun paraissant appartenir par le style eU 
le suiet de ses sculptures en relief, au moyen ^ge , et I'autre a Fan- 
tiquite greco-romaine, raais plutot a titre dMmitation executee h 
une epoque bien posterieure et qui parait etre celle de la renais- 
sance, que comme antique, fraude ou fantaisie d’artiste, fort com* 
mune, particulierement au XVI* siecle, et a laquelle bien des ama- 
teurs se sent laiss^ surprendre. 

Ces deux jobs monuments d’orfevrerie , represent^s sur la plan- 
che 245 ci-jointe, ont fait partie de la riche collection de M. (FReilly, 
Irlandais, retire en France, z616 amateur d'antiquites, de medail- 
les, de tableaux et autres objets d’art. 

Le vase n° 1 , dont je m'occuperai d'abord ici , ayant huit centi- 
metres de hauteur sur dix dans sa plus grande ouverlure,provient, 
k ce que Ton assure, d’une communaute religieuse. II est remar- 
quable par les objets et les attributs qui y sont figures et qui offrent : 

Une femme deboul, le haut du corps et la t^te un peu penches h 
droile, tenant un enfant dans ses bras; 2“ Une croix plac^e sur un 
piedestal ou support , ayant deux marches ou degr^s. Au milieu est 
un masque ou mascaron reproduil aux deux extremites de chaque 
face, et au nombre de quatre fois. Ces masques qui ressemblent 
assez a ceux des faiines et des satyres des anciens, se distinguent 
surtout, par la longueur et la forme de leur barbe, divisee en deux 
branches et tressee ou tordue. 

Onse demande, a Taspect de ce petit monument, si Ton doit y 
voir un mdange des symboles des deux religions paieune et chtl- 
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tienne assez fr^uent dansles premiers siMes de notre ere ; et jus- 
que dans lemoyen ^e, c’esUa~dire, les masques des mysleres de 
l^cchus, si souvent figures sur les Yases, les coupes, etc., consacres 
h la divinite du paganisme unis aux emblemes du ebristianisme 
qui, a sa naissance adopta comme symboles el conserva encore assez 
tard , un grand nombre de choses appartenant a Tancienne reli- 
gion, h ses imitations et h ses mysteres, el qu’il adapla a ses riles 
el a ses coulumes, en en delournant le sens allegorique primitif. 
Ain si, pour en revenir aux allegories relatives au culte de Bacchus, 
la cysta-mystica des pretres de ce Dieu , la coupe ou buvaient des 
oiseaux et particulierement des colombes , etc., devinrent et resle- 
rent des emblemes des sacremenls et notamment de la communion 
et du bapteme. 

Un examen reflechi de notre vase nous fixe sur son dge et sur 
son dpoque artistique, du moins, approximativement. En effet, les 
formes greles et allongees de la femme et de son nourrisson, ou ii 
• faut bien reconnailre la Vierge Marie el Tenfani Jesus, les bran- 
ches fleuries de la croix laline, et les masques meme , ou masca- 
rons dont rarchiteclure et la sculpture gothiqiie ou du moyen ^ge 
lirent un grand usage, ainsi qu’on le voit sur les monuments con- 
temporains, altestent que le vase dont nous parlons, appartenail a 
cette deimiere epoque, et que par consequent il est d’une date pos- 
terieure au Bas-Empire, en meme temps qu’anterieure a la Renais^ 
same. 

Son usage ne sera pas si facile a determiner, si Ton ne veut pas 
y voir une sorte de coupe ou de gobelet ordinaire dont la forme n'a 
rien d’insolite dans Tantiquit^ qui en offre plusieurs modeles, et 
dans le moyen 4ge; je ne dis pas un calice, un ciboire, malgr^ la 
representation de la Vierge Marie, de son divin fils et de la croix 
qui semblent ^carter Tidee de tout usage profane. 

Le vase de la collection O^Reilly, n® 2, nous presente, monsieur 
et cher confrere, un autre genre d’interet; je persevere a y recon- 
naitre une imitation ing^nieuse et comme une reminiscence de I’an- 
tique. Je serais dispose a voir dans ce monument, dont les propor- 
tions ont un tiers en sus de celles du n** 1, une allusion aux jeux 
publics inslitucs a Rome, par N^^ron(I’^^/^ Neronis^ Ludi juve- 
nales Cl). ) lis avaient lieiitous les cinq ans, et le nom de Juvena- 
lis leur vient de la circonslance de leur instifution qui eut lieu h 
Toccasion de la premiere bail>e faite a cet empereiir. 


(1) Suelomus, tuA'erowe. 

XI. 
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poisons ou dauphins flgures sur ce va^, indiquent sa des- 
tinatipn icontenir uu UquidCy qui cependant, deTait 6tre du vjn 
plutdt que de I’eau : da chaqua cole de la coupe, au milieu el ^ ses 
deux extreiuitas, ou remarqueun M^ercure-hermes , snus les bras, 
dont le buste , drape k la ceipture, est supporfe par une gaine. Sa 
jete^ Vordinaire, est surmoptee do deux petites ailes roMees a $es 
cbe^eux , au lieu d’etre flxees h qn petase. 

11 faut \Qir ici Mercure Agonios , ou protecteur des jeuJ^ , et dieu 
de la palestre et du gymnase, qui presidait a ces exercices de Ja 
jeunesse, « Ces statues de Mercure etaient une . decoration conve- 
uable aiix gympases, dit Millinfl), » elles servaient nieme souvenl 
de but dans les palestres ; on y joignait quelquefois cedes de 
Minerve, de I’Amour, d’Hercule. 

A droite de THermes qui figure au centre de notre vase, est place 
un medallion representant Neron, tete juvenile, sans barbe, cou- 
ropne de lauriers et tournee a droite, comme sur ses medailles, 
ayec le seul mot NERO, pour legende. De I’autre cote du dieu,'' 
on voit up vieillard barbu, demi-buste, elevapt les yeux vers notre 
Jlprcure, tandis que Fempereur semble lui tourner le dos, mais 
pour regarder, il est vrai, son pendant de droite. 

J avoue , monsieur et tres-honore confrere , qu’il y a dans les 
sculptures de ces vases, et particulierement du n® 2 , qutdques de- 
tails et cireonstances doptle sens m’echappe, et que je ne m’expli^ 
que pas suffisamnient , a conamencer par la presence de Neron* Si 
cette coupe n etait pas une recompense accordee ci ceux qui rem- 
portaient le prix des Ludi N^ranis , il ne faudrait alors y voir , je le 
yepete, qi^unjeu de Firaagination et de la fantaisiede Fartiste que 
pien n’aurait motive.... 

J*ose esperer que quelque bienveiliapt lecteur de la Iiev^e or- 
cheologique , voudra bien venir en aide a mon ignorance , et me 
remettre sur mon chemin si je me suis fourvpy^..,. 

Agr^ez, je vous prie, mon chcr confrere, etc. 

Le baron Chaudruc de Crazannes. 


(1) Galerie mythologique ^ l. 1 , Mercure, 



LE TOMBEAU DE GUY LE CLERC, 

ABBl^ BB LA ROi. 


En general les splendides monuments funeraires que renfer- 
maienl autrefois les eglises, etaient eleves d’apres les ordres et aux 
frais de la famille, de la communaute ou de la corporation a la- 
quelle les defunts appartenaient. Quelqnefois neanmoins celui qui 
yoyait approclier la mort , en choisissant le lieu de sa sepulture , 
prescrivait lui-meme, par sou testament, de quelle maniere son 
tombeau devait etre construil et decore. Cest ce que fit entre au- 
tres Guy LeClerc, abbe de la Roe en Anjou, et de Saint-Jacques de 
Montfort, en Bretagne, ancien ^veque de Saint-Pol de Leop et 
confesseur d’Anne de Bretagne, femme de Charles VIII, puis de 
Louis XII, rois de France. Nous lisons, en effet, ce qui suit dans sou 
testament, en date du 29 avril 1532 : 

« Et premier vieux et ordonne, apres que mon ame serascparee 
« d’avec mon corps, que mondit corps soit mis et ensepulture dedeus 
« le cueur, ou dedans le chanceau, de Teglise dudit lieu de la Roe, 
« a Tadvys et discretion de mes executeurs cy apres nommez,.., 

« Item, Je vieuk et ordonne que mesdits executeurs facent faire 
« et ediffier, a mes despens,ung sepulcre ^ sept personnaiges, c’est 
« assavoir: la representacion de Nostre Seigneur Jhesu-Crist, Nos- 
V tre-Dame, sainctJehan, la Magdeleine, Josep, Nycosdesine, et 
« d’ung priant en forme de evesque; et que ledit sepulcre soil mis 
« et appous^ en la chapelle de la Magdeleine, estant eu J’eglise du- 
« dil lieu de la Roe, le tout de pierre estoffee en blanc seullement. 

« Item, Je vieulx et ordonne que surle lieu de ma sepulture il 
« soit mis et ^diffie une tombe de cuyvre, sur laqnelle ayt ung gi- 
« sant en representacion d’evesque, le tout enleve de terre a Testi- 
« macion de ung pied et demy cu deux piez, ^ la plus grant com- 
« modite que faire se poura pour ladite eglise ; laquelle tombe soit 
u 41ev(5e et portee sur quatre petiz pilliers de cuypvre faietz le plus 
« honnestement que mesdits executeurs verront eslre affaire. Et si 
« mestier est, quMlz le facent couvrir et griller de fer. 

« Item. Je nomme et eslis mes executeurs, pour faire et accom- 
« plir cedii present mon testament, c’est assavoir : reverend pere en 
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« Dieu Christofle, evesque titullaire de Leon, seigneur temporel 
« de Sept Forges (1) ; Michel Richer, religieux de ladite abbaye de la 
« Roe et prieur-cur6 de Chemaze, lequel quant a ce j'ay auctorise 
« et auctorise; ledit Christofle Le Clerc, seigneur de Coullaines, mon 
« nepveu, et honnorable homme raaistre Jeban Poisson, licenci^ 
« es loix, seigneur de Gastines, demeurant en la ville d'An- 
« gers, etc., etc. » 

Aux environs de Ch^leau-Gontier existe le chMeau de Sainb 
Ouen (2) , Fun des chefs-d'oeuvre de la renaissance en Anjou. La 
tradition rapporte quil a ete bati par Guy Le Clerc, el le testa- 
ment de cet abbe ne la dement pas. 

II fallait etre non-seulement connoisseur en statuaire , mais en- 
core amateur passionne des beaux-arts pour decrire si minutieuse- 
men I , dans un acle solennel et a un moment semblable , le sepul- 
cre et la sepulture qui devaient orner la solitaire eglise fondee , dfe 
la fin de XI* sitele , au milieu de la for^t de Craon , et dont Ro- 
bert d'Arbrissel avait 6te le premier directeur. 

Guy Le Clerc ne survecut que peu de mois a la redaction de son 
testament. Ses volontes, notamment a Fegard des articles que nous 
avons imprimis, diurent etre d'auiant mieux suivies , que les reli- 
gieux de la Roe lui donnerent pour successeur, le 9 novembre 
1523, ce m^me Michel Richer, choisi par lui pour Fun de ses exe- 
cuteurs testamentaires. 

Avant la fin du siecle, son tombeau n’existait deja plus. II fut de- 
truit pendant les guerres de religion , soil par les proiestants qui 
pillerent Feglise de la Roe le 7 juillet 1562, soil par les royalistes 
qui devasterent compl^tement Fabbaye le 22 avril 1592, la veille du 
Jour ou le due de Mercceur rait leur armee en d^route. 

le testament de Guy Le Clerc est conserve a la bibliotheque de 
Ch^teau-Gontier, dans le volume 67* des litres de la Roe, au folio 45. 

P. Marchegay. 

(0 Chrislophe de Chauvigne, nomm^ \e 3 juin 1521 a rcvfiche de Sai0tq>ol de 
Leon, par resignation dc Guy le Clerc. 

(2) Voy. le ehdteau de Saint-Ouen et les moines de la Boe, par E. Troaessart 
ChAleaa4^ntier, 1848, ’ ’ 



INSCRIPTIONS 

RELATIVES A UNE VILLE INCONNUE DE LTONIE. 


Dans la maison de feu le docteur AchilJefs, medeciu grec , situte 
pres du pont du Meles a Smyme, se trouve un morceau de marbre 
avec rinscription suivante : 

fYKO) AnOAACdNIO E1NOYAEY2. 

Ce nom de Ghyc5 est, sans aucun doute, un nom propre f^minin, 
et, autant qu"il nous parait, se montrant ici pour la premiere fois- 
Le mot qui le suit indique le nom du pere de Ghycd ; il y manque T Y 
du g^nitif , ce qui doit proTenir d’une erreur du lapidaire. Quant au 
troisieme mot EivouSeuc, c’est un nom de pays, indiquant 6vi- 
demment le lieu de la naissance de Ghyc6. Ce pays 6tait to tale- 
• ment inconnu jusqu'k ce jour, car il n’est rapports par aucun 
g^graphe. 

Ce nom proyient indubitablement de la proposition th et du 
mot ouSog, chemin^ selon la forme ionienne, parce que probable- 
ment cette ville etait situee sur une route qui de Smyme condui- 
salt h I’intOrieur. 

Ce marbre a ete apporte des environs de Smyrne dans la maison 
du docteur Achillefs. Sur ces faibles donnOes^ j’ai pu conjecturer 
seulement que dans un temps trOs-ancien il a existO une ville , un 
bourg oil iin village du nom d'Einoudos on Einmida. 

11 est vrai de dire que parmi les noms de la geographic ancienne 
nous n’enrencontronspas quisoient de la mOme composition, c'est- 
Ji-dire qui soicnt formOs de la meme preposition iv et de doo'c. Mais 
je ne me suis souvenu que des neuf ehemins (swea 63o\) , localite de 
MacOdoine, sur laquelle fut ensuite b^tie la ville d’Amphipolis sui- 
vant Herodote, puis d’Odessus ou Edessopolis, aujourd’hui Varna^ 
b^tie dans la Thrace par les Milesiens de la bourgade existant encore 
aujourd’hui en Chypre et appelOe Omodos , du viUage arcadien de 
Mesoroughi , entre Pheneon et Calavrita , et qui a la mOme signifi- 
cation que Einoudos et de plusieurs autres noms de ce genre. 
Pensant ensuite que Texamen des inscriptions peut conduire h dO- 
couvrir plusieurs noms de villes de TAsie Mineure qui sont perdu?, 
je regretlais •beaucoup de n’avoir pu apprendre en mOme temps 
d’ou Otait provenu le marbre qui conlenait Tinscription precitee , 
afin de pouvoir faire des recherches necessaires dans le but de m'as- 
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surer par conjecture du moins si c’elait la la palrie cle Ghyco ou si 
Ton tronverait dans un autre endroit de Tlonie une pMce plus po- 
sitive pour cette ancienne localite. 

Dans les environs de Smyrne , a la distance de plus de deux 
heures vers Torient, sur la grande route qui de cette ville conduit 5 
Ma^esie au-dessous du Sipylus, il y a un ancien village grec , 
peupl^ actuellement de cent families chretiennes et d’une quidzaiiie 
de families turques. Plusieurs antiquites d^couvertes dans ce village 
k dififerentes epoques font prosumer que cette localite avait eu une 
assez forte population, avant comme apres J^us-Christ. 

M’etant mis un jour 5 visiter le cimeti^re de ce village , place sur 
la route qtii conduit a Periclysta^ en turc Bminarbachi , situ^ daris 
Ws environs et qui est aiissi un bourg ancien d’une certaine impor- 
tance aU sud de Khasilarion, je trouvai une colonne d’une pierre 
poreuse et dure enfoncce sur le cOte dans la terre. Oh y voyait des 
lettres, mais effacees en grande partie. Quelques-unes seulement se 
distinguaient un peu, et je reconnus que la forme de ces lettres res- • 
semblail k celles de Tinscription que j’ai rapportee plus baut. On 

distihguait principalement les mots : H flOAIS EINOYAGflN 

Eh effet, Khasilarion est situe entre les montagnes du Sipylus et de 
Mastousie qui k Test entourenl la plaine de Smyrne sur la route qui 
est a leur pied. Cette route est imporlante; elle est la prihcipale 
dans ces localifds, et nul doute que dans les temps anciens egale- 
ment elle ne servit de communication entre Smyrne , Magnesie , 
Sardes , Thiatire , Phiiadelphie et plusieurs autres villes de I’int^- 
rieur. Ce village est situd dans un lieu uni et agreable; il possede 
un air pur et bien pourvu d’eau : Von y jouit de la vue de la plaine 
et du golfe de Smyrne. 

Le village de Khasilarion est une ancienne locality , car on a 
tfouvd dans des fouilles profondes , des lampes , des poteries et 
d'autres fragments d’antiquil^s. Or, on pent conclure que le village 
de Khasilarion est construit sur I’emplacemenl dc Einoudos ou 
Einmday denomination analogue a la locality voisine de Peri- 
clysla, 

11 y a un siecle , les habitants de Smyrne allaient passer Fet^ a 
Khasilarion et dans les villages des environs. Cette localite a Favan- 
lage de se Irouter sur la route carrossable de Smyrne k Magnesie, 
etles terrains qui I’entourent sent excellents pour la culture de la 
vigne et de Folivier. 

Tradnit du grec de 1. G. Latris (de Smyrne.) 



DECOtVERTES ET NOtJtELLES. 


— ^ M. Mariette, charge jp^ai* ie gouVemerttenl fran?ais d’Utie mis- 
sion scientifiqu^ en EgJ^pte, vient d'arrivei* a Paris apres unfe ab- 
sence qui a dur^ qbaffe dnn^es. Nous esperbns que Ife public tie 
sera pas prive plus longlemps dti r^sullat des fouilles execul^es par 
ce courageux YUyageur, (JUi saura faire ressortir tout 
quoffrent les ttotnbreul monuments qu’il a enroyes sUccessIve- 
ment pendant le cours de sa mission au musee du Louvre , et qui 
sunt restes jusqu’a present, seloil sou desir, dans les magasiiis. 

— Les documents relatlfs k Vhisloire de la Suede et de ses rapports 
* avec les differents Etals de PEurope au XVIP et au XVIIP siecle, 
acquierent en ce moment un puissant inlerel. Nous avons fait con- 
naitre ii y a quel que temps [Revue arcMolog. Vlil* annee, p. 391), 
les tesullals de la mission de M. Dudik, charge par le gouverne- 
iilent autrichien de rechercher dans les bibhotheques de la SuMe, 
les documents relatifs ti la guerre deTrenteans; anjourd’hui, tious 
pouvons anndncer que M. Geffroy, professeur au iycee de Bordeaux, 
charge par M. le Ministry de rinstruction fublique d’une mission 
setnblabie , a dresse un catalogue des nombreux inanuscrils el 
documents relatifs a la France que possedent les archives et les 
bibliotheques de la SuMe dont it a fait de nombreUx ex traits. 11 
existe en France de pr^cieux documents historiques sur cetle epoque^ 
non-seulement dans les depots publics, iliais aussi dans les collect 
lions parliculieres. La collection des Lettres des FeUqui^res^ publieb 
en 5 volumes in- 8®, par M. Etienne Gallbis, et composbe de pieces 
inedites lirees des papiers de famllle de iHme la duchesse Decazes 
et des archives du ministfere des affaires etrangeres, est Utie deS 
plus imporiantes et des plus curieuses poUr les nombreux fails his- 
toriques qu’elle renferme. MM, de Feuquieres prirent une part 
active soil comine ambassadeurs, soil comme chefs militaires, aux 
evenements poiiliques de leiir temps; aussi, dans celte collection^ 
trouve-l*-ou des lettres de M. ArnauM de Pomponne a M. Isaac de 
Feuquibres sur les projels du roi de Suede et sur le rapprochement 
des deux couronnes de Suede et de Daiiemark ; de Louis XIII au 
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comte G. de Horn, an general Kniphausen, etc., etc., sur ses rela- 
tions avec la Suede; de M. de Feuguieres au roi sur les dispositions 
de la Saede et les inter^ts politiques du moment; de M. de Bidal k 
M. de Feuquieres relativement aux affaires de la Su^de, du Dane- 
mark et du Brandebourg; de M. de Feuquieres a Louis XFV, dans 
lesquelles il lui rend compte du mouvement des armies de terre et 
de mer, des n^gociations el affaires diplomatiques et de Tetat de la 
Suede ; de Louis XIV a M. de Feuquieres sur les dispositions de 
TAngletenre envers la SuMe, etc., etc. Ce recueil se recommande 
encore par un grand nombre de pieces relatives aux divei’ses prin- 
cipautes de TAllemagne pendant cette p^riode qui comprend la 
demi^re moitie du ministere de Richelieu, la r^gence d^Anne d’Au- 
triche et lapartie la plus brillante du regne de Louis XTV. 

— M. Thomas, architecte, vient d'etre commissionne par M. le 
Ministre de rinstruction publique pour se rendre en Asie aupres de 
M. Place, consul de France a Mossoul, afin de relever, mesurer, 
dessiner sous sa direction les monuments de Kborsabad. Une lettre 
de M. Place, communiquee recemment TAcademie des inscriptions 
el belles-lettres parM. Guigniaut, nous apprend que le deblaiement 
du grand palais assyrien approche de son terme, et que I’aspect du 
plan a completement change de face. Le harem, ou la partie de 
construction qu"on est fonde a nommer ainsi, est d^couvert, non- 
seulement dans ses contours, mais jusque dans ses plus minutieux 
details. Les autres constructions, que M. Bolta avail appelees Tedi- 
fice mine, et qui sont aussi bien conserv^es que le reste, ont ^gale- 
ment repara au jour dans leur entier. A la suite de la grande porte 
Isolde qui se trouve au sud, une vaste cour a 616 d<igag^e, longue 
de 116 metres, large de 70, qui a confirme les suppositions ant^- 
rieures de M. Place, relativement h la destination de cette partie 
des mines. U est parvenu a relier d’une maniere certaine le harem, 
la construction qu’il qualifle d^observatoire, et les autres d^pen- 
dances dej^ connues par les fouilles pr^cedentes, avec les travaux de 
M. Botta; ce quidonne tres-exacteuient Tensemble du palais. Toutes 
les anciennes tranchees des jarres au vin, du grand canal ont ^t^ 
rectifiees ; « en sorte, » dit M. Place, « que Je lis aujourd’hui clai- 
rement dans le livre ouvert de Khorsabad, et que je me promene h 
travers le palais comme si je Tavais b^ti. » Grdce k la mesiire prise , 
par M. le 3Iinistre de rinstruction publique, nous sommes assures 
de possdder, avec le plan complet du monument de Khorsabad, la 
clef de Tarchitecture assyrienne. 
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DECO0fSBTES IT NOUVELLES. 

— On vient d’encastrer dans le mur de I’eglise du Tr^port (Seine- 
InKrieure), a gauche de Fentree, un marbre haut de 1“,95% large 
de 1“, qui faisail partie naguere du pavage du chceur de cette 
eglise. Sur ce marbre esl grav^ une inscription que nous sommes 
heureux de rapporter. 

D. g. M. 
et 

xtemx memoridd 
Serenissimorum principum 
Roberti primi 
et 

Beatricis conjugis ejus 
comitum augensium 
hnjus monasterii fundatorum. 
anno 1036, 

obiif princeps munificns 
* VI idus septemhris 

1080. 

Clarissima veto Beatrix 
IV idns aprilis 
1060 

ambo jacent in hac ecclesia 
templum et monasterium 
anglorum furoribus periere 
annis 1339, 1384, 1413 et 1545 
perierunt et conditorum monument a 
lapidem hanc 

in testimonium venerationis 
amoris et gratitudinis 
serenissimis patronis suis 
pmi curarunt 

prior et monachi ultriportenses 
€ congregatione sancti manri 
anno 1777. 

Nous devons la communication de cette inscription a I’un de nos 
collaborateurs, M. de Boisthibault, lequel vient de recueillir des do- 
cuments tr^s-precieiix pour I’histoire de Tancienne abbaye du Tr^- 
port. 

— Par anet^ de M. le Ministre de I’instruction publique et des 
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cultes, ilotre collaboraleur, M . L^on R6nier, est chai^^ de la publi- 
cation dti Recueil gmeral den inscriptions romaines de la Gaale, Ce 
recueii foroiera un volume grand in-4® et comprendra : 1® les in- 
scripiions des Alpes maritimes ; 2® les inscfiptions de la Gaule Nar- 
bonnaise; 3® les inscriptions des trois provinces de la Gaule : Lyon- 
naise, Aquitaine et Belgique. M. L^on Renier vient d’etre charge 
d’une mission qui se raltache a celte grande enlreprise ; il doit visi- 
ter ceux de nos departements meriilionaux qui ont ^te formas du 
terriloire des Alpes maritimes et de la Gaule Narbonnaise, afin d’y 
recueillir les inscriptions encore inediles, de verifier sur les monu- 
menis qui existent encore le texte de cedes qui ont dej^ ^16 publiees, 
de rechercher enfin et de transcrire, dans les bibliotheques publi- 
ques et particulieres, les anciennes collections manusrrites de 
monuments epigraphiques qui peuvent s’y trouver. 

— L’Academie imperiale de Vienne se partage en deux classes, 
celle de philosophie et d’hisloire, cede des sciences mathematiques 
et natureltes. L’une et Tautre publient, sous le litre de compte 
rendu de leurs stances {Sitzungsberichte) , des travaux d’une haute 
importance scientifique. Les comptes rendus de la premiere classe 
forraenl ebaque annee deux forts volumes in-8®, etaved’annee 1854 
commence le douzieme volume de cede serie. RMiges en langue 
allemande, ces travaux sont bien peu connus du public frangais; 
nous pensons faire chose utile en indi quant ici les divers memoires 
rela til's a Tarcheologie, qui sont inseres dans les tomes X, XI et XII 
de ce recueii oii MM. de Hammer, Ferdinand Wolf et bien d’autres 
erudits dune reputation europeenne, deposenl les fruits de leurs 
recherches. 

Citons d abord un memoire du professeur Wocel, h Prague, inti- 
tule: Arcliseologische porfl/Ze/eii (45 pages) ; ce travail est divise en 
trois parties : Usuries bronzes des Celtes, des Germains et des 
Slaves; il y est surloiit question de I’analyse chimiqiie des objets en 
bronze apparlenant 5 ces differenls peuples ; 2® bijoux trouves dans 
des tornbeaux pres du village de Schelenken en Boh^me ( chainc 
d or, boucles d'oreilles, etc.); 3® sur une figure gravee sur une clef 
en bronze decouverte en 1850 pres de Prague; cette figure repre- 
sente une femme assise, nue jusqu"5 la ceinture, la I6te couverte 
d’un turban ; elle tient d’une main une fleur et de Pautre une cou- 
ronne; on y reconnait la deesse Ziva veneree chez les anciens 
Slaves. 

M. Arneth a donn^ sous le litre il^Analectes Mstoriques (27 pages). 
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uii melnoire ofi notis trbuTbn^ d’abord tine description d(5tai116e de 
deux fragments d’un dipl5me militaire decouvert recemmenl en 
Hongrie et qui remonte au regne d’ Antonin, rers Tan 154 de notre 
ere; viennent en suite des observations sur des bas-reliefs et des in- 
scriptions qiie reproduisent avec toute Texaclitude d’un fdc^simile 
qiiatre planches lithographiees ; ces monuments antiques troiiv^s h 
Deulsch-Altenburg, se rapportent au cuite de Milhra. 

M. le baron de Sackeii s’occupe de sujets analogues h. ceux qu’a 
envisages M. Arrieth; dans lin memoire de28 pages, il fail cotinai- 
tre un diplome militaire de Tempereur Trajan et les restes d’un 
mithrxum^ le tout decouvert dans des fouilles fades sur Templace- 
ment de Tancieime ville de Carnuntutn, Plusieurs planches nlelletit 
soils les yCUx du lecieur Timage des autels; des mosaiques, des 
figures assez grossierement Iractes qui soiit Tobjet des recherches 
de M. le baron de Sacken. 

C’est vers d’autres regions que se portent les travaux de M. Boiler. 
Get erudit consacre 28 pages aux inscriptions qui accompagnent les 
sarcophages de trois diverses reines de I’ancienne Egyple, sarco- 
phages qui sont deposes all musee imperial de Vienne. C’esl aux 
^gyptolngues a jtiger du degre d’inleret que peut presenter ce tra- 
vail; noUs dirons seulement que M. Boiler, n’ayant pas sans doute 
de lyprs hi^roglyphiques h sa disposition, y suppl^e par des sigheS 
de convention qiii donnent 5 ses transcriptions un certain aspect 
de forinule algebrique; void par exemple de quelle maniere il ex- 
prime le coinincncement de Tinscription tracee sur le couvercle du 
sarcophage de la reine Neitchrateb : 1-. ?*a. 5®u. P. n^ P. w®. vK 
P. s*u. P. n*. 202, ® etc. 

Le premier cah*»er du tome XII renferme line notice etendue 
(87 pages), de M. Seidl sur le cuite de Polichenus; six planches 
lithographiees representent divers monuments relatifs h ce point 
curieux de la rnylhologie romaine. Le nom de Dolichenlis qui se 
modifie parfois de diverses facons {Dofichenius, Dolockenits , Dolice- 
nusy etc.), eiait un surnom de Jupiter. M. Seidl recherche avec une 
grande erudition tons les lieux et tons les personnages de I’anli- 
quite qui ont porte une designation analogue. Il demande h la nu- 
mismatique tous les renseignements qii’elle pent donner cel egard ; 
il eninnere 68 autels, bas-reliefs, vases, inscriptions qui presentenl 
lenoni de Dolichenus el il indique avec soin tous les ouvrages ou il 
est fait mention de chaciin de ces monuments. Dolichenus est ha- 
bituellement represenle debout siirun laurcau, Taigle est aupres de 
lui; parfois ses images offrent des traits ou se montre Tinfluence 
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des id^ (nientales; on le yoit debout sur no animal fantastiqiie, 
bone k double t^te, on sous la forme d’un aigle a tdte huroaine pose 
sur la tkte d’on' taureau. 

— Dans la stance publique annueile des cinq academies de I’lns- 
- tilut, qui a eu lieu le 25 octobre dernier, M. Lenonnant a lu un 
rapport tres-d^taille sur la d&ouverte qu’il vient de faire de con- 
cert arec son fils , et dont nous allons donner un simple apercu 
d’apres le Correspmdant , recueil p6riodique public sous sa direc- 
tion. 

C’est dans I’arrondissement de Bernay, d^partement de rEure,k 
pen de distance de I’ancien prieur^ de Saint-Iambert de Maiassis , 
dans la commune de Fontaine-la-Sorel, que M. Lenormant remar- 
qua dans les fouilles qu’ex^cutait un villageois pour se construire- 
une habitation , la tkte et les fragments d’une statue antique; les 
debris d’une colonne monumentale qui servait k supporter la sta- 
tue; les pierres chargees d’inscriptions d’un baptistkre chr^tien., 
bkti avec les mines d’un monument romain qu’il avait remplac6; 
et sur le terrain d’un cimetikre mdrovingien attenant, de nom- 
breuses 4pitaphes , presque toutes trac^es sur des tuiles k rebord : 
textes trks-simples pour la plupart, quelques-uns assez d^velopp^s, 
et plusieurs mkme, mesur^s en vers d’une certaine ^l^gance. Le 
nombre des inscriptions ou fragments d’inscriptions , s’flkve jus- 
qu’k present k soixante-dix. 

La statue, comme I’indique I’inscription trac^e sur la colonne 
qui la supportait, est celle d’un Hercule-Mercure, et avail 6t6 d^di(^e 
par un Romain , appele Serquinius, qui avait fait construire en ce 
lieu une magnifique habitation. Ce nom ji’est pas edranger k la lo- 
cality, et donne I’origine du village de Serquigny, ou les restes de 
la demeure de ce personnage n’ont cess^ de fournir des matyriaux 
aux habitations yievyes dans les temps modernes. Au nombre des 
inscriptions recueillies par M. Lenormant, il s’en trouve uiie, 
composye de plusieurs vers hexamktres , traces dans le cours du 
V* siecle denotre kre, et qui atteste qu’a cette ypoque, et en ce lieu, 
saint Taurin, dont la vie a yty criliquee par les Bollandistes eux- 
rnkmes, avait regu le martyre. M. Lenormant n’hysite pas a recon- 
naitre dans saint Taurin , I’auteur de la destruction du monument 
yievy k Hercule-Mercure, et de la substitution a ce monument d’un 
baptistkre dont il a reconnu et ytudie les dybris, relevy les inscrip- 
tions accompagnyes des emblkmes chryiiens des premiers siecles, 
parmi lesquels sont la colombe, le vase eucharistique, et le chrisroe 
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avec X alpha et Yomega suspeadu aux bras de la Croix. Parmi les 
inscriptions , on distiogue une epitaphe Iracee en grandes leltres 
d’un beau caractere, et qui se lit : SVR [O] FAM [VLUS] DE [!]• 
Cette epitaphe rcvele I'exislence certaiiie d'un pieux solitaire qu’on 
honore encore dans le pays sous le noin de saint Suron , et dont la 
devotion est tout a fait locale. Plusieursnoms propresont ete traces 
sur la cuve du baptistere ou sur le mur qui Tentoure, par ceux qui 
ont voulu laisser la trace de leur passage et le souvenir de leur ve- 
neration. On y remarque surtout des formes purement latines; 
quelques-unes d’origine grecque, et une seule de physionomie gau- 
loise. 

Parmi ces noms, se trouve celui de Childebert I" et de saint 
Germain de Paris; on lit un troisieroe nom, qu’il est bien difficile 
de separer des deux premiers, e'est celui de Clodoald. Maisce nom 
offre une particularite inattendue, il est congu dans un caractere 
qui n’est ni latin, ni grec; il est ecrit en lettres runiques^ ei cei 
qxemple n’est pas le seul. Neuf ^pitaphes sur tuiles a rebord , dont 
trois bilingues, offrent les noms de personnes des deux sexes, 
semblables a ceux qu'on rencontre le plus fr^quemraent parmi les 
Francs Saliens. Nous ne suivrons pas M. Lenormant dans Tappre- 
ciation de ces divers monuments; une decou\erte de cette im- 
portance merite une attenlion serieuse : nous n’avons vouiu pour 
le moment que la signaler a nos lecteurs. On pent regretter que 
M. Lenormant n’ait pas accompagne sa publication des dessins des 
monuments qu’il decrit, et qui auraient permis a toutle monde de 
les appr^cier. 

— Des ruines romaines viennent d’etre decouvertes pres de 
Saint-Emiland , dans le bois de Pierre-Luziere ( Saone et- Loire). 
Ces ruines se composent d’une construction carr^e a murailles 
epaisses , dans laquelle on a trouve deux trongons de colonnes en 
gris, des poteries et quelques ustensiles en fer. Des restes de con- 
structions considerables s^etendent du cote du nord. A 300 metres 
de distance, des ruines semblables occupent un vasle parallelo- 
gramme et sont connues dans la localite sous le nom de chateau de 
Pierre Luziere. Ces restes de monuments ont ete fouilles h une 
epoque d^ja ancienne , et on a generalement enleve les pierres de 
taille qu'on ne trouve plus que dans les fondations dans lesquelles 
on a recueilli une medaille de Trajan el une dc Faustine. 



BIBLIOGRAPHIE 


Das Christliche Adambuck..,. Le livre d’Adani, tradiiit de Fethio- 
pien, par A. t)illmann, professeur h Tubingue, et accompagn^ 
de notes. Gcellingue, 1853, in-8®- 

Les livres qui font partie de ce qu’on ap[)elle le Codex apocryphus 
Yeteris et Novi Testamenti^ sont d’un grand prix pour.i’^tude des 
anliquites chretiennes et pour Fhistoire de Fesprit humain; c'est 
ce qua fort bien etabli un des collaboraleurs les plus actifs de 
noire Revue , M. Alfred Maury , en publiant sur YEvangile de Nico- 
demey de savantes recherches que nous n'avons pas besom de rap- 
peler ici. Fabricips, Thilo, Tischendorf, n’onl pas laisse grand’- 
chose a faire sur les compositions de ce genre, que nous ont eou- 
serv&s des manuscriis grecs et latins; il n’est pas probable qu’on 
fasse de ce cote des decouvertes inleressantes, mais une mine tres- 
digne d’attenlion s’est revelee chez un peuple qui, separe des 
autres nations chretiennes , a conservd au milieu d’une dcmi-bar- 
barie, des traditions fort anciennes et efifac^es partout ailleurs. 
C’esl de FAbyssinie que Bruce rapporta a la fin du siecle dernier , 
ce livre d' Enoch , dont on ne connaissait que quelques fragments et 
qui a trouve des edileurs a Oxford et a Leipzig ; c’est encore de FA- 
byssinie, qu’un autre voyageur (le docteur Krapff) est arrive avec 
une copie du Livre d" Adam; cel ouvrage elait deraeure ignore Jus- 
qu’ici : il parait etranger a d’autres ecrits dont les litres seuls sont 
arrives jusqiFa nous, tels que le Liber de filHs et filiabus AdXy men- 
lionne par saint Augustin, et le Liber qui appellatur Poenitentia 
Adamiy lequel figure parmi les productions que condamna le pipe 
Gelase. M E. Renan a donne dans le Journal asiatiquey novem- 
bre 1853, une savante Notice sur un livre gnoslique, Y Apocalypse 
ou Testament d' Adam , d’apres deux monuments syriaques. 

L’ecrit qui s’est conser\e dans une version ethiopienne, est 
Fcenvre d’un chretien ; il ,est vraisemblable qu’il a ^16 compose 
d’apres un texte plus ancien qui a du subir des raodificalions et 
des additions; tel qu’il est, le traducteur croit pouyoir en fixer la 
dale vers le III* siecle de noire ere. 

D’anciennes l^gendes sur Fexislence de nos premiers parents 
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avant el apr^ leur chute, sent narr^es en detail et r6velent Fin- 
teotion de satisfaire une curiosite que ne contentait pas le laco- 
uisme de la Genese. 

Afin de douner une id6e de celte composition , nous en tradui- 
sons le d^but : 

« Dieu planta le jardin le troisieme jour , h Test de la terre , sur 
« la frontiere orientale du monde, apres laquelle il n*y a rien que 

I’eau qui entoure le monde entier et qui touche aux extremiles 
«« du cieL Au cote nord du jardin , esl une mer d’une eau incompa- 
« rable pour la clarte, la purete et la douceur; sa transparence est 
« telle , qn’on pt'ut voir h travers toule la prot'ondeur du monde, et 
« celui qui se baigoe dans cette mer devient pur a cause de la pu- 
« rete de cette eau , et Wane h cause de sa blancbeur lors m^me 
« qu^il serait noir. Et Dieu crea cette mer selon son bon plaisir, car 
- il savait que parmi les hommes expulses du jardin, il y aurait 
« des bons el des mcchants; et au dernier jour, le Seigneur pren- 
/ dra les ^mes de ceux qui auront fail penitence , et elles se reimi- 
!< ront a leurs corps, et ils se baigneroul dans celte mer , el ils se- 
tt ront purifies de tous leurs peches. Lorsque le Seigneur chassa 
« Adam da jardin, il ne voulut pas qui! sejournat du cote dunord, 
« parce qu’Eve etfuise seraient baignes dans la mer, el qu'ils an- 
te raient ete ainsi purifies de leur peche, oublianl leur faute passee 
tt et ne Texpiant pas dans Famertume du chatiment. Le Seigneur 
« ne voulut pas non plus qu^Adam habitat du cole du sud , parce 
« que le vent du nord y porte la douce odeur de Farbre du jardin, 
« et ce parfuin aurait console Adam el lui aurait fait perdre de vue 
M la necessite de la penitence, Le Seigneur misericordieux et com- 
« patissant , qui connait d’avance el qui regie loutes choses , fixa 
• pour deineure a Adam la partie occidenlale du jardin , car de ce 
« cot^ se trouve un pays tres-vaste et tres-etendu. 

L’opinion qui place ainsi le Paradis terreslre anx exlrennles de 
FOrient, est conforme a celle de plusieurs des Peres de FEglise et 
de qnelques ecrivains eccl^siastiques (voir entre autres les Hymnes 
de saint Ephrem, t. Ill de F^dition de Rome, 1732; la Topographic 
de Cosmas Indicopleustes ; le traite de Bar Cephas, dc Paradiso^ 
Vd Bibliotheca maxima Patrum, t. XVIl, etc.)- Diverses cartes 
du inoyen age le raettent aussi en Orient; sur une mappemonde 
du XIP siecle ,* il est repr^sente comme une ile. Quant a la mer 
merveilleuse dont parle le Livre d^Adam, nous en avons relrouv6 
quelques traces dans des ecrits peu repandus, mais nous reservons 
ce sujet pour un travail special. 
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Void une autre l^eude relative au serpent tentateur;le /a*f a 
lieu apr^s que nos premiers parents ont ei6 expulses de PEden : 

« Lorsqiie le serpent maudit de Dieu vit Adam et Eve, il se dressa 
« sur sa queue et il enfla sa tete ; ses yeux daient comme du sang, 
u et il voulait les tuer. 11 se dirigea d’abord sur Eve et elle s’enfuil. 

* Adam pleura, car il n’avait pas de baton dans sa main pour frap- 
«* per le serpent et il ne savait comment le combattre. Mais son 
« cceur s^enflamma de compassion pour Eve , et U se jeta sur le ser- 
« pent et le saisit par la queue ; et le serpent se tournant vers 
« Adam , lui dit : « C'est a cause de toi et d’Eve que j’ai ele con- 
« damne a ramper sur mon venire. « Et faisant usage de sa force, 

« il les renversa et s’deudit sur eux , car il voulait les tuer. Alors 
« Dieu envoya son ange qui repoussa le serpent, et la voix du Sei- 
« gneur se fit entendre et dit : « La premiere fois , je f ai condamne 
« a ramper sur le ventre, mais je ne I’ai pas ole la parole; desor- 
« mais tu seras muet et tu ne pourras plus parler, toi ni ta race, 

« car c’est toi qui as fait tomber en faute mes serviteurs, et mainter 
« nant tu as voulu les tuer : » Et aussilot le serpent fut prive de la 
« parole et il resta muet. « 

Diverses legendes concernant les descendants d^Adam et qui 
nous semblent n*avoir pas eu cours en Occident, mditeraienl d'dre 
exposees et ducidees au moyen desrenseignements que foumissenl 
les ouvrages des rabbins , les livres des auteurs arabes , YHistoria 
patriarcharum d’Heidegger, etc. ; mais il ne pent ^tre question d’a- 
border ici ces ddails. Notre but est settlement de signaler Fexis- 
tence d’une composition curieuse a divers litres, el de monlrer que 
la lilt^rature elhiopienne offre des ressources importanfes et nou- 
velles pour Fetude des opinions religieuses. B. 

Restes des dues de Bourgogne^ par le docteur H. Ripault. 

Dijon, 1854, br., in-4% 1 planche. 

M. Ripault vient de publier une brochure in-4® de 4 pages, qui 
contient la description de plusieurs objets fort int^ressants trouv^s 
en Bourgogne dans Fancien chateau de saint Apollinaire , prSs Di- 
jon , et de plusieurs fragments d un linceul trouves dans les tom- 
beaux de Jean sans Peur et de Marguerite de Baviere sa femme. 
Comme la notice de M. le docteur Ripault n’est h proprement par- 
ler qu’iin simple catalogue, nous pensons qu’il donnera, dans un 
niemoire special , des details plus etendus sur celle decouverle qui 
jie mail que pus d'importance V. L. 



DI IHIHIIIE DU riliOinil SMIHIAML DE PARIS, 

ANTEBISURS A CELLE DE PHILIPPE AUGUSTE, 

ET DE LA POSSIBILITE D’EN RETROUVER DES FRAGMENTS. 


Les demolitions executees depuis quelques annees sur une si 
Taste echelle , et qui ont dej^ tant modifie Taspect de la vilie de 
Paris, ont cause bien moins de regrets aux arcbeologiies qu’elles 
ne leur ont apporte de notions interessantes ; et il n"en peut elre 
autrement h ravenir, car les monuments de quelque importance 
sent a peu pres tous h Fabii de danger, et il n’est plus un quartier 
ayant assez conserve de sa physionomie ancienne, pour qu'on 
puisse en voir avec peine la desimetion. Bien loin de , plus on a 
le desir de jeter quelque jour sur les questions relatives a la topo- 
graphie du vieux Paris, plus on doit souhaiter d'en voir bouleverser 
le sol, qui fournit des renseignemenls dont raulhenlicite ne sau- 
rail etre contestee, et auxquels il est le plus souvent impossible de 
suppleer, au moins d’une maniere enlierement satisfaisante. C’est 
ainsi que le prolongement de la rue de Rivoli, au dela de la place 
Baudoyer, va peut-eire, et assez probablement, demontrer mate- 
riellement quMl y a eu; sur la rive gauche de la Seine, une en- 
ceinte anterieure a celle de Philippe Auguste, et foumir des 
denotes pour restituer une portion de son parcours. Nous croyons 
done qull n’est pas inutile de rappeler ce qui a ete dit a ce 
sujet, en faisant connaitre trois documents nouveaux que nous 
avons r^cemment d^ouverts et qui nous paraissent parfaitement 
concluants. Nous n'avons d’ailleurs pas la moindre intention de 
trailer la matiere a fond ; nous ne nous sentons pas en mesure de 
le faire, parce que nos etudes ayant port^ specialement , jusqu'ici , 
sur la Cii6 et TUniversit^, nous sommes fort loin d’avoir explore 
les diverses sources ou nous entretenons I’espoir de trouver de 
plus amples ^laircissements. Notre but est seulemeni d'attirer Fat- 
tention sur les fouilles qui doivent avoir lieu prochainement, et 
de faire voir combien il y a de chances pour qu’elles donnent^des 
r&ultats curieux. 

L*exi8tence d’lme enceinte cailovingienne, ou au moins contem* 
porainc des premiers Capetiens, a ete adn)ise par la pluparl des 
XL 33 
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hisioriens; mais elle a el6 niee par d^aulres. Afln d’epargner les 
recherches au lectenr, nous allons remettre sous ses yeux les 
preuves qui ont et^ apportees i Fappui de ropinion afflrmatiTe; ces 
preuves, du reste, ne sont pas abondantes et , a Texception d’une , 
out toutes 6te recueillies et publiees par le commissaire Delamarre, 
dans son Traite de police^ Nous les enoncerons sucdnctemeiit , sans 
discuter les objections dont elles ont ete Fobjet/et que refutent 
suffisamment les dociunents inedits dont nous yenons de parler. 

1® Dans une charte de Lothaire, donn^e vers 980, et ou il est 
question de la chapelle Saint-Georges, qu'on sait avoir ete situee 
pres de la rue Saint-Magloire actuelle, cette chapelle est dite In 
suburbio Parisiaco^ haud procul o mcBnibus^ et il ne paralt pas probable 
qu’on se fut exprime de cette fa^on , si Paris n’avait eu alors d’autre 
enceinte que celle de la Cite et que le faubourg du nord en eut it6 
depourvu (1). 

2® Dans un compte des revenus de Fabbaye Saint-Denis , rendu 
vers 1145, le celebre abbe Suger, ministre de Louis le Gros, parte 
d’une maison qu’il avail acquise, et qui etait situee super,,.. porta 
Parisiensi , versus sanctum Medericum , et il est encore fait mention 
de cette porte dans un litre de 1263 , relatif h une maison ayant 
pour enseignele Fleau, sur laquelle le roi prelevait un droit. Cette 
porte est celle qu'on nommait la porte ou Varchet Saint -Merry; 
bn en trouve de fr^quenles indications, el il est bien certain que 
ce n’a pu elve qu’une porte de vilie (2). 

3® Dans un acte de 1253, il est dit que les Teinpliers poss^daient 
une rente de cinquante sous sur deux masures a la porte Baudoyer, 
joignant les murs le Roi ^ qui doivenl eive ici , non ceux de Philippe 
Auguste, mais ceux qui les ont pr^ced^s. L’exactitude de cette affir- 
mation r^sulte de celle de la preuve suivante, dont nous demon- 
trerons plus loin la virile. 

4® Dans des lellres patentes de Philippe le Hardi , dalles de 1280, 
et relatives h Fetendue du fief de saint filoy, vers la rue Saint-An- 
toine , on lit que ce fief s’ ^tendail juxta venditores piscium , prope 
portam Bauderiiy a domo Johannis des CarniauXj que est de dicto ter- 
ritorio samti Eli0iy per quern muri veteres Parisienses ire solehani, 

(1) Nous supprimons la seconde preuve de Oelamaire , car elle n*a aueune valeur. 

(2) Nous n’insistoos pas, a dessein , sur celte porte , parce que nous aurons Toc- 
casioud’en reparler plus tard dans ce mfiine recueil, et probablement en nous ap- 
puyant sur des renseignements plus precis que ceux dont nous disposons mainte- 
Bam, quoique nous connaissions d^jb, quelques m^res pres, Pemplacemenl 
qu*c!!e occupait* 
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Cette citation est exirfimeinent explicite, et nous allons prouver 
qu*il est impossible de Fentendre auirement que ne I’a fait Dela- 
marre. 

5° Raoul de Presles, qui ecrivait entre 1371 et 1375, affirme que 
Tarchet Saint-Merry etait une porte de Tancienne enceinte de Paris, 
et qu'un des pieds droits de cette construction existait encore de 
son temps ; « depuis ^ dii-il ^ fut hahitee et fermee Paris jusques au 
lieu que len dit d Tarchet Saint-Marry , ou il upper t encore le coste 
d*une porte Cl)* » Ce temoignage est aussi precieux par Fepoque 
ou il a ete donne, que sa precision, Puisque la ville est dite 
avoir 6t^ ferm^.^ on n’est pas fonde a soutenir, comme on Fa fait, 
qu’elle n'^tait pas entouree d’une muraille; puisqu'on voyail encore 
le coste &une porte ^ il nV avait pas d’erreur possible sur la desti- 
nation de Farchet Saint-Merry : c’ etait une des entrees de la ville, 
et non pas celle du cloitre de la Collegiale, comme s’est plu a Faf- 
firmer de Mauperche. 

• La demiere preuve que les auteurs aient rapportee, celle que n’a 
pas connue Delaraarre , n'est pas moins positive que les prece- 
dentes. Elle se lire d’un compte des depenses a faire pour la con- 
struction, ordonnee par Philippe Auguste , d’une enceinte sur la 
rive gauche; cette sorte de devis, qiFa fait connaitre Bonamy (2), 
est ainsi formula : « Taschia murorum Parisiensium. Circnitus - 
« ville ex parte Parvi pontis habet xii® tesias et lx ; et pro unaquaque 
« tesia c solidos , cum tornellis ; de spissitudine veteris muri ex parte 

MAGm PONTIS, et trihus pedibus altitudinis grossimuri; et desuper 
« clipeum et kemellnm ; et sex porte ; et unaqueque porta debet 
« constare lib, Summa vii“ et xx lib. « Il est impossible de 
donner un sens raisonnable a ces mots veteris muri, ex parte magni 
pontis , si Fon n’admet pas qu’ils ont rapport h une ancienne clo- 
ture du faubourg septentrional. 

Telles sont les preuves qui ont iid publi^es jusqu’k ce jour; 
prises s^par^ment, peut-etre laissent-elles quelque hesitation dans 
Fesprit; mais r^unies, elles forment un ensemble si probant que, 
pour se refuser a en tirer des consequences affirmatives, il faut, 
certes, ou un parti pris d'une singuliere obstination, ou une etrange 
dose de timidite. L'un et Fautre , croyons-nous , ccderont devant 
Fexpose des fails suivants : 

1° Il est incontestablement hors de toute discussion, que si le pas- 


(1) Cii^de Dieu, liv. V, chap, xxv, p. J34, v“. 

(2) Memoires de I*Acad. des Inscr., annee 1763, p. 800. 
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sage 4^ l^es patentes de 1280, cite par Delamarre, ne s’apidiqiie 
pas-w mur de Philippe Auguste, U doit s’appliquer 1 une enceinte 
ant^rieure. Or, les preuves math^matiques qu’il en est bien ainsi, 
se trouvent dans un cartulaire censier de saint Eloy, ou sent tran- 
scrites les mSmes lettres patentes de 1280, snivies d’un homage 
contemporain, dans leq^l la formule laline mentionnte plus hant 
est reproduite en frangais par : « An poissotmiers 'de la porte Bau- 
doier, d la meson Jehan des Creniaus, laqaeUe meson est de saint Eloy, 
par laqueUe les vies mars de Paris alerent (1). » Comment ad- 
mettre qu’en 1280, les murs de I’enceinte de Philippe Auguste, qui 
n’avaient point encore un siecle d’existence , etaient d^ja d^truits 
au environs de la me Saints Antoine, ce qu’impliqnerait forc^ment 
le mot aUrent? L’on salt, d’aillem’s, qu’une portion de ces murs ont 
subsists jusquA nos jours, et sont figure intacts sur un plan leve en 
1545 (2). Mais il y a plus, si Ton ^tudie la marche suivie dans le 
homage, on observe que le r^dacteur part de la partie occidentale 
de la rue Saint-Antoine , qu’il remonte cette me, et apres diverses 
excursions lat^rales, y revient et poursuit son chemin « sur la 
ohavciee S. Anthoine a mein senestre, tout ansuivant jusques d la 
porte des murs de Paris , ■ laquelle porte n’etant pas la porte Bau- 
doyer, n’est plus indiquee par cette appellation ; et lesquels murs, 
etant ceux de Philippe Auguste, sont parfaitement distingu^s « des 
*vielz murs, » sur I’emplacement desquels s’^levait la maison de 
Jehan des Cameaux. Aussi bien n’est-il pas vrai que la seigneurie 
de saint Eloy ait commence devers Saint -Pol, ainsi que I’a af- 
lirm6 avec autant d’aplomb que d’ignorance I’auteur de Paris 
ancien et modeme (3), car nous lisons dans notre Cueilleret, que, 
pour percevoir les cens, incipiendum est in introitu parve ruelle 
veteris cimiterii sancti Johannis, cimetiere que nul n’ignore avoir 
<ite situ6 a la place du march6 Saint -Jean , c’est-a-dire h plus de 
450 metres de I’^glise Saint-Pol. Enfin , nous lisons encore Hans 
le Cueilleret, que la maison de Jean des Cameaux 6tait piac^e 
« ante licias Sancti Gervasii , ubi venduntur pisces et anseres deco- 
quuntur; » et ce marche Saint-Gervais, ou se vendait du poisson, 
6tait celui ou d^bitaient leurs marchandises les « poissonnia-s dc 
la porte Baudoier, » pres de I’^fablissement desquels commengait 
le fief de saint Eloy. La porte Baudoyer etait done voisine de Saint- 

(1) Archives imp., ll, I67, >i. 

W 3* cl.* n* 70. 

{3} Par de MauperehCi p> Si. 
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Cervais, ainsi qoe les miirs qai en d^pendaient, el dont paiie le 
cartnlaire, de mSine qoe les autres pieces signaltes par Delamarre. 

2* Les religieuses de Tabteye de Yeres poss^aient, dans la me 
a laquelle elles ont donne leur nom ( rue des Nonaindieres ), un 
hdtel assez important, qui leur fut yendu en 1182 , par un nommd 
Richard Villain et sa femme , pour la somme de vingt--cinq litres 
parisis. Or, dans la charle qui consacre celle transaction , et que 
renferme un cartulaire du XlII* siecle, aussi conserve aux Archives 
imperiales, la maison en question est dite situee od portam Pari- 
siensem, D est bien clair qu’il ne saurait s'agir ici ni d’une porte 
de renceinte de Philippe Auguste, commence huit anndes plus 
tard, non plus que de ce lieu qu’on appelait la Porte Paris, et qui est 
^loigne de la me des Nonaindieres d’environ 900 metres, n y avait 
con^quemment alors, dans le voisinage , une porte de la ville; et 
comme Fidee d’une porte non reliee h des remparts, dans ime cite 
du XIP siede, ne pent eire admise par quiconque a des notions 
d’histoire et d’archeologie, il y avait egalement une enceinte. 

3" La porte h laquelle il est fait allusion dans Facte que nous 
Tenons de citer, existait si vraiment alors, qu’on en trouve une 
triple indication dans les cartulaires de FH6teI-Dieu. Des pieces de 
IIW, 1173, et enfin 1157, font mention de la porta Bauderia^ c’est- 
5-dire de la porte Baudoyer, dont la haute antiquitd ne peut 
done plus 6tre contests dor^navant, non plus que le systdme de* 
fortifications qui constituait sa raison d’etre. 

Un mot encore h propos de la porte Baudoyer. Dans un ouvrage 
r^cemment public (1), et de beaucoup le meilleur sur la matiere, 
mais qui malheureusement n’a pas et6 fait d’apres des documents 
originaux, Fauteur insinue que ce nom de Baudoyer est la cor- 
ruption de celui de Baudot^ lequel serait ainsi le plus ancieu; 
(fest exactement le contraire qui a eu lieu. Nous avons yu , en 
effet, dlnnombrables mentions de la porte Baudoyer h toutes les 
^poques, et nous doutons qu’on puisse citer un titre ant^rieur 
au commencement du XV* siecle ou on lise Baudet. Ce dernier 
yocable n’est, en r^alit6, qu’une corruption toute naturelle du 
nom primitif, qui parsdt ^tre Baudeer^ ou une forme h tres-peu 
pr^s semblable , car dans toutes les chartes du XIII* si^le et du 
XII* que nous connaissons, elle se retrouve sans modification impor. 
tante. Nous constatons ainsi qu’on a ecrit porta ou porte Baudaier^ 


(l) Dissertations archeolcgiques sur tes anciennes enceintes de Paris, par A. Bon- 
nardol. p. i u 
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1296; Baudotefy 1280, 1286; Balderii^ 1270, 1271.; Bauderii, 1262, 
1251, 1234 , 1231, 1204; Baldeerii, 1235; Bdudoeria^ 1231; 
deeri^ 1230; Bauderi ^ 1229; Baldaeri^ 1227; Baudaerii^ 1223; 
Baudeer^ 1219 et 1292; Bavdeher^ 1213; Bauderia^ 1190, 1173 et 
1157, el jameus, h celte epoque, porta Baudet^ Baudetia ou Ban- 
defii. Quant au nom de Bagauda^ d'ailleurs fort rare, c’est aussi une 
corruption, mais plus singuliere, du nom primitif, et on coin- 
mence a le rencontrer a la fin du XIII* siecle : il y a porta Bagada- 
rum dans un litre datanl de vers 1280, et Bagalderii dansun cen- 
sier de Tan 1300. Au reste, ces diverses denominations out donne 
naissance aux etymologies les plus ridicules; nous nous etonnons 
que tout le monde n'ait pas compris que si Ton a dit la porte Bau- 
deer^ c’est pour une raison semblable a celle qui a fait dire la 
poterne Barbette, la tour Philippe Hamelin. 

Nous croyons devoir ajouter que si on trouve assez souvenl, dans 
divers ecrits, Yapport Baudoijer el Xapport Paris, ce n’est guere 
qu’au XVI* siecle que cette maniere de s'exprimer a ete en usage ^ 
dans tous les documents auciens, sans exception, on ne rencontre 
d^autre ^nonciation que celle de la porte Baudoyer ou la porte Paris, 
coinme chacun pent s^en assurer, 

Ayant maintenant dtabli que Paris a ete defendu, au nord, par 
une muraille anterieure a celle de Philippe Auguste, ce que nous 
^ nous proposions avant tout, comme il n’entre nullement dans 
notre intention de rechercher longuement a quelle epoque a pu 
etre constrnite cette muraille , nous nous bornerons h faire observer 
qii’il est bien peu probable que, comme on I’a si souvent admis, 
elle soil Voeuvre de Louis le Gros, puis qu’il decoulerait de ce fait 
que, dans une perioJe de soixante h quatre-vingts ans, le faubourg 
aiirait vu sa superficie plus que quintuplee. Cette hypoth^se, qui 
n’offre pas la moindre vraisemblance, nous conduit h croire qu’il 
s’^coula un temps beaucoup plus considerable, un peu plus de 
deux siecles probablement, entre F^rection de Fenceinte primitive 
et celle de Philippe Auguste. Quoi qu’il en soit, ce qui nous reste h 
faire, c’est d’essayer a determiner, dans les environs du lieu oA les 
travaux vont etre commences, les points ou Fon peul surtout 
esperer qu’on exhumera des fragments, qui couperont court h toule 
discussion. 

Une des causes ayant le plus contribue a faire douter de Fexi- 
stence de Fenceinte dont nous nous occupons, ce sont certaU 
nement ces absurdes traces qu’on lui a atlribues, et ou la tour du 
Pet au Diable et celle de la rue des Deux-Portes joiient un si grand 
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et si deplorable rdle* U est bien certain que la maison de Jean des 
Cameaux ne se trouYait pas de ce c6le. Ou s’elevait-elle reelle- 
ment (J)? Tons les efforts que nous avons fails pour le decider par 
les textes out ete inutiles, car, des 1302 , epoque a laquelle elle 
appartenait a un nomme Guillaume Paradis, le fil qui devrait nous 
la &ire decouFrir se brise, et il n’est plus possible de le xelier k 
I’annee 1575, ou nous commengons h Yoir clair dans les archiyes 
bouleversees elsurtouttres-incompletes de saint Eloy. Nouscroyons 
bien , pourtant , que la maison de Jehan des Cameaux etait dans 
la rue Sainl-Anloine , entre les rues Regnaut-le-Fevre et Vieille- 
du-Temple , comme il pSirait ressorlir de quelques indications fort 
obscures du censier dont nous nous sommes aide. Au reste, 
Fexamen du lottissement des ilots du voisinage, genre d'^tude 
dont une experience dejk longue nous a appris a apprecier Fex- 
tr6me utilite , nous donne les plus excellents motifs de penser que 
la muraille d’enceinte, partant de la maison conligue a ceUe qui 
♦fait le coin des rues Saint- Antoine et Vieille-du-Temple, ou de 
celle qui se trouve imineJiatement avanl, c’est-a-dire des n®* 11 
ou 13, passait ensuite au derriere de Fhotel de Chelles, et IJi, se 
Qoudant, allait gagner Femplacement de la maison n* 3 ou n® 5 de 
la rue Bourgtibourg. Nous n'essaierons pas aujourd’hui de la suivre 
plus loin, malgre les denudes que nous avons recueillies, car nous 
esperons en recueillir davaniage, et nous croyons que e'est pouf 
nous un devoir de ne livrer au public le resultat de nos recher- 
ches que lorsqu’il sera digne de lui ^tre soumis. 

Adolphe Berty, 

Architecte, 

(t) Nous ne savons si ce n’est pas la mfime que celle indiquee dans le passage 
suivant d*un registre contenant les achats fails par les chevaliers du Temple de 1247 
h 1251 : « Meson qui esi joignant au cimetiere Saint -Genres, devant la meson des 
Barret d querniax, » Nous aurons lieu , plus tard , d’eludier cette question d’une 
maniere toute ipeciale. 
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SEUXltJIE ARTICLE (l). 

Nous conlinuerons de passer en revue ce que nous offrent de 
plus remarquable les ornemenls qui decorent les vieilles ^glises du 
Bordelais; nous les avons examines avec soin et nous avons fait 
notre profit des recherches contenues dans divers ouvrages assez 
peu connus hors de la ville qui les a vus naitre. Nous savons com- 
bien notre travail laisse h desirer, niais 0 nous semble que si, poifr 
cbaque departement, il etait reuni un ensemble de faits dans le 
genre de ceux que nous rassemblons, ce serait pour T^fude de Tart 
Chretien au moyen kge une oeuvre eminemment utile, 

A Saint-Sulpice dlzon, nous voyons un monstre fantastique, une 
barpie h t^te de femme, h corps d*oiseau, tenant dans ses griffes 
une petite figure d'homme ; k Saint-Emilion , pareille figure, mais 
elle ne s'est point saisie d'une proie; le sculpteur a donn£ aux 
ailes un grand d^veloppement el aux griffes des dimensions formi- 
dables. ALoupiac, se pr^sente un monstre fantastique, espece de 
lion qui baisse sa t^te ^norme et dont le corps est bizarrement 
convert d’une espece de talouage forme de bandes transversales 
separ^es par des festons dentel6s. La mdme ^glise nous montre un 
homme k genoux, tenant de ses deux mains sur son dos un gros 
poisson; cette image se retrouve avec peu de changements dans 
r^glise de Carons. On la voit aussi k Bouillac, et Ton y reconnait 
de suite Tobie. 

A Saint-Maixent, parmi les corbeaux de Tabside, nous d^u- 
rrons un serpent tenant un crapaud dans sa gueule. La cbapelle de 


(I) Voy. la Herne ^ x* p. 3SS. 
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Gondat est orn^ de sodptores assez curieuses; nous y signalerom 
deux tStes de fous coiffigs du bonnet h longues oreilles d’dne , qui 
affable d’ordinaire la tfite de ces personnages (1), Adam et five prds 
de I’arbre de vie, un agneau ayant aupres de lui une croix, em* 
bl^me du Sauveur, que nous avons aussi vu h Tauriac et qui est un 
des plus andens symboles de Tart chretien : il se rencontre sou- 
vent dans les catacmnbes de Rome. 

La fa^e de Teglise de Lugon est orn^ d’un bas-relief qui mon- 
fre J^s assis et nimbe; il tient un livre; a droite et a gauche, 
Tange, le boeuf , le lion et Taigle, symboles des quatre evangeiistes, 
tenant de meme un livre chacun; leur relief est bien conserve, 
si ce n’est la tete de Jesus et celle de Tange , que de stupides ico- 
noclastes out d^grad^s en 1793. 

A Loupiac, nous signalerons aussi une statue repr^sentant un 
homme qui joue d’un violon a trois cordes; Tinstrument a une 
forme bizarre. A Lugagnac, les corbeaux qui soutiennent Tabside 
nous offrent des figures qu’il est fort etrange de voir dans une 
^glise; un homme, la tele en bas et dans un etat complet de nu- 
dity , ^tale impudemment des formes que le sculpteur s’est plu h 
exagerer outre mesure; a col^, est un autre personnage, dont Tar- 
tiste, par un singulier caprice, a cache la t^te et le corps sous un 
voile ^pais qui laisse pr^cis^ment h decouvert les jambes et ce qu’il 
fallait soustraire aux yeux (des dessins fort soign^s de ces Stranges 
fantaisies se trouvent au folio 64 de Tun des portefeuilles de la 
Commission des monuments historiques de la Gironde ) ; une fen^tre de 
T^glise de Paillet est ornee de figures des moins dentes de per- 
sonnes des deux sexes (folio 67 du mSme portefeuille); nous avons 
d6jh cit4 d’autres exemples de ces obscoena (2). 

L’eglise Saint -Martin de Lamothe-Landeron, qui remonte a 
T^poque romane, pr^sente une partie assez bien conserv^e, servant 
de passage , de vestiaire et de sacristie. Dans tout Tinterieur r6- 
gnent des colonnes a chapiteaux sculpt^s, surmont^s d’arcades ren- 


(1) Voir les curieuses recberches de M. Leber sar le personnage de fou, joiotes b 
rouvrage de M. RigoHot, Monnaies ineonnues..,. 1837, lu-S. Les Irois fous qui 
llgurent au frontispice des Fantaisies de Mere Sotte par Pierre Gringore rappellent 
fort bien les individus figures a Saint-Bfaixent. 

(2) Nous y ajouterons celulH;i. Pennant {Tour in Scotland, Dublin, 1775, 2 vol. 
In-8) mentionne (t. II, p. 58) de singulibres peintures placees dans le cboeur de la 
caUiedrale de Carlisle et qui remontentau XlV*sibcle; ellesrepre$entent,entre au> 
tres trails emprunt^ a la legende de saint Culhbert , la tentation de ce pr^lat par 
un esprit impur, tn a indecent manner. 
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trant dans T^paissear du mur. ^ir ces chapiteaux, aa apergoU des 
eables roiil^, des eotrelas, des feuilies de das pommes de 

pin, des serpents, des personnages faniastiques, les uns en priere, 
d’autres fuyant devant un serpent. L’un d’eux, courb6, fait effort 
de reins pour soulever la comiche; et au-dessus de sa t^te, on lit : 
I leva, 

L^eglise de Massugas presente un portail roman ; sur un chapi- 
teau, deux personnages, Tun tient une lance, Vautre a les bras 
croises sur la poitrine; c’est sans doule un martyr; sur d’aulres 
chapiieaux, des monstres accouples, des feuillages. Au-dessus des 
dntres du portail, une corniche horizontale supporlee par des me- 
daillons representant les sept peches capitaux. 

Ueglise de Lignan est, d’apres un plan roman , en croix latine, 
une seule nef et trois absides demi-circulaires h Test (1); sur les 
chapiteaux des arcs doubleaux, oiseaux, personnages h cheval, pal- 
mettes, enroulements. L’abside centrale est perc6e de trois fen^tres 
cantonnees de colonnes; sur leurs chapiteaux, des dragons, des 
oiseaux , de belles feuilies d’acanthe. 

A Tabside de Tegbse de Saint-Michel laPujade, une fenetre g6- 
minee assez remarquable; sur un cliapiteau, une syrene, dont les 
jambes, en forme de queue de poisson et couvertes d’ecailles, se 
deploient de droite et de gauche jusque sur des monstres hideux; 
la syrene et les monstres se posent mutuellement les bras sur la 
tfite. 

A Mongauzy, une omementation vari^e : t^te de bouc, le soleil, 
la lune, le monogramme du Sauveur; k Saint-Hilaire de la Noaille, 
sur un cbapiteau, deux serpents mordant une femme. 

L'^lise de Saint-Quentin de Baron est remarquable sous le rap- 
port de son omementation romane; quelques-uns de ses chapi- 
teaux ont 6te gray^s dans le Compte rendu de la Commission des 


(1) Cc plan est grave, Compie rendu de la Commission des mon, hist.y 1847, pi. 6, 
^ ia page 14. Notre travail laissant de cdte, pour le moment, ce qui conceme la 
partie architecturale, nous ne nous arr^terons pas aux formes donnees aux eglises 
dont les ornements sculptes ont ete Tobjet de nos recherches; nous dirons seule- 
ment que des considerations interessantes sur celte portion de Tart chrelien se ren> 
contrent dansun article bien fait et accompagne de dessins, Quarterly Beriewy 
n* 150, deccmbre 1844, p. 334-403. D’ailleurs les plans des eglises de ia Gironde 
n'offrent que des lignes d'une combinaison fort simple; le rectangle pur, comme a 
Magrigne, edifice que la tradition attribue aux Templiers; le rectangle se retrecis- 
sant et s’arrondissant a une extremite, comme a Bouliac et a Hats ; la croix latine, 
dont les bras peuvent soutenir des absides secondaires , comme a Loupiac et a 
Sainte-Croix de Bordeaux ; la croix grecque, a Saint-Denys de Pile. 
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pL n. On voit, enire anfres snjets, la 
sacriice d’Abrabam ; Daniel dans la fosse aux lions ; saint Mkhel 
enfon^nt nne lance dans la gueiile d’un ^norme dragon ; Samson 
d^hirant le lion. 

Nous ne prolongerons pas celle enumeration ; il serait facile de 
trouver, dans les d^partemenls groupes autour de celui de la Gi- 
ronde, des objefs du m^me genre ; en parcourant la Saintonge, on 
rencontrera, h la Jame, des chapiteaux om6s de dragons ailes, de 
figures grima^anles; a Echillais, une t^te de loup qui devore un 
enfant, un joueur de viole, un arbaletrier; k Saint-Etienne d’Ar- 
vers, des oiseaux k face bumaine ; une tele vomit un serpent qui 
se replie et vient mordre la joue ; d’autres chapileaux histories se 
voient k Saint>Martin de Juillers, a Bignay, k Matha; plusieiirs ont 
ete lithographic d’une fagon assez imparfaite dans les planches 
qui accompagnent les Pastes historiqnes de la Charente-Inferieure ^ 
par Lesson; Rochefort, 1842-45, 2 vol. in-8. 

, L'eglise d’Uzeste est digne d’attention ; les portails sont pen deve- 
loppes; un joli bas- relief est plac6 au-dessus de la porte meridio- 
nale de la nef. Le tympan est divise en deux parties ; Tinfmeure 
est tenement degrade qu’il est fort difficile d’en deviner le sujel; 
au-dessus, la Vierge dans le ciel, k la droite de son fils; un ange 
est agenouille a chaque extremitc du monument ; le sommet est 
occupy par deux autres anges; les voussures ont pour ornement un 
rang d'anges thuriferaires et des feuilles de vigne (voy. L. Drouyn , 
Choix des types de P architecture au moyen dge dans le departonent 
de la Gironde, 1846, in-foL, pi. XXVI). 

Le tombeau du pape Clement VII est dans T^glise d'Uzeste ; il 
6tait jadis richement elahmre ( de Lurbe , Chronique de Bordeaux), 
mais les guerres de religion, au XVb siecle, lui ont 6te funestes, et 
son 6tat de mutilation afflige; la t^te du ponlife avail ei6 s^par^e du 
corps; elle a 6t6 rajustee sans art. 

Une longue inscription, grav6e sur ce monument, est relatee 
dans le Rapport de la Commissim des monuments historiqnes, 1846, 
p. 20, et accompagnee d’une gravure. 

Les peintures murales qui ornaient jadis un assez grand nombre 
des ^glises de la Gironde ne sauraient etre passees sous silence; les 
ravages du temps leur ont et6 funestes et elles ne pr^sentent guere 
que des traces incertaines et vagues. L’eglise de Saint-Macaire (1), 

(1) D’apr^ M. VUet, « eUe a da 6tre construile vers la fia du XI* et peuMlre au 
commencement du XU* siecle. Le plan en est admirablement pur; il est impossible 
de mieux realiser Videe d'une egUse a transsept semi-circulaire. > 
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prtsLMgon, est digne f attoation ; panni les sujets qai coovniw^ 
les Tofites de Pabside et da choear, il oi est qoi <mt dii^pmi sons 
les condies da badigeoo, d’aatres oat sobi de nudeaeODtreoses 
restaorations; loatefois, les coatoars des figores n’ont pas && 
diangfe. 

Abside. Trois aureoles elliptiqoes; aa ceatre, le Christ asas sor 
on trdoe; il tient de la main droite le globe du monde, de la gan- 
che, denx clefs; & sa bouche, on glaire transrersal; a son coa, an 
crucifix A qoatre clous sospenda ; robe a manches larges recoaverte 
d’one tuniqae; sept chandeliers au-dessus da a^ge, qoatre & droite, 
trois A ganche (dessin dans le Compte rendu de la Commission, 
1846 ). 

Aurtole portae par one large bande perpendiculaire et fieo- 
nmn^; de cbaqne cote, deux anges adoss^ et portds sor des 
nuages; pnis, le bceuf et le lion. 

AuTTOle ^ droite chargee de qoatre circonKrences qui se p^ng- 
trent et donnent lieu a qoinze compartiments renfermant des. 
bastes, des anges, des personnages divers, one barque dans la- 
quelle sont qoatre personnages (1). 

Aureole & gauche, un personnage ^levant les bras vers un livre & 
qoatre attaches (on pent y voir saint Jean et le livre des sept 
sceaox); derriere, un ange sonnant de la trompette; k cdt^, un 
livre, un agnean nimM. 

Compartiment oriental des bras de la croix. Deux scenes; dans 
Pune , un chateau et de nombreux personnages ; dans Pautre , le 
Christ assis , b^nissant de la main droite , abaissant la gauche vers 
saint Jean , A genoux , et dont la t^te s’appuie sor les genoux du 
Sauveur. De chaque c6t6, deux personnages; Pun tient un glaive, 
Pautre une clef. 

Compartiment occidental. Deux tableaux ; une tour et des per- 
sonnages, les uns dedans, les autres dehors ; le Christ assis, une 
femme nimbde d'un disque, les pieds sur le croissant; deux anges. 

Compartiment septentrional. Sur le premier tableau, un cbAleau 
composd de nombreuses tours; trois AvSques portant le pafiinni ; 

(t) C’est probablement ime allusion a I’un des fails racontes aanc les fivangiles, 
et qui montre le Sauveur place momenUndment dans une barque. Onnignore pas 
que le symbole du navire voguant en pleine mer devint un hidroglyphechreUen du 
premier ordre (voy. le premier JfAnotre de M. Raoul Rochelle sur les AntiquiUs 
a^ti^ys. Him. de I'Aead. des Inseript., t XIII, p. 217). Mais les artistes, dans 
rAqmtame, au XIII* sidele, ne se prdoccupaient pas de pareiis emhldmes ; ils sln- 
spiraient, taut bien que mat, des recits de la Bible. 
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|M»s«Qiiages.4ivm;.«i second taUeau, persomia^e ^ten^ sar nn 
Kt ondanaim twiiieaa- : 

Compartiment meridional. Personnage plonge ^ mi-corps dans 
one chaudiere; soidats; au-dessus du groupe, la main de rEtamel. 
Au bas, on lit en lettres capitales : Cristop.... vs erosus (1); au se- 
cond taldeau, nn personnage donne le bapteme ci un autre plonge 
dans une cuve. 

La chapelle qui forme I’abside secondaire de droite de I’eglise de 
Maimac est omee de peintures representant les douze apdtres, 
reconnaissables aux signes que la tradition a altribues a chacun 
d’eux (2). Ces peintures, execntees an XIV” siede, se recommandent 
par Taisance et la largenr du style; un soin minutienx a preside 
aux details. 

Ifomettons pas la tour de Yeyrin^, h Merignac. Le rez-de- 
chaussee fut, au XIV* siede, converti en chapelle ; les quatre faces 
et la Toute en berceau sont omees de peintures qui datent de cette 
.epoque. La plupart representent des sujets empruntes au Nouveau 
Testament : Jesus portant sa croix; quatre personnages le conduir 

(1) A regard de nconographie de Saint-Christophef Toir Molaaus, De hist sacr. 
^mag,, L in, c. xxvn; VEncyclopifdie catholique, VII, 655; Hev^e anglo-franMise^ I, 
356; IcOHographie des saints, Paris, 1844, iii-8; Alfred Maury, Sur les Ugendes pieu-^ 
ref; le Didionnaire iconographique des monuments, par M. Gu^oebauU, el son 
Dietionnaire iconographique des figures^ ISgendes et actes des saints^ 1850, col. 132 ; 
la gravure avec la dale la plus ancieunement oonoue, marqu^ du miU^ime 1423, 
represente saint Christophe ; voy. TAnnuaire de la Biblioth. de Belgique, 1846, 
p. 255. Berue arehMogique, r* ann^, p. 6l0. 

La cfaaudlere est un episode du martyre de ce saint : Bex scamnum ferreum fieri 
fecit et Christophorum ibidem ligari et ignem tnjeela pice suceendi, Sed instar eerx 
scamnum confrigitur et Christophorus illxsus egreditur, (Legendaaurea, e<t GrSsse, 
Dresdse., 1845, p. 434.) 

(2} 11 faut d’ailleuTS reconnailre qu’on manque de renseignements exacts sur la 
destinee des apOtres, passe la p^riode ou s'arrMe le livre canonique des Actes. 
VBistoria eertaminis apostolici, qui nous est parvenue sous le nom suppose d*Ab- 
dias, est une ceuvre qui n*a nulle pretention 5 raulbenticite ; elle a ete inseree 
dans divers recueils et notamment dans le Codex apocryphus de Fabricius, 1. 11, 
ou elle ne remplit pas moins de 340 pages. Une publication d'un grand inter^t est 
due a M. G. Tischendorf : Acta apostolorum apocrypha, Leipsig, 1850, in-O. Ce vo- 
lume renferme treize compositions, dont sept etaient inedites; les aulres n’etaient 
connues que par des Editions tres-defectueuses. Une preface tr^elendue aborde 
les diverses questions que soulevent ces textes grecs. Voy. Journal des Savants, 
1852, p. 334. Parmi les manuscrits acquis, il y a pen d’annees, par le Musee britan- 
nique , et provenant des monasteres de TEgypte , il se trouve des actes, vie et pas- 
sion de divers apdtres (voy. dom PItra , itudes sur la collection des Actes des 
saints , p> xxx); <5es documents attendent que quelque orientaliste zdid les fasse 
cmmaltre. 
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sent au snpplicc; un d’eux, yfetu d’une conleur sombre, sonne de 
la trompette; J^sus sur la croix entre les deux larroirs; on ser- 
pent est plac6 BUT la t^te du inauvais; J6sas devant Pilate, onze 
personnages; le grand«-pretre remet h Judas le prix de sa trahison; 
ie diable entre eox deux (1 ). 

Saint Georges h cheval terrassant Ie dragon ; saint Christophe 
portant I’enfant J^sus sur ses robustes epaules et se soutenant de la 
main gauche a on arbre. 

Sous la voute, des anges qui jouent de divere instruments de 
musiqne, la flute, la trompette, la flute double, la mandoline, le 
tymphanum, le cythre, l organistrum, etc. (2). 

L’interieur de Fabside de la cbapeile de la Trinite, a Saint-imi- 
lion (3), pr^sente sept pans coupes ; la voute est divis^e en autant de 
compartiments, el chacun a 6te decor^ de peintures qui remontent 
au XIV* sifecle. Voici les sujets que Ton rencontre en commengant 
a gauche : personnage tenant un livre et b^nissant , it est porte sur 
les ^paules d’un autre personnage (peut-etre Jesus et saint Chris- • 
tophe); une femme debout, presentant un personnage ^ un autre 
individu h gauche; deux figures k droite ; saint Jean debout, vetu 
d’une longue robe, ayant sur la poitrine Fagneau avec la croix en 
pal; au-dessous, une tele de femme; le Christ, tenant la boule du 
monde et entoure des animaux symboliques des ^vang^listes; la 
Vierge tenant Fenfant J6sus; le Christ sur la croix, entre la Vierge 


(0 Les legendes relatives a Judas meriteraient quelque examen; un erudit labo- 
rleax,lL Ed. Du Men], a traite ce sujet dans ses Poesies populaires latino 4u moyen 
dge^ p. 324-340. On a pr6lendu que Judas avail ele saove; on esl allejusqu’a re- 
chereher ses reliques. Voy. la dissertation de Gcesius, De culiu Judx proditoris^ 
Lubeck, 17i3, in-4. Le poeme d'Hertmann van der Aue, Gregorius ufdem Steine^ 
el dent G. Lachinann a donne une edition, Berlin , 1838, presente certains rapports 
avec la legende de Judas. L’auteur d'une epopee chevaleresque, Baudoin de Si- 
hour, cite par M. P. Paris (voy. ie Jowrnal de V Instruction publigue, 1854, p. 236), 
raconie que son keros, descendant au sejour des reprouves, y rencontra Judas au- 
quel la misericorde celeste aceorde un repit chaque samedi et chaque dimanche* 
parce qull a fait en sa vie deux actions charitables : 

De coi Dieu s’est recors 

Et deux jours par semaine soi-je d'enfer mis hors. 

(2) 11 y aurail la malierc 5 quelques remarques sur la forme des instruments de 
musique au moyen ftge, sujcl que M. de Coussemaker a d6jk si doclcment Iralte. 

(3) Le consell general dc la Gironde vicnt de voter les fonds neccsslires k Pache- 
vement cl a la publication d'unc Monographic dcs eglises dc Saint-£mition el dc 
Saint-Maealre, entreprise par M. Ldo Drouyn; ce travail offrira une grande impor- 
tance pour I’dtude de Tarchlologie chrdtienne. 
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ei saint Jean; aa-dessons, des tttes d’anges. Le septidme compar- 
timent est presque efface ; on ne saurait distinguer maintenant ce 
que Tartiste avait touIu reprfeenter. 

Les portefeoilles de la Commission des monuments historiques 
renferment des dessins de plusieurs peintures murales int^res- 
santes et dispers6es dans diverses localit^s de la Gironde; ime 
d’elles repr^sente les douze mois de Tannee sous la forme de per- 
sonnages tus a mi-corps et occup^s de Iravaux champ^tres. 

Apres avoir parl6 des monuments repandus sur la surface du 
departement de la Gironde et bien rarement visitfe , nous arrive- 
rons h ceux, d'un accfes plus facile, que renfenne Fenceinte de Bor- 
deaux. 

Le monument religieux le plus ancien de cette ville est Teglise 
de Sainte-Croix. C’etait jadis une abbaye de benMictins, dont la 
fondation est attribute h Clotaire 11. D^truite au VIII® siecle par les 
Sarrasins, elle fut relevte par Charlemagne; ruinee de nouveau en 
848 par les Normands, elle fut retablie, pour la seconde fois, par 
Guillaume le Pieux , due d’ Aquitaine, au commencement du X* sie- 
cle; les dues Guillaume IX el X, qui r6gn^rent de 1086 h 1137, 
Taugmenterent et renrichirent (1). 

Les parties les plus anciennes et les plus int^ressantes de I’te 
glise actuelle annoncent, par leur style, le commencement du 
Xn* sitele. 

Les arcades des archivoltes, porttes par de minces colonnettes h 
chapiteaux fantastiques , se composent de deux bandeaux plats; 
Fun est omd de dents de scie, Fautre d’une suite de sujets embl^- 
matiques d’un grand int^r^t. 

A Farcade de droite, le m^me sujet , repute quatre fois, repr^- 
sente la Luxure sous Fimage d’une femme dont les seins sont 

(1} Gallia Christiana^ 1. 11, col. 858, 85S. Oa peut consulter sur cette eglise et sur 
les sculptures qui la decorent, Hope, Bistoire de V Architecture f 1 . 1 , p. 291 ; Jouan- 
nel, Mus^e d' Aquitaine ^1. Ill, p. 132, 193, 218,264; J. Marion, Bihliothequede Vtcole 
des char teSy 2* serie, t. IV, p. 59; Dulaure, Conjectures sur des groupes de Veglise 
Sainte-Croix y dans les Memoires de la Society des Antiquaires y t. VII, p. 350; Leo 
Drouyn, Choix des types, pi. 10 et 32; L. Lamotte, Guyenne'monumentale\ t. I, 
p. 100; Ch. Desmoulins, Mimoires surquelques bas-reliefs embldmaUques des pdchds 
capitauxy p. 19 (avec fibres} dans le tome XI du Bulletin monumentat de H. de 
Gaumont, 1845. Une charte relative a cette eglise est dans le Compte rendu de la 
Commis. des mon. hisLy 1849, p. 59; M. Leroy a public , en 1842, dans les Actes de 
BAead^ie de Bordeaux, une Bistoire du monastere de Sainte-Croix, d’aprbs des 
doctunents cemserv^s aux ar^Alves departemenlales. Voy. aussi VH^toire des monu-' 
ments de Bordeaux, par M. Auguste Bordes, 1845, in>4, deux vol., 1. 1, p. 23. 
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de¥(n*^ par des reptiles, pendant qu’un d^mon, plac^ h c6l6 d’elle> 
et dont la t^te et les griffes sont tout ce qu’il est p(^ible de Men 
disUnguer, pose sa patte sur la t^te de la femme. Le sujet cor* 
respondant k Tarcade de gauche, et dispose de la mSme mani^re, 
est rAvarice. Chaeun des cinq groupes qui couvrent rarchirolte 
pr^nte un homme debout, T^tu d’une longue robe et portant 
une enorme bourse suspendue a son cou. Le d^mon qui I’accom- 
pagne saisit les cordons de la bourse dont il semble se senrir pour 
etnmgler Tavare. 

Le costume de la femme aux serpents se compose d’une guimpe, 
d’une tunique de dessous, orn^ dans le haut de deux bandes 
pliss^s et d’une robe etroite, ouverte, ruban^e horizontalement, 
pliss^e par derriere ; une ceinture serre ce double yStement. La 
tHe de la femme est pos^e sur un oreiller mos£uqu£; ses cheyeux, 
s^pares sur le front , descendent sur les ^paules. Les deux serpents 
montent, Tun k droite, Fautre k gauche, le long du corps, en for* 
mant plusieurs replis ; la femme presse d’une main chacun de ces, 
reptiles. 

L’arcbiyolte des deux premiers cintres de Fentrde deyait Stre 
om^e de sculptures, mais elles n’ont pas ete achey^s; on ayait 
youlu reprfeenter sur Farchivolte de la premiere arcade des per- 
sonnages en harmonie ayec un zodiaque qui , d^orant Farchiyolte 
de la seconde arcade, deyait commencer au signe du Capricome. 
Cinq signes seulement ont ^te repr^nt^ ; le quatri^me est d4* 
grad^ au point de ne plus £tre reconnaissable. A I’imposte est 
plac^e une figure allegorique de FHiyer; au-dessus, en suivant le 
cintre, on trouve le Capricome, figure par un quadrapede arme de 
longues et fortes armes l^^rement arqufes , transversalement can* 
nel6es; le Verseau se montre sous les traits d’un homme un peu 
courbe , les bras tendus, yidant une urae que le temps a d^truite. 
La partie antdrieure du corps d’un poisson est tout ce qui reste de 
ce signe, et du cinquieme , il n’y a que la portion posterieure du 
Taureau. 

(1) A Saint-Sulpice (Tlzon on retrouve rimage de la femme aux serpents; sa t£te 
estd'une grosseur disproporUonnee ; les repUles lui eotourentle cou el les jambes. 
La figure sculptee a Sainte-Croix est gravee, Mvsee d'Aquitaine^ 1. Ill, p. 264. Ob- 
servons en passant que la femme aux serpents de Teglise deMontmorillon, ofi dom 
Martin a vu rimage d’une Isis, est nuc, tandis que celle de Sainle-Groix est scnipii> 
leusement habillee. Il existe un travail assez peu connu de E. M. Siauve : Prdeis 
d’tm mimoire sur I’octogone de Mtmtmorillon , conm sms le nom de tempU des 
Shfuides. Utrecht , 1805, In-S. 
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Des esprits pr^TentiS, des imaginations tromp^s, avaient cm 
voir dans les sculptiires qui d^orenl Sainte-Croix des obscenites 
qn’un examen plus attentif et plus ^Iair6 a montre ne point 
exister. 

Un bas-relief qui omail jadis la facade de celte eglise , el qui esl 
grave dans le Compte rendu ^ a provoqu6, de la part de quelques 
archeologues, des explications contiadictoires. II repr^sente un 
homme h cheval, qui pardl galoper au-dessus d’un personnage 
casqu6 et cuirass^, assis par terre, sans armes et dans Tattitude de 
la douleur (les deux pieds de devant et la tete du courster ont dis- 
paru); une femme (dont la tfite a 616 brisde), vdtue d'une longue 
robe trainante, se tient debout devant le cavalier. On a vu dans 
cehii-ci Charlemagne ou Henri n ; Tabb^ Venuti (Dissertation sur 
les anciens monuments de Bordeaux^ 1754, in-4) pense que ce monu- 
ment reprfeente Fentree Iriomphale de Pepin 4 Bordeaux. L’eglise 
de Tauriac nous offre aussi cette image si fr^quente dans les de- 
partements de la Charenle et de la Vienne, d’un cavalier en cos- 
fume de guerre et paraissant fouler aux pieds un captif ou un 
ennemi vaincu. Quelquefois, au-devant du cavalier, on remarque 
ime ouverture ou Tencadrement d'une porfe. 

N’oublions point, parmi les sculptures de Saihte-Croix , des me- 
dallions, au nombre debuit; ils repr&entent des saints (probable- 
ment les apdtres) portant sur la main droite un temple (symbole 
de l^glise) et foulant aux pieds une figure qui pei^sonnifie TH^resie 
ou le vice. Douze medallions semblables existaient a la Sauve, et 
quelques-uns subsistent encore au mUieu des mines de cette 
abbaye, 5 Tigard de laquelle nous sommes dej5 entr^s dans d^s 
details assez ^tendus. 

La sculpture du portail principal est rest^ inachevee. L’arc le 
plus resserr^ esl d^cor6 de groupes d’oiseaux superposes , qui 
mordent des quadmp^des plac^ au-dessous d’eux ; le second arc 
est occupy par deux rangs d’hommes accroupis, tirant tous une 
m£me corde et dirig^s vers le sommet de Tare. La, deux person- 
nages, les plus 61evfe, sont face h. face. Viennent ensuile, sur les 
arcatures qui suivent, divers omements, notamment des rangs de 
torsades dirig^es en sens inverse et s^pares par un rang de perles ; 
on croit remarquer sur la premiere arcature une s^rie d’hommes 
s’accrochant k des branches d'arbustes comrae pour atteindre au 
sommet de Tarcade. 

Sur rarchivolte qui occupe la naissance de la fagade , une sculp- 
ture, en mauvais 6tat, montre des vieillards vStus de longues robes 
XI. 34 
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et portant des couronnes. Ce sont sans doute Tieillards de 
TApocalypse, ^mme au portail de I’dg&e de Haox. 

^ur I’arcade de gauche, soul cinq groupes semblables entre eax; 
un personnage, la tete appuyee sur un cousin; un diable, muni 
de grifTes aux pieds et aux mains, semble vouloir le saisir. 

On retrouve sous la nef, surtout aux chapiteaux du sanctuair&et 
des arcades, pri^oe toutes les sculplures qu’on a Tues d^cn-er le 
portique ; leur trayail se recommande par lavariete, lad^Iicatesse 
et la recherche. On pent surtout remarquer les chapiteaux des deux 
colonnes qui portent le grand arc du sanctuaire. 

Sur l*un, est repr6sentc un personnage assis, coilf6 d’une au- 
rcoley T^tu d’une ample robe et tenant un livre. A sa gauche, un 
homme couvert d’un lai^e manteau, jete sur un vdtement plus 
etroit, tient un vase et de Tautre main un pain ; il est courbd et 
regarde le pnncipal personnage. Imm^diatement au-dessus est une 
troisieine flgure dans une position presque hoiizontale , les mains 
jointes, la tete entouree d’une aureole, le corps convert d'une robe 
a longs plis. Tous trois onl une barbe courte et touffue. A droite 
du personnage assis, deux animaux, semblables a des leopards, 
s’elancent vers lui; leur longue langue semble chercher a le ca- 
resser. 

Sur Tautre cbapiteau, le meme personnage est assis ; il joint les 
mains et se tourne a moiti^ vers une femme suivie d’un honune 
qui tient un baton et qu’on peut prendre pour un voyageur. A' 
gauche du principal personnage, il y en a un autre assis et v^tu 
comme Ixii. La pose et la figure de la femme ont un grand senti- 
ment de noblesse; son vdtement a Fanlique, sa coiffure, form^e 
d’une draperie qui enveloppe la tete et vient se ranger sur la poi- 
trine, sont d’une belle execution. 

M. Jpuannet pense qu’on i^urrait admettre comme sujets de ces 
bas-reiiefs la Charite et THospitalit^; le principal personnage assis 
reprfeenlerait un abbd et peuWtre le fondateur de Sainte-Croix. 

G. Briket. 


{La suite au prochafti numero.) 
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SUR LKS ANCttNRRS ET NOUTELLES REPARATIONS 

Mi m BE L’AMUn DE H-GEElAl DES W. 

ET SUS lA Dl^OLrnO!^ 

DE L’ANCBENNE PRISON DE CE NOM. 


Grdce aux progrfes de I'arch^ologie et des etudes de Tarchitecturc 
du moyen 4ge , nos Mifices religieux reprennent leur physionomie 
primitive, et se parent interieurement d’un systeme de decoration 
^qui ajioute un nouvel ^clat h leur aspect. L’eglise de Tancienne 
abbaye de Saint-Germain des Pr^s, fondle par Childebert I", en 543, 
en ofFre un exemple remarquable. L’edifice acluel, reconslruit 
dans les XI® et XII® siecles , par les abbes Morard et Ingon et leurs 
soccesseurs, presente rassociation de deux styles qui se sont imm^ 
diatement succ^d^, le style roman et le style de la p^riode ogivale 
primitive, dont le choeur nous montre un beau d^veloppement. A 
r^poque romane, les chapelles laterales n’entraienf pas encore dans 
la disposition du plan des basiliques chretiennes; ce n'est que dans 
le -XII* siecle qu’elles commencerent a rayonner autour de Tabside, 
comme nous le voyons ici. La sculpture contribuait alors a rache- 
ter la Irop grande sdv^rite de style des Mifices de cet 5ge ; elle brille 
particuliferement dans la composition et Tex^cution des chapiteaux 
des colonnes du choeur. On ne pent s’emp^cher d’etre frappe du 
style grandiose et de la puret6 d’execulion qui les caracWrisent ; 
qualit^s qui semblent temoigner du perfectionnement d'un art 
avance et cons^quemment apparlenir plutot k la fin du XI* siede 
qu’Ji son commencement. Ces chapiteaux en partie histories, c’esl- 
a-dire d^cor6s d’une suite de personnages, et en partie composes 
d’agencements varies, de feuillages auxquels s’enlrelacenl gracieu- 
sement des t^les d’hommes, des oiseaux, des animaux reels et fan- 
tastiques, se distinguent toujours par une grande noblesse de 
formes , par des dispositions sym^lriques heureusement calcul^es^ 
et surtout par un peu moins de ces monstruosit^s grima^ntes qui 
signalent tant de chapiteaux des eglises normandes de la m^me 
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^poque; et ea effet, dans cette ^glise qui renfenne pins dc 300 co- 
lonnes aveq leurs chapit^ox, deux s^eraent ofirent des snj^^ 
qu’on s’^tonne toujours de voir dans une eglise, et que quelques 
arch^ologues ont essaye de jusUfier par des explications puis^s 
dans un systeme alligorique des vertus combattant les rices (1), Une 
chose digne de renaarque dans la construction de T^glise de Saints 
Germain des Pr6s, c^est que les jfuls de cokmnes qni ddcorent la 
petite galerie du pourtour du chceur sent en grande partie on 
beau marbre veini de diverses couleurs. Les abb6s, successeurs de 
Morard et d’lngon, apporterent une extrtoie n^ligence dans Tache- 
vement des Iravaux de cel edifice , ’dont la nef ne fut voiil^e en 
pierre qu’en 1644 et 1645 , ainsi que 1st croisee on transsept dont 
les njurs furent restaur^s , et ceux qui forment la cldture des deux 
extr^mit^s, reb^tis et perc^s de grandes fenfires ^ nullemeht en 
barmonie avec le style de T^lise. Toutes ces restaurations furent 
executees dans le plus mauvais gout, par le sieur Gamart^ proba** 
blement arcbilecte de Tabbaye, qui a commis les contre^iis les^ 
plus cboquants en y adaptant des pilastres d’ordre composite ^ et 
des contie-forls en enroulement d'une extreme pesanteur et en 
complet desaccord avec le caracl^e general de F^difice. 

Apres la suppression des corporations religieuses, en yehu du 
decret de TAs^mblee constituaute, du 13 f^vrier 1701, il fill offert 
k ceux des religieux benedictius qui seraient dans les dispositions 
de vivre h Saint-Denys en communaut^^ et d’y continuer teinrs tm- 
raux litteraires. La m^e proposition fut faite a dom Jacques-Louis 
Lenoir , savant religieux , qui s ^tait occupy d'inunenses travaux ct 
de recherches sur VHistoire de la Normandie (2), mort h I’abbaye de 
Saint-Germain des Pr6s, en 1792, h la suite d’une attaque de para^ 
lysie qui Favait prive de Fusage de ses facultes iniellectuelles. N6 
en 1721, a Alen^jon, il 6tait ^ge de 71 ans lors de son Ce re- 
ligieux d’une conduite exemplaire fut inhume dans ia cfaapelie de 

(t) On ne pent s*expUquer la barbarie des ebapiteaux de la nef , lorsqu’on voit 
la purete el la sev^rit^ de ceux du chceur, que par la difference des epoques de 
leur execution respeclire. 

(2) Le grand travail prdparatoire de Vlfutoire de Normandie avail §14 com- 
mence par dom lean-Baptisle Bonneaud, ne b Marsetlie, qui s*en §taU ocetipe jus. 
qu*a sa mort, arrivee a Saint-Germain des Pres, le la mars t76S. Le maouscHt de 
cette histoire de Normandie , fruit d’un demi-si^cle de travaux et de veilles de 
ptuftieurs savants religieux, est aujourd’hui conserve dabs la famille Mathan, qui 
le limit de rabbd de La Rue, c^noine de Bayeux, connu par ses Htcherehes sur les 
ansims peeies ramancisrs H prosotsurs de la Nortnandiis Urees des hibHoth§que$ 
et archives pubiiqties de FXngieterre. 
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la Vierge, sise dans Fenclos de Tabbaye, par les soins de l’abb6 
Roussinot, adors car6 de Saint-Germain, qui fit les frais de son 
conEoi et de son enterrement. 

La bibliothdquede Saint-Germain des Pres, si renomm^epar ses 
nombreux manuscrits , les plus pr^cieux des maisons de I’ordre de 
Saint«>Benoit , confix aux soins de doin Germain Poirier, nomine 
conservateur , fut incendi^e le SO aofit 1794. Les seals manuscrits 
furent ^pargn^s et tra(nsport6s au d^p6t des manuscrits de la Bi- 
bliotheque nationale, par ses soins et par ceux de M. Van Pra§t. 

Lorsqu^il tut permis de rouvrir les ^glises au culte, en veriu d’un 
decret du21 furrier, confirm^par un autre ampliatif du 31 mai 
1795, r^be de Pierre, neveu du cardinal de i^rnis, profita de 
cette neureuse circonstance pour r^tabiir la celebration du culte 
dans la chapelle de la Viergc , d^pendante de Tancienne abbaye , 
r^ise du monastere ayant ^t6 convertie en un atelier de salp^tre. 
On ci&l^bra Toffice divin dans cette chapelle jusqu’en 1802, ^poque 
*de la mise h execution du Concordat conciu eutre la cour de Rome 
et le gouvernement fran^ais. 

La grande dglise abbatiaie fut enfin deblay^e et rendue au culle : 
h la mdme ^poque, Tabb^ L^vis ful nomm^ cur^ de cette paroisse. 
Quant h Teleganle chapelle de la Vierge, muvre de Pierre de Mon- 
tereau, architecle de laSainte-Chapelledu Palais (1), elle fut vendue 
etadjug^Ji M le docteur Salbrune, mMecin, qfii la fit iinpitoyable- 
ment d^olir et en r^serva les parties les plus curieuses par leur 
forme, pour se faire bMir une habitation de style moyen dge, qui 
forme Tencoignure de la me de TAbbaye et de la place de Furslem- 
berg. Le beau r^fectoire de cette abbaye fat ^galeraent ali^n^ 
et d^moli; c’elait un chef-d’oeuvre d’ddgance et de hardiesse du 
aux talents du m^me architecte , qui fut inhum^ dans la chapelle 
de la Viei^e, avec Agnfes sa femme, el dont la tombe, com- 
mune & tous deux , ainsi que les cendres ont disparu sans que leur 
destination alt connue : cet artiste distingue y ^tait repr^sente 
avec sa femme; il tenait dans ses mains un compas et une regie. Son 
^pitaphe en vers latins exprimait que « Pierre, natif de Monlereau, 
« estimA par ses bonnes moeurs et par les connaissances qu’il pos- 
• sedait dans Fart de b^tir , mourut en 1266. » 

Lors de la creation , en 1791 , du d^p5t des monuments dans 
Tancienae maison convenluelle des Pelits-Augustins, dont Alexan- 

(1) M. Troche a puhlie une inter essante Notice historique et descriptivB sur ce 
nagnifique monument de la ptet^ de saint Louis. 
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ctre Lraoir fut noniiii^ cooserfateor, les de& fok& ei 

reines de France, el autres moniumnts Am^raimde SmaW 

Germain des Pr^, en furent eoleyfe el yinrenl s’abriter dans eette 
enc^te, eomme dans nne imuTdle ardie/emibre les de yam- 
dalisme de 1793. 

£n IS 1 7, confonndnent aux intentiom manifest^par Loim XVDI, 
dans son (mlonnance du 24 ayrU lSi6, relatiye h la restitution des 
monuments et cdiotaphes dont les ^lises far|pi spoli^es en 1793, 
le curg et les administrateurs de la paroi^ de Saint-Gmnain 
adresscrent i M. le comte de Chabrol, prdet de la Seine, une re- 
clamation tendant h obtenir la restitution des tombes et maosoieea 
qui ayaient appartenu a cette eglise ayant 1793, et qni condstaient 
dans les cenotaphes des rois fondateiirs de I'abbaye , c’est-a-dire de 
Childebert d’Ultrogote sa femme el de Chilperic ; les mauso- 
lees de Casimir, roi de Pologne; du comte de Douglas; do cardi- 
nal de Furstemberg , abbe de Saint-Germain; de MM. de Castellan; 
des depouilles mortelles des savants benedictins , dom Mabillon et * 
dom Montfaucoii , qui furent reintegrees dans F^lise de TAbbaye 
ainsi que les mausolees , a Fexception des cenotaphes de Chil^- 
bert, d'Ultrogote et de Chilpehc, qui furent transport's h Saint- 
Denys, contrairement aux droits de F^glise de Saint-Germain It 
laquelle Us appartenaient incontestablement. Les depouilles mor-* 
telles de Boileau, de La Fontaine, de Descartes, de Racine^ ^jde 
Bourdaloue, furent egalement demandeespourrecevoir leur sepul- 
ture dans cette dglise, et obtenues en 1821 , k Fexce{>tion des 
quatre demiers qui re^urent une autre destination. 

Les travaux de salpdtre qui se firent dans cette dglise , convertie 
en atelier pendant le cours de la revolution en 1793 et 1794, con- 
tribuerent aprovoquer la decomposition des assises en pierre, et 
un mouvement assez considerable occasionne par le tassement des 
piliers de la nef , dont les fondements etaient construits en petites 
pierres, dites pierres d'echantillon^ s*eiail opere depuis longtemps, 
et mena^it d’une chute imminente la majeure partie du vaisseau 
de cet edifice, lorsqu’en 1820 tous les arcs en plein-cintre de la 
nef et de la croisee furent successivement eiayes et les piliers bu- 
tes par des contre-fiches pour empecher les progres du deverse- 
ment qui se manifestait par des lezardes et des dechirures vrai- 
ment effrayantes. Le retablissement et la consolidation de cet 
edifice, dont Fexecution exigeait des sommes assez considerables , 
furent soumises a une deliberation , et sa conservation, vivement 
soUicitee par Fabbe Keravenant, curd de Saint-Germain des Pres, 
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ei ses pannssienSy apr£s avoir ^rouv6 une vive opposition dans le 
Cons^ des Mtiments civiis, fut enfin adoptee lors, il fat 

decide que les de la nef de cette eglise, qui 6taient dans le 
plus mauvais etet, seraient d^olis et remplac^ par d’autr^ con- 
struits et sculpts dans le m^me style. 

La reprise en sons-ceuvre de cet Mifice pr^sentdit d’assez grandes 
difficolt^ que M. Godde , alters architecte des^glises de Paris, a su 
vaincre avec le plus^^rand sncces. Les travaux furent commences 
an mois d’avril 1820. Pour leur parfaite execution , cet architecte 
fit 6tablir des chevalements sous les arcs lateraux de la nef et au 
droit des diapiteaux, afin de faciliter les moyens de d6molir les au- 
dens piiiers pour les remplacer par de nouveaux. On avail eu prea- 
lablemeut soin d’estamper sur place les bas-relief des chapiteaux , 
afin de faciliter les moyens de les reproduire sur les nouveaux, el 
donner h Tensemble de cette construction Tunit^ desirable en lui 
imprimant le plus possible la physionomie du style roman qui forme 
*la majeure parlie de Tdiifice. 

Ces piiiers, qui 6taient crevasses et l^ardes en plusieursendroits, 
furent d^molis, et Ton fut extremement surpris lorsqu’on s^aper^ut 
que leurs fondements n’avaient pas plus d’un m^tre et demi de 
profondeur. Les nouveaux piiiers furent construits en pierre de ro- 
che , et les assises de grandes pierres, au lieu de cette multitude de 
petits mat^riaux qui formaient les parements des ancLens piiiers 
dont rinterieur etait rempli d*une ma^nnerie de blocage noy6 
dans un bain de mortier friable, construction vicieuse qui, offrant 
peu de resistance, a%ait du ceder a Teffet du tassement. Les nou- 
veaux chapiteaux , replaces de la raaniere la plus ingenieuse, sont 
loin d'etre sculptes avec la m^me energie que les anclens (2). 

(1) M. I’abbe de Xeravenant avail tenement a cceur la conservation de ce vene- 
rable ^ifice, dont les voutes out retenti, pendant une si longue suite de si^cies, 
des iouanges de Dieu , qu*il avail ecrit a M. le prefel de Chabrol , que si sa demo- 
lition etait resolue » il irail y coucher pour s’ensevelir sous ses mines. A cette 6po- 
que bien differente de la ndtre, peu d'arlistes et d’amateurs avaient I’amour de la 
conservation des ^ifices du moyen Age, et Ton sera fort etonne d'apprendre 
que des hommes d'un talent incontestable aient professd des opinions fort heu- 
reusement detmiles, mais qui anterieuremeut a celte epoque ont exerce leur 
influence d’une mani^re defavorable sur les decisions adminislratives. Croirait-on 
qu'un architecte d'une certaine reputation (feu Peiit-Radel) avait imagine, sous 
le regime de la terreur, une mine prompte et exp^itive pour faciliter Imir 
destruction. 

(2) Ces chapiteaux furent deposes en 1843, dans la grande salle romane des 
Thermes, dependant du musee de Cluny. Malgre leur barbarie et leurs mutilations, 
iU oflfrenl plus d'originalil^ que leurs copies prelendues fldMes ; a I’epoque don! 
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i^endant le cours de ces trayaux, en faisant les foailles pour as- 
sodir tesfondepieiils des deux demiers piliers de la nef, on d^cou- 
yrit le 13 novembre de la mfeuie ann^e, k quelques pieds au-des- 
sous du sol de la parKe centrale du transsept, les depouilles 
mortelles de Guillaume in, abb^ de Saint-Gennain desPri^s, mort 
en odeur de saintet^ en 1418 ; elles etaient contenues dans un cer- 
cueil de plomb. Le corps de cet abbe $e trouvait dans un £tat de 
momie sSche et revfitu de ses ornements pontificaux tomb^ en 
pourriture; h droite, ^tait plac^e sa crosse d%bbe en cuivre.dor^, 
d^une forme simple en volute ent^e dans im b^lon de chSne; pres 
du corps se trouvait un disque crucifere en bois , dans le style de 
ceux tenus par les statues des Apotres k la Sainte-Chapelle (l). 
Apres avoir ei6 exposes h la veneration publique, les restes de cet 
abb6 ont ete replaces dans leur ancienne sepulture. Cette exhu- 
mation est la quatrieme qui fut faite du corps de Tabbe Guil- 
laume (2). 

Les murs lat^raux ext^rieurs qui avoisinent le choeur etaient ac-* 
compagnes de deux tours carries surmont^es de flecbes en char- 
pen te d’inegale hauteur, couvertes en ardoises avec noues en 
plomb. Leur demolition, imm^diatement ordonnde par Tadmi- 
nistration prefectorale , a justifi^ les crainles manifestees par le 
Conseil des bailments civils, d'apres Tetat deplorable de leur ma- 
^onnerie en blocage. Constniites en mauvais mat^riaux, l^zard^es 
et crevassees de toutes parts, les murs ebranlfe par les secousses 
des cloches qu^elles contenaient avant la Re\olution, il fallut pour 
les demolir les cercler et les ^clisser pour emp^cher les pierres d^- 
compos^es de se detacher des garnis en moellons qui se trouvaient 
dans r^paisseur des murs. La demolition de ces tours, connues 
sous la denomination de Sainte-Marguerite et de Saint-Casimir, 
qu’ elles tenaient des chapelles sous ce vocable, devail etre suivie 
de leur reconstruction immediate. 11. Godde, architecte, dans la 
vue de reslituer h Tensemble de cet edifice Tun de ses plus riches 

nous parlous , on ne comprenait pas comme aujourd^hui le style propt« a cbaque 
siecle. 

(1) Celle curieuse partiGulaiite nous a ete communiqude par M. L. LGuenehautt, 
collab<»rateur de cette Revue, qui a touche ce disque et Ca remis a sa place. 

(2) Voy. I’lTtstoire de Vabbaye Saint-Germam des Frit, etc., 1 toI. in-fol., par 
dom Jacques Bouiilard, Paris, 1724. Les planches qui accompaguent le texle ne 
sont pas sans inter^t pour ceux qui veulent avoir une Idde de Tancien 4tat de 
Tabbaye. La 31* llvraison de la Statisiique monumentale de Paris, par H. Alb. Le- 
noir, coDUent sept planches representant les divers vpects|de cette abhaye et 
de deux des monumenls funeraires existant encore dans son dglise. 



MiMOlBE SUR L’iGLlSS SR l’aNAYR SS SAUfT-GERBUlN D£S PRES. 557 

(HuasDents ext^riefirs, eli avail fait la proposition a M. le prefet de 
la Seine, en lui inr^sentant les dessins d*un projet de restauration 
qui permetlait de les reproduire telles qu’eltes etaient dans leur 
etatprimitif. Mais I’argent, ce nerf de loules les entreprises, man- 
quait. L’administralion de la \ille , encore oberee par deux occu- 
pations successives, ayant h pour voir h d’autres besoins impcrieux, 
sans y renoncer, en ajouroa Texeculion h d'autres temps. 11 esl done 
perjous d'esp^rer qu*elle r^alisera quelque jour cette pens6e, en con- 
siderant le vide f^cheux qo’a produit dans la perspective aerienne 
de Paris la disparition de ces clochers et de plusieurs aulres Ele- 
vations remarquables et pittoresques , qui avail excitE les plus vifs 
regrets, et parmi lesquelles on dEplorait la desiruction du clocher 
de Pancienne Eglise du prieurE de Saint-Martin des Champs et de 
TEleganle fleche de la Sainte-Chapelle qui vient de lui etre rendue 
dans sa forme primitive et avec sa riche ornementation , offrant 
le point de vue le plus ravissant au milieu du vaste bassin de la 
Seine* 

Quant a I’Eglise de Saint-Germain des Pres, M, Godde profita des 
travaux extraordinaires dont il etait chargE pour rEparer les pare- 
ments des murs extErieurs et des arcs-boutants de Fantique Eglise 
abbatiale , a laquelle on a assure une duree presque Egale a celle 
qu’elle a eue depuis FEpoque de sa construction , car e’est aujour- 
d’hui le seul parmi les monuments religieux de la capitale, conjoin- 
tement avec Fabside de FEglise de Saint-Martin des Champs et la 
chapelle de Saint-Julien le Pauvre , dont la batisse remonte a une 
Epoque aussi reculEe ; sous ce rapport, elle mEritait de fixer Falten- 
tion du gouvernement a qui Fon doit tant de reslaurations qui sont 
venues fermer nos plaies monumentales. Toutefois on doit regrelter 
que les bienveillantes intentions de Fadministration municipale 
n’aient pas toujours EtE parfkitement secondEes dans la conduite et 
la direction des travaux exEcutEs avec une inintelligence qui che- 
que d*une maniere par trop Evidente, ce qu’exigent impErieuse- 
ment le gout et les convenances. Cette observation s’applique 
spEcialement aux reparations qui ont EtE faites il y a quelques 
annEes au gros clocher de la facade priuclpale. L'architecte chargE 
de ces travaux a bouchE deux baies de construction romaiie et pri- 
mitive, que M. Baltard, architecte des Egliscs de Paris, vient de 
reslituer k la suite de travaux de consolidation qu’il fait en ce mo- 
ment i la tour dont les parois des murs Etaient lEzardEes. La partie 
supEricure de cette tour, ouverte sur chaque face par deux baies 
romanes gEminEes, n’avait pas EtE mieux traitEe. RetoudUe, taillEe 
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. et rabot^ par son pr^dcesseur » eUe avail perdu sa physionomie 
romane; cette restauration importante a Taiteatioii ^air^ du 
nouvel arcbitecte. Enfin, la fl^cbe meme qui surmonte cette lour 
jMMrte rempreinte d’une mauvaise resteuiation. Les arbiters refoits 
avec de vieux bois pr^ntent des ondolations dont Teffet est de- 
testable, ainsL que la comicbe sans denticules ni inascarons, dont 
la saillie trop prononcee est ridicule. On se rappelle qne ce fill dans 
ce clocher que le roi Henri IV monta pour fairc une reconnaissance 
de la Tide dont il fmsait le si^e en 1589. Un religieux b^nMictin 
Faccompagna dans sa visile, mais apres en tire descendu, il dit an 
mar^chal de Biron : « Une apprehension m’a saisi ^tant seul avee un 
« moine, me souvenant du couteau de frere Jacques dement (1). » 
Ce clocher contenait, avani la Revolution, deux bourdons d'une 
harmonie remarquable. 

Au has de cette tour, est un porche de style moderne h fronton 
et d’assez mauvais gout, sous lequel est pratiqu^e rentrte principale 
de Teglise, dont le portail du XI* siecle 6taii, avant la revolution 
de 1789, decore de huit statues de rois et de reines de TAncien Tes- 
tament, que Ton retablira sansdoute dans urie future restauration, 
ainsi que rancien porche , execute dans le style primitif de 1*6- 
glise. 

Le marbre et le badigeon, employes si fr^uenunent dans les 
XVII* et XVIII* Slides comme systdme d^ratif des ^ises du 
moyen 5ge , quoique en plein desaccord avec le style de cette pe- 
riode, ont fait leur temps ; c’est une lettre morte , dont Tarch^olo- 
gie fait justice aujourd’hui. La synthese catbolique revient h ses an- 
ciennes traditions, avec d’autant plus de raison, que tous les jours 
on d^couvre sous ce m^me badigeon des peintures morales offrant 
des sujets de THistoire sainte , des foods de mosaique qiu en justi- 
fient Tusage et prouvent qu’aucun systdme de decoration ne s’allie 
mieux avec Farchitecture du moyen 5ge dont il fait ressortlr la ri- 
cbesse et la po^sie. C’est en 1843 que M, Flandrin, peinlre fori 
distingue, a commence de peindre* k la cire le systeme de decora- 
tion de Finterieur du chmur de cette eglise, afln de rappeler celui 
qui omait la basilique primitive, vulgairement appeiee Saini- 
Germain le Dore (2). La voute est peinte en bleu d’azur, parsemee 
d’etoiles d’or, et les nervures croisees diaprees d’or, de rouge et de 
bleu. Sur les murs de fac^, de chaque c6t6 de Fautd, se voient 

(0 JfAnotre pour servir d VHistoire de France^ par Pierre be l’&toile elc. 
Cologne, 1719, in^*, page 6. 

3) Uufotre de Vahbaye SainUGermain des par dom EoiitIIard,p. 
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dem grmdl^ta3)l^trx repr§seataQ h droite de Fantel, Fentr^e 
dte J6sas-(3irisl dans J^rosalem, et le second h gauche, le por- 
fement de cfoix. Les figures des Apdtres t^Ius de luniques blanches 
ddcorent les faces laterales dn dioeur au^^essus des colonnes, et les 
tjmpans des arcs ogiraux de Fabside sonl omes des figures d’ani- 
maux, et de Fangc, symboles des quatre evangelistes; le lout sur 
un fond de mosaiqne et de rinceaux d’oroements, dfi a M. Denuel. 
Les futs des colonnes sont petals eu couleur pourpre et con- 
verts d’une mossdque losang^e et de chevrons, Les chapiteaux, 
si riches de details sculplds, sont rehauss^s de filets d’or, sur un 
fond vert-bronze, de manidre h r^aliser FidM de la Jerusalem 
celeste. 

Dans les niches qui d^corentles deux faces laterales des anciennes 
tours, se voit, k droite de Faulel, assis sur son siege episcopal, saint 
Germain, 6v^que de Paris, rev^lu de ses habits pontificaux, titu- 
[aire d^finitif de celte eglise. A la droite du pr^lat, est plac6 saint 
Droctov^, premier abbe de ce monastere , vdlu de la coule b6nd- 
dictine. A la gauche de saint Germain, se voit Childebert son 
fondateur, portant de la main droite le modele en petit de la basi- 
lique, el derriere le monarque, est placee la reine Ullrogote , sa 
femme, s’associant a cette fondaiion par Toffrande qu’elle fit de 
ses bijoux. Au-dessous de ces figures, so^t peintes dans des ni- 
ches les vertus suivantes : la Foi, FEsp^rance, la Charity, et FHu- 
milit6. 

De Fautre c6te, h droite, en face de gaint Germain, est placd saint 
Vincent, premier et ancien patron de cette Eglise, dont Childebert 
rapporta la tunique, lors de la guerre d'Espagne. II est v6lu en 
blanc, et porte de la main droite la palme du martyre, et de la 
gauche, un disque cnicitere. A sa droite, se voit le pape saint Cle- 
ment, v6tu de blanc; et Fabbe Morard, qui a commence Fedifice 
que nous voyons aujourd'hui, termini par Fabb^ Ingon et ses suc- 
cesseurs. A la gauche de saint Vincent, est placd Robert I*', roi 
de France, et saint Benoit, fondateur de Fordre des B^n^dictins. 
Au-dessous de ces figures, sont peintes celles des quatre vertus sui- 
vantes, plac6es dans des niches : la Verile , la Paix , la Force et la 
Justice. 

Dans les quatre sections form^es par les nervures crois^es de la 
grande voute centrale du transsept, sont peints dans des mddaillons 
surun fond bleu azuri, parsem6 d'^toiles d’or, les quatre archanges 
avec leurs attributs, saint Michel, Gabriel, Raphael et Fapocryphe 
Uriel. La grande vofite de la nef est ^galement peinie en bleu d’a- 
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zur mee des etoiles d’or, etles semires crois^es ain^que les cha- 
piteaux des colonnes sent orn^s de couleurs diaprees. 

C’est d’aprfe les cartons de M. Flandrin que les dnq grandes 
verrieres de I’abside ont et€ peintes, de 1846 a 1848, par feu Gd- 
rente , peinlre sur verre. Elies reprdsentent les images de Jdsus- 
Christ, de la sainte Vierge, de saint Jean-Baptiste, saint Denys, 
premier dveque d§ Paris, et sainte Genevieve, patronne de la capi- 
tale. Les autres vitres du cboeur sout peintes en grisaille, d’^res les 
cartons de M. Denuel. 

La boiserie des stalles du cboeur est de la composition de M. Bal- 
tard, arcbitecle des dglises de Paris; les balustrades circuiaires en 
bois qui servent de fermeture aux arcades dupourtour de I’abside, 
reprdsentant dans leurs gracieux entrelacs les douze signes du 
zodiaque, sont dus au crayon de Ilf. Lassus, arcbitecle de la fabri- 
que, ainsi que I’ajustemenl de la decoration qui entoure la statue 
en marbre de la Vierge, dite de Notre-Dame la Blanche, donnde h. 
rdgUse de Saint-Denys, par la reiiie Jeanne d’Evreux, en 1340, ef 
transportee du Musee des monuments franfais^ Saint-Germain des 
Prds, d’apres la demande du curd et des membres de la fabrique. 
On aurait beaucoup mieux fait d’en decorer I’autel de la sainte 
Vierge que de la placer sans motif dans un coin de Teglise. 

L’lmitd si parfaite de I’ancienne disposition des cbapelles absi- 
dales a dte ddtruite, ou du inoins denaturee, pour construire, vers 
1819, une cbapelle de la sainte Vierge, qui n’est riullement en 
barmonie avec le style primitif de I’eglise , et forme mie anomalie 
des plus desagrdables. L’intention dtait certes bonne, mais I’execu- 
tion en est detestable au point de vue arcbdologique. 

En place de I’ancien cboeur des religieux , qui depuis longtemps 
prenait une place inutile et considerable dans cette dglise devenue 
paroisse, M. Baltard a eu I’beureuse idee d’eriger une cbapelle, qui, 
sous le vocable des douze apdtres,rend un grand service a ceux qui 
frdquentent I’eglise Saint-Germain des Prds, quelle que soit I’inco- 
b^rence de son style avec celui de I’edifice auquel elle se rattacbe. 

Lacbaire a pr^cber a ^td congue, en 1827, par M. Quatremere 
de Uuincy, membre de I’lnstitut, et ex^cutee sous la direction de 
M. Godde, arcbitecte des 6glises de Paris. La ddpense totale de cette 
ebaire s’est 61evde k la somme de 33 500 francs, sans y comprendre 
les marbres qui ont etd fournis par l administration : c’est beau- 
coup trop pour un meuble de mauvais gout et d une composition 
lourde et insignifiante. Quatremere n’a pas eu, du reste, le merite 
de I’invention, car cette ebaire est imit^e en partie, quant & sa 
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base, de celle de la basiliqne de Saint-Clement a Rome, qu’il a dd- 
naturee par tm ignoble baldaquin en pMtre. 

L’ancienpe prison du BaiUiage de TAbbaye qui, depuis les evene- 
n^nts dela premiere revolution de 1789, servait de maison de de- 
tention militaire, vient d’etre demolie. Le betiment de cette pri- 
son (1), situe an coin de la me Sainte-Marguerite et de la place de 
ce liom , elait celui de la justice seigneuriale qu’ exer^t ancienne- 
meiit Tabbaye sur tout le territoire du faubourg Saint-Germain. Ce 
n’esl qu’en 1674 que Louis XIV, par un edit du mois de fevrier, 
restreignit I’^tendue de celte justice dans le seul enclos de Tab- 
baye. Cette prison avait acquis ime bien triste celebrile dans la 
tourmente r^volulionnaire, par les massacres qui s’y commirent 
les 2 et 3 septembre 1792, sur la personne des pr^lres qui refuse- 
rent de preter serment a la Constitution civile du clerg^ , decr^t^e 
sans la sanction du chef de FEglise, et parmi lesquels se trouvaient 
les abbes Lenfanl et Chapt de Rastignac, predicateurs du roi. Peu 
§vant la sanglante immolation de ces victimes, au nombre de deux 
cent trente-quatre , ces deux martyrs de la religion , places dans 
une tribune ( 2 ) interieure de la prison, pleins de courage et de 
resignation , adresserent les paroles suivantes a leurs compagnons 
d’infortune : « Votre derniere heure approche, recueillez-vous pour 
« recevoir notre benediction. La salle basse ou etaient de tenues 
ces victimes servait originairement de chapelle. La prison de la 
Ge61e avail ete reconstruite dans ce lieu , vers 1636, par le sieur 
Gamart , architecte ; mais le genie militaire, pour Tapproprier a sa 
nouvelle destination, Tavait modiflee, et n’y avait conserve que les 
tourelles feodales, seuls indices de la justice seigneuriale dont Tab- 
baye de Saint-Germain jouissait sur toule Fetendue du faubourg. 

En faisant des fouilles sous le bas-cote droit de Feglise, pour 
construire une galerie souterraine, necessitee par Fetablissement 

(1) M. Gu6nebau!t a eu I'faeureuse idee de dessiner sur place la vue perspective 
d’une partie des prisons souterraines qui regnaient a une assez grande profondeur 
sous lout le bailimenl. Ce dessin fait partie de la Topographic de Paris, foruiee 
par cel archeologue , alnsi que celui du grand clocher avanl la restauralion de 
toute sa partie romane en 1848. Ce dernier dessin, on ne peut plus precieux, est 
de M. Hercule Siseo, graveur distingue. 

(2) M. Desmarets, lithographe, a public une grande plancbe execut^e d’apres un 
dessin fail, en 1792 , par M. Guillon, elfeve de Vien. Celte liihographie offrc une vue 
interieure de Vancienne chapelte de la prison abbaliale , converiie en cachot par 
les seplembriseurs. La scene re presente le massacre des pretres dont nous par- 
lons piiM haul. Les dprmivet de celte ptaoche deviennent de plus en phis rares 
dans le commerce. 
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d’lin calorif^qni doitchsHiffer PegSse,(Hi a d^coovert, k qaelqoes 
pieds de profondenr, plnsiears c«rcaeQs dir^eiia eu pterre,'les 
nnsentiers et les antres fracture. Deux de ces cenneik portent 
des croix gravies en relief sur leurs extr^Boit^ et qui vaolc^it de 
frois k dnq. Ces croix servaient a distingc^r les fawnheawx ehretiens 
de ceux des psdens ; et le nombre des oroix grav^ sur ces cer- 



cueils marquait ordinairement, dit-on, le rang que les person- 
nages qu’ils contenaient avaient dans la soci6te (1). La plupart de 
ces cercueils 6taient accompagn^s de couvercles en forme de dos 
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d'Aoe, dont un offi-e line longue croix taillee en relief sur le milieu. 
Ces cerraeils datent vrai^inWablement du VI« siMe. On a Irouve 
des ossements dans plusieurs d’entre eux, qui ont ete recueillis et 
inburo^ dans une autre parlie de T^glise. II n’a et^ d^ouvert au- 
aine insiription sur ces i^rcueils. Deux des plus curieux (1), quoi- 
que tr^-mutilcs, ont 6\€ d^posfe au mus6e des Thermes. 11 en 
reste encore plusieurs aulres engages sous le terre-plein du sol de 
Teglise (2). 

Dans tous les temps, Tabbaye Saint-Germain des Pr^s a ^te la 
p^piniere des savants religieux de la congregation de Saint-Maur, 
qui venaient y Iravailler pr^ferablement , h cause des ressources 
immenses quails trouvaient dans la riche bibliotheque de ce mo- 
nastere, et des pr^cieux manuscrits d’une haute antiquity qu’elle 
renfermait, et qui sont aujourd’hui conserves parmi ceux de la Bi* 
bliotbeque imp6riale. Aussi vil-on fleurir a dififerentes epoques, 
dans ce sejour de la piet6 et de Terudilion, les religieux Abbon, 
Aimoin, Gislemar, Du Breul ; el dans des temps plus rapproches de 
nous, Mabillon, Montfaucon, Ruinart, Sainte-Marlhe, Martennc 
Durapd, d^Achery, Tassin, Felibien, Lobineau, Rivet, Bouquet, 
Clement, Taillandier, Lieble, Poirier et dom Brial. Ces deux der- 
niers furent nommes membres de Tlnslitut, et continuerent dans 
le sein de FAcademie des inscriptions les travaux historiques com- 
mence par la congregation de Saint-Maur, lels que le Recueil des 
historiens de France et son Histmre Htt^aire^ deux monuments 
immortels de la science monastique. 

Gilbert. 

(1) Ces tombeaux ont, du reste, bcaucoup d*analogie avec ceux provenanl des 
foullles faites dans les fondations de Teglise Sainle-Geaevieve, en 1807, et qui sont 
public dans la Statisiique monumentale de Paris, par les soiDS du Ministere de 
I’iuslruction publique et sous la direction de M. Albert Lenoir, architecte du mus^e 
de rhdlel de Cluny. 

(2) Les dessins de ces tombes sont dus a M. Guenebault, qui a bieu touIu 
nous les communiquer pour les joindre a noire travail. G'est a ractive solli- 
citude de cet archeologue que nous devons le transport de ces monuments effec- 
tue, par les ordres dc BL Dusommerard, au musee dcs Thermes. Nous devons 
aussi dire que o*esi au zele et a I’energie de M. Tabour, iin des sacristains de I’d- 
glise,que nous devons d’abord !a conservation de ces tombes dont un macon, 
mat inspire, voulait faire des gravois de remblals. Dieu veutile que, dans gn temps 
plus ou moius rapproclid , la construction du malencontreux calorifere ne com- 
promelte pas la solidile dcs fondations assises presque parloul sur du sable.... dont 
les eboulements frequents ont dii fort preoccoper M. Baltard. qui assume sur son 
comple une si grande responsabilite,eii presence du plus aacien cl du plus pre- 
eieux monumeut de l^ris, fouille si profondement. 



decoutebte 

SfiRAPECM J)E MEMPHIS 

PAA M* AUGUSTE MAAmm. 


La Reme are^ologique a aimoiia§, dans son demier num^ro Cl}, 
le rctour cn France de M. Aug. Mariette, et rachfivertient' d6s 
fonilles entreprises par ce avant Egyptologue sur I’emplacement 
de Tancien S^peum de Memphis. Nous ne savons rien encore de 
parfaitement positif sur les resultats que ces fouilles ont produits. 
Les indiscretions de quelques joumaux ont pu seules nans faire 
connaitre que la collection de M. Mariette est, sinon la plus consi- 
dErable, au moins la plus importante, au point deyne scienti&que, 
de toutes celles qui , jusqu*^ ce jour, sont venues enrichir les ga* 
leries du Louvre. 11 nous est , par consequent , impossible de pre- 
ciser exactement la nature des services que M. Mariette a rendus it 
la science , le nombre et le detail des monuments d<mi les Egypto* 
logues vont pouvoir des h prEsent se servir. Nous avons vu, par les 
publications allemandes, quelques-unes des donnEes nouvelles qui 
ressortent des travaux de M. Mariette; mais nous croyons que ces 
publications sont prEmaturEeSj et que les auteurs, qui n'ont pas 
vu les monuments, s'exposent h des mEprises iuEvitables, dont on 
pwrrait leur faire plus tard des reproches. Nous pensons que ce 
sont la des motifs de plus pour attendre, ou que M. Mariette ait pu- 
bliE lui-mEme ses documents, on que Fadministration du Louvre 
les ait livrEs au public. Jusque-fe, tout ce que nous pouvons faire 
pour instruire nos lecteurs d’une dEcouverte dont tout le monde 
parle, e’est de puiser k des sources dejk connues avant M. Mariette, 
c’est-Ji-dire rEsumer en quelques lignts ce que nous savons sur le 
SErapEum par les auteurs de la tradition dassique. 

Nous savons, par un passage cEIEbre de Pausanias, qu*il existait 
en %ypte deux temples principaux de SErapis : celui d'^Alexamlrie, 
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qui etait le plus beau, et cehii de Memphis, qui etait le plus an-* 
cien. D’uu autre cdt£, les t^moignages de Pluhirque, de Clement 
d’Alexandrie et surtout celui des papyrus grecs si savamment ex* 
pliqu^spar M. Brunet de Presles, ne nous laissaient aucun doute sur 
Torigine pr^matur^e du S^rapeum de Memphis, lequel , pour nous 
servir de I’expression de Fun de ces auteurs, n’est que le monu- 
ment sepulcral d’Apis. En mettant la main au sable , M. Mariette 
devait done diriger ses recherches dans le sens indiqud par les 
auteurs grecs, c*est-a-dire gu'il devait s’attendre h trouver dans le 
S^rapeum la tombe toujours si vainement cherchee du dieu Apis. 

Nous savons maintenant que cette tombe s’est trouvee, et que 
les richesses que M. Mariette y a recueillies ont depasse toutes ses 
esp^rances. D’apr^ ce que nous savons mSme, il parait que la 
presque totality des monuments prdcieux, aujoiu'd’hui confies 5 
Fadministration du Louvre , proviennent de cette tombe. 

Les auteurs classiques nous font toujours distinguer la naissance 
de FApis de son entree dans le temple de Vulcain. Sa naissance est 
ce que les Grecs paraissent avoir appel6 deo^avia. Quand, a la mort 
d’un Apis, le si6ge devenait vacant , les pr^tres cherchaient un suc- 
cesseur a ce dieu avec toutes les marques de la plus grande dou- 
leur. Un veau naissait-il, paraissant reunir les marques sacrees 
obligatoires , qu*imm6diatement les pr^tres se transportaient au 
lieu de sa naissance. S*il ^tail Jugd digne de sucedder a FApis 
mort, on Femmenait imm<§diatement a Memphis. Quant aux mar- 
ques elles-mdraes , elles devaient ^tre , selon Elien , au n ombre de 
vingt-neuf, et nous pensons qu’Ji part la couleur de la robe qui, 
par exemple, devait nous monlrer sur le front noir d^Apis une 
marque blanche triaugulaire, et sur ses cotes un double croissant 
de la lune , nous pensons, disons-nous, que ces marques devaient 
surtout consister en epis; en d’autres termes, queFaigle, Fescargot, 
le scarabee et les autres symboles qu*Apis devait presenter aux 
yeux des pr^tres, n’itaient que Fassemblage de quelques-uns de ces 
dpis presentant plus ou moins parfaitement a Feed les formes gen^ 
r^es de ces animaux. 

Nous venons de voir qu’apr^s sa naissance, Apis etait conduit a 
Memphis. Li, on le nourrissait de lait pendant quarante jours selon 
les uns, pendant quatre mois selon les autres, dans une maison 
qui regardait le soleil levant. Apres quoi , on le conduisait a Nilo- 
polis, et , apres quelques c^r^monies preparatoires , Fanimal sacr^ 
6tait d^finitivement amend h Memphis et introduit dans le temple 
de Vulcain, oh, pour la premiere fois, les pretres Ic salnaient du 
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nom d’Apis. Cette c^r^onie esf ceSe que les Grecs appelaient 
dl^«xXi)Ti|pk, fete d% eMfomemmi. 

L’Apis, aiDsi recevait tons les honnetirs dus a sa divinity. 

On lui avait Mti, an sud du temple de Viilcain , un Mifice raagni- 
fique, que le premier Psammetichus embellit de colosses d’Osiiis. 
Strabon dit : « L"6difice ou Ton enferme Apis est situ6 aupr^s du 
temple de Vulcain; on le nourrit dans un secoe^ devant lequel 
s’ouvre une large cour. La raaison dans laquelle on nourrit la 
g^nisse qui Fa produit occupe un des cdt^s* ftuelquefois, pour 
satisfaire la curiosity des strangers, on le fait sortir dans cette 
cour. On peut^ en tout temps, le ?oir par une fenfitre, mais les 
pretres le produisent att^i aux regards des visiteurs. » C’est Ih ou 
Apis passait sa vie et ou il recevait les houimages de ses adorateurs. 
Rendait-il ou non des onicles ; Germanicus vint^il ou non le con- 
suiter et mourut-il quelque temps aprSs? PrMit-il h Solon sa 
grande elevation et sa mort? Ge sont la des probl^mes dont la solu- 
tion nous echappe. Ce que nous sarons de positif , c’est que pen- 
dant sa yie, outre la g^nisse sacr^e qui Favait produit. Apis voyait 
cheque ann6e une genisse nouvelle, et que pour obeir h vn 
dogme que les monuments de M. Mariette nous feront sans doute 
connaitre, cette genisse ^tait, aprfes Faccoupleinent , mise a mort. 
Nous esperons egalement que les monuments de M. Mariette nous 
donnerontla solution d'un probl^me tr^s-important, celui de sa- 
Toir si les ceremonies de Fintronisation se faisaient h un joiir 
quelconque de Fannie apres la manifestation de FApis, ou si, 
comrae le laisseraieut supposer quelques passages d’Elien, on atten- 
dait pour les ceremonies, soit le retour d’un renouvellement 
mensuel de la luue, soit, ce qui serait mieux encore, Fapparition 
4"un des qiiatre grands phenomenes de Fannee solaire. Si ces 
problemes se resolvent par Faffirmative, nos lecteurs congoivent 
quels secours inesperes recevrait la chronologic de ces temps 
recuies. La date de Fintronisation du dieu etant eu effet exprimee 
alamaniereegyptienne, c’est-a-dire avec des chiffres empmntes 
au calendrier vague, on aurait immediatement, par la comparaison 
de ces dates vagues avec la venue des phenomenes celestes,, un 
tableau qui donnerait a jour fixe la position de Fannee dans le 
cycle sothiaque. Quant k la naissance , on sait que cet evenement 
ne se produisait pas au gre des pretres, et que conseqnemment il 
n’a rien a faire avec les questions de calendrier compare. Nous 
insistons sur ces questions, parce que ce sont relies sur lesquelles 
Its Grccs paraisseut s’etre le plus appesantis. Qu’Apis soit ou non la 
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pers(Mmification d’tm symbcdeashroooiniqiie, c^esl ee que ddus igno- 
roBs encwe et ce que M. Mariette seul peut nous apprendre. Mais 
dici 1^9 nous pouvons dire, mdine sans aborder le grand probl^me 
des ann6es que devait vivre Apis , qu’il nous paraft , a la seule in- 
spection de quelques passages des auteurs classiques, qu’Apis de- 
yait ^tre le repr^ntaoil plus ou moins direct de cette ann^ de 
366 jours, qui, au dire de Georges le Syncelle, vint, sous le Pharaon 
Asseth, prendre la place de Tann^e de 12 mois h 30 jours, c'est-a- 
dire de 360 jours. 

La mort d^Apis est un des fiy^nements sur lesquels les ^criyains 
de la tradition classique nous ont ^galement fourni une somme 
raisonnable de renseignements. Quatre auteurs, Pline , Plutarque, 
Ammion Marcellin et Solin , nous font connailre presque dans les 
memes termes un fait bien ^tonnant : c’est qu’Apis, arrive a un 
certain 4ge, devait mourir, et qu’on rimmolait en le noyant dans 
une fontaine sacree. Un seul de ces auteurs, Plutarque, fixe le 
nombre des ann6es auxquelles le taureau sacr6 pouvait alteindre , 
et nous apprend que ce nombre 4tail celui des lettres dgyptiennes 
aussi bien que le carr^ de 5. Apis, s’il devait mourir, 6tait done 
noy^ S 25 ans. On voit Ih tout de suite la p^riode luni-solaire et le 
rdle astronomique r^servd h Apis. 

Main tenant, les monuments de M. Mariette, qui, nous di t-on, 
livrent souvent le chiffre exact de la vie d’Apis , confirmeront-ils 
cette donnee ou nous forceront-ils a la rejeter? En un mot, la 
fameuse p6riode d’Apis existe-t-elle ou n’existe-t-elle pas; e'est ce 
que nous saurons bientdt. L'^cole allemande , avec MM. Lepsius , 
Brugsch et Gumbach, s*est r^soiument prononc6e pour Taffirraa- 
tive, et nous connaissons des calculs au moins Stranges faits par 
ces savants sur TApis que Camhyse biessa h la cuisse et Tannde 
chronologique dans laquelle cet Apis se range. Mais nous r^pdtons 
ce que nous avons dit, c’est qu’en presence d"une masse de 
documents aussi precieux que ceux qu’a rapport^s M. Mariette. il 
estau moins prudent d’attendre, avant de risqiier des theories, 
que ces monuments soient connus. Sans cette pr^aution, on 
s’expose k des mdprises dont on pourrait faire plus tard des re- 
proches k leurs auteurs. Jusqu'ici , nous nous boruons done k con- 
stater que les ^crivains grecs nous ont parl6 vaguement d’une 
p^riode astronomique qu’Apis personnifierait , mais rien n’emp^ 
cbe en mkme temps que, le texte de ces auteurs ayant trop 
larganent appliqu^t la p^iode en question n’existe pas. Nous 

avons, du reste, que c’est Ih Topinion de M. Mariette et mdme 
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eelle de M, le ncenite qai a la sw^^stte^^^^ion, ^ 

il pottvait parl<^, pnisque, an rebours des sayaBts- prnssi^s, il 
avail les monoBieiits sous les yeui, une note It rAeadinoie des 
inscriptions et bdles-letlres. 

Mais la mort d’Apis ne iprmine pas, en qnelque sorle, la vie de 
I’aninial sacr6. Restaient les funec^les. Nous savous pat les Grecs 
^e les ceremonies des funerailles pouvaienl s’accomidir de deux 
manieres. Si le bceuf mourait naturellement, les prStres rembau-^ 
maient et le tran^rtaient solennellement aux souterrains du 
rapeum, que M. Hariette a retrouves. Si, au contraire, I’^gpe fatal 
des 25 ann^es arrivait et trouvait I’Apis encore vivant, alors le 
dieu etait enseveli dans un endroit secret, cache h tons les yenx, 
comme par exemple nous savons, au temoignage d’Arnobe, que 
cela eut lieu sous Diocletieu. Nous ne doutons pas que les ceremo- 
nies des funerailles n’aient dure toujours exactement soixante-dix 
jours. Herodote est , en ceci , d’accord avec la Bible et les papyrus 
grecs de Lcyde et de Londres , et nous verrons bien si le calculi 
toujours facile k laire d’apres les steles de 11. Marielte, entre le 
jour de la mort et celui des funerailles, donne I’intervalle en 
question. Du reste , un passage curieux de Plutarque nous apprend 
que les cerdmonies observees k Toccasion de cet ^venement etaient 
celles que les Grecs suivaient dans les fgles de Bacchus. 

Les attributs propres d’Apis, le role que joue ce dieu dans le 
pantheon egyptien , sont des problemes essentiels dont il nous est 
permis d’attendre la solution avec impatience. Nous avons d^jii dit 
qu’Apis a jusqu’ici pass4 , k tort on k raison , pour la personnifica- 
tion du cycle aslronomique de 25 ans, et nous aimons a repeter 
que les critiques imparliales des auteurs grecs nous autorisent A 
ppnser qu’apres tout, ce fameux cycle peut n’fitre qu’une creation 
de I’emdition moderne..Mais, ce que le temoignage plus formel 
des 6crivains classiques met hors de doute, c’est la liaison qui 
existe cnlre Apis et Osiris. Apis est toujours I’image la plus belle et 
le symhole vivant d’Osiris; il passe pour tenir sur la terre la place 
de ce dieu, pour en Sire en quelque sorle I’incarnation. Or, Osiris 
a son tour, qui a vScu ou regnS 28 ans, pourrait n’elre, lui aussi , 
qu’une personnificalion du cycle lunaire de 28 annSes que nous 
connaissons. Ces deux dieux , personnifiant deux cycles Sgalenient 
connus, se tiennent-ils, en presence I’un de I’aulre, dans les limites 
que nous venons d’indiquer? Apis, ou les 25 ans luni-solaires, 
est-il un correspondanl d’Osiris on des 28 annnSs solaires? Bref, 
dans tout ce systSme thSogonique qni nous montre, sous des atfri- 
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bafil mqpos^es i nSeemiatire, drax des priadpaAes diviait^s de 
la th^ologie mytholc^qae 4gypticnDe, devons-noiis y reconnat* 
tre une religion qni arait son point de depart dans robservatien 
et le colle des astres, c’est, encore one fois, ce qne nous ne pourons 
decider. Le seal bat anquel noos i^ons tendu ici est celui , non 
pas m£me de poser les Everses qaestions qai se raltacbent a Apis, 
mais de montrer rimportance des ddcourertes de M. Mariette et le 
nombre des probl^mes que I’infatigable activitd de notre collabo- 
rateor va nous aider k rdsoiulre. Dans I’dtat de la science cr6de par 
Champollion: le jeune, et an moment ou les travaux des Egyptolo- 
gue commencent k faire luire nn pea de lomiEre dans les parties 
toujours si tenEbreuses de I’histoire de I’ancien monde, nous 
pensons que les monuments de M. Mariette viranent juste & leur 
point , et nous apportent , au moment ou nos ressonrces scientifi- 
ques commen^aient k s’Epuiser, on nouxel approvisionuement 
de matEriaux tres-abondant. C’est lit un service important que 
M. Mariette aura rendu It la science, en attendant qu’il lui en 
rende encore un autre par la publication et I’explication des mo- 
numents trouvEs dans le SEraf^um. 

L. DK Saihte-Cboix. 


Novenbra 



LA 6LTPTIQUE AU MOTEN AGE. 


LETTBE A M. LE COMTE DE LABOKDE, 

IffiSBKE DE CONSESVATEUK A0 MDSES IMPEMUL »D liODTBS* 


Moosieur et savant collfegtte, 

Yous m’avez souvent exprime le d6sir de voir trailer la question 
dont je viens vous entretenir. Vos reeherches dans 1^ anciens 
inventaires vous avaient fait juger avec raison que nos pdres 
n’avaient pas dfl n^gliger entierement la gravure des pierres dures, 
cette branche brIUaate des arts plastiqnes. Vous avez vu qi^il de- 
vait exister des cam^es et des intailles du moyen » comme il y 
a des pierres gravies grecques, romaines et byzantines. Dans Tar-* 
tide Camahieu du moyen dge^ de votre Glossaire, vous ^criviez 
Fannie derniere ; « Que sont devcnus ces cam^es, mati^re indes- 
tructible , sans emploi dans aucune preparation , sans valeor 
intrinseque ! » Je ne suis pas en mesure , des aujourd'hui , de vous 
repondre peremptoirement ; mais Je crois que les monuments 
in^dits que je public aujourd’hui pourronl preparer la solution de 
riuleressanle question que vous avez soulev^e r^mment. Si je 
puis contribuer, par ce travail , h faire sortir de Tobscurite et de 
Toubli une serie de monuments aussi importants pour rhistoire de 
Fart que ceux de la glyptiqne au moyen dye^ et si, par suite, on 
parVient h combler la lacune fdcbeuse que vous avez d^plor^e si 
justement, j'aurai atteint le but que je me suis propose en vous 
adressant cette lettre. 


Les monuments des lettres et des sciences, ceux de Farchitec- 
ture, ceux de la sculpture, de la peinture, de la musique, de la 
numismatique au moyen dge, ont eu leurs historiens et leurs cri- 
tiques; la glyptiqne du moyen dge attend encore les siens. On 
ne sail pas m6me ou trouver des vestiges de cet art, soit dans les 
musees, soit dans les livres. On ne connait pas, vous le savez 
Monsieur, de recueils ou aient rasseiubles peu ou beaucoup de 
ces camahieux dont \ous regrettez la disparition vraie ou appa- 
rente Clependant, il a exists el il existe sans doute encore bien des 
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cam^ dn mojen ^e; eomme vous le diles , Hwaeur, dans Yotre 
Glossaire des anciens termes d*art (1) : « La richesse de nos peres en 
cam^es est surprenante : pas d'invenlaires de rois, princes, sei- 
gneurs , pas de tr^sors d’^glise qui n’en regorge , on les met par- 
tout, et quand le r^dacteur a passe en revue tous ces cam^s, il 
trouve encore une bourse qui en contient une centaine. » L’^tude 
de ces monuments, sans*a?oir Timportance des productions du 
g^nie de I'homme que Je viens de nommer, ne serait certaine- 
ment pas sans profit pour Thistorien des mceurs ou des arts. Je 
ne pretends pas que Ton trouverait dans les monuments de la 
glyptique 6clos dans ces temps, qu’on pourrait nommer Fenfance 
de la nouvelle chilisation europdenne, le charme et la variete qui 
font le prix de ceux que nous a legues Fantiquil^ classique, mais 
on y rechercherait avec inter^t comment les artistes de FOccident 
ont su, bien avanl la Renaissance, s’inspirer de la maniere large 
et grandiose de Fantiquitd, et divorcer avec la roideur sy sterna- 
lique dc Fart byzanlin. On y etudierait comme sur les portails des 
cathedrales et comme sur les feuillets des manuscrits, le sentiment 
naif et religieux qui dictait les principales oeuvres de ces ^poques 
ou la foi regnait sans partage. Ne serait-il pas trfe-piquant de con- 
nsdtre ces pierres citees dans le Lapidaire en frangoys de Jeban 
de Mandeville, ou, parmi des descriptions de pierres evidemment 
antiques, vous avez bien vu qu’il en est qui se rapportent a des 
sujets du moyen 5ge ; peut-etre nidme , quoique ceci soil moins 
certain, y rencontrerait-on, quelques sujets profanes. Enfin, ne 
serait-il pas interessant de suivre sur les gemraes les transforma- 
tions et les progres de la pens^e et des procWes de I'art, comme 
on les suit sur des roatieres moins pr^cieuses et moins durables? 
Malheureiisement , cette etude , ces plaisirs de la decouverte nous 
seront peuWtre encore refuses longtemps, carles musees publics 
ne contiennent que bien peu des monuments qui nous occupent. 

II est vrai que , sous la denomination de camahieux (2j, les m- 

(1) Cel utile et excellent travail a 6te ajoute par M. de Laborde a la Description 
des ^maux , hijovx et ohjets divers exposes dans les galeries du Louvre. Voy. 
n* partie. Documents et Glossaire y p. ISA. 2 vol. in-8. Paris , Vinchon , impr. des 
mnsees imperiaux , 1853. 

(2) Comme j'ai deja eu occasion de le dire dans ceUe Revue (ix* anoee, p. 764, 
art. Sur un cam^e anU inMit attrihue d I'empereur Licinivs)y on comprenait, 
sous la denominaiion de camahieux, des busies de ronde bosse sculptes en 
pierres precieuses, agate ou sardonyx. Ainsi, on lit dans Plnventaire de la Sainte- 
Cbapelle, redige en 1573: v Ung camahieu, entaille en fa^on d^un gros bomme , 
tenant en sa main dextre une eouroone d'epines, d'argent , emaillee de verd et 
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. OH{^rr«»gras^eD(»eaxs(Hit4«UteiBmcBt«oamMiitt jI 
ne s’agit pas imiqiraDent decamp oa en reiki; 

mais- mSme en tenant eompte de cette a^iticMa , mtoe en tenant 
compte ^alement de la distinction qaerous avez Mte, Monsienr, 
entre les cam6es antiques et cenx que rmis snpposez aroir Ski 
ex^ut^ an moyen , I’esprit reste confondu derant les ncbesses 
signal^ par les iuTentaires, qnand od compare ces riehesses h 
notre pauvrete actnelle. En effet , Monsienr , an moment on je 
vous ^cris , le Cabinet imperial de France , i’un des plus riches de 
I’Europe en camees anUques et de la Renaissance, ne po^^, 
dans la s6rie des cam^s dn moyen ^e proprement dit , qne les 
rares ^hantillons que je suis heureux de &ire connaitre. 

11 serait superflu de citer ici les camees mytholc^iques qui , au 
moyen dge, passaient pour repr^nter des sujets de I’Ancien et du 
Nouveau Testament. Des traditions Writes nous ont transmis ces 
singulieres meprises de la foi ncdve de nos p^^ ; mais ce hdl 
curieux ne semble-t-il pas indiquer qu’on Eaisait des camaaeux au 
moyen Age, pnisqu’on prenait ceux de I’antiquit^ pour des pro- 
duils des ^poques chretiennes. Ajoutons qu’en lisant attentivement 
lesandens inventaires, on rencontre frdjuemment, au milieu de 
descriptions vagues et difflciles ^ classer, des descriptions de sujets 
qui ne peuvent s’appliquer qu’k des cam^ exd:at^ au moyen 
age. Le fait nous serait done acquis d^sormais , giAce h tos recher- 
ches. Monsieur, alors mSme que Tautorite des numnmi»nt«f pen 
nombreux, h la verity, mais dd:isifs, que la plancbe 246 de la 
Jletme archeologique vient apporter au debat, ne serait pas jug^ 
suMsamment concluante. 

Si nous parvenions a attirer sur ces curieux monuments un 
pen de I’interfet que les arcb6ologues de notre age ont r^usa h foire 
naitre en faveur des autres vestiges de nos anefetres, on les VCTrait, 
je n’en doute pas, sortir de retraites inconnues. Ainsi, Monaenri 
I’an dernier, vous demandiez ce qu’etaient devenus les camees du 
moyen age, dont vous trouviez de si nombreuses traces sans en 
connaitre un seul en nature , et voici que la Revue ewehiologigve en 
publie trois du premier ordre. Que I’attention des curieux se porte 
sur cette mine nouvelle, et sans nul doute on en trouvera des 


t»m6. . n s’agit ici du buste en agate de ConiUnUn le Grand, out omait le 
« K Sainte-Chapelle. Ce burte. d’un tris-bon UavaU, jadU 

Voy. Dnmersan, Hitt, du cob. dttmHUtHUt, p. se, n* SU. 



hk MOTW 


jfikwf ignores* Biai de» camtes sont encore enfcnm dans tes Ir^scMrs 
de eeitaines eid)^dndes> autres sont oadiSssfe dans des reli- 
ipiaires ; il s’en r^n^trera auxquels on ne fsdsait pas d’ attention 
dans des coltections inexplorees de lilies on de particuliers ; il y en 
a inline dans le commerce de la joaillerie ; que Ton jMiblie tons 
ceux qui tomberont sous les yeux d’antiquaires ^lair^, et bien- 
tdt il possible d’enfreprendre rhistoire de la giyptique an 
moyen dge. 

attendant, d^ aujonrd’hni, on pent dire que cet art n'a ja- 
mais entierement perdu en Europe. Anx admirables cam6es et 
intailles de la Grdce et de Rome, ont succ^d^ les de la deca- 

dence romaine, parmi lesquels je place le camee de Licihius dont j’ai 
parl^ plus bant, puis ceux de style byzanlin , sur lesquels les sujets 
chreti^s remplacent les allegories mythologiques. Les cam^s de 
ces deux demieres classes ferment une transition naturelle entre 
les camees antiques et les camahieux du moyen 4ge. 

» A cette ^poque. Tart ne connaissait guere d’autres inspirations 
que cedes de la religion, aussi est-il permis d'esp^rer qu’on trou- 
rera quelques figures de camees da moyen 4ge dans ces nom- 
breuses dissertations sur des sujets sacres, Writes au XYIU* si^le, 
principalement en Italic. J’ai d^j^ commence cette recherche, mais 
jusqu’ii pr^nt mes lectures ne m’ont foumi que des camees byzan> 
tins ou du XVI* siecle; i la v^rit^ , je n’ai fail qu'effleurer le sujet. 
H faudrait visiter scrupuleusement les musses el les §glises de Flta- 
lie, de rAllemagne et de la France pour arriver h un r6sultal im- 
portant. Par example , n’est-il pas tres-probable que le mus6e des 
monuments chr^tiens, au Vatican , qui dut son origine h la collec- 
tion de Francois Vettori , connue sous le nom de Museus Victorius^ 
contient un certain nombre de cam^ du moyen dge ? 

On sail que ce pieux et savant homme , digne descendant de 
Pierre Vettori, apprenant que le pape Benoit XIV voulait fonder 
au Vatican un Musto d*antiquil6s ebr^tiennes, fit don au somerain 
pontife de tout ce qu’il poss^ait en ce genre. Le pape, voulant 
reconn^tre ce noble d^int^ressement et donner au nouvel ^tablis- 
sement un chef aussi 1/616 que competent, en confia la garde et la 
direction a Francis Vettori , qui ne cessa toute sa vie de travailler 
h enriebir cette pr^cieuse collection. Depuis, le Mus^e des antiquit^s 
chr^tiennes a toujours 6\6 Tobjet de la predilection des souve- 
rains pontifes et a regu d’importants accroissements; malbeureuse- 
ment , les revolutions qui se sont succede dans la ville eiemeUe 
n’ont pas toujours respecte ces tresors, et naturellemeni, le pil- 
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lage a M smrtoat s’exeiwr sur les objets de petit Volume et cte 
mati^Fes prtcieuses. Cependant, je le r^pfete, il est permis d’es- 
pfrer qtt’U s’y trouve encore de pr^cieux sajets d’^tudes; et d’ail- 
leurs , la piel4 du pape aujourd’bui regnant s^efforce , nous le 
savoDs, de combler les Tides fails par des desires qui ne se re- 
nourelleront plus. 

Cette predilection des souverains pontifes pour les camdes ehrd- 
liens remonte bien haut dans rhistolre, si nous nous en rapportons 
a ce cnrieux passage d’une lettre de saint Nicolas b', pape, adressde 
h Fempereur d’Orient, Biichel le Begue (1). 

• Quid fidei nostrae contradicit , quod in centro camei'ss super 
• aliare, ejus figuram quod Verbum caro factum est, et habitavit in 
« nobis, animae nc^trae affectando desiderant, cujus imago nominis 
« titulum retentat, et quia per naturam dlium adoramus, quare per 
« adoptionem nomen noTum scriptiun in calculo, vel GEMBQS 
« non adoremns ? » 

Ces demiers mots n’expliquent-ils pas comment tt y eut tant de* 
cam^es byzantins representant le Christ ou la sainte Viergc , et ne 
pent-on en inffirer qne lorsque Fart occidental cessa de suivre 
servilement les canons de Fecole byzanline,!! ait perp^tu^ ces 
saintcs images sur les gemmes, pour honorer, par le choix de 
mati^res aussi precieuses , les representations sacr6es que Fon 
oGmi ^ ia T^n6ration dcs fiddles? 

Vous penserez comme moi. Monsieur, je Fespfere, que les eam^ 
in^ts dont je vous entretiens doivent ^tre atlribu^s a des artistes 
du moyeU'^e; ces prteieux monuments ne me paraissent pas pro- 
cdder, au moins directcment, de la tradition byzanline. Tons trois 
sent priv& d’inscriptions , cet appendice oblige de presque loutes 
les images bjzantines ; leur style est plus libre , plus large, moins 
roide; enfin, sil faut dire toute ma penste, je crois qu’il faul les 
attribuer h ces ^les du XIU* siecle itaUenauxquellesje crois stran- 
gers les camSes byzantins qui nous sonl connus par les Merits de 
Vettori, du cardinal Stefano Borgia, de Gori, de Ducange, de 
voire savant confrere M. Base, et de tant d autres ^crivains qu’ll 
serait impossible de nommer ici. Le cam^e n® l me paratt 6tre 
un ouvrage du X* sifecle ; je donne le second au XBI* ; le troisieme 
est certaincment de la fin du XV* siecle. Ces cam^es repr^sen- 
tenl tous trois des sujets sacr^s; comme je le disais plus liaut, 

(1) Saefo Suneta concilia. Auetitrihns labhe et Couart, id\t. de Pans 1671 
Toy. L VIII, p. rrs. 
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Ifitmsieur, je donte fort qn’do rencontre jamais beauconp de ca- 
m^es de ces epoques recul^s representant des sujets profanes^ 
Les plus anciens cam^es cpie je connaisse de cette deroiere cate- 
goric ne sent pas antericui*s au XV* sifecle ; encore, meme h cetfe 
epoque, les sujets profanes sonMIs tellement rares que le cabinet 
de la Bibliotbeque imp6riale n’en possede que deux; ce sent des 
portraits de princes italiens ou du moins en Italie. 

J’arrive h la description du cam^e qui porte le n® 1 sur la planche 
246 (1). Le sujet est fort remarquable ; je n'ai rien trouv6 d’analogae 
en parcourant les planches de Bosio ou d’Aringhi sur Rome souier^ 
rain€y non plus que dans les livraisons publiees du splendide ouvrage 
sur les Catacombes deRome, dirige par M. L. Ferret, et que Ton 
doit k la munidcence d'un vote legislalif. Je reconnais sur noire 
camee Jesus-Ghrist enseignant la parole di%ine k trois disciples; 
Fun d’eux est sur le mtoe plan que le Sauveur ; e’est peut-^lre 
saint Jean , Fapdlre bien-aim6 de Jesus-Christ ; les deux autres pla- 
t6s en face du divin Maitre n’onl point d’attributs qui puissent 
servir k les caract^riser. Derri^re le Christ , on voil deux anges. 
Selon Fanlique tradition de FEglise et comme on le voil sur les 
plus anciens monuments , le Christ est repr6sen16 avec de la barbe, 
mais les trois disciples sont imberbes ; ceux qui sont places en face 
du Christ par^ssent trfes-jeunes ; reprfeenteraient-ils ces enfants 
que le Fils de FHomme voulut qu*on laissSt venir prijs de lui ? Je 
n^ose decider ; le travail de ce camee sans 6tre grossier est fort im- 
parfait. II est peut-^tre tem6raire d'assigner une date et une pa- 
trie a ce monument; cependant, j*avoue que je suis lente de Je 
croire d’origine italienne et de le faire remonter au plus tard au 
X* sifecle; si cette opinion vous paraissait adoptable, Monsieur, 
Fex^cution de ce cam^e ne serail pas tres-eloignde de la date de la 
lettre du pape saint Nicolas I*', cit^ plus haul. 

La forme de la pierre est irr^golifire ; on pourrait croire que e’est 
un fragment ; cependant il n’y a pas de traces de brisure. La matiere 
est une belle agate blanche orienlale k deux couches; Fune est 
opaque, e’est celle sur laquelle sort sculpt^es les figures, Fautre 
est transparente ( 2 ). 

Le cam^e u®2, planche 246, est ^galement important par la 

(1) Get trois cameos (pi. 346) ont reproduiU de la grandeur des ciiglnaux. 

(2) Ce prdcieux monument a did acquis rdeemment pour la BiblioUidque impd- 
riaie par les soins du conservateur du ddpartement des mddailles et antiques, 
M. Ch. Lenormant, president de FAcademie des Inscriptions et Belles-Lettres. 
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da travaU ^ par )e donx de la imdifere etaptoyde : ooe s»» 
pwbe sardcHiix orienfde Si trois coodies. Le sojet cd fhwentiom At 
Vi* far Nq^. Le patriarcbe , la Idte nue , portant one barlie dfmisse . 
revdta d’tme robe a plis ^ttants, est deboat devaat an cep de vigne 
chargd de raisins ; (fane main , il porte k ses Idvres on vase rem-> 
pli de Tin, de I’antre, il caeille one grappe de raisin. 

L’histoire de Nod etait frds-popolaire da ns le moyen Age chrd- 
tien, non pas sealementa litre de narration pins on moins intd- 
ressante d’nn fait matdriel, mais it caose da sens figure qae Fon y 
attacbait. L’arche de Noe c’dtait FEglise, si souTent representee 
sons Fembleme d’ane nef dans les moaoments anc-iens et mo^ 
demes (1). 

Dans I’bistoire de I’invention dn vin par Nod on Toyait la fignre 
de Jdsus-Christ crdant les hommes, et dans la condaite irrdvdren- 
tieuse de Cham la diirete des Jnifs a I’dgard da Messie. An folio 14 
d'une magnifique Bible chargee de miniatores qae Fon conserre 
an ddpartement des manuscrils de la Bibliotheqne impdriale , sons 
le n* 632 snppldment fran^is , on voit une miniatoe qai pent 
aroir servi de modele k noire camde, ou qui doit an moins avoir 
dtd exdcutde d’apres an type consacrd et gdndralement admis. Cette 
circonstance est importante, noos nous en serrirons poor {H^iser 
la date de notre camde. Cette Bible qui est incontestablement du 
XID* siecle, de I’avis de M. P. Paris, TOtre confirdre St FAcaddmie 
des Inscriptions et belles-lettres , mon colldgue d la Mbliotbdqne 
impdriale , est pounrue d’une gdnealogie qui ne permet gwre de la 
placer k une autre dpoque, car on la trouve mentionode Hana iTn- 
Tentaire des mss. du roi Charles V (2), en ces termes : « Dne Bible 
bistoride et toute figurde en images qui fut de la royne i<»anii» 


(t) Voy., au frontispice du Thegaurus diptyehomm veterum de Gori, un 
qiu reprteente Tarehe de Noe. Sor les baltanls de la porte* on lit : LAV. MED. 
inUiales cdlibres dd possessaar Laurent de MedlcU, ce lele pnHUoteur dw artt, 
Antour de I’arche et prAU a y enirer, on voit Nod, sa bailie et la du 

drt M de.b terre. L’ange du seigneur converse avec Nod. Ce caade paratt Mre du 
XVI* siicle. 

On pent voir aussi. au frontispice de b dfrsabtion du cardinal Ste^ BorgU 
ntitulee : De eruee reliuma, in-4 , Koae , 1786, une bdle pierre gravde en ereux* 
sur iaspe sangoin, qne ce prince de I’Eglise porlait dans le chaton de sen 
Cette pierre reprdsente une nef dont le mdt avec ses voiles figure une ertw- au 
gommaU est N. S. J. a lui-mdme} six rameurs fignrent les apAtres; les’six 
au^ etant censes caches par ceux qn'on voit Au revere, on lit ce mot : IHCOV 
qui ne laisse aucnn donte sur le sens de h composition. ’ 

(J) Vey. Invent, as., n* $ZU . W. SS, v*. 
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d’Enow » fiTt Jeanses mourut Fan 1^0; notre BiUe 

done 6videmment bien anfabrienre a celte date. 

Vous tronverez, Mtn^enr, un fae smile de cette nuniatore, 
plandie 247 ci-joinie^ el la comparaison demonlrera, Je res- 
pire, qne le cam^e doit £tre conteinporain da manuscrit. Sor la 
pierre, le sujetest simple ; Nod boil du Tin pres d’un cep de vigne; 
an contraire, sipr la miniature le sujet est complexe ; on voit dans 
le mdme tableau, suivant Fusage naif des compositions de ce temps, 
Nod buvant, puis la suite de celte action du patriarche. J’imagine 
qu’un autre camde destind k faire pendant h celui que je publie re- 
prdsentait ce second acte de la scene. 

Dans Fillustration de notre manuscrit , Nod vdtu comme sur le 
camde d’une robe flottante, la tdte nue, la barbe longue, boit du 
Tin dans une coupe, et de la main gauche s’appuie sur le cep 
de Tigne charge de rabins ; de Fautre cold du cep de Tighe , le 
patriarche endormi par Feffet du Tin est couchd ; sa robe entr’ou- 
yerte a son corps laisse son corps indecemment expose aux regards ; 
Cham reldve encore la robe de Noe au lieu de s’associer i la pieuse 
pensee de ses freres dont Fun se Toile la face arec les mains tandis 
que Fautre recouTre lanudifd du patriarche. 

La Idgende explicatiTe de celte miniature est ainsi con^ue : 

■ Ici plante Nod sa Tigne et boit le Tin, comme il s’enirra et s’en- 
dormit et Fun de ses enfants le descourrit etli autres eurent honte 
a le recouTrirent. » 

Au-dessous, la Idgende d’uue autre miniature donne le sens qu’on 
attachait k cette scene de FAncien Testament qu’ou regardait 
comme une figure des dTdnements bien plus importants du 
Nouyeau. 

Cette miniature , que nous aTons era deroir donner aussi pour 
ne pas scinder la pensee de Fartiste du XIII* siecle , represenfe 
Notre -Seigneur Jdsus-Chrisl dans le prdtoire derant les juges. 
Distingud par un nimbe craciforme , le SauTcnr est represente 
debout, nu jusquA la ceinture, buTant en presence de trois juges, 
mauTais ; les costumes de ces trois personnages sent du XIH* sid- 
cle. Dn autre personnage lient une robe bleue dont il ddeouTre 
ou recouTre le Seigneur, car Faction n’est pas tres-clairement 
exprimde. 

On lit an bas : 

« Ce que Noe plauta sa vigne et but celui Tin qu’il mesmes planta 
senefie Idsus-Christ qui planta les giens et but des mdmes ceps en 
la Passion et que li uns des freres le descouTrit et li autres le descon- 
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Tiirent les giens ipu descoavrlreut la Iwote J^ce-Ghrist et 

li crestien le recouvrirent. « 

Je n’insisterai passurla naivete decette replantation quines’asr- 
treint pas h reprpduire les details autbentiques de la Passion ; il 
snlfisait a mon objet d’ofinr on point de comparaison qoi pent 
^rvir a ^tablir la date du cam^e. 

Ce bean monument de I’art et de la foi du moyen %e ^t d'on 
trayail remarquable ; malgr^ la naivete de la compoation, on J 
sent dejli une liberte de travail et une bardiesse d’exteutloB qol 
expUquent et font pressentir les merveilles de la Renaissance. Je le 
crois I’ceuvre de quelque (Sieve de celte ecole de Pise dont le fonda- 
teur est Nicolas Pisano. Que ceux qni seraient tent^ de r6voc[aer 
en doule la possibilile de I’existence au XHI* siede d’une oeuvre 
ex^ciitee aussi largement que le cam6e de No6 jettent les yeux sur 
les plancbes des divers ouvrages ou sont reproduites des sculptures 
de ce grand maitre , et ils seront frapp^s comme moi de la sou- 
dainete de g^nie qu’on y voit ^clater ; en m€me temps , je I’es- 
pere , ils reconnaitront qu’on doit admettre qu’une pareille dx)le a 
pu former des bommes capables de sculpter les gemmes aussi 
hardiment qu’il taillait le marbre. U suffira d’indiquer la plancbe U 
de la 1” iivraison du beau livre de Rosini , Sioria della pittvra 
italiana, la plancbe IX du L 1 de la Storia della seulptura de 
Cicognara , enfln la plancbe V du t. 11 de la Pisa ilbutrata d’A- 
lessandro da Moronna. Dans ces divers ouvrages on a reprodmt 
un bas-reliet du tombeau de saint Dominique , delf area di 5. Bo- 
minico , termine en 1231 , selon des documents authentHpies , ^ 
Bologne, par Nicolas Pisano. Ce has relief est d’une liberty d’atti- 
tudes et d’une largeur d’ex&;ution qui n’ont rien de byzantin, 
ni de gotbique ; la composition est savante et noble, en un mot, 
e’est une oeuvre que n’aiuraient pas d^savou^e les grands maltres du 
XVP slMe. Je pourrais citer d’autres exeinples qui justifieraient 
Tattribution du cam6e de Noe au XUI' sidcle, mais je priffire rap- 
peler que le XIII* siecle a 6t6 dans toute I’Europe une dpoque trds- 
brillanle pour I’art ; el sans citer les merveilles de nos cath^drales, 
et pour m’en tenir au sujel de mes (Etudes conslantes, n’esl-ce pas 
au XUI' siecle qu’on voit paraitre en Sicile ces augustales de I’em- 
pereur Frederic U, od I’effigie imperiale est traitde en baut relief 
comme sur les aurei remains, et en France les magnifiques ^cus 
d’or de saint Louis? N’oublions pas non plus qu’S <Uvei^ 4poques, 
U s’est 6leve des g^nies exceptionnels qui devancent leurs contem- 
porains ou qui semblent faire revivre miraculeusemenl les pensdes 
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et les (BUYi'es de antirieurs. Tous les niunismatistes ne cite- 
raient-ils pas parmi ces ceuvras qu’on pourrait appeler attard^es 
ou pr^coces, la c^lebre jrifece d'or de Louis le D^bonnaire, h la 
ygeade munus divinum? Sur cette monnaie , comme sur les augus- 
tales, on Yoit avec bonheur la preuve qu’au milieu de la decadence 
des arts il resiait ch el Ih quelques ^tincelles de ce genie qui a 
immortalise la Grace et Rome. 

Le sujet deNoi qui seretrouve sur diverses Bibles que je ne citerai 
pas pour ne pas allonger cette lettre doit avoir ete trail6 souvent 
sur les gemmes, car je lis dans Totre Glossaire (1) la description 
d"un camaieu qui r^pond parfaitement a noire cam^e. Un instant 
m^me, j’ai era que je pourrais ideutifier le cam^e cite par yous. 
Monsieur, avec celui que je publie ; or, comme votre citation est 
eitraite de VInventaire desjoyaux de Charles T, j’aurais eu la bonne 
fortune de voir un des joyaux de ce prince, que nous consid^rons 
comme le veritable fondateur de la Biblioth^ue, revenir prendre 
^on rang h c6te du camee de la Sainte-Chapelle dont la France doit 
la possession h saint Louis (^). Mais ou le r^dacteur de YInventaire 
n^a pas d^crit exactement le joyau en question, ou il s’agit seule- 
ment d’une r^pdlition du m^me sujet; car les couleurs de la pierre 
de Charles V ne sent pas cedes du camee qui nous occupe. Voici le 
passage entier que j^ai releve d apres la precieuse indication de 
votre Glossaire sur YInventaire original des joyaux de Charles F, au 
d6parlement des mss. de la Bibliotheque imp&riale. On lit au cha- 
pitre qui contient les joyaux de Yestude du roi en la lour du dots de 
Vincennes, faille VP jour d^avril, 1380 : 

« Hem ung camahieu sur champ blanc qui pent a double cbes- 
« nette et y a ung hermite qui boit h une coupe sous un arbre. *• 

L'identit^ de sujet est evidente; mais le champ de notre camaieu 
est noir ou bran fonc6 el non blanc ; la figure, la barbe, les pieds 
et partie du cep de vigne sont sur la couche blanche ; les cbeveux, 
I’arbre et la robe soul sur la couche jaune. Cette date de Vinventaire, 
1380 est du reste precieuse pom* nous; ^videmnient, le camaieu 
d^crit par Gilles Mallet et Heniiequin du Vivier n’avait pas ^te fait 
ou acquis r^cemmeni par ordre du roi, car ses serviteurs n’auraient 
pas, dans ce cas, travesti le palriarche en ermite buvant sous un 
arhre; ils auraient parfaitement su qu’il s’agissait de No6 et ils 

(1) P. 188, FB. 

(2) Le camee 2, pi. 246. n’apparOent pas encore a la BibHoUi^({ue imp^riale, 
ceUe belle pierre est enlre les mains d*ttii amateur dclairdi M. A. L.. qui $e 

propose d’eu procurer prochainement la possession a cel etabtiisemefiL 
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i’auraient dit. Cette, drconstance est done une wmTefle prenve de 
I’anciennef^ qne j’attr^rae a notre camte soreioMp bnm, leqnel 
doit £lre sorti de la mdme ^le et pent Stre de la inline main qoe 
le camaieu snr champ Mane de Charles V. 

Le cam^e n* 3 est bien pins modeme qoe les deux pr4cMents ; 
je ne le crois pas pins ancien que la fin dn XY* si^e. Conune le 
precMent, ce camee a etd grave snr une admirable mati&‘e ; one 
sardonpi orientale & trois couches. C’^tait nn des plus beaux joyanx 
dn cabinet de Louis XIV ; on y voit enone la jolie monture dmaillde 
dans le style du XVII* siScle , dont ce prince Tavait fait omer. 

Le sujet n’ofirc pas la moindre difficnltd : Les mis Mages odorant 
Jesus enfant. La sainte Viei^e assise & I’entrde de sa pauvre dfr' 
meure tient dans ses bras I’Ebifant-Dieu; Fun des rois Uages age- 
nonius presents au Sauveur une coupe d’or; les denx antres tien- 
nent dans lemrs mains les vases prdcieux qn’ils vont Ini ofirir & leur 
tour. L’Etoile miracnlense se voit dans te ciel au-dessus de la ca- 
bane; on distingue les tStes de I’toe et de la vache, humbles ani- 
maux anpr^ desquels le Sauveur a voulu naitre et que la tradition 
place toujonrs & cotd de la erSebe. 

Le travail de ce carade n’est pas sans mdiite; il n’a pas la .har> 
diesse d’ex^cution du camte de Nod; il est plus gothique; cependant 
le mouvement des figures est gracieux, et I’ensemble de la compo- 
sition est bien entendu. Ce camde est-41 italien conune les denx 
autres? On serait tentd de le croire; cependant nous n’oserions 
I’affirmer. Qui sait si nous ne le devons pas li quelqu’un de ces 
artistes qui suivaient la cour somptueuse des dues de Bourgogne? 
L’avenir nous rdvdlera peut-elre ce secret avec bien d’autres; 
peut-dtre en trouverons-nous la mention dans qoelqnes>uns de ces 
Inventmres que, grace h une ddcision ministdrielle , vous deve* 
bientdt publier in extenso avec notes et commentaires. En at- 
tendant, je me contenterai d’indiquer la grande analogie qui 
existe entre la composition de ce camde et celle d’nne miniature 
reprdsentant le mdme sujet que I’on pent voir dans one fort belle 
Bible mss. du XV* sidcle, conservde a la Bibliothdque impdriale, 
sous le n* 701 du suppldment lran$ais. La composition et jusqu’aux 
ddtaiis offrent de frappantes ressemblances ; aussi y voyons-nous, 
comme pour le cam6e n* J, une nouvelle preuve du respect que 
les artistes de ces temps portaient aux traditions rect^ lorsqu’il 
s’agissait de reprdsenter une sedne^de I’lkaiture, el en mdme 
temps une confirmation de la date que nous h ce carode, 

e’est-i-dire le XV* sidde. 
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le n'ai rien a ajoider aqciord’fani , Hoodeiir, a la reponse qne 
favais k cceur de ^re la qnesfion que rous avez posee. La disette 
de moniunents m’oldjge h ajoiniier le travail d’ensemble donf Je 
m’efforcerai de reunir les elements. 

Yeuillez done, Mon^eor, tie consid6rer cette lettre que conime 
un aper^ prelinunaire^ une ^happee de vue sur un sujet nou- 
veau et plein d’interfit que j’espere reprendre lorsque j’aurai pu 
rdunir plus de documents. Si je ne me trompe , une Bistaire 
de la giyptiqne au magen dge fournirait de nouveaux arguments 
a faire valoir centre ceux qui pourraient encore, comma aux 
temps oii dominait la science superficielle et la critique passionn^ 
de Voltaire , nier Fexistenee du culle des arts et des leltres dans les 
i^oques qu’il dtait di’osage, au XVIII* sifecle, de qualifier de tenebres 
du moyen Age. 


Agrdez, Monsieur et savant collegue, rassurance de mes senti- 
ments distingiies. 


A5AT0LE ChABOCILLET. 


All ealrael deh medaUle*. !Noveiiibre 1854. 
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SUE UN SUFFIXE 1B£RIEN. 


On trouve en Espagne, snrtont dans la r^on nord-est, et quet- 
qnefois dans la Narbonnaise , nne naonnaie dont void la descrip- 
tion : 

Tde virile nue, imberbe, k cheveux frisks, avec un collier, tout 
aulour trois poi^ns. 

Cavalier casqu^ au galop, tenant les r^nes de la main ganche 
et de la droite une palnie, au-dessous — Cuivr. Moy. 

Mod. — trouv6e h Limoux (Aude). 

Sestini Iraduit la legende iberienne par PLPTN on BLBTN et 
propose Fattribution de cette monnaie ^ Bdeia, ville des Eddtans 
Medagf. Ispan., p. 105). L’auteur de FjEssai lit Bilban et la donne 
dubitativement ^ Bilbao (Flaviobriga des Autrigons). — M. de Lo- 
richs propose la traduction PPPON qu’il interprete par Free Positus 
Pecunix Officina Tredecima (p. 229) . 

Je lis avec Sestini Blbtn, et en suppldant les voyelles BilbUan 
{ttud. SWT I’alph. iber., planch. IX). Je ferai remarquer que sur 
quelques exemplaires de cette monnaie, les deux demi^res lellres 
sont separ^es et prennent la forme (Bilbi-tan). 

Cette tenninaison en tan se rencontre frequemment dans les 
noms des villes et des peuplades de I’Hispanie, tels du moins que 
les auteurs anciens nous les ont transmis. Ainsi , nous trouvons les 
habitants de Cades designes sous le nom de Gaditani ; ceux de 
Sex, de 2ii5iTavol; d’Emporiae, d’Emporitani; de Graccuris, de Grac- 
cuiitani, etc., et parmi les noms de peuplades, les Cerretans, Ktp- 
putovoi; les Lusitans , Auauwol les Cretans , Op-/iTavoi ; les Ede ians 
HSriTivoi ; les Luinberitans, Lumberitani , et autres en grand nom- 
bre. Strabon va, je crois, nous donner la preuve que cette termi- 
native en tan doit Stre attribute aux Iberes. 

Les Basques ont un suffixe en an (dans) qui se change en tan ou 
en e<a», selon qu’ils veulent exprimer une idee d’unitd ou de plu- 
rality. Ainsi de mendi, montagne, ils font, en ajoutanl le suffixe, 
utendian, dans la montagne; tnenditan, en montagne (quelque); el 
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mendietan^ dans les mcmlagnes. Si le mot est termine par un e , 
comme ^fi?^(maison), ilsle remplacent par un e long, etchtean^ 
en maison; etchetany dans les maisons; et comme il est facile de 
transformer ces mots en un nom, en ajoutant le snfdxe a, men- 
di-etan-a, devait signifier litleralement, pour les Iberes, le dans les 
montagnes, le montagnard; mendi-an-ay le dans la montagne, 
mendi-tar-a y le en montagne , leur langue se prdtant ainsi h expri 
mer des nuances qu’il est impossible h nos langues modernes de 
rendre sans periphrase- Les Basques de nos jours ont adopte le mot 
mmdi-tar^ay pour Hdee gen^rale de montagnard, guoiqu’ils 
disent encore mendiany menditan et mendietany avec la signidcas 
tion que Je leur donne. 

Ceci pose, Pline fail mention d’une peuplade des Pyrenees, a 
cold des Vascones, h laquelle il donne le nom de Cerrelans, perqm 
Pyrenmtm Cerretaniy dein Vascones (lib. Ill, 5), et un pe*u plus loin 
il les divise en Julian! et Augustani, Cerretani qui Juliani cognomi- 
nmtur^ et qui Augustam (lib. Ill, 6). Slrabon (lib. Ill) et Plol^mee 
iesappellenl KeppTfivavoi, car je pense, avec M. Wilberg, qu'il faut 
adopter la le^on de Strabou , au lieu de Kepitavoi , KcppgTotvi ou K«p** 
ptTavoi, que portent les divers manuscrits de Ptolemte (PtoL, 
Geograph. y lib. II, p. 131, Mil. Wilberg- Keppyiravol, dedimus ex 
Strab,). Avienus , dans ses Ora maritima , leur donne le nom de 
Cefetes et S Acroeeretes. Il dit express^raent qulls dtaient Ib^jres et 
qu’ils avaient succed4 a un autre people, plus anciennement ^tabli 
dans la m^me contrM, et dont ils avaient pris le nom. 

At qDidqurd agn eedit alto a gurgite 

Cerates onme et Acroeeretes prius 

Habuere duri : nunc pan sub oomlBe 

Gens est Iberum. . (Vers S60.) 

Ptol6m^e ne cite qu'uiie ville de cetle peuplade, qu*il appelle 
Julia Libyca (louAta Ai^uxa), et qui porte encore le nom de Libicay 
pr6s de l^ycerda. Les Juliani de Pline sont done les Acroeeretes 
d'Avienus, et les Augustani, les Ceretes. 

Strabon entre dans de plus grands details sur les Cerretans , et 
comme le passage est important dans la question, je vais le citer 

en entier. — Autt;; 5^ Tt)c flup^ivr,? to piW ISgptxov TcXsopov exSevSpov £<jTt 
•xowToottTcTiC uXt,; xai T7)< to SI KeXtexov ({»iXov, xct 51 yisaa irgpuj^^fii 

oixewSat ^apisvou? auXcova^. 5* aurouc K£pp5)T0Evoi to irXeov, too 

l^vjplxou ^Xoo, Trap* 01^ Ttepvod 5t«^opoi crovrtOsyTai Tat; Kavro^pixai; svauiXXoi, 

7ppoao5ov o6 piixpov Tot; avOpwiroe; TWtpr^ooffad. — « Ipsius vero Pytenes 
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- ifispaBuuim lalus arbonim diyes esl, et oniajs eemeris sylvam 

• habelt eiiam perj^tuo vireulera : Gdlicum latus niulum est; in 
» oiedio convalles conlinentur liabilalioDibus oi^^rtonsB; banim 
« autem habent quam inaximam pai tem Cerretani gens Iberiea : el 

ab iUis copfUauniur pernae Canlabricis per quam similes, inulliim- 

• que inde istis hominibus emolumenli est. (Strabon, lib. ID , 4; 
Bezel, 1844.) 

Les Cerretans occupaient done , selon Pline, la parlie montueuse 
des Pyrenees, vers le cours sup^ri^nr des rivifer^ Cinga et Sicoris. 
Leur pays elait , d'apres Slrabon , couverl de bois et d’arbres de 
ioute espece. Le geographe les dil , comme Avienus, d'origine ibe- 
rique, tou l^sptxou ©uXou , mais il ajoiite qu’ils faisaient des jambons 
qiii ne le cMaienl point k ceux des Cantabres et qui leur rappor- 
taient beaucoup d’argent. 

Je dirai maintenant : 1® qu’il existe encore dans la meme contr^e 
nne petite ville qui porte le noui de Guerry ; 2* que le mot eherri j 
en basque, veut dire pore. Les eherriet-an-ac ^ KepprtTovoi, de Stra- 
bon, sont done les dam les porcs^ les Porchers^ nom qui couvient 
parfaitenient a cette peuplade, a cause da genre dindustrie que le 
g^graphe grec lui attribue. 

Par analogic, les Edetans, H^nTatvot, me semblenl devoir fetre les 
Idi’Ctan-ac , les dans les b<mfs, les Bouviers^ le mot idt, en basque, 
signifianl bmuf. Us occupaient, en effet, la conlree comprise, entre 
Satduba {Cxsaraugusta) et Sagonle , moins montueuse que la pre- 
cedente et arrosee par de nombreux cours d’eau. Ou 6leve de nos 
jours, dans plusieurs districts de cette partie de TArragon ct du 
royaiune de Valence, de nombreux troupeaux de gros bdtail, et 
surtout de tam’eaux, et une monnaie presque in^dite que j’em- 
prunte aux BechercheSj planrhe XVHl, n° 10, prouve que cette in- 
duslrie reaionle a une haute antiquite. Du cote du droit, derriere 
la tele, i>ue, imberbe, a cheveux boucles, on reinarque un taureau 
en course, et sur le revers, aunledsous du cavalier portant la 
paline, la legende H4t^. M. de Lorichs propose la traduction 
HOE , et rinlerpretalion Octnva Officina Exterioris; je ne discuterai 
point sa lecture et rinterprelalion donnee, je me contenterai de 
lire 6DE , qui n’est autre chose que le mot HSrixavoi , sans le sul'fixe 
el d’attribiier la monnaie h cette peuplade. Le taureau qu’on 
distingue derriere la letc , sur le droit, me semble venir a Tappui 
de cette attribution et de rexpUcalion que j’ai donnee du mol ide- 
tans (les bouviers). 
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De m6iiie les Lobetans, Ai^Y;Tavo(, de Ptol^m^, sent les dans tes 
pksines^ campestres^ le mot lonba sigoifiant , en basque, plaine. Pto- 
les place entre les 17* et les 40^ 21^ au-dessous des* parties 
orientates des CelHbdres, infra orientales Celtiberorum partly el 
leur donne pour yille Lobefon. Masdeu pense qu’lls ^taient situds 
i la On7/a del mar, depuis Munriedro, Valence el Sueca jusqu'aux 
bords de la riviere Xucar (tom. VllI , p. 28). M. Cortez-y-Lopez les 
place au contraire a Cuen^ {Diction, geog. d*Espaha , tom. ffl), sur 
les bords sup6rieurs de la m^me riviere. La longitude et la latitude 
denudes par Ptoldmde indiquent la position proposde par M. Cortez, 
dans les plaines qui s’etendent entre Cuen^ et Laparra , ce qui 
s^accorde avec le nom de Campestres (Lobetani), que se donnait 
cette peuplade. 

Je pourrais multiplier ces exemples en citant les Cretans , les 
Aquitans, les Lacetans, les Vescitans, et bien d^autres qui peuvent 
s’expliquer par la langue basque ; ce serait cependant une erreur 
^rave que de croire que toutes les peuplades de THispanie, dont le 
nom est accompagne du suffixe an , sont de race iberique. J'ai dej^ 
cite les Gaditans et les Sexitans, qui sont bien d’origine pheni-. 
cieune. Quand meme les documents historiques nous manque- 
raient, leurs monnaies avec la l^gende et en seraient 

une preuve irrecusable. J’aurais pu y joindre les Ebusitans ^ - 4- 

♦ 

Aihusa, et Aibusim, sur les monnaies puniques, EBVSI- 

TANV sur une monnaie laline). — Les Abderitans Abde- 

rilh sur une monnaie punique, Abderitani dans les acles des 
conciles), et parmi ceux d’origine hellenique, les Emporitans 
piTwv sur les monnaies , Emporitani dans Tile Live), je pourrais y 
ajouter des peuplades dont Forigine est 6videmment celtique , 
malgr^ leur desinence en tan; mais celte discussion m’entrainerait 
trop loin , et je la reserve pour une autre note. II me sufBl au- 
jourd’hui d’avoir prouv6 que la terminative tan apparlient aux 
Ib^^res, quTls ont ainsi d^signe, selon le genie de leur langue, 
non-seulement leurs peuplades, mais encore les viiles d*origine 
^trangere, et que les auteurs grecs et latins ont adopts ces locu- 
tions ib^riques. 

Apres ces pr^Iiminaires, peut-etre trop longs, je reviens k la 
monnaie de (Bilbi-tan). Ce mot, d’aprfes ce que je viens 

de dire , doit se traduire par : dans Bilbi , et le nom de Bilbi doit 
^tre celui de la ville ou de la peuplade k laquelle la monnaie doit 
^tre attribuee. 
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On mepmnettra idt avant d’aUer plus loin, delaife on petit 
erraUkh ma letfre sts les Baltitam, insiSr^ dans la Borne arekeel»- 
giqutf XI' ano^, p. 236. G’est par inadvertence qoe j’at kissd pas^ 5 
Timpression BilhitaM$ au lien de Bilbilitanos, 4|Be porte le orann- 
scrit Riccardianns. 11 esl facile de se convaincre de cetleeFrenr en' 
ouvrant I’Mition de Pline, publiee par M. Julius Sillig, t. i, p. 217. 
On y Ut : BiUnlitanos an idem vel an Bilbitanos jtan tnctdaf 
Seines , etc. Mon dessein ^tait de prouver que Pline avail fait men* 
lion de Biibilis et non de Beleia ; d’ailleurs, BiUrilitani devieni, sans 
le suffixe Bilbili, bien different des BUiitam (Bilbi), ainsi (pieje 
vais I’expliquer. 

L’ltineraire d’ Antonin mentionne 5 75 milles sud-oli^t de 
Caesar-Augusta, une mansio qui porte le nom A’ Aqtue~Bilbitttstorum, 
et Ptolem^e place dans la region des Celtiberes, entre Nertobriga et 
ArtObriga , une ville qu’il appelle Bilbis. 

NepToSpiYCt VS' 

BtX€c« «SX'S'...iiaV 

Apxo€ptya «Y y' ...pui y’ t^'. 

Vltiniraire determine ainsi leur position sur la route d’Emerita 
5 Caesar-Augusta. 


Arcobrica 



Aquae Bilbitanorum. . . 

mpm. 

xvr. 

Bilbili . 

mpm. 

xxnn. 

Nertobrica 

mpm. 

XXI, 

Segontia 

mpm. 

XIX. 

Caesar-Augusta 

mpm. 

XVI. 


Aquae Bilbitanorum ou Bilbis «ait done 5 16 milles d’Arcobrica, 
et 5 45 milles de Nertobrica ; ces deux demiSres villes 4taient 
d’origine celtique, comme I’indique leur desinence brig (colline), ct 
Bilbis, 6crile en caractSres ibMens avec le suffixe tan sur une 
moniiaie, devait fttre d’origine ib^rique. Ptol^m^e derail done les 
placer dans la region des Celtiberes. Apres la division de I’Hispanie 
en conventus, faite par Auguste, les Arcobricenses firent partie du 
conventus Cassar-Augusta , les deux autres plus rapproch^es du 
chef-lieu en firent aussi partie. 

Bilbis est aujourd hui Albuma de los Banos , d ans le royaume 
d’Arragon, sur la route de Sarragosse, aux confins de la nouvelJe 
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Castille, en passiint par Galatayud. Se§ bains d’eaux thermales 
etaient autrefois Ires-frequentes. L’oppiduin devint , dans le naoyen 
^e, une place forte qni fiit longtemps au pouvoir des Matures, et 
dont ils furent d^possMfe en 1122, par Alphonse, roi d’Arragon. 
€e n’rat plus anjoard’lwi qu’nn paurre village. 

Lea trois poossons aulour de la t6te Conviennent h une ville c^l^ 
bre par ses eanx et sitn^ sor le Xalon {Solo), et Bilbis avail dd se 
distingaer dans la rdsistaoce qu’opposdrent les Iber^ a I’invasion 
romaine, pnisque sur le revers le cavalier porte la palme. Je n’h6> 
site point Ik lui atlribuer la monnaie qui a pour l^gende 


Boudabd. 



DfiCOUVERTES ET NOtVELLES. 


— Une d^ouverte int^ressante vient d'etre faite r^aunait pres 
ilu bourg de CorseuI (Cdtes-du-Nord), dans la propri6i^ de M. du 
Breil de la Caunnelaye. En d^blayant le terrain h one petite pro- 
fondenr, pour ^tablir des caves et creuser les fondements d"une 
maison, les ouvriers out rencontre un conduit principal en ctment 
romaiu d’une si bonne conservation que le propri^taire Ta utilise 
pour r^ulement des eaux. Plusieurs petits canaux s^blables k 
celui-ci viennent s’y r^unir. A quelques metres de distance, dam 
la partie ouest du terrain oii M. du Breil fait dessiner nn jardin, on 
a mis k decouvert, h une profondeur d'environ 80 centimetres : 
1° le fut d’ une colonne g^minee d’un granit tr^s-fln ; 2® une im- 
mense quantite de tuiles h crochets de nuances diverses, des frag- 
ments de poterie tr^-fine et delicatement ouvragee , des morceaux 
de ciment converts de fresque diversement colori^s, sur quelques- 
uns m^me on distingue des fleurs et des dessins varies ; 3* un pav£ 
en mosaique formee de petits cubes d’un centimetre carr^ et dans 
un etat de parfaite conservation. La partie d6couverte pent avoir 
environ 3 metres de longueur sur 1 metre 30 centimetres de lar- 
geur. II nous a paru que ces cubes 6taient en partie blancs, en 
partie noirs ou bleu fonce et formant un dessin. II est It primer 
que ce pave, qui faisait partie soit d’une villa romaine, soit d’un 
etablissement de bains, se prolonge beaucoup plus dans tous les 
sens. Cette mosaique repose sur une couche extrftmement ^paisse 
de ciment. A une distance assez rapprocb^ de ce pave , se trouve 
une construction en briques; elle est de forme ronde ct ^tablie sur 
une forte base. Nous u’osons pas, pour le moment du moins, nous 
prononcer sur sa destination ; 4® une certaine quantity de monnaies 
du Bas-Cmpire, des clous, un fragment de fer k cheval, des debris 
de marbre, etc. M. de Bassoncourt, sous-prefet de Dinan, instmit 
de cette d^couverte par le propri6taire , cbargea M. Odorici , con- 
servateur du mus^e de Dinan, de suivre ces travaux. Gr^ce au 
desint^ressement de M. du Breil, le savant conservateur a pu re- 
cueillir plusieurs fragments pour enricbir la collection de la ville, 
dej^ si riche en antiquit^s gallo-romaines et dont une inscription 
qui en fait partie a foumi k notre collaborateur , M. L^on Renier, 
le sujet d’un int^ressant m^moire (voy. Revue arehSolog,^ vra* ann^, 
p. 702). 
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Les Archives de la France^ ou hisloire des archives de TEmpire , 
des archives des minisfares, des departemenls, des communes, 
des hdpitaux, des greffes, des nolaires, etc., contenant Tinven- 
taire d’une parlie de ces depots, par Henri Bordier, 1 voL in-8 , 
fig. Paris, 1854, Dumoulin, Rorel. 

Un ecrivain qui s’est deja fait connaitre par des travaux d’erudi- 
tion et de saine critique, vient de faire paraitre un livre qui ne doit 
c^rtainement point passer inaper^u; nous voulons parler de 
M. H. Bordier et de son dernier ouvrage, intitule : les Archives de la 
France. Ce volume, divise en quatre parties, traite d’abord des 
archives g^nerales conservees a Thdlel de Soubise , et commence 
par un cbapitre consacr6 a rhistorique de cet etablissement. L’au- 
,teur y expose les travaux des premiers gardes, les combats qu’ils 
durent livrer, les obstacles qulls eurent a vaincre pour arriver a 
la formation du dep5t central de tous les litres de Tancienne mo- 
narchie ; il rend hommage au caractfere energique de Camus , le 
fondateur de ce depdt , au zele , h I’activite et a I’admirable resi- 
stance de Daunou, k la sagacite el a la sollicUude si bienveillante 
de Letronne. 

Passant ensuite en revue les bdtiments, M. Bordier decrit les 
quatre hdtels Clisson, de Guise, de Laval et d’Assy, dont Fagrega- 
tion successive a forme le Palais des Archives ; il nous conduit dans 
cessomptueux appartements , nous montre les dessus de portcs de 
Boucher, de Vanloo, de Restout , de Tremoliere , de Natoire , et 
nous offre le dessin du deiicieux salon de Mme de Rohan. Oe 
bonnes gravures sont jointes aux descriptions et sont loin de leur 
nuire. 

Des b^timents, Fauteur passe aux litres qu’ils renferment. « Trois 
mots, dit-il, suffisent a caracteriser la destination et la fin de tout 
etablissement d’archives : Conserver, Classer, Communiquer, voilJi 
leur programme dans son entier. » L’examen des chapitrcs relatifs 
au classement et aux communications nous prouve que ce pro- 
gramme n^est malheureusement pas tres-fid^lement ex6cut6 aux 
Archives de FEmpiice. La conservation des documents y soufire, 
depuis quelques ann6es du moins (1), et le classement des pi^es y 


(l) Voy, p. 46 et suiv. ; 280 et suiv. 
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laisse ))eauconp 5 d^irer. Nous Hsons 5 la page 408 ; « C’est actnel' 
lenient nn sysleme, aux Archives generates, de changer, de d^ 
placer, d’effacer et de refaire , de rendre m^connaissable enfin tout 
ordre 6tabU d’ancienne date. ■ Quant au service des coinmilnica>- 
tiops, il est aujourd’hui organist d’uue. raani^e si conipliqa5e{l), 
que le public abandonne sonvent ses mvestigations, pour n’avoir 
pas k regretter la perte d’un temps prkcieux. Ce sonl Ik, sans 
doute, de graves reproches port& a I’un des plus beaux depdts de 
I’Europe. L’administration d’un tel dtablissemeiit devrait plus 
lib^ralement comprendre son noble but et pratiquer plus g^n^reu- 
sement I'bospitalite. 

Le personnel et le budget fournissent a I’autenr un antre efaapi- 
tre, Viennent ensuite les inventaires des trois sections des archives ; 
cette partie du livre est celle qui rendra les plus notables services , 
et pour laquelle M. Bordier a droit k toute notre reconnaissance. 11 
soulkve enfin le voUe derrikre lequel se cachaient les sources de 
notre histoire nationale. La part faite aux docoments ant^rienrs atl. 
XIX* sikcle, et qui sont du veritable domaine de Thistoire, est fort 
lai^e ; au contraire , et nous le signalons avec plaisir, les docu- 
ments postdrienrs k cette ^poque ne sont indiqu^s que sous des 
rubriques trks-^6n^rales ; I’auteur a su s’arrfeter avec discr^on k la 
juste limite. 

Les documents les plus anciens ont 6t6, de la part de M. Bordier, 
I’objet d’une- attention toute particulikre. Le tr^sor des cfaartes, 
les dipldnies des rois merovingiens , les fonds si predeux dCs ab- 
bayes de Saint-Denis, de Saint-Germain des Prfe et de tant d’antres 
dablissements religieux supprim^s par la Ri^volution, les divers 
conseils du roi , le Parlement, le Chktelet, la Cour des comptes, la 
Cour des aides , les juridictions inf^rieures , etc., etc., ne sont pas 
seulement, dans son livre, I’objet d’inventaires sommaires; ces 
inventaires sont quelquefois tres - detailies et presque tonjonrs 
accompagnCs de notices historiques. L’armoire de fer, la bibliothk- 
que , la collection des sceaux , les meubles et objets historiques 
deposes aux Archives generates , rien n’est onblie de ce qui Con- 
ceme Cet important etablissement. 

La seconde partie de I’ouvrage est consacree aux archives des 
ministeres, qui contiennent une description trks-etendue dn riche 
depdt de la guerre et une notice sur les collections diplomatiqnes 
jusqu’ici k peu presinconnues du departement des affaires etrangSres. 


(1) Voy, p. 58 et SUIT. 
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{fons trouTODs dans ki partie, qtti Irait^ des archives 

di§partemciitates, nn <»ri«ox recaetl des proc^-verbaim relatifs an 
bniiement dearchives dans les d^partements pendant la R^volttfion ; 
M. Bordier a pu » ^ Faide de documents, r6sondre ndgativement 
la question qu’il seetait pos^ : Les documents renfenn^s dans les 
anciennes archives de la France ontdis 6i6 avenglement livr^s aux 
flammes pendant la R^cdution f 
line quatridme partie conti^t quelques aper^us concemant les 
archives des communes etdes 6glises^ les archives hospitali^res, 
les archives des greffes, des notaires, families^ et se termine 
par la notice soinmaire d’environ trois cents de ces diffiSrents d^pOts. 
"^Enfin, parmi les pieces |ustificatives, on trouve un curieax ta*- 
bleau, dresse par Daunmi, des archives etrangeres que Napoleon 
avail fait deposer dans les salies de rh6tel Soubise, h la suite des 
conqu^tes de TEmpire. 

chapitres les plus longs et les plus importants de Touvrage 
sent ceux que I’auteur a consacr^s au grand 6tablissement des 
archives g^n^rales, nagndre si florissantes entre les mains du 
savant Letronne. 

Le premier d^cret (en dale du 7 septemhre 1790) relatif aitx 
archives, renferme une disposition dans laquelle on reconnatt le 
jugement et la sagacity des hommes qui r^organisaient alors la 
France. Elie est ainsi concue : « L'assembl^ nommera deux com- 
missaires, pris dans son sein, pour s’occuper des archives. » Depnis 
longtemps, cel article est tomb^ en desuetude, mais on sent au- 
jourd’hui combien il est regrettable. Un ^tablissement comme 
celui des Archives g^n^rales ne saurait , k cause des richesses qu’il 
renfenne, et qu^un jour d'erreur peul irreparablement compro- 
mettre, fitre administr^ sans contrdle. Le livre de M. Bordier ne le 
prouve que trop. Si radministration des archives de TEmpire avait 
soumise, dans ces demiSres ann^es, a la surveillance de com- 
missaires , comme ^taient ceux de TAssemhl^e constituante, nous 
n*aurions k regretter ni la perte de pr^cieux monuments (le mo- 
dule du vaisseau Ylllustre, sur lequel Louis XVI demontrait au 
dauphin son fils les principes de Fart nautique; le petit pare 
d’artillerie donnO par Lonis XIV au grand Cond^; le salon de la 
princcsse de Rohan (1), etc., etc.), ni le d^sordre plus grave peut- 
Mre, car il engage Tavenir, qui r^sulte de changements apportfe 
dans Fordre et dans le classement des litres. 


(I) Voy. p. 280 et sulv. 
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B fauty seloB nous, saroir doubtein^t gr6 i M. Bordier tfaToir 
expose arec une parfaite convenance ces v6rit6s difficilesy mais 
neeessair^ ci dire, en HidiBe temps qu'il a mis a la dispositicm du 
]^ibUc stadieux an guide h la fayeur ducpiel on peat maint^ant 
diriger ses redierches an lieu de le feire h raventure. Si Tauteor a 
le bon e^iit de se tenir an courant des changanenls qoi s’ op^rent 
graduellemeut dans toute administration d’arcbives, et sartout de 
ccHnbler les lacunes qa’il a laissdes dans son travail , Im Arehwes 
de la France sent assurees, pour bien longtempsy de servir de ma- 
nnel indispensable aux ^rudits. h 

Eecherches sur la immismatiqae jvtdatqne^ .par F. de Smlcf^ memhre de 
VInstitnt. — Paris / Rollin , 1854 , 1 fort vol. in-4 avec 20 plan- 
ches- 

L’ouvrage donl nous donnons le litre est le resultat d’un voyage 
d’exploration, efTectu6 en 1850-51, par M. de Saulcy, tant en Syrie 
qu’en Palestine, celte contree si celebre, qui ful a la fois le theatre 
de la grandeur du peuple juif , de son abaissement et de sa dis- 
persion. 

Des voyageurs out precede M. de Saulcy sur les terres bibliques 
et, comme lui, out publie les d^ouvertes qu’ils y ont faites; mais, 
h en juger par leurs relations, ils ne se sont point arr^tes k Tid^ 
que la ville sainte et le sol fonU par le Christ pouvaient avoir con- 
serve sous leurs ruines de precieuses traces de rarchitecture bd- 
bralque. 

Ces explorateurs , s'ils ont consulte le texte si precis de la Bible, 
n’ont pas db le prendre pour guide dans leurs recberches arch^o- 
logiques ; e’est au moins ce qu’on est porte a croire en lisant leurs 
relations de voyage, d’ou ne ressortent que des descriptions d’un 
mMiocre interM el des d^couvertes de peu d’importance. 

Familiarise des longteraps avec les textes sacr^s, M. de Saulcy a 
conqn son voyage a un point de vue plus eleve : il s’est dem^uid^ 
s’il ne lui serait pas donn6 de trouver sur celte terre , qui avail eu 
Jerusalem pour m^tropole, des vestiges se ratt^chant a Tart h6- 
braique, dont jusqu’ici on avait vainemeni cherch6 les traces. 
Arrive dans la ville sainte, son premier soin ful de reconnaitre les 
restes des monuments anciens qu’elle renferme, puis, apres un 
examen que ses connaissances archeologiques lui rendaient fecUe, 
d'assigner aux debris de Tart antique une origine certaine, et de 
pouvoir ainsi restiluer au peuple juif des monuments consid^r^ 



UBLIOGBAPHIE. 


d73 


josqifici cotnme des produUs de Fart romain dans sa periode de 
d^dence. . ^ ^ , 

On connait las deccmverl^ importantes dues a de laborienses et 
patienles recherches; on sait aussi la controverse a laquelle elles 
ontdonne lien, sans tont^ois porter atteinte an m^rite de Fou- 
vrage qu’a public M . de Saulcy, et qui presente on des beaux r^sol- 
tats scientifiques de noire ^poque. 

L’auteur ne s’est pas bora4 a mettre au jour ses travaux arch^ 
logiques et k r^futer arec sneers de serieuses critiques qui avaient 
pour objet d’en altenuer la valeur; il vient encore de coordonner 
la pr^ieuse collection de monnaies syriennes qu’il est parvenu a 
former dans le cours de son voyage , et de laquelle il a tird une 
serie de pi^es, pour la plupart inedites, qui lui onl fourni le sujet de 
ses Recherches sur la numismatique judaique^ ou, en d^aulres lerraes, 
sur les pieces frappees par les Juits et les empereurs dans le sanc- 
tuaire de la cite de David. C’est de cet ouvrage que nous allons nous 
occiiper, sans autre parti pris que celui de nous livrer a une appre- 
ciation consciencieuse; e’est dire assez que de cette appreciation ne 
ressorlira pas une nouveUe et amere critique destin^e St grossir le 
nombre des altaques dirigees contre le savant academicien. 

J. Lipsius, dans son catalogue bibliograpbique (1), porle a plus 
de soixanteKjuinze le nombre des auteurs qui, dans le cours des 
demiers siecles, ont fait de la numismatique hebraique le sujet 
d’^tudes serieuses, mais qui cependant n’ont pas produit les resul- 
tats qu’on devait attendre d'un semblable conc^urs et de recherches 
faites par quelques-uns d’eux avec un zele ^claird et une perseve- 
rance digne du succes. C’est a ce defaut de resultats qu’on doit 
attribuer Fabandon dans lequel sont restees jusqulci les medailles 
juives. 

L’oubli jete sur la numismatique des Hebreux et les tentatives 
infructueuses faites pour Fen tirer ont leurs causes dans le petit 
nombre de pieces que les numismatistes anciens onl pu se pro- 
curer, pieces pour la plupart frustes, illisibles, consequemment 
sans interet et impropres k Fetablissement d’une monographic 
convenable, qui exige des monuments nombreux et assez bien con- 
serves pour eire eludies et dechiffres. 

M. de Saulcy avail, sur les savants qui Font devance dans Fetude 
des inonnaies du, peuple jiiif , un tres-grand avantage ; outre qu’il 
avail sejourne a Jemsfidein et parcouru la terre sainte donl il savail 


(I) Bibiiotheea nummaria, site catahgas auctorum , clc. 
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rhistotre, il coBnaissait la hiigue arabe Bt la parlaH avec fadlit^, 
ce qni loi peroiettait de se mettre en rapport direct arec les Orien- 
taux, si d^reux de dranger des mdtaoaies antiqoM ponr qnelques 
paras; de se procurer, soil par lenr intennediaire, soil par ses 
propres ddmardies, des m^iHes juives d’nn bon choix, et d’en 
donner une monographie d'autant plus pr6cieuse que ses dements 
proTcnaient de la ville mSme ou ellcs ataient dtd firappdes. 

Nous avons dMuit les causes qiii devaient donner h M. de Saulcy 
les moyens d’aborder sans hesitation et d’accomplir arec bonheur 
une tache a souvent entreprise et toujours inachevde. 

Sa remarquable classification des mddailles juives est une oeuvre 
a part , ou les attributions des anciens auteurs, anssi biei) que cedes 
des numismatisles niodemes, sont combattues et savaoiment re- 
futdes. Non - seulement M. de Saulcy a combld les regrellables 
lacunes qui se remarqnaienl dans les monographies de ses devan- 
ciers, mais en(X)re il a restitud, h des princes auxquels on avail 
refuse les honneurs numismatiques , des pidces constamment 
attribudes h Simon Machabde, dont on ne connalt pas une senJe 
monnaie. 

La monographie de M. de Saulcy se divise en cbapitres on dpo- 
ques, et les mddailles en gronpes. 

La premiere dpoqne comprend les monnaies antonomes jnives 
de Jdrusalem, frappees an temps des conqudtes d’Alexandre leGrand. 

Ladenxidme dpoqne renferme les mcmnaies des princes asmo- 
ndens on macbabdes. Pluaenrs de ces pidces sont inddites; les 
uims portent des legendes hdbralqnes , d’autres sont grecqne^ , en- 
iin, quelques-nnes de ces mddailles sont bilingues. 

La troisidme pdriode, qui est la [dus nombrense , comprend les 
monnaies de la dynastie des Idumdens, c’est-d-dire des princes 
lidritiers d’ Antipater; tontefois, M. de Saulcy n’a point feit entrer 
dans ce chapitre les mddailles des princes de la dynastie hdro- 
dienne, cette sdrie de monuments n’ayant pas dtd bnppde d Jdru- 
salem. 

Dans la indme pdriode se trouvent les impdriales juives frappees 
h. Jerusalem depuis I'expulsion d’Archeiaus jusqu’au rdgne de 
I’empereur Hadrien ; les pieces frappees d Jdmsidem pendant le 
regne de ce prince, vers ranoee<432 de J. C., par Simmi Barco- 
cebas, maTa { fils d une etoile), et enfin les impdriales coloniales, 
sorties de I’atelier de Jdrusalem, devenue AeUa GaptYa/tna, depuis 
I’annde 135, dpoque de la ddfaite desJuifs, jusqu’d Hostilien, mort 
en 251. 
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Ici H. de Saule; pwivatt elore son travail, mais il a vouhi ; 
conprendre, et cni d^t lui en savoir gre, la deseiiption d'une pi^ 
da khalife Moaviati, et dont les legendes du revers 1^1, ailia, 

et flestin, ne laissent pas de doute sur le nom de Jeru- 

salem, ou la piece fut frappde. 

Peut-etre se deraandera-t-on quelles sont les causes qui ont 
engage- le savant acaddnucien e se bomer a la description das 
monnaies frappees ci Jerusalem , tandis qu’il pouvait eiendre son 
cadre e la Palestine , qui lui offrait matiere a de nouvelles etudes 
numismatiques ? 

On connait le zele qu’apporte M. de Saulcy dans ses travaux , sa 
studieuse perseverance, et on sait qu’il a en sa possession la plus 
riche collection de monnaies syriennes recueilbes par lui, en 
grande partie, dans le cours de son voyage II est done permis 
d’esperer que bientot un supplement viendra , en compietant son 
oeuvre, doubler I’interet qui s’y ratlache. 

Nous ne terminerons pas sans signaler deux erreiurs typograpbi- 
ques qui se sont glissees dans I’ouvrage de M- de Saulcy, et que 
lui-m6me nous a indiqu^es ; les voici : 

Page 29, ligne 20, au lieu de Ptolem^e Evergfete , frere de Pbiio- 
pator; lisez pere, et page 170, ligne 10, au lieu de en 333 avant 
I’ere chr^tienne , lisez 323. 

En rdsumd , la publicalion dont nous venons de rendre compte 
est un excellent ouvrage , et nous ne doutons pas qu’il n’obtienne 
un sneers merite, qui sera pour son auteur un encouragement 
dont la science recueillera le fruit. Victor Langlois. 

Melanges d^epigrt^shie par L6on Renter, biblioth^caire ^ la 
Sorbonne. l vol. in-S. Paris, Pirmin Didot , 1854. 

Et d’abord nous coinmencerons par exprimer un regret : e’est 
celui de ne pouvoir, aniourd’hui meme , parler avec detail d’une 
publicatiou s^rieuse et interessante. Mais comme il faudrait reculer 
d’un mois I’annonce des Melanges de M. Renier, nous croyons qu’il 
vaut mieux se bomer 5 qoelques bgnes, afin de constater en toute 
bdte I’existence d’un bon livre et son entr^ dans le monde sa- 
vant. 

Cbarg^ par M. le ministre de I’instruction publiqne , il y a quel- 
ques ann^es , de recueillir les inscriptions romaines de I’AIgdrie , 
M. Renier est revenu en France apres UToir recolte la plus ricbe 
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moisson. Or, en attendaDt le jour oii ce vaste recueU de monu- 
ments ^pigrapliiques sorttra ^ presses de rimpiimerie imp6riale, 
rauteor, dans le but d’utiliser ses loisirs, loisirs forces, comme il 
les qualifie, mais qu*il ne faut point regretler quand on sail si bien 
les remplir, Tauteur, disons-nous, s’esl livre ^ Texamen d’un 
certain nombre d’lnscriptions, pnbUe^ d^ji on inddites. C’est la 
reunion de ces diverses dissertations, dans lesquelles il Mt jaillir 
lalumiere sur quelques points de Fantiquil^ romaine, que M. Re- 
nter ofifre aujourd’hui aux archeologues , mais surtout aux 6pigra- 
phistes. 

Plusieurs faits curieux et nouveaux ressortent de ces etudes labo- 
rieuses. Ainsi, par exemple, la restitution h rempereur Macrin et 
h son fils d’une inscription monumentale attribuee jusqu’ici h Sep- 
time Severe et h Caracalla, non-seulement est une page a ajouter a 
Thistoire romaine, mais cette dissertation nous donne une excel- 
lente idee des restes de Fancienne Diana de Numidie. Nous si- 
gnalerons ^galement Fexplication des mots a militiis dans les 
inscriptions latines, mais ce qui nous a frapp^ surtout, c'est une 
dissertation concernant un curateur de la colonie de Lugdunum 
ou plutdt sa ferme. II s^agit d’lm monument epigraphique publie 
dans le Recueil des inscriptions antiques de la ville de Lyon, et 
consacre en Fhonneur A^Ervidia^ fille de Quintus^ de Vestina, fille 
de Caius, et de Fnlvins jEmilianus, Or, d^apr^s les rechercbes cri- 
tiques du savant auteur des Melanges^ il resulte que les trois 
personnes n’en font qu'une seule. En effet, M. Renter lit ici les 
noms de Cervidia^ Vestina^ fille de Quintus Cervidius^ et qui plus 
est, Spouse de Fulvius Mmilianus^ et il nous explique fort bien 
que sa quality de femme de s^nateur lui avait conf6rd le droit 
d'avoir une statue, maintenant d^tmile, mais dont le pi^destal 
reste avec Finscription. Ainsi , les magistrals de Lugdunum ^taient 
assez prodigues de distinctions pour qu’une femme pfil r^clamer 
son monument avec autant d'assurance que si elle avait gagn^ une 
balaille, du moment ou un senateur parfageait sa couche! Quel 
beau temps pour les sculpteurs et les flatteurs! mais aussi, que de 
choses trois lignes peuvent nous reveler! 

Zadig devinait par quelques mots demi-effaces une foule de cir- 
Constances romauesques. L*^pigraphie reclame souvent le g^nie de 
Zadig, mais pour recomposer le pass6 et refaire Fhistoire. Quand 
on sait joindre, comme M. Leon Renier, it beaucoup de penetration 
naturelle F^rudition et la critique, on est presque sur de rencon- 
trer la virite. Ernbst Vinet, 
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ApTqT£U£ Alwv 
[P]wX[5]? <r£UT£pa? lloctoa- 
ov Ypo[f£]o? pwXac; flspiX- 
Xo^ IleStov. 


Le penple des Argiem a jnge^ en execution du decret de Vassmnblee 
gen^ale des Hellems et apres la declaration faiie par les Meliens 
et les Cttnoliensy quails s*en tiendraient d ce qu^auraient juge les 
Argiens au sujet des ties [dmt its se disputent la propriete ^ , 

Qu^aux Cimoliens opparfAennent Polyxga, Beteria et Lib^a, Leurju^ 
gement donne gain de cause aux Cimoliens. Etait pretre du second 


Senat. Lean , et secretaire du S^t, Perillus 

L’inscription que J’enlreprends d’expliquer offre un singulier 
XU 37 
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probl^me r^soudre. Par quel hasard se fail-il qu’un monument 
de ce genre se trouve 5 Smyme? Cta pent alfirmer qu’il'ne provient 
pas de cette ville, dont jamais les Argiens n’ont 6t6 maitres et ou , 
dans tons les cas possibles, ils n’auraient pas rendu des arrets de ce 
genre ; il doit done y avoir apport^. Mais d’ou ? Je ne doute pas 
que ce ne soit de Cimolos mfime, qul ji'avait pu manquer de faire 
graver sur un de ses monuments le d^cret qui constatait ses droits 
et qui devenait pour elle comme un titre de propri^t^; voici sur 
quoi je fonde cette opinion. 

On sait que I’ile de Cimolos 4tait renomm^e, dans I’antiquit^, pour 
une esp^ce de terre qui lui est particuli^re et qiie les ^l^ments qui 
lacomposent rendent propre k blanchir la laine(l). Les foulons et 
les baigneurs de rantiquitk(2) et, sans doute, ceux du moyen kge 
en faisaient un frequent usage, et les femmes de Cimolos s’en servent 
encore aujourd’hui en guise de savon (3). II est done probable qu’k 
une 6poque qu’on ne saurait pr^ciser, mais qui doit ktre, comme 
on va le voir, assez ancienne, des foulons de Smyrne et mkme dra 
pharmaeiens , car la terre cimolienne passait aussi pour avoir des 
propri^t^s curatives (4), exp^dikrent im navire a Cimolos pour y 
faire un chargement de la terre en question. Un des hommes de 
I’kquipage, qui peut-dlre en ce momentfaisait cemstruireune maison 
k Smyrne, aura trouve dans les mines de quelque temple cette 
pierre et d’autres encore qui, ktant tout kquarries, lui offraient des 
matkriaux exceUents , et les aura emportees pour diminuer ses d6- 
penses. Remarquons, d’ailleurs, que la maison ou la pierre dont il 
s’agit est encastree aujourd’hui et ou eUe forme comme une pierre 
d’angle, est situke pres de cette derivation du cours d’eau qui passe 
sous le pont des Caravanes , k laquelie on donne le nom de ruisseau 
des Teinturiers, et qui a dk ktre, en tout temps, comme il Test en- 
core aujourd’bui , exploitke par les industries auxquelles le voisi- 
nage d’une eau courante est iikcessaire (5). 


(1) frt et.alius Cimolxie mm in vestibm. Plio., N. H., 1. XXXV, chap. tvn. 

(2) AHstoph., GTen.f V, 713 : KXsiysvyi; 6 ptxpo; 6 KovTfjp^Tato; 6it6?ot 

Xpert og<yt xuxtifftTecpog t}/£uSoXCxpou xovtot^, xal Kt(jL<t>XCa(; pj;. 

(3) Voy. Tourneforl, Voyage du Levant , ». I, p. 144, ed. iii-4; L. Laenrix, lies 
de Ja Grece^ p. 473, col. 1. 

(4) Voy. Plin. N. H., 1. XX, chap, lxxii; XXVI, lmit- XXVIH, xxvui et XLVi; 
XXIX, xxxv , XXXI, XI.TI , XXXIV, xxvi ; XXXV, lvi et im 

(5) le doigees penselgnemeDis a M. Augustin Guys, uo des raembres les plus dis- 
tingues de la colonie frangaise dlablie a Smyrne et un des honorahles descendants 
de I’autenr du Voyage liueraire de la Griet, 
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Halhettreusement, i’histoire de cette maison n'esi pas ancienne. 
EUe a Miie^ il y a une trentaine d'aiin^s , par un Proven^l, 
foumisseur de la marine , nomm^ Jean Julien. Ce Jean Juiien , bien 
connu des officiers de la flolte qui ont frequenle le port de Smynie 
depuis 1815, avail achct6 le terrain qu’occupe aujourd’hui celle 
maison et quelques terrains du voisinage, entre autres nn 
jardin decore par les Smymiotes du dernier siecle, sans autre 
raison que leur caprice, du beau nom de jardin d'Hombre. II 
s’y trouvait une source entouree de debris d’anciens monuments. 
Julien, en en tirant des pierres pour ses constructions, trouva 
celle dont il sfagit el eut Fid^e d’en omer le mur exterieur de sa 
demeure. 

Ainsi I’encastrement du decret des Argiens dans le mur de la 
maison de Jean Julien ne remonte pas a plus de trente ans. Mais 
qui empeche de croire que bien auparavant elle avait figure dans 
un autre edifice qui aura disparu par suite d’un de ces tremblements 
de terre si fr^uents en Asie 3f ineure, ou d^un de ces incendies aux- 
quels sont si souvent en proie les villes de FOrient presque entie- 
rement construites en bois ; que plus tard quelque Smyrniote , 
deblayant le terrain encombre de mines , aura mis de cote celles 
qui offraient quqlque caraclere d’antiquite et les aura employees a 
decorer le jardin ou il cherchait a attirer les buveurs de Smyme, 
en faisant un appel h leurs vagues souvenirs classiques et a la per- 
sistance de leiir amour-propre national ? 

Cela pos^, expliquons le jugement des Argiens , comme si nous 
Favions trouv^ h Cimolos, ou, bien certainemeut, il a existe long- 
temps avant d'etre Iransporte ^ Smjrne ; et, d'abord, placons sous 
les yeux de nos lecteurs la petite carte jointe a ce cahier (pi. 248), 
laquelle est extraite de la grande carte du royaume de la Crece par 
Haldenhoven et de la grande carte miirale de M. Kiepert , afin de 
mieux leur rappeler la situation respective de Melos et de Cimolos 
et des ties avoisinantes, qui ont pu doiiner lieu a la contestation 
que les Argiens avaient appeles h resondre. 

Avant tout fixons-nous bien sur le sens de la cinquiemeligne. La 
lettre qui manque dans le mol M A- lOI pourrait faire penser a File de 
Machia dontPline seul fait mention ( i ) et dont la position n’est pas bien 
determinee. Suivant 31. Hoffmann (2), File de 3Iachia ^tail la m^me 
que celle qui porte aujourd’hui le nom d'Anii-Milo^ suivant M. For- 


(t) H. N., IV. 12, 23. 

(2) Griechenland, p. 1438* 
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sm coffl^raire, eotre Ainorgos , 

d^gnation him Tagi^» as$ur^n^Dt> et miqueiDwt pv 

Vi^dre dans leqnd Hine Ta plac^. l^Ue qtfait 6te sa postfion , 
cette lie ne peat jaoiais avinr et^ assez importante ni ass^ iroisine 
deCimolos, poor que eeUe-ei ait eu en elle ime male, d*ou Ton peut 
eondure qu'il ne pent dire question de seshdutants dansnotre texte. 

n n"m est pas de mdne des M^liens, dont le nom, si Ton adopte 
noire restitution, est eorit id sous la fom^ qu’il deyait avoir dans 
ie diaiecte dorien qui ^tait employ^ k Ai^os avec certaines parti- 
colaiit^ propres h eette ville et sur lesquelles nous anrons occasion 
de revenir. C’est aussi sous cette forme qu’il se pr^sente sur des 
monnaies de Mdos antmeures h Fannie 416(2). Mdos dait une ile 
puissante dont Finfiuence maritime s’accrut tellement pendant la 
guerre du Pdopon^ , qu’elle finit par exciter la jalousie d'A- 
thdies elle-mdme, centre laquelle elle se dd^Iara aprte la bataiUe 
de Mantinee (4! 8) et qui s’en vengea cruellement deux ans plus 
lard (3). On con^it qu’au temps de sa puissance die ait songe k 
s’agrandir aux defiens de ses voisins, et sortout de Cimolos qui, 
elle aussi, avail une certaine importance, au moins sous Ie rapport 
commercial. 

Mais quelle £tait la posilion des trois lies dont les Bldiens et les 
Gimoliens se disputaient la possession ? On peut afSrmer que Po- 
lyaega n’est autre que la Polyaegos de Ptol6m^ (4), de Pline (5) et 
de Popaponius Mda (6) ; mais il n^est pas aussi facile de dire quelle 
etait File qui portdt cc nom dans Fantiquit^. opinions sent tr^ 
partagees It cet 6gard. Meletios (7) y voil la modeme lIsXapY^^t ^ 
soixante-dix milles au nord de Delos ; M. le colonel Leake (8) pense, 
sans doute d’apres Meletios , que ce pourrait bien ^tre IIeXaYi^<ri et 
mieuxIleAaY0<v^<7S tie situ^eentre la pointe septentrionale deXdtoofofita 
et 'hpovi^ai ou loupovTicri. Mais cette conjecture , d'apres laqueUe elle 

(1) ReaUEncydopaedie der dasdsehen AUerthumswmeMchaft de Pauly, t. IV , 
p. 1345. 

(2) Mionnet, Jfed. pr., U 11, p. 313 ct suiv., n- 42-46; SuppL, L IV, p. 392, 
n- 202-206. 

(3) Thucyd., 1. V, ebap. lxxxiv-cxvi. 

(4) L. Ill, chap. aiY. 

(5) N. H., 1. IV, chap. XII, § 23. 

(6) L. n, 7. 

(7) icaXatat xat veo, t. Ill, p. 23. 

^8} Travels in northern Greece^ t. Ill, p. 1 13. apelaghbi, which is Opposite lo the 
« noiiheni end of Khitiodhrcvmia, may perhaps be the Polya^ua which nen- 
« tioDs in conjunction with Scialhus and Halonesus. v 
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anrait appartenn an gronpe des Sporades septentrionales avec Scia- 
thds et ^pardfhos, n*est mdl^ait accq>table. ^TidemmentPom* 
ponius Mda, on plntdt qaelqa’an de ses copistes, aura substitue 
Polyaegos k Pdpar^fhos qoi ne figure pas dans F^nuni^ration que 
contient aujonrd’hui son texte, et il est ^onnant que cette erreur 
n’ait appel^ Fattention d'aucnn de ses commentateurs, d’autant plus 
que Ptoi^m^, autorit^ beancoup plus sure, la place au nombre des 
Ses situ^s au-dessous de i’Eubee, et que Pline, plus exact encore, 
la range parmi les Sporades m^ridionales. Toulefois ces deux ecri- 
Tains ne peuvenl nous aider a determiner sa position d’une maniere 
precise. Dans Pline , elle vient apres Amorgos et avant Thera , et , 
dans Piolcmee, elle suit los et precede Therasia ; mais, un rensei- 
gnement que ce dernier ajonte au nom de File en question pent 
nous conduire k nn resultat certain. noXuatyoc, dit-U, 
po<;. Cette designation convienl parfaitemenl a File d*Anli-Milo, ou 
£remo>Milo, situee k Fouest de Cimolos, el qui, aujourd'hui encore, 
entiereraent deserte, comme elle Fetait vers le milieu du second 
siecle de notre Sre, epoque ou florissait Ploiemee (1), n’offre 
aucune mine autorisant k croire que quelque etablissement y ait ete 
forme autrefois (2). Ce qui ajoute une nouvelle force a cette de- 
duction, c’est qu'on y trouve de nombreux troupeaux de chevres 
sausages (3) d’une race particuliere (4) , qUi paraissent y avoir 
existe de tout temps et doivent avoir motive le nom que lui doii- 
nait Fantiqmte des le V* siecle avant notre ere, comme nous 
esperons pouvoir le prouver bientdt. Devant cette attribution cer- 
taine disparaissent les conjectures adoptees par M. Kiepert (5), 
qui y Toit YMphyra d’Etienne de Byzance, et par MB. Her- 


(1) Sehoell., Hist, de la Utt. yr., t. Y, p. 240. 

(2) ie sais bien qu’on Irouve , dans le tresor d’Hubert GolU , la mentioa d’une 
medaille avec ia legende nOAVAlP AN ; mais il est difficile de ne pas la croire 
Sttpposee. Le grand nombre des medalties fausses ou mal lues de ce recueil auto- 
rise pleinement cette opinion. Toy. Eckhel, Doctr. num., 1. 1, cth et suiv. PeuU 
etre I’erreur de Gollx, s'il n’y a qu’erreur, vient-elle d’une lecture iuexacte, 
d’apr^ laquelleSl aura vu le nom des pretendus habitants de Poiyaegos la ou fal- 
lait voir r^ellement la legende FIOAYPPHNIAN. 

(3) Ross, Beisen auf den grieehischen Tnseln , L III, p. 2^ Neugebaur el Alden- 
hoven, Handbueh fur Reisende tn Griechenland, t II, p. 3S. 

(4) Le docteur Liodermayer, qui a examine une de ces cb^vres, a Athboes, ou 

elle avail ete amende, a reconnu en elle la capra scgagrus ou caueo^ta. Toy. 
II. Ross, over. ciU, t HI, p. 21, note 23. , 

(5) Typographiseh-historiicher Atlas von Hellas, pi. XXI, et WandkarU von Alt- 
Grieehenlmd» 
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mann (1), Forbiger (2), Ross (3) et Westermami (4), et qui recoil* 
naissent Fantiqae Polye^os dans Hie situee an sud-^t de Omolos, 
h laquelle les Grecs donnent le nom de UohSoa^ les Italiens celui 
de PoJino et les Franks celui d'lie Brulee. II esl vrai de dire que 
M. Ross, et, d^apres lui, M. Wesiermann, paraissent hdsiter entre 
Polybos et Anti-Milo (5). Leur incertitude cessera, jeTespere, devant 
les preuves que j’apporte en faveur de la seconde de ces deux lies. 

Si cette atUibution parait juste, et je la regarde conime telle, je 
reconnais dans Polybos la Ai6sta de notre inscription avec le nom 
de laquelle elle otfre quelque ressemblance, au moins dans la par- 
tie essentielle , surtout si Pon admet que no)>u6o<: se soit form6, par 
une alteration qui n’est pas sans exemple, de la locution atm Ai€£(a<; 
qui se sera successivement modifide en ^ico AtS£ta<;, et enfin en IIoXu- 
6o?, quand Tile, devenant d&erte d^habit^ qu'elle etait, on aura 
perdu le souvenir de son veritable nom, n parait, du reste, que la 
possession de cette ile a toujours ete un objet de contestation entre 
Melos el Cimolos ; car aujourd’hui encore elle apparlient pour moi- 
ti^ aux Meliotes et aux Cimoliotes (6) 

Reste cl determiner la position d’^Erj^peca. A en juger par Liheia, que 
sa position rapprochait de Cimolos, et comme d’ailleurs.il ne pent y 
avoir d’incerlitude sur les noms des iles avoisinantes telles que Pho- 
legandros et Siphnos, qui ont toujours eu une existence ind^pendante, 
ce que prouvent leurs m^dailles autonomes (7), le conflit ne pouvait 
porter que sur Tun des deux ilots situes entre Melos, Cimolos et Po- 
iybos. Le plus septentrional, et par consequent le plus rapproch^ de 
Cimolos, est design^ par la carte d Aldenhoven sous le nom d'htcmaa^ 
et par M. Ross sous celui d’^Ayto^ ’Avopsaj; ou de Aot<ixaX£io ; et le plus 
meridional, sur la carte que je viens de citer, est appele ile d^Ayto; 
rgwpYio;, Ce dernier, tres-voisin de Melos, a sans doote toujours 
forme une dependance de cette ile, et, pource motif, doit ^tremis, 
ce me semble, en dehors de la question. Reste done le premier sur 
lequel, d’aprfes les nombreuses mines et les debris de sculpture (8) 

(1) Griechenland ttnd die Griechen im Alterthum^ p. 1438. 

(2) Handh» der alien Geographic, t. HI, p. 1028. 

(3) Outr. cit., t. in, p. 26. 

(4) Pauly, HeaZ Encyclopeedie der class. Alterthumswm,, t, V, p. 1806. 

(5} Pass- cit., notes 7 et 8. 

(6) Ross, ouvr. cit., t. Ill , p. 26. 

(7) Voy. pour Siphnos, Mionnet, t- U , p, 324 et suiv.; Suppl, t. IV, p. 402 et 

suiv. j el pour Pholegandros, le mOrae, Suppl.^ t IV, p. 399. 

(^8) Id., lb., p. 24. M. Ross die une statue de femme , en marbre blanc , an peu 

plus grande que nature el d'un bon travail , mais sans I6te et sans mains. 
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qu’on y rencon^, les tombeatix et ies diambres s^pulcralea qu*on 
y a decouYerts, on pent conjecturer qu’existaii autrefois une ville 
de quelque importance (1). C’est sans doute TB^t^r^ia de noire 
inscription, et peut-etre le nom de cet ilot, qui nepouvait ^tre 
qu’une forme dialectique du mot IxaipeCa, indique-t-il les rapports 
intimes que sa presque adherence avail du etablir entre lui et 
Cimolos. 

A quelle epoque fut rendu le jugement des Argiens? la date qu*il 
porte ne peut nous mettre sur la voie ; elle est bcaucoup trop vague. 
Mais Fhistoire d’Argos et celle de M^los en particulier peuvent nous 
conduire a une solution certaine. II y a, dans cette derniere, deux 
phases bien distinctes. De la fin du XII* siScle ^ 416 avant J. C., 
cette colonie lacedemonienne fut uu des principaux etablissements 
doriens dans la mer %ee, avantage qu’eile dut a son excellent 
port. Et c’est ^videmment h cette epoque d’autonomie dorienne 
que se rapporlent les medailles sur le droit desquelles on voit MA 
ou MAAIflN et une grenade (2). Prise et ravag^e en 416 par les 
Atheniens qui en massacrferent tons les habitants , elle fut repeu- 
pl^e par une colonie athenienne; et, bien qu’apres la gueixe du 
Peloponese Lysandre y ait retabli les enfants des Meliens, la race 
ionienne , h laquelle ces derniers avaient du s'assimiler pendant 
douze ans d*esclavage, ne cessa pas d’etre dominante dans Tile, 
comme on peut le dMuire des medailles portant au droit MHAIflN, 
avec le buste de Minerve ou la chouetle (3). Certes, ce n’est pas 
a P^poque athenienne que le conflit auquel notre inscription fait 
allusion , aurait ete soumis h Tarbitrage d’ Argos , on eut alors 
invoque le jugement de la metropole , toujours si Jalouse de ses 
droits. Ce doit done ^tre h Pepoque dorienne el par consequent 
avant Pann^e 416. 

Je sais bien que de la presence de PH et de PH dans notre in- 
scription on poiurail inferer que ce monument est post^rieur a 
Parchontat d’Euclide, e’est-i-dire a Pannee 403; mais il r^sulte 
d’une inscription m^trique deja connue (4) et qui , comme je crois 
Pavoir etabli avec certitude (5), provient aussi de la ville d’Argos, 
que plusieurs ann6es avant la xciv* olympiade et m toe h une Epoque 
anlMeure h la lxxxvi ®, les Argiens faisaient deja usage des voyelles 

(1) Ross, ouvr. cit., ibid. 

(2) Mionnet, t. II, p. 317 et suiv.j el Supply t, IV, p. 392 el suiv. 

(3) Le mftme , ibid. 

(4) Corp. inscr. gr.^ n® 24. Franz, Etem. Epigr. gr.^ n* 51. 

(5) Revue archeologiqiLe, 2® annee, p. 693 el suiv 
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lopgnes p, e|u42. Ce jn’e^ipas h. Atbeoest^’cHes (mt d^ioTeittfes ; 
eiies di^ais loi^^teraps en usage cl^ les loniens .et & Afii^ties 

eUe-mdoie quand les magUtrats atbenieos, rest^ jiuqii’iriors 
fiddles a .raot^DQe ortbo^phe, dMd^ent qa’eiles seraieot em- 
ployees dans latransaiptiiHi des actes publics (1). Riennes'cqipose 
done sous ce rapport a ce que le decret des Argiens soit eonsid^e 
conune anterieur h I’annee 416, et la forme des autres leltres se 
prfele k cette conjecture. II y a plus, les termes do dkeret ne per- 
mettent pas de depasser cette limite et nous foumissent rnkme 
le moyen de preciser I’annee ou il a ete rendu. 

On salt qu’apres la bataille de Manlinee , ou les Argiens et leurs 
aUies furent battus par Agis , Argos craignant une inrasion de son 
territoire , condut un traite d’alliance offensive et defensive avec 
Sparte, et que, pour lui complaire', elle aboUt le regime populaire 
et ^tablit I’obgarchie; mais qu’une fois les Spartiates kloignks, ceux 
des Argiens qui ^taient partisans de la d^mocralie et avaient vn 
avec peine I’pligarcbie s’inlroduire parmi eux , souleverent le peu- 
ple en 417, cbasserent le parti aristocratique , et avec I’aide d’Alci- 
biade r^tablireot le gouvernement populaire sans mdange (2), lequel 
se mainb'nt, malgrk les troubles de 370 (3) Jusqu’en 272, ou, par 
suite de I’antagonisme des deux factions qui la dkcbiraient (4), die 
tomba sous le joug de tyrans bereditaires (5). C’est done pendant 
la duree du gouvernement dkmocratique pur, entre 417 et 272, 
que fnt promulguk le dd;ret des Aigiens favorable aux habitants de 
Cimolos , car k cet intervalle seulemmt peut convenir la fomrale 
*£xptvE o SSjMc 6 xrav ApYEi'wv ; SOUS I’oligarchie , le jugement eOt dd 
rendu par le s^nat , et sous le gouvernement mixte qui parait avoir 
exists de 984 a 417, par le senat et par le people. Mais j’ai 6tabli 
plus haut que cet acte d’arbitrage ne peut avoir eu lieu aprks la 
conqukte de Mdos par les Ath^niens , e’est-a-dire apres 416 , c’est 
done en 417 mkme que I’atTfit fut rendu, et cet acte qui affaiblit 
Mdos et dut assurer aux Atb^niens, redevenus alors les allies 
d’ Argos, I’appui de Cimolos et le libre acces de son port, ne fiit 
peut-ktre pas sans quelque influence sur la victoire de Philocrate. 

Le dialecte dans lequel estecritle jugement des Argiens, annonce 

(1) Franz, out;r. eiu, p. 24. 

(2) Thnc., 1. V, chap, lxxxi-lxxxu; Diod. de Sic., U XII, chap, lxxx; Arbtote* 
Poh, 1. Y, chap, ui, $ 5; Pint., Alcib,, chap. xv. 

(3) Piod. de Sic., I. XV, chap, lvii el lviii; Plui., pra?e., chap. xm. 

(4) Plul., Pyrrh.f chap, xxix cl xxx. 

(5) Polyb., I. llychap. Lix. 


« 
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d*ai^irs ime ipoqjae GiiciittQe et bien anl^rieiure h celle ou le dra* 
lede lidl^nique eommaifa k s’y infiltrer et k faire disparaitre les 
TidUes formes dodeitiies, dent qaelques-uBes eependant, ionics 
locales a ce qu’il parait, r^sforent h rinyaston et persisforent jus- 
qa’k rq[>oque rename. C’est aii^ que le seerdaire du s^nat est 
d£sign§, non par le mot mais par le mot ypooeu; , dont 

on ne a>nnaissait pas encore d’exemple certain (1), mais qui , evi- 
demmenty derive de la forme dori^me ypoepw pour ypwpw (2), d’ou 
yient le compost ^eTctypo^w?, qu’on rencontre dans les Tables d*H6- 
raelee (3). Je dois dire, d’aUtenrs , que de T^pigraphie d’ Argos , il 
resulle qu’au moins jusqn’k la fin du siMe dernier avant noire 
erCy cemot s’dait conserve, car on lit dans une inscription qui 
ne pent dre de beaucoup post^rieure a Pompee (4), le d6riv6 ypo^peu- 
' octyne qui, SOUS les empereurs et h partir du regne de Claude (5), et 
peut-^tre mtoe auparavant (6), fut remplac6 par la forme com- 
mune ypQtfXU.QtT£UCGeVT9C. 

Mais noire monument ne nous oflBre pas seulement des preuves 
h Tappui de mots argiens dej^ connus , il nous en fournit encore 
de nouveaux; tel est ffsuxepa pour SeuTspoc. La confusion du a et du 5 
n’est pas sans exemple : ainsi on rencontre pour oapni (7j, 
jjia88a pouT (8) , et cnfin chcz les poetes tSfxev pour On 
peutaussi la reconnailre dans et rosa,dans et tnedius. Elle 
yient sans doute de la ressemblance qu’offrait la prononciation du 
<r et du S qui peut ^tre considdre comme une sifflante dentate. 

Il est bon de remarquer encore comme une preuve d’anti- 
quifo (9) le redoublement de la sifflante aux aoristes premiers $txa<r- 
otticy et IBfxaaouv (10) aux lignes 7 et 41. On voit par ce double exem- 
ple que tous les Doriens , dans Taoriste des verbes en , ne sub- 


(1) Ce n’est que par uoe conjecture qu’on doit , il est vrai, regarder comme cer- 

talue , que M. L. Diodorf, dans le Nouveau trSsor de la langue grecque^ subslitue, 
dans H^chius, ypo^evc ^ la vuigale , d’apres la place qu’occupe le mol 

eutre ypoua^eTat et Tpu- Encore Hesychius le traduiUil par et non par 

ypap(iaT£tc, sens que les lexiques devront d^rmais donner aussi a ce mot. 

(2) Voy. Boeckh., Carp, inscr. gr.^ n* 3, 1 1, p. 5- 

(3) P. 193 de rdd. de Mazzocchi. 

(4) Corp, tJWT. flfr., n* 1125. 

(5) Ibid,, tt* 1123. 

(6) Ibid.^ n“ 1 125. Voy. mes In^crtpltofu, 1. U, n* 119. 

(7) Phrynicus, p. 89, dd. Lobeck. 

(8) Maittaire, de dialectis^ p. 188. 

(9) Voy. Ahrens, De linguee graeeee diedeetiSy 1 11, p. 100. 

(10) Voy. rexplication qu'en donne M. Ahrens, ouv, eit., 1 1, p. 64. 
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sfiloaieiit pas esdimT^ent la sifflante palatale § & la ^fflaide « ^ 

eoiniDe Ta avanc6 M. Ahrens (I). 

La snbstitaikm de r» a la diphthongae w, dont ^wXa nous offre 
uu nouvel exemple , avail dej5 remarquie comme propre au 
dialecte dorien (2); mais on n^en connaissait pas encore d’exeinple 
h Argos, ^Les inscriptions du C(krpm n^offraient que la forme 
beancoup plus r^cente (3). 

Nix^v qu’on lit k la ligne 12, appartient aussi au dorien pur (4). 

II en est de m^me de Finfinitif ^jxev (5) pour eivat ,1. 10, et du futur 
second de Finfinitif (6); ces trois formes se pr^sentent pour 
la premiere fois dans le dialecte dorien d’ Argos. 

Signalons encore le verbe qui manque dans tons les lexi- 

ques , mais qui se dMuit tres-bien du m^me radical qu’aptiTii? et 
dy^x&iyot , regardcs tons deux jusqu'ici comme exclusivement usit6s 
dans le dialecte ionien. 

Enfin arretons-uous un instant sur le nom que porte 

le secretaire du s^nat, 1, 15 et 16. Cette forme a ^te nite par 
M. Wiztschel (7), qui voudrait lire IlspiXao? partout ou elte se ren- 
contre. Notre inscription prend la defense de ce nom qui ne r^pu- 
gne pas plus aux regies de la formation des noras propres dans la 
langue grecque que nepiTa? dont on trouve dans le Corpus deux 
exemples provenant de la viile d’Aphrodisias en Carie (8). 

Reste encore a examiner une question assez importante. C^est le 
r6Ie que joue ici le SynMrion des Hellenes, qui ne peut kire autre 
que Famphictyonie d’ Argos dont j’ai dej5 eu occasion de m’occuper 
ailleurs (9). Les Argiens, comme cela est bien reconnu, ne pon* 
vaient rendre, en leur propre nom, un arr^t comme celui qu’a- 
vaient reclame les Milieus et les Cimoliens; il fallait qu‘ils y fussent 
autorisi^s par une confederation chargee de veiller sur les interets de 
tous les Etats qui en faisaient pariie el dans laquelle etaient necessai- 

(1) Sola enim Doris, Integra tamen et infucala, ad omnia verba in exeuntia 
« earn adhibuit. > Omr, ctt., p. 89; cf. p. 100 t a Nisi quod antiqua Doris in hac re 
« nibil a Lesbiaca diaieclo diversa fuerit, nisi quod in futuris et aorisUs primis ver- 
flc borum in pro duplici ilia ^ proferre solebal. » 

(2) Ahrens, ouvr. cit, t. IT, p. 160* 

(3) N“ 1129. 

(4) Ahrens, otM?r. ciL, t. II, p. i95, § 14, 1. 

(5) a Severior Doris iyzy pronuntiaviL » Id., L II, p. 322. 

(6) Id., ourr. ciL, t. II, p. 303. 

(7) Encyclopedic classique de Pauly, t. V, p. 34S, au mot EerUa/us, 

(8) N« 2771 el 2834. 

(9) Inter, gr, H ht, renieilliei en Grice par la eommiuion de Morie, 1. 1, p, 217. 
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remast aitr^s les deux lies ea proc^. C’est ce que prouvent les mots 

xara to Sox[yj]{x(x (1) tou ouve$pCoo twv ^EXXocvcov. NouS aVOUS donC id UH 

curieux exemple de la marche qu’on suiyait en pareille circon- 
stance. Les parties int^ress^s dans ie debat s'adressaient au syn6- 
drion qui autorisait la yille prmdpale de ramphictyonie a examiner 
Faffaire, et la decision intervenait eosuite. C’est un fait nouyeau & 
ajouter au peu que nous savons de cette confederation qui merite 
Fattention de Fhistorien, car elle dut exercer une grande impor- 
tance sur les relations internationales des differents Etats du Pelo- 
ponese qui s*y etaient rattaches. 

Je crois avoir suffisammont expliqu^ cette inscription sous ses 
differents aspects. Ilresle cependant encore deux mots devanlles- 
quels je me vois force de reconnaitre mon insuffisance. Ce sont les 
mots nOSIAAON, 1. 14 et 15, et HCAION, L 16. Ces mots sont-ils 
complets ou sont-ils abreges? S’ils sont complets , je n’en puis 
saisir le sens ; s’ils sont abreges , peut-eire le premier est-il pour 
UotftSaovoi;, forme du genitifde IIofftoGtwv avant Fadopliondes voyelles 
longues, et indique-Ml que Leon elait pr^tre de Neptune. Alors on 
en pourrait conclure deux choses : d’abord , et contrairement h 
Fopinion qui a prevalu jusquici (2), que les assembiees du syn6- 
drlon des Hellenes avaient lieu dans le temple de Neptune et non 
dans celui de Junon ou dans celui d’ Apollon Pylhien, car il n’y avail 
qu’une ampbictyonie qui, en raison du caractere non moins sacre 
que politique de ces assembiees, put ^tre presidee par le pr^tre 
du temple ou elle se reunissait, tout autre senat (et n’oublions pas 
de faire observer qu’il n'y en avait plus alors a Argos), eut eu pour 
chef un ; ensuite que le synedrion se divisait en deux s^- 

nats, dont Fun traitait les affaires religieuses et Fautre les affaires 
politiques. Si, au contraire HoffiSaov remplace le genitif du nom 
d’un des mois grecs , s'il est pour noaioewv(o(;) , nous apprendrions 
que le jugement avait ete rendu dans le mois de Posid^on , et qu’il 
y avail cbaque mois deux sessions au moins, ou m^me trois, une 
par d6cade. Resterait encore a expliquer HsSiov. S"il est pour 
HeSitovoc, genitif d’un nom propre Heotwv qui, je Favoue, est jusqu’ici 
sans exemple, mais qui n’est pas impossible , il indiquerait le nom 
du pere de P^rillos. Mais la place qu’occupent dans le texle les 
deux mots en question, semble prouver qu’ils jouent un role ana- 

(1) Ce mot parait ici pour la premiere foisavec le sens que je lui donne, celui de 
Soytia, le seul qui puisse lui convenir ici. U n^etait encore connu qu’avec ie sens 
de vwio. Voy. le Nouveau tresor de la langue gr, au mot S6xifip.a. 

(2) Inscript, de Motm, 1. 1, p. 217 et notes 20 et 21. 




/ 
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logne et oe pcnnrt conjectnres 

que ja viens d'indiquer. 

11 s’en pr^nte one autre h esprit. Peut-6tre ees deux roots 
d<§signent-ils deux denies de FAi^olide, dont les g^ograpbes ne nous 
out pds ‘ctoi^r?6 Ifes noius; A ulors iums retrour^i^fis ik Atgo^ 
Tnsage ^bli h Atbenes d’ajouter au nom des ritoyens celui du iKmrg 
ou iis etaient n^. 

Peut-elre aussi y avail-il une novt^viuv et uhe IIs- 
8u»v , un s^nat pris parini les irilles qui se livraient h la.navigaliou 
et qui avaient Neptune pour dieu protecleur , elun autre des habi- 
tants des plaines, de ceux qui s’occiipaient d’agriculture. Cela se 
compreDdrail surtout si ces deux senats etaient, comma semble 
Pin^qaer P^ttiete acuripa? , des ^bdivisions de ia grande asseroblee 
des Hellenes, et alors les opinions differenles einises sur le si^e de 
Pampbictjonie ar^^ne pounraient se concilier en admettant que 
le premier senat, celui des P^diens, qui s’occupait des affaires pu- 
bliques , s'assemblait dans le temple de Junon , et que le second , 
auquel appartenait la d^isiou des questions religieuses, se r^unis- 
sait dans le temple de Neptune, comma & Calaurie, et que les as- 
semblies ginirales avaient lieu dans le temple d’ Apollon Pythien, 
le dieu protecteur de la race dorienne. C'est h cette opinion que je 
5erais le plus dispose 5 m^arriter. 

Mais aucune de ces explications ne me satisfait plemement. Bans 
le silence des auteurs sur Torganisation du <ruveoptov des Hellenes , 
qui se riunissait h Argos, le plus sur est de s’abstenir et d*attendre 
que quelque nouvelle diconverte ipigrapbiqne vienne nous offirir le 
moyen de risoudre cette inigme. 

Le jugement des ^giens n"en reste pas moins nn monument 
trfes-curieux. II enrichit la geographie ancienne de deux noms 
restis jusqu’ici inconnus et de trois attributions nouvelles ; il per- 
roet de priciser une date historique qui n’est pas sans importance; 
il foumit aux etudes sur le dialecte dorien et sur ses diff^ntes 
ramifications, un ilement pricieux; il ajoute h nos lexiques quel- 
ques mots et quelques sens jusqu’ici inconnus; il nous fait con- 
nattre un des rapports d' Argos avec le ouvsSpiw des Hellenes, et 
mirite par consiquent le rang qu’il occupe dans ce numiro de la 
Kemte arckSologique. 


Ph. Ls Bas, de rinstitut. 
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LES SEPT CARTOUCHES DE LA TABLE D ABYDOS 

ATTRIBW A Ul 111* DTNASTIB iGTFTIEKIlE. 


PKEHlEa ARTICLE. 


On Yoit , dans la Table ^Abydos , les sept cartouches suirants 
(n** as a 39) plac^ inun^diatement avant celui d’Amosis, demi^ 
r<M.dc la XVII* dynasfie. 
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Champollion avnit cm qu’ils appartenaient aux demiers pba^ 
raons dc la xvir dynastic , mais le resultat des etudes faites depuis 
la mort de Fillustre fondateur de la science ^gyplologique n’a pas 
confirm^ cefte opinion; en effet, on a trouve h filethya, dans Fin- 
scription d^Akmes, chef des nautoniers^ un roi Raskenen (1), prede- 


M. de Bunsea stelle in der Weltgesckichte) a pense que 

ce roi faisait parlie de la xi* dynastie dans laquelle il le fait fi^^rer; 
mais rinscription d*Ahmes, chef des nautoniers, lui a assigae sa 
veritable place a la fin de la xvii* dynastie. 

C’est cette erreur de riliustre savant prtissien ^ redressee par la 
connaissance d’un monument qui n’avait pas ele expliqiie quand il 
a public son ouvi^ge» qui, nous ayant donne des doutes sur son 
cl^sement chronologique , et en paHicuiier sur ratlribution qu^l a foite aux rols 
de la 111* dynastie des sept cartouches de la Table d'Abydos, nous a port^ a elii^tr 
cette question, souvent debaltue, mais qui ne nous parait pas avoir ete encore 
f^iue d’une maoi^re saiisfaisante. L*erreur sur la xi” dynastie diant wnifeste* 9 
s*agissait de savotr si on ne s’etait pas Irompe aussi sur la xii*. Oa verra b quel 
resultal nos recherches nous ont conduit. 
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cc^eur d’Amods?, d xAe foaibe de Goorarfi , ouYerte par 

sir Gardner Wilkinson, et qui donne les cartouches de la famille 
pr&umee d’Amenophis I*', an nombre desquels scat ceux de six 
rois que Ton croit dtre ses pred^cesseurs, ne fait mention d’aucun 
de ces sept cartouches. 11 ^ait ceirtaiD cependant qu'ife eontenaieat 
les noms de rois qui avaient regne avant la xyih* dynastie; puis- 
qu'on ne pouvait pas les attribuer a la xvn* dynastie , on pensa 
qu’il fallait remonter le cours des Ages, et qu’on trouverait leur 
place dans les dynasties anterieures* 

Manethon a mentionne avec quelques details une dynastie 
(la xir), composee de huit rois qui paraissent avoir r^gne avec 
6clat : Tun d'eux etait S6sostris, le plus c61ebre des conqu^rants 
^gyptiens, sous l^uel la puissance de Ffigypte a atteint son plus 
grand d^veloppement. On a remarque que les monuments qui 
datent de Tepoque des pharaons dont nous donnons les cartou- 
ches, temoignent d'une grande perfection dans les arts, et d’une 
civilisation tres-avancee , ce qui doit faire penser quails onl ele 
eleves dans un temps ou la nation elait puissante el glorieuse ; 
pourquoi ne serait-ce pas sous la xii* dynastie ? Le nom d'Ame- 
nemes, port6 par trois pharaons de cette dynastie, se retrouve 
presque dans le nom propre de plusieurs des rois dont les cartou- 
ches prenoms sont en IMe de ce memoire, el il y a un rapport 
remarquable dans la place que les deux premiers Amenemes ou 
Amenemfad occupent dans leur lisle respective. Cette coincidence , 
^ qui pent bien Atre fortuite, a et6 consid^r^e comme une preuve 
decisive de Tidentit^ des sept cartodtehes d’Abydos et de la xii* dy- 
nastie; on s*est cru, des lors, en possession de monuments au- 
thentiques de T^poque du grand S^sostris ; et cependant , que de 
difficult^s, que d’impossibilitds mAme, s'opposent h I'atlribution de 
ces cartouches a la xn® dynastie ! 

D'abord les noms ne sont pas les m^mes : on peut cn effet con- 

(Amon dans sa presence, c’est-k-dire visible, manifest^) des cartou- 
ches , soit le mAme que le nom Amenemes de Manethon , ncun d'un 
usage trfes-fr6quent en £gypte h toutes les ^poques, et qui s’^rit 

AJ-EC (engendrg d’Amon); et cefte objection 

fait ^vanouir le mirage de la coincidence du nom des Amenembd, 
qni pouvait paraitre a certains esprits une pr^somption en faveur 
de I’identitd de nos cartouches et de la xn* dynastie. Quant anx 


tester que le nom Amenemhd 


imm 


V 
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aatres rois, il n’y a aacune analc^e dans leurs noms,«t pas d’iden* 
tification possible. 

Ensuite, la durte des rkgnes mentionn^e par Man^thon ne s'ac- 
corde pas avec les chiffres gravfe sur les monuments; les deux 
listes n'offrent pas de concordance dans les regnes, et differoit 
meme sur le nombre des rois; tout enfin concourt ^ repousser le 
rapprochement que Ton vent faire. 

Ces difficultds eussent arrSt^ de moins robustes courages ; mats il 
s'agissait de conqu6rir une dynastie, et Ton sail que les conqud- 
rants sont en g6ndral pen scrupuleux, la fin , pour eux , justifiant 
les moyens; on allait recouvrer quinze siecles perdus des an- 
nales egyptieunes, el planter le drapeau de Thistoire a des hau- 
teurs jusqu’alors inaccessibles. Cerles, il devait dtre permis, pour at- 
teindre un pared but, de prendre quelques licences ; on n’a eu garde 
d*y manquer. De cfe que Jules Africain et Eusebe , qui ont trans- 
writ le m^me texte, ont donnd des totaux diffdrents pour la xir dy- 
nastie, on a conclu, sans doute, qu'il ne fallait pas regarder de 
trop pres a la question des chiffres, qui serait fort embarrassante , 
si on la prenait au s^rieux , et on a passe outre. Quant aux rois 
qui resistaient a la lecture qu’on voulait faire de leur nora, pour les 
besoins de la concordance, on est parvenu par d’habiles additions, 
par des suppressions ou des changements de syllabes , h les intro- 
duire, bon grd, mal gr^, dans de magnifiques noms historiques qui 
leur sont completement strangers ; c*est ainsi qu’un Osoriasm est 
devenu Ses^hosis^ sous le nom de Sesmrtasen, et qu’un autre 
Osortasmj plus fortune, a fait Sesostris, a Taide de ce m6me 
nom de v^ritablement remarquable par son ^lasticite; 

mais il s’esl trouvd que les Osortasen etaient trop nombreux pour 
qu’on pfft les placer tous dans le cadre de la xn* dynastie ; Tun 
d'eux, n'^tant pas reclame par Man^thon, a abandonnd impi- 
toyablement : on Fa sacrifi6 h la concordance. Bref , tous les ob- 
stacles ont dt6 6cart4s, et Ton a reconstitue la xii* dynastie de Mane- 
thon avec une s^rie de rois dont le nombre , les noms , la durde 
des regnes n'ont aucun rapport avec ce que cet historien nous a 
transmis sur celte dynastie. C’est assuremenl une des choses les 
qdus ^tonnantes qu'on puisse imaginer. 

Cette decouverle parait avoir jet6 sur Thistoire de TEgypte un 
jour tout nouveau, puisqu’elle a fait elablir trols grandes divisions 
dans la dur6e de Tempire ^yptien. On a nomme aneien empire 
toute la p^riode antdrieore h I’invasion des pasteurs, depuis H6nes 
jusqu’^ la xiiP dynastie* sous laquelle on suppose qu'eut lieu cette 
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ipnrasion : 1% temps qifdle dora, eoovnmt llSgypfe de ruiiies, et 
d£tniisaiit tons les monomeats (saof cmix de la xii* dymetie ^’eOe 
a eo ratteati<m de nous conserrer) est le mo>/m dge enfiw 

letiowel «aip«re est ceioi qui a commence avec la xviii* dynastie, 
apris I’expalsion des pastairs. ' - 

n y a |^iit-4fre qne^joe temerite a seinder ainsi Thistoire de 
I’antiqae %ypte. Couqu^rante on envahie, Tictorioise de I’inva- 
sion, et redevenant pnissante poor retomber encore sons le jmig 
stranger, elle a toujours conserve sa nationality, sa religion, ses 
mmurs, ses arts et ses sciences : sa robuste constitntimi triomphait 
des envabisseurs ; elle se les assimilait, et ses conquyrants ytaient 
obligys de se faire ^ptiens pour gouvemer I’Egyple selon ses lois 
et ses couhunes. Son historien national , Manctbon , n^a pas distin- 
gny les ypoqnes on elle faisait la loi a I’etranger de cedes on elle la 
recevait; il confond tout dans la myme unity, comprenant les dy- 
n^es des rois indigenes et cedes des Ethiopiens, des Perses, et 
myme des pasteurs, dans le canon historique qn’il fait conunencer 
h Mynes. On doit , a son exemple, s’abstenir de distinctions qu’au- 
rait certainement reponssyes ramoui-propre national des Egyp- 
tiens. 

Sans doute, les monuments qui nous restent accnsent des ypo- 
ques de progres et des ypoques de dycadence ; mais I’ycriture hiy- 
roglyphique, la plus haute expression des arts , des croyances, dii 
symbolisme ygyptien, a-t-eile yariy? Nudement; ede a trarersy tons 
les ages de Thisloire de I’Egypte sans subir d’altyration ; pendant 
Cette longue periode de siecles on ne surprend en ede aucune dy- 
faidance ; ede est restye immuable conune ces pyramides que le 
tea^ ne pent dytruire, exprimant par les mymes symboles et les 
mymes formules les actions des Choufou, des Osortasen, des Tkout- 
mes, des Ramses et des Nectanebo, jusqu’au jour ou la nadonadty 
egyptienne a disparu. Les sciences et les arts ont du faire conune 
rycriture, et leur dypdt est resty intact dans les sanctuaires des 
temples ; le pinceau du peintre et le ciseau dn sculpteur ont pu 
faiblir parfois, et produire des oeuvres mydiocres; mais la tradi- 
tion du beau n’ytait pas perdue ; on la retrouvait bientdt vivante et 
leconde, au sein myme de I’Egypte, et I’artiste, un moment ^y; 
^ retrempait au foyer national, et n’avait besoin de rien empnmter 
a une civilisation et h des arts ytrangers. Conune cet oiseau myst6- 
rieux, creaUon de la mythologie egyptienne, qui renaissait de ses 
cendres, I’art, en figypte, portait en lui-myme une puis»nce de 
reproduction qui ne s’ypuisait jamais, ou plutOt c’yiait toujours le 
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mgme art qai se perp^tuait h travers des maoifestations plus ou 
moins parfiaites, conserrant invariablemeQt son identity ; de sorte 
qull est impc^sible de juger de d’un monument par son style 
seul et sans le secours des inscriptions ou des circonstances ext^ 
rieures qui aident h en fixer la date. Comment, des lors, peut-on 
faire des divisions d'ancien el de nouvel empire? et a quelle marque 
certaine reconnaitra^t-on que tel monument appartient a Tun ou i 
Tautre, puisqu’iL ne pent foumir de preuve intrinseque de Tepoque 
a laqueUe il a i\€ fait ? 

On prend pour base de cette division arbitraire Finvasion des 
pasteurs : mais quand a-t-elle eu lieu? On en est reduit sur ce point 
h de pures conjectures qui flottent de la xm* a la xv* dynastie, 
c’est-4-dire dans un intervalle de huil siMes ; rien n’est, en effet, 
moins certain que la date de cet ^Tenement. Qu'il ait eu lieu apr^ 
la xn* dynastie de Manethon, cela ne pent pas faire de doute; il 
s’agit seulement de savoir si nous connaissons cette dynastie par 
les monuments, et si ceux qu'on lui attribue, parce qu’ils portent 
les cartouches des sept rois qui precedent Amosis sur la Table d'A- 
bydos, sent bien r^ellement ant^rieurs a Finvaslon. 

On a tLr6 des conclusions prematur^es des dates inscrites sur ces 
monuments; s’Us n’appartiennent pas h la xir dynastie, les calculs 
chronologiqnes et astronomiqnes auxquels Us ont donne lieu , et 
toutes les consequences qu’on en a deduites, tombent et n'ont au- 
cune valeur. Ainsi, pour ne citer qu’un exemple, on croyait, sur 
Tautorite du Syncelle, que les Jours epagomenes n’avaient ete 
ajoutes au calendrier que sous les rais pasteurs; on a trouve dans 
un tombeau de Beni-Hassan, du temps d^un Osortasen^ la mention 
de ces jours compiementaires, et comme on assimile cet Osortd&en 
b. Sesostris de la xii'dynastie, on eu a conclu quails etaient en usage 
avant Finvasion ; mais si ce tombeau ne remonte pas a la xii* dy- 
nastie , s’il n*est pas ant^rieur k Finvasion des pasteursy que de- 
vient Fargument ? 

Il importe done de s’assurer si Fidentit^ que Fon pretend avoir 
reconnue entre la xn* dynastie de Man6lhon et les sept cartouches 
d'Abydos existe r^ellement, ou si e’est une illusion. Ce ne serait 
pas la premiere fois que la chronologie egyptienne aurmt donnd 
lieu II des erreurs considerables, accepts par de bons esprits, et 
ayant cours pendant quelque temps comme des v^ritds. On n’a pas 
oublie les fameuses discussions sur les zodiaques d’Esneh et de 
Denderah : que de travaux , que de science d^penses vainement 
pour dtablir quails remontaient 4 ou 5000 ans avant F^re chrd* 
XI. ^ 38 
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tienne! Oa conaait le sort de tontes ees hypotheses; ua souffle a 
suffi pour les reaverser; ChampoUioa a la les iascriptioBs de ces 
aioauBieals astroaomiques, et Toa a ru qu’ils dataient de repoque 
romaine. 

Nous croyons que, dans la questioa qui nous occupe, U feat 
aussi, et avant tout, lire les noms renfenads dans les cartouches 
d’Abydos ; car s’il etait (Mmontre par leur veritable lecture qu’ils 
ne sont pas les mdmes que ceux des rois de la xn* dynastie de Ma- 
nethon, on serait autorise e nier absolument Tidentite des deux 
listes. Nous nous proposons done de consacrer la premiere partie 
de notre travail e retude des sept cartouches d’Abydos : nous les 
comparerons aux noms des rois fournis par Manethon, avec les* 
quds cette comparaison prouvera qu’ils n’ont aucune analogic. Ce 
sera etablir la preuve inlrinseque de la non-identite ; mats quelque 
conchiaate qu’eJIe soit, nous pousserons nos reeherefaes plus loin. 
Nous examinerons, dans la seconde partie, la question de la durde 
des regnes respectifs et de leur concordance ; les preuves que Ton 
prdtead tirer du canon royal de Turin et du Labyrinthe ; enfin, les 
renseignements fournis par les mentions de la pdriode sothiaque 
reeueillies sur les monuments. De cet examen sincere et impailial 
resnltera, nous le pensons du moins, la preuve que les sept rois 
de la Taile ^Abydos ne sont pas et ne peuvent pas dtre ceux de 
la XU* dynastie de Handthon. 


I. 


lies cartouches n“ 33 & 39 de la Table d'Abydoe contiennent les 
pretums de sept rois dont les cartouches nom sont coimus par 
divers jnonuments. Le premier se nomme 


LeRoi 


P». CtU’TTt 



Fits du Soleit 


Amenemhd 


La lecture du nom propre cst certaine. Le cartouche prdnom 
figure trois fois dans le canon royal de Turin ; e’est ime observation 
dont on verra plus loin Vimportance. 
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Le roi saivant se nomme 


Lr Rai 




Fils du Soldi 


Ps. 'TO K*. 




Ocop"T»^CEW 

Osortasen 




Nous avons une remarque a faire au sujet du scarabde employe 
dans le cartouche prdnom. Champollion a donue a ce signe la valeur 

de T il lisait les groupes ^ ^ et % To et Tore. Dans des 

inscriptions du temps des Lagides , le litre de Seigneur des deux 

mmdes est exprime par le groupe , le scarabde etant mis 

^ A 


pour le mol 00 le monde. Des cartouches d’empereurs romains, 
dans lesquels le scarabde est employd phondtiquement , tels que 
ceux de 


Domitien 

Trajan 

Aniomn 


do '^^jL'TitoC (obdlisque de Bendvent) 


ill 


(typhonium de Denddrah), 


! ! 3^irromnc (typh. de Denddrah), 


rendaient d'ailleuss cette lecture incontestable ; on I’a cependant 
contestde. On a prdtendu que I’emploi du scarabde pour 00 le 
monde dans les inscriptions lagides, et pour T dans les noms 
d’empereurs, dlait une erreur commise 5 des dpogues de ddca- 
dence oh rdcrilure hidroglyphique avail ddgendrd (ce qui, soil dit 
en passant, est one manidre assez commode de se tirer d’embar- 

ras) , et que la vdrilable lecture du groupe ^ est Kheper. 


Est-il vrai que Champollion s'est trompd, et sa sagacitd ordinaire 
lui a-t-elle fait ddfaut dans cette circonstance ? Pas le moins du 
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monde ; il n’avait pas a s’autoriser seulement des inscriptions du 
temps des Lagides on des Empereurs ; il avait dtndid les papyrus 
hi6ratiqaes du Mus^ du Louvre , et ceux du Cabinet des Antiques 
de la Bibliotheque imperiale, et il avail vu dans les Rituels fune- 
raires, qui sont de I’ipoque des Hiaraons , le scarab^e employd 
phondtiquement pour T dans le nom du dieu Atmou (l),' nom 
Men connu, et qu’il n’est pas possible de lire Akhepermou. C’dtait 
done en pleine connaissance de cause et avec toute certitude qu’il 
assignait au scarabee la valeur de T > cl ou kheper, et sa 

lecture dtait bonne. 

Le nom propre du second roi que nous lisons Osortasen avec 
Champollion, et non Sesaurtasen, Sesertusen ou Sesurtesen, a pomr 
signe initial un caractere qui n’a pas encore dtd Men expliqud et 
dont il est important d’dtablir la vMeur phonetique. 

On trouve dans le tombeau de Ramses VI , dont les peintures 
ont dtd copides par Champollion , un tableau fort curieux, rdpdtd 
sept fois, et reprdsentant successivement un des dieux Atmou, 
M<mi, Seb, Tore, etc., veillant sur deux impies de couleiu" rouge , 


(1) CenoiD,ecrilordiaairementeiicaracteres hierogtyphiques 


et en bi^ralique 


“ Vit 


, doit se iire AtmoUf 


et non Toum : la feuille f placee au commencement du nom, s'oppose 

a oelle demiere lecture ; car on salt que dans recrilure hieratique les caracteres 
sont toujours ranges dans leur ordre nature! , el ne subissent jamais les deplace- 
ments si frequents dans le sjfsteme bieroglyphique. Le nom Atmou est d'aii- 

Icurs parfailement egyptien; soil qu’on le rapproche du mol copte 

immortel , el qu*il exprime ainsi le phenomene du soleil renaissant chaque jour, 

soil qu'en le decomposant on ytrouye privatif cl lumi^e^wns 

lumiere, nom mystique du soleil dans rbemlspbere inferieur, il repond a une 
iddc bien egyplienne. 11 etait dans le genie de ce peuple de jouer sur les 
mots, el de donner a ses dieux des noms qui se pr6tairat a plusieurs sots. 
Le caraclere ijrox employe presque inyariablement dans la transcription 
bieroglyphique du nom Atmou, et qui representc un chariot ou tralneau, 
dont on se sert encore en Egyplc pour le ballage du ble sur Lairc, deyait avoir 
quelque rapport myslerieux avec celle diyinile; peut-Clre et^tH» une allu- 
aon a la course circulaire du soleU autour de la terre qui dUit dans les croyances 
®6yplicnnes. 
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li5s Slim poteaa qai est tennin6 ea forme de tfite de cbacal ; en 
Toici an dfssin : 



A gauche est ^crit au pluriel le mol Impies; i droite 

one autre inscription porle Tindication suivante du Soldi (1). 

Quel ^tait le nom de ce poteau on de ce pal ? On I’ignore. Chara- 
pollion, dans les cartes de son Dictiomutire Mdroglyphique , se 

borne li dire : « "j caractfire employe comme phon^tique dans 

certains noms propres ^gyptiens comme OcpTCit Osertasen , 


Osortasen » (ob^lisque d’H51iopolis). II a In aussi looser le 
cartouche suivant qui est celui de la reine Spouse de Siph- 
tah , dont il a d6crit le tombeau. Dans sa Gratnmair6 egyp- 

tietme il a classS le caraclere parmi les voyelles, avec 

la valeur de O'* , en y joignant cependant un point d’in- 
tm'Ogation qui indique nn doute , mais un doute bien Mger, s’il 
faut s’en rappporter li la maniere dont le (1) est trac^ sur le ma- 
nuscrit; il est 6crit au crayon, d’une mauMre presque impercepti- 
ble. Champollion h^itait probablement entre la valeur o des 



noms Osortasen et Taoser, et la valeur O'* qu’il a attribute h ce 
caractere, pages 64, 306 et 312 de la Grammaire; mais dans I’un et 
I’autre cas, c’est une voyelle : c’est parmi les voyelles qu’il I’a 
class^, et il n’a jamais cm que ce fut la consonne S. 


(I) On TOU dans la plancbe 124 du Voyage de Denon, dans la haute et lasse 
igypte , le mime poteau auquel est attache un coupable ddcapite 




598 BETUE iSCBiOLpGIQinS. 

M. Lepsias (lettre h Rosellini) a Element recoonu ^ ce carac* 
tere la valeur de O'* ; il lit le groupe 1 P O'sfCp gardien (1). 


n est difficile, en effet, d’attribuer Ik ce signe me autre Taleur que 
la voyelle O ou O'* ; il repr&ente une sorte de Mton (copte 
0'*p&'C ) surmonte d’une tSte de chien (copte O'lf^OOp ) ; il est 
le symbole de la puissance royale ( 0'*pcil rex) dans I’exercice 
de sa plus haute prerogative, la punition des coupables, qu’il garde 
enchain^s (0'*pn^ eustos). On voit que tons les mots qui out 
quelque rapport d’idee avec ce pal commencent par O'* ; mais ce 
qui est d^isif , c’est que le groupe 1 P est employe dans le Ritnel 

funeraire, au chapitre de I’interrogatoire de la barque, pour le mot 
0'*CUCp remus navis, et, les a virons 6tant places comme d^ter- 
minatif apres le groupe, dans m rituel hieratique du British 




) la lecture ne peut en Stre douteuse. De 


1&, sans doute, le sens de direction^ gouvernement^ et par suite 
puissance , domination , qui convient presque toujours aux groupes 

dans lesquels le caractere est employe. Ainsi le pr^nom de 
Ramses n Soleil^Seignjeur de Justice, 

lisons done la premiere partie du groupe d'Osortasen 1 P potes- 


tas; quant h la seconde partie la langue copte 


nous foumit le mot omare , compost des mSmes letlres, 

d^placees par une metathese (le mot est compost de 

C5. RE qui donne la beaute au visage^ Peyron, Leocique copte ) ; 
cela foumit au nom A'Osortasen un sens complet potestas omata^ 


(t) Nous nc croyons pas que OlfCp signifie gardien; ie mot copte est 

O'^pnr ; ums il ne s’agit ici que de la valeur phonetique du caractire 

que M. Lepsius, d’accord avec Champolliou, a parfaitement lu Depuis sa 

lellre h Rosellini , ce savant parait avoir adopte une autre lecture, puisqu’il nomme 
le roi donl nous nous occupons Sesertusen; qu’il nous soit permis de prefercr a 
cetlc derni^re opinion celle quil avail aiant la lettre. 
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Les a^ments pboniUqaes que nous tenons d’examinM’ ne peu- 
vent pas produire le noni Sesourtasen , pour lequel il faut ttne con— 
sonne initiale qui manque ct que Ton ne peut pas supplier. Ce 
nom de Sesourtasen est d’ailleurs inexplicable et n’a aucune signi- 
fication ; or Ton ne doit pas perdre de vue que les noins propres 
^gyptiens en ont tous une qu’il faut rechercher, et qu’on ne peut 
6tre certain de leur lecture que quaod on en a explique le sens 
d’une roaniere satisfaisante. 

11 est evident qu’on a ajout^ au nom A'Osorta^sen la consonne S 
pr^fixe, pour le rapprocher du nom de Sisostris, avec lequel on 
veut I’identifier ; mais nous verrons bientot qu’il n’y a aucune ana- 
logie a etablir entre ces deux noms, qui ont chacun une significa- 
tion difKrente , et n’ont pas pu 6tre ecrits avec les memes signes 
phon^tiques ; a plus forte raison ne peut-on pas attribuer le car- 
touche A’ Osortasen h Sesonchosis. Ce dernier nom est ecrit dans 
Man^thon exactement comme celui du chef de la xxii' dynastie, le 
Sesac de la Bible , dont voici le cartouche bien connu : 

JM-M yy[E^ajKK 

On trouve dans le nom ^gyptien Sekeschonk tous les el^ 
merits du mot grecise Sesofichosis , et Manethon est justifie 
par les lextes hieroglyphiques pour sa transcription du nom 
du premier roi de la xxii* dynastie ; ne doit-on pas en conclure 
que, puisqu’il a employe la meme forme pour designer un roi de 
la xir dynastie, c'est que ce roi portait le meme nom? II nous 
semble que cela ne peut pas faire de doute, et ce serait infaillible- 
ment demontr^, si quelque monument de la vraie xn* dynastie, 
fichappe k la devastation des pastenrs, et portant le cartouche de 
Sesonchosis , fils d'Amenemhd^ etait decouvert et public. On con- 
nait par les monuments plusieurs rois du nom de Seheschonk; 
peut-etre Tun d’eux est-*il le Sesonchosis de la xu® dynastie. Les 
fouilles que M. Mariette a faites h Memphis, et dont les resultats 
sont si impatiemment attendus par les amis de Tarch^ologie egyp- 
tienne, fourniront peut*^tre la solution de cette question ; car cette 
ville, avant d’etre prise et saccag^e par les pasteurs^ avait 6t6 le 
si^ge du gouvernement des pharaons, et on peut espdrer de trou* 
ver dans ses mines quelques dCbris de monuments , ou quelque 
inscription des dynasties antCrieures a Finvasion de ces barbares. 
Quoi qu’il en soit, nous ne craignons pas d’affirmer que, de quelle 
maniere que Fon combine les signes hieroglyphiques qui composent 
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le nom d’Osortasen , il est absolument impossible d’an (aire sturtir 

le nom de Sesonehosis. 

Le troisieme cartouche se lit • 

LeRoi Filsdu Soieil. 

P& SiO'tSi KB.O'sc 


Le qualrifeme roi, auquel on ne trouve pas de correspondant 
dans la liste de Bfanethon , se nomme 


O 


uu 

u 


dijtxzrx 

Amenemhd. 


vr^ 


Le Eoi 





Fils du SoleiL 


P*. ^5. 'TO 


Le cinquieme roi 
nom et pr^nom. 

Le Eoi 




1 





OcopT&CEK 

Osartasen. 


est le pr^tendu Sesastris. Voici ses cartouches , 

Fils du SoleiL 


P*. eg*. K&OT 



[Tp| 


uu 




biL 




Ocop'T&CEK 

Osortasen. 


Nous avons ^tabli la lecture du mot Osortasen conform^ment h 
la doctrine de Champollion, et suivant la valeur attrihu^ par 

M. Lepsius au caractere Ce mol, que nous avons vu ^cril inva- 

riablement par les m^mes signes phon^tiques dans le 2*, le 4^ el 
le 5* cartouches, ne pent pas ^tre traduit h la fois par Sesonehosis 
et par S^sostris; c'est un seal el m^me nom, port6 par trois pha- 
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raoos, cotnme pins lard cenx d^Amenophis, Thoutmes et Bam- 
ses fiirent portds par plnsieurs rois, sans perdre poor cela lenr 
valeur phondtique qui resta tonjours la mfime. II est impossible 
d'admettre qne le mSme nom poisse se lire de deux manieres diff^- 
rentes et ansa dissemblables. Nous accordons que les Grecs ne nous 
ont pas transmis la forme figyptienne des noms propres ^gyptiens, 
du sens desquels ils s’inqui^aient fort pen; qu’ils les ont grecises , 
et qne, pour les approprier ci lenr langue, ils ont du lenr faire subir 
des extensions et des contractions ; mais ils n’ont pas pousse la 
licence jnsqu’a rendre un nom, comme celoi A'Osortasen, par 
example , par deux formes qui n’ont pas de rapport entre elles , 
telles que Sisomhosis et Sesostris. Quand ils ont ecrit ces deux 
noms, ils ont certainement touIu designer d’autres personnages 
que des Osortasen. Nous avons vu d’aUleurs par le nom de Seson- 
chosis rapproch^ du nom egyptien Scheschonh, que la transcription 
grecque serre d’assez pres le texte hieroglyphique; elle ne doit pas 
s’en etre beaucoup 6cart6e pour celui de Sesostris. 

En etudiant ce nom pour Ini restituer sa forme ^gyptienne. 


on trouve qu’il a db btre compose de deux mots Cet tu5jp 
(Set xictorieux); c’est du pur Egyptien, et on connait 

des noms analogues, entre autres Heit wSp Nitocris 

(Neith victorieusc). Ce meme nom de Cett tu^p se re- 
trouve dans la ii* dynastic de Mandthon, sous la forme de 
Sesochris. De Setocris ou Sesochris b Sesostris , il y a beau- 
coup moins loin que A’Osortasen et mbme de Sesourtasm. 

Est-ce bien le SSsostris de la xu* dynastic de Manethon dont les 
auteurs grecs ont raconte les exploits, ou n’est-ce pas pluldt le 
grand conqudrant Sethos I", axec lequel ils Font confondu? Ce 
dernier roi se nomme tantdt r' ^ tantdt 



Seti 




Osirei 




De ce double nom CE'TOCIpX I’on a pu facilement faire Se- 
sostris. 11 n’est pas ais6 de decider cette question , car, au dire de 
Diodore de Sicile ( 1 . 1 ", ii' partie, LIII ) : « Sfeostris surpassa dans 
la grandeur et le succ^s de ses entreprises tous ceux qui I’aTaient 
pr^dd, et cependant il n’est aucun roi sur lequel, non-seulement 
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les Remains gveeSj encore les prfetres Options, et ceux qui 
dans leurs bymnes ont celebre ses louanges, soient en general 
moins d’accord et different plus par ce qu’ils en racontent. » 

Manethon nous apprend que dans I’espace de neuf ans, le 
sostris de la xn* dynaslie subjugua toute TA^e et uue partie de 
FEurope, laissant partout des monuments de ses conqu^tes. Hero- 
dote a YU dans la Palestine de Syrie, et ailleurs, des steles eri- 
g6es par un S^soslris, descendant de Mceris et p6re de Ph6ron, 
qu'ii a confondu evidemment avec celui de la xii* dynaslie : « On 
Yoit aussi, dit-il (1. H, LXXXVI), vers Flonie, deux figures de ce 
prince, taillees dans le roc, Tune sur le cbemin qui conduit d’E- 
phese a Phoebe, Fautre sur celui de Sardes h Srayrne. « 

II existe en effet, pres de Smyme, une figure colossale, gravee 
sur le rocher, et representant un roi ^gyptien, coiffe du psebent, le 
fouet sur Fepaule, h c5te duquel est une inscription hieroglyphic 
que. Des voyageurs, tr^s-dignes de foi, qui ont vu ce monument, 
assurent que dans les signes du nom du roi est Fanimal symbolique 


de Set 


mais ce nom est-il celui de Setocris on celui de Set 


Osiris? Le caractere 



entre dans la composition des deux 


noms. La photographic peut seule resoudre ce prohlfeme en repro- 
duisant cette inscription, dont la connaissance certaine mettra fin 
h tous les doutes , et assurera un des fails hisloriques les plus im- 
portants; mais quelle que soit la solution de la difficulty : que ce 
soit, comme nous le pensons, un monument du Sesostris de la 
xii% ou, ce qui est moins probable, qu’il ne remonle qu’^ la 
xrx* dynaslie , on peut etre sur d’avance qu’on n’y trouvera pas le 
nom A^Osortasen. 

Le sixi^me cartouche est celui de 


Le Roi 





Fils du Soleil 


P& U JUL&. 

r — > 
O 

ywwsAA 




T*— 1 








Amenemhd 


Manethon, dans Eusebe, donne pour successeur k Sesostris 
Lampares, que Jules Africain nonune Lachares,- ce roi parail cor- 
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re^poiidre h on Mores, qui, dans la liste abr^g^e d'Eratostbenes, 
suit immediatement Sistosis. Pour ^tablir un rapprochement entre 
Eaenma et ce Lampares, Lachares, ou Mares, on a eu recours li la 
transposition des signes hi^roglyphiques du cartouche, et on a pr^ 
tendu qu’irfallail lire Maenra, au lieu de Eaenma; mais ce n’est 
pas ici le cas de faire Fapplication de la loi du renversemenl des 
caracteres que M. Ch. Lenormant a decouverte et si heureusement 
appliquee h la lecture du cartouche de Mycerinus. On sait que lors- 

que le nom d’un pharaon etait termini par le mot soleil, pH ou 


p5., on transposait le disque symbolique, et on le pla^ait, par 
honneur, en tfite du cartouche , ainsi on ^rivait le nom de 


MENXEPH2 



1 




UU 

uu 

au lieu de 

u 

[k 


Lij 


Remarquons que ce n’etait que le disque O qui 6tait deplace , ce 
qiii ne devait pas emp^cher les Egyptiens , familiarises avec cette 
disposition des signes hi^roglyphiques, de r^tablir la phrase, et de 
lire correctement le nom du roi ; tandis que pour que le cartouche 
qui nous occupe puisse ^tre lu Maenra, il faut d^placer non-seule- 
ment le disque O , mais encore la ligne tremblee , et recon- 
struire entierement'la phrase, afin de pouvoir lui donner un sens, 
et c’esttout h fait contraire h la loi du renversement des caracteres. 

Cette regie ne doit ^tre appliquee qu’a la lecture des cartouches 
qui remonlent h T^poque primitive ou les pharaons avaient un 
nom unique. Plus tard, ils prirent un prenom, tire le plus souvent 
des litanies du Soleil ; le cartouche qui renferme ce prenom com- 
mence invariablement par le disque , et il ne peut pas en etre au- 
trement, car le soleil y est toujours le sujet de la phrase ; ce sont 
des litres honorifiques qu’il faut lire tels quMls sont ecrits, et sans 
transposer les caracteres. 

Ce qui rend d’ailleurs la lecture Eaenma incontestable, c’est que 
nous avons le nom de ce roi toil dans Tordre naturel des carac- 
teres, sans etre renferme dans un cartouche, dans plusieurs inscrip- 
tions publi^es par M. Lepsius, et notamment sur une stele de Ouadi 
Magara, publi^e aussi par Burton, dans ses Excerpta hieroglyphica, 
pi. XII, et dont un caique, pris par M. Lottin de Laval, existe au 
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Hos^e da Loavre. Noos transcrivons la premidre ligne de celte 
inscription : 

Um 40, sous la domination du Roi, le Seigneur des deux mondes^ 
Raenmg , vivant d toujours. 

Ce texte d^ide sans replique la vraie lectare de ce nom , dans 
lequel il faut renoncer a trooTer Mares ou Moeris. 

Nous ferons remarquer que les sept cartouches d’Abydos renfer- 
ment des prenoms. « Si nous etudions, a dit M. de Roug^ {Revue 
areheologique^ lY” ann6e , p. 479), dans les listes de Manethon , les 
derni^res periodes oii rhistoire est mieux connue et la s^rie monn- 
mentale plus complete, nous remarquerons que les noms conserr^s 
dans les listes respondent toujours au nom propre du roi^ jamais d un 
prenom rmjal, ni & un litre secondaire. Cette regie constante, qu’on 
peut verifier dans vingt-cinq cartouches, partirde Nectanebo jus- 
qu’k Scheschonk 1*% Manethon Tavait-il done tout d'un coup aban- 
donnee en retra^nt la serie pharaonique des ages ant^rieurs? » 
Non sans doute, et quoique M. de Rouge ajoute en note , « qu'on 
peut s’attendre n^anmoins a trouver quelques prenoms royaux 
adxnis pour distinguer les rois du m^me nom, on ne peut s’expli- 
quer que Manethon, qui donne dans sa liste de la xn* dynastie les 
noms propres de trois AmenemeSy de Sesmehosis et de Sisostris^ ait 
d6rog6 k son usage constant quand il est arrive k Lampares ou Za- 
chares^ et qu'il ait ecrit son pr6nom. Si ce Lampares est un ibwe- 
nemes^ pourquoi ne I’a-t-il pas d^signe sous ce nom, comme il a 
fait pour le pere de S^nchosis, pour celui qui ful tu6 par ses eunu- 
ques, et enfin pour ravant-demier roi de cette dynastie? Evidem- 
ment parce que Lampares ou Laebares n’esl pas le RaenmaAmenemhd 
d'Abydos, avec lequel nous verrons, d’ailleurs, que la dur^ de son 
rSgnene pennet pas qu’on I’identifie. 


Enfin, le dernier cartouche est 

Le Roi 

1%. 



P». JMLfcrro'* 
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Nous ne saTons sur quelle autorite on se fonde pour assimiler ce 
roi au dernier Amenemes de la xn® djnastie. On ne connalt de lui 
que le cartouche que nous Tenons de transcrire, et les monuments 
ne Ini domient pas le nom d*Amenemhd. Si, en elfet, il n’a pas 
port£ 06 nOBiy a quel titre le place-t-on dans la xii* dynastie? Le 
canon ropl de Turin contienl un cartouche qu"on lui attribue; 
mais quand nous examinerons ce document, nous prouverons que 
ce cartouche ne renferme pas les elements phonetiques du nom 
. Ramatou , et que c’est par suite d’une erreur manifeste qu’on lui en 
fait Tattrihution. Ce roi n’est done pas FAmenemes lY de Mane- 
thon. 

n y a, au sujet de ce pharaon et de son pr^d^cesseur Baenma^ des 
obscurity qu*il est hien difficile d’eclairctr. Le Musee du Louvre 
poss^e une stele (C § 2 , n“ 7) qui porte les cartouches de ces deux 
rois. Nestor Lhote fait mention, dans ses manuscrits, d’une statue 
qu’ila Tue dans un hypog^ de Koumah : Elle est assise, et sur le 
piedeslal sent graves les cartouches de Raenma et de Ramatou de 


Ce dernier cartouche a ses carac- 
t^res toum^ yers la droite; nous 
n’ayons pas pu les reprodutre dans 
ce sens, les caracl^r^ hieroglyph!- 
ques de I'iniprimerie imperiale elant 
tons toum^ yers la gauche. 

{Note de ViditeurJ) 

On ne pent douter que ces deux cartouches n’appartiennenl a 
deux rois ; mais auquel des deux a 6le flev^e la statve? Pourquoi 
leurs cartouches se trouvent-ils ainsi r^unis ? Ont-ils r^gne ensem- 
ble ? Ces questions sent ditficiles a resoudre. II en resulte toujours 
un fait incontestable, c’est que si Ramatou n’a pas rdgne conjointe- 
ment avec Raenma, il a, du moins, et^ son successeur immediat, 
et qu’il n’y a pas de place entre ces deux rois pour un Ameres qui 
figure dans la lisle de Man^thon, avec I’indication d'un rdgne de 
huit ans, entre Lachares et le dernier Amenemes. 


la m^ere suivante : 



{La suite au prochain numero.) 





NOTICE fflSTOKlOUE ET ARCHEOLOGIOCE SUR AVIGNON. 


« L'aspect general d'Avignon, dit avec beaucoup de raison ' 
M. Merim^e, est celni d'une place de guerre. Le style de lous les 
grands edifices est militaire, et ses palais comme ses ^glises sem- 
blent autant de forteresses. Des creneaux, des machicoulis cou- 
ronnent les clochers ; enfin , tout annonce des habitudes de revolte 
et de guerres civiles. » D faut ajouter que sa ceinture de murs, 
flanquee de trente-neuf tours, ses nombreux clochers coniques, sa 
grande tour du beffroi aux clochetons et aux decoupures mores- 
ques, la masse gigantesque de son palais papal, le porche severe el 
gracieux de sa m^tropole , enfin , lout ce large entassement d’edi- 
fices qui vieunent se baigner dans les flots du Rhone, forme, pour 
le voyageur qui descend la route de Nimes, un spectacle des plus 
imposants. Une fois arrive sur la plate-forme du rocher qui s^deve 
presque au milieu de la ville, h travers des massifs de verdure qui 
renouvellent les jardins suspendus de Babylone, quelle admirable 
perspective se developpe devant lui! Quel sublime panorama! Des 
paysages rustiques, gais ou s^vSres passent tour k tour devant ses 
yeux comme les decorations fantastiques d’un theatre immense. 
Les departeraents de Vaucluse, du Card et des Bouches-du-Rhone 
sont etaies sous son rayon visuel. Au midi , ce sont les crates den- 
telees des sauvages Alpines , avec les deux grandes toiirelles de 
Ch^teau-Renard, au dela du ruban argente de la Durance; au 
nord , le Rhone semble se Jouer autour de la corbeille de verdure 
formeepar Tile de la Barthelasse, apres avoir deiaisse le manoir 
croulant de Ch^teauneuf-du-Pape , qui pointe k Thorizon. Au cou- 
chant, c’est le Languedoc avec son d61icieux paysage de Villeneuve, 
accroupie dans sa valMe de Benediction^ sous la garde de son antique 
Chartreuse et d’une belle tour de PhUippe le Bel ; au levant , enfin, 
les riches et luxuriantes plaines, legerement accident^es, qui courent 
jusqu’aux pieds de Vaucluse et du Ventoux, ce g^ant de la contr^e, 
au front couronn6 de neiges. Et puis, sur tout cela, un beau soleil 
meridional, embrasant de ses cfaands reflets le fuyant sinueux du 
Rhdne et imprimant aux pierres des monuments cette riche teinte 
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d*un jaune orange qui tranche si harmonieusement avec Tazur 
presque toujours serein du ciel (l). 

Une position aussi henreuse dut inevitablement fixer Tattention 
de tons les peuples qui sejournerent ou qui pass6rent dans celte 
partie des Gaules. Aussi , tons y ont laiss6 quelques empreintes de 
leurs pas. Nous les suivrons rapidement dans leurs apparitions, 
fugitives ou permanentes; et apres avoir, de cette maniere, esquisse 
h grands traits Fhistoire de cette belle et interessante cite, nous 
tdcherons de donner une idee de ses richesses inonumen tales. 

Les Cavares appartenaient a la grande famille des Galls, race, 
pour ainsi dire,autochthone, et qui, dans leur propre langue, s’ap- 
pelaient Celtes, au dire de Cesar (2). On les compte n&nnioins, 
ainsi que leiurs clients, les Segalauni (Valence) et les Tricasfrini 
(Saint-Paul-trois-ChMeaux), parmi les nations liguriennes chassees 
d^Espagne par une invasion celtique, quinze ou seize siecles avant 
notre ere, et repoussees par les Galls dans le voisinage de la 
M^diterran^e (3). Par leur position, leurs nombreuses relations 
politiques et commerciales et leurs constants liens de federation , 
ils avaient perdu leur filiation celtique, presque abdique leur 
propre nationalite. Pour nos ancetres , Tindustrie fut la lyre d’Or- 
phee. A la voix d'industrieux etrangers venus de TOrient , sous la 
conduite d’un chef inconnu , d*un Hercule (4), la vie sauvage est 
abandonnee. Les Cavares (5) et leurs voisins d’outre-Rhone , les 
Volkes-Arekoraikes (6), ont pris Phabitude de camper sur les bords 


(1) Le fameux P. Kircher a connu par expeiience el celebre avec effusion de 
c®ur, dans son ouvrage intitule IPrimicise gnomonicasy imprime h Avignon, en 1633, 
lesavantages que raslronomie pouvait Irouver dans cette ville. Dais son observa- 
toirc du college des jesuites, on voit encore des projections urano^phtques tra- 
cees par lui dans cette partie du palais Brancas. ( 

S ^ gallico, lib. I, c. I. €Hlt et ceiltaeht^ habitai|ls des for^ts. 

(3) Niebuhr confirme que les Celtes refuulerent vivement les Liguriebis sur la cdte 
el vers Avignon, dit-il, ils habiterent en mailres au milieu d*eux, ainsi que I’indi^ 
que le nom de Celto-Ligyens. Hist rom., I, p. 332, trad, de Golbery. — Mais il pro- 
pose de lire ^Aouevituvo;, aulieu de AougpCwvo;, bien gratuitement, je pense; car si 
Strabon n*a pas voulu indiquer Avignon, ce qui est probable, it a pu avoir dans la 
pensee la chaine du Luberon, I'antique Luerio. 


(4) Harokeh mot phenicien qui signifie ndgociant, voyageur. C’esl la rorigine de 
la fameuse fable d’Hercule. 

(5) Cat, grand, et bar ou tar, lance. Bullet, Jf^m. sur la langue celtiaue II 

p. 812. Besancon, 1754. » 


(6) Tile Live dit que les Volkes occupaient les deux rives du Rhdne, XXI, 26 II 
faudrail done en conclure ou que les Cavares n^existaient pas sous ce nom, a’ Pepo- 
que du passage d’Aonibal, ou quHs dtaient une subdivision de la grande confedd- 
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du fleuve ; ils sont plus h portee de faire des Ganges avec les 
barques qoi le remoutent ou qui le descendent. Bientdt d’autres 
etrangers soce^dent aux navigaf eurs ph^niciens et rhodiens. Ceox- 
ci s’anuoncent comme des voisias^ comme des freres. Lears p&res, 
partis de Phocee, ville dlonie, sont venus, vers 600, aborder le 
terriioire des Segobriges, ou ils ont fond6 Massalie. L’empire de la 
mer est h eux. Lears nets se sont hardiment aventur^es dans le 
Rbdne (1), et ils viennent ofifrir, en Change des produits gallois, 
les prodoits de leur riche industrie, leur civilisation et leur mflo- 
dieux langage. Les Cavares ont tout accepts. Instruits par Fears 
nouveaox botes , ils ont appris h entourer leurs burgs de murailles 
et a demander an sol tout ce qu’il peat produire. Bientdt des villes 
surgirent. C’est done k celte ^poque , vers le VI* ou le V* si^e 
avant noire ere, qu’il faut, selon toules les probabiUtfis, as^gner 
la fondaiion d’ Avignon. 

Le premier point occupe, VOppidum, fat le roeber, ce qu’on 
nonune aujourd’bui la Roche des Doms^ qu’un talus abrupt et les 
eaux du Rhone protegeaient de tous cotes. Son etymologic d^oule 
forc^ment des racines celtiques que nous venous de citer et aux- 
quelles les Phoc^ns donnerent ime desinence, selon le g^nie de la 
langue grecque. n ne pent plus ^tre sdrieusement question aujour- 
d’hui de toutes ces pr6tendues etymologies, comme ave lOy a vineis 
et autres mauvaises plaisanteries tirdes du lafin dont on n’avait pas 
le moindre soup^on. 

Les buttes et les paUssades en pierre des Cavares firent bientot 
place aux habitations et aux remparts de pierre dont les MassaUotes 
leur appiirent h s'entourer. Grkce k ces industrieux voisins , dont 
ils devinrent les allies et qu’ils seconderent dans leurs relations 
commerciales, les Cavares virent prosperer leurs etablissements. 
line partie des richesses de Massalie refluait dans ses comptoirs, 
surtout dans Avignon et dans Cavaillon , qui occupaient un des 
premiers rangs. 

ration volke. — M. WalcknaSr pense que le nom de Voices, derive du mot germain 
Volk, qui signifie peuple , devait 6tre commuu a plusieurs peuplades , d"ou les 
Voices Tectosages, Arecomici et Catari. Cette hypoth^ explique tr^>biea le pas- 
sage de Phistorien latin. Dans les fouilles pratiquees dernierement sur le rocher 
des Doms, au milieu d’ Avignon, on a trouve un beau cube de calcaire blanc, falsant 
sans doute partie d*un aute! votif, avec celte inscription : t. cakisivs. t. f. ) fb* 
voLCAK. DAT. N’est-cc pas une conlinnation du recit de Tite Live et de I’opinioa de 
M. Walcknaor? tin C. Garisius defit lesCantabres, Pan de Rome 732* 

(1) RAod-an, eau rapide,ie Rbdne; SoAn-an, eau tranquille, la Sadne. An, aven, 
eau, rividre* Bullet, loe. ctL, p. 102 et 104. AdAainn (gaelic), Avon (Kymr.). 
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Par les utricolaires de ces deux villes , leurs produits remon- 
taieut jusqu*aax Alp^ et diuisja partie septentrionale d^ Gaotes. 
Voila pourquoi Etienne de Byzance, d’apr^ Arlemidore, qui ecrir 
vait 1 10 ans avant J^suS'Christ, les appelle des colonies ou plutdt des 
villes de Hassalie (1). Ced explique leur attachement constant pour 
leurs bien&iteurs et, par suite, pour les Romains, dont les Massa- 
liotes ^taient les alli^ et les amis Rdeles. FatalUe retnarquablel 
^antique confdleration des Cavares est une des premieres, entre 
les nations galliques, a se prMpiter au-devant de la servitude. 
Heureusement qu'alors c’^tait courir au-devant de la civilisation. 

La ville s’agrandissait, quand les Romains y font p^ndrer, avec 
leurs legions, le luxe de leur civilisation avanc^e (124 ans avant 
J^us4]lhrist). Domitius Ah^nobarbus, apres sa victoire sur les Alio- 
broges, la dote de la seconde voie romaine qui fut construite dans 
les Gaules. Yille latine, selon Pline , colonie , selon Ptolem^e, elle 
fut bientot, d’apres Pomponius Mela, une des villes les plus opu- 
lentes de la Gaule narbonnaise. Gomme plusieurs des colonies 
romaines, ses voisines, Avignon eut alors son thedlre, son hippo- 
drome , ses tliermes et ses temples. Si peu de chose a surv^cu de 
cette magnificence antique, il faut Fattribuer aux nombreux sacca- 
gements des barhares. Avignon fut plus expose h leurs coups, 
comme le chef-lieu de la contr^e. Plus tard aussi, Findustrie ne se 
developpa dans son sein qu’aux d6pens de Fanliquite. De Fepoque 
romaine date son premier systeme regulier de fortifications, en 
partie detruit par les invasions du V* siecle ; mais il ne tarda pas a 
6tre retabli et sur les m^mes proportions. On peut en prendre une 
id^e en supposant une ligne qui, partant du rocher des Dorns, au 
couchant, embrasserait les paroisses de Saint-Agricol, Saint-Di- 
dier, Saint-Pierre, et viendrait se raltacher au flanc de ce m^me 
rocher. Cette seconde enceinte 6tait un parallelogramme allonge. 
L^art et la nature contribuaient a rendre cette position formidable, 
car le Rhone venait battre le pied des murs de la ville basse et elle 
s*avan^ait ainsi dans le fleuve comme une peninsule dans la mer. 
Aussi Chlodowig , en 500, essaya-t-il en vain de Fenlever aux Bur- 
gondes. La supr^matie de cette ville r^sulte du role qiFelle joue 
dans Fhistoire. 

En 509, le puissant roi des Ostrogoths , Th^odorik , divise toute 
la Provence en trois gouvemements. Par les lettres de Cassiodore , 

(t) StepK ByxanU apud D. Bouquet,!. I, p. — Aiusi ^e»u£v^v,tel est le uom 
que donnent les geographes grecs , Strabon, Ptolemee, Etienne de Byzance, et 
quiadiquent les medailles. 

XI. 


39 
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on Toit qn’il Gemelliis Arles, Marade h Mai'seille et Waadila 
it Avignon. Cette ville fat I’objet de sa soUicitude (1). Grdgoire de 
Toobts parle de ses senateiirs et de ses juges. Au partage entre les 
fils de Chlother, en 567, Avignon, bien qu’enclavd dans le royaume 
burgondien, devient le cheWieu de la marehe du roi d’tktrasie, 
Sighebert lie patrice Mutnmolus le choisit pour lien de retraite 
apr^s sa trabison , et lui confia sa famille et ses trdsors. Par baine 
des Franks, les Arabes y furent introduits en 736; mais Karle 
Blartel la reprit trois fois de vire force , et les plus horribles ddgdfs 
furent le rdsultat de la plus opiniatre resistance (2). On prdtend 
que le nom de la rue Rouge date de cette epoque. 

On eon^it que sous les pas des Burgondes, des Goths, des 
Franks et des Arabes durent dispardtre les vestiges imposants de 
Fart romain et qu’Avignon eat besoin d’une ere de paix pour cica- 
triser les crueUes blessures faites par tous ces bar^res. Avignon 
jouit de ce bonbeur sous 1^ Bozons, qui releverent beaucoup de 
mines, soil par instinct politique, soil par ce gofit des arts qu’ils 
avaient rapporte d’ltalie. Mais bientot surgirent de nouveUes pre- 
tentions, a la suite du demembrement du royaume d’ Arles. Plu- 
sieurs considerations nous autorisent a penser qu’il y eut dans 
Avignon des lieutenants on representants des comtes de Provence, 
et, plus tard, des comtes de Toulouse et peut-etre mSme de Forcal- 
qui^. Chaque delegue etait charge de Tadministration de la justice 
et surtout de la perception de I’impdt. Or, au milieu de ces riva- 
lites qui se traduisirent parfois en luttes sanglantes, Avignon, cite 
riche et commer^ante, qui , k travers les vicissitudes ou Tavait bal- 
lottee le flot des revolutions, avait conserve la tradition de ses 
vieilles coutumes municipales, Avignon songea h se faire un appui 
centre tous ces pouvoirs dont le froissement etait toujours un mal- 
heur pour elle, entre des comtes kgalement puissants. File dut 
relever de tous en attendant de ne relever de personne. Cette occa- 
sion se presenta dans les premieres annees du XIl' sikcle. 

En 1125, la commune d'Avignon etait deja assez solidement 
etaldie pour se faire respecter des comtes ^e Provence, de Tou- 
louse et de Forcalquier. C’etait une proie d’une difficile capture. 
Aussi, dans la convention de 1125, les deux premiers comtes lais- 
skrent-ils Avignon dans Findivision , comme firent, en 1195, les 

(1) Cassiodore, Vari. lll» 38* 

(2) Leg Annaies de UeU el VAppendice a Gregoire de Tears, en racontant Tes 
deUHsae ees sieges, sigualcat ie emstrwn AfieMone rmnitissimumti l'.d®*nfon«» 
urbem munitigsimam ac nwntuosam. 



NOnCR HISTORIQCB ET ARCBOtoLOGIQUE SUR AVIGNON. 611 

comtes de Toulouse et de Forcalquier. Ce qu’on ne pouvait pren- 
dre, on le indivis, sauf a profiler de la premiere occasion 

favorable. En attendant , un gouvernement libre fut ^tabli, et sur 
les annoiries de la ville, les tours furent remplacees par le busle 
de quatre oinsufe, le manieau boutonn6 sur Fepaule. Le revers 
porlait Taigle aux ailes ^ployees, decore du nom de gerfant. La r6- 
publique naissante jugeait prudent de faire hommage de sa liberte 
a Tempereur et de placer I’aigle dans ses armcs. Voila pourquoi la 
commune d* Avignon est appelee repahliqne imperiale par certams 
auteurs. 

Comme Findustrie et la liberty avaient amene un surcroit de 
richesses et de population , il fallut reculer les anciennes barrieres. 
D’autres ramparts solides, flanqu^s de grandes tours, s’eleverent. 
Ds embrasserent un circuit repr^sente , sur le plan d’ Avignon , par 
une ligne qui, partant de la porte du Rhone, suivrait la rue du 
Limas, la grande rue Calade, la rue des Lices , les rues Philonarde 
et Campane, et, par celle des Trois-Colombes, irait se rattacher au 
rocher. Sur cette troisieme enceinte, presque circulaire, s’ouvraient 
dix portes, dont quelques-unes etaient murees (1). Mais ces jours de 
liberte ne furent pas exempts d’orages. Le sol de la cil6 fut souvenl 
ensanglant^. Ses rues ^troites se Mrisserent de barricades. Du haul 
de leurs trois cents maisons cr^nelees , les nobles faisaient payer 
cher aux bourgeois la perte de leurs privileges. La lutte s’enveniraa 
entre le peuple et Faristocratie. Enfin , une voix puissante se fit 
entendre, les partis se rapprocherent, et, du consentement des 
consuls, Fevdque Gaufred fit adopter (1154) un reglement sage, 
qu’on pent h juste titre appeler la charte du consulat (2). Quoique 
la part de F6v6que fut belle, les consuls, concentrant dans leurs 
mains le pouvoir l^gislatif et executif , purent trailer souveraine- 
* ment avec les rois et avec les r^publiques de Provence et dltalie , 
leurs soBurs et leurs voisines. L'empereur Frederic Barberousse crut 
devoir reconnaitre et approuver les franchises avignonaises (1157), 
pour sauvegarder sans doute sa suzerainete nominale. La fin du 
Xn* siecle vit la plus grande prosp^rit^ de la commune avigno- 

(1) Void leurs noms : Fernice, Aquaria, Biangon, £r6que, Poot-rompu, Ma- 
gnaneo, Peinle, Matberou, Aurouse et du Bois (Hpno), aujourd^hui porte de la 
Ligne, Cette enceinte est parfaitement dessinee par le canal de la Sorguelte, qui 
faisait partie des fossds, et senrait alors, comme aujourd’hui, aux egouts defa ville. 

seul debris survivant de celte vieille enceinte communale est un pm de mur 
qua Pod voit a PeDlrde de la me qui conduit au grand seminaire de Saint-Chartes. 

(2) Une copie ou original existe aux archives de la ville, boUe 8, n**JO. Nous en 
donnons une analyse detaillee dans noire Hutoire d'Avignonf inedile. 
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naise. L’exeinple de Barberoasse fut imitS, en 120&, par le dernier 
comte de Forcalquier. Mais le terme de cette prosperite approchait. 

Le Xll* siecle avail vu deux grandes choses : raffranchisseinent 
politique, occasionnc en grande partie par les croisades , et Faf- 
franchissement de la pens^ , qui provoqua la philc^phie auda- 
cieuse d" Abeilard. Malgre les efforts de saint Bernard , paiiout on 
vit d6border le trioinphe de la pens^e sur lafoi, Fenvahi^menl 
de la logique sur la religion. Dans FEglise, hors de FEglise, les 
inessies pullulent. Dans le nord, sombre pays de for^ts et de brouil- 
lards, domine le mysticisme; dans les plaines ouvertes du midi, 
ou surabondent les ricbesses et le soleil, c’est le rationalisme qui 
Femporte. Que sera-ce dans ces contrees ou se heurtent toules les 
races, toutes les croyances? ou les hommes ont du sang chretien, 
juif et mahometan dans les veines ? ou Findustrie a fait circuler 
Faisance dans toutes les classes et ou les moeurs antiques se sent 
encore rel^chees au contact des couturaes orientates? La, sont tou- 
jours vivaces les souvenirs des vieux municipes romains. Les portes 
des villes s’ouvrent a tout trafiquant comrae a tout revelateur de 
quelque idee philosophique. Done, a ces bommes libres, riches, 
sensuels et corrompus, le manicheisme sourit, le manicheisme 
avec son dualisme oriental, avec son bon et son manvais genie. La 
sympathie est large pour les novateurs sur cette terre ardente du 
midi. 

Or, Raymond VI, comte de Toulouse et marquis de Provence, 
etait, dans le midi, le representant , la personnification de cette 
reforme religieuse. Les Avignonais, qui 6taient naturellement 
port^s vers lui par ce vieux lien de suzerainet6 que n’avait pas 
detruit leur nouvelle existence politique, crurent devoir faire cause 
commune avec celui qui soutenait les Albigeois, et cela fut cause 
des grands d^sastres qui fondirent sur leur ville. On comprend 
maintenant pourquoi leurs bourgeois a Failure hardie, a Fesprit 
raisonneur, n’avaient pas ferme Foreille aux croyances nouvelles et 
pourquoi nous avons insists un peu sur Fhistorique de ceUe-ci, 
cause premiere des calamites qui vont suivre. 

Innocent III , decide h extermincr la peste albige&ise qui desolait 
les belles contrees du midi, ne baianga pas de les offrir h la vorace 
et ^ternelle rapacite des hommes du nord. Une croisade s’organisa. 
En 1208, le legat du saint-siege, present dans Avignon, enjoint aux 
consuls et aux habitants d’aller raser le chateau que les comtes de 
Toulouse avaient fait construire au pont de Sorgues. L’ann^e sui- 
vante, un concile assemble dans la m^me ville fulmine Fexcom- 
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mnnicatioii contre les Yaudois, Albigeois et leiurs adherents. 
Raymond combe la tSte, et, pour gage de ses promesses, i^met 
sept de ses cMteanx, entre autres, Oppdde, Beaumes et Moraas. Sa 
r^ODciliation i Saint-Gilles M coiitera plus cber encore. Pousse 
a bout, il &nit par ou il aurait du commencer. Les Avignonais 
envoient leur contingent a la bataille de Muret (1213), et , en 12)8, 
ayant pris Guillaume des Baux , prince d’Orange et partisan des 
crois^ ils le bachent a petits morceaux. La vengeance ne se fera 
pas attendre. L’esprit ddmocratique est saisi de vertige. Des cban- 
gements sont r^lam^ dans rorganisation municipale. La lutte 
s’engage. Une parBe des nobles et des bourgeois sort de la ville et 
se venge en ravageant les vignes et les propriet^s de leurs conci- 
toyens. Ceux-ci pillenl k leur tour les maisons et le mobilier de 
ceux qiii sont sortis* Le tumulte est a son comble. En6n , une d^ 
putation du conseil g^n^ral va se jeter aux genoux des m^contenls, 
calme Taigreur des esprits et les amene k consentir ^ la creation 
d'un dictateur pendant dix ans. Un parlement general des nobles 
et des bourgeois a lieu k I’^v^cM, et le 26 fevrier 1226, Spinus de 
Surrexina fut le premier podestat d' Avignon. Mais, ni la dictalure, 
ni le nouveau code draconien ne sauveront la republique du p6ril 
qui s’avance. Louis VIII, qui vienl prendre sa part a la grande 
cur^e du midi, se presente aux portes d’Avignon avec toute la 
noblesse frangaise et une arraee formidable. Trois mille homnies 
de celle-ci ont d^j^ francbi le Rh6ne sur le pont de bois, un peu 
au-dessus de la ville, quand le roi et le vice-l^gat declarent que 
leur intention est de passer dans Avignon et de traverser le Rh6ne 
sur le pont de pierre. Les citoyens craignent que ce ne soit un pr^- 
texte pour s’emparer de leur ville et pour les punir de leur attache- 
ment au comte de Toulouse et de rexcommunication qu’ils ont 
encoume pour lui pendant douze annees; ils refusent fierement le 
passage, ferment les portes et ofPrent au roi de le laisser passer 
seulement avec les principaux barons de Tarmee. Sur le refus de 
se soumettre k cette condition , le siege commenga le 10 juin 1226 ; 
mais il traine en longueur par la belle defense des Avignonais, qui, 
par suite de la famine et des maladies ^pid^miques, sont forces 
d’oiivrir leurs portes le 13 septembre suivant. Ce fut heureux pour 
les Frangais , car, cinq jours plus tard , la Durance et le Rh6ne 
inonderent tout le terrain sur lequel Tarmee 6tait campee. Apres 
avoir fail egorger tons les Flamands et les Frangais qui se trou- 
vferent dans la ville, le roi fit abatlre une parlie des murailles, 
comblerles foss6s, el, deux jours apres, comme pour expter les 
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horreurs de cette guerre, cm le Tit, v6tu d'uu sac, c^t d^une 
oH'de, la tfete nue et la torche au pcung, soivre le saint sacremcut 
port6 par le uouvel 6vfique. Le passage de Louis YDI devait laisser 
dans kyignon des traces profondes ^ durables, — la luis^e pubii* 
que et I’inslitution des pmitenis gris. 

Restait h connaitre la decision du cardinal de Saint-Ange , qui 
avail commence par faire mettre deux cents otages en lieu de sd- 
ret^. Avignon etait dans rattente la plus cnielle. Sa consternation 
fut h son comble, quand , le 9 janvier 1227, le cardinal Mmine sa 
sentence de Paris, ou il avail 6te saluer le nouveau roi, Louis IX, 
encore enfant. En outre des punitions politiques et pecuniaires, les 
Avignonais etaient condamn^s h d^truire leurs murailles et leurs 
fortifications, h combler leurs fosses , a raser irois cents de leurs 
maisons, a son choix , abatlre toutes les tours qu’il jugerait h pro- 
pos, et k remettre au. roi de France toutes leurs macbines de 
guerre. Les Avignonais furent obliges de subir ces humiliantes et 
rigoureuses conditions, d'autres encore, el Targent de leur amende 
servit h constniire le fort de Saint- Andre, au dela du Rhone, des- 
tine k les tenir en respect. D’un seul coup, le cardinal les frappait 
cruellement dans leurs richesses, leur orgueil, leurs esp^rances et 
leurs libertes. 

Le traite de Paris, du 12 avril 1229, assura au saint-siege le mar- 
quisat de Provence, ou plutot le comtat Venaissin, qui n'etait 
qu'une seule et m^me chose avec Tancien cornt^ d’ Avignon. Cest 
cette paix , si d^savantageuse pour Raymond VII , qui fit dire au 
chroniqueur Guillaume de Puy-Laurens, qu’un seul des articles 
aurait suffi pour payer sa rangon, s’il eut kie pris en bataille rang6e. 
Avignon, ville fibre de fait sinon de droit, se trouvait done en- 
clavee au milieu des possessions pontificales et naturellement envi^e 
par divers maitres. La discorde, ou plutot Panarchie qui r^gnait 
dans son sein, devait la leur faire considerer comme une proie des 
plus faciles. Non contents Je briser cette union , qui avail fait la 
force de leur repubfique, les Avignonais se rendaient coupables"" 
d’inconstance, et, k coup sur, d’ingratilude. En 1240, un parti se 
forme pour livrer la viUe aux ennemis du comte de Toulouse; 
inais celui-ci le prevint, et, en 1245, Tempereur Fr6d6ric II , soit 
par amili6, soit pour faire acte de suzerainet^, lui concMe tous ses 
droits sur Avignon (1). Mais tout cela etait fictif. L’heure de la sou- 

(i) Propter reheUionem civium, dil la chronique cilee aux preuvesde THmI. du 
Languedoc, par D. Vaissette, 111, p. 108 ; oh ingratitudinem Avinionensium, dit la 
charte dc I’empereur, dalee de Pise, 1245. 
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mission ri§dle allait sooner. Le midi r^sonnait encore des chants 
d’aUdgresse qni avaient accileilli la nouvelle de la captivity de 
Lonis IX et de ses fir^r^; ott achevait k peine le Te Deum poor 
remercier Men d’avoir ddlivrd le pays du gonvernement des sires; 
les communes d’Avignon, d* Arles et de Marseille rfevaient de recon- 
qn6rir lenr ancienne ind^pendance, quand les frferes du roi, 
Alphonse, comte de Toulouse , par son manage avec Jeanne, fiUe 
unique de Raymond Vn, et Chiles, comte de Provence, par 
son manage avec Beatrix , paraissent tout a coup devant la ville 
d’ Arles, dont les portes leur sont ouvertes par la trahison de 
I’archevdque et du podestat. Avignon songe i faire resistance. Les 
princes se rendent ik Beaucaire pour aviser aux moyens de riduire 
une vijle sur laquelle ils croyaient avoir un droit 6gal , aux termes 
de ce qu’ils appelaient le parlage de 1125. L’ours dtait par terre : 
on pouvait songer a se partager ses d6pouilles. D’ailleurs , sur 
quelles ressources , malgrd l’6nergie de ses hahitants , pouvait 
compter une ville sans remparts et r^duite i quelques tours intd- 
rieures? Elle se divisa en plusieurs factions qui excitSrent de 
graves sMitions. Le podestat Barral des Baux , le mfime qni venait 
de livrer ^rles, traitait secretement avec les princes, comme il 
I’avait d^jci fait avec la reine Blanche. Enfin , le conseil gdn^ral 
envoie une deputation aux princes , an chateau de Beaucaire. Une 
convention est sign^e le 7 mai 1251 et ratifiee en 26 articles, trois 
jours aprds, par les princes, devant les degr^s de I’eglise mdtropo- 
litaine, en presence des evSques et des principaux seigneurs. Les 
conditions etaient encore honorables : toute liberte n’y fut pas en- 
sevelie. La commime d’Avignon put encore se glorifier d’avoir, 
quoique ddmantelde et malgrd la trahison de son podestat, obtenu 
un glorieux esclavage. Son r61e politique linissait, il est vrai, apres 
Cent vingt ans de grandeur, de prospdrit^ et d’orages ; mais Avi- 
gnon , sous la souverainetd indivise des comtes de Toulouse et de 
Provence , conservait le privilege d’dtre gouvemde par des offlciers 
particuliers. Elle ne fut unie ni la Provence, ni au comtat Ve- 
naissin , mais regardde comme terre adjacente , de telle sorte que 
son viguier n’eut aucune juridiction sur le Comtat et le sdndchal de 
celui-ci, comme ceux de l^ovence, n‘eurent aucune sorte d’autoritd 
dans Avignon. 

La comtesse Jeanne, dernier rejeton de la maison de Saint-Gilles, 
avail, I’annde mdme de sa mort, en 1270, donnd le comtat Venais- 
sin ^ Charles d’ Anjou, son beau-frdre, sauf les villes de I’lsle et de 
Cavaillon; mais, k peine ddbarqud, le fils de saint Louis, Phi- 
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lippa Uly en d^ide autrement. Il*eii fait preodre possession (1271)* 
L’berilier de saint Louis d^tnitait par un yol, pour meriter, sans 
doute, le surnom de Hardi, Charles, comle de I^ovence, 61^ye des 
reclamations. De son cdte, le pape Gregoire X invoque le benefice 
du traite de 1229. Pontife eminent, il yoyait combien ce pays serait 
important pour la papaute dans le cas ou les seditions, si fre- 
quentes h Rome , et I’agitation de Tlialie la forceraient de chercber 
un asile au deli des Alpes. II preyoyait que bientdt il n’y aurait plus 
d’abri pour elle dans cetie malheureuse peninsule, qui s’abrenvait 
d’un sang genereux, guclfe ou gibeliu. Des negociations furenl 
entamees au concile de Lyon , et, au mois d’avril 1274, Philippe lui 
fit remettre le comtat Venaissinpar son senecbal de Beaucaire. 
Preyoyait-O toute I’influence qu’on pournut exercer un jour sur la 
papaute ainsi rapprochee? Enlrevoyait-il deja la possibilite de la 
'mettre en chartre priyee? Cette idee eflt ete profondement politi- 
que. Toutefois , le roi de France se reserva la moitie de la yille 
d’Avignon , qui appartenait au comte de Toulouse. Le 14 aoul 
1290, elle fiit cedee i Charles H, roi de Naples et comte de Pro- 
yence, dont la fille Marguerite, en epousant Charles de Valois, 
frere de Philippe le Bel, lui apportait, comme riche corbeille de 
noces, les comtes du Maine et d’Anjou. Charles n se trouya riunir 
ainsi toute la yille d’ Avignon. Il la laissa , avec son comte de Pro- 
yence et son royaume , a son troisieme fils Robert et celui-ci a sa 
petite-fiUe, Jeanne P% qui, au mois de juin 1348, la yendit au 
pape Clement VI, moyennant la somme de 80000 florins d’or, 
r^ellement payfe. 

La p^riode papale (1309-1376) que les Italiens, dans leur d^pit, 
ont essays de fletrir du nom de seconds capiivite de Babylone^ ne 
flit pas depouryue de grandeur, de vertus et d’ind^pendance. Sept 
pontifes, probes el intelligents, ne faillirent point aux grands in- 
t^rets de TEglise; et si ce succds ne rdpondit pas en tout h leur 
bonne yolonte, la faute en fat moins h. une absence de gdnie qu’aux 
circonstances malheureuses. Le temps des Gr^goire Vll et des In- 
nocent in n’etait plus ; mais Fimparlialite historique seule fera 
toujours un devoir de reconnaitre que les clefs de saint Pierre ne 
fnrent point indignement placees, comme on s’est pin h le faire 
croire, aux mains de Clement V (1305-1314), de Jean XXn (1316- 
1334), de Benoit XII (1334-1342), de Clement VI (1342-1352), dTn- 
nocent VI (1352-1362), d’Urbain V (1362-1370) et de Gr^goire XI 
(1371^1378). Il ne faut pas prendre h la lettre les diatribes po^tiques 
de P^lrarque, les pamphlets de Villani et , encore moins, les diva- 
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de certains historiens modernes. Les italiens ne pouvaient 
pardonner anx pontifes franf^is leur sejour siur les bords du 
Rhdne. 

Avignon ne poimit qne gagner h remplacer Rome. La papnute 
d^cxMra cetle ville de ce qni fait encore aujourd’hui son oi^eil : do 
ces mnrs d’enceinte qui devaient la mettre h Fabri des routiers et 
de ce palais dominant en cavalier ^ comme dit un chroniqueur, le 
modeste manoir de la reine Jeanne^ qui ne semblait qu"un petit nid 
auprds. Du sejour des pontifes datent ses principaux ^tablissements 
religieux et ses grands Edifices, restes des livrees des cardinaux. 
L’or de la chretient6 reflua dans ses murs : le luxe et Faisanco 
descendirent dans toutes les classes. De nouveaux flots de popula- 
tion, lalque et cl^ricale, accoururent pour jouir des splendours de 
la cour romaine. II failut songer a elargir Fenceinte. C6tait la qua- 
trieme et cellequi existe aujourd’hui. Entreprise par Clement VI el 
completde par deux de ses successeurs, elle embrassa une vasto 
6tendue de terrains vacants, quelques ilots que le Rhdne avail de- 
laiss^s, plusieurs vergers et autres lieux agreables^ comme disent les 
chroniques (1). 

Le schisme d’Occident porta un grand coup a cette prosperite 
mat^rielle, par le siege que Benoit XHI eut a essuyer, en 1398, 
dans le palais , qui etait bien la plus belle et plus forte maison du 
monde, comme dit Froissard, et par celui que soutint, en 1411, 
son neveu, Rodrigue de Luna, et dont les consequences furent dos- 
astreuses pour une parlie de la ville et de ses monuments. Elle 
allait en s'affaiblissant sous la domination calme et facile des vice- 
legats, quand elle fut arretee, vers la fin du XV* siecle, par Farrivce 
de ces aristocratiques marcbands de Florence, qui, bannis h la 
suite de la conspiration des Pazzi, refluerent dans Avignon et le* 
Comtat ou leur fortune, soutenue par le negoce et le prdt, leur 
assura bientdt une grande importance territoriale. 

En 1536, Fempereur Charles>Quint entre en Provence avec cin- 
quante mille hommes. Frangois I" convoque son arm^e h Lyon et 
forme le projet de s’assurer d’ Avignon, qui, h Fabri de la Durance, 
dont le passage est difficile, et du Rhone, autre boulevard qui lui 
am^ne les provisions n^cessaires, lui parait propice h devenir une 
place d^armes et le centre de ses operations strat^giques. II est vrai 
que la ville est comprise dans la neulralitd par le traitd signd avec 
le pape ; mais le Mgat est soupgonn^ de s’enlendre avec Ferdinand 


(I) Baluze,!** Tita Innocent, VI. 
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de Gonzagne et les chefs de Farm^ ennemie. Le sire de YieilleTille, 
a la faveor d’lm stratagdme, s’emf^e done du yice-l^t, de la 
ville» et nul doule que celte occupation bardie n’ait pour beau^ 
coup dans le memorable &hec qui suivit la tentatiye de Fempe- 
reur (1). 

£n 1562 , Fabrizio Serbelloni , general des troupes pontificales 
dans le Comtat, pour mettre Avignon k Fabri d’un coup de main, 
pendant les gueires de religion , fait creuser plus profond^naent les 
fosses et r^uire quelques tours en plates-formes pour y placer Far- 
tillerie, qui consistait en quarante-deux pieces. Quatre moulins a 
vent furent construits sur le rocher. Ces precautions ne fiirent pas 
inutiles. Avignon fut presque la seule ville du Comtat respects par 
les calvinistes. Le 24 septembre 1564, Charles IX y fit son entr6e, 
accompagne de la reine mere, du due d'Anjou , du prince de Na- 
varre, de Marguerite de France,- du due et de la duchesse de Savoie, 
du conn<itable de Montmorency, des cardinaux de Bourbon, de 
Guise, de Joyeuse et des plus grands seigneurs de la com*. Les Etats 
de la province offrirent au jeune roi un chapeau en broderies, om6 
de perles et de diamants, dont il fut si salisfait qu’il n’en voulut 
point d’autre tant qu’il sejourna a Avignon. II en partit le 16 octo- 
bre suivant pour se rendre en Provence. L’annee suivanle, sur la 
proposition du roi, la legation d’ Avignon fut donn^ au cardinal 
de Bourbon, et comme les troubles du rqyaume reclamaient en- 
core sa presence , le pape lui associa le cardinal d’Armagnac, qui 
fixa son sejour dans cette ville. Ce cboix compensait dignement 
la nullity du prince dont on voulut, plus tard, faire un roi de 
France. 

En 1578, une conspiration fut ^vent^e, puissante par le nombre 
et la position des conjures. Ceux de bas etage furent immddiate- 
ment ex^cut^s. Les autres, qui appartenaient aux premieres families, 
obtinrent facilement qu’on retardAt leur jugement; mais, en 1581, 
le commissaire papal , Georges Diedo , homme ferme et incorrup- 
tible, arriva avec de pleins pouvoirs, cassa les procedures d6jh 
faites, et ayant reconnu que le plan des conjures etait de livrer la 
ville aux huguenots, il les condamna tons A mort. Ils furent exe- 


(i) JfAn. de Vieiltevine, liv. 1, c. xvi et xvii. Bouchc, el Pantoni, Thistonen ilalicn 
d*Avignon, ne mentionnent point ce curieux episode. Celoi-ci, pour sauvegarder 
sans doule les droits et I’amour-propre du saint-siege, donne a entendre que la 
ville ouvrit ses porles a un roi qu’elle dffectionnail beaucoup. € Non e perd mara- 
« viglia, Che spesse voile entrasse queslo re in una cilia che gU era lanto affezio- 
« nala. » Istoria della cittd d^Avignone^ etc., I, p, aeo. 
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cntcs deTant TegMse de Notre-Dame. L’arri^re-pens^e des conjnreS) 
h en ji^r par ieurs n&tm et quality , 4tait de livr^ Avignon a la 
France. On conceit d^ lors la rigidity du commissaire pontifical. 
II existait un parti frangais, c’est positif; les rois de France ne 
manquaient aucone occasion de Tentrelenir (1). La grande ^meute 
de 1652, commence par une querelle d’etiquette entre le vice-16gat 
et r^vdque de Carpentras, Alexandre Bichi , homme ambitieux et 
tracassier, faillit lui donner gain de cause. On tendit des chaines 
dans les rues; on eleva des barricades. L'hdtel de Canibis fut pill6 
et brul^. La ville entiere fut partagee en deux camps , le peuple et 
les nobles , les pevoulins et les pemgaous , pour employer les deno- 
minations de r^poque. Enfin, lout se termina par une transaction; 
mais le pouvoir pontifical aura desormais a regretter sa preponde- 
rance perdue. Son rdle de mediateur vient de lui aliener les deux 
partis, car personne n’est satisfait. Aussi, quand Louis XIV entra 
dans Avignon, le 19 mars 1660, tons les honneurs lui furent rendus 
comme an souverain legitime. L’oraleur de la ville commenga sa 
harangue par ces mots : « Votre ville d' Avignon, sire.... » Arrive 
au mibeu du pont Saint-Benezet, le Jour de son depart, Louis XIV 
touma la bride de son cheval et admira un moment le magnifique 
panorama qui se deroulait devant lui. Cherchait-il deja un preiexte 
pour ajouter ce riche fleuron a sa couronne ? 

Ce fut la cour de Rome qui le lui offrit. Comme elle faisait trop 
attendre la reparation de Tinsulte faite par la garde corse aux gens 
du due de Crequi, ambassadeur de France, le roi donna ses ordres 
au parlement de Provence, qui dedara qu’ Avignon et le Comtat 
etaient de Tancien domaiue des comtes de Provence et de Tou- 
louse; qu’ils n’avaient pu etre alienes ni separes, et, par arret du 
26 juillet 1663, il les declara reunis h la couronne. Mais le pape 
ayant, par le traite de Pise, donne h Louis XIV toutes les satisfac- 
tions exigees, centra, au mois d’aofit 1664, en possession de ses 
domaines. Ce ne fut pas sans peine. Sous le pontificat dTnno- 
cenl XI, la bonne harmonie fut de nouveau troublee h propos de 
la regale et du droit de franchise. Le roi fit de nouveau saisir Avi- 

(1) Henri III, pendant son sejour a Avignon, en 1564, avail pris gout aux proces- 
sions des hlanes hattus ou penitents blancs qu’il introduisit a Paris. 11 y flgura, 
comme nous avons vu Louis VIU figurer aux processions des penitents gris. Etait- 
ce un souvenir de ces ceremonies ou ambition de posseder cette riche contreequi 
lui fit demander I’dchange d' Avignon avec le marquisat de Saluces P Le due de 
Joyeuse, son ambassadeur a Rome, en fit la proposition, qui fut rejetee. Voy. le 
Journal de Henri I//, 158;L 
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gnon et le Gomtat, aii mois d’octobre 1688, et les rendit, on an 
apres, h Alexandre Vllf. L’enlhousiasme des Avignonais ne fat pas 
grand, s’il faut en joger par ce simnlacre d’arc Irioraphal qu’on 
voit encore la porfe Saint-Michel. 

IxHiis XV, ^pousant la querelle de TEurupe centre Clement XIU, 
k Toccasion du due de Parme et des jesuiles, fit occuper mililai- 
rement Avignon et le Comtat, en 1768. Le comte de Rochechouart 
vint dire au vice-legat : « Monsieur, le roi m’ordonne de remetlre 
Avignon en sa main, et vous eles prie de vous retirer- >» C'etait la 
formule usit^e en parcil cas (1). Mais le nouveau ponlifo Ge- 
ment XIV centra dans les vues du prejuge europeen; it prononga 
Tabolition des jesuites, et par lettres patentes du 10 avril 1774, il 
fut remis en possession d’ Avignon et du Comtat. Des chansons 
avaient accueilli les soldats frangais de Louis XV ; quelques carica- 
tures signalerent la chute des juges de ses sen&haussees. Ce que 
gagnerent les Avignonais k cetle occupation de six annees, ce fut 
le maintien des droits d’ entree. Ce sont de ces hmtages que les 
gouvernements acceptent assez volontiers, a toutes les epoques. 
Cependant, malgre leur vif desir, les rois de France ne se sentirent 
pas le courage de revenir sur la vente maudite d’ Avignon , sur cetle 
chalne, toujours inal riv4e, qui remontait a 1348 pour une ville 
qui acclajnait les princes francais avec enthousiasme (2)et k Fannie 
1274 pour le Comlat. Rome la croyait indestructible : elle ne 
comptait pas sur le marleau des revolutions ! 

L’unite francaise etait un besoin, ou plutot une n^cessite. L’ho- 
mog^neite de la langue et des moeurs rcclamait Fhomogen^ite du 
gouvernement et des lois. Malheureusement , les revolutions ne 
s’operent point sans troubles et sans perturbation. II fallut payer 
la dette du sang. De cetle epoque lamentable nous ne prendrons 
que les dales necessaires k Thisloire. C*est le pied sur des cadavres 
que fut d^mandee , au milieu d’une assez vive resistance , la reu- 
nion ala France (12 juin 1790). Dans le sein de TAssemblee na- 
tionale, Camus, orateur de inensonge, felicila le peuple avignonais 
d' avoir eonquis sa liberie, Cependant, la question fut d’abord 
ajoum^e ind^finiment, puis reuvoyee au pouvoir ex^cutif; puis 


(1) Calvet (1. V, p. 116 de ses mss. a la bibliolheque d*ATignon) donne h entendre 
que cette occupation etait due a ce que toutes les apologies eo faveur des jesuites 
partaient d'Avignon. On crut leur enlever ce dernier refuge. 

(2) Monsieur, comte de Provence, depuis Louis XVIII, disail, en parlant de son 

voyage dans le midi, en 1776 : « J’ai ele re^u 'a Lyon comme un prince, a Marseille, 
comme un roi, a Avignon, comme un dieu. » * 
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1 -eprise et quitt^e epcore par des ergoteurs de mauvaise foi. Elnfin, 
rnalgre la l^liine indignation de Tabb^ Maury, centre le voeu de 
la majorite des communes qui avaienl ose voter le poignard sur la 
gorge, FAssembl^e nationale d^cida, le 14 sepiembre 1791, qu’Avi- 
gnon et le Comtat faisaient, des ce moment, partre integrante de 
I’empire francnis. Cette natui'alisation un peu forcee jeta le pays 
dans rinsurrection girondine. Le 26 juillet 1793, le general Car- 
laux attaqua Avignon. Tout a coup, rartillerie marseillaise qui 
occupail la plate-forme du rocher cesse son feu et se dirige vers la 
Durance. Le general apprend que ce rcsultat est du a la manoeuvre 
du commandant de la colonne d^artillerie qui avail suivi la rive 
droite du Rhone et pris position a Villeneuve. Or, ce jeune com- 
mandant etait Napol^n Bonaparte. Avignon fut le Ihedtre de son 
premier fait d’armes (1). 

Par Tarticle 6 du traile de Tolentino (19 fevrier 1797), le pape 
renonce purement et simplement a tous les droils qu’il pourrait 
pretendre sur la ville et le lerritoire d^Avignon, le comtat Venaissin 
et ses dependances, et transporte, cede et abandonne lesdits droils 
a la republique fran^aise. L’article 25 porte que tous les articles , 
clauses et conditions du present traite, sans exception, sont obli- 
gatoires, tant pour Sa Saintet6 Pie VI que pour ses successeurs. 
C'etait annuler d’avance certaines protestations que publierent les 
journaux h la seconde restamation. Cette antique cite est aujour- 
d*hui une des plus belles, des plus iudustrieuses de I’empire fran- 
^*ais. Apres avoir fait passer sous les yeux du lecteur les differents 
pouvoirs qui se sont succede dans ses murs, il nous resle a donner 
une idfe des souvenirs arch^ologiques que chacun d’eux y a 
laiss^s. 

Jules Courtet. 

(I) Mem, du general Doppet. — Le 29 juUlel suivant, soupant a Beaucaire a>ec 
des negocianls de Nimes, de Marseille et de Montpellier, une discussion s'eieva sur 
la situation politique de la France, que Bonaparte resuma dans le Souper de Beau 
catre, brochure imprimee sans nom d*auteur, a Avignon, chez Sabin Toumal,^- 
dacleur du Courrier d* Avignon^ avec une introduction par Fred. Boyou. Cette bro- 
ciiure fut composee pendant le sejour de pres d'un mois que Bonaparte fut oblige 
defaire a Avignon pourlerelabhssemenl de sa saute. II etait loge chez M. Bouohet, 
rue Calade, vis-'a-vis le Musee Calvet. C’est de la qiCil pariit pour aller preluder, a 
Toulon, ^ ses grandes destinees imperial es. 


{La suite prockainement,) 



LE6ENDE DU MOINE THEOPHILE. 


Dans une notice siir im sceau du XIH" au XIV* siScle , publiee . 
dans la Eevue de sphragistique (d^cembre 1854), 3* ann^e, nous avons 
cite laxurieuse sculpture qui d^core la porte septentrionale de la 
cath^drale de Paris et qui represente en deux 4)as-reliefs la 16gende 
du moine Theophile , une des plus populaires du moyen §ge fl). 
Nous avons cite la copie de celte l^gende publiee dans Touvrage de 
M. Dusommerard , les Arts au moyen dge^ planche XXXIII de 
Y Album , 6* serie. Depuis , nous avons eu connaissance d’un dessin 
de la m^me sculpture, fait par le fils de Willemin, et qui est venu 
nous reveler toute la beaute de ces bas-reliefs. Nous avons revu le 
monument original et nous avons eu la preuve materielle des nom- 
breuses alleralions commises par le dessinateur de M. Dusomme- 
rard en copiant les deux bas-reliefs. 

Ce dessin de Willemin fils appartient a M. Gilbert (2), qui a eu 
Fobligeance de nous en laisser prendre un caique que reproduit 
noire planche 249 ci-joinle. 

Nous allons essayer de faire connaitre le drame legendaire si 
bien sculpts sur la vieille basilique. En haul du tympan, au milieu 
de cinq figures, dont quatre sont accroupies sur leurs genoux, est 
un 4veque assis , qui tient une feuille de parchemin , accompagnfi 
du sceau qui sert h prouver son authenticity. Le dessin de M. Wil- 
lemin y fait lire le mot obligation , qui rappelle que ce parchemin 
est celui par lequel Thyophile s’est engagy vis-i-vis du diable h 
vendre son ^e pour prix de Targent qu’il en a re^*u. Ce mot 
etail-il encore sur le bas-relief h Pypoque ou fut exycute le dessin? 
L'exactitude connue de M. Willemin fils porte h croire qu’on le 
voyait distinetement , quand il le dessinait. Aux pieds de I’yvyque 
et a genoux est placy sans doute le moine Thyophile , h qui I’y vS- 

(1) Cette legende est un theme de morality, d’enseignement chrdUea indeflni 
que les predicateurs renouvelaient sous toutes les faces et que tous les artistes 
meltaient en lumiere par la sculpture, la peinturc, les vilraux, les minia- 
tures , etc. 

(2) M. Gilbert, auteur de diverses monographies de cathydrales de la France 
possede une riche collection iconograpWque sur Feglise calhedrale de Notre-Dame 
de Paris. 
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qne montre le fatal papier et qui lui fait une morale en conse- 
quence. Nous ignorons quels peuvent etre les autres personnages, 
dont deux semblent etre des femmes. 

Sur la pfanche publiee par M. Dusommerard , Farliste a repre- 
sente, au lieu de reveque, une figure de docteur coifle d’un bonnet 
carre ; la pose de cette figure imaginaire est ridicule et cambree 
outre mesure, d'une physionomie tout h fait modeme et sans 
caractere. Au lieu de l^te scelie, il lui a mis dans les mains un 
modele d^eglise on de chasse, et de la porte de cette pretendue 
chdsse ou eglise pend un sceau qui serait tout h fait insignifiant si 
reellemenl le personnage tenait un edifice. 

Passons au deuxieme bas-relief, qui rationnellement devrait etre 
le premier suirant Fordre des fails. 

En I6te de ce bas-relief, qui reellement commence la legende , 
sont trois personnages en action. Theophile ^ genoux, le diable 
et un juif , le grand entremetteur de toutes les oeuvres tenebreuses. 
Tb^ophile, en sa quality de vidame ou procureur de son convent, 
a sans doute malversd les deniers de sa caisse, qu*il a dissipes cri- 
minellement pour un motif ou pour un autre, et il est dans le plus 
grand embarras pour rendre ses comptes ou pour satisfaire encore 
a des d^penses illicites. Le diable, qui est au courant de tout ce 
qui se fait de mal, vient trouver le moine et lui propose de le lirer 
de ce mauvais pas ; Theophile sent que le compagnon n’a rien de 
bon h lui proposer, et en effet , Satan offre de satisfaire au besoin 
qui presse et de combler le deficit de la caisse tout k fait h sec ; 
mais Satan n’exige qu’une seule chose , et lui dit nettement : 
« Vends-moi ton kme et tout est arrange. « Theophile comprend 
toute la portee de la terrible proposition, mens le besoin parfois crie 
plus haut que la conscience ; une premiere chute entraine d'autres 
chutes. Apres quelques hesitations, le marche est conclu et les de- 
niers sont remis k Theophile par le Juif. Toute cette scene a encore 
ete defiguree par le dessinateur de M. Dusommerard. 

La troisieme scene represente Theophile repentant et priant la 
sainte Vierge d’avoir pitie de lui et de son kme. 11 est k genoux 
dans une petite chapelle. La sainte Vierge est representee assise el 
tenant Fenfant jesus. L^encolure du diable , si originale et si sata- 
nique que nous represenle la sculptiue, est encore denaturee par 
le dessinateur de Y Album Dusommerard , qui s’est imagine de 
lui entourer les reins d’une bande de linge en maniere de cein- 
ture, tandis que sur la sculpture de Notre-Dame, c'est un masque 
satanique qui couvre la nudite du demon et qu’un autre lui sert 
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commc de calegon. La distraction du dessinateur est d*autant plus 
ctonnante que cette pcuiicularite du costume demons est reprp- 

duite sur une foula de monuments du moyen &ge, ou se Toieut des 
scenes sataniques, telles que les jugements demiers, les int^rieurs 
d'enfer, les possessions, etc,, etc. 

Enfin, la quatrieme el demiere scene offre Tinstanl decisif de la 
legende. La sainte Vierge a entendu la priere du pauvre Th^ophile 
ct accepts son repenlir, qui sans doute elait sincere. Elle parait 
lout a coup , tenant un glaiye dans les mains el qu’elle leve sur 
Satan, qm, pris au d^pourvu, se tient a genoux devant la reine du 
ciel , le refuge des pecheurs repenlauls. 

Les trois personnages sonl sculptes sur le bas-relief avfec une tc- 
ritfi et une verve dignes du XIII* sieclc; la sainte Vierge est surtout 
remarquable par sa pose, a la fois pleine de noblesse et de fermete. 
Satan leve piteusement le bras droit, dont la main tient encore le 
parchemin sur lequel est r^digee I’obligation contractee par Th6o- 
plule, qui attend son sort dans une grande anxiete; mais la sainte 
Vierge arrache Tacle des griffes de son ignoble adversaire, et 
Th^ophile est sauv^. 

Non-seulement Tartiste de M. Dusommerard n’a pas su rendre 
toute la finesse de la belle sculpture legendaire , mais les person- 
nages sont presque meconnaissables , la sainte Vierge est lourde- 
inent drapee, le parchemin de Tacte satanique (1) a ele oublie 
completemcnt ainsi que la main qui le tient. Les formes si origi- 
nates, si 6nergiques du d^mon sont compl^tement d^truites et n’of- 
freiit plus qu’une mauvaise caricature. 

Nous avons pense faire une chose agr^able aux possesseurs de la 
Bevue archeologique , de donner un dessin fidele de cetle curieuse 
sculpture, que Ton peut consid^rer comme in6dite, car nous ne 
connaissons que le dessin public dans V Album de M. Dusom- 
merard. 

L. J. Gu^ebault. 

(1) Sur le dessin de Willemin fils on voil sur ce papier une ou deux ligues en 
cameteres microscopiques qui seraient trfe-curieux a dechlffrer si la sculpture 
n’etait pas si usee. Page 21 d'une Histoire, Description et Annales,^,, de ^fotre-Dame 
de Paris ^ decembre 1854, I’auleur de ce livre, M. Dubu, dit avoir lu sur ce pa- 
pier les mots ohli^atio Theophiliy ce qui augmenlerait singulieremenl Pinter^t de 
cette sculpture si ces mols sont reellemenl comoie le dit M. Dubu. 



LES MOTS GRECS RELATIFS 4 L’EGYPTE. 


Quand une inTeiition ^trangere est imporlee chez nous, nous lui 
conservons sa denomination etrangere. C’est ainsi que nous avons 
adopte les expressions anglaises relatives aux chemins de fer, telles 
qde wagon^ rail, etc. Notre oreille peu musicale ne s’effraye pas de 
ces sons nouveaux, et noire langue, depounrue de flexions deriva- 
tives, se prete facilement k ces barbarismes. Les Hellenes etaient 
plus deiicats. Lenr langue, d’une richesse et d’une souplesse mer- 
veilleuses, n’adopfait qu’avec une extreme reserve des termes ori- 
ginaires d*une autre langue, ni^me pour les objets nouveaux. C’est 
pour cela que dans la liste des^mots grecs relatifs a TEgypte, nous 
en trouvons si peu qui soient ^gypliens ; la plupart sont de forma- 
tion bellenique. Mais, originaux en tout, les Grecs ont, ici encore, 
laisse une trace de leur singulier g^nie. Plusieurs des mots par 
lesquels ils ont dMgn^ les monuments gigantesques ou les ani- 
maux redoutables du pays des pharaons sont des diminulifs. 
Assur^ment, puisqu^ils voulaient ajouter k ces noms une flexion 
particuliere, its devaient plutot leur donner une terminaison aug- 
mentative qui rappelM la grandeur des objets d^nommds. Ils en 
jngerent autrement. Ils procederent par antipbrase ou par ironie. 
Ainsi, ces monolithes de granit, hauls de cent a cent vingt pieds, 
que les Egyptiens appetaient des rayons du soleil, les Grecs les 
appelaient plaisamment des brochettes , obeliscos {obelas , broche). 
Ces enormes constructions prismatiques, ces tombeaux massifs ou 
les Egyptiens eusevelissaient leurs rois, re^urent des voyageurs 
grecs le nom de petits gateaux de iTomtni, pyramis^ parce qu’ils 
se trouvaient avoir exactement la meme forme que les gateaux 
sacres que Ton offrait aux dieux {pyrosy froment; pyramosy gateau; 
pyramiSy idosy petit gdtem (1)). Le vaste palais elevd par le roi Ame^ 
nemhe IH, compost de vingt-sept corps de bdtiment et renfennant 
trois mille chambres, fut design^ par les Grecs sous le nom dc 
petite nasse, labyrinthosy parce qu’il ^tait aussi difficile d’en sortir 
que si on 6tait pris dans une nasse, comme im poisson (/afr-o, 

(1) Cetle etymologie est due an savant auteur de Texamen criUque de la Success 
non des dynasties ^gypUennes, M. Brunei de Presle. 

XI. 
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prendre; labyros, nasse; labyr-inthos , petite nasse. La mdtne ter- 
minaison, dtlDiiiu|iTe on care^ante se retrouve une 
foule de noms de villes , tels que Cor-inthe , Probal-intke, etc.)- Les 
Grecs appelerent.tr^ing^nieusement des flutes, syringes, les ga- 
leries souterraines, les hypogees de la vallee des rois. 

Le m6me precede fut applique h deux des animaux les plus 
remarquables de I’Egypte. On qualifia de petite ecrexisse ou petit 
lezard, croeodeilos, I’affreux saurien du Nil, dont la longueur 
depasse parfois trente pieds ( ^arAafa , en Sanscrit, est une ecre- 
visse ; la meme racine a produit croeodeilos , que les loniens em- 
ployaient dans le sens de lezard ou descellori). Le colossal ^chassier 
qui atteint jusqu’a sept pieds de hauteur, qui peut avaler sans 
danger du fer et des caillQux, qui devance a la course les mellleurs 
cheraux arabes , fut nomm6 en Grece sous le nom de petit passe- 
reau, sfroMfAjdM, autruche (sfrou^Aos, moineau, passereau; strmi- 
thidn, petit moineau). Le mot frangais dMve du composd barbare 
avi-struthium , qui , contracte, a fait au-truche. 

Sphinx et ichneumon ne contiennent aucune antiphrase. Le pre- 
mier vient dll verbe sphingo, etrangler, et signifie un animal cruel; 
le second rient du xerbe ichneno, chercher k la piste, et exprime 
tres-bien les habitudes de ce petit quadrupMe qui fait une chasse 
acharnee aux leufs de crocodiles. Ibis est un mot ^gyptien auquel 
les Grecs n’ont ajoute que le s final. 

Parmi les noms de plantes , il y en a plusieurs qui sont egale- 
ment 6gypUeus, tels que kiki, ricin ; kypdi, sorte de baume; 
fard, etc. Papyrus est gi-ec, mais son etymologic est obscure. 11 
paraitxenir de la racine sanscrite pa, boire, d’ou on aurait fait, h 
I’aide de la terminaison qualificative yros, le substantif papyros 
signifiant proprement plants aquatique. 

Biblos et Byblos sont certainement pb6niciens. Les Grecs appe- 
laient Byblos ou Byblis la xille de Djebel en Phenicie, d’oii ils 
tiraient leur papier. 11 n’est pas etonnant qu’ayant emprunt^ des 
Pheniciens les lettres de I’alphabet avec leurs noms semitiques, ils 
leur empruntassent aussi le nom qui d&ignait un livre ou la 
matiere dont un livre etait compost, Ils appelferent djibel iiaa, 

arabe (3-^ ) , puis pifieX , puis pi6Xot ou pu€Xo( les articles de 
commerce qu’ils tiraient de la ville de Djibel par une m«onymie 
lies-frequente dans toutes les langues el dont notre langue offre 
plus d’exemples que toutes les autres. Ainsi , nous appelons tulle 
les tissus deXulle; barege, les etoffes de Bargges; maline, les den- 
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tellesde Malines; tripoli, la pierre jaune de Tripoli; faience, la 
poterie de Faenza, sans 6gard la valeur reelle de tons ces mols. 
II s’ensuit que lorsque nous disons bible , nous nous servons d’un 
mot phenicien grteise ; en ph^nicien il signifie mmtagne , en grec 
petit livre. 

Le nom du fill est pareiilement s^mitique; en 6gyptien, le grand 
fleuve s’appelait lor. Les Grecs le connurent de nom par les Ph^- 
nieiens longtemps avant T^poque ou ils se hasarderent a faire le 
long et perilleux voyage de I’Egypte. Les Phdniciens appelaient le 
Nil , fiehil , mot qui est commun k tontes les langues semitiques et 
qui exprime un grand conrant d’eau ou une vallee arrosee. Nous 

le retrouvons en arabe sous la forme de , fleuve. 

n nous reste a parler d’un mot extremement important et don* 
on n’a encore donne aucune explication satisfaisante. C’est le nom 
m6me de la terre des pharaons, en grec ; Aigyptos. Les figyptiens ap- 
pelaient leur pays Khemi, de la racine khem, bruler ; Khemi est iden^ 
tique au cham des Hdbreux. Ces derniers dcsignaient I’Egypte sous 
le nom de Misraim, qui n’a rien de commun avec Aigyptos. Cepen- 
dant Aigi/ptos ne pent s’expliquer par la langue grecque, il ne se 
rattache i aucune racine helldnique : j’en conclus qu’il est egyp- 
tien. En effet, les descendants des anciens EgyptieUs s’appellent 
encore aujourd’hui Copt-es. Evidemment ce mot est identique a 
pmz-gypt. Mais qu’est-ce que la syllabe ai? Je hasarderai a cet 
egard une conjecture, Je suppose que les Grecs tenaient le mot affuic- 
Toc des Plidniciens ainsi que le mot Nsixo;. 

Les Pheniciens avaient ajoute a la racine -yuTrc Particle Sn , qui 
deviut ac dans la langue grecque. Cette hypothese est appuyee d’un 
example remarquable. Le mot est un hybride dans le genre 

de a’Yuitro?. EX- est Particle phenicien; est le mot Sanscrit abhi, 
as est la terminaison. Quant & vuirc- et a copt-, j’avoue mon em- 
barras. La langue 6gyptienne nous prdsente deux mots qui tien- 
nent deprfes k la racine copt: ce sont kefet, ddesse, eixepet, flanc; 
mais ou trouver des preuves de cette dtymologie? On pourrait 
encore avancer une autre conjecture. On pourrait admettre que 
et^t ou yuTrt est identique au de la Bible , lequel parait identi- 
que au mot , nom que les Arabes donnent a PAbyssinie. 


Louis Dsutre. 



A H. L^DITBDR DE LA BEVUE ARCHEOLOGIQUE. 

O 

Je viens de lire, Monsieur, avec int^rSt , la lettre de M. Soret dans 
le cahier de hi Revue du 15 octobre. La revue de ina collection ni’a 
donn^ lieu de faire quelques remarques sur cetle letlre , qui ne 
sent pas d’une grande importance , mais qui servent a coinfdeter 
un peu quelques-unes des monnaies, d^rites par M. Soret. 

Je possMe un exemplaire du fels d&iit en second lieu a la 
page 389, avec la date 166. Sur cette monnaie, au lieu du Mehdi 
on ne pent lire que Mohammedi En conip^nt le nom 
Mehdi qui se trouve de Tautre c6t6, on voit tres-clairement la 
distinction entre les deux mots. Le second ressemble k ou 
, mais on n’en voit que le trait , sans pouToir distinguer les 
letlres. 

Je possede aussi la monnaie curieuse d’el Motadbed billah ; maL 
heureusement les legendes marginales de mon exemplaire sont 
lort peu distinctes, et je ne sais m^me pas si j’ai raison en y lisant 
frapp^ dans la ville de salut {Baghdad). J'y vois 

de plus un mol qui doit 6tre deux cents y mais ceci ne nous donne 
lien de precis, et la premiere partie de la date est illisible. D n’y 
a jamais eu de legendes marginales au revers. 

J’ai le bonheur de pouvoir completer la l^ende de la monnaie 
scidjoucide, n® 6. 11 se Irouve n^anmoins que M. Soret n’a pas 
trouvd rattribution correcte, ou que sa mMaille diflfere de la 
mienne, car au lieu d’y trouver Rokn-ed-din Kilij Arslan, j’y lis : 

Le Sultan 

magnifique; Gheias ed 
dunia wa ed-din. 

L6gende marginale , mais tres-imparfaite. 

Sur le droit , le mot hillah manque enti^irement. 

On voit, au lieu d’une l^gende marginale , d^ points, qui en oc- 
cupent la place. 

n me semble que les trails qui reslent sur la monnaie de 
M. Soret , tels que la gravure nous les donne , peuvent s’accomino- 
der k la lecture que je donne de la mienne , et que les deux mon- 
naies doivent 6tre identiques. 
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Elies sont done de GhmoM ed^in Kaikhosrou (6.%-644 H. Mirk- ^ 
bond , ybert. vfm Vullers , p. 237) et du khalife el Mosidsem billah 
(640-656 H.). 

Je ne possMe pas la monnaie 8 , mais d’apres Fetude des 
monnaies analogues que je possMe, il me semble qu’elle doit ^tre 
FcBUYre d*im ouTrier ignorant, on bien de quelque distraction 
de celui qoi en a grav^ les l^endes. En effet , cette lettre que 
M. Soret vent lire ^ , est pr^cis^ment de la forme de la combinai- 
son y dans le nom Murad sur toutes celles que je possede 
de ce sultan ou de son fils Mobammed. On ne pent done lire que 
Iftirod, quoique la 16gende se lise sur mes monnaies : Mohammed^ 
fils de Murad y khan^ landis que sur le n® 8 on lit Mohammed khan 
Murad. Je soup^onne aussi que nous devons lire Murad {fils de) Mo- 
hammed kham. 

Le mot ^ qui s’&rit par un simple trait recourbe , aura dis-^ 
paru par la frappe de la monnaie. Si cette conjecture se v^rifie, la 
monnaie doit dtre attribuee a Murad , fils de Mobammed , 825-855. 

Sur la monnaie que j’ai decrite sous le n® 4 (cahier de novembre, 
p. 472) , j’ai In , et j’ai dit que je croyais devoir substi- 

tner au Samsoun de M. de Frahn , Samsioun ou Samisoun. Les mon- 
naies grecques de cette ville (Amisus), qui portent la legende 
AMI20Y ou mfime 2AMI20Y {ISumismate Eellenice, par M, le co- 
lonel Leake , Asiatie Greece , p. 10) , raontrent qu’il faut lire Sami- 
smm, 

Je dirai a cette occasion. Monsieur, quMI faut lire ahregee 
pour chargie (novembre, p. 472, lig. 9), el qu’il faut retablir coraino 
il suit la legende, qui est abregee sur la m^daille et mal ecrile 
[ jLtLJt vJ Ceite legende doit sans doule 

fitre exprim^e differemment, mais j’ai voiilu transcrire les mots lels 
qn’ils se voient. 

Page 473, fig. 16, veux parler. — lag. 24, Aseber. 

Je vous prie, Monsieur, de comparer au griffon pr^tendudu n® 12 
de la planche 244 de voire Eevue, le griffon qui se voit sur la petite 
calc^doine de mon cabinet dont je joins ici une empreinle. Il y a 
un peu de ressemblance , h ce qu’il me semble. 

Veuillez agreer ces observations, el les insurer dans voire Revue^ 
si elles vous en semblent dignes. 


WiLLUM H. Scott, 
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A HE SIGILLOGBAPHIE DES RfflS D’ABMENIE 

A0 MOm AGE. 


Les rois d'Arm^nie firent tres-souvent usage de sceaux d'or, h 
Texemple des empereurs de Constantinople et des rois de Sidle. 
Cependant, ils n’en usaienl pas dans le plus grand nombre des 
ades qui ^manaient de leur chancellerie ; il est probable qu’ils seel* 
laient en plomb ou en cire , comnse les rois de Cbypre leurs voi- 
sins, ou bien encore, qtfils se contentaient de signer eii dnabre 
comme les empereurs byzantins. Aucun sceau des rois d’Armenie ne 
nous est parvenu, quoiqu’il soit souvent fait mention de sceaux d^or 
dans leurs chartes ; cependant, plusieurs documents nous ont con- 
serve la description de deux de ces sceaux ; ce sont ceux de Leon II 
et de Leon VL 

Nous donnerons aussi, a ddaut de monuments originaux^ la 
liste des chartes ou il est fait mention de sceaux. 

A. Dynastie de Roupme. 
iloN n. 

1. Dans un privilege de Tan 1201, accorde aux Gdnois, en la per- 
sonne de Baudoin de Rogeno, depute et ambassadeur de la r^pu- 
blique de Gdnes» nous trouvons la descr^tion du sceau d’or de 
Leon IL Ce privilege, r^dige d’abord en langue armenienne^ fut 
traduit en latin (1). Yoici ce qui a rapport h la mention et h la des- 
cription du sceau : 

« Ad uiajoris quoque securitatis causam , et ut presens privile- 
« gium, firmum, stabile et inconcussum in eternum pennaneat. 


(1) et ertr. des mss, ^ t. XF, p* 19. Pieces dipl. tiries des arch, de GSnes,^ 

par S. de Sacy. Reg, des trait^s de la r^. de G^nes, t. I, 231. 
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« »gno meo miri, imprkni, mimiri et corroborari feci^ ct litleris 
It annenicis et latinis in eodem volumine scribi }ussi. Insuper tu- 
« beis s^icibus {Nropria signavi. » 

A la suite de Taete traihiit en latin , on lit ce qui suit : 

« Anno Incarnati Verbi 1201, mense Marcii, ego Atto Pla<^ntius, ^ 
« notarii earn palatii, hoc exemplum, ab autentico et originali 
« instrumento translato in latinum, ab alio auteatico scripto^ ut 
« credo, ‘litteris armenicis in eodem pergameno, regis Armenio- 
« rum, filii domini Stephani de genere Rupinorum; ejus sigilli auri 
« impressione munitis in quo erat ab una parte yraago regia sculta 
« cum corona in capite, tenens in dextra crucem, in leva vero 
« tenens formam quasi floris lilii et erant ibi littere ut credito ar- 

menice circum scripte, quas ignoro (1). Ab alia vero parte erant 
« quedam forma quasi leonis coronati teneniis crucem in pede, 

« cujus circumscriplio , sicut credo , lilteris armenicis preno- 
« tatis (2).... transcripsi.... jussu.... domini Jacobi de Baldoino, 

« Janue potestatis.... etc. « 

II y a une grande ressemblance entre la face de ce sceau et ^elle 
de quelques monnaies d^argent de Leon H. Quant au contre-sceau , 
il est parfaitement conforme h celui des monnaies de Leon III et 
de ses successeurs. 

2. Charte de 1207, de Rupin, prince d'Antioche, par laquelle il 
donne aux Hospitaliers, sous Tapprobation du roi L^on, Gibel et ses 
appartenances. — Mention d’un sceau d’or suspendu a des lacs de 
soie rouge. Non ddcrit (3). 

3. Leltre de L^n n , adressee en 1210 h Innocent III , par la- 

quelle il fait connaitre au pape la belle conduite des Hospitaliers , 
qui Tavaient aid6 a defendre ses Etats centre les infideles, et aux- 
quels il fait abandon de la ville de Selefke (Selef) et d’autres loca- 
lilfe, pour les r^ompenser. — Mention d’un sceau royal sans aulres 
indications (4). * 

4. Charte de 1210, de L6on II, qui promet de donner Laranda 
(Karaman) aux Hospitaliers, si cette ville tombe en son pouvoir. 

. (1) Le notaire parle de la legende du sceau qui portait sans doute au droit les* 
mots suivants : Levon thakavor hmotz (Leou , roi des Armeoiens). 

(2) Au contre-sceau, la legende devait 6tre sans doute semfolable, a peu de diffd* 
rence pr^, a celies du ^ de ceriaines medailles du m^me prince , sur l^oeltes 
on lit ces mots : Garhorhouthiampen Asdoudzo (par la puissance de Dteu). 

(3) Paoli, Cod. dipU, U I,,p. 9&»96, n* 91. 

(4) Paoli , p. 98-99 , n* 96. Cf. Lettre du pape Innocent Uf, dp. 112 , el Ruinaldi , 
Ann. eccL, t. XX , 1210, xxxit et xxxv, p. 304-30&. 
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— Mention d'lin sceau d’or sn^^endu II des lacs Ae sme rov^e^ sans 
autres indications (1). 

5. Charte de 1210, de Lton II, soel^ d*nn sceau d’or, €4 autre- 
fois consenr^ dans la commanderie de Manosque en Provence (2). 

6. Charte de 1214, de L^u II^ qui donne le chateau appel6 Va- 
nerfum, situe dans le territoSre de Meloni (Mallo?), aux Hospitallers, 
moyennant 10000 bezants. — Mention d’ud scean d*or, sans autres 
indications (3). 

7. Charte de 1214, de L^on II, qui donne la terre de Guigue- 
rium (?) et ses appartenances aux Hospitallers pour 20000 bezants. 

— Mention d'un sceau d’or, sans autres indications (4). 

HtTHUM I*'. 

8. Contrat de manage de la princesse Femie (Euph^mie), 
deuxieme fille de Hethum et d’lsabelle, avec Julien, seigneur de 
Saiette. — Mention de son sceau pendant (5). 

9. Privilege de 1245-1246, octroye par Hethum I* et Isabelle a 
J, Theupolo, doge de Venise. — Mention d'un sceau d’or (6). 

Leon 111. 

10. Le decret de L^on III, en faveur des Genois (7), rMig6 en 
langue annenienne et traduit ensuite en latln, est dat^ de Tan 
1288 de Fere chretienne (737 de Yhre arm.). — Rien n’indique qu*il 
^tait scelle ; seulement, h la premifere ligne du decret, on trouve le 
mot armenien siker\ que le traducteur a rendu par sigillum; mais 
ce mot a id le sens de detretj privilege ^ patente (8). Dans les Me- 
moires sur rArni^nie (9), on trouve ce mot sous la forme sidjiL Ce 
meme mot sigillum se trouve au moyen ^ge, avec le m^me sens 
SiYytXtov ou ; mais je le r^pele, rien dans le texte n’indique 
que cettc pifece ait ^t6 sceUee . 

11. Le P. Etienne, savant mekhitariste de Venise, qui a voyag6 il 
y a quelques annees en Karamanie, a trouv^, m"a-t-on dit, le 

^ (1) Paoli, p. 100-101 , n** 96. 

(2) An de v&if. les dates ^ rais d*Arm,f Leon II, 

(3) Paoli, p. 104-105, n® 99. 

(4) PaoU,p. 105, fl® 100. 

(5) Paoli, p. 134-135, n* 119. 

(6) Liber pacU des arch, de Venise, IV, 6. Marin, t. IV, p. 156-7. 

U) Notices des mss., t XI, p. 97. Eartr. des arch, de G^s. 

(8) Histoire des Orpelians, chap, iv, 9. 

(9) SainUMartin , 1 11, p. 79, 138 , 236. 
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sceap de Lton ID. 11 serait & d^irer que Faateur de la d^uyerle 
pubMt ce monnment ayec un dessin ; ce serait le seal sceau d’Ar- 
m^nie dont la figiRis nous sarait parvenue. 

Lsav IV. 

12. Priyil^ge de 1307 (1), accorde par Leon IV aux V^oitiens ; 
mention d’un sceau d*or. « Et a greindir, nous avons escrit le 
royal haul escrit de nostre man, et Favons garni de nostre bollc 
d*or, en Fan d’Ennenie set sens et sinquante seize, indision quinte, 
ou mes de may, vicesine jors. El ce fu fait h Sis, la cit^, etc. • 

B. Dynastie de Lusignan. 

*Leon VI. 

13. La description du sceau de L6on VI nous a 6t6 conserv^e 
dans un ouvrage espagnol que j*ai d6}h eu Foccasion de citer (2), h 
la suite d’une ordonnance rendue par le roi , comme seigneur de 
Madrid, de Villareal, d’Andujar, etc., dans la ville de S^govie, le 
19 octobre 1427 de Fere espagnole (3j. 

Void le passage de Facte relatif au sceau du roi et la description 
de ce m^me sceau, donate par FMileur Gonzales (4j : 

« Sobre esto mandamos dar esta nuestra carta firmada de 
« nuestro nombre , e sellada con nuestro sello. Dada en la ciutad 
« de Sevouia, 19 dias otubre, era 1427 anos. f^Y LEON. * 

« La Anna, dit Gonzales, esta de letra colorada, y el sello de 
« cera colorada, tiene un castillo con dos leones, encima una 
« corona real , y por timbre dos ramos, en medio un grifo con esta 
« letra : REGIS ARMENl/E LEONIS V. » 

C. Souverains de Chypre^ titulaires du royaurne d^Armenie, 
Chaelotte de Lusignan. 

14. Charlotte, aprfes de vaines tentatives pour reinonter sur le 
trdne de Chypre, fit cession de tous ses droits a Charles I", due de 
Savoie, son neveu. Elle continua cependant h porter le titre de 

( 1 ) Arch, de Yen, Patti ^ 111, 48. I, p IIS, Mas-Latrie, Dociim., 

t. Ill, p. 687. 

(2) Teatfo de las gratidexas de Madrid , p. 156. 

(3) L’ere d'^pag^ne commen^a le I*' Janvier de Fan 38 avant J. C. , ce qui nous 
donne pour celte pi^e la date de 1. G. 1391. 

(4) Ouvr. citd, p. 156. 
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reine de Chypr^ et ^ se semr du sceau royal apr^ la cession , 
comme on le Yoit par im acte^u 7 mars 1495, d^p^ aux atchit^ 
royales de Turin (i). Le sceau, parfaitment conserve, qui est ap- 
pose sur cet acte, est en cire rouge, et reconvert d*une feuille de 
papier, usage qui n’etait pas encoi^ tres^repandu h cette epoque. 
n offre un ecu ecartele de Jerusalem, de Lusignan, de Cbypre et 
d’Armenie (2), surmoute d’une couronne royale et soutenu par 
deux epees croisees. Autour, on lit : 

B. + jRarlott . + Irn . igratia : + . €pt . ft . 

^Irmenif rfginf. 

MM. Cibrario et Promts (3) ont publie cetle empreinte dans leur 
belle collection des sceaux des princes de Savoie (4). 

Tels son! les renseignements que j*ai pu reunir jusqu’a present 
sur les sceaux des souverains de la Cilicie. II est regrettable qu'il 
ne nous soit parvenu qu’un nombre si restreint de documents de 
cette dynastie* La ville de Sis, ou se trouvait la grande cbancellerie 
des rois d’Armenie n’a, en quelque sorte, rien conserve qui fut de 
nature a rappeler le souvenir de la domination chretienne. Dans le 
monastere de Sis, residence d’un patriarche armenien dissident, 
il n*existe aucune trace d’anciennes archives. C’est done seulement 
dans les depots dTtalie, a Rome, a Venise, a Genes, a Turin ou h 
Malte, etc., que Ton pent esperer trouver quelques pieces relatives 
au royaume armenien de la Cilicie* 

Victor Langlois. 


(1) Archivio di Corte; regno di Cipro, Mazzo 11®, 

(2) Au premier quarlier (Jerusalem), la croix d’or polencde, cantoanee de 
quatre eroistilettes de m6me ; au deuxieme (Lusignan) , bure!^ d’argent et d*azur 
au lion de gueules , arme et couronne d’or; au troisieme (Armenie) , d’or au lion 
de gueules , arme el couronne d’or ; au qualrieme (Chypre), d'argenl au lion dc 
gueules, arme el couronne d*or. (Cf. Bihl. de Vtcole des ehartes , t. V, p. 426.) 

(3) Sigilli dei principi di Savoia, Torifio^ 1834, p. 188, pi. xx , n® 111. 

(4) Uas-Latrie, Notice sur les monn. et sceaux de Chypre^ BibL de I’Ecole des 
ch., t. V, p. 432. Diet de numism,^ p, 215. 



DECOUVlRTeS ET NOUVELLES 


— Le mardi , 16 jantier, k trois heures , M. Beul4 ouvrira son 
corns d'arctieologie h la -Bibliothi^e impdriale, dans la salle du 
Zodiaque. M. Betil^ exposora Thistoire de Tart grec au siecle de 
Pisistrate'. 

— Une commission speciale, composee de huit membres, vient 
d’etre institute en Espagne, h Feffet de prendre les mesures n6- 
cessaires pour la conservation des monuments historiques et artis- 
tiques si nombreux dans ce pays. Cette commission sera chargee de 
surveiller les travaux des comites qui existent dans diverses loca- 
lit^s, et rendra compte chaque aiin^e de ses operations. 

— Un musee chr^tien, compose des antiquit^s et des monuments 
d’art decouverts depuis vingt ans dans les catacombes de Rome, 
vient d’etre etabli dans Tune des vastes salles du palais de Latran* 
Cette collection promet de prendre bientot un grand accroisse- 
ment, car on se propose d’y reunir toutes les richesses de ce genre 
qui sont dispersees dans divers cabinets. 

— Dans sa stance du 29 ddcembre, FAcad^mie des inscriptions 
♦ et belles-lettres a pr^sente pour remplir les trois places vacantes de 
correspondants : pour la premiere place 1® M. Ch. Mommsen, a 
Zurich ; 2® M. Polain , a Li^e ; 3® M. de Rossi , a Rome : pour la 
deuxigme place 1® M. Francisque Michel, h Bordeaux; 2® M. D. Long, 
h Die ; 3® M. Cartier, h Amboise : pour la troisieme place 1® M. Ri- 
gollot, h Amiens ; 2® M. de Boissieu, h Lyon ; 3* M. Stievenart, h 
Dijon. MM. Polain, Francisque Michel et Rigollot ont obtenu la ma- 
jorit6 des suffrages. 

— Dans sa stance du 5 janvier, TAcad^mie des inscriptions et 
belles-lettres a nomm^ M. Villeinain, president, et M. Laboulaye, 
vice-president. 

— La mort vient d’enlever un des plus savants antiquaires de 
nos departements , le docteur Rigollot, president de la Soci^t6 des 
antiquaires de Picardie, bien connu par de nombreuses publica- 
tions sur la numismatique , Tarcbeologie , Thistoire des arts et 
Tethnologie ancienne. M. Rigollot est mort dans sa 68® ann^e, le 
28 decembre dernier, la veille du jour ou FAcademie des inscrip- 
tions, ignorant ce fatal 6v^nement , Feiisait au nombre de ses cor- 
respondants. 
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T^pes 0 f mankhid, dedicated to the Memory of Samuel George 
Morton^ Jf. D. , and illustrated by cof^ributions from Agas^z , 
Usher, and Patterson by J, G, Norr and Geo. R. Gliddon. Load m , 
Trubner; Paris, Bossangc, in-4. — Les Types du genre humain^ 
par 3IM. J. C. Nott et Geo. R. Giiddon. Paris, H. Bossange, 1854 , 

Si nous entretenons les lecteurs de la Eevue arcMologique d’un 
ouvrage dont le titre annonce un sujet ethnologique et physiologi- 
qne plutdt qu’historiqne, c’est que nous le regardons comme une 
des tentatives les plus heureiises qui aient encore 6t6 faites pour 
op^rer I’alliance des etudes archtologiques et ethnolc^qnes. L’un 
des auteurs. M. G. R. Giiddon , s’est voue, depuis plusieurs annees, 
i populariser aux Etats-Unis les beaux travaux de Ghampollion et 
de son ecole. Un sejour prolong^ en Egypte lui avait permis de se 
familiariser avec les monuments des Pharaons el des Ptolem^. 
Dans plusieurs publications int^ressanles, il avait r^um6 5 Tusage 
du public anglais et am^ricain, ce que Ton pent appeler la science 
4gyptologique^ et ces essais Font pr^par^ h Foeuvre phis originate 
qui vient de sortir de sa plume. Depuis longtemps , au milieu des 
monuments qu’il avait rapproches pour mleux 6clairer Fhistoire ^ 
de sa contr^e de predilection , M. Giiddon avail 6te frapp^ de Fin- 
i^rbi qui s’attache k ceux ou s'est conserve le type des anciennes 
races, n eut bientot Fheureuse pens^e de les mettre k profit pour 
Felhnologie et d’y puiser la demonstration d*un fait k la conviction 
duquel il avait eie conduit : la diversiie originelle des races. 
C’eiaif aborder le terrain de la plus haute archeologie, de celle que 
Fon pent appeler a bon droit primitive. La question des races hu- 
maines domine, en effet, toute Fhistoire; eUe en forme comme le 
vestibule ; et il est impossible d’apprecier k leur juste valeur les 
fails de Fhistoire ancienne , sans ^tre pr^alablement fix6 sur la so* 
lution de cet important probl^me. 

M. Giiddon, de concert avec le docteur Nott, physiologiste distin- 
gue de Mobile , a voulu presenter une demonstration en quelque 
sorte plastique de Fopinion ethnologique qiFil s’est faite, et dans 
laquelle il est le continuateur des idees du ceiebre Morton. Le 
livre, que nous annongons, est done un traite d’ethnologie illustre 
par les monuments de Fantiquite. Des gravures sur bois, repandues 
k profusion dans le texte, mettent sans cesse sous les yeux du tec- 
teur les caractferes physiques de chacun des peuples de Fantiquitd. 
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La Gr^y Rome, comme TAssyrie, fournissent leur ^ntingent. Les 
T^pes of mankind sont im ensemble de m^moires siir les points 
fondamentanx de I’ethnolf^e. L'ouvrage se compose de deux par- 
ties : la prenu^re cmniNrend i'expos6 de la distribution des races 
humaines h la surfa^ da globe ; la seconde est un commentaire 
historique sur les donn^ etbnologiques de la Gencse. A ces deux 
parties il faut joindre une section preliminaire renferinant ane 
introduction et un essai du savant naturalisle Agassiz , sur les pro- 
vinces naturelles de la faune de notre globe dans ses rapports avec 
la dislrlbution des races. Une troisieme partie, placee en appen- 
dice et due exclusivement h M. Gliddon , est consacree k I’exa- 
men des questions chronologiques qne souleve Fopinion avancee 
dans Touvrage. Les r(5centes decouvertes de M. Blariette vieunent 
confirmer d’une maniere ^atante et inattenduc la these des deux 
auteurs americains. Des statues remontant aux plus anciennes dy- 
nasties de I’Egypte, et que le sable nous a conservees iiitactes depuis 
plus de cinq mille ans, nous presentent les images les plus exactes 
du type des figures et des formes qui caract^risent encore aujour- 
d’bui les fellahs des bords du Nil. Le n^e nous ebut d^ja apparu 
sur les anciennes peintures egyptiennes, avec les memes traits qui 
lui apparliennent de nos jours. Ce n’est done point Taction lente 
du climal qui a introduit entre les hommes la diversite de types sm* 
laquelle repose la classification des races. II faut assignor d’aulres 
causes a cetle separation du genre humain eu variety distinctes, 
separation oper6e des les temps primitifs. Les ol^ervations phy- 
siologiques ct anatomiques du docteur Nolt coincident avec les 
r^sultals fournls par les monuments et parach^vent la d^monslra* 
tion historique. 

L’Archeologie n’esl point seulement, on le voit, une science desti- 
n^e k alimenter notre curiosity pour les moeurs et les croyances des 
temps passes; elle devient le flambeau qui eclaire les plus impor- 
tantes questions sur noire berceau et notre origine. Son horizon 
s’agrandit chaque jour, et les esprits eleves qui se livrent h Tarchco- 
logie comprennent qu’il ne s’agit plus d’expliquer seulement quel- 
ques figures mulilees ou de raccorder les fragments d"un vase, d*une 
inscription, niais d’interroger ces temoins muds de tant de siecles 
sur les questions d’ou dependent les destinees des nations et des 
individus. A. Maury. 

Discoveries in Chinese of the symbolism of the primitive cha- 
racters of the Chinese system of writing , as a contribution to 
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philology and Ettinology and a practical aid in the acquisition of 

the Chinese language, by Stsfhkn Pearl Andrews. New-Yorhy 

published by Charles B. Norson. 1854, in-12. 

Les investigations et les travaux scientifiques des phtlologaes h 
la recherche de la nature , de Porigine et des^ etymologies des ca- 
racteres chinois, ne sauraient manquer d'inieresser le monde 
savant, d’autant plus qu’ils assurent des resultats tels, qu’ils per- 
mettront d’eiudier a fond , et le systSme des langues dites hiero- 
glyphiques ( dans I’acceplion libre de ce mot } et les lois qui les 
regissent. Les premiers sinologues europeens qui, pour ta pluparl, 
ne comprenaient pas les textes chinois , s’cccupferent de rechercher 
I’origine de chacun des caracteres dont le sens leur etait h peu prSs 
connu; puis, de les comparer entre eux ou avec les hieroglyphes 
egyptiens et les Elements des systeraes graphiques qui ^taient dors 
le plus entour^s de t6nebres- Aussi leurs Iravaux n*obtinrent d’au- 
tre r6sultat que de repandre les id^es et les notions les plus fausses 
et les plus steriles sur les idiomes et sur les Ventures qu'ils avaient 
la pretention d’^claircir. Enfin, parurent les Abel R^musat, les 
Klaproth, qui daient destines a r^Mifier la science sinologique, 
ou, selon Texpression d’un de nos c^lebres orientalistes, de la res- 
taurer, afin de permettre k la philologie de puiser en elle les de- 
ments dont elle a besoin pour terminer la chatne dont elle tdche 
avec tant d’ardeur de r6unir les anneaux. Aussitot que la langue 
chinoise fut quelque peu familifere aux savants frangais , les uns 
(les plus prudents) s'efforcerent de traduire et de puhlier les ou- 
vrages cdfehres de la Chine ancienne et modeme ; les autres , en 
plus petit nombre , il est vrai , essayerent de r^unir quelques no- 
tions ^parses sur la nature et les rapports des divers groupes de 
Fecriture chinoise. Les efforts de ces demiers, malheureusement, 
n’eurent encore que de bien faibles resultats. On avait voulu expli- 
quer les dements des caracteres chinois, sans s’occuper pr^alable- 
ment de d^couvrir les regies qui regissent leur constitution. On 
avait, comme on I’a fait trop souvent pour le malheur de la 
science , ramass6 des series de petits fails , de petits rien , esp4rant 
ainsi peu d peu d^couvrir les voies qui conduisent aux vraies lois 
scientifiques. Aussi, les explications et les etymologies que chacun 
pensait avoir decouverles par cette fausse methode etaient lout an 
plus fort mediocres , lorsqu’elles n'etaient pas eminemment ridi* 
cules. 

Aujourdliui, M. Stephen Pearl Andrews vient rdeemment de pu- 
blier un ouvrage sur les caracteres chinois et sur leur explication 
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analytique. Cette publicalion, ainsi que Tauteur nous en avertit dans 
son introduction, est Tabr^gfe d’un grand travail promis au monde 
savant. Nous ne nous permettrons point de juger les opinions qu’il 
a emises sur la nature des signes id^ographiques, ce travail n'^tant 
pas complet et ^tant prevenus que les homes ^troites dans les- 
quelles il avail ete resserrd n^avaient pas donne les moyens d’ex- 
poser et d'expliquer suffisamment ses vues nouvelles, nous pensons 
qu’il^ est pr^Krable d’attendre la publication de Touvrage complet 
de M. Andrews pour examiner cette partie de son livre. 

A Fappui de sa m^thode, et pour en faire comprendre Futilite 
pratique, M. S. P. Andrews prend un certain nombre de carac- 
teres chinois, rattach^s k un seul type (celui de Farbre mau) 
et en donne Fexplication d’une maniere souvent ing^nieuse et 
capable de les Mre retenir sans peine a F^tudiant. H est vrai que 
Fanalyse dtymologique qu’il nous donne de diff^rents caracteres 
laisse encore beaucoup h d&irer, mais il est juste de dire que ses 
explications sont du moins un bon moyen mnemonique pour faire 
retenir au commen(^ant le sens des mots chinois; car, quelque dan- 
gereux qu’il puisse 6tre d’accorder une trop grande confiance h 
ces etymologies si difficUes h exprimer avec certitude, il est tou- 
jours preferable d'apprendre, par ce moyen, les formes des 
groupes chinois, que de se les mettre dans la tete en ne voyant en 
eux qu’un amas de traits arbitraires. 

Nous devons esperer que la publication du grand travail que 
nous promet M. S. P. Andrews sera d^une utilite reeUe pour Fetude 
des caracteres ideographiques des Chinois. Le curieux volume qu’il 
vient de livrer aujourd’hui a la science nous decele im travail long 
et meritoire, et ne saurait qu’fitre favorablement accueilli des 
orientalistes et des savants. L. Leon de Rosny. 

Lettre a M, de La Saussaye sur la numismaiigue de la Ganle 

taine^ par M. le baron de Chaudruc de Crazannes. Bruxelles, 

J864, in-8. 

Dans cette brochure de quelques pages seulement , M. de Cra- 
zannes donne des appreciations toutes nouvelles sur les monnaies 
des Auscij des Sotiates^ des Vasates^ des Belindij des Cadnrci et 
des Smfons. Les medailles qui sont publiees dans ce memoire ap- 
partiennent pour la plupart au cabinet de M. le marquis de Lagoy, 
dont la richesse n’est egaiee que par Fempressement obligeant que 
met son possesseur a commnniquer son magnifique medaillier aux 
amis de la science numismatique. V. L. 


> 
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PUBUC4TI0NS NOUVELLES. 

£ute des tnomtmmb c^mRographiq»es, poor senrir a 

rhistoire des religions et des moeurs de Tantiquite, expliqu^ et 
comments par HH. Ch. l.enormant et de Witte. 117* Uvraison. 
Paris, Leleux. 

Examen de deux Memoires de M. Biot , par M. de Yilliers du Terrage, 
I’un sur des dates inscrites sur les monnments egyptiens , I’autre 
snr un calendrier astronomique trouve k Thebes. In-8, Paris, 
1854. 

La Palestine , le Jourdain et la mer Morte , examen du rapport de 
M. Isambert, insere dans ie bulletin de la Society de g6ographie, 
par M. F. de Saulcy. In-8, Paris, 1854, Just Rouvier. 

Rapport sur f exploration areheologique de la Cilieie et de la petite 
Armenie, pendant les anuses 1852-1853, par M. Victor Lang^ois. 
In-8. Paris, impr. imp^r., 1854, Leleux. 

Notice sur un sceau de Gilles, evequed’Alet, 1525-1531, par M- E. Ger- 
mer-Dorand , extrait du Recueil de la Societe de spbragistique. 
In-8, Paris, 1854. 

L’eglise Saint-Germain d Amiens, son origine, sa description, sa 
restanration , par I’abbe Jules Corblet. In-12 , Amiens, 1854. 

LaMte Canteraine, legende picarde, avec des notices sur les trois 
abbayes de Qairfay, de Cercam-lez-Frevent el d’Orcamps,- par 
M. A. Labourt. In-8, orne de cinq gravures, Amiens, 1854. 

L Architecture du V* au XVP siecle et les arts qui en dependent , 
par Jules Gailhabaud. Livraisons 116 a 124; in-4, Paris, Gide et 
^udry. 

Parmi les belles planches que contiennent ces livraisons, nous 
mentionnerons celles reprfeentant la mosqu<^e d’El-Gaoly, au 
Caire; les vantaux en bronze de I’eglise Nolre-Dame, a Aix-la-€ba- 
pclle ; la dalle lumulaire de Cateline Colaert , dans I’^glise Saint- 
Jacques, a Bruges; les stalles de I’eglise Saint-Pierre, k Perouse; 
une cloture en fer dans I’eglise de Langeac; une chapelle apsi- 
dale de i’eglise de la Ferte-Bemard ; les stalles sacerdotales de 
I’eglise de Saint-G6r6on , a Cologne; un tympan sculpts et peint 
d une des portes de la cath^drale de Reims; la salle du Middle tem- 
ple, a Londres. Des notices sur les vantaux et ferrures des ^glises 
de WUlineal , du Puy, etc., accompagnent ces planches. 



VOYAGE BAJfS LA CILICIE. 

ADANA. 

% 


PLANCHE 250. 

Adana, I’ane des plus anciennes yilles de la Cilicie , est situee 
entre Tarsous et Anazarbe (l), sur la rive droite du Saras. Suivant 
les traditions, elle aurait re^u son nom d’Adanos , fils du Ciel et de 
la Terre (2). 

Ken qu’on ne puisse preciser Tepoque de la fondation d^Adana ni 
indiquer rorigine de ses premiers habitants^ on sail que cette ville 
fat le temoin , sinon le theatre, de grands evenements dans Tanti- 
qoite et le moyen ^e. Appien (3) en fait mention dans sa relation 
de la guerre de Blithridate, et Xenophon dans son recit de Texp^di- 
tion de Cyrus (4). 

Adana etait sur la grande voie de communication qui, partant de 
la Syrie , passait h Mopsueste, traversait Tarse et de la conduisait, 
en se bifurquant , sur divers points de TAsie BCneure. 

C’est seulemcnt apres le passage d’ Alexandre, et lors de la domi- 
nation des Seleucides, qu* Adana prit de Timportance et sortit de 
sou obscuritd. La Cilicie faisant alors parlie du royaume de Syrie, 
cette ville prit le nom A'Antioche^ que lui donna Antiochus Epi- 
phane passant en Asie Mineure, Tan 171 avant Jdsus-Christ , pour 
ramener h I’ob^issance les vilies de Tarse et de Mallus revoltees (5}. 
Un grand nombre de mMailles , frapp^es a Adana pendant i’ occu- 
pation syrienne et la domination romaine, confirment ce fait (6). On 
y Ut la Mgende : ANTIOXEaNTHN HPOX TOI SAPHI, qui, d’ail- 
leurs , ne laisse aucun doute quant 5 Templacement de cette ville 

(1) Ptolemec, G^ogr., I. V, chap. viii. 

(2) El. de Byz., v® "'ASava. 

(а) Guerre de Mithr. > 

(4) Liv. I, chap. iv. 

(5) Maccbab., 11, chap, iv, v. 30. 

(б) Froelich., Ann. Syr., p. 46. Valllant , iVutn. des rots de Syr., p. 167. 1 

XI. 4l 
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sur les bords du Sarus. Cest ainsi que les villes de Tarse, de MaUus 
et quelques autres prirent , a r(6poque du passage du roi de Syria 
en Cilicie, ce m&me nom d'Anlioche, qu’elles faisaieut suivre d’une 
indication topographique emprunt^e, soil k une riviere, soit h une 
montagne, soit k toute autre chose, Tarse prit le nom d’Antioche du 
Cydnus et Mallus celui d’Antioche maritime. Une ville assise au 
bord de la mer, k Test de Sflinonte, deflnt Antioche du Cra- 
gus , etc. 

Cest aux Remains qu" Adana dut son premier accroissement et sa 
prosp6rit6. Pomp6e , apres avoir conquis la Cilicie et vaincu les pi- 
rates qui rinfestaient , etablit dans plusieurs villes de cette province 
des colonies p6nitentiaires form^es des memes pirates tombes en 
son pouvoir. Adana fut assignee comme centre de Pune de ces co- 
lonies (1), et eut part dans les bienfails qui signalerent le passage 
et les victoires du general romain. 

Adana ressentit les elfets desastreux de la guerre civile qui suivit 
la morl de C6sar, L'an 711 de Rome , 43 ans avant J&us-Christ , Ju- 
lius Cimber, ayant mission de secourir Cassius , forga les d^fil^s du 
Taurus et se pr^senta devant Tarse , qui refusa de lui ouvrir ses 
portes. Ne pouvant s’en rendre maitre, Julius Cimber se dirigea 
vers la Syrie ; mais , apres son depart , les Tarsiotes marcherent en 
armes sur Adana , qui favorisait le parti de Cassius , tandis que 
Tarse lui etait opposee (2), Cassius, informe de cette agression, mar- 
cha con Ire cette derniere ville, qtii se rendit et dut payer un lourd 
tribut. 

Hadrien , dans le cours de ses voyages , visita la ville d’ Adana, 
comme le prouve la legende qui se lit sur une m^daille de grand 
bronze : ADVENTVI AVG. CILIC. — L’empereur embellit cette ville, 
lui donna son nom (3) et la combla de biens : c’est alors que furent 
61ev6s le plus grand nombre des edifices et des monuments d’utilitd 
publique qu^elle possedait , mais que le temps a fait disparaitre, 
sauf quelques-uns qui sont encore debout. 

A Texemple d’autres cites de TAsie Mineure, Adana prit aussi le 
nom de Ma?ifXEivtavwv ASavewv (4), avec Tautorisation de Fempereur 
Maximin el du s6nat, qui alors se reservait le droit d’accorder cette 
faveur. 

(1) Appien, Guerre deMithr^^ p. 394. 

(2) Dion Cassius, 1. XLVII, p. 345. 

(:!) jEI. Span, in Hair., chap, xx; cf. les medailles grecques de cetle villo arec 
la legende ASpia^cov AdoevstiOV. 

(4) Tiepol., U, 1035. 
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Pendant les IV* et V* sidles, Adana dut 6prauver des revers, par 
suite desquels elle descendit h la simple qualification de bourgade, 
(1). Cette d&adence est attribuee aux Isauriens, qui , soiiis de 
lenrs motttagnes, firent, & plusieurs reprises, irruption dans les 
contrees voisines dans un but de pillage et de devastation. En 367 
de J^sus-Chrisl , ces m&mes Isauriens pousserent leurs incursions 
jusqu’aux fronti^res dela Syrie (2). 

A Tepoque byzantine , Adana avait en partie repare ses pertes et 
repris son rang. Un historien des croisades (3) dit que celte antique 
cit6 etait bien fortifi^e , renfermait une nombreuse population et 
beancoup d'armes : «» Urbs munita turribus , populis capax , armis 
referta. » Un autre chroniqueur (4) ropporte qu’elle etait riche en 
Iroupeaux , bles, vins, huiles , et abondamment pourvue en appro- 
visionnements de toute espece : u Urbem qui nomen habet Adana, 
auro et argento , gregibus et armenlis , frumento , vino et oleo et 
Omni commoditate abundantem. » 

Vers la fin du XII® siecle , Adana , alors sous la domination des 
rois d’Armenie , vit encore accroitre sa puissance et ajouter a ses 
fortifications; depuis elle na pas cesse de prosperer. Les Turks Ot- 
tomans, en s’en emparant sous le regne de Bajazet II, lui donne- 
rent un nouvel essor, en Tdrigeant en chef-lieu d’uii pachalick et 
Tassignant pour residence aux autoriles musulmanes , au detriment 
de Tarsous, qui perdit , avec le rang qu’elle occupail, les avantages 
dont elle jouissait avanl ia eonqu^te ottomane. 

Nous aliens maintenant d(5crire les monuments des diverses 6po- 
ques qui subsistent encore a Adana , en mentionnant ceux qui onl 
disparu, mais dont le souvenir est attesto, soit par des inscriptions, 
soit par les rmts des voyageurs. Nous nous occuperons d’abord des 
monuments de F^poque romaine, ceux anterieurs n’ayant pas laiss^ 
les plus I(5g?5res traces. 

Les divinites qui faisaient Fobjet d’un ciflte particulier h Adana , 
^taient Jupiter el Bacchus, qui figurenl sur un grand nombre de 
m^dailles des epoques grecque et iraperiale. On ne pent douter que 
ces dieux privil6gi^ avaient des temples dans celte ville ; e’est ce 
que pense Fabb6 Belley{5), qui suppose qu’Antiochus Epiphane, 
qui se montrait trfes-zfl6 pour le culte des Grecs , avait dii y faire 

(1) Gruler, p 1052, 4-6. — Muralori, p. 1861. — Hierocles, Synecd6ilie. 

(2) Tillemont , Emp.^ f. VI, p. 90. 

(3) Radulf. Cadom., Hist, Tancred.^ chap. xtii. 

(4) GuiU. de Tyr, dans les Gesta Dei per Francos, p. 6TT. 

(5) Jf^m. de VAcad. des /nscr., 1. XXXV. Le Mem, sur Adana, p. 608. 
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construire ua temple de lupit^, dont la statue se voit sur les. ni^ 
dailies frappees, soit sous le nom d’Antioche ^ soit sous cehii A- 
dana. Ou ue peut done s’^tonner de voir les tilres de "Hpx et 
d'''A<juX(K, que portent les mMailles de c^leville, consacr^e ^ 
]iq>iter, quand d’aotres cit^ d’one moindre importance^ et qui 
ne rendaient pas le meme culte a cette divinity, prenaient sor 
leurs medailles et dans quelques inscriptions des litres non moins 
distinctifs. 

II ne reste rien des temples qui > suivant toutes les probability, 
ont du ^tre consacry aux divinity qui recevaient un culte spyial 
h Adana. On peut supposer que ces edifices ont ete dyraits et rem- 
places par des eglises, lors de Tintroduction du christianisme en Ci- 
licie, apres les prMications de Tapdlre saint Paul et de ses disci- 
ples. Mais , si les temples et les edifices religieux des temps anciens 
ont disparu a Adana, iln’enapas ^e de meme d'autres monu- 
ments construits a T^poque romaine. 

Hadrien, ainsi que nous Tavons dit , donna tous ses soins a Tac- 
croissemenl et a rembellissement d’ Adana, qui prit son nom. 
C’est a cet empereur qu’est due la construction du pent sur le 
Sams , qui portait encore, dans le cours de ce siecle , une inscrip- 
tion dans laquelle se lisait son nom, mais qui aujourd'hui n’existe 
plus. 

Procope (IJ donne la description du pout d’Adaua , tel quil etait 
h Tepoque de Juslinien : « Ce pont, d une structure menreiUeuse, 
dit Tautcur du traite de Edificiis^ avait de grosses piles de pierre 
qui s’elevaient en divers endroits et a petite distance, et soute- 
naieut des arches d^une grosseur extraordinaire. Les piles les plus 
expos^es au courant ayant ete allaiblies par le temps , Justinien fit 
detourner le cours du fleuve, puis il fit abattre et reconstruire ce 
qui mena^ail ruine, apres quoi on ramena le fleuve dans son canal 
ordinaire. > 

* Tous les voyageurs qui out visite Adana s’accordent pour admirer 
les proportions giganlesques et rensemble grandiose du pont dA- 
dana (2); mais ils ne s’entendeut pas sur le nombre des arches qui 
le supportent , soit que , dans ses diverses reparations , on ail eleve 
de nouvelles piles, soit, ce qui est plus vraisemblable, que les 

(1) De 1. V, 5, trad, du pr^id. Cousin. 

(2) Barbaro, Viaggi, p. 30 et suiv.— P. Belon, Ohs. sing., J. II, chap. cviii._Paul 
Lucas, roy. en As. Min., i. I, p. 34V9. — Kinneir, Foy, en As. Min., Irad. fr., U I 
p. 20S^207. — Oiler, Foy. en Turq.^X. T, p. 67. — Pockoke, Toy. I. IV, p. 2i. * 
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rofageun n^aienl doBn^ tfans leurs r^ils qiie des approxima- 
tions. 

Pockoke (1), qiii ne visita pas Adana et ne la decrivit que d’aprte 
les r^cits d’autres voyageors, dit que le pout a viugt arches. Paul 
Lucas (2) ne hi en donne que quinze tandis cpi'il en a reellement 
dix-liuit. 

Le pout d’Adana a restanre , il y a peu d’annees, par un gou- 
vemeur du* pachalick , qui Fa orne d'un kioske elegant fleve au 
centre et soufenu par quatre colonnettes. 

Un autre monument de la m£me ^poque se Toit ^ Fentree du ba- 
zar : c’est un portiqueque Kinneir a mentionne dans son Toyage en 
Asie Mineure(3}, et qui sans doute se rattachait k la ceinlure de for- 
tihcations qui entourait Adana. Des le XVP si^cle , ces fortifications 
avaient disparu, car Pierre Belon (4) nous dit que « la viUe d’Adena 
n"est pas close de murailles. » 

Je n’ai trouve dans cette ville qu une seule inscription grecque de 
F^poque romaine : c’esl F^pitaphe d'lm certain Antiochus , gravee 
siir un sarcophage qui sert aujourd’hui de cuve a bain dans Fun des 
Hammam d’ Adana. J'en ai donne le texte el la traduction dans mon 
recueil des inscriptions de la Cilicie (5), 

Paul Lucas (6J a decou?ert une autre inscription de la m^me epo- 
que, que Bimard (7) et Bceckh (8) ont publi^e d’apres lui. 

Enfin, une construction monuinentale, due aux Remains, exis- 
tail encore k Adana au commencement du si^cle dernier; le 
voyageor ^Paul Lucas en donne la description et indique son 
emplacement : « A main droite, au ponent, sont de grands 
aqueducs, au has desquels on voit des roues qui puisent Feau de 
la riviere. » 

Le m^me voyageur (9) decouvrit sur ces aqueducs et copia 
une inscription metrique, qui depuis a 6te transportde dans 
Feglise grecque d’ Adana, on je Fai vue pendant mon s^jour 
dans cetle ville; elle est gravde sur une dalle carr^e, en marbre 


(0 Voy. 1. IV, p. 21. 

(2) T. I, p. 547-9. 

(3) Trad, fr., p. 205 el suiv. 

(4) Obs. sing.y I'lv. II, chap, cviii. 

(5) P. 20, n* 40. 

(6) Voy. en As, Min,, t. II, p. 322; 64. 

(7) In Murat, t. Ill, p. 1665; 10. 

(8) Corp, inscr, graec,, n* 4441; ct aussi mon Hecueil d*inser,, p. 19, n* 39, 

(9) Voy, en As, Min., t. II, lieu cit. 
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blanc^ qui aojourd’hoi sert d’auteL fin Toid le texte et la tra- 
duction (1) : 

ONTWCCHCAPETHCAYIENTIEKAITOAEOAYIIA 
AeiMACOAinOTAMOYXEIliePIOlClAPOIIOIC 
APPHKTONKPHniAACIAHPOAeTOICIOEMeiAOIC 
(ONYneYPeiHNHIETANYCCACOAON 
5. HNn0AA01KAinP020€NAneiPeiHCiN00X0 
KYANAICi)NPeiGP(i)NTeYZANA<DAYPOTePHN 
COlAYnEPAyiAWNAlWNIOCEPPIZWTAI 
KAinoTAMOcnAHOcunpHYTepocreieoei 
AYTOCTHNAirEOYPANANACXOMeNOCreAeOCO 
10 . HreMONOCniOOOTOYAIACHMOTAOE 

OOPACEKAIMeTOniCCOeNeXOlKAGOCICONeKClNOIC 

oiNeiAOYnpoxoAczeYZANAneipeclOYC 

' ’'Ovxwi; oTjC dpSTTjc, Au5evTt£, xat toSs Oaufiot 
SetpiaaOat Troxaptou -^EtpLEptoiat opd{iot[?] 
dppTjxTov xpTiTTtSa (jtSTjpoSeTowt OepLStXoK 
Sv UTTEp EUpEiTtV E^Exdvvuaffac 65dv, 

5. TCWaXoI xal TTpdaOEV d-ICEtpElT^fft VOOlO 
KuSvaiwv ^Eidpwv TEU^av d<paupOTep7jv. 

2oi 8* STCEp d^j^tScov alcovto^ Ip^c^wxai 

xat ‘Tcoxafib? 'i^i^6o>[v3 irpTiuxepo^ Te[X3^^Et 
auxb< T/,vS[e] Y£®upav dvaffy^djjLevo? TEX6ff[a]<x6[at] 

10 . StacTrijiOTdTo[u] , 

o:»pa (j£ xat jJLExoTutaOev i'/oi xXso; iaov exEtvoi^, 
ot NfitXou irpo^^oit; Seulotv diuEipEffiouc. 

« Cesl Traiment un miracle de ton g^nie, Auxentius, d’avoir 
conslruit pour une riviere aux flols imp^lueux un lit indestructible, 
aux fondements d'airain,par-dessus lesquels tu lui as fray6 un large 
canal que d’aulres avant toi avaient rendu, par leur imperitie, le 
plus cMtif des embranchements du Cydnus. Mais enfin le voilSi 

(1) Brunk.» Ann., t. Ill, p. 236, n® 401. — Jacobs . 1. HI, pari, ii, 

p. 100. — Id,, Ant. Palat.., 1 . I! , p. 843, n® 270, el 1 . Ill , p. 945. — Boeckh, Corp. 
tTiscr. gr., n® 4440, — Inscr. de la Ciliciey p. 18, n® 38. — Archives des miss, scient., 
t* IV, p, 76 ; cf. rapp. de V. Laaglois, sur VexpL de la CUicie etdela pet, Arminie. 
— LebaSjVoy. arcb. en Asie Mineure, Inscript, Ciltcie, Adana, 
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(grlU^kioi) 6tablipour toujoiirs sur des arcades et devenu la plus 
paisible des rivieres. Tu as eu la Constance de terminer toi-m^me 
cet aqueduc, par ordre du plus illustre des princes; aussi, dans Fa* 
venir, obtiendras-tu une gloire pareille a cede de ceux qui musel^ 
rent les iunombr^les boudbes da Nil. » 

Cette inscription est d'un Mut interet paries consequences qu’on 
pent en tirer, apr^s, toutefois, Tavoir soumise a un commentaire 
que Je crois indispensable pour en faciliter Tintelligence. 

Apres avoir prodigue des louanges h Auxentius et vante son 
CBUvre , le poete dit qu’avant lui d’autres architectes avaient tente la 
m^me entreprise; mais ils n'etaient parvenus h rendre le cours 
d’eau h d^tourner qu’un des plus chetifs embranchements du 
Cydnus. 

On est etonne de tfouver ici le nom de cefleuve, qui coule sous les 
murs de Tarse, arrose son lerritoire et non celui d’ Adana, ville qui, 
des les temps les plus recules, esl baignee par un autre fleuve du 
nom de Sams, et on se demande ce qui a pu porter Fauteur de 
Finscription a appliquer an Sarus le nom du Cydnus. 

Dans la nomenclature des fleuves de la Cilicie, les anciens com- 
prennent le Cydnus et le Pyramus ; mais peu d'enlre eux citent le 
Sams, et en void les causes : le Sarus, bien qu’il soil considdable 
par F^tendue deson cours, sa largeur et ses eaux, etait dans Fan- 
tiquite regarde comme un affluent du Pyrame. En effet, le Sams, 
apr^ avoir traversd Adana, se jetait dans le Pyrame, aunord de 
Mallus, el avail une embouchure commune avec ce dernier fleuve, 
non loin de Megarse , la ou sont aujourd'hui des m^^cages et plu- 
sieurs lacs d’eau salee (IJ. I 

Vers le regne de Justinien, une revolution, dtie, soil aux ra- 
vages causds par des inondations, soiik d’autres causes physiques, 
s’opdra dans le cours inferieur de ces deux fleuves j qui se divisS- 
rent en se frayant de nouveaux lits. Le Sarus vint be Jeter dans la 
mer, non loin des bouches du Cydnus, et le Pyrame /dirigeant son 
cours vers Test, creusa son embouchure en face du Ras-el-Kansir, 
promontoire situd sur la c6te septentrionale de la Syrie. 

La separation des deux fleuves n*6tait pas encore effectu6e lors 
de la redaction de Finscription rapporfee plus haul; le Sarus 6tait 
done encore consider^ comme un affluent du Pyrame. 

Le Cydnus, au contraire, ^lait celebre des les temps les plus re- 

(1) Les cartes de Kieperl et de M. de TchihattcfiefT indiquent cet ancien cours et 
!a jonclion de ces deux fleuves. 
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cul^, et on pent suj^oser qoe le poete lit aj^cation de ce 
n<»n de Cydnus au ^nis, etessd, ma^re son importance, 
comme affluent du. Pyrame, a¥e€ le^iel il avait une embouchure 
commnne(l). 

On peut encore attribuer cette substitulion de noms h I’igno- 
ranee dans laquelle etaient les anciens, des cours sup^rieurs des 
rivieres d6bouchant du Taurus ; ce qui expliqnerait le silence que 
gardent les auteurs sur le Sams, et la confusion des deux fleuves 
dans les temps antiques, confusion qu’a d^montr^e le savant 
Yoyageur nisse , P. de Tchihaticheff (2). 

Dans le cours de rinscription, le poete dit que Faquedue 
d’ Adana ^tail supporte par des arcades, et qu’au moyen de digues, 
les eaux ne pouvaient plus d6border. Ces digues avaient done 
pour but d^e viler que la ville ne fut submerge, comiue Favait dfd 
Tarse, ou Fempereur Justinien avait du faire creuser un canal 
pour la preserver de nouveaux desaslres (3). 

L’auteur termine en rappelant que e’est par Fordre des plus 
illustres des princes que Faqueduc ful achev^, et que la gloire de 
Farchitecte egalera celle des maitres qui muselerent les benches 
du Nil. Uuel est le prince que le poete byzantin designe par le litre 
d*illustre ? Ce doit ^tre Jpstinien ; car on sail combien de Iravaux 
il fit executer en Cilicie. Procope en donne le detail, et s’il ne cite 
pas Faqueduc, e’est que sans doute il raltachait cette construction 
h Fimportante restauration du pont d’ Adana, ordonn^e par Fen^ 
pereur, et ex^cut^e sous son regne. Ce qui rend cette hypolhese 
vraisemblable, e’est que Faqueduc avait pour but, non-seulement 
de porter Feau dans les divers quarliers de la ville, mais encore de 
prendre au fleuve la surabondance des eaux , qui , tors de la fonte 
des neiges, devaient, poussees par une force irresistible, ebranler 
les piles du pont et en hdter la mine. 

Sur la rive droite du Sams et couvrant le pont d’ Adana, dont il 
defendait Fapproche, est un chateau mine, qui parait etre de con- 
slmction byzantine. Paul Lucas (4) donne des details sur ce monu- 
ment, qui de son temps etait encore en assez bon etat, puisqu’il 
etait occupe par une garnison turque. Kinneir (5), qui le visita 


(i) TchihatlchefiT, GSographie physique de VAsie Mineure, X. I, chap, vi, les 
fleuves. 

(3) Lieu cite. 

(3) Procope, de Edific,, chap. vi. 

(4) Foy^ en As. Jfin., 1. 1, p. 347-9. 
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an comme^^em^t de ceai£c1e, le prit poor un ^ifice musulnian, 
et signala son ^tat de d^breoienf . 

De nos jours, il ne resle du cbSteau fort que des pans de mu- 
rallies (1), dans Vinterieur desquels sont groupees des habitalions 
turques. Les matmaux entres dans la construction de la forteresse 
se composaient de belies pierres de taille. Apres les sieges de 1485, 
par Bajazet II, qui la fit reparer, et de 1488, par le sultan d’Egypte, 
qui la fit miner pour obtenir et h^ter sa reddition , on remarque 
avec elonnement le bon etat de conservation dans lequel s*est 
maintenue la base de cette forteresse. 

Quelques mosquees sont les seuls Mifices du moyen ^ge que pos- 
sMe Adana ; Tune d’elles est une ancienne dglise cbretienne. Une 
autre , TOlou-DJami , a ete elevee par le fils d'El-Rhamadan-Oglon , 
conquerant turkoman au XV* siecle. 

Pres de r01ou«Djami est une maison en mine, construite en 
briques, comme le sont la plupart des habitations d’Adana, et dans 
laquelle le sultan Mourad avait s^journe en se rendant a Bagdad. 
Cette maison est d^sign^e sous le nom de Wakef-Seraz, En Tur- 
quie, il etait autrefois d’usage de faire murer les issues d’une 
maison qu^un sultan avait habitee, afin que personne n'y put loger 
apr^ liii. Celle que jo viens de decrire n'a effectivement ni portes 
ni fendtres; toutefois, en raison de son etat de degradation, on 
peut penclrer par un escalier tournant jusque dans la chambre de 
Mourad. 

Itens le nombre des monuments modernes que renferme Adana, 
sont neuf mosquees bien constmites , ayant d’el^g^nts et gracieux 
minarets. - 

Le bazar, outre qull est tres-vaste, renferme un bezistan 
qui a quelque ressemblance avec ceux de Constabtinople et de 
Smyme. \ 

Le serai du pacha, gouverneur general de la provmce, situ6 sur 
les bords du Sarus , presentc la forme d^un vaste parallelogramme. 
Le centre du palais est exclusivement affecle au gouverneur ; Taile 
droite est i)ccupte par les troupes et sert aussi de prisons. Dans 
Taile gauche resident les grands fonctionnaires du pacbatick. En 
avant du c6i6 qui fait face au fleuve, est une plage assez ^tendue ; 
c’est le champ de manoeuvres des troupes. Sur cette plage et pres 
des bords du Sarus, gisent quelques anciennes pieces d'artillerie 
en fonte, porlant la marque G f B. 


(!) Ainswortli, Travels in Asia Minor ^ 1. 11, p. 85-86. 
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Ob coflopte quatre liains 6. Adana ; Us sont Mm cmstrnits, spa- 
cieux , commodes et refoivent d’aliondantes eanx. 

Adana possMe aussi trois beUes eglises, £(M^es Mrs de roccuh 
pation ^gyptienne; deux soot aox Arm^niens, la troisMme aux 
Grecs. L’^glise cathedrals des Armeniens est plac^e sons I’invoca- 
tion de la Yierge ; I’antre sous le vocable de Saint-^tieime. An 
nombre des manuscrits conserves dans la catbedrale, est un evan- 
gUe in-8,- dans lequel j’ai In le memento suivant : « Sous le pa- 
triarcat de Constantin, pendant le regne du Takhavor fiethum, 
le seigneur Gcoffroy a fait ecrire cet evangUe pour son usage 
Tan armenienne. » 

Le patriarche Constantin I", abbe de MavrMan, etait ne h Pard- 
zerpert; il administra le siege patriarcal d’Armenie de I’an 1220 6 
Tan 1268 (1). Le roi Hethum I" gouverna TArmenie cilicienne de 
1224 6 1269. 

A part cet evangUe, qui est du XIII' siecle, les autres manuscrits 
sont modemes et depourvus d’interet. 

Le cimetiere des Armeuiens est situd a I’ouest d’ Adana el hors 
de son enceinte; j’y ai vu, encastree dans le mur exierieur, I’in- 
scription suivante : 


t t ntgppup t ^/up s » 

«. [En I’annee] des Armeniens 1050. Ici repose en pmx dans le 
Christ, Minas,' fils de Pascal d’Albestan! Que Dieu aie pitie de son 
6me ! Amen ! » 

L’annee 1050 O'*- correspond a Tan 1602 de I’ere chretienne. 
Albestan , dont le nom turc est Elbostan , est une ville situee prSs 
des soiurces du Pyrame, dans la partie de la Cappadoce, connue 
des anciens sous le nom de Cataonie. 

L’dglise grecque n’a rien de remarquable; dans son inMrieur et 
servant d’autel, se trouve la dalle en marbre blanc, sur laquelle 
est gravee I’inscription relative a I’aqueduc d’ Adana, dont j’ai 
donne plus haut le texte avec la traduction. 

Les maisons d’ Adana sont g4n6ralement bdties en briques; dans 
le nombre, se remarquent quelques habitations de belle appa- 
rence; les rues sont plus larges et mieux tenues que ceUes de 
Tarsous. Le nombre des maisons d’ Adana est d’environ 4500; celni 


(t) Sainl-Marlin , Ifem, sur VArm^nie^ 1. 1, p, 443, 
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de ses babiianis est de 18 000 en biver, 6poque a laquelle la po- 
pulation atteint son maximnm. Lesmaisons sont aiusi r^parties, 
par ordre de nationalitd : 


Haisons lurques 2800 \ 

Id, armemennes schismaliques 900 \ 

Id, armeaieiines nraphytes 80 I 

Id, grecques schismatiques 60 V 4600 

Id, desNoussart^ 600 I 

* Id, des Syriens jaeobites 55 1 

Id, habitees par des Europeens 5 / 


Ainsworth (1) et le colonel Chesney (2) ont exag^r^ de beaucoup 
le nombre des maisons et des habitants d'Adana, en portant, le 
premier a 10000 le chiffre des maisons, et h 50000 le nombre des 
Adaniotes ; et le second h 8000 le nombre des maisons , ce qui , 
dans les m^mes proportions, donnerait un total de 40000 ha- 
bitants. Jamais, dans les temps modemes, la population d’ Adana 
n’a atteint un chiffpe aussi eleve. 

Adana est dans la position la plus admirable. Cette antique cit^, 
bAlie en amphilhMtre sur les bords du Sams, est entourfe de cam- 
pagnes fecondes, couvertes de yignobles et d’arbres firdtiers de la 
plus riche vegetation. Les produits sont abondants et tellement 
varies qu’ils peuvent satisfaire h tous les besoins de la vie. Le climat 
y est tempere et le ciel pur. Ces divers avantages font de la ville 
d’ Adana un sejour plein de charmes, au moins pendant la plus 
grande partie de Tannee. L’ete , les chaleurs arrivent h un tel de- 
gre d'intensite, que les marais qui avoisinent la ville repandent des 
miasmes putrides qui corrompent Fair. A cette epoque, les habi- 
tants se retirent en grand nombre dans les montagnes, aOn de se 
preserver des fievres qui deciment la population. 

Victor Langlois. 


(1) Travels, 1. 11 , p, 85r6. 

(2) ExpSd, de VEuphr., I. II, I. 
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DEUXIEME ARTICLE (!}• * 

Les Massaliotes, a qui le burg cavare d’ Avignon dul sa premiere 
importance et ses premiers germes de civilisation, n’ont laiss^, 
comme trace de leur passage, que ces peUtes monnaies d’argent 
que Ton rencontre par centaines dans les fooilles, et dont on 
trouva une quantity considerable en creusant les fondations dn 
theatre actuel. Elies sont au type d’Apollon , portant au revers ime 
roue a quatre rayons, avec les trois lettres MA2 intercal6es (2). 

Nous avons deja vu que le rocher des Dorns fat le berceau d'A- 
vignoil. Au sommet etail le temple de THercule gaulois. Rome, qui 
adoptait par politique les dieux des nations vaincues, le releva. 
Des habitations, celles des pr^tres, sans doute, 6taient groupies 
autour du temple- On a retrouve dernierement encore des frag- 
ments qui rindiqgieraienl; mais, sur plusienrs points, les vestiges 
remains sont incontestables. Au flanc meridional du rocher etait 
adosse le theMre. Ce systeme d’appui , egalement employe h Orange, 
a Vaison , et generalement partout , dispensait d’ clever des massifs 
en ma^onnerie. Les dimensions du tb^^tre etaient assez consid^ 
rabies, s’il faut en juger par les arcades h grand appareil que Ton 
voil encore dans Farriere-boutique de Fancienne maison Barret , 
dans le jardin de M. le doctenr Clement (place Saint-Pierre), el par 
les fragments des marbres antiques trouv^s a Fangle de la maison 
Collet et du jardin Poncet. Une t6te de Jupiter en marbre , avec 


(1) Voyez plus haul !e premier article, p. 606. 

(2^ D*apr^ Raoul Rochette et M. de La Saussaye, cette roue ne serait autre 
chose que le disque a quatre rayous qui se plagait sur le trepied fatidique de Del- 
phes , le xiixXoq fiotvTixoi , Fun des principaux symboles d’Apollon Pylhien- Apol- 
lon ou Belinus ^tait la personnification du systeme philosophique et religieux des 
druides; or, peuples soumis a leur autorite durent accepter volontiers le prin- 
cipal symbole de ce dieu. Les medailles des Cavares, en argent, ont pour type le 
cbeval en course et pour legende CAV. On a des medailles d’ Avignon en bronze, 
au type de t£le d’Apollon lauree, de Diane tourrelee,sang1ier en course et taureau 
comup^le, avec les Ugendes AOYE. AYE. AOYEtNIOAIN, 
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barbe et diademe (au mus^ Calvet), fut trouvee sur Templacement 
de la maison Pamard. La coupure faite dans le rocher, aujourd’bui 
rae Peyrolerie , ^tait sans doute une des avenues ou un corridor 
pour monter am teui{dea qoi decoraient la plate-forme. 

L'eraplacement de Thippodrome est aussi facile a preciser. Der- 
riere le puits de la Madeleine est un massif de construction ro- 
maine , compose de grands blocs superposes sans ciment ; c'est le 
commencement d’une serie d’arcades qui se prolonge a travers 
plusieui;s maisons de la rue Pelite-Fusterie , jusqu’a Saint-AgricoL 
La , on a reconnu un mur formant retour au midi , sous Fegiise. 
Au dela du puits, on retrouve quatre arcades tres-bien conservees, 
dans le local des reli^euses de Saint-Charles. Peut-eire se prolon- 
genl-elles au dela ; la denomination de rue des Groties , donnee h 
la rue qui conduit de la Madeleine h la porte du Rhone, et qui se 
trouve dans raligneinent des arcades, pourrait le faire supposer 
avec quelque raison. Au milieu de cette ligne, et dans la maison 
Dumas, on remarque une colonne assez forte qui se trouve euga- 
gee dans le mur des arcades- Cette colonne , cannelee et rudenl^, 
a 0“,80 de diametre ; elle est unie h une plus petite , aussi cannelee,. 
qui semble la penetrer. Etait-ce le jambage d’une des portes d^en- 
tree de rhippodrome? Dans la maison Chaussi, la margelle du 
puits , faite d’une frise ornee d’enormes feuilles d’acantbe , peut 
donner une idee de la decoration de ce monument. Les substruc- 
tions se suivent sur une ligne droite de 200 metres , et vont sans 
doute au dela ; mais elle sont enclaves dans les maisons. Cette 
ligne etant donnee, il est facile de determiner la direction de 
Fautre face laterale et do la Spina, \oi\h ce qui cxplique la direc- 
tion en ligne droite des rues Petite-Fusterie et du Limas, chose 
anormale dans Avignon. Cette direction etait la consequence de 
Tapplication, posterieurement executee, des maisons contre les^ 
facades de rhippodrome (1). 

Des mosaiques assez communes, il est vrai, ont ete trouvees sur 
plusieurs points, a deux et Irois metres de profondeur. Des frag- 
ments de colonnes servent encore de homes dans plusieurs quar- 
tiers de la ville. La place de FHorloge etait couverte par un grand 
Edifice. EltaienLce des thermes ou une basilique ? c’est ce qu^il est 
difficile d’apprecier. De grandes substructions furent mises a jour, 

(1] Oa a cru pendant longtemps que ces arcades avaient servt a soutenir les 
remparls el qu’cUes etaient baignees par les eaux du Rhdne. On peut s’en con- 
vaincre par la v»e des ancicnnes arrnoiries de la vilfe. Quelques auteur^ en out fail 
un aqueduc. Nous croyons leur avoir rendu leur veritable destination. 
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lors de la construction da Ita&tre actuel (I); mais en erensanf les 
fondations de Fhotel de tille, on vient de troa?cr des massifs it 
grand appareil. La piupart des blocs, chai^fe de sccdptures, onl 
6le transports dans one arrifere-cour du musS Calyet L’ornemen* 
tation un peu archaiqae et des fragments d’inscriptions Mlingi]^ , 
grecqae et Mine , feraient supposer que le monament datait du 
!•’' siSle de Foccupation romaine (2). Si Avignon est moins 
riche en monoments gallo-romains que. certaines vilies voMnes , 
bien qu’elle les ait jadis Slipsfies par la supr^matie que 4ui don- 
naient son rang, sa belle position, et Fim^rtance de son commerce 
avec Fint^rieur de la Gaule et le littoral de MMiterran^ , cela est 
principalement du aux sacrifices qu'elle fat oblige de faire pour sa 
defense, exposee, comme elle le fiit, aux terribles visites des 
Francs et des Arabes. 

n va sans dire que ces deux peuples n’y laisserent que des mines. 
Les hagiographes nous parlent des 6glises reler^es par divers 
ques, et r^tablies presque toules par Fulch^rius, au commence- 
ment du X' siecle. Des grands travaux dus & cel illustre prflat, qui 
comprit et aida puissamment Foeuvre reparatrice des Bozons, il ne 
reste plus que le porche de Feglise de Notre-Dame des Doms , y 
compris le soubassement du clocher, jusqu’aux minces colonnettes 
eogag^es. C’est ^videmment tme copie, ou plutot une reminiscence 
de Farchiteclure romaine, executee par des artistes qui avaient 
conserve le sentiment de Fantique (3). Plus lard, aux XI* et 
Xn* siecles , les maistres des ceuvres n’eussent point maintenu aossi 
purement ce gout severe et cette sobriete d’omementation qui carac- 
terisent Farchitecture du grand siecle. Encore fine fois , le porche 

( 1 ) Ed travailiant a ces fondations, on decouvrit, sous des fragments moderaes, 
des monnaies papales, puis des pieces karlovingiennes, puis le monument romain , 
et enfin un vase contenant une grande quanlite de petites m^dailles ma^aliotes en 
argent, agglomerees par la paline antique. On peut voir celle trouvaille sous une 
des vitrines du musee Calvet. Cette superposition , monumentale et numismatique, 
donne , en sens inverse , la succession des principaux pouvoirs qui out pos^dd 
noire sol. 

(2) II serait fort diffidle, pour Ic moment, d'assigner une destination an monu- 
ment d'ou proviennent ces enormes fragments. 11 y a des inscriptions qui appar- 
tiennent evidemment a des monuments funeraires ; une d'enlre elles, relative ^ un 
membre de la famille Alia, est de la belle epoque. Certains blott, ddcords de 
courses de char cl d'ornements guerriers en relief , ainsi que d*immcnses lambours 
de colonnes cannelees, apparUennent sans doute a un monument triomphaf. Au- 
raienl-iU fail partie tfun portique conduisant *a rhippodromc comme a Orange^ 

(3) Pour la vuc du porche , voir la Revue arcUolog,, \ , p. 474 , et Ballsskr. 
VMnu dWcbdolog., p. 479. 
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n’est pas antique » ctumne on pourrait le croire a premiere vue; il 
n’appartient pas non plus k Tepoque de la resurrection de Tart en 
France. Nous ne reviendrmis pas sur les raisons dej^ emises par 
nous dans cette Mevw , qui nous le font croire Fceuvre de Fulche* 
rius, au commencement du X* siecle (1). 

Quant a T^glise en elle-mfeme , nous placerons ici quelques re- 
flexions, ne serait-ce que pour faire justice, une fois pour toules , 
de certaines pretentions qui peuvent flatter Famour-propre local, 
mais qukne sauraient r^sister h une critique raisonnable. Des ha- 
giographes onf attribue les fondations de Notre'Dame des Dorns a 
sainte Marlhe, d’autres a Constantin, le plus grand nombre enfin 
a Charlemagne. Cette d^rniere opinion a pr^valu pendant long- 
temps. Le systeme architectonique du porche y etait pour beau- 
coup. On faisait a cet empereur les honneurs de toutes les cathe- 
drales du midi, comme on faisait dater toutes nos ruines des 
Sarrasins , et toutes nos vieilles tours des Templiers. Nous ne pos- 
s^ons rien de ce grand empereur, lequel n’est jamais venu en 
Provence, ou il n'y eut de son temps point de Sarrasins h defaire. 
Voici sans doute Forigine de ce prejugc. 

D’apres le testament de Charlemagne, les deux tiers de ses tre- 
sors devaient etre repartis entre vingt et une metropoles, dont 
Arles faisait parlie. De la portion qui revenait a cbacune, le metro* 
politain devait en retenir un tiers pour son eglise , et repartir les 
deux autres entre les cath^drales suffragantes. Or, I’eglise d’ Avi- 
gnon, soumise alors a celle d'Arles, dut avoir sa part, et quelques 
liberalit^s h d'autres eglises ont fait croire plus tard h leur fonda- 
flon par Charlemagne (2). Le produit de ce legs contribua tout au 
plus h quelques grosses reparations rendues indispensables par les 
deg^ts de Karle-Martel , des Sarrasins , et peut-^tre meme des ev^- 
ques guerriers. Il est done impossible d'assigner une date h F^difi- 

(1) Voir la Revue arehMog; 1,474, 533 el 602, pour la description de ceUC" 
oeuvre remarquable el la discussion a laquelle elte a donne lieu. 

(2) c Si commanda par tout son roiaume a touz les evesques et a tous ceulxa cui 
les cures appartenoient, que toutes les eglises et toutes les abbaies, qui estolent 
descheues par veillece fussent refaites et restorees ; et pour ce que ceste cbose ne 
fust mise en nonchaloir, il leus mandoit express^ment , par ses messages , que lls 
accomplissent son commandement. » Chroniq, de Sainp-Denys, 1. HI , 1. La restau- 
ration est acceptee par les auteurs de la Gallia Christiana^ eccles. aven., p. 790. On 
adit aussi que Cbarlemagne substitua des pr^tres seculiers aux moines qui desser- 
valent la cath^drale. Ceci n'est pas plus vrai et serait une contradiction evidente 
avec une de ses idees constantes , qui 6tait de ramener le clerge de son empire a 
une institution reguli^re. U voulait qu’on fOt ou moine ou ebanoine* Karoii 
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cation de la m^tropole piimitiTe qoi dul s’elever sor remplacement 
d'un temple paien. Cette premiere constniction fat remplac^ , au 
X* siMe, par celle dont le porche faisait partie. Deux sidles plus 
tard , (pielque grave accident, un incendie peut-fetre , fit Clever la 
nef que Ton voit aujourd’hui. C’est nne imitation de la barque , 
sans collateraux, avec une voute (^vale en berceau, et les bales 
en plein cintre; mais, conbre Tusage common des eglises ro- 
manes, elle est beaucoup trop longoe pour sa largeur, comma on 
pent s’en convaincre a la vue du plan ( voy. la pL 251> Elle fut 
augments encore an XYU* siecle de toute Vabside que Ton a rac- 
cordee au corps principal. La partie la plus remarquable est une 
coupole sur pendenlifs, avec des traces d'anciennes peintures, se 
terminant par une lanterne octogone. L*archilecle n’y est arrive 
que par une suite d’arcs en encorbellement. Cbaque pan de celle-ci 
est termine exterieureraent par un long pilier cannele ; mais , par 
une circonstance bizarre, il existe un petit inlervalle entre son 
chapiteau et la corniche a modillons qui devait rapporter le cou- 
ronnement. Ceci est-il du a un remanieraent posterieur ? c’est pro- 
bable. Chaque face de la coupole est percee d’une ouverture dont 
Farcbivolte est supportee par deux petites colonnettes egalement 
cannelees. Le massif qui supporte la coupole est perc^, de chaque 
cote, d’une baie evasee a plein cintre. 11 n’y a point de transepts. 

Les autres parties de I’eglise sont de diverses epoques. Le do- 
cher g^nant la defense de la tour voisine , lors du siege du palais 
en 1410, Rodrigue de Luna le fit abattre jusqu’aux colonneRes en- 
gagees , et il ne fut reconstruit qu’en 1431 , sur le modde sans 
doute de celui de la charmante chapelle de Nolre-Dame d’Aubune, 
pres d’Aubignan. En voyant les delicates ciselures des tribunes qui 
courent le long des murs lat^raux et s’evasant en jobs nids d’a- 
ronde sur le renflement des piliers, on est tent6 de pardonner a 


IT. Capituhy a. 789, 71 ; a. 802, 22; a. 805, 9. Le clerge du midi fut plus rebelle que 
celui du nord; car, bien que Vinslilulion reguliere fut imposee par le coocile 
d’Aix-la-Ghapelle , en 817, nous ne voyons les chanoines reguliers de Sainl-Ait- 
gustin installes a la melropole d’Avignon qu*en 1096. C"est a son passage en ceUe 
Tille, en 1096, que le pape Urbain 11 accorda aux chanoines de Nolre-Dame des 
Dorns, qui, sous son autorile, embrasserent la regie de Saint-Augustin , le droit 
d'elire leur evOque. II esl vrai que cette tentative dintroduire rausterile claustralc 
dans un clerge feodal et de le faire renoncer au baudrier d’or, aux dperons, aux 
couteaux diamantes, aux chiens et aux faucons, fut pour beaucoup dans les mal- 
heurs de Louis le Debonnaire. Dans le midi , ceux qui s'emparerent du pouvoir 
s'appuyerenl sur le clerge et fermerent les yeux , se gardant bien de chequer ses 
prelenlions feodales. 
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cette superfetation de la renaissance. Le dessin fut donne par P. Mi- 
gnard^ TAvignonnais, Farchitecte-peintre, dont la tombe est dans 
r^lise Saint-Agricol. La cbapelle de la Resurrection , on Fon voit 
une Vierge de Pradier flfehissant sous le poids de ses draperies , 
est une Teritable cbapelle italienne avec dome, suixhai'gee de 
sculptures; elle fut b^tie par Farchev^que Libelli , vers 1680. Dans 
le choeur, on remarque Fancien si^gc en marbre des papes , qui 
sert aujourd'hui aux archev^ques. Dans une cbapelle laterale , re- 
couverte des fresques d’Eug^ne Deveria, on voit le tombeau de 
Benoit XII, dont le caractere sombre et defiant semble se rMeter 
dans son modeste mausolee. Quel contraste avec celui de Jean XXII, 
d^licieux echantillon du gothique fleuri , lequel apres maints chan- 
gements, comme si la mort avait aussi ses revolutions, se trouve 
relegu^ dans une sacristie , ou le respect de Fart lui assurera pent- 
^Ire un abri ! De belles fresques du XIV* siecle , attribuees k Simon 
Memmi , ornaient le tympan de la porte d’ entree ; on les a presque 
entierement detruites pour enlever le bleu d^outre«mer. Une pein- 
ture un peu moins aucienne couvre les murs du narthex qui pre^^ 
chde la nef : c"est le baptdme de Jesus-Christ par saint Jean, avec la 
femille du donataire tres-probablement. Cette fresque est curieuse 
pour les coiffures et les costumes du temps. — Entre la metropole et le 
palais ^lait un cloitre roman, qui fut detruit a la revolution. II etait 
forme par cinquante-deux arceaux , reposant sur une double colon^ 
nette de marbre de differenles couleurs, avec des chapiteaux histories. 
On peut envoir quelques-unes au musee Calvet, salledu moyen kge 

Le XII* siecle , qui fut Fepoque la plus florissante de la commune 
avignonnaise, vit s^elever le pont de pierre, le premier qui unit les 
deux rives du Rhone. Une oeuvre aussi prodigieuse pour Fepoque 
devait necessairement appeler le merveilleux : aussi dans le jeune 
berger d'Alvilar, devenu chef d'une corporation de freres pontifs , 
les chroniqueurs ne virent qu^un elu du del , obeissant a une inspi- 
ration divine. Quoi qu’il en soil, de 1177 ^ 1188, Benezet entreprit 
et termina ce pont , remarqnable par la l^gerete et la hardiesse de 
ses arches. Les quatre du cote d^Avignon , grace a de nombreuses 
reparations , ont survecu au grand ecroulemenl de 1669. Entre la 
deuxieme et la troisifeme s’eieve une petite cbapelle romane , con- 
temporaine du pont, laquelle a subi une modification interieure, et 
ou reposerent, jusqu'en 1674, les depouilles mortelles de Benezet, 
dont la population avignonnaise et FEglise ont fait un saint (1). 

(I) Benexet veut dire petit Benoit, en proven^l , Benexech, Rls de !a fortitude, 
xt. 42 
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Le XIII® siecle , comme nous Favons yu dans la partie historique, 
fut une epoque de desolation et de ruines pour la cite avignonnaise. 
Tours, remparts, maisons seigneuriaies, tout croula sous les fou- 
dres de rexcommunication; mais il 6tait reserve h FEglise de repa- 
rer les maux qu’eUe avait ordonnes. Quand, par des motifs inde- 
pendants de la Yolonte , son auguste repr^sentant vint fixer sou 
s^jour sur les bords du Rhone, abandonnant momentan^ment ceux 
du Tibre , Avignon se trouya remplacer Rome , et , i la yoix des 
souverains pontifes , des monuments s'eleverent, qui devaient con- 
courir soil a sa defense, soit a son embellissement. Plusieurs ont 
disparu sous le marteau de Findustrie ou des yandales r^yolution- 
naires; mais presque tous ceux qui surviyent et qui donnent k 
cette ville une pbysionomie si pittoresque et si exceptionnelle , da- 
tent du XIV® siecle. Nous mentionnerons les principaux. 

Une fois msdtre d’ Avignon par la yente de 1348, Clement VI son- 
gea s6rieusement k Fembellir, puis a la fortifier. Ce n’etait pas 
assez de donner un magnifique complement au palais apostolique ; 
il fallait mettre la ville a Fabri des bandes indisciplinees qui rava- 
geaient plusieUrs provinces de la France. Par ses ordres, en 1349, 
des remparts s'eleverent done depuis le rocher des Dorns jusqu’a la 
porte actuelle du Rh6ne ; ils furent b4tis a ses depens et ne por- 
taient que ses armes. En 1356, un favori du pape Innocent VI, Her- 
nandez de Heredia, ayant ^te nomme gouverneur d’ Avignon et du 
Comtat , pr6sida en cette qualite k la construction de cette partie 
des remparts qui s ^tend depuis la Sorguette jusqu’a la porte Saint- 
Lazare. La depense fut considerable : les nations etrangeres y con- 
tribuerent. Le cardinal Philippe de Cabassole rapporla de grandes 
sommes d'Allemagne. Outre Fimp6l sur le sel et le vin , chaque 
habitant, sans distinction, fut taxe a un florin (1). L’espace em- 
brass6 par Innocent VI etait considerable ; il embrassait des vergers 

en arabe. Pour la legende de sa'ml Benezet , voir les Annales de Baroiaius, Theop. 
Kaynaud, Nouguier el VHist, de saint Beneset, entrepreneur du pont d" Avignon, par 
Agricol Magne (de Hailze), Aix, veuve David, 1708, in-12; Vie de saint BeneM, 
par Disambec (de Cambis), Avignon, 1670, ia-12. Le ponl de Lyon fut b^li par la 
m^me sociele des Freres pontifs, en 1240; celui du pont Sainl-Espril, en 1265 
(Vouvrage dura quaranle-cinq ans), et celui de Vienne a peu pres a la m6me 
epoque. 

(1) L^abbe de Verlot, dans son Bistoire de Malte , I, V, p. 265, dit que Heredia 
pour nc pas paraitre ingrat envers son bienfaileur, lit enlourer, d ses depens, la 
ville d'Avignon d’epaisses muraiUes. Ceci est aussi vrai que le faraeux sie*-e*de 
Rhodes. Il est prouve que Irois pontifes ont successivement fait travailler aux 
remparts. Les hisloriens de la vie d’lnnocent VI mentionnent les impdu sur le sel 



NOTICE HISTORIQUE ET ARCflEOLOGIQUE SCR AVIGNON. 659 

et des lieax agreables, ainsi que I’hdpital nouvellement fonde et 
construit par Bernard de Rascas ( 1* vita Innoc. YI, ap. Baluz.}. 

Au mois de novembre 1358 , les eaiix de la Durance renverse- 
rent la porte Saint-Lazare et un pan des murs nouvellement con- 
struits. Enfin , de 1364 ^ 1368 , le pape Drbain V fit procMer a 
I’achevement des murailles, en les continuant depuis la Sorguelle 
jusqu’i la porte du Rhdne , et depuis la porte Saint-Lazare Jusqu’au 
rocher, en longeant le Rhdne. II fit aussi relever la partie qu’In- 
nocent VI avait fait construire depuis la porte Saint-Michel jusquA 
celle de Limbert , et qu’un debordement du Rhone et de la Du- 
rance venait de renverser. Cette enceinte , remarquable par son 
etat de conservation , offre un developpement de plus de 4000 me- 
tres et trente-neuf tours , dont une ronde sur base conique , une 
polygonale , deux semi-circulaires , et les autres carrees verticales. 
Quelques - unes ,sont ouvertes a I’interieur. Elies sont espacees 
100 a 120 metres de Tune de Tautre. Dans les intervalles, il y a 
une , et , plus souvent , deux petites saillies sur les courtines , ren- 
fermant une arcature ogivale ou a plein cintre couronnee de ma- 
chicoulis et de cr^neaux rectangulaires , pareUs a ceux des rem- 
parts. Ces saillies etaient destinees a relier les tours principales trop 
distancees , et i proteger la courtine en offrant une seconde galerie 
plus devee. On y parvient par un petit escalier decouvert , abrite 
par un creneau montant en retraite. Dn escalier plus considerable, 
pratique dans I’interieur des tours , conduisait sur le rempart , der- 
riere lequel courait le chemin de ronde. Les murs out generale- 
ment 2”, 12 d’epaisseur. Ils sont d’un appareil moyen et entierement 
converts de signes provenaiit d’elements geometriques. Les portes , 
au nombres de sept , etaient munies d’une sarrasine et d’une bar- 
bacane. Du c6te du midi, les tours furent decouronnees pour y 
etablir de rartillerie, pendant les guerres religieuses du XVI' sie- 
cle. A la revolution , un vandalisme stupide s’acharnait deja sur les 
remparts et les tours du palais, quand il fut arrete par le repre- 
sentant du peuple Rovere. Esperons que leur noble antiquite , au- 

et le vin, la gabelle et le souquet^ que Ton mit a celte occasion. Enlin, nous avons 
les bulles m6mes de ce pontife; el , ce qui doit lever tons les doutes, c*est la pre- 
sence, aux archives de la ville, des prix fails donnes aux magons, et des acquits de 
ceux-ci en faveur des consuls. 11 n’est nullement question de Heredia. Ses armoi- 
ries ne se rencontraient nulle part, tandis que les armes de la ville etaient accolees 
a celles des souverains pontifes. Or, le favori dlunocent n’eut pas manque de re- 
clamer ce privilege, s'll eiit fait a lui seul une pareille depense, d’ailleurs impossi- 
ble. Ces renseiguements auraient pii facilement parvenir a rhistorien de Tordre de 
Malle; mais apparemment son siege dlait fait. 
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tant que lenr classement parmi les monuments historiques » les 
garantira d^sormais de toute esp^e de barbarie. C’est le specimen 
le plus complet de Farchitecture militaire du XIY® si^le, comme 
ceux d'Aigues-Mortes le sont de Farchitecture du sitele prudent. 

La papaut6 ayant fait d'Ayignon la nouTelle capitale da monde 
Chretien, dut necessairement songer a y clever un palais digue 
d’abriter le vicaire de Dieu , el capable de defendre sa puissance 
temporelle. « Le palais d' Avignon , dit le savant historian de la ca- 
th^drale de Cologne, M. Sulpice Boisser^e, est encore dans son 
genre le monument le plus vaste et le plus complet qui nous soil 
reste du moyen ^ge. Je ne connais de pared , sous le rapport de la 
grandeur et de la conservation, que le chateau de Fempereur Fre- 
deric n , nomme castel del Monte , pres de Barri , dans la Pouille ; 
encore ce chateau differe-Wl beaucoup de celui d" Avignon par sa 
destination , ayant ^t6 construit pour un sejoiu- de campagne et de 
chasse. Le palais d’ Avignon est en verile un spMmen unique tres- 
pr^cieux, et d’apres lequel nous pouvons nous faire une id^ satis- 
faisante, non-seulement de Fhabitation des papes, mais encore de 
la plupart des habitations royales et seigneuriales du moyen ^ge. » 
n offre , h la v^rite , peu de r^gularite et de details d’ornementa- 
tion ; c’est par sa masse et son ensemble qu’il impose. C'est le 
r&ultat de la maniere interrompue dont il a construit, Voy. le. 
plan ci-joint, planche 251. 

En 1319, Jean XXII ayant voulu bMir un palais digne de la ma- 
jesty du saint-si6ge , avail pris le local occupe par Fcglise parois- 
siale de Saint-Etienne , qu’il avail rel^guee dans la chapelie de la 
Madeleine. — Benoit XII , son successeur, se voyant condamn6 h sa 
prison etrangere , consul Fid^e de la rendre la plus impenetrable 
possible et formidable pour ses voisins. Au lieu d’un palais, il vou- 
lut une citadelle , et tels etaient les plans immenses de son archi- 
tecte , Pierre Obreri , qu’il fit d6raolir toutes les construdions de 
son predecesseur. Sur de nouvelles fondations s’deva bientot , en 
1336, la partie septentrionale du palais, qu’il termina par la grande 
tour du Trouillas , g6ant elle-mSrae dans cette oeuvre gigantesque 
et destin^e h surveiller la ville, le fleuve et le Comtat. — Apres Fa- 
chat d’ Avignon, Clement VI continua le palais, en 1349; on lui 
doit toute la facade du couchant et les grands murs du midi. Cette 
partie s’eleve perpendiculairement h une hauleur effrayante. La rue 
droite creusee dans le roc , que nous avons mentionnee en parlant 
du tb^Mre, rase le pied du mur. Au-dessus de cette rue, un arc- 
boutant colossal se projette du faite de Fcdifice sur le roc voisin de 
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]a Vice-Gfirence, ancien si^ge du gouvernement communal de la 
clt6 (1). Ce grand corps de Mtiment reofermait une chapelle basse 
a deux nefs , qui devint ensuite im arsenal : au-d^sus 4tail la cha- 
pelle apostolique a une seule nef. Les proportions de ceitc partie 
^taient tellement gigantesques , que le g^nie militaire a trouT^ le 
moyen d'etager li cinq ^l^es de dorloirs , sans compter les salles 
de police et les murs de refend. On sail que le palais des papes 
sert aujourd’hui de caserne. Sur le faite de TMifice etaient des ter- 
rasses spacieuses et chargees d’arbres rares. Clement YI voulut sus- 
pendre dans les airs les jardins que la colline rocheuse lui refu- 
sait. G'est la qull recevait, dit-on, les belles et nobles dames au 
milieu desquelles le brillant pontife se plaisait un peu trop. Par 
celte immense application a la construction de Benoit XII , Cle- 
ment VI donna au palais une Taste cour interieure sur laquellA 
s’ouvrent, au couchant, une charmante galerie et plusieurs salles su- 
perbes , ornees avec une rare magnificence , comme la salle des 
audiences et celle du tribunal de la Rota, Cehe-ci fut decoi*^e des 
plus riches peintures. Enlre les deux fen^tres , le Christ sur la croix 
6tait entoure des quatre docteurs de FEglise. Sur le mur oppose au 
tribunal, le pontife fit peindre le Jugement dernier. Or, de cette 
grande et sublime fresque digne de Michel- Ange pour la composi- 
tion, de cette multitude d’apotres et de prophetes, tenant en main 
des phylacteres sur lesquels se lisaient des maximes de FAncien et 
du Nouveau Testament, il ne reste plus rien , depuis quelques an- 
nees seulement. Les anges ailes et cuirasses, arm^s du glaive ven- 
geur, les premiers peres, les premiers martyrs, les docteurs, les 
papes et les 6v6ques , le Redempteur debout devant son trone entre 
la Vierge et saint Jean, tout a disparu, a Feternel regret de tout ce 
qui professe le culte du beau ! Quaud on songe que des adminislra- 
feurs , en pleine paix , ont eu le triste courage de convertir un pa* 
reil lieu en un magasin a fourrages ! — C’est h Innocent VI , vers 
1356, qu*on doit la grande chapelle haute, d^ji mentionn^e, et 
toute la partie mi^ridionale jusqu’a la tour Saint-Laurent. Enfin , 
Urbain V, en 1364, acheva FentiJre construction du palais par la 
partie orientate et par ces jardins auxquels il donna le nom de 5e- 
conde Rome. Pour favoriser F^coulement des eaux pluviales, il fit 

(1) La Vice-Gerence , ua des plus anciens edifices d'Ayigaon, avail ete le siege 
des pedestals el des viguiers. Une partie s'ecrouta en 1834. On en relira un bas- 
relief representanl un guerrier a cheval , avec pennon , la coUe de mailles et un 
casque de forme conique. Ce morceau de sculpture, du X* ou du IX* si^cle , est au 
musee Calvet. 
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tailler le roc qui s'^levail encore dans la conr, et y fit crenser un 
pnits d’une tres-grande profondenr, pour se procurer Teau qni 
manquait dans Fimmense ^tendue de ce palais. Un mot , avant 
dialler plus loin , sur les peintures. 

Nous avons mentionne le Jugement dernier dans la salle de la 
Rota, du i Clement VL Le badigeon en a fait, helas ! justice. Dans 
la tour Saint-Jean , deux petites salles superpos^es conservent en- 
core des restes d'admirables peintures. La salle superieure repr^- 
senle Fhistoire de saint Martial et Fautre celle de saint Jean-Bap- 
tisle. « Quelques t^tes , dit M. Merimee , par leur noblesse et leur 
grace exquise, approchent de bien pres de la maniere de Raphael. » 
Nous avons pu , il y a quelques jours a peine, verifier et conlroler 
Fexactitude dece jugement. Des soldats corses qui etaient casemfe 
dans le palais, en 1816, trouverent le moyen de detacher adroite- 
ment la mince couche de mortier sur laquelle la fresque est appli- 
qu^e, de maniere a obtenir de petits tableaux qu’ils vendaient 
impun^ment aux amateurs. La tour est aujourd’hui fermee; line 
semblable profanation est desormais impossible. « Des fresques de 
Feglise, il ne reste plus que deux voussures de Fabside , represen- 
tant les prophetes de la Bible et la sibylle qui pr^dit la venue du 
Christ. Its sont tous debout, droits comme des soldats sous les 
armes et disposes les uns au-dessus des autres, comme les statues 
dans les voussures des portails gothiques. Chacun a son nom ecrit 
au-dessus de sa t^te. Ces peintures sont parfaitement conserv^es. 
des draperies sont d’une grande riehesse , et Fartiste parail avoir 
voulu i miter les ^toffes brochees d*or et de soie qu’on tirait alors 
d’Orient. Les t^tes, belles et nobles, expriment ce calrne religieux 
si convenable a des personnages hibliques; mais, a tout prendre, 
je ne retrouve pas la ce caract^re de grandeur naive si frappante 
dans les peintures de la tour. Je ne reconnais pas la m^me main , 
les mtoes couleurs. Les precedes materiels sont perfectionn^s, 
mais non la puissance dimitation et le talent. Les Corses ont fait 
preuve d un gout fm et d^licat en donnant la preference aux fres- 
ques noires sur ces prophetes brillant d’or et d’azur(l). » Quant 
aux peintures de la tour des Anges, ainsi nomm^e des fresques 
dont la fit decorer Urbain V, elles ont completement disparu. Au 
meme ponlife apparliennent, selon toute probabilite , les fresques 
de la salle Saint-Martial; ce qui le prouverait, e’est son affection 
bien connue pour les religieux de Cluny, auxquels il donna, en 

1) Prosp. Merimee , Notes d'un royage d<tns le Midi , p. 149. 
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1362, le palais d’Hugues des Baux , qui devint par la suite le college 
Saint-Martial. A Innocent VI reviendraient les peintures de Feglise 
et celles de la salle SainWean, qui sont presque r^pet^es- h la Char- 
treuse de Villeneuve, fondee de Tautre cote du Rhone, par le 
meme souverain pontife. 

Reste une grande difficult^ a r^soudre. A qui furent dues ces 
splendides et admirables fresques dont les resles provoqueront des 
regrets eternels? Bien des noms, el des plus celebres, ont ete pro- 
nonces : d’abord celui de Giotto. Mais Tillustre eleve de Cima- 
hue, si tant est qu^il soil venu h Ayignon, comme le pretend Va- 
sari, retouma k Florence en 1316, ou il mourut en 1336, Tannee 
m^me ou Benoit XII jetait les fondements du palais. Ensuite, celui 
de Tommasso di Stephano , dit le Giottino. Or, celui-ci , n6 en 
1324, mourut, phthisique, a trente-deux ans. Quand on songe aux 
nombreux traxaux laiss^s par ce jeune peintre, maladif et desint6- 
resse, et surtout au peu de temps qu^il a vecu, on voit qu’il n’a pas 
pu venir a Avignon. Vasari n"en parle pas. On a voulu faire hon- 
neur de ces peintures h Simon Memmi, qui, appele par le souve- 
rain pontife a Avignon , y laissa beaucoup de ses ouvrages (1) et s'y 
lia d’amitie avec Petrarque, pour lequel il fit le portrait de Laure; 
ce que 4e poete reconnut par les deux beaux sonnets : Per mirar 
policleto a prova fiso et Quando giunse a Simon Valto concetto. Mais 
comme Simon est mort en 1345, les 'peintures ne peuvent 6tre de 
lui , la partie du palais ou elles se trouvent 6tant post^rieure de 
plusieurs ann^s. Ce qu’on doit a Memmi , c’est Tadmirable fres- 
que qui decorait le tympan de la porle d'entree de la cath^drale et 
le Saint Georges h cheval, debvrant une jeune femme d’un dragon. 
C'etaient, dit-on, les portraits de Petrarque et de Laure. Cette 
demiere fresque , qui ornait un des cotes du porche , a compl^te- 
ment disparu. Enfin, un grand batailleur de la locality, quelque 
peu peintre , a propose Spinello d Arezzo , lequel , ayant v^cu jus- 
qu’en 1400, aurait pu, selon lui, executer toutes les peintures du 
palais, h Pexception du Calvaire, dans la salle Saint-Jean, qui de- 
note une main plus exerc6e. Cette opinion, developp^e dans un 
pamphlet aussi mordant que mal ecrit, est bas^e sur ce que Spi- 
nello « est le seul qui, de son temps, ait traite les draperies h 
regal des plus grands mautres, et que les 6toffes que Ton voit dans 

(1) c Simone fu chiamato in Avigoone alia corte del papa con grandissima 
» istanza dove lavoro lanlc pitture in fresco e in tavole, che fece corrispondere 
a Topere al nome che di lui era stalo la oUre porlalo. » Vasari, vita di Simone, 
p. 170. Firenza, 1827. 
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les fresques qu’il a ex^ut^s en Italie ont des dessins d’an carac- 
tire oriental comme dans les peinlures du palais. » Les peintures 
les plus faibles du Campo-Santo de Pise, autant que nous avons pu 
en juger, sont precisement les trois compartiments qui restent de 
la vie de saint lEphese et de saint Politus. Us sont regardis cepen- 
ilant comme le meilleur ouvrage de Spinello. Si ce peintre est venu 
a Avignon, ce qui est problimatique, car Vasari n’en parle nuUe- 
ment, Men qu’il mentionne toutes ses peregrinations artistiques, 
on ne pourrait tout au plus lui altribuer que les fresques de Peglise. 
Quant h celles de la salle Saint-Jean et de la Rota, seraient-elles 
Fouvrage d'un de ces artistes qui entreprenaient le pelerinage 
d’ Avignon , ou les appelaient ^es grandes et nombreuses construc- 
tions des cardinaux et des papes, et dont le nom s’est perdu dans 
la gloire de quelque plus illustre confrere ? La secheresse du style, 
la roideur des figures, les fautes meme de dessin el de perspective 
sont bieu rachetees par la naivete des poses , la verite des expres- 
siQns, et par cette gr^ce exquise et sublime qui fait pressentir 
Raphael. Or, tout cela ne pouvait etre Tapanage d’une organisa- 
tion artistique ordinaire. Un grand nom a ite oublii. Y aurait-il 
timeritd h le proposer ? Void uu passage de Vasari qui merite quel- 
que attention. En parlant d’une fresque (encore un jugement der- 
nier) de Feglise Santa-Croce de Florence , peinte par Orgagna , il 
dit : a Si vede in profile col regno in capo rittrato di naturale papa 

Clemente VI , cbe al tempo suo ridusse il giubbileo dai cento ai 
« cinquanta anni, e cbe fii amico de’ Fiorentini, ed ebbe delle; sue 
« pitlure cbe glifuron carissime. « Plus loin, il ajoute : « Compiuta 
« quest’ opera, fece alcune pitture pur in tavola cbe furono man- 
« date al papa in Avignone, le quali ancora sono nella chiesa 
« cattedrale di quella citta (1). » Or, ce portrait , d’apres nature, de 
Clement VI, qui avait des peintures d’Orgagna, dont il faisait tr^s- 
grand cas, cet envoi de tableaux pour sa cathedrale , tout cela ne 
prouverait-il pas que le grand peintre du Cafiipo-Santo a pu el dfi 
venir a Avignon vers le milieu du XIV* siecle ; cette hypothese n’a 
rien d’invraisemblable. Nous souhaitons vivement qu'un artiste 
veuille Men etudier les rapports qui existent entre les fresques 
de Pise et celles d’ Avignon. La disparition recente du Jugement 
dernier, dans la salle de la Rota, ne permet pas d’^tablir une com- 
paraison avec le mdme sujet traitd par Orgagna au Campo-Santo. 
Cette fresque est considdr^e comme inferieure a son Trimnphe de la 

(l) Vasari, FtJa d* Andrea diCione Orgagna^ p. 176 et 199, ediz. cit. 
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mori; neanmoins, on pense que la Vierge el la noble figure du 
Christ ont ^te imitees par Michel-Ange. 

Revenons an palais- A cause des diverses constructions succes- 
sives, il ne faut pas chercher la r^gularile et encore moins Tel^- 
gance dans cette iniposante demeure des souverains pontifes, qui 
couta trente-quatre ans de travaux, depuis 1336 jusqu’en 1370. 
Rien ne fut donne k Fart : tout fut sacrifie k la surete, L'epaisseur 
des murs, la solidity des tours defiaient les attaques de yive force; 
la disposition interieure avait mSme pr^TU le cas d’une surprise. 
« On est frapp^, dit M. Merimee, de la nisticite de sa construction, 
de rirr^gularite choquante de toutes ses parties , irregularitd qui 
n’est motiv6e ni par la disposition du terrain, ni par des avan- 
' tages mat^riels. Ainsi , les tours ne sont pas carries, les fenelres 
tfobservent aucun alignement, on ne rencontre pas un seul angle 
droit , et la communication d’un corps de logis a un autre n*a lieu 
qu’au moyen de circuits sans nombre. Les machicoulis des cour- 
tines ont ici une forme singuliere. Ce ne sont point, comme d'or- 
dinaire , des arceaux en saillie , ouverts en dessous et retenus par 
des consoles rapproch^es.Qu’on se represente une immense arcature 
ogivale, derriere laquelle s’eleve un mur en retraite de deux pieds 
environ, auquel les piliers des arcades servent de contreforts. 
L’intervalle entre une arcade et la muraille est un machicoulis ; au 
lieu de pierres ou de traits, on pouvaU jeter par Ih des poutres 
enonnes, qui, tombant horizontalement, devaient balayer dix 
echelles k la fois , ou bien ecraser d^un seul coup une rangee de 
mineurs , s’il s’en trouvait d’assez hardis pour essayer de saper le 
pied des remparts. « C’est la seule decoration exterieure, et encore 
etait-elle en vue de la defense. Le balcon cr6nele qui surmonte la 
porte d’enlree 6tait flanqu4 de deux petites tourelles ^lanc^es qui 
tilaient jusqu’au-dessus du faite du palais. Elies disparurent a la fin 
du XVII* siecle; il n*en reste plus que les soubassements en nids 
d’aronde. La porte fut remaniee en 1472 , par Tev^que Julien de la 
Roverc, qui fut le pape Jules U. En 1665, le vice-16gat, Alex. Co- 
lonna, Tentoura d'un ouvrage avance , espece de barbacane, pour 
se mettre a Tabri d'une nouvelle insurrection. 11 employa a cet 
ouvrage les demolitions du couronnement de la tour du Trouillas, 
qui avait abrite Rienzi prisonnier. Il avait egalement fait abattre 
une partie de la tour des Anges pour etciblir une plate-forme d’ou 
les canons pouvaient battre la ville. Le fosse et le pont-levis furent 
executes par son successeur Lomellini. Tel est ce gigantesque 
palais-forteresse dont il faut renoncer h decrire toutes les grandes 
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salles yoiutt^es, les galeri^, les escaliers et couloirs se perdant dans 
F^paisseur des murs et sur lequel Timagination de certains ^cri- 
vains a brod6 les plus fantastiques l^gendes (1). Un pareil monu- 
ment m^rite, sous tons les rapports, ime visite detaill^e. Son 
appareil est moyen, et on epuisa, pour sa construction, les car- 
rieres de Saint-Bruno, entre VilleneuTe et Puyaut. II serait bien a 
d^sirer que des temps plus calmes permissent de le rendre a une 
destination mieux appropri^ , en y transportant le riche musee 
Calve t, qui commence h se trouver trop a T^troit dans Fancien 
hotel de Villeneuve. * 

Vers 1453, le cardinal Aubert, frere dlnnocent VI, fit elever la 
tour actuelle , sur laquelle une horloge fut instance en 1470. La 
tour avait leguee par le prelat aux Benedictines de Saint-Lau- 
rent, qui la donnerent en bail aux consuls, pour le service de la 
ville, moyennant un loyer annuel de vingt florins. En 1497, la ville 
acheta definitivement la tour sur laquelle s’eieva bientot lebeffroi, 
herisse de clochetons et de crosses epanouies. Cette tour du 
XIV* siecle , avec son chapel du XV*, et qui renferme les archives 
de la ville, est dans un elat parfait de conservation ; mais il faut la 
chercher aujourd^hui a travers le dedale de la masse gigantesque 
dont on veut faire un hotel de ville , pour remplacer Fancienne 
livree d’Albano disparue. II est facheux qu'on n’ait pas eu lldee de 
coordonner cette construction avec le style du gracieux campanile 
qui se trouve absorb^ dans le developpement des lignes. La perle 
gothique se trouve ainsi perdue dans une immense caparace dont 
le moindre defaut est d’ecraser les formes sveltes et gracieuses du 
theatre , son voisin. 

Parmi les dglises qui ont surv6cu, nous mentionnerons, entre 
autres, Saint-Agricol , reconstruite par le pape Jean XXII, en 1320, 
etdont la facade ne fut achev^e qu’en 1420; Saint-Didier, de 1355; 
Saint-Pierre, de 1358, avec une facade de 1512, charmant echantillon 
du gothique fleuri ; les Celestins, de 1400 a 1476; celle en mines de 
Saint-Martial, au Jardin des plantes, considerablement augmentee 
en 1486; celle du college, de 1615 a 1655; celle de FOratoire, de 
1717 a 1741; et enfin , h peu pres de la m^me ^poque, la chapelle 
des Penitents noirs, on Fon admire le superbe Christ en ivoire de 
Guillermin. II existe beaucoup d'autres 6glises ou chapell^ tant 


(1) Un soulerrain parlant du pied du Trouillas, et ayant jadis une issue hors la 
ville, a fait croire a un tunnel pratique sous le Rhone, comme les traces d’un in- 
cendiede 1413 ont donne lieu a la fable de la vengeance d"un barigel ou d"un 
vice-ldgal. 
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anciennes que modernes. Le petit st5minaire, autrefois Tarchev^- 
cli^ , est de 1438 a 1476 ; sur plusieurs portes est sculpte le cliene 
(ravere) du cardinal et pape Jules de La Rovere. L*ancien hotel des 
monnaies, sur la meme place et vis-a-vis le palais, est de 1610. 
L'Hotel-Dieu , fonde par Bernard de Rascas, en 1353 , fut termine 
en 1747. Sa facade est iinposante. Differents etablissements civils et 
religieux sur degrandes proportions, des hotels particuliers avec 
des facades richement sculptees, donnent a la ville d’ Avignon une 
physionomie de grandeur que peu de villes, en France, possedent 
au m^me degi*e. On s’aper^oit encore qu’elle a ^te, pendant longues 
ann^es, la capitale du monde chretien (1). Avant 1789, Avignon 
renfermait une ni6tropole, sept paroisses, dont cinq collegiales, 
vingt-deux maisons de religieux, seize de religieuses, sept con- 
freries de penitents , douze congregations ou soci^tes religieuses , 
quatorze chapelles ou oratoires, sept colleges ou s^minaires et dix- 
huit hopitaux ou maisons de charity. Rabelais n’avait pas tout a fait 
tort d’appeler Avignon la ville sonnante, Beaucoup de ces etablisse- 
inents semblent renattre de leurs mines. Bien que le chemin de 
fer, en tournant autour de ses remparts , semble inviter le voya- 
geur a delaisser Avignon pour se hater vers Arles et Marseille , 
nous conseillons fortement une halte h celui qui voudra jouir du 
magnifique panorama qui se deploie autour de son roeJier des Dorns 
et qui voudra s’initier 5 Tarchitecture militaire et religieuse du 
XIV® siecle. 

JCLES CoURTET. 


(1) Les armoiries primitives d’ Avignon elaient une ville lourrelee portant sur 
des arcades baignees par les eaux ; apres la venle de 1348, les Avignonnais prirent 
trois clefs d'or sur un fond de sable, conservant les trois gerfauts pour supports et 
la devise : A bee et (friffes* l^lail’CC une allusion a leur fidelite pour leurs nouveaux 
mailres ? 


DE ^ARCHITECTURE ROMANE (d 


IV. 


Sks antec^ents. 

Les plus remarquables cr^tions de Findustrie humaiae ne sont 
pas cedes ou tout est nouveau. Le nouveau nait incessanunent, et, 
lorsqu’il ne se perd pas, s’applique h des usages communs, puls de- 
vient chose ancienne,vulgaire,jusqu’a ce quequelqu’un imagine un 
jour de prendre ces objets auxquels on ne fait plus attention pour 
les transporter h des emplois inaccoutumfe, pour les soumettre h 
des combinaisons inconnues. C'est de la que partent les grandes 
inventions, celles qui ne se sont pas plutot montr^es qu’elles 
donnent Tessor h une infinite de decouvertes qui ne sont que leurs 
consequences. 

L'archilecture romane est dans ce cas. Elle s’est form^e d’ei6- 
ments anciens associes suivant des lois nouveUes; et le systeme, 
en continuant a se developper, a fait nmtre d’autres elements que 
Tart de bAtir n’avait point connus jusque-la. Aussi ne Irouve-t-on 
rien dans les premiers essais de cette architecture dont il n’existe 
des exemples anlerieurs , rien que les ouvriers , k qui on doit ces 
premiers essais , n’avaient probablement pratique eux-memes au- 
paravant dans des conditions differentes. Les choses de pure in- 
vention ne sont venues que plus tard. 

Pour montrer cela, tSchons de faire Thistorique des membres 
qui constituent les diverses sortes d’eglises romanes. 


Vo Ales. 

Les voutes dont les Remains avaient laisse tant de modeles ne 
cesserent pas absolument d’etre pratiquees pendant la periode bar- 
bare. 11 fallut continuer d’en mettre au moins dans les construc- 
tions souterraines ou les plafonds n’auraient point eu assez de du- 
ree. Des monuments prouvent que cette necessite les fit introduire 
sous nos eglises au VIII* siede. 


(1) Voy. les articles precedents, vii* annee, p. 65; viii*. d. 

XS p. 65. r . ♦ p 


145; n% p. 535; 
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Au VIII* siecle, la mode gauloise fut de remplacer les confessions 
des basiliques par des cryptcs : deux choses qu’il ne faut pas con- 
fondre , quoique dans les textes elles soient souvent appel^es du 
meme nom. La confession 6lait une cellule elevce , il est vrai , au- 
dessus du sol, mais plantee en contre-bas, pour servir a la fois 
d’estrade a Fautol et de receptacle a un corps saint dont la 
presence sous Fautel ^tait exigee en ce temps-la. Telle etait Fexi- 
guite de ce petit Edifice, qu^il pouyait ^tre facilement convert 
par une dalle couch^e h plat. La crypte , au contraire , totalement 
enfouie, consistait en un ensemble de pieces qui regnaient sous 
le sancluaire et souvent meme sous les parties contigues au sanc- 
tuaire. €’4tait une veritable cave , qui , comme telle , devait ^tre 
voutee. 

II nous reste plusieurs cryptes d’un aspect assez ancien pour 
qu^on leur assigne mille et meme onze cents ans de date , d^une 
condition suffisante pour qu’on s’explique qu’elles aient resiste aux 
mines successives des eglises qui leur furent superposees. Je citerai 
pour exemples celles de Jouarre et de Saint-Medard de Soissons (1). 
EUes offrent Femploi des compartiments d’aretes et du berceau. 
Font-elles exception , pour cela , au principe que j’ai pose ? Sont- 
elles , parce qu'elles sont voutees , des echanlillons d’architeclure 
romane? Non. Je suis revenu assez de fois sur la circonstance qui a 
fait naitre Farchitecture romane, pour qu’on se souvienne que cette 
architecture n’aurait pas eu de raison d’etre , sans la difference des 
hauteurs auxquelles doivent ^tre port^es les trois nefs de F^glise 
latine. Or une pareille difference n’existe pas dans la crypte de 
Jouarre, ni dans celle de Saint-Medard, ni dans aucune autre. Toutes 
elles ont partout m^me hauteur de voute. Ajoutons que leur fleva- 
tion est tres-peu de chose , que d’ailleurs on y a multiplie les sup- 
ports autant qu’on a voulu, enfin que les murs qui servent de pieds- 
droits, d^ja tres -massifs par eux-memes, sont encore consolides 
par le terrain centre lequel ils sont 6tablis. Par consequent, les 
routes k executer sur ces cryptes se sont presentees dans les condi- 
tions les plus connues et les plus faciles , et leur construction s’est 
effectuee sans deroger aux pratiques anterieures. Elles ne se dis- 
tinguent du faire antique que par plus de grossierete. 

Si les monuments demontrent qu’au VIII* et au IX* siecle on 
etait capable de vouter les cryptes , il ne manque pas non plus de 

(1) 11 y a de tres-beaux dessins de Tune et de Vautre dans les Voyages pittoresques 
da»5 Vancienne France , pF * M. Taylor, parlies de !a Champagne et de la Picardie , 
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tfimolgnages comme quoi , a la m^me ^poque , on savait vouter au- 
dessus du sol les edifices de dimensions exigues , ceux par con- 
sequent qui ne presentaient ni beaucoup d* Elevation , ni la com- 
plication de deux hauteurs de nef. 

On lit dans la chronique d'Adon que F^vdque Eoldus , prince 
meroviugien qui occupait le siege de Vienne {Vienrin Allobrogum) 
en 718, fit b^lir dans Tint^rieur 4e la vide un petit Mifice voute 
domuneulam cryptatim construxit^ pour y mettre des reliques de 
saint Maurice et de ses compagnons (1). 

Aimoin , d^crivant vers Tan 1000 le palais carlovingien de Cas- 
seneuil, dit qu’on y voyait une grande basilique, sur les flancs de 
laquelle ctait placee une petite ^glise voulee en briques par un 
precede digne d’admiration (2). 

Vers le meme temps ou furent executes les ouvrages de Casse- 
neuil, dus selon toute apparence h Tindustrie des architectes aqui- 
tains, en pleine Geltique, a Germigny-les-Pres , pres d’OrMans, 
Feveque Theodulphe faisait clever aussi une petite eglise voutee, 
qui s’est conserv^e presque entiere jusqu’^ nos jours. Comme la 
construction est mentionnee par un contemporain (3) et qu’on lit 
encore la date de la consecration inscrite sur Fun des supports de 
Fedifice(4), il n'y a pas de doute a concevoir sur son identite : c’est 
bien Fouvrage de Theodulfe que nous avons sous les yeux. n con- 
siste en une tour carree montee sur quatre piliers lisses , et enve- 
lopp^e, jusqu’a sa naissance , d’une pr^cinction ^g^ement carr6e, 
sur trois cotes de laquelle s'ouvrent trois absides. La tour n’a ja- 
mais ete voutee ; mais Fespace entre les piliers et les absides est 
couvert de huit pieces de voute, les unes en berceau, les autres 
d’aretes. La grossierete de ces pieces , la nudite du reste , la singu- 
larite du plan, produisent un effet qui n’est ni celui de Farchitec- 
ture romaine ni celui de Farchitecture romane. On dirait plutot un 
de ces ermitages tallies dans le roc par les apotres des premiers 
siecles. 

Voila pour les petites eglises. D’autres textes vont nous faire voir 

(1) Dans Peru, 1. 11, p. 318. 

(2) « Habet ecclesiam ampliori ecclesiae conj unclam miro opere ex lateribus for- 

« nicatam. » Jfiracu^a 5. Benedicti, dans Duchesne , Histor, Franc scrivt t lU 
p. 452. ^ ' 

(3) « Theodulfus episcopus , inter caelera suorum operum , basilicam mlri 
« opens.... aedificavit in villa quae dicilur Germiniacus. » Miracula S. Maximini, 
cap. m, n. 13, dans les Acta 55. ord. 5. Bened., t. I^p. 601. 

(4) Elle est tracee en leltres capilales et ainsi con^ue : Anno incarnationis Do- 
mini Dcccvi , sub invocatione sanctx Ginevrae et sancti Germini. 
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que les grandes, bien que lambrissees, conlenaient quelquefois 
dans leur fabrique des parties voutees. 

Cette somptueqse basilique de Reims, que Tarchitecte Rumald 
avait construite sous Louis le Debonnaire avec les materiaux four- 
nis par la demolition des murailles de la cite (1), le continuateur 
de Flodoard nous apprend qu'elle posseda, jusqu’a la fin du 
X* siecle , line tribune adossee interieurement au mur de la facade 
et celte tribune portait sur une voiite ; du moins on pent interpre- 
ter ainsi le temoignage du chroniqueur (2). 

Nous trouTons encore des appendices \outes a la calhedrale 
d’Auxerre reconstruite au X* siecle; edifice a propos duquel j’ai 
produit un texte qui prome qu’il etait d’ailleurs convert en char- 
pente (3). Ces appendices consistaient en deux oratoires^ deux cha- 
pelies disposees a droite et a gauche, perpendiculairement aux 
faces laterales. Uevdque, en les faisant construire, eut Tintention 
de conserver k son ^glise la forme de croix qu’elle avait aupara- 
vant (4). C'etait done un faux transsept, une maniere de figurer en- 
plan le vaisseau transversal , lorsque les connaissances du temps se 
refusaient encore a ce qu'on Texecutat en devation , vu le genre 
de couverture qu’on voulait lui donner. 

Enfin, je ne serais pas surpris quand on produirait des textes 
qui donnassent k entendre que de grandes eglises , anterieures k 
Tan 1000, eurent des bas cotes entierement voutes. Un pareii sys- 
teme pouvait s’accorder avec la pratique romaine, et la preuve en 
esl qu’au vieux Saint-Pierre de Rome, qui possedait cinq nefs 
d’inegale hauteur, les deux plus basses , celles qui longeaient les 
murs de cldture, etaient voutees d’un berceau penetre par ce qu'on 
appelle des arcs de cloitre (5). De telles voutes, posees a une hau- 
teur mediocre, executees probablement en materiaux legers comme 
la pierre ponce ou le briquetage, contenues d’un cold par de puis- 
santes colonnes de marbre, et de I'autre par le mur de cloture 
qu’on faisait aussi massif qu’on voulait, ces voutes, dis-je, ne 

(1) Flodoard , Histor. eccles^. remensis, 1. U, cap. xix. 

(2) c Destruxit Adalbero arcuatum opus, quod erat secus valvas ecclesise B. Mariae 
c remensis , supra quod altare S. Salvatoris habebatur et fontes miro opere erant 
• positi. »Daas Duchesne, Hist. Franc, script., t. II, p, 623. Sur le sens de arcuatus, 
cf. Due., V* Arquatus. 

(2) Revue arckSoL, 1. X , p. 70. 

(4) « Oratoria quoque duo, dextra el sinistra, ad instar quod prius fuerat, resedi- 
« ficavU, superadjiciens cryplas ipsis oratoriis. » Chronic, episc. autiss., dans 
Labbe, Bihlioth* nova ms., t. 1, p. 446. 

(5) Cf. Giampini, De sacris xdificiis a Constantino constructis. 
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sont k comparer en rien k celles queles Remains executerent plus 
tard. 

Enfin , par conjecture, je suis porte a croire que beaucoup d’ab- 
sides antiques etaient Youtces en pierres d’appareil. La Yodte qui 
convient aux constructions de ce genre est une demi-coupole : or, 
rexdcution d’une demi-coupole a laquelle on avait a donner pour 
base un mur plein en tour ronde , n’offrait aucune des difficultes 
qui se presenterent lorsqu’on Youlut Youter les espaces contenus 
entre des cldtures non-seulemenl prolongees en ligne droile, mais 
encore affaiblies par une infinite de percements. Toutefois, je 
pense que les barbares se tinrent plus Yolontiers a la pratique con- 
signee par Vitruve pour la construction des camerss ou absides, 
c^est-a-dire a Femploi du craticium oym. Cette fa^on consistait a 
executer grossierement le cul de four en bois et en lattes. Par des- 
sus cette carcasse on appliquait un garni de roseaux , et enfin une 
couche epaisse de mortier, qu’on amenait a une forme spherique 
parfaite par la manceuYre d’un calibre en quail; de cercle , lequel 
pivotait suivant Taxe du solide dont on voulait produire la conca- 
vite. On trouve dans le formulaire de Cassiodore une piece relatiYe 
k radministration des travaux publics, ou rex6culion des absides 
par ce precede est repr^sentee comme formant une branche sp^ 
ciale dans Tart du batiment. Les ouYriers qui s’y liYraient etaient 
appeles camerarumrotatores{i). 


Piiisque je viens de parler des demi-coupoles, le moment est 
Yenu d'aborder la question des coupoles entiferes. C’est un point 
que j’ai mis une attention toule particuliere a eviter jusqu’ici. On 
va comprendre pourquoi. 

Les coupoles sont des calottes de pierre. Leur structure consiste 
en une succession d'assises circulaires d'autant plus resserr^es 
qu’elles approchent davantage du sommet. Or, il resulte de cette 
disposition circulaire des assises , que leurs elements usent k s’en- 
tretenir la plus grande partie de la force qui les sollicite a tomber. 
Par consequent, il n’y a qu’une mediocre pouss^e des rangs supe- 
rieurs sur les rangs inferieurs, et, en definitive, la coupole ne 
chasse guere au vide les supports sur lesquels elle est assise. C’est 
la son avantage : elle a aussi ses inconvenienls. D’abord, par son 
poids, qui est proporlionnel ^ sa largeur, elle ecrase la construction 


(I) Epist. Theodorici, lib. VII, n. 5. 
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plac^ sous elle, de sorle qu’il faut des massifs enormes pour la 
porter ; en second lieu, par sa forme, elle ne pent servir h couvrir 
que des constructions rondes on en forme de polygones reguliers. 
Le dernier terme de Fart a ete de la meltre sur des espaces carres, 
grkce h diyers systemes de porte-Manx qu’on appelle trompes et 
pendentifs, lesquels permettent de conduire h la forme polygone ou 
m^me ronde, des constructions qui sont carries par le bas. 

liH coupole joue un grand role dans Fhistoire du bMiment. Au 
VI* si^cle de notre fere, les Chretiens d'Orient Fadoptferent gfenera- 
lement pour couvrir leui^ ^lises , et par Fusage qu’ils en firent , ils 
rfevolutionnferent Farchitecture en un sens , de loeme que les Occi- 
dentaux la rfevolutionnferent plus tard dans un autre sens, par Fap- 
plication des voutes prolongfees sur les basiliques. Le rfesultat fut 
different dans les deux rfegions , parce que le point de dfepart ne 
fut pas le mfeme. II suffit de dire , pour caractferiser cette diffe- 
rence, que les Orientaux, ou, comme on les appelle dans Fhis- 
loire de Fart, les Byzantins, renoncferent tout d’abord au plan 
consacrfe de la basilique ; qu’ils traiisformferent Ffeglise en un assem. 
blage de salles polygones ou carrfees , foumissant a la fois, par des 
jambages fepais et par des clotures non moins puissantes, Fassiette 
nfecessaire aux coupoles ; qu^fe cela prfes , ils restferent fidfeles , pen- 
dant plus de quatre sifecles , aux modes d’ajustement et aux pro- 
portions de Farchitecture antique , choses que les Romans furent 
obligfes d*abandonner dfes leurs premiferes tentatives. 

n rfesulte de la que les Latins purent s’essayer, durant la pferiode 
barbare, k cdnstruire des coupoles, c’est-a-dire k imiter la pra- 
tique byzantine, sans arriver k la formula romane. 


Nous avons la preuve que dans les Gaules, avant Fan 1000, la 
coupole a fetfe appliqufee k certaines feglises. Cela s’est fait d.* deux 
maniferes, soit par la construction d'fefices polygones ou ronds k 
qui Fon donnait ce genre de couverture , soit par la superposition 
d^une coupole au carrfe du transsept , dans les basiliques k nets 
lambrissfees. 

Le plus cfelfebre exemple d’feglise polygone voutee en coupole est 
la cathfedrale d’Aix-la-Chapelle , felevfee en 785 par les soins de 
Charlemagne. Jamais ouvrage ne fut entrepris avec plus de solen- 
nitfe ni a plus de frais. Toutce qu’il y avait de mailres et d’ouvriers 
capables dans FEurope latine fut appelfe pour y mettre la main. Les 
fortifications de Verdun furent abattuespour fournir la pierre, le 
XI. 43 
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pakis des emperears, k Rayenne, dSinoli pmr fouriilr Im niart)r^ 
et las coloimes, de sorte que les contemporains , £toim^ de taut 
de d^iBardi^ et de tant de d^pa^^, pi^MieUt que les travaox 
des Romains ^talent siirpa^^(l). Le monmneRt exisle cependani, 
et qaand on le ¥oit , os ne fait rien moins qae sonscrire an jnge- 
ment des coutempomns. Loin de sorpasser les onfiages d^ Ro^ 
mains, celui de cWlemagne, copie sur Tdglise Byzantine die Saint- 
l^tal de Rayenne, i^sie de beanconp an-dessons de son modele. 

L’^glise d'AiX'la-ChapeQe est nn octogone de trente metres de 
diam^tre , inscrit dans im autre polygene h seize pans, qoi proeure 
bas cdtes et tribune aufamr du yaisseau principal. Bait grande 
arcades sur piliers mettent , au rez-de-ehauss^ , Toctogone m 
communication ayec ses bas cdtds; hnit autres ouvertures seas- 
blables le mettmt en communication ayec la tribune au preuuer 
etage. Au sc^nd etage sont huit fenfires qoi Mairent T^difice; 
enfin vient la coupole, qui est one calotte OToide a huit pans. 

n y a dans cette construction plusieurs m^ques d*impuissance. 
Les plus saillantes sont ; la forme surhauss^ et bris£e de la cou^ 
pole, puis la disposition des youtes laterales qui sont d'arfetes, et 
dterm§es par compartiments carr^ et triangulaires, disposition 
d'ou , par parenth^ , r^ultent les seize pans de Tenveloppe ext^ 
rieure. Je reriendrai plus loin sur les autres particularit^s qui 
s'^oignent de la tradition antique. Quelles que soient ces licences , 
comma elles n’affectent ni la regularity des profits , ni la propor- 
tion des Tides avee les plains, je puis cmistater, dysApr^sent, 
qu’elles n’aboutissent pas a produire de rarebitecture romane* 
Aussi la physionomie de rydifice est-elle romaine, plus romaine 
incomparablement que celle d’aucune eglise byzantine, par la rai- 
son que la coupole est plus timide. Mais si Ton fait abstraction de 
Tensemble pour considerer seulement cette coupole , on ne peut 
pas se dissimuler qu'il y a la une tendance au roman. 

La cathydrale d’ Aix-la-Chapelle fat plusieurs fois imitye en petit 
dans le cours du IX* siecle. Nous ne placerons pas au nombre de ces 
imitations ryglise de Germigny, quoique Tauteur des miracles de 
saint Maximin nous la donne pour telle (2). N’ayant pas de coupole, 
elle manque du trait nycessaire pour ressembler h son module. 

(1) Voy. le moiae de S.' Gall , Vita CaTcli , lib. I , cap* xxvi et xxYm ; Lebetif , 
Mhnoire sur les sciences et les arts du temps de Charlemagne, 

(2) « Basilicam miri operis, inslar Yidelicet ejus, quae Aquis est conslitttta, aedifi- 
« cavil in \illa qtis didtur Germiidactis. » Mirae* 5. Xcmmtm, cap. iii,n. 13, apud 
Aeta SS, ord. S, Benedictiy U 1, p. 601* 
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9bi$ k Fulda (Hess^El^^le), on fit en 820 chapeUe uior- 
tuaire de forme ronde qui, dit la vie melrique de saint Eigil, etait 
fondee but une colonue , portde sur huit autres et terming k son 
sommet par une seule pierre (l). Cette description enigmatique, 
jointe k la circoastance que la chapelle en question regnait sous 
terre en partie, donae Tid^ d’un edicule a deux etages : le pre- 
mier etait une crypte voulte (sans doule d’areles) avec Vappui d’une 
colonne au milieu ; le second ^tait une coupole etablie au~dessus 
de huit arcades : disposition qui rappelle tout naturellement nos 
baptisteres du midi de la France. Or ces baptisleres , quoique hk- 
tis au XI® et meme au XII* siecle, n’ont rien de roman que la main- 
d’oeuvre. Par leur dessin ils sont tout a fait antiques. Nul doute 
que la rotonde de Fulda n’ait ete dans le meme cas, 

II n’y a rien a dire ici des reproductions en grand de Feglise 
d’Aix-la-Ghapelle, qui sont ou furent toutes posterieures a Tan 1000 
et accommodees au systeme roman, comme la rotonde aujourd’hut 
detniite de Saint-Benigne de Dijon ; comme les polygones encore 
existants d’Ottmarsheim (Haut-Rhin) et de Rieux-Merainville (Aude). 


Voyons maintaiant ce qui s’est passe lorsqu’on a voulu surmon-* 
ter d'une coupole le transsept des basiliques couverles en char- 
pente. 

QvCoa note bien d'abord que ce n’a pas et6 la un fait general. 
II s’en faut que toutes les basiliques aient re^u ce genre de cou- 
ronnement, quoique toutes, d*apres Tusage gallican , fussent pour- 
vues d'une tour entre leur nef et leur sanctuaire^^'La grande eglisc 
de Saint-Riquier se montre , dans le dessin que nous a conserve 
Mabillon (2) , avec deux transsepls et deux tours rondes visible- 
meat plafonnees et surmontees de hauls campaniles. Meme fa- 
brique au Iranssept des ^glises de Saint-Wandrille et de Saint- 
Berlin , lorsqu’elles furent rebfilies Tune sous Louis le D6bonnaire, 

' ( 1 ) Fratnim consilio, parvam^ qua corpora fratrum 

Hioc defuDcta jacent devote, namque rotuadam 
Condidil ecclesiam (Eigil), latitans quae pervia crypla 
Sub teliure latet; una quae rite columoa 
Incipit, ac supra oclonls subrecta columnis 
Perpulchre in summo lapide concluditur uuo. 

. Dans les Acta 55. ord. Bened,, saec. iv, pari, t, p. 255. 

(2) Voy. r Architecture monastique de M. Albert Lenoir (p. 27), dans les Dom- 
tnenU 
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Tautre som Gbaries le ChauYe (1). Mats Toki ^ exempted 4e 

^:oupole. 

A Tabbaye de Sainte-Colombe de Seas, il y avait au oomzi^ee* 
meat da X*’ siMe one ^gbse neu^e doat la tour rostait d^urerte , 
parce qa’apr^ Fayoir commeacte ayec le desseia de la termiaer en 
ddme, oa s’etait aperga qu’oa Tayait faite trop large^Uae coopoie 
de cette dimeasioa paraissait inexecutable. Ua moine du aom de 
Betton etaat deyeaa abbe yers 910, enlreprit cependaut d’acheyer 
ce difficile ouyrage. Au moyea de divers f^ibces doat le principal 
fat d'exbausser la construction (ce qui est un indicc qu’il diminua 
par des porte-A^faux la largeur de Tespace a couvrir), il reus^l a 
asseoir dessus la voute projetee (2). 

Sur un chapiteau roman recueilli h Nevers (3), est figure de la 
fa^on la plus nette une basilique latine, sans contre*forts et en ap- 
pared reticule, dont le transsept porte un ddme, c’esl->a-dire une 
coupole montee sur un tambour. La coupole est recouTerte d'uae 
toiture bomb^e; le tambour est perc6 de fendtres, et le scutpteur, 
par une licence de perspective, a irouve moyen dindiquer qtfil 
repose sur des pendenlifs. C’est le systeme byzantin dans toute sa 
purete, c’est la pratique des arcbitectes orientaux transports au 
sen] endroit ou le vaisseau de la basilique latine , h cause du 
rapprochement des massifs, pouvait admettre une couverlure de 
pierre. 

La basilique de Saint-Martin d’ Angers , presque enti^mrat de- 
truite depuis quelques annees , offire encore une eouj^e doat la 
construction est postcrieure h cede du carre qui la porte. Les gros 
murs du carre remontent a la fondation m^me de Tabbaye , c’est- 
i-dire a Fannie 81S; quel que soit V^ge de la coupole, elle est 
certainement de fa^on carlovingienne. Dans les quatre angles du 
carr6 sont plaquees quatre colonnes pleines, dont quatre arcs-dou- 
bleaiix engages dans les murs comme des formerels, relient les cha- 
piteaux. L abaque des chapiteaux est assez large pour qu’en avant 
de la naissance des doubleaux on ait pose dessus des colonnettes 
qui, elles aussi, sont reliees ensemble par quatre autres arcs dirig^ 


(J) Chron. fontanel., cap. xvu, et Cartul. de S, Berlin, p. IM. 

(2) « Turriin in medio templi praeeminentem, quxob sui amplitudinem, ea lem- 

• pestale qua praelalum iBello] admisit, tegumenlo canieral el quaindam breyilatis 

• inBemilatem inluenlibus designabat , in sublime erexil, eamque arlificlali argu- 

• menlo, pulchro conslrucUm opere, tesliidine texit. > Chron. epue. auitntod. * 

daM Labbe, Biblioth. nova ms., L 1 , p.. 441. ’ 

(3) I.e dessin en a ele public dans les .4nna;«>* arcMologiques , 1. 11, p. il4. 
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dans le mime sens que 1^ premiers,. mais ouverts sur le vide, puis- 
que leurs pieds-droits sont etablis en avant des quatre mm^s. Des 
segments de vodle sphihiqae, faits comma des croissants bombas, 
sont jet^ enire ces arcs et les premiers; puis d’autres segments 
triangulaires (qui sont ce qu’on appelle des pendentifs) relient leur 
extrados. C’est ce dernier sysieme qui a produit Fassietle de la cou- 
pole (1). Dans aucune des ^glises dont le transsept a ete amorti en 
d6me depuis le XI* siecle , on ne trouvera le carre rachet^ de cette 
fa^on, la pratique des architecles romans ayant varie entre Temploi 
des trompes , ou des quarts de sphere pos^s d^angle , ou des encor- 
bellements d*arcs superposes. L’emploi de colonnes comme supports 
et Tiutroduction de pieces spheriques entre les pendentifs ne s’floi- 
gnent pas moins des regies de Fart byzantin. 

Ces trois examples sont les seuls qu’il m’ait ^t6 possible de ren- 
contrer. Le premier est celui d’une coupole sur la configuration de 
laquelle nous n’avons aucun renseignement. Le second est une 
copie fidMe, quoique reduite, des coupoles byzantines, et ii y a 
quelque apparence que le bas-relief de Nevers, qui nous le fait 
conmdtre, nous offre en meme temps le type des eglises dispos^es 
pour recevoir un d6me h Tipoque carlovingienne. Enfin Texemple 
de Saint-Martin d’ Angers est un cas exceptionnel, ou la condition 
des massifs, constniits pour porter un combLe en charpente, s*op- 
posait h Vetablissement d’une voule, de sorte qu’il a fallu remedier 
par des expedients h rinsuffisance de la construction primitive; et 
les expedients imagines sont quelque chose de barbare et d’etrange 
ou Ton ne reconnsut ni la fa^n byzantine ni la fa^on romane. 


Done, pourderniere conclusion, du VIII* au XI* siecle, nos Gallo- 
Francs ont execute des voAtes, soit d’apr^s rimitation romaine, 
soil d’apres I’imitation byzantine, et toujours dans les cas les plus 
faciles. Inferieurs ^ leurs modeies dans ces essais, ils n^ont jamais 
.eula pretention pour s’en rapprocher davantage, de donner a Tar- 
chitecture une direction nouvelle. Si dans des cas de necessity ab- 
solue, ils ont use d’ artifices a eux, ces artifices durent ^tre sans 
uniformity, parce qu'ils dyrivaient du g^nie dechacun; sansin^ 
fiuence sur la pratique gyn^rale, parce qu’ils n’^taient que des 
pis-aller. 

(i) Voir le dessia publie dans les Uonuments de Varchileeture , par M. GaUba- 
baud, t. ll. 
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IJ 0 <tertiier mot sar eetie mati&re des tofttes. 

On s’dtonnora pent-fetre de ne pafe Toir figttrer dans la revne qne 
jo ?iens dc faire , Saint-Front de Kriguenx , vasle ^lise converte 
de cinq larges coupotes, qne M. de Yerneilb, Farchtoiogne qni la 
conn^t , regarde comme une construction de Fan (1). Saint- 
Front a engendre lonte celte fatniile d'6giises h conpoles qne j’ai 
class6e panni les prodnits romans, non sans faire remarqoer qifeOe 
d^riTait bien |dut5t du byzantin, et Saint-Front particnlifirement 
est d'une imitation byzantine qui ne laisse, ponr ainsi dire, rien h 
dfeirer. Si done la date assignee par M. de Vemeilh est la vraie, il 
fant corriger ce que je Yiens de dire de la pauvrete des imitations 
byzantines avant Fan 1000, et reconnaitre qu’une fois an moins, 
aux approches de Fan 1000 , on avait fait qnelqne chose de consi- 
derable en ce genre. Mais sur qnoi repose la date de 991 ? Sur ce 
qn’il y eut une dedicace de Saint-Front en 991. Eh bien, la mSme 
eglise fut dedi^ ime autre fois en 1047 (2). N'est-on pas tout anssi 
autoris^ h faire descendre la construction ^ ce moment-lJi? Celte 
date, je Favoue, me sonrit davantage, par la consideration que le 
gout des eglises yodtees, ainsi qne toutes les idees neuyes da m^me 
temps, ne se repandit pas de Fouest h Test, mais sniyit la route 
opposee; qu'ainsi on n’adu mettre la main h Foeuvre en Aquitaine, 
qu’apres des tentaiives deja faites dans la France orientale. Main- 
tenant, ces tentaiives n'etaient pas si heurenses, qu’un abbe de 
SaintrFront, connaissant FOrient, ne trouv^t plus sage, an lieu de 
se bvrer a des innovations basardaises, de faire reprodnire le type 
des eglises grecques. Voila comment je m’explique que Saint-Front 
ait et6 b^ti h la byzantine an moment ou le roman triomphait par- 
tout. 

n est temps de passer h Fhistorique des autres ^l^ments de Far- 
diitectore romane. 


Arcs-doubleaux saillants dans les Todtes et sous les cintres des bales. 

Les Romains ont souvent place de distance en distance, dans la 
voussure de leurs berceaux, des chaines saillantes que Fon sculp- 
tail. Destinies varier I'efTet perspectif de la voule, ces cbalnes 
n’etaient pas autre chose qu’un objet d'omement. Nous ignorons 
comment elles etaient appelees en latin. Lorsqu’on les reprit h la 

^ (1) V Architecture by:iantine en- France, Saint-Front, et les eglises d cotipole de 

F Aquitaine, par M. FeKx de Veraeilh. 10-4, 1862. 

(2) Gesta Poniif. Petragor,, dans D. Bouquet , t. XII, p. 287. 
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Renaassance, <m lem Aosma. le nom d’arcs-donbleaizi ^ qai elait 
eAm qu*aTaient port^ ao moyen membrares iransr^rs^es 

dea Tc^tes, C’est yorigme da cei derniers arc&douUeaax que nous 
diercbons* 

le les trouve employes ihs le IV* si^le pour assurer la solidity 
du point Qu sfai^uiblidait deux ^out^ de forme difiSrente; par 
exemple, lorsqo’k uue traT^ d'ar^tes on soudait nne traxte en 
berceau. II y a uu ^chantiUoii de cela dans la grande salle du palms 
des Thermes h Paris. 

A Parc de triomphe de CaTaflloUr les doubleaux apparaissent 
d^jii comme xm moyeu de foriser la continuifo de la route pour 
faciliter la construction. Sa Toussure repose en e£fet sur une suite 
r^goliere d*arcs saillants* L’afc de Caraillon est un ouvrage de la 
plosbasse dteuleuce. M. Iterim^ Pa"tr^-bien d^ni comme une 
omtstruction faite par d^ barbares arec les materiaux d’un saitre 
^ifiee plus ancien (1). 

La crypte de louarre, rout^ d’ardtes, a des doubleaux, iaudis 
qu’il n’y en a j)as h la crypte, probablement conteuqtoraine,. de 
Saint-Laurent de Grenoble, qui est routee en berceau. 

Aux coUaforaux d’Aix-la-Chapelle, le systeme est complet. La 
tons les cmnpartimenls d'aretes sent assis sur des membrares puis- 
santes qui h leur tour m\ pour af^uis des piastres poses, les uns 
derriere les pieds-droits des grandes arcades de Focl(^one, les 
autres centre le mnr de cldture. Un antiquaire celebre qui a finds 
Iden des idfies jnstes sur les monuments de toules les fipoques, 
M. 1. G. Schweighseuser, fut frappfi au possible de cette disposition 
de r^lise carlovingienne. Non-seulement il conslata le fait, auquel 
personne n^arait donne d’attention arant Ini, mais il se laissa aUer, 
en voyant cela, a la rfiflexion « que les arcs-doubleaux et les tores 
•» formant des nervures grossifires qui s’y appuient, forment pent- 
« fitre rfilement le plus essentiel du systeme postfirieur (2). » On 
pouvait mieux dire, mais non pas mieux penser. 

Une autre remarque est h laire sur les doubleaux d’Ai\*4a~Cha- 
pelle. L’architecte ne semble les avoir admis que parce qn’d pouvait 
les dissimuler. Us n’apparaissent pas quaud on se tient soit dans 
Toctogone, soit dans Taxe de ses arcades, qui soul les |K>ints d’ou a 
filfi calcule Peffet de rfidilke. On dirail qu’^ ce moment4a un tel 
proefide n'fitait encore qu'une licence. La preuve qu’il n’etait pas 

(1) Noles d’un voyage dans le midi de la France , p. 20S. 

(2) Observations sur Huelques monuments des bords du Bhkt, dans les U^oires 
de la Societe des antiq* de Normandie^ aiinee 1826* 
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vid^ire, c’est qoe le cwi^nicteur de= 6«nmgiiy-le&-Pr§s s’en est 
absteno, lorsqa’il lui eut ^te si commode de I’appeler li s(hi secouis 
{tour souder aisemlde les ctHupartiments d’^tes et les borcemix 
de sa Toute. H y a plus. Parmi les premiers essais de rardiileetare 
romane^ quelques-ims se montreut sans doubleaux , comme [tar 
exemple, I’cgli^ de Saint-Martin da Canigou (Pyr&n^es-Orkntales), 
cdie de L^ry (Eure}» la {tartie inf^rieure de celle de Saint-Menon 
(Allier). On n’en Toit qu’un dans toute la longueur da dicenr de 
Saint-Benoit-sur-Loire, et encore est-il posd en encorbellement sur 
les impostes du berceau. Enfin , m6me au d^n du XI* siMe, des 
constructeurs evitferent les doobleaux an prix des sacrifices les plus 
nuisildes ^ la perspective int^rieure des monuments. J’ai cit^ des 
4glises de 1’ Auvergne et du Poitou qui n’en ont point k leurs hautes 
nefs, qiioiqu’elles en soient pourvues aux basses (l), ou I’efiet 4tait 
moins apparent. Apr^s cela on ne s’^tonnera pas que quantity de 
cryptes romanes aient leurs voutes sans doubleaux t Saint-Aignan 
d’OrI6ans, Bayeux, Nesle, Notre-Dame du Port, etc. Le [teu d’616va- 
tion et Texiguit^ des espaces a couvrir dispensaient de recourir a 
ce moyen. 

Quelque valeur que Ton donne i ces exceptions, elles ne font[tas 
que I’emploi de I’arc-donbleau ne soit Tun des caracteres les plus 
saillants de rarcbitecture romane : non plus que les exemples du 
ra£me [troc^dd qui se montrent avant Fan 1000 n’em{idchent de 
qualifier d’innovation Fidte qu’on eut alors de le g6n£r^ser. 

Du moment que Foeil fut habitue k voir de pareilles doublures 
sous les voutes, il soulirit ais^ment qu’on les doublet elles-mfimes, 
yoire mgrae- qu’on les triplM, qu’on les quadruplet, etc. De le les 
doubleaux doubles repet^s symetriquement dans toute la longueur 
des ^glises romanes de la Provence et de la Bourgogne ; de li les 
arcs e trois, a cinq, k sept retraites, sur lesquels s’elevent g^n^rale- 
ment les coupoles de transsept. Mais dans cette voie du doublement 
et du redoublement des grands arcs, nos architectes avaient et6 
devanc6s par ceux de I’Orient. A partir du IX* siecle, ou le byzantin 
entra dans sa decadence, les Grecs mirent souvent leurs coupoles 
sur des arcs doubts. Dans I’eglise d’Ani, en Ann^nie, qui fut bdlie 
en 1010, les arcs destines a la radme function sont triples (2). 

Aux Romans tout seals me parait appartenii- I’extension du mfime 
systeine aux mattresses arcades des nefs, aux fen^tres et ^ toutes 

(1) Revue arMologique^ t. IX, p, 531. 

(2) Plusieurs dessins de I’eglise d’Ani ont 6te donn^ par M. Texier, daw la 
Jterue g^n&nle {le I’architeclure et des heoux-artt de M. Da!y, I. HI, p. 97. 
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les petites bales. Au moiBs n’en ai-je trouT^ d'exemple que dans 
lenrs ouvrages : ces elemples sent rndme tres-rares dans les plus 
anciens. La nef de Saint-Germain des Pf6s n’en offre aucun, non 
pins que le chceur de Saint-Benoil-sur-Loire ; mais les arcades on- 
vertes sous la pronaos du mime Saint-Benoit , b^ti en 1026, sonl 
Irait^es de cette fa^n. Depuis lors on s’abandonna sans scmpule 
a nne facifit6 qu’on troiira moyen de converlir en un flement de 
decoration. Toutefois les constructeurs rhenans, peut-etre parce 
qu’ils etaient plus halnles, continuerent h percer directement les 
intenralles enlre les gros piliers des nefs. La m^me correction dis- 
tingue un assez grand nombre d'ouyrages aurei^nats de la fln du 
XI* siecle. Enfin, pour ce qui est des fen^tres, on a substitue dans 
beancoup d’endroits la methode de Vebrasement biais h celle do 
doublement. 


IntrodttcUon d’arcatures, de meaeaux et de trameanx daas les bales. 


Les Byzantins des premiers temps ont 61eve entre les grands arcs 
lat6raux de lem’s coupoles, des files de colonnes reliees par une 
arcbilrare, non pas pour consolider Touverture de ces arcs, mais 
pour former des cldtures plus monumentales et plus durables que 
les cldtures de menuiserie. On ne pent voir qu’iine imitation de 
cette pratique dans les couples de colonnes antiques qdi remplissent 
les arcades du premier etage h Toctogone d’Aix-la^hapelle. Par 
15 , ebaque baie est divisee , jusqu’a la naissance d* son cintre , en 
quatre arceaux extradosses d’une comiche sur laqiklle portent en- 
core deux colonnettes, et celles-ci vont appuyer leu^ ebapiteau sous 
le cintre mdme. . 

Aleur tour les Romans ont imite, en lui donnant des proportions 
colossales, cette garniture de supports, et ils en ont f^it une garan- 
lie de soliditd pour quelques coupoles sous les arcs lateraux des- 
quelles ils Pont mise. C'est le screen des archeologues anglais, pidee 
de construction dont je verrais volon tiers un exemple anterieur 5 
Fan 1000, dans Tun des artiOces imagines par Betton pour exdcu- 
ter la coupole de Sainte-Colombe de Sens. II renforca les grands 
arcs du carre en pratiquant dessous d’autres arcs que portaient des 
colonnes de marbre (1). 

Les baies de triforium divisees en deux ou trois arceaux sont 
line ddrivation plus directe de Farlifice employe k Aix-la-Chapelle, 


(I) « Ob roboHs brmilalem, subtiu arcus priores, alios fieri jussit marmoreis co« 
K lumnis SMbnixos. » Chron. ep, Autm., loc. eit* 
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la dilfdr^ice que, qui ^tait de fm omemml a Aa-la-Gba- 
pteUe, est dcYenu enc<Hre un Element de s(didii6 dans la pratiqne 
da XI‘ si^de. Oe la le cachet particuUer qoe les Homans donn^ 
rent a cette lacon de remplage par I’additioa d’an. tympan au- 
dessas des arceaox et par le percement d’on (eil<de-}KBuf dans ce 
tympan» 

L’osage du meneau dmsant la bale des fenStares en deux jnmelles, 
n’est & remarqaer que parce qu’U est le prelude des ^tonnant^ 
conceptions ex^cut^s en ce genre par les architectes de I’epoqne 
suivanle. Les fenfires k meneaux du XI* sid:le sont toates de petite 
dimension et comme jetees dans le meme moide. L^r formate 
axait ^te trouvee au moins deux cents ans aupararant, puisqu’on 
en rencontre de toutes pareiltes dans des monuments byzantiint du 
IX' siMe et a Germigny-les-Pres. 

Le trumeau des grandes portes , qui n’apparait qu’i une 6poque 
deja avancee de Fart roman , peat etre considere comme im corol- 
laire du meneau des fenetres. Je fais deriver encore du meme prin- 
cipe les membrures rayonnantes au moyen desquelles on put don- 
ner, vers Fan 1100, des dimensions sans exemple k Foed-de-boeuf 
traditionnel du fronton des basiliques. De ce genre de percement, 
qui fut appele roue a cause de sa forme, ne tarderent pas h. naltre 
les roses des eglises gothiques. 

\ Crois6e d’ogives. 

5 * 

Le systeme c(es arcs en croix, pour diviser les vohtes entre ks 
doubleaux, est; selon toute apparenee , ce que Fardiiteetare ro- 
mane offre de plus original. Tandis qu’on retrouve tons ses. au- 
tres membre^, au moins a Fetat rudimentaire, dans les ouvrages 
des epoques antdrieures , celui-lJi ne se montre ni dans les mines 
romaines, ni dans ceUes des temps barbares, ni chez les Byzantins. 
A Fepoque ou il passait pour certain que nous avions empronk 
aux Arabes d’Espagne Fart de b4lir nos eglises, M. de Laborde 
constata avec beaucoup de bon sens (I) que la croisde d’ogives, qui 
est le principal caractere de cet art, n’existe dans aucun des ou- 
vrages moresques de FEspagne. On ne Fa agnake ni en %ypte , 
ni en Syrie , ni en Perse. Elle a done pris naissance dans noire Oc- 
cident, et ce n’est pas se livrer k une snppositioB t^n^raireque de 
pr6tendre qu’elle a du etre inspiree par les aretes qui se dessinent 
en croix sous la douelle des routes de ce uom. 

'0 Dans son ItineraxTe descriptifde VSspa§n^» 
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Toutes les 6coles romanes n’ant pas admis la crois^e d'c^ves; 
on pent m^me donter que celles qni Tont 6rig6e en principe Taient 
connue d^ Tan 1000. Pmtiqu^e uniyerselleinent sar les bords du 
Rhin, en Normandie et dans la France propre, elle n’offre pas, dans 
ces pays, d’exemple que Fon pnisse attribuer d’une maniere assur^e 
aux cinquante premieres annees du siecle. Mais (chose singulifere) on 
la trouve, avec la date ceriaine de 1023, dans un pays ou elle fait ex- 
ception. La partie centrale de Sainte-Groix de Quimperl6 (Finisterre), 
qui est un carr6 inscrit dans une rotonde, a sa voute posee sur une 
crois^e d’ogives. L'exemple ne pent donner lieu a aucune contes- 
tation : les pieds-droits des arcs ogifs, traitcs dans la masse de 
Foeuvre , indiquent que ces arcs ne sont pas une addition posl6- 
rieure. Ils r^pondent d’ailleurs par leur construction h la barbaric 
du reste. 

Rencontrer un pared fait en Bretagne, h une telle ^poque, c’est 
acquerir la certitude que le systeme etait deja connu et pratique 
ailleurs. Ne connaissant pas les monuments de Fltalie , je laisse h 
d’autres le soin d’eclaircir si les Lombards n’en seraient pas les in- 
venteurs. Je m’en tiens h la Gaule transalpine , et dans ces limites, 
il me semble bien que les Allemands des bords du Rhin ont les 
premiers dirige des arcs diagonaux sous les \outes. Ma presomp- 
tion h cet 6gard se fonde sur Fhabilete relative avec laquelle ils 
ont constniit ces membrures dans des eglises qui sont certaine- 
ment du XI* siecle. On y voit que d^s lors ils possederent Faid de 
confondre les ogives avec les doubleaux a leur naissance , ce qui 
leur a permis de ne mettre qu’un pied-droit pour les trois arcs, par 
consequent de n’avoir qu’une colonnette au lieu de trois dans Fel6- 
vation de FMitice. Des lors aussi ils pousserent le m^me principe 
a ses demiferes consequences dans les voutes basses , comme celles 
des cryptes; car sur I'abaque d’une seule colonnette, ils purent as- 
seoir, en les faisant p^netrer les uns dans les autres, quatre arcs- 
doubleaux et quatre arcs-ogifs : combinaison heureuse qui leur 
procura Favantage d'appliquer les facililes de Fogive aux ^gUses 
souterraines , sans employer de plus gros supports que s’ils avaient 
traite leurs voutes en arMes , comme le firent encore pendant un 
siecle les architectes de nos pays. 

Si , d’apres cette superiority si marquee des Rbenans h construire 
Fogive, on leur en accorde Finiliative, on justifiera une vieille 
tradition d'atelier, en vertu de laquelle F'AUemagiie revendiqua 
longtemps Finvention de Farchitecture golhique- Cette tradition, 
fausse dans son expression , renfermait neanmoins qnelque chose 
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de vrai, eo ee qite rAII^ms^oe strait inraitt !e siembre sans fe- 

quel rarchiteclure gothique ne se fftt jamais ftwin^e. 

En Normmidie, la crois^e d^ogiv^ apparait dans Feglise de Bo- 
ehenrille^ qoi ftit constrniie en 1659, an milieu d^une fietre de 
constractions reiigienses qui avail envahi la contrte (1). On la frouve 
dans toutes les eglises fondees depuis Imrs par Gnillanroe le Gonqo^ 
rant on par les seigneurs de sa cour. ^le caracf^rise le novum 
xdifieandi genus que les Normands , au dire de Guillaume de Mal- 
mesbury, porlerent en Angleterre aprfes la conqu^te (2). 

En France, Tannee 1059 est aussi celle qui pr^sente le plus an- 
cien exemple d’ogive ayant ime date av4ree. L’^lise de Saint- 
Yincent de Senlis, fondle cetle ann^e-1^ par la princesse Anne de 
Russie , femme de Henri I" (3), est vouf^ de la sorte. La nef de 
Saint-Etienne de Beauvais doit avoir suivi de prfes celte construc- 
tion , si elle ne la precede point. Tout ce qui se b^tit d’4glises sous 
Philippe I*' est dans le mdme systerae : Cambromie (Oise), Bury en 
Beauvaisis, Saint-Evremont de Creil, Lorris(Loiret). Nous en avons 
un exemple fameux a Paris dans Tancienne e^ise de Saint-Martin 
des Champs , aujourd’hui Conservatoire des Arts et Metiers. 

Ce dernier Edifice est d’une importance extreme, parce qu’il 
montre, des 1067, annee de sa consecration, un usage que les 
Fran^ais , seuls entre tous les Romans, firent des arcs ogifs poor 
avoir du jour au chevet de Feglise. On trouve bien snr les bords 
du Rhin (comme par exemple k la cath^drale de Mayence) des 
culs-de-four sous lesquels ont et6 places, en mani^re de 
brures, des quarts d’arcs qui aboutissent a une clef commune, de 
sorte que la vodte est divis^e en autant de pi^es qu’il y a de ces 
quarts d’arcs. A Saint-Martin des Champs, les pieces de voute sont 
relev^es sur les quarts d’arcs et forment , en allant rejoindre le 
mur de cloture, des lucames ou lunettes semblables k celles que 
cbaque croisee d’ogives procure contre les murs du grand vaisseau ; 
et de m^me que ces lunettes ont servi k loger des fen^tres dans la 
nef, elles ont servi k en loger aussi au chevet. C’est Ik un parti 
tr^s-avantageux auquel les Aliemands n’ont jamais song^ avant de 
se soumettre au systeme gothique; c’est la ce qui a cl^ss^ de Far- 

( 1 ) & Uausquisqtie optimatum certabat la praedio suo eeclesias aediicm. » Guith 
Gemeiic ., !. VI, cap. xxii. 

(2) De regihtLs Anglia, lib. UI, dans Ic Rer. Anglic, script., p. 102. 

(3) « In honore sanctae Trinilatis.... cl sancti YincentH earn (ecclesiam} fabricare 
« el dedicare prsecepi. * Dipldme de la reine Anne, dans Ic Gallia ChrirtUina, U X, 
pr, col. 
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cUtectui'e reli^euse. lesdenu-eoapoles qu’elle avail conserve par 
ita usage constaut depuis son origine. 

Dans Femploi qae les Francis ont fait de Fogive, il y a encore 
cela de partkulier que, plaint chaque croix entre des doubleaux 
briste, ils fiirent conduits par cette forme des doubleaux a briser 
aussi les pi^es de vouie : ce qui donna plus d'^lancement aux lu- 
nettes et plus de 16geret4 d’effet comme de poids a la construction 
tout entiere. 

Au commencement du XH* sifecle, Favantage de la croisee d’o- 
gives commen^t h dire senti generalement. Les Languedociens 
Fadmirent dans leurs constructions, comme on le voit par les 
mines de Saint-Gilles (Card), par celle d'Alel (Aude) et de Mague- 
lonne (Hdrault). Avant 1150, les b^tisseurs de coupoles de nos pro- 
vinces de Fouest Favaient appelee h leur secours (cathedrale d^ An- 
gers et ses analogues). 


Cialres bris^. 

I'arrive a la soi-disant ogive, apres avoir parle de Fogive veritable. 
L’histoire de celle-ci a Favantage d’avoir provoque depuis long- 
temps les recherches. Aussi, a Fheure qu'il est, on a tout dit sur 
son compte , le vrai el le faux, et si le vrai n’a pas encore prevalu, 
il faut Fallribuer a la difficulte qu’on eprouve de se renseigner 
entre tant de dissertations et de relations qui se publient journelle- 
meni , qu’il est impossible de recourir a toutcs. 

L’arc brise est originaire de FOrient. II y a plus de quarante ans 
qu’un judicieux critique anglais , M. Whittington , a dit qu*on en 
trouverait les premiers exemples derriere une ligne qui, traversant 
la mer Noire, passerait par FEgypte. Depuis lors, les voyageurs 
ont apportd des preuves innombrables h Fappui de cette assertion. 
M. Ch. Lenormant a reconnu la presence du cintre brise dans des 
monuments arabes du IX* siecle de noire ere , tels que Ic Mequias 
ouNilometre et la mosquee d’Ibn-Toloun. au Caire (1). A Madmn 
(Fancienne Ctesiphon), la grande porte du palais de Chosro^, 
traitee de celle fa^on, a ele signal^ par Ker-Porler; M. Texier a 
vu h Diarbekir, au centre de FAnnenie, dans un edifice appel^ par 
les habitants « palais de Tigrane », un portique de F^poque ro- 
maine, ou les colonnes sonl relives par des arcs brises. Enfin, il 

(1) Origine du style ogival, par M. de Caumont, dans le Bulletin monumental ^ 

11, p. 1^2 et SUIT* 
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resiilte des dessias esteut^s ea Perse par M. Flandia, qiie rarcht- 
tecture persane n’a guere admis d’autres cintres depiis les deraiera 
^ssanidcs. 

Une forme qoi eut one telle T<^oe che^ le people le plos artiste 
de rOrient dot certaiaemeot £tre transports de b'S-bonne heure 
dans la Syrie > et se rencontrer sur le passage des pelerins si nom- 
breux qui frdqnentaient alors les lieux saints. Pour qu’elle ait attire 
I’aitention des Latins , il faut mfime qn’ils I’aient vue, non pas dans 
les mosqoSs on ils n’avaient garde d’entrer, mais dans des Sifices 
eonsacrS an culte cbretien. 

Je crois tenir la preuve qu’elle fut exSutee en Belgique dS le 
X' siSle. An milieu de la crypte de Saint-Bavon (autrefois Saint- 
Jean) de Gand , rebAtie au XIU' siecle ainsi que I’eglise qui la sur- 
monte , on a laisse subsister quelques parties d’lme construction 
qui est , selon toute apparence , la plus vieille du pays. Ce sont 
quelques pieces de youte d’aretes posees sur de petites arcades , 
non-seulement brisees, mais aigues. Tout porte a croire que nous 
voyons dans ces resles la crypte d’une basilique qui fut consacree , 
en 941, par Transmarus, eveque de Tournay ; et par la I’emploi du 
cintre brise se montre anterieur a la formation de rarchitecture 
romane. 

Si je me trompe sur I’age de cetle ct 7 pte , c’est assurdment de 
moins d’un siecle a I’avantage de son antiquite, et alors elle 
nous ramene h la premiere dpoque du roman , ou assez d’autr^ 
exemples nous montrent le cintre brisd tantot aux arcades, tantAt 
au berceau des routes. 

La crypte de I’eglise de Nesle en Picardie (1021) prdsente des ar- 
cades toutes pareilles a celles de Saint-Bavon. Sous la tour de la 
petite eglise de Vitry-aux-Loges (Loiret), tour bAtie sous le roi 
Robert, les arcades sont des cintres surbaissds et brisds, et cette 
forme se rencontre encore dans quantitd d’autres edifices de I’Or- 
leanais, qui appartiennent au XP siecle, comme lanef de Saint- 
Pierre-le-Puelfier d’Orldans, celle de Notre-Dame de Baugenci, la 
paroisse de Briare, I’ancienne coUdgiale de Saint-Germain A 
Sully, etc. Le bel ouvrage de M. Woilliez sur les eglises romanes 
du Beauvaisis (1) nous montre dgalement le cintre brisd determi- 
nant la forme des arcades dans pluaeurs dglises rurales les plus 
anciennes des bords de I’Oise, notamment dans celle de Coudun. 
Je ne parle pas des ddifices des mdmes pays, contemporains de 


(1) AreMologie des dglises romanes de Vaneien Beauvaisis. In-fol., 1849. 
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Philippe I®, car les cintres pleins ne s’y rencontrent plus que par 
exception. En Bourgogne, le cintre bris6 devint de tres- bonne 
heure la forme normale, non-seulement des arcades , mais encore 
des Tohtes. I#es ^glises rurales de la C6te-d’Or en foumissant des 
exemples innotnbrablcs^, et i Dijon mSme la petite eglise, trop 
pen remarquee , de Saint-Kiilibert, est tout entifere dans ce sys- 
t^me. Les architectes de I’Alsace ont eu aussi pour celte forme une 
affection parliculiere , et c^est par Ih que leurs ouvrages se distin- 
guent de ceux qu’ont produits les 6coles de Cologne et de Mayence, 
quoique, m6me dans ces dioceses , le cintre brise ne soil pas sans 
exemple, surtout sous les coupoles de transsept. Les dioceses de 
Worms et de Spire offrent la double pratique de TAlsace et des 
provinces du Rhin inf^rienr. En Provence, des le commencement 
du XI* siecle, les vofttes des ^glises sont des berceaux brisks, 
comjne cela est prouve par Feglise de Mont-Majour (1019). Enfin, 
d^autres berceaux brises, accompagnes d’arcades de meme cintre , 
abondent dans le plus vieux roman du Limousin et du Poitou. 

Voil^ ce qu’on peut dire de Femploi du cintre brise au XI* sidcle, 
en ajoutant cetle consideration qu’il semble se montrer d’abord 
plutdt comme un expedient que comme un systeme ; qu’il ne prend 
cette importance qtf apres 1050, et qu’ci ce moment-la, des pays qui 
s*en servaient auparavant y renoucent , tandis qu’au contraire , il 
prend place dans Tarchitecture d’autres pays ou il n’avait pas en- 
core ete pratique. Il faut noter encore que, dans toute la periode 
romane, on s’est abstenu de le mettre aux baies des fenStres ainsi 
qu’aux arcatures du triforium : principe auquel les gothiques ettx- 
memes se conformerent assez longtemps. 

Tenons-noufron ^ ces generalites. La difficulte qu’il y a d’appli- 
quer h la plupart des eglises des dates certaines exposerait au 
danger des hypotheses quiconque voudrait , pour le moment , pre- 
ciser les fails davantage. C'est assez de nier le synchronisme qu’on a 
etabli entre repoque des croisades el rinlroduction du cintre brise 
dans nos pays, Qu’on se mette ci Finspection des monuments avec 
Fidee que des pareils cintres ont pu etre executes lorsque pas un 
des conquerants du saint sepulcre n’etait encore au monde , et on 
sera en mesure d’apporter quantite de remarques nouvelles au 
moyen desquelles se compietera plus tard la doctrine. 
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Quires oi fer A eheval et surhansses. 

Gomme des mosqa^, auxquelles on assigne pour certain le 
X* sitele de noire fere, pr6sentent Fare en fer h cheTal aussi bien 
cn Esp^ne qu’en Egypte , j’admetlrai qae nos pdleiins ont apporte 
d’Orient Fidce du fer k cheyal, aussi Yolontiers que j’admets qu’ils 
ont apporte cede du cintre bris6. 

n ne fiit pas n^essaire d’aller chercher si loin la m^thode du 
surhaussement. Les Rumains I’ayaient pratique, aumoins k Fugard 
de leurs piliers. Cb^ eux, la proportion normale de Farcade 6tant 
que les pieds*droits n'exc^assent que de peu de chose en Elevation 
la lai^eur du cintre, ils sepennirent, dans certsdns cas, d’augmenter 
cette Elevation par un piedestal qu’ils simulaient sous les pieds- 
droits. Ainsi son! traitees les arcades des amphitheatres, les plus sur- 
haussees que coiuportaient leurs ouvrages d’art. Ils allerent plus 
loin dans les constructions de simple utility publique, comme 
etaient les aqueducs. La ils n’observerent plus aucune proportion. 
Aussi baut qu’il fallut porter les conduits, ils elev^rent leurs piliers , 
sans s’inqui^ter de la largeur relative des cintres. 

L’effet des arcades fiancees des aqueducs fut introduit jusqu’^ un 
certain point dans Fint^rieur des basiliques, lorsqu’on y admit le 
cintre pour relier les colonnes. 

Les construcleurs de Fan mille ne manqu^rent done pas de prd- 
cMents, lorsqu'ils fiirent mis en demeure d’alt^rar les proportions 
traditionneUes de Farcade sur piliers. Ou bien ils augmenterent le 
surhaussement de Farcade k piedestal , ou bien Us la traiierent sur 
piliers comme leurs devanciers Favaient traitee sur colonnes, ou 
m6me ils copi^rent les arcs des aqueducs. 

Le surhaussement du cintre n’est qu’une maniere de dissimuler 
celui des pieds-droits en dessinaut de fausses impostes bien au-des« 
sous desnaissancesvirtuelles dudit cintre. Quoiqueje sois tent6 d’en 
rapporter Finvention aux Bjzantins, puisqu’ii y en a ^ Finterieur 
du Theotocos de Constantinople (1), je m’abstiendrai cependant 
de Faffirmer, de peur qu’on ne me cite des aqueducs remains ou 
se montre dejk cel artifice. 

Si loin des beaux modeles qu’aient 6le rejet^s tout d’un coup les 
inventeurs de Farchitecture romane , il ne faut pas croire qu’ils sc 
livrferent de gaiety de cceur au surhaussement. Us cherchferenl k se 

(t) A1. Lenoir, Archileclurc monasUque , p. 32i, dans les Documents inMts. 
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le faire pardonner par de la decoration , en appliquant de fausses 
colonnes conlre les pieds-droits. Bien plus, ils se garderent de Tc- 
tendre k cedes des arcades od il point indispensable. G’est 

ainsi qa'ils conservdrent aux baies de leurs grandes portes les pro- 
portions antiques. Plus tard, Thabitude changea le gout, et le sur- 
haussement fut recherche conune une beaute. Les eglises y ont one 
tendance de plus en plus marquee depuis le d^lin du XP si^le. 

CoRtre-forts. 

Rien n’egale le soin ayec lequel les renforcements n^essaires k la 
solidity de la construction fiirent dissimul^s dans les ceuvres d’art 
de Fantiquild, Toutes les fois qu’il fallut laisser paraitre au dehors 
des appareils de ce genre, on les revStit de formes assez ^l^gantes 
pour qu’ils Assent Teffet d’ornements. Les antes qui garnissent les 
encoignures des temples son! des contre-forts ; les ordres de fausses 
colonnes superposees qui s^parent les arcades k Text^rieur des am- 
phith^tres sont aussi des contre-forts. 

fly a des contre-forts aux angles de Foctogone d’Aix-la-Chapelle, 
et on y reconnait Fimitation barbare de ceux des amphiihMtres. 

Ce n’est pas ces modules que les Romans allerent chercher. Sacri- 
fiant absolumentle dehors de FddiAce au dedans, ils se content^rent 
d’abord de le consolider k Fexterieur par des massifs pareils k ceux 
que les Romains avaient appuyes centre leurs constructions rus- 
tiques. Cette pratique une fois admise, ne varia plus dans certains 
pays; dans d’autres on s’effor^a, avec les progres de Fart, d’en cor- 
riger la grossiferetd . Les Rhenans, en donnant une ^paisseur extreme 
a leurs murs de cldture, r6duisirent le contre-forl a n’etre plus 
qu’une saillie dfomement de la valeur d’un pilastre qui ^a se con- 
fondre dans la comiche. Les Auvergnats le converlirent en un veri- 
table pilastre sur lequel ils firent naitre de fausses arcades. Ailleurs 
on Simula des colonnettes sur les angles du massif carre. II n’y eut 
qu’aux absidesetaux chevets ou le contre-fort, dessine selon la forme 
d’une colonnc grfele, rappela quelque chose du syst^me antique. 

Si la superposition des ordres n'est jamais venue embellir les ar- 
matures exterieures des eglises romanes, en revanche, ellc a servi 
quelquefois a deguiser la membrure principale de Finterieur, je 
veux dire les pieds-droits qui descendent des arcs de !a voute Jus- 
qu'au sol Les eglises de la Bourgogne doivent la beaute de leur effet 
k des etagemcnts de pilastres congus d’apres cette donnee. En Pro- 
vence, les pilastres sont surmontes de colonnettes accoupiees qui 
XI. 44 
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out la TaloBT 4’uu attique. P^U-^tre faut-U consid&rer UNume niie 
jnethode l’««ago plus general d’aroir traitd d’une seule 

pifeeo pedsti^roils des .dou{>loaiijc, amt <ai pUastares, soil en deaii> 
ctdonnes. 


Gondn^ii. 

J’ai adiev^ la revue que je me proposals de feire. Tons les mem> 
bres de I’architecture romane nous ont passe sous les yeux, et nous 
nous sonunes assures de I’anti^fiorite de tous, sauf un peut-6tre, a 
la formation de cetle architecture. Nous avons fait plus. Nous avons 
constate qu’ilsavaimit |hi exister lougtemf^les uns hcdtedes autres, 
OOnune h I'etat d’amalgame, sans se combiner, par cons^uent sans 
se transformer ; comme aussi il est devenu certain pmir nous qn’unc 
fois combing, leur produit a prls un caractere qui n’est plus cdui 
d^ produits d’ou ils avaient 6t6 tirfe. La loi d'association ayant 
ebmig€, les Elements (mt subi une metamorphose n^cessaire, et, de 
yieilles choses qu’ils ^talent, rajeunis par des fonctions nouvelles, 
ils sont devenus du nouveau. 

11 ne me reste done plus qu’i conclure en reprenant mes pre- 
mises augment^es de tout ce qu’elles ont acquis par la d^mon- 
stratien. 

Qu’on eesse de considdrer les pidees isoldment et, d’apide eettc 
dtude incoroidete, de vmiloir assignor rorigine ou dtablir la ddno~ 
mination du produit. L’arddtecture du XI' sidcle rmiferme un peu 
d’a^que, un peu de hyaantin, beaucoup de remain, et eUe n’est 
niasiatique, ni byzantine, ni romaine, mais nnnane; de mdmeqne 
notre langue, dont la comparaison me revient toujours k I’esprit, 
tant lea deux choses sont analogues, de meme que notre lai^fue, 
dis-je, qui contient des atomes de celtique, des atomes de tudesque 
^ une quantitd prodigieuse de latin, n’est ni celtique, ni tudesque, 
nilatine, mais fran^se. 

Le roman , voild le premier degrd de transformation od les did* 
roents de I'mrchiteeture du moyen 4ge cessent d’appartenir k I’an- 
tiquite. Nous les verrons atteindre , par I’avdnement du gothique 
un second degrd od leur origine eesse tf dtre reconnaissable 


1. Qdicheiut. 
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La premiere des dissertations dont se composent mes Melanges 
d’epigraphie est relative h. nn personnage, Lucius Fulvius Mmilianus, 
qui , sous le r^ne de Septime Sdvere , fiit a la fois curateur et pa- 
tron de la colonie de Lugdunum. On sail combien sont maigres et 
pen nombreux les documents historiques qui nous sont parvenus 
sur cette epoque ; il n’y a done pas lieu de s’elonner que ce per- 
sonnage, qui parvint cependant aux premieres dignites de Fem- 
pire, n’y soit pas mentionne. II ne nous est connu que- par quelques 
inscriptions. J’ai essays de refaire son histoire au moyen de ces 
monuments, et, eu m’appuyant sur les regies de la hidrai'chie des 
fonctions publiques dans Fempire remain , et sur les dv^nemenls 
de Fhistoire de Septime Severe et des princes de sa famille, de 
signaler et d’expliquer les anomalies fort remarquables que pre- 
sente sa carri^re administrative. J’ai ainsi amend & m’occuper 
d’un fragment d’iuscription du Musee de Lyon , fragment que je 
ne connaissais alors que par le bel ouvrage de M. de Boissieu, et 
i en proposer une restitution qui a pu paraitre un peu bardie aux 
personnes qui n’ont pas fait une dlude speciale de Fepigraphie 
latine. Cette restitution n’dtait que vraie cependant : elle est pleine- 
ment confirmee, dans ce qu’elle a d’essentiel , par un autre frag- 
ment de la mdme inscription, que j’ai retrouvd en parcourant 
depuis les magnifiques galeries du palais des Arts. 

Le fragment dont je m’dtais occupe a dtd publid ainsi qu’il suit 
pw M. de Boissieu (1) : 

•ON . AEM 
O.AVGG.CV 
DIDATOAV 
ALLIO. COL 
M . LATINAl 

NO 

Je n’avais pas eu de peine a y reconnailre une partie du cursus 


(1) Inscriptions antiques de Lyon^ p. n. 
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hoHorum de Lueivs Fulvius Mmilianus, et en m’appayant sur les 
anbres in^riptibns relatives h ce j^soonage, j'en avais proposd 
la restitatton suivante (1) : 

1. fulvio. gm. numis. petrO N . A E^iKono 
praet. tutel. cmdidatO.f^Q^jdratari 
rei. pub. eol. quaesL canDiDATO-AVS'ff ^ 
pontif. pro magistro.sA.LLtn.rrn,lino 
praefeeto. !/'ert ar«M.LATINAR.m tw 
a. a. a. f. f. vi vir. eg. r. 

patro NO. 

c’est-a-dire, Lueio Fulvio Gavio Numisio Petronio JEmiUauo , prstori 
tutelarU) candidato Augxistorum duontm, curatori rei publiex eolonix, 
guxstori candidato Augustorum dttorum, pontifici pro magistro , 
sailio collino, prxfeeto feriarum latmarum, triumviro cauro , argetdo 
aeri flando, feriundo, seviro equitum Bomanorum, patrono. 

Depuis, j’ai pu voir le monument lui-meme (2). Le texte public 
par M. de Boissieu n’est pas tout a fait exact ; au commencement 
de la deuxieme ligne, on aper^it la barre verticale du T de 
CANDIDATO ; au-dessous de la premiere lettre de la cinquieme 
ligne, on remarque la moitib d’un M ; et, non-seulement ces tra^- 
mente de lettres sont tres-visibles sur le monument, wiais (ni les 
distingue m^me sur I’estampage que j’en ai pris. 

Le dessin de H. de Boissieu m’avait fait snpposer que le monu- 
ment sur lequel btait gravbe cette inscription , avail les dimensions 
d’un pi6destal ordinaire ; J’avais, en consequence, afin de menager 
I’espace, ecrit en abrege les mots que je> supplbais A droite et A 
gaucbe du fragment ; et je devais me croire d’autant plus fondd 
A agir ainsi, que le premier mot, pe^rQN , est evidemment abrbge. 
La lettre M , dont je viens de signaler Texistence au-dessous de ,1a 
premiere lettre de la ciuquieme ligne, et au-dessus de la lettre N 
de la syllabe NO, prouve que j’avais 6te induit en erreur; car 
cet M ne pent fetre que la derniAre lettre des mots equitum Roma- 
norum. Les mots perdus de ^inscription Ataient done Acrits, pour 
la plupart du moins, en toutes lettres, et le piAdestal sur lequel etait 
gravee cette inscription devait avoir plusde deux metres de largeur. 


(1) Melanges d*^igraphie, p. 29. 

(2) An palais des Arts, arcade 47, d. 44A. . ^ 
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J’arrive au fragment que j’ai retrouv6 (1); il est ainsi congu ; 

VMiSIOPE 
. 10. CANDID 

I.ITEM.CA 
LAYIALI 
ERIA 
NO 

Ce firagment se trouve d6jJi dans le livre de M. de Boissieu (2), od 
je ne I’avais pas reconnu ; il est vrai qu’il y a et6 reproduil avec 
une 16gere inexactitude (3). li doit se placer a la gauche de celui 
dont je m’etais occupy, et I’inscription enti^re doit se lire ainsi : 

f. /u/vio. jravto. nVMISIO.PEf''ON . k^U iliano.c.v 
praetori. fMfefarlO-CANDIDaTO-AVGG.CVratorf. rei 
pub.coloniae. guaestorl. ITEM-CAnDIDATO. AVfiffl'. pontif 
pro magistro. sodali. /LAVIALI . MLLIO • COLh'wo. »« vir 
monetali. praefecto. /'ERlAruM . LATINARvi"' 
turmae. i. equitum romaNO'^M 

pafroNO 

c^est-^ire, Lucio Fulvio Gavio riumisio Petronio jEmiliano , Claris- 
simo viro , prxtori tutelario candidate Augustorum duorum , curatori 
rei publiex colenix^ qusestori item candidate Augnstemm dnei^m , 
pontiliei pre magisitey sedali ftaeialiy sallie cotline, triumviro me^ 
netali ^ prxfecte feriarum latinarum , seviro turmss primse equitum 
Bemanerum , patrene. 

On veil que, sauf quelqiies points sur lesquels Je >ais revenir, 
cetle restitution ne differe de celle que j’avais propos^e, que^parce 
que les mots y sont ecrits en toutes lettres , et non en abreg^ . 

Parmi les auires monuments relatifs h Lucius Fulvius jEmilianuSy 
Tun des plus importants esi une inscription de Capoue, gra^te 
post^rieurement a celle*ci ^ k une epoque ou ce personnage avail 
d^jk atteint le supreme honneur du consulat. Cette inscription , 
qui a 6te publi^e par M. Mommsen (4), pr^ente, vers la droite, 

(1) Arcade 39, n. 337 du palais des Arts 

(2) P. 532, n, 25. 

(3) M. de Bois^eu a vu, a la fin de la premiere ligne , un I > au lieu d’un E 7 
que Toa distingue clairement sur la plerre et sur mou eslampage« 

(4) Inscr, Neap., 3604. 
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dans tmite sa haatetir, one laome ^S$ai conn^^tde. Le decmer 
mot conserve de la premiere ligne est COS, le premier mot de la 
seconde ligne est PONTIF. Ent!^ Ces deux tilres on ne peut sup- 
plier qu’un litre sacerdotal, et up reste de lettre, que le savant 
epigraphisfe avail cm distingPir an commencement de la lacune, 
apres le mot COS , et qui nc pouvait convenir qu’i un litre com- 
men^nt par une haste verticale , m’avait engagi h me prononcer 
pour celui de FRATRl. ARVALI. Notre deuxiime fragment prouve 
que M. Mommsen avail mal lu ce reste de lettre, et que le litre h 
supplier est celui de SODALI. FLAVIALI. 

Maintenant qu’il. est dimontri que presque tous 1^ mots de 
I’inscription itaient icrits m toutes letfares,.les lignes en dmvept 
itre considirablement allongies, et le mot PRAEFECTO ne siiffi't 
plus pour combler la lacune que prisente la cinquiime ligne, 
avant le mot fEMAruHt. II ftmt done y supplier nn anti^e litre, 
mais lequel? Le eurstts honormm de notre j^rsennage est complet, 
et Ton ne peut lui attribuer d’autres honneurs que ceux qui sent 
mentionnis dans'fes inscriptions qui le concernent. Le seul moyen 
de sortir decette difficulti, c’itait de transposer, comme je I’Ui fait, 
le litre de i|| VIR. A.A.A. F.P, ott ||| YIR.MONETAU. Les dignitis 
sacerdotales sd cumulaient avec la plupart des fonctions civiles.; 
notre personnage avail itd jprSfet des feries latmes pendant qu’il 
itait triumvir monetaire; on pouvait done , dans I’^umiration de 
ses litres, commencer indiffiremment par cdm-ci ou par celui-d^- 
Je n’ai pas besoin d’ajouter que les fonctions des prifets des f&ries 
latines ne duraient que quelques jours. 


Leon Reniss. 
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UN VASE EN TERRE CUITE 

fkOmt IM DiPAHtiMNT DK L^YOiraB. 



Dans line stance du congr^ scientifique de Paris , M. Coiitant a 
plrdsent^ nn vase en terre cuite, trouv6, nous a4-il dlt, dans le 
eourani du mois de d^cembre dernier, dans le village de Yireaux, 
commune de Noyers , arrondissement de Tonnerre. C'est dans im 
rocher en exploitation qu’un ouvrier a trouv6 ce vase. H 6lait plein 
de m^dailles en argent et en bronze. Les premieres 6taient h Terfi- 
gie de Gordien. Une seule piece nous a 6t^ monlr^e , Vouvrier qui 
avail fait celte trouvaille ayant de suite fondu ces pieces pour en 
vendre la matiere. YoiUi tout ce qu'il nous a possible d’appren* 
dre sur cette d^couverte. 



EEYUK AEGBIOf^lQCE- 

Ge vase nous a cooune vase ^yptien ; mats ime 

simple in^ectioa soffit pour reconiuaire que ee n’est ni la forme 
exterieure, ni le caractdre d’ornementatiou ^jptien. On me Fa 
confie pour I’^todier et pour en faire im moul^e « h Teffet de le 
multiplier et d’obtenir des savants une desoription plus emnplete 
on plus satisfaisante que celle que je vais dcmner. 

Je crois ce vase de iabrique am6ricaine da Mexiqne, et non des 
autres contrees de TAm^rique. Je ne puis dire le lieu ou il a ^td 
confectionne ; seulement il n’a pas dte fabriqud en France, ni par 
les Romains, ni par les Gaulois, comme quelques personnes Font 
prdtendu. Les pieces d’argent qa*on a trouvdes dedans ne peuvent 
donner aucune certitude sur son apparition en France , puisque 
FAmdrique ne nous est connue que depuis le commencement du 
XYF siecle : encore ne nous est-il rien parvenu de ce pays k cette 
epoque. Ce n’est que depuis pen de temps que les voyageurs nons 
ont rapportd des fragments eonservds dans des collections particu- 
lieres et peu connues. Ainsi ce vase ne peut dtre en France que 
depuis quelques aimees. 

Nous devons des dloges et des remercim^ts h Fadministration 
des Musdes du Louvre, qui a fait rdunir vers 1850, dans one petite 
salle du Louvre, tout ce que les voyageurs modemes nous ont 
rapportd du Mexique et des autres contrees de FAmMque. L’dtude 
de cette collection m’a servi de base et de preuve pour mon travail. 
Fai dgalement vu le Musde cdramique de la manufacture de Sd- 
vres (1) ou j*ai trouvd les mdmes preuves, 

Dans mon opinion , ce vase n*a pas plus de douze k quinze ans 
d’existence en France. Les pidces romaines qu’on y a trouvdes ne 
pourraient me convaincre du contraire, puisque une seule sur plu- 
sieurs nous a dtd prdsentde. II serait curieux de connedtre la date 
des autres pidces trouvdes. Je pense done que Fancien propridtaire 
du vase pourrait bien avoir mis dedans ce qu’il avait de plus prd* 
cieux au moment d’une de nos rdvolutions (la demiere, par exam- 
ple) , et que ce trdsor, placd par lui dans un rocher, pour y dtre 
plus en suretd que cbez lui, aura dtd perdu pour sa famille, k 
laquelle il n’en avait point parld. 

Le vase a , de hauteur, 155 millimdtres, et 120 de diamdtre au 
plus grand renflement. n est sans anses, la pause est ovolde, le 
dessous un peu aplati ; il est portd par quatre pieds coniques. Je ne 


(1) Description du Mus^e ciramique'de la manufacture de SSvres, par MBf. Broil* 
gniart et Biocreux. Paris, Leleux , 2 vol. grand |n-4% dont uq de planches. 
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cmumis pas de vases avec des pieds analogues dans les vases Egyp- 
tians, ^ees et romains, tandis qn’il y en a dans les vases du 
Mexique. Le sommet a le col Eva^ et le bord mtErieur ornE de 
petits cercles incruslEs et assez rapprochEs les uns des autres. Des 
points sent gravEs dans les intervadles. 

La panse du vase est oraEe de figures que je crois symboliques. 
Dans la partie supErieure , il y a six tEtes semblables : le premier 
rang est formE de six tetes d’h'omme, le rang du milieu est forme 
de sept tetes de femme, le rang infErieur est formE de huil ani- 
maux semblables dont on ne distingue pas tres-bien I’espEce. On 
tes a appliquEs sur le vase pendant la cuisson. Ces tEtes , y compris 
les coiffures, ont 33 millimetres de hauteur; celles des animaux en 
ont 26. Les premieres tEtes sont coiffEes d'un bandeau aplati sur 
le front , il pend jusqu’au menton en formant un omement cir- 
culaire. La toque ou coiffure est formEe par trois parties plates : 
celle du milieu repose sur la lEte , et celles des c6tEs relombent 
sur les oreilles. La draperie souple, qui se prolonge, est retroussee 
jusqu’au sommet de la tEte^ en rEservant un vide au milieu. 

Les sept tEtes formant le rang du milieu soiit des tEtes de femme 
sortant du mEme moule (1). La coiffure est formee d'unc tiai*e, 
plus Elevee du c6tE gauche du spectateur. Le cdtE & droite porte un 
bouton surmontE d^un pompon ou aigrette qui s’eleve h la mEme 
hauteur que la coiffure et lui fait symelrie. Du mEme c6tE une main 
semble s*appuyer sur Toreille. Les oreilles portent des anneaux. 

Le tretfsieme rang de figures, placE Si la partie infErieure du vase, 
est formE par les huit figures d’aniraaux vues de face qu’il est dif- 
ficile de dEnommer. Elies sont accroupies. Le poitrail est dEcorE 
d[*une petite draperie ornEe de pierres precieuses. 

Nous pourrions faire des conjectures sur les figures , trE|'proba- 
bleinent symboliques, appliquEes sur ce vase, mais nous laissons 
h de plus compEtents le soin de les expliquer. 

TmOLLBT. 

(1) On trouve dans !a collection des terres cuiles du Musee mexicain au Lourre 
des tEtes semblables el sortant du mEme moule, et qui n’oat jamais ete appliquEes. 
11 y a plus de deux cents tEtes analogues et dont la dimension yarie de 30 a 50mU> 
limEtres. Dans la collection de M. Baudot, a Dijon, on en voit de mEme caractere. 
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yEHFLOl DU STUa DANS LA D^GOMTION DBS tmm. 


Pendant longtemps les archeologues ont eu h luttor contre ies 
enyahissements du badigeon dans les ^glises, Cette ^idiniie est 
heureusement pass^e on pent s’en faut. H n’y a plus que les ^lises 
de villages isoles qui soient encore expose a ce genre de vanda* 
lisme. Les arcbitectes du gouvemement, les society darch^logie, 
les commissions scientifiques s’opposent, autant que possible, h ee 
que les badigeonneurs viennent gater les 6glises qu’ils pr^ten* 
dent embellir. Mais si F^pidemie du badigeonnage a di^ru« il 
existe un aiitre genre d'embelli^ement , qui est encore plus h re- 
douter pour les monuments. Si le badigeonnage 6tait une epid^ 
mie, Femploi du siuc est une tepre qui d^vore. £n effet, aveC le bo^' 
digeon on voit encore quelque chose d^ formes ardiitectoraies 
les moulures ou profils, Avec de Feau et du temps on enleve le ba<» 
digeon et Fon retrouve ce qui couvrait m^me les peinturesi mms 
avec le stuc on ne voit plus rien, c'est comme une ^vdl^pe qui 
enferme tout ce qui constitue les finesses de Farchitecture et surtout 
des sculptures, Le stuc ne pent exister qu’au moyen d’une eouche 
dpaisse de plusieurs millimetres^ compacte et dure, non-^seuleiSKfit 
appliqu^e mais cramponn^e apr^s la pierre au moyen d’entailles pour 
qu’U s’^ adhere tellement quelorsque Fon veutFaodever la sculpture 
est ordiuairement d^truite ou tres-endommag4e, 

L'^glise Saint-Germain des Pres a Paris , offre un example des 
r^sultats du stuc; au fond de F^glise, h Fentr^e de la chapelle de la 
Sainte-Vierge , sont deux colonnes de Fancienne construction ; les 
bases avec griffes sont empat^es d’une couche de stuc qui, sans les 
coups de pieds de chaises ou les frottements continuels qui Font 
d6terior6 , cacherait encore le travail du ciseau sur la pierre. Ifol- 
tipiiez cette funeste operation sur toutes les colonnes des vieux mo- 
numents , il ne restera plus rien de leur antique et arch^ologique 
physionomie. 

11 est done n^cessaire , dans Finterdt de la conservation des mo- 
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nnments ». de signaler I’application du slue comme une invention 
pins fBOKte Qilciqiie nautili qne soil un , U en 

reste ordinairement assez pour en retronverles616ments, les pro- 
fils, ses membres conslitutifs , souvent mSme les details; mais 
quand ce monument est enveloppe d’une couche epaisse et adhe- 
rente qui demande pour la fixer des entailles dans la pierre , tout 
alofs p^u. Le remplacement des portions endommag^es est 
eneone le senl moy^ de reparation convenable entre les mains 
d’un ardhitecte habile et Men penetre de ses fonctions. L’emploi dn 
stoe dMt done etre prohibe sans exception pour tous les monu^ 
ments. 


L. J. GUtNEBAUlT. 



DfiCOUVERTES ET NOETELLES 


— C’est le 16 janyier dernier que M. Ernest BeidS a proe^£ h 
Touverture du cours d’arch^ologie , dont une decision r^eaiie de 
M. le ministre de Tinstruction publique Favait charge. II y arait 
litt^ralement foule k ceite premiere stance, et la salle du Zodiaque 
de la Bibliotheque s’est trouvee trop petite pour contenir les au- 
diteurs qui ^laient venus entendre le noureau professeur. 

Nous savons que M. Beul6 est trop modeste pour attribuer k son 
seul ni6rite, au nom que, jeune encore, il a d^jk su se faire, cat 
empressement du public. La renomm^e precoce de Fheureux 61dve 
de TEcole d'Ath^nes y est bien pour queique chose. M. BeuI6, apr^s 
tout , ne se presentait pas tout a fait sans litres deyant ses audi- 
teurs, et quelques«uns de ceux-ci ont tr^s-bien pu, nous n’en 
doutons pas, assister au cours sur la seule recommandation de 
YAcropole d*Athenes, Mais, en mdtne temps, il est juste de dire que 
M. Raoul Rochette avail sa grande part de ce succi^. Chacun vou- 
lait se retrouver dans ces lieux encore plains, pour ainsi dire, de 
lavoix qui s’y elait si magistralement fait eotendre pendant trente- 
six ann^es ; chacun voulait voir s^il reconnaltrait dans le nouveau 
professenr le professeur ancien, et si la mort si regrettable de 
M. Raoul Rochette ^tait un malheur dont nous consoleraient le bon 
vouloir et le m^rite de son jeune successeur. Uempressement du 
public etait done un dernier hommage rendu k Farcheologue Emi- 
nent dont nous deplorons la perte, tandis que M. Beuld, avec une 
juste appreciation de ses propres titres k la sympathie de son audi* 
toire, doit y voir aussi une preuve de confiance et un motif d’en- 
couragement. 

Maintenant, comment M. Beuie a-t-il repondu k Fattente gene- 
rate ? Hdtons-nous de dire que cette premiere seance n’a pas ete 
un triomphe , mais que M. Rente lui-meme a ete plus satisfait de 
rencontrer pour resultat definitif un succes de bon aloi , un de ees 
succes qui s'appuient sur Festime des auditeurs, et qui sont d’au- 
tant plus durables , que les bases sur lesquelles il s’eieve ont ete 
posees avec plus de soin. En somme, M. Beuie a done 6te ce que 
ses meiUeurs amis aundent souhaite quMl fht. ¥. Raoul Rochette 
n'a pas encore ete remplace; mais nous avons Fesperance que 
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quand M* Benle sera, en iNr^nce de son public , on pea plus ma!^ 
Ire de ^ ees^ id4es , cpie m^trise ^core trpp visi- 

blemeni sdn ^inoticm; c^nd nous le retrourerons dans le plein 
exercice de toutes ces qualitcs brillantes qu’ont d6}k d^veloppees 
en lui one intell^nce peu commune et un travail de tons les 
jours , nous n*aurons pas a regretter de voir occuper cette diaire 
qu*illastra pendant taut d’ann^s une des gloires de Tarchdologie 
fran^ise. 

En somme, la premiere le^on de M. Beule a ete tr^-favorable- 
ment accueillie du public. Nous savions d^}h qu’avec du travail et 
de la perseverance le jeune eleve de FEcole d’Athenes sera un jour 
un des savants qui pourront nous faire oublier le vide cruel que la 
science de noire pays compte , depuis quelques ann^es , dans ses 
rangs; aujourd’hui, nous avons la certitude qu’il deviendra un 
professeur dont la parole neite et simple sera toujours ecoutte. 
C’est tout ce que M. Beul6 pouvait attendre d’une premiere le- 
con. H. 

— Le Journal des D^bats, du 10 janvier dernier, nous a fait con- 
naltre un travail encore manuscrit de M. Stanislas Julien, inti- 
tule : Histoire de la fabrication de la porcelaine chinoiscj od se trouvent 
consign^ de curieux details sur Forigine de la porcelaine de Chine 
et sOn introduction en Europe. Dans ce travail, le savant sinologue 
blit justice de Fantiquii^ fabuleuse que la m^prisc d’un antiquaire 
italien a fait attribuer un instant h rinvention de la porcelaine en 
Chine, dont Forigine, scion lui, remonterait au dela de 1800 ans 
avant J^sus-Christ. Cette meprise etait fondee sur la pretendue 
trouvaille que Fon fit de plusieurs petits flacons chinois en Egypte, 
dans des tombeaux pharaoniques. Dejk la Revue archeologique 
(voy. 11 ” ann^e, p. 744), en publiant le dessin de Fun de ces flacons, 
Faccompaguait d*une note de M. Pauthier, dans laquelle ce savant 
sinologue detruisait cette assertion de Fantiquaire italien. 

11 r^sulte du travail de M. Stanislas Julien, qui s*appuie sur les 
ecrivains chinois, que de temps immemorial , vers 2698 ans avant 
notre ^re, on fabriquait de la pcterie en Chine, mais que la porce* 
laine n*y parut, pour la premiere fois, qu’pntre les ann^es 185 
avant et 87 apres J6sus-Christ. Ce n’est que quinze siMes apres 
(en 1518), que la porcelaine a ^t^ introduite en Europe par les 
Portugais. Le travail de M. Stanislas Julien nous apprend encore 
que c'est sous la dynastie des Ming, qui a occupy le trdne de la 
Qiine, de 1368 a 1647, que la fabrication de la porcelaine en 
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Chine par^t fvw pris le jdus d’aitensioa ti av<nc re^ le plus de 
p^ectioDseineids. Ans», les mU^uifesdn G^leste-^^^ payent* 
ik iargeraent les de porcelaine falniqi^ p^KDt oette p^ 
node de temps, mais particoli^rement celles des ann6es 1436 
1435, dont ia fatnicatton est le pins admia'^. En Europe, la fihri- 
cafion de la porcelaine ne remoDle qu’^ la An du XVI* si^le, epo- 
que 5 launelle le grand-doc de Florence, Francis I^, qui arait ma 
gout tres-prononce pour I’etude de la cbimie, fit les pr^utors 
essais. On conserve encore h Florence quelques pi^es fahriqu^es 
a celte cpoque, et qui ont pour marque la coupole de la cathedrale 
de Florence,avec un F. Ce n’est qu’en 1706 que Fon fit en Sasse les 
premieres tentatives sdrienses pour obtenir de la porcelaine dure, 
h Finstar des Chinois. Quant a Forigine de la fabrication de la por- 
celaine de Chine en France , elle ne remonte qu’h 1695 poor la 
porcelaine tendre, et a 1768 pour la porcelaine dure, dont les pre- 
nuers essais se firent a Sevres. 

— Le conseil municipal de Paris a approuve dans une de ses der- 
nieres s^nces les propositions de M. le Prdfet sor Fensemble des 
travaus d’art a execute dans les ^lises de Paris. Les plus impor- 
tants sont ceux de F6glise Saint-Germain des Prds, dont le sanc^ 
tuaire et le chceur sont d^ja enrichis de peintures bistruriques et 
d^coratives, ainsi que la voute de la nef. Poor compldter cet "im- 
portant travail , des peintures seront ex^ut^ dans les trav^ de 
la nef. Dans les parties supdrieures seront le^r^sent^ tes arcbao- 
ges; au'dessous, les anges; plus bas, 1^ prophdtes, les sibyUeset 
les P^res de I’Eglise ; dans une Mse de 2'°,60 de hauteur, les fails 
principaux de Fhistoire sainte ; et dans 1^ tympans , les pages les 
plus cdlebres. 

— La ville de Venddme (Loir-et-Cher) possede un tr^bew 
sp<^cimen de Fart de transition etde la renaissance dans Fdglise de 
^nt-Martin , qui ^l^ve au centre de la cit6 son 6Mgaot campa- 
nile arrondi entre les fishes aigoes des deux paroisses, la Trinitd 
et la Madeleine. La premiere pierre de cet ddifice, reconstruit It la 
place d’une ancienne dglise datant, quant k la fondation, du 
IV'siecle, fot pos^ par Marie de Luxembourg, femme de Francois 
de Bourbon, comte de Vetuldme, princesse active et vertuense, i 
laquetle cette ville dut sa pro^rit^ pendant le XVI* si^de et la 
fondation ou la r6paration de plosieors Edifices remarqoddes, tels 
^ FhOtel de ville, qui n’dtait jusqu’alors que la grosse tour de la 
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porle Saint-GeorgeSy et qui fat decor^ par son ordre de gracieuses 
sculptures qu’on y y^t cpooTO, lets aussi que Ti^lise de la Trinity, 
dont eUe posa la prmiere pierre (quant au portail du moins) yers 
1492. 

Tmnin^e en 1539, Teglise de Saint-Marlin offre un riche portail 
principal, orients, a front aigu, sculpte dans le genre flamboyant, 
et deux portails laiftranx qui rappellent tout h fait ceux de Saint- 
^istacbe de I^ris; enfin, dans I’intdrieiir, une croix large aux 
ne£s ^levdes. Cette ^lise, se trouyant trop rapprocbee des deux 
autres paroisses et n'etant ^bs n^cessaire pour les besoins du cube, 
ayait et6 convertie en halle, usage profane, il est ^ai, mais qui du 
moins la pr^servait du marteau et Fdternisait pour ainsi dire par 
son utibt6 m^me. Solide encore, elle promettait une longue duree, 
lorsqull y a quelques mois, Tid^ d’y remiser les pompes h incen- 
die de la yille, necessita quelques tray aux qui deyaient naturelle- 
ment compromettre sa soUdite. En effet, deux piUei*s et une partie 
du toit se sont ^croulfe , et maintenant , I’existence de cet edifice 
est tout a Mt compromise. 11 a etd propose a radministration mu- 
nicipaie de raser cetle ^bse jusqu’au sol , et d’^leyer a la place une 
Malle toute neuve. II faul esperer que ce projet rencontrera dans 
radministration une forte opposition, et qu'on preferera celui 
beaucoup plus desirable, qui consiste h r^parer purement et sim- 
pl^enl les piliers et la toiture. Par ce moyen, auquei applaudiront 
tous les habitants les plus 6clair6s-, on conserxera h la ville de Ven- 
ddme Vnn de ses monuments, remarcpiable et digne en tqus points 
de Pintdr^t des archtologues. 

A. DE Maetonns, 

Archiviste du departeraent de Loir^t-Cber. 

-rr Dans sa stance du 26 Janvier dernier, FAcad^mie des inscrip- 
bons et belles-lettres a nomm^ M. do Boissien h la place de corres- 
pondant regnicole, restee vacante par la mort de M. Rigollot. 

— Le 20 mars procbain commencera la yente de la riche et im- 
portante biblioth^quo de M. Raoul Rochelte. Cette collection, 
compos^e des meilleurs ouvrages d’histoire, d’art et d’arcb^ologie, 
doit fixer rattention des savants et des bibliothecaires de tous les 
pays. Le catalogue , compost de 3363 articles , se distribue chez 
M. Tecbener, libnure, charge de la vente. 
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Pompeia, dtorite et dessinee par M. Ernest Breton , soivie d’une 

notice sor Hereulanum, on Yolnme grand in-8, omd d’on grand 

nombre de {danches et de vignettes. Paris, 1855, &de et Baodry. 

• 

Qni ne s’est senti animd du ddsir, & la lecture de la relation des 
fouiUes qni s’ex^tent depuis plusieurs ann^es & Hercnlanom et ci 
Pompdi, d’assister 5 ces travanx merveillenx qni nous ddcoovrent 
nne ancienn^ civilisation prise sor le fait , et de contempler par 
soi-m£me ces villes antiques rendues an jour nn si long en- 
sevelissement ; mais il n’est pas donn6 5 tout le monde de jouir 
d’nn pareil spectacle, et encore, comnie le fait remarqner I’auteur 
de ce livre dans son avant-propos, de magnifiques ouvrages ont fait 
connaitre au monde savant les restes si prmenx de Pompei et 
d^rculanmn ; mais h. cause de leur magnificence mSme, ils ne 
peuvent trouver place qne dans un petit nombre de bibliotb^nes 
privilegi^es. On doit done savoir gr^ k H. Breton d’avoir r^uni , 
dans un volume d’un format commode et d’un prix pen eleve, le 
r^snltat des rechercbes qui ont .iti faites jusqu’5 pr^nt dans ces 
mines, et qu’il complMe souveut par les observations et les docu- 
ments qn’il a recueillis pendant plusieurs longs sdjonrs 5 Pompdi. 

Apres avoir trac6 , dans une savante introduction , I’histoire de 
ces villes c^Iebres, les details de la catastrophe qni les d^roba 
aux yeux du monde , et les circonstances qui les firent reparaiire 
aprds un espace de dix-huit siMes 5 notre admiration , I’anteur 
pr^sente la description des temples, des tombeanx, des th^tres, 
des bains, des maisons ainsi que des objets qu’on y a retrouvds; de 
nombrenses inscriptions, d^jli publi6es on qu’il a recneillies lui- 
m£me, accompagnent ces description's. De nombreiises gravures, 
d’une execution parfaite, un plan detail!^ de Pompei, tout ^nfin 
concourt i presenter ce livre comme le tableau exact de ces vdnd- 
rables restes et de la vie publique et priv^e des Remains; il sup- 
pl4era, dans beancoup de bibliothdques, aux ouvrages rares et 
volumineux qui ont €16 public sur ce sujet. On doit des eloges aux 
4diteors pour le soin qu’Us ont apport^ h I’ex&mtion de ce char- 
mant volume. j. 



L’EGLISE SAINT-EUSTACHE DE PAMS 


HISTOIRE* 

Le style ogival, qui a preside a la constraclion des magnifiques 
monuments religieux que nous a legufe le moyen ^ge, est, avant 
tout, le style vraiment catholique; car il est la manifestation la 
plus imposante et la plus brillante de la foi de nos peres. Nous 
admirons avec bonheur ces belles creations oil la richesse des de- 
tails est unie a une hardiesse qui nous ctonne; 06 toutes les parties 
de r^glise s’harmonisent parfailement, et donnent a Tedifice entier 
quelque chose de solennel qui nous impressionne , nous touche , 
nous exalte, et nous nous ecrions : « C’est bien ici la maison de 
Dieu ! >» Voilk Teffet produit sur nous par ces superbes basiliques 
dont le pied repose sur la terre , tandis que le faite s’elance, plein 
de hardiesse, h des hauteurs prodigieuses. 

n est des monuments qui jouissent d*une reputation populaire non 
usurpee; il est est d’autres qui, mal juges ou etudies legerement, 
ne sont pas estimes h leur juste valeur. Dans ce nombre on peut 
placer Fcglise de Saint-Eustache de Paris, dont nous aliens esquis- 
ser k longs traits I’histoire et la description. Sans doute, le style 
qui a pr^sid^ k sa construction ne peut pas etre mis en pai’allele 
avec celui selon lequel ont < 5 te batis les grands edifices religieux de 
la p^riode ogivale; mais, si Ton veut juger avec impartiality et 
examiner sans pryvention Pyglise de Saint-Eustache, on ne peut 
s’empycher d'admirer la grandeur du vaisseau , Funity du style et 
de la dycoration, la rygularlte comply te de toutes les parties, et 
surtout Fharmonie qui regne dans toute Fordonnance. Laissons 
de c6ty les petites discussions qui peuvent s’yiever sur la beauty 
et le choix des ornements, sur Fagencement gynyral; il nous est 
impossible de ne pas dire que Fcglise de Saint-Eustache est Fydifice 
le plus beau , le plus complet de Farchitecture de transition, k la- 
quelie on a donny le nom de Renaissance, 

Au milieu de la city parisienne, dans le quartier le plus popnleux 
et le plus remnant, s’yieve une grande basilique, ytouffye naguere 
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par ane immense quantile de maisons que TMilite municipale n 
fait tomber, pour ouvrir une de ces larges voies qui font aujour- 
d^hui la beanie de la capitale de la France. L’^glise, d^gag^e de ce 
qui rentourait, a apparu pleine de magnificence. La lumiere du 
soleil, qui autrefois y pen^trait h peine, sc r^pandanl avec profu- 
sion sous lesToutes de I’edifice, en a fait ressortirtoute la grandeur 
et la beaute. 

L’origine cerlaine de Saint-Eustache est inconnue. C’est en vain 
que nous interrogeons Thistoire ; elle se tail sur les commence- 
ments de celte paroisse, ou elle ne nous repond que par des fails 
douteux el m^me par une sorte de legende. Tout ce qne Ton peut 
assurer, c’esl que sur le lieu on est b^lie T^glise de Saiiil-Eustacbe, 
s’elevait autrefois une modeste chapelle d^di^e ci sainle Agnes , et 
que c'est cette mdme chapelle qui, dans la suite des temps, de- 
venue paroisse , a change de vocable. 

Plusieurs historiens de Paris out voulu que Templacement actoel 
de Saint-Eustache ail ete consacr6 h la deesse Cybele, qui y avail un 
autel ou peul-^tre un temple. Ils appuient celte assertion sur une 
tele colossale de celte deesse, trouvee dans la rue Coquilliere. Quoi 
^'il en soil, au commencement du XlIP siecle, en 1200, selon 
Fabbe Lebeuf, une petite chapelle, dWiee h sainle Agnes, existait 
sur le terrain occupe aujourd’hui par le choeur de Saint-Eustache. 
On pretend, sans toutefois pouvoir le garanlir, que celte chapelle 
fut fondle par un certain Jean Alais, bourgeois de la ville de 
Paris, qui, en consideration d*un service rendu au roi de France, 
avail ohlenii de prelever un imp6t d’un denier sur chaque panier 
de poisson qui arrivait aux halles. II acquit bientOt une fortune 
assez considerable. Mais Jean Alais eut un jour nn remords de con- 
science ; il lui sembla que la maniere dont il s’diait enrichi n’elait 
pas tout h fait legitime ; et pour r^parer ce qu’il croyait 6lre une 
injustice, il fit bMir la chapelle de Sainte-Agnes, et voulut qu’apr^s 
sa mort, son corps fftt jel6 dans un cloaque ou venaient tomber les 
eaux et les immondices de la halle.. Celte derniere disposition fut 
exccutee, et cette noiivelle espece de tombeau fut recouverte d"une 
longue pierre nommee depuis Pont- Alais. Celle pierre existait en- 
core eu 1782; Jaillot,un des historiens de Paris, rapporte Tavoir 
vhe au has de la rue Montmartre et de la rue Trainee (1). 

Voilk la legende; quant h ce qui lient a Thistoire , nous voyons 


(1) Hecherches critiques , historiques et topographiques sur la rilte de Paris , par 
laiUot , t, n , quarlier Sainl-Euslache , p. 27 . * 
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dans line cbarte de 1214 (1)» cette chapelle designee sous ce litre : 
iVova capella Sanctx Agnetis. C’est la date la plus ancienne que 
nous ayons trouvee dans les historiens de Paris au sujet de sainte 
Agnes. 

Vers la fin du XIl* siecle, la population de Paris s'etait conside- 
rablement augment^e, et s’etait portee sur la rive droite de la 
Seine, vers Montmartre. L'eglise de Saint-Germain FAuxerrois, 
jusqu’alors seule paroisse de toiite cette parlie de la ville, devint 
bientOl insutfisante pour le nombre toujours croissant des parois- 
sicus. On fut oblige de bMir plusieurs chapelles de secours , au 
nombre desquelles nous troiivons Sainte-Agnes, qui, a cette epo- 
que, aura probablement ete agrandie ou mfinie reb^tie, puisque, 
dans la cbarte de 1214, que nous avons citee, elle est nomm^e : 
Nava capella SancUR Agnetis. Cette chapelle, plac^e sur le territoire 
de Saint-Germain, appartenait naturellement au chapitre de cette 
6glise, mais il survint un differend entre le doyen du chapitre et le 
chapitre el les chanoines, pour savoir a qui appartiendraient les 
ofirandes faites dans cette chapelle. Telle lut la cause de la charte 
ociroy^e en 1214, qui statuait qu’a certaines fetes de Fannee, si le 
doyen faisait officier a Sainte-Agnes, il serai t temi de partager les 
"^jffrandes avec les chanoines. 

En 1216 (2;, un nouveau differend s’deva pour la m^me cause, 
entre Gauthier, cure de Saint-Germain, et le doyen du chapitre. 
Ce differend fut juge par des arbitres qui rendirent cette singuli^re 
sentence : « Le doyen de Saint-Germain aura les m^mes droits sur 
Sainte-Agnes que dans Feglise Sairit-Gennain , mais le cure sera 
tenu d’y faire officier, » c’est-a-dire que Fun avail la charge el Fau- 
tre le droit et le benefica. 

La population de cette parlie de la ville prenant tous les jours 
un accroissement plus considerable, il devint n<5cessaire de d6- 
membrer Saint-Germain, afln de faciliter Fexercice du saint mi- 
nislere aux prfitres, et fournir aux fideles les moyens convenables 
pour remplir leurs devoirs rejigieux. Sainte-Agnes fut 6rigee en 
paroisse, mais cette transformation lui fit changer de vocable, car 
en 1223, nous la trouvons qualifi^e d’eglise de Saint-Eustache : 

(1) Celle charle csl une sentenee arbitral e enlre le doyen et les chanoines de 
Saint-Germain FAuxerrois. Eile est dalee dc fevrier 1213. 

Voy, Bistoire de Farts, par Felibieo, 1. IH, p. 96. 

(2) Sentence arbilrale de Pierre, evftque de Paris, enlre le doyen el le cure de 
Saint-Germain FAuxerrois, au sujet de la chapelle de Sainte-Agnes. Decembre 
1216. Felibien, Bistoire de Paris, 1. Ill, p. 07. 
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Eceksia Saneii Eusfaehii. Ce nom Ini est donn^ dans nne sentence 
renduepar ¥€\&qne de Paris, pour terminer les contestations qui 
s’6taient 61evees entre Guillaume de Varzi, doyen de Saint-Ger- 
main, et maitre Simon, pr^tre de Saint-Eustache, toujours au sujet 
des oblations faites dans F^glise. Ces oblations furent adjug^es au 
doyen de Saint-Germain, probablement en d^dommagement du 
demembrement op^re quelques ann^es auparayant. 

On se demande quelle fut la cause du changement de vocable. 
Ici encore on est oblige de se lancer dans les conjectures : un au- 
teur anonyme pretend que Feglise de Saint-Eustache doit son tilre 
a une chapelle consacree sous Finvocation de saint Eustase , abbe 
de Luxeu, laquelle existait depuis plusieurs si^cles pr^s de celle de 
Sainte-Agnes, et que le peuple alterant la prononciation d’Eustase, 
en avait fait Eustache, lequel se trouve ^rit dans les anciennes 
chroniques saint Wistasse , saint Vitasse et saint Huitace, Mais cette 
opinion, rejetee par tons les historiens de Paris, ne parait reposer 
sur aucun fondement. 

Voici ce que nous croyons plus probable : Depuis un temps im- 
memorial , Fabbaye de Saint-Denis possedait quelques parties des 
reliques de saint Eustache, martyr (1). Quelques-unes de ces reli- 
ques furent apport^es dans la chapelle de Sainte-Agnes au moment 
de son Erection en eglise paroissiale. On aurait alors change son 
vocable. 

Nous avons rapports plusieurs diff^rends smrvenus entre le 
doyen , le cbapitre et le curd de Saint-Germain , au sujet des obla- 


(1) Saint Eustache etalt un militaire fort disUugu^; il faX nomme general sous 
Fempereur Trajan. En jour qu'il s'adonnail au plaisir de la chassc , il vil entre les 
comes d’un cerf magnifique une image de Jesus crucifie, qui Tengagea a chercher 
d’acquerir la vie eternelle. Eustache embrassa la religion chretienne avec son 
epouse TheopesU et ses deux fils, Agapet el Theopisle. Il elail fort riche, mais de 
grands malheurs le rcduisirent a une extreme pauvrele. On lui enleva sa femme et 
ses enfants, qu'il ne retrouva qu’au retour d’une expedilion militaire dans laquelle 
11 se couvrit de gloirc. Ayant re?u i’ordre d’offrir aux dieux des sacrifices d’actions 
de grAce, il refu»a , el fut expose aux lions avec sa femme el ses enfanls ; mais ces 
animaux feroces ne leur firenl aucun mal. Ils furent ensuile jelds dans une chau- 
diere d^huile bouillante , et remporlerent la palme du martyre le 20 seplembrc, 
jour ou I’figlisc romaine celebre la fAlc de saint Eustache. (Tire du Br^viaire ro- 
matn.) 

La legendc de saint Eustache a servi de^ujel a plusieurs artistes religieux , qui 
Toni reproduile par la peinlure sur verre el par la slaluaire. L’episode principale 
de la vie de ce saint est reprwenlde sur les vitraux des egliscs de Notre-Dame et 
de Sainl-Patrice de Houen , de Saint-Elienne de Beauvais el de la cathedralc de 
Chartres. 
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tions faites dans la chapelle de Sainte-Agnes. Son erection en eglise 
paroissiale devait naturellemeut faire surgir un nouveau conflit au 
sujet de la nomination du cure et de la collation des prebendes. £n 
1228, les parlies en litige choisirent pour arbilre un certain Ar- 
dengus, cbanoine de Pavie (1). II fut decide que la nomination de 
la cure de Saint-Eustache serait alternativement faite par Tev^que 
de Paris et le chapitre de Saint-Germain FAuxerrois. 

Le chapitre de Saint-Germain etait loin d’etre satisfait de voir se 
former aupres de lui et dans le territoire qui ltd avail appartenu, 
une paroisse qui tons les jours deveiiait de plus en plus considera- 
ble. La question des offrandes fut encore la cause d’une nouvelle 
contestation. Pour terminer ce di£ferend, Guillaume, cure-pretre 
de Saint-Eustache, Guillelmum presbiterum sancti Eustachii Pari- 
siensisy et le doyen de Saint-Germain firent ensemble un accord 
qui fut confirme par Renaud de Corbeil, eveque de Paris (2). Ce 
prdlat donna un long reglement au sujet des revenus que le cha- 
pitre de Saint-Germain percevait sur Saint-Eustache, el la part 
que le curd avait dans les offrandes. Ce reglement exigeait de 
plus que les cures de Saint-Eustache preteraient serment au 
chapitre de Saint-Germain de conserver toujours leurs droits 
intacts. 

A peine la nouvelle eglise fut-elle fondee, que plusieurs citoyens 
pieux s’empressereut dV fonder des chapellenies. La premiere de 
ces fondations fut faite en 1223, par Guillaume Point-Lasne. La 
chapelle fut placde sous Tinvocation de saint Andre (3). 

(1) Sentence arbitrale au sujet de saint Honore, saint Eustache, etc. Avril 13!28. 
— Felibien, Sistoire de Pam, t. Ill, p. 77. 

(2) Reglement de Regnault , evCque de Paris , entre le doyen de Saint-Germain 
FAuxerrois et le cure de Saint-Eustache. Mars 1254.— Fdlibien, Histoire de Paris, 
t. Ill , p. 97. 

(3) £n 1229, Guillaume, e?£que de Paris, divisa cette chapellenie en deux por- 
tions, du consentement de son fondateur. Ces chapelains avaient le droit de Justice 
basse, et les amendes jusqu'a soixante sols , en trois rues au deia de la porte du 
comte d Artois, hors des murs de Paris et dans le quartier Saint-Eustache. l!$ te- 
naient cela en foi et hommage de lAvfique.... 11s avaient un maire pour connaitre 
des hdtes dans les rues de leur justice. En 1545, les commissaires deputes par Fran- 
cois pour faire b&tir dans les places vacantes de Paris afin d’embellir la ville, 
ayant fait bail a plusieurs personnes des hdtels d Artois et de Bourgogne, sans la 
charge de cens et rentes dus aux chapelains de Point-Lasne , ces chapelains inten- 
terent un proces, Sauval rapporte un arret du parlement, de Fan 1416, ou les 
droits de ces chapelains sont enouces. Aussi , dans le PouilU parisien , ecrit vers 
Van 1450, ces chapellenies sont-elles qualifiees Optimse capellanix* (Lebeuf, Hw- 
lotVe de la ville et du dioche de Paris, 1. 1, p. 97.) 
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1^ seconde cbapelle fdt fond^ ea 1309, par Gauthier de 
Bruxelles, qui eu abandcmna la «>llation a TdrSque de Paris. 

Quelques annees apr^, Charles, comte de Valois, laissa par tes- 
tament, quarante livres tournois pour fonder une chapelle d&liee 
a sainte Agnte (1). Cet exemple fut suivi par une grande quantile 
de bourgeois et de seigneurs , qui firent ^ Saint-Eustache beaucoup 
de fondations destinees & subrenir a I’entretien de plusieurs chapel- 
lenies, ce qui rendit le nombre des chapeUes fort consid^blc. 

Pour ne pas interrompre notre r^cit, nous allons donner le nom 
de toutes les chapelles et de toutes les confr^ries qui furent eta- 
blies, tant dans I’ancienne que dans la nourelle ^li% de Saint- 
Eustache. 

Sainte-Agnes ; Saint-Andr6; la chapelle des Chanteveau (2) ; Saint- 
Claude (3); du Saint-Esprit (4); de la Fabrique; des Fonquet (5); de 
Saint-Fraueois (6); de Sainte- Genevieve; de Saint - Gr^oire ; de 
Saint-Jaeques et de Sainte- Anne (7); de Saint-Jacques et de Saint- 
Philippe (8); de Saint-Jean-Baptiste (9); de Saint-Jean-£vang6- 
liste, de Saint-Brice et Saint-Gnillaume (10); de Saint-Ltonard (11); 
do due de Blazarin; de Saint^fichel; de Saint-Nicolas (12); de No- 


(1) Cette cbapelie possedait ies reliques de sainte Agn^ , qui venaienf de Tab- 
btye du BreuO'i'Beiioit, au dloc^ d’^vreux, et en furent tirees par per- 

dtt pape Paul 111, La transtation a Saiat-Iustacbe fut iute le 18 ami JM&, 
par Qiarles Bwchet, dvdque de Ifegare, (^Lebeuf » deja cite.) Cette clause du teala- 
menl de Charles de Valois fut executee par son fits, Ptulippe de Valois, t34l- 
(Gaillat, HisU de Saint-J^ustache ^ pibces jusUficatim.) 

(2) Elle fut achetee par celte famille, en 1588. On la nommait auparavant eha- 
peUe de la Tnoite. (Caillat et Leroux de Llncy, flistotre de Saint^IimUiche.) 

(3} Vendue, en 1604, b Claude de Hontcscot. (id.) 

(4) Est !a mtoe que ceUe des Chantevreau. 

(5) Fouquet, le fmeu:a suriDtendauly etait de cetle famille qui possedait celte 
chapelle avant 1485. 

(6) Chapelle des Fiesque, qui Tacheterent en 1586, moyennant trois cents dci^ 

(7) Elle fut foadee en 1842 , par les executeurs du testament de Marie, la patis- 
siere bourgeoise, qui acheterent, pour ia doUr, une rente w la boUe roy<^ de 
la maree. (Lebeuf.) 

(8) EHe appartenait, en 1586, a Jacques Lasnier. 

(9) Elle fut fondee, en 1382 , par Jean de Fontenay , bourgetus, de vingt livres de 
rente sur plurieurs maisons de censive episcopate. (Lebeuf.) 

(10) Fondee» avant 1542, par Jean Brice et Guilleinetle de FArehe, son 
epouse. 

( 11 ) Elle est mentionnee dans un litre de 1336^ En 1481, on y joignit ausri Saint* 
Ue. (Lebeuf.) 

( 12 ) Chapelle des Micolad, seigneurs des GoussaiiifiUe. Elle bit benit^ea 1536, par 
Guy, ey6que de Megare. 
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tre^aHie de bonne Delivrance (I); de Notre-Dame de Pitie; de 
Saint-Adrien;de ^nie-Relne ; de Sainl-Roch; des Trois*Rois; du 
Smnt'Sacremeoi; de Sainte-Venice (2); de la Sainle-Vierge (3). 

La piele de plusieurs bomgeois el de plusieurs personnages 
elev^ Ifis porta aussi a ^tablip a Saint - Eustache plusieurs con- 
frmes, doat le but etait d’a^socLer les fideles pour la priere et les 
bonnes eeuvres. Les confreries etablies a Saint-Eustache etaient 
C(unposees de pieux ddeles^ ou des corps de marchands qui se 
reimissaient sous le palrnnage du saint dout ils imploraient la pro- 
tection. 

Voici les noms de confreries : celle de Sainte-Madeleine , 
dont Forigine remontait a 1339. Les associes etaient charges de 
soigner les pauvres et d'administrer les revenus de Fhopilal de 
Sainl*]^tache (4). La confrme de Saint- Andre, fondee en 1418; 
de Sainie-Yaaice ou des marchandes lingeres, en 1382 (5); de 
S^t-Louis ou des jures-porteurs de ble* en I4l0 (6j ; de Sainl-Se- 
bastien ou des Esguilletiers , en 1418 (7); de Sainte-Anne, eu 
1419 (8); du Saint-Sacrement , de la \ierge Marie et de Saint- 
Quentin, en 1421 (9); de Notre-Dame de boune Delivrance, de 
Saint-Christo|die et de Saint-Leonard, pour les mardiands fruitiers- 
(wrangistes; de Saint-Roch, pour les marchands fripiers, en 1496; 
de Saint-Michel , de Sainte-Agnes et de Saint-Eustache, en faveur 
des nouveaux convertis a la l‘oi et des orphelins de la paroisse, en 
1647; de JVolre-Dame de Bon*Secours, pour le soidagement des 
maladesct Finstruction des enfants pauvres, en 1662. 

Dans la deuxieme moilie du XllI® siecle, Feglise Saint-Eustache 
fut ie tdnnnn d’un evenement grave, qui se ratlache a la grande 
Bedition des Pastoureaux (10). Un moine de Cileaux, natif de Hon- 

(1) C’est la chapelle du due de Mazarin , ainsi que la suivanle. 

(2) Salute Venice, patronne des lingeres de Halles. Cette cRapelle fut beaie ea 
1536. 

(3) Dans les inventaires de la paroisse , dans I’abbe Lebeuf et dans un recuell 
d’epitaphes, on trouve rindicalion d’autres chapelles qui n'etaient que les ancieus 
noms de quelques-unes qui , achetees par des families , changeaient de vocable. 

(4) Acte de fondalion de Thospice de la Madeleine. (Gadlat, Pieces jusUticalives. 
B® 2.) Acte de confirmation de la confrerie, 2 fevricr 1342. ( N* 3.) 

(b) Acte de fondation , fevrier 1382. (Jdm.) 

(6; Acte de fondation , 20 Juillet 1410. (N* 6.) 

(7) Acle de fondation, septembre 1418. (N® 7.) 

(8) Acte de fondation , juillet 1419. (K® 8.1 

(9) Acle de fondation , 31 mai 1421. {N® 9.) 

(10) Pendant ia captivite de saint Louis, en ^gypte, une insurrection eclata en 
Flandre et se repandit sur une grande parlie de la France. Un imposleur s’annonsa. 
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grie» et nomine Jacqn^ ou Jacoby enfid de son monastere » 
ou il ne donnait pas i’esemple de ioutes les yertus. II se mil h par* 
courir TEorope, et amenta, par ses predications riolentes, les po- 
pidations ignorantes, auxquelles il se donnait comme nn propbete 
et un homme inspire. Il parcourut la Flandre, TArtois, la Picardie. 
En 1250, il etait h Amiens, ou Tavait sum un nombre considerable 
d'adeptes qui formaient une Y6ritable arm6e. On Tappelait le inai- 
tre de Hongrie. D’Amiens , il vint 5 Paris avec la foule de ses secta- 
teuFs. L'6glise Saint-Eustache devint le lieu de ses reunions; il y 
pr^ha, officia, revfilu d'babits pontificaux. 

De 1254 a 1537, epoque de la nomination de Jean Lecocq, cnr^ 
de Saint-Eustache, Thistoire de cette 6glise est remplie des contes- 
tations qui surgirent entre le clerge de Saint-Eustache et le cha* 
pitre de Saint-Germain VAuxerrois. Ce chapitre ne cessa de tracasser 
les prStres de Saint-Eustache au sujet des revenus que les r^glements 
pr6c^ents lui donnaient le droit de percevoir sur les offrandes faites 
en cette 6glise. Enfin, Jean Lecocq , qui du chapitre de Saint-Ger- 
main passa a Saint-Eustache, traita avec ce chapitre de Faffran- 
chissement de sa cure, moyennant la somme de trois cents livres. 

Depuis r<5rection de la cbapelle de Sainte-Agnes en eglise parois- 
siale, le monument eut a subir bien des remaniements; car a me- 
sure que la population augmentait, il devenait necessaire d’agran- 
dir I’cglise et de restaurer les parties qui menacaient de tomber en 
mine. Nous ne connaissons que peu de chose sur ces reconstruc- 
tions : en 1429, on r^tablit plusieurs autels, et en 1432, on ^largit 
Teglise qui n’^tait pas suffisante; car une partie des paroissiens 
6taient obliges de rester sur la place, hors de F^glise, pour assister 
au service divin. En 1466, un nouvel agrandissement obligea de 
prendre la moitid d’une maison voisine appartenant a la fabrique. 
Enfin , en 1495 , 1’ev^que de Paris donna h la fabrique un terrain 
situd vers la rue Montmartre, pour 61argir encore une fois T^glise 
de Saint-Eustache. 


comme charge par la sainte Vierge de pr^cher une croisade , non pas aux riches 
et aux nobles, que Dieu avail rejetes a cause de !eur orgueil , mats aux pauvres. 
Les partisans de cette doctrine furent appeles pastoureaux, a cause du grand nom- 
hre de p&tres et de bergers que Jacob trainait a sa suite. Leur banniere repre- 
sentait un agneau et une croix. Jacob donnait I’absolution et cassait les manages ; 
U fut recu en beaucoup de localites comme un propbete envoye du ciel. La reine 
Blanche se laissa surprendre quetque temps par cet imposteur, qu’elle voulait em> 
ploycr pour deiivrer saint Louis. Mais bientdt , cette troupe indisciplinee commit 
toutes sortes de crimes, et on fut oblige de Cexterminer. 
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Malgr^ tous ces IraTaax, on n’ayaU pu faire de Saint-'Eustache 
une 6glise convenable. Le conseil de fabrique r&olut de conslruire 
un nouvel edifice en rapport avec le nombre de la population et 
rimportance de la paroisse, qui 6tait devenue une des principales 
cures de Paris. « Quant h Tedifice que Ton voit aujourd'hui , dit 
rabb6 Lebeuf, on Ta commence par la construction de la nef sur 
un terrain profane. Tous les 6crivains conviennent que la premiere 
pierre fut posde le 19 aout 1532, » Ce fut en effet ce m^me jour que 
Jean de La Barre , prcvot de Paris et lieutenant general au gouver- 
nement de cetle ville , posa la premiere pierre. L’architecte David 
est le seal donl Thistoire nous ait rapporte le nom ; mais il n’est 
pas probable quTl fut Tauteur du plan, il ne fit que continuer les 
travaux commences depuis longtemps lorsqu’il fut assez avance en 
5ge pour les diriger (1). 

D’apres la citation de Thistorien Lebeuf, les constructions furent 
commencees par la nef et poussees avec une certaine activite. Les 
frais furent converts par les revenus de la fabrique, les dons de 
plusieurs personnages, et par les aumones faites par les fideles qui 
usaient de la permission de se servir de beurre et de lait pendant le 
careme. En 1537, Tdv^que de Paris abandonna ces aumones pour 
payer les ou\Tiers, a la demande d’ Andre Guilmart , maitre des re- 
quetes, seigneur du mortier, et des marguilliers: privilege qui fut 
continue jusqu’en 1552. 

Quatre annees apres la pose de la premiere pierre , les travaux 
etaient assez avanc^s pour permettre d’etablir quelques autels. En 
1536, Guy, eveque de Megare, consacra les autels de la Sainte-Tri- 
nite, de Saint-Fiacre, de Sainte -Venice et de Saint-Nicolas. En 
1549, le meme prelat en consacra de nouveau. Les travaux furent 
pousses avec activite jusqu’en 1589 ; mais a cette epoque, rargent 
vinl a manquer; il fallut siispendre les constructions, qui demeu- 
rerent assez longtemps interrompues, puisque du Breul, qui ecri- 
vait en 1610,faisant la description de ce qui existait alors de Teglise 
de Saint-Eustache, dit « que si I’edifice peut elre achev6, il sera le 
plus beau monument de TEurope, mais qu’alors il etait demeure 
imparfait h cause de la grande d^pense qu’on 6lait oblige d'y 
faire (2). » 

Les travaux recommencerenl en 1624 , ainsi que nous I’apprend 
Tauteur du supplement au livre de du Breul (3). On s’occupa de 

(1) Caillat, Eglise Saint-Eustache, p. 18. 

(2) Le Thedtre des antiquite's de Pam, par Jacques du Breul , 1612, p. 793. 

(3) Supplement des antiquit^s de Paris, 1639. 
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tranditar an mmem dicNar, qae Ydn ocm^amt ^nA k &iit sem- 
Mable aa genre d*archileclQre employe dans la nef. (to demolit 
alors Fancien dicrar, aind <pie le dent on ne eommra qne 

Tescalier qui conduit h Fhoiioge. Le fot omipl^taii^t 

acbeve en 1633. 

Le portail, fort ma^f , 6tait decore de clsdures et de slaiaes, les 
deux c6\is ^taient surmonlfe de lours inacbevees; le chceur esk de 
phis gaini de quatre rangs de chaires , Tsmtel est deoire de quatre 
eolonnes de et d'on riche totd^u au fond, et d’un taber- 

nacle de bois cisele et dfeor^. 

Les frais qu’mitraindent mie ausri grande constraetkm hir^t 
eourerts par les rerenus que la fabrique avail ama^^ depuis la 
suspension des travaux, en 1589, par les dons de pmonnages 
distingii^s, entre autres par les sommes considerables tommies par 
le ctmni^lier S6gmer et M. de Bullion, surintendmit des finaees. 

La nouvelle ^glise de Smnt-EtBlache tot eonsaerde to % ami 
1637, par Mgr de Gondi , archev^TO de Pmris. 

La depense considerable qne Ton avmi frite prar termtoer feds- 
ftce ne permit pas de continuer le portail ; mais en 1647, con- 
stmisit les chamiers et nne diapelle soutenraine a rorient. 

Les prdtres charges de desservir la fmrmsse Saint-Eostadie, efle- 
brferent le service divin avec temicoup de sidenuite et de i^i^rite. 
L’oftice de la nuit fut chante dans ceite 6glise pendant longtemps , 
on en trouve une preuve dans Tabbe Leb^, qm rapports ^’en 
1657, Hme de Maisons se levatt Ions les j<nirs a mimM pow asstsier 
aux Matmes k Saint-Eustacbe, sa paroisse, on cet office se c^ebrait 
k deux heures les jours de totes srtenneltos- 

€es pri^tres furent retmis en conmnuftmito , par M. Pime Martin, 
curede'Saint-Eustadie, en 1647, qui St I’aeqeisdbm (PimemaiBon 
sitn^ dans la rue Mbntmartre. C^e maisM fut pay5e au moyen 
d’une somme de 20 livres, donn^e par Jerdme da Fow Aligret, 
conseiller au jiariement de Paris. Gette coiuni«niaite regid, 
outre, 6020 livres de M. Crorat le Cadet, en 1735. 

Josqu’en 1747, on nc St a Saint-Eustadie aucun travail d’une 
certaine importance ; a cetle epoque , on s'aper^t que le portail' 
occidental, non encore lermine, etait sur le point de s’ecrouier. 
L'architecte avail pratiqu6 dans ce portail deox chapelles qui nuisi- 
rent a la solidito de P^diSce. Le conseil de fabrique, considerant 
que poiur restaurer ce portail , il fallait le reprendre en sous-oeuvre, 
et que , pour ce motif, la depense serait fort cooisiderabto, dccida 
qu’il valait mieux en faire un nouveau. 
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L*drcliitecte Mansart Ait charge de faire le plan et d'en hklet 
rexdculion. La depense devail elre converte par !a Tente de plu- 
sieurs maisons que la fabrique possddait dans la rue Montmartre , 
par un empnmt de 200G00 livres (1), et par une somme de 
111047 livres, provenanl des arrerages accumules depuis 1688; de 
20000 livres donnees par une personne qui voulut deraeurer in- 
connue. 

Le 22 mai 1754, le due de Chartres posa la premiere pierre du 
portaii que Mansard eleva jusqu'au-dessus du premier ordre ; les 
travaux trainerent en longueur , Moreau (2), architecle de la ville 
de Paris, continua ce portaii apres Mansard; inais bientot il fut 
oblige de suspendre faute d’argenl, et le portaii demeura inacheve, 
tel qu'on le voit encore aujourd’hui. 

Lorsque la tourmente revolutionnaire viut bouleverser la France, 
r^lise de Saint-Eustache dtait une des plus riches et des plus c6le- 
bres de la ville de Paris (3). Sa position centrale an milieu d’un 
quartier tres-peuple, lui valut le triste privilege de devenir le lieu 
de reunion d"un grand nombre de socidtes revolutionnaires (4); il 
s'y tint m^me un club de femmes debauchees. 

Lorsque Forage politique fut apaisd, les portes de Saint-Eustacbe 
se rouvrirent, et T^glise fut rendue au culte. On s’occupa de faire 

(1) Cel einprunt . quI oe deyait pas depasser 200000 livres , fut accordd par let- 
tres-patentes du 30 juillet 1756. 

(2) Dans le plan de Mansart, les tours devaient avoir deux etages, et se refier 
ensemble par une galene au lieu du lourd fronton qui ecrase la facade. Ce projet, 
modifie par Moreau , aralt beaucoup de ressemblance avec le portaii inachev^ de 
Saiut-Sulpico. 

(3) En 1768; 11 y avail a Saint- Euslache un cure, un vicaire, six sous-vicalres et' 
quatre-vingts prOtres habitues. Cette paroisse, d’un grand revenu, valait plus que 
beaucoup d’^vOchds. On voit, par les invenlaires de Iq fabrique, qu’elle possedalt, 
sans compter ses rentes, viugl-six maisons dans Paris. Ces viogt'Six maisons 
etaient estim^es, en 1611, 352 000 livres tournois. Void quels etaient ses revenus 
en 1756 et ses d^penses ordinaires : 

Revenus 86 712* 8» 4*^ 

Ddpenses 69 042 i 0 

Boni 17 670 7 2 

(Gaillat, Biatotre de SainU^ustache), On peut voir dans ce m6me ouvrage, aux 

pieces jusUGcatives n^ 13, rinventaire des objets donnds b Saint-Eustache, de 1413 
a 1736. 

(4) Au mois de mai 1791, les gardens perniquiers y Great edidbrer un serviee 
poor Mirabeau. On s’altendait ii un rassemblement considdrable , mais la reunion 
ne fut gudre que de six cents persoimes, qui demeurdrent fort tranquilles. 
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le$ nSparations de premise o4ces»t^, et la diapelle dela Sainte- 

Vierge fat entiferement restaur^. 

Le 28 d^mbre 1804, 1’eglise de Saint-Eustache regut la visite 
du pape Pie VII, qui veuait de couronner rempereur Napol^n. Le 
soaverain pontife cel^bra le saint sacrifice de la messe et b^nit la 
chapelle de la Sainte-Vierge. 

Saint-Eustache devint, a I'^poque du concordat, la cure tihilaire 
du nP arrondissement , et eut pour succursales les paroisses de 
Notre-Dame des Victoires et de ^nne-Nouvelle (i). 

Nous n’avons plus qu’un fait a ajouter a Thistoire de Saint-Eusta* 
che. Le 16 d^cenabre 1844, I’^glise fadlit devenir tout entiere la 
proie des flammes. Le magnifique orgue (2) ^tait en reparation; 
des etincelles s’echapperent du rechaud qu’un ouvrier tenait allumd 
pour s’acquilter du travail dont il etait charge , et bientot le feu, 
aliments par les matieres combustibles dont un orgue est compost, 
gagna le buffet. Les flammes s’eleverent jusqu’aiix voutes et d^ja 
avaient atteint les combles ; e’en 4tait fait du monument sans les 
secours prompts et parfaitement organist qui circonscrireut l’d6- 
ment destmcleur dans son foyer primitif. La partie occidentale de 
r^Iise flit tr^endommag^e, la chaire fut en partie brulee, et le 
d^dt s’eleva a one somme considerable. L’administration munici- 

(i) Void ; d’apr^ Tabbe Lebeuf, quelle etait autrefois la circonscription de la 
paroisse Saint-^Eustache : la rue de la Lingerie » des deux cdtes; la rue aux Fers, 
du c6te gauche; la rue Saint-Denis a gauche jusqu’a la maison, milieu entre la 
rue Mauconseil et la rue du Petit-Lion ; de la , fraTerse la me Fran^ise et tombe 
dans la rue Montorgueil; la rue du Petit-Garreau et la me Poissonniere a gauche, 
la me Sainte-Anne a gauche (aujourd'hui faubourg Poissonniere), la me d^nfer 
(roe du Paradis}, la rue des Porcberons (rue Saint-Lazare), la ebaussee de Gaillon 
(me de la Chauss^e^d’Anlln), me Louis-le- Grand , toujours a gauche ( le derriere 
desJardins de la rue Saint-Auguslin), la me Ricbetieu jiisqu’a Thdiel de Menard, 
depuis cet hdtel; la me Richelieu a gauche, jusqu’a la rue Saint-Honore h gauche 
Jusqu'au point de depart de la me de la Lingerie* 

Aprds le concordat de 1802, la circonscription particuliere de Saint-Eustache a 
4te arrOtee ainsi : A partir de Tangle form6 par la me des Bons-Enfants et la me 
Saint-Honore, celte me, la rue de la Ferronnerie, la rue Saint-Denis a gauche, jus- 
qu’a la me aux Fers , cette rue , ainsi que la rue de la Cossonnerie ; la rue Mon- 
detour Jusqu’a la rue Mauconseil , la me Saint-Denis a gauche , jusqu’a la rue 
Saint-Sauveur, celle du Bout-du-Monde, la me Montmarire, celle des Vieux-Au- 
gustins , la rue Coquilliere , la me Batllif , ia rue des Bons-Enfants jusqu’au point 
de depart, ioujours a gauche. [Annuaire national de 1804.) 

(2) Cet orgue venait de Tabbaye de Saint-Victor. En 1844, il avail ete complete- 
ment reslaure, nettoye el augmenle par MM. Daublaine el Collinet. Il fut inaugure 
le 18 Juin de celle annee et touchd par M. Fevry. On Taccordalt pour la f6le de 
Noel lorsque arriva Taccident qui le detmisit entiereraent. 
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pale s’empressa de faire les plus urgentes reparations, Le conseil de 
fabrique, sous Timpulsion donnee par M. Deguerry, alors cure de 
Saint-Eustache, organisa une lolerie (1) pour la reparation de Tor- 
gue. L’empressemenl a fournir des lots et a prendre des billets fut 
extraordinaire. Les lots furent fournis par le roi, la famille royale 
et par d'autres personnes distinguees, ainsi que par un comite de 
zeies commergants qui cederent , a pen de frais , les objets qu’ils 
fournirent. Cette loierie, qui produisit 250000 francs, fut tiree Ic 
21 niai 1845, a Thotel de ville. La commission municipale de la ville 
de Paris s'occupa activement de faire reparer I’eglise de Saint-Eus- 
tache. La portion de la voule endommagee fut parfaitement res- 
tauree, mais elle n'etait plus en rapport avec les parties anciennes, 
el le regrallage de Teglise enliere fut entrepris. L’eglise de Saint- 
Eustache fut debarrassee de Fignoble badigeon qui couvrait lous 
les details de sculpture dont elle est ornee, Ce regraltage fit de- 
couvrir, en 1849, dans une des chapelles, d’anciennes peintures a 
fresque dont on ne soup^onnait pas Texistence, et qui doivent re- 
monter aii commencement du XVII® siecle. Ces peintures ont ete 
restaurees, et toutes les chapelles qui forment comme une ceinlure 
autoim de la basilique ont ele couvertes de peintures analogues. 
Grdce au zele de radministration municipale, Feglise de Saint- 
Eustache etale aujourd’hui sa magnificence artislique. Les tra- 
vaux qui y ont 6i6 executes depuis plusieurs annees Font com- 
pletement changee, et cette 6glise, si longtemps oubliee, est 
regard^e aujourd’hui comme le plus beau monument religieux de 
Paris. 

La nouvelle chaire fut plaeee en 1849, et le 26 mai 1854, le 
nouvel orgue fut inaugur^ en presence d’une nombreuse reunion 
compos6e de plusieurs membres du haul clerg^, des cures de Paris, 
des membres de FInstilut, des artistes et d’line assistance distin- 
gu^e qui remplissait F6glise de Saint -Eustache. M. Lemmens, 
organisle de S. M. le roi des Beiges, improvisa, sur ce magnifique 
instrument , des prieres et des fugues qui font honneur h son talent 
d'harmoniste et d'execulant, et qui altestenl la perfection et la 
parfaite r^gularite des soixante-huit jeux et de la soufflcrie de ces 
orgues, construiles avec aulant de beauts que de soliditd, par 
M. Cavaille-Coll , dont la reputation comme facteur d’orgues est 
aujourd’hui solidement 6tablie. 


(1) Elle tut autoris^e par !e gouvemement , le 6 mai 1845. 
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TABLEAU. 

Perspective generale. L’^glise de Saint-Eusfache est, apr^s Notre- 
Dame, le plus vaste monument religieux de Paris. Get ^iflce ne 
pent pas dtre mis en parall^le avec la vieille m^tropole ogivale : 
tel n’esl point, du reste, notre intention. En eflfel, il y a, sous le 
rapport du style, une diffSrence bien sensible entre les deux basi- 
liques : « Notre-Dame est bien la noble et sainte ^glise catholiquc 
du XIII* siMe, tandis que Sainl-Euslache n’est, apr^s tout, qu’uoe 
grande 6glise du XVP sifecle. Certes, apr^s avoir franchi ces trois 
siecles, on trouve que Tart a bien change (1). • 

On a g^ndralement nomme style de la Renaissance cette archi- 
tecture de transition , od Fogive se surbaissant fait place au plein 
cintre des Grecs et des Remains. Saint-Eustache est assurement la 
plus belle expression de cette architecture, qui a pris naissance en 
Italie*^ la fin du XllI* sifecle, mais qui perdit bientdt ses formes 
propres dans une imitation servile. 

On ne pent nier que le style de la Renaissance ne renfenne bien 
des d^fectuosites, h cause des omements multiplife, agences sans 
But et sans hardiesse les uns sur les autres. Le travail d’ex^cution 
est parfeit, mais la disposition est mauvaise, en ce que toute cette 
d^oration luxuriante n"est employee que pour combler des vides 
trop considerables. En un mot, dans ce style de la Renaissance, 
I’art est tourment^ et le naturel est banni. 

L^architecture du moyen ^ge jelle encore un dernier 6clat sous 
Francois I". C’est une profusion d'omements qui indiqne une so- 
ciete blasce, et surtout incapable de comprendre la beauld vraie et 
simple. « Au milieu des guirlandes, des fleurons, des rosaces, des 
festons, des arabesques, ditM. Batissier, on distingue des moulures 
largement imitees de Fantique, des ni^daillons dans lesquels sont 
en demi-relief des personnages marquants de Fepoque. » « Mais il y 
a un merite qii'on ne peut refuser k ces sculptures*, e’est la finesse, 
I’ilegance, la purely, llncroyable perfection des profils et des de- 
tails (2). >* 

Ce qui plait surtout a Saint-Eustache , e’est la parfaite r^gularil^ 
du style et du plan, la grandeur du monument; e’est encore la 


(1) Caillal et Leroux, Histoire de Saint^Eustache. 

(2) Encycl&p^ie catholique, article Renaissance. J. Chantre). 
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iKirdiesse des vodtes^; enfin, toutes les parties de cctle basiltque 
sent tenement en hamionie, qu’on ne pent s'empfecher de dire 
que c’esl une magnifique ^glise. l^s details de FMifice sent trail^s 
a?ec ce soin, cette perfection, eelle delicatesse de dessin, cetle Ele- 
gance de forme qui constituent partont le merite des eeuvres de la 


Renaissance. 

Dimensions : 

Longuenr lolale 88“,4e 

Largeur totale 42"*,14 

Largeur des bas-cdles 6*,00 

HauleHr des mattresses vodles 33"*, 46 

Hauteur des vodtes a Cexlrados 1S“,58 


EXTERIEUR. 

Portail occidental, L'eglise de Saint-Euslache est environnee, du 
cdtE septentrional, par des constructions parliculieres et par les 
Mtiments du presbytere et des sacristies. A Test, elle aboutit a la 
rue Montmartre. Le colE meridional s’etend le long de la rue 
Trainee ; a Touest, le portail est precede d’une place beaucoup trop 
etroiie. L^administration municipale de la ville de Paris a, dit-on> 
le projet d’isoler cette eglise par la dEraolition du pate de maisons 
situees entre la rue du Jour, la rue Montmartre el I'impasse Saint- 
Enstache, et de faire en avant du portail une place plus considE- 
rable. 

La facade occidentale de I’eglise de Saint-Eustache n’est mal- 
heureusement pas en rapport avec le style gEnEral de Fedifice. Ce 
portail, constniit au XVIII* siecle, nest point un frontispice digne 
d’un aussi beau monument. Cette facade se compose de deux 
Etages formes de deux ordres superposEs : Tordre dorique et Tor- 
dre ionique. Elle est couronnEe par un immense fronton qui Ecrase 
tout TEdifice. Une seule tour quadrangulaire est placEe sur le c6lE 
gauche ; elle est beaucoup trop petite. 

Nous devons ici parler de Tancien portail, qui Etait parfaitement 
en harmonic avec le reste du monument, dont i} aurait heureuse- 
ment complete la perspective s’il eut EtE terminE. II nous en reste 
une gravure assez exacte. Le rez-de-chaussee se composait de trois 
parlies : au centre se Irouvait placee la porte d’entree , prEcEdee 
d’une voussure cintrEe, dont les archivoltes, ornEs de groupes el 
de statues, reposaient sur des colonnes a chapiteaux Ires-omEs. Les 
contre-forts carrEs qui soutenaient le portail Etaient aussi decores 
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de statoes. De diaqoe c6td de la porte, dans infdriear des 
tours » se tromaient deox ^ndes crois^, qui ^lairaient deux 
chapelles qui forent d^truites arec le portail. L'^tage sup^rieur 
6tait perc6 de trois fenfires; les contre-forls ^taient decores de 
simples pilastres doriques. Cette partie demeura inacbev^e. Enfin, 
au*dessus se trouvait le commencement d'une tour et un dcmi- 
cercle en pierre semblait indiquer la place de la rose occidentale. 

Les transsepts de T^glise ont eX€ decores exterieurement de deux 
portails, ex^cut^s dans le style du monument. Ces facades sont 
identiquement semblables. Elies se composent d’abord d’un 6lage 
inferieur dans lequel s'ouyre une porte diyisee en deux baies par 
un trumeau. Cette [lorte , dont une arcade cinlr^e forme Tenca- 
drement , est om6e de statues. Le tympan de I’arcade a ^te perce 
h jour et garni de vitraux. Aux angles du portail se trouvent deux 
pilastres h chapiteaux composites. L’etage superieur, rempli par 
deux rangs de fenetres cintr^es, a une et deux baies, est sur- 
mont^ d*une balustrade h jour, au-dessus de Jaquelle est percee la 
rose h seize divisions. Une deuxifeme balustrade, qui couronne 
foute la corniche de TMifice, sert de pi^destal au fronton triangu- 
lairequi termine le portail; au sommet du triangle, Farchitecte a 
sculpte en relief la figure d’un cerf ayant un Christ entre ses bois. 

Les fa^des meridionales et septentrionales de Feglise presentent 
trois stages de fenetres : les premieres 6clairent les chapelles et 
sont separees par des pilastres a chapiteaux corinthiens; les 
deuxiemes s’ouvrent dans les bas-cdtes, et les troisiemes dans la 
grande nef. Les contre-forts et les arcs-boutants ranges sym^tri- 
quement autour de FMifice, sont orn^s dc pilastres toscans. Che- 
que 6tage estvsurmonte d’une balustrade ^vid6e h jour aux grands 
aussi corabies seulement. Chaque feuetre de la grande nef est orn^e 
a sa base d’une balustrade a jour, voy. la planche 252 ci-jointe. 

La chapelle de la Sainte-Vierge, qui fait saillie derrifere Fedifice, 
est ^clairee par de larges fenfires. Le comble est surmontd d’un 
campanile dans lequel on a place la cloche de Fhorloge. Les com- 
bles de Fedifice, tres-^levcs, sont formes d’une belle charpente. 
A Finterseclion de la croix s’eleve un petit clocher fait de bois re- 
convert de plomb ; il conlient quatre petites cloches. 

INTERIEUR. 

Franchissons le seuil de la basilique , laissons derriere nous le 
porche n^o-grec accol6 comme un embams h la fa(?ade occidentale 
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de Teglise ; admirons eo entrant la hardiest des mattresses 
I’anite da style et la regularite du plan. La perspective int^rienre 
dc Saint'Ettstache est pleine d’harmonie. Plusieurs critiques ont 
pretendu que la hauteur des bas-cdles 6tait trop considerable : 
nous ne partageons point leur avis ; nous aimons cette hauteur 
graduee des chapelles, des collateraux et de la grande nef; c’est 
un systeme qui permet a la luraiere de se r^pandre avec beaucoup 
d’uniformit^ , sans cependant qu’elle p^netre dans I’edifice avec 
trop d'abondance. Mats quand les fenfires sont garnies de vilraux 
peints, Teffet produit est vraiment fi^erique. 

Le plan general de Saint*Eustacbe est la croix latine; le chceur 
est s6par6 de la nef par la croisee ou trav^e cenlrale, a laquellc 
viennent aboulir deux transsepts de m^me largeur et d’une hauteur 
^gale. La nef est accompagn^e d'un double lateral qui ii^ncbit le 
transsept et se prolonge autour du choeur et de Tabside. Enfin, 
dans toute leur longueur, les collateraux sont hordes d’une cein- 
tore de chapelles quadrangulaires. Celle de la Sainte-Vierge, situ^e 
derriere Tabside, a ete constnxite sur des proportions assez consi- 
derables ; elle d^crit un demi-cercle dont le diametre a la m^me 
largeur que la nef. Nous ferons remarquer la declivity du plan, h 
partir de Tangle du transsept meridional jusqu'au portail occiden- 
tal, voy. laplanche 253 ci-joinle. Cette irr^gularite , qui a fait di- 
minuer quelques chapelles et a n^cessit6 la suppression de plu- 
sieurs autres, ne peut s'attribuer qu’Jt une question de voirie. 

Le style g^n^ral de T^difice est, comme nous Tavons dit, celui 
de la Renaissance. A Sainl-Eustache , toutes les arcades sont h 
plein-cinlre; les voutes de la grande nef tendent quelque peu d 
former la moitid d’un ovale. II serail difficile de trouver une vofite 
plus splendidement decor^e. Une multitude d’archivoltes qui se 
croisent, forment un nombre considerable de dessins et de con- 
tours. Les points d’inlersection sont omds de pendentifs fort bien 
sculpt^s et leur volume est tres-consid^rable , de sorte que cette 
voiite ressemble beaucoup i ces grottes naturelles toutes cou vertes de 
stalactites. Aussi cette ^glise presente le plus curieux specimen de 
ces clefs de voutes pendantes , que Ton rencontre qh et la dans 
quelques ^glises ou quelques parties d'eglises ^levees dans la der- 
ni^re moitie du XV* siecle el dans le siecle suivant. 

La nef se compose de cinq travees : les piliers isolds sont formas 
d’lm massif sur lequel on a appliqii6 des colonnes cannelees el des 
pilastres de differents ordres superposes. Les chapiteaux tres-ornes 
se rapprochent beaucoup de la forme corinthienne. La partie nue 

XI. 46 



d/a piUers esl dimete dit graocb filels qui s’^uureal du sol & la 
nissaai^ de ^ ¥wle. 

: Toiile£(»a, aaalgr^ le fini da travail, nous ne pcmrons k>uer cet 
de coloiu^ de diflerents ordf^ et de modules ine- 
fUBi , le tout saperpost sdon k bmi pUusir de Tarchitecte. C’est 
mi dekat qai a'est rachek que par la regularite g^n^rale des pi- 
kers, qui dal tons ek exeeuks sur le nkme modele. Ceim qui sup* 
porteni k crok^ scml {dus eonsiderables. Lear plan figure une 
eroix ; les iags^des qui reganknt la ud el le transsept sont deeor^s 
d’on pilastre qui s’eleYe du sol a la naissance de la voftk, ou il est 
eourmiik d’un chaiuteau cwinthieiu 

Cbaque travde, vue du milieu de la nef, se compose de trois 
4lsiges» d’abm’d an fond : les ehiq)elles dont Faircade exferieure est 
sunamike d’une forge firise sur laquelle reposent les fenfires 
des eoUakraox. Les arcades de communication de la nef el des 
bas^coks oni aus^ une frise semblable, au-dessus de laquelle le 
tri{diorifa» est figmr^ par une serie d’aueaiures cintr^, accoi^ 
deux a deux. Cue cornkbe termine ie tripborium. La daire*YOie est 
pereee d’une forge fenfire h plusieurs divisions. 

Icndes ks fenfires de la nef « des fokraux et des dmpelles, sent h 
pea pr^ de la nkme largeur. Elies se divisent en quatre bales par 
des meneaux prismatiqiies qui s’entrelacent dans k tympan de 
Farcade pour former des coeurs. Ces fences sont garnies de Yi* 
traux MmcSj et d parait pas y ait eu Jimicus de YUmux 
eidori^^ 

Les foikires du clHBur n’ont qi^ deux diYisions, et Farcade se 
ri^^oebe beaueonp de FogiYe ; cedes de Fabside , h une seuk di- 
ddcriYeni Fogive, b cause du peu d'espace disponible en cet 
endroit. Les fenelres sont garnies de yitraux peints^ qui portent la 
dide de 1631 et le nom de SoYeignac : ces vitranx sont du reste 
d’une assez mediocre execution. 

Le transsept est termini, au nord et au midi^ par deux portails 
semUables demt nousavons d^jb park. A Finkrleur de FEglise, ils 
u’ont d’amtre ckcoralion que des pilastres places enlre les fenfires. 
Les roses h seize eompartiments sont divis^s par de nombreux 
meneaux prfomalkpies qui d^crivent un nombre 6gal de coeurs. 

La Youle de la crois^e est fort remarquable; elle est entierement 
couverle d’archiYoltes disposes avec beaucoup d’arl et Iravailkes 
avec gofit. La partie centrak de cette voute est omee d’une cou- 
ronne de pendentifs fort graekux. 

Le chesm ccmqNrend trois tray^es ; Fabside demi^circulai^e est 
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form^ de cin^ arcade. Le$ yoMes^ \es piliers son! smblabl^ 
aax m^fttes parlies de la nef; seulement, ragencement des mr- 
Tures offre quelqnes difKrences. La TOBte de Tabside est orn6e 
d'lioe iBagoiflqne conronne de pendeniifs^ dont le phis remarqaa- 
We est cehii An mUiea. Le rapprochement des piliers de I’abside a 
forc6 Larcbilecte a dessiner Togiye dans les arcades de cette partie 
de Tedifice. Le double collateral qui se prolonge autonr du chosor 
est semblaWe h celui de la nef ; les piliers sent ornes ayec la plus 
grande elegance, et ont doubles derriere I’abside. 

II nous reste a parler des ehapelles qui forment comme une cein- 
ture aulour de Tedifice; la plus remarquable est, sans contredit, 
la chapelle de la Sainte-Yierge , dont Tetendue est assez conside- 
rable. 

Depnis la d^couverte des peintnres murales en 1849, I’admi- 
nistratioB muuicipale a decide que, pour completer romementa- 
lion de Saint-Euslache , cheque cbapelle serait orn^e de la meme 
mani^re. Ce frayail est aujourd’hui termini. II serait trop long 
de faire ici une descriptkm delaill^e de ebaque cbapelle. Toulefois, 
nous nous cmitenterons de dire que les meneami , les filets , les ar- 
ealores ct toules les parlies smllantes sont decorees on ornees 
d*arabesques sur un fond d^or. Les parties laiss^es a nu sont de- 
corws d’une peinture a fresque, repr^ntant un trait de la vie 
du saint auquel la chapelle est d^iee, et I’arcade exterieure* aussi 
dorto, est ora6e des semes du fondatenr on de Tancien possesseur 
de la chapelle. 

Dans la partie historiqne de cette conrte notice, nous avons 
6numere les ehapelles que poss^dait autrefois Saint -Euslache : 
quelques-unes ont supprimees, d autres ont change de voca- 
ble. Nous allons donner le nom de celles qni existent aujourd’bui 
(1855), En entrant h gauche, par le porlail occidental, du c6le 
septentrional, le long de la nef, sc tronvent : V la bibliotheque ; 
2° la chapelle de la Compassiem de Notre-Dame ; 3® cede des fonts 
baptismaux; 4® de Saint-Monique ; 5* de Saint-Eustache ; 6“ Ten- 
tr6e de la grande sacristie; 7® Saint-Louis; 8° Sainte-Genevievc; 
9® Saint -Vincent de Paul; 10® de Sainle-Agnes ; 11® de Saint- 
Pierre TExorciste; 12* ancienne chapelle de Saint-Jean-Baptisle , 
aujourd'hui sans vocable ; 13® chapelle de la Sainte-Vierge, au fond 
de I’abside. Du c6te meridional : l4° chapelle renfermant Tescalier 
qui conduit h la salle des catechismes, autrefois la sacristie; 
15* Iravee servant d’entree sur la place de la pointe Saint-Eustache; 
16* de Saint-Andrd; 17® des Sainls-Anges; 18* de Saiute-Anne; 
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19* da SsK^rd-Ccenr; ^ de Saint-Augi^in. De Fdatre c6i£ du 
transsept : 2i* du Saint-S^pulcre ; 22” des Saints-Anges gardiens ; 
23* de Sainte-Cecile. Vient ensuite le Calvaire. 

Dans la derniere trayde, avant le portail occidental, la declivity 
du plan a fait supprimer une chapelle, Au-dessous de la fen^tre, 
on a place sur le mur deux plaques de marbre ; la plus ancienne 
porte rinscription suivante : 

« Uan mil six cent trente-sept, le vingt-sixiesme jour d’avril, 
deuxiesme dimanche d’apres Paqucs, ceste ^glise ayant 616 re- 
bastie de foods en comble, a este de nouveau d6di6e et consacr6e , 
av^ le maistre-autel d’icelle,a rhonneur de Dieu, soulz Tinvoca- 
tidn de la bienheureiise vierge Marie et des bienheureux martyrs 
sainct Eustache et saincte Agnes, et de sainct Louis, confesseur, 
jadis roy de France, par reverendissime pere en Dieu, messire Jean- 
Francis de Gondi, premier archev6que de Paris, conseiller du 
roi en tous ses conseils, commandeur de ses ordres et grand- 
maistre de la chapelle de Sa Majest6, ce requ6rant y6nerable et 
discrette personne, maistre Etienne Tonnelier, prebstre d' en theo- 
logic et cure de ceste dicte eglise, avec haut et puissant seign. 
mons. P. S6guier, chevallier, chancelier de France. M* maistre 
Gratien Menardeau, conseiller du roy en sa cour de parlement 
bonn. H. Jean Bachelier et Charles Gourlin , marchands bourgeois 
de Paris, au nom et comme marguilliers de Foeuvre et fabrique 
d’icelle 6glise. Et ^ledict sieur archeveque donne rindulgence en la 
forme ordinaire de FEglise , h tous ceulx et celles qui yisiteront 
annuellement ladite eglise le deuxiesme dimanche apres Pasques , 
jour et feste de la d6dicace d’icelle. » 

Plus bas, on lit : « Monument relrouv6, acquis, r6tabli et repose 
en avril mil huit cent dix, par les soins de M' P. E. Bossu, cur6, 
et M" N. Combert, J. J. Delasablonniere , L. Lesourd, M. Rasteau, 
J. B. Cbaussard, et J. Tricard, marguilliers en charge, et de 
M. J. Leseigneur, ancien marguillier. » 

La deuxi6me plaque, plac6e en 1864, contient les inscriptions 
suivantes : 


SOUVENIRS fflSTORIQUES. 

IBGttSE PAROISSIALE DES SS. INNOCENTS. 

« Fondee en 1150, 6rigee en parolsse en 1225, b^tie sur le terri- 
toire de Champeaux, entre la fontaine et la rue Saint-Denis, sous 
le vocable de saint Richard, innocent et martyr, pins tard, des 
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SS. Martyrs, enfants de Belhleem, elle subsista jusqu’en 1790. Dc- 
puis, son territoire, forme de trois rues, fut enclave dans la 
paroisse Saint-Eusfache. » 

EGUSE PAROISSIALE ET COLLEGIALE DE SATNT-HONORE. 

« Fondee en 1204, rue des Petits-^Champs , au lieu dit aujour- 
d’hui cloilre Saint -Honors, sous le vocable de ce saint ^veque 
d’Amiens. La compagnie des boulangers de Paris y celebrait scs 
flutes patronales. Elle subsista jusqu^en 1790. Depuis, son territoire 
restreint audit cloitre, fut enclave dans la paroisse Saint-Eus- 
lache. 

EGLISE PAROISSIALE DE SAINT-EUSTACHE. 

« De 1846 a 1854, restanration generale de rarctiitecture et des 
peintures decouvertes sous le badigeon dans six chapelles, decora- 
tion de toutes les autres chapelles de Teglise par Tadministration 
municipale, construction du maitre-autel et de la chaire. En rem- 
placement des anciennes orgues, incendiees en 1844, execution de 
nouvelles orgues, par Tadministralion municipale et la fabrique, 
sous la direction de M. Baltard , architecte , M. L. Gaudreau etant 
curd. » 

La cdldbritd dont jouissait autrefois Teglise de Saint-Eustache , 
sa position centrale, sa circonscription etendue qui renfennait les 
habitations d’un grand nombre de families considdrables ; toutes 
ces circonstances engagerent une grande quantity de personnes 
haut placdes h. choisir leur sepulture dans cette dglise. Presque 
toutes les chapelles renfermaient quelques tombeaux, mais ils out 
aujourd’hui entierement disparu. Les dpitaphes ont dtd ddtruites, 
les pierres tumulaires renversees, et il n’en resterait plus aucun 
souvenir, si toutes ces inscriptions n’eussent dtd recueillies dans 
un livre manuscrit, intitule : Tombeavx et epitaphes des personnes 
illustreSy nohles^ celehres et autres, inhumees dans les eglises de la ville 
et des fauxbourgs de Paris, Get ouvrage, conserve h la Bibliotheque 
impdriale, forme trois volumes in-folio de cent quatre pages cha- 
cun. Les bornes que nous avons assignees h cette courte notice nc 
nous permettent pas de reproduire toules ces epitaphes, qui for- 
meraient cependant une biographie aussi intdressante qu’exacte. 
Nous mentionnerons seulement pour memoire le nom des person- 
nages les plus remarquables que nous avons trouves dans cet ou- 
vrage : 
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EsfieQlie d’Heroy, boargems de ^ris, mwrt en 1541, Nicolas 
AIMS en 1706. La familie Lecoq, de l540 h 1568; Jacques Gentien, 
en 1578; Nicolas Hac, marchand drapier; le baron de Baux, en 
1581; Jehan Vivian, bourgeois, en 1587; Jacques Menant, bour- 
geois de Paris, en 1589; Simon Perrot, prfitre, en 1691; Scipion, 
comte de Fiesque, en 1598; Francois Fouquet, maitre des re- 
quites, en 1600; la faille Bossu, de 1601 h 1662; Rene Benoit, 
curi de Saint -Eustache, en 1608; Benigne Bernard, seigneur 
Mron de Bores , en 1626 ; familie des Bourbon , en 1652 ; Estienne 
le Tonnelier, premier vicaire, 1779; GabrieUe-Louise de Saint- 
Simon, ducbesse de ft'issac; Leonard Lamet , cure, mort en 1705; 
Frangois de Caillieres, diplomate, en 1717. 

De toutes ces tombes , il ne reste plus qne le monument de Col- 
bert, placd dans la chapelle de la Sainte-Yierge. II se compose d’un 
sarcophage de marbre noir, surmonti de sa statue en raarbre 
Wane; au bas, sont les figures alligoriques de FAbondance de la 
Fidiliti, aussi de marbre Wane. La statue de Colbai est I’ceuvre 
de Coysevox. Colb(n*t est reprisenti revetu du riche costume de 
i’ordre du Saint-Esprit ; fl est 5 gentm , les maiiK jointes, et dans 
I’attitnde d’une ferrente priire. La tite est d’une belle expression, 
les drapmes sont d’une habileti singnliere , les mains admiraWes. 
La statue de FAbondance est igalement de Coysevox ; celle de la 
Fidilite est de Tuby. Ge dernier avail aiea scnlfdi une figure 
d’ange tenant na livre. EUe hit hrisee oi 1793. U y avail mcore 
deux bas-reliefs m bronze, representant Joseph distribaant d« 
bl6s an peuple d’Egypte, et Daniel transmettant aux Satrapes les 
ordres de Darius (1). 

Au bas de Figlise, on voit, aceWi k nn pilier, un monument de 
marbre blanc : e’est le portrait de M. Sdcousse, cm^ de Saint- 
Eustache ; au bas, on lisait : 

Jean-Fremcois-Bobert Secousse, docteur de la Socieie rofale de 
Ntwarre, evre de cetie eglise pendant quarante-deux ens, dogm de 
messieurs les cures de Paris et tnmfaiteur de la paroisse , dMde 
fe 16 oori/ 1671. 

En entrant par la porte de droite de la fafaie occidenMe, on 
remarque, au-dewus du binitier, le midaillon de Chevert avec 
cette inscription : 

1771. Fait par Maulevaut. 

Ci-git Fraiu^is Chevert, eommandeur, grand-eroix de fordre de 


(I) Caillal, Uistoire de Saint-Eustaehe. 
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Saint-Louis^ chevalier de VAigle blanc de PolognCj gouvemeur de 
Givet et de Charlemont , lieutenant general des armies , sam ayeux , 
sans fortune , sans appuy , orphelin des V enfance. 

« II entra au service a I’age de onze ans ; il s*eleva malgre Tenvic, 
a force dc merite, et chaque grade ful le prix d’une action 
d^eclat. 

« Le seul litre de mar6chal de France a manqu^, non |ms a sa 
gloire, mais a Texemple de ceux qui le prendront pour modele. 

« II etait ne a Verdun-sur-Meuse , le 2 fevrier 1695 : il mounil h 
Paris, le 24 janvier P769. 

•< Priez Dieu pour le repos de son ^nie. 

Nous terminons cette trop courte notice par la tiste chrondo- 
gique des cures de Saint-Eustache. Tout en remerctant, au nom de 
Fart, radministration de la ville de Paris de ce qu’elle a fmt poofr 
cette eglise , il nous est impossible de ne pas expaimer un vceu- 
Une seule chose manque a la magnificence de ce monument : le 
portail qui le precede le defigure, tout le moode redame pom* 
Saint-Eustache un frontispice digne d*une aussi belle eglise. Atteo- 
dons : il est impossible qu’ua magnifique portail, 61ev6 dans le 
style du monument, ne vienne pas un jour compiler ce temple, 
regard^ a juste titre comme Tun des plus beaux edifices religieux 
que possede la ville de Paris. 


CURES DE SAINT-EUSTACHJL. 

1223. Simon, qualifie dans la charte de 1223, sous le titre de 
Presbyter ecclesix Saneti Eustachii Parisiensis. 

1226. Guillaume. Presbyter ecclesix Saneti Eustachii Parisiensis^ 
Charte de 1254. 

Ici nous avons une lacune jusqii’en 1310. 

1310. Jean de Vaux , proviseur de la Sorbonne. 

Bernard de Pailly...? 

1331. Rigaud. 

1334. Sicard de Besoncellc. 

1351. Irrene de Beauchastel. 

Lacune jusqu’en 1379. 

1379. Simon de Bussi. 

1384. Jacques Petit, docteur en droit canon. 
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1414. Jean Ro^rt, fr^re du prec^enl. 

I4l8. Jean Leger. 

1429. Pierre de Mareuil. 

1443. NicaiseJoye. 

1448. Jean Chussart, doyen de Saint-Germain. 

1451. Pierre Richer. 

1462. Pierre de Brabant. 

1479. Ambroise de Cambrai. 

1482. Jean Louet. 

1496. JeanBalue. 

1502. Antoine de Paris. 

1537. Jean Lecocq. 

1568. Rene Benoist. 

1608. Etienne Tonnelier. 

1645. Pierre Marlin , docteur en tbtoiogie. 

1678; Leonard de Lamet. 

1699. Franfois-Robert Secousse. 

1729. Jean-Frangois-Robert Secousse. 

Jean Poupart, docteur ^ lois, confesseur da roi. 
1802. Pierre-Louis Bossu. 

1828. Jean-Baptiste Vitalis. 

1829. J.-B. Beuzelin. 

1833. Charles Colin. 

1836. Daniel-Victor Manglard. 

1844. Jean-Gaspard Deguerry. 

1849. Louis Gaudreau. 


L’abb^ Balthasar, 

Do clerge de Notre-Dame des Victoires et membre de plosieurs societes MTantea. 


« 



MMOIBE 


SUB 

LES SEPT CARTOUCHES DE LA TABLE D’ABYDOS 

ATTRIBURS A LA Xli* DYNASTIE EGYPTIENNE, 


DEUXIEBE ARTICLE (1). 


II. 

Nous croyons avoir d6montr6 par Fanalyse et rexameil des 
sept cartouches n“ 33 a 39 de la Table ^Ahydos^ que les uotns 
qu’ils renferment ne peuvent pas Hre attribues aux rois de la 
xii* dynastie auxquels on pretend qu’ils correspondent ; cela devrait 
suffire assurement pour floigner toiite identite entre cette s^rie de 
rois et la xii* dynastie de Manethou ; mais il y a bien d’autres diffi- 
cult^s qui s’opposent lout aussi radicalement a cette assimilation. 
Une des plus graves est la difference dans la dur^e des regnes; la 
XII* dynastie, A^Amemmes a Skemiophris inclusivemenl , comprend 
huit rois, et a dur6 176 ans, sidvant Jules Africain, et 198 ans, 
snivant Eus^be. Or, en r^capitulant la demiere date conme des mo- 
numents appartenant aux sept rois de la Table d'Abydos, et y ajou- 
tant le regne de Skemiophris , on Irouvera dans leur addition iin 
total de 210 ans , et il n’est pas probable que ces monuments por- 
tent tons la date de la derniere ann6e des regnes de chacun de ces 
rois ; de sorte que ce chiffre de 210 ans est tres-certainement au- 
dessous de la r^alite. Il n’y a done aucune concordance dans le 
total de la dur^e des regnes de la xn* dynastie et de nos rois 
d’Abydos. 

Si , maintenant , on vent comparer en detail les dates foiimies 
par ces monuments avec les regnes que Ton pretend leur corres- 
pondre , on verra qiiL Amenemes qui a regne 16 ans , aurait laiss6 
des monuments de la 19* annee de son regne : que Lachares ou 
Lamparh^ qui r^gna 8 ans, suivant Jules Africain et Eusebe, qui 
ne different pas sur ce point, en aurait laisse un de la 43* ann^e. 

(1) Voy. plus haul le premier article, p. 589. 
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n est vrai que, pour ce derail roi , on propose une correcUon au 

lexte de Jules Africain ; il a indiqu6 la letlre num^rale H pour la 
dur^e de son r^gne ; on suppose qu’il y a eu erreur dans la tran- 
scription » et qu'il £aut lire AP » ce qui donne 33 ans au lieu de 8 ; 
mais celte correction est insuffisante , puisque nous avons un mo- 
nument de la 43* annee de ce roi ; el d’ailleurs , le total donne par 
Jules Africain pour la xii* dynastie est le produit exact de Faddition 
de tous les regnes , en attribuant 8 ans a Lachares ; Eusebe comple 
egalement 8 ans pour son Lam pares; d’ou il faut conclure que 
c"est bien le chififre ecrit par Maneihou, el qu’il n’y a rien a cor- 
riger. 

Ces discordances constituent, ce nous semble, une impossibilite 
pour ridentidcation que Fon xeut faire ; mais cela n’a pas arrele 
les champions de la dynastie , et ils out trouve un moyen inge- 
nieux de tout concilier : ils supposeot que plusieurs rois de la 
xu* dynastie ont associe leur successeur ^ la couronne, et que les 
annees des doubles rdgnes out ete complees sur les monuments a 
chacun des rois en parliculier, tandis que Man^ou , evitant soi- 
gneusement le double emploi, ne les a compt^s qu’une fois; ce 
qui explique pourquoi son total est inferieur a celui que four- 
nissent les dates des monuments. La supposition esl ingenieuse , 
mais il laut autre chose que des suppositions dans les questions 
de chronologie, et celle-ci ne suMra pas pour concilier des chifEres 
qui sont inconciliables. Nous radmettrions, d’ailleurs, qu'il n*en 
resterait pas mmns des diffkultes insurmontables^ aiusi que nous 
aliens le \oir en pom’suivant notre exomen. 

Nous trouYons dans la TaMe d^Abydos trois Osortasen qui ont 
regne successivement; on ne peut en douter, puisque chacun d’eux 
a laisse des monun^nts qui sont parvenus jusqu’a nous ; cependant 
Mauettion ne mentionue que deux rois, Sesonchosis et Sesosiru^ 
que Poa identifie avec deux Osortasen^ en denaturant , il est vrm , 
ce iiom, ainsi que nous Tavons demontre ; mais le troisiema? il n’y 
en a pas de trace dans la xii® dynastie. On se tire d'embarras en 
supposant que Manethon a compris sous le nom de Sesostiis daix 
rois successifs qui portaient le mdme nom. Une pareille supposi- 
tion ne saurait ^Ire admise ; elle est denuee de vraisemblance di 
d^meutie, d’ailleurs, par le lexte mtoe de Thistorien egyptien ; 
car il a ^rit en tele de la xn* dynastie qu^elle comprenait sept 
rois (sans compter le premier Amenemes qu’il a porl^, on nc sail 
Irop pourquoi , h la fin de son premier volume, avant de common- 
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cer la liste de la xb* dynastie) , et il a donn6 les noms de sept rois 
cl la duree de leur regne ; on ne pent ^tre plus exact (1). 

Manetbon diff^e sur un autre point de la Table d'Ahydos, mats 
c’esl dans un autre sens. Nous venons de Yoir qu’il aurait oublie 
ua Osortasen; maintenant c’est uo roi qui se irouve en excedant ; 
ce roi est Am^es qu’il a place enlre Lachares ou Lampares et le 
dernier Ameneines. Nous ayons deja fait remarquer que EamaiGu , 
nomme tres arbilrairement Amenemh 7F, a succede immediate- 
ment a Raentna , que Ton suppose etre le Lachares de Manetbon ; il 
n’y a done pas eu de place entre ces deux rois pour Ameres , et 
c’est encore une difficuHe insurmontable pour ia concordance des 
deux Itstes. A la vmte. Ton pretend qu’au fond il n'y a pas d’er- 
reur : que Man^hon a probablement d^sign^ I’auleur du Labyrin- 
the par son prenom de Mares et son nom propre A'Amenem^ , afin 
de le mieux distinguer des autres rois de la mdme dynastie , et que 
Jules Africain, ne comprenant pas I’intention de Thistorien, en a 
fsdt deux rois, a cbacun desquels il attribue la meme duree de 
regne : Il a bien quelque peu change les noms, mais ce change- 
nient etait si facile et m^mc si nalurel , qu’on ne doit vraiment 
pas s’en etonner. En elfet, de Mares (supposant que ce soil le 
prenom de ce roi) h Lmres il n’y a qu’une lettre a changer ; on 
aura done ecrit Laar'es par corruption; et puis, les transcrip- 
leurs, pour enlever Thiatus, auront ecrit Lachares ou Lampares. 
Quant an horn Ameres^ qui ne Yoit que c’est une corruption du nom 
Amenemes ? 

Tout cela est tres -subtil, mais bien peu vraisemblable. 11 s’agit 
d’histoire, e’est-a-dire de chose grave et positive; nous avons un 
texte tre&-clair et tres-net; pourquoi le torturer? Pourquoi sup- 
poser des erreurs tantot dans Tauteur, tantdt dans les transcrip- 
teurs, quand on ne pent pas les prouver? Quelle confiance pourra-b 
on avoir desormais dans un historien qu’on aura argue d’ignorance 
ou d’inexactitude? el quelle sera Tautorite d’un texte abandonne 
ainsi h toute la licence des corrections les plus arbitraires ? 


(t) Croirait>on que lesfigyptologues qui out decouvertlaxii* dynastie, el ceux qui 
croient a la realite de cette decouverle, ne sont pas d’accord sur le roi qui cor- 
respond a S^sostris sur la Table d*Ahydos?Vnxi dil que c’est Osortasen autre 
veul que ce soil Osortosen II ; un Iroisieme pretend que c’est Osortasen III , el les 
uns el les autres out d’excellentes raisons a opposer a leurs adversaires ; de sorte 
que, s’ils ne prouvent pas que leur identiRcalion est bonne, its prouvent, au 
moins , que celle de leurs adversaires est mauvaise ; li re point de vue , ils out 
tons raison. 
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Nous croyons » quant h nous, h la xu* dynastie de Man^thon dans 
toule son integrity , et nous ne nous permetlrons pas de corriger le 
texle de cel auteur pour le faire cadrer avec la serie des sept car- 
touches d’Abydos , qui u’apparliennenl pas i celte dynastie ; car, 
on a beau recourir a toutes les suppositions (et nous Tenons de 
voir qu’oD ne s’en fait pas faute), on ne pourra jamais prouver que 
les rois dont les prenoms sont renferm^s dans ces sept cartouches 
sent les m^mes que ceux qui figurent dans la liste de Man^thon ; 
cette identite est une illusion d’archeologue. Les pasieurs ont ac- 
cumul6 trop de mines en Egypte pour qu’on puisse croire que les 
monuments de la xn® dynastie ont et6 epargnes et sont parvenus 
jusqu’a nous (1) ; c"est precisemenl sur eux qu'a du s’exercer leur 
barbarie : ils rappelaient, sans doute, les triomphes et la gloire de 
Sesostris ; les nomades , vaincus par ce Pharaon , et devenus a leur 
tour conqu6rants et maitres de TEgypte, pouvaient - ils laisser 
debout, dans le pays qu'ils avaient subjugue, des Irophees qui 
perp^tuaient le souvenir de leur defaite et de leur humiliation ? Jls 
brul^ent les villes , ruinerent les temples; comment Fobelisque d’O- 
sortasen 1®^ h Heliopolis aurait-il echappe a la devastation? Ce mo- 
nolithe n’est-il pas la pierre du temoignage qui nous atteste que les 
d^astres de Finvasion etaient passes quand on Feleva a la place 
qu'il occupe encore aiijom-d'hui? 

11 est un document celebre dont la valeur est contestee par 
quelqnes Egyptologues, et dans lequel on a neanmoins cru trouver 
des preuves de Fidentite de la xii® dynastie et de nos cartouches 
d’Abydos ; e’est le canon hieratique des rois egyptiens qui exisie 
dans un papyms du mus6e de Turin. Nous Favons 6tudi6 avec soin 
dans la copie qu’en a faite Champollion , et que nous tenons pour 
la meilleure, et nous croyons ne pouvoir mieux faire que de 

(1) Voici ce que dit Manethon des ravages des pasteurs : 

« Sous le regue de Timaiis, Fun de nos rois , Dieu, irrite contre nous, permit 
que, lorsqu’il ne paraissait point y avoir su]et d’apprehender, une grande armee 
d*un people qui n’ayait nuUe reputation, vinl du c6le de I’Orienl , se rendil sans 
peine mailre de ce pays , lua une parlie de nos princes , mil les autres a la chaine , 
briila nos villes, ruina nos temples, et traita si cruellement ies habitants qu’il en fit 
mourir plusieurs , reduisit les femmes et les enfants en servitude , et etablit pour 
roi un de sa nation nomme Salatis. Ce nouveau prince vint a Memphis , imposa un 
tribut aux provinces tanl superieures qu’inferieures , et y etablit de fortes garni- 
sons 

« 11 n’y eut rien que ces rois ne fissent pour tAcher d’exterminer la race des 
%rpUens : on les nommait Hyksos. (Josephe centre Appion. Traduction d’Arnaud 
d’Andilly , chap* v). 
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donner le fac^simile passages qui int^ressent cetle discussion. 
(Voy. planche 254.) 

Nous avons d^ja fail observer que le cartouche Ps. C tLnrr 
le premier de nos sept cartouches d’Abydos, figure Irois fois dans 
le papyrus de Tiurin, et nous avons eu soin de le souligner 
dans le facsimile ; mais , chose remarquable , dans aucun de ces 
cas il n’est suivi des rois qui composent la xii* dynaslie de Mane- 
thon , ni meme de ceux qui viennent apres lui dans la Table d"Aby^ 

dos, Ainsi, dansle fragment A, on trouveun roi CC-U^TIT 
qui a regne 19 ans; c’est celui que Ton croit etre le chef de la 
XII* dynaslie ; mais le premier Amenemes de Manelhon n*a regne 
que 16 ans. Apres ce roi vient un cartouche efface dont il ne reste 
que le dernier signe, le vase cordiforme ce cartouche ne suit 
point celui A^Amenemha /" dans la Table d*Abydos, Suivent cinq rois 
du nom desquels il ne reste aucune trace; Tun d’eux, troisieme sue- 

cesseur de Ps. CtUTlT , a regne 10 ans ; le suivant 

19 ans : celui qui vient apres, 30 ans ; le dernier n’a aucune indi- 
cation de date. Ici s’arrete ce fragment, comprenant sept regnes : 
peut-on s^rieusement Faccepter comme element de comparaison 
avec la lisle de Manethon et la Table d'Abydos? 

Le fragment B est un commencement de colonne ; rien absolu- 
ment n^indique dans Toriginal qu’il vienne immediatement h la 
suite des sept rois dont nous venons de parler, et e’est tres-arbi- 
Irairement qu’on le joint au fragment A. Nous allons examiner 
les deux premiers cartouches qu’il contient, les seuls qui nous 
int^ressent (1). 

Le premier, que Ton attribue a Raniaiou , est suivi de la mention 
d’un rfegne de 50 ans 3 mois 27 jours : le second Ranofreou Sevek , 
d’un regne de 3 ans 10 mois 24 jours. (Jules Africain donne 8 ans 
h Amenemes^ prMecesseur de Skemiophris^ et 4 ans a cetle der- 
niere qui ^tait sa soeur.) Apre^ ces cartouches est un total de 
213 ans 1 mois 27 jours, chiffre bien different du total de la xn* dy- 
nastie qui n’a dure que 176 ans suivant Jules Africain, ou 198 ans 
selon Eusebe. Malgr6 celte opposition des chiffres, on a cru avoir 
dans ces deux cartouches un appiii pour le syslerae de la xu® dy- 
nastic retrouv^e a Abydos , et Ton s’est empresse de les joindre 

(i) Ces deux cartouches onl ete Irouves par Cliampollion dans le grand papyrus 
de Turin et dans les debris d’uu autre petit papyrus qui apparlienl au m^oie musee. 
Le fragment B est le facsimile du grand papyrus, et le fragment D celui du petit. 
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aax Tois anonymes des firs^ments A » lesqads n’ont aucime Taleiir 
si on les laisse isoles* Malheureusement pour ce systeme, les noms 
ne se pr^l^l pas £Ui xapprocbement que Ton vent faire. Comparons 
d’abord le cartouche de Ramatou de la Table d*Abydos et celui du 
canon de Turin : 

Table d'Abydos. 

grai 


Canon de Turin. 


On Toil que les caracteres qui suivent le disque O different 
esscntielleoient Tun de Tautre ; dans le cartouche d’Abydos c’est 
te signe hfen eonnu qui a invariablement la valeur de 

jmlS^ justice y ou Jtxz verite ; dans celui de Turin, c’est le hras 
arm6 du fouet Iv-' qu’on retrouve quelques lignes plus has 


( an point G ) dans un cartouche attribud k nn Sevekopt ; on ne 
d<nt point le confondre arec ; il n*a ni la meme yaleur 
phonelique, ni le mdme sens (l). Champollion, qui a traduit le 
cartouche de Turin en caracteres hieroglyphiques, y a parfaitement 
reconnu le bras tenant un fouet ; ce signe est repet6 plusieurs fois 
dans la page pour des noms bien connus , et il n’y a pas k 

s’y m^prendrc. Il n'est done pas possible de lire Ramatou le nom 
mentionne en t^te du fragment et ce roi n’est pas celui d’Aby- 
dos. Il resle, d’ailleurs, toujours a prouver que Ramatou est VAme-- 
nemes If de Manethon. 

Le cartouche snivanl est ecrit en hieratique sur les deux frag- 
ments B et D Ranofreou Seveh^ que nous transcrivons en bi^ro- 


glyphes 



et comme Vordre das caracteres n’est 


(I) Le bras tenant un fouet KJ qui est, siuvant Qiampollion (Grammaire^ 
page 362), Ic signe tropique de Tidee conduire , diriger^ a !a valeur de ^ U Be 
faut pas !e confondre avec le caract^re V qui a la valeur de C » eomme dans 




CtJLlp ripandte. 
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jamais inlencrti dans I’^criture hicratique (l)> on ne peat jkis le lire 


Btisevehnofreou 
chambre des 
veknofreoUy car 
mer ie disque 
hardi. 



, nom du roi qui suit Ramafou dans la 
ancetres, a Karnak (2), et encore moins Se- 
pour cctte demiere lecture il faut suppri- 
du soleil pSs , ce qui serait un peu trop 


Le nom Eamfrem Sevek est compose d’lin prenom, Rano- 
freon ^ et d’uit nora propre mascuUn Ce n’est pas le 

seal exemple que nous offre Ic canon de Turin du nom el du 
prenom d’un roi renferm^s dans le ineme carlouche ; il semble 
meme que le scribe s’est plu a reunir ainsi les noms el les pre- 
noms des rois de la famille des Sevekopt^ cai’, quelqiies lign^ 
apres Ranofreou Sevek ^ on y trouve (col. 7, lig. 25) Rachaka 
Nof reopt el (lig. 27) Raehanofre Sevekopt^ donl les prenoms seuls 
(igurent dans la chambre de Karnak, el (lig. 15, 19, 24) trois aulres 
Sevekopt (3). 

Nous ignorons par quel precede de decomposition on pent Iron- 
ver dans Ranofreou Sevek la Skemiophris de Manethon ; il est ^rai 
qu^on a decouvert le nom d'Ameneme's cache dans le Timans de 
Josephe, ce qui etait bien plus difficile; mais, vou!ut-on admellre 
entre ces deux uoms une identite qui n'existe pas , il n’en resterait 
pas moins une difficultequi esl tres-grave ; e’est que Skemiophris etait 
une femme , et que dans le cartouche de Ranofreou Sevek nous ne 
voyons aucun indice de feminin. Or, il ne faut pas oublier que les 
cartouches des reines sont toujours accoinpagnes des signes du 

f(fminm ^ on des caract^res figuratifs on ^ on simple- 


(1) ChampoUion , Gro-mmaiVe ^pypticnne, p. 146. 

(2) Baseveknofreou est fearfcu; ce n’est done pas la Skemiophris de Manethon; 
ce qui prouve que ia xii® dynaslie ne se retrouve pas plus dans la Chambre de 
Karnak^ que dans la Table d’Abydo^, el le Canon de Turin. 

(3) Puisque nous venons de parler de la famille des Sevekopt , nous devons men- 
lionoer une inscription gravee sur les rochers de Samneh , et qui a ete publiee par 
M. Lepsius (parlie ii, pi. 151); elle porle la dale de Tan ni du regne d’un Sevekopt, 
et fait mention d*uu monument eleve precedemmenl a Osortasen III. Celle 
inscriplion fournit un renseignement Ires-precieux pour la chronologic en plaint 
d'une maniere certaine la dynaslie tres-nombreuse des Sevekopt aprbs celle des 
Osortasen de la Table d’Abydo* ; mais on ne peul rien en conclure pour la place 
que celle-ci occupail dans Uordre dcs dynasties egypUennes. 
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ment J, aind que Champollion I’a £tabli dans sa Grammaire, 
page 143. 

Nous allons recapituler dans im tableau comparatif les dales que 
nous fournissent Man^thon, les monuments et le canon de Turin 
pour les rois que Ton Teut placer dans la xii' dynaslie , en y com- 
prenant mSme les deux rois du fragment D de Turin , centre les- 
quels nous devons faire nos reserves, parce qu’il ne nous est pas 
d^montr^ qu’ils fassent suite h la s4rie du fragment A. 
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Amenemba 1 

19 

1 

Ammenem^ 

16 

1 

Ra sotp hit 

19 

2 

Osortasen 1 

45 

2 

S^nchosis 

46 

2 


w 

3 

Amenemha 11. . . 

38 

3 

Ammanemes 

38 

3 

Notn inconnu... 

B 

4 

Osortasen Ik 

19 
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4 

A'om tnconnti. . . 

10 

5 

Osortasen 111 


4 

Sesostris 

48 

5 

Aom tnconnu. . . 

19 

6 

Raenma. ....... 

44 

5 

Lachar^ . . 

8 

6 

.ATniti 

9A 
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6 

Amer^ 

8 

7 

vlfv BfIrCirfITvW* « « 

Nom tnconnu,,. 


7 

Ramatou 

6 


Amenemes. .... 

8 

8 

Rach. . . taouo. . 



» 



Skemiophris.... 

i 

4 

9 

Ranofreouserek. 



Un simple coup d’eeil, jet6 sur ce tableau, suffit pour d^montrer 
jusqu’i Tevidence que le canon hieratique de Turin ne concorde 
ni avec la xu* dynastie de Manethon, ni avec la Table d’Abydos. 
Mandthon a huit rois d’Amenembs a Skemiophris ; le canon de Turin 
en comple neuf. La duree des r^gnes offre tout aussi peu de con- 
cordance. On ne pent sans doute etablir des calculs chronologiques 
sur des chiffres incomplels, inais ceux qui reslent encore dans le 
papyrus de Turin prouvenl qu’il n’y a pas d’ideutitfi entre les rois 
mentionn^s dans ce fragment el ceux de la xii' dynastic ; le pre- 
mier a regne 19 ans selon le canon de Turin, 16 ans selon Man6- 
thon ; le cinqui^me, 19 ans selon Turin , 48 ans selon Man^lhon ; le 
sixieme , 30 ans selon Turin , 8 ans selon Manethon ; enfin ,’ le 
septieme, 8 ans selon Manethon , et 60 ans 3 mois 27 jours suivant 
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le papyrus de Turin ; en on mot, il n’y a concordance sur aucun 
point. 

Done , le canon hi^ratique de Turin , loin de constater I’ideniil^ 
de la III* dynastic et de nos sept rois d’Abydos , la dement de la 
manidre la plus formelle , et il ne faut pas y chercher des argu- 
ments k Tappui de rapprochements imaginaires que rien ne 
justifie. 

11 nousreste a parler du Labyrinlhe qui fut, selon Manethon, 
I’ouvrage de Lachares ou Lampares de la xii* dynastic. 

Les auteurs grecs ne son! pas d’ accord sur ce point avec I’liis- 
torien ^gyptien. Herodote, qui a vu ce monument et qui Ta d^crit, 
nous apprend qu’il fut constant par les in rois qui regn^rent con- 
jointement et succederent a Sethos (I. II, cxliii). L’histoire de ces 
III rois etait toute recente lorsqu'il visita I’Egypte ; e’efait done un 
fait presque contemporain qu’il mentionnait, et son autorite n’est 
pas infirmee par le temoignage de Manethon qui lui esl posterieur 
de deux siecles. II prenait ses informations aupres des pretres 
^gyptiens, dont on connalt la tendance h exagerer toujours I’anti- 
quite de leur nation et de ses monuments ; or, pour que ceux-ci 
n’aient pas fait remonter plus haut que les xu rois la construction 
du Labyrinthe, il fallait que le souvenir du premier fondateur fut 
enlierement efface, ou que Fouvrage eut ete refait completement , 
de maniere h paraitre une oeuvre nouvelle ; cette derniere hypo- 
these est la plus vraisemblable. Il n’est guere probable , en effet , 
qu’un monument antdrieur aux pasteurs ait pu traverser, sain et 
sauf , une longue suite de siecles , de la xn* a la xxvii* dynastie , et, 
comme Herodote Fa vu dans toute sa splendour, on pent supposer 
que les xii rois, qui voulaient laisser un monument de leur 
regne, ne crurent pouvoir mieux faire que de reconstruire le La- 
byrinthe. 

Diodore de Sicile Fattribue comme Hdrodote aux xu rois (L I , 
§ 66); mais, dans le § 41 du mdme livre, il avail dit que e’etait 
Fouvrage de Mendes ou Marrus , et dans le § 89 il Fattribue , 
non plus a Mendes ou Marrus, ou aux xir rois, mais a Menas ou 
Menes. 

Nous ne mentionnerons Pline, qui dit ( Hist, nat, , 1. XXXVI , 
chap. XIII) que le Labyrinthe a ete eleve par un roi nomme Pele- 
succus, que pour donner une nouvelle preuve de Fincertitude 
dans laquelle Fantiquit^ entiere a et6 sur cette importante ques- 
tion. 

Dc cette diversite d’opinions il faul necessairement conclure qu’il 
XI. 47 
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en a ete do Labyrinihe comme de la plupart des grands monU'- 
ments de TEgypte; il fut commence par uri roi, et scs successeurs 
le tenninerent. C'est ainsi que le palais de Karnak fut commence 
par S6ti I*', et que quatre dynasties successives travaillerent k son 
achevement ; car un regne ne pouvait sufflre h mener a fin d'aussi 
colossales entreprises. Pr^tendre qtf un roi qui n*a regne que huit ans 
a fail construire le Labyrinthe , un des ourrages les plus conside- 
rables executes en Egypte, et qui, selon Herodote, surpassait par 
rimmensiie des travaux el de la depense tous les ouvrages des Grecs, 
sans en excepter meme le temple de Diane h Ephese , c’est evidem- 
ment one exageration. Nous voulons bien admettre , sur la foi de 
Manethon, que Lachares ou LampareSj de la xu® djnastie, a fait 
construire le Labyrinthe pour lui servir de tombeau ; mais c'elail 
primitivement une construction restreinte, et nullement Timmense 
edifice aux 3000 cbambres decrit par Herodote. 

Telle n’est pas Popinion de M. Lepsius. Selon lui, le Labyrinthe 
et la pyramide furent eleves par le pharaon de la xii* dynastic que 
Sfanethon dit avoir regne 8 ans, et que Fon vent assimiler au 
Raenma de la Table ^Ahydos. Apres avoir fait connaitre, en 1843, 
la d^couverte qu’il venait de faire des ruines du Labyrinthe, 
M. Lepsius ajoutait : Le resultat principal de noire recherche cest la 
garantie monnmentale du nom du veritable Moeris , que nous avons 
trouve frequemment sur les colonnes et les architraves des salles, le 
Labyrinthe pour le palais , et la pyramide pour la tombe. Vindication de 
Manethon^ qui le place dans la xii* dynastic [jusqu*d prhent la xvii*) 
est de nouveau confirmee, 

Le roi Mceris a gouverne depuis 2\^Ajusqu*d 2151 avant noire ere; 
e’ est le dernier roi de Vancienne Egypte avant V invasion des Hyksos, 
Le Labyrinthe y et plus encore le lac Mceris^ prouvent sa puissance (1). 

Ainsi, la question sur laquelle Manethon, Herodote, Diodore el 
Pline sont si peu d’accord , est tranchee par la presence d’un car- 
touche royal dans les ruines du Labyrinthe. On a trouve le nom 
d’un roi grave sur les debris de cet Edifice, et on s’est h^le d’en 
conclure que c’est ce roi qui Fa constniit. Mais quel est le monument 
un peu considerable en Egypte qui ne porte les cartouches de phi- 

(1) La xu« dynastie a fini , d*apres les calculs de Manelhon pecliQes , vers 
Van 3088 avant J. C. Si le roi Jlaenma , que M. Lepsius assimile a Moeris, a vecu 
dans le XXll* siecle avant noire ere, il est posleneitr de pres de 990 ads a la 
XU* dynastie et a dO faire parlie de la xv, ce qui est assez probable. L’indication 
de M. Lepsius detruU done radicalement le rapprochement qull a voulu faire enlre 
la XU* dynastie et nos sept cartouches d'Abydos. 
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sieurs rois? Les murs dil palais de Karnak sont couverts des car* 
touches de qualre dynasties, ei parce qu’on y voil celui du premier 
Scheschonk, dira-t-on que ce palais est Touvrage des Bubastites? 

Ce nom de Raenma^ que M. Lepsius lit incorrectement Jfeem, 
et qu'il place, si arbitrairement, dans la xii* dynastie, etait-il done 
le seul grave sur ces mines? Quoi! cet immense edifice, qtd ^ 
vu s’ecouler tant de generations pharaoniques, n’a conserve au* 
cune trace du passage des rois qui Tont habile? Ceux qui Font 
agrandi ou embelli ne se sOnt pas glorifies de leur oeuvre dans ces 
inscriptions fastueuses qui concouraient a la decoration des mOmt* 
ments ? et Ramses II , qui usurpail la statue d’un Osortasen , et qui 
subsiituait, sans scrupule, son cartouche h celui de son pere, a 
oubiie de laisser Tempreinte de son nom sur les murs du Labyrin* 
the ! D faut bien le croire , puisqiie M. Lepstus ne par le que du 
cartouche de Eaenma ; e’est cet unique cartouche qu’il a fronve 
qnemment sur les colorings et les architraves des sal les : il n’y en avail 
pas, ou du moins il n’en a pas releve d’autres (1). 

Mais s il n’y avait que U nom d'un seul roi grave sur le Laby- 
riuthe, il etait sans doute reproduit et multiplie k Finfini dans les 
mines de F^difice, et M. Lepsius, qui dit Favoir trouve frequem^ 
ment, a du en rapporter des empreintes nombreuses; de fareit 
cartouches aux deux tiers effaces, et des hi^roglyphes frustes et 
conslltuant a peine un indice , ne lui auraient certainement pas 
donue la qaranfle monumentale du mm du veritable Mceris, On attert- 
dait done avec impatience qu’il oiivril son portefeuille et publidt la 
copie des inscriptions historiques du Labyrinthe , puisquMl n’a pa3 
rapporie les originaux. La publication a ete faite, et on n’y trouve, 
sauf deux inscriptions dont les cartouches sont enliers, que trois 
fragments qui peuvent ^tre attribii^s a Raenma : V une portion du 
cartouche prenom de ce pharaon (cote a, sur la planche 140, 
tome IV); 2° son enseigne (cote ^); 3® et une parcelle de cartouche 
contenant les deux derniers signes du nom propre d’un Amenefnha 

(1) H« Lepsius a cependant trouT6 dans le Labyrinthe, et il a puhite quatre 
fra^ents qui ont pu appartenir au cartouche d’un Sevekopt^ ou A celui de Itane^ 
freou Sevek; Tuti d'eux n'est composd que de deux fractions de sigOes hrero- 
glyphiques , et il a fallu de bons yeux, et le d^tr de le rattacher a Ta xu* dynasUe, 
pour le fairc decouvrir. La presence de ces cartouches dans les ruines du Laby- 
rinlhe nous fait peiiser qalls ne devalent pas y 6tre seuls , et que dcs rccherches 
faites sans preoccupation , et dans lesqueltes la question de la xii« dynastie ne 
serait pas inieressee, feraient trouver les noms d'un grand nombre de phardotis 
qui , comme Raenma ou les Setekopt , ont dR travailler h ragrandissement ou aux 
einbellissements de cet edifice. 
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(cote h). Voili tout le butin que M. Lepsius a rapporle de son 
exploration du LabyrinQie, et c’est dans ces modestes debris qa*il 
a tronve la garantie monumentale du nom du veritable Mceris , et la 
preuve que cet Edifice est Touvrage de ce roi* 

La preuve ne nous parait pas convaincante ; le nom d’un roi 
trouve dans les mines d’un monument ne prouve pas absolument 
que ce roi Fa fait construire ; il faut qu’une inscription ou d’autres 
circonstances nous raltestenl. On sait, d’ailleurs,queles pierres des 
anciens Edifices demolis servaient en Egypte h la reconstraction 
dea nouveaux , et qu’on ne prenait pas la peine d'effacer les in- 
scriptions dont elles ^taient couvertes (1). Or, quand un monument 
est completement en mines, il est bien difficile de distinguer, dans 
les materiaux qui le composaient, ceux qui elaient deja graves 
quand ils ont ete mis en oeuvre, de ceux qui n’ont re^u d’inscrip- 
tions qu’apr&s ; et de ce qu'on a trouve le nom de Raenma sur des 
pierres du Labyrinthe, il ne faut pas conclure que c’esl ce roi qui 
Fa 61eve. 

Quant d la garantie monunientale du mm du veritable Mceris , nous 
avons vu que Raenma n’est ni Lachares , ni Lampares , ui Mceris ^ et 
que son nom r^siste a toutes ces lectures. Les Egyptiens qui ont 
transcrit en hieroglyphes dans Fordre naturel des caracteres, et 
tels qu’on les pronongait, les noms des Perses, des Lagides et des 
emperem*s romains, ne doivent pas avoir eu un autre precede 
pour ^crire les noms des Pharaons ; ils ne faisaient certainement 
pas des transpositions de signes, comme il faut en supposer pour 
trouver Maenruy dans RaenmUy et Raseveknofreou dans Ranofreousevek. 

(1) Le Pylone d’Horus, a Kamak, a ete h^i avec de vieux materiaux sur les- 
queis on lit le cartouche de Bechenatnra , qui a laisse des monuments si remar- 
quables a Psinaula. On a fait sur ce pharaon un veritable roman : i! avail etabli le 
culte exclusif du soleil sous une forme bizarre ; on en a conclu qull etait idiot. 
On le suppose frere dHorus (xviii* dynaslie] et usurpateur. Il est plus probable que 
c’etait un roi de race etrangere, qui avail voulu introduire en ilgypte la religion 
de son pays , et qui devint sans doute pour ce fait I’objet de la haine publique. 
Sa statuette, que possede le Musee du Louvre, el qui est un chef-d’oeuvre de 
sculpture, nous fait connailre ses trails qui n’ont rien du type egypiien; ils sont 
disgracieux , sans pour cela 6tre ceux d’un idiot. Il vecut a une epoque ou les arts 
^taient tres-developpes, et les monuments qui datent de son regue sont d’une 
execution parfaite ; mais a quelle epoque faut-il placer son r^gne P c’est la qu’est 
la difficulte. Ce qui est certain, c’est qu’il n’elait pas contemporaia d’Horus,car son 
cartouche se voit encore a Thebes sur une pierre qui fait partie d’un plafond dleve 
par Amenophis II , troisieme predecesseur d’Horus, ce qui detruit riiypolh&e de 
I’usurpation et de la pretendue lutte qu’il soulint centre ce dernier, auquel il est 
anterieur de plusieurs generations. 


I 
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Qu^est-ce d’ailleDrs que la garantie monumeniale d*un nom royal , 
sinon la certitude acquise par la connaissance des monumeiits, que 
Ton possede le nom d"un roi sous sa forme authentique et bien 
connue, les caracteres etant traces dans un tel ordre qu’il n'y ait 
pas de contestation possible sur la lecture? Cette certitude, le 
labyrinthe nous la foumit pour le nom de jRaewma/nous y trou- 
vons done la garantie mommentale d’un nom, mais ce n’est pas 
celui du veritable Mosris, 

II resulle de notre travail ; 

1® Que les noms renfermes dans les sept cartouches n®* 33 i 39 
de la Table d*Abydos ne sont pas ceux des rois de la xir dynastie 
de Maneihon ; 

2® Que la duree des regnes indiqu^e par cet historien pour cha- 
cun des rois de la xii* dynastie ne concorde pas avec celle des rois 
correspondants dans nos cartouches , telle que nous la connaissons 
par les monuments ; 

3® Que la Table d*Abydos nous donne un Osortasm auquel on 
ne trouve pas de correspondant dans Man^thon , et que celui-ci 
nous donne un Ameres qui ne figure pas dans les cartouches 
d'Abydos, ce qui constilue une impossibilite pour Fidentit^ des 
deux listes ; 

4® Qqe le canon hieratigue de Turin lemoigne centre Fiden- 
tite que Ton pretend 6tablir, puisque les fragments que Fon 
cite ne concordent ni avec la lisle de Maneihon , ni avec la Table 
dH Abydos ; 

5® Enfin , que le Raenma d’ Abydos, qui a regn6 au moins 44 ans, 
ne pouvant pas etre assimil^ au Lachares ou Lampares de Maneihon, 
dont le regne est de 8 ans , son cartouche trouve dans les mines 
du Labyrinthe ne prouve pas qu’il est Fauteur de cet edifice, n\ 
qu*il a fait partie de la xii® dynastie. 

D’ou il nous parait logique de conclure que les sept rois de la 
Table d* Abydos n’appartiennent pas h la xii® dynastie de Man^tbon. 
Nous ajouterons qu*il est meme un autre ordre de fails qui d6- 
inontre de la maniere la plus evidente qu’il est impossible qu’ils 
aient pu lui apparlenir ; nous voulons parler des mentions de la 
p^riodc sothiaque qui se trouvent sur les monuments. 

Cette periode etait connue des Egyptiens qui en ont certaine- 
ment observe le relour deux fois au moins avant notre ere. Or, le 
lever heliaqiie de Sothis ou Sirius ayant eu lieu le 20 juillet de 
Fan 139 de notre ^re, les deux periodes prec^denles ont commence 
n^essairement dans les annees 1322 et 2782 avant J. C. La premiere 
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de ^ ddtes se retrouTe snr let mooumente ; m efiel , I’apparition 
de SoUm le premier jour du moU de Tboth ast mentioDo^ a Me- 
dioet'Abou dans le calendrier de Ramses 111 de la xx* dfoastie, et 
I’pn sail que la premiere ann^ du r^ne de ce pharaon correspond 
h Tan 13^ avant J. G, 

Quant ^ la seconde date, I’ann^ 2782 ayant i. C., on ne pent 
pas la placer sous la xir dynastie qui a commence, suivant Man^- 
thon , 2121 ans avant la xx'. Ce chiffre de 2121 est le total de ton 
second volume , qui comprend neuf dynasties de }a xn* 6 la xx* in- 
olusivement (1); et, comme I’apparition heliaque de Sothis est men- 
tioon^ a Beni'Hassan dans des inscriptions du temps des Osortasen, 
il faut absolument en conclure que ces rois sont post<5rieurs a la 
xn* dynastie, car il n’est pas possible de supposer que Ton ait 
mentionn^ sous celte dynastie up fait astronomique qui n’a pu etre 


(1} On ne pent pas non plus la placer sous le regn^ de Toutni^ 111 qui 
trop rapproche de la W dynastie. M, Lepsius a public (Uonumenu^ 
parir 91 > pti 43) des fraginents d’ua calendrier qu’il croit Sire du temps de 
Thputmes in, parce qu^il les a trouves accompagnes de la fraction de car- 


touche 




qu'il attribue a ce prince ; cela ne nous semblc pas con- 


. 11 pas rare de voir le m^me pr^nom porte par plusienrs 
pbaraeaas ie canon bieratique de Turin, aina que nous I’arons fait 
remarquer, menliomie trois 0 p ■#. Neclanebo arait adoptd le "J" 


eartoneh# d’Qsortafen I** O ^ fj i prenom Q imi lid^. 


Biftme, a portd par d^autres rois que Thoutm^ 111. Le Musee du Lou' 
Tre possbde une stele (G n* 100) iravaill^e arec un art parfait, dans laquelle 




se trouve le cartouche 




m 


qu’on ne pent attribuer h 


m 

I 

Tbootiabs Dl, ear le nem propre, quoique marteld, l^sse encore aper- ^ 
emow des traces de sigaes hieroglyphiques difligreBts de eeux qui eem^ 
po6«at le nom de Toutmds ; et d’aillenrs , i’enseigne , dont Tolci la tran^ mn 
scription, dififbre complelement de cclle de ce roi, ce qui prouve 
suffisamment la non-identitd ; c'est un pharaon dont on n’a pas encore ^ 


trouv^ la place daos la seric des rois egyptiens ; peut-^tre ces fragments ^ 
de calendrier sonUils de son dpoque. Dans tous les cas , on ne peut gu&re 
dtablir des hypotheses sur un indice aussi vague que les debris d’un car* 
touche douteiix. 




i 
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ob$er?4 ipie pinq plus tard, c’est-a-dire Ters la fin de 

laKnip(l}. 

Apres avoir etabli que nos sept cartouches d'Abydos n’appar- 
tiennent pas aux rois de la xii* dynastie , il faudrait pouvoir deter- 
miner leur place dans la scrie des rois egypliens ; mais nous ne 
croyons pas que , dans Tetat actuel de nos connaissances , il soil 
possible de le faire d’une maniere certaine ; U faut attendre que des 
decouvertes heureuses, ou la publication de documents inedits « 
nous donnent des renseignements plus precis que ceux que nous 
possedons et qui sopt insuffisants. 

Nous avons dfi nou$ bomer a mettre en evidence une erreur 
qui , se produisant sous le patronage d'hommes eminents dans la 
science, popvait etre uii obstacle serieux au progres des etudes his- 
toriques, et compliquer de difficultes nouvelles la chronologic de 
Fancienne Egypte, d^}h si obscure et si embrouillee. La dynastie 
des Osortasen etant degagee de Fidcntitc que Ton pretendait exister 
entre elle et la xir dynaslie, et son individualite reconnue, on arri- 
vera n^cessairement , par des recherches bien dirigees , a constaler 
F6poque h laquelle elle correspond. L’Egypte pharaonique a livre 
trop de secrets h la science moderne , pour que Ton pe doive pas 
esperer de p^netrer celui de la succession de ses dynasties ; et Ton 
Irouvera, sans doute, dans quelque texte encore inexplique, la 
place que les Osortasen occupaient dans la serie des rois , comme 
on a trouv6 dans llnscription d’Eletbya, celle de Raskenen, pred6- 
cesseur d'Amosis. 


Evhrem Poitevix. 

(1) La Vieille ehrcmtque place le commeacement de la xvi* dyaaslie a la 43‘anaee 
apres le reaouTellemeat d^uae periode soihiaque, ce qui eiaUIit que celte periode 
commenca vers la fia de la xui* dynastie , la xiv* el la xv® ayant dure 434 aas. 
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lA RESTITUTIOS D’USl INSCBIPTION TllULAIRE 

EN V£BS UMBIQUES. 


M. Mommsen, Tnn des illuslres repr^sentants de la science 4pi- 
graphique en Allemagne, vient de publier un recueil des inscriptions 
du royaume de Naples, dont M. Base a d^j§ , dans trois articles du 
Journal des Savants, lone le raerile et signal^ Timporlance. Parmi 
les pi^es reunies dans cette collection, une des plus interessantes a 
tons ^gards est Tepitaphe d'un poete comique, M. Pomponius 
Bassulus, qui vivait dans le III* siMe de notre ere. Cette ^pitaphe , 
ecrite en vers iambiques, est certainemenl du poete lui-meme. Mal- 
heureusement elle presente d^assez nombreuses lacunes, qu’on a 
essay^ el qu'on essayera encore de combler. Cette sorte de th^se 
proposee aux investigations des philologues devait naturellement 
me tenter. Outre que la m6lrique a et6 parliculiferementroccupation 
de ma vie, il y a plus de vingt ans que je suis aux prises avec le 
texte de Nonius ft^cellus, auteur si maltrait^ par le temps que, 
depuis bientdt deux siMes et demi, la docte Allemagne n’a pas dis- 
pute a la France Thonneur d’avoir donne de ce grammairien la 
seule Edition lisible (1). Habitu^ k pratiquer ces sortes d’op6rations, 
qui, comme celles de la chirurgie, ne sont pas toutes heureuses, je 
suis particulierement curieux des textes malades. M'emparant done 
de Tepitaphe teUe que M. Mommsen Fa transcrite, j’ai voulu Favoir 
comptetement r^tablie, avant de prendre connaissance d’aucune 
restitution, condition indispensable pour que Fesprit s’exerce avec 
independance , et puisse arriver h un r^sultat qui ait qnelque ori* 
ginalite. 

Comme je veux me bomer a la discussion du texte, je ne puis 
mieux faire que d’emprunter k notre savant professeur quelques 
lignes dlntroduction (Journal des Savants, novembre 1854, p. 680) : 

fc Le dernier auteur latin, connu jusqu’5 present pour s’Stre il- 
luslr^ dans la com^die r^gulidre , dans celle qui joignait h un plan 
bien combing une peinture delicate et ing^nieuse des moeurs r^elles 
de Rome, semblait 6tre Yerginius Romanus, contemporain de Pline 

(t) On avail esp^te que le savant M. Lindemann publierait de nouveau un auteur 
si necessatre a Verudition ; mais U n’y a pas d*apparence qu’U reprenne la publi- 
calion , depuis si longtemps interrompue, de ses Grammairiens lalins. 
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lejeune (1). Maisle monument dont nousparlons, decouvert r^cem- 
ment, a un mille italien de I’anlique enceinte d’yEclanum, nous 
apprend que, pendant la violence, la faiblesse on la honfe des regnes 
de CaracaUa, de Macrin et d’Elagabale, un magistral, issu d’une 
riche el ancienne famille du pays des Hirpins, composait des pieces 
qui, si elles etaient une imitation fidele de celles de Menandre, ne 
pouvaient plaire qu’Ji des hommes instruits et ^ une sociele d’ elite. 
La pierre en question offre d’abord, comme les marbres du Haut- 
Empire, le pr^nom, le nom et le surnom du d^funt, avec designa- 
tion de la tribu a laquelle il appartenait ; cette derniere indication 
devient de plus en plus rare sur les monuments a partir du regne 
de Caracalla : 

M. POMPONIO M. FIL M. N. M. PRON. 

M. COR. BASSVLO 

IIVIR. QQ. 

« Marco Pomponio, Marci fllio, Harci nepoti , Harci pronepoti , Marci abnepoli , 
Cornelia (Iribn), Bassulo, Duoviro quinquennali. » 

Au-dessous, on lit les quatorze vers suivants : 

NEMOREPECORISOTIOTRANSFVNGERE. 
MENANDRIPAVCASVORTISCITASFABVUS 
ETIPSVSETIAMSEDVLOFINXINOVAS 
IDQVALEQVALESTCHARTISSIMA . DATVMBV 
5. VERVMVEXATVSANIMICV. IS . NXilS 

NONNVLLISETIAMCORPO ORIBVS 

OPTATAMMORTEMSVMA MIHI 

SVODEMORECVNCTA . • 1 1 NA 

VOSINSEPVLCHRO . OCI 1C . I . . . . IDITE 

10. QVODSIT DOCIMENTOPOSTI IBVS 

IMMODICENEQVISVITAESCOI NEAT 

CVMSITPARATVSPORTUSEIAC. . . IBVS 

QVINOSEXCIPIATADQVIE EM 

SETIAMVALETEDONECYI IT 

15. CANT.LONG.MARIT.V.A.L.M.I. 

(I) Epist., VI , XXI : « Nuper audii Verginium Romanum paucis legentem comoe- 
< diam, ad exemplar veteris comcediae scriptam, lam bene ut esse quandoque 
• possit exemplar.... Scripsit comoedias, Henandrum aliosque setatis ejusdem 
« aemulalus.... Non illtvis, non granditas, non sublililas, non amaritudo, non dul- 
« cedo, non lepos defuit : omavit viriutes, inseclalus est vUia , elc. » 


» 
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M. Mompasen a joint h ce texte trois restitutions, qu*ii doit 
h des philologues d’un m^rite reconnu, MSI. Ritschl, l^upt et 
Lacbmann. M. Base n*a traoscrit que celle de U. Haupt, quoique 
toutes trois lui aient seinbl6 heureuses. II est h regretter que, dans 
cette occasion, un ^rudit si verse dans ces mati^res se soit ainsi 
effac6 : it lui appartenait assur^ment de donner de ce probleme une 
solution qui ebt pu ^tre la meiileure. Que si, par un exc^s fdcheux, 
sa modestie, qui 6gale son vaste savoir, le faisait reculer devant une 
pareiile lutte, nous aurions d&ir^ qu'au moins il combindt ces trois 
restitutions, de maniere k en former Tensemble le plus probable. 

Void le texte de M. Haupl : 

Ne more peeom oikrtrmisfungere[r], 

Menandri paucas vorti sciias fal)ulas, 

Et Ipsus etiam sedolo fio:si novas. 

Id, quale quale, est charlis iQa[ii] datum d[iu]. 

5. Verumvexatus animi cu[r]is [ajuxiis, 
ftoDDullls etiam corpo[ris dolloribus, 

Optaiam mortem sum [secutus, ut] mihi 
Suo de more cuncla [donaret bo]aa. 

Vos in sepulchro [h]oc [elogium, oro, tnc]idite, 

10. Quod sit doeimmito post [Cuturis omnjibus, 

Immodice ne quis vita sco[pu! 0 s retijneat , 

Cum sit paralus portus [flagitant]ibus, 

Qui nos exdpiat ad qaieCtem perpetjeai. 

Set jam valete, donee vi£vero fxped]lt, 

Cette restilufion est d’lm latiniste, non moins que d’un esprit sa- 
gace, et je m’associe a Tdoge que M. Base en a fait. Je ne pretends 
pas avoir trouve mieux sur tous les points; mds je suis certain de 
serrer de plus pres la copie proposde, et d'avoir moins souvent re- 
cours a la penible ndcessitd de substituer des lettres k celles de Fo- 
riginal. C*est mon tour de soumettre mes conjectures d la critique 
des juges compdtents : 

Ne, more pecoris, olio tfaBsbiiigere[r], 

Menandri paucas vorti sciias fabuias p 
Et ipsus etiam sedulo finxi novas. 

Id, quale quale 'st, chartis ’st ma[n]datttm dufis]. 

5. Verum , vexalus animi cu[r]is [a]Dxiis, 

Nonnuliis etiam corpo[ris dolloribus, 

Optatam mortem sum 3[dprecatus : quae] mihi 
Suo de more cuncta [conlulil bojna. 

Vos in sepulchro, [s]ocii, c[armen injdite , 

10. Quod sit docimento posti[bi nepol]ibus. 
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iiBi|io4iee ae vte se^^^pulls maajacal , 

Cum sit paralus portus, e j[actal]ibus 
Qui DOS exdpiat ad quie[teDi perpel]em^ 

Set jam valete , donee Ti[ta superer]it, 

Ce qui frappe tout d’abord dans I’epitaphe de Pomponius, c’esl la 
recherche des archaismes. On sail que sous les Antonins I’ancienne 
Kangue avail repris faveur : il etait naturel qu'un poele comique 
surtout reproduisit ies formes de style de Plaute et de Terence. Le 
seal mot ipsus , du Iroisieme vers , indiquait a la critique le terrain 
sur lequel eile devait operer. Deja, an deuxieme vers, vorti^ quoi- 
que moins important, rentre dans ce systeme general. An vers 4, la 
suppression de Ye du verbe est^ apres quale ^ est une licence bien 
connuede Tancienne versification. J'ajouterai levieux moi perpetem 
( V. 13 ), quoiqu’il n^en reste plus que les deux dernieres lettres, eu 
egard a I’extreme rarete des mots latins en em ayant la penultieme 
^ breve et ranlepenultieme longue. On trouvera dans ce texte peu 
etenduplusieurs auires archaismes que je signalerai et justifierai en 
reprenant chaque vers un a un. 

1. More pecoris. C'est la une comparaison famili^re aux Latins. 
Sans parler des cas ou elle se formule par les conjonctions sicuti (1), 
veluti (2), nous citerons, comme se rapprochant tout a fait de notre 
texte : More pecorum^ de Salluste ( Orat^ Licin,); more pecudum , de 
Lucreee (IV, 1260) et de (Juinte-Curce {V, 13) ; mare ferx, de Virgile 
IV, 251); pecudum ritu^ de Ciceron {Amie, 9); ritu ferarum, 
d’Ovide (Met, XV, 222) et d'un auteur (probablement Ciceron) cite 
par Quinlilien (VIII, 3, Si) \ pecudum ferarumque ritu^ de Tite-Live 
(III, 47); vicem pecorum, de Salluste (Hist, II, ap. Non, p. 497). 

Le mot transfungerer est un mot dont il ne nous reste pas d^autre 
exemple. Il parait, cependant, avoir ete usite alors, a en juger par 
Padjectif iramfunctarius^ qui se trouve au moins deux fois dans 
Tertullien. Cel adjectif est explique ainsi dans Forcellini : Qui le- 
viler y remisse et perfunctorie fit (3). Effectivement, le sens est a peu 
pres le m£me que celui de perfunctorius. D’ou il suit que trans fungi 
alio revient a otio langueseere (4) ou marcescere (5). 

(1) Sail, Cam,, 58. 

(2) T, itr., V, 44. 

(3) Void run des passages de Terlullieo (Adr, Marcion,, 1 , 27) : « Hoc eril bo- 
« Ditas imagioaria, discipUna phantasma, el ipsa trans functoria prxeepiA, secura 
« delicla; P on transfunctoria pra?c€pfa , signifle « des conmandemenU (de Bleu ) 
sans consequence. » Voyez encore Adv. Valent. 

(4) Cic, Acad,, IV, 2. 

(5) T. Liv., XXVIll, -35. 


f 
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2. Seif as fabulas. Ce sens de Tadjeclif seitas (joli , charmant, 41^- 
gant) est on de ceux que les antenrs de la d^dence se plaisent h 
rajeonir, et les grammairiens h expliquer. 

Plante (Most. I, 3, 104) ; 

Turn ta i^tor ceda puipurissam. — Noo do : scila es tu quidem. 

« Passe-moi aussi le fard. — Pourquoi ? N’es-hi pas assez jolie 
comme cela ? » 

Le m^me {End., H, 7, 7) : « Facie scitula. » 

Terence {Andr. HI, 2, 6) : 

Per edepol scUus puer est natus Pampbilo. 

On lit dans Lampride {Comniod. 2) : « Mulieres forrase scitioris... 
contraiit. » 

Le diminutif scitulus^ pris absolument, signiOait alors « un joIL 
gargon. » Arnobe {Adv. Gent, V, p. 159) , parlant du bel Atys, le 
range parmi les scitulos. 

Le commentateur Donat feit cette remarque sur le passage precite 
de TAndrienne : « Scitus^ elegans, pulcher, quern Graeci xofffiwv 
dicunt, 

Nonius (p. 404) ; « Seiium^ elegans. Terenlius in Andria : « Per 
« ecastor scitus puer est natus Pampbilo: Cicero in Verrem Actione 
« Siciliensi : Ut etiam nos, qui rudes harum rerum sumus, inlelli- 
« gere possimus scite facta et venuste. » 

Festus : « Seita facie, pro bona facie. >• 

4. M. Haupt a ajoute un e apres quale; de plus , il a rapports est 
an membre de pbrase suivant ; mais quale quale^ tout seul , semble 
bien gauche. Plus loin, il a compl^tement orais les deux lettres st , 
qui pr^cddent mandatum. J'ai suppose ici une l^gfere degradation 
dans la partie superieure du et j"ai lu st^ deuxieme exemple dans 
lanieme ligne du verbee^f perdant sa premiere letlre. 

La fin du vers presente une difficulte serieuse. Je ne pense pas 
qu'il soit possible de trouver un iambe ou les deux lettres bu soient 
maintenues. M. Haupt s'ecarte un peu Irop de la copie, outre que 
Tadverbe diu ne me parail pas former un bon sens. J’ai vudans la 
leltre B la transcription incorrecte d'un D, et je propose un nouvel 
archaisme dans Tadverbe duisy equivalant a bis, C*est une chose 
bien connue que la substitution du i a ranciennc syllabe du cn 
tete d’un certain nombre de siibstantifs, Le plus c^Iebre des noms 
perils dans cette vieille orthographe est duellumy qui a ete rernplacS 
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par bellui/i (1), non sans laisser dans la langue les composes per^ 
duelliOj perdnellis, L'adjectif duellicus est dans Lucrece ( II, 661). 
Ajoutons Duellona (2), duigx (3), duonum^ duidens^ duicensus (4). 

Nous allons trouver le mot merae qui nous interesse dans un pas- 
sage ou Ciceron {Orat, 45) condamne Tabus qu*on faisait quel- 
quefois decette transcription moderne, en Tappliquant a des noms 
propres : « Quid vero licentius quam quod hominum ctiam no- 

mina contrahebant, quo essent aptiom ? Nam, ut duellmn bel- 
« lum, et duis bis, sic Duellium, eum qui Poenos classe deyicit, 
« Bellium nominaverunt (5), quum superiores appellati essent sem- 
** per Duellii. » 

L’ancien adverbe dnis se Irouve egalement dans Festus : « Duis 
« duas habet significationes ; nam et pro his ponebatur, et pro de- 
« deris, » La leQon du manuscrit, pro duis^ a ete avec raison 
rectifiee par Dacier, et cetle correction n'est ni contestable ni con- 
testee : elle a pris place dans les lexiques de Forcellini et de 
M. Freund. 

Pomponius avait done donne deux Editions de ses comedies : la 
premiere ne contenant peut-etre que les pieces traduites, la seconde, 
en tout cas, plus complete. Aulu-Gelle, dans sa preface, ajoute a sa 
presente publication la proraesse de publications subsequentes , qui 
auraient douu6 lieu, si elles avaient paru, h une nouvelle Milion 
de ses oeuvres : « Volumina commentariorum ad hunc diem vi« 
« ginti jam facta sunt. Quantum autem vitae mihi deinceps deum 
^ voluntate erit, quantumque a tuenda re familiari procurandoque 
« cultu liberomm dabitur otium, ea omnia subseciva et subsecun- 
« daria tempora ad colligendas hujuscemodi memoriarum discep- 
«« tatiuncidas conferam. Progredielur igitur numerus librorum, diis 
>» bene juvanlibus, cum ipsius vitae, quantuli qiiique fuerint, pro- 
« gressibus, etc. » 

7. Optatam mortem^ etc. II n’y a guere a douter, et telle est Topi- 
nionde M. Base, que Pomponius chercha dans une mort volontaire 

(0 Varron (L. I., VII, 49} : « Duellumy id est poslea bellum. » Priscien fp. 1263} : 
a Dutllum anliqui dicebaDl pro belluna, ex quo perduellio. • Voyez encore Festus. 
Tite Live maintient ce mot dans un ancien senatus-consulte (XXXYI , 2) : Quod 
c populus Romanus eo tempre duellum jussisset cum Aniioche rege. » On sail 
quHorace affeclionne Tancienne forme : Cam., Ill, 5, 38; 2, T, etc. 

(2) « Ab eadem causa facta Duellona, Bellona. » (Varron, loc. ciL] 

(3) Pour higx, (Varron.) 

(4) Bonum, bidens, hicensus. (Festus.) 

(5) Quintilien (I, 4) a transcrit ce passage en Pabregeanl : «< Nec non eadem ( tit* 
« tera B) fecit ex duello bellum ; unde Duellios quidam dicere Bellios aust. > 
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la fin de ses souffrairces morales et physiques (1 )l Restc a deviiier 
en quels ferities il faisait connaitre cet acte de desespoir. M. Hanpl 
ose changer la lellre a, qtie le niarbre pr^nle apres sum. J’ai pu la 
conseryer, et il me seoible que 1 expression gagne h ^tre voilee : 

« yai inroque la tnort. » C’est en dire assez. On sait que le mot ad- 
precari a pourlui rautoriie d'Horace (2). 

8- Apr^ eunetUf la copie presente deux jambages^ dans lesquels 
j’ai TU ude it (contulii)^ ainsi que M« Haupt (donarei). Le dernier 
mot esi fort incertain, eu egard au grand nombre de substanlils 
latins termini en na. J’avais pense a fert on Uvamina on 5o- 
lamina. A ce propos, j’exprimerai le regret que les distances n’aient 
pas reproduites plus exactement, et que chaque point nlndiquc 
paS ici, suivant Ttisage, une lacune d'une leltre* Avec ce secoufs^ on 
pourrait arriver a affirmer la certitude d’une restitution. 

9. Pomponius avail compose lui-m^me Fepitaphe qn’il d^irait 
Stre mise sur son tombeau. L’Antbologie iatine offre plusteurs 
exemples analogues : 

Perlcge versus 

Quos ego dictavi , et jtissi scrib^re quemdam (S). 

Ipse suo carmen litulo dedil (4). 

Mais a qui noire poete avait-il confie le soin d^ex(5cuter sa der- 
nifere volontd ? M. Haupt n’en dil rien. Cepeudant vos nous fait al- 
tendre un vocatif. Les inscriptions tumulaires qui ont ainsi un verbc 
h Fimperaiif s^adressent d’ordinaire au Passant, viator ^ hospes; mais 
ici c’est un Ami que regarde ce pieux devoir. Le sens demande 
done un des mots amici (5), sodales (6), socii (7). Ce dernier mot sc 
trouve encore dans une autre inscription (Orell. n® 4515) : Paceius 
Chariio et socii. Yoici une phrase qui a le meme mouvement que 
celle de notre ^pitaphe : Vos sodales meos cunctos rogo. (OrelL 
n* 47830 

♦ 

(1) M. Base rappelle fort a propos qu'un aulrc Pomponius (Pomponius AUicus;, 
I'aini de Ciceron , le riche syhaHte qui se menageau avec tous ies partis, avail 
doniie Pexemple a son homonyme, peul-^Ueli son descenitotit : pour 4chapper 
aux douieurs physiques qui assiegcaient sa vieilles8e,U s'itait laissd iuouHr de faim 

(C* Nepos, AUic., 22). 

(2) Cam., IV, 15, 28. On Ic trouve aussi dans Apulee. 

(3) T. II, p. 22. 

(4) T. II, p. 29. Cf. Orell., n* 4827. 

(5) Cf. OreU., n- 4742 et 4843. 

(6) OreU., n* 4843. 

(7) OreU., 11 “ 4542. 
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Quelqaes vers de Virgile {EcL V, 40) me paraissent particuliere' 
ment propres heeler dujour sur ce passage : 

Spargile humum foliis , inducUe fonlibus umbras , 

Pastures : mandat fieri sibi talia Daphnis; 

Et tuimiium fAcite; et tumulo superaddite carmen : 

« Daphnis ego in sllvis, bine usque ad sidera notus , 

« Formosi pecoris cusloS) formosior ipse. » 

Ce sont les Bergers que le poete charge de graver ces deux vers 
sur latombe de Daphnis. Le mot carmen (i) est un des mots con- 
sacres pour dire une epitaphe en vers : carmen et titulus sont les 
deux expressions ordinaires de TAnthologie; elogium, quoique plus 
rare, est acceptable, sll satisfait ici a toules les conditions. Mais 
M. Haupt n’a pu se dissimuler combien son vers, surcharge d’cli- 
sions, est martele, et jure avec les autres, qui sont si coulants. 

Quel est le mot qui doit terminer le vers ? Incidite parait si na- 
turel que je Tai regarde longtemps comme le seul possible. Mais J^ai 
du y renoncer, quand j’ai vu a quel prix il fallait Tobtenir. 

Virgile nous apprend quel compose de dare la langue de son 
siecle exigeait dans ce cas : addite. Aussi n’aitribuerais-je pas a un 
contemporain de Cesar ou d’ Auguste Temploi du mot indere^ comme 
synonyme de impmercy mettre sur. Mais ce sens, qu'on trouve dans 
les anciens, devient frequent sous les empereurs. Plaute avail dit 
{Mm. 1, 4, 4) : 

El qui fugilivis servis indunl comped es (2). 

Nous voyons pareillement dans Tacite (Ann, III , 14) : Inditus 
lecticx esty et dans Florus (111, 1 ) : Indita monti urhs, Les auteurs 
classiques disent imponere nomen; aux deux epoques extremes on 
dii indere nomen (3). Je trouve dans Aulu-Gelle (Praef.) un subslanlif 
tout a fait analogue k carmmy e’est titulus ; « Eo titulus quoque ad 
« earn sententiam exquisilissimos \ndiderunt. « 11 r^sulte de la que 
ce qui m’avait donne de la repulsion pour le mot indere est preci- 
sement ce qui, apres reflexion, me le fait admettre. 

10. J'approuve la restitution que M. Haupt a faite de ce vers. Bien 
que futuri ne soil pas sans example (4), je pense qu’il r^unit 


(1) Cf. Virg. jEn., Ill , 28T; Grid. EpisL, VII, 19V ; Sil Ital, IX, 266, et XY, 491. 

(2) Et Asin,, III, 2, 7 ; In scapulas cicatrices indiderunt. 

(3) Plaut. Men.y Prol., 42, el 11, 1, 38; Vat. Max., II, 4, 4; TerenL Maur. de Fed., 
153. Indere vocabulum, Tac. Ann,, II, 56. 

(4) Cf. Orell., n® 4517 : Tost ohitumque swum tradant turn deinde futuris. 
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posffviuris, qui est bien preferable. Ce mot, que Salluste (1) em- 
prunta sans doute anx anciens, selon son usage, reparait plus tard (2}. 
Je n’abandonne pas pour cela ma conjecture, qui introduit un 
nouvel arcbaisme postibi, synonyme de postea. Plaute a employe 
plusieurs fois cet adverbe, eiitre autres dans le Eudens (IV, 7, 37) : 

Nunc bloc intro ibo, el sacruficabo; porb’&t 
iubobo nobis ccenam continuo coqui. 

11 y a encore Tadverbe postidea, qui pourrait pretendre a figurer 
dans notre inscription. La connaissance de Fexacle dimension des 
lacones permettrait de choisir parmi ces differentes legons. 

11. Lemot scopulus est certain : il estanien6 par Tensemble de la 
m^taphore. En outre, ilparaitMre une reminiscence d’un passage de 
Cic^ron, qui se trouvaxt dans le traite de la Cmsolaiiony et nousa 6te 
conserve par ljSLC\ance(Fals. Sap. Ill, 19) : « Non nasci longe opti- 
« mum, nec in bos scopulos incidere vitse; proxirnum autem, si 
« natus sis, quamprimum mori, et tanquam ex incendio (3) effugere 
« violentiam forlimae. » Quand au verbe, je me suis assure que les 
deux seals qui satisfassent a la quantile sonl remaneat el retineat. 

12. Ici M. Haupt abandonne la copie : au lieude eiac, ilmet flag. 
J’ai reussi h dtre plus fidele , tout en introduisant un nouveau mot 
dans le sens de Tall^gorie. « Quand un port nousest offert, ou notre 
nef, apres taut d’assauts, peul trouver un repos sans fin. » On sail 
que le verbe jaetare exprime proprement Fagitation des navires 
ballott6s par les flots. Je cite quelques examples, non pour ^tablir 
ce sens particulier, mais pour le rappeler. Tile Live (XXVIII, 19) : 
« Saevis in alto jactatus ventis. » Horace (Serw. I, I, 6) : 

Contra mercator, navim jactanlibus austris. 

Vlrgile {JEn-y III, 197) : , 

Dispersi jaclamur gurgile vaslo (4). 

ScTvius, sur cet bemistiche : Terris jactatus et alio {uEn. I, 3) , fait 

(0 Supplicia in postfuturos composuit, [Orai. Lepid.) 

2) Le ueulre posifuturum esl dans PUne (Vi, 55, 56) el dans Aulu-Gelle 
(XVIT, 7). 

(a) Laclance ajoule : Quaro cur omnem vitam nihil alhid ecse quam scopulos et 
i ncendium pul aver it. 

(4) Ce seui poeie offre une dizalne d'excnoples du m^oie empFoi. Ovide en a 
presque autant; jlndiquerai, enlre aulres : JifeL,Xl, <00, et XV, 772. 
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la reinarque suivante : « Jaetanmr in mans fioctibos, fatigamur in 
terris. « 

Les siibstanlifs, nalurellement plus rares, ont conserve celte si- 
gnification speciale. Je m’^tonne de fie pas la trouver distinctement 
dans les dicUonuaires (1), surtout dans celui de M. Freund, qui se 
recommande par la luciditd de ses subdivisions. Ciceron (Muren. 2) : 
« tJuo tandem me animo esse oportet, prope jam ex magna jactatione 
« lerram videntem, in hunc, cui video maximas reipublicae tempe- 
« states esse subeundas ? » 

Tite Live (XXI, 26) ; « Necdum satis refectis ab jactatione ma- 
« ritima militibus. » Le meme [Fragm., lib. CXX) : « Quum jacta- 
« tionem navis pati non posset. » 

Minucius Felix (tail.) ; « Teretem testam jactatione fluctuum 
levigatani. » Sulpice - Severe {Dialog. I); « Isti quibus, credo, 
« marina jactatio inediam cibi fecerat. b La forme po^tique jac- 
taius ne se trouve, avec ce sens, que dans Pline (XVI, 22, 2) ; 
« Sic et mari navigatio, cujus jactatus bis (vinis), quae du- 
« raverint, tantum vetustatis adjicere sentitur quantum habue- 
« rint. » 

Je ne puis r^sister au plaisir de produire, comine un agreable 
commentaire, ces beaux vers de Racan : 

Nous avons assez vu, air la mer de ce monde , 

Errer au gre des flots noire nef vagabonde : 

II est temps de jouir des d^lices du port. 

13. II est souvent question de I’etemel repos dans les ^pitaphes 

soil en prose, soit en vers. L’adjectif ordinaire est xtema; on trouve 
aussi perpetm, perennis (2) ; mais je ne vois pas, dans ce cas, I’ancien 
mot perpes , que , du reste, les auteurs de la decadence ont bien 
connu. C’est Jules Valere (I, 34) qui m’offre la matiere d’un rap- 
prochement ; * 

[El] qus reformat perpes ®vi seternilas. 

14. Void comment j’entendscc vers; « Mais soyez heureux durant 
tons les jours qui vous restent encore. » 11 finit done, selon moi, par 
une des formules, aussi fr^quentes que varices : Si vita suppefet{3). 


( 1 ] Us developpenl beaucoup le sens figure , jaefafto popuJaris. 

^2) Perpetuam requiem, el Pace perenni, [AnthoL, U, p. 277.) 

^3; Cic, Finib,, I, 4. 

XI. 48 


f 
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dum mtam pmtt (l)^ fooad vitd avfj^Uamt @) , dgmee vita ^ppe~ 
ditet (3); 

Baneloca, Aw nvoit, tteat beae ciritataeri (4). 

Mihi qwwnia auaebit(&j. 

Qui , dmn vita data est (6). 

J’aTsis peiis6 ^ vita fagerit (7); j’d pr£figr4 sapererit. etmime 
{das simple, et autoris^ d’ailleurs par le mdme poSte .* modo vita m- 
per^ (8). 

Souvent dans les inscriptions tamnlaires, ies d^onts format des 
TOBux pour le bonheur des rivants : 

Viye, hospes, dum licet, atqiie tale (9). 

Viyite felices, quibus est fortuoa beata (lO). 

Vivite felices, moneo : mors omnibus instat (11). 

}S. Ainsiga’il arrive sonvent dans les eptapbesmesur^es, laUgne 
fipale n’est plus un vers. Je me borne a reproduire I’inlerpretatiou 
certaine que je trouve dans I’article de M. Base : Cantria Lomgina (12) 
marito. Vixit annos guinguaginta, mensem vnum. 

U m’a sembM que I’epitapbe de Pomponius Bassulus m^i^ait 
I’attention des philologues, et r^clamait leurs efforts. l<es pieces 
analogues de I’Anthologie latine soul generalement d’one basse 
epoque : une place honorable est r^servee a celle-ci dansune Edition 
future de cet ouvrage. 

L. QtJKHSBAT. 


(D PJaut. Per*., IV, 3, 24. 

(2) Cic. Brut, 27. 

(8) foe., ^nn,, XV, 11. 

(4) Qorput Inscr. OnlL, af 48|7. 

(5) Anthol., II, p. 133. 

(6) ilnlAol., n. p. 3. 

(7) Virg, JTn.jXlI, 952. 

(8) Georg., Ill, 10- 

(9) AnthoL, H, p. 106. 

(10) Ibid., p. 192. 

(11) /bid., p. 205, 

(12) Ces noms se iisoot sur un autre moaument d^MeAmum, 
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Moins aHcienne que Tjggiise de Sainte-Croix, icelle de Saiat-Si^uuiji 
est d’jine aatiquite fort respectable; Gre^oire de Tours la mei^ 
tiotune eojnme sitiiee dans un faubourg {de Gloria confes^mim^ 
chap. XLV), ce qui est vrai encore ; la siluaik)n de cet <^difice, hors 
de renceinte des fort^cations de la ville, Texposa a bien des ra- 
vages (3). 

A roccident, un long porche ou vestibule qui date du milien du 
XI® siecle. Ge porche comprend trois h-avees que separent des arcs 
fort lourds paries par des cotennes irapues; les ehapiieaux^ dons 
histories, sent d'une grosseur disproportionnee. Les sculptin*es en 
demi-relief qui couvrent la surface de ces chapiteaux sont de I’e&e- 
cution la plus grossiere ; un des sujets re^presentes est le sacrMce 
d’Abrahaxn; le sculpteur a grave les mots ABRAHAM ET YSAflAC 
au-dessus de la I6te des personnages (4}. 

(1) Voy. la Revue ^ x* annee, p. 385. 

(2) Votr, pour plus emples details sur celle eglise, la notice deja cHec de^M. Ma^- 
rion, p. 62; la Statistique de M. Jouannet,t. I, p. 69; le Choix des types de 
M. Drouyn, pi. 3 et 18, el texte, 2* serie, p. 17-20; Tabbe Cirot, Notice sur l*eglise 
Saint^Seunn, Bordeaux, 1840, in<8; Borde, Eist, des mon, de Bordeaux, L I, p. 43, 

M. Lacoura donne des dessins de chapiteaux dans la Gironde, i. J, 1334, m-4, 
3* livraison. Une yue du cloitre dans les itonumeni^ de la France, par H. Al.^eX^a- 
borde, 1. 11, pi. CCXXt, a* 2. 

(3) Saint Seurin, ou pluldt saint Severin, remplaga saint Amand comme ev^que 
de Bordeaux, au commencement du V* siecle. On salt fort peu de chose sur son 
comple. Voir Gallia Christiana , t. II , p. 789, Baillet , Vies des saints (23 octobre}, 
la Vie des saints du dioc^e de Bordeaux, Bordeaux, 1723, ia-8. 

(4) Voir le m^me si^et , rqpcesenle sur un chapiteau exterieur de Teglise du 

Port , pi. XXI , tig. 1, de V Atlas joint a la monumentale du ddpartement 

du Puy^e-E6me, par J.-B, Bouillet , Clermont, 1844, in-8. Consulter aussi Mallay, 
Essai sur les ^glises romanes du Puy-de^D6me, Clermont, 1841, in^fol., p. 13. 
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Dn autre chapiteau repr^nte des colombes becquetant la grappe 
mystique. Sujet affectioune par les artistes de i’epoque romane. 

Le portail, de la fiu du XID* si^Ie, est Ires-remarquable ; il est 
om^ de quatorze statues : les douze apdtres avec les attributs qui 
les distinguent, FEglise et la Synagogue sous les trails d'une 
femme aveugle a qui un serpent parle k Toreille ; une couronne 
est ^ses pieds, et, dans sa main droite, est un Myre qui va tom- 
ber (1). L’arc de la porte est surmonte d’un tympan od figure la 
representation du jugement dernier diyisee en deux scenes. Le 
pesement des dmes ayec les details ordinaires remplit le comparti- 
ment interieur (2), et J^us-Christ, dans sa gloire, forme le sommet 
du tableau. 

Le tympan est divise en deux eiages ; k retage inferieur, la 
resurrection des morls ; ils se dressent dans leurs tombeaux entr’ou- 
verts; au milieu, Farchange saint Michel, tenant la balance ou 
il p&e les bons et les mechants; un diable essaye de faire pencher 
le plateau de son cote. A chacune des extremites de cette scene, 
deux anges ; Fun reveille les morts au son de la trompelte. 

La scene superieure a pour sujet le Christ (3) assis sur im arc-en- 
ciel, les pieds places sur un tombeau; k sa droite, un ange tenant 
la croix et les clous; d gauche, un autre ange portant la lance et la 
couronne; dans les angles, deux autres statues agenouiliees, repre» 
sentant, Fune saint Jean, Fautre la Vierge couronnee. A cdte de la 
teie du Christ, deux anges sortant des nuages tiennent. Fun le 
soleil, Fautre la lune. 

La premiere archivolte soutient huit anges , les deux plus eieves 
vont deposer une couronne sur la teie du Christ; la deuxieme est 
dmee d’un rang de feuillages; la troisieme presente huit anges, les 
deux plus eieves tiennent des encensoirs; la quatrierae a pour su- 
jets un rang de feuillages avec divers animaux , des oiseaux , des 

(1) M^mesajet dans une statue qui decore la grande entree du chcsur de la cathe- 
drale d’Amiens; la couronne tombee du front de la Synagogue est a terre, et les 
tables de la loi ecbappent de sa main. 

(2) Nous avonscitd divers exemples de monuments ou ce sujet est repr^ente; 
ajoutons qu’un artiste italien, Paul Uccello, a place un archange tenant une ba- 
lance, dans un tableau que mentionne M. Artaud, JPeinires primitifs, p* 45. 

(3) Dans tous les monuments religieux de la Gironde, le Chnst est represenle 
barbu ; on sail quil est generalement imberbe sur les bas-reliefs et les peintures 
qui, aux premiers Sges du chrisUanisme, rcpresenlent des traits du Nouveau Tes- 
tament Yoy., a cct egard , le savant ouvrage de Munter, cite dans noire premier 
article, cl le Discours de M. Raoul-Rocheltc sur les types imitatifs qui constituent 
Vart du ehristianisme. 
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crapauds, etc. ; la cinquieme est d^coree de six anges et de quatrc 
s^raphins, les deux plus 61ev6s out des roues sous les pieds (comme 
a la porte royale de T^glise Saint-Andre). La sixieme archivolle 
offre un rang de feuiliages. 

La porte feinte, a droite, prfeeute dans son tyrapan un evfeque 
se penchant vers un personnage agenouille, derriere lequel est un 
lit sur lequel un mourant. La porte feinte, a gauche , pr^sente un 
portique a trois arcades, qni offre la resurrection du Christ; an 
centre, Tange sur le tombeau entr’ouvert; a droite, les saintes 
femmes; a gauche, les gardes endormis. 

Plusieurs bas-reliefs en pierre, du XIII* et du XIV* siecle, sont 
encastr^s dans les murs de Teglise. Le plus curieux de tous repre- 
sente un pape disant la messe. Ce bas-relief est placd sur le inur 
lateral a droite, pres de la sacristie, au-dessus d’une porte mo- 
derne, maintenant muree. L’artiste a choisi le moment de la con- 
secration. Le pontife est a genoux , les yeux toumes vers le ciel ; il 
s^apprete h elever Thostie. L'autel est isole et tres-simple. Un diacre 
et un sous-diacre a genoux assistent le pape ; a droite, trois person- 
nages; deux sont a genoux, et celui qui est le plus rapproche de 
Tautel tient un cierge h deux mains ; un prelat debout (c’est le seul 
personnage barbu dans tout ce bas-relief) est convert d’une ample 
draperie; de la main droite il indique Tentree du temple, et de la 
gauche il tient un b^ton pastoral. A gauche, deux figures, im aco- 
lyte a genoux et un cardinal debout, rev^tu de ses insignes et tenant 
la tiare. Au-dessus de Tautel, Jesus sortant du tombeau; h droite 
et cl gauche, deux anges vus de face, a genoux; ils sont v^lus d’une 
longue tunique et ils tiennent une couronne, une croix, et les au- 
tres emblemes de la passion. 

Ce bas-relief a €16 grave par M. Lacour {Musee d" Aquitaine^ 1. 1, 
p. 191). On ne pent douter qu’il ne represente le pape Clement V ; 
ce pontife habita assez longtemps Bordeaux, en 1306. M. Jouannet 
a conjecture avec vraisemblance que le cardinal represente dans ce 
monument est Amaud II de Canteloup, le premier des quatre car- 
dinaux bordelais, auxquels ce pape donna le chapeau en 1305. 

En visitant Teglise de Saint-Seurin , il faut descendre dans la 
chapelle souterraine de Saint-Fort; le tombeau de ce saint, dont 
Texistence a ete contestee (1), se compose de deux parties distinctes, 

(1) Le nom Fort 6taU equivalenl k celui de verge ou Mton pastoral, comme !e 
monlrent d’anciens litres; le plus ancien est une transaction passee Ic 12 Janvier 
1325; les parties contractantes promettent de Jurer super forte seu rirgam sancti 
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Faiurira Le {ice^car a €»wob trois laelres 

de IcHigpenr et un metre de hauteur; c’est une eaisse en pi^e 
brute, sur laqmlle oua &Ag6 un autre mcmuiueiit ^I^ut el sim* 
pie ; on y reconnalt facilement le faire de la reuaissaiice. Six petites 
colouaes, rapprocMes deux h deux, suppc^rtent une caisse omee de 
filets tres-soigaeiisement prodlds. Le c<mverde s’arroudit en voiUe, 
et sous les cintres, aox deux extrdmitds, le sculpteur a placd deux 
sojets trait^s avec govlt et habitetd. D^ua cdte, Jdsus sortaut da 
tomheau; de Tautre, deux anges supportaut uoe table d’inscrip- 
lion, au'dessous de la^elle s’dleve, du milieu des nuages, uue 
jolie idle de cherubin. 

Le pavd foumit des details corieux; il n’eu existe que des restes 
dpars, mais ils suffisent pour qu’on puisse juger de ancienne 
richesse. C’etait uue mosmque ccunpos^e ^ carreaux de quatre^ 
yingls mUlimetres environ, d"une pdte assez fine, offrant chacun, 
sur un fond brun fonce, un petit sujet simple, de eouleur blanche; 
le dessiu ne manque pas de correction. M. Lacour a reproduit avec 
soin, dans le Musee d* Aquitaine^ quelques-unes de ces images, uch 
tamment : 

Une femme vfitue d'une robe dtroite, serreapar uneceinture et 
cachaptles pieds; elle appoie la main gauche sur lahanche et, de la 
droiie, elle tient un glaive dlevd. 

La facade d’ an edifice doni la partie sup^eure est 
rex-^e>cb^assee , Tentrde est une grande arcade k plein^ cintre ; 
r^tage superieur pr^nte trois petites arcades pareiilement a plein 
cinbre, sdparees par des colonnes. La porte occidentale dc Tdglise 
Saint^Seurin el le second etage du clocdier quadrilat^re qui la do.^ 
mine, offrent une distribution semblable. 

Severini; une transaction pass^e le 10 mai 1270, entre le chapitre et le sacrtste de 
Fdglise Saint-Seinin, mentionne le prodnit de juramentis super f^rte (Toy. Ctmtumes 
lUi rmori du parlement de Gu^m, p^Hdespar deux meoeaU {lea frtees ianMUie^ 
fiordnaux, 176S, bi-S, 1. 1, pw xxi). Les BoUaaadistes, awxifiteis riea n'* 
parle de saint Fort (t. lU de mat* p. 573) , mab its n'af^re&nent nen de pesiUf w 
son comple. Attaqu^e par quelques ecrivains (Compce rendu de la eommission des 
mon. AisL, 1846, p, 11) Texistence de saiin Fort a troitv6 de dialenrenx 
sears* 

Nous nevwtkMQS pas eadxtt dans ee ddtel, nous pcaso» qM laiidralt ap* 
pUquer a eette question les jndkienx prindpes posds par le pieux et savj»t Mth 
billmi dans sa JOissertation sur le culte des saints inconnus, L’abbe Baurein , ce 
laborieux invesligateur des antiquiles de FAquilatoe, ecrivit des Reeherches sur le 
serment sur le fort deSarntrSeusin, Son memoire, lu en 1765, A FAeadende de Bor- 
d^nx, existe m mammmi dw les ^eUres de cette soet^ nwte (in«k, 
n CeulUelsV * 
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XJn coq; ce se trd^e fr^quemment siir les anciens 

monuments frdncais (l), 

Un cheval au galop ; son cavalier, coiff4 d’un casque , tient de la 
main droite un sabre recourb4, de la gauche, une banniere qu’il 
porte en avant, au-dessus de la l^te de son coursier. Cette figure 
rappelle aussitSt le de Louis le Jeune et des anciens dues 
irAquitaine; mSme mouvement, m^me armurc. 

Une fleur de lis telle qu’on les figurait au XII* siecle. 

Un animal feroce, espece de leopard dont la queue se recourbe 
on ondttlant au-desstts du dos et dont les^pattes sont armies de 
griffes formidables. 

Des carrfis inscrits les utis dans les autres avec de petits cercles 
aux angles; des cercles concentriques diff^rant de nombre, de 
grandeur, el parfois sem^s de points blancs; des ornements d^assez 
bon gofit; il en est un qui rappelle le parterre de Cy there, dessin 
gradeux qui figure panni les planches dont est orne le Songe de 
PoliphilCy singuli^re et ^nigmatique production publi^e en 1499, 
par Aide Manuce (2). 

Nous renverrons, pour ddails plus amples, a une interessanle 
notice de M. Jouannet {Musee Aquitaine^ 1. 1 , p. 215), accompagn^e 
de planches habilement gravies au trait par M. Lacour- 

Les stalles du choeur, au nombre de trenle-deux, placees sur 
quatre rangs, ont 616 ex6cut6es au XV* si6cle et restaur6es depuis, 
Les mis6ricordes repr6sentent des sujets parfois etranges ; elles ont 
616 grav6es dans le Compte rendu des travanx de la Commission des 
monuments historiques de la Gironde ^ 1853; elles peuvent se rappro- 
cher parfois de celles qui ont 616 Fobjet des travaux de M. Langlois 
{Stalles de la caikedrale de Rouen ^ 1838) et de ^IM. Jourdan et Duval 
sur celles de la cathedrale d^Amiens, 1844 (3). 


(1) 11 est souvent employ^ sur les anciens monuments chrMiens comme un sym- 
bole de la vigilance, par allusion a la r^iplscence de saint Pierre. On pent consul- 
ter le catalogue de tous les symboles employes par le ebrisUanisme, dresse avec 
le plus grand soin par le docleur Hunter, Sinnhilder und Kumtvorstellungen der 
alien Christen^ Altona, 1825, in-4* 

(2) Ellc ful reimprimee en 1545, el il en existe deux traductions fran^ises. Dib- 
din a donne {Bibliotheca spenseriaiui) une longue description de P edition ori^nale, 
elila reproduit huil des gravures qui en font le principal merite. Voy. ausst le 
Conservateur , decembre 1756; Jackson, Treatise on wood-engraving , 1839, p. 267- 
272; Van Praei, second Catalogue des livres sur vdlin, I, II, p. 216, elc. 

(3> Le Bictionnaire iconograpkique de M. Guennebault, indtque quelques ou- 
vrages ou se voient representees des stalles appartenant a diverses ^^$e$; on 
pourrait recueiUir des indications bien plus nombreuses* 
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Les deux joueurs de pannoie (Rouen, 83} rappellent le sujet traite 
h Bordeaux (n^ 5}, ou deux personnages retiennent aussi entre 
leurs pieds an objet qu’ils sc disputent. 

Nous voyons I Saint-Seurin (n® 24) deox sangliers jouant de 
Torgue; Tun touche le clavier, Fautre fait mouvoir deux soufQets; 
^ Roden , nous trouvons une chimere pingant one barpe; les ana- 
logues de ces figures se rencontrent souvent; une des plus celebres 
est Ydne qui vielle^ represente h Notre-Dame de Chartres et ail- 
leurs (1). 

Une slalle de Bordeaux presente (n® 17) un singe k cheval sur un 
lion et lui donnant un objet a manger; celles d’ Amiens (p. 268 de 
Fouvrage cite) nous montrent im quadrupede, le corps velu, la 
gueule horriblement fendue , se d^toumant vers un singe assis sur 
sa croupe. La singuliere position des deux enfants (n® 32 a Saint- 
Seurin) ne le cMe en rien a une stalle a Bourg-Achard, pres 
Rouen , que Langlois a represenlee pL XIR , n® 88. Nous trouvons 
aussi, entre autres joyeuseles, a Sainl-Seurin , un homme nu en 
partie, dont la position et le costume indiquent quelle substitution 
il fait aux ceufs deposes dans un nid de poule ; la poule parait fort 
irritte (n® 1); un accoudoir represente un homme souillant de ses 
ordures le globe du monde, que Fartisle a eu F^trange idee, en 
pareille occurrence, de surmonter d’une croix. En revanche, on 
rencontre h Amiens un personnage qui n’offire pas de costume h 
^d6crireC2}. 

Une colonette pr^cMe les arcades de Fentrde mfiridionale; elle 
est surmont^e d’un chapiteau qui a 6t6 Fobjet d’un travail special 
de la part de M . J. C. Durand {Actes de VAeademie de Bordeaux^ 1845, 
p. 155-163 et figure). 

(1) Un b<Buf jouant de la harpe se montre sur Pun des chapiteaux du cfuBUr de 
I'dglise de Saint-Nectaire , dglise decoree d’omements nombreux et remarquables 
{voy. Bouillet , Statistique monumentale du du iHiy-de-Odme, p. 219-222). 

(2) II ne serait pas difficile de citer des exemples de figures nues plac6es dans 
des eglises. Lire ce qu'ccrivail le president De Drosses [Lettres sur Vltalie^ an vii, 
1. 1, p. 120) a regard d^n tombeau antique plac^ dans un doflre de Milan, et sur 
lequel le sculpteur a reprdsentd une danse des trois Gdices. Un sarcopbage arec 
des figures de salyres nas cl d’auirespersonnages toot aussi profanes, est place dans 
la cbapelle de Tillustre tamille Savelli de Veglise d^ArorCcsli a Rome; ii renferme 
les restes du noble Luca Savelli, pere du pape Honorius IV. M. RaouNRochelte en 
fait mention, dans son traTail sur les catacombes, etcile Casimero, Memorie diAra* 
cceli, p. III. Tout le monde connait ce groupc des trois Graces, Yducs d’unc ^loffe 
si Iransparentc, groupe execute par Germain Pilon, et qui. aprfes avoir ele place 
dans une chapelle de Feglise des C^lestins, cnlra au Musee des monuments fran- 
^ais, d’ou il est venu au Louvre. 
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Depourvu de grftce et de proportion , ce chapiteau n’est point 
digue d^altention sous le rapport de Tart, mais au point de vue 
arch6ologique, il merite qu’on en fasse mention. Sur une de ses 
faces, on voit la grossi^re representation, en assez fort relief, d’un 
homme couch^ et enveloppe d'une draperie ; la tele, mutilee par le 
temps, se laisse seule apercevoir ; au-dessus est une crosse episco- 
pale; au-dessous, les mots SCS SEVERINVS. Sur les deux autres 
faces, d’autres inscriptions, en partie effacees, moiilrent bien qu'on 
avait voulu repr&enter le tombeau de saint Seurin, tel qu’on le 
connaissait au Xlb siecle. 

Les archeveques de Bordeaux visitaient souvent Teglise de Saint- 
Seurin ; un siege special , un si6ge d'honneur, leur fut afifecte dans 
le chcBur; le ciseau d’un artiste du XVi* siecle deploya les caprices 
d’une brillante imagination. On y distingue un travail eMgant, 
d’un style gracieux , mais coquet et eloigne de la belle simplicite 
des 6poques anterieures ; quatre piliers a ardtes prismatiques et 
presentant chacun deux lignes de statuettes superposees , soutien- 
nent un dais forme de quatre pyramides, enlre lesquelles s’clevent 
des pignons a contre-cannelure; derriere les sommets de ces pi- 
gnons, une galerie. 

II est fait mention de I’eglise en question dans un ouvrage d6- 
pourvu sans doute d’autorit^ historique, mais qui a le m4rite 
d’avoir r^uni d’anciennes traditions. Nous lisons dans la Chronique 
du Pseudo-Turpin (1) : 

« Turpin enquist et sercha toutes les eglises de Bourdeaux , et la 

(1) Celle Chronique celebre fill composee vers Tan 1100 par un Espagnol ; c'csl 
blen a tort que quelques personnes out cm que ceile legende monacale avait el6 
la source des epopees carlovingiennes ; elle n’offre qu’une compilation informe ti- 
r^ de chants populatres dont elle ne reproduit ni la grSce ni la na'ivete. L’edition 
originale, Paris, 1527, est un livrc fort recherche des bibliophiles; il s'est adjuge 
a 395 fr., venle du prince d’Essling en 1847, et a 610 fr., vente A. Ch. en 1853. 
De longs details sur le faux Turpin, ses editions et traductions, ont ete donnes par 
M. de Reiffenberg ; introduciton d la chronique de Philippe Mouskesj Bruxelles, 
1838, t. U, p. CUV, Voir aussi la Bihliotheque des romans, juillet 1777, t. I; la no- 
tice de BI. Marchal de Bruxelles ^"Institut, 1836, p. 56 el 94) ; Martonne, Jfeinotrw 
de la Soeidt^ des Antiquaires, nouvelle serie, 1. 1, p. 301-308 ; Ampere, Be la for* 
mation de la langue francaise, p. xxxix; Ed. Du Meril , Histoire de Id poe'sie scan* 
dinavCy 1844, p, 500-508; P. Paris, Histoire littdraire de la France^ t. XX, p. 502; 
Southern Review [Charlestown], 1. Y, p. 62, et les differenls auteurs cites par le 
docteur GrBsse, lehrbueh einer allgemeinen literdrgesehichte, Dresde, t. II, 3* par- 
tie, p. 264. 

Le tome I des Spanish ballads (London, Rodd, 1823) renferme une traduction 
de ITilsloire de Turpin, prec^dee d'une inlroducUon. 
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pmin^ froowi fatcelle de Saint-Seurin, qnd aooit e${£ M- 
Me m teaq^ de modsiear sainct Martial, par saiAfeBenedictc, h 
I'bennear de sainct &ialaeiir, leqael sainct Martial «ioit faict one 
anitre h rheBneur de sainct Estienne, et j ^fia nn autel de terre 
aaqod il posa et mit moult pr^iem reliqoes. La est la sainte 
verge que Nostre Seigneur bailla h. sainct Pierre, et ledict sainct 
Pierre la bailla k monseignenr sainct Martial, et ledit sainct Mar- 
tial ressnscita par la vertu d’icelle nng sien compaignon en la voie 
& Rome (I). » 

Le mSme anteur nous apprend qu’avec celte verge sainte Ben6- 
dicte cbassa le diable d’une tour de la ville el gu^rit Philibert , due 
de Bordeanx. 

Divers ^crivains du XVI* siMe , entre antres Belleforest (Cosmo- 
graphie, 1575, t. I), parlent du tombeau de Roland, qui 6lail i 
r^glisc Saint-Seurin. Nous laissons de c6td ces details, qui sont du 
domaine de la 16gende, et non de celui de I’archeologie, et nous 
finirons en disant qn’nne gravure repr^entant la coupe de I’^glise 
et le plan de la crypte se trouve au Compte rendu de la Commission 
des monuments historiques pour 1851. 

L’4glise m^lropolitaine de Saint-Andr6 doit maintenant nous 
occuper; de grands travaux de reparation ont Men change son 
^t ancien. 

La vieille porte royale a ^e en parhe d^truite ; il lie reste sur 
place et visible que le tympan et ses quatre voussures., 

n oflre trois scenes; dans le bas, la resurrection des morts; des 
rois, des ^veques, des femmes, des enfants confondus. Au-dessus, 
le Christ, nimb^ du nimbe cmciftre et entourg de six anges; 
quatre portent les instruments de la passion; entre ces anges, la 
Vierge et Mint Jean agenouillfe. A Textr^miM du cadre, deux 
anges sonnent de la trompette. Dans le dernier tabl^, buit anges; 
les deux du centre portent le soleil et la bine ; ceux des extr^tes 
sont agenouUl^s. 

Les voussures bffrent sur le dernier arc six anges; le plus has, ^ 
gaudie , foule aux pieds un di-agon ; les deux qui occapent le som- 
met de Fare dl^veni chacun une conronne. 

Le deuxieme arc est d^cor6 du mdme nombre d’anges portant 
des custodes, des encensoirs, des chandeliers. 

An sommet du troisi^me sont quatre s^raphins, recemoaissaMes 

(1) Ces miracles, et bien d’aulres, sent longuement narrds dans la Tolinauieine 
Bistoire de saint Martial par le Pere Bonarenture de Sainl-Aoudtle, cifpTff Bt et 
Limoges, t67&^S, 3 toI. in-fol. 
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klmts priiw ^ifesr, ayant sm^ lesr pieds Aeax ramSy sym- 
boles de la vftesse arec laqnelle ils portent ordres de r^lemel. 
Six aatres slataes representcnt des femmes tenant des livres ei des 
palmes. 

Le dernier arc souKent dooze personnages portent pour la phi- 
part des li?res deronl^s. Une lyre fait reconnaltre nn enx poor 
David; un autre lient one 6qaerre, symbole p]ac6 sonvent dans 
les maii^ de Tapdtre saint Thomas (1). 

Get arc est encadre entre deux rangs de feuillages ; dans le plus 
clev^, des oiseaux, h queue de serpent , becquettent des fruits. 

Les parois qui limitent Tensemble du portail out recn, auprfes 
de la porte, de chaque c6fe, une niche dans laquelle est placee nne 
statue ; h drmle, un personnage v^tu d'une longue robe, les mains 
jointes; a gauche, un autre personnage T^tu a peu pres comme le 
pr^cMent, et sur sa console, un singe accroupi et habilfe en 
moine. A cole, une autre statue plus grande ; un petit cochon placd 
pres d’elle fail reconnailre saint Antoine (2). 

La porte du nord est remarquable par la puret^ du dessin et le 
fini du travail; le tyrapan est divis6 en trois stages; a celui d*en 
has la Gene; an deuxieme TAscension ; les donze apdtres adorenl le 
Christ qni s'^leve dans les nues; deja sa fete ne parait plus; au 

(1} L’eqame est ans^ un attribnl de s^t BlalUiieu. Il a Me donne a saint Tiro- 
mas a Toccasion de la circonstance rapportee dans la Legende doree; rapMreeiU 
line vision qui lui enjoigait de se readre aupr^ de GondefMus, roi de ITnde, qui 
demandait hominem architecteria arte eruditum. 

(2) Cest snrtout a partir du W* stecle que saint Antoine a ete reprMente accom* 
pagne d’an petit coehon. 0*apr^$ la Legende don^ de Jacques de Yoragirre, cette 
ctrcoastaiiee est la ^te d'un miracle que fit !e saint anai^rMe, a la efmrdTtm 
coffite de HarcMoiine, ou il guerii on petit coehoa ne sans yetix ei sans paltea. 
Voy. le Bulletin du hibUophile, 18R8, p. 306. Pareille legende se relrouve dans un 
dcril arabe, la Clef de la porte du Paradis; cet ecrit fail parlie d*ua petit recueii 
publie, en 1646, par Abraham Ecehelettsis(5.^nfonn magni regular, sermones, elc^y 
Paris* m>8}. Ikmte a fait mratien de cet animal si connu : 

Di questo ingrassa il porco sanC Antonio. 

(Paradiso^ XXIX, |24.) 

La Bevue hfitannique, aotU 1854,contient a ee sujet quelques details emprtmlM 
au Dublin University Magazine. Les Grecs ne donnent pas au saint un pareil altri- 
but. Nous observons que les nombreuses legendes parliculibres a la Grece Torment 
une branche interessante de ITiagiographie et de Piconographie qui resle presque 
entierement inexploree, ce nous semble. 11 est vrai que les ouvrages dont il fau- 
drail Textraire, en remontant aox sources qu*a denaturees parfois Simdon MMa- 
l>hraste , sent des manuscrits ^ars dans toutes les hibliolhbqiies de TEurope , et 
qu’iis ne sauraient £tre serieusement abord^s que par dinfatl gables travailleurs. 
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rai^ ^pMeur, le Christ, caracteris^ par la plaie de c6te, entre 
deux anges debout et deux autres renvers^s snr le cdl^, portant, 
I’un le soleil, I’antre la lane (voir la planche XXY du Compte rendu 
de la Commission des monuments historiques, 1849). 

Les Toussares du portail sont decordes de trois rangs de petites 
statues, plaeees chacune dans une niche; elles repr^ntent les 
douze apdlres, des patriarches, des anges (1). 

Des scenes de la vie de Jesus-Ghrist, sculptees an XTV* et au 
XV* si^le, dworent la cbapelle dn Sacr^-Coeur, jadis consacree a la 
Vierge; elles on I ete gravees dans le Compte rendu de la Commission 
des monuments historiques, 1849, et M. Lamolhe en a donn6 la des- 
cription, p. 26 et suiv. On y Toit la visile d’EIisabeth a la Vierge ; la 
fuite en Egypte (la Vierge, montee sur un Une, tient dans ses bras 
I’enfant Jesus emmaillote). Devant elle, saint Joseph coifK d’un bon- 
net, tient d’une mainlabride de F^ne, de Fauire, un baton surlequel 
est suspendu un vfitement ; il retoume la tMe et du doigt indique un 
objet (probablement une ville dont il s’approche); H^rode assis, la 
couronne sur la tdte ; un petit diable est accroupi sur ses epaules; 
devant lui, un guerrier couvert d’une cnirasse et coifle d’lm cas- 
que, dtoipite, avec sa large ep(ie, un enfant nu qu’il bent par un 
bras. Une femme saisit de la main le glaive pour le retenir. Plus 
has, une femme courb^e et sur le dos de laquelle H5rode appuie les 
pieds, semble vouloir panser un enfant qui a deji regu un coup 
mortel. 

On admira longtemps le jubd de F^glise Saint-Andr^ , beau tra- 
vail, execute de 1530 i 1534, par les soins de Farcheveque Charles 
de Grammont; il n’existe plus; la restauration effectu^e en 1804 Fa 
fait disparaitre; deux bas-reliefs qui le d^coraient et qui semblent 
avoir Jl6 ex^cutfe h. une ^poque plus rapproch^e de la fin du 
XV* siScle, ont dt6 conserve ; ils out places sous les vobtes de 
I’orgue. Voici les sujets qu’ils presentent : 

La descente aux limbes, deux scenes ; 5 F^tage inferieur, ^ gau- 
che, une voute, de laquelle d^bouchent six personnages (cinq 
bommes et une femme} qui semblent se presser pour arriver au- 

(I) line elude attentive de toules ces figures pourrait ajouter quelques trails 
au travail sur VIconographie des anges, insere dans les Annales arch^ologiques, 
t. XI, J85!. Un savant allemand, M. Grasse, dans sa Bihliotheea magica et pneumo* 
lica, 1843, a reoni, p. 14 et suiv., les litres de 170 ouvrages divers relatifs aux 
anges ; on y remarque, cnlre autres singularilcs, les dissertations dc Pasch, 1684, et 
d’EngeIfinus,l698, Ve lingua angelorum, el Ic discours de Campfield, tondres, 1670, 
on U s’agil de determiner le nombre des esprits celestes. 
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pres da Christ. Celui<i» debout » eleve la croix de la mam droite 
et il tend la gauche h un vieillard agenouill4 deyant lui et qu’il 
aide a se relever (1). 

A droite, neuf personnages, homines ou femmes sans vStements, 
si ce n’esl pour les hommes, un morceau d'etoffe autour des reins; 
une des femmes a pres d’elle un petit enfant; un homme barbu 
tientune harpe, une couronne est sur sa l^te; on ne pent m6con- 
naitre le roi David; les poses tranquiiles de ces personnages indi- 
quent le bonheur dont ils jouissent sous la protection de la croix. 

La portion sup^rieure de ce bas-relief offre une autre scene re- 
pr^sentant Tenfer; un diable sous les traits de Pluton arme d’une 
fourche; Proserpine, douee de formes hideuses, lui pose le bras 
sur Fepaule; Cerbere, aux trois Idles (2), s’dlance en ru^ssant; h 
droite, quatre demons, comus, barbus, h tete de chlen ou d’oi- 
seau, s’agitent avec fureur ; Us semblent diriger leurs efforts centre 
la croix et vouloir rdbranler, 

Sur le second bas-relief, la resurrection ; cinq femmes (une riche- 
ment vdtue, les autres couvertes d’amples draperies qui ne laissent 
apercevoir que leur visage) viennent visiter le tombeau du Christ; 
un ange , aux ailes ddploydes et tenant un livre , est assis sur la 
pienre renversde du sdpulcre entr*ouvert; du doigt, il montre le 
ciel; trois soldats romains, deux sont renverses, un tient une lon- 
gue lance. Au-dessus, le Sauveur assis sur un aigle et entourd de 
nuages d’or d’ou sortent cinq tdtes d'anges et les tdtes d*uu boeuf 
et d’un lion, symboles des dvangelistes (3). 


(1) On reconnaitsans peine Adam qui, d’apresle recit de la descente aux limbes, 
dans FevangUe apocryphe de Nicodbme, se proslerna auxgenoux du Seigneur, 
qui le prit par la main. Voir noire traduction des ifiangUes apocryphes (Paris, 
Franck, 1849), et le savant travail de M. Alfred Maury sur cct evangile si godte au 
moyen &ge, travail insere dans la Revue de philologie, t- II, p. 428, et reproduit, 
avec quelques developpements, dans le tome XX des Jf Moires de la Soeieti de$ An* 
tiquaires de France, Nouspourrionsajouter bten des details a ceux que nous avons 
d^ja donnes au sujet de cette composilion remarquable ; nous nous bomerons a dire 
que, dans un article sur I’Kpopcc chr^Henne (Revue des Deux^Mondes, aoul 1849), 
M. Saint-Marc Girardin Fanalyse. La BibUotheque imperiale en possede dlverses 
traducUons ou imitations (voir Fouvrage de M. P. PariSt Manuscrits francais, t. Il, 
p. 83-106; t. VIl, p. 222, 378); M. Champollion-Figeac {Documents inedits, 1 . IV, 
p, 423) annon^ille projet de pubUer, d’apres le manuscrit 7693, une traduction 
ecrilc au XIII* siecle el comprenant 2448 vers. 

(2) Le chien a trois Idles, le Cerbere des Grecs, est charge de la garde de Fenfer 
chrelien dans un des bymnes de Synes'ms. On le relrouve comme I’embleme du 
diable sur une des colonnes de Feglise de Saint-Marlin, a Tarascon. 

(3) Voir le Compte rendu de la Commission des mon. hist.f 1851, pi. XIV el XV. Nous 
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nr riteiqnr f ftM if In bmSk de I’aaieieB jobe, esntrelesaiir in^ri- 
<diuid (]« i'^Use, dee fttItsiFes xetfE^iment des «cdnes tfe I’Ancien 
Testament scolpt^ arec une grande delicatessen j|^ e^^ageant 
fk^am a'lnai^er dn froit detda^; Adam et Sire exfNds^ dn pa~ 
ladts; Cmn firappaat sen frere, etc. 

{a trftaK ou<KtT(MSpie a^ ^randk es tS04 et so^enae par 
4M)is voMes. Ala parte centrate, santf Andre avec rtastmiBedt de 
«on si^q^tice; a»-^ 3 siis, et de rnmndre dimmsion, sand Panl; de 
i^MwpiB cdtd, nundore lennin^ par mm tSte d’a^le. 

T«it ced est accompagne <fe sodies Btytfaoiegiqnes ^'il est 
Atrange de rencmdivr ea pared lieu. 

fierccde declare de ses mams )e bon de HemAe; fto Imn , il est 
ADdsommor tes bards <hi Tibre; Gmos b^ne A retmlims un bmid 
par la qaene ; Taniaal semble voidoir se rap^'ocb^ dn poscm- 
nage ]^ngA dam le somna^. 

Medallion renfermant une l^te de femme snpporte par deux per- 
snanages ; adrade du mddaillon, ¥Anas; b cdte; nn p^ adtd snr 
le^^ brdlent denx ^urs. € 0 s si^ts pmais^rt se raj^ofter aa 
second mariage d’Menri IT. 

On kmrrera dans les Canutes rmtdm qoe nous avons aoaveBi 
dtcs (ana4^ «t 185(^, on plan dn dbeem*, da doifne et de la 
nd de Saiid-AndrA aind qne ies ddaMs da doMre. ^ oinoidtera 
aossi mm mtice de I’ardiitecle Cmabe dans ie itmmtemry ISII, 
p. 1137; ane antre de M. i>. LameNate , dam la tCutyeftm •mo tumm 
tale\ Joaannet, Statistiqv/e de 1. 1, p. 9S7 ; la Memogrtt- 

phie de I'eglise primatiale de Saint -Andre, par Mgr Donnet, 
art^evfeqoe (aqom’d’bm car^aal), So^eaus, ISiL, to gra- 
mmes in 96 r 6 es wa Meyea dge pittoreegve, pi. “CLltlX et an Bfoyen age 
vumnmented , CXXXV; les pi. XXW el XXT de Toavn^e fle 
M. L. Drouyn, Choix de tppes; YRistoire des momunents ie Bor- 
deaux, par M. Bordes, 1. 1, p. IIA. 

D’cmtres nmnaeMaa^ r^i^eux dii d^partem^t de la iCinniide 
ponrront dfftmif le sojet Ctm troia&me et dernier artide. 

G. BacNET. 


avons coDsalt^ I'ouvraSB de J.-B. Thiers (Pars, JBss), sur its jvWs et les auteU; 
complet sous le rapport ibeologique fll hirterique, II est muel au point dc'ne de 

ratrti^otogie. 
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VOYAGE ARCEiOLOGIQUE EN A8IE MINEGBE. 


I 

wm& PS SCEPSIS £N taoAxA. 

Les anciens geographes, particulierement Strabon , font mention 
d^une ville nomm4e Scepsis, siluee sur les hauteurs du mont Ida, 
au bord de la riviere d'iEsepus, dans la Troade, et transplantec 
cnsuiie dans la plaine, h une distance de soixante stades de Tan* 
cienne Scepsis. D’apres les indications de Strabon, Ptolemee, etc., 
les auteurs des meilleures carles modernes, et M. Kiepert, entre 
aulres. Tout placee entre Bali-Kesri et Inowa, lout pres des vil- 
lages de Kowandjik et Karabey, Ik ou la riviere d'i£s^tis se dirige. 
vers le nord. 

Arrive a Kowandjik^ nous nous inform^mes s*il y avail des resfes 
d’une ancienne ville dans le voisinage, il nous fut repondu qu’il 
n'en existait pas. Apres bien des questions, un paysan nous dit 
enfin qu’il y avail une ancienne ^glise {Eski-Kilis€h)y h deux 
heures de distance. Mais en lui demandant des details plus precis 
sur la position et la construction de cette eglise , nous nous con- 
vainquimes qu’il voulait parler seulement de la chapel le d’un vil- 
lage grec, et comme la position de ce village ne s’accordait ni 
avec les donnees des anciens geographes , ni avec les indications 
des cartes modernes, nous ne jugetaies pas k propos de faire cc 
detour; nous nous rendimesdonc directement aux villages de Gar- 
gadjik et deTchiflik, dont le dernier, selon nos calculs, devailfeire 
cxactement sur I’emplacemenl de Scepsis. Mais nous ne \imes au- 
cune trace d’antiquit^ et les habitants ne parent rien nous ap- 
prendre. 

Nous continu&mes notre route jusqu’k Karabey, chef-lieu du Kaza 
d’Aounia, et distant de deux heures de Kowandjik. Pour ne negli- 
ger rien d’utile, nous primes encore des informations pr^s du kaya 
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du bev, celui-ci eiant absent, et pres du katih^ qui se brouverenl 
d’accord dans lenr reponse en ncais arrant que dans le voisinage 
de Tchiilik, il n’y avait rien en fait d’antiquil^. Cependant le kaya, 
Yoyant noire desir de visiter des mines , nous apprit qu*en mon- 
tant sur ie moot Azar, on trouverait un Djeneviz-kalessi on cbS- 
teau genois, c’esUk-dire une anciennemine (1). II nous en indiqna 
exactement Femplacement; et efifectivemenl, arrives a la hauteur 
du mont Azar, h mi-chemin entre Karaby et Yenidje-Koi , nous 
apercumes un cone qui paraissait coupe de main d’homme. lA, 
nous descendimes de cheval pour en faire I’ascension, et en altei- 
gnant Fextremite, quelle ne fut pas notre siurprise d'y trouver les 
restes d^une ancienne ville qui, jusqu'a present, ^taient inconnus 
aux Europ^ens, selon toutes les probabilites. 

P’apr^ le plan , les mines indiquenl assez clairement Facro- 


EXPUCATION DU PtAK * 

A. Acropole. 

B. Fosse. 

C. Ville. 

D. Pories. 

£. Lien des sacrifices. 

F. Aqueduc. 


pole A, et la ville C. Les murs de Facropole ont deux mfetrc? 

(I) En Asie Mineure, loutes Ics ancienncs forleresses sonl designees par les gens 
du pays sous Ic nom dc dj^nevix-kalessi; probablement a cause du grand nomlire 
d’etabiissements fondes par les Genois en Orient apres les croUades. 

(lYotc de la redaction,) 
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d'^iseeur, tandis que eeox de la ville n’ont qu’un metre. Les uns 
el les autres ^talent consiraits de pierres carrees de porphyre noir, 
dent nne des pins grandes aTait qnalre-yingts centimetres de lon- 
gueur 8ur cinquante de largeur. II y a quinze tours , savoir : sept 
dans le mur de I’acropole et huit dans eelui de la ville. Quatre 
portes, D, se distinguent encore faciiement , et sont placees de telle 
maniere qu’une tour se trouve h la droite de eelui qui entre. Dans 
le mur de la porte sud , F, on voit un tube quadrangulaii’e qui, 
sans donte , faisait partie de I’aquednc qui foumissait I’eau ^ la 
ville. 

Sont-ee Iei les ruiues de I’ancienne ville de Scepsis (Palx 
Scepsis)? 

Strabon dit, dans sa Description de la Troade (t), « qu'une colline 
d^pendante du mont Ida et nommee Cotylus, est i environ cent 
vingt stades au-dessus de ^epsis. De cette coHine sortent le Sca- 
mandre, le Granique et P^Esepus. • 

Geci s’accorderait avec la situation indiqu6e par les cartes, mais 
le manque absolu de ruines et de restes d’antiquilcs s’y oppose. 

Strabon dit ensuite : » Dans le vallon ou coule PiEsdpus, a gau- 
che de ce fleuve , Demetrius et ceux qui le suivent placent d’abord 
Polichna, lien fortifid, puis False Scepsis, puis Halizonium. Ce der- 
nier n’a die imagine qne par rapport anx Halizones, dont nous 
avons parle. Viennent ensuite Caresus, ville deserte; le Cardnese et 
le fleuve qui porte le mdme nom de Carenesus et qui forme aussi 
un vallon considerable, quoique moins grand que eelui de I’iE- 
sepus. Les lieux qui succMent h ces derniers sont les plaines et les 
coUines bien cuUivdes de la Zeleia. A la droite de I’iEsepus, entre 
Polichna et Palae Scepsis, ils placent Neacomd et les mines d’argent, 
inventees en faveur du mdme sysleme et pour justifier ces mots 
(d’Homere) ; oii nait I’ argent- » 

Ce passage s’accorde bien avec les ruines existant sur le mont 
Azar. 

Ecoutons encore Strabon : « Ainsi done, selon Ddmdtrius, 
Pal® Scepsis est h cinquante stades d’^nde et i trente du fleuve 
iEsdpus. » 

Quant d la ville d’^Ende , je n’en connais pas la position , mais 
les ruines existant sur le mont Azar sont dislantes du fleuve 
dEsdpus exactement de trente stades. « Pal® Scepsis, dit toujours 
Strabon, est situde au-dessus de Cebrene, prds de Polichna, vers 

(») Livre XIIl , cliap. i , (rad. Lap. Dutheil , t. IV, II* partie , p. 187 et suit. 


» 
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la plus haute parlie de Flda. Elle portait anciennemeut le nom de 
Scepsis,^ suit parce qu’on Taperfoit de tous c6t&, soit pour quelque 
autre raison, si toutefois on doit chercher des etymologies grec- 
ques pour les noms barbares des anciennes villes. Par la suite, les 
habitants de cette vUle furent transferee a soixante stades plus 
has, li la Scepsis d’aujourd’hui, par Scaraandre, fils d’Hector, et 
par Ascagne, fils d’Enee. « Ce que dit ici Sfrabon de Tancienne 
viUe de Scepsis s’accorde parfaitement avec la position des mines 
du mont Azar; en effet, dans les environs, on n'aurait pu trouver 
un point aussi avantageusement situe pour etre vu de tous cdtes ; 
cependant la ville de Scepsis {la nouvelle), d'apres les carles mo- 
demes, n’en est distante que de trente stades au lieu de soixante, 
ce qui prouve encore que les carles sont fautives en lui assignant 
cet emplacement. 

Done, en comparant ces passages avec la situation des mines 
du mont Azar, on se convaincra aisement que celles-ci re- 
pr^ntent Tancienne ville de Scepsis {False Scepsis); quant k la 
nouvelle Scepsis, elle est encore k d^couvrir : peut~6tre est-elle 
ensevelie dans quelque foret de la Troade. 

Le docteur Mordtmann , 

Charge d’affaires des vilies hanseatiques, pr^ la Sublime 
Porte Ottomane, d Constantinople. 



DECOUVERTES ET NOUVELLES 


Dans sa stance du 16 fevrier dernier, TAcademie des inscriptions 
et belles-lettres a proc^d6 h Telection d’un academicien titulaire, 
pour remplir la place vacante dans son sein par suite du deces de 
M. Raoul Rochette. M. Hippolyte Fortoul, ministre de I’instruction 
publique, a e\6 elu au premier tour de scrutin par 26 suffrages, 
Dans sa seance du 9 mars, la merae academic a nomme M. Adolphe 
Regnier k la place laiss^e vacante par la mort de M. Langlois. 

— Dans Tune de ses demieres stances , le c omit6 de la langue, 
de rhistoire et des arts de la France, a entendu un rapport d^taill^ 
de M. de Guilhermy, sur les travaux executes a Tancienne abbaye 
de Notre -Dame du Val, par M. Herard, architecte, et sur les 
pierres tombales recueillies dans les ruines de T^glise Saint-Renoit 
et dans les demolitions de Tancienne commanderie de Saint- Jean 
de Latran , h Paris , sur lesquels la Revne archeologique a publit^ des 
notices accompagnees de dessins (voy. X' annee, p. 293 et pi. 217 ; 
XP annde, p. 303 et pi. 240). Depuis notre publication, le propria- 
taire actuel de Pabbaye du Val, M. R^cappe, a fait ex^cuter, sur 
les indications de M. Herard , des travaux qui assurent la conser- 
vation de ce remarquable monument, qui date des premieres 
ann^es du XllP siecle et lui rendent son ancienne pBysionomie. 
Le bRtiment principal , qui comprend le r^fectoire, la salle capitu- 
laire et le dortoir, dont on pent voir une coupe avec details des 
chapiteaux et des colonnes sur notre planche 217, a ^te restaure 
avec le plus grand soin. 

— La direction des musees imp^riaux vient de livrer aux anti- 
quaires et aux artistes une nouvelle salle du Louvre, destinee aux 
antiquit^s de I’Asie Mineure. Nous y avons vu figurer plusieurs 
monuments d’une haute importance archeologique, parmi les- 
quels nous avons surtout remarqud la frise du temple de Diane- 
Leucophryene , le vase de Pergame , des bas-reliefs et les inscrip- 
tions du temple de Magnesie, d’Olymos, de Mylasa, de Caryanda, 
recueillies par M. Ph. Le Bas; les inscriptions de Mopsueste et de 
Mallus, rapporl^es par M. Victor Langlois , et entin deux marbres 
de Cyzique. 
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PUBLICATIONS NOUVELLES. 

Parte feuUle arch4ologique de la haute et de la basse Champagne^ Reims y 
Troyesy Sens^ etc., par A. Caussen, 18* Hvraison; Fauteur, a Saint- 
Martin es Vignes. 

Cette Hvraison renferme un magnifique vitrail de Teglise de 
Sainl-JuUen du Sault, repr^sentant la l^gende de saint Jean I’^yan- 
g^Uste. Cette planche, executee en chroniolilhographie, d’apres les 
dessins de M. Gaussen , est accompagnee d’un texte explicatif des 
pierres tombales pubiiees dans les precedentes Hvraisons. 

£lite des monuments ceramographiques ^ materiaux pour servir a 
Thistoire des religious et des moeurs de Tantiquite, recueillis et 
pubUes par MM. Cb. Lenormant et i. de Witte, 118* Utraison. 
Paris, Leleux. 

V architecture du Y* an XVIP siecle et les arts qui en dependent , pu- 
blics d’apres les travaux inMits des principaux architectes fran- 
gais el etrangers , par Jules GailhaMud , Hvraisons 125 h 129. 
Paris, Gide et Baudiy. 

Ces Hvraisons contiennent les planches representant les staUes 
sacerdotales el le baptistere de T^gHse Saint-Gerion , h Cologne ; 
une chapelle ardente a Nonnburg; les vantaux d’un baptistere h 
Florence ; la chapelle palatine h Paris. Ces planches sent accompa- 
gnees de la suite de la notice sur les vantaux et ferrures des 
^glises de WiUincale, du Puy, etc., publi^e dans les precedentes 
Hvraisons. 

Examen des recherehes faites jusqu*d ee jour sur la mansion romaine 
Seyaruy par M, Leon Faye, conseiller a la Cour imp. de Poitiers , 
2* edition in-8 avec plan. Poitiers, 1854, Ldlang. Paris, Derache. 

Ce travail prouve, de la part de son auteur, un examen serieux 
du sujet qu’il traile. Apres avoir produit et discute les opinions 
differenles des savants qui ont ecrit sur celte question, M. Faye 
expose son opinion personnelle qui nous parait dtre la plus ad- 
missible. 

Du nom de Jeanne Are ^ examen d’une opinion de M. Vallet de 
Viriville, par Renard (Atbanase). Paris, 1854, Garnier freres. 

Lettre a M. Sawelief, sur les meoailles orientales inedites de la 
collection de M. Soret, par M. F. Soret, in-8; Bruxelles 1854 
Em. Devroye. ’ * 
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Abbaye — du Trtport, insciijl. relative k 
son hisloire, 505 ; — Saint-^^rmain des 
Pr^s, son ^giise, 531 ; — ses savants re- 
543; — N. D. du Val ,771. 

Absides. Nona dohnd aux ouvriers spdciale- 
ment charges de leur construction, 672. 

Acaddmie des inscrip, et belles ••lettres, 
sa sdance publique annueUe, 375; — 
dleclions^ 635, 703, 771. 

Acaddmie de Vienne, ses travaux cUds, 506. 

Ack (lean), cdldbre peinlre verre, fin du 

XVI* sidcle. Son systdme de peinture jugd, 
251. , 

Adam et Eve, reprdsentds dans des sculpt 
de rdglise Saint-Andrd, k Bordeaux, 7 65. 

Adam (Le livre d’), manuscrit dtbiopien, 
relrouvd et traduit, 510. 

Adana, ville de Cificie, 641. 

Adloun, remarques sur cette viUe de la 
Pbdnicie, 10. 

Adoration des Mages sur un camde , 660. 

Ages (les) dc Phomme et de U femme. Gra- 
vures citdes, 410. 

Agora (P) d’Albdnes, 205; — sa place re- 
trouvde, 212; — textes k I’appui, 223, 
257 * 


Ahinds, guerrierdgyptien, ses hauls fails, 65. 
A)x4a-Chapelle ; sa cathddraie; — comment 
construite, 674. 

Alby. Poids de commerce de cette ville et 
remarques sur son nom, 116, 186. 
Alexandre le Grand. Son portrait authen- 
tique, 397. 

Algdrie. Sa nonvelle colonisation, 376; — 
inscrip, romalnes de la prov. d' Alger, 
441. 

Alsace. Style de Varchitecture de cette pro- 
vince au moyen Sge, 687. 

Anps qui encensent Jdsus^hrist, 171. 

Ani (dglise d’], en Arm^nie, citde pour ses 
arcs^oubleaux triples, 680. 

Antiphonaire de Montpellier, cit^, 362. 
Antiquitds — m^rovingiennes trouvdes dans 
le d^p. de I'Eure, 508 ; — romaines trou- 
vdes dans le d^p. de SaOne-et-Loire, 509 ; 

— dans le d^p. des COtes-du-Nord, 568 ; 

— d* Avignon, 652. 

Apis, divinity ^gyptienne. C^r^monies qui 


avaieut lieu pour son introduction dans 
le temple, 545. 

Apollon. Son temple dans la Troade, 448- 

Aqueducs. Leurs arcades ^lanc^es, 688. 

Apocryphes (livres). Leur utilitd pour Phis- 
toire des premiers ages du monde, 510. 

Arc de Cavaillon, remarque sur son archi- 
tecture, 679, 

Arch^ologie, uUlitd de cette science, 637. 

Archet de Saint-Merry. Porte de Pancienne 
enceinte de Paris, 515. 

Architecture romane, par M. Quicherat, 
668; — monastique, 675. 

Archives de la France. Histoi re des archives 
de Pempire, des ministferes, etc,, 569. 

Arcs en croix ou croisdes d’ogivcs, 682. 

Arm^nie, Documents sur la sigillographie 
des rois de ce pays au moyen age, 183, 
630; — ses monuments, 641, 680, 685. 

Armes des rois d’Arin^nie, 634. 

Armoiries — des neuf preux et leurs la- 
gendes, 405; — de la ville d* Avignon, 
667. 

Arpenieurs romains. Comment ils op^raient , 
163. 

Artistes grecs de Pdpoque de Phidias, ses 
rtvaux ou ses ^!6ves, 83, 85; — de P^o- 
que d’ Alexandre, 396 ; — des temps mo- 
dernes, 397. 

Ascia . dans une inscrip, galio-rom., 312. 

Asie Mineure,— un temple d' Apollon, 448 ; 
^ les ruines de Scepsis, 767, 

Assyrie. Exploration des ruines de ce 
pays, 59. 

Assyrieiis (bas-reliefs) du Nahr-el-Kelb, 2, 

Astronomic des anciens, 29, 114. 

Ath^nes, ses monuments, 206; — plan de 
cette ville, pL, 239; — PAgora> 212,257. 

Attale et Eumfene, rois de Pergame, 232. 

Autel — votif antique conserve dans une 
^glise des Pyrenees, 121 ; — a deux co- 
lonnes style roman, repr6sent6 sur un 
bas-relief du Xll* sifecle, 170. 

Avignon. Hisloire de cette ville et descrip- 
tions de ses monuments, 606, 652. 

Babylonie. Exploration des mines de ce 
pays, 59. 
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B»es. Systfeme de leor d^radon dans Far- Casques i nasal , reprfeenl^ sur nn b^rdicf 
cbitecture romane, 68 J. du XU* sidcle, plaiiche 235, p. 171. 

Baltbasab (M. rapb^). Notice sur T^lise Caucombes de Rome, — ses peintures ci- 
Saim-Eustache de Paris, 705. t^es, 394; — publides par M. Perrel, 

Bas-reliefs — ^gypUens du Nabr-el-Kelb, 555. 

I, 447 ; — du Ml* si^ele, feprds. une do- Celtiques (peuplades), leurs monnaies, 564. 
nation, 171; — gallo-romain de Langres, Cdsar. Representation de ses actions h6- 
reprfe, un chariot aUeU, 181; — du roiques, 397. 

mus^ de Reims, 251 ; — du mu54e de Cbabocillet (M. A.). Lettre sur des poids 
Strasbourg, 309; — de N. I>;.de Paris, de villes, 115; — sur descamdesd imoyen 
repr^s. la I6gende du moine Th^ophtle, age, 551 . 

002; — des XIU* el XlY* slides 5 Champagne (haute etbasse), leurs mtiqui- 
glise de Saint-Seurin a Bordeaux, 757. t^s, publi^es parM. Gaussen, 64, 772. 
Beaut6 (chateau de), Inventaire des objets CHAUPOLUON,sa traduction des recettesm^- 
qui s'y trouvaient sous CharJes V, 461. dicales ^ypliennes, 333. 

Bellitani (les). Lettre sur une peuplade de Chancellerie des rois d’Arm^nie 5 Sis, 634. 

ce nom, 235. Chant gr^gorien, el de Femploi des quar*s 

Rematiste , calculateur de pas dans Fauti- de ton, 362. 

quit6, i09. Chant litui^que, ^ssertation du pfere Lam- 

B^nigoe (Saint-) de Dijon, ^giise cit^, 675. hill ote, sur sa restauration, 481. 

Benoit (6glise Saint-) 5 Paris, sa demolition, Chapeiies — des douze apOtres di F^glise 
303. Saint-Germain des Prds, 540 ; — de Fe- 

BenoU-sur-Loire (Saint-), eglise citde, 681. giise de Saint-Eustache, leur origine, 710. * 
Bernard Palissy. Memo! re sur sa vie et les Chapiteau d’^gUse, representani one bas^i- 
travaux de cet artiste, 447. que latine, 676. 

Berlin f^glise Saint-), Son transsept cite, 675. Charoin (M. F.). Description des sculptures 
Bertou (M. J. de). Sa lettre 4 M. de Saulcy, d'nne maison du X /l*siecle, 4 Strasbourg, 
sur les bas-rcUefs egyptiens du Nahr-el- 277, 394; — d*ur. bas-relief gallo-romain 
Kelb, 1. du musee de Strasboui^, 309. 

Berty (M. Adolphe). Son memoire sur une Chariot gallo-romain atteM dc quatre che- 
ancienne enceinte de Paris, 513. vaux, pi. 236, p. 181. 

Becle (M.). Sa descrip, des sculptures du Cbarlemaj^e, reprdsente dans des fresques, 
Parthenon, 14, 74 ; — son cours d’archeo- des miniatures et des vitraux, 398. 

logic, 447, 700. Charles d’ancieos monasieres byaantins, ct- 

Bible du XII* siede ayant appartenu k la tees , 376. 

relne Jeanne d’Evreux, 556. Chateau — de Lucheux, 383 ; — de Sainl- 

Biot (M.). Articles de ce savant sur les Gro- Apollinaire pres de Dijon, 512 ; — des 
matici Veteres cites, 163. papes, 5 Avignon, 660. 

Bocherville (eglise de]. Sa belle construction Chateaux de Vincennes et de Beaute, inven- 
normande, 684. taire de ce qui s^y trouvait en 1420,449. 

Boobaru (^]. Memoire sur les Bellitani , Chayjdruc de Crazannes (M.). Memoire sur 
235; — sur un sufOxe ibt.rien, 562. un autel votif, 121 ; — sur des poids du 

Bourgogne {dues de). Objets provenaot de midi de la France, 17 6; — sur une inscrip. 

leur sepulture , 512. gallo-romaine, 3 1 2 ; — sur deux coupes en 

Brunet (M. G.). Notice surlessculpluresdes argent, 496. 

monuments religieux du departemeit de Chevalier arme du XII* sifeclc sur nn bas- 
is Gironde, 520, 755. relief, pi. 235, p. 171. 

Clune, geographic de ses cOtes, 99 ; — ori- 
Cxsar-Augusta. Colonie romaine de Flbd- gfne de la langue de ce pays, 638 ; — in- 
rie, 236. vention de la porcelaine, son introduction 

Cahier (M, Fabbe). Son explication des su- en Europe, 701. 
jets representes sur le retable d*or de Choeur du Cyclope (FEurlpide. Recherche 
Bale, 250. sur le rhythme de ce poSme, 165. 

Camees — mythologiques. Comment inter- Christ en ivoire, cite, 666. 
pretes an moyen ige , 552 ; — Chretiens Cilicie. Recuell des inscriptions de ce pays, 
du moyen Age, 554. 378. 

Campo Santo. Ses peintures citees , 394, Cintres brises. Recherches sur cc sysieme 
664. d’architecture, 685. 

Canosa (fouilles de), 251. Circonference du globe terrestre, mesuree 

(^rtos k jouer. Origtne de leurs figures, par les anciens. Etudes k ce sujet, 25. 

^ 407, Cloison, ou impOt indirect au moyen dge. 

Cartes geograpfaiques des anciens, 110. 174. 

Cartouches (sept) de la uble d*Abydo8. Me- Collier d’or , d^oralion egypiienne , avec 
moire sur leur interpretation, 569, deux mouches et deux lions, 69. 
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Colonnes d*Bercu!e. Instance de ce point k 
divers autres Ueux, tOl. 

Combat de deux guerriers. Sculpture antiq. 
d'un temple grec, pi. 238 , p. 3S0. 

Coinmandeiic de ^iut-Jean de i^alrau , k 
Paris, 303, 771. 

Commission des monuments bistoriques 
fond^ en Autriche , 127 ; — euEspagne, 
635. 

Conestallile (M. G.). Ses travaux sur les dd- 
couvertes arch^o'ogiqi’es faiies prfes de 
Pdroifee, et ses recherches sur Torigine 
des 6irennes, 320- .a. 

Confession confondue "^ tort avec les cryp- 
tes, 669. 

Cons^ration de T^glise de Germigny des 
Pr6s, 670. 

Contr^forts : Comment employes dans Tar- 
cliitecture, 689. 

CorseuU aiuiquit^s romaines trouv^es pr^s 
de cette ville, 568. 

Costumes relig'.eux et mllluires du XII* sifr 
cle, sur des bas-reliefs , 171, 622. 

Coudee , remarques sur cette mesure an- 
cienne, 43, 141, 143. 

Coupes en argent, offrant des sujets mytho- 
logiques, 496. 

Coupoles. Recherches sar leur appareil de 
construction, 672. 

Cours d'arch^ologie professd par M. Beul^, 
700. 

Cocrtet(M. Jules). Notice historique et 
arch^logique sur la viUe d* Avignon, 606, 
653. 

Crois^es d’ogives. Exemple exceptionnelde 
ce genre de construction cit^, 683. 

Cryple (la) confondae k tort avec les con- 
fessions, 669. 

Cryples de diverses <5glises, cities, 669, 680, 

Cur^ (chronol. des) de T^glise de Saint-£u« 
stache, de Paris, 727. 

Cycles chevaleresques du moyen k%e , 288. 

Cydoped'Euripide. Rbythme d*unchoeurde 
ce drame, l6S. 

Dante. Son poeme cit^, 406. 

David (le roi), repr^sentd dans des peintures 
murales et autres aux catacombes, et au 
Campo Santo, 394 ; — dans les sculptures 
d’une maison de Strasbourg, 404. 

Decoration miUtaire egyptienne, 69. 

Delatre (M. Louis). Ses remarques sur les 
roots grecs relatifs k TEgypte, 625. 

Dezobry (M.). InscripU des monuments 
modemes, 293. 

Diclionnaire — d’archeologie de Pabbe Eou- 
rassd, compte rendu, 253 ; — de numis- 
matique et sigillographie, 255. 

Diomede et sescompagnons rcpresentessur 
un vase grec, 325. 

DiplOme militaire de Pan 154, decouvert en 
Hongrie , 507 . 

Distances geographiques, moyens employes 
dans Pantiquite pour les calculer, 109. 


Donation (une) an XII* siede, i^epresentec 
en bas-relief, l71. 

Doublet de Boisthibault (M.\ Notice sur 
PEpaule de Gallardon, 4 1 3; — inscript, 
de regUse du Treport relative k Pab- 
baye de ce nom, 50k 

Dues de Bourgogne, ceqiponretrouve d’ob- 
jets qui les concemeut, 512. 

Dynasties egyptiennes , details hist, sur les 
xn% xvu* et xvm*, 66, 73, 589, 729- 

Egger (M.) elu membre de PAcademie des 
inscriptions, 127. 

Egine (Ue d’), ses monuments , 193. 

Eglise (P) representee symboUquement sur 
^ des camees , 556. 

Eglise — de Pabbaye Saint-Germain des 
Pres, a Paris, 531, 702 ; — Notre - Dame 
des Dorns, a Avignon, 654$ — Saint- 
Martin, k Venddme, 702 ; — Saint-Eu- 
- stache de Paris, 705; — des SS. Innocents, 
724; — Saint-Honore, 725. 

£^ises — du departement de la Gironde, 
leurs sculptures syroboliques, 521 ,755; — 
d*Avignon, 666; — romanes de diverses- 
localues, 670; — d*Aix-la-ChapeUe, 673. 
figypte(r), sa constitution nationale triom- 
phe de toutes les revolutions, 592; — 
remarques sur la xn* dynastic de ses rois, 
600 ; — sur divers noms d’animaux , de 
plantes, etc,, de ce pays, 625. 

Egyp liens (monuments) du Nahr-el-Kelb , 1. 
Enceintes de Paris, 61, 513. 

Enoch { Uvre d’}, manuscrit etbiopien cite , 
510. 

Entree triomphale de Pepin le Bref k Bor- 
deaux, sculpture ciiee, 529. 

Entremets k personnages et ftits herolques 
dans un repas donne par Charles V, 399. 
Ephese (saint), sa vie peinte au Campo 
, Santo, 664. 

Epigraphie (diclionnaire d*), compte rendu, 

. 255. 

Epipaphie (melanges d'), par M. Leon Re- 
nier, 57 5. 

Eratosthene. On lui doit la mesnre de la 
lerre. Comment il Ta calculee, 9l, 154. 
Etienne (eglise Saint-) de Beauvais , 684. 
Etoffes de soie , d*or et autres tissus d’Oe- 
cident pendant le moyen kge , compte 
rendu de Touvrage de M. Francisque 
Michel, 64, 191. 

Eirennes (origine des). Recherches sur ce 
sujet , 320. 

Eustache (eglise Saint-) de Paris, son his- 
toire, sa description, 705. 

Evremont (eglise Saint-) de Creil, 684. 

Femmes (les) fortes on les 9 Preuses, 401* 
Fort (Saint-). Son existence contesiee, 757. 
Fortoul (M.}, nomme membre de FAcade- 
mie des inscript, et belles-lettres ,771. 
Foullles — de Canosa, 251 ; — de Corseul, 
leurs r^sultats, 564. 
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F^esqaes da des {tapes i Avlgncm, 
endommag^y 662. 

Ftert {<^ise Saat-) de Pdr^aeax, rediar- 
dies sur !a date de si eonstruetian, 67S* 

Gallardon (tour de) , sa description , 414 ; 
son dtat actael, 417. 

Gassier (Bf . Chaiies). M^narire sur un tem- 
ple de I’tle d’^oe, 343, 423. 
G&d^ie g4ograpbique anetenne, 109. 
G^ograpbes anciens. Leurs traraux, 110. 
G^<^raphie niath&natiqae (de la) des aiH 
ciens^ 25. 

G^m^trie sp^ulatiTe et d^moni^ratiTe. 

Ofigine grecque et sa d^niticm, 164. 
Georges (saint) repr^ntd sur un t^is-retief 
du XU* siicle, pL 235, p. 171 ; — sur une 
fresqoe k Avignon, 663. 

Germain (Eglise Saint-) des Pr^. Notice 
sur ce monument, 531, 681. 

Gobert (M.J, Notice sur I’^ise Saint-Ger- 
main des 531. 

Giyptiqne au moyen 4ge, 551. 

Gene, roi de FAlbanle armdmenne, sa 
monnaie, i83. 

Gosseliin. Erreurs de ce savant touchant 
les distances g^ographiques, 131. 

Griflon repr^nt^ sur une pierre gravde an- 
tique, 628. 

OSEitEBADLT (M.). Compte rendu desdtudes 
de M. Bonnardot sur les euceintes de 
Paris, 6lj — rechercbes sur I’auteur de 
V Imitation de J. C., 315 ; — I^ude du 
moine Thtophile, 622 ; — emplm du stuc 
dans la decoration des ^glises, 698. 
Guerrier ^gyptien. Ses bauts fails, 65. 

Guy d'Arezzo , citd pour la muslque reli- 
gieuse,400, 482. 

Habitations lacustres en Suisse, 373. 
Hanriot (M.). H^moire sur TAgora d*Ath4* 
nes^ 206, 257. 

Hase (M).. Ses articles sur ses Gromatici 
veteres citds, l63. 

Hector. Sa mort et ses fun^raiiles repr4- 
s«at^ en pmoture, etc., 395. 
Herculanum et Pompeia. Publication de 
M. E. Breton sur cesdeux villes, 704. 
Rercvlew Sa statue sur un des frontons du 
Parthenon, 18; — repr^sent^ dans des 
sculpt, de IM^ise Saint-Andr^ , 6 Bor- 
deaux, 766. 

Hirodote s^ale les monuments dgyptiens 
de la Pbdnicie, 9. 

H6ron , son manuscrit sor Tarpentage, dt^, 
163. 

Hi^ron (les) ou lieux saerds d'Athdies , 
225. 

Hispanie , geograpbie ancienne de ce pays, 
240. 

Hodomfetres, machines invent^es par T^cole 
d'Alexandrie pour csdculer les distances, 
109. 

Horloge publique de 1384, 6 Angers, 174. 


HOtd-IHeu des XIY* ^ XVli* ^des 4 Avi- 
gnon, 667. 

H^d La Tnmemllew Ses fir^mentsde scul- 
ptures d^posds k des Bcaux-Arts, 

128. 

Ii>4rie. Peoplades et monnales de ee |»ys 
sous les Romains, 235. 

He d'Egine. Ses monuments, 193,423. 
lies de la Gr4ce, jugemeat rendu 4 leur 
sujet , meaUmiBd dans une inscription, 
577. 

Imitation de J^sna-Cbrist , rechercbes sur 
le rdritabie auteur de ee livre, 315. 

ImpOt indirect ou cloison d’Angers au 
moyen 4ge, 174. 

Inscriptions (recueil d’) grecques, romaines, 
byzanttnes et armdniennes, par M. Y. Lan- 
glois, ourrage cit^, 378. 

Inscriptions grecques rappdant le nom 
d’une viile de Tlonie, 601 ; — autre trou- 
T^e 4 Smyme et relative 4 uu jugement 
rendu par les Argiens, 577; — autre 
trouv^ 4 Adana, 646. 

Inscriptions romaines — trouvto en Pro- 
vence, 55; — dans les Pyr^n^s, 122; — 
fun^raires irouvto pr6s de Beziers, 312; 
— de r Alg^rie , 442, 446 ; — recueUUes 
par M. L^on Bonier dans le midi de la 
France, 506, 691; — tumulaire d’un 
poete comique, 744. 

Inscriptions du moyen 4ge — sur un bas- 
relief du XU* siecle, 171 ; — troavdesdans 
les d^olidons de la commanderie de 
S^int Jean de Latran et I'i^gllsc Saint- 
BeiioU, 4Paris. 303, 306; — dans I’^glise 
du Tr^port, 605. 

Inscriptions des monuments modemes, 293* 
Instruments de musique, repr^sent^ dans 
une sculpture du XVI* siede , 4 Stras- 
boui^, 279. 

luventaire— des joyaux de Charles V, dt^, 
398 ; — des objets composant I’ameuble- 
ment des chateaux de Vincennes et de 
Beaute, 449, 461. 

Icin^raires des anciennes villes de la GrOce, 
de TEgyptc et de Tlnde, 93, 152. 

Jean de Latran (enclos de Saint-), 4 Paris, 
ses monuments, 303. 

Jean sans Peur, due de Bourgogne. Sa se- 
pulture retrouv^, 512. 

Jericho (rose de), 248. 

J4sus*Christ sans nimbe sur tm bas-retid* 
du XII* sifecle, planche 235, et p. 171; — 
et ses disciples sur un cam^ du moyen 
4ge, 555 ; — scdies de sa vie , sculptures 
de r^glise Saint -Andr^ de Bordeaux, 
764. 

Jetoirs (les), Leur usage, 189. 

Jetons historiques et autres, leur clasrifi- 
cation, par M, de Fontenay, 189. 

Jeux ^miniAetu, Paul&ia mentimui^s dami 
une inscrip, de la Troade, 448. 
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Josu^, repr^nt^ sur des pelntures des 
Catacombes, 394. 

Jouarre (eglise <te]. Sa crypte cit^, 669. 

Judas Iscariote. Ses l^gendes, 526- 

Judas Machab^. Son histoire rapr^sent^ 
en peinture, 395. 

Jogement dernier. Peinture du palais des 
papesi Avignon, 661 ; —aolreJi Florence, 

664. 

Jugement des Argiens mentionn^ dans une 
inscrip, grecque trouv^e 5 Smyme, 577. 

Jolien (M. Stanislas). Son bistoire de la fa* 
brication de la porcelaine de Cbine, 701. 

Jupiter, son temple a Egine, 193, 343, 423. 

Kborsabad. Ses monuments explore et me- 
sur^s par M. Tbomas, arebitecte, 504. 

Labour! (M.). Ses recberches hist, sur le 
cb&teau de Lucbeux et sur Torigine des 
maladreries, 383. 

LuVllehand (M.) restaure de prdcieuses ta- 
ble ties du XIV* si^le, 188. 

Lambillote (le R. P.}. Lettre snr le chant 
liturgique, 481. 

Langlois (M. Victor). Notice sur une mon- 
naie arm^nienne, 182 ; — sur la rose de 
Jericho, 247 ; — son recueil dinscrjpt. de 
la Cilicie, cit6, 378; — compte rendu 
de la numlsmatique judalque de M. de 
Saulcy, 572; — sigiliographie des rois 
d’Arm^nie , 630 ; — notice sur Adana , 
vHle de la Cilicie, 641. 

Latbis (M.), de Smyrne. Lettre sur deux 
inscriptions grecques, 601. 

Laure. Son portrait cit^, 663. 

Le Bas (M. Ph.}. Explication d’une inscrip- 
tion grecque trouv^e 5 Smyme, 577. 

Leclerc (M. L.). Sa lettre sur des inscrip. 
rom. de la province d* Alger, 441. 

L^gende — du moine Tb^pblle, 622; — de 
saint Eustache, 708. 

Legislation grecque, 586. 

Lenorhant (M.) d^uvre plusieurs objets 
antiques dans le d^p. de PEure, 508. 

Letronne (M.). Sod m^moire postbume snr 
la mani^re dont les anctens mesuraient 
la tcrre, 25, 88, 129, 241. 

Limbes (Descente aux). Sujet sculpts k 1*£- 
glise Saint-Andr^ de Bordeaux , 764. 

Lion d^vorant un cerf , type de monnaie 
persane, 59. 

Lipsius. Son catalogue bibliographique des 
auteurs de la numismatique hdbralque, 
573. 

Mages (adoration des), repr^sent^ sur un 
canine du moyen 8ge, 5^. 

Main divine, repr^sentde sur un bas-relief 
du XU* sifecle, 171. 

Man^ibon. Gonoment il compose son Canon 
historique , 592. 

Mans ( le ). Remarque sur le nera de cette 
▼me, 


Marcbegat (M.). Notice sur Pborli^e publi- 
que d’Angers, 174 ; — lettre sur le tom- 
beau de Guy le Qerc, 499. 

Mai^erite de Baviere, femme de Jean sans 
Peur, objets provenant de sa sepulture, 
512. 

Mariette (M.). Son exploration des monu- 
ments egyptiens, 503, 544. 

Martin (M. Tb. Henri). Son examen d’un 
m^moire postbume de Letronne, 25, 89 , 
130, 164 ; — lettre qui lui csl adre^de 4 
ce sujet par M. Vincent, 241. 

Martin (^lise Saint-) k Angers , 6T6 ; — k 
Paris, 684 ; — a \end0me, 703. 

Martonke (M. de). Note sur T^glise Saint- 
Martin de Venddme, mcnacee de destruc- 
tion, 703. 

Maijrt (M. Alfred). Compte rendu de Vou- 
vrage de M. Francisque Michel sur les 
dtoffbs, 191, 192. 

Mayence. Sa eatbedrale , cit^ pour son ar- 
chitecture, 684. 

M^dailles armeiiiennes restituees, 184; — 

' arabes, 463. 

M^dard (Eglise Saint-) de Soissons, sa crypte, 
669. 

Medicaments (des) cbez les Egyptiens, 58 , 
333. 

Hemmi (Simon). Cdt^bre peintre , ami de 
P^trarque, cit6, 663. 

Mequias (le), monument oriental , citd pour 
ses cintres brisks, 685. 

Mereaux (les), sorte de jetons, 189. 

In^ridiens — sur les cartes des anckns, 
121; — d’Apbrodisium et de Marseille, 
133. 

Merih^e (M.), Ce quil pense des peintures 
du palais des papes k Avignon, 662; — 
son observation sur la construction de 
Parc de Cavaillon, 679. 

Mesures — itin^raires des anciens , 31 ; de 
longueur, 141. 

Minerve. Sa nalssance repr^seot^e sur un 
des frontons du Parthenon, 14; — Sa 
statue coiossale en or et ivoire, ceuvre de 
Phidias, 82. 

Miniature d^une Bible duX]ll*sidcie,repr£- 
sentant No£, 556. 

Mommsen (M.). Son recueil des inscrip. du 
royaume de Naples, cit^, 744. 

Monnaie — persane, son type, 59 ; — musul- 
manes, trouv^es en Cilicie, 385 ; — celti- 
b^riennes. 239, 565 ; — arabes, 628 ; — 
massaliotes, 652. 

Monnaies de diverses ^poques, indication de 
leur prix de vente, 59. 

Monogramme du uom de J^us-Cbrist en 
arni^nien, 184. 

Montpellier, poids de commerce de cette 
ville au moyen 4ge, 120. 

Mordtmann (le !>'}, note sur les mines de 
Scepsis en Asie Mineure, 767. 

Mosalques transparentes invents par Jean 
Ack,251. 
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Mosqu^e d’llHi-Ttrioaa au Galre, cit^ pour 
sou architecture, 685. 

Mots grecs relatifs k rEgypte, 625. 

Mus^ ^ dela Tilic d* Amiens, nouvelle con* 
structioo, 128; — de Cluny, acquiert le 
retable d’or de Bale, 250; — de Stras- 
bourg, descript, d^un bas>reUef qu! en fait 
partic , 309 ; — des deparjements , 318 ; 
— Calvet, a Avignon , 654; — du Lou- 
vre, salle des antiq. de TAsie Mineore , 
771. 

Musique — grecque, son barraonie, 128 ; — 
religieuse du nioyen 5ge, 362, 481. 

Mythologiqoes (sujets), — sur une coupe 
en ai^ent, 496 ; — sculpts dans T^glise 
Saint-Andr^, h Bordeaux, 766. 

Nahr-eLKelb. Lettre sur les monuments 
^[yptlens de ce lieu, 1. 

Nef symbolique de r£glise, gravde sur une 
bague du cardinal Boigia, 556. , 

N^ron , reprfeentd sur une coupe en ar- 
gent, 498. 

Nesle , en Picardie , crypte de son dglise 
du XI* sifecle, cit^e, 686. ' 

Noeplante la Tigne,sujetd"uncam^e£t d’une 
miniature, 556. 

Noms (des) patronymiques en iSgypte, 71 ; 
— leur signification , 599 ; — grecs relatifs 
a i’^gypte, 625. 

Noms bistoriques traefe sur une cure 
baptismale , et sur ie mur d*un baptis- 
tfere, 509. 

Notre-Oame des Dorns (^ise) k Avignon , 
655. 

Numismatiques [piibtications), comptes ren- 
dus, 60, 252, 255, 572. 

Odoacre , roi des fi^rules , son tombeau 
trouy^ pr^ de RaTenne, 318. 

Oiseaux(les) deDiomMe, peinture d^unvase 
grec, 321. 

Paix fourr^e entre le due de Bourgogne et 
la branche d'Orl^ans, en 1409,421. 

Palxtyr. Remarques sur cetie ville de la Ph6- 
nicie, 10. 

Palais — demoli k Ravenne,pour construire 
une calh^drale, 674 ; — de Chosro^» , sa 
porte, cit^e, 685. 

Pape disant la messe , bas-relief de lYglise 
de Saint-Seurin , k Bordeaux, 757. 

Papes ( palais des ) a Avignon , pi. 251 , 

p. 660. 

Papyrus tfgyptien du mus^e de Turin , 
pi. 254 , p. 732 

Paradis. Documents apocryphes sur le lieu 
ou il existait, 511. 

Paris — dissertation sur s^ anciennes en- 
ceintes, 61 , 513; — monuments divers , 
293, 303, 531, 622, 725. 

Parthenon. Bas-reliefs des frontons, 14, 74. 

Peintures — 5 fresques d'un temple grec, 395, 
424; — du palais des papes k Avignon , 


660, 662; — (fe T^lise Saint-Germain 
dcs Pr^s, k Paris, 702. 

P^pin le Bref, son'enti^e k Bordeaux , ba$> 
relief, 529. 

Ferret (M.), sa publication des Catacombes 
de Rome, 555. 

Perse. Type d*une moonaie de ce pays, 59 ; 
— Remarque sur le systeme d’architec- 
ture de ses monuments, 686. 

P^ trarque — ses poSmes cit^s, 407 ; — son 
portrait, 663. 

Phidias. Remarques sur ses sculptures du 
Parthenon, 82. 

Pierre-Luxi^re. Rnines romaines retrouv^es 
dans le bois de ce nom, 509. 

Pierres lumulaires , pi. 240, p. 306. 

Pluton et Proserpine repr^nt^s sur un 
bas-relief du mus^ de Strasbourg, 309. 

Pnyx (le), cit^, 220. 

Po€te comlque de Pantiqult^. Son dpitaphe , 
744. 

Poids de vill^ du midi de la France, 1I5, 
187. 

PoiTEviN (M. Ep.). Notice sur Ahm^s, guer- 
rier ^g^tien , 65 ; — recettes medicales 
^gyptiennes , 333 ; — sur les cartouches 
de la table d^Abydos, attribu^ a la 
XII* dynasiie, 589, 729. 

Politus (saint), sa vie peinte au Campo 
Santo, 664. 

Polygone vo0t6 en coupole. Exemple de ce 
genre de construction, 673. 

Pompeia et Herculanum. Description de ces 
deux villes par M. Ernest Breton. Lompte 
rendu, 704. 

Pont — d’Adana, en Cillcie, 645 ; — d’A- 
Tigno.i, 657. 

Porcelai lede Chine. Histoire de sa fabrica- 
tion, 701. 

Porte Baudoyer, oO situ^e k Paris, 517. 

Potean ou pilori ^gyptien, 597. 

PrOtre en vOtements eccl^asliques du XII* 
si^le, p^anebe 235, p. 171. 

Preuses (les 9) de TAncien Testament et de 
I’antiquit^, 399,401. 

Preux (les 9), leurs representations, 398 ; — 
leurs noms, 402 ; — leurs armoiries, 403. 

Prison — de Socrate, k Atbenes, 218; — 

' de TAbbaye Saint-Germain k Paris, sa 
demoliUon, 541. 

Ptoiemee. Sa motbode pour indiquer les 
distances, 150. 

QuadrigegaUo-romain,planche236. p. 181. 

Qoicherat (M. Jules). De Tarchitecture ro- 
mane, 668. 

QmcHER\T(M. L.). Re^itution d*une inscrip. 
tumulaire en vers Tam biques, 744. 

Quimperie (eglise Sainte-Croix de).Ce qu’elle 
offre de curleux, 683. 

Rabelais. Son enter burlesque , personuages 
qui y figurent, 407. 

Raodl Rochette (M.). Mort de ce savant. 
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251 ; — son ^loge, 700 ; — vcnle de sa 
bibliotb^que, 703. 

Rapport de M. Guignlaat sur' les travaux 
de deux ^l^ves dc i’EcoIe fran^ise d’A- 
tbtoes, 375. 

Recettes medicales ^gyptiennes , 333. 
Regnier (M. Adolphe), nous.ii^ membre de 
VAcad^mie des inscriptions etB.-L., 771. 
Rexier (M. L^on). Ses obserratioDs sur des 
inscrip, de i’Algdrie , 446 ; — sa mission 
pour recueillir les inscriptions gallo-ro- 
maines, 506 ; — ses melanges ^pigraphi- 
ques, 575 ; — notice sur une inscrip, de 
Lyon, 691. 

Retable d*or de Bdle au mus^ de Quny, 
251. 

Ripault (le docteur). Sa no;e sur les s^pul* 
tores des dues de Bourgogne, 612. 

Biquier (^lise de Saint-), citde , 675. 
Romanies (antiq.) trouv^ dans le ddp. de 
SaOne-et“Loire, 509; — dans le d^p. des 
C6tes-du-Nord , 568 ; — k Avignon, 652. 
Romane (architecture), 668. 

Romans du moyen 3ge, 288, 409. 

Rose de Jdriclio, 247. 

Rose des vents sur les cartes marines anti- 
ques, 110. 

Rossignol (M.}. Son analyse du choeur du Cy- 
clope, 165. 

Rouard (M.). Lettre sur une inscription 
romaine, 55. 

Rouge (M. de). R^gle qu*il donne pour re- 
connaltre les noms propres dans les car- 
touches hi^roglyphyques, 604. 

Saulcy (M. de). Ses travaux sur les mon- 
naies b^braiques, 572. 

Savoie. Collection des sceaux des princes 
de cette maison , publides et cities, 634. 
Sceaux — des archives de France, 570 ; — 
des rois d’Arm^nie , 630 ; — recouverts 
d'une feuille dc papier , 634. 

Scepsis (ruines de), ville de TAsie Mineure, 
767. 

Schweighaniser (M.). Ses remarques au 
sujetdesarcs-doubleaux de la cath^drale 
d*Aix-la-Chapelle , 679. 

Scott (M. William). Lettres sur des mon- 
naies arabes, 463, 628. 

Sculptures — en bois d*une maison de 
Strasbourg, 277 ; — des monuments reli- 
gieux du d^p. de la Gironde, 521, 755. 
Senlis. Son ^glise Saint-Vincent, cit^e, 684. 
Sens (les cinq) comment figure , 412. 
Sepultures — dans Teglise Saint-Benoit, 
306; — de personnages ceiebres dans 
I’eglise Saint-Eustache de Paris, 725. 
Serapeum de Memphis , 544. 

Sesac, rot egyptien nomme par la Bible, son 
cartouche, 599. 

Sigillographie des rois d’Armenie. Docu- 
ments sur ce sujet . 630. 

Sis. Capitale d^Armenie oii se trouvalt la 
grande cbancellerie des rois, 634. 
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Socrate, sa prison, 218 ; — note sur ce sa- 
jet, 261. 

Soleil (le) et la lane, comparaison de leur 
diam^tre, 39. 

SoRET (M. F.). Lettre sur des moanaies mu- 
sulmanes, 385. 

Stades — grecques ordinaires, 51 , 148 ; ^ 
phildteriens, 150. 

Sialles des eglises de Bordeaux, 760. 

Statues — colossales de Minerve^ en or et cn 
ivoirc, 83 ; — des h^ros ^,>onymes, 262 ; 

— de D^mosthCne et de Pindarc, 263. 
Strasbourg; sculptures qui d^corent une 
maison de cette vilie, 277. 

Stuc (de Temploi du) dans la decoration des 
monuments, 698. 

SuMe. Documents historiquessur ce royaume 
retrouves et classes, 503. 

Suffixe iberien, explique par IL Boudard, 
562. 

Suisse, ses anciennes habitations laenstres, 
373. 

Suron (saint). L’existence de ce solitaire 
prouve par une inscriotion, 509. 

Sylburg , savant commentateur de Denys 
d’Halicamasse, 238. 

Table d’Abydos, examen de ses cartouclies 
de rois, 589, 729. 

Tablettes enduites de dre, du XIV* siede, 
restaurees par M. Lallemand, 188. 
Tapisseries historiques, citees, 94; — du 
chateau d'Amboise, 396. 

Taurin (saint), son apostolat prouve par une 
inscription en vers latiiis, 508. 

Temple de Jupiter Panhelienien, dans Tile 
d’Egine, 193, 343, 423,436. 

Terres cuites antiques rapportees de la Cili- 
cie, par M. Victor Langlois, 127. 
Testament du XVPsiecle, donnant les details 
de la sepulture d*un abbe, 499. 
Theodulphe, eveque. ConstrucUons roma- 
nes qu*on lui doit, 670. 

Theophile (le moine). Son traite de divers 
arts, nouvelle traduction avec notes et 
appendices, 254 ; — sa legende, 622. 
Theotocos de Constantinople, 688. 

Thermes de Julien 5 Paris , arcs-doubleaux 
dans les voutes, 679. 

Thiollet (M.). Notice sur un vase en terre 
Guite, 695. 

Tholus (le) 5 Athenes, 213; — vuc exte- 
rieure, 2l6, 261- 

Tombales (pierres) Irouvees k Paris, pi. 240, 
p. 306. 

Tombeau — de Guy le Clerc, abbe de la Bog, 
499; — d’Odoacre, trouve prgsde Raven- 
Be, 318. 

Tombes du VI*si6cle, trouvees dans Peglise 
de Saint-Germain des Pres, 542. 

Tour — Bichat, k Paris, 304 ; — de Gallardon 
pres de Chartres, 413. 

Treport{egiise du). Inscription qu’on y de- 
couvre, 505. 
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d9 LaV ^ 

' soA^tNes expose dans la coof du palais 
& Paris, l^. 

t^roade. Ddcoorerte d’un ta^d’ApPli<m 
caafFde, 448? — descnp. et 
plan dte la viUe de ^psU, 767. 

Si^« r^’^entd en 

tapisserie, 395. 

Trompes. ^Sortas de pendenUfe employes en 
attfelteetnre dis les premiers siacfes de 
00116 «fe; 673. 

Todids (X. Fr^rk}, note snr des habita^ 

: ti<msla^istr^en Sdisse, 373. 

Types du $eiire bmiimn, leur coipparaiscm, 
636. 

Tyr. Ville de Phanide, son vdritabla empla- 
acment; 9. 


Tfiotim eB^Atftrklm. §Ga- 

(kmieip^ri^Agf. ' ^ 

incoDDiie ^oiiie|iieBd(i|Ui6e,^Skime 
inscripUoo. 561. , 

VuiGeooes (cMteao de]. .I^n 446 ; 

— ioTentaire des bl^ts qip ^ ^o- 
yaimit «)ns Qi^cs V/4|y3. / " ^ 

YEfcEKT (if.). Salet^A S.X^r^ m rajet 
dp mamoire postbume ^ It l4^^e , 
2fi ; emi^ des qutt|s w daus 

k cbant gir^cden, * ' 

yint^ (H. En^i). L^, oiseanx de 0l(9i|4de, 
peioWe d’iiQTase,32t ; — compte ^da 
des mdanges d’dpigRpbi^ de II. Hdnier, 
575. 

Vitry-anx-U^. Sqb8tnic(ioDS de (a toitr 
de dtd?s, 6^16.* 


Y»rsa, eri^ne de eetlevSte, 501. 

Vases— pcintstrouT^ 4 Canosa, 254; — en 
lerre eidte, avee figures relief, ^S. 
Venddme (ville de). Note bistorique mr s4M1 
Saint-XarUii, 762. 

Vente — d’oee prdciew diOectioB de rnddaU- 
les, 59; — de la ^lioUieqiie dell, ^eid 
Bociiette,703. 

T^tements ecciesiastiques du sibcle; 
1^. 235, p. 171 ; — antres^ pi. 240, p. 3^. 


WaiidriUe(^|j^$dm'}. Sqqtran^t 
675. 

Woillu (!(.). duTr^ ^ |es ^l|se$ 
fomanes, cit^ 686. ' . 


Zodiau]ue — sen^^ sw one walsoii de 
Strasbourg, 281 ; — * 
de ^rd^ax, 'l^9^ ' 

Zodiaques. teuF antiquity coBtfistde, 
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